CN ( 


ಆರಡಿ 


ಕ | ಶ್ರೀ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಗ್ರಂಥರತ್ಸಮಾಲಾ ಸಂಖ್ಯಾ ೧೪- 


ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ ಗ 
೪ 


ಕಾಶೀಖಂಡ 


(ಪೂರ್ವಾರ್ಥ-ಉತ್ತರ ಭಾಗೆ) 
(ಮೂಲ ಮತ್ತು ಅನುವಾದ ಸಹಿತ) 


| 


ಅನುವಾದಕ 
ಆಸ್ಥಾನ ನಿದ್ವಾನ್‌ 
ಎ. ಗಾಗಯಳ್ಳಿ ಹಾ 


ಈ 








DOK; ರ್ಯಾ RY 


11.5. Sinpapp | 
A Bray 
Merchants, Manufacrurers & ತ Ke S 


ಖೆ 78146530 ROAD, MY SRE: Fe 


TG 
 SHREE’ YANGA 
1114೧1 M TT 
BE NARES 017% ಟೆ 






೧25: 226 ಬ AB ಡೆ ತ್ಕ ನ 
೧೯೪೮ ಜತ್‌ ಬ ಇ 


ಕ್ಲ Ho IS | ಹ ಷ್ಟ | ಜ್‌ ಸ 


Ag dmwadi Math ಸ ರಡ. 0296 by eGangotr 


“ಅರ 






= ಹಾಸ 





ಡ್ಯ ತ ನಿಂತು ವ (0% 0ೈ/3 ಸ 
ರ ಚತು FE: 





ಗಃ Rr 1 
ಗ್‌ A ಸ್ಟ 
ಚೆ ಸೆ ಕ್‌ ಗ Pr 


$* 





1 
1 ತ | . ಅ ೨ ) 
ಹ ೬ 
3 ಕಷ್ಣ ಈ ತ್ನ. ತೆ ಕ 
ಗ ಬಿ ್‌ ¢ 
i ೫ 
Ws ತ kd 
ps 3 ಕ್ಯ 8 ಕ ಸ ಟೆ 
- 8 “yy ಗೆ : 
ಕಿ en i: 1 
್‌ SK 3 ಡಿ ನಾ ೩ 1 
ಹ ಶಾ te yp ಇ 8 ಬ್ದ ೫ 
ಆ 22 ಇನೆ 
ಇಂಗ pi KN ಜ - ಈ ತ 
ಕ ಇ ಪರನ ಜ್‌ ಫ್‌ ೫ ಫೆ 
8 ky ಇ ತೆ > 5 ಕ 
a ೪೨ 
4 ಹ ಇ 9೮ 5 ೫೧ ೧ ಈ 
we ಇ ” ಕ be ಈ H ತ 
pS 8 % ತ | s ನ 8 “ಇ Pi 2 $ 4 
ಹೆ ನ್‌ Pk ತ 4 X 1 -- 
| ಸ ೦ ಶ್ಯ ಲ | 
ಈ ೫ | 





A 
\ 


ha SUTAN. 


ಲ| ೧೧೨ MA 


CC-0. Jangamwadi Math (Co 


ಐ 





'226 


ತತಟ0€.15 
ಗೂ ಪ್ರವಾಎಯಿ 


೧23 








` 
| 
| 23:226 ep 





A | | SHRI JAGADGURU VISHWARADHYA JNANAMANDIR 
| | (LIBRARY) 

4 | JANGAMAWADIMATH, VARANASI 

| | ೨೦೪೪೪ 

| | Please return this volume on or before the date last stamped 
| Overdue volume will be charged 1/- per day. 


pF 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ದಾ ಜಾ ಅಡಾ ತಾ _— 





ಶ್ರೀಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


೪ 
ಕಾಶೀಖಂಡ 
(ಪೂರ್ವಾರ್ಧ-ಉತ್ತರ ಭಾಗ) 
(ಮೂಲ ಮತ್ತು ಅನುವಾದ ಸಹಿತ) 


DONATED BY 


11. 5, 51004 ೧೧ BROTHERS 
8 (Manufacrurers & Ban 









kers 
ROAD, MYSORE-4 


T 
SHREE ೫೧ 
AMAVAD| 







CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


6 | 
3 + 


ಮ 
ನ 
೫ 
ಕೆ 


ಕ 





ಕ್ರೀ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಗ್ರಂಥರತ್ನಮಾಲಾ ಸಂಖ್ಯಾ ೦೪ 


ಶ್ರೀಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಲೃ 
ಕಾಶೀಖಂಡ 


(ಪೂರ್ವಾರ್ಥ-ಉತ್ತರ ಭಾಗ) 
(ಮೂಲ ಮತ್ತು ಅನುವಾದ ಸಹಿತ) 


ಅನುವಾದಕ 
ಆಸ್ಥಾನ ವಿದ್ವಾನ್‌ 
ಮೋಟಗಾನಹಳ್ಳಿ ಸುಬ್ರ ಹ್ಮಣ್ಯಶಾಸ್ತ್ರೀ 
\ ಬ ಸಿ! 
DONATED gy 


11. 5, ೮| DDAPPA 
sk BROTHER 
Merchants, Manufacrurers & ಸಗ 
1 


THYAGARAJA ೧೧೩೦, MYSORE-4. 











TG 
SHREE JANGAM 
AVADI: M 
BE NARES CiTy 1577 






ಬೆರಿಗಳೂರು ಪ್ರೆಸ್‌ 
ನೆನ್ಸಿಸಾರು ರೋಡು, ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟ 
೧೯೪೮ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


A 3220 $2 1% 
ಲಿ) ಕ 


ಪಿ ಕಿ ಫಲ 


ತತ 0: ವ 


SR! JAGADGURU VISHWARADHYA 
JNANA SIMHASAN JNANAMANDIR 


LIBRARY, “ ಡ್ರಂ ಆ 
Jangamwadi‘Math, VARANASL; ES 


Acc: No. . 5 ೧೧. 





4 ಡ್ವಳಿಕ್ಸ 72 ಒಂ 


PE ಕಾಕ್‌ 
ಗೆ ಷು 3 s 
ನ | ಹ್‌ ನ “ತ್ಯೆ ಬ] ನ್ನ ಅ 


hee Nb: ಹಂ. 


೩೬ ಟನ 1 
ಇಕ್‌ 
"1 ಅ. “HU NS 
ಕಾ ಡ್‌ ಸದ! 
ಕೌ ಹೂ 4 ನ 
ಅಗಿ ತ ಹ್ಯೆ 
ಇ ಡಿ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಅರಿಕೆ 

ಈ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀ 
ಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಭಾಗವು ಮುಗಿದಿರುತ್ತದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ 
"ಪೂರ್ವ ಭಾಗ, ಉತ್ತರ ಭಾಗ? ಎಂದು ವಿಭಾಗವೇನೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಸಂಪುಟೀಕರಣದ ಸೌಲಭ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಹೀಗೆ ಭಾಗಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 
ಈ ಸಂಪುಟದೊಡನೆ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧವು ಸಮಾಪ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಕ್ಷೇತ್ರೋತ್ತಮವಾದ ಕಾಶಿಯ ವೈಭವವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಈ ಕಾಶೀಖಂಡದ 
ಬಗ್ಗೆ ಸೂಚಿಸಬೇಕಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಈ ಖಂಡದ ಮೊದಲ ಸಂಪುಟದ 
ಅರಿಕಯಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ವಾಚಕರು ದಯವಿಟ್ಟು ಅದನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ಮನಸ್ಥರಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಿನ್ನಹ. 

ಈ ಸಂಪುಟಿದ ಅನುವಾದಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನೆರನಾದ ವಿದ್ವಾನ್‌ 
ಶ್ರೀ ಕೆ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರವರಿಗೆ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯ ವಂದನೆಗಳು. 

ಇಂತಹೆ ಅನೇಕಾನೇಕ ಕ್ಲೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಗಳ ಸಂಪುಟನೆನಿಸಿರುವ 
ಈ ಮಹಾಪುರಾಣವನ್ನು ಕನ್ನಡದ ಅತುವಾದದೊಡನೆ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿ 
ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮಹೋಪಕೃತಿಯೆನ್ನಸಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರ ಚಿರಕೃತಜ್ಞತೆಗೆ ಪಾತ್ರ 
ರಾಗಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನಾಳುವ ಶ್ರೀಮದ್‌ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರ್‌ 
ಬಹದ್ದೂರ್‌, ಜಿ.ಸಿ.ಬಿ., ಜಿ.ಸಿ.ಎಸ್‌.ಐ. ಮಹಾಸ್ರಭುಗಳವರಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಇತೋಪ್ಯತಿಶಯವಾದ ಸಮಸ್ತ ಸನ್ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ದಯೆಪಾಲಿಸಿ ಸಂರಕ್ಸಿಸ 
ಲೆಂದು ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 
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ಮೂವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಜ್ಞಾನವಾಪೀವರ್ಣನ ದ 
ಮೂವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಜ್ಞಾನವಾಪೀಪ್ರಶಂಸನ 
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ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀಸಮಾಚಾರವರ್ಣನ 

ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 
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ಅನಿನುಂುಕ್ಕೇಶಾನಿರ್ಭಾವವರ್ಣನ ,. ee ನಿರ: 


ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗೃಹಸ್ಥಧರ್ಮನಿರೊಪಣ 
ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಯೋಗಾಖ್ಯಾನ ೨ 
ನಲವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕಾಲವಂಚನೋಪಾಯ ನರ್ಣನ 
ನಲವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದಿವೋದಾಸಪ್ರತಾಪವರ್ಣನ ೪ 
ನಲವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕಾಶೀನರ್ಣನ - 
ನಲವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಚತುಃಸಸಿ ಶಯೋಗಿನ್ಯಾಗಮನ 
ನಲವತ್ತ್ವಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ... 
ಲೋಲಾರ್ಕವರ್ಣನ ದ್‌ ಟಃ ಬ ತು 
ನಲವತ್ತೆ ತ್ಲೀಳನೆಯ, id ALG ಹ 


ಉತ ತ ರಾರ್ಕವರ್ಣನ ೫: 
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ನಲವತ್ತೊಂಬತ ತ್ರನೆಯ ಅಧಾ ಸಯ 

ದೌ; 
'ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
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ಇಷ. 3 ಎ ಇತ ಹಾಗಿ: ಜ. ತಾ ರ ದ ಹ 


ಆ 


॥ ಶ್ರೀಃ॥ 
ಅಥ ಮಂಗಳಾಚರಣಶ್ಲೋಕ; 


ಯಸ್ಕಾಜ್ಞಯಾ ಜಗೆತ್ಸ್ಪೃಷ್ಟಾ ವಿರಿಂಚಿ: ಸಾಲಕೋ ಹರಿಃ । 
ಸಂಹರ್ತಾ ಕಾಲರುದ್ರಾಖ್ಯೋ ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಸಿನಾಕಿನೇ ॥ 
ತಾತ್ಸರ್ಯ 
ಯಾವ ಪ್ರಭುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಜಿಸುವವನಾಗಿಯೂ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣಮೂರ್ತಿಯು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವವನಾಗಿಯೂ 


ಕಾಲರುದ್ರನೆಂದು ಹೆಸರಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು ಸಂಹಾರಕರ್ತನಾಗಿಯೂ ಇರುವರೋ 


ಆ ಪಿನಾಕಪಾಣಿಯಾದ ಪರಮಶಿವನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು 


DONATED BY | 
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HERS 
Merchants, Manufacrurers & Bankers, 


THYABGARAJA ROAD, MYSORE-4. 
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BAAS? ಶಾ 


1 ಶ್ರೀಃ 
1 ಶ್ರೀಶಂಕರಃ ಶಂಕರಃ ॥ 


ಶ್ರೀ ಸ್ನಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 





ಅಥ ಕಾಶೀಖಂಡಸ್ಕ ಪೂರ್ವಾರ್ಧೇ ಉತ್ಕ್ತರಭಾಗಃ ಪಾ ್ರರಭ್ಯತೇ 


ಓಂಶಿ ಶ್ರ! ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ |! ಓಂ ನಮೋ ಬೃಹಸ್ಸತಯೇ । 
ನಮಸ್ತಸ್ಮ್ಮೈ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ | ವಿಷ ನ ಜೌ 1 


ಶಿ ಶಿ (ಮತ್ತುಂದರಖಾಶಾನಂ ಶಿ ಶ್ರೀಮತ್ಸಿದ್ದಿ ವಿನಾಯಕಂ |! 

ಸಷಣಂ ಖಂ ಸ್ಯ A EE ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿಷ್ಣು ಮಾಶ್ರ ಯೆ 
ಯಸ್ಕಾ ಜ್ಞ ಲ ಜಗತ್ಸ್ಪ್ರೃಷ್ಟ್ರಾ ವಿರಿಂಚಿಃ ಪಾಲಕೋ ಹರಃ I 
ಸ ಕಾಲರುದ್ರಾ ಖ್ಕೊ € ನಮಸ್ಕಸೆ ಶಿ ಪಿನಾಕಿನೇ॥ 


ಅಥ ದಾ ಿವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಬ್ರಹ್ಮಕೃತ ಕಾಶೀಪ್ರಶಂಸಾವರ್ಣನಂ 
ಶಿಷಶರ್ನೋವಾಚ:- 
ಫ್ರುವಾಖ್ಯಾನಮಿದಂ ರಮ್ಯಂ ಮಹಾಪಾತಕನಾಶನಂ | 
ಮಹಾಶ್ಚರ್ಯಕರಂ ಪುಣ್ಯಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೃಪ್ತೋಸ್ಮಿ ಭೋಗಣೌ ॥೧॥ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ 
ಇತ್ಸಂ ಯಾನದ್ದಿಜೋ ಬ್ರೂತೇ ನಿಮಾನಂ ವಾಯುವೇಗಗಂ 
ತಾವತ್ರಾಪ ಮಹರ್ಲೊೋಕಂ ಸ್ಪರ್ಲೊೋಕಾತ್ಸರಮಾದ್ಭುತಂ ೨ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಕೃತ ಕಾಶೀಪ್ರಶಂಸಾವರ್ಣನ 
೧. ಶಿವಶರ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ ಎಲೈ ಗಣಗಳಿರಾ! ಬಹು ಮನೋ 
ಹರವೂ, ಮಹಾಪಾತಕನಾಶಕವೂ, ಮಹಾಶ ಶ್ರರ್ಯಕರವೂ, ಪುಣ್ಯಕರವೂ ಆದ 
ಈ ಧು ತ್ರಿವಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ನಿಮ್ಮಿಂದ ಕೇಳಿ ತ್ನ ್ಸ ಪ.ನಾಗಿರುವೆನು. | 
೨, ಅಗಸ ಸ್ಫನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಸಾಹ ಲೋಪಾಮುದ್ರಯೆ! ಶಿವಶರ್ಮ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನ್ಯ ರೀತಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆಯೆ ವಾಯುನೇಗವುಳ್ಳ ಆ ವಿಮಾನವು 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕಿಂತಲೂ ಆಚೆಗಿರುವ ಮಹರ್ಲೊಕನನ್ನು ಸಮಾಸಿಸಿತು. 
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೪೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದ್ವಿಜೋಂಥ ಲೋಕಂ ಸಂವೀಕ್ಸ್ಯ ಸರ್ವತೋ ಮಹಸಾವೃತಂ ! 
ತೌ ಗಣೌ ಪ್ರತ್ಯುನಾಜೇದಂ ಕೋಯಂ ಲೋಕೋ ಮನೋಹರಃ॥ ೩ ॥ 
ತಾವೂಚತುಸ್ತತೋ ನಿಪ್ರಂ ನಿಶಾಮಯ ಮಹಾಮತೇ। 


ಅಯಂ ಸಹಿ ಮಹಲ್ಲೋಕಃ ಸ್ವರ್ಲೊಕಾತ್ಪರಮಾದ್ಭುತಃ ॥೪॥ 

ಕಲ್ಬಾಯುಷೋ ವಸಂತ್ಯತ್ರ ತಪಸಾ ಧೂತಕಲ್ಮಷಾಃ 

ವಿಷು ಸ್ಪರಣಸಂಕ (ಉಸಮಸ್ನಕೇಶಸಂಚಿಯಾಃ Nl 
ಣ ಆ 0h AL ವ 

ನಿರ್ವ್ಯಾಜಪ್ರಣಿಧಾನೇನ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತೇಜಸೋಮಮಯಂ ಜಗತ್‌ । | 

ಮಹಾಯೋಗಸಮಾಯುಕ್ತಾ ವಸಂತ್ಯತ್ರ ಸುರೋತ್ತಮಾಃ ॥ ೬ ॥ 

ಇತ್ಸ ೦ ಕಥಾಂ ಕಥಯಶತೋರ್ಭಗನದ್ಗಜಯೋಃ ಪ್ರಿಯೇ ! 

ಶ್ಸಣಾರ್ಥೇನ ನಿಮಾನಂ ತಜ್ಜನಲೋಕಂ ನಿನಾಯ ತಾನ್‌ ॥೭॥ 


ನಿನಸಂತ್ಯಮಲಾ ಯತ್ರ ಮಾನಸಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸುತಾಃ । 

ಸನಂದನಾದ್ಯಾ ಯೋಗೀಂದ್ರಾಃ ಸರ್ವೇ ತೇ ಹ್ಯೂರ್ಥ್ಸರೇತಸಃ ॥೮॥ 
ಅನ್ಯೇ ತು ಯೋಗಿನೋ ಯೇ ವೈ ಹ್ಯಸ್ಪಲದ್ಭ್ರಹ್ಮಜಾರಿಣಃ |. 
ಸರ್ವದ್ಧಂದೃನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾಸ್ತೇ ವಸಂತ್ಯತಿನಿರ್ಮಲಾಃ ॥೯॥ 





೩. ಶಿನಶರ್ಮನು ಸುತ್ತಲೂ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಆ ಲೋಕ 
ವನ್ನು ಕಂಡು, ""ಎಲೈ ಗಣಗಳೇ! ಮನೋಹರವಾದ ಈ ಲೋಕವಾವುದು?' 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. | Ne 

೪. ಆಗ ಆ ನಿಷ್ಣುಗಣಗಳು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾ 
ಮತಿಯೆ! ಕೇಳು. ಇದು ಸ್ವರ್ಲೋಕದಾಜೆಗಿರುವ ಮಹರ್ಲೋಕವು. ಇದು 
ಮಹಾದ್ಭುತವಾದುದು. 

೫-೬, ಪಾಪಗಳನ್ನು ತಪಶ್ಚರಣದಿಂದ ಕಳೆದವರೂ, ವಿಷ್ಣು ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ. 
ಶಮಿಸಿದ ಕ್ಲೇಶಗಳುಳ್ಳ ವರೂ ಆದ ತಪಸ್ವಿಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಕಲ್ಬಾಯುಷ್ಯವುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ನೆಲಸಿರುತ್ತಾರೆ. ನಿಷ್ಪಷಟನಾದ ಸಮಾಧಿಯೋಗದಿಂದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲನನ್ನೂ ತೇಜೋ 
ಮಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನಾಗಿಯೆ ಪರಿಭಾವಿಸಿ ಮಹಾಯೋಗಿಗಳಾಗಿರುವ ಸುರೋ 
ತ್ತಮರು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುತ್ತಾಕೆ.?' | | 
& ಸ ಎಲೌ ದು ವಿಷ್ಟುಗಣಗಳು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳುತ್ತಿರು. 

೦ ಒಂದು ಶ್ಲಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೆ ಆ ವಿಮಾನ ಲೆ 
ಇವಿ ದ ಜ 
ಅವರನ್ನೊಯ್ಯಿತು. ' ನ ವರಗ 

೮. ಆ ಜನಲೋಕದಲ್ಲಿ'ಯಾದಕ್ಕೊ ಊ 
ಪುತ್ರರೂ, ಯೋಗೀಂದ್ರರೂ ಆದ ಸನಕಸನಂದ 

೯. ನಿತ್ಯಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳೂ, ಸಮಸ್ತ 


ರ್ಧ್ವರೇತಸ್ಫರೂ, ಬ್ರಹ್ಮಮಾನಸ 
ನಾದಿಗಳು ನೆಲಸಿರುತ್ತಾಕೆ. 
ದ್ವಂದ್ವಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯಾದ. 
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ದ್ವಾವಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೧೫ 


ತ ತ್ರಪೋಲೋಕಸ್ತೇಷಸಾಂ ಲೋಚನಗೋಚರಃ | 

ಸ್ವೇನ ನಿಮಾನೇನೆ ಮನೋವೇಗೇನ ಗಚ್ಛ ತಾ ॥೧೦॥ 
ಸ ರಾಜಾ ಯತ್ರ ತೇ ದೇವಾ ವಸೇಯುದಾ ಪರರ್ಜಿತಾಃ 
ಮ ಕೋ ಯೇಷಾಂ ವಾಸುದೇವಾರ್ಪಿತಕ್ರಿ ಯಾಃ ॥ ೧೧॥ 
ತಪಸಾ ತೋಷ್ಯ ಗೋವಿಂದಮಭಿಲಾಷಾವಿವರ್ಜಿತಾಃ 


ತಪೋಲೋಕಮಿನುಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಸಂತಿ ನಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯಾಃ I ೧೨॥ 
ಶಿಲೋಂಛವೃ ತ್ತಯೋ ಯೇ ವೈ ದಂತೋಲೂಖಲಿನಶ್ಚ ಯೇ 

ಅಶೆ ಸುಬ್ಬಾ ತ ಮುನಯಃ ಶೀರ್ಣ ಪರ್ಣಾಂಶಿನಶ್ಚ ಯೇ ॥ ೧೩ ॥ 
ಕ ಗ್ರೀಷ್ಮ ಸಂಬಾಗ್ಗಿ ತಪಸೋ ವರ್ಷಾಸು ಸ ಂಡಿಲೇಶಯಾಃ | 
ಡೇಮಂತಶಿಶಿರಾರ್ಡೇ ಯೇ ಕ್ಸಿಸಂತಿ ಸಲಿಲೇ ಕ ಕ್ಚಸಾಃ I ೧೪ ॥ 


 ಕುಶಾಗ್ರನೀರನಿಪ್ರೂಷಸ್ತ ಹಿತಾ ಯತಯೋಜಪಿಜನ್‌ 
" 'ವಾತಾಃಶಿನೋತತಿಕ್ಪುಧಿತಾಃ ಪಾದಾಗಾ ್ರಾಂಗುಷ್ಮ ಭೂಸ್ಪೃಶಃ ॥ ೧೫ ॥ 





ವರೂ, ' ಬಹುಥಿರ್ಮಲಚಿತ್ತರೂ, ಪರಿಶುದರೂ ಆದ ಇತರ ಯೋಗಿಗಳೂ 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ ರುವರು. 

೧೦. ಇಂತಹ ಮಹಿಮಾಸ |) ದವಾದ ಜನಲೋಕವಾದ ತರುವಾಯ 
ಮನೋವೇಗದ ಆ ನಿಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ he ತಪೋಲೋಕವು ಗೋಚರವಾಯಿತು. 

೧೧. ಶ್ರೀ ವಾಸುಜೀವನಲ್ಲಿಯೆ ನಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರೂ, ತಾವು ಮಾಡುವ 
ಸಮಸ್ತ ಸತ್ಸರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವನಲ್ಲಿಯೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವವರೂ 
ಆದ ವೈರಾಜರೆಂಬ ಆಶಾಹವಿಹೀನರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಈ ತಪೋಲೋಕದಲ್ಲಿ 

ಾಇಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 

೧೨. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾದ ಮಾನವರು ತಪಸ್ಸಿಠಿಂದ ಗೋವಿಂದನನ್ನು 
ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೊಂದನ್ನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವ ಆಕಾಂಕ್ಲೆಯೂ 
ಇಲ್ಲದವರಾಗಿ ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿ ಸುಖಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೧೩-೨೧. ಶಿಲೋಂಛವ ಸ ತ್ರಿಯವರೂ, ಹಲ್ಲುಗಳೇ ಒರಳುಕಲ್ಲನ್ನಾಗಿಸಿ 
ಹೊಂಡು ಸಿದಾ ನಗಳ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗದೆ ದೊರೆತುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹಾಗೆ 
ಹಾಗೆಯೆ ಭಕ್ಷ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಪೋಯೋಗವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುವವರೂ, 
ಶಲ್ಲುಗಳಿಂದಲೇ ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಕುಟ್ಟ ಜೀವಿಸುತ್ತ ಯೋಗವನ್ನು ಸಾಧಿಸು 
ವವರ್ಯೂ ಉದುರಿದ ಎಲೆಗಳನ್ನು “ನದ್ದು ತಪಸ್ಸನ್ನು en 

ಗ್ರೀಷ್ಮರ್ತುನಿನಲ್ಲಿ ಸಂಜಾಗಿ ಸತಪಸ್ಸನ್ನೆ ಸಗುವನರೂ, ನರ್ಷರ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ಪವಳಿಸುವವರೂ, ಹೇಮಂತದಲ್ಲಿ ಜಲದಲ್ಲಿಯೇ ರಾತಿ ತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕಳೆಯು 
ವವರೂ, ST ಕುಶಾಗ್ರ ದಲ್ಲಿ. ನಿಂತ ನೀರ್ಪನಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪಾಳ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


Voi ಶ್ರೀ'ಸ್ಕಾ ಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 
ಊಧ್ಯ ೯ದೋಹೋ ಕವಿದೃಶಸ್ತೇಕಾಂಖ್ರುಸ್ಸಾ ಣುನಿಶ್ಚ ಲಾ॥ 1: '' 

ಯೇ ಸ ದಿವಾ ನಿರುಚ್ಛ್ಯಾಸಾ ಮಾಸೋಟಚ್ಸ್ಯಾ ಸಾಶ್ಚ 'ಯೇ ಪುನಃ॥ ೧೬ ೫ 
ಮಾಸೋಪನಾಸವ್ರ ತಿನಪ್ಪಾ ತುರ್ಮಾಸ್ಯ ವ್ರ ಶಾಶ್ಚೆ ಯೇ 

ಜತ್ತ ತತಕೋಹುಸಾನಾ ಯೇ ಯೇ ಷಸ್ಮಾ ಸೋಪವಾಸಕಾಃ I ೧೭ ॥ 
ಜೀ ಚೆ ವರ್ಷನಿಮೇಷಾ ವೈ ವರ್ಷಧಾರಾಂಬುತರ್ಹಕಾಃ J 

ಯೇ ಚ ಸ್ಥಾ ಣೂಪಮಾಂ ಪ್ರಾ ಸ್ತಾನ )ಗಕಂಡೂತಿಸೌಖ್ಯದಾಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಜಜಾಟಿನೀಕೋಟಿರಾಂತ ತಃಕೃ 'ತನೀಡಾಂಂಡಜಾಕೆ ಯೇ । 


ಪ ಪ್ರಕೂಢನಾಮಲೂರಾಂಗಾ£ ಸಾ ್ಲಿಯುನದ್ದಾಸ್ಸಿ ಸ ಸಂಚಯಾಃ IW OF I 
ಕ್ರತಾನೈಃ ಪರಿತೋ ನೇಷ್ಟಿ ತಾ:ವಯನಾಶ್ಚ ಯೇ! | 
ಸಸ್ಯಾನಿ ಚ ಪ್ರರೂಢಾನಿ ಯದಂಗೇಷು: ಚಿರಸ್ಥಿ ತಿ ॥ 20 


ಇತ್ಯಾದಿ ಸುತಸಃಕಿ ಕ್ಲಿಷ್ಟವರ್ಸ್ನ್ಮಾಹೋ ಯೇ ತಪೋಧನಾಃ | 


ಬ್ರಹ್ಮಾಯುಷಸ್ತ ಸೋಲೋಕೇ ತೇ ವಸಂತ್ಯಕುತೋಭಯಾಃ ॥೨೧॥ 


ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಯತಿಗಳೂ, ಬಹುವಾಗಿ ಹಸಿದಾಗ ರುಕ್‌ ಕೃಣೆಯನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಮಾಡುವವರೂ, ಕಾಲಹೆಬ್ಬೆರಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುವವರೂ, 
ತೋಳುಗಳನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ದೃಷ್ಟಿಸಿನೋಡುತ್ತ ಒಂಟಕಾಲಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ಅತ್ತಿತ್ತ ಕದಲಜಿ ತಸಸ್ಸುಮಾಡುವವರೂ, ಹಗಲು ಉಸಿರೇ ಬಿಡದೆ 
ಯೋಗವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವವರೂ, ತಿಂಗಳುಕಾಲ ಉಸಿರುಕಟ್ಟಿ ಪ್ರಾಣವಾಯು 
ವನ್ನು ಬಂಧಿಸಿರುವವರೂ, ಮಾಸೋಸನಾಸಿಗಳ್ಳೂ, ಇ ವ್ರತಿಗಳೂ, 
ಮುತುವು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಜಲಪಾನಮಾಡುವವರೂ, ಆರುತಿಂಗಳಕಾಲ ಉಪವಾಸ 
ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸುವವರೂ, ವರ್ಷಮದ್ಗ  ವಲ್ಲಿಯಾಗಲ್ಲಿ, ವರ್ಷದ ಅಂತ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ಯಾಗಲಿ ಕಣ್ರೆಫ್ಟೆಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚು ವವರ, "ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸಗ 
ನೇರವಾಗಿ ಜಸಿ ಜಲವನ್ನು ನಾತ್ರ ಕುಡಿದು ಬಾಯಾರಿಕೆಯನ್ನು ಕಳೆಯು 
ನವರೂ, ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತ ತ್ರಲೇ ಕಲ್ಲಾ ಗಿ ಸರಿಣಮಿಸಿ ಜಿಂಕೆಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವನ್ನು ರ್‌ ಉಜ್ಜು ಕಲ್ಲುಗಳಾಗಿರುವವರೂ, ಜಟಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಹಕ್ಕಿ 
ಗಳು ಗೂಡುಕಟ್ಟಿ ವಾಸಮಾಡಲಾದವರ್ಕೂ ತಸಸ್ಸನ್ನೆ ಸಗುವಾಗ ಸುತ್ತಲೂ 
ಹುತ್ತಬೆಳೆದಂಥನರೂ, ನಾಡಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಎಲಬುಗಳು ಮಾತ್ರ ಉಳಿ 
ದಿರುವನರೂ, ಲತೆಗಳಿಂದ ಸುತು ನಿಬಳಸಿದ ಮೈಯುಳ್ಳ ವರೂ, ಬರಾ 
ದಿಂದಲೂ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ನಿಂತಿರುವ ಸಸ್ಯ ಗಳುಳ ವರೂ, ಇನ್ನೂ ಹೀಗೆಯೆ 
ಬಗೆಬಗೆಯ ತಸಸ್ಸುಗಳಿಂದ ದೇಹವನ್ನು aa ತಪೋಥನಕೆಲ್ಲರೂ. 


ಈ ತಪೋರೋಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಯುಸ ಸೈವ 
`ನಾಸಮಾಡುತಿ ತ್ರಿರುವರು.. ? (ನ್ನ ಇರ ದ್‌ ತ 
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ps pr 


ದ್ವಾನಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೪೧೭ 


ಯಾವದಿತ್ಥ ೦ ಸ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಾ ಶೃಣೋತಿ ಗಣಯೋರ್ಮುಪಖಾಶ್‌ | 


ತಾವನ್ನೆ (ತಾ ್ರೀತಿಥೀಥೂತ ಸತ್ಯ ಲೋಕೋ ಮಹೋಜ್ಜ್ಚ್ಜಲಃ ॥ ೨೨॥ 

ತ್ಕರಾವಂತ್‌' ಗಣೌ ತತ್ರ ನಿಮಾನಾದನ ರುಹ್ಯ ತೌ । 

ಸ್ಪಷ್ಟಾರಂಸ ಸರ್ನಲೋತಾನಾಂ ತೇನ ಸಾರ್ಧಂ ಪ್ರಣೇಮತುಃ8 ॥ ೨೩॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ :-- | 

ಗಣಾನಸೌ ದಿ ದ್ವಿಜೋ ಧೀಮಾನ್‌ ವೇಷವೇದಾಂಗಹಾರಗಃ । 

ಸ್ಮೃತ್ಯುಕ್ತಾ ಚಾರಚಂಚುಶ್ಚ ಪ ಪ್ರತೀಪಃ ಸಾಪಕರ್ಮಸು ॥ ೨೪ 1 

ಅಯಿ. ದ್ವಿಜ ಮಹಾಷ್ರಾ ಜ್ಞ್ನ ಜಾನೇ ತ್ವಾಂ ಶಿನಶರ್ಮಕ | 

ಸಾಧೂಕೃತ ತಂ ತ್ವಯಾ ವತ್ತ ಸುತೀರ್ಥಪ್ರಾಣಜನೋಕ್ಸಣಾತ್‌ Il ೨೫ ॥ 
ತ್ಮರಂ ಸತ್ಯ ರಂ. ಸರ್ವಂ ಯಚ್ಛೆ ತದ ್ಪವತೇಕ್ಟಿ ತಂ | 

ದ ನಂದಿನಪ್ಪ ಲಯತಃ ಸೃ ಕಾವ್‌ ಚಿ "ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ೨೬ ॥ 

ಅವ್ಳ ರಾಜಂ ಪ್ರ ಪೃತಿಪದವುಪಸ ಸಂಹರತೇ ಹರಃ । ; 

ಕಾ ದಸ ಮತಕಾಭಾನಾಂ ನೃಣಾಂ ಮರಣಧರ್ನೀಣಾಂ ॥ ೨೭ 


೨೨. ಎಲೌ ಲೋಪಾಮುದ್ರೆಯೆ! ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿ ಹೇಳು 
ತ್ರಿರುವ ಆ ನಿಷ್ಣುಪಾರ್ಷದರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ 'ರುವಂತೆಯೆ ಪುಣಾ ್ಯತ್ಮನಾದ 
ಆ ಶಿವಶರ್ಮನು "ನುಹೋಜ ತೈಪಲನಾದ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸತ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಕಂಡನು: 

೨೩. ಆಗ ಗಣಗಳು" ತ್ರ ತೆಗೊಂಡು ಒಡನೆಯೆ ಆ ವಿಪ್ರನೊಡನೆ ವಿಮಾನ 
ದಿಂದ ಇಳಿದು ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ )್ರ)ಹ್ಹದೇವನನ್ನು 
ಕಂಡು ಆತನನ ಸ ನನುಸೃರಿಸಿದರು. 

೨೪. ಬ ಮ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಆ ವಿಷು ಗಣಗಳೇ | ಮಹಾಬುದಿ 
'ಶಾಲಿಯೂ, ಸಸರ? ಪ ಸ್ಮ ತ್ಯುಕ್ತ ವಾದ ಆಚಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತನೂ, ಅವುಗಳ ಅನುಷ್ಕಾನದಲ್ಲಿ ಚತುರನೂ, ಪಾಸಪರಾಜ್ಮುಖನೂ ಆದ 
ಶಿವಶರ್ಮನೆಂಬ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠನೀತನೇ ಅಲ್ಲವೆ! 

೨೫. ಎಲ್ಳೈ” ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದ ತಿವಶರ್ಮನೇ! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ., ವತ್ಸ! ನೀನು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನೇ ಮಾಡಿದೆ. 
ನೀನು ತೀರ್ಥಸ್ಮಳದಲ್ಲಿ "ನ es ್ರ್ರಣತ್ಯಾಗವನ್ನೆ ಸಗಿದುದು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು. 

೨೬. ನೀನು ಯಾವ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಜಾಗ್ರ ಯಾಗ ಕ್ಲಯಿಸತಕ್ಕು 
ದೆಂದು ಜಲ "ಜ್ರ ಇದನ್ನೇ ನಾನು ದೈನಂದಿನ ಸ್ರಳಯವಾದೊಡನೆ 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸ್ಲಜಿಸುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ. 

೨೭. per ವೈರಾಜರೋಕಸರ್ಯಂತವಾದ ಈ ಜಗತೆ ಕ ಲವನ್ನೂ 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಉನಸಂಹರಿಸುವನು. ಇಂತಿರುವಲ್ಲಿ ಮಶಕಪಾ $್ರಿಯರೂ, ಮರಣ 
ಧರ್ಮಿಗಳೂ ಆದ ಮಾನವರ ನಿಷಯವನ್ನೇನು ಹೇಳಬೇಕು. 
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೪೧೮ ಶ್ರೀಸಿಸಾಲ್ಲಪಮಹಾ ಪುರಾಣಂ 


ಚತುರ್ಷು ಭೂತಗ್ರಾಮೇಷು ಹ್ಯೇಕ ಏನ ಗುಣೋ ನೃಣಾಂ | 


ತಸ್ಮಿನ್ಸೈ ಭಾರತೇ ವರ್ಷೇ ಕರ್ಮಭೂಮೌ ಮಹೀಯಸಿ ॥ ೨೮ ॥ 
ಚಪಲಾನಿ ವಿನಿರ್ಜಿತ್ಯೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಮನಸಾ ಸಹ। 

ವಿಹಾಯ ನೈರಿಣಂ ಲೋಭಂ ವಿಷ್ವಗ್ಗುಣಗಣಸ್ಕ ಚ ॥ ೨೯ ॥ 
ಧರ್ಮವಂಶಹರಂ ಕಾಮಮರ್ಥಸಂಚಯಹಾರಿಣಂ | 
ಜರಾಪಲಿತಕರ್ತಾರಂ ಪಿನಿಷ್ಠ ತ್ಯ ವಿಜಾರತಃ ೩೦ ॥ 
ಜಿತ್ವಾ ಕ್ರೋಧರಿಪುಂ ಧೈರ್ಯಾತ್ರಪಸೋ ಯಶಸಃ ಶ್ರಿಯಃ । 
ಶರೀರಸ್ಯಾಃಪಿ ಹರ್ತಾರಂ ನೇತಾರಂ ತಾಮಸೀಂ ಗತಿಂ I ೩೦೧ ॥ 
ಸದಾ ಮದಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಪ್ರಮಾಡೈಕಪದಪ್ರದಂ 

ಪ್ರಮಾದೈಕಶರಣ್ಯಂ ಚ ಸಂಪದಾಂ ನಿನಿನರ್ತಕಂ ॥ ೩೨ ॥ 
ಸರ್ವತ್ರ ಲಘುತಾ ಹೇತುಮಹಂಕಾರಂ ವಿಹಾಯ ಚ | 
ದೂಸಣಾರೋಪಣೇ ಯತ್ನಂ ಕುರ್ವಾಣಂ ಸಜ್ಜನೇಷ್ಮಪಿ ॥ ೩೩ ॥ 
ಹಿತ್ವಾ ಮೋಹಂ ಮಹಾದ್ರೋಹರೋಪಣಂ ಮತಿಘಾತಿನಂ । 
ಅತ್ಯಂತಮಂಥೀಕರಣಮಂಥತಾಮಿಸ್ರ ದರ್ಶಕಂ ॥ ೩೪ ॥ 


SE ಬು ರಾರ ಮ ಯ 
ಲೆ. ಆಯ್ಯಾ ಶಿನಶರ್ಮನೇ! ಅಂಡಜ, ಸ್ಟೇದಜ, ಜರಾಯುಜ, ಉದ್ಬಿಜ್ಜ 
ಗಳೆಂಬ ಚತುರ್ವಿಧ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ, ಮಹಿಮಾಸ್ಪದವೂ, ಕರ್ಮಭೂಮಿಯೂ ಆದ 
ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿದ ಮಾನವರಿಗೆ ಒಂದು ಗುಣವುಂಟು. 

೨೯-೩೫. ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಮಾನವನು ಅತಿ ಚಂಚಲವಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ, ಆತ್ಮನಿಜಯಕ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಸಮಸ್ತ 
ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೂ ವೈರಿಯಾದ ಲೋಭವನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸಿ, ಧರ್ಮಸಂತತಿಯನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದೂ, ಅರ್ಥಸಂಚಯವನ್ನೂ ಅಪಹರಿಸಿ ದೇಹಕ್ಕೆ ಜರೆ ಮತ್ತು 
ಸುಕ್ಕುಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಆದ ಕಾಮವನ್ನು ವಿಚಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ತಿಳಿದು ಹೊರದೂಡಿ, ತಪಸ್ಸು, ಯಶಸ್ಸು, ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಹಾಳುಮಾಡು 
ವುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಶರೀರವನ್ನೂ ಶಿಹಿಲಗೊಳಿಸಿ ಮಾನವನನ್ನು ತಮಸ್ಸಿಗೊಯ್ಯುವ 
ಕ್ರೋಧವನ್ನು ನಿನೇಕಬಲದಿಂದ ಗೆದ್ದು, ಸಕಲ ಸಂಪದಗಳನ್ನೂ ಧ್ವಂಸಗೊಳಿಸಿ 


ಪ್ರಮಾದಗಳೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಒಂದೇ ಒಂದು ನೆಲೆಯೆನಿಸಿರುವುದೂ, ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ' 


ಮತಿಭ ್ರಿಂಶವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ, ಕಣ್ಣಿದ್ದರೂ ಕುರುಡು 
ನರಕವನ್ನು ಸಂದರ್ಶನಮಾಡಿಸುವುದೂ ಆದ ಮೋಹವ 


ದ್ವಾನಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೪೧೯ 


ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಪುರಾಣೋಕ್ತಂ ಪರಿಶ್ಸುಣ್ಣಂ ಮಹಾಜನೈಃ | 


ಧರ್ಮಸೋಪಾನಮಾರುಹ್ಯ ಯದಿಹಾಯಾಂತಿ ಹೇಲಯಾ 1 ೩೫ ॥ 
ಕರ್ಮಭೂನಿಂಂ ಸಮಾಹಂತೇ ಸರ್ನ ಸ್ವರ್ಗೌಕಸೋ ದ್ವಿಜ | 
ಯತ್ತತ್ರಾರ್ಜಿತಭೋಕ್ತಾರಃ ಸದೇಷೂಚ್ಹಾನಚೇಷ್ಟಮಿಾ ॥ ೩೬ ॥ 
ನಾರ್ಯಾವರ್ತಸನೋ ದೇಶೋ ನ ಕಾಶೀ ಸದೃಶೀ ಪುರೀ 1 

ನ ವಿಶ್ವೇಶಸನುಂ ಲಿಂಗಂ ಕಾಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲೇ 1 ೩೭॥ 
ಸಂತಿ ಸ್ವರ್ಗಾ ಬಹುನಿಧಾಃ ಸುಖೇತರನಿನರ್ಜಿತಾಃ । 

ಸುಕೃತೈಕೆಫಲಾಃ ಸರ್ವೇ ಯುಕ್ತಾಃ ಸರ್ವಸಮೃದ್ಧಿಭಿಃ ॥ ೩೮ ॥ 
ಸ್ವರ್ಲೋಕಾವಧಿಕಂ ರಮ್ಯಂ ನಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಗೋಲಕೇ ! 

ಸರ್ವೇ ಯತಂತೇ ಸ್ವರ್ಗಾಯ ತಪೋದಾನವ್ರತಾದಿಭಿಃ 1೩೯॥ 
ಸ್ವರ್ಲೊೋಕಾದಸಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ಪಾತಾಲಾನೀತಿ ನಾರದಃ । . 

ಪ್ರಾಹ ಸ್ವರ್ಗಸಭಾಮಜ್ಯೇ ಪಾತಾಲೇಭ್ಯಃ ಸಮಾಗತಃ ll ೪೦॥ 


ಸೇವಿಸಿ ಕೃತಾರ್ಥರಾಗಿ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಪುರಾಣೋಕ್ತವಾದ ಧರ್ಮಸೋಪಾನವನ್ನೇರಿ 


ನನ್ನ ರೋಕವಾದ ಈ ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಸ ಸ 

೩೬. ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ. ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿಗಳಾಗಿ 
ಈ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆರ್ಜಿಸಿದ ಪುಣ್ಯದ ಸಲುವಾಗಿ ಉಚ್ಚಪದನಿಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮತ್ತೆ ಇಲ್ಲಿಯೆ. ಜನಿಸಲು ಅಪೇಕ್ಷಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಕ 

೩೭. ಆರ್ಯಾನರ್ತಕ್ಕೆಣೆಯಾದ ದೇಶವಾಗಲಿ, ಕಾಶಿಗೆಣೆಯಾದ ಪಟ್ಟಣ 
ವಾಗಲಿ, . ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆಣೆಯಾದ  ಶಿವಲಿಂಗವಾಗಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೮. ಕೇವಲ ಸುಖವೊಂದೇ ಇರುವುದಾಗಿ ದುಃಖಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲದ ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ಸ್ವರ್ಗಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪುಣ್ಯಸಂಚಯದಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ 
ಪಡೆಯತಕ್ಕ್ಟುವಾಗಿರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿರುವುವು. 

೩೯, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆಂತಲೂ ಮನೋಹರವಾದ 
ಲೋಕವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. . ಸಕಲರೂ. ತಪಸ್ಸು, ದಾನ ಮತ್ತು ವ್ರತಗಳಿಂದ 
ಈ ಸ್ಪರ್ಗಪ್ರಾಸ್ತಿಗಾಗಿ ಯತ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೪೦. ಆದರೆ ಪಾತಾಳಲೋಕಗಳನ್ನು ನೋಡಿಬಂದ ನಾರದನು ಸ್ವರ್ಗಸಭೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪಾತಾಳಲೋಕಗಳು, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮನೋಹರವಾದುವೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 
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ಸ್ನ 
ಸ 
wad 


೪೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಆಹ್ಲಾದಕಾರಿಣಃ ಶುಭ್ರಾ ಮಣಯೋ ಯತ್ರ ಸುಪ್ರಭಾಃ | 


ನಾಗಾಂಗಾಭರಣಪ್ರೋತಾಃ ಪಾತಾಲಂ ಕೇನ ತತ್ಸಮಂ ॥ ೪೧॥ 
ದೈತ್ಯದಾನನಕನ್ಯಾಭಿರಿತಶ್ಹೆ ತಶ್ಚ ಶೋಭಿಶೇ 1 

ಪಾತಾಲೇ ಕಸ್ಯ ನ ಪ್ರೀತಿರ್ನಿಮುಕ್ತಸ್ಯಾಪಿ ಜಾಯತೇ 1 ೪೨ ॥ 
ದಿವಾಂರ್ಕರಶ್ಮಯಸ್ತತ್ರ ಪ್ರಭಾಂ ತನ್ಹಂತಿ ನಾಂಂತಪಂ | 

ಶಶಿನಶ್ಚ ನ ಶೀತಾಯ ನಿಶಿ ದ್ಯೋತಾಯ ಕೇವಲಂ ॥ ೪೩ 1 
ಯತ್ರ,ನ ಜ್ಞಾಯತೇ ಕಾಲೋ ಗತೋಫಿ ದನುಜಾದಿಭಿಃ । 

ವನಾನಿ ನದ್ಯೋ ರಮ್ಯಾಣಿ ಸದಂಭಾಂಸಿ ಸರಾಂಸಿ ಚ ' ll ೪೪ ॥ 
ಕಲಾಃ ಪುಂಸ್ಕೋಕಿಲಾಲಾಪಾಃ ಸುಚೈಲಾನಿ ಶುಚೀನಿ ಚ । 
ಭೂಷಣಾನ್ಯತಿರಮ್ಯಾಣಿ ಗಂಧಾದ್ಯಮನುಲೇಪನಂ ॥ ೪೫ ॥ 
ನೀಣಾನೇಣುನೃದಂಗಾದಿ ನಿಸ್ವನಾಃ ಶ್ರುತಿಹಾರಿಣಃ । | 
ಹಾಟಕೇಶಂ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಯತ್ರ ವೈ ಸರ್ನಕಾಮದಂ ॥ ೪೬ ॥ 
ಏಶಾನ್ಯನ್ಯಾನಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ಭೋಗಯೋಗ್ಯಾನಿ ದಾನವೈಃ | ER 
ದೈತ್ಯೋರಗೈಶ್ವ ಭುಜ್ಯಂತೇ ಪಾತಾಲಾಂತರಗೋಚಕ್ಕೆಃ ॥ ೪೭ ॥ 
ಪಾತಾಲೇಭ್ಯೋನಿ ವೈ ರಮ್ಯಂ ದ್ವಿಜ ನರ್ಷಮಿಲಾವೃತಂ | | 
ರತ್ನಸಾನುಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸರಿತಃ ಪರಿಸಂಸ್ಥಿತಂ | “HSN 


A 
೪೧. ನಾಗಾಂಗನೆಯರ ಆಭರಣಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಅತ್ಯಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಶುಭ್ರವಾದ ಮಣಿಗಳು ಕಂಗೊಳಿಸುತಿ_ರುವ ಆ ಪಾತಾಳಲೋಕನನು, ಯಾರು 
ತಾನೆ ವರ್ಣಿಸಲು ಸಮರ್ಥರಾದಾರು? ಮ: 
೪೨. ಅತ್ತಿತ್ತ ದೈತ್ಯದಾನವ ಕನ್ಯಕೆಯರು. ಸಂಚರಿಸಿ "ತೋಳೆಗೊಂಡಿರುವ 
ಆ ಪಾತಾಳಲೋಕದ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ತಾನ ನ್ರೀತಿಯಂಟಾಗದು. : 
೪೩. ಅಲಿ ಹಗಲು ಹೊತು ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳು ಬೆಳಕನ | 
ಲ್ಲಿ ಸ ಸೂ ಸ `ಬೀರುವ್ರೆ 
ದಾಗಲಿ ಬಿಸಿಲನ್ನು ಜೆಲ್ಲುವ್ರದಿಲ್ಲ. 'ಚಂದ್ರನು ಕೇವಲ ರಾತಿ ಯ' ಕಾಲವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಲ್ಲದೆ ತೈ ತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಇರವುದಿಲ್ಲವು. ಥಂ ೩ 
೪೪-೪೭. ಕೋಗಿಲೆಗಳ ಸುಮಧುರನಾದ ಗಾನ; ಸೊಗಸಾದ ತೆಳು 
ಬಟ್ಟೆಗಳು; ಅವೂ ಬಹು ಶುಭ್ರವಾದುವು; ನಿಗನಿಗ 
Mh ಗನಿಗನೆ ಹೊಳೆಯುವ ಆಭರಣ 
; ; ಬೀಕುಬೇಕಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳು ; `'ಕಿವಿಗಿಂಪಾದ ವೀಣೆ, ಕೆ | 
ಮೃದಂಗ ಮೊದಲಾದ ll 
ನ್ಬುದಂಗ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಗಳು; ಸಮಸ್ತ ಇ 
ಸಲ್ಲಿಸಿಕೊಡುವ ಹಾಟಕೇಶ್ವರಲಿಂಗ; ಇಂತಹ ಅನೇಕ 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಜೈತ್ಯದಾನವರೂ ಸಃ 
© » ನಾಗರೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾಕೆ. 
೪೮. ಅಯ್ಯಾ ವಿಪ್ರನೇ! ರತ್ನಸಾನುನೆನಿಸಿದ ಸುಮೇರು ಸರ್ವತನನು. 
ಈ 


£ ಸ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
'ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು 
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ಮಿ (15555 | 


ಘಾ... ರ್‌ ಲಾ ಅನ ದಾ. ಬಾಡಾ ಪ್ರಾಣಾ. ಸಾಹಾ ೨ 


wp ಹ ಇ 
ಸಾ ತ್ನ 
aS Sm ಚ್‌ 


ದ್ವಾನಿಂಶೋಶಿಧ್ಯಾಯಕ್ಕ, ೪೨೧ 


ಸದಾ ಸುಕ ತಿನೋ ಯತ್ರ ಸರ್ನಭೋಗಭುಜೋ ದ್ವಿ 


ನನಯೌವನಸಂಪನ್ನಾ ನಿತ್ನ ೦ ಯತ್ರ ಮೃಗೀದೃ ಡ್‌್‌ ॥1೪೯॥ 
ಭೋಗಭೂಮಿರಿಯಂ ಫೆ ಸ್ರೋಕಾ ನ ಶ್ರೇಯೋ ವಿನಿಮಯಾರ್ಜಿತಾ 

ಭುಜ್ಯ ತೇತ ಶೈದ್ಧಿಧೈ ರ್ಲೋಶ್ಥೆಸಿ  ಇರ್ಥಾಾಭಿತ ತ್ಯಕ್ತ ಕೃದೇಹಕ್ಕೈಃ I ೫೦ ॥ 
ಅಕ ್ಲೀಬಭಾಷಿಭಿಶ್ಚಾ ಸಿ ಪುತ್ರಳ್ಸೇತ್ರಾದ ಹೀಸಕ್ಕೆ 81 

ಪರೋಪಕಾರಸಂ ಕ್ನೀಣಸುಖಾಯುರ್ಥನಸಂಚಯ್ಕಿ I 8೧ ॥ 
ಸಂತಿದಿ ಸ್ವೀಷಾಹ್ಯ ನೇಕಾ ವೈ ಸಸಾರಾವಾಧ್ಯಾಂತರಸ್ತಿ ತಾ 

ಜಂಬೂದಿ ಸೀಪಸನೋ ದಿ ದ್ವೀಪೋ ನ ಕಾಪಿ ಜಗತೀತಲೇ ॥ ೫೨ ॥ 


ತತ್ರಾಪಿ “EEE ಭಾರತಂ ತತ್ತ ಚೋತ್ತಮಂ । 
TER ಪ್ರೋಕ್ತಾ ರಾ ದುರ್ಲಭಾ  ॥ ೫೩ ॥ 
EN 
ಸುತ್ತುವರಿದು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಇಳಾವೃತ್ತವೆಂಬ ಭೂಪ್ರದೇಶವು ಪಾತಾಳ 
ಲೋಕಗಳಿಗಿಂತಲೂ ರಮ್ಯುವಾದುದು. 

೪೯. ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸದಾ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದವರು ; 
ಸಮಸ್ತ ರಸಃ ಗಳನ್ನಮುಭವಿಸುವವರು ; ನವಯೌವನಶಾಲಿಗಳು; ಇಲ್ಲಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಿತ್ಯಯುವತಿಯರಾದ ಸುಂದರಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿರುವರು. 

೫೦. ಶೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನ ನಿನಿಮಯದಿಂದಲೇ ಕೊರಕುನ ಈ ಭೂಪ್ರದೇಶಗಳು 
ಕೇವಲ. ಭೋಗಭೂಮಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಲಾಗಿವೆ. ಅಯ್ಯಾ ತಿವಶರ್ಮನೆ! 
ಈ ಲೋಕಗಳು ತೀರ್ಥಯಾತೆ ತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೇ ದೇಹವನ್ನು 
ತೊರೆದನರಿಂದ ಮಾತ ತ್ರವೇ ಭೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

೫೧. ಸತ್ಯವಾದಿಗಳೂ, ಮಕ್ಕುಳು ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳೂ, ಆಸ್ತಿಪಾಸ್ತಿಗಳೂ 
ಇರುವವರೂ, ಸರೋಪಕಾರಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೆ ಕಳೆದುಹೋದ ಸುಖ, 
ಆಯುಸ್ಸು, ಧನಗಳುಳ್ಳ ವರೂ ಆದ ಮಾನನರು ಈ ಭೂಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೋಗ 
ಪಡುತ್ತಾ 3 

೫೨, ಎಲ್ಫೆ- ಶಿವಶರ್ಮನೇ! ಸಮುದ ಪ್ರಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾನೇಕ ದಿ ್ರೀಪ 
ಗಳಿರುವುವು. ಆದರೆ ಜಂಬೂದಿ ೀಪಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ದಿ ್ರೀಪವು ಜಗತ್ತಿ ತಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲವು. 

೫೩. ಆ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂಬತ್ತು ದ್ವೀಪಗಳಿರುತ್ತವೆ. 
(ಭಪ್ರಾಶ್ವ, ಕೇತುಮಾಲ್ಕ” ಭಾರತ, ಉತ್ತರಕುರು ಎಂಬೀದ್ದಿ (ಪಗಳು ಚತು 
ಸ್ಪಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವುವು.) ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರತವರ್ಷವು ಉತ್ತಮೋ : 
ತ ನನಾದ. ಇದು ಕರ್ಮಭೂಮಿಯೆಂದು 'ಹೇಳಲಾಗಿರುವುದಲ್ಲಜೆ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ಇದು ದುರ್ಲಭನಾದುದು. 


F 
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೪೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಷ್ಟ್‌ ಕಿಂಪುರುಷಾದೀನಿ ದೇನಭೋಗ್ಯಾನಿ ತಾನಿ ತು | 


ತೇಷ ಸ ಸ್ಟ ರ್ಗಾತ್ಸ ಮಾಗತ್ಯ ರಮಂತೇ ತ್ರಿ ದಿವೌಕಸಃ ॥ ೫೪ ॥ 
ಬಾತಿ ಸಹಸಾ "8 ನನ ವಿಸ್ತಾ ರತಸ್ತಿ ದಂ he | ಗ 
ಭಾರತಂ ಪ್ರಥಮಂ ನರ್ಷಂ ಮೇರೋರ್ದಕ್ಸಿ “ತಃ ಸ್ಥಿತಂ, ॥೫೫॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ಏಮವಿಂಧ್ಯಾ ದ್ರೇರಂತರಂ ಪುಣ್ಯ ದಂ ಸರಂ 1 


ಗಂಗಾಯಮುನಯೋರ್ನುಣ್ಗೆ ೯ ಹೃಂತರ್ವೇದೀಭುವಃ ಷರಾ ॥ ೫೬॥' 


ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರಂ ಹಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಕ್ಷೇತ್ರಾ ಣಾಮಧಿಕಂ ತತಃ । 


ತತೋಸಿ ನೈನಿಂಸಾರಣ್ಯಂ ಸ್ವ ರ್ಗಸಾಧನಮುತ್ತಮಂ 1 ೫೭ ॥ 
ನೈನಿಸಾರಣ್ಯತೋಃ ಪೀಹ ಸರ್ವಸಿ ನ್‌ ಕ್ಸಿ ತಿಮಂಡಲೇ 
ಸರ್ನೇಭ್ಯೋಂಸಿ ಹಿ ತೀರ್ಥೇಭ್ಯಸ್ತಿ ಸತ್‌ ನಿಶಿಷ್ಯ ತೇ 1೫೮ ॥ 
ಸ್ವರ್ಗದೋ ಮೋಕ್ಸದಶ್ವೈನ ಸರ್ವಕಾನುಫಲಪ್ರದಃ | 
ಪ್ರಯಾಗಸ್ತನ್ಮಹತ್‌ಕ್ಸೇತ್ರಂ ತೀರ್ಥರಾಜ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ ॥೫೯॥ 


೫೪. ಈ ಭರತಖಂಡವನ್ನುಳಿದು ಕಿಂಪುರುಷವೇ ಮೊದಲಾಪ ಎಂಟು 
ದ್ವೀಪಗಳು ದೇವಭೂಮಿಗಳೆನಿಸಿದುವು. . ದೇವತೆಗಳು ದೇವಲೋಕದಿಂದ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿಗೈತಂದು ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 
| ೫೫. ಎಲ್ಫೈ ದ್ವಿಜನೆ! ಒಂಬತ್ತು ಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳ ನಿಸಿ ಸೀರ್ಣವುಳ್ಳು 

ದಾಗಿ ಮೇರುಪರ್ಶತಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿ ಣಕ್ಕಿರುವ ಭರತಖಂಡವು ಆ ನವದ್ವಿ (ಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊತ್ತಮೊದಲನೆಯದು. 

೫೬. `ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿಯೂ ಹಿನುವತ ಶ್ಸರ್ವತಕ್ಟೂ, ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತಕ್ಕೂ 
ತ ಭಾರತಭೂಮಿಯು ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಗವ ಗಂಗಾಯಮುನಾನದಿಯ 

ುವಣ ಭೂಮಿಯು ಭೂಮಿಯ ಅಂತರ್ವೆದಿಯೆನಿಸಿ ನ 
| ಸವರ. ನಿಸಿ ಅ ತ್ಯಂತ ಸಾವನ 
ಗು ಭಾರತಾಂತರ್ಗತವಾದ ಕುರುಕೆ ಕ್ಸೀತ್ರವು ಎಲ್ಲ ಕ್ಬೇತ್ರ ಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ನೆಮಿಸಾರ ಸ 
ee )) ಣ್ಯಾವು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು 
ಜಲ, ಈ ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯಕ್ಕಿ ಂತಲೂ' 
ಸ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಸರ್ವತೀರ್ಥ 
ಗಳಿಗೂ ರನ ಶೀರ್ಥರಾಜಪ್ರಯಾಗವು ವಿಶೆ ಶೇಷವಾದುದು. ಸ 
೯. ಸ್ಪರ್ಗವನ್ನೂ ಮೋಕ್ಸವನ್ನೂ ದೊರಕಿಸುವುದಲ್ಲಜೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
1 ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ  ಕೊತಸುವುದಾರುದರಿಂದ ಆ ಪ್ರಯಾಗ 
ತೀರ್ಥರಾಜವೆನಿಸಿರುವುದ.. 331 ವು 
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ರಾ ಜದ ಕಾ HI 


ದ್ವಾವಿಂತೋಂಧ್ಕಾಯಃ " ೪೨೩ 


ಯಾಗಾಃ ಸರ್ವೇ ಮುಯಾ ಪೂರ್ನಂ ತುಲಯಾ ವಿಧೃತಾ ದ್ವಿಜ |. 


ತಚ್ಚ ತೀರ್ಥನರಂ ರಮ್ಯಂ ಕಾಮಿಕಂ ಕಾನುಪೂರಣಾತ್‌.. ' ' | ೬೦॥ 
ದೃಷ್ಟಾ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಂ ಯಾಗೇಭ್ಯಃ ಪುಷ್ಟೇಭ್ಯೋ ದಕ್ಷಿಣಾದಿಭಿಃ । 
ಪ್ರಯಾಗನಿತಿ ತನ್ನಾಮ ಕೃತಂ ಹರಿಹರಾದಿಭಿಃ ॥೬೧॥ 
ನಾಮಮಾತ್ರಸ್ಮ ಎತೇರ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಯಾಗಸ್ಯ ತ್ರಿಕಾಲತಃ । 

ಸ್ಮರ್ತುಃ ಶರೀರೇ ನೋ ಜಾತು ಪಾಪಂ ವಸತಿ ಕುತ್ರಜಿತ್‌ 1 ೬೨॥ 
ಸಂತಿ ತೀರ್ಥಾನ್ಯನೇಕಾನಿ ಸಾಪತ್ರಾಣಕರಾಣಿ ಚ |: 

ನ ಶಕ್ತಾನ್ಯಧಿಕಂ ದಾತುಂ ಕೃತೈನಃಪರಿಶುದ್ಧಿ ತಃ ॥ ೬೩ ॥ 
ಜನ್ಮಾಂತರೇಷ್ವಸಂಖ್ಯೇಷು ಯಃ ಕೃತಃ ಹಾಪಸಂಚಯಃ | 

ಮುಪ್ಪು ಹೋಜ್ಯೋಹಿ ನಿತರಾಂ ವ್ರತೈರ್ವಾನೈಸ್ತಪೋ ಜಪೈಃ '  ॥ ೬೪॥ 


ಸ ತೀರ್ಥರಾಜಗಮುನೋದ್ಯತಸ್ಯ ಶುಭಜನ್ಮನಃ । 

ಅಂಗೇಷು ವೇಪತೇತ್ಯಂತಂ ದ್ರು ಮೋ ನಾತಾಹತೋ ಯಥಾ ॥೬೫॥ 
ತತಃ ಕ್ರಾಂತಾರ್ಧಮಾರ್ಗಸ್ಯ ಪ್ರಯಾಗದೃಢಚೇತಸಃ | 

ಪುಂಸಃ ಶರೀರಾನ್ನಿರ್ಯಾತುಮಪೇಶ್ಬ್ಟೇತ ಪದಾಂತರಂ ॥೬೬॥ 


೬೦-೬೧. ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಹಿಂದೆ ನಾನು ಸಕಲ ಯಾಗಗಳನ್ನೂ 
ತಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿ ತೂಗಿ ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ಅವು ಯಾವುವೂ ಸರ್ವಕಾಮನೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಪೂರಣಗೊಳಿಸುವುದೂ, ಮನೋಹರವೂ, ಆದ ಪ್ರಯಾಗಕ್ಕೆ ಸರಿತೂಗಡೆ 
ಹೋದವು. ಹರಿಹರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಬಹುದಕ್ಸಿಣೆಗಳುಳ್ಳ ಯಾಗಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಅಧಿಕಾಧಿಕನಾದ ಫಲವನ್ನು ದೊರಕಿಸುವುದಾದುದರಿಂದ ಈ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಗ 
ವೆಂದು ನಾಮುಕರಣಮಾಡಿದರು. ಸ 

೬೨. ತ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಯಾಗದ ಹೆಸರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ ಮಾನವನ. 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪಾಪಗಳು ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೩. ಭರತಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಸನಾಶಕಗಳಾದ ಅನೇಕ ತೀರ್ಥಗಳಿರುವುವು. 
ಆದರೆ ಅವು ಯಾವುವೂ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಳೆದು ಮಾನವ 
ನಿಗೆ ಅಧಿಕ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲು ಸಮರ್ಥಗಳಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೪. ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಆರ್ಜಿಸಿದ ಪಾಪಸಮೂಹಗಳನ್ನು ವ್ರತ, 

ದಾನ, ತಸಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಕಳೆಯಲು ಅಸಾಧ್ಯವಷ್ಟೆ? 
ನ ೬೫. ಅಂಥ ಪಾಪಸಂಚಯವೆಲ್ಲ ಪ್ರಯಾಗಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನೆಂದು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಮರಗಳೆಂತೋ 
ಅಂತು ನಡುಗಿಹೋಗುತ್ತವೆ. | 

೬೬. ಪ್ರಯಾಗ ಕೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ದೃಢಸಂಕಲ್ಪವುಳ್ಳವನಾದ 
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೪ ೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


"ಜಾಗಾ ನ್ನೇತ್ರಾ *ತಿಥೀಭೂತೇ ತೀರ್ಥರಾಜೇ ಮಹಾತ್ಮನಃ | | 
ಜತ ದ್ರುತತರಂ ತಮಃ ಎ ಯಥಾ I ೬೭ 
ಸಪ ಸ್ತ ಧಾತುನುಯಾಭೂತತನೌ ಪಾಪಾನಿ ಯಾನಿವೆ 5 
ಕೇತೇಷು ತಾನಿ ತಿಸ್ಕಂತಿ ವಸನಾದ್ಯಾಂತಿ ತಾನ್ಯಪಿ ; ॥ ೬೮॥ 
ಏನಂ ನಿಷ್ಕ ಲುಷೀಭೂಯ ತತಃ ಸ್ಮ ಯಾತ್ಸಿ ತಾಸಿತೇ. |. 

ಯಂ ಯಂ ಕಾಮುಮಭಿಧ್ಯಾ ಯಂಸ್ತ, ೦ ತನೂಸ್ನೋತಿ ನಾ ನಾನ್ಯಥಾ ॥ ೬೯॥ 
ಪುಣ್ಯರಾಶಿಂ ಚ ವಿಪುಲಂ ಪುಣ್ಯಾ ನ್ಭೊ ೇಗಾನ್ಯಥೇಪ್ಸಿತಾನ್‌ । 

ಸ್ವರ್ಗಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ತತ್ಪುಣ್ಯಾ ಣೆ ನೋ ನೋಕ್ಬ ಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥ 
ಸ್ನಾಯಾದ್ಕೊ ಉಭಿಲಷನ್ನೊ (ಶ್ಚಂ ಕಾಮಾನನ್ಯಾನ್ಹಿ ಸ ಚ |. 

ಸೋಸಿ ನೋಕ್ಸಮನಾಪ್ನೋತಿ ಕಾನುದಾತ್ತೀರ್ಥರಾಜತಃ ॥ ೭೧॥ 


'ಮಾನನನು ಪ್ರಯಾಣಹೊರಟು ಅರ್ಧಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೆ ಬೇರೊಂದು ಸ್ಥ ಭಕ್ಸ 
ಹೊರಟಿರೂ ಅವನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಪಾಪಗಳು ಹೊರತೆರಳಲು 
ಅಪೇಕ್ಲಿಸುತ್ತವೆ. 


೬೭. ಭಾಗ್ಯ ವಶದಿಂದ ತೀರ್ಥ ಜ್‌) ಆ ಪ್ರಯಾಗವು ಆ ಮಹಾತ್ಮ ೫ 


ಕಣ್ಣಿಗೆ ಸಾ ಕೊಡೆಯ: ಸೂರ್ಯೋದಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಂಜಿನಂತೆ 
ಆ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಹು ಬೇಗನೆಯೆ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತವೆ. 

೬೮. ಚರ್ಮ, ಮಾಂಸ, ರಕ್ತ, ನರಗಳು, ಎಲವುಗಳು, ಮಜ್ಜೆ, ಶುಕ್ರ 
ಎಂಬ ಸಪ್ತ ಧಾತುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ದೇಹದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಪಾಸಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ತಲೆಕೂದಲ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಂತಿರುತ್ತವೆ. ಪ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥನಿಧಿಯಂತೆ 


ಕ್ಪೌರಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡೊಡನೆಯೆ ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆ ಕೇಶಗಳೊಡನೆಯೆ ಕತ್ತರಿಸಿ . 


ಹೋಗುತ್ತವೆ. 
೬೯. ಹೀಗೆ ಯಾತಿ ತ್ರಿಕನಾದ ಮಾನವನು ಪ ಪ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿ ಮೊತ್ತಮೊದಲು 
ಕ್ಲೌರಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡ ಜು. EE ವೇಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನು ಯಾವ ಯಾವ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ವ ಬಯಸುವನೋ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಡೆಯು | 
೭೦. ಆ ತೀರ್ಥಸ್ನಾನದಿಂದ 'ಚಿಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯ ರಾಶಿಯನೂ 
ಗಳಾದ ಪುಣ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ, ಸ್ವಗ ನ ಇನ 
| ೯ನನೂ ನಾ, 
ವನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ ಮ ನಾಗಿ ಕ ದ 
೭೧. ಜ್‌ ಪ್ರಯಾಗವು ಕಾಮದನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದುವ 
ಇ 


ರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಇತರ ಎಲ್ಲ ಕಾವ: ಕೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಕೆದು 
ಅದನ್ನೇ 'ಡೊರಕಿಸುವುದು. ಮೋಕ್ಸ ನನ್ನೆ € ಬಯಸಿದರೂ 
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ದ್ವಾವಿಂಶೋಕಧ್ಯಾಯಃ. ೪೨೫. 


ತೀರ್ಥರಾಜಂ ಪರಿತ್ಯ ಜ್ಯ ಯೋನ್ಯ ಸ್ಮಾತ್ಕಾಮಮಿಚ್ಛತಿ । 
ಭಾರತಾಖ್ಯೇ ಮಹಾನರ್ಜೀ ಸ ಕಾಮಂ ನಾಫ್ನ್ನ ಯಾತ್‌ ಸ್ಪು ಟಂ ॥:೭೨ ॥ 
ಸತ [ಲೋಕೇ ಸ್ರಯಾಗೇ ಚ ನಾಃಂತರಂ ನೇದ ಹಂ ದ್ವಿಜ (|. 
ತತ್ರ ಯೇ ಶುಭಕರ್ಮಾಣಸೆ ಸೀ ಮುಲ್ಗೊ ) (ಕನಿವಾಸಿನಃ 


ತೀರ್ಥಾಾಭಿಲಾಸಿಬಿರ್ಮತ ರಿಕಿ ಸೇವ್ಯೇ 0 ತೀರ್ಥಾಂತರಂ ನಹಿ | ಜ್ಯ ಸ ಕ 
ಅನ್ಯತ್ರ ಭೂಮಿನಲಯೇ ತೀರ್ಥರಾಜಾತ ತ್ರಯಾಗತಃ I 2೪ 1 
'ಯಥಾಂತರಂ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ಭೂಪೇತ್ರಿ ) ತರಸೇವಳೇ ; 

ವೃ ಷ್ಬ್ರಾ ಂತಮಾತ್ರ 0 ನಾತ ಪ ಕ್ರಯಾಗೇತರತೀರ್ಥ ಯೋ ..॥ ೭೫ ॥ 


ಜಿಷಿ ಕಥಂಜಿತಿ ಶ್ಲ್ರೀಫೆಣೋಸಿ ನ್‌ ಪ್ರಾ ತ್ಯಾ ಗಂ ಕರೋತಿ ಯಃ | 
ತಸ್ತಾ ತ್ಮಘಾತದೋಷೋ ನ ಪ್ರಾಪು ಿಯಾಡೀಪ್ಸಿ ತಾನ್ಯಪಿ ॥ ೭೬॥ 
ಯಸ್ಯ ಭಾಗ್ಯವತಶ್ಹಾತ್ರ ತಿಷ್ಮಂತ್ಯ ಸಿ ನ್ಯಪಿ ದ್ವಿಜ । 

ವ ತಸ್ಯ ಮಖ ಕ್ಸ್ಯಾ ಹಿ ಜನ ನಿ ಮ 1 ೭೭ ॥ 


ಇರರ ವಾ ಸಮಾ ತಾರಾ 

೭೨. ಪವಿತ್ರವಾದ ಈ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥರಾಜವೆನಿಸಿದ ಪ್ರಯಾಗ 
ವನ್ನು ತೊರೆದು. 'ಜೇಕೊಂದು ತೀರ್ಥವನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವವನು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಿಲವು. 

೭೩. ಅಯ್ಯಾ ನಿಪ್ರನೇ! ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೂ, ಈ ಪ್ರಯಾಗಕೆ ಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಟೂ 
ಯಾವ ಬಗೆಯ ವ್ಯತ್ಯಾ ಸವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವು. ಅಲ್ಲಿ ಶುಭಕರ್ಮಗಳನ್ನು.” ಮಾಡಿದ 
ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರು ನನ್ನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸ ಸಮಾಡುವರು. 

೭೪. ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಯಸುವ ಮಾನವರು ತೀರ್ಥರಾಜ 
ವೆನಿಸಿರುವ ಪ್ರಯಾಗನನ್ನುಳಿದು ಈ ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಬೇರಾವ ತೀರ್ಥವನ್ನೂ 
ಸೇವಿಸಬಾರದು. | 

೭೫. ರಾಜನಿಗೂ ಇತರ. ಸೀವಕ ರಿಗೂ ಎಷ್ಟು ವೃತ್ಯಾ ಸವೋ « ಅಸ್ಟೇ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ತೀರ್ಥರಾಜನಾದ ಪ್ರ ಯಾಗಕ್ಟೂ ಇತರ ತೀರ್ಥಗಳಿಗೂ ಇರುವುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಪ್ರಯಾಗಕ್ಕೂ ಇತರ ಶೀರ್ಪಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಅಂತರವನ್ನು 

ಳಿಸಲೋಸುಗಮಾತ್ರ ಈ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. | 

೭೬. ಈ ಪ್ರಯಾಗತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆಹೇಗೆಯೋ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಮಾಡಿದ 
ವನಿಗೂ ಆತ್ಮಹತ್ಯಾದೋಷವು ಬರುವುದಿಲ್ಲು. ಅವನಿಗೆ ಆದರೆ ಮಹಿಮೆಯ 
ಫಲವಾಗಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ನೆರವೇರುತ್ತವೆ. ; 

೭೭. ಮ ) ತನಾದ ಯಾವ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮ ನ ಅಸ್ಥಿ ಗಳು ಈ ಈ ತೀರ್ಥರಾಜದಲ್ಲಿರು 

ತ್ರವೆಯೋ ಅನೂಗೆ ಯಾವ ಜನ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖವ ಬುದೇ ಉಂಟಾಗು 
. ವುದಿಲ್ಲವು. 
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೪೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ ಸಾಪಾನಾಂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ಚಿಕೀರ್ಷುಣಾ ಯ 


ಪ್ರಯಾಗಂ ನಿಧಿನತ್ಸೇವ್ಯಂ ದ್ವಿಜವಾಕ್ಕಾನ್ನ ಸಂಶಯಃ H ೭೮ ॥ 
ಕಂ ಬಹೂಕ್ತೇನ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ ನುಹೋದಯಮಭೀಪ್ಪುನಾ । 

ಸೇವ್ಯಂ ಸಿತಾಸಿತಂ ತೀರ್ಥಂ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಂ ಜಗತೀತಲೇ War 
ಪ್ರಯಾಗತೊೋಪಿ ತೀರ್ಥೇಶಾತ್‌ ಸರ್ವೇಷು ಭುವನೇಷ್ಮನಿ | 
ಅನಾಯಾಸೇನ ವೈ ಮುಕ್ತಿಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ದೇಹಾಃವಸಾನತಃ ॥ ೮೦ ॥ 
ಪ್ರಯಾಗಾದನಿ ವೈ ರಮ್ಯಮನಿಮುಕ್ತಂ ನ ಸಂಶಯಃ । 

ಯತ್ರ ವಿಶ್ವೇಶ್ಚರಃ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸ್ಪಯಂ ಸನುಧಿತಿಸ್ಕತಿ I ೮0 
ಅನಿಮುಕ್ತಾನ್ಮಹಾಳ್ಸೇತ್ರಾದ್ವಿಶ್ಚೇಶಸಮಧಿಷಸ್ಮಿತಾತ್‌ । 

ನ ಚ ಕಿಂಚಿತ್ಯ್ಯಚಿದ್ರವ್ಯುಮಿಹ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗೋಲಕೇ I C೨ it 
ಅನಿಮುಕ್ತಮಿದಂ ಫ್ಲೇತ್ರಮಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮುಧ್ಯಗಂ । 

ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಥ್ಯೇ ನ ಭನೇತ್ಸಂಚಕ್ರೋಶ ಪ್ರಮಾಣತಃ ॥ ೮೩ ॥ 





೭೮. ಅ ಶಿನಶರ್ಮನೇ! ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬಯಸುವವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣವಾ ವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಪ್ರಯಾಗತೀರ್ಥ 
ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೩೯. ಎಲೈ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರನೇ! ಪ್ರಯಾಗದ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳ 
ಲೇಕೆ? ಮಹೋದಯವನ್ನೂ, ಶ್ರೇಯಃಪ್ರೇಯಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯಬಯಸುವ 
ಮಾನವನು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ. ಪಾವನತಮವೆನಿಸಿದ ಗಂಗಾಯಮುನಾಸಂಗಮ 
ವೆನಿಸಿದ ಪ್ರಯಾಗವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. | 

೮೦. ಇಂತಹ ಪ್ರಯಾಗತೀರ್ಥಕ್ಕಿಂತಲೂ ಚತುರ್ದಶಭುವನಗಳಲಿಯೂ 
ಡೇಹಾವಸಾನವಾದ ಬಳಿಕ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಸದವನ್ನು ದೊನತಿಸುವ 
ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರವು ಉತ್ತಮವಾದುದು. 2 ಸ | 

೮೧. ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ನಿಶ್ಲೇಶ್ರರನೇ ಅದಿಸಿ » 9 

ಕ್ಸ ಬಿಕರಿ ಅಧಿಸ್ಲಿಸಿ ನೆಲಸಿರುವ - ಕಾಶೀಕ್ಟೇತ 
Si ರಮಣೀಯನಾದುಜಿಂಬುದರಳಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲವು ಮಾ 

೮೨, ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗೋಳಕದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನು ಅಧಿಕ 
es ಟು ಜು ಜರಾ i ಧಿಕ ಸರುವ ಅವಿಮುಕ್ತ 
ತನೆ. ಇ ಖದೀಯವಾದ ಕ್ಟೇತ್ರವಿರುವುದೇ 

೮೩. ಈಕೆ 

ಹ ಬಡ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವುದಾದರೂ ಇದು 
ಅವಿಮುಕ್ತವಾದುದರಿಂದ ಐದು ಕ್ರೋಶಗಳ ಪ್ರಮಾಣವುಳು 
ದಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಸ ಸ್ನ ಶತ 
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ದ್ವಾನಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯ; | ೪೨೭ 


ಯಥಾ ಯಥಾ ಹಿ ವರ್ಧೇತ ಜಲಮೇಕಾರ್ಜವಸ್ಯ ಚ! 


ತಥಾ ತಥೋನ ಸಯೇದೀಶಸ್ತೃತ್ತೆ ತ್ಳ್ಸ್ನೇತ್ರಂ ಪ್ರಲಯಾದಪಿ ರೀ ॥ ೮೪ I 

ಶ್ಪೇತ್ರ ಮೇತತ್ರಿ 'ತೂಲಾಗ್ರೆ « ಶೂಲಿನಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ದ್ವಿಜ । 

ಅಂತರಿಕ್ಸೇ ನ ಗ ಭೂಮಿಸ್ಸಂ ನೇಕ್ಬಂತೇ ಪ ಯಃ ॥ ೮೫॥ 
[a 


ಸದಾ ಸ್ಸ ತಯುಾುಗಂ ಚಾಂತ್ರ ಸ್‌ ಸದಾತ್ರ ವೈ । 

ನಗ್ರ ಹಾಸೊ ನೀ ದಯಕೃ ತೋ ದೋಷೋ ವಿಕೆ ತ್ಸ ರಾಶ ಶೃಮೇ ॥೮೬॥ 
ಸದಾ ಸೌಮ್ಯಾ ,ಯನಂ ತತ್ರ ಸ ಸದಾ ತತ್ರ ಮಹೋದರ್ಯ | 

ಸದೈನ ಮಂಗಲಂ ತತ್ರ ಯತ್ರ ವಿಶೆ ಶೇತ, ರಸ್ಲಿ ತಿಃ ॥೮೭॥ 
ಸ್‌ ಭೂನಿತಲೇ 'ನಿಪ್ಪ ನ ಸಂತಿ ಸಹಸ್ರಶಃ । 

ತಥಾ ಕಾಶೀ ನ ಮುಂತವ್ಮಾ ಕ್ವಾಪಿ ಲೋಳೋತ ೭ ರಾ ತ್ಮಿಯಂ ॥ ೮೮॥ 
ಮಯಾ ಸ ಸೃಷ್ಟಾನಿ ವಿಷ್ಠೆ ಂಪ್ರ ದ ಚತುರ್ದಶ ನ 

ಅಸ್ಯಾಃ ಪುರ್ಯಾ ನಿನಿರ್ಮಾತಾ ಸ್ವಯಂ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಃ ಪ್ರಭುಃ ॥೮೯॥ 





೮೪. ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗುವ ಸಪ್ತ ಸಮುದ್ರಗಳ ನೀರು ಹೆಚ್ಚಿ 
ದಂತೆಲ್ಲ ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ನಿ ಶ್ವನಾಥನು ಮೇಲೆಮೇಲಕ್ಕೆ ಉದ್ದ ರಿಸುತ ತಲೇ 
ಬರುತ್ತಾ ನೆ. | | 
೮೫. ಅಯ್ಯಾ ವಿಪ್ರನೇ! ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಆ ಮಹಾದೇವನ ತ್ರಿ ತೂಲದ 
ತುದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವುದು. ಇದು ಹ ದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ, ಭೊಮಿಯ 
ಮೇಲೂ ನಿಂತಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೮೬. ಎಲ್ಲೆ ಶಿವಶರ್ಮನೇ!' ಈ ॥ ಕಾಶೀಕ್ಸೆ, ೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಕೃತ 
ಯುಗವೇ! ಯಾವಾಗಲೂ ಪರ್ವಕಾಲವೇ. ನಿಶ್ನೇಶ್ವ ರನ ಆಶ್ರಮನೆನಿಸಿದ 
ಈ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಗಳ ಅಸ್ಪ್ತದಿಂದುಂಟಾದ ಡೋಪವಿಂಬುಡೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲವು. 

೮೭. ಇಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಶುಭಕರವಾದ ಉತ್ತರಾಯನವೇ; ಯಾವಾಗಲೂ 
ಮಹೋದಯಪುಣ್ಯಕಾಲವೇ. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನು ನೆಲಸಿರುವ . ಈ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಮಂಗಳವೇ ದೊರಕುತ್ತಿರುವುದು. 

೮೮. ಎಲ್ಫೆ ವಿಪ್ರನೇ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಎಷ್ಟೋ ಪಟ್ಟಿ ಣ 
ಗಳಿರುವುವಾದರೂ ಈ `ತಾತೀತೆ ಫ್ಸೇತ್ರವು ರೋಕೋತ್ತರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇದನ್ನು 
ಅವುಗಳಿಗೆಣೆಯಾದುವೆಂದು be 

೮೯. ಅಯ್ಯಾ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರನೇ! ನಾನು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಆದಕಿ ಈ ಕಾಶೀಪುರಿಯನ್ನು ನಿರ್ನಿಸಿದನನು 
ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೇ ಆಗಿರುವನು. ಗಃ | A ಟೇ 
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೪೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪುರಾ ಯನುಸ್ತ ಸಸ್ತಸ್ತ್ಯಾ ಬಹುಕಾಲಂ ಸುದುಷ್ಕರಂ | 


ತೈಲೋಕ್ಕಾಧಿಕೃತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತ್ರಸ್ಯಕ್ಷ್ಯಾ ನಾರಾಣಸೀಂ ಪುರೀಂ ॥೯೦॥ 
ಚರಾಚರಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ಯ ಯಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ತಾನಿವೈ | 


ಗೋಚರೇ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಸ್ಯ ಕಾಶೀವಾಸಿಕೃತಾದೃತೇ Il FO I 
ಪ್ರನೇಶೋ ಯಮುದೂತಾನಾಂ ನ ಕದಾಚಿದ್ದಿಜೋತ್ತಮ | 
ಮಧ್ಯೇ ಕಾಶೀಪುರೀಂ ಕ್ವಾಪಿ ರಕ್ಷಿಣಸ್ತತ್ರ ತದ್ಗಣಾಃ ll ೯೨ I 
ಸ್ವಯಂ ನಿಯಂತಾ ವಿಶ್ವೇಶಸ್ತತ್ರ ಕಾಶ್ಯಾಂ ತನುತ್ಯಜಾಂ | 

ತತ್ರಾಃನಿ ಕೃತಸಾಸಾನಾಂ ನಿಯಂತಾ ಕಾಲಭೈರನಃ ॥ FI 
ತತ್ರ ಸಾಸಂ ನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ದಾರುಣಾ ರುದ್ರಯಾತನಾ । | 
ಅಹೋ ರುದ್ರಸಿಶಾಚತ್ವಂ ನರಕೇಭ್ಯೋಪಿ ದುಃಸಹಂ ॥ ೯೪॥ 
ಪಾಪಮೇವಹಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಮತಿರಸ್ತಿ ಯದೀದೃಶೀ 

ಸುಖೇನಾಃನ್ಯತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಮಹೀಹ್ಯಸ್ತಿ ಮಹೀಯಸೀ 1 ೯೫ ॥ 





೯೦. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಯಮಧರ್ಮನು ಇಲ್ಲಿ ಅತಿ ದುಷ್ಟರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಬಹುಕಾಲಮಾಡಿ ಈ ವಾರಾಣಸೀಕ್ಸೇತ್ರವೊಂದನ್ನುಳಿದು, ತೈಲೋಕಾಧಿಪತ್ತ 
ವನ್ನೂ ಪಡೆದು ಈ ಕ್ಲೇತ್ರದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದನು. | 

೯೧. ಯಮನ ಪ್ರಧಾನ *ೆಂಕರನಾದ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನಿಗೆ ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ 
ವಾಸಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಚರಾಚರಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸುಕ್ಷತ 
| ದುಷ್ಭೃತಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಗೋಚರವಾಗುವುವು. ಕ 
4 ಫು ಅಯ್ಯಾ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮನೇ! ಯಮದೂತರಿಗೆ ಈ ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರವೇಶವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ... ಕಾಶೀಪಟ್ಟಿಣದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲೆಲ ಶಿವಗ 
ಪುರುಷರಾಗಿರುವರು. ತ RY 

೯೩. ಈ ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ತೊಕೆಯುವವರಿಗೆಲ ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರನೇ 


ನಿಯಂತೃವಾಗಿರುವನು. . ಅಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಸಗಳನ್ನು ಮಾ ದ 
ಲಿ ಡುವವ 
ನಾದವನು ಕಾಲಭ್ರೈರವಸ್ವಾಮಿಯು. ಘಿ ಡೆ 2 
ಲ ಚ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಸಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ರುದ ನು 
ಅಲ್ಲ ವಿಧಿಸುವ ನರಕಯಾತನೆಯು ಬಹು ಭಯಂಕರವಾದುದು. ಅಬ! ರುದ 
ನಿಶಾಚವಾಗುವುದು ನಲ್ಲ ನರಕಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಬಹು ದುಸ್ಸಹವಾದುದು.!! ಈ 


೯೫. ಪಾಸವನ್ನುಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಬುದಿ 
ಬೇಕೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಮಾಡಬಹುದು. ಯೇ ಇರುವುದಾದರೆ ಮಾನವನು 


ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಊರುಗಳಿರುವುವ್ತು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಸಾಸಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಬಟ್ಟು 


ದಾ ಒವಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೪೨೯ 


ಅಸಿ ಕಾಮಾತುರೋ 'ಜಂತುಶೇಕಾಂ ರಕ್ಟ್ನ ತಿ.ಮಾತರಂ | 


ಅಪಿ ಸಾಪಕೃ ತಾ ಕಾಶೀ ರಕ್ಸು , ಮೋಕಾ ಕ್ಸಾರ್ಥಿನೈಕಿಕಾ ॥ ೯೬ ॥ 

ಷರಾ ಸವಾಜಶೀಲೇನ ಸರದಾರ ಭಾನ 

ತೇನ ಕಾಶೀ ನ ಸಂಸೇವ್ಯಾ ಕ್ರ ಕಾಶೀ ನಿರಯಃ ಕ ಸಃ ॥೯೭॥ 

ಅಭಿಲಷ್ಯಂತಿ ಯೇ ನಿತ್ಯಂ "ಸಂ ಚಾತ್ರ ಪ್ರತಿಗ ಹಃ | 

ಸರಸ್ಪಂ ಕಪಟ ವ ಕಾಶೀ ಸೇವಾ ಕ್ರೈ ರ್ನರೈ॥ಃ I ೯೮ i 

pe ಕರ್ಮ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಿತ್ಯಂ ವವ 

ಕನ ಚೇತ್ಚಿಮತ ಶ್ರಸ್ಯಾತ್ಕಾಶೀನಾಸೋ ದುರಾತ ನಾಂ Hee 
ಕ್ಹ್ಯ್ಯಾ ವೈಶ್ವೇಶ್ವರೀಂ ಭಕ್ತಿಂ ಯೇಂನ್ಯ ದೇನಸರಾಯಣಾಃ | 

ಸರ ತೆ ರ್ನನಸ್ತ ವಾ ರಾಜಧಾನೀ' ಪಿನಾಕಿನಃ ॥ ೧೦೦ ॥ 


$ 
ಅರ್ಥಾಂರ್ಥಿನಸ್ತು ಹಃ ನಿಪ್ಪ ಯೇ ಚ ಕಾಮಾರ್ಥಿನೋ ನರಾಃ । 


ಅನಿಮುಕ್ತಂ ನ ತೈಃ ಸೇವ್ಯಂ ಮೋಕ್ಸಕ್ಸೇತ್ರನಿದಂ ಯತಃ ॥ ೧೦೧ ॥ 
ಶಿನನಿಂದಾಪರಾ ಯೇ ಚ ನೇದನಿಂದಾಪರಾಶ್ಚ ಯೇ । 
ನೇವಾಚಾರಪ್ರತೀಷಾ ಯೇ ಸೇವ್ಯಾ ವಾರಾಣಸೀ ನ ತೈಃ ॥-೧೦೨ ॥ 





೯೬; ಎಂತಹ ಪಾಪಿಯಾದರೂ, ಎಂತಹ ಕಾಮಾತುರನೇ ಆದರೂ ಹೆತ್ತ 
ತಾಯಿಯನ್ನು ರಕ್ಸಿಸದಿರನನ್ಟ. ಅಂತೆಯೆ ಪಾಪಿಷ ನಾದರೂ, ಮೋಕ್ಸ ವನ್ನು 
ಸಜಿಯಬಯಿಸಿ ಈ ಕಾಶೀಕೆ ತ್ರ ತ್ರವನ್ನು ಕಾಯ್ದು ಕೊಳ ಬೇಕು. 

೯೭. ಇತರರನ್ನು ಹಳಿಯುವ ಸ ಸೈಭಾವವುಳ್ಳ po ಪರಸ್ರ್ರೀಕಾಮುಕನೂ 
ಆದವನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇವಿಸಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ "ಫುಣ್ಯಪ್ರದವಾದ: 
ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರವೆತ್ತ? ನರಕನೆತ್ತ? 

Ep ದಾನಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಗ್ರಹಮಾಡಿ ಧನಾರ್ಜನೆಮಾಡಬಯಸುವ. 
ವರೂ, ಇತರರ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಕಪಔದಿಂದ ಅಪಹರಿಸುವ ಬುದ್ಧಿ ಯಿರುವನರೂ 
ಈ ಕಾಶೀಪಟ್ಟ ಇದಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡಬಾರದು. ಇತರರಿಗೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಪಾಸಕರ್ಮನನ್ನು ಈ ಕಾಶೀಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ತೊರೆಯಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವ ದುರಾತ್ಮರಾದ ಮಾನವರಿಗೆ ಕಾತೀವಾಸ 
ವೇತಕ್ಕೆ? ಸಿನಾ ಕಿಯ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಈ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತರಲ್ಲ 
ದವರೂ, ಅನ್ಯದ್ಭೆವವನ್ನು; ಆರಾಧಿಸುವವರೂಆದ ಗ ನದಿಗೂ ವಾಸ. 
ಮಾಡಬಾರದು. 

೧೦೧. ಬಿಲ್ವ ವಿಪ್ರನೇ! ಡ್ನನ್ರದಾಸೆಯುಳ್ಳ ಭರತ ಕಾಮಾರ್ಥಿಗಳೂ ಆದ- 
ಮಾನವರು ಈ ಅವಿಮುಕ್ತ ಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ಸೇವಿಸಲೇಬಾರದು. 

೧೦೨. ಶಿವನನ್ನು 'ನಿಂದಿಸುವವರೂ, ವೇದನಿಂದೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವರೂ 
ವೇದಾಜಾರಗಳಿಗೆ ದೂರರಾದವರೂ ವಾರಾಣಸೀಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ಸೇವಿಸಬಾರದು. 
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“ಭಕ್ತಿಂ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಫರದ್ರೊ ಹಧಿಯೋ ಯೇ ಚ ಪರೇರ್ಷ್ಯ್ಯಾಕಾರಿಣಶ್ಚ ಯೇ । 
ಪರೋಸತಾಪಿನೋ ಯೇ ವೈ ತೇಷಾಂ ಕಾಶೀ ನ ಸಿದ್ಧ ಯೇ ॥ ೧೦೩॥ 
ಮನಸಾಪಿ ನ ಯೇ ಕ ನರದಂತ ದುರ್ಥಿಯಃ 

ತೇಷಾಂ ನಿರ್ವಾಣವಾರ್ತಾಸಿ ದೂರೇ ದುವೃ ೯ತ್ತಚೇತಸಾಂ ॥ ೧೦೪ ॥ 
ಜ್ಞಾ ನೇನ ನ ನಿನಾ ಮೋಕ್ಷಃ ಕೃಚಿದಸ್ತೀಹ ತಲೇ | 
ತದಾ ನಂ ನ ವ್ರತ್ತೆ ಲನಭ್ಯಮನಿ ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿಭಿಃ ॥ ೧೦೫ ॥ 
ತುಲಾ ಪ್ರರುಷಮುಖೆ, ತ್ತೆ ದಾನೈಶ್ಚ ಶ್ರದ್ಧ ಯಾಕ್ರಿ ೆ ಶೈಃ 1 


ದೇಶೇ ಕಾಲೇ ಚ ನಿಧಿನಾ ಪಾತೆ ತ್ರೀಭ್ಜಃ ಸ್ರ ಪ ತಿಸಾದಿತ್ಯೆ ಕ 1 ೧೦೬ ॥ . 


ನ ಯಮೈರ್ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದೆ ಸರಿಯನ್ನು ರ್ನಾಂರ್ಚನಾದಿಭಿಃ | 
ಶರೀರ ತೋಷಣೈ ಸ್ನ ರ್ನ ತಪೋಭಿದ್ದಿ ೯ಜೋತ್ತಮ ॥ ೧೦೭ ॥ 
ನ ಮಹಾಮಂತ್ರ ಬನ್ನೆ ಸತ್ತೆ ಗುರುಭಿಃ ಪ ್ರತಿಷಾದಿತೈಃ | 
ನಸಾ ಧ್ಯಾಯ್ಕೆರ್ಯಫೋಕ್ಸೈ ಶ್ಲ ನಾಗ್ಲಿಶುಶ್ರೂಷಣಾ ಪಕೈ I ೧೦೮ ॥ 
ನ ಸೇನಯಾ ಗುರೂಣಾಂ ಚ ಸ ಶ್ರಾಜ್ಜೆ Rar ್ಯ 
ನ ನಾನಾತೀರ್ಥಯಾತಾ ಭಿಜ್ಞಾ ವ ಸಮಧಿಗನ್ಯು ತೇ I ೧೦೯॥ 
ಹಯನು ರ 
೧೦೩. ಇತರರಿಗೆ ದ್ರೋಹಮಾಡಬಯಸುವವರ್ಕೂ ಇತರರನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅಸೂಯೆಪಡುವವರೂ, ಇತರರಿಗೆ ಹಿಂಸೆಯನು )ಂಟುಮಾಡುನವರೂ ಆದ 
ಮಾನವರಿಗೆ ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರವಾಸವು ತಕ್ಕುದಲ್ಲ. 
೧೦೪-೧೦೬. "'ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲಾಜರೂ ಕಾತೀಕ್ಷೆ ್ಬೀತ್ರ ವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸದ ದ 
ಮ ಶಷ 
ಮಾನವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬ ನಾರ್ತ್ಕೆಯೂ ದೂರವಾಗಿರುತ ತಡಿಯಲ್ಲಿ, ಅವರಿಗೆ 
ಹ ಗತಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ್ಲನವಿಲ್ಲಜಿ' ಮೋಕ್ಸ ನೆಂಬು 
ದಿಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವು... ಆ ಜ್ಞಾನವು ಕೃಛ್ಛಜಾಂಡಾ ತ್ರಾಯಣಾದಿವ ಪ್ರತಗಳಿಂದಾಗಲಿ, 
ಇತರ ವ್ರತಗಳಿಂದಲಾಗಲಿ ಲಭ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ದೇಶ 
ನೋಡಿ `ಅರಿತುಕೆ ಡ 4 ನಾತ ಪಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಂಡು ತುಲಾಪುರುಷವೇ ಮೊದಲಾದ ದಾನಗಳನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆ 
: ಯಿಂದ ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಆ ಜಾ ನವು ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲವು. 
೧೦೭. ಅ ದ್ವಿಜೋತ ಮ; | 
ಯ್ಯಾ (ತ್ರಮನೇ! ಯನಮದಿಂದಲ್ಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ 


ದಿಂದಲೂ, ದೇವತಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲ್ಲೂ, ಶರೀರ 
ಸಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಅದು ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲವು. ತೋಷಣಮಾಡುವ 


೧೦೮. ಗುರುಗಳು ಉಪಣೇಶಮಾಡಿದ ನಾಮ 


ಯಥೋಕ್ತಗಳಾದ ವೇದಾಧ್ಯ ೩ ತ್ರ ಶ್ರ ಜನದಿಂದಲಾಗಲಿ, 
ಎಂದಿಗೂ ಲಭ್ಯ ವಾಗದು. ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ್ರಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಅದು 


೧೦೯, ಗುರುಸೇವೆ, ಶ್ರಾದ್ದ ಗಳು, ದೆ 
ೇವತಾರ್ಚ 
ಯಾತೆ. ತ್ರೆಹೋಗುವುದು ಇವುಗಳಿಂವಿ ಜಂ ್ಲಿನವು ದೊರಕು 


ಉಪವಾ 


ನೆ, ನಾನಾ ತೀರ್ಥಗಳಿಗೆ 
ವುದಿಲ್ಲವು. 
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ತ್‌ § ಆ 
RE ದ - 


ನ ಯೋಗೇನ ವಿನಾ ಜಾ ಸನಂ ಯೋಗಸೃತ್ನಾರ್ಥಶೀಲನಂ | 


ಗುರೂಪದಿಷ್ಠ ಮಾರ್ಗೇಣ ಸದಾಭ್ಯಾ ಸೆ ವತೇನ ಚ ॥ ೧೧೦ Ik 
ತಸ್ಯಾ ಕಾ ಬಹನಃ ಸುದೂರಶ ಶ್ರನಣಾದಯಃ । 

ಅತೋ ನ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಜ್ಞಾನಂ ಯೋಗಾಜೀಕೇನ ಜನ್ಮನಾ 1೧೧೧ ॥ 
ವಿನಾ ತಪೋ ಜಪಾದೆ ಶ್ತ ನಿನಾಯೋಗೇನ ಸುವ್ರತ 

ನಿಃಶ್ರೇಯೋ ಲಭ್ಯತೇ! ಕಾಶ್ಯಾಮಿಹೆ ಕೇನೈವ ಜನ್ನನ ನಾ Il ೧೧೨ ॥: 


ತ್ಸ ಗಾ ಶುದ್ಧಧಿಯಾ ಕಾಶ್ಮಾಂ ಯಚ್ಛೆ ವೀಯಃ ಸಮ್ಮಾ ತೆಂ 1 

ಚ ಬ ಯಸೋಪು ಕತ್ತೆ € ಮಹಾನಸ್ತಿ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ॥ ೧೧೩ ॥. 
ಕ್ರ್ಸೇತಿ ನಿರರಾಮಾಜಃ ಶ ಶೃಣ್ಯತೋರ್ಗಣಯೋಸ್ತ, ಯೋಃ | 

ಚತ ಡು ಪ್ರಮುದಿತಶಾ ್ಲೀಭೂಚ್ಛ ವಶರ್ಮಾ ಮಹಾಮನಾಃ ॥ ೧೧೪ ॥. 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಬಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 

ಚತುರೆ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ « ಬ್ರಹ್ಮಕೃತ ಕಾಶೀಹ ಥ್ರಿಶಂಸಾವರ್ಣನೆಂ 33 
j ನಾಮ ದ್ವಾವಿಂತೋಂಧ್ಯಾಯಃ ಕ 
ಎ ಎರಿ ತು ಸಾಜಾ ರಾ ಬಾತ ESE 

೧೧೦. ಯೋಗವಿಲ್ಲದೆ- ಜ್ಞಾನವು ದೊರಕದು... ಆ ಯೋಗವಾದಕೋ' 
ತತ್ತ್ಯಾರ್ಥನಿವೇಚನೆಯ ರೂಪವಾದುದು. ಆ ತತ್ತ್ವಾರ್ಥವಿವೇಚನೆಯಸು. 
, ಗುರೂಪದಿಷ್ಟವಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು. 

೧೧೧. ಆದರೆ ಆ ಯೋಗಸಿದ್ಧಿಗೆ ಅನೇಕ ಅಡಚಣೆಗಳುಂಟು. ಆದುದ: 
ರಿಂದ ಒಂದೇ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಯೋಗವು ಸಿದ್ಧಿ ಸಿ ಜ್ಞಾ.ನಲಾಭವಾಗು ವುದಿಲ್ಲವು. 

೧೧೨, ತಪಸ್ಸು, ಜಸ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಲ್ಲದೆಯೂ, ಯೋಗವಿಲ್ಲದೆಯೂ. 
. ಒಂದೇ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಕಾತೀಕ್ಸೆ ಕ್ಸೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಯಾನವನಿಗಾದರೂ ಆತ್ಯಂತಿಕವಾದ. 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 

೧೧೩. ಅಯ್ಯಾ ಶಿವಶರ್ಮನೇ! ದ್ವಿಜೋತ್ತಮನಾದ ನೀನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಆರ್ಜಿಸಿದ ಪುಣ್ಯದ ಫಲವಾಗಿ ಎನಗೆ" ಇಂತಹ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಲಭಿಸಿರುವುದು.” 

೧೦೪. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು. ಆ ವಿಷ್ಣುಪಾರ್ಷದರು ಕೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆ ಈ: 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ pe ಸುಮ್ಮನಾದನು... ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಶಿವಶರ್ಮನೂ ಆ: 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಪಡೆದನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 


ಬ್ರಹ್ಮಕೃತ ಕಾಶೀಪ್ರಶಂಸಾವರ್ಣನ'ನೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ತ seemed ಯಃ 


ಚತುರ್ಚ್ಭುಜಾಭಿಸೇಕವರ್ಣನಂ 


ಶಿನಶರ್ನೋವಾಚ:- 
ಸತ್ಯ ಲೋಕೇಶ್ವರ ವಿಢೇ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರಪಿತಾನುಪ ! 
ಸ0ಚಿದ್ದಿಜ್ಞ ಪು, ಕಾನೋಸಸ್ಥಿ ನ ಭಯಾದ್ಮಕ ಕ್ರುಮುತ್ಸಹೇ Ion 

ಬ್ರಹ್ಮ ವಾಚ: ಪದಾ 

ಯತ್ನ್ನಂ ಪ್ರಷ್ಟುಮನಾ ನಿಪ್ರ ಜ್ಞಾತಂ ತೇ ತನ್ಮನೋಗತಂ | 
ಪಿಸೃಚ್ಛೆ ಷುಸ್ತ್ವಂ ರಾಣ ಗಣೌ ತತ ಥಯಿಷ್ಯ ತಃ 1೨॥ 
ಸೈತಯೋರ್ನಿಷ್ಟು ಗಣಯೋರಗೋಚರಮಿಹಾಂಸ್ಟಿ ಹಿ | | 
ಸರ್ನನೇತೌ ನಿಜಾನೀತೋ ಯತ್ಮಿಂಚಿದ್ದ ಹ್ಮಗೋಲಕೇ 4 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸತೃತಾಸ್ತೇ ನೈ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಭಗವದ ಾಃ | 
ಪ್ರಣನ್ಯು ಲೋಕಕರ್ತಾರಂ ಶೇಷಿ ಹೃಷ್ಟಾಃ ಪ್ರತಸ್ಥಿರೇ 1೪॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಚತುರ್ಭುಜಾಭಿಷೇಕನರ್ಣನ 


೧. 'ಶಿವಕರ್ಮನು ಹೇಳುತಾ ನೆ: ಸತ್ಯಲೋಕೇಶ್ವ ರನಾದ ಸಹನ 
ಸಮಸ್ತ ಜೀವರಾಶಿಗಳಿಗೂ ಪ ಸ್ರಹಿತಾಮಹನಾದ: ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿಕೊಳ 
ನನ ಕೆ. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ Ri ನನ 

ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುತಾ ಇನೆ ಅಯ್ಯಾ ವಿಪ ನೇ! ನಿ 
| (ನೇನನ್ನು ಕೇಳ 
ಜರಾ ್‌ ಅದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ನೀನು ಮುಕಿ ಕೈನಿಜಾರವ ತ ಬ 

ಸಬಯಸಿರುವೆಯಷೆ 1 
ಕ ಹ ಷ್ಟಿ. ಅದನ್ನು ಈ ವಿಷ್ಣು ಪಾರ್ನದರೇ ನಿನಗೆ ' ತಿಳಿಯ 

೩.` ಇವರಿಗೆ ಈ ಜಗತಿ ತನಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯದಿರುವ ಸಂಗತಿಯಾವುದೂ ಸಸ 
ದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗೋಳಕದಲ್ಲಿಯೇ ಆದರೂ ಇವರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗದಿರುವ 
ಏನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವು. ನ 

೪. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು. ಆ ವಿಷು ಸ್ಥಿಪಾರ್ನದರನ್ನು 
ಆ ರೋಕಕರ್ತಾರನನ್ನು, ನಮಸ 
ಶರ್ಮನೊಡಗೊಂಡು ತೆರಳಿದರು. 


ರಿಸಿ ತ 
ಸ್ಪ ಸಂತುಷಾ a ಅಲ್ಲಿಂದ. ಶಿವ 
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ಮ್‌ 2... ಪಜ ಪೆ ಗಿ ಬ ಮಾ ವ ಹಾ Bude 


ತ್ರಯೋಪವಿಂಶೋ$5ಧ್ಯಾಯ; ೪ತ್ಲಿತ್ಲಿ 


ಪುನಃ ಸ ಸಿಯಾನಮಾರುಹ್ಯ ನೈಕುಂತಮುಭಿತೋ ಯಯುಃ 1 

ಗಚ್ಛ ಕಾನಿ ಪ ಪುನಸ್ತತ್ರ ನಿ ಜೇನಾಪೃ ಚ್ಛಿತೌ ಗಣೌ ॥೫॥ 
ಶಿವಶರ್ಮೋವಾಚ :-- 

ಕಿಯದ್ದೂ ರಂ ನಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಗಂತವ್ಯ ಚ ಕಿಯತ್ಟು ನಃ । 

ಪೃಜ್ಛಾ ಮ್ಯನ್ಯಚ್ಚ ವಾಂ ಭಡ್ರಾ,' ಬ್ರೂತಂ. ಪ್ರೀತ್ಯಾ ತವಸ್ಯಹೋ ॥ ೬॥ 

ಕಾಂಬ ನಂತ ದಾ ಸರವತೀ ಹ ಯೋಧ್ಯಾ ಜೆ ಸಂಚನಿಾ 


ಮಯಾ ಸ್ರರೀ ಚೆ ಮಥುರಾಪುರ್ಯಃ ಸಪ್ತ ವಿಮುಕ್ತಿದಾಃ ॥೭॥ 
ವಿಹಾಯ ಷಟ್ಟೊರೀಶ್ಲಾ )ಿ ನ್ಯಾಃ ಕಾಶ್ನಾ ,ಮೇವ ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ । 
ಮುಕ್ತಿರ್ವಿಶ್ಚಸೃಜಾ ತತ್ಚಿಂ ಮುಮ ಮುಕ್ತಿ ರ್ನ `ಸಂಪ್ರ ತಿ ॥1೮॥ 
ಇತಿ ಸರ್ವಂ ಜು ದ ಪ್ರಸಾದಾದ್ದ ಕು ಮರ್ಹತಂ | 

ಇತಿ ತದ್ಯಾಕ್ಕಮಾಕರ್ಕ್ಯ Nem NEF 

ಸಾ! — 
ಯಥಾರ್ಥಂ ಕಥಯಾವಸ್ತೇ ಯತ ಸೃಷ್ಟಂ ಭನತಾಂನಘ । 
ನಿಷ್ಣುಪ್ರ ಸಾದಾಜ್ದಾನೀವೋ ಭೂತಂ ಬಾವಿ ಭವತ್ತ ಥಾ ' I ೧೦ ॥ 


೫. ಅವರು ಮತ್ತೆ -ದಿವ್ಯನಿಮಾನವನ್ಸೇರಿ ಮುಂದುವರಿದು ವೈಕುಂಠ 
ಲೋಕದ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದರು.  ಆಗ:ಶಿವಶರ್ಮನು ಮತ್ತೆ ಆ ಗಣಗಳನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. | 

೬. ಶಿವಶರ್ಮನು ಪ್ರತ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ:--""ಎಲ್ಛೆ ಪಾರ್ಷದರೆ! ಈಗ ನಾವು 
ಭೂಮಂಡಲದಿಂದ ಎಷ್ಟು ದೂರ ಬಂದೆವು; ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟುದೂರ ಹೋಗ: 
ಬೇಕಾಗಿದೆ? ಎಲ್ಫೈ ಮಂಗಳಕರರೆ! ನಿಮ್ಮನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ 
ಪ್ರಶ್ಚಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ನೀವು ನನ್ನ ಮೇಲಣ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೇಳಬೇಕು. 

೭-೮. ಕಾಂಚಿ, ಅವಂತಿ, ದ್ವಾರಕೆ, ಕಾಶೀ, ಅಯೋಧ್ಯೆ, ಮಾಯಾಪುರಿ, 
ಮಧುರೆ ಎಂಬಿವು ಮುಕ್ತಿದಾಯಕಗಳಾದ ಸಪ್ತಪುರಿಗಳೆಂದು ಪ ಸ್ರಸಿದ್ವವಾಗಿರುವು 
ವಸ್ಪೆ ಕೈ? ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಈ ಸಸ ರ ಪುರಿಗಳಲ್ಲಿ ಆರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಾಶೀಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ವೇ ಮುಕ್ತಿ ಯು ಪ ಸ್ರತಿಷ್ಠಿ ತನಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದುದೇತಕ್ಕೆ? ಹಾಗಾದಕೆ 
ಕಾೀಕ್ಸೇತ್ರ ದಲ್ಲಲ್ಲದೆ ಜೀರೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಸುದೊರೆದ ನನಗೆ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಜೊರಕುವುದಿಲ್ಲವೆ? 

೯. ಎಲೈ ವಿಷ್ಣು ಕಿಂಕರರೇ! ನೀವು ಈ ಎಲ್ಲ ನಿಷಯಗಳನ್ನೂ ನನಗೆ 
ತಿಳಿಸುವ ಅನುಗ್ರಹ ವನ್ನು ಮಾಡಿರಿ.” ಇಂತು ನುಡಿದ ಆನಿಪ್ರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಪೇಳಿ ಆ ವಿಷ್ಣು ಂಕರರು ಅವನಲ್ಲಿಯ ಆದರದಿಂದ ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. 

೧೦. ಗಣಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ವಲ ನಿರ್ದಷ್ಟನೇ! ನಿನಗೀಗ ಯಥಾರ್ಥ 
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೪೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದವುಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿಪ್ರಾವಭಾಸತೇ ಯಾನತ್ವಿರಣೈಃ ಪುಸ್ಪನಂತಯೋಕ ! 

ತಾನತೀ ಭೂಃ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಾ ಸಸಮದ್ರಾದ್ರಿಕಾನನಾ lH ೦೧ ॥ 
ನಿಯಚ್ಚ ತಾನದುಪರಿ ನಿಸ್ತಾರಪರಿಮಂಡಲಂ | 

ಯೋಜನಾನಾಂ ಚ ನಿಯುಶೇ ಭೂಮೇರ್ಫಾನುರ್ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ I ೧೨॥ 
ಭಾನೋಃ ಸಕಾಶಾದುಪರಿ ಲಕ್ಷ್ಮೇ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಃ ಕ್ಲಷಾಕರಃ | 


ನಕ್ಸತ್ರನುಂಡಲಂ ಸೋಮಾಲ್ಲಕ್ಸಯೋಜನಮುಚ್ಛಿ ತಂ ॥ ೧೩ ॥ 
ಉಡುಮಂಡಲತಃ ಸೌನ್ಯ ಉಪರಿಷ್ಟಾ ದ್ವಿಲಕ್ಬತಃ । 

ದ್ವಿಲಕ್ಸ್ಮೇತು ಬುಧಾಚ್ಚುಕ್ರಃ ಶುಕ್ರಾದ್ಸೌ ನೋದ್ವಿಲಕ್ಸ ಕೇ ॥ ೧೪ ॥ 
ಮಾಹೇಯಾದುಸರಿಸ್ಟಾಚ್ಞ ಸುರೇಜ್ಕೋ ನಿಯುತದ್ಮಯೇ | 
ದ್ವಿಲಕಯೋಜನೋಶ್ಸೇಧಃ ಸೌರಿರ್ದೇನಪುರೋಹಿತಾತ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 
ದಶಾಃಯುತಸಮುಚ್ಛ್ರಾ ಯಂ ಸೌರೇಃ ಸಪ್ತರ್ಷಿಮುಂಡಲಂ । 
ಸಪ್ತರ್ಷಿಭ್ಯಃ ಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಶತಾದೂರ್ಥ್ಸಂ ಧ್ರುವಃ ಸ್ಥಿತಃ: I ೧೬ ॥ 


ವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇವೆ. ನೀನು ಕೇಳಿದ ' ವಿಷಯವನ್ನು ನಾವು 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದರಿತಿರುವೆವು. ಇಷ್ಟೆ ಯಬ್ಲದೆ ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನ 
ಕಾಲಿಕ ನಿಚಾರವೂ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. 

೧೧. ಎಲ್ಫೆ ವಿಪ್ರನೇ! ಎದುವರೆಗೆ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ಕಿರಣಗಳು ಪಸರಿಸಿ 
ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತವೆಯೋ ಅದುವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಮುದ ಪರ್ವತಾರಣ್ಣ ಪರಿ 
ವೃತವಾದ ಭೂಮಿಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. : ತ ಟೀ 
ಕ ೧೨-೧೩. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ವಿಸ್ತಾರವೂ, ಗುಂಡಗೂ ಇರುವ ಈ ಪ್ರದೇಶ: 
ತನ ಇಲ್ಲಿರುವ ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ಭೂಮಿಗೂ ನಿಯುತಯೋಜನಗಳ 

ವಿರುವುದು. ಈ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಮೇಲಾ.ಗದ€ 

ಇ ಓಒಂದುಲಕ್ಕ ಯೋಜನಗಳ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನೂ, ಅವನಿಂದ ಒಂದುಲಕ್ಸ ದೋಣಿಗಳ ತಲಾ ig 
ನಕ್ಚತ್ರಮಂಡಲವೂ ಇರುವುದು. ಸೋ 

೧೪. ಈ ಉಡ 

ಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಎರಡುಲಕ್ಟ ಯೋಜನಗಳ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ 


ಬುಧನೂ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಎರಡುಲಕ ಯೊ 
ಲಿ "ಜನಗಳಲು 
ಯೋಜನಗಳ್ಲಿ ಮಂಗಲನೂ ಇರುಪರು. ನ ಶುಶ್ರನೂ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಎರಡು ಲಕ್ಷ 
೧೫. ಮಂಗಲನಿಗೆ ಎರಡು ಲಕ ಯೊ 
"ಜನಗಳಲಿ ಹ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಎರಡುಲಕ್ಷ ಯೋಜನಗಳಲ್ಲಿ ಶನಿಯೂ ತು ಗತ್ತು ಇತ 
. ೧೬. ಶನಿಮಂಡಲದಿಂದ ಲಕ್ಷಯೊ ನ | 
ಫ್ಲಿಯೋಜನಗಳ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತರ್ಷಿ 


ಮಂಡಲವೂ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಒಂದು 
4 ಲಕ.ಯೆ 
ಮಂಡಲವೂ ನೆಲಸಿರುವುವು. Seu ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಧ್ರುವ 
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ತ್ರಯೋಪಿಂಶೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೩೫ 


ಷಾಷಗಮ್ಯಂ ಹಿ'ಯತ್ಛಿಂಚಿದ್ವಸ್ತ್ವಸ್ತಿ ಧರಣೀತಲೇ | 


ತದ್ಸೂರ್ಲೋಕ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಸಾಬ್ಲಿದ್ದೀಷಾದ್ರಿಕಾನನಂ | I ೧೭ ॥ 
ಹ ಜತ ವಃ 

ಭೂರ್ಲೋಕಾಚ್ಞ ಭುನಲ್ಲೋಕೋ ಬ್ರಧ್ಗ್ಧಾನಧಿರುದಾಪೃತಃ | 

ಆದಿತ್ಯಾದಾದ್ರುವಂ ವಿಪ್ರ ಸ್ವರ್ಲೋಕ ಇತಿ ಗೀಯತೇ ॥ ೧೮ ॥ 


ಮುಹಲ್ಲೋಕಃ ಕ್ಬಿತೇರೂರ್ಥ್ಯಮೇಕಕೋಟಿಪ್ರಮಾಣತಃ leg: 
ಹತೋಟಿಷ್ವ್ಟಯೇತು ಸಂಖ್ಯಾತೋ ಜನೋ ಭೂರ್ಲೋಕತೋ ಜನೈಃ॥೧೯॥ 
ಚತುಷ್ಕೋಟಪ್ರಮಾಣಸ್ತು ತಪೋಲೋಕೊೋಸ್ತಿ ಭೂತಲಾತ್‌ | 


ಉಪರಿಷ್ಟಾತ್‌ ಕ್ಸಿತೇರಷ್ಟೌ ಕೋಹಿಯಃ ಸತ್ಯಮಾರಿತಂ , ॥೨೦॥ 
ಸತ್ಯಾದುಪರಿ ವೈಕುಂಶೋ ಯೋಜನಾನಾಂ ಪ್ರಮಾಣತಃ 
ಭೂರ್ಲೊೋಕಾತ್ಸರಿಸಂಖ್ಯಾತಃ ಕೋಟಿ ಷೋಡಶಸಂಮಿತಃ ' ॥೨೧ಗ 
ಯತ್ರಾಸ್ತೇ ಶ್ರೀಪತಿಃ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರ್ನೇಷಾನುಭಯಪ್ರದಃ । 

ತತಸ್ತು ಷೋಡಶಗುಣಃ 'ಕೈಲಾಸೋಸ್ತಿ ಶಿನಾಲಯಃ ॥ ೨೨ ॥ 
'ಪಾರ್ವತ್ಕಾ ಸಹಿತಃ ಶಂಭೂರ್ಗಜಾಸ್ಯಸ್ವಂದನಂದಿಭಿಃ 

ಯತ್ರ ತಿಷ್ಕತಿ ನಿಶ್ಚೇಶಃ ಸಕಲಃ ಸಪರಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೩ ॥ 


೧೭. ಕಾಲ್ನಡಿಗೆಯಿಂದ ನಡೆಯಬಹುವಾದುದು, ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟಿರುವುದೋ ಅಷ್ಟು ಪ್ರದೇಶವೂ ಭೂಲೋಕವೆನಿಸುವುದು. ಅದು ಸಮುದ್ರ, 
ಪರ್ವತ, ಕಾನನಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತನಾದುದು. 

೧೮. ಭೂಲೋಕದಿಂದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದವರೆಗಣ 
ಪ್ರದೇಶವು ಭುವರ್ಲೊೋಕವೆನಿಸುವುದು. ಸೂರ್ಯಥಿಂದ ಮೊದಲಾಗಿ ಧ್ರುವ 
ಮಂಡಲದವರೆಗಣ ಪ್ರದೇಶವೇ ಸ್ವರ್ಲೋಕವು. 

೧೯. ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಒಂದುಕೋಟಿ ಯೋಜನಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ ಮಹ 
ರ್ಲೋಕವಿರುವುದು; ಎರಡುಕೋಹಿ ಯೋಜನಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ ಜನೋಲೋಕ 
ವಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

೨೦. ಭೂತಲದಿಂದ ನಾಲ್ಬುಕೋಟ ಯೋಜನಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ ತಪೋ 
ಲೋಕವೂ, ಎಂಟುಕೋಟ ಯೋಜನಗಳ ಮೇಲೆ ಸತ್ಯಲೋಕವೂ ಇರುವುದು. 

೨೧. ಸತ್ಯಲೋಕದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭೂಲೋಕದಿಂದ ಹದಿನಾರು ಕೋಟ 
ಯೋಜನಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ ವೈಕುಂಠಲೋಕನಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಲಾಗಿರುವುದು. 

೨೨. ಆ ವೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಜೀವರಾಶಿಗಳಿಗೂ ಅಭಯ ಪ್ರದ 
ನಾದ ಶ್ರೀಪತಿಯು ನೆಲಸಿರುವನು. ವೈಕುಂಠಲೋಕದಿಂದ ಹದಿನಾರು ಕೋಟಿ 
ಯೋಜಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನ ನೆಲೆಮನೆಯಾದ ಕೈಲಾಸಲೋಶನವಿರುವುದು. 

೨೩. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮತ್ಸರಶಿನನು ಪಾರ್ವತಿಯಿಂದಲೂ, ಗಣೇಶ, ಸ್ವುಂದ, 
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'ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಿ 
ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಖೇಲೋಯಂ ಸ ಸ್ವ JR eek 
ಸ ವಿಶ್ವೇಶ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಸ್ತಸ್ಕಾಜ್ಞಾಕೃ ದಿನಂ ಜಗತ್‌ | ॥ ೨೪ ॥ 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಶಾಸಕಶ್ಚಾ $ಸೌ ತಸ್ಯ ಕಾಸಾ, ನಚಾಃಹರಃ । 
ಸ್ವಯಂ ಸೃಜತಿ ಭೂತಾನಿ ಸ ಸ ಯಂ ಪಾತಿ ್ರ ತಥಾಂತ್ರಿ ಚೆ ॥ ೨೫ ॥ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ವಸ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಇ ್ವೇಚ್ಛಾ ಧೀನನಿಚೇಸ್ಟಿತಃ । 
ತಸ್ಯ ಪ್ರ ವರ್ತಕ ಕೋಸಿ ನಹಿ ಸೈನ ಟ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 
ಎ ಯತ್ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಮೂರ್ತಂ ಶ್ರುತಿಜೋದಿತಂ | | 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿ ಸ ನಿತ್ಯಂ `ಸಿತೆಂ ದ್ವ ತನಿವರ್ಜಿತಂ ॥ ೨೭ ॥ 
ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಕಾರಣೇಭ್ಯಶ್ಚ ಸರಾತ್ಸರತರಂ ಪರಂ | 
ಆನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋರೂಪಂ ಶ್ರುತಯೋ ಯತ್ರ್ರಚಕ್ಬತೇ I ೨೮ ॥ 





ಲ ಸಹಿತನಾಗಿ ಸತತವೂ ನೆಲಸಿರುವರು. ಆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೇ 
ಸಕಲನೂ (ಸವ ೯ಸ್ತರೂಸನೂ), ಪರಾತ ಶೈರನೂ ಆಗಿರುವನು. 

೨೪. ತನ್ನ ನೀಲೆಗೋಸುಗವಾಗಿದೆ ಮಾಯಾನುಯಿತಂ(ರವನ್ನು ಧರಿ. 
ಸಿರುವ ಆ ನೇವಜೀವನ ಕ್ರೀಡೆಯೇ ಈ ಬೃಹ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು... ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ 
ಆತನ ಆಜೆ ಜ್ಞೈಯನ್ನೇ ನಜೆಸುತಿ ತಿರುವುದು. | 

೨೫. ಆ ಪರಮೇಶ್ನರನೇ ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಶಾಸಕನಾದವನು. ಆತನಿಗೆ: 

ಶಾಸಕನಾದವನಾರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವು. . ಆತನು ತಾನೇ ಈ ಚತು ರ್ನಿಧ ಭೂತ. 


ಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸಿ, ತಾನೇ ಪಾಲಿಸಿ, ತಾನೇ ಅವುಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿ ಲಯಗೊಳಿಸು. 
ತ್ತಾನೆ. 


ಕಾರ್ಯವೂ ಅವನ ಇಚ್ಛೆ ಗೆ ಅಧೀನವಾದುಜೀ ಹೊರತು ಯಾರೊಬ್ಬ ರ ಇಚ್ಛಾ ನಿನು 
ವರ್ತಿಯೂ ಅಲ್ಲ, ಅವನನ್ನು ಹೀಗೆ ಮಾಡೆಂದು ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತನ. 
ಗೊಳಿಸುವನನಾಗಲ್ಲಿ ಅವನು ಮಾಡುವ ಕ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತಜಿದು ನಿವರ್ತನ 
ಗೊಳಿಸುವವನಾಗಲಿ. ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
೨೭. ವಾಯ್ತ್ವಕಾಶಾದಿ ಪಂಚಭೂತಗಳ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸು 
ವವನಾಗಿ ಶ್ರು ತಿನ್ನ ಸ್ಪತಿಪಾದಿತಗಳಾದ ಕಾರಣಸರಂಪಕೆಗಳುದ pe ಅಮೂರ್ತ 
ನಾಗಿದ್ದರೂ, . ಮೂರ್ತಸ _ರೂಪದಿಂದ ಸರಬಹ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತ ರೂಪನಾಗಿ, 
ಸ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗಾ ವಾ ಪಿಸಿ, ನಿತ್ಯನೂ ಸ ಸ ME 
ಸ ತನಿವರ್ಜಿತನೂ ಆಗಿರುವನನು ಆ ಭಗವಂತನೊ. ನೇ. ಸತೃಸ್ಟ ಶೆ 


೨೮. ಆನಂದವೇ ಸರಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವೆಂದು ಶ್ರುತಿಗಳು. ಸಾರುತ್ತವೆ. 
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೨೬, ಅವನೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವಜನ ಸ್ಥ್ನನು. ಅವನು ಮಾಡುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು | 


ತ್ರಯೋನಿಂತೋ$ಧ್ಕಾಯಃ ೪೩೭: 


ಸಂನಿದಂತೇನಯಂ ವೇದಾ ವಿಷ್ಣು ಮೇದ ಫ ವೈ ವಿಧಿಃ । 

ಯತೋ ನಾಚೋ ನಿವರ್ತಂತೇ ಹೃ ಪ್ರಾ ಸ್ಯ ಮಾ ಸಹ ॥೨೯॥ 
ಸ್ವಯಂ ವೇದ್ಯ 8 ಪರಂಜೊ ತಿಕ ಸರ್ನ | ಹೃದಿ ಸಂಸ್ಥಿ ತಃ 1 

ಂಶೋಗಿಗಮ್ಮ ಸ್ತೃನಾಖ್ಯೆ ಯೋ ಯಃಪ್ರ ಮಾಣೈೈ ಕ ಗೋಚರಃ ॥೩೦॥ 
ನಾನಾರೂಪೋಸ್ಯರೂಪೋ ಯಃ ಸರ್ನಗೋಸಿ ನ ಗೋಚರಃ । 


ಅನಂತೋ ಪ ಂತಳನಪುಃ ಸರ್ವನಿತ್ಯರ್ಮವರ್ಜಿತಃ I ೩೧॥ 
ತಸೆ ್ಕಹೀದಮೈ ಶ್ವ i ರೂಪಂ ಜಂಡಾ ತಾೂವತಂಸಕಂ | | 
ತಮಾಲಕ್ಕಾ SE ಸು ರದ್ಸಾಲವಿಶೋಚನಂ ॥ ೩೨ ॥. 
ಲಸದಾ ) ಮಾರ್ಧನಾರೀಕಂ ಕೃತ ಶೇಷಶುಭಾಂಗದಂ | 

ಗಂಗಾತರಂಗಸತ್ಯ ] ಂಗಸದಾಧೌತಜಬಾತಟಿಂ ॥ ೩೩ ॥ 


RE ES ECO 
ಪಡ. ಸಮಸ್ತ ಕಾರಣಗಳಿಗೂ ಪರಾತ ೈಶತರನೆಫಿಸಿ ಮಹಾಶ್ರೇಷ್ಕವೂ ಆಗಿರು 
ವುಮ ;: ಆ ಆನಂದವೇ ಈತನು. 

he ಈತನನ್ನು ನಿಷ್ಣುವಾಗಲಿ ` ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲಿ ಸಾಕ್ಲಾ ಫತೃರಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಈತನು ನಿಷಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಶಾ ಮಾತುಗಳಿಗೂ ಈತನು ನಿಲುಕು 
ವವನಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಗೋಚರನಾಗುವವನಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಗಳು 
ಯತೋ ವಾಚೋ ನಿವರ್ತಂತೇ ಅಪ್ರಾಪ್ಯ ಮನಸಾ ಸಹ?” ಎಂದು 
ಸಾರುತ್ತಿವೆ. | 

೩೦. ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲೆಗೊಂಡು ಪರಂಜ್ಯೋತಿ 

ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ, ಸಮಸ ಸ್ತಪ್ರ ಮಾಣಗಳಿಗೂ ಪ್ರಮಾಣಭೂತನಾಗಿ: 
ಯೋಗವೊಂದರಿಂದಲೆ ತಂ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗ ಘ್ರ ಸರಮಾತ್ಮನು ಸ್ವ ಸ್ನಯಂ 
ವೇದ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಈತನನ್ನು ಜನತ ಹೇಳಲಸದಳ. 

೩೧. ೫ ಟಾ ರೂಪವೇ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿ 
ಸಿದ್ಧರೂಬಾಹ್ಯಚಕ್ಸುವಿಗೆಅಗೋಚರನಾಗಿ, ಆ 5ನಂತನಾಗಿದ [ರೂ (ಮಾಯೆಯಿಂದ 
ಸಂಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನಾದರೂ) ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಟೂ ಕಾಲಯಮ 
ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲನನಾದರೂ ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡದವ 
ನಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುವವನೂ ಈತನೇ. ; 

೩೨-೩೫. ಅಂಥ ಈ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಈ ರೂಪದಿಂದಿರುವುದು : 
ಎ ನ್ರಖಂಡವೇ  ಕರೀಟಿವಾಗಿ, ತವ ಮಾಲಶ್ಯಾಮಲವಾದ ಕಂಠವುಳ್ಳು ದಾಗಿ, 

ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಫಾಲನಯನದಿಂಡೊಪ್ಪಿ, ವಾಮಭಾಗದನ್ಲಿ 
ನಾ ರುವ ಉಮದೇವಿಯುಳ್ಳುದಾಗಿ, ಆದಿಶೇಷನನ್ನೆ ಬಾಹುಜಿಗೆ 
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ಣಂ 
೪೩೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾ 


ಸ್ಮರಾಂಗಜರಜಃ ಪುಂಜಪೂಜಿತಾ:ವಯವೋಜ್ಜಲಂ 
ನಿಚಿತ್ರಗಾತ್ರ ನಿಧೃತ ಮುಹಾವ್ಯಾಲನಿಭೂಷಣಂ 
ಮಹೋಕ್ಸಸ್ಕಂದನಗಮಂ ನಿರುತಾಜಗವಾಯುಧಂ | 
ಗಜಾಃಜಿನೋತ್ತರಾಸಂಗಂ ದಶಾರ್ಥನದನಂ ಶುಭಂ Il ೩೫ ॥ 
ಉತಾ ಸಿತಮಹಾಮೃತ್ಯುಮಹಾಬ ೪ಗಣಾನೃತಂ 

ಶರಣಾರ್ಥಿ ಕೃತತ್ರಾಣಂ ನತನಿರ್ನ್ಮಾಣಕಾರಣಂ | | | 
ಮನೋರಥಪಥಾಂತೀತಂ ನರದಾನಪರಾಯಣಂ ॥ ೩೬ ॥ 


॥| .ಶ೪ ॥ 


ತಸ್ಯ ತತ್ತ್ತೃಸ್ಟರೂಪಸ್ಯ ರೂಸಾತೀತಸ್ಯ ಭೋ ದ್ವಿಜ ! 
ಪರಾನರೇ ರುದ್ರರೂಪೇ ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಸ್ಯಾಂನತಿಷ್ಠತಃ 1 ೩೭॥ 


ನಿರಾಕಾರೋಿ ಸಾಕಾರಃ ಶಿವ ಏವಹಿ ಕಾರಣಂ | 
ಮುಕ್ತಯೇ ಭುಕ್ತಯೇ ವಾಸಿ ನ ಶಿವಾನ್ಮೋಕ್ಸವಮೋಂಪರಃ ॥ ೩೮ ॥ 


ಯನ್ನಾಗಿ, ಗಂಗಾತರಂಗಗಳ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ಸತತವೂ ಶುಭ್ರಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ 
ಜಟಾಮಂಡಲದಿಂದ ಶೋಫಿಸಿ, ಮದನನ್ನು ಸುಟ್ಟ ಭಸ್ಮದಿಂದ. ಉದ್ದೂಳಿತವಾದ 
ಸಕಲಾವಯವಗಳಿಂದ ಬಿಳಗಿ, ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಭುಜಾದಿ ಅನಯವಗಳಲ್ಲಿ ಆಭರಣ. 
ಗಳಾಗಿ ಧರಿಸಿದ ಮಹಾಸರ್ಪಗಳುಳ್ಳುದಾಗಿ, ಮಹಾವೃಷಭವೆಂಬ ರಥವೇರಿ 
. ಹೋಗುವುದಾಗಿ, ಗಜಾಜಿನವನ್ನುಟ್ಟು ಅಜಗನ (ಪಿನಾಕ) ವೆಂಬ ಧನುಸ್ಸನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಸಂಚಮುಖಗಳಿಂದ ಮಂಗಳಕರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. 

೩೬. ಈ ಮಹಾರೂಸವುಮಹಾನ್ನು ತು ವನ್ನೂ ಬೆದರಿಸುವುದಾಗಿ, ಮಹಾ 
ಬಲಿಷ್ಠವಾದ ಭೂತಗಣಗಳಿಂದ ಆವ ಹ ಶರಣೆಂದ ಸವ 

ತವಾಗಿ, ದು ಬಂದ ಭಕ್ಕಸಮೂ 
ಹಕ್ಕ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ನೀಡಿ, ನಮಸ್ಸರಿಸಿದ ಸಮಸ್ತರ ಮುಕ್ತಿ ಲಾಭಕ್ರೂ 


ಕಾರಣವಾಗಿ, ಬೇಡಿದ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅವರ ಮನೋರಥದ ಹಾದಿಯನ್ನು ಮೀರಿ" 


ವರಗಳನ್ನು ನೀಡುವುದರಲ್ಲಿಯೆ ಪರಾಯಣನೆನಿಸಿರುವುದು. 
ನು ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ, ಕೇವಲ ತತ್ತ್ವಸ್ವರೂಸವಾಗಿ ರೂಪಾತೀತ 
ವೆನಿಸಿ ಸಗುಣ ನಿರ್ಗುಣ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತ, ಸಂಸಾರದುಃಖ 
ಶು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದೆಂಬ ಅನ್ವರ್ಥವಾದ ಅರ್ಥದಿಂದಲೇ (ರುತ್‌-ಸಂಸಾರಂ 
ದ್ರಾಕಿ-ನಾಶಯತಿ ಇತಿ ರುದ 1) ಸರ್ವನ್ಯಾಸಕನಾದ ಅ 
ಪ್ರತಿಸ್ಮಿತನಾಗಿರುವನು. ರ 


೩೮. ನಿರಾಕಾರನಾದರೂ ಸಾಕಾರನಾಗಿರುವನನು ಈ ಶಿವನು, ಇವನೇ 


ಸಮಸ್ತ ಜೀವರಾಶಿಗಳ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಆದಿಕಾರಣಸ್ಪರೂಪನು. ಈ ಶಿನನಿ 


ಗಿಂತಲೂ ಮೋಕ್ಸಸ್ರದಾಯಕನೆನಿಸಿದವನು ಬೇಕೊಬ್ಬನಾವನೂ ಇಲ್ಲ. 
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ಕಾ 
poe ಆಡ ಎಡ ಗ ಇತ್ರ 


ತ್ರಯೋನಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ | ೪೩೯ 


ಯಥಾ ತೇನಾಖಿಲಂ ಹೆ ತತಾ ಫ್ಸಿರ್ನತೀಪೆತಿಸಾತೃತಂ | 


ಇದಂ ಚರಾಚರಂ ಸರ್ವಂ ದೃಶ್ಯಾದೃ ಶ್ಯಮರೂಸಿಣಾ ॥೩೯॥ 
ತಥಾ ಮೃಡಾನೀಕಾಂಶೇನ ನಿಷ ಕ ಜಗತ್‌ । 

ನಿಧಾಯ ಕ್ರೀಡ್ಕತೇ ವಿಪ್ರ ನಿತ್ಯಂ ಸ ಹಚ್ಛಂದಲೀಲಯಾ Il ೪o 1 
ಯಥಾ ಶಿವಸ ಸ್ವಥಾ ವಿಷ್ಣು. ಜರ ವಿಷ್ಣು ಸ್ವಥಾಶಿನಃ । 

ಅಂತರಂ ಶಿನನಿಷೊ ಶ್ತ ಮನಾಗಸಿ ನ ನಿದ ತೇ I ೪ I 
ಆಹೂಯ ಪೂರ್ವಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನ್‌ ಸಮಸ್ತಾ ತ ೀವತಾಗಣಾನ್‌ | 

ವಿದಾ ;ಢಕೋರಗಾದೀಂತ್ರ ಸಿದ | ಗಂಧರ್ವಜಚಾರಣಾನ್‌ ॥ ೪೨ I 
ನಿಜಸಿಂಹಾಸನಸಮಂ ಕೃ: ತ್ಥ್ಯಾ ಸಿಂಹಾಸನಂ ಶುಭಂ । 

ಉಪನೇಶ್ಯ ಪರಿಂ ತ ತತ್ರ ಭತ್ತು ೦ ತ್ವಾ ಮುನೋಹರಂ I ೪೩ 
ಶ್ಲಕ್ಸ್ನ ರ ತೋಟಕಲಾಕಂ ಈ ನಿಶ ಸರ್ಮವಿನಿರ್ಮಿತಂ | 

ಸ ರತ್ನದಂಡಂ ಚ ಸ್ಲೂ ಜವರ ೨ಾ5ವಲಂಬಿತಂ ॥ ೪೪ ॥ 
ಕಲಶೇನ ನಿಚಿತೆ. ಶ್ರೇಣ ಹ್ಯು ಸರಿಷ್ಟಾ ದ್ವಿ ರಾಜಿತಂ 


ಸಹಸ ಕ್ರಯೋಜನಾಯಾಮಂ ಸರ್ವರತ್ನ ಮಯಂ ಶುಭಂ ॥ ೪೫ ॥ 





೩೯. ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಅದೃಶ್ಯರೂಸಿಯೂ ಪಾರ್ವತೀ 
ಪತಿಯೂ ಆದ ಈ ಪರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೆ. ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿ 
ಹೋಗುವುದು. 

೪೦. ಈತನು ಇಂಥ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸಂರಕ್ಸಣಾರ್ಥವಾಗಿ ವಿಷ್ಣು ವಿನ 
ಅಧೀನಕ್ಕೆ ಒಳಪಡಿಸಿ ತಾನು ಮಾತ್ರ ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾದ ಲೀಲೆಯಿಂದಲೆ ಸತತವೂ 
ವಿನೋದವಾಗಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ` 

೪೧. ಶಿವನೆಂತೊ ನಿಷ್ಣುವೂ ಅಂತೆಯೆ. ವಿಷ್ಣು ವೆಂ ತೊ ಶಿವನೂ 
ಅಂತೆಯೆ. ಈ ಶಿವವಿಷ್ಣುಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಂತರವೆಂಬುದಿಲ್ಲ. 

೪೨-೫೩. ಆಯ್ಯಾ ವಿಸ್ರನೆ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಈ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸಮಸ್ತಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡರಾಜ್ಯಸಿಂಹಾಸ ಸನವಿತ್ತು ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ 
ಮಹೋತ್ಸ ವನವನ್ನು. ಆಗಗೊಳಿಸಿರುವನು. ಒಮ್ಮೆ ಈತನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಮಸ್ತ 
ಜೀವತಾಗಣಗಳನ್ನೂ ವಿದ್ಯಾಧರ ಉರಗ ಸಿದ್ದ ಗಂಧರ್ವ ಚಾರಣರನ್ನೂ 
ಆಹ್ವಾನಿಸಿ ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಕೃನುಗುಣವಾದ. ಮಂಗಳಕರವಾದ ಬೇರೊಂದು 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು. ನಿರ್ಮಿಸಿ ಆ ಮಹಾವಿಸ್ಸು ನವನ್ನು ಅದರ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು ; 
ಮ್ಳ ದುವಾದ ತೆಳ ನೆಯ ಧನಳಾಂಬರದಿಂವೆ ಸೊಗಸುಗೊಂಡು, ಕೋಟ ಶಲಾಕೆ 
ಗಳಿಂಡೊಪ್ಪಿ, ತೋರಮುತ್ತು, ಗಳ ಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸಿ, ರತ್ನ ದಂಡ 
ಸಮಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಮೇಲ್ಬಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕಳಶದಿಂದ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತ ಸರ್ವ 
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೪೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ | 


'ಪಟ್ಟಿಸೂತ್ರಮಯ್ಯ ರಮೆ ಕ್ಲಾಮರೈಶ್ವ ಪರಿಸ್ಕೃತಂ ! Ss 
ರಾಜಾಭಿಸೇಕೆಯೋಗ್ಯೈಶ್ಲ ದ್ರವ್ಯೈಃ ಸರ್ವೌಷಧಾದಿಭಿಃ '  ಳ೬ಗ॥ 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸತೀರ್ಥಸಾಥೋಭಿಃ ಪಂಚಕುಂಭೈರ್ಮನೋಹರೈಃ | ' 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಾಕ್ಸತದೂರ್ನಾಭಿರ್ಮಂತ್ರೈಃ ಸ್ವಯಮುಪಸ್ಥಿಶೈಃ I ೪೭ ॥ 
ದೇವಾನಾಂ ಚ ತಥರ್ಹೀಣಾಂ ಸಿದ್ಧಾನಾಂ ಫಣಿನಾಮನಿ | ; 
ಆನೀಯ ಮಂಗಲಕರಾಃ ಕನ್ಯಾಃ ಸೋಡಶ ಷೋಡಕ 1 ೪೮ ॥ 
ನೀಣಾಮೃ ದಂಗಾಬ್ಜಭಭೇರೀಮರುಡಿಂಡಿವು ರುಂರುರ್ನರೈಃ | ಕ 
ಆನಕೈಃ ಕಾಂಸ್ಕತಾಲಾಜ್ಯೈರ್ನಾದ್ಯೈರ್ಲಲಿತಗಾಯನೈಃ 1 ೪೯॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಘೋಷಮಹಾರಾವೈರಾಪೂರಿತನಭೋಂಂಗಣೇ | 

ಶುಭೇ ತಿಥೌ ಶುಭೇ ಲಗ್ಗೇ ತಾರಾಚಂದ್ರಬಲಾ್ವಿತೇ ॥೫೦॥ 
ಆಬದ್ಧ ಮುಕುಟಿಂ ರಮ್ಯಂ ಕೃತಕೌತುಕಮಂಗಲಂ | | 
ಮೃಡಾನೀಕೃತಶೃಂಗಾರಂ ಸುಶ್ರಿಯಾ ಸುಶ್ರಿಯಾ ಯುತಂ 1೫೧ ॥ 
ಅಭಿಸಿಚ್ಯ ಮಹೇಶೇನ ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಪೇ।॥ - | 
ದತ್ತಂ ಸಮಸ್ತಮೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಯನ್ನಿಜಂ ನಾಃನ್ಯಗಾನಿ ಚ 1.೫೨ 





ರತ್ನಮಯವಾಗಿ, ಸಹೆಸ್ತ್ರ ಯೋಜನಗಳ ಅಗಲವಿರುವ, ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಸ್ವಂತ 
ವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಮನೋಹರವಾದ ಶ್ರೇತಚ್ಛತ್ರದಿಂದ ಆ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು 
ಆಲಂಕರಿಸಿದನು; ಪಟ್ಟಿಸೂತ್ರಗಳನ್ನೊಡಗೊಂಡು ಬಹು ರಮಣೀಯವಾಗಿ 
ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ಅಳವಡಿಸಿದರು; ರಾಜಾಭಿಷೇಕೆಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ಪ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಸಮಸ್ತ ಓಷಧಿಗಳಿಂದಲೂ ಸ.ತ:ಕ ವಾಡ, ಸಮಸ. 
ತೀರ್ಕೋದಕ ಸ್‌ SSE ಹಾಜರ್‌: 
(ರ್ಥೋ ಕಗಳಿಂದಲೂ ಮನೋಹರವಾದ ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥಾಕ್ಸತೆ, ದೂರ್ವೆಗಳನ್ನು 
ಸಾಕಿ ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿ ತಾನಾಗಿಯೆ ಸಿದ್ಧಿಗೊಂಡ ಪಂಚಕುಂಭಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ನೆರೆದಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳ, ಖುಷಿಗಳ, ಸಿದ್ದನಾಗರ ಸಮಕ್ಕದಲಿ ಉಭಯ ಪಾರ್ಶ್ವ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹದಿನಾರ ಂದಿ ಇ ಶ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹದಿನಾ ು ಹದಿನಾರು ಮಂದಿ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯರಾದ ಕನ್ಚಿಕೆಯರು 
ಕೂಂಡುಬರಲು, ಎತ್ತೆತ್ತಲೂ ನೀಣೆ, ಮೃದಂಗ, ಶಂಖ, ಚೇರಿ, ಡಮರು 
ಡಿಂಡಿನು, ರುಲರಿ, ತಮ್ಮಟಿ ವೆ ಟಿ | 
ಹ ಸ ಸಕ ತಾಳ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳು ಭೋರ್ಗರೆಯು 
ಗಾ ನಾದುಮುಧುರವಾದ ಗಾಯನವು ನಡೆಯುತ್ತಿರಲು, 
ಂಗಣವಲ್ಲವೂ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಬ್ರಹ್ಮಘೋಷದಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿರಲು 
ಶುಭತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಶುಭಲಗ ದಲಿ ಜು 
ಲಿ ದಲ್ಲಿ ತಾರಾಬಲ ಚಂದ್ರಬಲಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಕೌತುಕ 
ಮಂಗಲಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಶಿರಸಿ ನ ಮೇಲೆ ಕವ ಟೀಯ 
ಕಿರೀಟವನ್ನು ತೊಡಿಸಿದರು ; ಚ ಹ ತ 
ತನ ಜೇ | ನು; ಅಲ್ಲದೆ, ತನ್ನನ್ನುಳಿದು ಮತೆ ಲಿಗೂ ಹೋಗದ, 
| ಅ ರ್ನಿವನೂ. ಸಾ 
ಸ ೦ಶೃಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೂ ಆತನಿಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿದರು. ತರುವಾಯ 
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ತ್ರಯೋಪಿಂಶೋ8$ಧ್ಯಾಯ॥ ೪೪೧ 


ತತಸ್ತುಷ್ಟಾನ ದೇವೇಶಃ ಪ್ರಮಫೈಃ ಸಹ ಶಾಜಃ ೯೬೦1 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ನ ಲೋಕಕರ್ತಾರಮುವಾಚ ಚ ನಚಸ್ಸಿ ಡಂ ॥ ೫೩ ॥ 
ಮನು ವಂದ್ಯಸ್ತ ಇಯಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಣಮ ತ್ರ ನ ಹರಿಂ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾಥ ಸ ಯಂ ರುಡೊ ಪ್ರೀ `ನನಾಮ ಗರುಡಧ ಜಂ © ಜಳ 
ತತೋ ಗಣೇಶ್ವ 2 8 ಸವೈ ೯ಬ್ರ ನಹ ಣಾ ಚೆ ಮರುದ್ದ ಣೈಃ 

ಯೋಗಿಭಿಃ ಸನಕಾಜಿ ಕ ನಪ ರ್ದೇನರ್ಷಿ ಭಿಸ್ತಥಾ I ೫೫ ॥ 
ನಿದ್ಯಾಥರೈಃ ಸ ಗಂಧನೈ ೯ರ್ಯ ಕ್ಸರಕ್ಟೋಆಷ 3 ಕೋಗಣ್ಯೆಃ 

ಗುಹಕೆ ಕೃಶ್ಲಾ ರಷ್ಯ ರ್ಭೂತ್ಸೈ $ ಕೇಷನಾಸುಕಿತಕ್ಸ ಫೈಃ ॥ ೫೬ ॥ 


ಸತತ ್ರಿಭಿಃ ಕಿನ್ನ ಗ ಶ್ಲ ಸವೈ ೯ಃ ಸಾ ವರಜಂಗಮ॥ $ | 
ಇ ಸ ಜೆ 

ತತ ಆಡು ಜಯೇತು, ಕ್ತ್ದಾ 4 ನಮೋಸ್ತಿ ತಿ ನನೋನಿ ಸಿತಿ 1೫೭ I 
ತ ಹರಿರ್ಮಹೇಶೇನ ಸಾಡದಿ ದ್ಯು ಸನಾ ತದಾ। 


ತೈರ್ಮುಹಾರನೈ ರಮೆ ಶ್ವಾ ನರ್ಜಿ ಸರಮಾಟ ಷಾ I ೫೮ ॥ 
ಕ್ಯ 0 ಕರ್ತಾ ಸರಬ ಪಾತಾ ಹರ್ತಾ ತ್ತ್ವ ಮೇವ ಚ । 
ತಮೇವ ಜಗತಾಂ ಪೂಜ್ಯಸ್ತೃಮೇವ ಜಗದೀಶ್ನರಃ ॥೫೯॥ 





ಆ ದೇವೇಶ್ವರನು ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೊಡಗೂಡಿ ಆ ಶಾಜರ್ಕೀಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. 

ಇದಾದ ಬಳಿಕ ಆ ಶಂಕರನು ರೋಕಕರ್ತೃವಾದ "ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು. 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 

| ೫೪. “ಅಯ್ಯಾ ಬ ಬ್ರಿಹ್ಮನೆ, ಈ ವಿಷ್ಣು ವು ನನಗೆ ವಂದ್ಯನು. ಆದುದರಿಂದ 

ಪ್ರ ಮು ತ ಸ ಶ್ಲ ' ಇಂತು. ನುಡಿ ಬಳಿಕ ಆ ರುದ್ರನು 


೫೫-೫೮. ತರುವಾಯ ದ ಮ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಮರುದ್ದಣಗಳೂ, 
ಸನಕಾದಿ ಯೋಗಿವರರೂ, ಸಿದ್ಧ ರೂ, ಜೇವರ್ಷಿಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವರೊಡಗೂಡಿದ 
ವಿದ್ಯಾಧರರೂ, ಯಕ್ಷ ಕ್ಚರಾಕ್ಚಸರೂ, ಅಪ್ಸರರೂ, ಗುಹ್ಯಕರೂ, ಚಾರಣರೂ, ಭೂತ 
ಗಣಗಳವರೂ, ಶೇಷ ವಾಸುಕಿ ತಕ್ಸಕಾದಿ ಪನ್ನ ಗರೂ, ವಿಹಂಗಮ *ಿನ್ನರರ್ಕೂ 
ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮರೂ ಜಯಜಯಕಾರಗಳನ್ನು ಪಡಿ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಸಾರ 
ಗಳನ್ನೆಸಗಿದರು. ಆ ಬಳಿಕ ಆ ಮಹಾದೇವಸದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಸಮಸ್ತರೂ 
ಹರ್ಷಾತಿರೇಕದಿಂದ ಕೋಲಾಹಲಧ್ವನಿಯನ್ಸೆಸಗುತ್ತಿರಲು ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದನು. 

ರ್ಜ “ಅಯ್ಯಾ ಮಹಾನಿಸ್ಸುನೆ, ಇಂದಿನಿಂದ ನೀನೇ ಈ ಪ್ರಪಂಚದ : 
ಕರ್ತೃವು. ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವನನೂ ನೀನೇ. ಈ ಪ್ರಪಂಚ 
ನನ್ನು ಲಯಗೊಳಿಸುವನನೂ ನೀನೇ. ನೀನೇ ಜಗತ್ತೂಜ್ಯನು, 'ಜಗದೀಶ್ವರನು: 
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೪೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 

ದಾತಾ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಾನಾಂ ಶಾಸ್ತಾ ದುರ್ನಯಕಾರಿಣಾಂ | 
ಅಜೇಯಸ್ತ್ಸ್ಯಂ ಚ ಸಂಗ್ರಾಮೇ ಮಮಾಪಿ ಹಿ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ೬೦ ॥ 
ಇಚ್ಛಾ ಶಕ್ತಿಃ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿರ್ಜಾನಶಕ್ತಿಸ್ತಥೋತ್ತಮಾ | 

ಶಕ್ತಿತ್ರಯಮಿದಂ ವಿಷ್ಟೋ ಗೃಹಾಣ ಪ್ರಾಪಿತಂ ಮಯಾ ॥ ೬೧॥ 


ತ್ಚದ್ದೆ ೀಸ್ಟಾರೋ ಹರೇ ನೂನಂ ಮಯಾ ತಾಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 
ತ್ವದ್ಧ ಕ್ರ್ಯಾನಾಂ ಮಯಾ ವಿಷ್ಣೋ ದೇಯಂ ನಿರ್ಮ್ವಾಣಮುತ್ತಮಂ ॥ ೬೨ ॥ 
ಮಾಯಾಂ ಚಾಪಿ ಗೃಹಾಣೇಮಾಂ ದುಷ್ಟ್ರಣೋದ್ಯಾಂ ಸುರಾಃ ಸುರೈಃ 


ಯಯಾ ಸಂಮೋಹಿತಂ ನಿಶ್ಚಮಕಿಂಚಿಜ್ಜ ಎಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೬4 ॥ 
ನಾಮಬಾಹುರ್ಮದೀಯಸ್ತ್ಯಂ ದಕ್ಷಿಣೋಸೌ ಪಿತಾಮಹಃ । 
'ಅಸ್ಯಾಃಹಿ ಹಿ ವಿಧೇಃ ಪಾತಾ ಜನಿತಾಪಿ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ॥ ೬೪ ॥ 
ವೈಕುಂಠೈ ಶ್ಚರ್ಯಮಾಸಾದ್ಯ ಹರೇರಿತಂ ಹರಃ ಸೃಯಂ | 

Q ವೆ 
ಹೈಲಾಸೇ ಪ್ರಮಥ್ಸೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ಸ್ಕೈರಂ ಕ್ರೀಡತ್ಯುಮಾಪತಿಃ ॥ ೬೫ ॥ 


ಅ । ಳಿ, ।.।.ಎಿೃಸ,...,, ರ 


೬೦. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳನ್ನು ನೀಡುವವನು 
ನೀನು. ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮಾರಿ ನಡೆಯುವ ದುರಾತ್ಮಶರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವವನೂ 


ನೀನೇ. ಸಂಗ್ರಾಮಗಳೊದಗಿದಂದು ಶತು ಗಳಿಗಂತಿರಲಿ ನನಗೂ 
) (ನಿ 
ಅಜೇಯನಾಗಿರುವೆ. ಸ ಕ 


೬೧. ಅಯ್ಯಾ ವಿಷ್ಣುವೈೆ, ಇದೊ, ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ ಉತ್ತಮೋ ' 


ತ್ರಮವಾದ ಜ್ಞಾ ನಶಕ್ಕಿ__ಈ ಮೂರು ಶಕ್ಕಿಗಳನೂ ಗೆ 
ಎವಿ ಎಂ ಎಂ ಳಫ ಕ 
ಪರಿಗ್ರಹಿಸುವವನಾಗು, a 
ಟ್ರೀ: ಸ ಆ ನಿನ್ನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವ ಎಲ್ಲರೂ ನನಗೆ ಪ್ರಯತ್ನ 
"ಕವಾಗಿ ದಂಡ್ಕಕೆನಿಸುತ್ಲಾಕೆ ಹ 
ಶಿ ad ನಿನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ವ 
ವನ್ನು ನೀಡತಕ್ಕವನು. ಸ ವು ಸಿನ 
೬೩. ಇದೊ, ಸುರಾಸುರರಿಂದಲ್ಲೂ ಜಯಿಸಲಸದಳವಾದ 
ಯನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸುವವನಾಗು. ಜ್‌ 
ಭೂಯಿಷ್ಯವಾಗುವುದು. 
೬೪. ನೀನು ನನ್ನ ಎಡತೋಳು, ಕ್ರ ಬ ಹ್ಮನೆ 
೬ನೇ ನನಗೆ ಬಲಭ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ನೀನೇ ಉತ್ಪತ್ತಿಕಾರಣನೂ ರಕ್ಚಕನೂ ಸ ಜಾಂ 
೬೫. ಅಯ್ತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೊ ಧ್ಯ 
ಸಸ ನನ್ನಾ ಶಿಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೆ, ಈ ಪ್ರಕಾರನಾನಿ ಪರಮತಿವನು 
ಸಿನಿಗಿ ವೃಶುಂಕೈಶೈರ್ಯವನ್ಸು ಅನುಗ ಹಃ 
bel ೈ N ಗ್ರಹಿಸಿ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಥ 
ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ಉಮೆಯೊಡನೆ ಕ್ರೇಡಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. ನ್‌ 


ಟೆ 


ಇದರಿಂದ ನ 
೦ ನೋಹಗೊಳ್ಳುವ ವಿಶ್ವವೇ ಅಜ್ಞಾನ 
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ತ ಕ್ರೈಯೋಪಿಂಶೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ಲಿಪಿ 


ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ದೇವೋಸೌ ಶಾಜ ) ೯ಥನ್ಯಾ ಗದಾದರಃ | 


ತೆ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಮಖಿಲಂ ಶಾಸ್ತಿ ದಾನವಾ ಹರಿಃ ॥ ೬೬ IP 
ಇ ಶೇ ಕಥಿತಾ ವಿಪ್ರ ಲೋಕಾನಾಂ ಚ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಃ | ಸ 
ಇದಾನೀಂ ಕಥಯಿಷ್ಕ್ಯಾ ನಸ್ತವ ನಿರ್ವಾಣಕಾರಣಂ ॥ ೬೭ I 


: ಇದಂ ತು ನರ್‌ ನಂ. ಶೃ ಇುಯಾದ್ಯ 8 ಸಮಾಹಿತಃ । 


ಸ್ವರ್ಲೋಕಮಭಿಗಮ್ಮಾ $ಫ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಿರ್ವಾಣನಾಪ್ನ್ನುಯಾತ್‌ ॥ ೬೮ ॥ 


ಯಜೊ ್ಲೀತ್ಸ ನೇ ವಿನಾಹೇ ಚ ಮಂಗಲೇಷ್ಟ ಖಲೇಷ್ಟ ಫಿ । 


ರಾಜಾ ನಭಿಷೇಕಸಮಯೇ ದೇವಸ್ಥಾ ಪನಕರ್ಮುಣಿ” ॥ ೬೯ ॥. 
ಸರ್ವಾ ಗಿಕಾರಣಾಗೇಸು ನವವೇಶ್ಮ ಪ್ರ ವೇಶನೇ | 
ಪಠಿತವ್ಯ 0೦ ಪ್ರ ಯತೆ ಕೇನ ತತ್ಕಾ ರ್ಯಪರಿಸಿದ ಯೇ ॥ 20 ॥ 


ಅಪುತ್ರೊ ಅಜತ" ಪುತ್ರ ಮಧನೋ ಧನವಾನ್ಸ ನೇತ್‌ । 
ನ್ಯಾಥಿತೋ ಮುಚ್ಯತೆ ತೇ `ಕೋಗಾದ್ದ ದೊ ಕ ಮುಚಿ ್ಯೇತ"ಬಂಧನಾತ್‌॥ ೭೧ ॥ 





೬೬, ಅಂದಿನಿಂದ ಶಾರ್ಜಧನುರ್ಧಾರಿಯೂ, ಗದಾಧರನೂ ಆದ. 
ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ದ್ಫೆ ತ್ಯದಾನವರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುತ್ತ ಈ ಮೂರುಲೆ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ಜಾ ತಿರುವು. 

೬೭. ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳ ಪರಿಸಿ ಸತಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿಯ ಹೇಳಿ: 

ದ್ಹಾಯಿತು. ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ಮುಕ್ತಿ 5 ಹೇತುವಾವುಜಿಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೆ ನೆ. 
| ಇದು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಆಖ್ಯಾನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ. 
ಆಕ್‌ 0 ಯಾವನು ಇದನ್ನು ಕೇಳುವನೊ ಅವನು ಸ ಗ್ಗಲೋಕ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಕ್ಸೀ ಶ್ಸೀಣಪುಣ್ಯನಾಗಿ ಭೂರೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದ ಗ ಕಾಶೀ 
ಕ್ಸೇತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೆ ಜನ್ನನಕ್ಕೆ ತಿ, ಮೋಕ್ಸೈವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೬೯-೭೦. ಯಜ್ಞ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ. ಉತ್ಸವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿವಾಹಾದಿ ಸಮಸ್ತ 
ಮಂಗಳಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ ರಾಜ್ಯಾಭಿ ಭಿನೇಕ ದೇವತಾಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾದಿ ಸಮಸ್ತ ಶುಭ. 
ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರದಾನ, ನೂತನಗೃಹಪ್ರವೇಶ ಸಮಯ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ps ಕಾರ್ಯಗಳು ನಿರ್ನಿಫ್ನವಾಗಿ "ಇಡಿದು ಸಫಲಗೊಳ್ಳ 
ಲೋಸುಗ ಈ ಆಖಾ ನವನ್ನು ಪಠಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

೭೧. ಈ ಆಖ್ಯಾನವನ್ನು ಪಠಿಸುವುದರಿಂದ ಅಪುತ್ರನು ಪುತ್ರಲಾಭನನ್ನೂ 
ದರಿದ್ರನು ಧನಲಾಭವನ್ನೂ ರೋಗಿಯು ಆರೋಗ್ಯಲಾಭವನ್ನೂ ಪಡೆಯು. 
ತ್ತಾನೆ. 
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ತ 
ಲಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


“ಜಸ ಯ ಮೇತತ್ತ ತ್ರ್ರಯತ್ನೇನ ಸತತಂ ಮಂಗಲಾರ್ಥಿನಾ | 
ಲಾಲಾ ಶಮುನಂ ಹರನಾರಾಯಣ ಸ್ರಿ ಯಂ ॥ ೭೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಧೇ « ಚತುರ್ಭುಜಾ£ಭಿಷೇಕವರ್ಣನಂ 33 
ನಾಮ ತ್ರಯೋನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





೭೨, ಅಯ್ಯಾ ಶಿವಶರ್ಮನೆ, : ಸಮಸ್ತ ಅಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸು 
ವಂಥದೂ, ಶಿನಕೇಶವರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯವಾದುದೂ ಆದ ಈ ಆಖ್ಯಾನವನ್ನು 


ಶುಭಾಪೇಕ ನನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸತತವೂ ಪಾರಾಯಣಮಾಡ 
ತಕ್ಕದ್ದು. 
ರ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ ಬಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
66 ಚತುರ್ಭುಜಾಭಿಷೇಕವರ್ಣನ 33 ವೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಚತುರ್ವಿಂಶೊಇಧ್ಯಾಯಃ 
ಶಿನಶರ್ಮನಿರ್ನಾಣನರ್ಣನಂ 
ಗಣಾವೂಚತುಃ-- 
ಶಿನಶರ್ಮನ್ನುದರ್ಕಂ ಶೇ ಕಥಯಾವೋ ನಿಶಾಮಯ | 
ತ್ವಮತ್ರ ವೈ ಷ್ನ ನೇ ಲೋಕೇ ಭುಕ್ತಾ ೩ ಹೋಗಾನ್‌ ಸುಪುಷ್ಭಲಾನ್‌ Io 
ಬ್ರ ಹ್ನಣೆ [ನೋ ನತ್ಸ ರಂ ಪೂರ್ಣಂ ರಮುನಾಣೋಂಪ್ಯ ರೋಗಹಣೈಃ । 


ಸುತೀರ್ಥಮುರಣೋಸಾತ್ರ ಪುಣ್ಯಶೇಷೇಣ ವೈ ಪುನಃ ೨ 
ಭನಿಷ್ಯಸಿ ಸಿ ಮಹೀಷಾಲೋ ನಗಕೇ ನಂದಿವರ್ಧನೇ 

ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯಾ ಸನ ೦ ಚ ಸಮೃದ್ಧ ಥೆ ಬಲವಾಪನಂ KH 4 
'ಕೃಷ್ಟಿಭಿಹ್ಯ ಷ್ಟಪುಷ್ಟೈ ಶ ರಮ  ಹಾಟಕಭೂಷಣ್ಯೆ $ | 

ಸೂಜುಸೃಮಿಷ್ಸಾ ಪೂರಾನನಾಂ "ಧರ್ಮಾಣಾಂ ನಿತ ಸಕರ್ತೃಳಿಃ ॥೪॥ 
ಸದಾಸಂಪನ್ನಸಸ್ಯಂ ಚ ಸೂರ್ವರಕ್ಸೇತ್ರಸಂಕುಲಂ । | 
ಸುದೇಶಂ ಸುಪ್ರಜಂ ಸುಸ್ಥಂ ಸುತೃಣಂ ಬಹುಗೋಧಸಂ ॥೫॥ : 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ತಿವತಮನಿವ್ವಾನಣವರ್ಣನ 

೧-೩. ಗಣಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಆಯ್ಯಾ ತಿವಶರ್ಮನೆ, ನಿನಗೆ ಭವಿಷ್ಯತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ದೊರಕುವ ಸುಕೃತಫಲವನ್ನು :ಈಗ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ; ಕೇಳು. ನೀನು 
ಈ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಯುಸ್ಸಿನ ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರದ ಕಾಲ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ, 
ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮರಣವಾಂತುದರ ಫಲವಾಗಿ ದೊರೆತ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಅಪ್ಸರೋ 
ಗಣಗಳೊಡನೆ ಬಹು ಭೋಗ ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನನುಭನಿಸಿ ಅದೇ ಪುಣ್ಯ ನಿಶೇಷದಿಂದಲೆ 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಂದಿವರ್ಧನವೆಂಬ ನಗರದ ಮಹಾರಾಜನಾಗಿ ಜನಿಸುತ್ತೀಯೆ. 
"ಅಲ್ಲಿ ಬಲವಾಹನಾದಿಗಳಿಂದ ಸಮೃದ್ಧನಾಗಿ ಅಸ ಸಸ್ಯತ್ರವ್ವಾದ ಅಖಂಡರಾಜ್ವ ಧಿ 
ಪತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿ, ಯೆ. 

ಲ, ಇಷ್ಟಾ ಪೂರ್ತವೇ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು. ಸತತವೂ 
ಸಂಸ ರುವ ಧರ್ಮಾತ್ಮರಿಂದ, ಸುವರ್ಣಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸ 

ಟ್ಟು ಹೃಷ್ಟರೂ ಪ್ರಷ್ಪರೂ ಆಗಿರುವ ಪಂಡಿತಪ್ರಕಾಂಡರಿಂದಲೂ ಆ ರಾಜ್ಯವು 
ಕ್‌ 

೫: ಸರ್ವಖಯತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಸ್ಯಸಂಪನ್ನವಾಗಿ ನ ದ ಗದ್ದೆಯ 
ಭೂಮಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಒಳ್ಳೆ ಯ ದೇಶನೆಂದೆನಿಸಿ, ಸನ್ಮಾರ್ಗಗಾಮಿಗಳಾದ 
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ಇ 


೪೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದೇನತಾಯತನಾನಾಂ ಚ ರಾಜಿಭಿಃ ಪರಿರಾಜಿತಂ | 


ಸುಯೂಪಾ ಯತ್ರ ವೈ ಗ್ರಾಮಾಃ ಸುವನಿತ್ತರ್ಧಿನಿರಾಜಿತಾಃ ॥ ೬ I 
ಸುಪುಸ್ಪಕೃತ್ರಿನೋದ್ಯಾನಾಃ ಸಸದಾಫಲಪಸಾದಪಾಃ | 
ಸಪದ್ಮಿನೀಕಕಾಸಾರಾ ಯತ್ರ ರಾಜಂತಿ ಭೂಮುಯಃ ॥1೭॥ 
ಸದಂಭಾ ನಿಮ್ಮಗಾರಾಜಿರ್ನಯತ್ರ ಜನತಾ ಕೃಚಿತ್‌ । 

ಕುಲಾನ್ಕೇವ ಕುಲೀನಾನಿ ನ ಚಾ॥ನ್ಯಾಯಧನಾನಿ ಚ 1೮॥ 
ನಿಭ್ರಮೋ ಯತ್ರ ನಾರೀಷು ನವಿದ್ದತ್ಸು ಚ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ! 

ನವ್ಯಃ ಕುಟಿಲಗಾಮಿನ್ಯೋ ನಯತ್ರ ವಿಷಯೇ ಪ್ರಜಾಃ IF i 


ತನೋಯುಕ್ತಾಃ ಕಸಾ ಯತ್ರ ಬಹುಲೇಷು ನ ಮಾನವಾಃ | 
ರಜೋಯುಜಃ ಸ್ತ್ರಿಯೋ ಯತ್ರ ನ ಧರ್ಮಬಹುಲಾ ಸರಾಃ ॥`೧೦॥ 


ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡವಾಗಿ, ಸುಭಿಕ್ಸಭೂಯಿಷ್ಯವಾಗಿ, ಎತ್ತೆತ್ತಲೂ ತಾವೇತಾವಾಗಿ. 


ಬೆಳೆದಿರುವ ತೃಣಸಮೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೊಡಗೊಂಡು ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಗೋಧನದಿಂದ. 


ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. | 
೬, ದೇವಾಲಯಗಳ ಸಾಲುಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಗ್ರಾಮಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಯಜ್ಞಾನುಷ್ಕಾನದ ಕುರುಹಾದ ಯೂಪಸ್ತಂಭಗಳಿಂದೊಪ್ಪಿ ಧನಧಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವುವು. 
೭. ಬಗೆಬಗೆಯ ಸುಪುಷ್ಪಗಳ ಕೃತ್ರಿಮೋದ್ಯಾನಗಳೂ (ಕೈದೋಟಗಳೂ), 


ಯಾವಾಗಲೂ ಫಲಭರಿತಗಳೇ ಆಗಿರುವ ವೃಶ್ಚವಿಶೇಷಗಳೂ, ಕಮಲ ಸರೋವರ. 


ಗಳೂ ಆ ರಾಜ್ಯದ ಭೂಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 

೮. ನಿರ್ಮಲೋದಕನಿಲ್ಲದ ನದೀವೃಂದವಾಗಲಿ, ಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾರಿ 
ನಡೆಯುವ ಜನತೆಯಾಗಲಿ, ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಕುಲಗೋತ್ರಗಳಿಲ್ಲದ ಮನೆತನ. 
ಇ ಇತರರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿಸಿಟ್ಟ ಧನಗಳಾಗಲಿ ಆರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರು 

ದಿಲ್ಲ. | | | 

೯. ಅಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ವಿಭ ಮ (ಅಜ್ಞಾನ, ವಿಲಾಸ)ವೆಂಬುದಿರು. 
ವುದೇ ಹೊರತು ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿ ಅದು ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲಿ 
ನದಿಗಳು -ವಕ್ರಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುವಾಗಲಿ ಜನರೆಂದಿಗೂ ವ್‌ 
ಮಾರ್ಗಾವಲಂಬಿಗಳಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. | ಸಯ 

೧೦. ಬಹುಳ ಪಕ್ಚದ ರಾತ್ರಿಗಳು ಮಾತ, ಕತ 

ಕ್ಸ ರಾತ್ರಿ ತ್ರ ಕತ್ತಲು ಕವಿದು ಕಾಣುತ್ತಿರು 
ವಾಗಲಿ ಮಾನವರಿಗೆಂದಿಗೂ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ ತ 
ರಜೋದೊಷಯುಕ್ತರಾಗಿರುವರಲ್ಲದೆ ಪುರುಷರು ಆ ದೋಷಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಧರ್ಮ 
'ಬಾಹಿಕರಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ ...'... ಕ್ಯ | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ey ಯಾನಂ ಹಡೂ ಬ 


ಅವಸಾನ ಜೀ 


ಚತುರ್ನಿಂಶೋ5ಧ್ಯಾಯಃ ೪೪೭ 
ಫನೈರನಂಥಧೋ ಯತ್ರಾಃಸ್ತಿ ಮನೋ ನೈನಚ ಭೋಜನಂ | 
ಅನಯಃ ಸ ್ಯಂದನಂ ಯತ್ರ. ನಚ ನೈ ರಾಜಪೂರುಷಃ I ೧೧ ॥ 
ದಂಡಃ ಸರಶುಕುದ್ದಾ ವ ಜನರಾಜಿಷು 
'ಅತಪತ್ರೇಷು ನಾನೃತ್ರ ತ್‌ ಚಿತ್ಕೊ ೨ೀಧಾಃಸರಾಧಜಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ಅನ್ಯತ್ರಾಕ್ಸಿಕನ್ಯ ಂದೇಭ್ಯಃ ಕ ಜಿನ್ನ ಪರಿದೇವನಂ | 
ಆಕ್ಸಿಕಾ ಏನ ದ ಶ್ಯಂತೇ ಯತ್ರ ಹಾತ್‌ I ೧೩ ॥ 
ಜಾಡ್ಯ ವಾರ್ತಾ ಜಲೇಷ್ಕೇವ ಸ್ರ್ರೀಮಧ್ಯಾ ಏನ ದಮುರ್ಬಲಾಃ | 
ಕಕೋರಹೃ ದಯಾ ಯತ್ರ ಸೀಮುಂತಿನ್ಯೋ ನ ಮಾನವಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಔಷಧೇಷ್ಟೈ ವ ಯತ್ರಾ ಇಸ ಈುಷ್ತ (ಯೋಗೋ ನ ಮಾನವೇ । 
ನೇಥೋಃ ಪ್ಯಂತಃ Me ಷು ಶೂಲಂ ಮೂರ್ತಿಕರೇಷು ವೈ 1 ೧೫ ॥ 





೧೧. ಸಕಲೈಶ್ವ ರ್ಯಸಮನ್ವಿತನಾದರೂ ಗರ್ವದಿಂದ ಕುರುಡಾಗುವವನೂ, ` 
ಭುಕ್ತಿಗೆ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲದಿರುವವನೂ, ಹಿತಮಿತವಾದ ಭೋಜನವಿಲ್ಲದಿರುವವನೂ, 
ನೀತಿಬಾಹಿರನೂ, ಸ್ಯಂದನಾದಿ ಭೋಗಶೂನ್ಯನೂ, ರಾಜಪುರುಷನಲ್ಲದವನೂ 
ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರುವುದಿ್ಲ. 

೧೨.. ದಂಡವೆಂಬುದು ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಿ, ಛತ್ರ » : ಚಾಮರಗಳು, 
Fh ನೇಗಿಲು, ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನ ಶ್ರಿರುವುದಾಗಲಿ 

ಕ್ರಧದ ಮೂಲಕ ಅಪರಾಧಕೃನುಗುಣವಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ವಿಧಿಸುವುದಾಗಿ 
ಜ್‌ 

೧೩. ಜೂಜುಗಾರರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಪರಿದೇವನವೆ(ಜೂಜೆ)ಂಬುದು ಇರುವು 
ದಾಗಲಿ ಬೇರೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯ ನಗರರಕ್ಸಾಪುರುಷರು ಕೇವಲ 
ಕಣ್ಣುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರೆ ಹೊರತು, ಪಾಕಸಾಣಿಗಳಾಗಿ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯು 
ವವರಾಗಿರಲಿಲ. 

೧೪-೧೫. ಜಾಡ್ಯದಸ ಸುದ್ದಿಯು ಆ ರಾಜ್ಯದ ಜಲಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೆ ಇರುತ್ತ ದೆ 
ಯಾಗಲಿ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ದುರ್ಬಲತೆಯೆಂಬುದು ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮಧ್ಯ 


. ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರುವುದಾಗಲಿ ಬೇಕೊಂದು ಪ ಸ್ರ ಜೀಶಡಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಂ 


ನೆಂಬುದು ಸ್ರಿ ಯರ ಸ್ತನಗಳಲ್ಲಿರುವುದಾಗಲಿ ಮಾನವರು ಕಠಿನ ಹೃದಯರಾಗಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ೪ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಷ್ಕುವೆಂಬುದು ಔಷಧಯೋಗವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿರುವುದಾಗಲಿ ಮಾನವರಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಛಿದ್ರ 12 ಒಳೊ ಿಳ್ಳೆಯ 
ನದ ಶಗಳಲ್ಲಿರುವುದಾಗಲಿ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಶೂಲದ 
ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರಲ್ಲಿಯೂ ತೋರಿ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಅಳಲೆ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಂಪಃ ಸಾತ್ತಿಕಭಾನೋತ್ಸೋ:ನ ಭಯಾತ್ಪ್ಯಾಾಂಪಿ ಸಸ್ವಚಿಶ್‌ 
ಸಂಜ್ಮರಃ ಯು ಯತ್ರ ದಾರಿದ್ರ್ಯಂ ಕಲುಷಸ್ಯ ಜೆ 
ದುರ್ಲಭತ್ತ್ಯ ೦ ಸದಾ ತಸ್ಯ ಸುಕೃ ತೇನ ಆ ಫಸ್ತುನಃ । 

ಇಭಾ ಏನ ಪ ಪ್ರಮತ್ತಾ ವೈ ಯುದ್ದ ನೀಚ್ಕೊ "ರ್ಜಲಾಶಯೇ I ೧೭ ॥: 


ದಾನಹಾನಿರ್ಗಜೇಷ್ಟೇ (ವ "ದ್ರು ಮೇಷ್ಮೇನಹಿ ಕಂಟಿಕಾಃ | 


I ೧೬ IF 


ಜನೇಷ್ಟೇವ ವಿಹಾರಾ ಹಿ ನ “ಕಸ್ಯ ಚಿಮುರಃಸ್ಥ [ಲೀ ॥ ೧೮ I 
ಸ್‌ ಗುಣವಿಶ್ಲೇಷೋ ಬಂಥೋಕ್ತಿಃ ಪುಸ್ತಕೇ ದೃಢಾ | 

ಸ್ನೇಹತ್ಕಾ ಗಃ ಸದ್ಯ ನಾಸ್ತಿ ಯತ್ರ ಎ ಜನೇ ॥ ೧೯ I. 
ದಂಡವಾರ್ತಾ ಸಾ ಯತ್ರ ಘ್ರ | ತೆಸನ್ಯಾಸಕರ್ಮಣಾಂ 

ಮಾರ್ಗಣಾಶ್ಚಾ ಸಕೇಷ್ಟೆ 7 ಭಿಕ್ಲುಕಾ ಬ್ರಹ್ಮಜಾರಿಣಃ ॥ ೨೦ ॥ 


Te 

"೧೬-೧೭. ಕಂಪನೆಂಬುಮ ಭಾರ್ಯಾಭತೃ ೯ಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಸ ಸ್ಪರ ಪ್ರೇಮಾಧಿಕ್ಯ 
ದಿಂದ ಸ್ಪರ್ಶಾದಿಗಳ ಮೂಲಕವೆ ಗು ಬಾಗಲ ಭಯದಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯೂ. 
ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೇಮಯೋಗದ ಸಲುವಾಗಿ. ಜ್ವರ- 
ಕ್ಲೋಚೆಯು ಕಂಡುಬರುವುದಾಗಲಿ ಧನಕನಕ ಧಾನ್ಯಾದಿಗಳ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಪಾಪಕ್ಕೆ ದಾರಿದ್ರ $ನಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಯಾರಿಗೂ ಯಾನ. 
» ಬಗೆಯ ದಾರಿದ್ರ್ಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. . : ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಪುಣ್ಯಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿಯೆ 
ಧನವ್ಯಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿ ಆನೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಮದಿಸುವುವೇ 
ಹೊರತು ಮಾನವರು ಮದಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಯುದ್ಧವೆಂಬ ಹೆಸರೇ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಅದು. 
ಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. 

ಸ ಧಾನಹಾನಿಯೆಂಬುದು ಆನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, MS ಗಿಡ 
ಮರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಹಾರವೆಂಬುದು ಜನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದಲ್ಲದೆ 
ಮತ್ತೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಹಾರಾದಿ ಆಭರಣ: 
ಗಳಿಂದ. ಶೂನ್ಯವಾದ ವಕ ಕಸ್ಪಲವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವುದು EE 

೧೯. ಗುಣತ್ಯಾಗಮೆಬುದು ಬಿಲ್ಲಿನಿಂದ ಹೊರಡುವ ಬಾಣಗಳಲ್ಲಿರುವು. 
ದಾಗಲಿ ಜನಗಳಲ್ಲಿರು ವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ ಬಂಥೋಕ್ತಿ (ಹಿಡಿ, ಕಟ್ಟು, ಹೊಡಿ, 


ಕೊಲ್ಲು) ಯೆಂಬುದು ಪುಸ್ತ ಕದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ದೃಢವಾಗಿರುವುದಲ್ಲಜಿ ಮತ್ತೆ ಲ್ಲಿಯೂ: 


ಕೇಳಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ನೇಹ (ನುಮತೆ) ತ್ಲಾ ಗವೆಂಬುದು ಪಾಶುಪತವ, ವ್ರತದೀಕ್ಸಿ ತ- 
ರಾದ ಜನರಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಲ್ಲಜಿ ಇತರ ಜನರಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ನೇಹ (ತೈಲಾಭ್ಯ, ಂಜನಾದಿ) 
ತ್ಯಾಗವು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ೆ 
೨೦. ದಂಡವಾರ್ತೆಯೆಂಬುದು ಆ ರಾಜ ದಲ್ಲಿರುವ ಏಕದಂಡಿ, ಶ್ರಿಡ 
ಡಿ, 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳ ವಂಶದಂಡಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಳಿಬರುವುದಾಗಲಿ ಇನ್ಸೆ ಫು 
ಕೇಳಿಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಧನುಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮಾರ್ಗಣ (ಬಾಣ, ಯಾಚಕ) 
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ager 
ude | TE 


ಚತುರ್ವಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೪೪೯ 


ಯುತ] ಫ್ಸಪಣಕಾ ಏನ ದ ಶ್ವಂತೇ ಮುಲಧಾರಿಣಃ 1 


ಪ್ರಾಯೋ ಮಧುವ್ರತಾ ವಿನ ಯತ್ರ ಚಂಚಲವೃತ್ತ ತ್ರಯಃ 1೨೧ 1 
ಇತ್ಯಾದಿ ಗುಣವಜ್ದೆ ಶೇ ತ್ಯಂಯಿ ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರ ಪ ದ್‌ 

ಧನ ಮೆ. ೯(ಣ ರಾಜಧರ್ಮಜ್ಞ ಶೌಂ ಜರ ಜಾ ॥ ೨೨ ॥ 
ಸೆ ಸೌಭಾಗ್ಯಭಾಜರೂಸಪಾಢ್ಯೇ ಶೌರ್ಯೌದಾರ್ಯ ಗುಣಾಸನ್ನಿತೇ । 
ಸೀನುಂತಿನೀನಾಂ ರನ್ಯಾಣಾಂ ಲಾನಣ್ಯಾರ್ಜಿತಸುಶ್ರಿಯಾಂ ॥ ೨೩ ॥ 
ರಾಜ್ಞೀನಾಮಯುತಂ ಭಾವಿ ಕುಮಾರಾಣಾಂ ಶತತ್ರಯಂ । 

ವೃಷ್ಠಕಾಲ ಇತಿಖ್ಯಾತ ಉಗ್ರಃ ಪರಪುರಂಜಯಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ವಿಜಿತಾನೇಕ ಸಮರಃ ಶ್ರೀಸಂತರ್ನಿತಮಾರ್ಗಣಃ । 
ಅನೇಕಗುಣಸಂಪೂರ್ಣಃ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಿಭದ್ಮುತಿಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ಸಂತತಾಂವಭೃಥಕ್ಲಿನ್ನಮೂರ್ಥಜಃ ಕ್ಸಿತಿಪರ್ಷಭಃ । 
ಪ್ರಜಾಪಾಲನೆಸಂಪನ್ನಃ ಕೋಶಸ್ರೀಣೆತಭೂಸುರಃ ॥ ೨೬ ॥ 





ಗಳಿರುವುದಾಗಲಿ ಜನಗಳಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ.. ಅಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ 
ಆಶ್ರಯಕ್ಕುಚಿತವಾದ ಭಿಕ್ಸಾರ್ಜನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಸಂಗವನ್ನು, 
ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಿ, ರುವರಲ್ಲದೆ ಅನರನ್ನುಳಿದು ಭಿಕ್ಸುಕರಾರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೧. ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವಧೂತಾಶ್ರನಿಗಳು ಮಾತ್ರ ದೇಹಮಲಧಾರಿ 
ಗಳಾಗಿರುವರೇ ಹೊರತು ಇತರರಾರೂ ಹಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. “ಅಲ್ಲಿ ಭ್ರಮರಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಚಂಚಲವಾದ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವುಗಳಾಗಲಿ ಇತರರಾರೂ ಅಲ್ಲ. 

೨೨. ಅಯ್ಯಾ ಶಿವಶರ್ಮನೆ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸದ್ಗುಣಸಂಪತ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನೀನು ರಾಜನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಸಮಸ್ತ ರಾಜಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಅರಿತವ 
ನಾಗಿ ನೀರ್ಯಸ್ಥೆ ಭರ್ಯಾದಿ ಗುಣಸಂಪನ್ನನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುವೆ. 

೨೩-೨೪. ನಿನಗೆ ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಸಮೃ ದ್ಧ ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಸ್ಸೃಹಣೀಯವಾದ ರೂಪ, ಶೌರ್ಯ, ಔದಾರ್ಯ ಮೋಟಗಿ ಗುಣಗಳು 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದು ಲಾವಣ್ಯದಿಂದಲೆ ಅನುಪಮವಾದ ಸೌಂದರ್ಯಗಳನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡು," ಮನೋಹರಿಯರೂ, ಸೀಮಂತಿನಿಯರೂ ಆದ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಮಂದಿ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ನಿನಗೆ ರಾಣಿಯರಾಗುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಮುನ್ನೂರು ಮಂದಿ 
ಕುಮಾರರು ಉದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪರಪುರಂಜಯನಾಗಿ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಉಗ್ರ 
ನೆನಿಸುವ ಯ ಆ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧ ಕಾಲನೆಂದು ಹೆಸರುಗೊಳ್ಳುವೆ. 

೨೫-೨೯. ಅಯ್ಯಾ ನಿಪ್ರೋತ್ತಮನೆ, ಆಗ ನೀನು ನೇಕ ಯುದ ಗಳನ್ನು 
ಗೆದು ತಿ ಎ ಜ್‌ SM ಯಾಚಕರಿಗೆ ತ ತೃಶ್ತಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿ 
ಆನೇಕ ಶುಭ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಗಣಿಯೆನಿಸಿ, ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ ನಾತ ಸ ಸಂಪೂರ್ಣ ಕಾಂತಿ 
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೪೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪದಾರನಿಂದಂ ಶ್ರೀನಿಷ್ಟೋಃ ಹೃದಿಧ್ಯಾಯನ್ನತಂದ್ರಿತಃ 


ವಾಸುದೇನಕಥಾಲಾಪಪರಿಕ್ಸಿಪ್ತದಿನಕ್ಸ ಪಃ ॥ ೨೭॥ 
ಕದಾಚಿದುಪನಿಷ್ಟಃ ಸನ್‌ ಮಧ್ಯೇ ರಾಜಸಭಂ ದ್ವಿಜ | 
ದೂರಾತ್ಕಾರ್ಪಹಿಕೈರ್ದ್ವಷ್ಟೋ ವಾರಾಣಸ್ಯಾಃ ಸಮಾಗತೈಃ ॥೨೮॥ 
ತತ್ವರ್ಮಭಾನಿಸದೃಶೈಸ್ತ್ರದಾ ತ್ವಮುಭಿನಂದಿತಃ | 

ತೈಃ ಸರ್ವೈ ರಾಜಶಾರ್ನೂಲ ಸ್ವಾಶೀರ್ನಾದ್ಯೈರನೇಕಶಃ ॥ ೨೯॥ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಿಶ್ವೇಶ್ನರೋ ದೇವೋ ವಿಶ್ಚೇಷಾಂ ಜಗತಾಂ ಗುರುಃ | 
ಕಾಶೀನಾಥೇಸ್ತುಶೇ ಕುರ್ಯಾತ್ರುಮತೇರಪವರ್ಜನಂ ॥ ೩೦॥ 
ನೈಃಶ್ರೇಯಸೀಂ ಚ ಸಂಪತ್ತಿಂ ಯೋ ದೇಯಾತ್ಸ್ಮರಣಾದಸಿ | 

ಕಾಶೀನಾಥಃ ಸತೇ ದಿಶ್ಯಾಜ್ಞ್ಞಾನಂ ಮಲನಿನರ್ಜಿತಂ I ೩೧॥ 
ಯೇನ ಪುಣ್ಯೇನ ತೇ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಾಜ್ಯಮಕಂಟಿಕಂ । 
ತತ್ಸುಣ್ಯಶೇಷತೋ ಭೂಯಾದ್ವಿಶ್ಚನಾಥೇ ಮತಿಸ್ತವ ॥ ೩೨ ॥ 





ಯಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತ, ಅನವರತವುೂ ಯಾಗಯಜನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಅನಭೃಥಸ್ನಾಸದಿಂದ ತೊಯ್ದ ತಲೆಗೂದಲುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಕ್ಲೆತಿಪೋತ್ತಮನೆನಿಸಿ, 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಸಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ದಕ್ಷನೆನಿಸಿ, ' ಇರುವ ಧನ ಕೋಶದಿಂದ 
ಭೂಸುರರನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಾದಿಗಳನ್ಸ್ಬಿತ್ತು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ, ಯಾವೊಂದು ಈತಿಭಾಧೆಗಳೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ಚಿತ್ತ ಸ್ಥ ಕಿರ್ಯವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಹೃತ್ಸದ್ಮದಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದನ ಪಾದಪದ್ಮಗಳನ್ನೇ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಆ ವಾಸುದೇವನ ಲೀಲಾನಿನೋದಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಸತ್ಸಥಾಲಾಪ 
ಗಳಿಂದಲೆ ಹಗಲಿರುಳುಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತ, ಒಮ್ಮೆ ರಾಜಸಭಾಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸುಖೋಪನಿಷ್ಟನಾಗಿ ಕಾಶೀಪಟ್ಟಣದಿಂದೈ ತರುವ ಸಂನ್ಮಾಸಿಗಳನ್ನು. ದೂರ 
ದಿಂದಲೆ ಕಂಡು, ಅಂದು | ; p ನ 

ನೀನು ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ಪುಣ್ನ್ಣದ ಫಲವಾಗಿ 
ಅವರಿಂದ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪಡೆಯುವೆ. 4 

೩೦-೩೧. : ಅ ವೃದ ಕಾಲರಾಜನ್ಕೆ ವಿಶ್ವವೆ 
ೈ ) ಲಕ್ಟೂ ಗುರುವಾಗಿ 

ಸಕಲೈೆಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ನನಾಗಿರುವ "ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನು ಕಾಶೀಸಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನಾಗಿ 
ರುವನು. ಅವನು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಅನ್ರಥಾಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ದೂರಮಾಡಲಿ, ಸ್ಮರಣ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೆ ಯಾನ ಸ್ನಾಮಿಯು : ಮೋಕ ಪದನಿಯನು 
. ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನೊ ಆ ಕಾಶೀನಾಥನು ನಿನಗೆ ಆಣವ ಮಲನರ್ಜಿತ: ಹ 
. ವನ್ನು ಉಸದೇಶಮಾಡಲಿ. ; ಭ್‌ ಜ್ಞ್ಯಾನ 
೩೨, ಯಾವ ಪ್ರಣ್ಮದಿಂದ | 
ತಿರುವುದೊ ಅದೇ ಳೆ ತ ಚ ಎ ದಲ 
'ಉಂಟಾಗಲಿ, I 35 hg | ಆಶಿ ರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಭಾವವೂ 
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ಜಾ ಸ ತೆ 


Pa 
~~ 


en DA 


'ಚತು ರ್ನಿಂಶೋಕಧ್ಯಾಯಃ ೪೫೧" 


ಯಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದಾತು ಕ್ರಿ ಲಭಮಾಯುಃ॥ ಪುತ್ರಾ5ಂಬರಾಂ0ಗನಾಃ | 


ಸಮೃದ್ಧ ಯೆಃ ಸ ರ್ಗಮೋಕ್ಸೌ ಸ ವಿಶ್ವ ಸ ಪ್ರಸೀದತು ॥ ೩೩ ॥ 
ನಾಮತ್ರ ಟ್‌ ತ್ರೇಣ ಯಸ್ನ ವಿಶೆ ಸೀಶಿತುರ್ವಿಭೋಃ : 
ಮಹಾಸಾತಕವಿಟಿ:; ಸೀದ ಸ ಸ ನಿಶೆ ಸೀತೋಂಸ್ತು ತೇ ಹೃದಿ ॥ ೩೪ ॥ 
ತೃಂ ವ ದ್ಧಕಾಲೋ ಜರಾ ಶ್ರುತ್ಛೆ ತ್ಯಾ ಸಂಪ 

ಸ "ರಿಷ ಸೀದಂ ನೃತ್ತಾಂತಂ ಪುಲಕಾಂಕವಪುಸ್ತ ದಾ. ॥ ೩೫ ॥ 
ಆಕಾರಗೋಪನು ಕ ಕೃತ್ವಾ ತೇಭ್ಯೋ ದತ್ತಾ ಧನಂ ಬಹು | 
ಸುಮುಹೂರ್ತಮನುಸ್ನಾ: ್ರಾಸ್ಯ ಸುತೇ ರಾಜ್ಯ ೦ ವಿಧಾಯಂಚ ‘IW ೩೬॥ 


ಅಸಂಗಲಳೇಖಯಾ ರಾಜ್ಞಾ 3 ತತಃ ನ ಗಮಿಷ್ಕ ಸಿ| 

ದತ್ಕಾ ದಾನಾನಿ ಭೂರೀಣೆ ' ನ್ರೀಣಯಿತ್ವ್ವಾ ರ್ಥಿನೋ ಜನಾನ್‌  ॥ ೩೭॥ 
ಸ್ಪನಾಮ್ನಾ ತತ್ರ ಸಂಸ್ಥಾ ಸ್ಯ ಪಗ ಇಂದನ | 
ಪ್ರಾಸಾದಂ ತತ್ರ ಕ್ರ ತೊ ೀಚ್ಛಿಸ್ತ ದಗ್ರೇ ಕೂಪಮುತ್ತಮಂ ॥ 40 





೩೩. ಯಾವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆಯುಸ್ಸು, ಕಳತ್ರಪುತ್ರ' ಅಂಬರಾಡಿ 
ಗಳೂ, ಸಕಲೈಶ್ವ ರ್ಯಸವಮೃದ್ಧಿಯೂ, ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಸ್ಸಗಳೂ ದೊರಕುವುವೊ, 
ಆ ವಿಶ ಶೇಶ್ಚರನು ನಿನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಲಿ.. : 

ಸಣ ಯಾವನ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೆ ಮಹಾಪಾತಕ 


"ಗಳೂ ಹರಿದುಹೋಗುವುವೊ, ಆ ವಿಶೆ ಬೀಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಯು.: ನಿನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 


ನೆಲಸಲಿ. 

೩೫-೩೬. ಅಯ್ಯಾ ಶಿವಶರ್ಮುನೆ, ವೃ ದ ಕಾಲಮಹಧಿಜನಿಗುವ ನೀ ನು 
ಇಂತು ನುಡಿವ ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳ, ಆಶಿಸಪರಂಪಕೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪುಲಕಾಂಕಿತ 
ಗಾತ್ರನಾಗಿ, ನಾವು ಹೇಳಿರುವ ಈ ಭವಿಷ್ಯತ್‌ ವೃತ್ತಾಂತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನು 
ಸ್ಮರಿಸುವೆ. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನೀನು:ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ತಲೆದೋರಿದ ಅಭಿಪಾ ್ರಾಯವನ್ನು 
ಹೊರಗೆಡಹದೆ ಆ ಯಾತ್ರಿ ಕರಿಗೆ ಬಹುಧನವನ್ನಿತ್ತು ಆ ಬಳಿಕ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಮುಹೂರ್ತವನ್ನು ನೋಡಿ ಇನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕವನ್ನು ಮಾಡುವೆ. 

೩೭. ತರುವಾಯ ನಿನ್ನ ಪಟ್ಟ ಮಹಿಷಿಯಾದ ಅನಂಗಲೇಖಾದೇವಿಯೊಡನೆ 
ಕಾತೀಸಟ ಣಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅರ್ಥಿಗಳಾದ 
ಜನರನ್ನು." ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವೆ. 

೩೮. ಅನಂತರ ಆ ಕ್ಸೇತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಮೋಸ್ಸ್ಸವನ್ನು 
ಕೈಗೂಡಿಸಲು ಕಾರಣವೆನಿಸುವ ` ವೃದ್ಧ ಕಾಲೇಶ್ವ ರವೆಂಬ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ 
ಅದಕ್ಕೊಂದು ದೇವಾಲಯವನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದರ ಮುಂಗಡೆಯೆ ಒಂದು ಕೊಳ 
ವನ್ನು ತೋಡಿಸುತ್ತೀಯೆ. ಟ್‌ x 
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೪೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


2 


ನಿಧಾಯ ವಿಧಿವತ್ತತ್ರ ಕಲಶಾರೋಪಣಾದಿಕಂ | 


ಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಕಚಾಂಪೇಯದುಕೂಲೇಭಾಶ್ವ ಗೋಧನಂ Il ೩೯ 1 
'ಮಹಾಧ್ವಜಪತಾಕಾಶ್ಚ ಛತ್ರಚಾಮರದರ್ಪಣಂ | 
ದೇವೋಪಕರಣಂ ಭೂರಿ ವಿಶ್ರಾಣ್ಯ ಶ್ರಮವರ್ಜಿತಃ 1೪೦ ॥ 
ವ್ರತೋಪವಾಸನಿಯಮೈಃ ಪರಿಕ್ಸೀಣಕಲೇವರಃ । 
ಸ ಿಹ್ನೇ ನಿರ್ಜನೇ ತತ್ರ ದ್ರಕ್ಷ ಸೇಕ ೦ ತಪೋಧನಂ H YOu 


ಅತೀನ ಜೀರ್ಣವನಪುಷಂ ಸಂಸಿ ಂಗಜಬಾನ್ಮಿತಂ | 
ಮೂರ್ತಿಮಂತಮಿನ ಪ್ರಾಂಶುಂ ಧರ್ಮಂ ಜನಮನೋಹರಂ ॥ಳ೪೨॥ 
ಭಾರಂ ಶರೀರಯಷ್ಟೇಶ್ಚ ದೃಢಯಷ್ಟ್ಯಾಂ ಸಮರ್ಪ್ಯಚ । 


ಗರ್ಭಾಗಾರಾದ್ದಿನಿಷ್ಕ್ರ ಮ್ಯಾಭ್ಯಾಯಾಂತಂ ರಂಗಮಂಡಪೇ ॥ ೪೩ ॥ 
ಉಪವಿಶ್ಯ ಸಮಾಪೇ ತೇ ಪ್ರಕ್ಸ $ತ್ಕೇವಮನುಕ್ರಮಾತ್‌ | 

ಸೋಸಿ ತ್ವಂ ಕಿಮಿಹಾಸಿ ತ್ವಂ ದ್ವಿತೀಯ ಇವ ಕಸ್ತ್ವ್ಯಯಂ ॥ ೪೪ ॥ 
ಪ್ರಾ ನೌ ಕಾರಿತಃ ಕೇನ ಜಾನಾಸ್ಕೇಷ ತಕೋ FY 

ಅಸ್ಸ, ಲಿಂಗಸ್ಯ ಕಿನ್ನಾಮ ಷಾ ಪ್ರಾಯೋ, ಜಾನೇ ನ ವಾರ್ಧಕಾಕ್‌ ॥ ೪೫ ॥ 





೩೯-೪೦. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಶಾಸ್ತೊ ತ್ರ್ರೀಕ್ರರೀತಿಯಿಂದ ಆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ 
ಕಲಶಾರೋಪಣಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಆಗಗೊಳಿಸಿ ಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಯ ಚಾಂಪೇಯ 
ದುಶೂಲಗಳನ್ನೂ, ಆನೆ ಕುದುಕಿಗಳನೂ ಸಿ, ಗೋಧನವನ್ನೂ » ಮಹಾಧ್ವಜ ಪತಾಕೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಛತ್ರ ಚಾಮರ ದರ್ಪಣಗಳನ್ನೂ ಇತರ ಪೂಜೋಪಕರಣಗಳನ್ನೂ 
ಜೌ ಶ್ರಮವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಬಹು ಸಲ ವಾಗಿ ಆ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಸಮರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡುವೆ. 

೪೧. ತರುವಾಯ, ಅಲ್ಲಿಯೆ ಇದ್ದು AS AE 
ಸವೆದ ಶರೀರವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಚೆಂದಾಕೊಂಡು" ದಿನದ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಯಾರೂ ಇಲ 
ದಿರುವಾಗ ಒಬಾ ಕೊಬ್ಬ ತಪೋಧನನನ್ನು ಕಾಣುವೆ. | yy 

ಛಂ. ಚ ರಳ ಹಣ್ಣಾದ ಮೈಯ್ಯು ಳ್ಳವನಾಗಿ ಕೆಂಜೆಜೆಗಳೊಡಗೂಡಿ 
ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಧರ್ಮವೇ ಮೂರ್ತಿಮಂ 
ಸನ pA ತವಾಗಿ ವರೂ ಎಂಬಂತೆ ಮನೋ 


೪೩-೪೫. ಆ ತಪಸ್ತಿಯು ಶರೀರಕಾಷ್ಮದ ಭಾರವನ್ನೆ ಲ ಗಟ್ಟಿ 


ಕೈಗೋಲಿನಮೇಲೆ ಊರಬಿಟ್ಟು ;ಗರ್ಭಾಗಾರದಿಂದ ಹೊರಬಂದು Ge 
ಮಂಡಪದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು “ಅಯ್ಯಾ, ನೀನಾರು? ವಿಕೆಲ್ಲಿರುವೆ? 

ನಿನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ರುವ ಈಕೆ ಯಾರು? ಈ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವನು 
ಯಾರು] ಇದನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವೆಯಾದಕೆ, ನನಗೆ ತಿಳಿಸುವವನಾಗು. 
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ಚತುರ್ವಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯ ೪೫೩ 


ಸೃಷ್ಟಸ್ತ್ಯಮಿತಿ ತೇನಾಥ ತದಾ ವೃದ್ಧತಪಸ್ಟಿನಾ | 


ಪಜ ರಾಜಾ ನ ಷೃಕಾಲ” ಇತಿ ತ್ರು ತಃ ॥ ೪೬ ॥ 
ಕ್ಸಿಣಾತ್ಯ ಇಹಷಪಾ ಪ್ರಸ್ತ. ತಯಾ ಸಹ ಕತ 

ಜಾರ್‌ ಲಿಂಗಮೇತಜ್ಜೆ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಿ ನ ಕಿಂಚನ I ೪೭ ॥ 

ಪ್ರಾಸಾದಸಾ ಸ್ಯ ಜಟಲ ಸ್ಟೇ ಜೂ ಕಾರಯಿತಾ ಶಿವಃ । 

ನಿತೇಷತೋಸ್ಸ ಲಿಂಗಸ್ಯ ದ ನೋ ವೇದ್ಮಿ ನಿಶ್ಚಿತಂ 1 ೪೮ ॥ 

ಇತಿ ಶ್ಚುತ್ಥ್ಯಾ ನರಸತೇರ್ನಾಕ್ಕ ೦ ಪ್ರಾಹ ಜಟಾಧರಃ 

ಸತ್ಯ ಮುಕ್ತಂ ತ್ತ್ವ ಯೈಕಂಹಿ ಗಳನು ನ ವೇತ್ಸಿ ಯತ್‌ ॥೪೯॥ 

ಸಕ್ತೆ (ಯಂ ತಾ ಮಹಂ ನಿತ್ಯ ಮುಪನಿಷ್ಟ 0 ಸುನಿತ ಲಂ! ' 

ಶು ತೋ ಭವಿಷ್ಯ ತಿತವ ನ್‌ ತ೨ಸಾದೋ ಗ ಕಾರಿತಃ ! ೫೦॥ 

ಮಮಾಗ್ರೆ ¢ ತತ ಮಾಚಕ್ಚ ಯದಿ ಜಾನಾಸಿ ತತ್ವತಃ । 

ಆಕರ್ಕೀತಿ ನಚಸ್ತಸ್ಥ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ಭವಾನಿತಿ '॥1೫೧॥ 


i 7272727೯ 
ಈ ಲಿಂಗದ ಹೆಸರೇನು? ನನಗೆ ಮುಪ ) )ಡಸಿರುವುದರಿಂದ ಇದರ ಹೆಸಕೇ ನನಗೆ 
ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ?” ಎಂದು ಪ ತ್ಸ ಮಾಡುವನು. 

೪೬-೪೮. ಅಯ್ಯಾ ವಿಪ್ರನೆ, ತಪಸ್ಪಿಯಾದ ಆ ವೃದ್ಧನಿಂತು ಪ್ರ ಸ್ರಶ್ಲಿಸಲು 
ನೀನು, “ಅಯ್ಯಾ, ನನ್ನನ್ನು ವೃದ್ಧ ರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಾನು 
ದಕ್ಷಿಣದೇಶದವನು. ಇವಳು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ. ಈಕೆಯೊಡನೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ . 
ಒಕೆ ಇದೋ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನೇ ನಾನೂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೆ ನೆ. ಇದನ್ನೇ 

ರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವೆನಲ್ಲದೆ ಬೇರಾವ ಜೈವನನ್ನೂ ಎಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಈ ಪ್ರಾಸಾ 
ದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವರಾದರೊ ಜಟಾಧಾರಿಯಾದ ಸಾಕ್ಸ್‌ತ್‌ ಪರಮತಿವನು. 
ಈ ಲಿಂಗದ ಹೆಸರೀಣೆಂಬುದನ್ನೇ ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. >> ಎಂದು ಉತ್ತರ 
ಕೊಡುವೆ. 

೪೯-೫೧. ಜಬಾಧರನಾದ ಆ ವೃ ದ ಸ್ಸ ತಾಪಸನು ಈ ನಿನ್ನ ಉತ್ತ ತ್ರರನನ್ನು 
ಕೇಳಿ ""ಅಯ್ಯಾ, ನೀನು ದಿಟವನ್ನೇ" ನುಡಿದೆ. ಈ ಲಿಂಗವೊಂದರ ಹೆಸರೇ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಗಿರುವೆ. ನೀನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟ ಕದಲದೆ ಕುಳಿತಿರುವುದನ್ನು ನಾನು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಈ ಜೀವಾಲಯವನ್ನು ಯಾರು ಶಟ್ಟಿಸಿದರೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಕೇಳಿರಬೇಕು. 
ದಿಟನಾಗಿಯೂ ನೀನಿದನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವೆಯಾದರೆ ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ನನಗೆ 
ಹೇಳು.?' ಎಂದು ಕೇಳುವನು. ಇಂತೆಂದ ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನೀನು 
ಮತ್ತೆ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆ. ; 

F 
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ಖ೫೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕರ್ತಾ ಕಾರಯಿತಾ ಶಂಭುಃ ಕಿನುತಥ್ಯಂ ಬ್ರನೀಮ್ಯುಹಂ | 


ಅಥವಾ ಚಿಂತಯಾ ಕಂ ಮೇ ತಪಸ್ಥಿನ್ನನಯಾ ವಿಭೋ ‘NSN 
ಇತಿ ತ್ವಯಿ ಸ್ಥಿತೇ ಜೋಷಂ ಸಪುನರ್ನ್ವ್ಯವ್ನತಾಪಸಃ 

ಪಿಪಾಸುರಸ್ಮಿ ಸಾನೀಯಮಾನೀಯಾಶು ಪ್ರಯಚ್ಛ ಮೇ ॥ ೫೩ ॥ 
ಇತಿ ತೇನ ಚ ನುನ್ನಸ್ತ್ಯಂ ನಾರ್ಯಾನೀಯ ಚ ಕೂಪತಃ । 
ಸಾಯಯಿಷ್ಯಸಿ ತಂ ವೃದ್ಧಂ ತಾಪಸಂ ತತ್ಕೃಣಾಚ್ಚಸಃ ॥ ೫೪ ॥ 


ತದಂಬುಪಾನತೋ ಭೂಯಾತ್ಸುಷಾರ್ನಣಶಶಿಪ್ರಭಃ । 
ತರುಣೋ ರೂಪಸಂಪನ್ನಃ ಕೋಶೋನ್ಮುಕ್ತೋರಗೋ ಯಥಾ ॥ ೫೫ ॥ 
ಜಾತಾಶ್ಚರ್ಯೇಣ ಭವತಾ ಪುನರೇನಾಂಭ್ಯಭಾಸಿ ಸಃ । 


ಕಃ ಪ್ರಭಾವೋ ಹಿ ಭಗವನ್ನೇಸ ಯೇನ ಭವಾಸ್ಸುನಃ NBN 

ಸರಿತ್ಯಜ್ಯಾಂತ್ರ ಜರಸಂ ನಮೋ ಭ್ರಾಜಸಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ | 

ಅಸ್ತಿ ಚೇದನಕಾಶಸ್ತೇ ತತೋ ಬ್ರೂಹಿ ತಪೋಧನ I ೫೭ ॥ 
ತಪೋಧನ ಉವಾಚ :-- 

ವೃದ್ಧಕಾಲಕ್ಸಿತಿಸತೇ ಜಾನೇ ತ್ಕಾಂ ಸುಮುಹಾಮತೇ । 

ಇಮಾಮಸಿ ಚ ಜಾನೇಂಹಂ ತವಪತ್ಮೀಂ ಪತಿವ್ರತಾಂ ॥ ೫೮ ॥ 





೫೨. “ಅಯ್ಯಾ, ಮಾಡುವವನೂ ಮಾಡಿಸುವವನೂ ಆ ಶಂಭುವೆ. 
ಇದು ನಿಜವು. . ಇದೊಂದನ್ನುಳಿದು ನಾನು ಅಸತ್ಯವಾದ ಮತ್ತೇನನ್ನು ತಾನೇ 
ಹೇಳಲಿ. ಅಥವಾ ಈ ಚಿಂತೆಯಾದರೂ ನನಗೇಕೆ ?'? 


೫೩. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ನುಡಿದು ನೀನು ಸುಮ್ಮನಾಗಲು ಆ ವೃದ್ಧ ತಾಪಸನು | 


“ಅಯ್ಯಾ ನಾನು ಬಹಳ ಬಾಯಾರಿಜಿ ನೆ. ಸ 
ತಂದು ಕೊಡು ಎಂದು ಗ ನು ಸ 
೫೪-೫೫. ಹೀಗೆ ಪ್ಲೈರೇಪಿಸಲು ನೀನು ಆಜಿ ವ 
ಇರುವ ಕೊಳದಿಂದ ನೀರನ್ನು ಕು ಸ ನ 
ಆ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದುದರಿಂದ ಆ ವೃದ್ಧನು ಪೊಕೆಬಿಟ ಹಾವಿನಂತೆ, ಹುಣಿ ಮನೆಯ 
ಫೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿವಂತನೂ, ತರುಣನೂ, ರೊಸಸೆಂಪನ ನೂ ಆಗುವನು 

೫೬-೫೭, ಆಗ ನಿನಗೆ ಪರಮಾಶ್ಚ ರ್ಯವಾಗಿ, 4 ಎಲ್ಫೈ ಸ್ರ ನೆ ನೀನು 
ನರ ಪ್ರಭಾನದಿಂದ ಮುದಿತನವನ್ನು; ತೊರೆದು ನವಯುನಕನಾಗ್ಗ ಬೆಳಗು 
ತ್ರಿರುವೆ$ ಅಯ್ಯಾ ತಪೋಧನನೆ, "ನಿನಗೆ ಅನಕಾಶನಿರುವುದಾದಕಿ ಈ 
ವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸುವವನಾಗು 1? ಎನ್ನುವೆ. ನ 
ನು ತಪೋಧನನು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ. ಅಯ್ಯಾ 

ಹಾ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲೆ 
ಸಹಾ ಪತಿವ್ರತೆಯೂ ಆದ ಈ ಅನಂಗಲೇಖೆಯನ್ನೂ ಮ ಸ್‌ ತಸ 


ವೃದ್ಧ ಕಾಲರಾಜನೆ, 
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ಚತುರ್ನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೪೫೫ | 


ಜನ್ಮನೋಸ್ಕಾದಿಯಂ ರಾಜನ್ನಾಸೀದ್ವಿಪ್ರಸ್ಕ ಕನ್ಯಕಾ |. 
ತುರ್ನಸೋರ್ವೇದವಪುಷಃ ರಾಸ್‌ ನಾ ॥೫೯॥ 
ಶೇನ ದತ್ತಾ ವಿವಾಹಾರ್ಥಂ ನೈಧ್ರುನಾಯ ಮಹಾತ್ರ [ನೇ 1 

ಸಚ ಕಾಲನಶಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ನೈದ್ರುವೋಪ್ರಾಪ ಸ್ರ ಯೌವನಃ 1೬೦॥ 
ವೆ ಧವ್ಯ ೦ ಪಾಲಯಂಕೆ ಷಾ ಮೃತಾಂನಂತ್ಯಾಂ 8 ಶುಭವ್ರ ತಾ| 

ತೇನ ಪುಣ್ಯೇನ ಸೆ ಸಂಜಾತಾ ಸಾಂಡ್ಯಸ್ಯ ನೃಪತೇಃ ಸುತಾ 1 ೬೧॥ 
ಪರಿಣೀತಾ ತ್ವಯಾ ರಾಜನ್‌ ಪತಿವ್ರತರತಾ ಸದಾ । 

ತ್ವಯಾ ಸಹೇಹ ಸ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾ ಮುಕ್ತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಪ್ಯತ್ಯನುತ್ತಮಾಂ ॥೬೨॥ 
ಅಯೋಧ್ಯಾಯಾನುಘಾವಾತ್ಯಾ ೦ `ಮೆಹುತಾಯಾಮಥೋಾಿ ನಾ। 
ದ್ವಾರವತ್ಯಾಂ ಚ ಕಾಂಚ್ಯಾಂ ವಾ ಮಾಯಾಪುರ್ಯಾಮಥೋ ನೃಪ ॥ 
ಅಫಿ ಪಾತಕ ಯೇ ಚ ಕಾಲೇನ ನಿಧನಂ ಗತಾಃ । | 
ತೇಹಿ ಸ್ಪರ್ಗಾದಿಹಾಗತ್ಯ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನೋಕ್ಸಮವಾಪ್ರಯುಃ  ॥೬೪ಗ 
ಅವನಿ ತ್ಯಾಮುಪಿ ನೃಪ ದ್ವಿಜೋ ಭೂಃ ಪೂರ್ವಜನ್ಮನಿ । 

ಮಾತರಃ ಶಿವಶರ್ಮಾಖೊ ಕ್ಯಾ ಮಾಯಾಪುರ್ಯಾಂ ಭವಾನ್ಮ ತೆ ೬೫ ॥ 


೫೯. ಈಕೆಯು ಈ ಹಿಂದಣ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ದೇವಶರೀರಿಯೆನಿಸಿದ ತುರ್ವಸು 
ವೆಂಬ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮನಿಗೆ ಮಗಳಾಗಿದ್ದಳು. ಶುಭಾನನೆಯಾದ ಈಕೆಯು 
ಶುಭಾಚಾರೆಯೂ ಆಗಿದ್ದ ಳು. | 

೬೦-೬೨, ತುರ್ವಸುವಾದರೊ ಈಕೆಯನ್ನು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಕೈಥ್ರುವನಿಗೆ 
ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿನು. ಆ ನೈದಧ್ರುವನಾದರೊ ಯೌವನವನ್ನು ತಳೆಯದೆಯೆ 
ಮೃತಿಯೊಂದಿದನು. ತರುವಾಯ ಈ ಶುಭವ್ರತೆಯು ವೈಧವ್ಯನನ್ನು ಪಡೆದು 
ಅದನ್ನೇ ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾಳನ್ನು ನೂಕುತ್ತಿದ್ದು ಅವಂತಿಯಲ್ಲಿ 
ರಾಸ“ ಆ ಪುಣ್ಯದಪ್ರ ಸ,ಭಾವದಿಂದ ಈಕೆಯು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನ 
ಮಗಳಾಗಿ ಜನಿಸಿದಳು. ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಈಕೆಯು ಈಗ ನಿನ್ನ ಮಡದಿಯಾಗಿ 
ನಿನ್ನೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿಗೈತಂದಿರುವಳು... ನಿನ್ನೊಡನೆಯೆ ಈಕೆಯು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ 
ವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲುಳ್ಳವಳು. 

೬೩-೬೪. ಅಯ್ಯಾ ರಾಜನೆ, ಅಯೋಧ್ಯೆ, ಅವಂತಿ, ಮಧುರೆ, ದ್ವಾರವತಿ, 
ಕಾಂಚಿ, ಮಾಯಾವತಿ ಈ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಕ್ರಮದಿಂದ ಮೃತಿಯೊಂದುವ 
ಪಾತಕಿಗಳೂ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿ ಆ ಬಳಿಕ ಕ್ಸೀಣಪುಣ್ಯರಾಗಿ 'ಭೂರೋಕಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಈ ಕಾಶೀ ಪಟ್ಟ ಇದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಚವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 

೬೫-೬೬, ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ, ನಿನ್ನನ್ನೂ ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ತ್ರ 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಧುರಾಸಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಶಿವಶರ್ಮನೆಂದು ಹೆಸರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
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೪೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ಪುಣ್ಯಾತ್ರ್ರಾಸ್ಯ ನೈಕುಂಠಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಭೋಗಾನ್ಮನೋರಮಾನ್‌ । 
ತತ್ಸುಣ್ಯಶೇಷಾಶ್ಟ್ಮಿತಿಪೋ ಜಾತಸ್ಸ್ಪಂ ನಂದಿವರ್ಥನೇ ॥ ೬೬ ॥ 
ನೃದ್ಧಕಾಲಾಂನನೀಪಾಲ ತೇನೈವ ಸುಕೃತೇನ ಚ । 

ಮೋಕ್ಸ್‌ ಸ್ಸೇತ್ರನಿಡಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಮುಕ್ತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಲ್ಯಸ್ಯನುತ್ತಮಾಂ॥ ೬೭ ॥ 
ಅನ್ಯಚ್ಚ ಶೃಣು ರಾಜೇಂದ್ರ ತ್ವಯಾ ಯತ್ಸಮುದೀರಿತಂ । 


ಕರ್ತಾ ಕಾರಯಿತಾ ಶಂಭುಃ ಪ್ರಾಸಾಡಸ್ಯೇತಿ ತತ್‌ ಸ್ಪುಟಿಂ ॥ ೬೮ ॥ 
ಸುಕೃತಂ ನೈನ ಸತತಮಾಖ್ಯಾತವ್ಯಂ ಕಡಾಚನ । 

ಕೃತಂ ಮಯೇತಿ ಕಥನಾತ್ಪುಣ್ಯಂ ಕ್ಸಯತಿ ತತ್ತ್ಪಣಾತ್‌ ॥ ೬೯ ॥ 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ಗೋಪನೀಯಂ ನಿದಾನವತ್‌ | 

ಸುಕೃತಂ ಕೀರ್ತನಾದ್ಧ 3ರ್ಥಂ ಭವೇದ್ಭ ಸ್ಮಹುತಂ ತಥಾ ॥ ೭೦ ॥ 
ನಿಶ್ಚಿತಂ ನಿಶ್ಚನಾಥೇನ ಪ್ರೇರಿತೇನ ತ್ವಯಾ ನಫ । 

ಕೃತಂ ಹಿ ಕೃತಕೃತ್ಯೇನ ಪ್ರಾಸಾದಾದಿಹ ನೇದ್ಮ್ಯಹಂ | uwaon 
ವೃದ್ಧಕಾಲೇಶ್ವರಂ ನಾಮ ಲಿಂಗಮೇತನ್ಮಹೀಪತೇ 
ಜಾನೀಹ್ಯನಾದಿಸಂಸಿದ್ದಂ ನಿಮಿತ್ತಂ ಕಂ ತು ವೈ ಭವಾನ್‌" ' ॥೭೨॥ 





ನಾಗಿದ್ದೆ. ನೀನು ಮಾಯಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತಿಯನ್ನು ಪಡೆದೆ. ಆ ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಸೇರಿ ಮನೋಹರನಾಡ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ 
ಬಳಿಕ ಅದೇ ಪುಣ್ಯಶೇಷದಿಂದಲೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಂದಿವರ್ಧನ ನಗರದ ರಾಜನಾಗಿ 

ಜನಿಸಿರುನೆ. | 
೬೭-೬೮. ಎಲ್ಫೆ ವೃದ್ಧ ಕಾಲರಾಜನೆ, ಆ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷದಿಂಡಲೆ' ನೀನು 
ಮೋಕ್ಸಕ್ಸೇತ್ರವಾದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿರುನೆ. ರಾಜೇಂದ್ರ, ಮತ್ತೊಂದು 
ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ನೀನು ಈ ಪ್ರಾಸಾದನನ್ನು ಮಾಡಿದವನೂ 
ಮಾಡಿಸಿದವನೂ ಶಂಭುನೆಂದು ಯಾವ ಮಾತನ್ನಾಡಿದೆಯೊ ಆ ಮಾತು ಸತ 
ವಾದುದು. | : 
ಸ ಸ ಎಂದಿಗೂ ತಾನುಮಾಡಿದ ಸುಕೃತವನ್ನು ತಾನು ಹೇಳಬಾರದು. 
ನಾನು ಮಾಡಿದೆನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಆ ಪುಣ್ಯನೆಲ್ಲವೂ ತತ್‌ಕ್ಚಣದಲ್ಲಿಯೆ ಕ್ಷಯಿಸಿ 
ಸ ಸುತುದೆ' ಆದುದರಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯನಿಚಾರವನ್ನು ಬಹಿರಂಗಗೊಳಿಸಜೆ 
ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಧಿಯಂತೆ ರಹಸ್ಸವಾಗಿಸತಕದು.. ಅದನು, ಬ 
ರಂಗಪಡಿಸುವುದರಿಂದ ಬೂದಿಯ ಜೆ ವಂತೆ FR 
J ೦ದ ಬೂದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಹೋಮದಂತೆ ಅದು ವ್ನರ್ಥನಾಗಿ 

ಕೂ ಕ ಜ್‌ ಹಾಲೆ ಛ್ರ ಠಿ 
2 Kl ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದ ನೀನು ವಿಶ್ವನಾಥನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೆ 

ಲ A ರಚಿಸಿರುವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. 

NO ಜು ಪತಿಯ, ಈ ವೃದ್ಧ ಕಾಲೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಅನಾದಿಕಾಲ 
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ಚತುರ್ನಿಂಶೋ$*ಧ್ಯಾಯಃ ೪೫೭ 


ಪರ್ಕನಾತ್ಸೃರ್ಶೆನಾತ್ತಸ್ಯ ಪೂಜನಾಚ್ಛನಣಾನ್ನತೇಃ । 


ವೃದ್ಧಕಾಲೇಶಲಿಂಗಸ್ಯ ಸರ್ವಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ವಾಂಛಿತಂ ॥ ೭೩ ॥ 
ಕೂಪಃ ಕಾಲೋದಕೋ ನಾಮ ಜರಾವ್ಯಾಧಿನಿಘಾತಕೃತ್‌ | | 
ಯದೀಯ ಜಲಪಾನೇನ ಮಾತುಃ ಸ್ತನ್ಯನುಪಾನವಾನ್‌ : ॥ ೭೪ ॥ 
ಫೃತಕೂಪೋಡಕಸ್ನಾನಃ ಕೃತೈತಲ್ಲಿಂಗಪೂಜನಃ । 

ವರ್ಷೇಣ ನಿದಿ ) ಮಾಪ್ನೋತಿ ನುನೋಭಿಲಷಿತಾಂ ನರಃ ॥ ೭೫ ॥ 
ಸ ಕುಷ್ಟ ೦ನ ಚ ನಿಸ್ಫೊ ಖಾ ನರಂಘಾ ನ ವಿಚರ್ಚಿಕಾ। 

ಸೀತಾಶ್‌ಸ್ಪೃ ಸ್ಟಾತ್ರ್ರತಿಷ್ಠ ತಿ ಕಫಃ ಕಾಲತಮೋದಕಾತ್‌ ' li ೭೬ ॥ 


ನಾಂಗ್ಸ್ನಿ ಮಾಂದ್ಯ 0 ನೈನ ಶೂಲಂ ನಮೇಹೋನ ಪ್ರ ವಾಹಿಕಾ | 
ನ ಮೂತ ್ರಕೃಚ್ಛ ೦ ನೋಪಾಮಾ ಪಾನೀಯಸ್ಕಾ ಸ್ಯ ಸೇವನಾತ್‌॥ ೭೭॥ 
'ಭೂತಜ ೈರಾಶ್ಚೆ ಯೇ ಕೇಜಿದೆ € ಹೇಚಿದಿ ) ಷಮಜ್ವರಾಃ | 





ಠೇ ಕ್ಲಿಸ್ರನುಷಶಾಮ್ಯೂಂತಿ ಹ್ಯೇತತ್ಕೂಪೋದಸೇವನಾತ್‌ ॥ ೭೮ ॥ 
ತವಾಃಗ್ರಶೋ ಮಮ ಜರಾ ಪಲಿತಂ ಚ ಯಥಾ ನಿಧಿ! 
ಏತತ್ಕೂಪೋದಪಾನೇನ ಕ್ಸಣಾನ್ನಷ್ಟಂ ನವೋಂಭವಂ 1೭೯. 
ದಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾಗಿದ್ದಿತೆಂದು ತಿಳಿ. ನೀನು ಇದರ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗೆ ಕೇವಲ 
ನಿಮತ್ರಮಾತ್ರ 

.- ಮಾನವನು ಈ ವೃದ್ಧ ಕಾಲೇಶ್ವ ರನ ದರ್ಶನ ಸ ರ್ಶನ: ಸನ 


ಜಾ ಶ್ರ ವಣ ಮತ್ತು ಪ್ರ ಇಮನಾದಿಗಳಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥನನ್ನೂ 
ಪಜಿಯುತ್ತಾತೆ ನಿ. 

೭೪. ಈ ಪ್ರಾಸಾದದ ಮುಂಗಡೆ ಇರುವ ಶು) ಈ ಕೊಳವು 
ಸ್ಪಾನಮಾತ್ರದಿಂದ ಮಾನವನ ಮುಪ್ಪನ್ನೂ ಇತರ ವಾ ಧಿಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಣೆ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇದರ ಜಲವನ್ನು LE her ಮಾನ 
ಮತ್ತೆ ಮಾತೃಸ ಸ ನ್ಯವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಮುಕ್ತನೇ ಆಗುತ್ತಾ 

೭೫. ಎಲ್ಸೆ ಜೊಕೆಯೆ,. ಈ ಕಾಲೋದಕಕೂಪದಲ್ಲಿ ಮಿಂದುವ ವೃದ್ಧ A ರ 
ಲಿಂಗವನ್ನ ರ್ಚಿಸಿದ ಮಾನವನು ಒಂದು ವರ್ನದಲ್ಲಿಯೆ ಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ಸರ್ವಾಃ ಭೀಷ್ಟ ಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ ಬಳಿಕ ಮೋಕ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ, ನೆ. 

RS Er ಜಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ 
ಸ ಸರಸರ ಲರ ಕುಷ್ಕ, ವಿಸ್ಥೊ ಟಿ, ರಂಘಿಣಿ, ವಿಚರ್ಚಿಕೆ, ಅಗ್ನಿ 
ಮಾಂದ್ಯ, ಉದರಶೂಲೆ, ಮೇಹ ಪ ಪ್ರವಾಹಿಕೆ, ಮೂತ್ರಕೃಚ್ಚ , MEER. 
'ಭೂತಜ್ವರ, ವಿಷಮಜ್ವರ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲರೋಗಗಳೂ ನಿನಾರತಿಯಾಗುವುವು- 

೮0, 'ಈ ಕೂಪೋದಕಸ್ನಾನದಿಂದ ಒಂದು ಕ್ಲಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ನೀನು 
ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ನನ್ನ ಮುಪ್ಪು ನರೆಯೂ ಕಳೆದುಹೋಗಿ ಯುವಕನಾಣೆನು. 
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೪೫೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವೃದ್ಧಕಾಲೇಶ್ವರೇ ಲಿಂಗೇ ಸೇವಿತೇ ನ ದರಿದ್ರತಾ। 


ನೋಸಸರ್ಗಾ ನನಾ ಕೋಗಾ ನ ಪಾಪಂ ನಾಃಘಜಂ ಫಲಂ ॥೫ ೮೦ ॥ 
ಉತ್ತರೇ ಕೃತ್ತಿವಾಸಸ್ಯ ನಾರಾಣಸ್ಯಾಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 

ವೃದ್ಧಕಾಲೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ದ್ರಸ್ಟನ್ಯಂ ಸಿದ್ಧಿ ಕಾಮುಳ್ಳಿ ॥ ೪೧ I 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತಂ ಮಹೀಷಾಲಂ ಹಸ್ತೇ ಧೃತ್ವಾ ತಪೋಧನಃ । 
ಸಾ:ನಂಗಲೇಖಾರಾಜ್ಞೀಕಂ ತಸ್ಮಿಂಲ್ಲಿಂಗೇ ಲಯಂ ಯಯೌ ॥ ೮೨॥ 
ಮಹಾಕಾಲ ಮಹಾಕಾಲ ಮುಹಾಕಾಲೇತಿ ಕೀರ್ತನಾತ್‌ | 

ಶತಧಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಪಾಪೈರ್ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೮೩ ॥ 
ಇತ್ನಂ ಭವಿತ್ರೀ ತೇ ಮುಕ್ತಃ ಕೈಟಿಭಾರಾತಿದರ್ಶನಾತ್‌ | 
ಭೋಗಾನ್ಸುಕ್ತ್ಯಾ ಬಹುವಿಧಾನ್‌ ವೈಕುಂಠನಗರೇ ಶುಭೇ ॥ ೮೪ ॥ 


ಇತಿ ಸಂಹೃಷ್ಟತನೂರುಪಃ ಸ ನಿಪ್ರೋ 
ಭಗವತ್ತದ್ಗಣ ವಕ್ಚ್ರತೋ ನಿಶಮ್ಯ । 
ಸ್ವಮುದರ್ಕಮಥಾಂರ್ಕಕೋಟರಮೃ್ಯಂ | ಗ 
ಹರಿಲೋಕಂ ಪರಿಲೋಕಯಾಂ ಚಕಾರ -.... ॥ ೮೫॥ 





ವೃದ್ಧ ಕಾಲೇಶ್ವರನ ಸೇವೆಯಿಂದ ದಾರಿದ್ರ ಕಿನ. ವಿಘ್ನಾದಿ ಭಯಗಳೂ, ಕೋಗ. 
ರುಜಿನಾದಿಗಳೂ, ಪಾಸಗಳೂ, ಅವುಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಫಲಗಳೂ ಕ್ಷಯಿಸಿ. 
ಹೋಗುವೆವು. ಬ Rs 
೮೧. ಮೋಕ್ಸಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನಪೇಕ್ಸಿಸುವ ಮಾನವರು ಈ ನಾರಾಣಸಿಯಲಿ 
ಸ್ಸತ್ತಿವಾಸೇಶ್ನರನಿಗೆ ಉತ್ತರದಿಕಿಗಿರುನ ವದ ಕಾಳಿ ತ 
ತ್ತಿ ಸೆ ಶ್ಕರದಿಸ್ಟು ಕಾಲೇಶ್ವರಲಿಂಗನನ್ನು ಪಯತ್ತ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಂದರ್ಶಿಸಬೇಕು. ಬ ಸ ಕಣಕ 
೮.೨-೮೩. ಅಯ್ಯಾ ವಿಪ್ರನೆ, ಆ ತಪೋಧನನು ಮಹೀಪಾಲನಾಗಿರುವ 
ನಿನಗೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ ತರುವಾಯ,  ಅನಂಗಲೇಖೆಯೊಡಗೂಡಿದೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು ಕರೆದೊಯ್ದು ಆ ವೃದ್ಧ ಕಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೆ ಲಯವನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಮಹಾಕಾಲ ಎಂಬ ಪರಮೇಶ್ವರನಾಮವನ್ನು ಸತತವೂ' 
ಕೇರ್ತಿಸುವುದರಿಂದ ಮಾನವನು ನೂರುನೂರು ಬಾರಿಗೂ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದುವರನು. 
೮೪. ಅಯ್ಯಾ ಶಿವಶರ್ಮನೆ, ಈ ಪಕಾರ 
ಸ್ರಿಕಾರಿವಾಗಿ ನೀನು ವೈಕುಂಠವ 
ಸೇರಿ ಕೈಟಿಭಾರಾತಿಯಾದ ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಟು. 
ಆ ವೈಕುಂಠನಗರದ ವಿನಿಧ ಭೋಗಗಳನ್ನು” ಬಹುಕಾಲ ಭೋಗಿಸಿದ 
ಭವಿತ್ಯತ ಜ್‌ ತ ಸಿದ ತರುವಾಯ 
ಶ್ರ ಡೆ ಸ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸುವುದು 
೮೫. ಹೀಗೆ ಆ ಶಿ 
ವಶರ್ಮದ್ವಿಜನು ನಿಷ್ಣುಪಾರ್ಷದರಿಂದ ತನ್ನ ಭವಿಷ್ಯತ್‌ 
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ಚತುರ್ನಿಂಶೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೪೫೯ 


ಮೈತ್ರಾವರುಣಿರುವಾಚ :- 
ಶೋಪಾಮುದ್ರೇ ಸ ವಿಸ್ಟೆ ಕ್ರೀಂದ್ರೊ ೀಭೋರ್ಗಾ ಭುಕ್ತಾ 3 ನತಿನೋರರ್ಮಾ!। 
ಮಾಯಾಪುರ್ಯಾಂ ಶ್ರ ತಪ್ಪಾ ps ,ಗಪುಣ್ಯಬಲೇನ ನ್‌ ॥ ೮೬ ॥ 


ವೈಕುಂಕಲೋಕಾಜಾಗತ್ಕ ಸತ ತ್ತನೇ ನಂದಿವರ್ಧನೇ 
ಭೌಮಾನಿ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸೌಖ್ಯಾನಿ ) ಪುತ್ರಾ ನುತ್ಪಾದ್ಯ ಸುಂದರಾನ್‌ ॥೮೭॥ 
ತೇಷು ರಾಜ್ಯಂ ನಿನ್ನಿಷ್ಟ ಪ್ರಾಪ್ಯ ವಾರಾಣಸೀಂ ಪುರೀಂ: 


ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಂ ಸಮಾರಾಧ್ಯ ನಿರ್ನಾಣಪದನಾಯಿವಾನ್‌ | I ೮೮ ; 
ಏತತ್ಪುಣ್ಯತಮಾಖ್ಯಾನಂ ನಿಪ್ರಸ್ಯ ಶಿವಶರ್ನ್ವುಣಃ। 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಪವಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಜ್ಞಾನಂ ಪರಮಮೃ ಚ್ಛತಿ . ॥೮೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಮ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ  ಶಿವಶರ್ನುನಿರ್ವಾಣವರ್ಣನಂ ೨೨ 
ನಾಮ ಚತುರ್ನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಕಥಾನಕವನ್ನು ಕೇಳಿ ಪುಳಕಾಂಕಿತಗಾತ್ರನಾಗಿ' ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತ ಕೋಟ 
ಸೂರ್ಯಪ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ : ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿ ರುವ: ಮನೋಹರವಾದ ಸ 
ಲೋಕವನ್ನು ಕಂಡನು. 

೮೬-೮೮. ಅಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:  ಎಲೌ ಲೋಪಾಮುಡ್ರೆಯೆ! 
ಆ ಶಿನಶರ್ಮದ್ವಿಜನು ಮಾಯಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತಿಯೊಂದಿದ ಪುಣ್ಯಬಲದಿಂದ 
ಆ ವೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಅಖಂಡಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ 
ತರುವಾಯ . ಅಲ್ಲಿಂದ "ಭೂರೋಕಕ್ಕೈತಂದು ನಂದಿವರ್ಧನಪಟ್ಟ! ಣದಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧ 

ಕಾಲರಾಜನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಭೂಲೋಕದ ಭೋಗಭಾಗ ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ Bd 

ಸುಂದರರಾದ ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆದು ಅವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನೊಬ್ಬಿಸಿ ವಾರಾಣಸೀ 
ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇರಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ೈರನನ್ನರ್ಚಿಸಿ ನಿರ್ವಾಣಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. 

೮೯. ಶಿವಶರ್ಮದಿ ದ್ವಿಜನ ಪುಣ್ಯತಮವಾದ ಈ ಆಖಾ ಧನವನ್ನು ಆಲಿಸುವ 
ಮಾನವನು ಪಾನನಮು ನಾಗಿ`ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ದೊರಕಿಸುವ ಉತ್ತಮಜ್ತಾ ್ಲಾನ 
ವನ್ನು ಸಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ್ಯ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 


ಟು ಶಿನಶಿರ್ನುನಿರ್ವಾಣನರ್ಣನ ೨೨ ವೆಂಬ 
ಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಯ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಪಂಚವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 

ಸ್ವಂದಾಗಸ್ತ್ಯ ದರ್ಶನನರ್ಣನಂ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :- 

ಶೃಣು ಸೂತ ಪ್ರವಕ್ಸಾ 3ನಿಂ ಕಥಾಂ ಕಲಶಜನ್ಮನಃ 

ಯಾಮಾಕರ್ಣ್ಯ ನರೋ ಭೂಯಾದ್ವಿರಜಾ ಜ್ಞಾ ನಭಾಜನಂ H 0 

ಗಿರಿಂ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೇಕೃತ್ಯ ಶ್ರೀಸಂಜ್ಞ ೦ ಕಲಶೋದವಃ । 

ಸಸತ್ಸೀಕೋ ದದರ್ಶಾಥ ರಮ್ಯಂ ಸ್ಥಂದನನಂ ಮಹತ್‌ H ೨॥ 

ಸರ್ವರ್ತುಕುಸುಮಾಢ್ಯಂ ಚ ರಸವತ್ಸ ಲಷಾವಪಂ 

ಸುಸೇನ್ಯಕಂದಮೂಲಾಢ್ಯಂ ಸುವಲ್ಯಲಮಹೀರುಹಂ ll 41 

ನಿನೀತಶ್ವಾಪದಗಣಂ ಸಸರಿತ್ಸಲ್ಪಲಾವೃತಂ | 

ಸ್ವಚ್ಛಗಂಭೀರಕಾಸಾರಂ ಸಾರಂ ಸರ್ವಭುನಃ ಪರಂ ॥೪॥ 

ನಾನಾಪತತ್ರಿಸಂಘುಷ್ಟಂ ನಾನಾಮುನಿಜನೋಷಿತಂ । 

ತಪಃಸಂಕೇತನಿಲಯಮಿವೈಕಂ ಸಂಪದಾಂ ಪದಂ ॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ. ಅನುವಾದ 
ಸ್ವಂದಾಗಸ್ತ್ಯದರ್ಶನವರ್ಣನ. 


೧. ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಎಲೈ ಸೂತನೆ, ಈಗ ಕುಂಭಸಂಭವನಾದ 


ಅಗಸ್ತ್ಯನ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. ಇದನ್ನು ಕೇಳುವುದ 
ರಿಂದ ಮಾನವನು ಕೇನಲ ಸಾತಿ )ಕನಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 
ಮ ಆ ಕಲಶೋದ್ಭವನು ಆ ತರುವಾಯ ಶ್ರೀಶೈಲವನ್ನು ಸಪತ್ಲೀಕನಾಗಿ 
ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆಗೈದು ಸುಂದರವಾದ ಸ್ಫೃಂದಮಹಾವನವನ್ನು ನೋಡುವವನಾದನು. 
೩. ಆ ವನವಾದರೊ ಸಮಸ್ತ ಖುತುಗಳ ಕುಸುನುಸಮ.ದಿ ಯಿಂದೊಡ. 
ಗೂಡಿ ರಸವತ್ತಾದ ಫಲವನ್ನುನೀಡುವ ಪಾದಸಗಳಿಂದೊಪಿ £ ಹರದನ 


ಗಳಿಂದಲೂ ನಾರುಡೆಯನ್ನು ನೀಡುವ ವೃಕ್ಚನಿಶೇಷಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿ ತುಳುಕು 


ತ್ತಿದ್ದಿತು. 
೪, ಹಿಂಸ್ರಗಳಾದ ದುಷ್ಪಮೃಗಗಳಿಂದ ' ದೂರವಾಗಿ, ಕೊಳ ಕುಂಟಿಗ 


ಳಿಂದಲೂ, ನಿಮ 
೦ದಲೂ, ಥಿರ್ಮಲವೂ, ಆಳವೂ ಆದ ಜಲಸಮೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಸರಸ್ಸು 


ಗಳಿಂದುಪರಂಜಿಸಿ, ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲದ ಉತ್ತ ಎಷ್ಟೆವಾದ ಸಾರಸರ್ವಸ 
ಬ ಬೆ 


ಭೂಮಿಯೆನಿಸಿದ್ದಿ ತು. 
೫. ಬಗೆಬಗೆಯ ಪಕ್ಚಿಸಂಕುಲಗಳಿಂದ ಸಂಸೇವಿತವಾಗಿ ಹಲವು ಬಗೆಯ 
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- ಲ 


~~ ಸುಹುರಾು ತು... .....- .. 


ಪಂಚವಿಂಶೋ5ಧ್ಯಾಯಃ ೪೬೧ 


ಲೋಹಿತೋ ನಾಮ ತತಾ ಫ್ರಾಸ್ತಿ ಗಿರಿಃ ಸ್ವರ್ಣಗಿರಿಪ ಕ್ರಭಃ | 


ಸುಕಂದರಪ್ರಸ್ರವಣಃ ಸ ಸಾನುಶಿಖರಪ ಕ್ರಭಃ ॥ ೬ ॥. 
ಫೈಲಾಸಸೆ ಕತಕಲಂ ಮ | 
ತಪಸ ಸಿಪು.ನಿನ ಪ್ರೋಚ್ಛೆ ರ್ನಾನಾಶ್ಚರ್ಯಸನಮನ್ನಿತಂ Wen 
ಪ ಕ್ಸೇನ್ಮುನಿಶ್ರೇಷೊ ಗಸ್ತತ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಜೂ | 
ಪ್ರಣಮ್ಯ EEE ಮೌ ಸಪತಿ ಕೋ ಮ 1 ೮॥ 
ತುಷ್ಟಾ ನ ಗಿರಿಜಾಸೂನುಂ ಸೂಕೆ ತ ಶು ತ್ರತಿಸಮುದ್ಭವೈಃ 
ತಥಾ ಚೆ ಓಕೃತಯಾಸ್ತು ತ್ಯಾ ಪ್ರಬದ್ಧ ಕರಸಂಪುಟಃ NS 
ಅಗಸ್ತಿರುವಾಚ :- 


ನನೋಸ್ಸು ವೃಂದಾರಕವೃಂದನಂದ್ಯ 

ಪಾದಾರನಿಂದಾಯ ಸುಧಾಕರಾಯ । 
ಸಡಾನನಾಯಾಮಿತವಿಕ್ರಮಾಯ 

ಗೌರೀಹೃದಾನಂದಸಮುದ್ಭ್ಧ ವಾಯ ॥ ೧೦ I 


ಶಪಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವ ಮುನಿಜನರಿಂದ ನಿಬಿಡವಾಗಿ ತಪಸ್ಸಿನ ಸಂಕೇತಕ್ಕೆ. 
ನೆಲೆಮನೆಯೆಸಿಸಿದ್ದಿ ತಲ್ಲದೆ ಸಕಲಸಂಪತ್ತಿಗೂ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದಿತು. 

೬, ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗುಹೆಗಳಿಂದಲೂ, ರುರಿಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಶಿಖರಗಳ: 
ಮತ್ತು ತಪ್ಪಲುಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದುಸರಂಜಿಸಿ ಸ್ವರ್ಣಗಿರಿಯಾದ ಸುಮೇರು 
ಸರ್ವತದಂತಿರುವ ಲೋಹಿತವೆಂಬ ಗಿರಿವರವಿರುವುದು. 

೭. ಅದು. ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ. ಒಂದು ಭಾಗವೇ ಈ ಕರ್ಮಭೂಮಿಗೆ. 
ತಪಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದೊ ಎಂಬಂತೆ ಅನೇಕ ಆಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಂದ ಒಪ್ಪಿ 
ಮೆರೆಯುತಿ ಶ್ರಿರುವುದು. 

೮-೯. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಅಗಸ ಸ್ಫನು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಷಣ್ಮುಖ. 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು "ಕಂಡನು. ಒಡನೆಯೆ ಪತ್ಲೀಸ ಸನಾ ಆ ಮುನಿಯು 
ಆ “ಹನಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗದಂಡಪ್ರಣಾಮನನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ಗಿರಿಜಾಕುಮಾರನನ್ನು 
ಶ್ರು ತ್ಯು ಕ್ರಗಳಾದ ಸೂಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ, ತಾನೇ ರಚಿಸಿದ ಕೃತಿಗಳಿಂದಲೂ: 
ಬದಾ ) ಂಜಲಿಪುಟಿನಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದನು. 

1೧೦. ಅಗಸ್ಯುನು ಸ್ಕುತಿಸುತ್ತಾನೆ:--ಸಮಸ್ತದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಕೃತ 
ವಾದ ಪಾದಕಮಲಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಸರಮಾನಂದಸ್ತ್ವರೂನನಾಗಿಯೂ, ಅರ್ಮೊಗ 
ನಾಗಿಯೂ, ಅಪಾರ ಮ ಕ್ರಮವುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ, ಪರಮಾನಂದಸ್ವ ರೂಪ. 
ನಾಗಿಯೂ, ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಡದಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಹೃದಯದ ಆನಂದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನಾಗಿಯೂ: ಜವ ಓ ಸ್ವಾಮಿಯೆ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವಿರಲಿ. 
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€ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಹ 


೪೬೨ ಶ್ರಿ 


ನನೋಸಸ್ತು ತುಭ್ಯಂ ಪ್ರಣತಾರ್ತಿಹಂತ್ರೇ 
ಕರ್ತ್ರೋ ಸಮಸ್ತಸ್ಯ ಮನೋರಥಾನಾಂ | 
ದಾತ್ರೇ ರಥಾನಾಂ ಹರತಾರಕಸ್ಯ 
ಹಂತ್ರೇ ಪ್ರಚಂಡಾಃಸುರತಾರಕಸ್ಯ ॥ ೧೧॥ 
ಅನೂರ್ತಮೂರ್ತಾಯ ಸಹಸ್ರಮೂರ್ತಯೇ 
ಗುಣಾಯ ಗುಣ್ಯಾಯ ಪರಾತ್ಸರಾಯ । 
ಅಸಾರಪಾರಾಯ ಹರಾಃಪರಾಯ 
ನಮೋಸ್ತು ತುಭ್ಯಂ ಶಿಖನಾಹನಾಯ ॥ ೧೨ ॥ 
ನಮೋಸ್ತು ಶೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಾಂ ವರಾಯ 
ದಿಗಂಬರಾಯಾಃಂಬರಸಂಸ್ಥಿ ತಾಯ 
ಹಿರಣ್ಯನರ್ಣಾಯ ಹಿರಣ್ಯಬಾಹನೇ 
ನಮೋ ಹಿರಣ್ಯಾಯ ಹಿರಣ್ಯರೇತಸೇ I ೧೩ ॥ 
: ತಪಃಸ್ಕರೂಪಾಯ' ತಪೋಧಥನಾಯ 
ತಪಃಫಲಾನಾಂ ಪ್ರತಿಸಾದಕಾಯ । 
ಸದಾ ಕುಮಾರಾಯ ಹಿ ಮಾರಮಾರಿಣೇ 
ತೃಣೇಕೃತೈಶ್ಚರ್ಯನಿರಾಗಿಣೇ ನಮಃ ॥ ೧೪ ॥ 
೧೧. ಶರಣಾಗತರ ದುಃಖಗಳನ್ನು:- ಕಳೆಯುವವನಾಗಿ, ಭಕ ವ 
ಮನೋರಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಈಡೇರಿಸುವನನಾಗಿ,. ಇತರರನು ವ 
ದುರಾತ್ಮರ ಮನೋರಥಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸುವವನೂ, ತಾರಕಾಸುಕವಿಧೃಂಸಿಯ 
ಆದ ಎಲ್ಫೆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯೆ,: ಪ್ರಣವಮಂತ್ರಸ್ವರೂಪಿಯಾಗಿ ಸು ಭಕ 
ರಿಗೂ ಆ ಮಂತ್ರರಾಜವನ್ನೇ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ತಾರವು. ಷ್ಟ 
೧೨. ಅಮೂರ್ತಗಳಾದ ವಾಯು ಆಕಾಶಗಳ, ' ಮೂರ್ತಗಳಾದ ಪೃಥಿವಿ 


ಅಪ್ಪು ತೇಜಸ್ಸುಗಳ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಪ್ರಧಾನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ 
[0] 


ಅಸರಿಚ್ಛಿನ್ನನೂ, ಮಹಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಯುಕ್ತನೂ ಮಯೂರವಾಹನನೂ ಆದ 


ನಿನಗೆ ನಮೋ ನಮಃ। 
೧೩. ಬ್ರಹ್ಮನಿತ್ತುಗಳಲ್ಲೆಲ ಉತ ಮೋತ್ತಮಸನೆ 
ನಿಗಿಳಲ್ಲಲ್ಲ ಅತ್ರ ಮನಿನಿಸಿ ದಿಗ್ಹಾಸನಾಗಿ. 
ಭಿ ಕವಳಿ ನೆಲಸಿದನನಾಗಿ, ಸ್ವರ್ಣಕಾಂತಿಯನ್ನು ತಳೆದು ಸಷ 
ನಾಗಿ, ಸ್ಪರ್ಣವರ್ಣಸವ ನ 
ಚ ಸ » ಸ್ವ ಿನ್ವಿತನಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಣರೇತನೆನಿಸಿದ ನಿನಗೆ 
೧೪. ಸಾಕ್ಸಾತ್‌:" ತಸಸ್ಸ_ರೂಪಿಯೆ | 
| ಬ್ಗ “ನ್ವ ಆಗಿ ಸ ಯಂತೆ 
ತಪೋಧನರ ತನಸ್ಸಿಗಿ ಫಲಗಳನ್ನನುಗ್ರಹಿಸುವನನಾಗಿನ ಯ್ಯ ಧನ ಎ 
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ಭತ (ರು ೪೬೩ 


ನಮೋಸ್ತು ತುಭ್ಯಂ ಶರಜನ ನೇ ವಿಭೋ 
ಪ್ರಭಾತಸೂರ್ಯಾಃ ರುಣದಂತಪಂಕ ಕ್ಷಯೇ 1 
ಬಾಲಾಯ ಜಾಬಾ ಲಪರಾಕ್ಟ ಮಾಯ 
ಷಾಣ್ತಾ )ತುರಾಯಾಲನುನಾತುರಾಯ ॥ ೧೫ Mh 
ಮಾಡಢುಷ್ನ | ಮಾಯೋತ್ತರಮಾಢುಷೇ ನನೋ 
ನನೋ ಗಣಾನಾಂ ಪತಯೇಂಗಣಾಯ | 
ನಮೋಸ್ತು ತೇ ಜನ್ಮಜರಾತಿಗಾಯ 
. ನಮೋ ನಿಶಾಖಾಯ ಸುಶಕ್ತಿಷಾಣಯೇ ॥ ೧೬ ॥. 
ಸರ್ವಸ್ಯ ನಾಥಸ್ಯ ಕುಮಾರಕಾಯ 
ಕ್ರೌಂಚಾಃರಯೇ ತಾರಕಮಾರಕಾಯ । 
ಸ್ಮಾಹೇಯ ಗಾಂಗೇಯ ಚ ಕಾರ್ತಿಕೇಯ 
ಶೈವೇಯ ತುಭ್ಯಂ ಸತತಂ ನಮೋಸ್ತು ॥ ೧೭ ॥: 
ಇತ್ನ 0 ಪರಿಷ್ಟು ತ್ಯ ಸ ಕಾರ್ತಿಕೇಯಂ 
ಸ ನಮೋ “ಮಸಿ ಸ್ತಿ ತ್ಯಭಿಭಾಷಮಾಣಃ | 
ದ್ವಿಸ್ತ್ರಿಃ ಪರಿಕ್ರಮ್ಯ ಪುರೋ ವಿವೇಶ 
ಸಿ ತೋ ನುನೀತೋಪನಿಶೇತಿ ಚೋಕ್ತ $ ॥ ೧೮ 





ವರ್ಷಗಳ ಬಾಲಕನಾಗಿಯೆ ಎಸ್ಟೆ ಮನ್ನವನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಅಖಂಡೈಶ್ಶ ಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಯಂತೆ ಭಾವಿಸುವ ವೈರಾಗ್ಯ 'ಸಂಪನ್ಮನಾದ “ನಗೆ: 
ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೫. ಎಲ್ಫೆ ಪ್ರಭುವೆ, ಶರವಣದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮನೆತ್ತಿ ದವನೂ ಉದ್ಯತ್‌ ಸೂರ್ಯ: 
ನಿಗೆ ಸ ಅರುಣದಂತಪಂಕ್ತೆ ಯುಳ್ಳವನೂ ಕೇವಲ ಬಾಲಕನೂ. 
ಅಪಾರ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯೂ ಷಟ್‌ಕೃತ್ತಿ 3 ಕೆಯಕೇ ತಾಯಿಯರಾಗಿರುವವನೂ. 
ಅತ್ಯಂತ ದಕ್ಷ ಕ್ಚನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮೋ 1] 4 

೧೬. "ಫಲಪ್ರ ದರಾದನರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮನೆನಿಸಿ ಭನಿಷ್ಯತ್ಸುಲಗಳನ್ನೂ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನಾಗಿ, ಶಿವಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನಾಗಿ ದೇವಸೇನಾಪತಿಯೂ, 
ಜಗತ; ಭುವೂ, ಹುಟ್ಟು ಮುಪ್ಪು ಸಾವುಗಳಿಗೆ ಸಿಲುಕದವನೂ, ವಿಶಾಖನೂ 
ಶಕ್ಟ್ಯಾಯುಧವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವನೂ ಆದ ಎಲ್ಫೆ ಷಣ್ಮುಖನೆ, ನಿನಗೆ. 
ಸಾತ 

ಸರ್ವೇಶ್ವ ರನಾದ ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ಕುಮಾರನೂ ಕ್ರೌಂಚಶತ್ರುವೂ 
ಮ ಯೂ ಸ ಸ್ವಾಹಾ ಗಂಗಾ ನೆಟ್‌ಕೃ ತ್ರಿಕೆಯರು ಪಾರ್ವತಿ ಎಂಬಿವರ. 
ಕುಮಾರನಿಸಿದವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ಈ ಸತತ “ಫಮುಸ್ಕಾರವಾಗಿರಲಿ. 

೧೮. ಎಲ್ಲೆ ಸೂತನೆ, ಆ ಅಗಸ್ತ್ಯಮುನೀಶ್ವರನು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ. 
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೪೬೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಾರ್ತಿಕೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಫ್ಲೇಮೋಸ್ತಿ ಕುಂಭಜ ಮುನೇ ತ್ರಿವತೈಕಸಹಾಯಕೃತ್‌ | 
ಜಾನೇ ತ್ವಾಮಿಹ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ತಥಾ ನಿಂಧ್ಯಾ ಚಲೋನ್ನತಿಂ 1 ೧೯॥ 
ಅನಿಮುಕ್ತೇ ಮಹಾಕ್ಸೇತ್ರೇ ಕ್ಲೇಮಂ ತ್ರ್ಯಳ್ಸೇಣ ರಕ್ಷಿತೇ । 
ಯತ್ರ ಕ್ಸೀಣಾಯುಷಾಂ ಸಾಕ್ಸಾ ದ್ವಿರೂಪಾಕ್ಸೋಸ್ತಿ ಮೋಕ್ಷದ ॥೨೦॥ 
ಭೂರ್ಭುವಃ ಸೃಸ್ತಲೇ ವಾಪಿ ನ ಪಾತಾಲತಲೇಮಲಂ | 
ನೋರ್ಥ್ಪ್ವಲೋಕೇ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ತಾದೃಕ್‌ ಕ್ಸೇತ್ರಂ ಕೃಚಿನ್ಮುನೇ ॥ 
ಅಹನೇಕಚರೋಪಪ್ಯತ್ರ ತತ್ಸೇತ್ರಪ್ರಾಪ್ತಯೇ ಮುನೇ | 
ತಪ್ಯೇ ತಪಾಂಸಿ ನಾದ್ಯಾಪಿ ಫಲೇಯುರ್ಮೇ ಮನೋರಥಾಃ ॥ ೨೨॥ 
ನ ತತ್ಸುಣ್ಣೈರ್ನತದ್ದಾನೈರ್ನ ತಪೋಭಿರ್ನ ತಜ್ಜಪೈಃ 
ನ ಲಭ್ಯಂ ನಿನಿಧೈರ್ಯಜ್ಞೈರ್ಲಭ್ಯಮೈಶಾದನುಗ್ರ ಹಾತ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 


ಕಾರ್ತಿಕೇಯನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ನಮೋನಮಃ ಎಂದು ಅಡಿಗಡಿಗೂ ಹೇಳುತ್ತ, 
ಎರಡು ಮೂರಾವೃತ್ತಿ ಆತನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣವನ್ನು ಮಾಡಿದ ತರುವಾಯ, ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಆ ಸ್ವಾಮಿಯಿಂದ ಆಜ್ಜಪ್ತನಾಗಿ ಅನನ ಮುಂಗಡೆಯೇ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡನು. | 
'೧೯. ಕಾರ್ತಿಕೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ "ಅಯಾ ಕುಂಭೋದ್ಧವ 
ಮುನಿಯೆ, ನಿನಗೆ ಕ್ಷೇಮವೆ? ನೀನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡು 
ವವನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೈ ತಂದುದನ್ನು ' ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಅಂತೆಯೆ, ವಿಂಧೃಪರ್ವತವು 
ವರ್ಧಿಸಿದುದನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆನು. 
೨೦. ತ್ರಿಣೇತ್ರನಾದ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಸರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಕಾಶೀ 
ಕ್ನೇತ್ರದಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಕೇಮವನೆ ಆಗಿರ ಟು 
ಕ್ಲೀತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಕ್ಲೈ ಆಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಮೃತಿಗೊಂಡವರಿಗೆಲ್ಲ 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸ್‌ ನಿರೂಪಾಕ್ಸನೇ ಮೋಕ್ಸದಾಯಕನಾಗಿರುವನಷೆ | 
೨೧. ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಯೆ, ಅಥೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಅತಲವಿತಲಾದಿ ಸಪ್ತಬೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ಭೂರ್ಭೂವರಾದಿ ಸಪ್ತ ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಇಂಥ 
ಪವಿತ್ರವಾದ ಕ್ಬೇತ್ರವನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
೨೨. ನಾನು ಈ ಅರಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಂಟಿಗ "ಆವಿ 
ನರಡುದ ಕ)ಿಂಟಗನಾಗಿ ಕುಳಿತು ' ಆ ಕ್ಷೇತ 
ಪ್ರಾನ್ನಿಗೋಸ್ಫರವಾಗಿಯೆ ಇಂದಿಗೂ ತಸಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಸ 
ನನ್ನ ಮನೋರಥವು ಈಡೇರಿರುವುದಿಲ್ಲ. | 
ಸಿ: ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳಿಂದಾಗಲ್ಲಿ, ಉತ್ತಮ ದಾನಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ವಿವಿಧ 
ತಸಸ್ಸುಗಳಿಂದಾಗಲಿ) ಜಪಗಳಿಂದಲೂ ವಿವಿಧ ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ 
ಆ ಕೇತ ಲ ಇ) ಬ 
ಬೇತ್ರಿನು ಯಾರಿಗೂ ಲಭ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಅವಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹವೇ ಬೇಕು. 
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ಪಂಚವಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ 


೪೬೫ 
ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಾದೇವ ಕಾಶೀವಾಸಃ ಸುದಮುರ್ಲಭಃ | ಸ 
ಸುಲಭಃ ಸ್ಯಾ ಸ್ತು ನೇ ನೂನಂ ನ ನೈ ಸುಕೃತಕೋಟಭಿಃ ೨೪ ॥ 
ಅನೈ 3ನ ಕಾಜಿತ್ಸಾ ಸೃಷ್ಟಿರ್ನಿಧಾತುರ್ಯಾಂತಿರೇಕಿಣೇ | 
ನ ತತ್ಕ್ಪೇತ್ರಗುಣಾನ್ವಕ್ತುಮಾತ್ಸರೋಂಪೀಶ್ವರೋ ಯತಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಅಹೋ ಮತೇಃ ಸುದೌರ್ಬಲ್ಯಮಹೋ ಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ದೌರ್ನಿಧಂ । 

ಅಹೋ ಮೋಹಸ್ಕ ಮ್‌ ಕಂ ಯತ್ನಾ ಶೀಪ ನ ಸೇವ್ಯತೇ ॥ ೨೬॥ 
ಶೆರೀರಂ ಜೀರ್ಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಸಂಜೀರ್ಯಂತೀಂಡ್ರಿ ಯಾಣ್ಯ ಫಿ 
ಆಯುರ್ನ್ಪ್ಸುಗೋ ಮೃಗಯುನಾ ಕೃತಲಕ್ಟೋ. ಹಿ ಮೃತ್ಯುನಾ ॥ ೨೭ ॥ 
ಸಾಪದಂ ಸಂಪದಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸಾಪಾಯಂ ಕಾಯವಮಖಚ್ಚೆಕೈಃ । 
 ಚೆಷಲಾಚಷಲಂ ಚಾಯುರ್ಮತ್ವಾ ಕಾಶೀಂ ಸಮಾಶ್ರಯೇತ್‌ ॥೨೮॥ 
ಯಾವನ್ಸೈತ್ಯಾಯುಸಶ್ತಾಂತಸ್ತಾನತ್ಕಾಶೀ ನ ಮುಚ್ಯತೇ । 

ಕಾಲಃ ಕಲಾಲನಸ್ಕಾಪಿ ಸಂಖ್ಯಾತುಂ ಸೈನ ವಿಸ್ಮರೇತ್‌ ॥ ೨೯॥ 
ಇರಾನಿಕಟಿನಿಕ್ಸಿಷ್ತಾ ಜಾಧಂತೇ ವ್ಯಾಭಯೋ ಭೃಶಂ! 

ತಥಾಪಿ ದೇಹೋ ನಾನೇಹೋ ನಾಹೋ ಕಾಶೀಂ ಸಮಿಾತಾಹತೇ॥ ೩೦ ॥ 





೨೪. ಈಶ ಬರಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೆ ಮಹಾ ದುರ್ಲಭವಾದ ಕಾಶೀವಾಸವು 
TE ಸುಕೃತಕೋಟಗಳಿಂದಲೂ ಅಿಗುವುಧಿ್ಲವೆಂಬುದ. 
ವಿಟಿವು. 

೨೫. ಆ ಕ್ಸೇತ್ರವು ಬ್ರಹ್ಮಸೃಷ್ಟಿ ಗಿಂತಲೂ ನಿಲಕ್ಸ ವಾದುದು. ಆಕ್ಸೇತ್ರದ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು ಸಾಕಾ ದೀಶ ರನೇಃ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೬. ಕಾಶೀಕ್ಟೇತ್ರ ನನ್ನ ಸೇವಿಸದಿದ್ದ ಮೇಶೆ ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯ 
ದುರ್ಬಲತೆಯನ್ನೂ, ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ, ಅಜ್ಜಾ ನದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಎಷ್ಟೆಂದು 
ಹೇಳೋಣ. 

೨೭. ಶರೀರವು ಜರೆಯನ್ಸ್ಸೈದುತ್ತ ದೆ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಕುಗ್ಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತವೆ.  ಆಯುಸ್ಸೆಂಬ ಮೃ ಗವನ್ನು ಮು ತ್ಯುವೆಂಬ ಬೇಡನು ತನ್ನ 
ಬಾಣಕೆ ಕ್ರ ಲಕ್ಷ ಎನನ್ನಾಗಿಸುತ್ತಾ, ನೆ. 

೪೮.೨೯. ಈ ಲೋಕದ ಸಂಪತ್ಮುಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಿಸತ್ತು ಗಳೊಡಗೂಡಿದುವೇ 
ಎಂದು ಬಗೆದು ಶರೀರವು ಅಸಾಯಕ್ಕೊಳಗಾಗತಕ್ಕುವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಆಯುಸ್ಸು 
ಚಪಲಾತಿಚಪಲವೆಂದರಿತು ಪ್ರತಿ ಮಾನನ ನೂ ಕಾಶೀಕೆ ಕ್ಸೇೀತ್ರವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸ 
ತಕ್ಸಮ್ದು. ಆಯುಸ್ಸು ಕಳೆದುಹೋಗುವವಕೆಗೂ ಕಾಶೀಶ್ಸೇತ್ರ ವನ್ನು ತೊಕೆಯ 
ದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಯಮನು ಒಂದು ಲವವನ್ನೂ ಎಣಿಸಲು ಸಮರ್ಥನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೨ ಜರೆಯು ಸಮಾಹಿಸಿದೊಡನೆ ಅನೇಕ ವ್ಯಾಧಿಗಳು ಶರೀರವನ್ನು 
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೪೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೀರ್ಥೆಸ್ನಾನೇನ ಜಸ್ಕೇನ ಪರೋಪಕರಣೋಕ್ತಿಭಿಃ ! 
ನಿನಾಃರ್ಥಂ ಲಭ್ಯತೇ ಧರ್ಮೋ ಧರ್ಮಾದರ್ಥಃ ಸ್ವಯಂ ಭವೇತ್‌ ॥೩೧॥ 
ವಿನೈವಾರ್ಥಾರ್ಜನೋಪಾಯಂ ಧರ್ಮಾದರ್ಥೋ ಭವೇದ್ಳು ವಂ । 
ಅತೋರ್ಥಬಿಂತಾಮುತ್ಸೃಜ್ಯ ಧರ್ನುಮೇಕಂ ಸಮಾಶ್ರಯೇತ್‌ ॥ ೩೨ ॥ 
ಧರ್ಮಾದರ್ಥೋಃರ್ಥತಃ ಕಾಮಃ ಕಾಮಾತ್ಸರ್ವಸುಖೋದಯಃ । 
ಸ್ವರ್ಗೋಃಸಿ ಸುಲಭೋ ಧರ್ಮಾತ್ಕಾಶ್ಮೇಕಾ ದುರ್ಲಭಾ ಹರಂ ॥ ೩೩ ॥ 
ಉಪಾಯತ್ರಯಮೇವಾತತ್ರ ಸ್ಥಾಣುರ್ನಿರ್ವಾಣಕಾರಣಂ 


ಶರ್ನಾಣ್ಯಗ್ರೇ ಬಭಾಣಾದ್ದಾ ಸಪರಿನಿರ್ಣೀಯ ಸರ್ವತಃ I ೩೪ ॥ 
ಪೂರ್ವಂ ಪಾಶುಪತೋ ಯೋಗಸ್ತತಸ್ತೀರ್ಥಂ ಸಿತಾಸಿತಂ । 
ತತೋಷ್ಯೇಕಮುನಾಯಾಸನುನಿಮುಕ್ತಂ ನಿಮುಕ್ತಿದಂ I ೩೫ ॥ 


ಬಾಧಿಸತೊಡಗುತ್ತವೆ. ಆದರೂ ಈ ದೇಹವು ಅನೇಕ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 


ವಾಗುವುದಾಗಲಿ ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ಅಪೇಫ್ಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ದುಃಖಕರವಾದ. 
ವಿಷಯವೇ ಸರಿ. | 

೩೧. ತೀರ್ಥಸ್ಲಾನದಿಂದಲೂ, ಮಂತ್ರಜಸದಿಂದಲೂ, ಇತರರಿಗೆ ಉಪಕಾರ. 
ಮಾಡುವ : ಹಿತೋಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ: ಹಣವಿಲ್ಲಡೆಯಿ ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿ ಪುಣ 
ಸಂಪಾದನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. .ಆ ಧರ್ಮದಿಂದ ಅರ್ಥವೆಂಬುದೂ-. ತಾನಾಗಿ ತ. 
ಸಂಪಾದನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 

೩೨. ಅರ್ಥಾರ್ಜನೆಗೆ ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನೂ ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಧರ್ಮ 
ವೊಂದನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅರ್ಥವು ತಾನಾಗಿಯೆ “ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 
ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಶಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಮಾನವನು 
ಅರ್ಥಚಿಂತೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ಧರ್ಮವೊಂದನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು. 

೩೩. ಧರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನದಿಂದ ಅರ್ಥವೂ, ಅರ್ಥದಿಂದ ಇಸಪಾ.ಪಿ ಯೂ. 
ಕನಾ ಸಮಸ್ತ ಸುಖಗಳೂ ದೊರಕುತ್ತವೆ. ಧರ್ಮಾನು ಸ್ನಾನದಿಂದ. 

ಟಿ -9 
ನ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಅದಕೆ ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರವೊಂದೇ ಅತ್ಯಂತ. 

೩೪. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ವಿಶ್ಠೆ ಶ್ವರನು ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ 
ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ತನ್ನ ಪ್ರೀಯಸಿಯಾದ ಹ ಜೂ. 
ಪ್ರ ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಮೂರು ಉಪಾಯಗಳನು ಹೇಳಿರುವನು ಧು 

'೩೫. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಸಾಶುಪತಯೋಗ್ಯ ಎರಡನೆಯದೇ ಸ 
ಸಷ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ. ಕಡೆಯದು ಮೋಕ್ಬ್ಚಪ್ರದವಾದ ಕಾಶೀ 
ಶ್ಸತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿಯೆ ವಾಸವಾಗಿರುವುದು. ಮ 
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ವಾಮನ ನನ್‌ ಎನನ್‌ Cs ಹ 


ಪಂಚನಿಂಶೋ8$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೬೭ 


ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಶೈ ಲಹಿಮಶೈ ಲಾದ್ಯಾ ನಾನಾನ್ಯಾ ಯೊತನಾನಿ ಚ । 


ಷ್ಠ 3, ದಂಡಧಾರಣಂ ಚಾಸಿ ಸಂನ್ಕಾಸಃ ಸರ್ವಕರ್ಮಣಾಂ I ೩೬॥ 
ತಂಗಿ ನಾನಾರೂಪಾಣಿ. ಪ್ರತಾನಿ ನಿಯಮಾ ಯಮಾಃ 
ಸಿಂಧೂನಾಮಪಿ ಸಂಭೇದಾ 'ಅರಣ್ಕಾ ನಿ ಬಹೂನ್ಯಸಿ -. 1 ೩೭॥ 
ಮಾನಸಾನ್ಯಸಿ ಭೌಮಾನಿ ಧಾರಾತೀರ್ಥಾದಿಕಾನಿ ಚ। 
ಊಷರಾಶಾ *ಹಿ ಪೀಠಾನಿ ಹೈಚ್ಚಿ ಚ್ಛಿನ್ನಾನ್ನಾಯಪಾಶನಂ ॥ ೩೮ ॥ 
ಜಪಶ್ಹಾನಿ 'ಮನೂನಾಂ ಚ ತಥಾಂಗ್ವಿ ಹವನಾನಿ ಚ । 

ದಾನಾನಿ ನಾನಾಕ್ರತವೋ ವ ಚೆ ॥೩೯॥ 
ತ್ರಿರಾತ್ರಂ ಸಂಚರಾತ್ರಾಣೆ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಾದಯಸ್ತಥಾ। 

ನಿಷ್ಣೊ ೀರಾರಾಧನಂಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಮುಕ್ತಯೇಭಿಹಿತಂ ಕಲ ॥೪೦॥ 
ಪುರ್ಯಶ್ಚಾ ಪಿ ಸಮಾಖ್ಯಾ ತಾ ಮೃತಜಂತುವಿಮುಕ್ತಿದಾಃ | 

ಕೈವಲ [ಸಾಧನಾನೀಹ ಭನಂತ್ಯೇನ “ಏಿಸಿಶ್ಚಿ ತಂ ॥ ೪O I 


ಏತಾನಿ' ಯಾನಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸಿ ಕಾಶೀಷ್ರಾ ಫ್ರಿ *ಕರಾಣಿ ಚ । 
ಪ್ರಾಸ್ಯ ಕಾಶೀಂ ಭನೇನ್ಮುಕ್ತೋ ಜಂತುರ್ನಾಂನ್ಯತ್ತ ತ್ರ ಕುತ್ರಜಿತ್‌ ॥ ೪೨॥ 


೩೬-೪೦. ಶ್ರೀಶೈಲ ಹಿಮಶೈಲನೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಪರ್ವತಗಳೂ, 
ಅಸಂಖ್ಯಾತಗಳಾದ ದೇವಾಲಯಗಳೂ, ತ್ರಿದಂಡವನ್ನು ಧರಿಸಿ 'ಸರ್ವಕರ್ಮ 
ಸಂನ್ಯಾಸವೂ, ತಪಸ್ಸುಗಳೂ, - ಹಲವು ಬಗೆಯ ವ್ರತಗಳೂ, ಯಮನಸಿಯಮ 
ಗಳೂ, ಅನೇಕ ಸಂಗಮಕ್ಸೇತ್ರಗಳೂ, ಅರಣ್ಯಗಳೂ, ' ಮಾನಸಗಳೂ, 
ಭೂಸಂಬಂಧಗಳೂ ಆದ ತೀರ್ಥಕ್ಟೇತ್ರಾದಿಗಳೂ, ದಕ್ಷಿಣದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ 
ರುವ ಕೌಮಾರತೀರ್ಥವೂ, ಊಷರ ರೇಣುಕ ಮೊದಲಾದ ನವಹೀಠಗಳೂ, 
ಸಂತತವಾದ ವೇದಸರಾಯಣವೂ, ಮಹಾ ಮಂತ್ರಗಳ -ಜಪವೂ, ಯಜ್ಞ 
ಯಾಗಾದಿಗಳೂ, ಮಹಾ ದಾನಾದಿಗಳೂ, ದೇವಶೋಪಾಸನಗಳೂ, ತ್ರಿರಾತ್ರ 
ಪಂಚರಾತ್ರಗಳೂ, ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮ ವಿವೇಕವೂ, ಅಷ್ಟಾ ಂಗಯೋಗವೂ, ಬ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ವಿಷು ವಿನ ಆರಾಧನೆಯೂ `ಮುಕಿ ೫ ಡೀತುಗಳಾದುವೆಂದು ಉಕ್ತ 
ವಾಗಿರುವುದಸ್ಟೆ. 

೪೧. ಸ ಅಯೋಧ್ಯಾದಿ ಪುಣ್ಯಪಟ್ಟಣಗಳು ಮೃತಿಗೊಂಡ ಜಂತು 
ವಿಗೆ ಮೋತ್ಸವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕುವೆಂದೂ ಕೈವಲ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಧನಗಳಾಗುತ್ತವೆಂದೂ 
ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿನೆ. 

೪೨, ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಮಸ್ತವೂ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕುವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಜೀನಿಯು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಶೇನೇ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆಯಾಗಲಿ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲ. ` 
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೪೬೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


` ಅತ ಏನ ಹಿ ತತ್ಟೇತ್ರಂ ಹವಿತ್ರಮತಿಚಿತ್ರಕೃತ್‌ | 


ನಿಶ್ಚೇಶಿತುಃ ಪ್ರಿಯಂ ನಿತ್ಯಂ ನಿಷ್ಟಗ್ಬ ೨ಹ್ಮಾಂಡಮುಂಡಲೇ 1 ೪೩ 
ಇದಮೇವ ಹಿ ತತ್ತೈ ಬೀತ್ರೆಂ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನಕಾರಣಂ। 

ಏಹ್ಯೇಹಿ ದೇಹಿ ಮೇ ಸ್ಪರ್ಶಂ ನಿಜಗಾತ್ರಸ್ಯ ಸುವ್ರತ I ೪೪ ॥ 
ಅಪಿ ಕಾಶ್ಯಾಃ ಸಮಾಗಚ್ಛತ್‌ ಸ್ಪರ್ಶವತ್‌ ಸ್ಪರ್ಶ ಇಷ್ಯತೇ । 

ಮಯಾತ್ರ ತಿಷ್ಕತಾ ನಿತ್ಯಂ ಕಂ ತು ತ್ವಂ ತತ ಆಗತಃ 1 ೪೫ ॥ 
ತ್ರಿರಾತ್ರಮಪಿ ಯೇ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಸಂತಿ ನಿಯತೇಂದ್ರಿಯಾಃ । 

ತೇಷಾಂ ಪುನಂತಿ ನಿಯತಂ ಸ್ಫೃಷ್ಟಾಶ್ಚರಣರೇಣನಃ ॥ ೪೬ ॥ 
ತ್ವಂ ತು ತತ್ರ ಕೃತಾನಾಸಃ ಕೃತಪುಣ್ಯಮಹೋಜ್ಚೆ ಯಃ1 -: 
ಉತ್ತರಪ್ರನಹಾಸ್ಟಾನಜಾತನಿಂಗಲಮೂರ್ಥಜಃ Il ೪೭॥ 
ತನ ತತ್ರ ತು ಯತ್ಕುಂಡಮಗಸ್ತೀಶ್ವರಸನ್ನಿಧೌ | 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಚ ಪೀತ್ವಾ ಚ ಕೃತಸರ್ವೋದಕಕ್ರಿಯಃ 1 ೪೮ ॥ 





೪೩. ಆದುದರಿಂದಲೆ ಆ ಕ್ಸೇತ್ರವು ಪರಮಪವಿತ್ರವೂೂ ಕೈವಲ್ಯಪ್ರ ದವೂ. 
ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸತತವೂ ಸ್ರಿಯಂಕರವೂ ಆಗಿ 
ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. | 

ಲಳ, ಅಯ್ಯಾ ಅಗಸ್ಕನೆ, ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳಿದ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆಗೂ 
ಈ ಕ್ಲೇತ್ರವೇ ಕಾರಣ. ಅಯ್ಯಾ ಸುವ್ರತನೆ, ಬಾ. ನನಗೆ ನಿನ್ನ ದೇಹ. 
ಸಂಸ್ಸರ್ಶದ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವವನಾಗು. 

೪೫. ಕಾಶೀಕ್ಟೇತ್ರದಿಂದ ಸುಳಿದು ಬರುವ ವಾಯುವಿನ ಸ್ಪರ್ಶವೂ 
ಅಪಸೇಕ್ಸಣೀಯವಾದುದೆಂದಮೇಲೈ, ಅಲ್ಲಿಂದಲೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಚಿತ್ತೆ ಸಿರುವ ಇನ 
ಸ್ಪರ್ಶದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕುದೇನು? ನಾನಾದರೊ ಯಾವಾಗಲೂ ಇಲ್ಲಿಯೆ: 
ನೆಲಸಿರುವವನು. ನೀನು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಬಂದವನು. ಗ 

೪೬. ಜಿತೇಂದಿ )್ರಿಯರಾದ ಯಾವ ಮಾನವರು ಕಾಶಿಯಲಿ ಮೂ 

| © ರು ರಾತಿ 
ಗಳು ವಾಸಮಾಡಿ ಬರುವಕೊ ಅವರ ಪಾದಧೂಳಿಯ ಸ್ಪರ್ಶನದಿಂದ ತ ವ 
ಲತಾದಿಗಳೂ ಪಾವನಗೊಳ್ಳುವುನೆಂದಮೇಲೆ ನಾನು ಸಾವನಗೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲವೆ? ಚ 
ಆ ೪೭. ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಎಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲಿ! ನೀನು ಆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ ದಲ್ಲಿ 
ತ್ರೆ ೦ ಲ ಮಿಂ ನಿಂಗಳ ಷ್ಟ 
ನ » ಬಂ ವರ್ಣವುಳ್ಳ ತಲೆಗೂದಲುಳ್ಳ 

೪೮-೪೯. ಆ ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತಿ ರುವ ಅಗಸ 
ಯಲಿ | ಬ ಭು ಟಿ ಸ್ಕೀಶ್ಚರನ ಸನ್ಸಿಧಿ. 
ನ ನನ್ನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೊಂಡಿರುವ ಕುಂಡ. 
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ತಡ ೫ 
EE SN ್ಥ “aa ಆ. ತ ಹ 
ಹ ಅಡು ಆಜ್ರಿ... ತ ಇಡ 


ಪಂಚನಿಂಶೋಧ್ಯಾ$ಯಃ ೪೬೯ 


ಹಿತ್ಯೊನ್ಸಿಂಡೈಃ ಸಮಭ್ಯಚ್ಯೆ ೯ಶ್ರ ದ್ಧಾಶ್ರಾಜ್ಠ ಸ ವಿಧಾನತಃ 


ಫೃ ತಕೃಫೆ ತ್ಯೋ ಭವೇಜ್ಞ ಕ ರಾಣಸ್ಕಾಃ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥೪೯॥ 

ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಎ ಸರ್ವಗಾತ್ರಾಣಿ ಸ ಸೃಷ್ಟಾ ೩ ಕುಂಭೋದ್ಭ ನಸ್ಯ ಚ । 

ಸೃಂದೊಲಮೃತಸಕೋಧಾರಿ ನಿಗಾಹ್ಯ ಸುಖಮಾಪ' ವಾನ್‌ ॥೫೦॥ 

ಜಯ ವಿಶ್ವೇಶ ನೇತ್ರಾಣಿ ನಿನಿಮಾಲ್ಕ "ನದನ್ನ ಫಿ। 

ತತಃ ಕಿಂಚೆತ್‌ ಕ್ಪ್ಪಣಂ ಪಧ್ಯೌ ಜಃ ಸ್ಥಾಣುಃ ಸುನಿಶ್ಚಲಃ I ೫೧॥ 

ಸ್ಕಂದೇ ವಿಸರ್ಜಿತಧ್ಯಾನೇ ಸುಪ್ರ ಸನ್ನ ಮುನೋಮುಖೇ' 

ಹ ಪ್ರತೀಕ್ಸ್ಯ್ಯ ವಾಗವಸರಂ ಪ ಪ್ರಜ್ಛಾಂಢ ಮುನಿರ್ಗುಹಂ I ೫೨ ॥ 
ಅಗಸ್ತಿರುವಾಚ :- | 

ಸ್ವಾಮಿನ್ಯಥಾ ಭಗವತಾ ಭಗನಶೈೈ ಪುರಾಂಕಥಿ । 

ವಾರಾಣಸ್ಕಾಸ್ತು ಮಹಿಮಾ ಹಿಮಶೈಲಭುವೇ ಮುದಾ : I ೫೩ ॥ 

ತ್ವಯಾ ಜ್‌ ಸಮಾಕರ್ಣಿ ತದುತ ಕೈಂಗನಿವಾಸಿನಾ | 

ಹ ಕಥಯ ಷಡ್ಚಕ್ಷ ಕ್ರ ತತ್ತೈ ಎೀತ್ರಂ ಮ ತಿರೋಚಶೇ ॥ ೫೪ ॥ 


ದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಾಚಮನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪಿತೃ ಗಳಿಗೆ ತರ್ನಣವನ್ಸಿತ್ತು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ 
ಶ್ರಾ ದ ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪಿಂಡಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಮಾನವನು ಕೃ ತಕ್ಕ 3 ನಾಗು 
ಇತ ಆಲ್ಲದೆ ಅವನಿಗೆ ವಾರಾಣಸೀಕ್ಸೇತ್ರವಾಸದ ಫಲವು ಡೊರಕುತ್ತತೆ. 

೫೦. ಅಯ್ಯಾ ಸೂತನೆ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನುಡಿದ ತರುವಾಯ ಆ ಸ್ಫಂದನು 
ಕುಂಭೋದ್ಭವನ ಸರ್ವಗಾತ್ರಗಳನ್ನೂ ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿ ಅಮೃತಸರೋವರದ ಜಲದಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದವನಂತೆ ಅತಾ ನಂದವನ್ನು ಪಡೆದವನಾದನು. 

"೫೧. ಗ ಕಣು ಗಳನ್ನು ಮುಗಿದುಕೊಂಡು " ವಿಶ್ವ ಶ್ವ ರಾ, ಜಯ 
ಜಯ! ಎಂದು. ನುಡಿಯುತ್ತಿ ದ್ದ ರೂ ಕೆಲವು ಕ ಕಣಗಳ ದು ಸ್ಥಾಣುವಿನಂತೆ 
ನಿಶ್ಚ ಲನಾಗಿ ಕುಳಿತು ಅನಾಜ್ಕಾನಸಗೋಚರನಾದ ನಿಶ್ವೇಶ್ವ ರನ ಸ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಕುರತು ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. 

೫.೨. ಆತನು ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಬಹಿರ್ಮುಖನಾದ ತರುವಾಯ ಅತನ 
ಮನಸ್ಸೂ ಮುಖವೂ ಸುಪ್ರಸನ್ನವಾಗಲು, ವಚನಾವಸರವನ್ನು ನೋಡಿ ಅಗಸ್ತ್ಯ 
ಮುನಿಪುಂಗವನು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

೫೩-೫೪. ಅಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ಎಲ್ಫೈ ಸ್ವಾಮಿಯ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹಿಮಶೈಲಕುಮಾರಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿ ಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದ 
ವಾರಾಣಸೀ ಕ್ಲೇತ್ರಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಆ ದೇವಿಯ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸುಳಿತಿದ್ದ 
ನೀನು ಕೇಳಿದಂತೆಯೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಯ ಹೇಳುವವನಾಗು. ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವು ನನಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿ ಫ್ಲಿಯಕರವಾದುದು. Woy ಜಲ 
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೪೭೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :- 
ಶೈಣುಷ್ಠ ಮೈತ್ರಾವರುಣೇ ಯಥಾ ಭಗವತಾಕಥಿ ! | 
ತತ್ಕೇತ್ರಸ್ಯಾನಿಮುಕ್ತಸ್ಯ ಮಮ ಮಾತುಃ ಪುರಃ ಪುರಾ I ೫೫ ॥ 
ಶ್ರುತಂ ಚ ಯತ್ತದುತ್ಸಂಗೇ ಸ್ಲಿತೇನ ಸ್ಥಿರಚೇತಸಾ । 


ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ತಚ್ಛೃಣು ಮುನೇ ಕಥ್ಯಮಾನಂ ಮಯಾಃನಘ ॥ ೫೬ ॥ 
ಗುಹ್ಯಾನಾಂ ಪರಮಂ ಗುಹ್ಯಮನಿಮುಕ್ತಮಿಹೇರಿತಂ | 

ತತ್ರ ಸನ್ನಿಹಿತಾ ಸಿದ್ಧಿಸ್ತತ್ರ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಥಿತೋ ವಿಭುಃ I ೫೭ ॥ 
ಭೂಲೋಕೇನೈನ ಸಂಲಗ್ನಂ ತತ್ತೆ ಎ€ತ್ರೆಂ ತೃಂತರಿಕ್ಸಗಂ 

ಅಯೋಗಿನೋ ನ ನೀಕ್ಸೃಂತೇ ಸಶ್ಯಂತ್ಕೇನ ಚೆ ಯೋಗಿನಃ ॥ ೫೮ ॥ 
ಯಸ್ತತ್ರ ನಿನಸೇದ್ವಿಪ್ರ ಸಂಯತಾತ್ಮಾ ಸಮಾಹಿತಃ | ; 
ತ್ರಿಕಾಲಮಹಿ ಭುಂಜಾನೋ ವಾಯುಭಕ್ಸಸಮೋ ಭವೇತ್‌ I ೫೯॥ 
ನಿಮೇಷಮಾತ್ರಮಪಿ ಯೋ ಹ್ಯನಿಮುಕ್ತೇತಿಭಕ್ತಿಭಾಕ್‌ । 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಸಮಾಯುಕ್ತಂ ತೇನ ತಪ್ತಂ ಮಹತ್ತಪಃ ॥ ೬೦.॥ 





೫೫. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಅಯ್ಯಾ ಮಿತ್ರಾವರುಣನಂದನನಾದ 
ಅಗಸ್ಕ ಮುನಿಯೆ, ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಮುಂಗಡೆ ಸಡ್ಫುಣೈಶ್ಚರ್ಯ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ 
ಆ ಶಂಕರನು ನುಡಿದ ಕಾಶೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಇದೀಗ ಕೇಳುವನನಾಗು. 

೫೬. ಅದನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ತೊಡೆಯಮೇಲಿದು ಸಿ ರಬುದಿ 
ಯಿಂದ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಅದನ್ನೇ ನಿರ್ದಷ್ಟನಾದ ನಿನಗೆ ಈಗ "ಹೇಳುವೆನು. 
ಸಾವಧಾನಮನಸೃನಾಗಿ ಕೇಳು. | 
ಇರುತ್ತದೆ. ನಿಭುವಾದ ನಿಶ್ಲೇಶ್ಚ ಬಾ ಅಸ. 

ಶಶ ಲೂ ಅಲ್ಲಿಯೆ ನೆಲಸಿರುತ್ತಾನೆ. 

೫೮. ಆ ಕ್ಲೇತ್ರವು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೇ ಅಂಟಿಕೊಂಡಂತೆ ಕಾಣುವುದಾದರೂ 
ಅಂತರಿಕ್ಷ ದಲ್ಲಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲದವರು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಯೋಗಿ 
ಗಳು ಮಾತ್ರ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಾಕ್ಸಾತೃರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಚ : 

ರ್ಜ. ಅ ನಿಸ್ತನೆ, ಆ ಕ್ಷೇತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿ ರಮನಸ 
ನ್‌ ಅನನು ಮೂರು. ಹೊತ್ತು ಹ 
ವಾಯುಭಕ್ಬಣಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಪಸ್ಸನ್ನೆಸಗುವ ಮುನಿಗೆ ಸಮಾನನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ 

೬೦, ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿರತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಒಂದುನಿಮಿಷ 


ಶಾಲವಾದರೂ ಯಾವನು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಾನೆಯೊ ಅನನು 


ಮಹತ್ತರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನೆಸಗಧಂತೆಯೆ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 
ಐ 
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pos 


ಪಂಚವಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೪೭೧ 


ಯಸ್ತು ಮಾಸಂ ವಸೇದ್ಧಿ (ರೋ ಲಘ್ವಾಹಾರೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ | 
ಸರ್ವಂ. ತೇನ ವ್ರತಂ ಚೀರ್ಜಂ ದಿವ್ಯಂ ವಾರು ಭವೇತ್‌ I ೬೧॥ 
ಸಂವತ್ಸರಂ ಆ ಸ್ವತ್ರ ಜಿತಕೊ ್ರೀಥೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 


ಅಪರಸ ಹವಿಪುಸ್ಟಾ ೦೧ ಸರಾನ್ನ ಪರಿವರ್ಜಕಃ ॥ ೬೨ ॥ 

ರಾವು *ಿಂಚಿದ್ಹಾನಪರಾಯಣಃ | 

ಸಮಾಃ ಸಹಸ್ರಮನ್ಯತ್ರ ತೇನ ತಪ್ತಂ ಮಹತ್ತಪಃ ॥ ೬೩ ॥ 

ಯಾವಜಿ ವಾ ವಸೇಷ್ಯ ಸ್ಕುಕ್ಟೆ ಫತೆ ಮಾಹಾತ್ಮ 4ನಿನ್ನರತ | 

ಜನೆ | ಮೃತು ಕ್ಯಭಯಂ ಹಿತ್ವಾ ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ Il ೬೪॥ 

ನ ಯೋಗೈರ್ಯಾಗತಿರ್ಲಜ್ಯಾ ಜನ್ಮಾಂತರಶತೈರಫಿ | 

ಅನ್ಯತ್ರ ಹೇಲಯಾ ಸಾತ್ರ ಲಭ್ಯೇಶಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದತಃ ॥ ೬೫ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮರ ಹಾ ಯೋಕಿಗಚ್ಛೆ ಇಷ್ಟೆ ದೈವಾದಾ  ರಾಣಸೀಂ ಪುರೀಂ | 


ತಸ್ಯ 'ಶ್ಲೇತ ಶ್ರಸ್ಯ ಮಾಹಾಕ್ಕಾ "ಠಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಹತ್ಯಾ ನಿವರ್ತತೇ ॥ ೬೬ ॥ 


೬೧. ಆ ಸ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಲಘುವಾದ ಆಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳಕಾಲ ವಾಸಮಾಡುವ ಮಾನವನು ಸಮಸ್ತ 
ವ್ರತಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದವನೇ ಆಗುವುದಲ್ಲದೆ ಅವನಿಗೆ ದಿವ್ಯ ವಾದ ಪಾಶುಪತ 
ಯೋಗವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 

೬೨-೬೩, ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಇಂದ್ರಿಯ ಸಸ 
ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರಕಾಲ ಇತರರ ಸೊತ್ತುಗಳಿಂದ ದೇಹಗಳನ್ನು ಬೆಳಸದೆ ಪರಾನ್ಸ್ನ 
ವನ್ನು ತಿಸಿ, ಪರಥಿಂದೆಯನ್ನುಳಿದು ತನಗಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿ ದಂಡಿ 
22751! ಮಾಡುತ್ತ ಯಾವನು ವಾಸಮಾಡುವನೊ ಆತನು 
ಬೇರೊಂದು ಕಡೆ ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಮಹತ್ತರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನ್ನೇ 
ಮಾಡಿದವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೬೪. ಯಾವನು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಾಹಾತ್ಮ 3ನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳ ಹೆದರಿಕೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ನ ವವೂ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡು 
ವನೊ ಬ್‌ ಪರಮಗತಿಯನ್ನೇ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೬೫. ನೂರು ಜನ್ಮಗಳನ್ನೆತ್ಲಿ ಯೋಗವನ್ನಾಚರಿಸಿದರೂ ದೊರಕದ. ಸದ್ಗ ತಿಯು 
ಈ ಕಾಶೀಕ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸರಮೇಶ್ವ ರನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಯಾವ ಕಷ ವೂ, ಇಲ್ಲದೆ 
ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿಯೆ ಲಭ ವಾಗ ಕನಿ. 

೬೬, ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಅದೃಷ್ಠ ಸ್ಟವಿಶೇಷದಿಂದ ಈ ವಾರಾಣಸೀ 
ಪುರಿಯನ್ನು ಸೇರಿದಲ್ಲಿ ಆ ಕ್ಲೇತ್ರದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮದಿಂದಲೆ ಅವನ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು 
ನಿವಾರಣೆಯಾಗುತ್ತದೆ: 
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೪೭೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಆದೇಷಹಪತನಂ ಯಾವದ್ಯ್ಕೊ ಆವಿನುಕ್ತಂ ನ ಮುಂಜಚತಿ | 


ನ ಕೇನಲಂ ಬ ಹ್ಮ ಹತ್ಯಾ 3) ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ ನಿವರ್ತತೇ 1 ೩೬೭ ॥ 
ಅನನ್ಯ ಸ್‌ ಭೂತಾ, ತತ್ಸ್ಸೇತ್ರಂ ಯೋ ನ ಮುಂಚತಿ | 

ಸ ಮುಂಚತಿ ಜರಾಮೃತ್ಯುಂ ಗರ್ಭವಾಸಂ ಸುದುಃಸಹಂ ॥ ೬೮ ॥ 
ಅನಿಮುಕ್ತ 0೦ ನಿಷೇವೇತ ವರ್ಷಿ ಗಣಸೇವಿಶಂ :! 

ಯದೀಚ್ಛೇನ್ನಾ ನಪೋ ಧೀಮಾನ್‌ ನ ಪುನರ್ಜನನಂ ಭುವಿ ॥೬೯॥ 
ಅವಿಮುಕ್ತ ೦ ನ ಮುಂಚೇತ ಸಂಸಾರಭಯಮೋಚನಂ | 

ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಕ್ಕ, ೇೀಶ್ಚರಂ ದೇನಂ ನ ಸ ಭೂಯೋಭಿಜಾಯತೇೇ ॥ ೭೦ ॥ 
ಕತಾ ಸಾಪಸಹಸ್ರಾಣಿ ಫಿಶಾಚತ್ವಂ ನರಂತ್ವಿಹ । 

ನತು ಕ್ರತುಶತಪ್ರಾಪ್ಯಃ ಸ್ಫರ್ಗಃ ಕಾಶೀಪುರೀಂ ವಿನಾ ॥ ೭೧॥ 
ಅಂತ್ಯಕಾಲೇ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಭಿದ್ಯಮಾನೇಷು ಮರ್ಮ ್ಮಸು । 
ನಾತೇನಾತುದ್ಯಮಾನಾನಾಂ ಸ್ಮೃತಿರ್ಸೈವೋಪಜಾಯಶೇ ॥ ೭೨ ॥ 


ತತ್ರೋತ್ಕ ಎನುಣಕಾಲೇ ತು ಸಾಕ್ಸಾದ್ವಿಶ್ಚೇಶ್ವರಃ ಸ್ವಯಂ | 
ವ್ಯಾಚಷ್ಟೇ ತಾರಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಯೇನಾಸೌ ತನ್ಮಯೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೩೩! 


೬೭. ದೇಹಸತನವಾಗುವವಕೆಗೂ ಅನನು ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಟೇತ್ರವನ್ನು 


ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿದ್ದರೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು ಕಳೆದುಹೋಗುವುದೂ ಅಲ್ಲದೆ 
ಸ್ವಭಾವವೇ ಮಾರ್ಪಡುತ್ತ ದೆ. 

೬೮. ಅನನ್ಯಮನಸ್ವನಾಗಿ ಯಾವನು ಆ ಕ್ಬೇತ್ರ ವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಸೇವಿಸು 
ತಾ ಇ_ನೆಯೊ ಅವನು ಮುಪ್ತು ಸಾವುಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದು ಮಾತ್ರ ವೇ ಅಲ್ಲದೆ ದುರ್ಭರ 
' ವಾದ ಗರ್ಭವಾಸದ ಮಃಖನನ್ನೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೯. ಪುನರ್ಜನ್ಮನನ್ನು ಸಜಿಯಬಾರಡೆಂದು ಬಯಸುವ ಬುದಿ ನಂತನಾದ 


ಮಾನವನು ಜೀವತೆಗಳೂ ಖುಷಿಗಣಗಳೂ ಸತತವೂ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವ ಅನಿಮುಕ್ತ 


ಕ್ಲೇತ್ರವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. 

೭೦, ಯಾವ ಮಾನವನೂ ಸಂಸಾರ ಭಯವನ್ನು ನಿನಾರಣೆಮಾಡುವ 
ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ಬಿಡಬಾರದು. ಕಾಶೀಕೆ ಶ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ ದೇವದೇವನಾದ 
ನಿಶೆ ಶ್ವ ನನ್ನು ಸೇವಿಸಿದವನು ಮತ್ತೆ ಜನ್ಮನನ್ನೆತ್ತು ವುದಿಲ್ಲ. 

೭೧. ಸಾವಿರಾರು ಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಶಾಚವಾಗು 
ವುದಾದರೂ ಮೇಲು. ಕಾಶೀಪಟ ಸಣವನ್ನುಳಿದು ಬೇಕೊಂದೆಡೆಯಲಿ ನೂರು 
ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ನಡೆಯುವುದೂ ಉತ ತ್ರಮನೆನಿಸದು. 

Se ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮಸ. ಮರ್ಮಪ್ರದೇಶಗಳೂ ಒಡೆದು 
ಹೋಗಿ ಪ್ರಾಣನಾಯುನಿಸಿಂದ ತಿನಿಯಲ್ಲ ಡುತಿ ತ್ರಿರುವಾಗ" ಮಾನವರಿಗೆ ಸ್ಮೃತಿ 
ಯೆಂಬುದೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಈ ಕಾತೀಕೆ ಶ್ಸೀತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ 
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po ES PN ಚಃ 


ಪಂಚನಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೪ ೭ಪ್ಲಿ 


ಅಶಾಶ್ಚತಮಿದಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಾನುಷ್ಯಂ ಬಹುಕಿಲ್ಬಿಷಂ | 

ಅನಿಮುಕ್ತಂ ನಿಷೇವೇತ ಸಂಸಾರಭಯನಾಶನಂ 1 ೭೪ ॥ 
ವಿಫೆಃ ಫ್ಲೈರಾಲೋಡ್ಯ ಮಾನೋಸಿ ಯೋನಿಮುಕ್ತಂ ನ ಮುಂಚತಿ । 
ನೈಃಶ್ರೇಯಸೀಂ ಶ್ರಿಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಹುಃಖಾಂತಂ ಸೊಧಿಗಚ್ಛತಿ ॥ ೭೫ ॥ 
ಸಜಾ ಸಾಸ ತನ ೧0 ಸ್ರಚ್ಯೋಸಚಯಕಾರಿಣೇಂ 
ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಪ್ರವಾನುಂತೇ ಕೋ ನ ಕಾಶೀಂ ಸುಧೀಃ ಶ್ರಯೇತ್‌ ॥ ೭೬ ॥ 
ಏನಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತು ಮೇಧಾವೀ ನಾಂನಿಮುಕ್ತಂ ತ್ಯಜೇನ್ಸರಃ । 


ಅನಿಮುಕ್ತಪ್ರಸಾದೇನ ನಿಮುಕ್ತೋ ಜಾಯತೇ ಯತಃ 2೭ 
ಅನಿಮುಕ್ತಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸಡ್ಗಿರ್ವಕ್ತೆ 33 ಕಥಂ ಮಯಾ । 
ವಕ್ತುಂ ಶಕ್ಯಂ ನ ಶಕ್ನೋತಿ ಸಹಸ್ರಾಸ್ಕೋಃಹಿ ಯತ್ಪರಂ ॥ ೭೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾ ದೇ ಮೆಹಾಸುರಾಣಿ ಕಾಜು 3° ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ನಾರ್ಥೇ «* ಸ್ಕಂದಾಂಗಸ್ತ 'ದರ್ಶನವರ್ಣನಂ ತ 
ನಾಮ ಪಂಚನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ನಿಶ್ವೇಶ್ವ ರನು ಮಾನವನ ಉತ ೨ಮಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದು. 
ಅವನಿಗೆ ತಾರಕಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪಜೇಶಮಾಡುತ್ತಾಕೆ ನೆ. ಅದರಿಂದ ಅವನು 
ತನ್ಮಯನಾಗಿ Ne ನೆ 

೭೪. Ni ವಾದ ಈ ನ್ದ ಅಶಾಶ್ಲತವೆಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿದು ಸಂಸಾರಭಯನಾಶಕನಾದ ಅವಿಮುಕ್ತಕೆ ಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. 

೭೫. ಅನೇಕ ವಿಫ್ನಗಳಿಂದ ವಾಜ್‌ EE ಅವಿಮುಕ್ತ 
ವನ್ನು ತೊರೆಯು ವುದಿಲ್ಲವೊ ಅವನು ಮೋಕ್ಟಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ದುಃಖಾಂತ. 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. | 

೭೬, ಮಹಾಪಾಪಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಶಮನಮಾಡುವುದಾಗಿ ಪುಣ್ಯರಾಶಿ 
ಯನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊಡುವುದಾಗಿ ಭುಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿಗಳೆರಡನ್ನೂ ನೀಡುವುದಾಗಿರುವ. 
ಈ ಕಾಶೀಕ್ಬೇಶ ತ್ರವನ್ನು ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ಯಾವನು ತಾನೆ ಆಶ್ರಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ? 

೭೭. ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರದ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಮಾನವನು ನಿಮುಸ ಕೈನೇ ಆಗುವುದ. 
ರಿಂದ ಈ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಳದು ಬುದ್ದಿಶಾಲಿಯಾಗಿ ಅವನು ಅದನ್ನು ತೊರೆಯಲೇ 
ಬಾರದು. 

೭೮. ಸಹಸ್ಪಮುಖಗಳುಳ್ಳ ಆದಿಶೇಷನೇ 'ಕಾತೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಲು ಸಮರ್ಥನಲ್ಲದಿರುವಾಗ . ಕೇವಲ ಆರೇ ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ನಾನು ಹೇಗೆ. 
ತಾನೆ ಹೇಳುವೆನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂದಿತು ಭುಸ್‌ ತ್ರಹಿದ್ಧವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸಾ , ೦ಪನುಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 

48 ಸ್ಕೈ ೦ದಾಗಸ್ತ್ಯ ದರ್ಶನವರ್ಣನ?'ವೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತ. ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮರಿಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀ 


ಅಥ ಸಡ್ಕಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
| ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನಂ 
ಅಗಸ್ತಿ ರುವಾಚ :-- | | 
ಪ್ರಸನ್ನೋಸಿ ಯದಿ ಸ್ವ್ಥಂದ ಮಯಿ ಪ್ರೀತಿರನುತ್ತಮಾ | 
ತತ್ಸಮಾಚಕ್ಸ ಭಗನಂಶ್ಹಿರಂ ಯನ್ಮೇ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿತಂ I en 
'ಅನಿಮುಕ್ತಮಿದಂ ಕ್ಲೇತ್ರಂ ಕದಾ85ರಭ್ಯ ಭುನಸ್ತಲೇ | 
ಪರಾಂ ಪ್ರಥಿತಿಮಾಪನ್ನಂ ಮೋಕ್ಸದಂ ಚಾಂಭವತ್ಯಥಂ I ೨॥ 
'ಕಥಮೇಷಾ ತ್ರಿಲೋಕೇಷ್ಯಾ ಗೀಯತೇ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ | 
ತತ್ರಾಸೀತ್ಸಿಂ ಪುರಾ ಸ್ಥಾಮಿನ್ಯದಾ ನಾಮರನಿನ್ನುಗಾ ॥೩॥ 
ವಾರಾಣಸೀತಿ ಕಾಶೀತಿ ರುದ್ರಾವಾಸ ಇತಿ ಪ್ರಭೋ । 
ಅವಾಪ ನಾಮುಧೇಯಾನಿ ಕಥಮೇತಾನಿ ಸಾ ಪುರೀ | 
ಅನಂದಕಾನನಂ ರಮ್ಯಮನಿಮುಕ್ತಮನಂತರಂ ll ೪ 1 
'ಮಹಾಶ್ಮಶಾನ ಇತಿ ಚ ಕಥಂ ಖ್ಯಾತಂ ಶಿಖಪಿಧ್ಯಜ | 
ಏತದಿಚ್ಛಾಮ್ಯಹಂ ಶ್ರೋತುಂ ಸಂದೇಹಂ ಮೇಃಪನೋದಯ ॥೫॥ 
EEE 27 277 AE se 2 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನ 


೧. ಅಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಳ್ಳ ಸ್ವಂದಸ್ವಾಮಿಯೆ, ನನ್ನ ವಿಷಯ" ' 


ದಲ್ಲಿ ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆಯಾದಕೆ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ 
ಪ್ರೀತಿಯೂ ಇರುವುದಾದರೆ, 1ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದಿಂದಲೂ ಇರುವ 
ಸ್ರ ಸಂಶಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವನಾಗು. 

೨. ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಸೇತ್ರವು ಭೂಲೋಕದಲಿ | 

ಕೃಕ್ಸೇತ್ರ ಆ. ಎಂದಿನಿಂದ ಪೃಸಿದ ವಾಗಿರು 
ವುದು? ಇದಕ್ಕೆ ಅವಿಮುಕ್ತವೆಂದು ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಇದು 
ಮೋಕ್ಷ ಪ್ರದವಾದುದು ಹೇಗೆ? 

೩. ಎಲ್ಲೆ ಪ್ರಭುನೆ, ಅವಿಮುಕ್ತಕ್ಸೇತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯು 
ತ್ರಿರೋಕ ಪೂಜ್ಯನೆನಿಸಿದುದು ಹೇಗೆ? : ಅಮರಗಂಗಾನದಿಯು ಇರದಿದಾ ಗಲೆ 
ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯು ಈ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದಿ ತೆ? ಕ್ತ 

೪-೫, ಈ ಕ್ಲೇತ್ರಕೆ ವಾರಾಣಸಿ 

ರಿ » ಕಾಶಿ, ರುದ್ಯಾವಾಸ ನಿಂಬ ಹೆಸರುಗಳು 
ಖಂದುದು ಹೇಗೆ? ಆನಂದಕಾನನನೆಂದೂ ಮನೋಹಕನಾದ ಅನಿಮುಕ್ನವೆಂದೂ 


ಮಹಾಶ್ಮಶಾನನೆಂದೂ ಇದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದುದು ಹೇಗೆ ಎಳ್ಳ. 
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ಷಡ್ವಿಂಶೋಕ$ಧ್ಯಾಯಃ | ೪೭೫ 


ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :- 


ಪ್ರ ಸಃ ಓಭಾರೋಯಮತುಲಸ್ತ ಯಾ ಯಃ ಸಮುದಾಹೃ ತಃ । 
ಸುಭ ಮು ಗಟ ಬನ ಜೊ ್ರಫ್ಸ್ರೀಪಂಬಿಕಾ ಹರಂ 1೬8 
ಯಥಾ ಚ ದೇನದೇವೇನ ಸರ್ವಜೆ ಸೇನ ನನೇದಿತಂ ! 


ಜಗನ್ಮಾತುಃ ಪುರಸ್ತಾ ಚ್ಹ ತಥೈನ ಕಥಯಾಮಿ ತೇ ॥೭॥ 
ಮಹಾಹ ಕ್ರೈಲಯಕಾಲೇ 'ಚ ನಷ್ಟೇ ಸ್ಥಾ ್ಲಿವರಜಂಗಮೇ | 

ಆಸೀತ್ರ ಹೋಮುಂಯಂ ಸರ್ವಮನಕಗ್ರ ಹತಾರಕಂ -: Il © | 
ಅಚಂದ ಸ್ರಮನಹೋರಾತ್ರ ಮನಗ್ಬ್ಯನಿಲ ಸಾಗು 

ಅಪ್ರಧಾನಂ ನಿಯಚ್ಛೂ ನ್ಯ ಮನ್ಯ: ತೇಜೋಪವಿವರ್ಧಿತಂ ॥೯॥ 
ದ್ರಷ್ಟೃತ್ವಾದಿನಿಹೀನಂ "ಚ ಶಬ್ದ ಸ ರ್ಶಸಮುಜ್ಚಿತಂ । 

ವ್ಯಪೇತಗಂಧರೂಪಂ ಚ ರಸತ್ತ್ಯ ಕ ಮದಿಜು ಖಂ ॥೧೦॥ 
ಇತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂಧತಮಸಿ ಸೂಜೀಬೇಜಿ ಸೀ ನಿರಂತರೇ 

ತತ್ಸದಪ್ಪ್ಪ ಡೆ ಓತಿ ಯಚ್ಚ ತ್ಯಾ ಸದೈ ಕಂ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯತೇ ॥ ೧೧ ॥: 


ಷಣ್ಮುಖನೆ, ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಲು ನನಗೆ ಕುತೂಹಲವಾಗಿದೆ. ನನ್ನ 
ಸಂದೇಹವನ್ನು ನೀನೇ ಕಳೆಯಬೇಕು. 

೬, ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲೈ ಕುಂಭೋದ್ಭವನೆ, ನೀನು ಕೇಳಿದ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಭಾರವು ಬಹಳವಾಗಿರುವುದು. ಇದೇ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಜಗದಂಬಿಕೆಯು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. 

೭. ದೇವದೇವನೂ ಸರ್ವಜ್ಞ ನೂಆದ ಆ ಮಹಾದೇವನು ಆ ಇಗನಾತೆಗೆ. 
ಈ ನಿಷಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿದನೊ ಹಾಗೆಯೇ ನಿನಗೂ ತಿಳಿಸುವೆನು. 

೮. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :-ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯೆ, ಮಹಾಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಳಿದುಹೋಗಿ, ಸೂರ್ಯನೂ ಇತರ. 
ಗ್ರಹಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೂ ಅಂಧಕಾರಮಯವಾಗಿದ್ದಿತು. 

೯. ಚಂದ್ರನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹೆಗಲಿರುಳುಗಳೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ವಾಯು 
ಗಳಾಗಲಿ ಇತರ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಂದ ವರ್ಧಿತವಾಗಿ ಅಪ್ರಧಾನನಾದ ಭೂತಲ 
ವಾಗಲಿ ಆಕಾಶವಾಗಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಶೂನ್ಯವಾಗಿದ್ದಿತು. 

ದ್ರಷ್ಟೃತ್ವ ಶೋತ್ಸತ್ವ ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದೆಯೂ ಶಬ್ದಸ್ಪರ್ಶವಿವರ್ಜಿತ 
ವಾಗಿಯೂ, ಗಂಧರೂಪರಹಿತವಾಗಿಯೂ, ರಸಹೀನವಾಗಿಯೂ, ದಿಗಂತಗಳೇ 
ಕಾಣದಾಗಿಯೂ ಎತ್ತೆತ್ತಲೂ ಸೂಜಿಮೊನೆಯಷ್ಟೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಗಾಢಾಂಧ 
ಕಾರವೇ ಆವರಿಸಿರಲು, ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ, ಸದ್ರೂಸವೂ, ಕಾಲತ್ರಯಾಬಾಧ್ಯವೂ ಆದ 
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೪೭೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಮನೋಗೋಚಕೋ ವಾಚಾಂ ವಿಷಯಂ ನ ಕಥಂಚನ! 


ಅನಾಮುರೂಪನರ್ಣಂ ಚ ನ ಸ್ಥೂಲಂ ನ ಚ ಯತೃಶಂ ॥ ೧೨ ॥ 
'ಅಪ್ರಸ್ಫದೀರ್ಫ್ಥಮಲಘು ಗುರುತ್ವಪರಿವರ್ಜಿತಂ | 

ನ ಯತ್ರೋಪಚಯಃ ಕಶ್ಲಿತ್ತಥಾ ಜಾಪಚಯೋನಿ ಚ Il ೧೩ 1 
ಅಭಿಧತ್ತೇ ಸಚಕಿತಂ ಯದಸ್ತೀತಿ ಶ್ರುತಿಃ ಪುನಃ । 

ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾ ನಮನಂತಂ ಚ ಯದಾನಂದಪರಂ ಮಹಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಅಪ್ರನೇಯಮನಾಧಾರಮವಿಕಾರಮನಾಕೃತಿ | 

ನಿರ್ಗುಣಂ ಯೋಗಿಗಮ್ಯಂ ಚ ಸರ್ವವ್ಯಾಹ್ಯೇಕಕಾರಣಂ I ೧೫ ॥ 
ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಂ ನಿರಾರಂಭಂ ನಿರ್ಮಾಯಂ ನಿರುಪದ್ರವನಂ | 

'ಯಸ್ಯೇತ್ಥ 0 ಸಂವಿಕಲ್ಫ್ಯಂತೇ ಸಂಜ್ಞಾ 8 ಸಂಜ್ಞೊ ೇದಿತಸ್ಯ ವೈ ॥ ೧೬ ॥ 
ತಸ್ಯೆ ಆಕಲಸ್ಯ ಚರತೋ ದ್ವಿತೀಯೇಚ್ಛಾಭವತ್ಚಿ ಲ 

'ಅಮೂರ್ತೇನ ಸ್ಪಮೂರ್ತಿಶ್ಚ ತೇಃನಾಕಲ್ಪಿ ಸ್ಥಲೀಲಯಾ I ೧೭ ॥ 


ET 
'ಯಾವ ಒಂದೇ ಒಂದು ಬ್ರಹ್ಮವು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಹುತ್ತದೆಯೊ, 
ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಮಾತಿಗೂ ಎಂದಿಗೂ ನಿಲುಕದ, ನಾಮರೂಪವರ್ಣಗಳಾಗಳಲಿ 
೦ 

ವೃದ್ಧಿ ಸಯಗಳಾಗಲ ಇಲ್ಲದ, ಆ ಬ್ರಹ್ಮನಸ್ಸುವೊಂದೇ ಇದ್ದಿತು. 

೧೪. ಸತ್ಯವೂ, ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪವೂ, ಅನಂತವೂ, ಆನಂದಲಕ್ಸಣವುಳ್ಳುದೂ 
ಆದ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಇರುವುದೆಂದು ಶ್ರುತಿಗಳು ಸಂಶಯವುಂಬಾಗುವಂತೆಯೆ 
ಹೇಗೆಯೊ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. 

೧೫. -ಅದೇ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ನಿಲುಕಡುದಾಗಿ, ಆಧಾರರಹಿತವಾಗಿ, ಷಡ್ನಾವ 
ನಿಕಾರಗಳಿಲ್ಲದುದಾಗಿ, ಶರೀರಶೂನ್ಯವಾಗಿ, ಸುಖದುಃಖಾದಿ ದ್ವಂದ್ವಗುಣಗಳಿಗೆ 
Sd ಯೋಗಿಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರವೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವೆನಿಸಿ, 

"ವ್ಯಸನ ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ಏಕೈ ಕಕಾರಣವೂ ಆಗಿರುವುದು. 
ಭಹತವೂ, ಮಾಯೆಯ ಸಂಗ ಭೇದಶೂವ್ಯವೂ, ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರ 
ನೃ ; ನ ಇಲ್ಲದುದಾಗಿಯೂ, 'ಸರ್ನಾನರ್ಥರಹಿತವೂ ಆಗಿರು 
ನ ಷೆ ಹೀಗೆ ಕೇವಲ ಸಂಜ್ಞಾ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೆ ಉದಿಸಿದ ಆ ಸರಬ ಹ ನಅನೇಕ 
ಸಂ ಗಳನ್ನು ಈ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಾದವರು ನಕಲಿ ಸಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಸಂಜಾ ಮಾತ ಲಕ್ಷಣವಾದ ಆ ಸರಬ ಹಿ ಬ 
ಅಪೇಕ್ಷೆಯೊಂದುಂಟಾಯಿತು ನ ಆಗ ರ 

ಮು « ಆ ಬೃಹ ವ್ರ ತನ 
ಬ ಸ ಬಿಕ್ಣು; ಲೀಲೆಯಿಂದಲೆ 

ಖಾರ್ತವಾದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪನನ್ನು ಮೂರ್ತವನ್ನಾಗಿಸಿತು.. | ky 
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ಸೂ ಲಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾದಿ ಲಕ್ಷಣಗಳಾಗಲಿ ಹ ತ್ರಿಸ್ತ ದೀರ್ಫ ಲಘುತ್ತ ಗುರುತ್ತಗಳಾಗಲಿ 


Be ಜಾ A 


ಜಾ ಎ ಬಗೆ 
| 


ಷಡ್ತಿಂಶೋಕ$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೭೭ 


`ಸರ್ವೈೈಶ್ಚರ್ಯಗುಣೋಪೇತಾ ಸರ್ವಜ್ಞಾನಮುಯೀ ಶುಭಾ 1 


ಸರ್ವಗಾ ಸರ್ವರೂಪಾ ಚ ಸರ್ವದೃಕ್ಸರ್ವಕಾರಿಣೇ ॥ ೧೮ ॥ 
'ಸರ್ವೈೈಕನಂದ್ಯಾ ಸರ್ವಾಷ್ಯಾ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಸಂಕೃತಿಃ । 

ಸರಿಕಲ್ಪೆ ತಿ ತಾಂ ಮೂರ್ತಿಮಿನಾಶ್ಮರೀಂ ಶುದ್ಧರೂಪಿಣೀಂ H OF I 
ಅಂತರ್ದಧೇ ಸರಾಖ್ಯಂ ಯದ್ಬ್ರಹ್ಮ ಸರ್ವಗಮವ್ಯಯಂ ॥೨೦॥ 
ಅನೂರ್ತಂ ಯತ್ಸರಾಖ್ಯಂ ವೈ ತಸ್ಯ ಮೂರ್ತಿರಹಂ ಪ್ರಿಯೇ । 
ಅರ್ನಾಜೀನಾ ಹರಾಜೀನಾ ಈಶ್ಚರಂ ಮಾಂ ಜಗುರ್ಬುಧಾಃ ॥ ೨೧॥ 
`ತತಸ್ತದೈಕಲೇನಾಫಿ ಸ್ಟೈರಂ ನಿಹರತಾ ಮಯಾ | 

ಸ್ಹನಿಗ್ರ ಹಾತ್ಸ ಯಂ ಸೃಷ್ಟಾ ಸ್ವಶರೀರಾನಪಾಯಿನೀ ॥ ೨೨ ॥ 
ಪ್ರಧಾನಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ ತ್ವಾಂ ಚ ಮಾಯಾಂ ಗುಣವತೀಂ ಪರಾಂ । 
'ಬುದ್ದಿತತ್ತಸ್ಯ ಜನನೀಮಾಹುರ್ನಿಕೃತಿವರ್ಜಿತಾಂ I ೨೩ ॥ 
ಯುಗಹಚ್ಚ ತ್ಯಯಾ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಸಾಕಂ ಕಾಲಸ್ಕರೊಪಿಣಾ | 

ಮುಯಾದ್ಯ ಪುರುಷೇಣೈತತ್ವೆ ಎೀತ್ರೆಂ ಚಾಪಿ ವಿನಿರ್ಮಿತಂ ॥ ೨೪ ॥ 





೧೮-೨೦. ಆ ರೂಪವಾದರೊ, ಸರ್ವೈಶ್ವರ್ಯಗುಣಸಮಸ್ವಿತವಾಗಿ ಸರ್ವ 
"ಜ್ಞಾ ನಮುಯವೂ, ಮಂಗಳಕರವೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕವೂ, ಸರ್ವರೂಪಸಮಸ್ವಿತವೂ, 
ಸರ್ವದೃಷ್ಟಿಯೂ, ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕವೂ, ಸರ್ವಜಗಕ್ಕೂ ನಮಸ್ಕಾ 
ರಾರ್ಹವಾದ ಏಕಮಾತ್ರದೈವವೂ ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಆದಿಯೆನಿಸಿ, ಆಶ್ರಯಿಸಿದ 
`ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಸರ್ವಪ್ರದವೆನಿಸಿ, ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಉಚಿತರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಹಣ 
"ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇಂತಹ ಈಶ್ವರಸಂಬಂಧವೂ, ಅತ್ಯಂತ 
ಶುದ್ದವೂ ಆದ ಸಗುಣಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಬಳಿಕ, ಅವ್ಯಯವೂ ಸರ್ವ 
ವ್ಯಾಪಕವೂ ಆದ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಅಂತರ್ಥಾನವನ್ನ್ಸೈದಿತು. 

೨೧. ಎಲೌಪ್ರಿಯಳೆೆ, ಅಮೂರ್ತವೂ ಪರಾತೃರವೂ ಆದ ಆ ನಿರ್ಗುಣ 
ಬ್ರಹ್ಮಮೂರ್ತಿಯು ನಾನೇ. ಅಂದಿನ ಇಂದಿನ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಈಶ್ವರ 
ನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

೨೨-೨೩. ಇದಾದಮೇಲೆ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಗುಣ ಬ್ರಹ್ಮ 
“ನಾದ ನಾನು ನನ್ನ ಶರೀರದಿಂದಲೇ ಅನಪಾಯಿನಿಯೂ, ಪ್ರಧಾನಪ್ರಕೃತಿಯೂ, 
ಗುಣವತಿಯೂ, ಉತ್ತಮಳೂ, ಮಾಯೆಯೂ, ಬುದ್ಧಿತತ್ತ ದ ಜನನಿಯೂ, 
ವಿಕೃತಿರಹಿತೆಯೂ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದೆನು. 

೨೪. ಕಾಲಸ್ವರೂಪಿಯೂ, ಸರಮಪುರುಷನೂ ಆದ ಆ ನಾನು ಶಕ್ಕಿಸ್ತರೂ 
ಸಿಣಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನೂ, ಈ ಕಾಶೀಕ್ಟೇತ್ರನನ್ನೂ ಒಂದೇ ತಡವೆಯೆ ಫಿರ್ಮಿಸಿದೆನು. 
“ಆದುದಗಿಂದ ನೀನೆಂತೊ ಅಂತೆಯೆ ಈ ಕ್ಸೇತ್ರವೂ ಅನಾದಿಯಾದುದು. 
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೪೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಯ ಂದ ಉವಾಚ... 
ಸಾ ಶಕ್ತಿ 8 ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸ ಪುಮಾನೀಶ್ವರಃ ಪರಃ । | 
ತಾಭ್ಯಾಂ ಚ ರಮಮಾಣಾಭ್ಯಾಂ ತಸ್ಮಿನ್ಸೇತ್ರೇ ಫುಟೋದ್ಭ ವ 0 ೨೫॥ 
ಸರಮಾನಂದರೂಸಾಭ್ಯಾ 0 ಪರಮಾನಂಪರೂಪಿಣೇ | 
ಪಂಚಕ್ರೊ (ಶಸರೀಮಾಣೇ ಸ್ವ ಪಾಡತಲನಿರ್ನೀತೇ ॥ ೨೬ ॥ 


ಮುನೇ ಪ್ರಲಯಕಾಲೇಖಿ ನ ತತ್ತ್ಪೇತ್ರಂ 'ಧದಾಚ | 

ನಿಮುಕ್ತಂ ಹಿ ಶಿವಾಭ್ಯಾಂ ಯದನಿಮುಕ್ತಂ ತತೋ ವಿದುಃ ॥ ೨೭ ॥. 

ನ ಯದಾ ಭೂವಿವಲಯಂ ನಯದಾಪಾಂ ಸಮುಪ್ಪುವಃ 

ತದಾ ನಿಹರ್ತುವಿಸಾಶೇನ ಫ್ಸೇತ್ರಮೇತದ್ಧಿನಿರ್ನಿತಂ ॥ ೨೮ ॥ 

ಇದಂ ರಹಸ್ಯಂ ಕ್ಟೇತ್ರಸ್ಯ ವೇದ ಕೋಫಿ ನ ಳೆ 

ನಾಸ್ತಿಕಾಯ ನ ವಕ್ತವ್ಯಂ ಕದಾಚಿಚ್ಚ ರ್ಮುಚಕ್ಚುಷೆ ॥ ೨೯ ॥. 

ಶ್ರದ್ಧಾ _ಲವೇ ನಿನೀತಾಯ ತ್ರಿ ಕಾಲಜ್ಞಾ ನಚಕ್ಸು ಬ 

ನನಭೆಕ್ತಾ ಯೆ ಶಾಂತಾಯ `ನಕ್ತ ವ್ಯಂ ಚ ಮುಮುಕ್ಸ ನೇ ॥ ೩೦ | 
 ಅವಿಮುಕ್ತಂ ತದಾರಭ್ಯ ಫ್ಸೇತ್ರಃ ಮೇತದುದೀರ್ಯತೇ 

ಸರ್ಯಂಕಭೂತಂ ಶಿವಯೋರ್ನಿರಂತರಸುಖಾಸ್ಪದಂ Nao 





೨೫-೨೭. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಅಯ್ಯಾ ಅಗಸ್ಕುನೆ, ಆ ಶಕ್ತಿಯೇ 


ಪ್ರಕೃ ತಿಯೆಂದೂ, ಆ ಪುರುಷನೇ ಪರಮೇಶ್ವ ರನೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಅಯ್ಯಾ 


ಫಟೋದ ನವನ, ಈ ಪ ನಕ್ಷ ೈತಿಪುರುಷರಿಬ್ಬ ರ ಪರಮಾನಂದರೂಪಿಗಳಾಗಿ ಕಿ ಕ್ರೀ. 


ಸುತ್ತಿರಲು ಸಂಚಕೊ। ಬ್ರೀಶಪರಿಮಿತವಾಗ ಆ ಪರಮಪುರುಷನ ಸದತಲದಿಂದಲೆ. 
ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವ es ರೂಪವೇ ಆದ ಈ ಕಾಶೀ ಫೆ ಕ್ಸೀತ್ರವು ಈ ಮನ್ತಂತರ. 
ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರರಿಂದ ಅಗಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದ 
ನ! ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಮಹಾ ಮುನಿಗಳು ಇದನ್ನು ಅವಿಮುಕ್ತವೆಂದು ತಿಳಿದಿರು 
ತಾ 

೨೮-೩೦. ಭೂಮಂಡಲವೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದು , ಜಲವೇಸ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗದಿದ್ದಂದು. 
ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಈಕೆ ಕ್ಸೀ ತ್ರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಎಲ್ಫೆ ಕ "ಇದು 
ಈ ಕ್ಸ ತ್ರದ” ರಹಸ್ಯವು. ಇದನ್ನಾರೂ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರ ರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ನಾಸಿ ಸಿಕನಿಗ್ಗೂ ಚರ್ಮಚಕು ್ರಿನಿಗೂ ಎಂದಿಗೂ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಃ ಲ್ಲ. ಶ್ರದ್ಧಾ ಳುವಾಗಿ, 
ವಿನಯ ವಿಥೇಯತೆಗಳಿದ್ದು ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನ ಕಾಲಗಳ ಆಗ]ಹೋಗು. 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಬಲ್ಲ ಜಾ ಸ್ಲಿನನೇತ್ರವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಶಿವಭಕ್ತನೂ, ಶಾಂತನೂ 
ಮೋಕ್ಸಾಸೇಕ್ಸಿ ಯೂ ಆದಿಗೆ ಮಾತ ಇದನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ದ್ದು. 

೩೧. ಸಾರ್ನತೀನರಮೇತ್ವತಂಗೆ ಹಂಸತೂಲಿಕಾತಲ ವ ನಿರಂತರವೂ. 
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Rl ಪ ಫಲ. ಸಾ: ಇಡಾ ಕಷ ಇಡಾ 


ಸಡ್ವಿಂಶೋಕಥ್ಯಾಯಃ ೪೭೯ 


ಅಭಾವನಃ ಕಲ್ಪತೇ ಮೂಡೈರ್ಯದಾ ಚ ಶಿವಯೋಸ್ತಯೋಃ | 
ಇ್ಟೇತ್ರಸ್ಯಾಂಸ್ಯ ತದಾ ಭಾವಃ ಕಲ್ಬ್ಯೋ ನಿರ್ವಾಣಕಾರಿಣಃ 1 ೩೨॥ 
ಅನಾರಾಧ್ಯ ಮಹೇಶಾನಮನವಾಷ್ಯ ಚ ಕಾಶಿಕಾಂ | 

'ಯೋಗಾದ್ಯುಷಾಯ ನಿಜ್ಞೊ ಪಿ | ನಿರ್ವಾಣನುವಾಪ್ಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥೩೩॥ 
ಅಸ್ಕ್ಯಾನಂದವನಂ ನಾಮ ಪುರಾಃಕಾರಿ ಪಿನಾಕಿನಾ | 


ಸ್ಪೇತ್ರ ಸ್ಮಾನಂದಹೇತುತ್ವಾದನಿಮುಕ್ತಮುನಂತರಂ ೩೪ 
rT ಯತಸ್ವತಃ । 

ಜ್ಞ ಯಾನಿ ಸರ್ವಲಿಂಗಾನಿ ತಸ್ಮಿನ್ನಾನಂದಕಾನನೇ ॥ ೩೫ ॥ 
ಅನಿಮುಕ್ತಮಿತಿಖ್ಯಾತಮಾಸೀದಿತ್ಸಂ ಘಟೋದ್ಭವ: | 
'ತಥಾಚಾಖ್ಯಾಮಥ ಮುನೇ ಯಥಾಸೀನ್ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ ॥ ೩೬ ॥ 
ಪ್ರಾಗಾನಂದವನೇ ತತ್ರ ಶಿನಯೋ ರಮಮಾಣಯೋಃ | 
ಇಚ್ಛೇತ್ಯಭೂತ್ಯಲಶಜ ಸೃಜ್ಯಃ ಘೋ ಪ್ಯಪರಃ ಕಿಲ I ೩೭ ॥ 


ಸುಖಾಸ್ಪುದವಾಗಿರುಜ ಈ ಕ್ಬೇತ್ರವು ಅದುಮೊದಲುಗೊಂಡು ಅವಿಮುಕ್ತವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ. 

೩೨-೩೩. ಕ್ಲೈಯಾಯಿಕರು ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಕಾರ್ಯ 
ಮಾತ್ರದ ಪ್ರಳಯವನ್ನು ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವ ಕರಗ ಅನ್ವಯಿಸುವುದಾದರೆ 
ಆಗ ಮಾತ್ರ ಮೋಕ್ಸಪ್ರಾಪಕನಾದ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ಕ್ಳೂ ಪ್ರಳಯವನ್ನು ಭಾವಿಸ 
ಬಹುದು. ಮಹೇಶ ರನ್ನು ಆರಾಧಿಸಡೆಯೂ ಕಾಶೀಶ್ಬೇತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದ 
ದೆಯೂ ಇರುವ ಸಃ ಯೋಗಾದಿ ವಿಜ್ಞಾ ನ ಸಂಪನ್ನನಾಗಿದ್ದರೂ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೪, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪಿನಾಕಧರನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನ ಸ್ಲೇತ್ರವು 
ಆನಂದಕ್ಕೆ ನಿಧಾನವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಇದನ್ನು SES ಕೆದರು. 
ಆಮೇಲೆ ಇದಕ್ಕೆ ಅವಿಮುಕ್ತ ವೆಂದು ಹೆಸರು Ss. 

೩೫. ಅನಂದಕಂದಬೀಜಗಳು (ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಗಳ ಐಕ್ಯಲಕ್ಸ. ಣವಾದ ಜ್ಞಾ ನವು) 
ಮೊಳೆತಿರುವುವೊ ಎಂಬಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಈ EE ಸಮಸ್ಮಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೩೬. ಅಯ್ಯಾ “ಘಟೋದ್ಭ ವನ, ಈ ಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕೆ ಕ್ಲೆ ಅನಿಮುಕ್ತವೆಂಬ ಹೆಸರು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದು ದುದು ಹೀಗೆ. ನಿನ್ನು ಮಣಿಕರ್ಜಿಕಾತೀರ್ಥವು ಉದ್ಭವಿಸಿದುದು 

| ಹೇಗೆಂಬ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು. 

೩೭. ಹಿಂದೆ ಈ ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರು ಕ ಕ್ರೀಡಿಸು 
| ತಿರುವಾಗ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸುತ ಂದನ್ನು ಸೃ ಸ್ಲಜಿಸ ಸಬೀಕೆರಟಿ ಇಚ್ಛೆ ಯುಂಟಾ 
[ ಯಿತು. 
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೪೮೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಸ್ಮಿನ್ನ್ಯಸ್ತೇ ಮಹಾಭಾರೇ ಆವಾಂ ಸ್ವಃ ಸ್ಕೈರಜಾರಿಣೌ । <i 
ನಿನಾಗಣಶ್ರಾಣನಂ ಕುರ್ವಃ ಕೇವಲಂ ಕಾಶಿಶಾಯಿನಾಂ ೩೮ ॥ 
ಸಏನ ಸರ್ವಂ ಕುರುತೇಸ ಏನ ಪರಿಪಾತಿಚ | ಸ 


ಸ ಏವ ಸಂನೃಣೋತ್ಯಂಶೇ ಸರ್ವೈಶ್ವರ್ಯನಿಧಿಃ ಸ ಸಚ ॥ ೩೯ ॥. 
ಚೇತಃ ಸಮುದ್ರಮಾಕುಂಚ್ಯ ಚಿಂತಾಕಲ್ಲೋಲದೋಲಿತಂ | 

ಸತ್ವರತ್ನಂ ತನೋಗ್ರಾಹಂ ರಜೋ ನಿದ್ರುಮವಲ್ಲಿತಂ ॥ ೪೦ IF 
ಯಸ್ಯ ಪ್ರಸಾವಾತ್ರಿಷ್ಠಾವಃ ಸುಖಮಾನಂದಕಾನನೇ । 

ಪರಿಕ್ಸಿಸ್ತ ಮನೋವೃತ್ತೌ LA ಹಿ ಜಿಂತಾತುರೇ ಸುಖಂ 1 ೪೧ ॥ 
ಸಂಪ ಸ್ರಧಾರ್ಯೆತಿ ಸಫಿಭುಃ ಸರ್ವತಶ್ಚಿ ತ್ಸ ಎರೊಪಯಾ 

ತೆಯಾ ಸಹ ಜಗದ್ಗಾ ತ್ರ್ಯಾ ಜಗದ್ಗಾ ತಾಂಥ 'ಭೂರ್ಜಟಃ ॥ ೪೨ ॥ 
ಸನ್ಯೇ ವ್ಯಾಪಾರಯಸಿಂಚಳ್ಳ ದೃ ಕೆಮಂಗೇ ಸುಧಾಮುಚಂ | ; 
ತತಃ ಪುಮಾನಾವಿರಾಸೀದೇಕಶಸೆ ಸಿ ಲೋಕ್ಯ ಸುಂದರಃ ॥ ೪೩॥ 





೩೮. “ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತಜೀನಿಗಳಿಗೂ ಮೋಕ ಕ್ಸವನ್ನು ನೀಡುವ. 
ಕಾರ್ಯಭಾರನನ್ನು ನ್ಯಾಸಮಾಡಿದರೆ ನಾವೀರ್ವರೂ ನಮ್ಮ. ಇಷ್ಟ ಸೈ ಬಂದಂತೆ 


CE ಕಾಶೀಕ್ಷೆ ತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೃತಿಯೊಂದಿದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನೋಕ್ಬ 


ವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆವೊ ಅಂತಹಡೊಂದನ್ನು ಸ ಸೃಜಿಸಬೇಕು. 

ರ೯. ಅದೇ ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯಧಾರವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತದೆ. ಸಮಸ್ತ 
ವನ್ನೂ ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂತೆಯೆ ಸ ಸ್ನವನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸುತ್ತದೆ. ಅದೆ 
ಸರ್ವೈಶ್ವ ರ್ಯಕ್ಕೂ ನಿಧಿಯಾಗಿರುವುದು. ಕ್‌ 

೪೦-೪೧. "ಇಂತು ಯೋಚಿಸಿ ಆ ಪರಮೇಶ ರನು ಚಿಂತೆಯೆಂಬ ತರಂಗ. 
ಗಳಿಂದ ಆಂದೋಳಿತನಾಗಿ, ಸತ್ತ ನೆಂಬ ರತ ್ಲವನ್ನೊ ಳಗೊಂಡುದೂ, ಅಂಧಕಾರ. 
ವೆಂಬ ಮೊಸಳೆಗಳುಳ್ಳು ದ ಜಾ ಹವಳದ ಬಳ್ಳಿ ಗಳಿಂದಲಂಕ್ಳ ತ. 
ವಾದುದೂ ಆದ ಚಿತ್ತ rr ಸಮುದ ದ್ರವನ್ನು ಸಿ ರೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು, 44 ಯ್‌! 
ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಈ ಅನಂದಕಾನನದನ್ಲಿ ನಾನೀರ್ವರೂ ಬಾ ಖ್ಯ 
ವ್ರಜೊ? ಮನಸ್ಸು ಅತ್ತಿತ್ತ ಚಲಿಸಿಹೋಗಿ, ಭೋಗವೊಂದರಲ್ಲಿಯೆ ಚಿಂತೆಯುಳ್ಳ 
ಪುರುಷನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಸುಖವೆಂಬುದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ತ್ತಿ 

೪೨-೪೩. ಎಲೈ ಅಗಸ್ತ್ಯನೆ, ಜನದ್ಧಾತೃವೂ ಧೂರ್ಜಓಯೂ ಸರ್ವಾಂತ. 
ರ್ಯಾಮಿಯೂ ಆದ ಅ ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ಎ ಜಗದಂಬಿಕೆಯೊಡನೆ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ. 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಆ ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಹಾಂಗದಲ್ಲಿ ಅನ್ನು ) ತವರ್ಷಿಯಾದ ದಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಪಸರಿಸಿದನು. ಮ "3 ಕೈರೋಕ್ಯಸುಂದರನಾದ ಓರ್ವ ಹರುಷ ನ್ವ 
ಆ ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ದಕ್ಸಿಣಾಂಗದಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ೈನಿಸಿದನು. 


ಇ 
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ಮಾ ಮಾ 


ಸಡ್ವಿಂಶೋ8$ಧ್ಯಾಯಃ ಕ ೪೮೧ 


ಶಾಂತಃ ಸತ್ತ್ಯಗುಣೋದ್ರಿ ಕ್ತೋ ಗಾಂಭೀರ್ಯಜಿತಸಾಗರಃ 1 
ತಥಾ ಚ ಕಮುಯಾ ಯುಳೊ ಯೆ ಮುನೇಂಲಬ್ದೋಪಮೋಂಭವಶ್‌॥೪೪॥ 
ಇಂದ್ರ ನೀಲಷ್ಯು ತಿಃ ಶಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಪುಂಡರೀಕೋತ್ತಮೇಶ್ಬ್ಚಣಃ 1 


ಸುವರ್ಹಾಕೃ ಸ ಸುಚ್ಛಾಯದುಕೂಲಯುಗಲಾನ್ಮ ತಃ ॥ ೪೫ ॥ 
ಲಸತ್ಛ್ರಚಂಡದೋರ್ದರಡಯುಗಲದ್ವ ಯರಾಜಿತಃ । 
ಉಲ್ಲಸತ್ಥ ತೃರಮಾಮೋದನಾಭೀಹ್ರದಕುಶೇಶಯಃ ॥ ೪೬ ॥ 


ಏಕಃ ಸರ್ವಗುಣಾವಾಸಸ್ಟೋಕಃ ಸರ್ವಕಲಾನಿಧಿಃ । 
ಏಕಃ ಸರ್ವೋತ್ತಮೋ ಯಸ್ಮಾತ್ರತೋ ಯಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ ೪೭ ॥ 
ತತೋ ಮಹಾಂತಂ ತಂ ನೀಕ್ಸ್ಯ ನುಹಾಮಹಿಮಭೂಷಣಂ | 


ನುಹಾದೇನ ಉನಾಚೇದಂ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ರ್ಭವಾಚ್ಯು ತ. 1 ೪೮ ॥ 
ತನ ನಿಃಶ್ಚಸಿತಂ ವೇದಾಸ್ತೆ ಸ್ತೇಭ್ಯಃ ಸರ್ವಮನೈಷ್ಯ ಸಿ| 

ವೇವವೃ ಪ (ನ ಮಾರ್ಗೇಣ ಕುರು ಸರ್ವಂ ಯಥೋಚಿತಂ 1 ೪೯॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಸ ಮುಹೇಶಾನೋ ಬುದ್ಧಿ ತತ್ಯಸ್ಥರೂಪಿಣಂ | 

ಶಿನಯಾ ಸಹಿತೋ ರುದ್ರೋ ನಿವೇಶಾನಂದಕಾನನಂ ॥೫೦॥ 





ಭಳ ೪೭, ಆತನು ಶಾಂತನೂ, ಸತ್ತ ಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಗಾಂಭೀ 
ರ್ಯದಿಂದ ಸಾಗರವನ್ನೇ ಜ್‌ ಕ್ಚಮಾಗುಣದಿಂದೆ ಅನುಪನುನೂ 


ಆಗಿದ್ದ ನಲ್ಲದೆ ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ದ ಮಹಾತೇಜಸ ಥೃಂಪನ್ನನಾಗಿ 


ಕಮಲದಂತೆ ವಿಶಾಲವಾದ ನೇತ್ರಗಳಿಂದೊಪ್ಪಿ, ಚಿನ್ನದ ಪುತ್ನ ಳಿಯಂತೆ ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಿರುವ, ಚೀನಾಂಬರವನ್ನು ಹೊಡೆದು Pe ಪ್ರಚಂಡವೂ 
ಆದ ಬಾಹುದಂಡಯುಗಳದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ, ಅರಳಿ ಗಮಗಮಿಸುತ್ತಿರುವ 
ನಾಭೀಪದ್ಮವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಸಮಸ ಸ್ವಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ವಾಸ 
ಸ್ಥಾನವಾಗಿ, ಸಮಸ್ತಕಲೆಗಳಿಗೂ ನಿಧಿಸ್ವರೂಸನಾಗಿ ಸರ್ವೋತ್ರ ಮ 
ಪುರುಷೋತ, ಮನೂ ಆಗಿದ ನು. 

೪೮. ತರುನಾಯ 'ಅ ಮಹಾಡೇವನು ಅಮಿತ ಮಾಹಾತ ನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡಿರುವ ಆ ಪುರುಷೋತ್ತಮನನ್ನು ಕಂಡು, “ಅಯ್ಯಾ ಪುರುಷನೆ, ನೀನು 
ಅಚ್ಯುತನು; ಇಂದಿನಿಂದ ನೀನು ನಿಷ್ಣು ವಾಗು. 

೪೯. ನಿನ್ನ ನಿಶ್ಚ್ವಾಸವೇ ವೇದಗಳು. ಅವುಗಳಿಂದಲೆ ನೀನು ವೇದ್ಯ 
ನಾಗುವೆಯ್ಗ್ಲ್ಲದೆ ಸಮಸ ಸವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವೆ. ಆ ವೇಷಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆದು ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಲಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ 
ನಡೆಸ ಸುವವನಾಗಿ. ತಿ 

೫೦. ಎಲ್ಫೆ ಅಗಸ್ಕುನೆ, ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಬುದ್ಧಿ ತತ್ತ್ವಸ್ವರೂಸಿಯಾದ 
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೪೮೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಃ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ನಿಷ್ಣುರ್ಮೌಲಾನಾಜ್ಞಾಂ ನಿಧಾಯ ಚ! 


ಕ್ಚಣಂ ಧ್ಯಾನಪರೋ ಭೂಕ್ಕಾ ತಪಸ್ಯೇನ ಮನೋ ದಧೌ 1 ೫೧॥ 
ಖನಿತ್ನಾ ತತ್ರ ಚಕ್ರೇಣ ರಮ್ಯಾ ೦ ಪುಷ್ಟ ರಿಣೀಂ ಹರಿಃ | 

ನಿಜಾಂಗಸ್ಸೆ ಓಷಸಂಜೋಹಗಲಿಲೈ ಸಾ ಒಮುಪೂರಯತ್‌ I ೫೨ ॥ 
ಸಮಾಃ ಸಹಸ್ರ ೦ ಪಂಜಾಶತ್ತಪ “ಉಗ್ರ ೦ ಚಚಾರ ಸಃ । 

ಚಕ ್ರಪುಷ್ಕ ರಿಣೀತೀರೇ ತತ್ರ ಸ್ಥಾ ಇುಸಮಾಕೃ ಶಿಃ I ೫೩ ॥ 
ತತಃ ಸ ಭಗವಾನೀಶೋ ಸ )ಡಾನ್ಯಾ ಸಹಿತೋ ಮೃಡಃ । 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಜ್ವಲಂತಂ ತಪಸಾ ನಿಶ್ಚಲಂ ಮಾಲಿತೇಕ್ಸ ಣಂ I ೫೪ ॥ 


ಜ್‌ ಹೃಸೀಕೇಶಂ ಮೌಲಿಮಾಂಜೋಲಯನ್ನುಹುಃ | 

ಅಹೋ ನುಹತ್ವಂ ತಪಸಸ್ತೃಹೋ ಧೈರ್ಯಂ ಚ ಚೇತಸಃ ॥ ೫೫ ॥ 
ಅಹೋ ಅನಿಂಧನೋ ವಹ್ನಿರ್ಜ್ಯಲತ್ಯೇಷ ನಿರಂತರಂ । 

ಅಲಂ ತಪ್ಪಾ ಮಹಾವಿಷ್ಟೋ ವರಂ ವರಯ ಸತ್ತಮ I ೫೬ ॥ 


~*~ 4. ರಾ ಹಾ ದರಾತಾಚಾಾತಶಾ ಇಹದ ಇರಾ. ತ.೨೫ಈ. ಸಾಣಹಾ ಸಂ ಹಾ: ಸಾಂತ ಹಾ ನ ತಾತ ಪಜ 2. ರತಾ ಇ ಜರ 1141 
- 


ಆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ ತರುವಾಯ ತಿವೆಯೊಡಗೂಡಿ 
ಆನಂದಕಾನನನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

೫೧. ತರುವಾಯ ಷಡು ) ಹೈಶ್ವರ್ಯಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಆ ವಿಷ್ಣು ವಾದರೊ 
"ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆಣತಿಯನ್ನು ಶಿರಸಾ ಧಾರಣೆಮಾಡಿದವನಾಗಿ, ಬಂದು ಸಣ 
ಕಾಲ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ನಾಗಿದ್ದು, ತರುವಾಯ ತಪಶ್ಚ ರಣದಲ್ಲಿಯೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದರು. 

೫೨. ಆ ಹರಿಯು ಶನ್ಹ ಚಕಾ ್ರ್ರಾಯುಧದಿಂದ. ಮಕೇಶತವಾಶ ಪುಷ್ಪ ರಿಣಿ 
ಯೊಂದನ್ನು ತೋಡಿ, ತನ್ನ ಮೆಯ್ಯ ಬೆಮರ ನೀರಿನಿಂದ: ಅದನ್ನು ತುಂಬಿಸಿದನು. 

೫೩. ಆ ಚಕ ಪುಷ್ಠರಿಣೀತೀಶದಲ್ಲಿ ಆತನು ಸಾ ್ಸಿಜುವಿನಂತೆ ಕಟ್ಟ ಕದಲದೆ 
ಐವತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಉಗ್ರ, ವಾದ ತಪಸ ನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

೫೪-೫೬. ಬಳಿಕ: ಪರಮೇಶ ರನು ಪಾರ್ವತೀಸಹಿತನಾಗಿ. ನಿಶ್ಚಲನಾಗಿ 
ಕುಳಿತು, ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಜ್ಞ ಸುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಅವನನ್ನು ಕಂಡು, ಶಿರಸ ಸ್ಸನ್ನು ಅಡಿಗಡಿಗೂ ಅಲುಗಾಡಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, 

" ಆಹ, ಎಂತಹ ಮಹತ್ವ, ರವಾದ ತಸಸ್ಸೃನ್ನಾಚರಿಸಿದೆ ನಿನ್ನ ಚಿತ್ತಸ್ಸೈರ್ಯವು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದುದು. ಈ ಫಳ 

ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿದರೆ. ಸಾಕ್ಸಾ ದಗ್ನಿ ಯು 

ಗ Mrs ನಿರಂತರವೂ ಜ ಲಿಸುತ್ತಿ ೨ ರುವಂತಿದೆ. ಎಲ್ಛೆ ಮ್‌ ನಿಷ್ಣು ವೆ, 

ಕೇಳೊ” ಗ ಹ ಸ ಕೆ ಸ ಚತವ 
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ಹ್ಯಾ. 3 
ಹಟಾ ಪುಟ ಈ ಸ್‌ ಅಾಹರ್ರೋ ಕಗ ಸ್ಟ ಗರ ಪ ಸ್ವತ 


ಸಡ್ವಿಂಶೋ5ಧ್ಯಾಯಃ ೪ಲತ್ತಿ 


ಮೃಡಸ್ಕಾಮ್ರೇಡಿತಮಿದಂ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾ ಯ ಭಾಷಿತಂ | 

ಉನ್ಮೀಲಿತದೃಗಂಭೋಜಃ ಸಮುತ್ತಸ್ಟೌ ಚತುರ್ಭುಜಃ 1 ೫೭॥ 
ಶೀ € ವಿಷ್ಣು ಮ — 

ಯದಿ ಪ್ರ ಸನ್ನೊ « ದೇವೇಶ ದೇನದೇವ ಮಹೇಶ್ವರ | 


ಭವಾನ್ಯಾ ಸಿಹಿತೆಂ ತ ತ್ಕ್ಯಾಂ ತು ದ್ರಷ್ಟು ಸಮಿಚ್ಛಾಮಿ ರ್‌ I ೫೮ ॥ 
ಸರ್ವಕರ್ಮಸು ಸರ್ವತ್ರ ತಾಮೇವ ಶಶಿಶೇಖರ । 
ಪುರಶ್ಚರಂತಂ ಸಶ್ಯಾನಿಂ ಯಥಾ ತನ್ಮೇ ನರಸ್ತಥಾ 1೫೯॥ 


ತ್ನದೀಯಚರಣಾಂಭೋಜಮತಕರಂದಮಧೂತ್ಸುಕಃ। 

ನುಜ್ಜೇತೋಭ್ರಮರೋ ಭ್ರಾಂತಿಂ ವಿಹಾಯಾಸ್ತು ಸುನಿಶ್ಚಲಃ ॥೬೦॥ 
ಶ್ರೀಶಿನ ಉವಾಚ:- 

ಏವಮಸ್ತು ಹೃಷೀಕೇಶ ಯತ್ತ್ವ್ಯಯೋಕ್ತಂ ಜನಾರ್ದನ | 


ಅನ್ಯಂ ವರಂ ಪ್ರಯಚ್ಛಾಮಿ ತಮಾಕರ್ಣಯ ಸುವ್ರತ ೬೧ ॥ 
ತ್ವದೀಯಸ್ಕಾಂಸ್ಕ ತಪಸೋ ಮುಹೋಪಚಯದರ್ಶನಾತ್‌ ! 
ಯನ್ಮಂಯಾಂಬೋಲಿತೋ ಮೌಲಿರಹಿಶ್ರವಣಭೂಷಣಃ | ೬೨ ॥ 


೫೭. ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನುಡಿದ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆ ಚತುರ್ಭುಜನು, ತನ್ನ ತಾವರೆಗಣ್ಣುಗಳನ್ನು . ಅರಳಿಸಿ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಕಂಡು ದಿಗ್ಗನೆದ್ದು ಬಂತು. | 

೫೮-೬೦. ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-"" ದೇವೇಶ್ವರ, ಮಹೇಶ್ವರನಾದ 
ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆಯಾದಕೆ, ಭವಾನೀಸಹಿತನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡುತ್ತಿರಲಪೇಕಿ ಕ್ಸಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಮಾಡುವ 
ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮ ಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ, ನಾನು ಸಂಚರಿಸುವ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಶತಿಶೇಖರನಾದ ನೀನೇ ಮುಂದಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಬಯಸುತ್ತೇನೆ. ನನಗೆ 
ಈ ವರನನ್ನುಮಾತ್ರ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ನನ್ನ ಚಿತ್ತನೆಂಬ ಭ್ರಮರವು ನಿನ್ನ ಚರಣ 
ಕಮಲದ ಮಕರಂದವೆಂಬ ಮಧುವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೆ ಆಸಕ್ತವಾಗಿ 
ಮತೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗದೆ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿರಲಿ. ಕ್ಕಿ 

೬೧. ಶ್ರೀ ಶಿವನು ಹೇಳುತಾ ನೆ ್‌ ಅಯ್ಯಾ ಹೆ ಹೃಷೀಕೇಶನೇ, ನೀನು 
ಕೇಳಿದಂತೆಯೆ. ಆಗಲಿ. ಎಲೈ ಸುವ್ರತನೆ, ನಾನು ನಿನಗೆ ಮತ್ತೊ ಂದು ವರವನ್ಸೂ 
ಕೊಡುವೆನು ಕೇಳು. 

೬೨-೬೩, ಈ ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿದ ನಾನು ನಾಗಕುಂಡಲಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತವಾದ ಕಿವಿಗಳಿಂದೊಪ್ಪುತ್ತಿರುವ ಈ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
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೪ಲಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೆದಾಂದೋಲನತಃ ಕರ್ಣಾತ್ಸಸಾತ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ । 


ಮಣಿಭಿಃ ಖಚಿತಾ ರಮ್ಯಾ ತತೋಸ್ತು ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ ॥ ೬೩ ॥ 

ಚಕ್ರಪುಷ್ಕರಿಣೀತೀರ್ಥಂ ಪುರಾ ಖ್ಯಾತನಿದಂ ಶುಭಂ 1 

ತ್ವಯಾ ಚಳ್ರೇಣ ಖನನಾಚ್ಛಂಖಚಕ್ರಗದಾಧರ ॥ ೬೪ ॥ 

ಮನು ಕರ್ಣಾತ್ಸಸಾತೇಯಂ ಯದಾ ಚ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ । 

ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಲೋಕೇತ್ರ ಖ್ಯಾತಾಂಸ್ತು ಮಣಿಕರ್ಚಿಕಾ I ೬೫ ॥ 
ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುರುವಾಚ :-- 


ಮುಕ್ತಾಕುಂಡಲಪಾತೇನ ತವಾದ್ರಿತನಯಾಸಪ್ರಿಯ | 
ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಪರಮಂ ತೀರ್ಥಂ ಮುಕ್ತಿಕ್ಸೇತ್ರನಿಹಾಸ್ತಾ ವೈ ॥ ೬೬॥ 
ಸಾಶತೇತ್ರ ಯತೋ ಜ್ಯೋತಿಸ್ತ ದನಾಖ್ಯೇಯಮಿಸಾಶ್ಚರಃ । 


ಅತೋ ನಾಮಾಪರಂ ಚಾಸ್ತು ಕಾಶೀತಿ ಪ್ರಥಿತಂ ನಿಭೋ ॥೬೭॥ 
ಅನ್ಯಂ ವರಂ ನರೇ ದೇನ ದೇಯಃ ಸೋ ಪ್ಯನಿಚಾರಿತಂ | 
ಸ ತೇ ಸರೋಪಕಾರಾರ್ಥಂ ಜಗದ್ರಶಕ್ಸಾಮಣೇ ಶಿನ I ೬೮ ॥ 





ತೂಗಿಡೆನಸ್ಸೆ. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯು ನನ್ನ 
ಸೆವಿಯಿಂದ ಜಾರಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಸರಸ್ಸು ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಲಿ. 

೬೪, ಈ ಸರಸ್ಸು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ, ನೀನು ಚಕ್ರದಿಂದ ತೋಡಿ: ನಿರ್ನಿಸಿ 
ದುದಾಗಿ ಚಕ್ರಪುಷ್ಫರಿಣೀತೀರ್ಥವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 

೬೫. ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧರನಾದ ಎಲೈ ವಿಷ್ಣುವೆ, ಈಗ ನನ್ನ ಕಿನಿಯಿಂದ 
ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯು ಇಲ್ಲಿ ಜಾರಿಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಇಂದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಲೋಕ 
ಪಲ್ಲಿ ಈ ತೀರ್ಥವು ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಗೊಳ್ಳಲಿ. 

೬೬, ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳು ತ್ತಾ ನೆ:--ಎಲ್ಫೆ ಪಾರ್ವತೀಪ್ರಿಯನಾದ 
ಶಂಕರನೆ, ನಿನ್ನ ಮುತ್ತಿನೋಲೆಯು ಇಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಈ ತೀರ್ಥವು ಅತ್ನುತ್ತಮ 
ವಾದ ತೀರ್ಥವಾಗಲಿ. ಇಲ್ಲಿನ ಕ್ಲೇತ್ರವೆಲ್ಲವೂ ಮುಕ್ತಿಕ್ಸೇತ್ರವಾಗಲಿ. ಕೆ 
£ ವಾ ಸ ಜ್ಯೋತಿಯು ಇಲ್ಲ ಸತತವಾಗಿ 
ಫ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲೆ ವಿಚು' ತ 
ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಲಿ. ಭುವೆ, ಈ ಕ್ಲೇತ್ರಕ್ಳೆ ಕಾಶೀ ಎಂಬ 
ಜೂ ಟಿ 

ಸ್ನ ಮಾಡದೆ ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 


ಎಲ್ಲೆ ಶಿವನೆ, ಜಗಸಕ್ಲಾ ಮಣಿಯೆ zp 
ಭ್ರ 2 ಖಿ ) ನಾನು ಪೂ ವರವನು ಸರೊ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವೆನು. | ಟು (ಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ 
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ಷಡ್ತಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ . ೪೮೫ 


ಆಬ್ರಹ್ಮಸ್ತಂಬಪರ್ಯಂತಂ ಯತ್ನಿಂಜಿಜ್ಜ ೦ತುಸಂಜ್ಞಿತ ತಂ! | 
ಚತುರ್ಷು ಭೂತಗ್ರಾಮೇಷು ಕಾಶ್ಯಾಂ ತನ್ನುಕ್ತಿ ಮಾಪ್ಯ ತು. 1೬೯ 
ಅಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥನರೇ ಸಃ ಮಿತ ಶ್ರವಣಭೂಷಣೇ ಜಿ 
ಸಂಧ್ಯಾಂ ಸ್ನಾನಂ ಜಪಂ ಹೋಮಂ 'ನೇದಾಧ್ಯಯನಮುತ್ತಮಂ 


ತರ್ಪಣಂ ಡದ ಚ ದೇವತಾನಾಂ ಚ ಪೂಜನಂ ॥೭೦॥ 
ಗೋಭೂತಿಲ ಹಿರಣ್ಯಾಂಶ್ಚ ದೀಸಾ*ನ್ಸಾಂಂಬರ ಭೂಷಣಂ । 
ಕನ್ಯಾದಾನಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸಪ್ತತಂತೂನನೇಕಶಃ 1 ೭೧॥ 


ನ್ರತೋತ್ಸರ್ಗಂ ವೃಷೋತ್ಸ ರ್ಗಂ ಲಿಂಗಾದಿಸ್ಥಾ ಪನಂ ತಥಾ | 
ಕೋತಿ ನೋ ಚುಹಾಸಾ್‌ ್ರಿಜ್ಞೋ ಜ್ಞಾತ್ಚಾ ನಯಕ ಕ್ಟ ಜಗತ್ತ ರಂ ॥೭೨॥ 
ನಿಪತ್ತಿಂ ವಿಪುಲಾಂ ಜಾಪಿ ಸಂಪತ್ತಿಮತಿಭಂಗುರಾಂ । 


| ಅಕ್ಸಯಾ ಮುಕ್ತಿರೇಕಾಸ್ತು ನಿಪಾಕಸ್ತ ಸ್ಕ ಕರ್ಮಣಃ ॥ ೭೩॥ 
| ಅನ್ಯಚ್ಞಾಂಪಿ ಶುಭಂ ಕರ್ನು ಯದತ್ರ ಶ್ರ ಶ್ರಷ್ಣಯಾ ಕೃತಂ 1 
| ವಿನಾತ್ಮಘಾತಮಾಶಾನ ತೃಳ್ಕ್ವಾಷ್ಟಾ ಎಯೋಸನೇಶನಂ ॥ ೭೪॥ 
' ನೈಃಶ್ರೇಯಸ್ಯಾಃ ಶ್ರಿಯೋ ಹೇತುಸ ಹಸ್ತ ಜಗದೀಶ್ವರ 1 

ನಾ ಸುತೋಚತಿ ನಾಖ್ಯಾತಿ ಕೃತ್ವಾ ಕಾಲಾಂತರೇಪಿ ಯತ್‌ ॥೭೫॥ 


; ೬೯, ಆಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಂಭಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಚತುರ್ನಿಧ ಭೂತಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಜಂತುಸಂಜ್ಞಿತವಾದ ಯಾವ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯು ಈ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವುದೊ 
"ಅದೆಲ್ಲವೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ. 

೭೦-೭೩. ಎಲ್ಫೆ ಶಂಭುನೆ, ನಿನ್ನ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯಿಂದಲಂಕೃತವಾಗಿ 
ಆ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೆ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ತೀರ್ಥಶ್ರೇಷ್ಠದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ, ಸಂಧ್ಯಾ 
ವಂದನೆ, ಜಪ, ಹೋಮ, ಉತ್ತಮವಾದ ವೇದಾಧ್ಯಯನ, ಪಿತ್ರರ್ಷಿತರ್ಪಣ 
ಗಳು, ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಮ ದೇವತಾಪೂಜನ, ಗೋವು, ಭೂಮಿ, ತಿಲ, 
ಹಿರಣ್ಯ, ಅಶ್ವ, ದೀಪ, ಅನ್ನ, ವಸ್ತ್ರ, ಭೂಷಣ, ಕನ್ಯೆ ಮೊದಲಾದ ದಾನಗಳು, 
ಅಗಿ ಷ್ಟೋಮಾದಿ ಯಾಗಗಳು, ಡೆ ತಸ ಮಾಪನ, ವ | ನೋತ್ಸ ರ್ಗ, ತಿವಲಿಂಗಾದಿ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಳು ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದ ಜ್‌ ಮಾನವನು, 
ಆಯುಸ್ಸು ಫ್ಸಣಿಕವೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು, ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ವಿಪತ್ತು 
ಗಳೇ ಅಧಿಕವೆಂಬುದನ್ನೂ, ತನಗಿರುವ ಸಂಪತ್ತು ಅತಿಚಂಚಲವೆಂಬುದನ್ನೂ 
ತಿಳಿದು ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೊ ಅವನಿಗೆ ಆಯಾ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಅಕ್ಷ ಕ್ಷಯವಾದ 
ಮುಕ್ತಿಯೊಂದೇ ದೊರಕಲಿ. 

೭೪-೭೬. ಎಲ್ಲೆ ಶಂಭುನೆ, ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಯೋಪವೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯೊಂದನ್ನುಳಿದು, ಮಾನವನು ಶ್ರ ದ್ಧ 

F 
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ತ 





೪೮೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮೆ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದಿಹಾಕ್ಟ ಯತಾಮೇತು ತಸ್ಯ (ಶತ ತ್ವದನುಗ್ರ ಹಾತ್‌ । 


ತವಪ್ರ ಸಾದಾತ್ತ ಸ್ಯೇತ ಸರ್ವಮಕ್ಸ ಯಮಸು, ತತ್‌ Hak 
ಯದಸ್ತಿ ತದ್ಭ ನಿಷ್ಕ ಇ ಕ ಯದ್ಛೂತಂ ಜೆ ಸದಾಶಿವ 

ತಸ್ಮಾಡೇತಜ್ಜೆ ಸ ತ್ರೆ ಮಸ್ತು ಶುಭೋದಯಂ H ೭೭ ॥ 
ಯಥಾ ಸದಾಶಿವ ತ್ಹ ಐ | ೨ ಸಂಬಿದಧಿಕಂ ಶಿವಂ! 
ತಥಾಂನಂದವನಾದಸಾ ತೃಿಂಚಿನ್ಮಾಸ್ತ ಢಿಕಂ ಕ್ಸ ಕೃಚಿತ್‌ I ೭೮ ॥ 
ವಿನಾ ಸಾಂಖ್ಯೇನ ಯೋಗೇನ ವಿನಾ ಸ್ವಾತಾ ಂನೆಲೋಕನಂ 

ವಿನಾವ ಸ್ರ ತತಫೋದಾಸ್ಯೈಃ ಶ್ರೆ ಶೆ (ಯೋಸು. ಪ್ರಾ ಕಿನಾವಿಂಹ 1 ೭೯ ॥ 


ಶಶಕಾ ಸ್‌ ಕೀಬಾಃ 'ಪತಂಗಾಸ್ತು. ನರಾ 
ಪಂಚಕ್ರೊ (ಶ್ಯಾಂ ಮೃತಾಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸಾ ನಿರ್ವಾಣದೀಕ್ಷಿತಾ8॥ ೮೦ ॥ 
ಗ ಗೃ ಹ ತಾಂ ಕಾಶ್ಯಾಃ ಸಥ ವಾಸ್ತೇನಸಃ ಕ್ಸ ಯಃ I SO 


ತಾ ಆಕಾರ ತಾಂ ಪತಾ ತಾ 
ಗ 


ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಸಾತ್‌ ಸಕರುರ್ಸು. ಆಚರಿಸಿದರೂ ಅದು ಮುಕ್ತ 
ಪ್ರಾಪ್ರಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಲಿ,. ಮಾನವನು ಶುಭಕರ್ನುನನ್ಸೆಸಗಿ 
ಅಮೇಲೆ ಮರುಗಡೆಯೂ, ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಬೇಕೋಬ್ಬ ರಿಗೆತಿಳಿಸದೆಯೂ 
ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಆ ಕರ್ಮವು ಇಲ್ಲಿ ಸರಮೇಶ್ವ ರನಾದ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರ ದಂಡೆ ಅಕ್ಸ್ಣಯ 
ವೆನಿಸಲಿ.. ಆ ಕವ ವೊಂದೇ ಆ ಅಡೆ ನಿನ್ನ ಆ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೆ ಅವನಿಗೆ ಸೇಂಡ 
'ಸರ್ವಸ ವೂ ಅಕ್ಟಯವಾಗಲಿ. 

೭೭. ಯಾವುದಿರುವುಜೊ, ಯಾನ್ರದು ಆಗುವುದೊ, ಯಾವುದು ಆಗಿದ್ದಿತೊ 
ಅವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಈ ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರವು ಉತ್ತಮವೆಸಿಸಿ ಸಮಸ್ತ ಶುಭಗಳಿಗೂ ₹ ಜನ, 
ಭೂಮಿಯೆಕಿಸಲಿ. 

೭೮. ಎಲ್ಫೈ ಶಿವನೆ, ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಂತಲೂ ಮಂಗಳಕರವಾದ 
ಏನೊಂದೂ ಇಲ್ಲ ಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಸು ನೆಲಸಿರುವ ಆನಂದವನವೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ 
ವಾದ ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ ತ್ರಕ್ಸಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದದ್ದು ಯಾನುದೂ ಇಲದಿರಲಿ.. 

೭೯, ಅತ್ಮಾನಾತ್ಮನಿವೇಕಮೂಲವಾಥದ ಸಾಂಖ್ಯಶಾ ಸ್ರ ಪರಿಚಯ, 
ಅಷ್ಟಾ,ಂಗಸಹಿತನಾದ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ್ರ್ರೀಭ್ಯಾಸ, .ಜೀವಬ ಬ್ರಹ್ಮರ $ ಐಕ್ಕಾನುಸಂಧಾನ; 
ನಿವಿಧ ವ್ರತಗಳು, ಶಸಸ್ಸು, ದಾನ ಈ ಮೊದಲಾದುವೇನನ್ನೂ ಮಾಡಜೆ 
ಇದ್ದರೂ ಈ ಈ ಕ್ಲೇತ್ರ ನಿವಾಸಿಗಳಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸತತವೂ ಶೆ ಕ್ರೀಯಸ್ಸೇ ಲಭಿಸಲಿ. 

೮೦-೮೧. ಐದು ಕ್ರೋಶಗಳ " ಪರಿಮಿತೆಯುಳ್ಳ ಈ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃ ತಿ 
ಯೊಂದುನ ಮೊಲ, ಸೊಳ್ಳೆ ಸ) ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟಿ ಕ್ರೈ ಮಿಗಳು” ಸತಂಗದ Bs 
ಕುದುರೆ, ಸರ್ಪಗಳು, ನವ ಮುಕ್ತಿಗಿ ಸಲ್ಲಲಿ. ಕಾಶಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಮಾನವರಿಗೂ ಪಾಸಕ್ಷಯನಾಗಿ ಶೇ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಲಭಿಸಲಿ. 
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ಷಡ್ವಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೪೮೭ 


ಸದಾ ಕೃತಯುಗಂ ಜಾಃಸ್ತು ಸದವಾಚಾಂಸ್ತೂತ್ತರಾಯಣಂ ! 


ಸದಾ ಮೆಹೋಡಯಕಾ ಸ್ತು ಕ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಿವಸತಾಂ ಸತಾಂ ॥ ೮೨ ॥ 
ಯಾನಿ ಕಾನಿ ಸವಿತ್ರಾಣಿ' ಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತಾನಿ ಸದಾ ಶಿವ। 

ತೇಭ್ಯೋಃ ಧಿಕತರಂ ಜಾಸು ಕ್ಷೇತ್ರ ಮೇತತ್ರಿ ಲೋಚನ ॥ ೮೩ ॥ 
ಚತುರ್ಣಾಮಫಿ ವೇದಾನಾಂ ಪುಣ ,ಮಧ್ಯಯೆನಾಚ ಯತ್‌ । 

ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಜಾಯತಾಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಗಾಯತ್ರಿ ಶ್ರೀಲಕ್ಬ್ಮಜಾಪ್ಯ ತಃ ` ॥ ೮೪ ॥ 


ಅಷ್ಟಾ $0ಗೆ ಯೋಗಾಃಭ್ಯಾಸೇನ ಯತ್ಪುಜ್ಯಮಪಿ ಜಾಯತೇ । 
ತತ್ರುಃ ಜ್ಯಂ ಸಾಂಧಿಕಂ ಭೂಯಾಚ್ಛ್ರ ದ್ಧಾ ಕಾಶೀನಿಸೇವಣಾತ್‌ ॥ ೮೫ ॥ 
ಕ್ರ ಬ್ಬ 'ಚಾಂದ್ರಾ ಯಣಾದೈೈಶ್ಚ ಯಚ್ಛೈ ಏೀಯಂಃ ಸಮುಪಾರ್ಯ್ಯತೇ । 


ತೀಕೇನೋಪಪಾಸೇನ ಭನತ್ಕಾನಂದಕಾನನೇ ॥ ೮೬ ॥ 
ಅನ್ಯತ್ರ ಯತ್ತಪಸ್ತಷ್ಟ್ವಾ ಶ್ರೇಯಃ ಸ್ಯಾಚ್ಛರದಾಂ ಶತಂ । 

ತದಸ್ತು ಕಾಶ್ಯಾಂ ವರ್ಷೇಣ ಭೂಮಿತಯ್ಯಾವ್ರ ತೇನ ಹಿ 1 ೮೩ ॥ 
ಆಜನ್ಮ: ಮೌನವ್ರತತೋ ಯದನ್ಯತ್ರ ಫಲಂ ಸ್ಮೃತಂ । 

ತದಸು. ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸಕ್ಸಾಃಹಃ ಸತ 'ವಾಕ್ಚರಿಭಾಷಣಾತ್‌ ॥ ೮೮ ॥ 


| 


೮೨, ಈ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕ್ಡ ೈ[ತಯುಗವೇ 
ಆಗಿರಲಿ, ಹಾವ 1ಲ॥ ಉತ್ತ ಕಾಯಣವೇ ನಡೆಯಲಿ. ಯಾವಾಗಲೂ 
ಮಹೋದಯಪುಣ್ಯಕಾಲವೇ ಆಗಿರಲಿ. 

೮೩. ಎಲೈ ತ್ರಿಲೋಚನನೆ, ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಪವಿತ್ರವಸ್ತು 
ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವೆನಿಸಲಿ. 

೮೪. ನಾಲ್ಕುವೇದಗಳ ಅಧ್ಯಯನದಿಂದ ಲಭ್ಯವಾಗುವ ಪುಣ್ಯವು ಈ ಕಾತೀ 
ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಲಕ್ಷ್ಮ ಗಾಯತ್ರೀಜಪವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಲಭಿಸಲಿ. 

೮೫. ಅಷ್ಟಾಂಗಸಹಿತವಾದ ಯೋಗವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಯಾವ ಪುಣ್ಯವುಂಟಾಗುತ್ತ ದೆಯೊ ಅದಕ್ಚಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಪುಣ್ಯವು ಈ ಕಾಶೀ 
ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧಾ ಭಕ, ಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸುವಷ್ಟ ರಿಂದಲೆ ದೊರಕುವುದಾಗಲಿ. 

೮೬. ಕಃ ಚ್ಟ ಚಾಂದ್ರ ಯಣಾದಿ ವ್ರ ತಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಯಾವ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸು 2 1 121 ದೆಯೊ ಅದು ಆನಂದಕಾನನನಾದ ಈ ಕಾಶಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ಉಪವಾಸದಿಂದಲೆ ಉಂಟಾಗಲಿ. 

೮೭. ಬೇರೊಂದು ಕಡೆ ಒಂದು ನೂರು ಸಂವತ್ಸರಗಳಕಾಲ ತಪಸ್ಸನ್ನೆಸಗಿ 
ದಕೆ ಯಾವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಂಟಾಗುವುದೊ ಅದು ಈ ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ವರ್ಷಕಾಲ ಭೂಶಯನವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಲಭ್ಯವಾಗಲಿ. 

೮೮. ಎಲ್ಫೈ ಪರಮೇಶ್ವರನೆ, ಬೇರೊಂದು ಕಡೆ ಆಜನ್ಮವೂ ಮೌನವ್ರತ 
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"ಅಲಲ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅನ್ಯತ್ರ ದತ್ವಾ ಸರ್ವಸ್ವಂ ಸುಕೃತಂ ಯತ್ನವಿಸಾರಿತಂ 


ಸಹಸ್ರ ಭೋಜನಾತ್ಕಾಶ್ಯಾಂ ತದೂಯಾದಯುತಾಧಿಕಂ ೮೯ 
ಮುಕ್ತಿಕ್ಸೇತ್ರಾಣಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಯತ್ಸಂಸೇವ್ಯೋದಿತಂ ಫಲಂ ॥ 
ಪಂಚರಾತ್ರಾತ್ತದತ್ರಾಸ್ತು ನಿಷೇನ್ಯ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ ॥ ೯೦॥ 
ಪ್ರಯಾಗಸ್ಸಾನಪುಣ್ಯೇನ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸ್ಯಾಚ್ಛಿವಪ್ರದಂ 
ಕಾಶೀದರ್ಶನಮಾತ್ರೇಣ ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಶ್ರದ್ಧಯಾಸ್ತಿಹ 1 ೯೧॥ 
'ಯತ್ಸ್ಪುಣ್ಯಮಶ್ಚಮೇಥೇನ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ರಾಜಸೂಯತಃ | 

ಸಾಶ್ಯಾಂ ತತ್ಪುಣ್ಯಮಾಸ್ಟೋತು ತ್ರಿರಾತ್ರಶೆಯನಾದ್ಯಮಾ ॥ ೯೨ ॥ 
ತುಲಾಪುರುಷದಾನೇನ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸಮ್ಯಗಾಪ್ಯತೇ | 
ಕಾಶೀದರ್ಶನಮಾತ್ರೇಣ ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಶ್ರದ್ಧಯಾಂಸ್ತು ವೈ Il ೯೩॥ 
ಇತಿ ನಿಷ್ಣೋರ್ವರಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದೇವದೇವೋ ಜಗತ್ಪತಿಃ | 

ಉವಾಚ ಚ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ತಥಾಸ್ತು ಮಧುಸೂದನ ॥ FY 1 


ನನ್ನಾಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಪುಣ್ಯವುಂಟೆಂದು ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆಯೊ ಅದೇ 
ಫಲವು ಈ ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಕ್ಚದಿನಗಳ ಕಾಲ ಸತ್ಯವನ್ನೇ ನುಡಿಯುವುದ 
ರಿಂದ ಲಭಿಸುವುದಾಗಲಿ. | 

: ೮೯-೯೦. ಇತರ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ವಿನಿಯೋಗಿಸುವುದರಿಂದ 
ಯಾನ ಫಲವುಂಟೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯೊ ಅದಕ್ಕೆ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಮಡಿಯಾದ ಫಲವು 
ಈ ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ಪ್ರಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಂತರ್ಪಣೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಜೊರಕು 
ವುದಾಗಲಿ. ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ' ಸಮಸ್ತ ಮುಕ್ತಿಕ್ಟೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ಸೇವಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಈ ಅವಿಮುಕ್ತ ಕೇತ್ರವನ್ನು ಐದುದಿನಗಳ 
ಕಾಲ ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದಲೆ ಉಂಟಾಗಲಿ, . 

೯೧. ಪ್ರಯಾಗಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಪುಣ್ಯ 

ವುಂಟೆಂದೂ ಎಷ್ಟು ಮಂಗಳಪ್ರ ದವೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿರುವುದೊ ಅದು ಈ ಕಾಶೀ 
ಸ್ಪೇತ್ರವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಸಂದರ್ಶಿಸುವ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೆ ಉಂಟಾಗಲಿ. 
ಮಾನವನು ಈ ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಕ ಚ ಸ 
ದೊರಕುತ್ತದೆ. % ಸ ದ 
» ೯೩. ತುಲಾಪುರುಷದಾನದಿಂದ ಲಚಿಸುವ 
ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಟಾ ನ ಕ ಸು | 


ಓಕ 


₹೪. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಆ.ಮಧುಸೂದನನ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿ 
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ಇಸ ಆ  ್‌ ಹೇತು. ಫ್ರಾ ತೆ ಸಗ ಲರ ಒರು ಗವ ಹಾ ತ. ತ. 


ಷಡ್ವಿಂಶೋಕಧ್ಯಾಯಃ ೪೮೯ 


ಶ್ರೀ ಮಹಾದೇವ ಉವಾಚ ಃ-- 
ತಿ ನಿಷ್ಣೊ € ಮಹಾಬಾಹೋ ಜಗತಃ ಪ ್ರಭವಾಷ್ಯ ಯ 


ನಿಜೇಹಿ ಸೃ ಸಿಂ ವಿವಿಧಾಂ ಯಥಾವತ್ತ 30 ಸ್ಟ ್ರತೀರಿತಾಂ ॥ ೯೫ ॥ 
ಸಿತೇನ ಸಭಾ ಧರ್ಮತಃ : ಜಂ ಭವ । 
ವಿಧ್ಯಂಸನೀಯಾ ವಿವಿಧಾ ಧರ್ಮಥ ಂಸವಿಧಾಯಿನಃ ॥ ೯೬ ॥ 
ಧರ್ನೇತರಪಥಸ್ನಾ ನಾನುಪಸಂಹ )ತಯೇ ಹರೇ | 

'ಹೇತುಮಾತ್ರ 0 ಭನಾನ್‌ ಯಸ್ಕಾ ತ ಕರ್ಮನಿಹತಾಹಿತೇ I Fe I 
'ಯಥಾ ಸರಿಣತಂ ಸಸ್ಯ 0 ಸತೇತ್ರಸನಬಂಧನಾತ್‌ i 

ತೇ ಪರೀಣತಪಾಪಾ ನಃ ಪತಿಷ್ಯಂತಿ ತಥಾ ಸ್ವಯಂ ॥ ೯೮ ॥ 
ಯೇಚ ತಾ ಮನಮನ ೦ತೇ ದರ್ಪಿತಾಃ ಸ ತಪೋಬಲೈ॥ 

ತೇಷಾಂ ಜೆ [ವೋಷಸಂಪೃತ್ಯೆ 3 ಪ್ರಭವಿಷ್ಯಾನ್ನು ಹಂ ಹರೇ ॥೯೯॥ 
ಉಪಪಾತಾಕಿನೋ ಯೇ ಚ ಮಹಾಪಾತಕಿನಶ್ಚಯೇ ।- : 

ತ ಕಾಶೀಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಗತೈ ನಸಃ ॥ ೧೦೦ ॥ 





ಜೇವದೇವನಾದ ಆ ಜಗತ್ಸ ತಿಯು ಪ, ಸ್ರಸನ್ನಚಿತ್ತನಾಗಿ, "ಅಯ್ಯಾ ವಿಸುವೆ ವೆ, 
ಅಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ” ನಾ ನುಡಿದು ಹೇಳಿತೊಡಗಿದನು. 

೯೫. ಶ್ರೀ ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--""ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ಥಿತಿಲಯಗಳಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕನೊ, ಮಹಾಬಾಹುವೂ ಆದ ಎಲೈ ಮಹಾನಿಸ್ಟುನೆ, ಕೇಳು. ನೀನು 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ವಿವಿಧ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗು. 

ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳಿಗ್ಯೂ ತಂದೆಯಂತೆ ಧರ್ಮಪರಿಪಾಲಕನಾಗಿರು, 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೆಡಿಸುವ ದೈತ್ಯದಾನವಾದಿ ವಿವಿಧ ನಿದ್ರೇಷಿಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸಗೊಳಿಸು. 

೯೭. ಧರ್ಮವಲ್ಲದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಮಾನವರ ಅಥೋಗತಿಗೂ 
ನೀನೇ ಕಾರಣನಾಗಿರು. ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಅಹಿತಗಳು ಸಂಭ 
ವಿಸುವುದರಿಂದ ನೀನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ನಿಮಿತ್ತಮಾತ್ರನು. 

೯೮. ಪರಿಪಶ್ಚಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದ ಸಸ್ಯವು ಪ್ರಸವಬಂಧನದಿಂದ ಎಂತು ಬಿದ್ದು 
ಹೋಗುವುದೊ ಅಂತೆಯೆ ತುಂಬಿಬಂದ ಪಾಪಗಳುಳ್ಳ ಮಾನವರು ತಾವಾಗಿಯೇ 
ಬಿದ್ದುಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 

೯೯. ಯಾವ ಮಾನವರು ತಮ್ಮ ತಪೋಬಲದಿಂದ ಗರ್ವಗೊಂಡು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಅಸಮಾನಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆಯೊ ಅವರ ಸಂಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಸಮರ್ಥನೇ 
ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ. 

`೧೦೦. ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವವರ, ಸಂಚಮಹಾಪಾತಕ 
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ದಿ 
೪೯೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣ 


ಇದಂ ಮಮ ಪ್ರಿಯಂ ಕ್ಸೇತ್ರಂ ಸಂಚಕ್ರೋಶೀ ಪರೀವಿಂತೆಂ ! 
ಮಮಾಜ್ಞಾ ಪ್ರಭವೇದತ್ರ ನಾನ್ಯಾಜ್ಞಾ ಪ್ರಭವೇದಿಹ ॥ ೧೦೧ % 
ಪುನರ್ನಿಷ್ಟುರ್ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಮೃಡಾನಿ ಶುಭಲೋಚನೇ । 

ಅತ್ಯುಗ್ರ ತೇಜಸಾ ತೇಜೋ ಭ ನುಂಸ್ಕೈಲೋಕ್ಯವಿಭ್ರಮಃ . ॥ ೧೦೨ ॥ 
ಪಾಪಿನಾನುಪಿ ಜಂತೂನಾಮವಿಮುಕ್ತನಿವಾಸಿನಾಂ । 

ನಾನ್ಯಃ ಶಾಸಯಿತಾ ನಿಷ್ಣೋ ತೇಷಾಂ ಶಾಸ್ತಾಹಮೇವ ಹಿ ॥ ೧೦೩ 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಶತಸ್ಲೋಪಿ ಯೋನಿಮುಕ್ತಂ ಸ್ಮರೇದ್ಭೃದಿ । 


ಬಹುಪಾತಕಪೂರ್ಣೋಪಿನಸ ಪಾಪೈಃ ಪ್ರಬಾಧ್ಯತೇ ॥ ೧೦೪ ॥ 
ಮನು ಪ್ರಿಯಸ್ಯ ಕ್ಲೇತ್ರಸ್ಯ ಯೋಇವಿಮುಕ್ತ್‌ ಸ್ಯ ಸಂಸ್ಕರೇತ್‌ । 
ಪ್ರಾಜಪ್ರಯಾಜಸಮಯೇ ದೂರಗೋಂ ಪ್ಯಘವಾನಪಿ ॥ ೧೦೫ ॥. 
ಸ ಸಷಾಪಪೂಗಮುತ್ಸ್ಳೃಜ್ಯ ಸ್ವರ್ಗಭೋಗಾನ್ಸಮತಶ್ನುತೇ । 
ಕಾಶೀಸ್ಮರಣಪುಣ್ಯೇನ ಸ್ಪಗಾನದು ಎಸ್ಟೋ ಹಿ ಜಾಯತೇ ॥ ೧೦೬ ॥ 





ಗಳೂ ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆ ಪಾಷಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಪುಣ್ಯ 
ಶಾಲಿಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ. 

೧೦೧. ಐದು ಕ್ರೋಶಗಳ ಪರಿಮಿತಿಯುಳ್ಳ ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವು ನನಗೆ 
ಅತ್ಯಂತಪ್ರಿಯವಾದುದು. ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ. ಆಜ್ಞೆಯೊಂದೇ ನಡೆಯುತ್ತದೆಯಲ್ಲದೆ. 
ಮತ್ತಾರ ಆಜ್ಞೆಯೂ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ.” | 

೧೦೨. ಎಲೌ ಶುಭಲೋಚನೆಯಾದ ಮೃಡಾನಿಯೆ, ನಾನು ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುರಿತು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದೆನು. ಅಯ್ಯಾ ವಿಷ್ಣುವೆ, ನಾನ: 
ಈ ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುಗ್ರವಾದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರಸರಿಸಿ ಮೂರು, ಲೋಕಗಳಿಗೂ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗುವಂತೆ ಕೇವಲ ತೇಜೋರೂಪದಿಂದಲೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 

: ೧೦೩. ಈ ಅವಿಮುಕ್ತಕ್ಕೇಶ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಪಾಸಿಷ್ಠವಾದ ಜಂತು. 
ಗಳಿಗೂ ನಾನೇ ಶಾಸಕನಾಗಿರುವೆನಬ್ಲದೆ ಬೇಕೊಬ್ಬನಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ. 
| ೧೦೪. ಒಂದುನೂರು ಯೋಜನಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಯಾರು ಈ ಕಾಶೀ 
ಕ್ಲೇತ್ರವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ ಫ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಾರೆಯೊ ಅವರು ಅನೇಕ ಪಾತಕಗಳಿಂದ 
ದೂಹಿತರಾಗಿದ್ದರೂ ಆ ಪಾತಕಗಳ ಕೋಟೆಗೆ ಒಳಗಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೦೫-೧೦೭. ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯಕರವಾದ ಈ ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು 
ಬಹಳ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ, ಮಹಾಪಾಸಿಯೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಯಾವ ಮಾನವನು 
ಸ್ರಾಣೋತ್ಕ್ರನುಣ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾನೆಯೊ ಅವನು ಆ ಪಾಪದ 
ತೊಡಿಗೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ಸ್ಪರ್ಗದ ಸಮಸ್ತ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ. .ಆ ಶಾಶೀಸ್ಮರಣಪುಣ್ಯದಿಂದಲೆ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಜಾರಿದನೆ (ಲೆ ಭೂಮಂಡಲ 
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| ಸಡ್ತಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೪೯೧ 


ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಮೇಕರಾಡ್ಸೂ ತ್ವಾ ಭುಕ್ತಾ 4 ಹೋಗಾನನೇಕತಶಃ । 


ಷ್ಟ ಪ್ಯಾ ವಿಮುಕ್ತ © ತತ್ಸು? ಣಾ ಡ್ನಿರ್ನಾಣಪದಭಾಗ್ಭ ವೇತ್‌ ' ॥೧೦೭॥ 
ಬಹುಕಾಲನುಷಿಕ್ಕಾ ತತ್ರ ನಿಯತಶೇಂದ್ರಿ ಬಾಜ್‌] | 
ಯದಷ್ನ ನ ತ್ರ ನಿಷದ್ಯೆ ತ ಇ | ನಯೋಗಾಚು ಿಜಿಸ್ಮಿತೇ 1 ೧೦೮ 1 


ಸೋಸಿ ಸ್ಸ ರಿಸ ಭುಕ್ತಾ ತ್ಲ್ಪಾ ಭೂತ್ವಾ ಸ್ಸಿತಿಪತೀಶ್ವರಃ । 

ಪುನಃ ಕಾಶೀಮವಾಸ್ಯಾ sಥ ವಿಂದೇನ್ಸೈೆ ಟೆ ಶ್ರೇಯಸೀಂ ಶ್ರಿಯಂ ॥ ೧೦೯॥ 

ವಿಷ್ಣೋವಿಮುಕ್ತೇ ಸಂವಾಸಃ ಕರ್ಮಸಿರ್ಮೂಲನಕ್ತ ನು | 

ದ್ವಿತ್ರಾಣಾಂ ಹಿ ಪವಿತ್ರಾಣಾಂ ನಿರ್ವಾಣಾಯೇಹ ಜಾಯತೇ ॥ ೧೧೦ ॥ 
ನಿಷ್ಸರುವಾಚ :-- | 

ದೇವೇಶ ಕೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ 30 ಯೋ ನ ಜಾನಾತಿ ತತ್ವತಃ | 


ನ ಶ್ರದ್ಧಧಾತಿ ಶ್ರುಣುತೇ ಮೃತೇ ತಸ್ಕೇಹ ಕಾ ಗತಿಃ ॥ ೧೧೧ ॥ 
- ಶಿವ ಉವಾಚ :-- 

ಅನ್ಯತ್ರ ಕೃತ್ವಾ ಪಾಪಾನಿ ಬಹೂನಿ ಸುಮಹಾಂತಿ ಚ । 

ಅತ್ರ ದ್ದ ಧಾಸೋತತ್ರ ಜೊ ಸೀ ಯದ್ಯತ್ರ ಚ ವಿಪದ್ಯತೇ ॥ ೧೧೨ ॥ 


ಮಾಡಾಕ ೧. ಎ ಇಜಹ. ಹ 





ಸ ಓಜ ಜಾ: ಜ್ಯಾ 


'ದಲ್ಲಿ ನಿಕಚ್ಚತ್ರಾಧಿಸತಿಯಾದ ರಾಜನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಭೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಈ ಅವಿಮುಕ ಕೃಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕೆ ಕ್ರೈ ನೀಡು ಅದನ್ನು ಸೇವಿಸಿ 
ಆ ಪುಣ್ಯದ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೆ ಮೋಕ್ಷಪದವಿಗೆ ಭಾಗಿಯಾಗುತ್ತಾ ನೆ. 

೧೦೮-೧೦೯. ಎಲೆ ಶುಚಿಸ್ಮಿತೆಯೆ, ಈ ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಯತವಾದ 
ಇಂಧ್ರಿಯಗಳೂ, ಮನಸ್ಸೂ ಉಳ ಫೈವನಾಗಿ "ಬಹುಕಾಲ ನೆಲಸಿದ್ದು. ಆ ತರುವಾಯ 
ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಬೇಕೊಂಡೆಜಿಯಲ್ಲಿ ಮೃ ತಿಯೊಂದುವ ಮಾನವನೂ ಸ್ವರ್ಗ 
ಸುಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಭೂರೋಕಕ್ಕೈ ತಂದು ಭಾವ ದಾಗ 
ಜನಿಸಿದ್ದು ಮತ್ತೆ ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರ ಕ್ಕೈತಂದು ಕಡೆಗೆ ನೋಕ್ಸವನ್ನೇ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೧೧೦. ಎಲ್ಫೆ ವಿಷ್ಣುವೆ, ಸಕಲ ಕರ್ಮಬೀಜಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸಲು 
ಸಮರ್ಥವಾದ ಕಾಶೀಕ್ಷೆ (ತ್ರ ವಾಸವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರಿಗೆ ಮಾತಿ 
ಲಭ್ಯವಾಗುತ್ತ ದೆ. 

೧೧೧. ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ವು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಎಲೈ ದೇವೇಶ್ವ ರನ, ಯಾವನು 

ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ ತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ನನ್ನು  ವಿಟಿವಾಗಿಯೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ದೆಯೂ 

ಅದನ್ನು ಹೇಳುವವರಿದ್ದೂ ಕೇಳಿ ನಂಬದೆಯೂ ಇರುವವನಿಗೆ ಸಾನ ಗತಿ 
ಯುಂಬಾಗುವುದು? 

೧೧೨-೧೧೩. ಶ್ರೀಶಿವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅಯ್ಯಾ ಕೇಶವಕೆ, ಬೇರೆ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರಗಳಾದ ಅನೇಕಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ 
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೪೯೨ ಶ್ರೀ,ಸ್ಕಾಂನೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಹಿಮನ್ಯನಭಿಜ್ಞೋಸಿ ಶ್ಪೇತ್ರಸ್ಕಾಂಸ್ಕ ಜನಾರ್ದನ ಚ 


ತಸ್ಯ ಯಾ ಗತಿರುದ್ದಿಷ್ಟಾ ತಾಂ ನಿಶಾನುಯ ಸುವ್ರತ ॥ ೧೧೩ I 
ಪಂಚಕ್ರೋಶೀಂ ಪ್ರವಿಶತಸ್ತಸ್ಯ ಪಾತಕಸಂತತಿಃ । 

ಬಹಿರೇವ ಪ್ರತಿಷ್ಠೇತ ನಾಂಂತರ್ನಿರ್ವಿಶತೇ ಕೃಚಿತ್‌ H ೧೧೪ Ik 
ಭಯಾದ್ಭಹಿಃ ಸ್ಥಿತಾಯಾಂ ಚ ತಸ್ಯ ಸಾತಕಸಂತತೌ | 
ತಿಶೂಲಪಾಶಪಾಣೇನಾಂ ಗಣಾನಾಂ ಸೀಮಚಾರಿಣಾಂ ॥ ೧೧೫ ॥: 


ಪ್ರವೇಶಮಾತ್ರಾವನಘ ಸರ್ನೈೆರೇನೋಭಿರುಜ್ಜಿ ತಃ । 

ಸಂಸ್ಕಾಯ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕ್ಕಾಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಪೋತ್ಯಸುತ್ತವುಂ ॥ ೧೧೬ ॥ 
ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಸಂಸ್ಥಾನಾದ್ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸಮವಾಷ್ಯತೇ 
ತತ್ಪುಣ್ಯಮಾಸ್ಯತೇ ಸಮ್ಯಜ್ಮಣಿಕರ್ಣ್ಯೇಕಮಜ್ಜ ನಾತ್‌ I ೧೧೭ ॥: 
ವಿಧಿನಾ ತತ್ರ ಸಂಸ್ಕ್ಟಾಯ ಮೃದ್ಗೋಮಯಕುಶಾದಿಭಿಃ । 

ಸ್ವಶಾಖಾ ವಾರುಣೈರ್ಮಂತ್ರೈರ್ದೂರ್ವಾಃಪಾಮಾರ್ಗದರ್ಭಕೈಃ॥ ೧೧೮ ॥ 
ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ವದಾನೇಷು ಯತ್ಛಲಂ | 
ಮಚಿಕರ್ಣ್ಯಾಂ ವಿಧಿಸ್ನಾತಃ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ತದವಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥೧೧೯॥ 





ನಂಬಿಕೆಯನ್ಸಿಡದೆ ಕೇವಲ ಅಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಗೋ. ಮೃತಿಯೊಂದಿ. 
ದರೂ ಅನನು ಈಕ್ಟೇತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೇನೂ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ಅವನಿಗೆ ಎಂತಹ. 
ಸದ್ಗತಿಯು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳು. 

೧೧೪. ಪಂಚಕ್ರೋಶಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಈ ಕಾಶೀಕ್ಟೇತ್ರನನ್ನು 
ಪ್ರವೇತಿಸಿದೊಡನೆ ಮಾನವನೆಸಗಿದ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ಈ ಕೇತದ 
ಹೊರಗಡೆಯೇ ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆಯಲ್ಲದೆ ಎಂದಿಗೂ ಒಳಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ವ 

೧೧೫-೧೧೬. ಎಲ್ಫೈ ಅನಘನೆ, ಕಾಶೀಕ್ಷೇಶ್ರದ ಹೊರವಳಯದಲಳಿ ಗಡಿ. 
ಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ತ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಗಳಾದ ನನ್ನ ಗಣನಾಯ 
ಕರ ಭೀತಿಯಿಂದ ಆ ಪಾಪಸಂತಾನಗಳು ತಾವು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಮಾನವನು 
ಶ್ಸೀತ್ರವನ್ನು ಕರು ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗುವುವು. 
ಬಳಿಕ ಆ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾತಿ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು a ನಟ 

- ೧೧೭. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತತೀರ್ಥಗಳಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನಾಚರಿಸ 
ವುದರಿಂದ ಯಾವ ಪುಣ್ಯವು ದೊರಕುತ್ತನಿಯೊ ಆ ಪುಣ್ಯವು ಮಣಿಕರ್ಜಕಾ 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ಬಾರಿ ಸ್ಪಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ದೊರಕುವುದು 

೧೧೮-೧೨೦. . ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಮಾನವನು... ಮ ಈ 


ಇದಿ )' 


ಗೋಮಯ, ಕುಶ ಮೊದಲಾನುವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ತನ್ನ ಶಾಖೆಗೆ 
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a ಆ: ಹಾಂಚಾ... ಡಾ. ಡಾ. ಈಡ: .. 


ke 


: ಷಡ್ಡಿಂಶೋನಧ್ಯಾಯಃ ೪೯ಖ 


ಅಶ್ರ ದ ಯಾಹಿ. ಯಃ ಸ್ನಾತೋ ಮಣಿಕಣ್ಯಾ ೯೦ ವಿಧಾನತೇ । 


ಸೋಸಿ ಪುಣ್ಯಮುವಾಸ್ನೋತಿ ಸ್ವರ್ಗಪ್ಪಾಪ್ತಿ ಕರಂ ಪರಂ ॥ ೧೨೦ ॥: 
ಶ್ರ ದ್ಧ ಯಾ ನಿಧಿನತ್‌ ಸ್ನಾತ್ಸ್ಯಾ ಕ್ಸ ತ್ಕಾ ದೇನಾದಿತರ್ಸಣಂ 
ತಿಲವಿರ್ಜಿರ್ಯನೈಃ ಸಮ್ಯ ಕ ಯ ನ್ನ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ u ೧೨೧ IF 


ಶ್ರಷ್ಠಧಾನೋ ನಿಧಿಸ್ನಾ ತಃ ಕ ಫತಸರ್ವೋದಕಕ್ತಿ ಯಃ । 

ಜನನ್‌ ದೇವಾನ್‌ ಸಮಭ್ಯ ರ್ಚ್ಯ ಸನಣಮಂತ ತ್ರಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೧೨೨ ॥ 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮೌನೇನ ನಿಕ್ಚೆ ಕದರ್ಶನಾನ್ನಿ ಯತೇಂದ್ರಿ ಯಃ । 

ಸರ್ನಪ್ರ ತಕೃತಂ ಶೆ ಶ್ರೇಯೋ ಲಭೇದ್ವಾ ವು ಶಿವೇ ॥ ೧೨೩ ॥. 
ಸಾ ನೇ A ಜಪೈೆ ERE ತ್ರನಿಸರ್ಜನೇ । 

ಮೌನಂ ಕುರ್ಯಾತ್ರ ಯತೆ ನ EEE I ೧೨೪ ॥ 
ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಸೂಪಚಾರೈರ್ವಿಧಾನತಃ 

ಯಾವಜ್ಜಿ €ನಂ ಶಿವಾರ್ಜಾಯಾಃ ಫಲಮಾಸ್ನೋತಿ ವೈ ಸಕೃತ್‌ ॥ ೧೨೫ ॥ 





ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವರುಣಮಂತ್ರಗಳನ್ನುಚ್ಚರಿಸಿಕೊಂಡು ಗರಿಕೆ, ಅಪಾಮಾರ್ಗಸತ್ತೆ,. 
ದರ್ಭೆಗಳಿಂದ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಜಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಮಾಡಿದುದಾದಕೆ ಸರ್ವತೀರ್ಥ- 
ಸ್ವಾನಗಳಿಂದಲೂ, ಸರ್ವದಾನಗಳಿಂದಲೂ ದೊರಕುವ ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯು. 
ತ್ತಾನೆ. ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ- 
ಮಾಡಿದವನು ಸಹ ಸ್ವರ್ಗಪ್ರಾ! ಪ್ಲಿಕರನಾದ ಉತ್ತಮಪುಣ್ಯವನ್ನೇ ಪಜಿಯುತ್ತಾ ನೆ... 

೧೨೧. ಎಲ್ಫಿ "ಅಚ್ಯುತನ, ಶ್ರದ್ಧಾ ಸಮಸ್ವ್ವಿ ತವಾಗಿ ಶಾಸ್ರೋಕ್ತ ನಿಧಿಯ 
ನ್ನನುಸರಿಸಿ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನೀಡು ತಿಲ, ಬರ್ಹಿಸ್ಸು, ಯವ. 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಸಮಿಾಚೀನವಾಗಿ ದೇವಸಿತೃ ಯುಸಿ ತರ್ನಣಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಮಾನವನು ಸಮಸ್ತ ಯಜ್ಞ ಗಳ ಫಲವನ್ನೂ ನಡೆಯುವರು. 

೧೨೨. ನಂಬಿಕೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ನಿಧಿಪೂರ್ವಕನಾಗಿ ಸ್ನಾನವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ದೇವರ್ಷಿ 
ಏಿತೃಗಳಿಗೆ ಉದಕಕಿ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೆ ಸಗಿ, ಗಾಯತ್ರಿಯೆ ಮೊದಲಾದ ಮಂತ್ರಜಪ. 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಜೀವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾನವನು ಸಕಲಮಂತಾ ್ರ್ರಾನುಷ್ಕಾ ನದ 
ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೧೨೩. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಮೌನವ್ರತವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದು ವಿಶೆ ಶ್ವ ರನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದುದಾದರೆ ಸಮಸ್ತಕ್ರತುಗಳನ್ನೂ ಮಾಡು 
Soe ಶೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನೇ ಆಲ್ಲದೆ ಮುರಿತ ಶ್ರ ವನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೧.೨೪. ಮಾನವನು ಸ್ಟಾನ, ಜೇವತಾರ್ಚನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಜಪಕಾಲಗಳ- 
ಲಿಯೂ, ಹೋಮಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮಲಮೂತ್ರವಿಸರ್ಜನಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ದಂತಧಾವನ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೌನ ನವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. 

೧೨೫. ಶಾಸ ಸ್ರವಿಧಿಯನ್ನನುಸ ಸರಿಸಿ ವಿವಿಧೋಷಜಾರಗಳಿಂದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು 
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೪೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪತ್ವಾಲ್ಬಮಸಿ ದೇವೇಶಿ ನ್ಯಾಯೇನೋಪಾರ್ಜಿತಂ ಧನಂ ! 
ಅನಿಮುತ್ತೆ € ಮಮ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ನ ದರಿದ್ರೋ ಭನೇತ್ಮ ಚಿತ್‌ ॥ಂ೨೬॥ 
ವಿವಿಧಂ ಧನಮಾನರ್ಜ್ಗ ೯ ಯೋವಿನುಕೆ (ನ ಯಜ್ಞ ತಿ 


ಸಂಪ್ರಾ ಸ್ಯ ನಿಧನಂ ಮೂ ಢೋನ್ಯತ್ರ ಶೋಚತಿ Ee ॥ ೧೨೭ ॥ 
ರಮ್ಯಾ ತಿ ನ ರತಾ ನಿ ಗೋ ಗಜಾಃಶ್ವಾಂಂಬರಾಜ್ಯಫಿ 
ಕೃತಾನಿ ತಾನಿ ಶ್ರೇಯೋರ್ಥನುನಿಮುಕ್ತನಿನಾಸಿನಾಂ ॥ ೧೨೮ ॥ 


ವಿಶ್ವೇಶಪ್ರೀಣನಾರ್ಥಾಯ ಧನಂ ನಿಧನಮೇವ ವಾ! 

ನ್ಯಾಯೇನ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಯಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಸಧನಃ ಸಚ ಧರ್ಮನವಿಶ್‌ ॥೧೨೯॥ 
ಯೋಸ್‌ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರೋ ದೇವಃ ಕಾಶೀಪುರ್ಯಾಮುಮೇ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಲಿಂಗರೂಪಧರಃ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮನು ಶ್ರೇಯಾಸ್ಪದಂ ಹಿ ತತ್‌ ॥ ೧೩೦ ॥ 
ಅವಿಮುಕ್ತಂ ಮಹತ ತ್ರ 0 ಸಾಚಕೊ ನೋಶಪರೀಮಿತಂ ' 


ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗಂ ತದೇೇಕಂ ಹಿ ಜ್ಞೆ ಜ್‌ ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಾಂಭಿಧಂ ॥ ೧೩೧॥ 





ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾನವನು ಯಾವಜ್ಜೀವವೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದದ 
ರಿಂಡುಂಬಾಗುವ ಪುಣ್ಯ ಫಲವನ್ನು ಒಂದೇ ತಡವೆಯೆ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೧೨೬, : ಎಲ್‌ ಪಾರ್ವತಿಯೆ, ಈ ಅವಿಮುಕ್ತಕೆ ಓೀತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಮಾನವನು ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಧನವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟ ಗಾದರೂ 
ಥಾನಮಾಡುವನೊ ಅವನು ಎಂದಿಗೂ ದರಿದ ದ್ರನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೨೭. ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಐಶ _ರ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಯೂ, ಯಾವನು 
ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರವೂ ದಾನವನ್ನೇ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೊ, ಅವನು ಮೃ ತಿ 
ಯೊಂದಿದಮೇಕೆ” ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ನಿರಂತರದುಃಖಿಯಾಗುತಾ ತನೆ. 

೧೨೮-೧೨೯. ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು ಮನೋಹರವಾದ ರತ ಗಳನ್ನೂ ಗೋವು, 
ಗಜ, ಅಶ್ವ, ಅಂಬರಾದಿಗಳನ್ನೂ ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮ 
ಸತ್ಸಾಶ್ರರಿಸೆ ದಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯ ಸೃಷ್ಟಿ | ಮಾಡಿರುವನು. ಅದರಿಂದ 
ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ತೃಪ್ಲಿಯುಂಟಾಗುವುದು. ಗ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ 
SE ದ ಧನವು ನಿಧನಪ್ರಾಯವೇ ಸರಿ. ಟಾ Bl 
ಬಲ್ಲ ಯಾವನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ಲ್ಲಿ. ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ತಾನು ಆರ್ಜಿಸಿದ ಧನ ನವನ್ನು. 
ದಾನಮಾಡುವನೊ ಅವನೇ ಧನ್ಯನು. 

೧೩೦. ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯೆ, ಈ ಕಾಶೀಕೆ ಶ್ಸೀತ್ರದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗರೂಪಧರನಾಗಿ 
ನೆಲಸಿರುವ ದೇನಜೀವನಾದ ವಿಕಿ ಶೇಶ್ವರನು ಸಮಸ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ 
ತೈವಶೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಅನುಗ ಗ್ರಹಿಸತೃಪನಾಗಿರುವನು. ಮಿ 

೧೩೧. ಸಂಚಕ್ರೋಶ ಪರಿಮಿತನಾದ ಘು ಅನಿಮುಕ್ತ ಕೃವು ಮಹಾಕ್ಟೇತ್ರವು; 
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REESE ಅಷ ಆ 


Sica ie 0 


ಸಡ್ತಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ರಜ 


ಏಕದೇಶಸ್ಥಿತಮನಿ ಯಥಾ ಮಾರ್ತಂಡಮಂಡಲಂ | 


ದೃಶ್ಯತೇ ಸರ್ವಗಂ ಸರ್ವೈಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ೫ ೧೩೨ ೫: 
ನಿಷ್ಟೃತ್ಯೂಹೇನ ಯೋಗೇನ ನಾನಾಜನ್ಮಾರ್ಜಿತೇನ ಚ । 

ಯತ್ಸಲಂ ಲಭ್ಯತೇಃನ್ಯತ್ರ ತತ್ಕಾಶ್ಯಾಂ ತ್ಯಜತಸ್ತನುಂ 1 ೧೩೩ ೫ 
ತಪ್ಪಾ ತಪಾಂಸಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಬಹುಕಾಲಂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೈಃ | 

ಯತ್ಸಲಂ ಲಭ್ಯತೇಃನ್ಯತ್ರ ತತ್ಕಾಶ್ಯಾಮೇಶರಾತ್ರತಃ ॥ ೧೩೪ ೫ 
ಅಳ್ಸೇತ್ರಮಹಿಮಜ್ಞ್ಜೊ (ಪಿ ಶ್ರದ್ಧಾಹೀನೋಪಿ ಕಾಲತಃ । 
ಕಾಶೀಪ್ರವೇಶಾದನಘೋಂ ಮೃತತ್ಥ್ವಂ ಲಭತೇ ಮೃತಃ ॥ ೧೩೫ ॥ 
ಕೃತ್ವಾಸ್ಯೇನಾಂಸಿ ಚೋಗ್ರಾಣಿ ಕಾಲಾತ್ರ್ರಾಸ್ಯಾಥ ಕಾಶಿಕಾಂ । 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತನುಂ ಪ್ರಸಾದಾನ್ಮೇ ಮಾಮೇವ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ ॥ ೧೩೬ I 
ನಿನಾ ಮಮ ಪ್ರಸಾದಂ ವೈಕಃ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರತಿಸದ್ಯತೇ । 

ನಿನಾ ಬೃದ್ದಂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಸಿ ದಿನಕೃತ್ವ ಇಹೋಚ್ಯತೇ ॥ ೧೩೭ ॥ 





ಇಲ್ಲಿರುವ ವಿಶೆ ೇಶ ರನಾಮಕವಾದ ಲಿಂಗವೊಂದೇ ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗವೆಂದು. 
ಸಮಸ್ತರೂ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 

೧೩೨. ಒಂದೇ ಕಡೆ ಇದ್ದರೂ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ. 
ಸಂಚರಿಸುವುದಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕಾಣುವುದಾಗಿ ಹೇಗಿರುವುದೊ ಹಾಗೆಯೆ. 
ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಲಿಂಗವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

೧೩೩. ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಫ್ಸೆವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸಂತತವಾಗಿ. 
ಆರ್ಜಿಸಿದ ಯೋಗದಿಂದ ಯಾವ ಫಲವು ದೊರಕುತ್ತದೆಯೊ ಅದು ಈ ಕಾಶೀ 
ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದೇಹತ್ಯಾಗಮಾಡುವುದರಿಂದಲೆ ದೊರಕುತ್ತದೆ. 

೧೩೪. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾದವರು ಬಹಳಕಾಲದವರೆಗೆ ಸಕಲತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ 
ತಪಿಸಿ ಯಾವ ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು ಸಡೆಯುವರೊ ಅದನ್ನು ಮಾನವರು ಇಲ್ಲಿ 
ಒಂದುರಾತ್ರಿ ವಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದಲೆ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 

೧೩೫. ಕ್ಸೇತ್ರಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದವನಾದರೂ, ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಲ್ಲದವ. 
ನಾದರೂ ಕಾಲಕರ್ಮಸಂಯೋಗದಿಂದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೊಡ. 
ನೆಯೆ ನಿಷ್ಟಾಪನಾಗಿ, ಮೃತಿಯೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ಅಮೃತತ್ವವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾಕೆ. 

೧೩೬. ಮಾನವನು ಭಯಂಕರಗಳಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನೆಸಗಿದ್ದರೂ ಅದೃಷ್ಟ 
ವಶದಿಂದ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಮೃತಿಯೊಂದಿದ ತರುವಾಯ. 
ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನನ್ನನ್ನೇ ಸೇರುತ್ತಾನೆ. | 

೧೩೭. ಎಲೌ ವಿಶಾಲಾಕ್ಸಿಯೆ, ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ ಯಾವನು ತಾನೆ. 
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ಳು ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಪ್ರಾಸ್ಯ ಕಾಶೀಂ ಕೋ ದೇವಿ ನಿರಂತರಸುಖಂ ಲಭೇತ್‌ । | 
ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಕೃತೈಃ ಸಾಶೈರ್ಯಶೋ ಬದ್ಧಾ ನಿರಂತರಂ ॥ ೧೩೮॥ 
ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಭಿಃ ಪಾಶೈಸ್ತ್ರಿಗುಣೈಃ ಕ್ರಿಯಯಾ ದೃಢ್ಯೈಃ । 

ಕಂಠೇ ಬದ್ಧಾ ನಿಮುಚ್ಯಂತೇ ಕಥಂ ಕಾಶೀಂ ನಿನಾ ಜನಾಃ ` ॥ ೧೩೯॥ 
ಬಹೂಪಸರ್ಗೋ ಯೋಗೋ*ಯಂ ಕೃಚ್ಛ್ರಸಾಧ್ಯಂ ತಪೋ ಹಿ ಯತ್‌ | 


ಯೋಗಾದ್ಭ್ರಷ್ಟಸ್ತಪೋಭ್ರಷ್ಟೋ ಗರ್ಭಕ್ಲೇಶಸಹಃ ಪುನಃ: ॥ ೧೪೦ ॥ | 


ಫೃೈತ್ವಾಸಿ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪಾಪಾನಿ ಕಾಶ್ಯಾಮೇವ ಮ್ರಿಯೇತ ಚೇತ್‌ । 
ಭೂತ್ವಾ ರುದ್ರಪಿಶಾಚೋಸಿ ಸುನರ್ಮುಕ್ತಿಮವಾಪ್ಸ್ಯತಿ I ೧೪೧ ॥ 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮೃತಾನಾಂ ಜಂತೂನಾಂ ದೈವಾತ್ಸಾಪಕೃತಾಮಸಿ | 

ನ ಸಾತೋ ನರಕೇ ತೇಷಾಂ ತೇಷಾಂ ಶಾಸ್ತಾ ಹಮೇವ ಯತ್‌॥ ೧೪೨ ॥ 


ಈ ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿಯಾನು? ಸೂರ್ಯನನ್ನುಳಿದು ಯಾವನನ್ನು 
ತಾನೆ ದಿನಕರನೆನ್ನ ಲಾದೀತು? 

೧೩೮. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳೂ ಪ್ರಾಕೃತಗಳಾದ ಮಾಯಾಪಾಶಗಳಿಂದ 
ಬದ್ಧರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಎಂದಮೇಲೆ ಮಾನವರ ಪಾಡೇನು? ಅಂತಹರು ಕಾಶಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದದೆ ನಿರಂತರ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೆಂತು? 

೧೩೯. ಆ ಮಾಯಾಪಾಶಗಳಾದರೊ ಬಹಳ ವಿಚಿತ್ರಗಳಾದುವು. ಅವು 
ಪ್ರಕೃತಿ, ಮಹತ್ತು, ಅಹಂಕಾರ, ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳು, ಸೋಡಶವಿಕಾರಗಳು ಎಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳೆದ್ದಾಗಿರುವುವು. ಸತ್ತ್ವ ರಜಸ್ಸು ತಮಸ್ಸುಗಳೆಂಬ 
ಮೂರು ಹುರಿಗಳಿಂದ ಹೊಸೆದುದಾಗಿರುವುವು. - ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಾದಿಗಳೇ 
ಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಬಹುದೃಢವಾಗಿರುನಂಥವು. ಇಂಥ ಬಲವತ್ತರನಾದ ಮಾಯಾ 

ಇ 
ಸಾ ರಳ ಬಿಗಿದುಕೊಂಡೂ ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ಸೇವಿಸದೆ ಮಾನ 
ವರು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ಹೇಗೆ? 

೧೪೦. ಯೋಗನೆಂಬುದು ಅನೇಕ ನಿಫಗಳನು. ಗೆದ ತೆ ಸಾ 
ವಾಗುವಂಥದು. ಸ್ಸಚ ಗನ 

ಟ್ಛ ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿ ವ್ರತಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ತಪಸ್ಸು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಯೋಗದಿಂದಾಗಲಿ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಾಗಲಿ ಮಾನವನು 
ಭ್ರ ಸ್ವನಾದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಮಾತೃಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಯಾತನೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಚೀಕಾಗು 

೧೪೧. ಆದರೆ ಕಾಶಿಯಲಿ ಜನಿಸಿ ಪಾಪಗಳನ 

ನ್ಯ ನ್ನುಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮ್ಹತಿ 
ಯೊಂದಿ ರುದ್ರಪಿಶಾಚನಾಗಿ ಹೋದರೂ ಕಡೆ 2 ತ 
ಯನ ಗೆ ಮಾನವನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೇ 


೨೪೨. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತಿಯೊಂಡುವ, ದುರ್ದೈನನಶದಿಂದ ಪಾಸಗಳನ್ನು 
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Sdn ಮೊಸ ಬ. ಸವಮ 


ವ 


ಸಡ್ವಿಂಶೋರಿಧ್ಯಾಯಃ ೪೯೭ 


ಕಾಯಂ ವಿಜ್ಞಾಯ ಸಾಂಸಾಯಂ ಸೆ ಸ ಎತ್ವಾ ಗರ್ಭಸ್ಯ ನೇದನಾಂ | 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ರಾಜ್ಯ ಮಪಿ ಪ್ರಾಜ್ಯಂ ಸೇವ್ನಾ ಕಾಶೀ ನಿರಂತರಂ ॥ ೧೪೩ ॥ 
ಅತರ್ಕಿತಂ ಸಮಜ್ಯೇತ್ಯ ಸುರಾಃ ಸುದಾರುಣಾಃ | 
ಬದ್ಧ್ವಾ ಪಾಶ್ಯೆ ಓರ್ಹನಿಷ್ಯಂತಿ ಕ್ಸ್ಪಪ್ರಂ ಕಾಶೀಂ ತತಃ ಶ ಶ್ರಯೇತ್‌ ॥ ೧೪೪ ॥ 
ಸ ಪಾಸೇಭ್ಯೊ ಭಯಂ ಯತ್ರ ನ ಭಯಂ ಯತ್ರ ನೈ ಯಮಾತ್‌ | 
ನ ಗರ್ಭವಾಸಭೀರ್ಯತ್ರ ದಾ ಫಾಶೀಂ ಕೋ ನ | ಸಂಶ್ರಯೇತ್‌ ॥೧೪೫॥ 
ಅದ್ಯ ಪ್ರಾತಃ ಸರಕಶ್ನೋ” ವಾ ಮುರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ಯಮೇನ ಚ | 
ಯಾನತ್ಕಾಲನಿಲಂಬೋಸ್ತಿ ತಾವತ್ಯಾಶೀಂ ಸಮಾಶ್ರಯೇತ್‌ ॥ ೧೪೬ ॥ 
ಪ್ರಾಪ್ತೇ ತು ಮರಣೇ ಪುಂಸಾಂ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಪುನರ್ಮುತಿಃ | 
ಅಸ್ರನರ್ಭನಭೂಮಿಂ ಜೆ ತಸ್ಮಾತ್ನಾ ಿಶೀಂ ಶ ಫ್ರಯೇದು ಧಃ ॥ ೧೪೭ ॥ 
ಪುತ್ರಕ್ಸೇತ್ರಕಲತ್ರಾ ಖ್ಯಾಂ ತ್ಯ ಕ್ರಾ ಯ ಹಿ ವೈಷ್ಣ ನೀಂ! 
ಭವಾಂತಕೇನೇಕರೊಸಾಂ ಭವಭ್ನೀಂ ಥಾಶಿಕಾಂ ಶ ಕ್ರಯೇತ್‌ ॥ ೧೪೮ ॥ 


ಮಾಡುವ ಜಂತುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ನರಕಪತನವೆಂಬುದಿಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಕ 
ರನ್ನೂ ಶಾಸನಮಾಡುವವನು ನಾನೇ ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ. 

೧೪೩. ಎಲೌ ದೇವಿಯೆ, ಈ ಕಾಯವೆಂಬುದು ಅಪಾಯಸಹಿತವಾದು 
ದೆಂಬುದನ್ನೂ, ಗರ್ಭವಾಸವು ಬಹು ನೇದನಾಮಯವಾದುದೆಂಬುದನ್ನೂ ಅರಿತು 
ಸಳಲೈಕ್ಸ್ಯ ರ್ಯಸಮನ್ತಿತವಾದ ರಾಜ್ಯಾಧಿಸತ್ಯವನ್ನು ತೊರೆದು ನಿರಂತರವೂ: 
ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ಸೇವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

೧೪೪. ಮಹಾ ಭಯಂಕರರಾದ ಯಮಭಟರು ಇದ್ದಸೈದ್ದಂತೆಯೆ ಬಂದು 
ಪಾಶಗಳನ್ನುಹಾಕೆ ಬಿಗಿದು ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸೆಳೆದೊಯ್ಯುತ್ತಾರೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

೧೪೫. ಎಲ್ಲಿ ಪಾಪಭೀತಿಯೇ ಇಲ್ಲವೊ, ಎಲ್ಲಿ ಯಮನ ಭಯವೂ ಇರುವು 

ದಿಲ್ಲವೊ, ಎಲ್ಲಿ ಗರ್ಭವಾಸದ ಭಯವೆಂಬುದು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೊ ಆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ 
ವನ್ನು ಯಾರುತಾನೆ ಆಶ್ರಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ? 

೧೪೬. ಈಗಲ್ಕೊ ಸಾಕೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಯೊ, ನಾಡಿದ್ದೊ ಮೃತಿಯೊಂದಲೇಜೇಕು. 
ಕಾಲಾವಕಾಶನಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಮಾನವನು ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಕಾಶಿಯನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಲೇಬೇಕು. 

೧೪೭. ಮಾನವನು ಒಮ್ಮೆ ಮೃತಿಯೊಂದಿದನೆಂದರೆ ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟಿ ಬೇಕು. 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಸಾವು ಸಿದ್ಧ. ಸಹ ಜಾ 2್ಲಾನಿಯಾದವನು ಎಲ್ಲಿ ಸಿದರೆ 
ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟುವಿಕೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೊ ಆ ಕಾಶೀಕ್ಷೆ (ತ್ರವನ್ನು ಆಶ ಶ್ರಯಿಸಬೇಕು. 

೧೪೮. "ಪತ ಕ್ಷೇತ್ರ ಕಲತ್ರರೂಸವಾಗಿ ಭನಿಸ್ಯಜ್ಞ ನೈಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರೂಪ 
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೪೯೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ ಃ-- | 
ದೂರಂ ಮೇ ಮರಣಂ ಯುವಾಹಮಧುನಾ ಧಾರ್ಯಂ ನ ಚಿತ್ತೀತ್ಕಿತಿ 
ಶ್ರೋತವ್ಯೋ ನಿಭೃತಂ ಕೃತಾಂತಮಹಿಷಗ್ರೈನೇಯ ಘಂಬಾರವಕ । 
ನೈಕಟ್ಯಾತ್ರಕಟೋತ್ಕಟಿತ್ರಮಘಬಾಮುಸಪ್ರಾಪ್ಯ ಹಿತ್ವಾ ದ್ರುತಂ 
ಜೀರ್ಣಾಂಪರ್ಣಕುಟೀಂ ತತಃ ಪಟುಮತಿರ್ಗಚ್ಛೇತ್ಪುಶೀಂಧೂರ್ಜಟೀಂ॥ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ:- ; 
ಅಗಸ್ತ್ಯಸ್ಯ ಪುರಃ ಸೂತ ಕಫಯಿತ್ವಾ ಕಥಾಮಿಮಾಂ | 
ಸರ್ವಪಾಪಪ್ಪಶಮನೀಂ ಪುನಃ ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ ಹ ॥ ೧೫೦ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀಶತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ 4" ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನಂ 
ನ ನಾನು ಷಡ್ವಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ವಾಗಿ ಬೆಳಗುವ ಈ ವೈಷ್ಣವ ಮಾಯೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ಭವನಾಶಿನಿಯೆನಿಸಿದ- 
ಕಾಶಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು. ಐ 

೧೪೯. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲೈ ಕುಂಭೋದ್ಧವನಾದ ಅಗಸ್ಟ 
ಮಹಾಮುನಿಯೆ,; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮಾನವನೂ, " ಈಗ ನಾನು ಯುವಕ 
ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನನಗೆ ಸಾನೆಂಬುದು ಇನ್ನೂ ಬಹುದೂರದಲ್ಲಿಡೆ'' ಎಂದು ನಿರ್ಧ 


ರಿಸಬಾರದು. ವಿಷಯಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೊರೆದು. ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತ ' 


ವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಬಹು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕುಳಿತು ಯಮಧರ್ಮರಾಜನ ವಾಹನವಾದ. 
ಮಹಿಷದ ಕೊರಳಗಂಟಿಯ ದನಿಯನ್ನಾಲಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಆ ಒಡನೆಯೆ ಯಮನು 
ಮಹಿಷವನ್ನೇರಿ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ಬಂದ?''ನೆಂದೇ ಭಾವಿಸಬೇಕು.. 
ಆದುದರಿಂದ ಮುಪ್ಪು ಬಾರದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಜಾಗ್ರತೆಗೊಂಡು ಅಧಿಕ: 
ವಾದ ಆಯಾಸಸರಂಪರಿಗಳನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡುವ ತರಗೆಲೆಗಳ ಮನೆಗೆ ಸಾಟಿ. 
ಯೆನಿಸಿದ ಸ್ವಂತ ಮನೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ಪಟುಮತಿಯೆನಿಸಿ ಧೂರ್ಜಟಯ. 
ಪಟ್ಟಣವಾದ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರತಕ್ಕದ್ದು. 

೧೫೦. ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಅಯ್ಯಾ ಸೂತಪುರಾಣಿಕನೆ, ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ ಸ್ಥಂದನು ಅಗಸ್ಕಮುನಿಯ ಮುಂಗಡೆ ಸಮಸ್ತಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಶಮನ: 
ಗೊಳಿಸುವ ಈ ಪುಕ್ಯಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಮತ್ತೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ.ಸಿದ ವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 


"ಮುಣಿಕರ್ಣಿ ಕಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನ ೨೨ವೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ಹತತ ನಗ ಈ ನಾನಾ: ಮಮ ಎಮ ದವಾ 


ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ ೩. 
ವಾರಾಣಸೀತಿ ಪ್ರಥಿತಂ ಯಥಾ ಚಾನಂದಕಾನನಂ ! 
ತಥಾ ಚೆ ಕಥಯಾಮಿಹ ದೇವದೇವೀನಿ ಭಾಷಿತಂ ॥೧॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 
ನಿಶಾಮುಯ ಮುಹಾಬಾಹೋ ನಿಷ್ಣೊ € ತೈಲೋಕ್ಕಸುಂದರ । 
ಪ್ರಾಪ್ತಂ ವಾರಾಣಸೀತ್ಯಾಖ್ಯಾ ಮನಿಮುಕ್ತ ೦ ಯಥಾ ತಥಾ ೨ 
ನಿರ್ನಗಾ ) ನ್ಭಾಗರಾಂಛ್ರು ತ್ವಾ ಕಹಿಲಕೊ ಪ್ರೀಧವಹ್ನಿ ನಾ। 
ಅಶ | ಮೇಧಾಶ್ವ ಸಂಯುಕ್ತಾ FY ರ್ವಜಾನ್ಸಾ ನ್ಪಗೀರಥ: 4K 
ಸೊರ್ಯವಂತೇ ಮಹಾತೇಜಾ ರಾಜಾ ಪರಮಧಾರ್ಮಿಕಃ । 
ಆರಿರಾಧಯಿಷುರ್ಗಂಗಾಂ ತಪಸೇ ಕೃತ ನಿಶ್ಚಯಃ ॥೪॥ 
ಹಿಮವಂತಂ ನಗಶ್ರೇಷ್ಠಮಮಾತ ನ್ಯಸ್ತ ರಾಜ, ಮೂ | 
ಜಗಾಮ ಯಾ ರಾಶಿರುದ್ದಿ ಧೀರ್ಷುಃ ನ್‌ W ೫ 
ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ AN ನ್‌ ಮಹಾದುರ್ಗತಿಗಾನಪಿ 
ತ್ರಿಮಾರ್ಗಗಾಂ ನಿಷ್ಣೊ € ಹೋ ಜಂತೂಂಸ್ರಿ ದಿನಂ ನಯೇತ್‌ ॥೬॥ 
1 ಅನುವಾದ 
ದಶಹರಾಸ್ತೋತ್ರಳಥನ 

೧. ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತಾ ತ್ತಾನೆ: —ವಾರಣಸಿಯು ಆನಂದವನ್ನು ಬೀರುವ 
(ಆನಂದ) ಕಾನನವೆಂದು ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಈಗ ಹೇಳುವೆನು. 

೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ತೆ: —್‌ತ್ರಿಭುನನಸುಂದರನೂ, ಮಹಾ 
ಬಾಹುವೂ ಆದೆ ವಿಷ್ಣುವೆ! ಅನಿಮುಕ ಕ್ರಳ್ಸೇತ್ರ ವುವಾರಾಣಸೀ ಎಂದು ಹೆಸರಾಗಲು 
ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳು. 

೩-೫. ಸೂರ್ಯವಂಶದಲ್ಲಿ ಅತಿ ತೇಜಸ್ತಿಯೂ, ಅತ್ಯಂತ ಧಾರ್ಮಿಕನೂ 


ಇಂರರದ ದ 


ಆಪ ಭಗೀರಥರಾಜನು ತನ್ನ ಬಂದಿನವರಾದ ಸಗರಪುತ್ರರು ಅಶ್ವಮೇಧದ 


ಶುದುರೆಯೊಡಕೆ ಕಪಿಲನ ಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಬೂದಿಯಾದುದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಗಂಗೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಲೆಳಸಿ ತಪಸ್ಸ ನನ್ನು ಮಾಡಲು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ ಮಂತ್ರಿ ಗಳಲ್ಲಿ 


`ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನ್ನಟ್ಟು ಆ ಸಿತಾಮಹರನ್ನುಉದ್ಭ ರಿಸಲು ಹಿಮಾಲಯಕ್ಕೆ ತೆಗಳಿದನು. 


೬. ವಿಷ್ಣುವೆ! ಬ್ರಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣನ ಶಾಪಾಗ್ದಿ ಹಿಂದ ದಗ ರಾದವರನ್ನೂ, ಅತ್ಯಂತ 
ದುರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವರನ್ನೂ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವ ತೀರ್ಥವು 
ತಾನೇಸ ಸ ಸ್ಟರ್ಗವನ್ನೇರಿಸುವುದು : ? 
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೫೦೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮನೈುವ ಸಾಷರಾ ಮೂರ್ತಿಸ್ತೋಯರೂಪಾ ಶಿನಾತ್ಮಿಕಾ । 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾನಾಮನೇಕಾನಾಮಾಧಾರಃ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪರಾ lew 
ಶುದ್ಧನಿದ್ಯಾಸ್ಥರೂಸಾ ಜ ತ್ರಿಶಕ್ತಿಃ ಕರುಸಾತ್ಮಿಕಾ | 
ಆನಂದಾಮೃತರೂಪಾಚೆ ಶುದ್ಧಧರ್ಮಸ್ವರೂಪಿಃಕೀ ॥ ೮ ॥ 
ಯಾಮೇತಾಂ ಜಗತಾಂ ಧಾತ್ರೀಂ ಧಾರಯಾಮಿ ಸ್ವಲೀಲಯಾ । 

ನಿಶ್ಚಸ್ಯ ರಕ್ಷಣಾರ್ಥಾಯ ಸರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪಿಣೇಂ en 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೇ ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಸುಜ್ಯಕ್ಸೇತ್ರಾಣಿ ಯಾನಿ ಚ | 
ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವೇ ಯೇ ಧರ್ಮಾಃ ಸರ್ವಯಜ್ಞಾಃ ಸ ದಕ್ಷಿಣಾಃ ॥ ೧೦॥ 
ತಪಾಂಸಿ ನಿಷ್ಣೋ ಸರ್ವಾಣಿ ಶ್ರುತಿಃ ಸಾಂಗಾ ಚತುರ್ನಿಧಾ | 


ಅಹಂ ಚೆತ್ವಂ ಚ ಕಶ್ಲಾಃಪಿ ದೇವತಾನಾಂ ಗಣಾಶ್ಚ ಯೇ I ೧೧ ॥ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಾಶ್ಚ ಸರ್ನ್ವೇನೈ ಶಕ್ತಯೋ ನಿವಿಧಾಶ್ಹ ಯಾಃ । 

ಗಂಗಾಯಾಂ ಸರ್ವ ಏವೈತೇ ಸೂಕ್ಮರೂಪೇಣ ಸಂಸ್ಥಿತಾಃ I ೧೨ ॥: 
ಸಸ್ನಾತಃ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಸರ್ವಕ್ರತುಷು ದೀಕ್ಸಿತಃ | 

ಚೀರ್ಣಸರ್ವವ್ರತಃ ಸೋಪಿ ಯಸ್ತು ಗಂಗಾಂ ನಿಷೇನತೇ I ೧೩ I 


ತಸಾಂಸಿ ತೇನ ತಪ್ತಾನಿ ಸರ್ವದಾನಪ್ರದಃ ಸ ಚ | | 
ಸ ಪ್ರಾಪ್ತ ಯೋಗನಿಯನೋ ಯಸ್ತು ಗಂಗಾಂ ನಿಷೇನತೇ ॥ ೧೪ ॥ 





೭-೮. ಆ ಗಂಗೆಯು ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳಿಗೆ ಆಧಾರವೂ, ಶುದ್ಧವಿದ್ಯಾ, 
ರೂಪವೂ, ತ್ರಿಶಕಿ, ಸ್ವರೂಪವೂ, ದಯಾಳುವೂ, ಆನಂದಾಮೃತಮಯವೂ, 
ಶುದ್ಧ ಧರ್ಮರೂಪವೂ, ಉತ್ತಮಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಆದ ನನ್ನ ಶಿವಾತ್ಮಸಮೂರ್ತಿಯೂ: 
ಆಗಿರುವುದು, 

೯. ಜಗದ್ಧಾತ್ರಿಯೂ, ಸರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪಿಣಿಯೂ ಆದ ಈ ಗಂಗೆಯನ್ನು. 
'ಪ್ರಪಂಚದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಧರಿಸುವೆನು. 
೧೦-೧೨. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪುಣ್ಯಕ್ಸೇತ್ರಗಳೂ, ತೀರ್ಥಗಳೂ, 
ಲ್ಲೈೆಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಧರ್ಮಗಳೂ, ದಕ್ಟಿಣಾಸಹಿತವಾದ ಸಮಸ್ತ ಯಜ್ಞ ಗಳೂ, 
ಸಮಸ್ತ ತಪಸ್ಸುಗಳೂ, ನಾಲ್ಕು ಸಾಂಗನೇದಗಳೂ, ನಾನೂ, "ನೀನೂ, 


ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ಸಕಲ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೂ, ವಿವಿಧ. 


ಶಕ್ತಿಗಳೂ ಈ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಸ್ಮರೂಪದಿಂದಿರುವುವು. 
೧೩-೧೪. ಗಂಗೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸುವವನು ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳಲಿ ಮಿಂದವನೂ 
ಸ್ಸ pt 1 
ಸಮಸ್ತ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಸೆಗೊಂಡವನೂ, ಸಮಸ್ತ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಿದವನೂ. 
ಆಗುವನು. ಮತ್ತು ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದವನೂ, ಸಮಸ್ತ ದಾನಗಳನ್ಸಿ ತ್ರವನೂ,. 
ಯೋಗಸಿಯಮವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನೂ ಆಗುವನು. ತ್ಯ 
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A se 


* ಈತ 
ATS ETT A 
a 4 - 6 ITO SLY, 


& ಲ್ಯಾ ಗೆ 
ಸಪ್ತವಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯ॥ ೫೦೧ 


ಸರ್ವವರ್ಣಾಶೆ ಶ್ರಮೇಭ್ಯಶ್ಚ ವೇದವಿದ್ಬ ಶ್ತ ವೈ ತಥಾ। 

ತಾಸಾ ತ್ರಾರ್ಥಪಾರಗೇಭ್ಯಶ್ನ. ಗಂಗಾಸ್ನಾ' ಯಾ ನಿಶಿಷ್ಯತೇ ॥ ೧೫ ॥ 

ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಕೆ ದೋಷೆ ರ್ದುಸ್ಟೊ € ಬಹುವಿಫೈರಪಿ । 
ನೀಕ್ಸ್ಯ ಗಂಗಾಂ ಭವೇತ್ಪೂತಃ ಪುರುಷಾ ನಾತ್ರ 33೫3 -॥ ೧೬ ॥ 

ಕೃತೇ ಸರ್ವತ್ರ ತೀರ್ಥಾನಿ 'ತ್ರೇತಾಯಾಂ ಪುಷ್ಕರಂ ಪರಂ । 





ದ್ಮಾಪರೇ ತು ಕುರುಸ್ಸೇತ್ರಂ ಕಲೌ ಗಂಗೈನ ಕೇವಲಂ 1 ೧೭ ॥ 
ಪೂರ್ನಜನ್ಮಾಂತರಾಭ್ಯಾಸ ನಾಸನಾನಶತೋ ಹರೇ | 

ಗಂಗಾತೀರೇ ನಿವಾಸಃ ಸ್ಯಾನ್ಮದನುಗ್ರ ಹತಃ ಪರಾತ್‌ I ೧೮ ॥ 
ಧ್ಯಾನಂ ಪತೇ ನೋಕ್ಸ ಹೇತುಸ್ರ್ರೇತಾಯಾಂ ತಚ್ಚ ವೈ ತಪಃ । 

ವ್ಹಾಸರೇ ತದ್ದಯಂ ಯಜ್ಞಾಃ ಕಲೌ ಗಂಗೈನ ಕೇನಲಂ ॥ ೧೯ ॥' 
ಯೋ ದೇಹಸತನಾದ್ಯಾನದ್ಗಂಗಾತೀರಂ ನ ಮುಂಚತಿ 1 

ಸಹಿ ವೇದಾಂತನಿಜ್ಯೋಗಿೀ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರತೀ ಸದಾ 1೨೦ Il 
ಲೌ ಕಲುಷಜಿತ್ತಾನಾಂ ಪರದ್ರವ್ಯರತಾತ್ಮನಾಂ | 

ನಿಧಿಹೀನಕ್ರಿಯಾಣಾಂ ಚ ಗತಿರ್ಗಂಗಾಂ ವಿನಾ ನಹಿ I 20 1 


ತಾ, ——————ಾ—ಾಾಾ ಳಾ ಜಾ 7 ಚಾ ಚವಖ ಪಾಜಾಸ ಸಾಚಾ 7 7 ..86. 


೧೫. ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದವನು ಸಮಸ್ತ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳು, ವೇದಜ್ಞರು, 
ಶಾಸಾ ಸ್ರಾರ್ಥಪಾರಂಗತರು ಇವರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕಮನಾಗುವನು. 

ತಿ ಗಂಗಾದರ್ಶನಗೈ ದವನ ತು ಮನಸ್ಸು, ವಾಕ್‌ ಶರೀರಗಳಿಂದುಂಟಾದ 
ಬಹುವಿಧ ದೋಷಗಳಿಂದ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪನಿತ್ರನಾಗುವನು- 

೧೭. ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಕಲ NUT ತಿ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪರವೂ, 
ದ್ರ ಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ುರುಕ್ಸೇತ್ರವೂ, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯೂ ಉತ್ತಮ 
ಜು 

೧೮. ಹರಿಯೆ ! ನನ್ನ ಉತ್ತಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದುಂಬಾದ ಪೂರ್ವಜನ್ಮಗಳ 
ವಾಸನಾಬಲದಿಂದ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ವಾಸವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೧೯. ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನವೂ, ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನತಪಸ್ಸು 
ಗಳೂ, ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನ, ತಪಸ್ಸು, ಯಜ್ಞಗಳೂ, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಸೇವಲ ಗಂಗೆಯೂ ಮೋಕ್ಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು. 

೨೦. ಮರಣಕಾಲದವರೆಗೆ ಗಂಗಾತೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸದವನು ವೇದಾನ್ತ, 
ಜಿ ಸ್ಹಮೂ, ಯೋಗಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಬ್ರಹ್ಮೆಚಾರಿಯೂ ಆಗುವನು. 

೨೧. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಪಾಸಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವರಿಗೂ, ಸರದ ನ್ರವ್ಯನಿರತರಿಗೂ, 
ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮಮಾಡುವವರಿಗೂ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಸದ್ಗತಿ 
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೫೦3: ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಕಾಲಕರ್ಣೀ ಚ ದುಃಸ್ಟಸ್ಸೋ ಮರ್ನಿಚಿಂತಿತಂ | 


ನಿ ಗಂಗೇತಿ ಜಪನಾತ್ತಾನಿ ನೋಪನಿತಂತಿ ! ಹಿ ॥ ೨೨ ॥ 
ಗಂಗಾಹಿ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಮಿಹಾಂಮುತ್ರ ಫಲಪ್ರದಾ । | 
ಭಾನಾನುರೂಪಕೋ ವಿಷ್ಣೋ ಸದಾ ಸರ್ವಜಗದ್ದಿ. ತಾ ॥ ೨೩ ॥ 
ಯಜ ನ್ದ ಧಾನತಪೋಯೋಗಜಪಾಃ ಸನಿಯಮಾ ಯಮಾಃ | 

ಗಂಗಾಸೇವಾ ಸಹಸ್ರಾಂಶಂ ನ ಲಭಂತೇ ಕಲೌ ಹರೇ ॥ ೨೪ ॥ 
ಕಿಮಷ್ಟಾಂಗೇನ ಯೋಗೇನ ಕಂ ತಪೋಭಿಃ ಕಿಮಧ್ವರೈಃ | 

ವಾಸ ಏವಹಿ ಗಂಗಾಯಾಂ ಬ ಹ್ಮ ಜ್ಞಾ ನಸ್ಕ ಕಾರಣಂ . ॥ ೨೫ ॥ 
ಅಫಿ ದೂರಸಿ ತಸ್ಯಾ ಸಿ ಸರ್‌ ತ್ಮ 'ನೇದಿನಃ 

ಅಯೋಗ್ಯ ಸ್ಯಾಃಸಿ ಗೋನಿಂದಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಗಾ ಪ್ರಸೀಡತಿ ॥ ೨೬ ॥ 
ಶ್ರದ್ಧಾಧರ್ಮಃ ಸರಃ ಸೂಕ್ಸ N ಶ್ರದ್ಧಾ ಜ್ಞಾ ಗ ಪರಂ ತಹಃ । 

ಶ್ರದ್ಧಾ ಸ್ವರ್ಗಶ್ನ ನೋಕ್ಬಶ್ಚ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಸಾ ಪ್ರಸೀದತಿ ॥ ೨೭ ॥ 
ತ ಇ'ನರಾಗಲೋಭಾದ್ದೆ ಕ ಪ್ರೆಂಸಾಂ 72.22 ಕಣಾಂ 

ಶ್ರದ್ಧಾ ನ ಜಾಯತೇ ಧರ್ಮೇ ಗಂಗಾಯಾಂ ಚ ವಿಶೇಷತಃ ॥ ೨೮ ॥ 








ಅವಾಗ 


೨೨. ದಾರಿದ್ರ್ಯ, ದುರ್ಮರಣ, ದುಸ್ಸ್ವಪ್ನ, ಮಶ್ಚಿಂತೆ, ಇವುಗಳು ಗಂಗೆ 
ಯೆಂದು ಜನಿಸುವವರನ್ನು ಸಮಾಪಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೩. ವಿಷ್ಣುನೆ! ಗಂಗೆಯು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಇಹಪರಗಳಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಾ ರ್ಥ 
ವನ್ನು ನೀಡುವುವು. ಭಕ್ತ ಸನುಗುಣವಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೂ ರ 

೨೪, ಹರಿಯೆ ! ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ » ದಾನ, ತಪಸ್ಸು, ಯೋಗ, ಜಪ 
ನಿಯಮ, ಯಮ ಇವುಗಳು ಗಂಗಾಸೇವೆ ಸಯ ಸಾನಿರದ ಒಂದಂಶವನ್ನೂ 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೫. ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗ, ತಪಸ್ಸು, ಯಜ್ಞ ಇವುಗಳಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? 
ಗಂಗಾವಾಸವೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು. 

೨೬, ಗಂಗಾ ಮಾಹಾತ, ್ರೂನನ್ನರಿತವನು ದೂರದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದು ಅಯೋ 
ನಾಗಿದ್ದರೂ ಗೋವಿಂದನ ಭಕ್ತ ನಾಗಿದ್ದರೆ ಗಂಗೆಯು ಪ್ರಸ ಸನ್ನಳಾಗುವಳು. 
ಸ ೨2. ಶ್ರದ್ಧೆಯು ಸೂಕ ಫವಾದ ಉತ್ತಮ ಸ ಜ್ಞಾನವೂ, 
ಪಸ್ಸೂ, ಸ್ಪರ್ಗವೂ, ಮೋಕ್ಷ: ಕ್ಸವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಈ ಶ್ರ ದ್ದೆ ಯಿಂದ ಗಂಗೆಯು 
ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗುವಳು. 

೨೮. ಅಜ್ಞಾನ, ನಿನಯಾಭಿಲಾಷೆ, ಲೋಭ ಸ ರಾಡವು ೦0 


| ಮೂಢಮನಸ್ವರಾದ ಮಾನವರಿಗೆ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಗಂಗೆಯಲಿಯೂ ನಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. se 


ನ್‌ | 
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ಸಪ್ತವಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೫೦೩ 


ಖಹಿಃಸ್ಥಿ ತಂ ಜಲಂ ಯದ್ವನ್ನಾ ರಿಕೇಲಾಂತಕೇ ಸ್ಥಿತಂ 


ತಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಬಾಹ್ಯನ್ನಂ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಂಂಬು ಜಾಹ್ನವೀ ॥ ೨೯॥ 
ಗಂಗಾಲಾಭಾತ್ಸರೋ ಲಾಭಃ ಕ್ವಚಿದನ್ಕೋ ನ ವಿಷ್ಯತೇ 1 
ತಸ್ಮಾದ್ದಂಗಾಮುಪಾಸೀತ ಗಂಗೈವ ಪರಮಃ ಪುಮಾನ್‌ ೩೦ ॥ 
ಶಕ್ತಸ್ಯ ಪಂಡಿತಸ್ಮಾಪಿ ಗುಣಿನೋ ದಾನಶಾಲಿನಃ । 
ಗಂಗಾಸ್ನಾನವಿಹೀನಸ್ಯ ಹರೇ ಜನ್ಮ ನಿರರ್ಥಕಂ ॥ ೩೧॥ 


ನೃಥಾ ಕುಲಂ ವೃಥಾ ನಿದ್ಯಾ ವೃಥಾ ಯಜ್ಞಾ ವೃಥಾ ತಪಃ । 
ವೃಥಾ ದಾನಾನಿ ತಸ್ಕೇಹೆ ಕಲೌ ಗಂಗಾಂ ನ ಯೋ ಭಜೇತ್‌ ॥ ೩೨ ॥ 
ಗುಣವತ್ಪಾತ್ರಪೂಜಾಯಾಂ ನಸ್ಕಾದ್ವೈ ತಾದೃಶಂ ಫಲಂ | 


ಯಥಾ ಗಂಗಾಜಲಸ್ನಾನಪೂಜನೇ ವಿಧಿನಾ ಫಲಂ ॥ ೩೩॥ 
ನುಮ ತೇಜೋಗ್ಮಿ ಗರ್ಭೇಯಂ ಮಮ ವೀರ್ಯಾತಿಸಂವೃತಾ | 

ಜಾಹಿಕಾ ಸರ್ವದೋಷಾಣಾಂ ಸರ್ವಹಾಪವಿನಾಶಿನೀ ॥ ೩೪ ॥ 
ಸ್ಮರಣಾದೇನ ಗಂಗಾಯಾಃ ಹಾಪಸಂಘಾತಪಂಜರಂ | 
ಶತಧಾ ಭೇದಮಾಯಾತಿ ಗಿರಿರ್ನ್ವಜ್ರಹತೋ ಯಥಾ ॥ ೩೫ ॥ 





೨೯. ಹೊರಗಿನ ಸೀರು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಯೊಳಗೆ ಹೇಗಿರುವುದೊ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಗಂಗೆಯು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಹೊರಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ನೀರುಳ್ಳುದು. 

೩೦. ಗಂಗೆಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮ ಲಾಭವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಗಂಗೆಯೆ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷನು. 

೩೧. ಹರಿಯೆ! ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಜ್ಞಾನಿಯೂ, ಗುಣಶಾಲಿಯೂ, 
ದಾನಮಾಡುವವನೂ ಆಗಿದ್ದರೂ ಮಾನವನು ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಮಾಡದಿದ್ದ ಕೆ 
ಅವನ 'ಜನ್ಮವು ನಿಷ್ಫ ಲವು. 

೩೨. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಭಜಿಸದವನ ಕುಲ, ವಿದ್ಯಾ, ಯಜ್ಞ, 
ತಪಸ್ಸು, ದಾನ ಇವುಗಳು ನಿಷ್ಟ ಲವಾದುವು. 

೩೩. ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ವಿಧಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದ ಫಲವು ಗುಣಶಾಲಿ 
ಯಾದ ಸತ್ಪಾತ್ರನ ಪೂಜೆಯಿಂದುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೪. ನನ್ನ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳುದೂ, ನನ್ನ ನೀರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದುದೂ ಆದ 
ಈ ಗಂಗೆಯು ಸಕಲ ದೋಷಗಳನ್ನು ಸುಡುವುದೂ, ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ನೀಗಿಸುವುದೂ ಆಗಿರುವುದು. ' 

.. ೩೫. ಗಂಗಾಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೇ ಪಾಪಸಮೂಹವೆಂಬ ಪಂಜರವು ವಜ್ರ 
ತಾಡಿತವಾದ ಪರ್ವತದಂತೆ ಅನೇಕ ಬಗೆಯಾಗಿ ಭಿನ್ನನಾಗುವುದು. 
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೫೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗಂಗಾಂ ಗಚ್ಛ ತಿಯಸೆ ಸ್ಟ್ಟೇಕೋ ಯಸ್ತು ಭಕ್ತ್ಯಾ *ನುನೋದಯೇಶತ್‌ | 


ತಯೋಸು ಲ್ಯ ಫಲಂ ಸಾ ್ರಿಹುರ್ಭ ಕೆ ಕೇವಾತ್ರ ಕಾರಣಂ ॥ 4೬ ॥ 
ಗಚ್ಛಂಸ್ತಿಷ್ಮನ್‌ಜಪನ್ಭ್ಯಾ ಯನ್ಸುಂಜನ್‌ ಜಾಗ್ರತ ತ್ಸ ಸನ್ನ ದನ್‌ | / 
ಯಃ ಸ್ಮರೇತ್ಸ ತತಂ ಗಂಗಾಂ ಸಹಿ ಮುಚ್ಯೇತ ಬಂಧನಾತ್‌ ೩೭ ॥ 
ಪಿತ್ಯೂನುದ್ದಿಶ್ಯ ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪಾಯಸಂ ಮಧು ಸಂಯುತಂ।! 
ಗುಡಸರ್ಪಿಸ್ತಿ ಲೈ 8 ಸಾರ್ಧಂ oR ನಿನಿಕ್ಸಿಸೇತ್‌ ॥ ೩೮ ॥ 
ತೃಪ್ತಾ ಜನಾ ನಿತರಸ್ತಸ್ಯ ವರ್ಷಶತಂ ಹರೇ। 

'ಯಚ್ಛಂತಿ ವಿನಿಧಾನ್ಕಾಮಾನ್‌ ಸರಿತುಷ್ಟಾಃ ಫಿತಾಮಹಾಃ ॥೩೯॥ 
ಲಿಂಗೇ ಸಂಪೂಜಿತೇ ಸರ್ನಮರ್ಚಿತಂ ಸ್ಯಾಜ್ಞಗದ್ಯಥಾ । 

'ಗಂಗಾಸ್ನಾನೇನ ಲಭತೇ ಸರ್ವತೀರ್ಥಫಲಂ ತಥಾ ॥ ೪೦ ॥ 
ಗಂಗಾಯಾಂ ತು ನರಃ ಸ್ನಾತಾ ಯೋ ಲಿಂಗಂ ನಿತ್ಯಮರ್ಚತಿ | 
ಏಕೇನ ಜನ್ಮನಾ ಮುಕ್ತಿಂ ಪರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಸ ಧ್ರುವಂ I ೪೧:॥ 


ಅಗಿ ಹೋತ ಚ ಯಜ್ಞಾ ಶ್ವ ವ್ರತದಾನತಪಾಂಸಿ ಚ! 

ಗಂಗ್‌ಯಾಂ ಲಿಂಗಪೂಜಾಯಾಃ ಕೋಟ್ಯಂಶೇನಾಃಸಿ ನೋ ಸಮಾಃ । IW. 
ಗಂಗಾಂ ಗಂತುಂ ವಿನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಕೃತ್ವಾ ಶ್ರಾ ದ್ಧ ದಿಕಂ ಗೃಹೇ । 

ಸ್ಥಿತಸ್ಯ ಸಮ್ಯಕ್ಸಂಕಲ್ಲಾ ತಸ ನಂದಂತಿ ಪರ್ನಜಾಃ ॥ ೪4 ॥ 





೩೬. ಗಂಗೆಗೆ ಹೋದವನೂ, ಅವನನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸಿದವನೂ ಸಮ 
:ಫಲವುಳ್ಳವರಾಗುವರು. ಭಕ್ತಿಯೇ ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಾರಣವು. 

೩೭. ಹೋಗುತ್ತ, ನಿಭುತ್ತ, ಜಪಿಸುತ್ತ, ನಿಸುತ್ತ, ಭುಜಿಸುತ್ತ, 
ದರಣಗಯುತ್ತ, ನಿದ್ರಿಸುತ್ತ , ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಗಂಗೆಯನ್ನು. ಸ್ಮರಿಸುವವನು 
'ಸಂಸಾರಬಂಧದಿಂದ ಮುಕ ಇವವ 

೩೮-೩೯. ಪಿತೃಗಳನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಯಸ, 
ಜೇನು, ಬೆಲ್ಲ, ತುಪ್ಪ ಎಳ್ಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಹಾಕೆದವನ ನಿತೃ ಗಳು ನೂರುವರ್ಷ 
ಕಾಲ ತೃಪ್ತರಾಗಿ ನಿವಿಧೇಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ ರೆ. 
| ಬ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು. ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಪ ಶ್ರಪಂಚವನ್ನೆ € ಪೂಜಿಸಿದಂತಾಗುವಂತೆ 
ಗಂಗಾಸ್ನಾನದಿಂದ ಸಕಲ ತೇರ್ಜಫಲವು ಜೊರೆಯುವುದು. 

೪೧. ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಠಿತ್ನವೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನ ರ್ಚಿಸುವವ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಮುಕಿ ಕೈಯನ್ನು ಸಡಿಯುನನು. ಸ 

೪೨, ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ , ಯಜ್ಞ ವ್ರತ, ದಾನ ತಪಸ್ಸು ಇವುಗಳು ಗೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯ ಕೋಟಿ ಂಶಕ್ಕೂ ಸಮವಲ್ಲ, ಈ ಖು 

೪೩. ಗಂಗಾಯಾತ್ರೆಗೆ ಜೋಲು ಸಂಕಲ್ಲಿ? % ಮ 

ನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಧಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನ ಹಾದಿನ ಏಿತೃಗಳು 1  ್‌ ನರು. 
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ಇತೋ ತ್ಸ ತ್ತಾ ಉಂಸ್ಪಾ್ಪ ಸಉ್ಬಂಟೂಾಚ ಚಾ 


ಸಪ್ತವಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ | ೫೦೫ 


ಸಾಪಾನಿ ಚ ರುದಂತ್ಯಾ ಶು ಹಾ ಕ್ಕ ಯಾಸ್ಕಾಮ ಇತ್ಯಲಂ | 
ಲೋಭಮೋಹಾದಿಭಿಃ ಜ್‌ ಮಂತ್ರ ಯಿತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ : ॥ ೪೪ ॥ 
ಯಥಾನ ಗಂಗಾಂ ಯಾತೆ (ಷೆ ತಥಾ ನಿಫ್ನಂ ಪ್ರಕುರ್ಮುಹೇ 


ಗಂಗಾಂ ಗತೋ ಯಥಾ ಚೈನ ನ ಉಚ್ಛಿತ್ತಿ ೦ ನಿಧಾಸ್ಯ ತಿ ॥ ೪೫ I 
ಗೃಹಾದ್ಗಂಗಾಂವಗಾಹಾರ್ಥಂ ಗಚ್ಛ ತಸ್ತು ಪದೇ ಸಜೀ 
ನಿರಾ ವ್ರಜಂತ್ಯೇನ ಪಾಪಾನ್ಯಸ್ಯ ಶರೀರತಃ ॥ ೪೬ ॥ 


ಪೂರ್ವಜನ ಸೃತ್ಯೆಃ ಣೆ ಸಕ್ತಾ 'ಕೋಜಾದಿಕಂ ಹರೇ 

ವ್ಯುಷಸ್ಯ ಸರ್ವವಿಘನ್ನಿ ಘಾನ್‌ ಗಾ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಪುಣ್ಯವಾನ್‌ ॥ ೪೭ ೫ 
ಅನುಷಂಗೇಣ ಮೌಲ್ಯೇನ ವಾಣಿಜ್ಕೇನಾ ಪಿ ಸೇನಯಾ | 
ಕಾಮಾಸಳ್ತೋಸಪಿ ವಾ ಮರ್ಶ್ಯೊೋ ಗಂಗಾಸ್ನಾತೋ ದಿನಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ 
ಅನಿಚ್ಛಯಾಃಸಿ ಸಂಸ ಸ್ಭೃಷ್ಟೋ ದಹನೋಹಿಯಥಾ ದಹೇತ್‌ | 


ಅನಿಚ್ಛಯಾಪಿ ಸಂಸ್ಥಾತಾ ಗಂಗಾ ಪಾಪಂ ತಥಾ ದಹೇತ್‌ IVF I 
ತಾನದ್ಧ್ರಮುತಿ ಸಂಸಾರೇ ಯಾನದ್ದಂಗಾಂ ನ ಸೇನತೇ | 
ಸಂಸೇವ್ಯ ಗಂಗಾಂ ನೋ ಜಂತುರ್ಭನಕ್ಗೇಶಂ ಪ್ರಹಶ್ಯತಿ ॥೫೦॥ 


೪೪. ಪಾಪಗಳು "ನಾವು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣ? ಎಂದು ಲೋಭಮೋಹ. 
ಗಳೊಡನೆ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಆಲೋಟಚಿಸುವುವು. 
೪೫, ಅವು, “ಇವನು ಗಂಗೆಗೆ ಹೋಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸದಂತೆ. 


ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಅಡಿ  ಯನ್ಸುಂಟುಮಾಡುನೆವು” ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸುವುವು. 


೪೬, ಮನೆಯಿಂದ ಗಂಗಾಸಾ ್ಲಾನಕಪ್ಪಾಗಿ ಹೋಗುವವನ ಶರೀರದಿಂದ 
ಪಾಪಗಳು ಪ್ರತಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಆತೆಯಿಲ್ಲದವುಗಳಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋಗು. 
ವುವು. 

ಲಪ, ಪುಣ್ಯವಂತನು ರ ಸುಕೃತಗಳಿಂದ ಲೋಭಾದಿ- 
ಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಸಕಲವಿಫ್ನೆಗಳನ್ನೂ ದೂರಮಾಡಿ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಸೇರುವನು. 

೪೮. ಕ್ರಯ ವಿಕ್ರಯ, ಸೇವೆ, ಕಾಮ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದವನೂ. 
ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದರೆ ಸ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನು. 

೪೯, ಮನಸ್ಸಿ ಲ್ಲೆ ಮುಟ್ಟ ದರೂ ಅಗ್ನಿಯು ಸುಡುವಂತೆ, ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ. 
ಮಿಂದರೂ ಗಂಗೆಯು ಗ್ನು ರ ಜಃ 

೫೦. ಗಂಗೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸದಿರುವವರೆಗೆ ಮನುಷ್ಯನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ತೊಳಲುವನು. ಗಂಗೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸಿದ ಪ್ರಾಣಿಯು ಸಂಸಾರಕ್ಷೇಶವನ್ನು 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
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30೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


"ಯೋ ಗಂಗಾಂಭಸಿ ನಿಸ್ನಾತೋ ಭಕ್ಕಾ ಸಂತ್ಯಕ್ತಸಂಶಯಃ | 


ಮನುಷ್ಯಚರ್ಮಣಾ ನದ್ಗಃ ಸೆ ದೇವೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೫೧ ॥ 
ಗಂಗಾಸ್ನಾನಾರ್ಥಮುದ್ಯುಕ್ತೋ ಮಧ್ಯೇ ಮಾರ್ಗಂ ಮುತೋ ಯದಿ । 
'ಗಂಗಾಸ್ನಾನಫಲಂ ಸೋಪಿ ತದಾಪ್ನೋತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೫೨ ॥ 


'ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಯೇ ಚೆ ಗಂಗಾಯಾಃ ಶೃಣ್ವಂತಿ ಚ ಪಠಂತಿ ಜೆ! 
ತೇಪ್ಯೈಶೇಷೈರ್ಮಹಾಪಾಸೈರ್ಮುಚ್ಯಂತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೫೩೬॥ 
ದುರ್ಬದಯೋ ಮರಾಜಾರಾ ಹೈತುಕಾ ಬಹುಸೆಂಶಯಾಾಃ | 


ಪಶ್ಯಂತಿ ಮೋಹಿತಾ ವಿಷ್ಣೋ ಗಂಗಾಮನ್ಯನದೀಮಿನ ॥ ೫೪ ॥ 
ಜನ್ಮಾಂತರಕೃತೈರ್ದಾನೈಸ್ತಪೋಭಿರ್ನಿಯಮೈರ್ವ್ರತೈಃ | 

ಇಹ ಜನ್ಮನಿ ಗಂಗಾಯಾಂ ನೃಣಾಂ ಭಕ್ತಿಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥ ೫೫ ॥ 
ಗಂಗಾಭಕ್ತಿಮತಾಮರ್ಥೆೇ ಮಹೇಂದ್ರಾದಿಪುರೇಷು ಜೆ । 

'ಹರ್ಮ್ಯಾಣಿ ರಮ್ಯುಭೋಗಾನಿ ನಿರ್ಮಿತಾನಿ ಸ್ವಯಂಭುವಾ 1 ೫೬ ॥ 
ಸಿದ್ದಯಃ ಸಿದ್ಧಿಲಿಂಗಾನಿ ಸ್ಪರ್ಶಲಿಂಗಾನ್ಯನೇಕಶಃ | 

ಸ್ರಾಸಾದಾ ರತ್ನ ರಚಿತಾಶ್ಚಿಂತಾಮಣಿಗಣಾ ಅಪಿ ॥ ೫೭ ॥ 
ಗಂಗಾ ಜಲಾಂತಸ್ತಿಷ್ಕಂತಿ ಕಲಿಕಲ್ಮಷ ಭೀತಿತಃ । 

ಅತ ಏವ ಹಿ ಸಂಸೇವ್ಯಾ ಕಲೌ ಗಂಗೇಷ್ವಸಿದ್ದಿದಾ ॥ ೫೮ ॥ 


೫೧. ಸಂಶಯವಿಲ್ಲದೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಗಂಗಾಜಲದಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ಮಾನವನು 
'ಮನುಷ್ಯಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದೆದ ದೇವತೆಯೇ ಸರಿ. 

೫.೨. ಗಂಗಾಸ್ಟಾನಕ್ಕಾಗಿ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದವನು ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೃತ 
ನಾದರೂ ಗಂಗಾಸ್ನಾನದ ಫಲವನ್ನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪಡೆಯುವನು. 

೫೩. ಗಂಗಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕೇಳುವವರೂ, ಹೇಳುವವರೂ ಸಕಲ 
ಪಾಪಮುಕ್ತರಾಗುವರು. | 

೫೪. ವಿಷ್ಣುವೆ! ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವರೂ, ದುರ್ನಡತೆಯುಳ್ಳವರೂ, 
'ಯುಕ್ತಿವಾದಿಗಳೂ, ಸಂಶಯಗ್ರಸ್ಥರೂ, ಮೋಹದಿಂದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಇತಗ 
ನದಿಯಂತೆ ನೋಡುವರು. 

೫೫. ಮಾನವರಿಗೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಇತರ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲೆ ಸಗಿದ ದಾನ, ತಪಸ್ಸು, 
ನಿಯಮ, ವ್ರತ ಇವುಗಳಿಂದ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. 

೫೬. ಬ್ರಹ್ಮನು ಗಂಗಾಭಕ್ತರಿಗಾಗಿ ಅಮರಾವತಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ 

ಸೌಧಗಳನ್ನೂ, ಸುಖಭೋಗಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ನಿಸಿರುವನು. 

೫೭-೫೮. ಗಂಗೆಯ ಜಲದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಸಿದ್ಧಿಗಳೂ, ಸಿದ್ದಲಿಂಗಗಳೂ, ಸ್ಪರ್ಶ 
ಬಿಂಗಗಳೂ, ರತ್ನನಿರ್ಮಿತವಾದ ಅರಮನೆಗಳೂ, ಚಿಂತಾಮಣಿಗಳೂ ಕಲಿಯ 
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ಸೂರ್ಯೋದಯೇ ತಮಾಂಸೀವ ವಜ್ರಸಾತಭಯಾನ್ನ ಗಾಃ । 


ತಾರ್ಸ್ಟೇಕ್ಸಣಾವ್ಯಥಾ ಸರಾ ಮೇಘಾ ವಾತಾಹತಾ ಇವ ॥ ೫೯ ॥ 
ತತ್ತ ಇಚ್ಛಾ ನಾದ್ಯಥಾ ಮೋಹಃ ಸಿಂಹಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಯಥಾ ಮೃಗಾಃ । 

ತಥಾ ಸರ್ವಾಣಿ ಪಾಪಾನಿ ಯಾಂತಿ ಗಂಗೇಳ್ಸೃಣಾತ್ಕಯಂ ॥ ೬೦ ॥ 
ದಿವ್ಯೌಾಷಧ್ರೈರ್ಯಥಾ ರೋಗಾ ಲೋಭೇಸ ಚ ಯಥಾ ಗುಣಾಃ । 

ಯಥಾ ಗ್ರೀಷ್ಮೋಷ್ಮಸಂಪತ್ತಿರಗಾಧಪ್ರವನುಜ್ನನಾತ್‌ 1 ೬೧॥ 
ತೂಲಶೈಲಃ ಸ್ಫುಲಿಂಗೇನ ಯಥಾ ನಶ್ಯತಿ ತತ್ತೃಣಾತ್‌ । 

ತಥಾ ದೋಷಾಃ ಪ್ರಣಶ್ಯಂತಿ ಗಂಗಾಂಭಃಸ್ಪರ್ಕನಾದ್ದು$್ರವಂ ॥ ೬೨ ॥ 


ಕ್ರೋಫೇನಚ ತಪೋ ಯಡ್ವತ್ಕಾಮೇನ ಚ ಯಥಾ ಮತಿಃ । 


ಅನಯೇನ ಯಥಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ನಿದ್ಯಾ ಮಾನೇನ ವೈ ಯಥಾ ॥ ೬೩ ॥ 


ವಂಭಕೌಟಿಲ್ಯಮಾಯಾಭಿರ್ಯಥಾ ಧರಮೋ ವಿನಶ್ಯತಿ ! ; 
ತಥಾ ನಶ್ಯಂತಿ ಪಾಪಾನಿ ಗಂಗಾಯಾ ದರ್ಶನೇನ ತು ॥ ೬೪ ॥ 
ಮಾನುಷ್ಯಂ ದುರ್ಲಭಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಿದ್ಯುತ್ಸಂಪಾತಚಂ ಚಲಂ । 

ಗಂಗಾಂ ಯಃ ಸೇವತೇ ಸೋತ್ರ ಬುದ್ಧೇಃ ಪಾರಂ ಪರಂಗತಃ '॥ ೬೫ ॥ 


ಪಾಸದ ಭಯದಿಂದಿರುವುವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ಸೀಯುವ. 
ಗಂಗೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. 

೫೯-೬೦. ಗಂಗೆಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗಲು ಕತ್ತಲೆ 
ಯಂತೆಯೂ, ವಜ್ರಪಾತದ ಭಯದಿಂದ ಪರ್ವತಗಳಂತೆಯೂ, ಗರುಡನ ದರ್ಶನ. 
ದಿಂದ ಸರ್ಪಗಳಂತೆಯೂ, ಗಾಳಿಯಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಮೇಘಗಳಂತೆಯೂ, 
ತತ್ವ್ವಜ್ಞಾ, ನದಿಂದ ಅಜ್ಞಾ ನದಂತೆಯೂ, ಸಿಂಹವನ್ನುನೋಡಿ ಮೃಗಗಳಂತೆಯೂ 
ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. ; 

೬೧-೬೨, ದಿವ್ಯೌಷಧಗಳಿಂದ ಕೋಗದಂತೆಯೂ,. ಲೋಭದಿಂದ ಗುಣ. 
ಗಳಂತೆಯೂ, ಆಳವಾದ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಗ್ರೀಷ್ಮಕಾಲದ 
ಉಷ್ಣೃದಂತೆಯೂ, ಬೆಂಕಿಯ ಕಿಡಿಗಳಿಂದ ಹತ್ತಿಯ ರಾಶಿಯಂತೆಯೂ ಗಂಗಾಜಲ: 
ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ದೋಷಗಳೆಲ್ಲ ಕೂಡಲೆ ನಾಶವಾಗುವುವು. 

೬೩-೬೪. ಕೋಪದಿಂದ ತಪಸ್ಸಿನಂತೆಯೂ, ಕಾಮದಿಂದ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಂತೆಯೂ, ಆಧೀತಿಯಿಂದ ಸಂಪತ್ತಿನಂತೆಯೂ, ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ವಿದ್ಯೆ 
ಯೆಂತೆಯೂ, ದಂಭ, ವಂಚನೆ, ಮಾಯೆಗಳಿಂದ ಧರ್ಮದಂತೆಯೂ ಗಂಗೆ. 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ ಪಾಪಗಳು ನಶಿಸುವುವು. 

೬೫. ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಚಂಚಲವೂ, ದುರ್ಲಭವೂ ಆದ ಮನುಷ್ಯನ ಜನ್ಮವ. 
ನ್ಲಾಂತು ಗಂಗೆಯನ್ನು ನೋಡುವವನು ಜ್ಞಾ ನಸಾರಂಗತನಾಗುವನು. 
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೫೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿಧೂತಸಾಪಾ ಯೇ ಮರ್ತ್ಯಾಃ ಸರಂಜ್ಯೋತಿಃಸ್ಟರೂಪಿಣೀಂ | 


ಸಹಸ್ರಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮಾಂ ಗಂಗಾಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ತೇ ಭುವಿ ॥ ೬೬ ॥ 
`ಸಾಧಾರಣಾಂಭಸಾಪೂರ್ಣಾಂ ಸಾಧಾರಣನದೀನಿವ | 

ಪಶ್ಯಂತಿ ನಾಸ್ತಿಕಾ ಗಂಗಾಂ ಸಾಪೋಪಹತಲೋಚನಾಃ ॥ ೬೭ ॥ 
'ಸಂಸಾರಮೋಚಕಶ್ಹಾಂಹಂ ಜನಾನಾಮನುಕಂಪಯಾ | 
ಗಂಗಾತರಂಗರೂಸೇಣ ಸೋಪಾನಂ ನಿರ್ಮಮೇ ದಿವಃ ॥ ೬೮॥ 
'ಸರ್ವ ಏನ ಶುಭಃ ಕಾಲಃ ಸರ್ವೋ ದೇಶಸ್ತಥಾ ಶುಭಃ | 

'ಸರ್ವೋ ಜನೋ ದಾನಸಪತ್ರಂ ಶ್ರೀಮತೀ ಜಾಹ್ನವೀ ತಟೇ 1 ೬೯ ॥ 
ಯಥಾಶ್ಚಮೇಧೋ ಯಜ್ಞಾ ನಾಂ ನಗಾನಾಂ ಹಿಮನಾನ್ಯಥಾ 
ವ್ರತಾನಾಂ ಚ ಯಥಾ ಸತ್ಯಂ ದಾನಾನಾಮಭಯಂ ಯಥಾ ॥೭೦॥ 


'ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಶ್ಚ ತಪಸಾಂ ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರಣವೋ ಯಥಾ | 
'ಧರ್ಮಾಣಾಮಪ್ಯಹಿಂಸಾ ಚ ಕಾಮ್ಯಾನಾಂ ಶ್ರೀರ್ಯಥಾ ವರಾ ॥ ೩೧ ॥ 
'ಯಥಾತ್ಮನಿದ್ಯಾ ವಿದ್ಯಾನಾಂ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಗೌರೀ ಯಥೋತ್ತಮಾ । 


ಸರ್ವದೇನಗಣಾನಾಂ ಚ ಯಥಾ ತ್ವಂ ಪುರುಷೋತ್ತನು ॥ ೭೨ ॥ 
ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಪಾತ್ರಾಣಾಂ ಶಿನಭಕ್ತೋ ಯಥಾ ವರಃ । 
ತಥಾ ಸರ್ವೇಷು ತೀರ್ಥೇಷು ಗಂಗಾ ತೀರ್ಥಂ ನಿಶಿಷ್ಯತೇ I ೭೩॥ 





೬೬-೬೭, ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಪಾಪರಹಿತರಾದ ಮಾನವರು ಗಂಗೆಯನ್ನು 
ಪರಂಜ್ಯೋತಿಸ್ಟರೂಪಿಣಿಯನ್ನಾಗಿಯೂ, ಸಹಸ್ರಸೂರ್ಯನಂತಿರುವಳನ್ನಾಗಿಯೂ 
ನೋಡುವರು. ಪಾಪದಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ನಾಸ್ತಿಕರು ಗಂಗೆಯನ್ನು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಸಾಮಾನ್ಯನದಿಯಂತೆ ನೋಡುವರು. 

೬೮. ಸಂಸಾರವನ್ನು ನೀಗಿಸುವ ನಾನು ಜನರಲ್ಲಿ ದಯೆಯಿಂದ ಸ್ಪರ್ಗಕೆ, 
ಗಂಗೆಯ ಅಲೆಯರೂಪವಾದ ಮೆಟ್ಟಲನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವೆನು. ಇ 

೬೯. ಪವಿತ್ರವಾದ ಗಂಗೆಯದಡದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತಕಾಲ ದೇಶಗಳೂ ಶುಭಕರ: 
'ವಾಗಿರುವುವು. ಸಕಲ ಜನರೂ ದಾನಪಾತ್ರರೇ ಆಗಿರುವರು. 

೭೦-೭೩. ಯಜ್ಞ ಗಳಲ್ಲಿ ಅಶ್ಚಮೇಧದಂತೆಯೂ, ಪರ್ವತಗಳಲಿ ಹಿಮಾ 
'ಬಯದಂತೆಯೂ, ವ್ರತಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಯದಂತೆಯ್ಕೂ, ಗ i 
ತಪಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮದಂತೆಯೂ, ನುಂತಗಳಲಿ ಪ ಣವದಂತೆಯೂ, 
ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಹಿಂಸೆಯಂತೆಯೂ, ಇಷ್ಟವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಸ ಸಂತೆಯ 
ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯಂತೆಯೂ, ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ಗೌರಿಯಂತೆಯೂ ಸಕಲ' 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ ನಿನ್ನಂತೆಯೂ ಸಕಲಪಾತ್ಮರಲ್ಲಯ ದ 
ಭಕ್ತನಂತೆಯೂ ಗಂಗಾತೀರ್ಥವು ಸರ್ವತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮವಾದುದು: ಕ 
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ಹರೇ ಯಶಾ ತ ನಯೋರ್ಛೇದಂ ನ ಕರೋತಿ ಮಹಾಮತಿಃ । 


'ಶಿವಭಕ್ತಃ ಸ" ವಿಜೆ ಸ್ಲೇಯೋ ಮಹಾಪಾಶುಪತಶ್ಚ ಸಃ I 2೪ ॥ 
ಸಾಪಸಾಂಸುಮಹಾವಾತ್ಕಾ ಪಾಪದ್ರು ಮಕುಕಾರಿಕಾ 
ಪಾಪೇಂಧನದವನಾಗ್ದಿ ಶ್ಚ ಗಂಗೇಯಂ ಪುಣ್ಯ ವಾಹಿನೀ ॥ ೭೫ ॥ 
ಫನಾನಾರೂಪಾಶ್ಚ ನಿತಕೋ ಗಾಥಾ ಗಾಯಿ ಸರ್ವದಾ 

ಅಪಿ ಕಶಿ ತ್ಯುಲೇಂಸ್ಕಾ' ಕಂ ಗಂಗಾಸ್ನಾಯಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ etn 
ಜೇವರ್ಷ್ನೀನ್ಸ ರಿ ಸಂತಪ್ಯ ೯ ನೀನಾನಾಥಾಂಕ್ಲ ಮೇಖಿತಾನ್‌ । 

ಶೆ ಶ್ರವ್ಯ ನಿಧಿನಾ ಸ್ಟ ತ್ಥಾ ದಾಸ [ತೇ ಸಲಿರಾಂಜಲಿಂ ॥ ೭೭ ॥ 
ಅಪಿ ನಃ ಸ ಕುಲೇ ಭೂಯಾಚ್ಛಿವೇ ನಿಷ್ಠೌ ಚ ಸಾಮ ದೃಕ್‌ । 
ತದಾಲಯಕರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತಸ್ಯ ಸಂಮಾರ್ಜನಾದಿಕೃ ತ್‌ ॥ ೭೮ ॥ 


ಅಕಾನೋವಾಸ ಕಾರೋ ತ ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಗೆತೋ ಸಿವಾ । 
ಗಂಗಾಯಾಂ ಯೋ ಮೃತೋ ಮತೊ ೯ ನರಕಂ ಸ ನಪಶ್ಯತಿ ॥೭೯॥ 
ತೀರ್ಥಮನ್ಯತ್ರ್ರಶಂಸಂತಿ NE ಸಿ ತಾಶ್ಚೆ ಯೇ । 

ಗಂಗಾಂನೆ ಬಹುಮನ್ಯಂತೇ ತೇಸ್ಕು ರ್ಶಿರಯಗಾಮಿನಃ ॥ ೮೦॥ 


೭೪. ವಿಷ್ಣುವೆ! ನಮ್ಮ್ಮಾರ್ವರಲ್ಲಿ. ಭೇದವನ್ನೆಣಿಸದ' ಪಾಶುಪತೋತ್ತಮ 
ನಾದ ಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ಶಿವಭಕ್ತನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೭೫. ಪುಣ್ಯ ನದಿಯಾದ ಈ ಗಂಗೆಯು ಪಾಪವೆಂಬ ದೂಳಿಗೆ ಸುಂಟರ 
ಗಾಳಿಯೂ, ಪಾಪವೆಂಬ ಮರಕ್ಕೆ ಎನ 'ಪಾಷವೆಂಬ ಕಟ್ಟಿಗೆಗೆ 
ಾಳ್ಗಿಚ್ಚೂ ಅನ 

ಟಟ ಅನೇಕ ರೂಸರಾದ ಪಿತ ಗಳು, ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಸ್ನಾನಮಾಡುವ 
ವನೂ, ಮಿಂದು ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಜೀವರ್ಷಿಗಳನ್ನೂ ದೀನಾನಾಥ ದುಃಖಿತ 
ರನ್ನೂ ತರ್ನಣೋದಕದಂದ ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸುವವನೂ; ಶಿವವಿಷ್ಣು ಗಳನ್ನು 
ಸಮರೆಂದು ಭಾವಿಸುವವನೂ, ಅವರ ಆಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸುವವನೂ, ಅದನ್ನು 
ಗುಡಿಸುವವನೂ ಆದ. ಪುತ್ರನು ನಮ್ಮ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿಯಾನೇ .ಎಂದು 
ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿರುವರು. - 

೭೯. ಮಾನವನು ಪಶುಪಕ್ಸಿಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ' ಜನಿಸಿದ್ದರೂ ಬುದ್ದಿ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಅಲ್ಲದೆಯಾಗಲಿ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮ ೃತನಾದರೆ ನರಕವನ್ನು ನೋಡು 
ವುದಿಲ್ಲ. 

' ೮೦. ಗಂಗೆಯ ದಡದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ, ಆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಬಹುಮಾನಿಸನೆ 
ಇತರ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೊಗಳುವವರು: ನರಕವನ್ನೈ ಫ್ರಿಮವರು. 
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೫೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾಂ ಚ ತ್ವಾಂ ಚೈವ ಯೋ ದ್ವೇಷ್ಟಿ ಗಂಗಾಂ ಚ ಪುರುಷಾಧನುಃ । 
ಸ್ವಕೀಯ್ಕೆಃ ಪುರುಸೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ಸ ಘೋರಂ ನರಕಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ ೮೧ ॥ 
ಷಸ್ಟಿರ್ಗಣಸಹಸ್ರಾಣಿ ಗಂಗಾಂ ರಕ್ಷಂತಿ ಸರ್ವದಾ | :-: 


ಅಭಕ್ತಾನಾಂ ಚ ಪಾಪಾನಾಂ ವಾಸೇ ನಿಘ್ನುಂ ಪ್ರಕುರ್ವತೇ ॥ ೮೨ ॥ 
ಕಾನುಕ್ರೋಧಮಹಾನೋಹಲೋಭಧಾಡಿಸಿಶಿತೈಃ ಶರೈಃ | 

ಘ್ನಂತಿ ತೇಷಾಂ ಮನಸ್ತತ್ರ ಸ್ಥಿತಿಂ ಚಾ ಪನಯಂತಿ ಚ I ೮೩ ॥ 
ಗಂಗಾಂ ಸಮಾಶ್ರಯೇದ್ಯಸ್ತು ಸ ಮುನಿಃ ಸ ಚ ಪಂಡಿತಃ | | 
ಕೃತಕೃತ್ಯಃ ಸ ನಿಜ್ಜೇಯಃ ಪುರುಷಾರ್ಥಚತುಷ್ಟಯೇ ॥ ೮೪ ॥ 
ಗಂಗಾಯಾಂ ಚ ಸಕೃತ್ಸಾತೋ ಹಯಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ! 
ತರ್ಪಯಂಶ್ಚೆ ಸಿತ್ಯೂಂಸ್ತತ್ರ ತಾರಯೇನ್ನರಕಾರ್ಣನಾತ್‌ ॥ ೮೫ ॥ 
ನೈರಂತರ್ಯೇಣ ಗಂಗಾಯಾಂ ಮಾಸಂ ಯಃ ಸ್ಲಾತಿ ಪ್ರಜ್ಯವಾನ್‌ । 
ಶಕ್ರಲೋಕೇ ಸ ವಸತಿ ಯಾವಚ್ಚಕ್ರಃ ಸ ಪೂರ್ವಜಃ ॥ ೮೬ ॥ 
ಅಬ್ದಂ ಯಃ ಸ್ನಾತಿ ಗಂಗಾಯಾಂ ನೈರಂತರ್ಯೇಣ ಪುಜ್ಯಭಾಕ್‌ । 
ನಿಷ್ಣೋರ್ಲೋಕಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸಸುಖಂ ಸಂಪಸೇನ್ನರಕ: - : ॥ ೮೭.॥ 





೮೧. ನನ್ನನ್ನೂ, ನಿನ್ನನ್ನೂ, ಗಂಗೆಯನ್ನೂ ದ್ವೇಷಿಸುವ ನೀಚಪುರುಷನು 
ತನ್ನವರೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಘೋರನರಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನು. | 

೮೨. ಅರುವತ್ತುಸಾವಿರ: ಶಿವಗಣಗಳು. ಯಾವಾಗಲೂ: .ಪಾಪಿಗಳಾದ 
ಅಭಕ್ತರ ವಾಸಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಮಾಡುತ್ತ ಗಂಗೆಯನ್ನು ರಕ್ಸಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

೮೩. ಆ ಗಣಗಳು ಪಾಪಿಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, ಮೋಹ್ಮ 
ಲೋಭ ಮೊದಲಾದ ತೀಕ್ಷ್ಮ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕೆಡಿಸಿ ಅವರ ವಾಸವನ್ನು ನಿರೋಧಿ 
ಸುತ್ತವೆ. : | | | | 
ಲ೪, ಗಂಗೆಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದನನು : ಮುನಿಯೂ ಸ 

ಆಅ) ಂಡಿತನೂ 
ಚತುರ್ನಿಧಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಕೃತಕೃತ್ಯನೂ ಆಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೮೫. ಗಂಗೆಯಲಿ ಒಂದುಸಾರಿ ಮಿಂದವನು ಅಶ್ನಮೇಧಯಾಗದ ಫ 

ಲ್ಲ ಲವನು 
ಪಡೆಯುವನು. : ಪಿತ್ನಗಳಿಗೆ ತರ್ನಣಗೆ:ದವ ಮ A ದ 
ಸ ನು ಅನರನ್ನು ನರಕಸ 
ಉದ್ದ ರಿಸುವನು. ಕ ನ ವ್ಯ ಹರಿದ 
೮೬. ಗಂಗೆಯಲಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಕದ? ಸ 
ಇ ಪು ವಂತನು 
ಹರಿಗೆ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನನಕೊಡನೆ ಇಂದ್ರರೋಕದಲ್ಲಿ ಗಹನ 


೮೭. ಒಂದು ವರ್ಷ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಗಂಗೆಯಲಿ ಮಿಂದ ಪು ME 
| © ವಂತ 
ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ.ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಿಸುವವರು. -2 ಸ ಸ 
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ಸಪ್ತವಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೫೧೧ 


ಗಂಗಾಯಾಂ ಸ್ನಾತಿಯೋ ಮರ್ತ್ಯೋ ಯಾವಜ್ಜೀವಂ ದಿನೇ ದಿನೇ | 


ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಃ ಸ ನಿಜ್ಜೇಯೋ ದೇಹಾಂತೇ ಮುಕ್ತ ಏವ ಸಃ 1 ೮೮ ॥ 
ತಿಥಿನಕ್ಸತ್ರಪರ್ವಾದಿ ನಾಃಪೇಕ್ಸ್ಯಂ ಜಾಹ್ನನೀಜಲೇ । 
ಸ್ನಾನಮಾತ್ರೇಣ ಗಂಗಾಯಾಂ ಸಂಚಿತಾಘುಂ ವಿನಶ್ಯತಿ ॥೮೯॥ 
ಸಂಡಿತೋಫಿ ಸ ಮೂರ್ಮಃ ಸ್ಯಾಚ್ಠ ಚ್ಛಕ್ತಿ ಯುಶಕೊ ಸೀಸೆ ಶಕ್ತಿಕಃ | 

ಯಸ್ತು ಭಾಗೀರಥೀತೀರಂ ಸುಖಸೇನ್ಶ ೦ನ ಸಂಶ್ರ ತ ಯೇತ್‌ “nol 
ಕಿಂ ನಾಯುಷಾಪ್ಯರೋಗೇಣ ನಿಕಾಸಿನ್ಯಾಂಥ 8 ಶ್ರಿಯಾ | 

ಕಂ ಮಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ನಿನುಲಯಾ ಯದಿ ಗಂಗಾಂ ನ ಸೇವತೇ ॥೯೧॥ 


008 ಕಾರಯೇದಾಯತನಂ ಗಂಗಾಪ್ರತಿಕೃತೇರ್ನರಃ | 
ಭುಕ್ಸ್ಯಾ ಸ ಭೋಗಾನ್ರೇತ್ವಾಸಪಿ ಯಾತಿ ಗಂಗಾಸಲೋಕತಾಂ ॥ ೯೨॥ 
ಶೈ ಣ್ಯಂತಿ ಮಹಿಮಾನಂ ಯೇ ಗಂಗಾಯಾ ನಿತ್ಯ ಮಾದರಾತ್‌ । 


ಗಂಗಾಸ್ನಾ ನಫಲಂ ತೇಷಾಂ ವಾಚಕಫಿ ್ರೀಣನಾಡ ಸೈತ ॥ ೯೩॥ 
ಪಿತ್ಯೂ ಸುದ್ದಿ ಶ್ಯ ಯೋ ಲಿಂಗಂ ಸ ಸ ಷೆಯೇದ್ದಾ ಂಗವಾರಿಣಾ | 
ತೃಪ್ತಾ ಕಸ. ಸ ಸ್ಯ ಹಿತರೋ ನುಹಾನಿರಯಗಾ ಅಪಿ ॥ ೯೪॥ 


೮೮. ಬದುಕಿರುವವರೆಗೆ. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದವನು ಜೀವ 
ನ್ಮುಕ್ತನೇ ಆಗುವನು. ಅವನು ದೇಹಾವಸಾನದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತನೇ ಆಗುವನು. 

೮೯. ಜಾಹೃವೀಜಲದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಲು ತಿಥಿ, ನಕ್ಬತ್ರ, ಪರ್ವಾದಿಗ 
ಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ.: ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಸಂಚಿತ 
ಪಾಪವೆಲ್ಲ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು: 

೯೦. ಸುಖವಾಗಿ ಸೇವಿಸಲರ್ಹವಾದ ಭಾಗೀರಥೀತೀರವನ್ನು ಸೇವಿಸದ 
ಪಂಡಿತನೂ ಮೂರನೇ ಆಗುವನು. ಶಕ್ಕನೂ ಅಶಕ್ತನೇ ಆಗುವನು: 

೯೧. ಗಂಗೆಯನ್ನು . ಸೇವಿಸದಿದ್ದರೆ. ರೋಗವಿಲ್ಲದ ಆಯುಷ್ಯದಿಂದಲೂ, 
ನಿಕಾಸಗೊಳ್ಳುವ ಸಂಪತಿ ಮನಿಂದಲ್ಲೂ; ಶುದ್ಧ ವಾದ: ಬುದ್ಧಿಯಿಂದಲೂ ಏನು 
ಪ್ರ ಯೋಜನ? 

೯೨. ಗೆಂಗಾಮೂರ್ತಿಗೆ ನಿರ್ಮಿಸಿದವನು ಸುಖಗಳ 
ಸೃನುಭವಿಸಿ ಮರಣಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೯೩. ನಿತ್ಯವೂ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಗಂಗೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪೌರಾ 
ಜಿಕನನ್ನು ಧನದಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವವನು. ಗಂಗಾಸ್ನಾನದ ಫಲವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. 

೯೪.: ಗಂಗಾಜಲದಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದನನ ಪಿತೃಗಳು 
ನರಕದಲ್ಲಿ ದ್ದರೂ ತ್ಛ ಪ್ಮರಾಗುವರು. [| “al ಟೂ 8880 ಲ] 1185೧೫ 
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ಕನ್ನಾ ನಿಸ 


೫೧೨ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಂದಮೊಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಷ್ಟಕೃತ್ಟೋ ಮಂತ್ರ ತ್ರಜಪ್ಪೈರ್ವಸ್ತ್ರ ಸೂತೈಃ ಸುಗಂಧಿಭಿಃ । 
ಪ್ರೋಜುರ್ಗಾಂಗಜತೈಃ ಸ್ನಾನಂ ಫೈತಸ್ನಾ ನಾಧಿಕಂ ಬುಧಾಃ 1೯೫ 
ಅಷ್ಟದ್ರವ್ಯನಿಮಿಶ್ರೇಣ ಗಂಗಾತೋಯೇನ ಯಃ ಸಕೃತ್‌ | 

ಮಾಗಥಪ್ರ ಸ್ಥ ಮಾತೆ ಶ್ರೇಣ ತಾಮ್ರಷಪಾತ್ರಸ್ಥಿ ್ಥಿತೇನ ಚ ॥ ೯೬ ॥ 
ಭಾನವೇರ್ಥಂ ಪ್ರದವ್ಯಾಚ್ಛ ಸ್ಲಕೀಯಖಿತ ಭಿ ಸಹ । 

ಸೋತಿ ತೇಜೋ ನಿಮಾನೇನ ಸೂರ್ಯಲೋಕೇ ಮಹೀಯಶೇ ॥ ೯೭ ॥ 
ಆಪಃ ಕ್ಸೀರಂ ಕುಶಾಗ್ರಾಣಿ ಫೃತಂ ಮಧು ಗವಾಂ ದಧಿ । 

ರಕ್ತಾನಿ ಕರವೀರಾಣಿ ರಕ್ತಚಂದನಮಿತ್ಯಪಿ ॥ ೯೮ ॥ 
ಅಷ್ಟಾಂಗಾರ್ಕೊೋಯಮುದ್ದಿಷ್ಟಸ್ಸೃತೀನ ರವಿಶೋಷಣಃ ! 
ಗಾಂಗೈರ್ವಾರ್ಭಿಃ ಕೋಟಗುಣೋ ಜ್ಞ ಯೋ ವಿಷ್ಣೋಃ ನ್ಯವಾರಿತಃ ( 
ಗಂಗಾತೀರೇ ಸ್ವಶಕ್ತ್ಯಾ ಯಃ ಕುರ್ಯಾದ್ದೇವಾಲಯಂ ಸುಧೀ । 


ಅನ್ಯತೀರ್ಥಪ್ರತಿಷ್ಠಾತೋ ಭವೇತ್ವೋಟಿಗುಣಂ ಫಲಂ 1೧೦೦ ॥ 
ಅಶ್ವತ್ಥ ವಟಚೂತಾದಿ ವೃಕ್ಸಾರೋಪೇಣ ಯತ್ಸಲಂ । 
ಕೂಪವಾಪೀತಡಾಗಾದಿ ಪ್ರಪಾಸತ್ರಾದಿಭಿಸ್ತಥಾ ಐ ॥ ೧೦೧ ॥ 





೯೫. ಎಂಟುಸಾರಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಜಹಿಸಿ, ಬಟ್ಟಿಯಿಂದ ಶೋಧಿಸಿದ 
ಸುಗಂಧಯುತನಾದ: ಲ ಭಗವಂತನಾದ. ನನಗೆ `ಮಾಡಿದ. 
ಅಭಿಸೇಕವು ಫತಾಭಿಸೇಕಕ್ಸಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗುವುದು. 

೯೬-೯೭, ಮಗಧದೇಶದ ಪಸ ಸ್ರಸ್ಥ ಪರಿಮಾಣದ ತಾಮ್ರಪಾತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಎಂಟು 

ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗಂಗಾಜಲದಿಂದ ಒಂದುಸಾರಿ ನಿತ ಗಳೊಡನೆ ಸೂರ್ಯ 
ನಿಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವವನು ಅತ್ಯಂತ ತೇಜಸ್ಸು ಳ್ಳ pe ಸೂರ್ಯ 
ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. 

೯೮-೯೯. ನೀರು, ದರ್ಭಾಗ್ರಗಳ್ಳು ಜೇನುತುಪ್ಪ, ಗೋವಿನಹಾಲು 
ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ, ಕೆಂಪುಕಣಗಲೆ ಹೂವು, ಕೆಂಪುಗಂಧ ಸಗರದ ಕೂಡಿರು. 
ವುದು ಬಾಜ  ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವ ಅಷ್ಟ್ರಾಂಗಾಫ್ಯ ೯ವು. ಎಲೈ ವಿಷ್ಣು ವೆ! 
ಈ ಅಘ ರ್ಕ್ಯಿವನ್ನು ಬೇಕೆ ನೀರಿಗಿಂತ ಗಂಗಾಜಲದಿಂದ ಕೊಟ್ಟಕೆ ಕೋಟಿಯಷ್ಟು 
ಹೆಚು ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. ` 

೧೦೦. ವಿದ್ವಾಂಸನು ತನ್ನ ಶಕ್ತ ಕ್ರುನುಸಾರ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಡೇವಾಟ 
ವನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿದರೆ ಇತರ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ” ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದ್ದ ್ಕಿಂತ ಕೋಟಿಯಷ್ಟು 
ಅಧಿಕಫಲನ್ರೆ ಲಭಿಸುವುದು. 

೧೦೧-೧೦೨. ಅಶ್ವತ್ಥ, ಆಲ, ಮಾವು ಮೊದಲಾದ ವೃಕ್ಸಗಳ ಸ 

ತ್ಸ, ಕ್ಟುಗಳನ್ನು ಬೆಳಸು. 
ವುದರಿಂದಲೂ, ಬಾವಿ, ಕೊಳ ಕೆರೆ ಅರನಟ ಗೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವುದ 
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“ಸಪ ಶೈವಿಂಶೋಕ8ಧ್ಯಾ'ಯೆಃ ೫೧೩ 


ಅನ್ಯತ್ರ ಯದ್ಧ ನೇತ್ಪು ಣ್ಯಂ ತದ್ಗಂಗಾ ನ ತ್ವ 


ಪುಷ್ಪ ನಾಟಾ? ದಿಭಿಕ್ಲಾ ಪಿ ಗಂಗಾಸ ಥೈ ರ್ಶಂ ತತೋಧಿಕಂ ॥ ೧೦೨ ॥ 
ಕನ್ನಾ ದಾನೇನ ಯತ್ನ; ಜ್ಯ ಯತ್ನು ಐಂ ಗೋಂನ್ನದಾನತಃ । ; 

ತತು ಿಣ್ಯಂ ಸ್ಯಾಚ್ಜ ಚ್ಛೆತ ತಗುಣಂ ಗುಜ ಜ್‌ ಈ . 1೧೦೩೬8 
ಚಾಂವ್ರಾಯಣಸ ಹಸ್ರೇಣ ಯತು ತ್ಸಿಜ್ಯಿಂ ಸ್ಯಾಜ್ಜನಾರ್ದನ । 
ತರ್ತೋಧಿಕಫಲಂ ಗಾಗಾನ್ಭುತಸಾನಾದವಾಸ್ತ್ನಯಾತ್‌ 1೧೦೪ ॥ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಗಂಗಾಂವಗಾಹಸ್ಯ ಕಮನ ೈತ್ಸಲಮುಚ್ಯತೇ । 

ಅಕ್ಕ ಬಯಸ ;ರ್ಗನಾಸೊಂಪಿ ನಿರ್ವಾಣಮಥವಾ ಹರೇ ॥ ೧೦೫ ॥ 


ಗೊಗಾಯಾ ಲ್‌ ಸಾದುಕಾಯುಗ ಓಂ ನಿತ್ಯಮರ್ಚತಿ ಯೋ ನರಃ 1 

ಆಯುಃ ಪುಣ್ಯಂ ಧನಂ ಪುತ್ರಾ ನ್‌ ಸ ಸ ರ್ಗಮೋಕ್ಕಾ ಚ ವಿಂದತಿ ॥ ೧೦೬ ॥ 
ನಾಸ್ತಿ Sn ತೀರ್ಥಂ ಕಲಿಕಲ , ಸನಾಶಸಂ «=, 

ನಾಸ್ತಿ "ಮುಕ್ತ ಪೃಥದಂ ಶ್ಪ್ನೇತ್ರ ಮನಿನುಕ್ತ. ಸಮಂ ಹರೇ ॥ ೧೦೭ ॥ 
ಗಂಗಾಸಾ ನರತಂ ಮರ್ತ್ಯಂ ದೃಷ್ಠೆ ನ ಯಮಕಿಂಕರಾಃ | 

ದಿಶೋ ದತ ಸಲಾಯಂತೇ ಸ ದೃ ಸ್ಟ್ವಾಯಥಾ ಮೃಗಾಃ ul ೧೦೮ ॥ 





ರಿಂದಲೂ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವು Me ರ -ಪುಷ್ಸೊ 
ದ್ಯಾನಾದಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಗಂಗಾಸ್ಪರ್ಶವು ಅಧಿಕವಾದುದು. 

೧೦೩. ನಿಯಮದಿಂದ ಮಾಡುವ ಕನ್ಯಾ ಗೋವು, ಅನ್ನದಾನಗಳ 
ಪುಣ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ಗಂಗೆಯ ಗಂಡೂಷಪಾನದಿಂದ ನೂರರಷ್ಟು  ಅಧಿಕಪುಣ್ಯವ 
ದೊರೆಯುವುದು. 

೧೦೪. ಗಂಗಾಮೃತಪಾನದಿಂದ ಸಹಸ್ರಚಾಂದ್ರಾಯಣವ್ರ ತದ ಪುಣ್ಯ 
ಕ್ಕಿಂತ ಅಧಿಕವಾದ ಫಲವುಂಬಾಗುವುದು. 

೧೦೫. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದುದಕ್ಕೆ ಸಾಟಯಾದ ಬೇಕಿ ಯಾವ 
ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಲಿ; ಶಾಶ್ನ ತ ಸ್ವರ್ಗವಾಸವಾಗಲಿ, " ಮೋಡ್ಷವಾಗಲಿ ದೊರೆಯು 
ವುದು. 

೧೦೬. ಗಂಗೆಯ ಪಾಡುಕಾದ್ವಯವನ್ನು:' ಯಾವಾಗಲೂ ಫಡ 
ಮಾನವನು ಆಯುಸ್ಸು, ಪುಣ್ಯ, ಧನ, ಪುತ್ರ; ಸ್ವರ್ಗ, ಮೋಕ್ಷ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಸಡೆಯುವನು. 

೧೦೭. ಕಲಿದೋಷವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಗಂಗೆಗೆ An ತೀರ್ಥವಿಲ್ಲ. ' 
ಹರಿಯೆ! ಅಂತೇ ಅವಿಮುಕ್ತಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ ಮುಕ್ತಿಕ್ಟೇತ್ರವಿಲ್ಲ. 

೧೦೮. ಯನಮಕಿಂಕರರು . ಗಂಗಾಸ್ನಾ ನದಲ್ಲಿ. ಸಕತನಾದ ಮಾನವನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಸಿಂಹವನ್ನು ನೋಡಿ ಮೃಗಗಳು ಓಡುವಂತೆ ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ 
ಓಡುವರು. ತ್ರ " 
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೫೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗಂಗಾ ಭಜನಶೀಲಸ್ಯ ಗಂಗಾತಟಿನಿನಾಸಿನಃ 1 
ಅರ್ಚಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾ ನ್ಯಾಯಮಶ್ಚಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೧೦೯॥ 
ಗೋಭೂಹಿರಣ್ಯದಾನೇನ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಗಂಗಾತಟೇ ಶುಭೇ | ಬ 
ನರೋ ನ ಜಾಯಶೇ ಭೂಯಃ ಸಂಸಾರೇ ದುಃಖಕಂಟಿಕೇ ॥ ೧೧೦॥ 
ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಯಂ ಚೆ ವಾಸೋಭಿರ್ಜ್ಜಾನಂ ಪುಸ್ತಕದಾನತಃ | 
ಅನ್ನದಾನೇನ ಸಂಪತ್ತಿಂ ಕೀರ್ತಿಂ ಕನ್ಯಾಪ್ರದಾನತಃ. ‘nooo 
ಅನ್ನತ, ಯತ್ನತಂ ಕರ್ಮ ವ್ರತಂ ವಾನಂ ಜಪಸ್ತಪಃ | 

ಯ್‌ ರು | 
ಗಂಗಾತಟೇ ತು ತತ್ಸರ್ನಂ ಹರೇ ಹೋಟಗುಣಂ ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೧೨ ॥ 
ಧೇನುಂ ಸನತ್ಸಾಂ ಯೋ ದದ್ಯಾದ್ಧಂಗಾತೀರೇ ವಿಧಾನತಃ | 
ಗೋರೋಮಸಂಖ್ಯಯಾ ವಿಷ್ಣೋ ಯುಗಾನ್ಸರ್ವಸಮೃದ್ಧಿ ಮಾನ್‌ ‘I 
ಗೋಲೋಕೇ ಮನು ಲೋಕೇ ವಾ ಕಾಮಥೇನುಪ್ರದಾನತಃ | 
ಭುಂಜಾನಃ ಸರ್ವಕಾಮಾಂಸ್ತು ದಿವ್ಯಾನ್ನಾನಾನಿಧಾನ್ಸಹೂನ್‌ ॥ ೧೧೪ ॥ 
ದೇವಾನಾಮಪ್ಯಲಭ್ಯಾಂಶ್ಚ ಭುಕ್ತ್ವಾ ತು ಸಹಜಾಂಧವೈಃ । 
ನಿತೃಭಿಶ್ಚ ಸುಹೃದ್ಧಿಶ್ಚ ಸರ್ವರತ್ನನಿಭೂಸಿತಃ ": 100೫ 


೧೦೯. ಗಂಗೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸುವವನೂ, ಗಂಗೆಯ ' ದಡದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸು 
ನವನೂ ಆದ ಮಾನವನ. ಪೂಜೆಯನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದವನು 
ಅಶ್ಚಮೇಧಯಾಗದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೧೧೦. ಗಂಗಾತಟದಲ್ಲಿ ಗೋವು; ಭೂಮಿ, ಸುವರ್ಣಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
" ದಾನಮಾಡಿದ ಮಾನನನು ದುಃಖದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಸಂಸಾರದಲಿ ಮರಳಿ 
ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. | ಸ 

೧೧೧. ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ವಸ್ತ್ರ ದಾನದಿಂದ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯವೂ, ಪುಸ್ತಕ 
ದಾನದಿಂದ: ಜ್ಞಾನವೂ, ಅನ್ನದಾನದಿಂದ ಸಂಪತ್ತೂ, ' ಕನ್ಯಾದಾನದಿಂದ 
ಕೀರ್ತಿಯೂ ದೊರೆಯುವುದು. 


೧೧೨. ಇತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ವ್ರತ್ತ ದಾನ, ಜಸ, ತಪಸ್ಸುಗಳೆಲ್ಲ | 


ಗಂಗಾತಟದಲ್ಲಿ ಕೋಹಿಯಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚುವುವು. . ; 

೧೧೩, ವಿಷ್ಣುನೆ! ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ, ಕರುನಿಥಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಥೇನುವನು 
ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಿದವನು ಗೋರೋಮಸಂಖ್ಯೆಯಷ್ಟು ಕಾಲ ಸಮಸ್ತ 
ಸಮೃದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನಾಗುವನು: .. -. ಕ KA 
ಗ ೧೧೪-೧೧೮. ಕಾಮಧೇನುವನ್ನು `ದಾನಮಾಡುವುದರಿಅಿದ. ಮಾನವನು 
ಗೋಲೋಕಡಲ್ಲಾಗಲಿ, ನನ್ನ ಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲಿ'"'ಬಾಂಧನರು, ಪಿತಗಳು 
ಮಿತ್ರರು ಇರರೊಡನೆ ಸಮಸ್ತ ರತ್ತಭೂಸಿತನಾಗಿ ಡೇವದುರ್ಲಭವಾದ 
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| 
eh ಗೆ 2 50 ಧರಾ ಎ- ಶಾಳಾ. 7ಇ್ಟ 


ಸಪ್ತನಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 2018 


ಜಾಯತೇ ಸತ್ತುಲೇ ಪಶ್ಚಾದ್ಧನಧಾನ್ಯಸಮಾಕುಲೇ 


ರತ್ನಕಾಂಚನಸಂಪನ್ನೇ ಸೀಲವಿ ದಶ ಮರತ “ 1೧೧೬ ॥ 
ಭುಕ್ತ್ವಾಸ ವಿಪುಲಾನ್ಸೊ (ಗಾನ್ಸುತ್ರಪೌತ್ರಸಮನ್ಮಿತಃ 1 | 
ರ್ಸ್‌ ೦ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಕಾಶ್ಯಾ ಮುತ್ತ ನ ॥ ೧೧೭ ೧ 
ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಂ ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಪ್ರಾ ಗ್ದ Er [| 
ಕಾಲಾಜ್ನೀಹಾಂತಮಾಸಾದ್ಧ ಬ್ರಹ ಸಂಪದ್ಯತೇ ತತಃ ॥ ೧೧೮ ॥ 
ನಿನರ್ತನದ್ದಯಮಸಿ ಭೂಮೇರ್ಭಾಗೀರಥೀತಟೇ । 

ನರೋ ದದಾತಿ ಯೋ ಭಕ್ಕಾ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಶೃಣು - ॥ ೧೧೯॥ 


ತದ್ಬೂನಿಂತ್ರಸರೇಜೂನಾಂ ಸಂಖ್ಯಯಾ ಯುಗಮಾನಯಾ | 
ಮಹೆಲದ್ರಹಂದ್ರರಸಲಶ್‌ಕನು ಭುಕ್ತ್ವಾ ಭೋಗಾನ್ಮನಃಪ್ರಿಯಾನ್‌ ॥ 
ಸಪ್ತದಿ ್ಸೀಪಪತಿರ್ಬೂತ್ಯಾ ಮಹಾಧರ್ಮಪರಾಯಣಃ 1 

ನರಕಸ್ಸಾ ನ್ಸಿತ್ಳೂನ್ಸ ವನ್‌ ಪ್ರಾ ಪಯೇತ್ರಿ ದಿನಂ ಹರೇ ॥ ೧೨೧8 
ಸೆ ರ್ಗಸ್ಥಾ ಂಶ್ಲೆ ನಿತ್ಛೂನ್ಸ ವಾಡ ಮೋಟಚಿಯಿತ್ಸಾ ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ | . 
ಅಂತೇ ಜ್ಞಾ ನಾಂ ಸಿನಾ ಛಿತ್ವಾ ಹೈನಿದ್ಯಾಂ ಸಾಂಚಭೌತಿಕೀಂ ॥ ೧೨೨ ॥ 
ಪರಂವೈ ರಾಗ್ಯ ಮಾಪನ್ನೋ "ಹಜಾರ ಯೋಗಮುತ್ತಮಂ | 
ಪ್ರಾಸಾ ೀಥವಾಃವಿಮುಕ್ತ; ೦ ಚ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ೀಧಿಗಚ್ಛ ಫಿ ll ೧೨೩ ॥ 





NE ಆನಂತರ ಧನಧಾನ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಸುವರ್ಣ 
ರಶ್ನಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸತ್ಸ್ವಭಾವವಿದ್ಯೆಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರುವ ಒಳ್ಳೆಯ ವಂಶದಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿ, ಪುತ್ರಪೌತ್ರಕೊಡನೆ ವಿಪುಲ ಸುಖಗಳನ್ಸನುಭನಿಸಿ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹರಿಯುವ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ. ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ 
ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನಾರಾಧಿಸಿ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮೃತನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗುವನು. 

೧೧೯. ಇನ್ನು ಭಾಗೀರಥಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ನೂರಿಪ್ಪತ್ತು ಹಸ್ತಪ್ರಮಾಣದ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ EE ಫಲವನ್ನು ಫೇಳು. 

೧೨೦-೧೨೧. ಅವನು ಆ ಭೂಮಿಯ ತ್ರಸರೇಣುಗಳಷು 3 ಸಂಖ್ಯೆಯ 
ಯುಗಗಳ ಕಾಲ ಇಂದ್ರಚಂದ್ರಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸ ಗಿಷ್ಟ ವಾದ ಭೋಗಗಳನ್ನನು 
ಭವಿಸಿ ಸಪ್ತದ್ದಿ ರ ಜ್‌ ಈ ಪೈಥಿವಿಗೆ ಅತಿಧರ್ಮಿನ್ಯ ನ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿ, 
He ಪಿತ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ: ಸ್ವ ರ್ಗಕ್ಕೆ ೀರಿಸುವನು. 

೧೨೨-೧೨೩. ಅಲ್ಲದೆ ಅತಿಕಯಕಾಂತಿಯುಳ್ಳೆ ವನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿಗಳಾದ 
ನಿತ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಕ್ತರನ್ನಾಗಿಸಿ: ಪಂಚಭೂತ ರ ಅನಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿ ಮಹಾನಿರಕ್ತನಾಗಿ ಅವನು ಉತ್ತ ವು 
ಯೋಗವವ್ಹಾಶ್ರಯಿಸಿ ಸರಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸೇರುವನು, 
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೫೧೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸುವರ್ಣಮಾತ್ರಮುಪಿ ಯಃ ಸುವರ್ಣಂ ಸಂಪ ಕ್ರೆಯಚ್ಛತಿ | - 

ಸುವರ್ಣಾಯ ಚ ಹರೇ ಭಾಗೀರಥೀತಟೇ ॥ ೧೨೪ ॥ 
ಸಹೇಮರತ್ನಖಚಿತೇ ನಿಮಾನೇ ಸರ್ವಗೇ ಶುಭೇ 

ಸರ್ವೆ ಶ್ವರ್ಯಸಮಾಯುಕ್ತಃ ಸರ್ವಲೋಸೇಷು ಪೂಜಿತಃ... 1 ೧೨೫ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಂತರಸಂಸ್ಥೆ ಹು ) ಭುಂಜನ್ನೊ €ಗಾನ್ಮನೋರಮಾನ್‌ | 

ಸರ್ವೈಃ ಸಂಪೂಜಿತೋ ನಿಷ್ಣೋ ಯಾನದಾಭೂತಸಂಪ್ಲವ ವಂ ॥ ೧೨೬ ೬॥ 
Bucks ಚೆ ತತೋ ಭೂತ್ಡಾ ಜಂಬೂದ್ವೀಪೇ ಪ್ರ ತಾನನಾನ್‌ 


ತತೋಃಿಮುಕ್ತಮಾಸಾದ್ಯ sp ನಿರ್ವಾಣಮೃಷ್ಛತಿ ॥ ೧೨೭ ॥ 
ಜನ್ಮರ್ಕ್ಸೇತು ಕೃತೇ ಸ್ನಾನೇ ಗಂಗಾಯಾಂ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕಂ । 

ಜನ್ಮಪ್ರಭೃತಿ ಸಾಪೌಘಾತ್ಸಂಚಿತಾನ್ಮುಚ್ಯತೇ ಕೃಣಾತ್‌ I ೧೨೮ ॥ 
ನೈಶಾಖೇ ಕಾರ್ಶಿಕೇ ಮಾಘೇ ಗಂಗಾಸ್ನಾನಂ ಸುದುರ್ಲಭಂ । 

ದರ್ಶೇ ಶತಗುಣಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸಂಕ್ರಾಂತೌ ಚ ಸಹಸ್ರಕಂ. ॥ ೧೨೯॥ 
ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಗ್ರಹೇ ಲಕ್ಷ್ಬಂ ವ್ಯೃತೀಷಾತೇ ತ್ವನಂತಕಂ | 

ಅಯುತಂ ನಿಷುವೇ ಚೈವ ನಿಯುತಂ ತ್ವಯನದ್ದಯೇ. ... ॥ ೧೩೦ ॥ 


೧೨೪-೧೨೬. ಹರಿಯೆ! ಭಾಗೀರಥಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಸುವರ್ಣ 
ಸರಿಮಾಣದ ಚಿನ್ನವನ್ನು ದಾನಮಾಡುವವನು ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಚರಿಸುವ ಚಿನ್ನ 
ದಿಂದಲೂ, ರತ್ನದಿಂದಲೂ ಕೆತ್ತಿದ ಶುಭವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸರ್ವ್ಮೈಶ್ವ ರ್ಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಬ ಬಿ ಹ್ಮಾಂಡಡೊಳೆಗಿರುವ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಭೋಗಗಳನ ಸನಳವಿಸತ; ಪ್ರ ಪ್ರನಯಕ್ಷಾಲದ 
ವರೆಗೂ. ಸಮಸ್ತ ಜನರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿತನಾಗುವನು... 

೧೨೭. ಅನಂತರ `ಜಂಬೂದಿ ೀಪದಲ್ಲಿ ಪ್ಲ 4 ತಾಪಶಾಲಿಯಾದ. ಚಕ 
ಯಾಗಿ ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಸೇಶ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸೋಕ ಕ್ಸವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೧೨೮. ಜನ್ಮನಕೃತ್ರದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂಧವನು,. ಹುಟ್ಟಿ ದ 
ak ಡು ವಾದ್ಯ ಪಾಪಸ ಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಲೆ "ಮುಕ್ತ ಗ 

೧೨೯, ವೈಶಾಖ: ಕಾರ್ತೀಕ ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗಾಸಾ ನವು ದುರ್ಲಭ 
ಸಮುದ. ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನ ನೂರರಷೂ. ಥಿ) ಸಂಕ್ರಾತಿಯ ದಿವಸ ಸಹಸ 
ಜಸ್ಟ ಹೆಚ್ಚು ಪುಣ್ಯವು ಜೊರೆಯುವುದು. ಇ ಷ್ಟ 
| ಸೂ” "ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯ ಗ್ರಹಣಗಳ. ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ ್ಸೈದಷ್ಟೂ ವ್ಯತೀಪಾತ 
ದಲ್ಲಿ ಅನಂತವೂ, ಯುಗಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹತು ಸಸಾವಿರದಷ್ಟೂ ಉತ್ತ» ky ದಕ್ಕಿ ಸುಹಾಯನ 
ಪುಣ್ಯಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯುತದಷ್ಟೂ ಪುಣ್ಯವು: ದೊರೆಯುವುದು. pe 
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ಸಪ್ತನಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೫೧೬ 


ಸೋಮುಗ್ರ ಹಃ ಸೋಮುದಿನೇ ರವಿವಾಶೇ ರನಿಗ್ರಹಃ । 


ತಚ್ಹೂ ಡಾಮಣಿಪರ್ವಾಖ್ಯ ೦ ತತ್ರ ಸ್ಥಾ ಿನಮಸಂಖ್ಯ್ಯ ಥಂ. 10೩೧ 
ಸ್ದಾ ನಂ ದಾನಂ ಜಪೋ ಹೋಮೋ ಯದ್ಯ ಚೂ ) ಡಾಮಣೌ ಕೃತಂ | 
ತೆದಕ್ಸ ಯಂ ಸರ್ವಮಿಹ ನಿಷ್ಣೊ ಭಾಗೀರಥೀತಟೀ ॥ ೧೩೨ ॥ 
ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಸ್ತು ಗಂಗಾಂ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿಧಾನತಃ । 

ಬ್ರ ನ ಹಾಸಿ ನಿಶುಜಿ ತ. ಕಂ ಪುನಸ್ತ ನ್ಯ ಹಾತಕೀ ॥ ೧೩೩ ॥ 


ಕ ಮಿಕೀಟಿಪತಂಗಾಜ್ಯ ಯೇ ಮೃ ತಾ ಹಾಹ್ನವೀತಟೀ 
ಕೂಲಾತ್ರ ತಂತಿ ಯೇ ನೃಕಾ ಸೆ ಸ ಅಪಿ ಯಾಂತಿ ಪರಾಂ ಗತಿಂ. ॥ ೧೩೪ ॥ 
ಜ್ಯ ಷ್ಠ ( "ಮಾಸಿ ಸಿತೇ ಪತೆ ಶೀ ದಶಮ್ಮಾ ೦ ಹಸ್ತಸಂಯುತೇ | 


I ತು ಆ ನಾರೀ ಹ ಭಕ್ಕಿಭಾವತಃ ೧೩೫ ॥ 
ನಿಶಾಯಾಂ ಜಾಗರಂ ಕುರ್ಯಾದ್ದ ೦ಗಾಂ ಡಶನಿಧೈರ್ಹರೇ । 
ಪುಷ್ಪೈಃ ಸುಗಂಥೈರ್ನ್ಯೈವೇಷ್ಟೈಃ ಫಲೈ ರ್ದಶ ದಶಸ್ಮಿತೈಃ ॥ ೧೩೬ ॥ 


ಪ್ರದೀಷೆ ೈರ್ದಶಭಿರ್ಥೂಪೈರ್ದಶಾಂಗ್ಯ ರ್ಗರುಡಧ್ದಃ ಜ | 

ಪೂಜಯೇಚ್ಛ ಎನ್ನ ಯಾ ಧೀಮಾನ್‌ ದಶಕೃತೆ ತ್ಕ ನಿಧಾನತಃ ॥ ೧೩೭ ॥ 
ಸಾಜ್ಯಾಂಸಿ ಲಾಸ್ಟ ಪೇತ್ತೊ ೀಯೇ ಗಾಯ ಪ್ರಸೃತೀರ್ದಶ। 
ಗುಡಸಕ್ತು ಮಯಾನ್ಸಿಂಡಾನ್‌ ದದ್ಯಾಜ್ಹೆ ದಶಮಂತ್ರ ತಃ ॥ ೧೩೮ ॥ 


A 

೧೩೧. ಸೋಮವಾರ ಚಂದ್ರಗ್ರಹಣ, ಭಾನುವಾರ ಸೂರ್ಯಗ್ರ ಹಣಗಳು 
ಸಂಭವಿಸಿದರೆ ಆ ದಿನಗಳು ಚೂಡಾನಾಣಿಸರ್ವದಿನಗಳೆನಿಸುತ್ತ ವೆ. ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದರೆ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲದ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. | 

೧೩೨-೧೩೨೩. ವಿಷ್ಣು ವೆ! ಈ ಭಾಗೀರಥೀತೀರದಲ್ಲಿ ಚೂಡಾಮಣಿಯೋಗ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ಥಾನ, ದಾನ, ಜಸ, ಹೋಮ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ಅಪ್ಟ ಯ 
ವಾಗುವುವು. ಬ ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ, ಶ್ರ ದ್ದೆ ಯಿಂದ ಗಂಗೆಯಲಿ 
ವಿಧಿಯಂತೆ. ಮುಂದಕ 'ಮಾತವನು ಶುದ್ಧ ನಗುವನು. ಇತರ ಪಾತಕಿಗಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನುಹೇಳತಕ್ಕು ದು? 

೧೩೪. ಗಂಗೆಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ ಕೃಮಿ, ಕೀಟ, ನತಂಗಾದಿಗಳ್ಳೂ, 
ದಡದಿಂದ ಬಿದ್ದ ವೃಕ್ಚಗಳೂ ಉತ ತ್ರಮಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. 

LR 1 ಜಟ “ಹೆಂಗಸಾಗಲಿ, ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಸ್‌ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷ 
ದಶಮಾ ಹಸ್ತಾ,ನಕ್ಸತ್ರದಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆಗೈದು ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು. 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ಹೊ ಟ್‌ ಕೈಸೇದ್ಯ, ಫಲ, ದೀಸ, ಧೂಪ, ದಶಾಂಗ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಶ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಹತ್ತು ಸಾರಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೧೩೮.. ಗಂಗೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಯಸಹಿತವಾದ ಎಳ್ಳಿನ ಜೊಗಸೆ ಗಳನ್ನೂ, 
ಬೆಲ್ಲ ಸತು ಹೂವಾದ ನಿಂಡಗಳನ್ನೂ ಹತ್ತು ಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದ ಎಸೆಯಬೇಕು." 

F 
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ರಾಣಂ 
೫೧೮ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಂದಮೆಹಾಪು 


ನಮಃ ಶಿನಾಯೈ ಪ್ರಥಮಂ ನಾರಾಯಣ್ಕ್ಯೈ ಸದಂ ಹ. | 
ದಶಹರಾಯೈ ಪದಮಿತಿ ಗಂಗಾಯೈ ಮಂತ್ರ ಏಷ ವೈ `॥ ೧೩೯ ॥ 
ಸ್ಕಾ ಹಾಂತಃ ಪ್ರ ಣವಾದಿಶ್ಚ ಭವೇದ್ಧಿ ಂಶಾಕ್ಸ್‌ ಕೋ ಮನುಃ 

ಸ್‌ ನಾಗ ಜಸೋ ಸ್ಫೋಮೊಳನೇನೈವ ಮನುನಾ ಸ ತಗ ೧೪೦ ॥ 
ಹೇಮ್ನಾ ರೂಪ್ಯೇಣ ನಾ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಗಂಗಾಮೂರ್ಶಿಂ ನಿಧಾಯ ಚ । 


ವಸ್ಲಾಜಾ ನಿತವಕ್ರ ಸ್ಯ ಪೂರ್ಣಕುಂಭಸ್ಕ್ಯ ಚೋಪರಿ ಇ: ೪೫೧೪೧॥ 
ಪ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸ್ಯಾ ರ್ಜಯೇಜೆ (ವೀಂ ಪಂಚಾನ್ಯು ಶವಿಶೋಧಿತಾಂ | 
ಜಾ ತ್ರಿ ನೇತ್ರಾ ೦ ಜೆ ನಿದೀನದನಿಷೇವಿತಾಂ ॥ ೧೪೨ ॥ 
ಲಾವಣ್ಯಾ ಮು ತನಿಷ್ಯಂದ ಸಂಶೀಲದ್ದಾತ್ರ ಯಷ್ಟಿಕಾಂ | 
ಪ್ರೂರ್ಣಕುಂಭಸಿತಾಂಧೋಜನರದಾಂಭಯುಸತ್ವ: ರಾಂ ‘210941 


ತತೋ ಧ್ಯಾ ಯೇತ್ಸುಸೌಮ್ಯಾಂ ಚ ಚಂದ್ರಾ *ಯುತಸಮಪ್ರಭಾಂ | 
ಜಾಮುಕೈರ್ನೀಜ್ಯ ನ ಚ ಶೆ ೀತಚ್ಛತ್ರೂ ಬಾ I ೧೪೪ I 
ಸುಧಾಪ್ಲಾನಿತಭೂಪೃಷ್ಮಾಂ ದಿನ್ಯಗಂಧಾಃ ನುಲೇಪನಾಂ | 

ತ್ರೈಲೋಕ್ಕ ಪೂಜಿತಪದಾಂ ಜೀವರ್ಷಿಭಿರಭಿಷ್ಟು ತಾಂ I ೧೪೫ ॥ 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸಮಚ್ಯ ೯ ಮಂತ್ರೇಣ ಧೂಸದೀಪೋಪಹಾರತಃ | 

ಮಾಂಚ ತ್ವಾಂ ತೆ ವಿಧಿಂ! ಬ್ರಧ್ನಂ ಹಿಮವಂತಂ ಭಗೀರಥಂ ' ॥ ೧೪೬ ॥ 
ಪ್ರ ತಿಮಾಂಗ್ಲೇ € ಸನುಭ್ಯಚ್ಯ ೯ " ಚಂದನಾಕ್ಸ ತನಿರ್ಮಿತಾನ್‌ | 

ದೆಕಪ್ರ ಸ ೈತಿಲಾಸ್ಹ ದ್ಯಾ ದ್ದ ಶನಿಪೆ ಕ್ರೇಭ್ಯ ಆದರಾತ್‌ 27 !೧೪೭॥ 





೧೩೯-೧೪೦. CA ಪೂಜೆ, ದಾನ, ಜಸ, ಹೋಮಗಳಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರ 
ಪೂರ್ವಕವೂ, " ಸ್ವಾಹಾಂತವೂ ಆದ ನಮಃಶಿವಾಯ್ಕೆ,'' ೯ ನಾರಾಯಣ್ಯೈ, 
| ದಶಹರಾಯ್ಕೆ,: ಗಂಗಯ್ಯ ಎಂಬಮಂತ್ರವು ವಿಹಿತವಾಗಿರುವುದು. 

"೧೪೧-೧೪೭, ಚಿನ್ನದಿಂದಾಗಲಿ, ಬೆಳ್ಳಿ ಯಿಂದಾಗಲಿ, ಗಂಗೆಯ ಮೂತಿ? 
ಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ವಸ್ಥ ವನ್ನು ಪನ ಪೂರ್ಣ ಕಲಶದಮೇಲೆ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ 
ER ತಾಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಚತುರ್ಭುಜಳೂ, ತ್ರಿನೇತ್ರ ಳೂ ನದೀನದಗಳಿಂದ 
ನಾವಿಕ. ಲಾವಣ್ಯಾಮೃ ತದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಕರೀರವುಳ್ಳ ನಳೂ, ಪೂರ್ಣ 
ಕುಂಭ, ಬೆಳುದಾವರೆ, ವರದ, ಅಭಯಹಸ್ತಗಳುಳ್ಳ ಿವಳ್ಳೂ, ಸೌಮ್ಯ ಛ್ಫೂ ಹತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಚಂದ್ರರಿಗೆ ಸಮವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ )ವಳೂ, A 
ಶ್ವೇತಚ್ನ ೈತ್ರದಿಂದ ಶೋಭಿತಳೂ, ಅವ್ಳು ತದಿಂದ ಒದ್ದೆಯಾದ ನೆಲವುಳ್ಳ ವಳೂ, 
ಛಿವ್ಯಗಂಧಾನುಲಿಪ್ತ ಳೂ. ತ್ರಿಭುವನ ಪೂಜಿತಪಾದಳೂ, WR 
ಸಂಸ್ಥುತಳೂ ಆದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಆಕೆಯ ಪ್ರತಿಮೆಯ: ಮೇಲ್ಲಾಗದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನನ್ನೂ, - ನಿನ್ನನ್ನೂ; ಬ್ರಹ್ಮ ರನ, ಹಿಮಾಲಯ ಭಗೀರಥ. ಇನರನ್ನೂ 
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ಸಪ್ತನಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೫೧೯ 


ಪಲಂ ಚ ಕುಡನಃ ಪ್ರ ಸ್ಥ ಆಢಕೋ ದ್ರೋಣ ಏವ ಚ । 
ಧಾನ್ಯಮಾನೇನ ಜೋಡ ನ್ಯಾಃ ಕ್ರ ನುಶೋಮಾ ಚತುರ್ಗುಣಾಃ॥। ೧೪೮ ॥ 
ಮತ್ಸ ಕಜ್ಜ ಸನಂಡೂಕೆಮಕರಾದಿಜಲೇಷರಾನ್‌ 


ಹಂಸಕಾರಾಡನಬಕಚಕ್ರ ಟಟ್ಟ ಭಸಾರಸಾನ್‌ ॥ ೪೯ 
ಯಥಾ ಶಕ್ತಿ ಸ್ವ ರ್ಣರೂಸ್ಯೆ ತಾನು ಪೃ ಹ್ಮ ನ 

ಅಭ್ಯರ್ಚ್ಯ 'ಗಂಧಕುಸುಮೈರ್ಗಂಗಾಯಾಂ ಪ್ರಕ್ನಿ ಕ್ಸಿಪೇದ್ಧ I ೧೫೦ ॥ 
ಏವಂ ಕೃತ್ವಾ ನಿಧಾನೇನ ವಿತ್ತ ತ್ರೈ ಶಾಠ್ಯವಿವರ್ಜಿತಃ |. 

ಉಪನ ನಕ ಮಾಣೆ ರ್ದಶಹಾಷೈಃ ಪ್ರ ಮುಚ ತೇ ॥ ೧೫೦ ॥ 
ಅದತ್ತಾನಾಮುಷಾದಾನಂ ಹಿಂಸಾಚೈನಾಃನಿಧಾನತಃ 
ಪರವಾರೋಪಸೇವಾ ಚ ಕಾಯಿಕಂ ತ್ರಿನಿಧಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೧೫೨ ॥ 
ಪಾರುಷ್ಯಮನೃತಂ ಚೈವ ಪೈಶುನ್ಯ ೦ ಬೈವ ಸರ್ವಶಃ । 

ಅಸಂಬದ್ಧಪ್ಪ ಲಾಪಶ್ಚ ನಾಜ್ಮಯಂ ಸ್ಕಾ ಚ್ಚ ತುರ್ನಿಧಂ . ॥ ೧೫೩ ॥ 
ಪರದ ನ್ರವ್ಯೇಷ್ಟಭಿಧ್ಯಾನಂ ಮನಸಾಃಸಿಷ್ಠ ಜಿಂತನಂ J 

ನಿತಥಾಭಿನಿವೇಶಶ್ಚ ಮಾನಸಂ ತಿ ತ್ರಿವಿಧಂ ಸ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೧೫೪ ॥ 
ವಿತೈರ್ದ್ಮಶವಿಧ್ಯೆಃ ಸಾಫ್ಟೆ ರ್ದಶಜನ್ನ ಸಮುದ ವೈಃ | 
ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ. ಸಂಜೇಹಃ ಸತ್ಯ 0 ಸತ್ಯ ೦ ಗದಾಧರ ॥ ೧೫೫ ॥ 





, ಧೂಪದೀಪಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಹತ್ತು ಜನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೂ ಗಂಧಾ 
ಕ್ಸತಸಹಿತವಾಗಿ ಹತ್ತು ಹತ್ತು ಸೇರು ಎಳ್ಳನ ನು ಆದರದಿಂದ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೧೪೮. ಪಲ್ಯ ಕುಡನ, ಪ್ರಸ್ಥ, “ಆಇಕ್ಕ ದ್ರೋಣ ಇವು ಧಾನ್ಯದ 
ಅಳತೆಯ. ಪಾತ್ರೆ ಗಳು. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇವು ನಾಲ್ಕರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿ ದರೆ ತಮ್ಮ 
ಮುಂದಿನ ಅಳತೆಯ ಪಾತೆ ತ್ರಿ ಗಳಾಗುವುವು. 

೧೪೯-೧೫೦. ವ ್ರ ತಧಾರಿಯು, ಮಾನು, ಆಮೆ, ಕಪ್ಪೆ, : ಮೊಸಳೆಯೆಂಬ 
ಜಲಜಂತುಗಳನ್ನೂ, ಹಂಸ, ಕಾರಂಡವ, ಕೊಕ್ಕರೆ ಕ್ಕಿ ಚಕ್ರ ದ ಬಟ್ಟಭ, ಸಾರಸ 
ಪಕ್ಸಿಗಳನ್ನೂ ಶಕ್ರ್ಯನುಸಾರ ಚಿನ್ನ, ಬೆಳ್ಳಿ, “ತಾಮ್ರ ಗಳ ಪಾತ್ರೆ ನಳ ಮೇಲೆ 
ಗಂಧದಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಗಂಧಪುಷ್ಟ ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕೆ. 

೧೫೧-೧೫೫. ಉಪವಾಸವಿದ್ದು ನಿತ್ತಶಾಶ್ಯವಿಲ್ಲದೆ "'ನಿಧಿಯಂತೆ ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಿದವನು ದತ್ತಾಪಹಾರ, ನಿಧಿಬಾಹ್ಯವಾದ ಹಿಂಸೆ, ಪರಸತ್ಲೀಗಮನಗಳೆಂಬ 
ಫ್ರಿ ನಿಧಕಾಯಿಕಪಾಸಗಳು, ಕಾಠಿನ್ಯ, ಸುಳ್ಳು, ಚಾಡಿಜೇಳುವುದು, ಅಸಂಬದ್ಧ 
ಪ್ರ ಲಾಪಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ವಾಚಕಪಾಪಗಳು, ಪರದ ಪ್ರವ್ಯಚಿಂತೆ, ಮನಸ್ಸಿ 
ನ್ಲ್ಲಿ ಅನಿಷ್ಟಚಿಂತೆ, ಸುಳ್ಳಿ ನಲ್ಲಿ ಅಭಿನಿನೇಶ ಎಂಬ ಮೂರುವಿಧ ನಾ 
ಪಾಪಗಳು ನಗೆ ಹತ್ತುಜನ್ಮಗಳಲ್ಲೆಸಗಿದ ಹತ್ತುಬಗೆಯ ಪಾಪಗಳಿಂದ ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 
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ತ ॥ ಅರ p ಇಓಣಂ 
೫೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾ6ದಮಹಾಪುರಾ | 


ಉದ್ದೆ ಕೇನ್ನರಕಾತ್ಪೂರ್ನಾನ್ನ ಶಘೋರಾದ್ದಶಾಃ ನರಾನ್‌.! 
ವಕ್ಸ್ಚ್ಯಮಾಣವಿದಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಗಂಗಾಃಗ್ರೇ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಜಪೇತ್‌ 1೧೫೬॥ 
ಓಂ ನಮಃ ಶಿನಾಯೈ ಗಂಗಾಯೈ ಶಿವವಾಯ್ಕೆ ನನೋನಮಃಃ | 

ನಮಸ್ತೇ.ನಿಷ್ಣುರೂಪಿಣ್ಯೈ ಬ್ರಹ್ಮಮೂರ್ತ್ಥೈ ನನೋಃಸ್ತುತೇ-:॥ ೧೫೭ ॥ 


ನಮಸ್ತೇ ರುದ್ರರೂಪಿಣ್ಯೈ ಶಾಂಕರ್ಯೆ ತೇ ನಮೋ ನಮಃ ಟ . 


ಸರ್ವದೇವಸ್ವರೂಪಿಷ್ಯೆ 4 ನಮೋ ಭೇಸಜನೂರ್ತಯೇ ॥ ೧೫೮ ॥ 
ಸರ್ವಸ್ಯ ಸರ್ವವ್ಯಾಧೀನಾಂ ಭಿಷಕೈ್ರ್ರೇಷ್ಟ್ಯೈ ನಮೋಸ್ತುತೇ ! 
ಸ್ಲಾಸ್ನುಜಂಗನುಸಂಭೂತನಿಷಹಂತ್ರೆ 58 ನಮೋಸ್ತುತೇ ॥ ೧೫೯ ॥ 
ಸಂಸಾರವಿಷನಾಶಿನ್ಕೈ: ಜೀವನಾಯೈ ನಮೋಸ್ತುತೇ ! 
ಶಾಪತ್ರಿತಯ ಸಂಹತ್ರ್ಯ್ಯೈ ಪ್ರಾಣೇಶ್ಯೈ ತೇ ನಮೋ ನಮಃ ॥ ೧೬೦ ॥ 
ಶಾಂತಿಸಂತಾನಕಾರಿಣ್ಯೈ ನಮಸ್ತೇ ಶುದ್ಧನೂರ್ತಯೇ । 

pS 
ಸರ್ವಸಂಶುದ್ದಿಕಾರಿಷ್ಟೈ ನಮಃ ಹಾಪಾರಿಮೂರ್ತಯೇ ॥ ೧೬೧ ॥ 


ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿ ಪ್ರವಾಯಿನ್ಕೈ ಭದ್ರವಾಯೈ ನಮೋನಮಃ । 
ಭೋಗೋಪಭೋಗದಾಯಿನ್ಕೈ ಭೋಗವತ್ಕೈ ನಮೋಸ್ತುತೇ॥ ೧೬೨ ॥ 





“೧೫೬. ಅಲ್ಲದೆ, ಹಿಂದಿನ ಮತು, ಮುಂದಿನ ಹತ್ತುಮಂದಿ ಪಿತೃಗಳನ್ನು 
ಉದ್ದರಿಸುವನು: ಈ ಮುಂದಿನ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಗಂಗೆಯ ಮುಂದೆ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ 
ಜಪಿಸಬೇಕು. ರ ಇ. | 
೧೫೭. ಭವಾನೀರೂಸಳೂ, ಮಂಗಳವನ್ಸೀಯುವಳ್ಕೂ ನಿಷ್ಣು 
ಕೂಪಿಣಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೂರ್ತಿಯೂ ಆದ. ಓ ಗಂಗೆಯೆ ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

: ೧೫೮, ರುದ್ರರೂನಿಚಿಯೂ, ಸಕಲ ದೇವತಾಸ್ವರೂಪನಿಣಿಯೂ, ಔಷಧ 
ರೂಪಿಣಿಯೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಪಾರವು!!. | 

೧೫೯೬: ಸಮಸ್ತ ಜನರ ಸಕಲರೋಗಗಳಿಗೂ ವೈದ್ಯರೂಸಳೂ, ಸ್ಥಾನರ 
ಜಂಗಮಗಳ ವಿಷಹಾರಿಣಿಯೂ ಆದ ನಿನಗೆ ವಂದನೆಯು ; 

೧೬೦. ಸಂಸಾರನೆಂಬ ನಿಷವನ್ನು. ನಾಶಗೊಳಿಸುವವಳೂ, .. ಜೀವನ 
ಧಾತ್ರಿಯೂ, ತಾಸತ್ರಯನಿವಾರಕಳೂ, ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರಿಯೂ ಆದ ಓ ಗಂಗೆಯೆ, 
ನಿನಗೆ ವಂದನೆಯು. 5 

೧೬೧. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶಾಂತಿಯನ್ಲೀಯುನವಳ್ಳೂ, ಶುದ್ದಶರೀರಳೂ, ಸಕಲ 
ಶುದ್ಧಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, - ಪಾನನಾಶಕಶರೀರಳೂ ಆದ ' ಎಲ್ಲೌ 
ಗಂಗಾದೇವಿಯೆ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

ನ. ೧೬೨, ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ಕಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವಳ್ಳೂ 'ಮಂಗಳದಾಯಿನಿಯೂ, 
ಭೋಗೋಪಭೋಗಗಳನ್ನೀಯುವವಳೂ | | ವ 
ಸಮಸ್ಸಾರತ್ರ ನ್ಸ್ನೀ ಸುಲ | ಆದ ನಿನಗೆ 
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ಸಪ್ತ ನಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾ ಯಃ : ೫೨೧ 


| ಮಂದಾಕಿನ್ಯೈ ನನುಸ್ತೇಸ್ತು ಸ್ವರ್ಗದಾಯೈ ನಮೋನಮಃ ! 
ನಮುಸೆ ಸ್ತ್ರಲೋಕ್ಕ ಭೂಷಾಯ್ಕೆ ್ರ ಶ್ರಿಪಥಾಯ್ಕೆ ನನೋನಮಃ - ॥ ೧೬೩ ॥ 
ನಮಸ್ತಿ ಶುಕ್ಲ ಸಂಸ್ಥಾ ್ಲಿಯ್ಕೆ ಕ್ಸ ಷ್ಟ ಮಾನಕ್ಕೆ $ ನಮೋನಮಃ | 


ತ್ರಿ ಹುಶಾ ಶೆನಸಂಸಾ. ಯೈ ತೇಜೋವಕ್ತು ಸಮೋನಮಃ ॥ ೧೬೪ I 

ಸಂಜಾಯ್ಕೆ ಲಿಂಗಧಾರಿಣ್ಯೈ ಸುಧಾಧಾರಾತ್ಮ ನೇ ನಮಃ । 
ನಮಸ್ತೇ ನಿಶ್ಚಮುಖ್ಯಾ ಯೆ ರೇನತ್ಯೈ ತೇ ನಮೋನಮಃ ° HoH 

ಬ ತೇ' "ನಮಸ್ತೆ ಹಿಸ್ಸು ಲೋಕಧಾತೆ ತ್ರೈ ನಮೋಸ್ತಾತೇ 1 
ನಮಸೆ 1 ನಿಶ್ಚಮಿತ್ರಾ ಯ್ಯ 'ನಂದಿನ್ಸೈ ತೇ ನಮೋನಮಃ ॥ ೧೬೬ ॥ 

ಸೃಶ್ತ್ಯೆ ಒರು ತಾಯ್ಕೆ ಚ ಸುನ್ನ ಷಾಯೈ. ನನೋನಮಃ 
ಪರಾಃಪರ ಶತಾಢ್ಯಾಯ್ಕೆ ತಾರಾಯ್ಕೆ. ತೇ ನನೋನಮಃ 1 ೧೬೭ ॥ 
ಷಾಶಜಾಲನಿಕೃಂತಿನ್ಶೈ ಅಭಿನ್ನಾಯ್ಕೆ ನಮೋಸ್ತುತೇ ॥' 
ಶಾಂತಾಯ್ಕೈೆ ಚ ನರಿಷ್ಠಾಯ್ಕೆ ನರದಾಯ್ಕೆ ನಮೋನಮಃ ॥ ೧೬೮ ॥ 


ಉಗ್ರಾ ಯೈ ಸುಖಜಗ್ಗೆ 34 ಜೆ ಸಂಜೀವಿನೈ ನ ನನೋಸಸ್ತುತೇ 1 
ಬ್ರಹಿ ಷ್ಲಾಯ್ಕೆ ಬ ಿಹ್ಮದಾಯ್ಯೆ ದುರಿತಪ್ಲ್ಯೈ ನಮೋನಮಃ ॥ ೧೬೯॥ 





೧೬೩. ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ನೀಡುವವಳೂ, ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅಲಂಕಾರ 
ಭೂತಳೂ, ತ್ರಿಮಾರ್ಗಗಾಮಿನಿಯೂ ಆದ ಗಂಗೆಯೆ, ನಿನಗೆ ವಂದನೆಯು. 

೧೬೪. ಶಂಕರನ ಜಟಾಜೂಟಿ, ವಿಷ್ಣು ಪಾದ ಮತ್ತು ವಾರಾಣಸಿ ಎಂಬ" 
ಮೂರು ಶುದ:ಸ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿರುವವಳೂ, ಸಹೆನೆಯುಳ್ಳ ವಳ್ಳೂ ದಕ ಓಣಾಗ್ರ್ಯಾದಿ . 
ಮೂರು ಅಗ್ನಿ ಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವವಳೂ, ತೇಳುಸಿ _ನಿಯೂ ಆದ ನಗೆ. 
ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೬೫. ಅಲಕನಂದನೆಯೂ, ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವಳೂ, ಅಮೃತ 

ಪ್ರವಾಹವುಳ್ಳವಳೂ, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಳ್ಳೂ ರೇನತರಾಜನ ಮಗಳೂ ಆಡ 
ನಿನ ನಗೆ ಪ್ರ 1 

ಸೃ ಸರಿಸೂರ್ಣಳೂ, ಲೋಕಮಾಶೆಯೂ, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಹಿತಳೂ, ನಂದಿನೀಥೇನುರೂಪಳೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. | 

೬೭. ಭೂಮಿರೂಪಳೂ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ನೀರುಳ್ಳ ವಳೂ, ಸದ್ದರ್ಮ 
ರೂಪ 4 ಅನೇಕ ಪರಾಪರಜೀವಗಳಿಂದ ಸಹಿತಳೂ, RT 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೬೮. ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ತತ್ವರೂಪವಾದ ಬಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವವಳೂ, 
ಅಭಿನ್ನಳೂ, ಶಾಂಕಳೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ "ಠೂ ನ ಆದ ನನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೬೯, ಉಗ್ರರೂಪಳೂ, ಸುಖವನ್ನನುಭವಿಸುವವಳೂ, ಪಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
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| 


೫೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಣತಾರ್ತಿಪ್ರಭಂಜಿನ್ಯೈ ಜಗನ್ಮಾತ್ರೇ ನಮೋಸ್ತುತೇ! 


ಸರ್ನಾಪತ್ರತಿಸಕ್ಸಾಯ್ಯೆ ಮಂಗಲಾಯೈ ನನೋನಮಃಃ I ೧೭೦ ॥ 
ಶರಣಾಗತದೀನಾರ್ತ ಸರಿತ್ರಾಐಸರಾಯಣೇ | 

ಸರ್ವಸ್ಯಾರ್ತಿಹರೇ ದೇನಿ ನಾರಾಯಣಿ ನಮೋಸ್ತುತೇ ॥ ೧೭೧ ೯ 
ನಿರ್ಲೇಸಾಯೈ ದುರ್ಗಹಂಶ್ರ್ಯೈ ದಕ್ಸಾಯ್ಕೆ ತೇ ನಮೋನಮಃ 1 
ಪರಾಃಪರಪರಾಯೈಚ ಗಂಗೇ ಕಿರ್ವಾಣದಾಯಿನಿ ॥ ೧೭೨ ॥ 


ಗಂಗೇ ಮುಮಾಗ್ರತೋ ಭೂಯಾ ಗಂಗೇ ಮೇ ತಿಷ್ಕ ಸೃಷ್ಠತಃ 

ಗಂಗೇ ಮೇ ಪಾರ್ಶ್ವಯೋರೇಧಿ ಗಂಗೇ ತ್ವಯ್ಯಸ್ತು ಮೇ ಸ್ಥಿತಿ8॥ ೧೭೩ ॥ 
ಆದೌ ತ್ವನಂತೇ ಮಧ್ಯೇಚ ಸರ್ವಂ ತೃಂ ಗಾಂಗಶೇ ಶಿವೇ 

ತ್ವಮೇವ ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಸ್ತ್ಯಂ ಪುಮಾನ್ಸರ ಏನ ಹಿ | 


ಗಂಗೇ ತ್ವಂ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಚ ಶಿವಸ್ತುಭ್ಯಂ ನಮಃ ಶಿವೇ ॥ ೧೭೪ ॥ 
ಯ ಇದಂ ಷಠತೇ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಶೃಣುಯಾಚ್ಛ್ರ್ರದ್ಧಯಾಪಿ ಯಃ । 
ದಶಧಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಪಾಪೈಃ ಕಾಯವಾಕ್ಚಿತ್ರಸಂಭವೈಃ I ೧೭೫ ॥ 


ಬುದುಕಿಸುವನಳೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭಕ್ಕಳೂ, ನೋಕ್ಸವನ್ನೀಯುವವಳೂ, ಪಾಪ. 


ನಿನಾರಕಳೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೭೦. ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ಭಕ್ತರ. ದುಃಖವನ್ನು ಥಿನಾರಿಸುವವಳೂ, 
ಜಗನ್ಮಾತೆಯೂ, ಸಮಸ್ತಾಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ, ಮಂಗಳಕರಳೂ 
ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾರವು. | 

೧೭೧. ಮರೆಹೊಕ್ಕವರು, ದೀನರು, ದುಃಖಿತರು ಇವರನ್ನು ರಕ್ಸಿಸು. 
ವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತಳಾಗಿ, ಸಮಸ್ತ ಜನರ ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ 
ನಾರಾಯಣನ ಶಕ್ತಿರೂಪಳೂ ಆದ ಓ ಗಂಗೆಯೆ, ನಿನಗೆ ವಂದನೆಯು. 

೧೭೨. ಅನಿದ್ಯಾರಹಿತಳ್ಯೂ ದುರ್ಗಾಸುರನಾಶಕಳೂ, `  ಚತುರಳ್ಕೂ 
ಸರ್ವೋತ್ರಮಳೂ, ನೋಕ್ಸದಾಯಿನಿಯೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೭೩. ಗಂಗೆಯೇ, ನೀನು ನನ್ನ ಮುಂದೆಯೂ, ಹಿಂದೆಯೂ, ಎರಡು 


ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನವು ಸ್ಥಿ ರಗೊಳ್ಳಲಿ. 


೧೭೪. ಗಂಗೆಯೇ, ನೀನು ಆದಿ, ಮಧ್ಯ, ಅಂತ್ಯಗಳಲ್ಲಿರುವವಳು, ನೀನೇ 
ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯೂ, ಪುರುಷೋತ್ತಮನೂ, ಶಿವನೂ, ಶಿವಶಕ್ಷಿಯೂ ಆಗಿರುವೆ. 
ಸ 4 
ಜತಿ ಖ್‌ ಸಹೀತಿವನ್ನು ಕ್ರಜ್ಛ ಸದ ಕೇಳುವವನೂ, ಹೇಳುವವನ್ಕೂ 
» ವಾಚಿಕ ಮಾನ ವಾದ ಹತ್ತು ಬ ಪ] 
ಗು [| ಹತ್ತು ಬಗೆಯ ಪಾಪಗಳಿಂದ. 
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೫೫ 
ನ ಅನಿಕ್‌ 


ಎ ಸಪ ಕೃವಿಂಶೋಕ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೨.೩೩ 


ಕೋಗಸ್ಕೊ € ರೋಗಶೋ ಮಂಜಿ ೇದ್ವಿಪದ್ಭ್ಯಶ್ನ ಶ್ತ ವಿಪದ್ಯೂತಃ1: 
ಮುಚ್ಕ ತೇ ಬಂಧನಾದ್ಬ ದೊ ತ ಭೀತೋ ಭೀತಃ ಸ್ರ ಮುಚ್ಕ ತೇ ॥.೧೭೬ ॥ 
Pe ನಾ ಮಾನವಾಪ್ತೋನಿ ಪ್ರೆ ಪ್ರೇತ್ಯ ಚ ತ್ರಿದಿನಂ ವ ಚೇತ್‌ | 


ದಿವ್ಯಂ ನಿಮಾನಮಾರುಹ್ಮ ದಿವ ಶ್ಟ್ರೀಪರಿನೀಜಿತ॥ ॥ ೧೭೭ ॥ 
ಗೃ ಹೇಸಿ ಲಿಖಿತಂ ಯಸ್ಯ ಸದಾ ಶಿಷ್ಪಶಿ ಧಾರಿತಂ। 

ಪಾ ್ಸ ಜೋರಭಯಂ ತಸ್ಯ ನ ಸರ್ಪಾದಿಭಯಂ ಕೈಚಿತ್‌ ॥ ೧೭೮ ॥. 
ಜೆ ನ್ನೇ ಮಾಸೇ ಸಿತೇ ಪಳೆ ಕ್ನೇ ವಶಮಿಾ ಹಸ್ತ ಸಂಯುತಾ (ಇಡ! 
ಸಂಪರೇತ್ರಿನಿಧಂ ಪಾಪಂ ಬುಧನಾರೇಣ ಸಂಯುತಾ ॥ ೧೭೯ 1 
ತಸ್ಕಾಂ ದಶಮ್ಯಾಮೇತಚ್ಚ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಗಂಗಾಜಲೇ ಸ್ಥಿ ತಃ | 

ಜಃ ಸಠೇದ್ದ ಶಕ ಿತ್ನಸ್ತು "ದಂಿದ್ರೊ ವಾಪಿ ಜಾಕ್ಸ್‌ ಮಃ I ೧೮೦ ॥ 
ಸೋಪಿ ತತ್ಸಲಮಾಸ್ನೋತಿ ಗಂಗಾಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಯತ್ನ ತಃ । 
ಪೂರ್ವೋಕ್ತೇನ ನಿಧಾನೇನ ಯತ್ಸಲಂ ಸಂಪ್ರ ಕೀರ್ತಿತಂ ॥ ೧೮೧ ॥ 
ಯಥಾ ಗೌರೀ ತಥಾ ಗಂಗಾ ತಸ್ಮಾದ್ಲೌರ್ಯಾಸ್ತು ಪೂಜನೇ । 

ಯೋ ವಿಧಿರ್ವಿಹಿತಃ ಸಮ್ಯಕ್ಸೋ ಪಿ ಗಂಗಾಪ್ರಪೂಜನೇ ॥ ೧೮೨ ॥ 
ಯಥಾಃಹಂ ತ್ವಂ ತಥಾ ನಿಷ್ಣೋ ಯಥಾ ತ್ಕ ತು ತಥಾಹ್ಯುಮಾ | 
ಉಮಾ ಸ್‌ ತಥಾ ಗಂಗಾ EE ನ ಭಿದ್ಯತೇ ॥ ೧೮೩ ॥ 





೧೭೬. ಕೋಗಿಯು ಕೋಗದಿಂದಲೂ, ಆಪತ್ತನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು 
ಆಸತ್ತಿರಠಿಂದಲೂ, ಬದ್ಧ ನಾದವನು ಬಂಧನದಿಂದಲೂ, ಭಯಗ ಗೃಸ್ತನು ಭಯ 
ದಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತ ನಾಗುವನು. 

೧೭೭. ಇಷ್ಟೆ ಯಲ್ಲದೆ ಅವನು ಸಕಲೇಷ್ಠಾ ಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. 
ಮಡಿದ ಹ “ದಿವ ವಿಮಾನವನ್ನೇ ದಿವ್ಯಶ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಗಾಳಿಬೀಸಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಸ್ತ ರ್ಗಕ್ಕೆ ತಿರಳು ನನು. 

ಸ್‌ “ಬಕೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಈ ಸ್ತೋತ್ರಪುಸ್ತಕವು ಯಾವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರು 
ಸ ಅನೆ ಗಿ ಕಳ್ಳ ಮತ್ತು ಸರ್ಪಗಳ ಭಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


ವೆಂ 


ಷ್ಠ ನ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಸ ದಶಮಿಾ ಬುಧವಾರದ ದಿನವು ಹಸ 
ನಕ್ಸತ್ರ ಸ ಸಹಿತನಾದಕೆ ಆ ದಿನವು ತ್ರಿನಿಧಸಾಸವನ್ನು ಪಜ 
Fe ೮೧.. ಆ ದಿನ ರ ಅಸಮರ್ಥನಾಗಲಿ ಗಂಗಾಜಲದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಶ್ರಮದಿಂದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಈ ಸ್ತೋತ್ರ ವನ್ನು 
ಪಠಿಸಿದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 'ಫಲನಕ್ಷೆಲ್ಲ ಸಜಿಯುವನು. 
೧೮.೨. ಗೌರೀಗಂಗೆಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಗೌರೀಪೂಜಾನಿಧಿಯೇ 
ಗಂಗಾಪೂಜೆಗೆ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವುದು. 


೧೮೩. ಅಯ್ಯಾ ವಿಷ್ಣು ವೆ! ನಾನು ಹೇಗೊ ನೀನೂ ಹಾಗೆಯೇ. ಪಾರ್ವತಿಯು 
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೫೨೪. ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿಷ್ಣು ರುಪ್ರಾಂತರಂ ಚೈವ ಶ್ರಿ ಶ್ಲೀಗೌರ್ಯೋರಂತರಂ ತಥಾ! 
ಗಂಗಾ ಗೌರ್ಯಂತರಂ ಚೈ ನ ಯೋ ಬ್ರೂತೇ ಮೂಢಧೀಸ್ತು ಸಃ ॥೧೮೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ . ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ "$ ಗಂಗಾಮಹಿನಾನುವರ್ಣನಪೂರ್ವಕ 
' ದಶಹರಾಸ್ತೋತ್ರಕಥನಂ?'ನಾಮ ಸಪ ಕೈನಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ನಿನ್ನಹಾಗೆಯೇ, ಗಂಗೆಯು ಪ ಪಾರ್ವತಿಯಂತೆಯೇ, ಆದುದರಿಂದ ಈ ನಾಲ್ಕು 
ರೂಪಗಳಿಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ. 


೧೮೪. ವಿಷ್ಣುರುದ್ರರಿಗೂ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಪಾರ್ವತಿಯರಿಗೂ, ಗಂಗಾಗೌರಿ 
ಯರಿಗೂ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವವನು ಮೂಢನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು: ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ 'ಸ್ಟಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಸ ಗಾಮ ಸಿರಾ ನವರತ ದಶಹರಾಸ್ತೋತ್ರಳಕಥನ? ನೆಂಬ 
ಪ್ಪತ್ತ್ವೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ನುಂಗಿದುದು 
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1 ಶ್ರೀಃ 0 


ಅಥಾಷ್ಟನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಗಂಗಾಮಹಿಮಾನುವರ್ಣನಂ 

ಉಮೋವಾಚ :-- 
ಕಿಂಚಿತ್ರಷ್ಟುಮನಾ ನಾಥ ಸ್ವ ಸಂದೇಹಾಃ ಪನುತ್ತಯೇ । 
ವದ ಖೇದೋ ಯದಿ ನತೇ ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಜಾನಕೋನಿದ ul © I 
ತದಾ ಭಗೀರಥೋ ರಾಜಾ ಸಕ್ಸ ಭಾಗೀರಥೀ ತದಾ | 
ಯದಾ ವಿಷ್ಣುಸ್ತಪಸ್ತೇಪೇ ಚಕ್ರಪುಸ್ತರಿಣೇ ತಟೀ | ॥ ೨ ॥. 

ಶಿವ ಉವಾಚ :-. ಟ್‌ 
ಸಂದೇಹೋತ್ರ ನ ಕರ್ತವ್ಯೋ ನಿಶಾಲಾಕ್ಸಿ ಸದಾಮಲೇ। . 
ಶ್ರುತೌ ಸ್ಮೃತೌ ಪುರಾಣೇಷು ಕಾಲತ್ರಯನಾದೀರ್ಯತೇ ॥೩॥: 
ಭೂತಂ ಭಾವಿ ಭವಚ್ಞಾಸಿ ಸಂಶಯಂ ಮಾ ವೃಥಾ ಕೃಥಾಃ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪುನರಾಹೇಶೋ ಗಂಗಾಮಾಹಾತ್ಮ ಮುತ್ತ. ಮಂ. ॥ ೪ ॥ 

ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 
ಪಾರ್ನತೀಸ್ಟಂದನೆ ಪುನರ್ದ್ಮುನದ್ಯೂಃ ಸರಿತೋ ವಡ | 
ಮಹಿಮೋಕ್ತೋ ಹರೌ ಯದ್ಧ ದ್ದೆ ಓನದೇನೇನ ನೈ ತದಾ ॥ ೫ ॥' 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಗಂಗಾಮಹಿಮಾನುವರ್ಣನ 

೧. ಪಾರ್ವತಿಯು ಕೇಳುತ್ತಾಳೆ: ನಾಥ! ನನ್ನ ಸಂದೇಹನಿವೃತ್ತಿಗಾಗಿ- 
ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಬಯಸುವೆನು. ಎಲ್ಳೆೈ ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಞಾನಿಯೆ! ನಿನಗೆ. 
ಆಯಾಸವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಕೆ ಇದನ್ನು ಹೇಳು. 

೨. ನಿನ್ನು ವು ಚಕ ಕ್ರಪುಷ್ಪರಿಣೀತೀರದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿ ದ್ಹಾಗ. 
ಭಗೀರಥನೂ. ಗಂಗೆಯೂ ಎಲ್ಲಿದ್ದರು? 

೩-೪. ನಿರ್ದುಷ್ಟಳೂ, ನಿಶಾಲನಯನಳೂ ಆದ ಗೌರಿಯೆ! ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನಡಬೇಜ' ವೇದ, ಸ್ಮೃತಿ, ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಭೂತ, ಭವಿಷ್ಯತ್‌, 
ವರ್ತಮಾನಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಗ್‌ EE) ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ವವೆ. ಶಿವನು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಮತ್ತೆ ಉತ್ತ ಮವಾದ ಗಂಗಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 

೫. ಅಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ಎಳ್ಳ ಸ್ಪಂದಸೆ! 'ಮಹೇಶ್ವರನು ಹರಿಗೆ: 
ಹೇಳಿದ ವನ್ನು ಹೇಳು... 
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ಆ ೦ 
೫೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣ 


ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ ಃ-- 
ಮುನೇತ್ರ ಮೈತ್ರಾ ತಾನರುಣೇ ಯಥಾ ದೇವೇನ ಭಾಷಿತಂ | 
ಶ್ನಣು ತಿ ್ರ್ರ ಪಥೆಗಾಮಿನ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ 50 ಪಾತಕಾಪಹಂ ॥ ೬॥ 
ತ್ರಿಸ್ಪ್ರೊ ಸಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸಕೃ ಶ್ರಿ ಂಡಾನ್ನ ದಾತಿ ಯಃ। 
ಉದ್ದೃತಾಃ ಪಿತರಸ್ತೇನ ಭವ್ವಾಂಥೋಧೇಸಿ ಸ್ರಿಲೋಪಕ್ಕೆಃ ॥ ೭॥ 
ಯಾನಂತಕ್ನ ತಿಲಾ "ಮತೆ ಗೃ ೯ಹೀತಾಃ ಪಿತೃಕ ಕರ್ಮಣಿ | 
ತಾವದ್ಧ ರ್ಷಸಹಸ್ರಾ ಣಿ ಪಿತರಃ ಸ್ವ ರ್ಗವಾಸಿನಃ: 1೮॥ 
TE ಸ ಏತಕೊ ಯಸ್ಮ್ಮಾ ದ್ದ ಜ್‌ ಸರ್ವದಾ ಸ ಸ್ಥಿತಾಃ । 
ಆವಾಹನಂ ವಿಸರ್ಗಂ ಚ 3 ತತ್ರ ತತೋ ನಹಿ 1೯1. 
ಪಿತೃ ವಂಶೇ ಮೃತಾ ಯೇ ಚ ಮಾತೃ ನೇಶೇ ತಥ್ಯ ವಚ! 
ಗುರುಶ್ಶ ಜನಾ ಯೇ ಚಾನ್ಸ ( ಬಾ ಮೃತಾಃ '॥ ೧೦॥ 
EE ಯೇ ಕೇಚಿದ್ಯೆ (ಚ ಗರ್ಚೇ ಪ ಪ್ರಪೀಡಿತಾಃ । 


ಅಗ್ನಿನಿದ್ಯುಚ್ಚೊ ೀರಹತಾ ನ್ಯಾಫುದಂಸಿ ಭಕನ ಜೆ noon 
ಉದ್ಭಂಧನಮೃತಾ ಯೇ ಚ ಪತಿತಾ ಆತ್ಮಘಾತಕಾಃ । 

ಆತ್ಮನಿಕ್ರ ಯಿಣಕ್ಟೊ ೀರಾಯೇ ತಥಾಃಯಾಜ್ಯ ಯಾಜಕಾಃ 1೧೨ ॥ 
ರಸನಿಕ್ರಯಿಣೋ 'ಯೇ ಚ ಯೇಚಾನ್ಯೇ ರ 

ಅಗ್ನಿದಾ ಗರದಾಶ್ರೈವ ಗೋಫ್ಟಾಶ್ರೈ ವ ಸ್ವ ನಂಶಜಾಃ I ೧೩॥ 





೬. ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: —ಅಗಸ್ಯನೆ! ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೇಳಿದ 
ಭಾಗೀರಥಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕೇಳು. `ಇದು ಸಕಲ ಪಾಪಠಿವಾರಕ 
ವಾದುದು. 

೭. `ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾರಿ. ಪಿಂಡಸ ಸ್ರದಾನಮಾಡುವವನು ತಿಲೋದಕ 
ದಿಂದಲೇ ಫಿತ ಗಳನ್ನು `ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರ ದಿಂದ ಉದ ರಿಸುವನು.. " 

ಆಜ ಡಿ | ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ತಿಲಗಳ ಸಂಖ್ಯ 
ಯೆಷ್ಟೋ ಅಷ್ಟು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಅವರ ನಿತೃಗಳು ಸ್ವರ್ಗ ದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸು 
ವರು. ನೀವತೆಗಳೂ ವಿತೃಗಳೂ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿ ಅವರ ಆವಾಹನೆ ನಿಸರ್ಜನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ.. | 

೧೦-೨೧. ಪಿತೃ ಮಾತ ವಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಮ ) ತರಾದವರೂ » ಶ್ವಶುರಬಾಂಧನರೂ, 
ಹಲ್ಲು ಹುಟ್ಟ ದಿರುವಾಗಲೆ ನು ತರಾದವರೂ, ಗರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ ಮಡಿದವರ, 
ಬೆಂಕಿ, ಮಿಂಚು. ಕಳ್ಳ, ಹುಲಿ ಹಂದಿಗಳಿಂದ ಮೃತರಾದನಕ್ಕೂ ನೇಣುಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಮಡಿದನರೂ. ಪತಿತರೂ, ಆತ್ಮ ಹತ್ಯೆಮಾಡಿಕೊಂಡವರೂ, ತಮ್ಮನ್ನು 
ತಾನೇ ಮಾರಿಕೊಂಡನರೂ, ಕಳ್ಳರೂ, ಉಗಮಿಸಿ ನರಕದ ಕ್‌ 
ಸಿದವರೂ, ರಸಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು, ಮಾರುವವರೂ, ಕೆಟ್ಟ ಹಿರೋಗವುಳ್ಳ ವರೂ, ಬೆಂಕಿ 
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ಅಷ್ಟನಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೨೭ 


ಅಸಿಪತ್ರನನೇ ಯೇ ಚ ಕುಂಭೀಷಾಕೇ`ಚ ಯೇ ಗತಾಃ । 


ರೌರವೇಃ ಪ್ಯಂಧತಾಮಿಸ್ಟೇ ಕಾಲಸೂತ್ರೇ ಚ ಯೇ ಗತಾಃ I ೧೪ IF 
ಜಾತ್ಯಂತರಸಹಸ್ರೇಷು ಭ್ರಾಮ್ಯಂತೇ ಯೇ ಸ್ವಕರ್ಮಭಿಃ । | 
ಯೇ ತು ಪಕ್ಸಿಮೃಗಾದೀನಾಂ ಕೀಟನೃಕ್ಸಾದಿನೀರುಧಾಂ ॥ ೧೫ IF 


ಯೋನಿಂ ಗತಾಸ್ತ್ಯೃಸಂಖ್ಯಾತಾಃ ಸಂಖ್ಯಾತಾನಾಮಶೋಭನಾಃ ! 
ಪ್ರಾಸಿತಾ ಯಮಲೋಕಂ ತು ಸುಘೋರೈರ್ಯಮುಕಿಂಕರೈಃ 1೧೬8 
ಯೇಂಜಾಂಧವಾ ಬಾಂಧನಾ ವಾ ಯೇಂನ್ಯಜನ್ಮನಿ ಬಾಂಧವಾಃ । 
ಯೇಕಿ ಚಾಂಜ್ಞಾ ತನಾಮಾನೋ ಯೇಚಜಾಪುತ್ರಾಃ ಸ್ವಗೋತ್ರಜಾಃ॥೧೭॥: 


ನಿಷೇಣಚ ಮೃತಾ ನೈ ಯೇ ಯೇ ನೈ ಶೃಂಗಿಭಿರಾಹತಾಃ । 





ಕೃತಘ್ನಾಶ್ಚ ಗುರುಪಸ್ಪಾಶ್ಚಯೇ ಚ ಮಿತ್ರದ್ರುಹಸ್ತಥಾ ॥ ೧೮ ॥ 
ಸ್ತ್ರೀಜಾಲಘಾತಕಾ- ಯೇ ಚ ಯೇ ಚ ನಿಶ್ವಾಸಘಾತಕಾಃ |. ; 
ಅಸತ್ಯಹಿಂಸಾನಿರತಾಃ ಸದಾ ಪಾಪರತಾಶ್ಚಯೇ ॥೧೯॥ 


ಅಶ್ಚನಿಕ್ರಯಿಣೋ ಯೇ ಚ ಪರದಪ್ರವ್ಯಹರಾಶ್ಚ ಯೇ ! 

ಅನಾಥಾಃ ಕೃಪಣಾ ದೀನಾ ಮಾನುಷ್ಯಂ ಪ್ರಾಪುಮುಕ್ಸುಮಾಃ ॥ ೨೦ ॥ 
ತರ್ಪಿತಾ ಜಾಹ್ನನೀಶೋಯೈರ್ನರೇಣ ವಿಧಿನಾ ಸಕೃತ್‌ । 

ಪ್ರಯಾಂತಿ ಸ್ವರ್ಗತಿಂ ತೇಸಿ ಸ್ವರ್ಗಿಣೋ ಮುಕ್ತಿಮಾಪ್ಪುಯುಃ ॥ ೨೧ ॥ 


ಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ದವರೂ, .ನಿಷವನ್ನಿತ್ತವರೂ, ಗೋಹತೈಮಾಡಿದವರೂ, ದುಷ್ಟು 
ಲೋತ್ಸನ್ನರೂ, ಅಸಿಸತ್ರವನ, ಕುಂಭೀಪಾಕ, ರೌರವ, ಅಂಧತಾಮಿಸ್ರ, ಕಾಲ. 
ಸೂತ್ರ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವವರೂ, ತಮ್ಮ ಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಅನೇಕ ಯೋನಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಿರುವವರೂ, `ಪಕ್ಸಿ, ಮೃಗ ಕೀಟ, ಮರ, ಬಳ್ಳಿಗಳ ಜಾತಿ. 
ಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವರ, ಘೋರಯಮಕಿಂಕರರಿಂದ ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯ 
ಲ್ಪಟ್ಟವರೂ, ಬಾಂಧವರೂ, ಬಂಧುಗಳಲ್ಲದವರೂ, ಇತರ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಬಂಧು 
ಗಳಾದವರೂ,: ತಿಳಿಯಲ್ಪಡದ ಹೆಸರುಳ್ಳೃವರೂ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದವರೂ, ತನ್ನ 
ಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವರೂ, ವಿಷಭಂತುಗಳಿಂದಲೂ, ಕೊಂಬುಗಳುಳ್ಳ ಎಮ್ಮೆ. 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದಲೂ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟವರೂ, ಕೃತಫ್ನುರೂ, ಗುರುಹತ್ಯೆಮಾಡಿ. 
ದವರೂ, ಮಿತ್ರಜ್ರೋಹಿಗಳೂ, ಸ್ತ್ರೀಬಾಲಕರನ್ನು ಕೊಂದವರೂ, ವಿಶ್ವಾಸ 
ಘಾತಕರೂ, ಸುಳ್ಳು ಮತ್ತು ಹಿಂಸೆಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಆಸಕ್ತರೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಪಾಪ 
ನಿರತರೂ, ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಮಾರುವವರೂ, ಪರರ . ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ. 
ವರೂ, ಅನಾಥರೂ, ಕೃಪಣರೂ, ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಅಸಮರ್ಥರೂ- 
ಈ ಎಲ್ಲರೂ, ಗಂಗೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾರಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ತರ್ಪಣ ಗೈಯ:- 
ವುದರಿಂದಲೇ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. 
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ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದೆಮಹಾಪುರಾ ಣಂ 


೫ ೨೮ 

ಏತಾನ್ಮಂತ್ರಾ ನ್ಸಮುಚ್ಚಾ ರ್ಯ ಯಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಸಿತೃ ತರ್ಪಣಂ ! 

ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಪಿಂಡಪ್ರ ದಾನಂ ಚ ಸ ನಿಧಿಜ್ಞ ಇಹೋಚ್ಠ ತೇ “99 
ಕಾನುಪ್ರ ದಾನಿ ೀರ್ಥಾನಿ ತ್ರೈ ಲೋಕ್ಕೆ € ಯಾನಿ ಕಾನಿಚಿತ್‌ 

ತಾನಿ ಸಾಗಣೆ ಸೇನಂಶೇ ಕಾಶ್ಯಾ ಮುತ್ತ ರವಾಹಿನೀಂ ॥ ೨೩.॥ 
ಸ್ವ ಸಿಂಧುಃ ಸರ್ವತಃ ಪುಣ್ಯಾ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ | ಹತ್ಯಾ ಪಹಾರಿಣೇ | | 
ಾಶ್ಯಾ ೦ ವಿಶೇಷತೋ ನಿಷ್ಣೊ ( “ಯತ್ರ ಚೋತ್ತರವಾಹಿನೀ ॥ ೨೪ ॥ 
ಗಾಯಕ ಗಾಥಾಮೇತಾಂ ವೈ ದೇವರ್ಸಿ ಸಿತಕರೋಗಣಾಃ । 

ಅಸಿ ದೃಗ್ಗೋಚರಾ ನಸ್ಯಾ ತ್ಪಾಶ್ಯಾ ಮುತ್ತರವಾಹಿನೀ ॥ ೨೫ ॥ 
ಯತ್ರ ತಾ ತಮೃತಸೆ ಸಂತೃ ಪ್ರಾ ಸ್ತಾಪತ್ರಿ ತಯವರ್ಜಿತಾಃ 

ಸ್ಕಾಮ ತ್ವ ಮೃ ತಮೇವಾದ್ದಾ ವಿಶ ; ನಾಫಪ್ರ ಸಾದತಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ಗಂಗೈನ ಸ ಮುಕ್ಕೆ 7 ಸಿಚಿೇತಾ ಸರಿತೋ ಹರೇ । 

ಚಾಯ ನಿಶೇಷೇಣ ಇ > ಧಿಷಾ )ನ ಗೌರವಾತ್‌ ॥ ೨೭॥ 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಕಲಿಯುಗಂ ಘೋರಂ ಗಂಗಾಭಕ್ತಿ 8 ಸುಗೋಷಿತಾ | 

ನ ಳಿ ಜನಾ ಗಂಗಾಂ ಮುಕ್ತಿಮಾರ್ಗೈೆಕದಾಯಿಕಾಂ ॥ ೨೮ ॥ 





3೨೨, ಈ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಿ ನಿತೃತರ್ಪಣ, ಶ್ವಾ ದ್ಧ ನಿಂಡಸ್ರದಾನ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ನಿಧಿಯನ್ನರಿತವನೆಂಜೆಿ ಸುವನು. - 

3೩. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಸ ಮಸ್ತ 
ತೀರ್ಥಗಳೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸುವುವು. 

೨೪. ಎಲೈ ವಿಷ್ಣು ವೆ! ಪುಣ್ಯ ರ ದೇನಗಂಗೆಯು ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು ವ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ತ್ತರದಿಕ್ಸಿಗೆ ಹರಿಯುವ 
ಆ ಗಂಗೆಯು ಇನ್ನೂ ಸು 1 

೨೫-೨೬, ಜೇವರ್ಷಿಸಿತ್ಸ ಗಣಗಳು, " ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ತ್ರರವಾಹಿನಿಯಾದ 
ಗಂಗೆಯನ್ನು ನಾವು ನೋಡಿಯೇವೇ? ಗಂಗೆಯ ಜಲದಿಂದ ತೃಕಿ ಪ್ಲಿಗೊಂಡು 
ತಾಪತ್ರಯಮುಕ್ತರಾಗಿ ನಿಶ ಶಿನಾಥನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ನಾವು ಸೋಕ ಶೈವನ್ನು 
ಹೊಂನಿಯೇವೆ 1 ಎಂಬ ಈ ಗಾಥೆಯನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿರುವರು. 

೨೭. ಹರಿಯೆ! ಅವಿಮುಕ್ತಕ್ಕೆ ಶ್ಸೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನಾನು ವಾಸವಾಗಿರ 

ುವುದರಿಂದ 
ಗಂಗೆಯೇ ಮೋಕ್ಬ್ಚನ ಕ್ರದವಾದುಥೆಂದು. ಬಿ )ಿ ತನಾಗಿರುವುದು. ಹ 
೨೮. ಕಲಿಯುಗವು ಘೋರವಾದ: ಹೆಂದರಿತು ಗಂಗೆಯ ಭಕ್ತಿಯು ಗುಪ 


ವಾಗಿಡಲ್ಪಟ್ಚಿ ರುವುದು, ಜನರು ಮುಕ್ತಿಮಾರ್ಗವ 3 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ, ಹ ಸು ಡು ಯನ್ನ 
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ಅಸ್ಟನಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೫೨೯ 


ಅನೇಕಜನ್ಮ ನಿಯುತಂ ಭಾ ತ್ರಮ್ಯ ಮಾಣಸ್ತು ಯೋನಿಷು । 


ನಿರ್ವೃತಿಂ ಸ್‌ ್ರಿಪ್ಲುಯಾಶ್ಯೋತ್ರ ಜಾಹ್ರ ಶೈ ವೀಭಜನಂ ವಿನಾ. ೨೯॥ 
ಇರು ಪ್ರಬುದ್ಧ ನಾನಕ ಸವ pe ನ್ಹಚೇತಸಾಂ । 
ಗಂಗೈನ ಸರಮಂ ನಿಷ್ಣೊ € ಭೇಷಜಂ ಭನಕೋಗಿಣಾಂ | I on 


ಖಂಡಸ್ಸುಟಿತಸಂಸ್ಕಾರಂ' ಗಂಗಾತೀರೇ ಕರೋತಿ ಯಃ: 

ಮುನು ಲೋಕೇ ಚಿರಂ ಕಾಲಂ ತಸ್ಯಾ $ಕ್ಸಯೆಸುಖಂ ಹರೇ -...॥ ೩೧॥ 
ಗಂತುಮುದ್ದಿಶ್ಯ ಯೋ ಗಂಗಾಂ ಸಂ ಸ್ಪ್ವಾರ್ಥನೇವನ ವಾ! 

ನ ಗಚ್ಛತಿ ಪರಂ ಮೋಹಾತ್‌ ಸಪತೇತ್ರಿತೃಭಿಃ ಸಹ ॥ ೩೨॥ 
ಸರ್ವಾಣಿ ಯೇಷಾಂ ಗಾಂಗೇಯೈಸ್ರೊ ಯೈಃ ಕೃ ಕತಾ ನಿ ದೇಹಿನಾಂ | 
ಭೂಮಿಸ್ಥಾ ಅಪಿ ಶೇ ಪಾಲ ಅಮರ್ತ್ಯಾ ಏವ ವೈ "ಹರೇ ॥ ೩೩॥ 
ಚರ ನೇಸಿ ವಯೋಭಾಗೇ ಸ್ವಃಸಿಂಧುಂ "ಯೋ ನಿಷೇವತೇ 

ಸೃತ್ಯ್ಯಾಪ್ಯೆ (ನಾಂಸಿ ಬಹುಶಃ ಸೋಪಿ ಯಾಯಾಚ್ಛ್ಚುಭಾಂ ಗತಿಂ ॥ ೩೪ ॥ 
ಯಾವಪಸ್ಥಿ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಗಂಗಾತೋಯೇಷು ತಿಷ್ಕತಿ । 


ತಾವದಬ್ಬಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ ೩೫ ॥ 


೨೯. ನಾನಾ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿರುವ ಜಂತು 
ಗಳು ಗಂಗೆಯ ಸೇವನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೆಲ್ಲಿ? 

೩೦. ಅಲ್ಪಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವರೂ, ಪಾಪಿಷ್ಠರೂ, ಸಂಸಾರವೆಂಬ ರೋಗ 
ವುಳ್ಳವರೂ ಆದ ಮಾನವರಿಗೆ ಗಂಗೆಯೇ ಉತ್ತಮೌಷಧವು. 

೩೧. ಹರಿಯೆ! ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ: ಡೇವಾಲಯಾದಿಗಳ ಜೀರ್ಣೋದ್ದಾರ 

ಸ ಮಾಡುವ ಮಾನವರು ನನ್ನ್ನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ ವಾಸಮಾಡಿ 
ಹ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 

೩೨. ತನಗಾಗಲಿ, ಪರರಿಗಾಗಲಿ ಗಂಗಾಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಲುಜ್ದೇಶಿಸಿ 
ಅಜ್ಜಾ ್ಲನದಿಂದ ಅದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸದ ಮಾನವನು ನಿತ, ಗಳೊಡನೆ "ನತಿತ 
RE 

೩೩. ಹರಿಯೆ! ನಿತ್ಯಕೈಮಿತ್ತಿ ಕವಾದ ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಗಂಗಾ 

ಜಲದಿಂದಲೇ ಮಾಡುವ ನರರು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ. ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ದೇವತೆಗಳೇ 
ಆಗಿರುವರು. 

೩೪. ಅನೇಕ ಪಾಸಗಳನ್ನೆಸಗಿದ್ದರೂ ೨2 ಶೈ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯನ್ನು 
ಸೇವಿಸಿದವನು ಶುಭಗತಿಯನ್ನು 

೩೫. ಮನುಷ್ಯರ ಮೂಳೆಯು ಮಂದಾಕಿಠಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿರುವಕೆಗೂ 
ಅವರು ಅನೇಕ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯರಾಗುವರು. 
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ಕ 





೫೩೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿಷ್ಣು ರುವಾಚ :- | 
ದೇವದೇವ ಜಗನ್ನಾಥ ಜಗತಾಂ ಹಿತಕೃ ತ್ರಭೋ Is, 
ಕೀಕಸಂ ಚೇತ್ಪತೇದೆ ೈವಾದ್ದು ರ್ವ್ಯತ್ತಸ್ಯ ದುರಾತ ನಃ ॥ ೩೬ 0 
ಜಲೇದ್ಕು ನಷ್ಯ್ಯಾ ನಿಷ್ಸಾಪೇ ಕಥಾ ತಸ್ಮ ಜಂ ಗತಿಃ | 
ಅಸಮೃ ತು ವಿಸನ್ನಸ್ಯ "ದೀಶ ನಿನಿನೇಷ್ಯ ತಾಂ | ॥ ೩೭ ॥ 


ಮಹೇಶ y ಉವಾಚ :-- 
ಅತ್ರಾರ್ಥೇ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಸ್ರರಾವೃತ್ತಮಭಥೋಕ್ಸಜ । 


ಶ | ಜುಪ್ಟೈಕಮನಾ ನಿಷ್ಣೊ ಲ ನಾಹೀಶಸ್ಕ ದಿ ಿಜನ್ಮನ ನಃ ॥ ೩೮ ॥ 
ಪುರಾ ಕಲಿಂಗನಿಷಯೇ ದ್ದ ಜೋ ಲನಣವಿಕ್ರ ಯಾ | 
ಸಂಧ್ಯಾಸ್ನಾ ನವಿಹೀನಶ್ತ ನೇದಾಕ್ಸ ರವಿನರ್ಜಿತಃ ET 
ವಾಹೀಕೋ ನಾನುತೋ ಯಜ್ಞ ಸೂತ್ರ ಮಾತ್ರಪರಿಗ್ರಹಃ । 
ಪರಿಗ್ರಹಶ್ತ ತಸ್ಯಾಸೀತ್ಕೌನಿಂದೀ ಧನಾ ನವಾ H ೪೦ ॥ 
ದುರ್ಭಿಕ್ಷ ನೀಡಿತೇನಾಥ ವೃಷಲೀಪತಿನಾ ನಿನಾ । 
ಪ್ರಾಣಾಧಾರಂ ತದಾ ತೇನ ದೇಶಾದ್ದೇಶಾಂತರಂ ಯಯೌ !೪೧॥ 
ಮಧ್ಯೇ ಥ ದಂಡಕಾಂರಣ್ಯಂ ಕ್ಲುತ್ಪ್ಯಾಮಃ ಸಂಗವರ್ಜಿತಃ | 

ವ್ಯಾಫ್ರೇಣ ಘತತಿತಸ್ತ ತ್ರ ನರಮಾಂಸಸ್ರಿ ಯೇಣ ಸಃ: ಸ 1 ೪೨ ॥ 


೩೬-೩೭. ವಿಷ್ಣುವು ತ ನೆ: ಜ್‌ ಪ್ರ ಸಂಚಕ್ಕೆ 
ಹಿತವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವವನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನೆ! ದುರ್ನಡತೆಯುಳ್ಳ ವ 
ದುರಾತ್ಮನೂ, ಅಸಮೃತ್ಯು ವಿನಿಂದ ಮ ನೂ ಆದ ಮಾನವನ ಸಾತ 
ಜೈವವಶದಿಂದ ಪವಿಶ್ರವಾದ ಗಂಗೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸದ್ಗತಿ 
ಯಾಗುವುದು? ಅದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 

೩೮. ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :—ನಿಷ್ಣುವೆ!. ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ. 
ನಡೆದ ಮ ಓರ್ವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕಥೆಯನ್ನು. ಹೇಳುವೆನು. ಇದನ್ನು 
ಸಿ ರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳು. 

೩೯-೪೦. ಹಿಂದೆ ಕಲಿಂಗದೇಶದ ಲಿ ಉಪ ನನ್ನು ಮಾರುವವನೂ, 
ವೇದಾಕ ಕರಹೀನನೂ, ಯಜ್ಞೊ ್ಲೀಪವೀತವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಧರಿಸಿದವನೂ ಆದ 
ವಾಹೀಕನೆಂಬ ಓರ್ವ ದಿ ಜನಿದ್ದ ನು. ಜನ. ಫೇಯ್ದೆ ಯವರ ತರುಣ 
ವಿಧನೆಯು ಪತ್ನಿ ಯಾಗಿದ್ದ ಛು. 

೪೧. ಡ್‌ ಆ ಶೂದಾ ್ರತ್ರಾಂಗನೆಯು ಪಾ ಫಣಧಾರಣೋಪಾಯ ಎಲ್ಲಜಿ 

ದುರ್ಭಿಕ್ಸದಿಂದ ಪೀಡಿತನಾದ ಆ” ಪತಿಯೊಡನೆ ದೇಶ ದೇಶಗಳನ್ನೂ ಸುತ್ತಿದಳು. 

೪.೨. ದಂಡಕಾರಣ್ಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನರಮಾಂಸ ದಲ್ಲಿ ಶಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಒಂದು. 
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ಅಷ ಸೈ ನಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೩೧ 


ತಸ್ಕ ಮಾಮುಪದಂ ಗೃ ಧೊ ಫ್ರೀ ಗ )ಹೀತೊ ಸೀದ ಪತತ್ತ ತಃ । 


ಮಾಂಸಾಶಿನಾನ್ಯ ಗ ಥೆ ಸಣ ತಸ್ಯ ಯುಷ ಮಭೂದ್ಧಿ ವಿ ॥ ೪೩ ॥ 

ಗೃಧ ಯೋರಾಮಿಂಷಂ ಗ ಜೊ ಪರಸ್ಸ ರೆಜಯ್ಯೆ ಸಿಜೋಃ | 

ಫಿಡಗುಲ್ವಂ ಕಂಕಬೊಚೂಪುಭಾತ್ರ, ದಾ ॥ ೪೪ ॥ 

ತಸ್ಥ ನಾಹೀಕನಿಪ್ರಸ್ಯ ಮ್ಯಾಫು ಹಾದಿತಸ್ಯ ಹ | 

ಮನ್ಯೆ (ಗಂಗಂ ದೈ iE ಂಡಕಾರಿಹೋಳ | ॥ ೪೫ ॥ 

ಯದ ವ ಹತನಾನಿ ಪೀ ತಂ ನಾಹೀಕಮರಣ್ಯ ಗಂ! ದೂತ 

ತಸಿ ಸೇನ ಕ್ಸ ಹೇ ಬದ್ಧ 1 ಸ ಪಾಶೈಃ ಕ್ರೂ ರಕಿಂಕಕ್ಲೆಃ $ ॥ ೪೬ ॥ 

ಕಖಾಭಿರ್ಫಾತಿತೋಂತ್ಸ ಂತಮಾರಾಭಿಃ ಸರಿತೋದಿತಃ 

ಹ ಧಿರಮಾಸ್ಯೇನ ನೀತಸ್ತೈ8 ಸ ಯಮಾಗ್ರತಃ 1 ೪೭ ॥ 
ಚಿ- ಧರ್ಮರಾಜೇನ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತೋಥ ಮಾಸತೇ 

ರ್ನ ಜರ ನಿಚಾರ್ಯಾಃಸ್ಯ ಕಥಯಾತು ದ್ವಿಜನ್ಮನಃ . ॥ ೪೮ ॥ 

ವೈವಸ್ಟ ತೇನ ಪ ೈಷ್ಟೊ ೀಥ ಚಿತ ಗುಚ್ತೊ (ವಿಚಿತ್ರ ಧೀಃ | | 


ಸರ್ವದಾ ಜರಾ 8 ವೇದಿತಾ ಜರಾ ॥೪೯॥ 





ಹುಲಿಯು' ಸಹ ವಚ ಹಸಿ ನಿನಿಂದ ಕೃಶನೂ ಅದ" ಆ ನಾಹೀಕ 
ನನ್ನು ಕೊಂದಿತು. 

೪೩-೪೬. ಹನ ಎಡಗಾಲನ್ನು ಒಂದು ಹದ್ದು ಒಡಿಸುತೊಂಡು ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಹಾರಿಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಮತ್ತೊಂದು ಹದ್ದು ಅದಕೊಡಕೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ: ಕಾಳೆಗ 
ಮಾಡಿತು. ಮಾಂಸದಲ್ಲಿ ಆಸೆಯುಳ್ಳ ಆ 7 ಹದ್ದು ಗಳು ಒಂದನ್ನೊಂದು ಜಯಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಜಗಳವಾಡುತ್ತ ye ಆ. 'ಹದ್ದಿನ ಕೊಕ್ಳಿನಿಂದ: ದೈವವಶ 
ದಿಂದ ಹುಲಿಯಿಂದ. ಮೃ ತನಾದ ಆ ವಾಹೀಕನ: ಕಾಲಿನ ಗಂಟು: ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದಿತು. ಹುಲಿಯು "ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಆ ವಾಹೀಕನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ತ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪಾಶದಿಂದ ಸಹಿತರಾದ ಯಮಭಟರು ಅವನನ್ನು ಸಟ್ಚಿದರು. 

“ಛಿ, "ಆ ಯಮಭಟರು: ಮರ್ಮವನ್ನು ಭೇದಿಸುವ: ಆಟ ಅವನನ್ನು 
ಹೊಡೆದು ರಕ್ತವನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿ ರುವ ಆಜಾ ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು "ಯಮನ; ಮುಂಜೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. 

೪೮. ತರುವಾಯ ಯಮನು ಚಿತ್ರ ಗುಪ ಪ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು "“ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮನವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಶೀಘ್ರ ) ವಾಗಿ ಹೇಳು?? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

೪೯-೫೦: ಯಮನು ಹೀಗೆ ಕೇಳಲು, ವಿಚಿತ್ರ ತ್ರಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವನೂ; ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ `ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅರಿತವನೂ ಆದ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು ಆ. ಯಮ 
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೫೩೨ ಶ್ರೀ'ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 

ಜಗಾದ ಯಮುನಾಬಂಧುಂ ವಾಹೀಕಸ್ಯ ದ್ವಿಜನ್ಮನಃ 

ಜನ್ಮಕರ್ಮುದಿನಾರಭ್ಯ ದುರ್ವ್ಯತ್ತಸ್ಯ ಶುಭೇತರಂ I ೫೦ ೫ 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ಉವಾಚ: 

ಗರ್ಭಾಧಾನಾದಿಕಂ ಕರ್ನು ಪ್ರಾಕೃತಂ ನಾಂಸ್ಯ ಕೇನಚಿತ್‌ | 


ಜಾತಕರ್ಮ ಕೃತಂ ನಾಸ್ಯ ಪಿತ್ರಾ*ಜ್ಞಾ ನನತಾ ಹರೇ ॥ ೫೧ ॥ 
ಗರ್ಭೈನಃಶಮನೇ ಹೇತುಃ ಸಮುಸ್ತಾಯುಃಸುಖಪ್ರದಂ । 
ಏಕಾದಶೇಶ್ಟಿ ನಾಮಾಸ್ಯ ನ ಕೃತಂ ನಿಧಿಸೂರ್ವಕಂ ॥ ೫೨ ॥ 


ಖ್ಯಾತಃ ಸ್ಯಾದ್ಯೇನ ವಿಧಿನಾ ಸರ್ವತ್ರ ನಿಧಿಸಾವನಂ |. 
ನಾಕಾರ್ಹಿೀನ್ನಿರ್ಗನುಂ ಚಾಸ್ಯ ಚತುರ್ಥೇ ಮಾಸಿ ವಂಂದಧೀಃ 1೫೩ ॥ 


ಜನಕಃ ಶುಭತಿಥ್ಕಾದೌ ವಿದೇಶಗಮನಾಪಹಂ । 


ಷಸ್ಕೇನ್ಸಪ್ರಾಶನಂ ಮಾಸಿ ನ ಕ್ರತಂ ನಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ I ೫೪ I 
ಸರ್ವದಾ ಮಿಷ್ಟಮಶ್ನಾತಿ ಕರ್ಮಣಾ ಯೇನ ಭಾಸ್ಕರೇ 

ನ ಚೂಹಾಕರಣಂ ಚಾಸ್ಯ ಕೃತಮಜ್ಜೇ ಯಥಾ ಕುಲಂ ॥ ೫೫ ॥ 
ಕರ್ಮಣಾ ಯೇನ ಕೇಶಾಃ ಸ್ಯುಃ ಸ್ಸಿಗ್ಳಾಃ ಕುಸುಮವರ್ಷಿಜಃ।' | 
ನಾಕಾರಿ ಕರ್ಣವೇಢೋಸ್ಯ ಜನಿತ್ರಾ ಸಮಯೇ ಶುಭೇ ॥ ೫೬. ॥ 


ಸುವರ್ಣಗ್ರಾಹಿಣೌ ಯೇನ ಕರ್ಣೌ ಸ್ಯಾಶಾಂ ಚ ಸುಶ್ರುತೀ | 
ಮೌಂಜೀಬಂಧೋಪ್ಯಭೂವಸ್ಯ ವ್ಯತೀತೇಃಜ್ಜೇಂಷ೨್ಟಮೇ ಹರೇ । 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧೆ 58 ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಗ್ರಹಣಹೇತುಕಃ : I ೫೭ ॥ 
ಗಧಾ ಶ್ಟಾಸಾವಚಾವಾಘಾಸವಾತಧಾಘಾಘಾವಾಘಾಘಾಘಾರಣಪಾಥಾನರ್ಪಾರಾರ್ವತಾರ್ಹಾಹಾರಾ ರಾರ ರಾರಾ ರಾರಾ ಮ ತ ಗ! 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ವಾಹೀಕಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನ ಜಾತಕರ್ಮದಿನ ಮೊದಲೊ ಂಡು 
ದುಷ್ಟಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. | phe ನ 
೫೧-೫೭. ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಎಲೆ ಯಮನಕೆ! 
ತ್ರಗುಪ್ತ ನ ಭ್ರ : ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. 
ನಿಗೆ ಹಿಂಡೆ ಮೂಢನಾದ ಇವನ ತಂದೆಯು ಗರ್ಭಾಧಾನವನ್ನೂ, ಗರ್ಭದ ನಸ 
ವನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸುವುದೂ, ಸಮಸ್ತವಾದ ಆಯುಸ್ಸು ಮತ್ತು ಸುಖಗಳನ್ಲೀಯು 
ವುದೂ ಆದ ಜಾತಕರ್ಮವ ಹ ಶ್‌ ಕ್ಯ 
ನ್ನೂ, ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ದಿನ ಇವನನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಗೊಳಿ. 
ಸುವ ನಾಮಕರಣವನ್ನೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಶುಭತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಇವನೆ ಪರ 
 ಡೇಶಗಮನನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಉಪನಿಷ್ಯ್ರು ಮಣವನ್ನೂ, ಆರನೆಯ ತಿಂಗಳ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನಭೋಜನವನ್ನು ನೀಡುವ ಅನ್ನ ಪ್ಲಾಶನವ ಸು 
ವರ್ಷವಾದಕೂಡರೆ ಕುಲಾಜ Re? 
| ಇಡಲ ಶುಲಾಜಾರದಂತೆ ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ೩ ಸೌಂದರ್ಯಗೊಳಿಸು. 
ವುದೂ, ಹೂವನ್ನು ಸುರಿಸುವುದೂ ಆದ ಚೂಡಾಕರಣನನ್ನೂ, ಸುಸಮಯದಲಿ 
ಸುವರ್ಣದ ಒಡವೆಯಿಂದ ಕವಿಗಳನ್ನು ರಮ್ಮಗೊಳಿಸುವ ಕ ವೆ | 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಅಭಿನ್ನ ದಿಗೆ pe 
ಗ ದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವುದೂ, ನೇದೋಪದೇಶಕ್ಕೆ. 
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Ss ... 


ಅಷ್ಟ್ರವಿಂಶೋಕಧ್ಯಾಯಃ ೫೩೩ 


, ಸೌಂಜೀಮೋಕ್ಬ್ಟಣವಾರ್ತಾಏಪಿ ಕೃತಾ ನಾಸ್ಯ ಜನುಃಕೃತಾ । 


ಗಾರ್ಹಸ್ಥ 30 ಪ್ರಾಸ್ಯತೇ ಯಸ್ಮಾತೃರ್ಮಣೋಂನಂತರಂ ವರಂ ॥ ೫೮ ॥ 
ಯಥಾ ಕಥಂಚಿದೂಢಾಥ ಪತ್ನೀ ತೈಕ್ತಕುಲಾಧ್ಯಗಾ । 


ವೃಷಲೀಪತಿನಾ ತೇನ ಪರದಾರಾ ಪಹಾರಿಣಾ ॥1೫೯॥ 

ಆರಭ್ಯ ಪಂಚ ಮಾದ್ವರ್ಹಾತ್ಸರಸ್ವಸ್ಕಾ ಪಹಾರಕಃ 

ಅಭೂದೇಷ ದುರಾಜಾರೋ ದುರೋದರಪರಾಯಣಃ ॥೬೦॥ 
 ಕುಮಾಯಾಂ ವಸತಾನೇನ ಹತಾ ಗೌಕೇಕವಾರ್ಷಿಕೀ | 

ಏಕದಾ ದೃಢದಂಡೇನ ಲಿಹಂತೀ ಲವಣಂ ಮೃತಾ 1 ೬೧॥ 

ಜನನೀಂ ಸಾದಘಾತೇನ ಬಹುಶೋ ಸಾವತಾಡಯತ್‌ । 

ಕದಾಚಿದಪಿ ನೋ ವಾಕ್ಯಂ ಪಿತುಃ ಕೃತಮನೇನ ನೈ ॥ ೬೨॥ 

ವಿಷಂ ಭಕ್ಷಿತವಾನೇಷ ಬಹುಶಃ ಕಲಹಪ್ರಿಯಃ ! 

ಜನೋಪತಾಪಶೀಲೋಸೌ ಕೃತೋದರವಿದಾರಣಃ 1 ೬೩ ॥ 

ಧತ್ತೂರಕರನೀರಾದಿ ಬಹುಭೋಪನಿಷಾಣಿ ಚ | ಕ್ಕ 

ಕ್ರೀಡಾಕಲಹಮಾಶ್ರೇಣ ಭಕ್ಸಯಚ್ಛಷ ದುರ್ಮತಿಃ ॥ ೬೪ ॥ 





ಕಾರಣವೂ ಆದ ಉಪನಯನವು ಇವನಿಗೆ ಎಂಟುವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ 
ಆಯಿತು. ಯೆ | ಚ 

೫೮. ಇವನಿಗೆ ತಂದೆಯು ಯಾವಕರ್ಮದ ಅನಂತರ ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯನಾಗುವನೊ, ಆ ಸಮಾವರ್ತನವನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 

೫೯. ಶೂದ್ರಾಪತಿಯೂ, ಪರಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವವನೂ ಆದ 
ಇವನು ದುಷ್ಟುಲಜಾತಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನು. 

೬೦. ಇವನು ಐದನೆಯ ವರ್ಷದಿಂದ ಪರರಸ್ಪತ್ತನ್ನು ಅಸಹರಿಸುವವನೂ, 
ದುರ್ನಡತೆಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಜೂಜುಗಾರನೂ ಆದನು. . 

೬೧. ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಇವನು ಉಪ್ಪಿನ ಗಣಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ 
ಉಪ್ಪನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ವರ್ಷದ ಹಸುವೊಂದನ್ನು ಬಲವಾದ ದೊಣ್ಣೆ 
ಯಿಂದ ಹೊಡೆಯಲು ಅದು ಮೃತವಾಯಿತು. 

೬೨, ಇವನು ಅನೇಕಬಾರಿ ಕಾಲಿನಿಂದ ತಾಯಿಯನ್ನು ಒದೆದಿರುವನು. 
ಒಂದುಸಾರಿಯೂ ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸಲಿಲ್ಲ. 

೬೩-೬೪, ಜಗಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಜನರನ್ನು ಪೀಡಿಸುವವನೂ, 
ಹೊಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳುವವನೂ ಆದ ಇವನು ಅನೇಕಬಾರಿ ವಿಷವನ್ನು 
ಫುಡಿದಿರುವನು. ದುಷ್ಟನಾದ ಇವನು ಹುಸಿಜಗಳದಲ್ಲಿಯೂ ಧತೂ;ರ,. ಕಣಗಲೆ 
ಮೊದಲಾದ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ನಿಷಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿರುವನು. 
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೫೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದಗ್ಗೋಸಾವಗ್ಗಿ ನಾ ಸೌರೇಶ ಶ್ವಭಿಶ್ಚ ಕಬಲೀಕೃತಃ [` 


ಶೃಂಗಿಭಿಃ ಪರಿತಃ ಪ್ರೋತೋ ನಿಷಾಣಾಗ್ಸೆ ರಸೌ ಬಹು © ॥ ೬೫:! 
ದಂದಶೂಕೆ ಿರ್ಭ್ಯಶಂ ದಷ್ಟೋ ದುಷ್ಟಃ ಶಿಷ್ಟೈರ್ವಿಗರ್ಕಿತಃ 

ಕಾಸೆ ಷ್ಟ ಲೋಪೆ ಕಿ ಪ ಸಾಫಿಷ್ಯ | ಕೃತಾಂಥಿಷ್ಟ 8 ಸದಾತ ನಃ ॥ ೬೬ ॥ 
ಆಸ್ಚಾಲಿತಂ ಶಿಕೋನೇನಾಂಸಕೃಚ್ಞಾ ಹಿ ದುರಾತ ನಾ” | 

ಯದರ್ಜ್ಯಶೇ ಸದಾ ಸದ್ಧಿ ರುತ್ತ ಮ | ॥ ೬೭ ॥ 


ಅಸೌ ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಹ್ಮಣೋ ಮಂದೋ ಗಾಯತ್ರಿ (ಮಪಿ ನೇದ ನ! 
ಕಾಮಶೋ 'ಮುತ್ನೆ 5ಮಾಂಸಾನಿ ಜಗ್ಗಾನ್ಯೆ ತೇನ ದುರ್ಧಿಯಾ ॥ ೬೮ ॥ 
ಆತ್ಮಾರ್ಥಂ ಸಾಯಸಮಸೌ ಪರ್ಯಪಾಕ್ಸೀಡನೇಕಧಾ | 


ಲಾಕ್ಸಾಲನಣಮಾಂಸಾನಾಂ ಸಸಯೋದಧಿಸರ್ನಿಷಾಂ ॥ ೬೯:॥ 
ನಿಷಲೋಹಾಯುಧಾನಾಂ ಚ ದಾಸೀಗೋವಾಜಿನಾಮಫಿ । 

ನಿಕ್ರೇತಾಃಸೌ ಸದಾ ಮೂಢಸ್ತಥಾ ವೈ ಕೇಶಚರ್ಮಣಾಂ I ೭೦:॥ 
ಕೂದಾ ್ರಿನ್ನಪರಿಪುಸ್ವಾಂಗಃ ಸರ್ವಣ್ಯ ಹನಿ ಮೈಥುನೀ । 


ಸರಾಖ್ಮುಖೋದೈ ನಪಿತ್ರ ,ಕರ್ಮಣೆ ಸಷ ದುರಾತ್ಮವಾನ್‌ 1 ೭೧॥ 





೬೫-೬೬. ಇವನು ಅನೇಕಬಾರಿ ಬೆಂಕೆಯಿಂದಲೂ, ಸೂರ್ಯನ ಬಿಸಿಲಿ 
ನಿಂದಲೂ ಸುಡಲ್ಪಟ್ಟಿವನೂ, ನಾಯಿಗಳಿಂದ ಕಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟವನೂ, ' ಕೊಂಬು 
ಗಳುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಚುಚ್ಛಲ್ಪಟ್ಟವನೂ, ಹಾ ವ ಕಚ್ಚಲ್ಸಟ್ಟಿವನೂ, 
ಶಿಷ್ಟ ಜೆ ನಿಂದಿತಕೂ, ಕಟ್ಟಗೆ, ಇಟ್ಟ, ಮಣ್ಣಿನ ಹೆಂಟಿಗಳಿಂದ 'ಹೊಜೆಯಿಸಿ 
de ಆಗಿರುವನು 


"೬೭. ದುರಾತ್ಮ ಜಾತ ಜು ಸಜ ನರು ತಲೆಯನ್ನು ಅನೇಕ 
ಸಾರಿ ಡರು ವು 

೬೮. ಈ ದುಷ್ಟನು ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನೂ ತರುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿ 
ಮಾನಿನ ಮಾಂಸ ಗಳನ್ನು ತಿಂದಿರುವನು. - 

೬೯-೭೦. ಬುದ ಇವನು ಅನೇಕಬಾರಿ ತನಗಾಗಿಯೇ ಪಾಯಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು. ಅರಗು, ಉಪು ೨ ಮಾಂಸ್ಕ ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ, 
ವಿಷ, ಕಬ್ಬಿಣದ ಆಯುಧ, ದಾಸೀ, ಗೋವು, ಕುದುರಿ 1 ೩ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾರಿರುವನು. 

೭೧. ಈ ದುಷ ನು ಶೂದ್ರಾನ್ನ ದಿಂದ ಪುಷ್ಟ ವಾದ. ಅವಯವವುಳ್ಳ ವನೂ, 


ಪರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ. ಡಗಳಿನನ್ಲಿಯೆ ಮೆ ಶುತುನನಿರತನೂ, ಜೀವಹಿತ ಕರ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸರಾಜ್ಮುಖನೂ ಅಗಿದ್ದ ನು. 
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ಪಕ್ಸಿಣೋ ಘಾತಿತಾಂನೇನ ಮೃಗಾಶ್ಚಾಪಿ ಪರಃಶತಂ | 


ಅಕಾರಣದ್ರುಮಚ್ಛೇದೀ ಸದಾ ನಿರ್ದಯನಮಾನಸಃ ॥ ೭೨ ॥ 
ಉದ್ದೇಗಜನಕೋ ನಿತ್ಯಂ ನಿಜಬಂಧುಜನೇಷ್ಟಪಿ ! 

ಅಸತ್ಯವಾದೀ ಸತತಂ ಸದಾ ಹಿಂಸಾಪರಾಯಣಃ ॥ ೭೩ ॥ 
ಅದತ್ತದಾನಃ ಪಿಶುನಃ ಶಿಶ್ನೋದರಪರಾಯಣಃ | 
ಕಿಂ ಬಹೂಕ್ತೇನ ರನಿಜ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಪ್ಸಾತಕಮೂರ್ತಿಮಾನ್‌ ॥ ೭೪ ॥ 
ಕೌರವನೇ ಪ್ಯಂಧತಾನಿಸ್ಟೇ ಫುಂಭೀಪಾಕೇತಿರೌರನೇ 

ಕಾಲಸೂತ್ರೇ ಕೃಮಿಭುಜಿ ಪೂಯಶೋಣಿತಕರ್ವಮೇ ೭೫ ॥ 
ಅಸಿಪತ್ರನನೇ ಘೋರೇ ಯಂತ್ರಪೀಡೇ ಸುದಂಪ್ರಕೇ | 

ಅಥೋಮುಖೇ ಪೂತಿಗಂಥೇ ವಿಷ್ಠಾಗರ್ತೇಷ್ಟಭೋಜನೇ 1 ೭೬ ॥ 
ಸೂಜೀಭೇದ್ಯೇಥೆ ಸಂಡಂಶೇ ಲಾಲಾಹೇ ಕ್ಪುರಥಾರಕೇ | 

ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಸರಕೇ ತ್ವೇಷ ಹಾತ್ಯತಾಂ ಕಲ್ಪಸಂಖ್ಯಯಾ ॥ ೭೭ ॥ 
ಧರ್ಮರಾಜಃ ಸಮಾಕರ್ಣ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಮುಖಾದಿತಿ | 

ನಿರ್ಭರ್ತ್ಯ ತಂ ದುರಾಚಾರಂ ಕಂಕರಾನಾದಿದೇಶಪ : '॥ ೭೮॥ 


ಭ್ರೂಸಂಜ್ಞಯಾ ಹೃಶೈರ್ನೀತಃ ಸ ಬದ್ಹಾ ನಿರಯಾಲಯಂ | 
. ಆಕ್ರಂದರಾವೋ ಯತ್ರೋಚ್ಛೆಃ ಷಾಪಿನಾಂ ರೋಮಹರ್ಷಣ8 ॥ ೭೯॥ 





೭೨-೭೪. ಇವನು ಅನೇಕ ಮೃಗಪಕ್ಸಿಗಳನ್ನು ಕೊಂದಿರುನನು. ಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಮರಗಳನ್ನು ಕಡಿಯುವವನೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ದಯೆಯಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ವನೂ, ತನ್ನ ಬಂಧುಗಳಿಗೆ ವೃಥೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಯಾವಾಗಲೂ 
 ಸುಳ್ಳಾಡುವವನ್ಕೂ ' ಹಿಂಸಾನಿರತನೂ, ದಾನವನ್ನು ಕೊಡದವನೂ,, ಚಾಡಿ 
ಹೇಳುವನನೂ, _ಶಿಶ್ಚ, ಹೊಟ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರನೇ ಅತ್ಯಾಸಕ್ತನೂ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಪಾಪಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. | 

೨೫೨೭೭. ಆದುದರಿಂದ ರೌರವ, ಅಂದಶಾಮಿಸ್ರ, ಕುಂಭೀಪಾಕ, ಅತಿ 
ರೌರವ, ಕಾಲಸೂತ್ರ, ಕೃಮಿಭೋಜನವುಳ್ಳುವೂ, ರಕ್ತದ ಕೆಸರುಳ್ಳದೂ ಆದ 
ಅಸಿಪತ್ರವನ, ಯಂತ್ರಪೀಡ, ಸುದಂಪ್ಭಕ, ಅಧೋಮುಖ, ಪೊತಿಗಂಧ, ಪಿಷ್ಟಾ 
ಗರ್ತ, ಅಭೋಜನ, ಸೂಚೀಭೇದ, ಸಂದಂಶ, ಲಾಲಾ, ಕ್ಸುರಧಾರಕಗಳಂಬ 
ನರಶಗಳಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ಕಲ್ಪಕಾಲ ಹಾಕಬೇಕು. 

೭೮. ಧರ್ಮರಾಜನು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನ ಮುಖದಿಂದ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆ ದುಠಾತ್ಮನನ್ನು ಹೆದರಿಸಿ ಭೃತೃರಿಗೆ' ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು." 

೩೯. ಹುಬ್ಬಿನ'ಸಂಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಆ ಕೆಂಕರರು ಅವನನ್ನು 
'ಪಾಪಿಗಳ'ಕೂಗಿನಿಂದ ಕೋಮಾಂಚವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ನರಕಕ್ಕೆ ಒಯ್ದರು. 
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೫೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: ' 
ಯಾತನಾಸ್ವತಿತೀನ್ರಾಸು ಮಟ ಸಂಸ್ಥಿ ತೇ ತೆದಾ। 
ತತಾ ಲಪುಣ್ಯ ಫಲಜೇ ಗಾಂಗೇಯಾಂಭಸಿ ಸಿರ್ನಲೇ | ॥ ೮೦ ॥ 
ಪತಿತಂ ತದ್ಧಿ "ಸ ಫ್ರಾಸ್ಯಾಪ್ಕಾಹೀಕಸ್ಯ ದ್ವಿಜನ್ಮನಃ | 
ಹರೇ ವಿಮಾನಂ ತತಾ ಫಾ ಲಮಾಪನ್ನಂ ಸುರಸದ್ದ ತಃ > ೮೧ ॥ 
ಘಂಬಾನಲಂಬಿತಂ ದಿನ್ಯಸಿ (ಶತಸಂಕುಲಂ | 
ಆರುಪ್ಯ ದೇವಯಾನಂ ಸ ದಿನ್ಯನೇಷಧರೋ ದ್ವಿಜಃ WES ॥ 
ನೀಜ್ಯ ಮಾನೋಂಪ್ಪ ರೋ ನೃಂದೈ ರ್ದಿವ ಗಂಧಾನುಲೇಪನಃ 
ಜಗಾಮ ಸ | ರ್ಗಭನನಂ ಗಂಗಾಸ್ಥಿ ಪತ ನಾದ್ದರೇ ॥ ೮೩ ॥ 
ಸ್ವಂದ ನ ನ 
ವಸ್ತುಶಕ್ತಿನಿಚಾರೋಂಯನುದ್ಳುತಃ ಕೋಪಿ ಕುಂಭಜ । 
ದ್ರವರೂಪೇಣ ಕಾಸ್ಕೇಷಾ ಶಕ್ತಿಃ ಸಾವಾಶಿನೀ ಪರಾ ॥ ೮೪ ॥ 
ಕರುಣಾಃಮೃತ ಪೂರ್ನೇಣ ದೇವದೇವೇನ ಶಂಭುನಾ | 
ಏಸಾ ಪ್ರ ದ ಗಂಗಾ ಜಗದುದ್ಧ ರಣಾಯ ವೈ ॥ ೮೫ 0 
ಯಥಾನ್ಯಾಃ ಸರಿತೋ ಲೋಕೇ ನಾರಿಸೂರ್ಣಾಃ ಸಹೆಸ್ತ ಶಃ:[0 ೬ 
ತಥೈಷಾ ನಾಃನುಮಂತವ್ಯಾ ಸದ್ದಿ ಿಸ್ತ್ರಿಸಘಗಾನಿಂನೀ 1 St 





-೮೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ೆ ಹೀಗೆ ವಾಹೀಕನು ಅತಿ ಕಠಿನವಾದ 
ಜಾ ರುನ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೆ ಅವನ ಮೂಳೆಯು ಹದ್ದಿನ 
ಬಾಯಿಯಿಂದ ಪುಣ್ಯವನ್ಸ್ತೀಯುವುದೂ, 'ನಿರ್ಮಲವೂ. ಆದ ಗಂಗಾಜಲದಲ್ಲಿ' 
ಬೀಳಲು ತತ್‌ಕ್ಷ ಶೈಣದಲ್ಲಿಯೇ ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು | 
ಹೋಗಲು ನಿಮಾನವು ಬಂದಿತು. 

೮೨-೮೩. ಎಲ್ಲೆ ಹರಿಯೆ! ಅನನ ಮೂಳೆಯು ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಕಾರಣ 
ಅವನು ಘಂಟೆಗಳನ್ನು ಫಟ್ಟ ಸೈರುವುದೂ, ಅನೇಕ ಮಂದಿ' ದಿವಾ ಧಂಗನೆಯರಿಂದ 
ಎ ep ಆ ನಿನಾನವನ್ನು ಹತ್ತಿ ದಿವ್ಯವೇಷಧಾರಿಯೂ, ಅಪ್ಸರೆ 

ರ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಬೀಸಲ ಬಡುವವನೂ,, ದಿವ್ಯ ಗಂಧವನು, ಹಚಿಕೆ 
ಆಗಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಡ್ಯ ಸ ಬ ಎಂಡವನೂ 
೮೪. ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: | 
) ನೆ ಅಗಸ್ಥನೆ! ಈ ವಸು ಶಕ್ತಿಯ ವಿಚಾರವು 
ಆಶ ಶರ್ಯಕರವಾದುದು. ಮಹೇಶ ಶರನ re ಶಕೆ. 
ದಿಂದ ಗಂಗೆಯಾಗಿರುವುದು. ವಯ ವ 

೮೫-೮೬. ದಯಾನ್ಭು ತದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಮಹೇಶ ಶಿರನು ಜಗತ್ತಿನ 
ಉದಾ ಫ್ಲರಕ್ಕಾಗಿ ಘೊ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಸೃಜಿಸಿರುವನು. ಸಜ ನರು, ನೀರಿನಿಂದ 
ತುಂಬಿರುವ ಇತರ ನದಿಗ್ಗಳಂತ್ತೆ ಈ ಗಂಗೆಯೂ ಆಗಿರುವು ದೆಂದು ಭಾವಿಸಬಾರದು. 
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ಶ್ರುತ ಕ್ಸರಾಣಿ ನಿಶ್ಲೊ ತ್ಯೆ ಕಾರುಣ್ಯಾ ಚ್ಛೆ ಂಭುನಾ ಮುನೇ! 


ನಿರ್ನಿತಾ ತದ ಸ್ರ ವೈ ಗಾ ಗಂಗಾ ಚ ಧರೇಣ ವೈ Wa ॥ 

ಯೋಗೋಪನಿಸದಾಮೇತಂ ಸಾರಮಾಕೃಷ್ಯ ರ | 
ಕೃಪಯಾ ಸರ್ನಜಂತೂನಾಂ ಚಕಾರ ಸರಿತಾಂ ವರಾಂ 1 ೮೮ ॥ 

ಆ ಕಲಾನಿಧಯೋ ರಾತೊ ಶ್ರ್ಯೀ ವಿಪುಷ್ಟಾಶ್ಚೈವ ಹಾದಪಾಃ |: 

ಯಥಾ ತಥೈವ ತೇ ದೇಶಾ ಯತ್ರ ನಾಸ್ಕ್ಯ ಮರಾಪಗಾ ॥ ೮೯ ॥ 

ಅನಯಾಃ ಸಂಪಜೋ ಯದ ನ್ನ ಖಾ ಯವ್ನ ದವಕ್ಸಿಣಾಃ। 

ತದ್ವದ್ಧೆ ಬ್ಲೀಶಾ ದಿಶಃ ಸರ್ವಾ ಜಿ ಗಂಗಾ ಸ್‌ ಹರೇ I To I 

ವ್ಯೋಮಾಂಗಣಮನರ್ಕಂ ಚ ನಕ್ತೇಂದೀಸಂ ಯಥಾಗೃಹಂ 1 

ಅವೇದಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಯದ್ವದ್ದಂಗಾಹೀನಾಸ್ತಥಾ ಜ್‌ Wor 


ಚಾಂದ್ರಾಯಣಸಹೆಸ್ತಂ ತು ಯಃ ಕುರ್ಯಾದ್ದೇಹಶೋಧನಂ । 
ಗಂಗಾಮೃತಂ ಪಿಜೇಡ್ಕಸ್ತು ತಯೋರ್ಗಂಗಾಂಬುಪೋಧಿಕಃ ॥೯೨॥ 
ಪಾಡೇನೈಕೇನ ಯಸ್ತಿಷ್ಕೇತ್ಸಹಸ್ರಂ ಶರದಾಂ ಶತಂ | 

ಅಬ್ಬಂ ಗಂಗಾಂಬುಪೋ ಯಸ್ತು ತಯೋರ್ಗಂಗಾಂಬುಪೋಂಧಿಕಃ॥ ೯೩ ॥ 
ಅವಾಕ್ಸಿರಾಃ ಪ್ರಲಂಬೇದ್ಯಃ ಶತಸಂನತ್ಸರಾನ್ನರಃ । 
ಭೀಷ್ಮಸೂನಾಲುಕಾತಲ್ಪಶಯಸ್ತಸ್ಮಾದ್ವರೋ ಹರೇ ॥ ೯೪॥ 





೮೭. ಗಂಗಾಧರನಾದ ಶಿವನು ದಯೆಯಿಂದ ವೇದಾಕ್ಸರಗಳನ್ನು ಹಿಂಡಿ 
ಆ ದ್ರವದಿಂದ ಈ ಗಂಗೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವನು. 
೮೮. ಆ'ಶಂಕರನು ಯೋಗೋಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಾರವನ್ನು ತೆಗೆದು: ಸಕಲ. 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಈ ಉತ್ತಮ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಸ್ಟ ಜಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ರ್ರ್‌. "`ಗಂಗೆಯಿಲ್ಲದ ಸ ಸ್ಥಳವು ಚಂದ ನಿಲ್ಲದ ರಾತಿ ತ್ರಿಯಂತೆಯೂ, ಹೂವಿಲ್ಲದ. 
ನರಗಳಂತೆಯೂ ಆಗುವುದು. 
೯೦. ಹರಿಯೆ! ಗಂಗೆಯಿಲ್ಲದ ಜತಗ, ದಿಕ್ಕುಗಳೂ ನೀತಿಯಿಲ್ಲದ 
ಸಂಪತ್ತು ಗಳಂತೆಯೂ, ದಕ್ಷಿ ಣೆಯಿಲ್ಲದ ಯಜ್ಞಗಳಂತೆಯೂ ಆಗುವುವು. 
೯೧. ಗಂಗೆಯಿಲ್ಲದ ದಿಕ್ಕುಗಳು ಸೂರ್ಯನಿಲ್ಲದ ಆಕಾಶದಂತೆಯೂ, ದೀಪ. 
ನಿಲ್ಲದ ಮನೆಯಂತೆಯ್ಕೂ, ವೇದವನ್ನು ಓದದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಂತೆಯೂ ಆಗುವುವು. 
೯೨. ದೇಹವನ್ನು ಪವಿತ್ರ ಗೊಳಿಸುವ ಸಹಸ್ರಚಾಂದ್ರಾಯಣ ವ್ರತವನ್ನಾಾ 
ಚರಿಸಿದವನಿಗಿಂತಲೂ ಗಂಗಾಜಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದವನು “ಅಧಿಕನು: 
೯೩. ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ೫ ಪಾದದಿಂದ ನಿಂತನನಿಗಿಂತಲೂ: 
ಒಂದು ವರ್ಷ ಕಾಲ ಗಂಗಾಜಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದವನು ಅಧಿಕನು. 
೯೪. ಹರಿಯೆ! ಕೂರು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ಶೋಲಾಡಿ ಬ 
ಗಿಂತಲೂ ಗಂಗೆಯ ಮರಳಿನಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದವನು ಅಧಿಕನು. 
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ತಲ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪಾಪತಾಪಾಭಿತಸ್ತಾನಾಂ ಭೂತಾನಾಮಿಹ ಜಾಹ್ನನೀ! 
ಹಾಪತಾಪಹರಾ ಯದ್ಭ್ಪದ್ಗಂಗಾ ನಾನ್ಯತ್ತಥಾ ಕಲೌ ॥ ೯೫ ॥ 
ತಾರ್ಕವೀಕ್ಸೃಣಮಾತ್ರೇಣ ಫಣಿನೋ ನಿರ್ನಿಷಾ ಯಥಾ | 

ನಿಪ್ಪಭಾಣಿ ತಥ್ಸೈನಾಂಸಿ “ಭಾಗೀರಥ್ಯನಲೋಕನಾತ್‌ ॥೯೬॥ 
ಗಂಗಾತಟೋದ್ಬನಾಂ ಮೃತ್ಸ್ಸಾಂ ಯೋ ಮೌಲಾ ಬಿಭೃಯಾನ್ನ ರಃ । 
ಬಿಭರ್ತಿ ಸೋಂರ್ಕಬಿಂಬಂ ವೈ ತನೋನಾಶಾಯ ನಿಶ್ಚಿ ತಂ ॥೯೭॥ 
ವ್ಯಸನೈರಭಿಭೂತಸ್ಯ ಧನಹೀನಸ್ಕ ಪಾಹಿನಃ । 

ಗಂಗೈನ ಕೇವಲಂ ತಸ್ಯ ಗತಿರುಕ್ತಾ ನಚಾಂನ್ಯಥಾ 1೯೮ ॥ 
ಶ್ರುತಾ೯ಭಿಲಷಿತಾ ದೃಷ್ಟಾ ಸ್ಟಾ ಸ್ಪೃಷ್ಟಾ ನೀತಾನಗಾಹಿತಾ ತಾ 

ಸು ನಂಶದ್ವ ಸಕ ಗಂಗಾ ತಾರಯೇನ್ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥1೯೯॥ 
ಕೀರ್ತನಾದ್ದ ರ್ಶನಾತ್ಸ ಎರ್ಶೌದ್ಗಂಗಾಪಾನಾಃನಗಾಹನಾತ್‌ । 

ದಶೋತ್ತ ರಗುಣಾ ಚಿ ಸ್ಲೇಯಾ ಪುಣ್ಯಾಪುಣ್ಯರ್ಧಿನಾಶಯೋ : ॥ ೧೦೦ ॥ 
ನ ಸುತೈ ರ್ನಚ ವಾ ನಿತೆ ತ್ರೈರ್ನಾಃನೈ (ನಾಪಿ 'ಸುಕರ್ಮಣಾ 

ತತ್ಪ ಪ್ರಾಪ ತೇ ಮತ್ತೆ A ಗಂಗಾಮಾಪ್ಯ ಯದಾಪ್ಯ ತೇ I ೧೦೧ ॥ 





೯೫. ಪಾಪವೆಂಬ ತಾಪದಿಂದ ಸಂತಪ್ರ್ತರಾದ ಜನರಿಗೆ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಗಂಗೆಯಂತೆ ತಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಮತ್ತೊಂದು ನದಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೯೬. ಹಾವುಗಳು ಗರುಡನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ನಿರ್ನಿಷಗಳಾಗುವಂತೆ 
ಭಾಗೀರಥಿಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ಪಾಪಗಳು ಕಳೆಗುಂದುವುವು. 

"೯೭. ಗಂಗಾತಟಿದ ಮ ೃತಿಕೆಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವನು ಕತ್ತಲೆಯ 
ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು ಹೊತು ,ಕೊಂಡವನಂತಾಗುವನು. 

೯೮. ದುಃಖಗೊಂಡವನೂ, ಧನಹೀನನೂ, ಪಾಪಿಯೂ ಆದವನನಿಗೆ 
-ಗಂಗೆಯಂತೆ ಉತ್ತಮ ಗತಿಯನ್ಸೀಯುವುದು ಬೇರಾವುದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೯೯. ಗಂಗೆಯು, ನಾಮಶ್ರ ವಣ, ದರ್ಶನಾಭಿಲಾಷೆ, ದರ್ಶನ, ಸ್ಥ ಸ್ಫರ್ಶನ, 
ಪಾನ, ಸ್ಟಾ ಸ್ನಾನ ಇವುಗಳಿಂದ ಮಾನವರ ವಂಶದ ಸ್ವಯವನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ 
'ಉದ್ದ ರಿಸುವಳು. 

೧೦೦. ಗಂಗೆಯು ಪುಣ್ಯವೃದ್ಧಿ, ಸಾಸನಾಶ ಇವುಗಳ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನ, ದರ್ಶನ, ಸ್ಪರ್ಶನ; "ಪಾನ, ಅನಗಾಹನಗಳಿಂದ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಹತ ತ್ತರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ವಳು. | 

೧೦೧.. ಮನುಷ್ಯನು. ಗಂಗೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ. ಪಡೆಯುವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು 
ಹಸು ಪ್ರವ್ಯದಿಂಡಾಗಲಿ, ಇತರ ಸತ್ಯರ್ಮದಿಂದಾಗಲಿ, ಪಜಿಯು 
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ಅಸ್ಟವಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯ॥: ೫೩೯ 


ಜಾತ್ಯಂಧಾಃ ಪಂಗವಸ್ತೇ ನೈ ಜೀನಂತೋಷ್ಯಫ ತೇ ಮೃತಾಃ । 
ರ ಅಪಿ ಯೇ: ಜ್‌ ನಸ್ಸಾ ಯುರ್ನೋಕ್ಪ ಗರ್ಭಿಣೀಂ ॥೧೦೨॥ 
ಶ್ರುತಿಂ ನಿಶಾನುಯ ಹರೇ ಭಾನರರ್‌್‌ ಭಾಹಿಜೇಂ 
ವಿನಿಶ್ಚಿ ತಾರ್ಥಾಂ ಯಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶ್ರಯೇದ್ಗಂಗಾಂ ನರೋತ್ತಮಃ 1೧೦೩॥ 
ಇರಾವತೀಂ ಮಧುಮತೀಂ ಪಯಸ್ಸಿನೀಮುನೃುತರೂಪಾಮೂರ್ಜಸ್ಪತೀಂಟ 
ತ್ರಿದಿನಪ್ರಸೂತಾಂ ಗಂಗಾಂ ಶ್ರಿತಾಸಸ್ತ್ರಿದಿನಂ ವ್ರಜಂತಿ I ೧೦೪ ॥ 
ಖುಷಿಜುಷ್ಟಾಂ ವಿಷ್ಣು ಪದೀಂ ಪುರಾಣಾಂ 
ಸುಪುಣ್ಯಧರಾಂ ಮನಸಾ ಹಿ ಲೋಕೇ | 
ಸರ್ಪಾತ್ಮನಾ ಜಾಹ್ನವೀಂ ಯೇ ಪ್ರಸನ್ನಾ 
ಸ್ತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸದನಂ ಸಂಸ್ರಯಾಂತಿ ॥ ೧೦೫ ॥ 
ಲೋಕಾನಿಮಾನ್ನಯತಿ ಯಾ ಜನನೀವ ಪುತ್ರಾನ್‌ 
ಸ್ವರ್ಗಂ ಸದಾ ಸರ್ವಗುಣೋಪಪನ್ನಾ ! 
ಸ್ಥಾನಮಿಷ್ಟಂ ಬ್ರಾಹ್ಮನುಭೀಪ್ಸಮಾನೈ | 
ರ್ಗಂಗಾ ಸದೈವಾತ್ಮನಶೈರುಷಾಸ್ಯಾ ॥ ೧೦೬ ॥ 





೧೦೨. ಸಮರ್ಥರಾಗಿದ್ದ ರೂ 'ಮೋಕ್ಚ ವನ್ನು ನೀಡುವ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡದ ಮಾನವನು ಹು ಟ್ಟು ಕುರು ತೆ ನಂತೆಯೂ, ಕುಂಟನಂತೆಯೂ, 
ಜೀವನ್ಮ ಎತಕಂತೆಯೂ ಆಗುವನು. 

೧೦೩. ಎಲ್ಫೆ ಹರಿಯೆ! ಗಂಗಾಮಾಹಾತ್ಮ 3ನನ್ನು ಪ್ರ ತಿಪಾದಿಸುವ 
ಈ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಕೇಳು. ನಿಶ್ಚಯವಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಈ ಶು ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ. 
ಮಾನವನು ಗಂಗೆಯನ್ನು ಆಶ ಶ್ರಯಿಸುವನು. 
| ೧೦೪. "" 2.೬8 ಮಧುಮತೀ, ಪಯಸ್ತಿಸೀ, ಅಮೃತರೂಪಾ, 
ಊರ್ಜ್ಷ್ವಸ್ವತೀ ನದಿಗಳ 'ಸ್ವರೂಪಳೂ, ದೇವಲೋಕದಿಂದಿಳಿದುಬಂದವಳೂ ಆದ. 
ಗಂಗೆಯನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸಿದನರು ಸ ್ರೈರ್ಗಕ್ಕೈ ತೆರಳುವರು. 

೧೦೫. ಮುನಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ ) ಟ್ಟವಳ್ಳೂ, ವಿಷು ್ಸಿಪಾದಜಾತಳೂ, ಪುರಾ 
ತನಳೂ, ಪುಣ್ಯ ಜಲವುಳ್ಳವಳೂ ಆದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಸ ಸರ್ವವಿಧದಿಂದಲೂ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಸ್ಮರಿಸುವವರು. ಬ ು ಹೃರೋಕವನ್ನು ಸೇರುವರು. 

೧೦೬.- ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆಯಬಯಸುವ ಸ್ವತಂತ್ರರಾದ ಮಾನವರು, 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು . ತಾಯಿಯಂತೆ ಸ ೈರ್ಗವನ್ನೆ (ರಿಸುವ ಸಕಲ ಗುಣಸಂಪನ್ನಳಾದ: 
ಗಂಗೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸ ಬೇಕು. ಕ 
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೫೪೦ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಉಸ್ಸೆರ್ಬುಸ್ಪಾ ನಿಷತೀಂ ನಿಶ್ವ ರೂಪಾ 

`` ಫಿರಾವಶೀಂ ಜನಯಿತ್ರಿ! 60 ಗುಹಸ್ಯ ! 

ಶಿಷ್ಟೈಃ ಸೇವ್ಯಾ ಮಮೃತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಜಾಲಿ 

ಗಂಗಾಂ ಶ್ರ ಯೇದಾತ್ಮ ನಿತುದ್ದಿ ಕಾಮಃ ॥ ೧೦೭ ॥ 
ಗಂಗಾಯಾಂತು ನರಃ ಸಾ ತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮ, ಚಾರೀ “ಸಮಾಹಿತಃ | 
ವಿಧೂತಸಪಾಪೋ ಭನತಿ ನಾಜಸೇಯಂ ಚ ವಿಂದತಿ ॥ ೧೦೮ ॥ 
'ಅಶುಭೈಃ ಕರ್ಮಭಿರ್ಗ್ರಸ್ತಾನ್ಮಜ್ಜ ಮಾನಾನ್ಮಹಾರ್ಣವೇ 
ಮದು ನಿರಯೇ ಗಂಗಾ ಸಂಶ್ರಿತಾನುಷ್ಠರೇತ್ಸದಾ I ೧೦೯ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಸ್ತು ಲೋಕಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾನಮುತ್ತಮೋ ಯಥಾ | 

ಸಔ ಸರಸಾಂ ವಾಪಿ ವರಿಷಾ )ಿ ಜಾಹ್ನನೀ ತಥಾ I ೧೧೦ ॥ 
ಅನ್ಯ ತ್ರ ಸಮ್ಯ ಕ್ಸಂಕಲ್ಪ್ಯ ತಪಃ ಕೃ: ತ್ಕಾ ಸಮಾಸ್ತ್ರಯಂ [ಗಾ 
ಯತ್ನ! ಲಂ ತದ ಸ್‌ ಕ್ಯಾ ನವ ಘಫಟಕಾರ್ಧತಃ ॥ ೧೧೧ ॥ 
ಸ್ಟ ರ್ಗಸ್ಥ ಸ್ಯ ಸಾನ ಡಿಕ ಜಃ ಸುಖಮಕ್ಸಯಂ । 
ಯಾಸ್ಕಾದ್ಸ ೦ಗಾತಟೇ ಪುಂಸಾಂ ರಾತ್ರೌ ಚಂಜೂ ್ರೀವಯೇ ಸತಿ ॥ ೧೧೨ ॥ 





೧೦೭. ಆತ್ಮಶುದಿ ್ಲಿಯನಿ ಚ್ಛೆಸುವ ಮ ನುಷ್ಯ ರು ದೇವಸೆ ಸೇವ್ಯಳೂ, ಅಪೇ 
ಸ್ಸ ಳೊ ವಿಶ ರೂಪಳೂ, ಭೂಮ್ಯಾ ದಿಗಳುಳ ವಳೂ, ಶ್ರೀಗುಹನ ಮಾತೆಯೂ, 
ಸ ಶನರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ -ವಳೂ, ಅನು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ರಿಯೆಯೂ ಆದ 
ಗಂಗೆಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸ ಸಜೇಕು. 
| ೧೦೮. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯೂ, ಸಾವಧಾನಮನಸ್ಸು ಳ್ಳವನೂ ಆಗಿ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ 

ಮಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು 'ಪಾಸಮುಕ್ತನಾಗಿ ವಾಜಪೇಯಯಾಗದ ಫಲವನ್ನು 
' ಫಡೆಯುವನು. 

೧೦೯. ಪಾಪಕರ್ಮಗ್ರಸ್ತರೂ, ಮಹಾಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ್ತಿರು 
ವನರೂ, ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವವರೂ ಆದ ಆತಿ ಶ್ರಿತಮಾನವರನ್ನು ಗಂಗೆಯು 
ಸ ಉದ 'ರಿಸುವಳು. | 


ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಬ ೬೭೫೭ ೪1 ಸಮಸ್ತ 
ದಿಗಳ 
ಲ್ಲಿ ಸ ನೋವ ಯೂ. ಗಂಗೆಯು ಉತ್ತಮಳು. ಸ 
೧೧೧. ಬೇಕೊಂಡೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿ ' ಮೂರುವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ತಪಸು ಮಾಡಿದ ಫಲವು ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಗಳಿಗೆಯಲುಂಟಾ ಇಗುವುದು. 
೧೧೨. ಗಂಗಾತಟಿದಲ್ಲಿ ಮಾನವ ನಿಗೆ ಚಂದ್ರೋದಯಕಾಲದ 
ಲ್ಲಾಗುವ 
ಸಂತೋಷವು ಅನ್ನ ಫ್ಸಯಸುಖವನ ಚು ಭವಸುವ ಸ್ವರ್ಗನಾಸಿಗೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಆಷ್ಟನಿಂಶೋ8$ಧ್ಯಾಯೆಃ ೫೪೧ 


'ಜರಾಕೋಗಾಭಿಷನ್ನಂ ತು ಕುಣಪಂ ಜಾಹ್ನವೀಜಲೇ 1 
ಧೈರ್ಯೇಣ ತೃ ಇವತ್ತ್ಯ ಸಕ್ಲಾ, ಸೃವಿಶೇದಮರಾವತೀಂ ॥ ೧೧೩ ॥ 


“ನಿನ್ನಿ ಬಂ 


ನಾರ್ಕೋಫೈಃ ಸತತ ಯಸ್ಯಾಃ ಪ್ಲಾ ವ್ಯತೇ ಶಶಿಮಂಡಲಂ । 


'ಭೂಯೋಧಿಕತರಾಂ ಶೋಭಾಂ ಬಿಭರ್ತಿ ತದಹಃಕ್ಸಯೇ 1೧೧೪ Il 
'ಆಪ್ಲುತಸ್ಕ ಜಲೇ ಯಸ್ಯಾಃ ಸದ್ಯೋ ನಶ್ಯತಿ ಪಾತಕಂ 1 


ಮಹತಃ ಶ್ರೇಯಸಃ ಷಾ ್ರಾಷ್ತಿಸ್ತತ್ತ ಎಣಾದೇವ ಜಾಯತೇ ॥ ೧೧೫ ॥ 
ಪಿತೃಭ್ಯಃ ಶ್ರಷ್ಧ ಯಾ ಯತ್ರ ದತ್ತಾಸ್ತ್ಸಾಪಃ ಸ ಸನಂಶಜೈಃ ! 

ಪ್ರ ಪ್ರಯಚ್ಛ ೦ತಿ ಸರಾಂ ತೃ My ೦ ಕರದಾಂ ತ್ರ ಬ ತ ॥ ೧೧೬ ॥ 
ತಾರಯೇತ್ಟ್ರಿ ತಿಜಾನ ರ್ತ್ಯಾನಧಃಸ್ಥಾಂತ್ಮ ಸ ಸರೀಸೃ ಮ 

ಸ್ವರ್ಗೇ ಸ್ವರ್ಗಸದೋ ನಿಷ್ಟೋ ಗಂಗಾ ಥ್ರ ಪಥೆಗಾ ತತಃ ॥ ೧೧೭ ॥ 
ತೀರ್ಥಾನಾಮುತ್ತಮಂ ತೀರ್ಥಂ ಸರಿತಾಮುತ್ತಮಾ ಸರಿತ್‌ | 

ಸ್ವರ್ಗದಾ ಸರ್ನಜಂತೂನಾಂ ಮಹಾಪಾತಕಿನಾಮಪಿ ॥ ೧೧೮ ॥ 
ಅಧ್ಯುಷ್ಟಾಃ ಹಕೋಟಿಯೋ ನಿಷ್ಣೊ ಸಂತಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಸರ್ವತಃ । 

ವಿನಿ ಭುವ [0ತರಿಕ್ಸೇ ಚ ಜಾಹ್ಸವ್ಯಾಂ ತಾನಿ ಕೃತ್ಸಶಃ ॥ ೧೧೯ ॥. 


೧೧೩. ಮನುಷ್ಯನು ಮುಪ್ಪು ಕೋಗಗಳಿಂದ ನೀಡಿತವಾದ ಶರೀರವನ್ನು 
ತೃಣದಂತೆ ದ್ಸೈ ರ್ಯದಿಂದ ಗಂಗೆಯ ಜಲದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ಅಮರಾವತಿಯನ್ನು 
ಪ್ಪ ವೇ ನ 

೧೧೪. ಯಾವಾಗಲೂ ಗಂಗೆಯ ಬ! ಸಮೂಹದಿಂದ ಚಂದ್ರ 
ಮಂಡಲವು ಚಂಚಲವಾಗಿ. ರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು. 

೧೧೫. ಗಂಗೆಯ ಜಲದಲ್ಲಿ ಮಿಂದವನ ಪಾಪವು: ಕೂಡಲೆ ನಾಶವಾಗಿ 
“ಅವನಿಗೆ ಮಹಾ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಕೂಡಲೆ ಸಂಭವಿಸುವುದು.. 

೧೧೬. ಹರಿಯೆ! ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿತೃ ಗಳಿಗೆ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ತನ್ನು! 'ವಂಶೆ 
ದವರು ಸೊಟ್ಟ ತರ್ಪಣ ಜಲವು: ಡು ಅತಾ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು. ಟು. 
ಮಾಡ ಪರ್‌ | ಸಾ 

೧೧೭. ವಿಷ್ಣು ವೆ! ಗಂಗೆಯು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ, 
'ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿರುವ ನಾಗರುಗಳನ್ನೂ » ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ 'ಡೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಉದ್ದ ರಿಸು 
ವುದರಿಂದ ತ್ರಿ ತ್ರಿಸಥಗಾ ಎಂದು ಹೆಸ ರನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು. ಕ 

೧೧೮-೧೧೯. ಗಂಗೆಯು ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ತೀರ್ಥವೂ, ನದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮ ನದಿಯೂ, ಮಹಾ ಪಾತಕಿಗಳಾದ :.ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗವನು 
ಫೀಡುವುದೂ ಆಗಿರುವುದು. ಜೀವಲೋಕ, ಭೂಮಿ, ಆಕಾಶಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸ ಸಮಸ್ತ” 
ತೀರ್ಥಗಳೂ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ನೆಶೆಸಿರುವುವು. 
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೫೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜಾ ್ಲಶ್ವಾಚ್ಞಾ ತ್ಚಾಚ ಗಂಗಾಯಾಂ ಯಃ ಪಂಚತ ಶೈ ಮವಾಪು .ಯಾತ್‌ । 


ಅನಾತ ಘಾತೀ ಸ ಗಿ ಸ್ಯಾನ್ಸರಕಾನ್‌ ಸನ ಸಕ್ಕ ತ್ರಿ ॥ ೧೨೦ ೫. 
ಗಂಗೈನ ನ್‌್‌ ಗಂಗೈವ ಜೆ eo 

ಗಂಗೈವ ಸಿದ್ದಿಕ್ನ ಶ್ಪೇತ್ರಂ ಹಿ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ನಿಚಾರಣಾ 1೧೨೦ ॥ 
ಯತ್ತ ಸ್‌ ನೃಕ್ಸಾ ಮಹೀ ಯತ್ರ ಹಿರಣ್ಮ ಯಾ । 

“ದಾ ವೀ ಸ್ನ್ನಾಯಿನಸ್ತೃತ್ರ ತ ವಸಂತಿ ಫಥೋಡ್ಸವ ವ ॥ ೧೨೨ ॥. 
ಜೀನು ಭಾಗೀರಥೀತೀರೇ ಸುಶೀಲಾಂ ಚ ಸಯಸ್ಸಿನೀಂ | 

ವಾಸೋರತ್ನೈ 4ರಲಂಕೃತ್ವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಯ ವದಾತಿ ಯಃ ॥ ೧೨೩ ॥ 
ಯಾವಂತಿ ತಸ್ಯಾ ಲೋಮಾನಿ ಮುನೇ ತತ್ಸಂತತೇರಸಿ | | 
ತಾವದೃರ್ಸ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಸ್ವರ್ಗಸುಖಭುಗ್ಸವೇತ್‌ ॥ ೧೨೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಡೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಧೇ er 23 
ನಾಮಾಷ್ಟಾನಿಂಶೋಧ್ಯ್ಮಾಯಃ 





೧೨೦. ತಿಳಿದೂ, ` ತಿಳಿದೂ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದವನು ಸಹ ಆತ್ಮ 
ಘಾತುಕನಾಗದೆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನರಕವನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. 
೧೨೧. `ಗಂಗೆಯೇ ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳೂ, ತಸೋವನವೂ, ಸಿದ್ಧ ಕ್ಸೇತ್ರವೂ: 
ಆಗಿರುವಳು. ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ. ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
"೧೨೨. ಎಲ್ಲೆ ೈಅಗಸ್ತ್ಯನೆ! ಜಾಹ್ನನಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವವರು ಇಷ್ಟಾ ರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಪ; ವೃಕ್ಸಗಳೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವಾಡ ಭೂಮ ಯ ಇರುವ 
ಸ ದಲ್ಲಿ ದ್‌ 
೧೨೩-೧೨೪, dpi ದಡದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ - ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳುದೂ; 
ಸನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ ಆದ ಹಸುವನ್ನು ವಸ್ತ್ರ AR go 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದಾನಮಾಡುವವನು ಆ ಗ್‌ ಮತ್ತು 'ಅದರ ಸಂತತಿಯ. 


ರೋಮಸಂಖ್ಯೆಯಷ್ಟು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಸುನ ಸುಖವನ್ನನು- 
ಭವಿಸುವನು. | 2 | 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ಹಾರ ತ್ಲ (ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು. ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ. 

ಶಿ ಶ್ರೀ ಸಾ ಬಂದಮ ಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾಧ್ಥ'ದಲ್ಲಿ 
; 66 ಗಂಗಾಮ ಹಿಮಾನು ವರ್ಣನ? ವೆಂಬ 

೫ ೯ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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1 ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥೈೆಕೋನತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಗಂಗಾಸಹಸೆ ಸ್ರೈೆನಾಮಕಥನಂ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ೩. 
ಫಿನಾಸ್ನಾನೇನ. ಗಂಗಾಯಾ ವಾ ಜನ್ಮ ಕರಿ 
`ಉಷಾಯಾಂತರಮಸ್ಕ್ಯನ್ಯದ್ಯೇನ ಸ್ಥಾ ನಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ non 
ಅಶಕ್ತಾನಾಂ ಚ ಸಂಗೂನಾಮಾಲಸ್ಕೂ ೀಸಹತಾತ್ಮನಾಂ ! | 
'ದೂರದೇಶಾಂತರಸ್ಥಾನಾಂ ಗಂಗಾಸ್ನಾನಂ ಕಥಂ ಭನೇತ್‌ “19 
ದಾನಂ ವಾಫ ವ್ರತಂ ವಾಃಥ ಮಂತ್ರಃ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಜಪೋಫವಾ |. 
ತೀರ್ಥಾಂತರಾಭಿಷೇಕೋ ವಾ ದೇನತೋಪಾಸನಂ ತು ವಾ' ॥೩॥ 
ಯದ್ಯಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್ಕಡ್ವಕ್ರ ಗಂಗಾಸ್ನಾನಫಲಪ್ಪದಂ । ds 
ವಿಧಾನಾಂತರಮಾತ್ರೇಣ ತದ್ವದ ಪ್ರಣತಾಯ ಮೇ ॥೪॥ 
ತ್ವತ್ತೋ ನ ವೇದ ಸ್ಥಂದಾನ್ಕೋ ಗಂಗಾಗರ್ಭಸಮುದ್ಧ್ಭನ ! 
“ಹರಂ ಸ್ವರ್ಗತರಂಗಿಣ್ಯಾ ಮಹಿಮಾನಂ ಮಹಾಮತೇ ॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಗಂಗಾಸಹಸ್ರೆ ನಾಮಕಫನ 
"೧ ಅಗಸ ಸುನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಸ್ಥಾನಮಾಡದ ಮಾನವರ 
ಜನ್ಮವು ನಿಷ್ಟ ಲವಾದುದು. .: ಈ ಗಂಗಾಸ್ಟಾನದೆ 'ಸಲವನ್ನು ಸಡೆಯಲು ಬೇಕೆ 
ಜಡ ತಡಿ? 
- ೨. ಅಸಮರ್ಥರೂ, ` ಕುಂಟರೂ, ಆಲಸ್ಯವುಳ್ಳ ವರೂ. ದೂ ದು 
ವವರೂ ಆದವರಿಗೆ ಗಂಗಾಸ್ನಾನವು ಹೇಗೆ ಲಭಿಸುವುದು. 

೩-೪. ಎಲ್ಫೆ ಸ್ಫಂದನೆ! ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಕೇಳುತ್ತಿರುವ ನನಗೆ, ಗಂಗಾ 
ಸ್ಪಾನಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ದಾನವನ್ನಾಗಲಿ, ವ್ರತವನ್ನಾಗಲಿ, ಮಂತ್ರವನ್ನಾಗಲಿ, 
ಸ್ತ್ರೋತ್ರ; ಜಪಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ಇತರ ತೀರ್ಥಸ್ನಾನವನ್ನಾಗಲಿ, ರಾ ನೆಯ 
ನ್ನಾಗಲಿ, ಇನ್ನೂ ಯಾವುದಾದರೂ ಇತರ ವಿಧಿಯಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನಾಗಲಿ ಹೇಳು. 

೫. ಗಂಗೆಯಿಂದ: ಜನಿಸಿದ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇತರಾರೂ `ಗಂಗೆಯ 
“ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಕ | 
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೫೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ ೭. 
ಸಂತಿ ಪುಣ್ಯಜಲಾನೀಹ ಸರಾಂಸಿ ಸರಿತೋ ಮುನೇ! 
ಸಾ ನೇ ಸ್ಥಾ ನೇ ಚ ತೀರ್ಥಾನಿ ಜಿತಾತ್ಕ್ಮಾಧ್ಯುಷಿತಾನಿ ಚ ॥ ೬೫ 
ದ ಷ್ಟ ಪ್ರತ್ಯಯಕಾರೀಣಿ ಮುಹಾಮಹಿಮಭಾಂಜ್ಯ ಪಿ । 
ಪರಂ ಸ್ವರ್ಗತರಂಗಿಣ್ಯಾಃ ಹೋಟ್ಕ ಸೋಡಿ: ನ "ತತ್ರ ವೈ ॥೭॥ 
ಅನೇನೈನಾಃನುಮಾನೇಸ ಬುದ್ಧ್ಯಸ್ಟ ಕಲಶೋದ್ಧ ನ | 
ದಢ್ರೀ ಗಂಗೋತ್ತಮಾಂಗೇನ ಇ ಸ ವೇನ ಶಂಭುನಾ ..॥1೮॥ 
ಸ್ಥಾ ನಕಾಲೇ$ನೃತೀರ್ಥೇಷು ಜಪ್ಯತೇ ಜಾಹ್ನನೀ ಜನೈಃ ಕಃ 
ವಿನಾ ವಿಷ್ಣುಸದೀಂ ಕ್ವಾಃನ್ಯತ್ಸ ತ SER RN 
ಗಂಗಾಸ್ಥಾನಫಲಂ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಗಂಗಾಯಾಮೇವನ ಲಭ್ಯತೇ 
ಯಥಾ ದ್ರಾಕ್ಷಾ ಫಲಸ್ಸಾ ದೋ ದ್ರಾಕ್ಸಾಯಾಮೇನ ನಾಂನ್ಯತಃ. ॥ ೧೦॥ 
ಅಸ್ಪ್ಯುಷಾಯ 'ಇಹತ್ತೇಕಃ ಸ್ಯಾದ್ಯೇನಾನಿಕಲಂ ಫಲಂ ! 


ಸ್ನಾನಸ್ಯ ದೇವಸರಿತೋ ಮಹಾಗುಹ್ಯತನೋ ಮುನೇ noo 
ಶಿನಭಕ್ತಾಯ ಶಾಂತಾಯ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತ ಪರಾಯ ಚ । ತ್‌ 
ಶ್ರದ್ಧಾಲನೇ ತ್ವಾಸ್ತಿಕಾಯ ಗರ್ಭವಾಸಮುಮುಕ್ಬವೇ. . .॥ಂ೨॥ 
ಕಥನೀಯಂ ನ ಜಾನ್ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಯಚಿತ್ಯೇನಚಿತ್ವಚಿತ್‌ । | 
ಇದಂ ರಹಸ್ಯಂ ಪರಮಂ ಗ © 0೩ 





೬-೭ ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ನ —ಮುನಿಯೆ! ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುಣ 
ಜಲವುಳ್ಳ ಬ] ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಿಂದ ವಾಸಿಸಲ ಸ್ರಡುವುವೂ, ದರ್ಶನದಿಂದ. 
ಜಾ ್ಲನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವೂ ಅತ್ಯಂತ ಮಜಮೆಯುಳ ವೂ ಆದ ತೀರ್ಥಗಳೂ. 

ಅಲ್ಲಲ್ಲಿವೆ. ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗಾಮಹಿಮೆಯ ಕೋಟ್ಯಂಶವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
೮; ಎಕೆ ಅಗಸ್ಕುನೆ! - ಶಂಭುವು "ಗಂಗೆಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ 
ಯುಕ್ಕೆಯಿಂದಲೆ ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊ. 

: ೯-೧೦: ಜನರು: ಇತರ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವಾಗ : ಗಂಗೆಯನು 
ಜಪಿಸುಷರು. ಗಂಗೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಇತರೆ ತೀರ್ಥವು 
ಎಲ್ಲಿರುವುದು? ದಾ ದ್ರಾಕ್ಸಿಯಹಣ್ಣಿ ನ ಟಿಯು ದ್ರಾಕ್ಸಿಯಹಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಂತೆ 
ಗಂಗಾಸ್ನಾನಫಲವು ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಲಭಿಸುವುದು. -: ` 

“೧೧. ಮುನಿಯೆ! ಗಂಗಾಸಾ ನದ ಸಂಪೂರ್ಣ 

ಫಲವನ್ನು ಹಡೆ 
ರಹಸ್ಯವಾದ ಉಪಾಯವೊಂದಿರುವುದು. | ಸ pt 
೧೨-೧೩. ಮಹಾ ಪಾತಕವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಈ ಉತ್ತ ಸ ರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ಹರಿಹರಭಕ್ತನೂ, ಶಾಂತನೂ, ಶ ಶ್ರದ್ಧಾ ಥಿ ವಂತನೂ, ಆಸ್ತಿಕನೂ, ಮೋಕ ನನ್ನು. 
-& 
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ಮಹಾಶ್ರೇಯಸ್ಸರಂ ಪುಣ್ಯಂ ಮನೋರಥಕರಂ ಪರಂ | 


ದ್ಯುನದೀಪ್ರೀತಿಜನಕಂ ಶಿನಸಂತೋಷಸಂತತಿಂ ॥ ೧೪ 

ನಾಮ್ನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ಗಂಗಾಯಾಃ ಸ್ತವರಾಜೇಷು ಶೋಭನಂ | 

ಜಪ್ಯಾನಾಂ ಪರಮಂ ಜಷ್ಯಂ ನೇದೋಪನಿಷಸದಾ ಸಮಂ ॥ ೧೫ ॥ 

ಜಪನೀಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಮೌನಿನಾ ವಾಚಕಂ ವಿನಾ | 

ಶುಚಿಸ್ಥಾನೇಷು ಶುಚಿನಾ ಸುಸ್ಪಷ್ಟಾಕ್ಸರನೇನ ಚ ॥ ೧೬ 8 
ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ ;-- 


1 ಓಂ ನಮೋ ಗಂಗಾದೇವ್ಯೈ ॥ 


ಓಂಕಾರರೂಪಿಣ್ಯಜರಾಂತುಲಾಂನಂತಾಂಮೃತಸ್ರವಾ 


ಅತ್ಯುವಾರಾಃಭಯಾಂಶೋಕಾಃ ಲಕನಂದಾಃಮೃತಾಾಮಲಾ il ೧೭.:॥ 
ಅನಾಥವತ್ಸಲಾಃನೋಘಾಷಾಂ ಯೋನಿರಮೃತಪ್ರದಾ ತಿ 

ಅವ್ಯಕ್ತ ಲಕ್ಸಣಾಕ್ಲೋಭ್ಯಾಃ ನವಚ್ಛಿನ್ನಾಾಪರಾಜಿತಾ ॥ ೧೮ ॥ 
ಅನಾಥನಾಥಾಭೀಷ್ಟಾರ4ಸಿದ್ದಿದಾಃ ನಂಗವರ್ಧಿನೀ 1 
ಅಚಿಮಾದಿಗುಣಾಧಾರಾಗ್ರಗಣ್ಯಾಃ ಲೀಕಹಾರಿಣೀ Il ೯ 


ಬಯಸುವವನೂ, ಆದವನಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕು. ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ಯಾವನೂ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಬಾರದು. ; 

೧೪-೧೬. ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ಪುಣ್ಯಕರವೂ, 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥನಸ್ರೀಯುವುದೂ, ಗಂಗೆಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ಶಿವನಿಗೆ 
ಸಂಶೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಗಳ 
ಕರವೂ, ಜಪಗಳಲ್ಲಿ. ಉತ್ತಮ ಜಸವೂ, ವೇಜೋಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೆ ಸಮವೂ 
ಆದ ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಶುದ್ಧವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧನಾಗಿ ಮೌನದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಜಪಿಸಬೇಕು. | 

೧೭-೩೨. ಸ್ಥಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಗಂಗಾದೇವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 
ಈ ಗಂಗೆಯು ಪ್ರಣವಸ್ತರೂಪಳೂ, ಮುಪ್ಪಿಲ್ಲದವಳೂ, ಪರಿಮಾಣರಹಿತಳ್ಕೂ 
ನಾಶರಹಿತಳೂ, ಅಮೃತರೂಪವಾದ ಸೀರುಳ್ಳವಳೂ, ಅತ್ಯಂತೋದಾರಳೂ, 
ಭಯರಹಿತಳೂ, ದುಃಖವಿಲ್ಲದವಳೂ, ಅಲಕನಂದೆಯೂ, ಅಮೃತರೂಪಳೂ, 
ಶುದ್ಧ ಳೂ,  ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಪ್ರಿಯಳೂ, ಅನೋಘಾನಾಮಕಳೂ, ಜಲಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣಳೂ, ಮೋಕ್ಬ್ಚಪ್ರದಳೂ, ನಾರಾಯಣಸ್ವರೂಪಳೂ, ಸ್ಥಿರಳೂ, ಪರಿಚ್ಛೇದ 
ರಹಿತಳೂ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟಳೂ, ಯಾರಿಂದಲೂ ಜಯಿಸಲ್ಪಡದವಳೂ, ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತ 
ರಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಡುವವಳೂ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ನೀಡುವವಳೂ, 
ಕಾಮನರ್ಥಿನಿಯೂ, ಅಣಿಮಾದ್ಯಷ್ಟೈಶ್ಚರ್ಯವುಳ್ಳವಳೂ, ವಿಷ್ಣುವೇ ಮು 
ವಾದ ಆಶ್ರಯವಾಗುಳ್ಳಿವಳೂ, . ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠಳೂ, ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವನ್ನು 
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ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ ರನಘಾಡದ್ಳು ತರೂಪಾಫಹಾರಿಣೇ 1 


ಅದ್ರಿ ರಾಜಸುತಾಇಸ್ಟಾ ಂಗೆಯೋಗಸಿದ್ದಿ ಪ್ರ ದಾಃಚ್ಯುತಾ ॥ ೨೦ ॥ 
ಅಕ್ಸು ಣ್ಣಶಕ್ತಿ ರಸುದಾನಂತತೀರ್ಥಾನ್ಯು ತೋ ಸ 
ಅನಂತಮಹಿಮಾಂಪಾರಾಂನಂತಸೌಖ್ಯಪ್ರ 'ದಾನ್ಸ ದಾ il ೨0 1 
ಅಶೇಷದೇವತಾಮೂರ್ತಿರಘೋರಾಮ್ಯು ತರೂಪಿಣೇ 
ಅನಿದ್ಯಾಜಾಲಶಮನೀ ಹ್ಯಪ್ರತರ್ಕ್ಯಗತಿಪ್ರದಾ ॥ ೨೨ ॥ 
ಅಶೇಷನಿಫ್ನುಸಂಹರ್ತ್ರೀ ತೃಶೇಷಗುಣಗುಂಫಿತಾ | 

ಅಜ್ಞಾ ನತಿನಿರಜ್ಯೋತಿರನುಗ್ರ ಹಸರಾಯಣಾ ॥ ೨೩ ॥ 
ಅಭಿರಾಮಾಃನವದ್ಯಾಂಗ್ಯನಂತಸಾರಾಃ ಕಲಂಕಿನೀ । 

ಆರೋಗ್ಯ ದಾಃಾನಂದವಲ್ಲೀತಾ ಸಪನ್ನಾರ್ತಿನಿನಾಶಿನೀ ॥ ೨೪ ॥ 
ಆಶ್ಚ ಜರ ರಾಯುಷಾಢ್ಯಾಃದ್ಯಾಂಷಾ ಸತರ್ಯಸೇವಿತಾ | 

ಆಸ್ಕಾ ಯಿನ್ಯಾ ಪ್ತ ನಿದ್ಯಾ $ಖ್ಯಾ ತಾ ನಂದಾಂಶ್ನಾ ಸದಾಯಿನೀ I ೨೫ ॥ 


ಸರಿಹರಿಸುವವಳೂ, ಆಲೋಚಿಸಲಾಗದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವಳೂ, ಪಾಪರಹಿತಳೂ, 
ಆಶ್ಚರ್ಯರೂಪಳೂ, ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ, ಹಿಮಾಲಯನ ಮಗಳೂ, : 
ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗೆ ಸಿದ್ದಿ ಯಾದ ಮೋಕ್ಸವನ್ಸೀಯುವವಳೂ, ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ 
ತಪ್ಪದವಳೂ, ಅಕುಂಶಿತಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ವಳೂ, ಪ್ರಾಣಪ್ರದಳೂ, ಸಕಲ ತೀರ್ಥ 
ರೂಪಳೂ, ಅಮೃತದಂತೆ ಕುಚಿಯಾಡ ನೀರುಳ್ಳಿ ವಳೂ, ಅಪರಿಮಿತಮಹಿಮೆ 
ಯುಳ್ಳನಳೂ, ಅವಧಿಯಿಲ್ಲದವಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ, 
ಭುಕ್ತಿ ನ ಸಮಸ್ತ ದೇವತಾರೂಪಳೂ, ಶಾಂತಸ ್ರೈಭಾವಳೂ, ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ರ ನೀರುಳ್ಳವಳೂ, ಅವಿದ್ಯೆಯೆಂಬ ಆವರಣವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವಳೂ, 
ಬ್ರಹ್ಮ] ರೂಪಗತಿಯನ್ನ್ವೀಯುವವಳೂ, ಸಮಸ್ತವಿಫ್ನೆ ಪರಿಹಾರಕಳೂ, ಸಮಸ್ತ 
ಗುಣಪೂರ್ಣಳೂ, ಅಜಾ ್ಲಾನವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಗೆ ಪ ಸ್ರಕಾಶದಂತಿರುನವಳೂ, ಅನುಗ್ರಹ 
ಕಿರತಳೂ, ಯೋಗಿಗಳ « ವಿಹಾರಸಾ ್ಸಿನಳೂ, ನಿರ್ದುಸ್ಪ ಸ್ಥ ಸ ಕರೂಪಳೂ, ಅಪರಿಮಿತ 
ಸಾರವುಳ್ಳ ವಳೂ, ಕಲಂಕರಹಿತಳೂ, ಆರೋಗ್ಯ ಪ್ರ ದಳ ಸುಖಲತಾರೂಪಳೂ, 
ಭಕ್ಕರ ಬೀಡೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವಳೂ, 7 ಸ ರ್ಯಮೂರ್ತಿಯೂ, ಆಯುಷ 
ವನ್ಸೀಯುವವಳ್ಳೂ ಪರಿಪೂರ್ಣಳೂ, ಸರ್ವಕಾರಣಳೂ, ನಾಲ್ದುಸಮುದ ಗಳನೂ 
ಇ ಗರ ್ರ್ನ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿದವಳೂ, ಪೂಜ್ಯರಿಂದ ಸಂಸೇವಿತಳೂ, ತೃನ್ತಿಯನ್ಸೀಯುವವಳೂ, 
ಬ್ರಹ್ಮಸಾಕ್ಸಾ, ತ್ಸಾರಪ್ರದವಾದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು “ಹೊಂದಿದವಳ್ಳೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಳೂ 
ಹ. ಸರೂಸಳ್ಳೂ ನಿರ್ಭಯವನು ಸ್ಲಿಂಟುಮಾಡುವವಳ್ಳೂ, ಆಲಸ್ಯಮೊಲ 
ವಾದ ಕಾಮಾದಿಗಳನ್ನು.' ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ, ಆಧ್ಲಾತ್ಮಿಕಾ 
“ನಿನಾರಿಸುವನಳೂ, ಮೋಕ್ಷ ಶ್ಸವರ್ಷಿಣಿಯೂ, `ನ ಸ 
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ಆಲಸ್ಯಘ್ನ್ಯಾಸದಾಂ ಹಂತ್ರೀ ಹ್ಯಾನಂದಾಃ ಮೃತವರ್ಷಿಣೀ | 


ಇರಾವಶೀಷ್ಟದಾತ್ರೀಷ್ಟಾ ತಿಷ್ಟಾಪೂರ್ತಫಲಪ್ರದಾ ॥.೨೬॥ 
ಇತಿಹಾಸಶ್ರುತೀಡ್ಯಾರ್ಥಾ ತ್ವಿಹಾಮುತ್ರಶುಭಪ್ರಜಾ | 
ಇಜ್ಯಾಶೀಲಸಮಿಜ್ಛ್ಮ್ಯೇಷ್ಮಾ ತ್ವಿಂದ್ರಾದಿಪರಿವಂದಿತಾ ॥ ೨೭ ॥ 
ಇಲಾ ಲಂಕಾರಮಾಲೇದ್ದಾ ತ್ವಿಂದಿರಾ ರಮ್ಯಮಂದಿರಾ | 

ಇಂದಿಂದಿರಾದಿ ಸಂಸೇವ್ಯಾ ತ್ವೀಶ್ವರೀಶ್ವರವಲ್ಲಭಾ ॥ ೨೮ ॥ 
ಈತಿಭೀತಿಹರೇಡ್ಯಾ ಚ ತ್ವೀಡನೀಯಚರಿತ್ರಭ್ಯೃತ್‌ । 


ಉತ್ಪ ಸ್ಚಶಕ್ತಿ ರುತ್ಕೃ ಸೊ ನಾ u ೨೯ N 
ಉದಿತಾಂಬರಮಾರಗ್ಗೋಸ್ಕೊ (ರಗಲೋಕವಿಹಾರಿಣೇ | ಜಃ 
ಉಳ್ಲೋರ್ವರೋತ್ಪ್ಸ ಲೋತ್ಸುಃ ಂಭಾ ಉಸಪೇಂದ್ರಚರಣದ್ರವಾ n a0 Nn 
ಉನ್ನತ್ಪೂರ್ತಿಹೇತುಕ್ಲೋಡಾರೋತ್ಸಾಹಪ್ಪವರ್ಧಿಸೀ 
ಉಡ್ವೇಗಫ್ಗ್ಲ್ಯುಷ್ಣಶಮನೀ ಉಷ್ಣರಶ್ಮಿಸುತಾಸ್ರಿಯಾ ॥೩೧॥ 
ಉತ್ಸತ್ತಿಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರಕಾರಿಣ್ಯುಪರಿಚಾರಿಣೀ । ಆ 

ಊರ್ಜಂ ನಹಂತ್ಯೂರ್ಜಧರೋಜಾವತೀ ಜೋರ್ಮಿಮಾಲಿನೀ ॥ ೩೨ ॥ 





ವನ್ಸೀಡೇರಿಸುವವಳೂ, ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿನಿಷಯಳೂ, ಯಜ್ಞ ವಾಸ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಗಳಿಗೆ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ, ಇತಿಹಾಸ, ವೇದಗಳಿಂದ ಸು ಸತ್ಯವಾದ 
ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ನಳ] ಇಹಪರಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಶುಭವಸನ್ರ್ರೀಯುವವಳೂ, ಯಾಗೆ 
ಮಾಸಾ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಳೂ, 'ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಿಂದ ವಂದಿತಳೂ, 
ಭೂಮಿಗೆ ಆಲಂಕಾರಮಾಲೆಯಂತಿರುವನಳೂ, ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶಳೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ 
ಮನೋಹರಮಂದಿರಳೂ, ಲಕ್ಸ್ಟ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸೇನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವಳೂ, ಸಕಲಕ್ಕೂ 
ನಿಯಾಮಕಳೂ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ರನ ಕಾಂತೆಯೂ, ಈತಿಬಾಡೆಯ ಭಯವನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ, ಸ್ರ ತ ಳೂ, ಶ್ಲಾಘಫ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಯುಳ್ಳವಳೂ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ಸಾಮಥ್ಯ ವುಳ್ಳ ವಳೂ, ಸ್ಟ ತ್ರ ಮಳ್ಳೂ. ಚಂದ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ Ee 
ಆಕಾಶಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬೆಳಗಿಸಿದವಳೂ, ಪ ಭ್ರಕಾಶರೂಪಳೂ, ಪಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವಿಹರಿಸುವವಳೂ, ` ಫಲವನ್ನು ವರ್ಷಿಸುವನಳೂ, ಭೂವಿ:ರೂಸಳೂ, ಉತ್ಸಲ 
ರೂಪಳೂ, ಕಲಶಗಳನ್ನು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗೊಳಿಸುವವಳೂ, ವಾಮನನ ಪಾದಶಪ್ರಕ್ಟಾ ಕನ 
ಜಲರೂಪಳೂ, ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಲು ಕಾರಣಳೂ, ದಾನತೊಂಕಾ, 

ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ' ಹೆಚ್ಚೆ 'ಸುವವಳ್ಳೂ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವಳೂ, 
ತಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ, ಸೂರ್ಯಸುತೆಯಾದ ಯಮುನೆಯ 
ಸ್ನೇಹಿತಳೂ, ಸೃಷ್ಟಿ, ಪಾಲನೆ, ಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ 
ಮೇಲೆ ಸಂಚರಿಸುವನಳ್ಳೂ ಊರ್ಜಂವಹಂತೀತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ತ್ರರೂಪಳೂ, ಪ್ರಾಣ 
ಧಾರಿಣಿಯೂ, ಬಲಧಾಗಿಣಿಯೂ, ಅಲೆಗಳ ಮಾಲೆಯುಳ್ಳ ವಳೂ ಆಗಿರುವಳು; ; 
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೫೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಊರ್ಥ್ಯಕೇತಃ ಪ್ರಿಯೋರ್ಥ್ಯಾಧ್ವಾ ಹ್ಯೂರ್ನಿಲೋರ್ಧ್ಯಗತಿಪ್ರದಾ । 


ಖಸಿವೃಂದಸ್ತುತರ್ಧಿಶ್ಚ ಯಣತ್ರಯವಿನಾಶಿನೀ ॥ ೩೩1 
ಯತಂಭರರ್ಧಿದಾತ್ರೀ ಚ ಖುಕ್ಸೈರೂಪಾ ಖುಜುಸ್ರಿಯಾ 1 

ಯಕ್ಷ ಮಾರ್ಗವಹರ್ಕ್ಸ್ಸಾರ್ಜಿರ್ಬುಜುಮಾರ್ಗಪುದರ್ಶಿನೀ ॥ ೩೪ ॥ 
ಏಧಿತಾಖಿಲಧರ್ಮಾರ್ಥಾ ತ್ರೇಕೈಕಾಂಮೃತದಾಯಿನೀ 
ಏಧನೀಯಸ್ವಭಾನೇಜ್ಯಾತ್ವೇಜಿತಾಶೇಷಪಾತಕಾ ॥ ೩೫ ॥ 
ಐಶ್ಚರ್ಯಾದೈಶ್ಚರ್ಯರೂಪಾ ಹೈೈತಿಹ್ಯಂ ಹೈ 4೦ದನೀ ದ್ಯುತಿಃ 1 
ಓಜಸ್ವಿನ್ಯೋಷಧೀಕ್ಸೇತ್ರ ನೋಜೋದೌದನವಾಯಿನೀ ॥ ೩೬ ॥ 


ಓಷ್ಕಾಂ ಮೃತೌನ್ನತ್ಯದಾತ್ರೀತ್ಕೌಷಧಂ ಭನರೋಗಿಣಾಂ | 
ಔದಾರ್ಯಚಂಚುರೌಪೇಂದ್ರೀ ತ್ಕೌಗ್ರೀಹೌಮೇಯರೂಪಿಣೀ 1 ೩೭॥ 
ಅಂಬರಾಧ್ವವಹಾಂಬಷ್ಕಾಂಬರಮಾಲಾಂಬುಜೇಕ್ಸಣಾ 


ಅಂಬಿಕಾಂಬುಮುಹಾಯೋನಿಕಂಥೋದಾಂಧಕಹಾರೀನೀ ॥ ೩೮ ॥ 
ಅಂಶುಮಾಲಾಹ್ಯಂ ಶುಮತೀತ್ವಂಗೀಕೃತಸಷಡಾನನಾ 
ಅಂಧತಾವಿಸ್ಪಹಂತ್ರ 39ಧುರಂಜನಾಹ್ಯಂಜನಾವತೀ ॥ ೩೯ ॥ 


) ಊರ್ಧ್ವ 
ಮಾರ್ಗವುಳ್ಳನಳೂ, ಶೋಕಮೋಹಾದಿ ಅಲೆಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವವಳೊ, ಸ್ವರ್ಗ 
ಗತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ, ಖುಸಿಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಮೃದ್ಧಿ 
ಯುಳ್ಳವಳ್ಕೂ ದೇವಾದಿಯಣತ್ರಯಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ ಸತ್ಯವನ್ನುಥರಿ 
ಸಿರುವವಳೂ, ಸಮೃದ್ದಿಯನ್ಲೀಯುವವಳೂ, ಬಖುಗ್ಗೇದರೂಪಳೂ, ಖುಜುಬುದ್ಧಿ 
ಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಸ್ರಿಯಳೂ, ನಕ್ಸತ್ರಮಾರ್ಗವನ್ನು ಧರಿಸಿದವಳೂ, ಚಂದ್ರಾದಿಗಳಂತೆ 
ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳವಳೂ, ಮೋಕ್ಸ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸುವವಳ್ಳೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸ 
ಭಟ್ಟ ಸನುಸುಧರ್ಮಾರ್ಥಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ಅಸದೃಶಳೂ, 'ಅದ್ವಿತೀಯಜ್ಞಾನವನ್ನು 

ಯಗ್ಭ್ರಯುವವಳೂ, ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವಳೂ, 


೩೩-೬೦. ಊರ್ಧ್ವರೇತಸ್ಫರಾದ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಫ್ರಿಯಳೂ 


; 
ಪೂಜ್ಯಳೂ, ನಿವಾರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳುಳ್ಳ ವಳೂ, ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡು 


ವವಳೂ, ಈಶ್ವರಧರ್ಮರೂಪಳೂ, ಐತಿಹ್ಯವೆಂಬ ಪ್ರಮಾಣರೂಸಳೂ, ಚಂದನ 
' ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವಳೂ, 'ಇಂದ್ರಿಯಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವಳೂ, ಔಷಧಿಗಳ ಕ್ಷೇತ 
ರೂಪಳೂ, ಇಂದ್ರಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ, ಅನ pK 
ಮಧುರವಾದ ನುಡಿಯುಳ್ಳವಳ್ಳೊ ಉನ್ನತಗತಿಯನ್ಸ್ಟೀಯುವವಳ್ಳೂ ಸಂಸಾರ 
ವೆಂಬ ರೋಗವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಔಷಧರೂಪಳೂ. - ಔದಾರ್ಯದಿಂದ ನಿಖ್ಯಾತಳೂ 
ಲಶ್ಷ್ಮೀರೂಪಳೂ, ಸಂಹಾರಕಾರಿಣಿಯೂ, ಗಣೇಶರೂಸಳ್ಳೂ, ಆಕಾಶಮಾರ್ಗ 
| ಗಾಮಿನಿಯೂ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರಲ್ಲಿಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವಳೂ,ಆಕಾಶತೋಭಾಧಾರಿಣಿಯೂ, 
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ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಕಾಯಃ ೫೪೪ 


ಕಲ್ಯಾಜಕಾರಿಣೀ ಕಾಮ್ಯಾ ಕಮಲೋತ್ಪಲಗಂಧಿನೀ 


ಕುಮುದ್ಧತೀ ಕಮಲಿನೀ ಕಾಂತಿಃ ಕಲ್ಫಿತದಾಯಿನೀ I ೪0 
ಕಾಂಚನಾಕ್ಸೀ ಕಾಮಥೇನುಃ ಕೀರ್ತಿಕೃತ್ಥ್ಲೇಶನಾಶಿನೀ । 

ಕ್ರತುಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಕ್ರತುಫಲಾ ಕರ್ಮಬಂದವಿಭೇದಿನೀ 1 ೪೧॥ 
ಕಮಲಾಕ್ಸೀ ಕ್ಲಮಹರಾ ಕೃಶಾನುತಪನದ್ಯುತಿಃ 

ಕರುಣಾರ್ದ್ಪ್ರಾ ಚ ಕಲ್ಯಾಣೇ ಕಲಿಕಲ್ಮಷನಾಶಿನೀ Il ೪೨ 1 
ಕಾಮರೂಪಾ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಃ ಕಮುಲೋತ್ಸಲಮಾಲಿನೀ | 

ಕೂಟಿಸ್ಥಾ ಕರುಣಾ ಕಾಂತಾ ಕೂರ್ಮಯಾನಾ ಕಲಾವತೀ ॥ ೪೩ ॥ 
ಕಮಲಾ ಕಲ್ಪಲತಿಕಾ ಕಾಲೀ ಕಲುಷವೈರಣೀ | 

ಕನುನೀಯ ಜಲಾ ಕಮ್ರಾ ಕಪರ್ದಿಸುಕಪರ್ದಗಾ ॥ ೪೪ ॥ 
ಕಾಲಕೂಟಿಪ್ರಶಮನೀ ಕದಂಬಕುಸುಮಪ್ಪ್ರಿಯಾ 

ಕಾಲಂದೀ ಕೇಲಿಲಲಿತಾ ಕಲಕಲ್ಲೋಲಮಾಲಿಕಾ : . ೪೫ ॥ 





ತಾವರೆಹೂನಿನಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ಪಾರ್ವತೀರೂಸಳೂ, ಜಲಕ್ಕೆ ಮೂಲ 
ಕಾರಣಳೂ, ಅನ್ನವನ್ನು ನೀಡುವವಳೂ, ಅಜ್ಞಾನನಾಶಕಳೂ, ತೇಜಃಪುಂಜ 
ರೂಸಳೂ, ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವಳೂ, ಷಣ್ಮುಖನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನಳೂ, ನರಕವನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸುವವಳೂ, ಧರ್ಮಕೂಸಸ್ತರೂಸಳೂ, ಅವಿದ್ಯಾರೂಸಳೂ, ಅನಿದ್ಯೆಯುಳ್ಳ 
ವಳೂ, ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, ಅಪೇಕ್ಸೆಮಾಡಲರ್ಹಳೂ, ತಾವರೆ 
ಕನ್ಸ್ಟೈದಿಲೆ ಹೂವುಗಳ ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳವಳೂ, ನೈದಿಲೆ ಮತ್ತು ಕಮಲಗಳುಳ್ಳ 
ವಳೂ, ಚಂದ್ರನ ತೇಜಸ್ಸಿನರೂಪಳೂ,ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನುಕೊಡುವವಳೂ, ಸುವರ್ಣ 
ದಂತೆಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ಕಾಮಧೇನುಸ್ತರೂಪಳೂ, ಕೀರ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವವಳೂ, ಪಂಚಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವಳೂ, ಅಶ್ವಮೇಧಾದಿಯಾಗಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠಳೂ, ಯಜ್ಞ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವಳೊ, ಕರ್ಮಬಂಧವನ್ನು 
ಭೇದಿಸುವವಳೂ, ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವಳೂ, ಆಯಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು 
ವವಳೂ, ಅಗ್ಲಿಸೂರ್ಯರಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವಳೂ, ದಯಾರ್ದ್ರಳೂ, ಮಂಗಳ 
ಕರಳೂ, ಕಲಿದೋಷಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವವಳೂ, ಸ್ವೇಚ್ಛಾರೂಪಿಣಿಯೂ, 
ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ಕಿರೂಸಳೂ, ಕಮಲೋತ್ಸಲಗಳ ಸಾಲುಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ಅಜ್ಞಾನ 
ವರ್ತಿನಿಯೂ, ದಯಾರೂಸಳೂ, ಮನೋಹರಳೂ ಕೂರ್ಮವಾಹನಳೂ, 
ಅರುವತ್ತನಾಲ್ಕು ಕಲೆಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸ, ಕಾಳಿಗಳ ಸ್ವರೂಪಳೂ, 
ಮನೋಹರವಾದ ನೀರುಳ್ಳವಳೂ, ಕಾಮುಕಿಯೂ, ಶಿವನಜಟಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ 
ದನಳೂ, ನಿಷನಾಶಿನಿಯೂ, ಈಚಲ ಹೂವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವಳ್ಳೂ, 
ಯಮುನಾರೂಸಳೂ, ಕ್ರೀಡೆಯಿಂದ ಮನೋಹರಳೂ, ಇಂಪಾಗಿ ದನಿಗೆಯುವ 
F 
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ಜ್ಯ” 
೫೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂಧಮೆಹಾಫಪುರಾಣ 


ಕ್ರಾ ಂತಲೋಕತ್ರ ಯಾ ಕಂಡೂಃ ಸಂಡೂತನಯವತ್ಸಲಾ 1. 


ಖಡಿ ನೀ ಖಡ್ಗಧಾರಾಭಾ ಖಗಾ Ey 1 ೪೬1 
ಹೇಜೇಲಗಾಮಿನೀ ಖಸ್ಸಾ 'ಖಂಡೇಂದುತಿಲಕಪ್ರಿಯಾ | 

ಖೇಚರೀ ಖೇಚರೀವಂದ್ಯಾ ಖ್ಯಾತಿಃ ಖ್ಯಾ ತಿಪ್ರ ದಾಯಿನೀ 19a 
ಖಂಡಿತಪ್ರ ಣತಾಘೌಘಾ 'ಹಿಲಬುದ್ದಿ ಖಸಾಶಿನೀ | 

ಖಾಶೈ ನಃ ನ ಕಂದಸಂಜೋಹಾ ಖಡ್ಗ ಖಟ್ಟಾ ಂಗಖೇಟಿನೀ W ೪೮ ॥ 
ಖರಸಂತಾಸಶಮನೀ ಖನಿಃ ಹೀಯೂಸಹಾಥಸಾಂ [Gt | 

ಗಂಗಾ ಗಂಧವತೀ ಗೌರೀ ಗಂಧರ್ವನಗರಪ್ರಿಯಾ YE 
ಗಂಭೀರಾಂಗೀ ಗುಣನುಯಾ ಗತಾತಂಕಾ `ಕತಿಪ್ರಿಯಾ 

ಗಣನಾಥಾಂಬಿಕಾ ಗೀತಾ ಗದ್ಯಪದ್ಯಪರಿಷ್ಟುತಾ i I ೫೦ ॥ 
ಗಾಂಧಾರೀ ಗರ್ಭಶಮನೀ ಗತಿಭ್ರಷ್ಟಗತಿಪ್ರದಾ 

ಗೋಮತೀ ಗುಹ್ಯನಿದ್ಯಾ ಗೌರ್ಗೊೋಸ್ತ್ರ್ರೀ ಗಗನಗಾವಿಂನೀ I ೫೧॥ 


ಈ ಎಂಫ ಎಂ 
ಅಲೆಗಳ ಸಮೂಹಗಳುಳ್ಳವಳೂ ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನು ಮಾರಿದವಳೂ, ಅವಿದ್ಯೆ 
ನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವಳೂ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯು ಳೃವಳೂ, ಖಡ್ಗ 
ವುಳ್ಳ ವಳೂ, ಕತ್ತಿಯ ಅಲುಗಿನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವಳ್ಕೂ ಆಕಾಶಗಾಮಿನಿಯೂ, 
ಿಧ್ಭಚಂದ್ರ ನನ್ನು ಧರಿಸಿದವಳೂ, ತ. ರ ಹೋಗು 
ನನಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಕ ಳೂ ನಿಶ್ವೆ ಶ್ವರಪ್ರಿ ಯಳೂ, ಆಕಾಶಚಜಾರಿಣಿಯೂ, 
ಸಿದ್ದಾ ಗನೆಯರಿಗೆ ವಂದ್ಯಳೂ, ನಂಚಖ್ಯಾತಿರೂಸಳೂ, ಕೀರ್ತಿದಾಯಕಿಯೂ, ., 
ಪ್ರಣಾಮಗೈ ದವರ ಪಾಪವನ್ನು: ನಿನಾರಿಸುವವಳೂ, 'ದುಷ್ಟ ಸೈ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು 

ವಿನಾಶಗೊಳಿಸುವವಳೂ, ಕಿತ್ತುಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾಪವೆಂಬ ಗಡ್ಡೆಗಳ ಸಮೂಹವುಳ್ಳ 
ವಳೂ, ಕತ್ತಿ, ಖಟ್ಟಾಂಗ, ಗುರಾಣಿಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ತೀಕ್ಬ ಇನಾದ ಸಂತಾಪ 
ವನ್ನು ಮ ಅಮೃತಸ ನಲದ ನೀರಿಗೆ A ದೋಷ 
ರಹಿತವಾದ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವಳೂ, "ಭೂಮಿರೂಪಳ್ಕೂ ಗೌರೀರೂಪಳೂ, ಗಂಧರ್ವ 
ನಗರಪ್ರಿಯಳೂ, ದ ಅಂಗವುಳ್ಳವಳೂ, ತ್ರಿಗುಣಸ್ನ ಸ್ಟರೂಪಳೂ, 
ಭಯವಿಲ್ಲದವಳೂ, ವಿಶ್ವನಾಥನಪ್ರಿಯಳೂ, “ಗಣೇಶನ ಮಾತೆಯ ನ, ಭಗನ 
ದ್ಲೀತಾರೂಪಳೂ, ಗದ್ಯಸದ್ಯಗಳಿಂದ ಸೊ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವಳೂ, ವರಾಹಶಕ್ಕಿ 
ರೂಪಳೂ, 'ಪುನರ್ಜನ್ಮನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುನವಳ್ಕೂ ಗ ಸದ್ಗತಿಯ 
ನ್ರ್ರೀಯುವವಳೂ, ಗೋಮತೀನದೀರೂಪಳ್ಕೂ ಬ್ರ ಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯೂ, ವೇದರೂಪಳ್ಳೂ 
ಕಾಪಾಡುವವಳೂ, : ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವಳೂ, ನಂಶೋದ್ಲಾರಕಳೂ, 
ಗುಣಪ್ರಿಯಳೂ, ನಿರ್ಗುಣಳೂ, ಗುಣನಿಯಾಮಕಳೂ, ಸೃಂದಮಾತೆಯೂ, 
ಜಮಾಲಯನ ಪುತ್ರಿಯೂ, ವಿಷ್ಣುನಿನ ಪಾದದಿಂದ ಜಥಿಸಿದವಳೂ, ಗಣ 
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ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೫೫೧ 


ಗೋತ್ರಪ್ರವರ್ಥಿನೀ ಗುಣ್ಯಾ ಗುಣಾತೀತಾ ಗುಣಾಗ್ರಣೀಃ 


ಗುಹಾಂಬಿಕಾ ಗಿರಿಸುತಾ ಗೋವಿಂದಾಂಘಿ್ರಿಸಮುದ್ಭವಾ ॥ ೫೨ ॥ 
ಗಣನೀಯ ಚರಿತ್ರಾ ಚ ಗಾಯತ್ರೀ ಗಿರಿಶಪ್ರಿಯಾ । 

ಗೂಢರೂಪಾ ಗುಣವತೀ ಗುರ್ನೀ ಗೌರವನರ್ಧಿನೀ ॥ ೫೩ ॥ 
ಗ್ರಹಪೀಡಾಹರಾ ಗುಂದ್ರಾ ಗರಫ್ಲೀ ಗಾನವತ್ಸಲಾ । 

ಘರ್ಮಹಂತ್ರೀ ಫೃತವತೀ ಫೃತತುಷ್ಟಿಪ್ರದಾಯಿನೀ ॥ ೫೪ ॥ 
ಘಂಜಾರವಪ್ರಿಯಾ ಘಹೋರಾಘೌಫಘವಿಧ್ವಂಸಕಾರಿಣೀ । 
ಘ್ರಾಣತುಷ್ಟಿಕರೀ ಘೋಷಾ ಘನಾನಂದಾ ಘನಪ್ರಿಯಾ ॥ ೫೫ ॥ 
ಘಾತುಕಾ ಘೂರ್ಣಿತಜಲಾ ಫೃಷ್ಟಪಷಾತಕಸಂತತಿಃ | 
ಘಟಳೋಟಿಪ್ರಪೀತಾಸಘಟತಾಶೇಷಮಂಗಲಾ ॥ ೫೬ ॥ 
ಫೃಣಾವತೀ ಫೃಣನಿಧಿರ್ಫ್ಥಸ್ಮರಾ ಘೂಕನಾದಿನೀ 1 

ಘುಸೃಣಾ ಪಿಂಜರತನುರ್ಥರ್ಥರಾ ಘರ್ಫರಸ್ವನಾ EN 
ಚಂದ್ರಿಕಾ ಚಂದ್ರಕಾಂತಾಂಬುಶ್ತ ೦ಚದಾಸಾ ಚಲದ್ಯುತಿಃ 1 | 
ಚಿನ್ಮಯಾ ಜಿತಿರೂಪಾ ಚ ಚಂದ್ರಾಃಂಯುತಶತಾನನಾ 18೮ 





ನಾರ್ಹವಾದಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳವಳೂ, ಸ್ತುತಿಸುವವರನ್ನು ಪೊರೆಯುವವಳೂ, ಮಹೇ 
ಶ್ವರಪ್ರಿಯೆಯೂ, , ಗೂಢರೂಪವುಳ್ಳವಳೂ, ಶಾಂತ್ಯಾದಿಗುಣವುಳ್ಳ ವಳೂ, 
ಮಹಾತ್ಮಳೂ, ಗೌರವವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವವಳೂ, ಗ್ರಹಪೀಡೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿ 
ಸುವವಳೂ, ಮುಸ್ತಾರೂಪಳೂ, ವಿಷನಾಶಿನಿಯೂ, ಗಾನಪ್ರಿಯಳೂ, ಸಂತಾಪ 
ಹರಳೂ, ತುಪ್ಪದಂತಿರುವ ನೀರುಳ್ಳವಳೂ, ಫೃತದಿಂದಾಗುವ ತೃಪ್ತಿಯನ್ರೀ 
ಯುವವಳೂ, ಫಂಟಿಯಧ್ದನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವಳೂ, : ಘೋರಪಾಪನಾಶಿ 
ನಿಯೂ, ಘ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳ್ಳೂ ಕಾಂಚಿಯುಳ್ಳ 
ವಳೂ, ಸಾಂದ್ರಾನಂದಳೂ, ಮೇಘಸ್ರಿಯಳೂ, ಸಮಸ್ತಾಜ್ಞಾನನಾಶಕಳೂ, 
ಚಂಚಲಜಲವುಳ್ಳವಳೂ, ನಾಶಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾಸವುಳ್ಳವಳೂ, ಅನೇಕ ಕಲಶ 
ಗಳಿಂದ ಪಾನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ. ನೀರುಳ್ಳವಳೂ, ಅನೇಕ ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವನಳೂ, ದಯಾರ್ದ್ರಳೂ, ಕರುಣಾಸಾಗರಳೂ, ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಭಕ್ಷಿಸು 
ವವಳೂ, ಬಕಧ _ನಿಯುಳ್ಳವಳೂ, ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿಯಿಂದ ಹಳದಿ ಬಣ್ಣವಾದ 
ಶರೀರವುಳ್ಳವಳೂ, ಫರ್ಫರಾಮಡುನಿನ ರೂಪಳೂ, ಘರ್ಫರಧ್ವನಿಯುಳ್ಳವಳ್ಳೂ, 
ಬೆಳದಿಂಗಳರೂಪಳೂ, ಚಂದ್ರಕಾಂತಮಣಿಯಂತೆ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
ಜಲವುಳ್ಳವಳೂ, ವಿರಾಜಿಸುವಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವಳೂ, ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪಳೂ, ಚೇತನಾ 
ರೂಪಳೂ, ಹತ್ತುಸಾನಿರಚಂದ್ರರ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ತಳೆದ ಮುಖವುಳ್ಳವಳೂ, 
ಸಂಪಿಗೆ ಹೂನಿನಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ಮನೋಹರಳೂ, ಸುಂದರಾಂಗಿಯೂ, 
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೫೫೪. ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮಹಾಫುರಾಣಂ- 
ತರ್ಪಣೀತೀರ್ಥತೀರ್ಥಾಚ ತ್ರಿಪಥಾ ತ್ರಿದಶೇಶ್ವರೀ 1 
ತ್ರಿರೋಕಗೋಪ್ರ್ರೀ ತೋಯೇಶೀ ತೈಲೋಕ್ಕಪರಿನಂದಿತಾ, . .॥ ೭೩೨ ॥ 
ತಾಪತ್ರಿತಯಸಂಹರ್ಶ್ರೀ ಶೇಜೋಬಲವಿವರ್ಧಿನೀ। | 
ತ್ರಿಲಕ್ಸ್ಟ್ಯಾ ತಾರಣೀ ತಾರಾ ತಾರಾಪತಿಕರಾಂರ್ಜಿತಾ Haan 
ತ್ರ ಲೋಕ್ಕಪಾವನೀ ಪುಣ್ಯಾ ತುಷ್ಟಿದಾ ತುಷ್ಟಿ ರೂಪಿಜೇ | 

' ತೃಷ್ಣಾಛೇಶ್ರೀ ತೀರ್ಥಮಾತಾ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಸದೋದ್ಭವಾ ॥ ೭೪ ॥ 
ತಪೋನುಯಾ ತಪೋರೂಪಾ ತಪಃಸ್ಕೋಮಫಥಲಪ್ರದಾ । 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯವ್ಯಾಸಿನೀ ತೃಸ್ತಿಸ್ತೃಸ್ತಿಕೃತ್ತತ್ವರೂಪಿಣೀ ॥ ೭೫ ॥ 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಸುಂಡರೀ ತುರ್ಯಾ ತುರ್ಯಾತೀತಸದಪ್ರದಾ । ; 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಲಕ್ಷ ಸ್ರಿಪದೀ ತಥ್ಯಾ ತಿನಿರಚಂದ್ರಿಕಾ ॥ ೭೬ ॥ 
ತೇಜೋಗರ್ಭಾ ತಪಃಸಾರಾ ತ್ರಿಪುರಾಃರಿಶಿಕೋಗೃಹಾ । | 
ತ್ರಯಾಸ್ಟರೂಪಿಣೇ ತನ್ನೀ ತಸನಾಂಗಜಭೀತಿನುತ್‌ ॥ ೭೭ ॥ 
ತರಿಸ್ತರಣಿಜಾಮಿತ್ರಂ ತರ್ಪಿತಾಂಶೇಷಪೂರ್ವಜಾ । | 
ತುಲಾವಿರಹಿತಾ ತೀವ್ರಪಾಪತೂಲತನೂನಪಾತ್‌ ॥.೭೮ ॥ 





ತಾಸತ್ರಯಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವನಳೂ, ತೇಜಸ್ಸಿನ ಬಲವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವವಳ್ಕೂ. 
ಮೂರುಲೋಕಗಳ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವಳ್ಕೂಉದ್ಗ ರಿಸುವವಳೂ, ಪ್ರಣವಸ್ವರೂಪಳೂ. 
ರುದ್ರಪೂಜಿತಳೂ, ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವ ಗೌತಮಾ ಮೊದ. 
ಲಾದ ನದಿಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಪುಣ್ಯಕರಳೂ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ, ಸಂತೋಷ 
ರೂಪಳೂ, ಆಶೆಯನ್ನು ಥಿವಾರಿಸುವವಳೂ, ತೀರ್ಥಮಾತೆಯೂ, ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನ 
ಪಾದದಿಂದ ಜನಿಸಿದವಳೂ, ತಪೋಮಯಿಯೂ, ಕೃಚ್ಛ ಏ೨ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿ 
ವ್ರತರೂಪಳೂ, ಸಕಲ ತಪಸ್ಸುಳ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುನವಳೂ, ಮೂರು ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸುವವಳೂ, ತೃಪ್ರಿರೂಪಳ್ಕ, ತೃಪ್ಲಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳ್ಳೊ, 
ಇಪ್ಪತು,ನಾಲ್ಫು ತತ್ವಗಳ ಸ್ವರೂಸಳೂ, ತೈಲೋಕ್ಯಸುಂದರಿಯೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮಾರಿದ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾನವನ್ನು ಡೊರಕಿಸುವವಳೂ, ಮೂರು ಲೋಕ 
ಗಳ ಸಂಪತ್ತಿನರೂಸಳೂ, ತ್ರಿಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಾ ನವುಳ್ಳವಳೂ, ಸತ್ಸರೂಪಳ 
ಇ ಇಲ್ಳಿನವುಳ್ಳವಳೂ, ಸತ್ಯ ಳೊ, 
ಕತ್ತಲೆಗೆ ಬೆಳದಿಂಗಳಂತಿರುವವಳೂ ಆಗಿರುವಳು. 
೭೭-೧೦೮. ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಗರ್ಭದಲಿ 
ಸ ತ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವಳೂ, ತಪಸ್ಸುಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಭನಳ ಮಹೇಶ್ವರನ ತಿರಸ್ಸೇ ಮನೆಯಾಗುಳ್ಳವಳೂ, ವೇದತಯ 
ಸ್ವರೂಪಳ್ಳೂ ಸುಂದರಿಯೂ ಯವ ಸುತರ 
ಆತ ) ಳೌ, ುನಭಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ, ಸಂಸಾರ 
ತಿದ್ರಕ್ಕೆನಾನೆಯೂ, ಯಮನಿಗೆ ಶತುಪಾ ಯಳ್ಳೂ ತ್ನಪ್ಪಿಗೊಳಿಸಲ.ಟ 
ಸಕಲಸಿತೃಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ಪರಿಮಾಣರಹಿತಳ್ಳೂ ಶಿನಸಾತವಲ ಗ ಪನ 
ಕಲ ಳುಳ್ಳವಳ್ಳೂ ಸಾಣರಹಿತಳ್ಕೂ ಕಠಿನಸಾಸವೆಂಬ ಹತ್ತಿಗೆ ಬೆಂಕಿ 
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ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯ॥ ೫೫೫ 


ದಾರಿದ್ಯ್ಯದನುನೀ ಡಕ್ಸಾ, ದುಷ್ಟೇ ಶಾ ದಿವ್ಯಮಂಡನಾ | | ' 

ದೀಕ್ಸಾ ನತೀ ಮರಾ ನಮ ಮಥುರನಾರಿಭೃತ್‌ ॥೭೯॥ 
ದರ್ಶಿತಾ:ನೇಕಕುತುಕಾ ದುಷ್ಪದುರ್ಜಯ ದುಃಖಹೃತ್‌ | 
ದೈನ್ಯಹೃದ್ಧುರಿತಫ್ಪೀ ಚ ದಾನವಾಂರಿಪದಾಂಬಜಾ ॥ ೮೦ ॥ 
ದಂದಶೂಕನಿಷಪ್ಲೀ ಚ ದಾರಿತಾಘೌಘಸಂತತಿಃ 

ದ್ರುತಾ ದೇವದ್ರುಮುಛನ್ನಾ ದುರ್ವಾರಾಘನಿಘಾತಿನೀ ॥ ೮೧॥ 
ದಮಗ್ರಾಹ್ಯಾ ದೇವಮಾತಾ ದೇವಲೋಕಪ್ರ ದರ್ಶಿನೀ । 
ದೇನದೇನಪ್ರಿಯಾ ದೇವೀ ದಿಕ್ಸಾಲಪದವಾಯಿನೀ ॥ ೮೨ ॥ 
ದೀರ್ಣಾಯಕಾರಿಣೀ ದೀರ್ಥಾೂ ದೋಗ್ಠಿ ವೀ ದೂಷಣನರ್ಜಿತಾ | 
ದುಗ್ಗಾಂಬುವಾಹಿನೀ ಜೋಹ್ಯಾ ದಿವ್ಯಾ ದಿವ್ಯಗತಿಪ್ರದಾ ॥ ೮೩ ॥ 
ದ್ಯುನದೀ ದೀನಶರಣಂ ದೇಹಿದೇಹನಿವಾರಿಣೇ । 

ದ್ರಾಘಫೀಯಸೀ ದ್ರಾಘಹಂತ್ರೀ ದಿತಪಾತಕಸಂತತಿಃ “| ೮೪ ॥ 


ದೂರದೇಶಾಂತರಚರೀ ದುರ್ಗಮಾ ದೇವವಲ್ಲಭಾ | 
ದುರ್ವ್ಯತ್ತಫ್ನೀ ಮರ್ವಿಗಾಹ್ಯಾ ದಯಾಧಾರಾ ದಯಾನತೀ ' ॥1೮೫॥ 


ಯಂತಿರುವವಳೂ, ಬಡತನವನ್ನು ನೀಗಿಸುವವಳೂ, ಕುಶಲಳೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ನೋಡಲಶಕ್ಕ ಳ್ಳೂ ದಿವ್ಯಾಲಂಕಾರವುಳ್ಳ ವಳೂ, ದೀಕ್ಷೆ ಯುಳ್ಳ ವಳೂ, ಜ್ಞಾ ್ಲಾನ 
ವಿಬ್ಲದವರಿದ ಹೊಂದಲಶಕ್ಯಳೂ, ದ್ರಾಕ್ಸಿಯಂತೆ ಟೆ ನೀರುಳ್ಳ ವಳ್ಳೂ, 
ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅನೇಕ ಕೌತೂಹಲವುಳ್ಳವಳೂ, ದುಷ್ವವೂ, ಲ ಆದ 
ದುಃ ಖಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸುವವಳೂ, ನವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ, ಪಾಸ 
ನಾಶಕಳೂ, ವಿಷ್ಣು ಪಾದ ಸಂಭೂತಳೂ, ಸ ಸರ್ಪಗಳ ವಿಷವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವಳೂ, 
ನಾಶಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟ ಪಾಸಸಮೂಹವುಳ್ಳವಳೂ, ' ವೇಗವಾಗಿ ಹರಿಯುವವಳ್ಳೂ, 
ಮಂದಾರಾದಿವೃಕ್ಚ ಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ಳೂ ನಿವಾರಿಸಲಾಗದ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು 
ನವವಳೂ, ದಮವೇಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕು ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯಳೂ, 
ದಿತಿರೊಪಳೂ, ಜೇವಲೋಕವನ್ನು ತೋರಿಸುವವಳೂ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಪ್ರಿಯೆಯೂ, 
ಸ್ವಪ್ರಕಾಶಳೂ, ಇಂದ್ರಾದಿ ದಿಕ್ಬಾಲಕರ ಪದವಿಯಸ್ಸ್ರೀಯುವವಳೂ, ದೀರ್ಫಾ 
ಯುಷ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, ದೈರ್ಫ್ಯವುಳ್ಳವಳ್ಳೂ, ಧರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವನಳೂ, ದೋಷಹೀನಳೂ, ಗೋರೂಪವನ್ನಾಂತ ಪೃಥಿವೀರೂಸಳೂ, 
ರ್ಮಾರ್ಥಾದಿಗಳನ್ನು: ಕೊಡಲು ಸಮರ್ಥಳೂ, ಚ ರಳ್ಕೂ ದಿವ್ಯ 
ಗತಿಯವನ್ಸ್ನೀಯುವವಳೂ, ಸ್ವರ್ಗಂಗೆಯೂ, ಅತ ಂತಫಪಾಪಿಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸು 
ವವಳೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ದೇಹದ್ವ ಯವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವನಳೂ, ದೀರ್ಫವಾದವಳೂ, 
ಬೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪಾಸ ಸಮೂಹವುಳ್ಳವಳೂ, 'ದೂರೆ 
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ನುಹಾಪುರಾಣಂ 
೫೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪು 


ಜಾಂಸೇಯಲೋಚೆನಾ ಜಾರುಶ್ತಾ ರ್ವಂಗೀ ಚಾರುಗಾಮಿನೀ | 


ಚಾರ್ಯಾ ಚಾರಿತ್ರನಿಲಯಾ ಚಿತ್ರಕೃಜ್ಜಿ ತ್ರರೂಸಿಣೀ ; '॥ ೫೯ 
ಚಂಪೂತೆ ಂದನಶುಚ್ಯಂಬುಶ್ಚರ್ಚನೀಯಾ ಚಿರಸ್ಥಿರಾ | | 
ಚಾರುಚಂಪಕಮಾಲಾಢ್ಯಾ ಶಮಿತಾಶೇಷದುಷ್ಟತಾ 34 ॥ ೬೦: 
ಜಿದಾಕಾಶನಹಾಚಿಂತ್ಯಾ ಚೆಂಚಚ್ಚಾಮರನೀಜಿತಾ 1 | 
ಜೋರಿತಾಶೇಷನೃಜಿನಾ ಚರಿತಾಶೇಷನುಂಡಲಾ ENT 
ಛೇದಿತಾಖಿಲಪಾಸೌಘಾ ಛದ್ಮಷ್ಲೀ ಛಲಹಾರಿಣೀ । 

ಛನ್ನತ್ರಿನಿಸ್ಟಪತಲಾ ಛೋಹಿತಾಂಶೇಷಬಂಧನಾ ‘NSN 
ಛುರಿತಾಮೃುತಧಾರೌಫಾ ಛಿನ್ನೈನಾಶ್ಸಂದಗಾನಿನೀ 1 | 
ಛತ್ರೀಕೃತಮರಾಲೌಘಾ ಛಟೀಕೃತನಿಜಾ ಮತಾ ॥ ೬೩ ॥ 
ಜಾಹ್ನನೀಜ್ಯಾ ಜಗನ್ಮಾತಾ ಜಸ್ಯಾ ಜಂಘಾಲವೀಚಿಕಾ । 

ಜಯಾ ಜನಾರ್ದನಸ್ರೀತಾ ಜುಷಣೀಯಾ ಜಗದ್ಧಿತಾ | ॥ ೬೪ 1 
ಜೀವನಂ ಜೀವನಪ್ರಾಣಾ ಜಗಣ್ಜೆ ಸ್ಕಾ ಜಗನ್ಮಯಿಾ | 
ಜೀವಜೀವಾತುಲತಿಕಾ ಜನ್ಮಿಜನ್ಮನಿಬರ್ಹಿಣೀ | I ೬೫ ॥ 





ಮನೋಹರವಾದ ಗಮನವುಳ್ಳವಳೂ, ಜ್ಞೇಯಸ್ವರೂಸಳೂ, ಒಳ್ಳೆ ಯನಹತೆಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯಳೂ, ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಜಿಸುವವಳೂ, ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಕರವಾದ ರೂಪವುಳ್ಳವಳೂ, ಚಂಪಕಪುಷ್ಪರೂಪಳೂ, 'ಗಂಧದಂತೆ ಸುವಾಸನೆ 
ಯಾದ ಜಲವುಳ್ಳವಳೂ, ಧ್ಯಾನಿಸಲರ್ಹಳೂ, ಆನಾದಿಯೂ, ಮನೋಹರವಾದ 
ಸಂಪಿಗೆಯ ಹೂನಿನಮಾಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವಳೂ, ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳನ್ನು ನಿವಾ 
ರಿಸುವವಳೂ, ಆಗಿರುವಳು; ಕ 
೬೧-೭೬, ಚಿದಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಹಿಸುವವಳೂ, ಧ್ಯಾನಾರ್ಹಳೂ, ಚಂಚಲ 
ವಾದ ಚಾಮರದಿಂದ ಬೀಸಲ್ಪಟ್ಟವಳೂ, ಸಮಸ್ತ, ಪಾಪಗಳನ್ನು. ಪರಿ 
ಬೊ ೦ y ಜಾಲ್‌ 
ಸರ ಕ ಸಂಸರ ಸಮಸ್ತಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳು ಳ್ಳ ವಳೂ, 
ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಛೇದಿಸುವನಳ್ಕೂ: ಛದ್ದನವೆಂಬ ರೋಗವನ್ನು ನಿವಾರಿಸು 
ವವಳೂ್ಯೂ ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಎಸ ನ 
ಏಕಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿದವಳೂ, ಸಕಲ ಬಂಧನಗಳನ್ನೂ 
ದ ವ ಗವ ಹವನ್ನು ಸುರಿಸುವವಳೂ, : ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ತ ತ ಸ ಹಂಸಗಳ ಕೊಡೆಯುಳ್ಳವಳೂ, 
ವ ಈ 3 
ಇಣಿಸುನನಳ್ಯೂ ಜಗನ್ನಾತೆಯೂ, ಎಂ ತಕ ನಾಡನಂತೆ 
i » ಇಗಿನ್ನಾತಯೂ, ಜನಿಸಲರ್ಹಳ್ಳೂ, ಉದ ವಾದ ಅಲೆಗಳುಳ್ಳ 
ಇ, ಪಾರ್ವತಿಯಸಖಿಯಾದ ಜಯಳರೂಪಳ್ಳೂ ಕ ಷ ಪಿ.ಯುಳೂ  ಸೇವುಳೂ. 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಹಿತಕರಳೂ, ಜೀವನಕೆ lp RE: 
; ತೆ ಕಾರಣಳೂ, ಜಲದಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
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ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋ5ಧ್ಯಾಯಃ ೫೫೩ 


ಜಾಡ್ಯ ನಿಧ್ವಂಸನಕರೀ ಜಗದೊ ೀನಿರ್ಜಲಾನಿಲಾ |” 


ಜಗಜಾಿನದಜನನಕ ಜಲಜಾ ಜಲಜೇಕ್ಸ ಣಾ 2) 1 ೬೬॥ 
ಜನಲೋಚನಹೀಯೂಷಾ ಜಟಾತಟವಿಚಾರಿಜೇ 

ಜಯಂತೀ ಜಂಜಪೂಕಫ್ನೀ ಜನಿತಜ್ಞಾ ನನಿಗ್ರಹಾ ॥ ೬೭ ॥ 
ರುಎಲ್ಲರೀವಾದ್ಯ ಘುಶಲಾ ರುಎಲಜ್ಜಾ ಲಜಲಾವೃತಾ | SV 
ಹುಂಜೀಶ ನಂದ್ಯಾ ರುಂಂಕಾರಕಾರಿಣೇ ಬ್‌ ರಾನತೀ .॥.೬೮॥ಓ 
ಬಾಜಾ ಕ್‌ ಟಂಕಿಕ್ಳೆನೋದ್ರಿಪಾಟಿನೇ । | 
ಟಿಂಕಾರನೃತ್ಯತ್ವಲ್ಲೋಲಾ ಟೀಕನೀಯೆಮುಹಾತಬಾ ॥ ೬೯॥ 
ಡಂಬರಪ್ರನಹಾ ಡೀನರಾಜಹಂಸಕುಲಾಕುಲಾ | 

ಡನುಡ್ಠ ಮರುಹಸ್ತಾ ಚ ಡಾಮುರೋಕ್ತಮಹಾಂಂಡಕಾ 1೭೦॥ 
ಢೌಕಿತಾಶೇಷನಿರ್ವಾಣಾ ಢಕ್ಕಾನಾದಚಲಜ್ಜಲಾ | | 
ಢುಂಢಿವಿಫ್ನೇಶಜನನೀ ಢಣಡ್ಗು ಣಿತಪಾತಕಾ ಈ, | ॥೭೧॥ 


ಬ ಬ್ರಹ್ಮರೂಸಳೂ, ಜ್ಯೇಷ್ಠಳೂ, ಜಗದ್ರೂಸಳೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ೇೀವನೌಷಧರೂಪಳೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳೊ, ಅಜಾ ್ಲಾನ 
ಚ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣಳೂ, ನೀರಿನ ಪಾಚಿಯೊಡಗೂಡಿರುವವಳ್ಳೂ,. 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆನಂದದಾಯಕಳೂ, : ವಿಷ್ಣುಸಂಭೂತಗಳೂ, ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣು 
ಗಳುಳ್ಳ, :ವಳೂ, ಜನರ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಅವು ತದಂತಿರುವವಳೂ, ' ಈಶ್ವರನ ಜಟಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಹರಿಸುವನಳೂ,. ಜಯಶೀಲಳೂ, ಸಾತಕ ಚ! ಜಾ ಇ ನಶರವನ್ನು ಟು 
ಮಾಡುವವಳ್ಳೂ ರುಲ್ಲರೀವಾದ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣಳೂ, ರುಲಜ್ಞ್ಯಾ ಲವೆಂಬ ಶಬ ವುಳ್ಳ ' 
ನೀರುಳ್ಳಿ ವಳೂ, ಮಹೇಶ್ವರನ Be ಸರ್ವವಂದ್ಯಳೂ, ರುಂಕಾರಶಬ್ದ 
ಸೈಯುವವಳೂ, ರುರ್ಕ್ಸರಶಬ್ದ ವುಳ್ಳವಳೂ, ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಮಸ್ತ ಪಾತಾಳ 
ವುಳ್ಳವಳೂ, ಪಾಪವೆಂಬ ರದ ಸೀಳುವುದರಲ್ಲಿ ಜಾತನಾ? 
ಟಂಕಾರಕಬ್ಟ ದಿಂದ ಚಲಿಸುವ ಅಲೆಯುಳ್ಳ ವಳೂ, ಸೇನಿಸಲರ್ಹವಾದ ದಡವುಳ್ಳ 
ವಳ್ಳೂ ಆಡಂಬರ ಸಹಿತವಾದ ಪ ್ರ ವಾಹವುಳ್ಳೆ ವಳ, ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವ ಹಂಸ ಗಳ 
ಸಮೂಹವುಳ್ಳವಳೂ, ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ ಡಮರುವನ್ನು ಹಿಡಿದವಳೂ, ಡಾಮರ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ತಿಪಾದಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಮಂತ್ರ ರೂಪ ಮಹಾಕರೀರವುಳ್ಳೆ ವಳೂ, ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಸಮಸ್ತ ಮೋಕ್ಸ ಗಳನ್ನು ಡು ವರಗೂ ಢಕ್ಟೆಯ ಧ್ಲನಿಯಂತೆ ಶಬ ಗೈ ಯ್ಯುವ 
ನೀರುಳ್ಳವಳೂ, ಢುಂಢಿವಿನಾಯಕರ ಕೊ 'ಪಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 
eS ತರ್ಪಣಾರ್ಹವಾದ ಜಲವುಳ್ಳವಳೂ, ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ದಾರಿಯುಳ್ಳವಳೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಾ -ಮಿನಿಯೂ, ಮೂರು: ಲೋಕಗಳನ್ನು 
(ಸ ಜಲದೊಡೆಯಳೂ, ನಕು ಲೋಕದ ಜನರಿಂದ ವಂದಿತಳೂ, 
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ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ- 


೫೫೪. 
ತರ್ಸಣೀತೀರ್ಥತೀರ್ಥಾಚ ತ್ರಿಸಥಾ ತ್ರಿದಶೇಶ್ವರೀ 1 
ತ್ರಲೋಕಗೋಪ್ರ್ರೀ ತೋಯೇಶೀ ತ್ರ ಲೋಕ್ಕಸರಿನಂದಿತಾ. -॥೭೨%॥ 
ತಾಪತ್ರಿತಯಸಂಹರ್ಶ್ರೀ ಕೇಜೋಬಲನಿನರ್ಧಿನೀ | 
ತ್ರಿಲಕ್ಸ್ಟ್ಯಾ ತಾರಣೀ ತಾರಾ ತಾರಾಪತಿಕರಾರ್ಚಿತಾ ॥ ೩೩ ॥ 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಪಾವನೀ ಪುಣ್ಯಾ ತುಷ್ಟಿದಾ ತುಷ್ಟಿ ರೂಪಿಣೀ | 

' ತೃಷ್ಣಾಛೇಶ್ರೀ ತೀರ್ಥಮಾತಾ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಸದೋದ್ಭವಾ Il ೭೪ ॥ 
ತಪೋಮಯಿಾ ತಪೋರೂಪಾ ತಪಃಸ್ಫ್ಕೋಮಫಲಪ್ರದಾ । 
ತೈಲೋಕ್ಯವ್ಯಾಪಿನೀ ತೃಪ್ತಿಸ್ತೃಪ್ತಿಕೃತ್ತತ್ವರೂಪಿಚೇ ॥ ೭೫ ॥ 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಸುಂದರೀ ತುರ್ಯಾ ತುರ್ಯಾತೀತಪದಪ್ರದಾ | : 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒೀಸ್ತ್ರಿಪದೀ ತಥ್ಯಾ ತಿನಿರಚಂದ್ರಿಕಾ ॥ ೭೬ I 
ತೇಜೋಗರ್ಭಾ ತಪಃಸಾರಾ ತ್ರಿಪುರಾಃರಿಶಿರೋಗೃಹಾ | 
ತ್ರಯಾಸ್ಟರೂನಿಣೇ ತನ್ನೀ ತಪನಾಂಗಜಭೀತಿನುತ್‌ ॥ ೭೭ ॥ 
ತರಿಸ್ತರಣಿಜಾನಿತ್ರಂ ತರ್ಪಿತಾಂಶೇಷಪೂರ್ವಜಾ । | 
ತುಲಾನಿರಹಿತಾ ತೀವ್ರಪಾಪತೊಲತನೂನಪಾತ್‌ | 1.೭೮ ॥ 





ತಾಪತ್ರಯಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವಳೂ, ತೇಜಸ್ಸಿನ ಬಲವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವನಳೂ, 
ಮೂರುಲೋಕಗಳ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವಳೂ,ಉದ್ಧ ರಿಸುವವಳೂ, ಪ್ರಣವಸ್ವರೂಪಳೂ,. 
ರುದ್ರಪೂಜಿತಳೂ, ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವ ಗೌತಮಿ ಮೊದ. 
ಲಾದ ನದಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪುಣ್ಯಕರಳೂ, ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ, ಸಂತೋಷ 
ರೂಪಳೂ, ಆಶೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸುನವಳೂ, ತೀರ್ಥಮಾತೆಯೂ, ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನ 
ಪಾದದಿಂದ ಇನಿಸಿದವಳೂ, ತಪೋಮಯಿಯ್ಕೂ ಕೃಚ್ಛ ಏ೨ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿ 
ವ್ರತರೂಪಳೂ, ಸಕಲ ತಪಸ್ಸುಳ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ, ಮೂರು ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸುವವಳೂ, ತೃಪ್ಲಿರೂಸಳೂ, ತೃಪ್ಲಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, 
ಇಪ್ಪುತ್ತುನಾಲ್ಕು ತತ್ವಗಳ ಸ್ಪರೂನಳ್ಕೂ ತ್ರಲೋಕ್ಕಸುಂದರಿಯೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ. 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮಾರಿದ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ದೊರಕಿಸುವವಳ್ಳೂ ಮೂರು ಲೋಕ 
ಗಳ ಸಂಪತ್ತಿನರೂಸಳೂ, ತ್ರಿರೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನವುಳ್ಳವಳೂ ಸತ್ಯರೂಪಳೂ 
ಕತ್ತಲೆಗೆ ಬೆಳದಿಂಗಳಂತಿರುವವಳೂ ಆಗಿರುವಳು. ವಷ್ಟು ' 
೭೭-೧೦೮. ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಗರ್ಭದಲಿ 
ಬ ಟು ಸ ಗ ಲ ಧರಿಸಿದವಳೂ, ತಪಸ್ಸುಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಲ ಕ ಸೀ ಮನೆಯಾಗುಳ್ಳವಳೂ,  ವೇದತ್ತಯ 
ಸ್ವರೂಪಳೂ, ಸುಂದರಿಯೂ, ಯಮನಭಯವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವವಳೂ ಟು 
ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ನಾನೆಯೂ,: ಯಮನಿಗೆ ಶತ್ರುಪ್ಲಾಾಯಳೂ, ತಪ ne ಟ್ಟ 
ಸಕಲನಿತೃಗಳುಳ್ಳವಳೂ ಸರಿಮಾಣರಹಿತಳೂ 'ಕಂನನಾಸನಿಲಿ ಲ ಜತ 
; ತ ಾಹವಿಂಬ ಹತ್ತಿಗೆ ಬೆಂಕಿ 
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ಕಹ. ೫೫೫ 


ಜಾರಿದ್ರ್ಯದಮನೀ ದಕ್ಸಾ, ದುಷ್ಟ್ರೇ 3 ದಿನ್ನ ್ಯೈಮಂಡನಾ | ಸ್ವ 

ಬೀಕ್ಸಾ, ನತೀ ಮಠಾವಾಜಿ! ನ "ಮಧುರನಾರಿಭೃತ್‌ Warn 
ಪರ್ತಿ ಾಸೇಕತುತ ದುಷ್ಟ ದುರ್ಜಯ ದುಃಖಹೃತ್‌ । 

ದೈ ನ್ಯ ಪೃ ದ್ದು ರಿತಪ್ಲಿ ಚ ದಾನಮಾಕಪೆದಾಬ್ದ ಜಾ MTN 
ಜಟ್‌ ಸಕ್ಸ ಚ ಚ ದಾರಿತಾಘೌಘಸಂತತಿಃ 

ಜ್ರುತಾ ದೇವದ್ರುನುಭನ್ನಾ ದುರ್ವಾರಾಘವಿಘಾತಿನೀ I ೮೧॥ 
ದಮಗ್ರಾಹ್ಯಾ ದೇವಮಾತಾ ದೇವಲೋಕ ಪ್ರ ದರ್ಶಿನೀ ! 
ದೇವದೇನಪ್ರಿಯಾ ದೇವೀ ದಿಕ್ಸಾಲಪದದಾಯಿನೀ ॥ ೮೨ ॥ 
ದೀರ್ಥಾಯುಃಕಾರಿಣೀ ದೀರ್ಥಾ ದೋಗಿ ವೀ ದೂಷಣವರ್ಜಿತಾ | 
ದುಗಾ ್ಲಿಂಬುವಾಹಿನೀ ದೋಹ್ಯಾ ದಿವ್ಯಾ ದಿನ್ಶ ಗತಿಪ್ರ ದಾ. ॥ ೮೩ ॥ 
ದ್ಯು ನದೀ ದೀನಶರಣಂ ದೇಹಿದೇಹನಿವಾರಿಚೇ 

ದಾ ್ರ ಫೀಯಂಸೀ ದ್ರಾಘಹಂತ್ರೀ ದಿತಪಾತಕಸಂತತಿಃ : '" ॥೮೪॥ 


ದೊರಜೀಶಾಂತರಚೆರೀ ದರ್ಗಮಾ ದೇವವಲ್ಲಭಾ | 
ಮರ್ವ್ಯತ್ತಫ್ಲೀ ದುರ್ನಿಗಾಹ್ಯಾ ದಯಾಧಾರಾ ದಯಾವತೀ '॥ ೮೫ ॥ 


ಯಂತಿರುವವಳೂ, ಬಡತನವನ್ನು ನೀಗಿಸುವವಳೂ, ಕುಶಲಳೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ನೋಡಲಶಕ್ಕಳೂ, ದಿವ್ಯಾಲಂಕಾರವುಳ್ಳ ವಳೂ, ದೀಕ್ಷೆ. ಯುಳ್ಳ ವಳೂ, ಜ್ಞಾ ನ 
ವಿಲ್ಲವವರಿಂದ ಹೊಂದಲಶಕ್ಕ ಳೂ, ದ್ರಾಕ್ಸಿಯಂತೆ ಸವಿಯಾದ ನೀರುಳ್ಳ ವಳ್ಳೊ 
Pe ಟ್ರ ಅನೇಕ ಕೌತೂಹಲವುಳ್ಳ pF ದುಷ್ಟವೂ, ಮಜ ಆದ 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸುವವಳೂ, ೈತ್ಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ, ಪಾಪ 
ನಾಶಕಳೂ, ನಿಷ್ಣು ಪಾದ ಸಂಭೂತಳೂ,' ಸರ್ಪಗಳ ನಿಷವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವನಳ್ಳೂ, 
ನಾಶಮಾಡಲ್ಸ ಟ್ರ ಪಾಸಸಮೂಹವುಳ್ಳವಳೂ, ವೇಗವಾಗಿ ಹರಿಯುವವಳೂ, 
ಮಂದಾರಾದಿನ್ನಕ್ಸ ಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ಭೂ” ನಿವಾರಿಸಲಾಗದ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು 
ವವಳ್ಕೂ ದಮವೇ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕು ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯಳೂ, 
ದಿತಿರೂಪಳೂ, ದೇವಲೋಕವನ್ನು ತೋರಿಸುವವಳೂ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಪ್ರಿಯೆಯೂ, 
ಸಷ ಪ್ರಕಾಶಳೂ, ಇಂದ್ರಾದಿ ದಿಕ್ಬಾಲಕರ ಸದವಿಯನ್ಸ್ಟೀಯುವವಳೂ, ದೀರ್ಫಾ 
ಯುಷ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, ದೈಫ್ಯ ೯ವುಳ್ಳವಳೂ, ಧರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವವಳೂ, ದೋಷಹೀನಳೂ, Re ಪೃಥಿನೀರೂಪಸಳೂ, 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಸಮರ್ಥಳೂ, ಲೋಕೋತ್ತರಳೂ, ದಿ 
ಗತಿಯನನ್ಲೀಯುವವಳೂ, ಸ್ವರ್ಗಂಗೆಯೂ, ಅತ್ಯಂತಪಾಫಿಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಸಿಸು 
ವವಳೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ದೇಹದ್ವ ಯವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವಳೂ, ದೀರ್ಫವಾದವಳೂ, 
ಲ ನಾಶಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾಸ ಸಮೂಹವುಳ್ಳ ವಳೂ, ದೂರ 
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೫೫೬ | ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದಾನವ ದಾನಶೀಲಾ ದ್ರಾವಿಣೀ ದ್ರುಹಿಣಸ್ತುತಾ 1 


ತ್ಯದಾನವಸಂಶುದ್ಧಿ ಕರ್ತ್ರೀ ನ ಮರ್ಬುದ್ಧಿಹಾರಿಣೇ ॥ ೮೬ I 
ಜ್‌ ದೆಯಾಸಾರಾ ದ್ಯಾವಾಭೂಮಿನಿಗಾಹಿನೀ ! 
ದೃಷ್ಟಾಃ*ದೃಷ್ಟ ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ದೇನತಾನೃ ಂದವನಂದಿತಾ ॥ ೮೭ ॥ 
ದೀರ್ಥವ್ರತಾ ದೀರ್ಥದೃಷ್ಟಿರ್ದೀಸ್ತತೋಯಾ ದುರಾಲಭಾ 1 
ದಂಡಯಿತ್ರೀ ದಂಡನೀತಿರ್ಮುಷ್ಟ ದಂಡಧರಾರ್ಜಿತಾ I ೮೮ ॥ 
ದುರೋದರಪ್ಲೀ ವಾವಾರ್ಜಿರ್ದ್ರನದಪ್ರನ್ಯೈಕಶೇವಧಿಃ । 
ದೀನಸಂತಾಪಶಮನೀ ದಾತ್ರೀ ದವಥುನವೈರಿಣೇ 1 ೮೯ ॥ 
ದರೀನಿದಾರಣಪರಾ ದಾಂತಾ ದಾಂತಜನಸ್ರಿ ಯಾ । 
ದಾರಿತಾದ್ರಿತಟಾ ಡುರ್ಗಾ ದುರ್ಗಾಃರಣ್ಯ ಪ್ಪ ್ರಚಾರಿಚೇ eon 
ಧರ್ಮದ್ದ ವಾ ಧರ್ಮಡುರಾ ಧೇನುರ್ಥೀರಾಧ ಿತಿಧುಣ್ರವಾ | 
ಧೇನುದಾನಫಲಸ್ಸ ರ್ಶಾ ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥ ನೋಕ್ಸ ದಾ “Hon 


eS 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವಳೂ, ಹೊಂದಲಶಕ ಳೂ, ದೇವಪ್ರಿಯಳೂ, ದುರ್ನಡತೆ 


ಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವಳ್ಳೂ, ಕುರು ಹಮ್ಸಿದೆ ಜಾರ್‌ ಳೂ, ದಯಾ 
ಶ್ರಯಳೂ, ದಯಾಯುಕ ಕೃಳೂ, ದುಃಖದಿಂದ ಹೊಂದಲು ಶಕ ಳೂ. ದಾನ 
ಶೀಲಳೂ, ಪಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ನಳೂ, ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸ್ಕುತಿಸ. 

ಲ್ಪಟ್ಟವಳೂ, ದೈತ್ಯದಾನವರನ್ನು ಪವಿಶ್ರಗೊಳಿಸುವವಳೂ, ದುರ್ಬದಿ ಸಿಯನ್ನು 
A ದಾನದಯೆಗಳಿಂದ ಜಾ ನನನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವವಳೂ 
ಆಕಾಶಭೂಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವನ ಳೂ ಸುಖಮೋಕ. ಕೃಗಳನ್ನೀಯುವವಳೂ, 
ನೇವತಾಸಮೂಹಗಳಿಂದ ನಮಸ್ತ ಸ್ಫತಳೂ, ದೀರ್ಥವಾದ ನಿಯಮವುಳ್ಳ ವಳೂ, 
ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವಳೂ, ವಿರಾಜಿಸುವ ಜಲವುಳ್ಳ ವಳ್ಳೂ ee 
ಶಿಕ $ ಸುವವಳ್ಳೂ. ಕಾಸ ಸ್ರಸ್ತರೂಸಳೂ, ದುಷ ರನ್ನು ದಂಡಿಸುವ ರಾಜರೆ 
ಮೊಡಲಾದವರಿಂದ ಅರ್ಚಿತಳೊನ ಜೂಜು ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸು 
ವವಳ್ಳೂ, ಕಾಳ್ವಿಚ್ಚಿ ಕಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವಳ್ಳೂ, ದ್ರವದ್ರವ್ಮಗಳಿಗೆ ಮು 
ನಿಧಿಯೂ, ದೀನರ ಸ ಸಂತಾಸವನ್ನು ನರಿರಿಸುವನ ಳ್ಕೂ 'ಫ್ರಕುಸಾರ್ಥಗಳನು 
ಕೊಡುವವಳೂ, ಸಂಸಾರಭಯದಿಂದುಂಟಾದ ಕಂಪನವನ್ನು ನಾಶಂ 
ವನಳೂ, ಗುಹೆಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸುವನಳೂ, ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯಳೂ, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯ 
ರಾದ ಜನರಿಗೆ ಪ್ರಿಯಳೂ, ಬೆಟ್ಟದ ತಪ್ಪ ತ್ರಿಲುಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸುವವಳೂ ದುರ್ಗನೆಂಬ 
ದೈತ್ಯನನ್ನು ಕೊಂದವಳೂ, ಯಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವಳೂ, 
ಡಾ ್ಸಿವಳೂ, ಧರ್ಮಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠಳ್ಕೂ ಕಾಮಥೇನುರೂಪಳ 
ವಿ ೂ ರಕಳೂ 

» ಧಾ ನಿತ್ಯಳೂ "ಗೋವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ ಸ. 
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ಗ ರ ದ 


'ಏಕೋನತಿ ಶ್ರಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ “೫೫೭ 


ಧರ್ಮೋರ್ಮಿವಾಹಿನೀ ಧುರ್ಯಾ ಧಾತ್ರಿ ಧಾತ್ರೀನಿಭೂಷಣಂ । 


ಧರ್ಮಿಣೇ ಧರ್ಮಶೀಲಾಚ ಧನ್ಸಿ ಕೋಟಿಕೃ ನ ॥ ೯೨ I 
ಧ್ಯಾತೃಸಾಪಹರಾ ಫ್ರೇಯಾ ಧಾನನೀ ಧೂತಕಲ ಷಾ | 

ಧರ್ಮಾಧಾರಾ ಧರ್ಮಸಾರಾ ಧನದಾ ಧನವರ್ಥಿನೀ ॥ ೯೩ I 
ಧರ್ಮಾದರ್ಮ ಗುಣಚ್ಛೇತ್ರಿ ೀ ಧತ್ತೂ ರಕುಸುಮಸಪ್ಪಿ ಯಾ । 

ಧರ್ಮೇಶೀ ಧರ್ಮುಶಾಸ ಸ್ಪಜ್ಞಾ ಧನಧಾನ್ಯ ಸಮೃ ದ್ಧ ಕ್ಟ ತ್‌ ॥ ೯೪ 1 
ಧರ್ಮುಲಭ್ಯಾ ಧರ್ಮಜಲಾ ಧರ್ಮಪ್ರ ಸಸರ ಜೆ! 

ಧ್ಯಾನಗಮ ಸ್ವರೂಸಾಚ ಧರಣೀ ದಾಸ್‌ ಪೂಜಿತಾ 1 ೯೫॥ 
ಧೂರ್ಧೂಜ್ಜ ಟಿಜಟಾಸ ಸಂಸ್ಥಾ ಧನ್ಯಾ ಮ 

ನಂದಾ ನಿರ್ವಾಣಜನನೀ ನಂದಿನೀ ನುನ್ನಸಾತಕಾ ॥ ೯೬ ॥! 
ನಿಹಿದ ವಿಘ್ನುನಿಚಯಾ ನಿಜಾನಂದಪ್ರಕಾಶಿನೀ । | 

ನಭೋಂಗಣಚರೀ ಜಡಿತ ನತ ಕ ನುತಾ Fe 





ಕೊಡುವವಳೂ, ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥಮೋಕ್ಸಸ್ರದಳೂ, ಧರ್ಮರೂಪವಾದ ಅಲೆ. 


ಗಳನ್ನು. ಧರಿಸಿದವಳೂ, . ಶ್ರೇಷ್ಠಳೂ, ತಾಸ ಭೂಮಿಗೆ ಅಲಂಕಾರ 


ಪ್ರಾಯಳೂ,: ಜಗಡುತ್ತತ ಶೃತ್ಯ್ಯಾದಿ ಧರ್ಮವುಳ್ಳ ವಳೂ, ಧರ್ಮಶೀಲಳೂ, ಅನೇಕ 
ಮಂದಿ ಧಾನುಷ್ಟರ ರಕ್ಷಣೆಯುಳ್ಳ ಸ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವವರ ಪಾಪವನ್ನು 
ಸರಿಹರಿಸುವವಳೂ, ಗ ರ್ಥಿಗಳಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಲರ್ಹಳೂ, ಪಾವಿತ್ರ 

ನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, ಪಾಪವನ್ನು ಹಟ 2 8 ಧರ್ಮವನ್ನು, 
ಧರಿಸುವವಳೂ, ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠಧರ್ಮಸ್ಪರೂಪಳ್ಕೂ ಧನ 
ವನ್ಸ್ರೀಯುವವಳೂ, . ಧನವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುಖ ಆ ಚ ಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ಜೇದಿಸುವವಳೂ, ಧತ್ತೂ ರಪುಪ್ಪು ದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವಳೂ, ಧರ್ಮಕ್ಕೆ 
REL, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನರಿತವಳೂ, 'ಥನಫಾನ್ಯ ಸಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಣು 
ವವಳೂ, ಯೋಗದಿಂದ ಹೊಂದಲಶಕ್ಕಳೂ, SE ನೀರುಳ್ಳ ವಳ್ಳೂ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಸೃ ಸೃಜಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವಳ್ಳೊ, ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಸಜ 
ರೂಪವುಳ್ಳ ವಳ್ಳೂ ERE ಬ್ರಹ್ಮಪೂಜಿತಳೂ, ಪಾಸನಾಶಕಳೂ, ಶಿವನ: 
ಜಟಿಯಲ್ಲ ನೆಲೆಸಿ ರುವವಳೂ, ಕ ಸ ತಾರ್ಥಳೂ, ಸಾಮಾನ ವಿಶೇಷ ಬುದ್ಧಿರೂಸಳೂ, 
ನಂದಾರೂಪಳ್ಕೂ ಮೋಕ್ಷ ವನ್ನು )೦ಟುಮಾಡುವವಳ್ಳೂ ಇಂದಿನೀಧೇನೆರೂಸಳೂ, 
ಪಾಪವನ್ನು ನೀಗಿಸುವನಳ್ಳೂ ವಿಘ್ನಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳ್ಳೂ 


. ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವಳೂ, ಆಕಾಶಮಾರ್ಗಸಂಚಾರಿಣಿಯೂ, 


ಸ್ತುತಿರೂಪಳೂ, ವಂದ್ಯಳೂ, ವಿಷ್ಣುಶಕ್ತಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸ. 
ಲ್ಪಟ್ಟವಳೂ, ಸಂಸಾರರೂಸದೋಷರಹಿತಳೂ, ಸರಿಶುದ್ಧ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳವಳ್ಳೂ,. 
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೫೫೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ | 


ನಿರ್ಮಲಾ ನಿರ್ಮಲಾಖ್ಯಾನಾ ನಾಶಿನೀ ತಾಪಸಂಸಹದಾಂ | 


ನಿಯತಾ ನಿತ್ಯಸುಖದಾ ನಾನಾಗ ರ್ಯಮಹಾನಿಧಿ ॥ ೯೮ ॥ 
ಸನದೀನದಸರೋಮಾತಾ ನಾಯಿಕಾ ನಾಕದೀರ್ಫಿಕಾ । 

ನಸೊ ್ಸೀವೃರಣಧೀರಾಜ ನಂದದಾನಂದದಾಯಿನೀ ॥೯೯॥ 
ನಿರ್ಣಿಕ್ತಾಂಶೇಷ ಭುವನಾ ನಿಃಸಂಗಾ ನಿರುಪದ್ರವಾ | 

ಸಿರಾಲಂಜಾ ನಿಷ್ಟ ಪಂಚಾ 2 ಶಿತನು ಹಾಲಾ ॥ ೧೦೦ ॥ 
ನಿರ್ಮಲಜ್ಜಾ ನದನನೀ ನಿಃ॥ಶೇಷಪ್ರಾಣಿತಾಪಹೃತ್‌ | 

ನಿತ್ಯೂ ತ್ಸ ನಾ ನಿತ್ಯತೃಸ್ತಾ ನಮಸ್ಕಾ ರ್ಯಾ ನಿರಂಜನಾ ॥ ೧೦೧ ॥ 
ನಿಷಾ ಸ ನಾ ಿರ್ಲೇಷಾ "ಕ ಲಾತ್ಮಿಕಾ | 

ನಿರವದ್ಯಾ ನಿರೀಹಾಚ ಬಕಾ ಜಾನ ಬರ್ವಾ 1 ೧೦೨ ॥ 
ನಂದಿಭ್ಛಂಗಿಗಣಸ್ತುತ್ಯಾ ನಾಗಾನಂದಾ ನಗಾತ್ಮಜಾ | 

ನಿಷ್ಟ ತ್ಯೂಹಾ ನ ಸಿರಯಾರ್ಣವದೀರ್ಥ ನೌಃ "°° W0೦೩ ॥ 
ಪುಣ್ಯ ಪ್ರ ದಾ ಪುಣ್ಯಗರ್ಭಾ ಪುಣ್ಯಾ ಪುಣ್ಯ ತರಂಗಿಣೀ-। 

ಪೃ ಥುಃ ಪೃಥುಫಲಾ ಪೂರ್ಣಾ ಸ್ರ ಣತಾರ್ತಿಪ ್ರಭಂಜಿಫೀ ॥ ೧೦೪ ॥ 


ಮಾತನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವವಳೂ, ಏಕರೂಪಳೂ, ಮೋಕ್ಸ ಸುಖ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ, ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಗೆ ಆವಾಸಭೂತಳೂ, 
ನದೀರೂಸಳೂ, ನದ ಮತ್ತು ಸರೋವರಗಳಿಗೆ ಜನನಿಯೂ, ಒಡೆಯಳ್ಳೂ ಸ್ವ ರ್ಗ 
ನದಿಯೂ, : ಸಂಸಾರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ವರನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸುವವಳೂ, ಅವರನ್ನು 
ಸಮೃ ದ ಕನ್ನಾಗಿಸುವವಳೂ, ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವನಳೂ, ಪನಿತ್ರಗೊಳಸಲ್ಪಟ್ಟ 

ಸಕಲ ಶೋಕಗಳುಳ್ಳ ವಳೂ, ನಿಸ್ಸಂಗಳೂ, ಉಪದ್ರವವಿಲ್ಲದವಳೂ, ಆಶ್ರ ಯರ 
ತಳೂ, ಪ, ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಮಾರಿದವಳೊೂ, ಹೋಗಲಾಡಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಅಜಾ ವುಳ್ಳ ವಳೂ, 
ಶುದ್ಧವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಾನೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪರಿಹರಿಸಿದವಳೂ, ಶಾಶೆ [ತಸಂತೋಷ ಮತ್ತು ತೃಪ್ತಿ ಗಳುಳ್ಳ 
ವಳೂ, ವಂದ್ಯಳೂ, ಅಜ್ಜಾ 2್ಲಾನರಹಿತಳೂ, ಅತಿಶಯನಿಯಮವುಳ್ಳೂ ವಳೂ, ಆತಂತ 
ರಹಿತಳೂ, ಪಾಸಲೇಪನಿಲ್ಲದವಳೂ, ನಿಶ್ಚಲಸ್ಥ _ರೂಪಳೂ, ಸೋದರ 
ಚೇಷ್ಟಾರಹಿತಳೂ, ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಸ ಸ್ತಕದಲ್ಲಿರುವವಳೂ, ನಂದಿ, ಭೃಂಗಿ ಮೊದ 
ಲಾದ ಶಿವಗಣಗಳಿಂದ ಸ ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಳ್ಳೂ ನಾಗಸ್ವರೂಪಳೂ, ಸಮ ದಿಯ 

ಲಧ 

ನ್ಸೀಯುವವಳೂ, ಹಿಮಾಲಯನ ಮಗಳೂ, ನಿಘ್ನರಹಿತಳೂ, ಜೀವನದಿಯೂ, 
ಪಾಪಸಮುದೃಕೆ ದ್ರಶ್ಯ ದೊಡ್ಡ ನಾವೆಯಂತಿರುವವಳೂ, ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ, : 
ಪುಣ್ಯವುಳ್ಳವಳೂ, ಪುಣ್ಯಸ್ವರೂಪಳೂ, ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಅಲೆಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ಸರಿ 
ಪೂರ್ಣಳೂ, ಮಹಾ ಫಲವುಳ್ಳವಳೂ, ಸರ್ವತ ಶ್ರವ್ಯಾಸ್ಮಳೂ, ನಮಸ್ಸಾರ ಮಾಡಿ 
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ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋಕಧ್ಯಾಯಃ ೫೫೯ 


ಪ್ರಾಣದಾ ಪ್ರಾಣಿಜನನೀ ಪಾ ೨_ಣೇಶೀ ಪಾ ತ್ರಾ ಜರೂಪಿಣೀ 1 


ಪ ಲಯಾ ಪರಾಶಕ್ತಿಃ ಪ್ರರಜಿತ್ಸ ರಮಸಪ್ತಿ ಯಾ ॥ ೧೦೫ IF 
ಸರಾಃಷರಫಲಸಾ ಸ್ತಿತ ಪಾವನೀ ಚ ಸಯಸಿ ನೀ | 

ಪರಾನಂದಾ ಪ ಶ್ರಕೃಷ್ಟಾರ್ಥಾ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಇಬ! ಪರಾ ॥ ೧೦೬ ॥. 
ಪುರಾಣಪಠಿತಾ ಪ್ರೀತಾ ಪ್ರ ಇರ್‌ ಶು ರರೂಪಿಣೇ 

ಸಾರ್ವತೀಹೆ ಕ್ರೀಮಸಂಪನ್ನಾ ನನ ॥ ೧೦೭ ॥: 
ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪಾಚ ಪರಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಕಾಶಿನೀ | 

ಸರಮಾನಂದನಿಷ್ಯ ೦ದಾ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಸ್ಥರೂಪಿಣೇ 1 ೧೦೮ ॥ 
ಪಾನೀಯರೂಪರಿರ್ವಾಣಾ” ಸರಿತ್ರಾ ET 1» § 
ಪಾಪೇಂಧನದವಜ್ಯಾಲಾ ಸಾಪ ಹಾಪನಾಮನುತ್‌ I ೧೦೯ Ir 
ಪರಮೈೈಶ್ವ ಯ್ಯಾ ಪ್ರ ಜ್ಞಾಸ್ರಾಜ್ಞಾ ಪರಾಃಪರಾ | 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಲಕ್ಷ್ಮಿ (2 ಪದ್ಮಾ ೫ ಕೀ ಸೆರಪ್ಯೋಮಾನೃತಸ್ತ ವಾ ॥ ೧೧೦ i 
ಪ್ರಸನ್ನ ರೂಪಾ ಪ ಪ್ರಣಿಧಿಃ ಪೂತಾ ಪ ಶ್ರತ್ಯಕ್ಸ ದೇವತಾ 
ನನಾಕಿಸರಮಸ್ರೀತಾ ಪರಮೇಷ್ಮಿಕಮುಂಡಲುಃ ' nooo 





ದವರ ದುಃಖವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವಳೂ,. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರಾಣನನ್ಲೀಯುವವಳೂ,. 
ಪಾ ತಕರ! ಸೃಜಿಸುವವಳೂ, ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರಿಯೂ, ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭರೂಸಳೂ, 

ಲಕ್ಭ್ಮೇರೂಪಳೂ, ರರೂ ಮಹೇಶ ೈರನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯಳೂ,, 
ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ಳೂ, ಕೈವಲ್ಯವನ್ಸೀಯುವವಳೂ, pr ಪಗಳನ್ನೂ ಸರಿಹರಿಸ: 
ವವಳೂ, ಉತ್ತಮ ಜಲವುಳ್ಳವಳೂ, ಉತ್ತಮಾನಂದಸ್ಪರೂಪಳೂ, ಉ ಸ್ಟಫಲ. 
ವುಳ್ಳವಳ್ಳೂ, ಸ್ಥಿ ಿರಳ್ಳೂ, ಜಹಿ ಪರಾಪರಸ್ವರೂಪಳ್ಕೂ ಪ್ರೆರಾಣಪ್ರತಿ. 
ಪಾದ್ಯಳೂ, ಸಂತೋಷಜ ನಕಳೂ, ce ಭವಾನೀರೂಪಳ್ಳೂ. 
ಪ್ರೇಮಯುಕ್ತಳೂ, ಜೀವಗಳ ಬಂಧನವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ, ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ವರೂಸಳೂ, ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ, ಪರಮಾನಂದವನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವವಳೂ, 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತರೂಸಳೂ ಆಗಿರುವಳು ; 

೧೦೯-೧೨೩. ಜಲರೂಪಮೋಕ್ಬ್ಚವುಳ್ಳವಳೂ, ರಕ್ಷಣಾನಿರತಳೂ, ಪಾಪ. 
ವೆಂಬ ಕಟ್ಟ ಗೆಗೆ ಕಾಳ್ಕಿಚ್ಚಿ ಚಿ.ನಂತಿರುವವಳೂ, ಪಾಪಥಿವಾರಣಿಯೂ, ನಾಮಸ್ಮರಣೆ. 
ಯಿಂದಲೇ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ, ಉತ್ತಮೈಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವವಳೂ, ಸ್ವಪ್ರಕಾಶಜ್ಞಾನಸ್ವ ಸ್ನರೂಪಳೂ, ನಿದುಷಿಯೂ, ಕಾರ್ಯಕಾರಣ: 
ರೂಸಳೊ, ಸಾಕ್ಸಾಲ್ಲಕ್ಸ್ಮೀಸ್ವ ೫೩1 ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವಳೂ, ಆಕಾರ. 
ರೂಪ ಮರಣವಿಲ್ಲದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಭಕ್ಕರಿಗೀಯುವವಳ್ಕೂ "ಅಜ್ಞಾ ನಸ ಸ್ಪರ್ಶವಿಲ್ಲ 
ದವಳೂ, ಉತ್ತ ಮನಿಧಿರೂಷಳೂ, ಪವಿತ್ರಳೂ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ ದೇವತೆಯೂ, ವಿಶೆ ್ವೇಶ್ವರನ- 
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೫೬೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ | 


ಪದ್ಮನಾಭ ಪದಾಂರ್ಥ್ಯೇಣ ಪ್ರಸೂತಾ ಸದ್ಮಮಾಲಿನೀ [255 


ಪರರ್ಧಿದಾ ಪುಸ್ಟಿಕರೀ ಪಥ್ಯಾಪೂರ್ತಿಃ ಪ್ರಭಾವತೀ ' ॥ ೧೧೨ ॥: 
ಪುನಾನಾ ನೀತಗರ್ಭಸ್ಲೀ ಪಾಪಹರ್ವತನಾಶಿನೀ 1 ಚ 
ಫಲಿನೀ ಫಲಹಸ್ತಾ ಚ ಫುಲ್ಲಾ ಂಬುಜವಿಲೋಚನಾ 0೧೩ 
ಫಾಲಿತೈನೋಮಹಾಸ್ಸೇತ್ರಾ ಫಣೆಲೋಕನಿಭೂಷಣಂ ! 
ಫೇನಚ್ಛಲಪ್ರಣುನ್ನೈನಾಃ ಫುಲ್ಲಕೈೆ ರವಗಂಧಿನೀ ॥ ೧೧೪ ॥ 
ಫೇನಿಲಾಚ್ಛಾಂಬುಧಾರಾಭಾ ಪ್ರಡುಚ್ಚಾಟಿತಸಾತಕಾ। 1 
ಫಾಣಿತಸ್ವಾದುಸಲಿಲಾ ಫಾಂಟಿಸಥ್ಯ ಜಲಾವಿಲಾ ॥ ೧೧೫ ॥ 
ವಿಶ್ಚಮಾತಾ ಚ ನಿಶ್ಚೇಶೀ ವಿಶ್ವಾ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಪ್ರಿಯಾ 

ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಕೃದ್ಭಾ ಎಹ್ಮೀ ಬ್ರಹ್ಮಿಷ್ಮಾ ನಿನುಲೋದಕಾ ॥ ೧೧೬॥ 
ವಿಭಾನರೀಚ ವಿರಜಾ ವಿಕ್ರಾಂತಾಃಂನೇಕ ನಿಷ್ಟಪಾ | 

ವಿಶ್ವನಿತ್ರಂ ವಿಷ್ಲಾಪದೀ ವೈಷ್ಣವೀ ವೈಷ್ಣವಪ್ರಿಯಾ' ॥ ೧೧೭ ॥ 


ಪರಮಪ್ರಿಯೆಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆಶ್ರಯವಾಗುಳ್ಳವಳೂ, ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಪಾದಾರ್ಫ್ಯು 
ದಿಂದ ಹುಚ್ಚಿದವಳೂ,.  ಪದ್ಮಮಾಲೆಯುಳ್ಳವಳೂ, ' ಅತಿಶಯಾಭ್ಯುದಯ 
ವನ್ನೀಯುವವಳೂ, ಪುಸ್ಟಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, ಸಂಸಾರರೋಗಕ್ಕೆ ಪಥ್ಯ 
ರೂಪಳೂ, ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳವಳೂ, ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವವಳೂ, ತನ್ನ ಜಲವನ್ನು 
ಪಾನಮಾಡಿದವರ ಗರ್ಭವಾಸದುಃಖವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವವಳೂ, ಪಾಪವೆಂಬ 
ಪರ್ವತವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವನಳೂ, ಫಲದಾತ್ರಿಯೂ, ಫಲವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದಿರುವವಳೂ, ನಿಕಾಸಗೊಂಡ ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವಳ್ಳೂ, 
ಸೀಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾಪವೆಂಬ ಮಾಹಾಫ್ಟೇತ್ರವುಳ್ಳನಳೂ, ಭೋಗವತಿಯೆಂಬ ಸರ್ಪ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿರುವವಳೂ, ನೊರೆಯ ನೆಪದಿಂದ ನೀಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾಪ 
ವುಳ್ಳನಳೂ, ವಿಕಾಸಗೊಂಡ ಕೈರವಪುಷ್ಟದ ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳವಳೂ, ನೊರೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶುದ್ಧಜಲಧಾರೆಯ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವಳೂ, ಫುಟ್‌ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾಪವುಳ್ಳವಳೂ, ಪಕ್ವಾನ್ನದಂತೆ ರುಚಿಯಾದ ನೀರುಳ್ಳಿ 
ವಳೂ, ಮಜ್ಜಿಗೆಯಂತೆ ಹಿತವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ನಿರಾಜಿಸುವವಳೂ, ಸಮಸ್ತ 
ಜನರಿಗೂ ಮಾತೆಯೂ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿಯೂ, ಸರ್ವಸ್ವರೂಸಳೂ, ನಿಶ್ಲೇಶ್ವರ 
ಪ್ರಿಯೆಯೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಹಿತಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿನಿರ್ಮಾಪಕಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮಶಕ್ಕಿ 
ಸ್ವರೂಸಳೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭಕ್ತಳೂ, ಶುದ್ಧವಾದ ಫೀರುಳ್ಳವಳೂ, ರಾತ್ರಿರೂಪಳ್ಳೊ. 
ರಜೋಗುಣರಹಿತಳೂ, ` ಪಾಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅನೇಕ ಲೋಕಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ಪ್ರಪಂಚ 
ಮಿಶ್ರಳೂ, ' ವಿಷ್ಣುಪಾದದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದವಳೂ, : ನಿಷ್ಠುವಿನ ಸಂಬಂಧಿನಿಯೂ, 
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ಇಷ 


ಏಕೋನೆತ್ರಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೫೬೧ 


ವಿರೂಪಾಕ್ಟೃಪ್ರಿಯಕರೀ ವಿಭೂತಿರ್ನಿಶ್ವತೋಮುಖೀ | ` 


ವಿಸಾಶಾ ವೈ ಸುಧೀನೇದ್ಯಾ ವೇದಾಂಕ್ಟರರಸಸ್ರವಾ I ೧೧೮ ॥ 
ವಿದ್ಯಾ ನೇಗವತೀ ವಂದ್ಯಾ ಬೃಂಹಣೀ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನೀ 

ವರದಾ ನಿಪ್ರಕೃಷ್ಟಾಚ ವರಿಷ್ಠಾ ಚ ವಿಶೋಧಿನೀ ॥ ೧೧೯ ॥ 
ವಿಷ್ಯಾಪರೀ ನಿಶೋಕಾ ಚ ಪಯೋವೃಂಪನಿಷೇವಿತಾ 1 

ಬಹೂದಕಾ ಬಲವತೀ ವ್ಯೋಮಸ್ಥಾ ನಿಬುಧಪ್ರಿಯಾ . ॥ ೧೨೦ ॥ 
ವಾಣೀ ನೇಡನತೀ ನಿತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾತರಂಗಿಜೇ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕೋಹಿವ್ಯಾಪ್ತಾಂಬುರ್ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಂ ಪಹಾರಿಣೀ . ॥ ೧೨೧ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೇಶನಿಷ್ಣುರೂಪಾ ಇ ಬುದ್ಧಿರ್ನಿಭವವರ್ಥಿನೀ 

ವಿಲಾಸಿಸುಖದಾ ವೈಶ್ಯಾ ವ್ಯಾಪಿನೀಚ ವೃಷಾರಣಿಃ 1 ೧೨೨ ॥ 
ವೃಷಾಂಕಮೌಲಿನಿಲಯಾ ನಿಪನ್ನಾರ್ತಿಪ್ರಭಂಜನೀ [i 


ವಿನೀತಾ ವನಿತಾ ಬ್ರಧ್ದತನಯಾ ನಿನಯಾನ್ಕಿತಾ ॥ ೧೨೩ ॥ 





ವೈಷ್ಣವಪ್ರಿಯಳೂ, ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, ಅಣಿಮಾ 
ದ್ಯ ಪಿಶ್ರರ್ಯರೂಪಳೂ, ಸರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ : ಮುಖವುಳ ಏವಳೂ, ಸಂಸಾರ 
ಬಂಧನರಹಿತಳೂ, `` ದೇವಲೋಕವಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವಳೂ, ತಿಳಿಯಲರ್ಹೆಳೂ, 
ವೇದಾಕ್ಸ್ಸರಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವೆಂಬ ರಸವನ್ನು ಸ್ಪವಿಸುವವಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿದ್ಯಾರೂಪಳೂ, ವೇಗವುಳ್ಳವಳೂ, ನಮಸ್ಕರಿಸಲರ್ಹಳೂ, ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಸರಿಣಾಮಗೊಳಿಸುವವಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪವನ್ನು ಪ್ರದಿಪಾದಿ ಸುವವಳೂ, 
ವರವನ್ನು ನೀಡುವವಳೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮಳೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠಳೂ, ಪಾಪಶೋಧಕಳೂ, 
ವಿಷ್ಯಾಢರಸ್ತ್ರೀರೂನಿಚಿಯೂ, ಶೋಕರಹಿತಳೂ, ಪಕ್ಸಿಗಳ ಸಮೂಹೆಗಳಿಂದ 
ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಳೂ,  ಅಪಾರನಾದ ನೀರುಳ್ಳವಳೂ,' ಮಹಾ ಬಲವುಳ್ಳನಳೂ, 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವವಳೂ, ' ದೇವಪ್ರಿಯಳೂ, ಸರಸ್ವತೀರೂಪಳೂ, ವೇದಸ್ಪರೂಪಿ 
ಣಿಯೂ, ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸಿಣಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾರೂಸವಾದ: ಅಲೆಗಳುಳ್ಳವಳೂ, 
ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ನೀರುಳ್ಳವಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು 
ನೀಗಿಸುವನಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಠುವುಹೇಶರೂಪಳೂ, ಬುದ್ದಿರೂಪಳ್ಕೂ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವವಳೂ, ವಿಲಾಸಿಗಳಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ನೀಡುವವಳೂ, ವೈಶ್ಯಜಾತೀ 
ಸ್ತ್ರೀರೂಪಳೂ, ವ್ಯಾಪಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವಳೂ, ಧರ್ಮೊತ್ಪ್ಸತ್ತಿಕಾರಣಳ್ಕೂ 
ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವವಳೂ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದವರ ಪೀಡೆ 
ಯನ್ನು ನಿನಾರಿಸುವವಳೂ, ಪಕ್ಸಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವಳೂ, ಅತಿನಮ್ರಳೂ, 
ಯಮೂನಾರೂಪಳೂ, ವಿನಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವಳೂ ಆಗಿರುವಳು ; 
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೫೬೨ ಶ್ರೀ:ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿಪಂಚೀವಾದ್ಯಕುತಲಾ ನೇಣುಶ್ರುತಿನಿಚಕ್ಸಣಾ 1 


ವರ್ಚಸ್ಸರೀ ಬಲಕರೀ ಬಲೋನ್ಮೂಲಿತಕಲ್ಮಷಾ ॥ ೧೨೪ ॥ 
ವಿಪಾಷ್ಮಾ ವಿಗತಾತಂಕಾ ನಿಕಲ್ಪಪರಿನರ್ಜಿತಾ 

ವೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತ್ತೀ ವೃಷ್ಟಿಜಲಾ ವಿಧಿರ್ನಿಚ್ಛಿನ್ನಬಂಧನಾ ॥ ೧೨೫ I 
ವೃತರೂಪಾ ನಿತ್ತರೂಸಾ ಬಹುವಿಘ್ನುವಿನಾಶಕೃತ್‌ 

ವಸುಧಾರಾ ವಸುಮತೀ ವಿಚಿತ್ರಾಂಗೀ ವಿಭಾವಸುಃ ॥ ೧೨೬ ॥ 
ನಿಜಯಾ ವಿಶ್ವಬೀಜಂ ಚ ವಾನುದೇನೀ ನರಪ್ರದಾ । 

ವೃಷಾಶ್ರಿತಾ ನಿಷಫ್ನೀಚ ವಿಜ್ಞಾ ನೋರ್ನ್ಯುಂಶುಮಾಲಿನೀ ॥ ೧೨೭ ॥ 
ಭವ್ಯಾ ಭೋಗನತೀ ಭದ್ರಾ ಭವಾನೀ ಭೂತಭಾನಿನೀ | 

ಭೂತಧಾತ್ರೀ ಭಯಹರಾ ಭಕ್ತದಾರಿದ್ಯ್ಯಘಾತಿನೀ. ॥ ೧೨೮ ॥ 
ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಪ್ರದಾಭೇಶೀ ಭಕ್ತಸ್ವರ್ಗಾಃ ಪವರ್ಗದಾ । 

ಭಾಗೀರಥೀ ಭಾನುಮತೀ ಭಾಗ್ಯಂ ಭೋಗನತೀ ಭೃತಿಃ I ೧೨೯ ॥ 
ಭನಪ್ರಿಯಾ ಭವದ್ವೇಸ್ಟ್ರೀ ಭೂತಿದಾ ಭೂತಿಭೂಷಣಾ | 
ಭಾಲಲೋಚನಭಾನಜ್ಞಾ ಭೂತಭವ್ಯಭವತ್ಛಭುಃ ॥ ೧೩೦ ॥ 





. 5 ೧೨೪-೧೩೮. ನೀಣಾವಾದನದಲ್ಲಿ ಕುಶಲಳೂ, ಕೊಳಲಿನ ಧ್ವನಿಯನ್ನು. 

ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಕುಶಲಳೂ, ತೇಜಸ್ಸನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನಳೂ, ಬಲವನ್ನುಂಟು. 
ಮಾಡುವವಳೂ,- ಬಲದಿಂದ 'ನಾಶಗೊಳಿಲ್ಬಟ್ಟ ಕಲ್ಮಸವುಳ್ಳವಳೂ, ಪಾಷ. 
ರಹಿತಳ್ಕೂ ಭಯವಿಲ್ಲದನಳೂ್ಯೂ ಭೇದರಹಿತಳೂ, : ಮಳೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡು. 
ವವಳೂ, ಮಳೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ನೀರುಳ್ಳವಳೂ, ಬ ಶ್ರ ಹ್ಮರೂಪಳೂ.. 
ಬಂಧನವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವನಳೂ,. ವ್ರತಧನರೂಸಳೂ, ಅನೇಕ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವವಳೂ, ಭೀಷ್ಮಾದಿ ವಸುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವಳೂ, ದ್ರವ್ಯರೂಪಳೂ,, 
ನಿಚಿತ್ರವಾದ ಅಂಗವುಳ್ಳವಳೂ, ಸೂರ್ಯರೂಪಳೂ, ಭವಾನಿಗೆ ಸಖೀರೂಪಳೂ: 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣಳೂ, ವಾಮದೇವನ ಸತಿಯ್ಕೂ, ವರವನ್ನು ಕೊಡುವವಳ್ಳೂ 
ಧರ್ಮವನ್ನಾತ್ರಿಸಿದನಳೂ, ವಿಷನಿವಾರಿಣಿಯೂ, ವಿಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಅಲೆಗಳನ್ನೂ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿದವಳೂ, ಮಂಗಳಳರಳ್ಳೂ, ಭೋಗವುಳ್ಳವಳೂ, ಮಂಗಳ 
ರೂಪಳೂ, ಶಿವಪತ್ನಿಯ್ಕೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸುವವಳೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಪೊರೆ. 
ಯುವವಳ್ಳೂ ಡು ನಿವಾರತಥೃಢ, ಭಕ್ತರ ಬಡತನವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ,. 
ಜೀ ಜ 
ವಳೂ, ತೇಜಸ್ಸು ಧಿ ಅದೃಷ್ಟ ಸಳ ಸ ಸ 
ವವಳ್ಳೂ, ಶಿನಸತಿಯೂ. ಇ ಶಕಳೂ ತಾ 
> ನೀ 9 ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. 
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ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋಕ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೬೩ 


ಭ್ರಾಂತಿಜ್ಞಾನಪ್ರಶನುಸೀ ಭಿನ್ನಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಪಾ । 


ಭೂರಿದಾ ಭಕ್ತಿಸುಲಭಾ ಭಾಗ್ಯವದ್ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರೀ I ೧೩೧ ॥ 
ಭಂಜಿತೋಪಪ್ಸವಕುಲಾ ಭಕ್ತ 3ಜೋಜ್ಯಸುಖಪ್ರದಾ । 
ಭಿಕ್ಸಣೇಯಾ ಭಿಕ್ಪ್ಸುಮಾತಾ ಭಾವಾಭಾವಸ್ಥರೂಪಿಣೀ . ,..॥ ೧೩೨॥ 


ಮಂದಾಕಿನೀ ಮಹಾನಂದಾ ಮಾತಾ ಮುಕ್ತಿತರಂಗಿಣೇ 1 
ನುಹೋದಯಾ ಮಧುಮತೀ ಮಹಾಪುಣ್ಯಾ ಮುಡಾಕರೀ ॥ ೧೩೩ ॥ 
ಮುನಿಸ್ತುತಾ ನೋಹಹಂತ್ರೀ ಮಹಾತೀರ್ಥಾ ಮಧುಸ್ರವಾ 


ಮಾಧನೀ ಮಾನಿನೀ ಮಾನ್ಯಾ ಮನೋರಥಪಥಾಂತಿಗಾ ॥ ೧೩೪ ॥ 
ಮೋಕ್ಸದಾ ಮತಿದಾ ಮುಖ್ಯಾ ಮಹಾಭಾಗ್ಯಜನಾಶ್ರಿತಾ | 
ಮುಹಾನೇಗವನತೀ ಮೇಧ್ಯಾ ವಮುಹಾವಮಹಿಮಭೂಷಣಾ ॥ ೧೩೫ ॥ 


ಮಹಾಪ್ರಭಾವಾ ಮಹತೀ ವಿತಾನಚಂಚಲಲೋಜಚನಾ | 
ಮಹಾಕಾರುಣ್ಯಸಂಪೂರ್ಣಾ ಮಹರ್ಧಿಶ್ಚ ಮುಹೋತ್ಸಲಾ ॥ ೧೩೬ ॥ 
ಮೂರ್ತಿಮನ್ಮುಕ್ತಿರಮಣೇ ಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಯಭೂಷಣಾ | 
ಮುಕ್ತಾಕಲಾಪನೇಪಥ್ಯಾ ನುನೋನಯನನಂದಿನೀ 1 ೧೩೭ ॥ 


ವವಳೂ, ಐಶ್ಚರ್ಯಮಂಡಿತಳೂ, ಶಿವನಮನೋಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನರಿತವಳೂ, ಭೂತ 
ಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನಗಳಿಗೆ ನಾಯಕಿಯೂ, ಭ್ರಾಂತಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು 
ವನಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲವನ್ನು ಭೇಧಿಸುವವಳೂ, ಬಹುವಾಗಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು -ನೀಡುವವಳೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸುಖವಾಗಿ ಹೊಂದಲು ಶಕ್ಯಳೂ, ಶುಭ 
ವೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಳಾಗುವವಳೂ, ಭಕ್ತರ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ 
ದವಳ್ಕೂ ಭಕ್ಷ $ಟೋಜ್ಯಗಳಿಂದ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವನಳೂ, ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿ 





ಗಳಿಂದ ಯಾಚಿಸಲರ್ಹಳೂ, ಸನ್ಸ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಜನನೀಸ್ವರೂಪಳೂ, ಪದಾರ್ಥಗಳು . : 


ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಅಭಾವರೂಪಳೂ, ಸ್ವರ್ಗಗಂಗೆಯೂ, ಅತ್ಯಾನಂದರೂಪಳೂ, 
ಮಾತೆಯೂ, ಮುಕ್ತಿನದಿಯೂ, ಮಹಾಭ್ಯುದಯವುಳ್ಳವಳೂ, ಮಧುರಜಲ 
ವುಳ್ಳನಳೂ, ಮಹಾ ಪುಣ್ಯಸ್ವರೂಪಳೂ, ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯಳೂ, ಮುನಿ 
ಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಳೂ, ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ, ಮಹಾತೀರ್ಥ 
ರೂಪಳೂ, ಸಿಹಿಯಾದ ನೀರನ್ನು ಸ್ರವಿಸುವವಳೂ, ವಿಷ್ಣುಪತ್ನಿಯೂ, ಪ್ರಣಯ 
ಕೋಪವುಳ್ಳವಳೂ, ಪೂಜ್ಯಳೂ, ಅಭಿಲಾಷೆಯ ದಾರಿಯನ್ನೂ ಮಾರಿದವಳೂ, 
ಮೋಕ್ಚವನ್ಸೀಯುವ ಜ್ಞಾ ನನನ್ನುಕೊಡುವವಳೂ, ಅತ್ಯಂತ ಭಾಗ್ಯವುಳ್ಳಜನರಿಂದ 
ಮಾತ್ರವೇ ಆಶ್ರಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಳೂ, ಅತಿವೇಗವುಳ್ಳನಳೂ, ಪನಿತ್ರಳ್ಳೂ, ಉತ್ಸವ 
ವುಳ್ಳವಳೂ, ಮಾಹಾತ್ಮ $ಗಳಿಂದ ಭೂಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಳೂ, ಅತಿಶಯಪ್ರ ಭಾವವುಳ್ಳ 
'ವಳ್ಳೂ, ಪರಿಚ್ಛೇದರಹಿತಳೂ, ಮಾನಿಸಂತೆ ಚಂಚಲವಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳನಳೂ, 
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೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಹಾಪಾತಕರಾಶಿಫ್ಲೀ ಮಹಾದೇವಾರ್ಧಹಾರಿಣೀ ।' 
ಮಹೋರ್ಮಿಮಾಲಿಸೀ ಮುಕ್ತಾ ಮಹಾದೇನೀ ಮನೋನ್ಮನೀ॥ ೧೩೮ 0 
ಮಹಾಪುಣ್ಯೋದಯಸ್ರಾಸ್ಯಾ ಮಾಯಾತಿನಿಂರಚಂದ್ರಿಕಾ | 

ಮಹಾವಿದ್ಯಾ ಮಹಾಮಾಯಾ ನುಹಾಮೇಧಾ ಮುಹೌಷಧಂ 1೧೩೯ ॥ 
ಮಾಲಾಧರೀ ಮಹೋಷಾಯಾ ಮಹೋರಗವಪಿಭೂಷಣಾ | 
ಮಹಾನೋಹಪ್ರಶಮನೀ ಮಹಾಮಂಗಲಮಂಗಲಂ ॥ ೧೪೦ ॥ 
ಮಾರ್ತಂಡಮಂಡಲಚರೀ ಮಹಾಲಕ್ಸಿ ಒೋರ್ಮದೋಜ್ಜಿ ತಾ। 

ಯಶಸ್ವಿನೀ ಯಶೋದಾಚ ಯೋಗ್ಯಾ ಯುಕ್ತಾತ್ಮಸೇನಿತಾ ॥ ೧೪೧॥ 
ಯೋಗಗಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಾ ಯಾಜ್ಯಾ ಯಜ್ಞೆ ೀಶಪರಿಪೂರಿತಾ । 

ಯಜ್ಞೇಶೀ ಯಜ್ಞ ಫಲದಾ ಯಜನೀಯಾ ಯಶಸ್ವರೀ I ೧೪೨ ॥ 
ಯನಿಸೇವ್ಯಾ ಯೋಗಯೋನಿರ್ಯೊೋಗಿನೀಯುಕ್ತಬುದ್ಧಿದಾ | 
ಯೋಗಜ್ಞಾನಪ್ರದಾ ಯುಕ್ತಾ ಯಮಾದ್ಯಷ್ಟಾಂಗಯೋಗಯುಕ್‌॥೧೪೩॥ 





ಅತ್ಯಂತ ಕಾರುಣ್ಯಪೂರ್ಣಳೂ, ಅತ್ಯಂತ ವೃದ್ದಿಯುಳ್ಳವಳೂೂ ಮಹೋತೃಲ. 
ಲ" ಛ ೨ ವು 
ವುಳ್ಳವಳೂ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಶರೀರಿಣಿಯೂ, ಮುತ್ತಿರೂಪಸುಂದರಸ್ತ್ರೀಯೂ, ಮಾಣಿಕ್ಯ 
ರತ್ನ ಭೂಹಿತಳೂ, ಮುತ್ತಿನಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡನಳೂ, ಮನ. 
ಸ್ಸನ್ನೂ, ' ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವವಳೂ, ಮಹಾಪಾತಕಗಳ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವವಳೂ, ಮಹೇಶ್ನರನ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯೂ, ದೊಡ 
ಅಲೆಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ಮುಕ್ತಳ್ಳೂ ಮಹಾಜೀವಿಯೂ, ಮನಸ್ಸನ್ನು ಶುದ್ದಿ ಗೊಳಿಸು 
ನವಳೂ ಆಗಿರುವಳು; ಸ 
೧೩೯-೧೫೪. ಅತಿಶಯ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಹೊಂದಲರ್ಹಳೂ, ಮಾಯೆ 
ಹ ಕತ್ತಲೆಗೆ ಬೆಳದಿಂಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾ ಸ್ವರೂಪಿಣಿಯೂ, ಮಹಾಮಾಯಾ. 
ಪಿಣಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾಕಾರಬುದ್ದಿ ರೂಪಳೂ, ಮಹೌಷಧರೂಪಳೂ ನೈಜಯಂತೀ 
ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವಳೂ ತ 
ಸ ಸಿ K ಪುರುಷಾರ್ಥಚತುಷ್ಟಯವನ್ನು ಹೊಂದಲು. 
ದಿ 
ಕಾರಣಳೂ, ವಾಸುಕಿಯೆ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ಪಗಳನ್ನ್ನೇ ಒಡವೆಯನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ 


ವಳ್ಳೂ ಮಹಾನೋಹವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳ್ಳೂ ಮಹಾಮಂಗಳೆಕ್ಟೂ ಮಂಗಳ 


ಕರಳೂ, ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವಳೂ, ಮುಹಾಲಕ್ಟೇರೂಸಳೂ 
a ತ 
ಮದರಹಿತಳೂ, ಶೇರ್ತಿಯುಳ್ಳವಳೂ, ಕೇರ್ತಿಕರಳೂ, ಯೋಗಗಮ್ಯಳೂ, 
ಚಂದ ಸೇವಿತಳೂ, ಯೋಗಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಕೊಡುವವಳ್ಳೂ ಪೂಜ್ಯಳೂ, 
ನ್ಲೇಶನಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಳೂ, ಯಜ್ಞಾ ಭಿಮಾನಿಜೇವತೆಯೂ, ಯಜ್ಞ ಫಲವನು 


ಕೊಡುವನಳೂ, ಪೂಜಾರ್ಹಳ್ಕೂ ಸೇರ್ತಿಯನ್ನು ಟು ಮಾಡದ ವಚಾ 
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ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋಕಿಧ್ಯಾಯಃ ೫೬೫ 


'ಯಂತ್ರಿತಾಘಳೌಘಸಂಚಾರಾ ಯಮಲೋಕಕರಿವಾರಿಣೇ | 


ಯಾತಾಯಾತ ಪ ಶ್ರತಮನೀ ಯಾತನಾನಾಂವಿಕೃಂತನೀ ॥ ೧೪೪ ॥ 
ಯಾನಿನೀಕಹಿಮಾಂಚ್ಛೋದಾ ಯುಗಧರ್ಮನವಿವರ್ಜಿತಾ | 

ರೇವತೀ ರತಿಕ ಎದ್ರಮ್ಯಾ ರತ್ನಗರ್ಭಾ ರಮಾ ರತಿಃ ॥ ೧೪೫ ॥ 
ರತ್ನಾ ಫರಸೆ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಂ ರಸ ಜ್ಞಾ ರಸರೂಪಿಣೀ । 

ರತ್ನ 2 ್ರಾಸಾಡಗರ್ಭಾಜೆ ರಮಣೀಯತರಂಗಿಣೇ ॥ ೧೪೬ ॥ 
ಹ ರ್ಜ ರುದ್ರರಮಣೀ ರಾಗದೆ ಸ್ಯೀಷನಿನಾಶಿನೀ | 

ರಮಾ ರಾಮಾ ಕಮ್ಮ ರೂಪಾ ಕೋಗಿಜೀವಾತುರೂಪಿಣೇ I ೧೪೭ ॥ 
ರುಚಿಕೃದ್ರೋಚನೀ ಮ್ಮಾ ರುಜಿರಾ ರೋಗಹಾರಿಣೇ | 

ಸಾಜ ತ ರತ ವೀ ರಾಜತ್ಯ ಲೊ ್ಲೀಲಶಾಜಿಕಾ ॥ ೧೪೮ ॥ 
ರಾಮಣೇಯಕಕೇಖಾ ಜಿ ಸಾಕ ರೋಗರೋಪಿಣೇ । 
ರಾಕಾ ರಂಕಾರ್ತಿಶಮನೀ ರಮ್ಯಾ ರೋಲಂಬರಾವಿಣೀ ॥ ೧೪೯ ॥ 





ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಿಂದ ಸೇವಿತೆಯಾದನಳೂ, ಯೋಗಕಾರಣಳೂ, ಯೋಗಿನೀಗಣ 
ರೂಪಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೆ ಕೃ ಜ್ಞಾನಪ್ರ ದಳೂ, ಯೋಗಜ್ಞಾ, ನವನ್ನು ಕೊಡು 
ವವಳೂ, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಳೂ, ಯಮಾದ್ಯ ೦ಸ್ಟಾಂಗ ಯೋಗಸ ಓತಳೂ, ನಿವಾರಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾಪಸಂಚಾರವುಳ್ಳ ವಳ್ಳೂ ಯಮಲೋಕವನ್ನು ತಡೆಯುವವಳೂ, 
ಜನ್ಮಮುರಣಗಳನ್ನು SEE ಸೀಡೆಯೆಂಬ ನಾಮವನ್ನೇ ಪರಿಹರಿಸು 
ನವಳೂ, ಚಂದ್ರಕಾಂತಿಯಂತೆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ನೀರುಳ್ಳವಳೂ, ಯುಗಧರ್ಮ 
ರಹಿತಳೂ, ರೇವತೀರೂಪಳೂ, ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನಳೂ,- ಮನೋ 
ಹರಳೂ, ರತ್ಸಗರ್ಭೆಯೂ, ಲಕ್ಷಿ £ೀರೂಸಳೂ, ಕಾಮಪತ್ನೀಸ್ಟರೂಪಳೂ, 
ಸಮುದ್ರರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರಳೂ, ಬ್ರಹೈಜ್ಞ ಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮರೂನಿಣಿಯೂ, 
ರತ್ನಮಯಸೌಧಗಳುಳ್ಳ ವಳೂ, ಮನೋಹರವಾದ ಅಲೆಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ರತ್ನದಂತೆ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವಳೂ, ರುದ್ರಪತ್ನಿಯೂ, ರಾಗದ್ರೇಷಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ, 
ಕಣ್ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವವಳೂ, ಉತ್ತಮಸ್ರ್ರೀರೂಪಳ್ಕೂ 
ಸುಂದರಿಯೂ, ಸಂಸಾರರೋಗಗ್ರಸ್ತರಿಗೆ ಜೀವನೌಷಧದಂತಿರುವವಳೂ, ಹಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯನು ಿಂಟುಮಾಡುವವವಳೂ, ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವವಳೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆಪ್ರಿ ಯಸೂ, 
ಮನೋಹರಳೂ, ಸಂಸಾರರೋಗವನ್ನು ಫಿವಾರಿಸುವವಳೂ, ರಾಜಹಂಸಗಳುಳ್ಳ 
ವಳೂ, ರತ್ನಗಳುಳ್ಳವಳೂ,.. ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ.ಅಲೆಗಳ ಸಮೂಹವುಳ್ಳ ವ 
ಮನೋಹರವಾದ 'ಕೇಖೆಗಳುಳ್ಳ 'ವಳ್ಳೂ: ರೋಗಗಳಿಗೆ ಶತ್ರುವೂ, ಸೋಗದಲಿ 
ಕೋಪವುಳ್ಳವಳೂ, ಹುಣ್ಣಿ ಸ ಮೆಯರೂಪಳೂ;: ದರಿದ್ರರ ಸೀಡಿಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸು: 
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೫೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ರಾಗಿಣೇ ರಂಜಿತಶಿನಾ ರೂಸಲಾವಣ್ಯಶೇವಧಿಃ ! 
ಲೋಕಪ್ರಸೂರ್ಲೋಕನಂದ್ಯಾ ಲೋಲತ್ಕಲ್ಲೋಲಮಾಲಿನೀ ॥ ೧೫೦ ॥ 
ಲೀಲಾವತೀ ಲೋಕಭೂಮಿರ್ಲೋಕಲೋಚನಚಂದ್ರಿಕಾ | 
ಲೇಖಸ್ರವಂತೀ ಲಟಭಾ ಲಘುವೇಗಾ ಲಘುತ್ಚಹೃತ್‌ 1 ೧೫೧ ॥ 
ಲಾಸ್ಕತ್ತರಂಗಹಸ್ತಾಚ ಲಲಿತಾಲಯಭಂಗಿಗಾ | 
ಲೋಕಬಂಧುರ್ಲೋಕಧಾತ್ರೀ ಲೋಕೋತ್ತರಗುಣೋರ್ಜಿತಾ ॥ ೧೫೨ ॥ 
ಲೋಕತ್ರಯಹಿತಾ ಲೋಕಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಲಕ್ಸಣಲಕ್ಷಿತಾ | 


ಲೀಲಾಲಕ್ಸಿತನಿರ್ನಾಣಾ ಲಾನಣ್ಯಾಂಮೃತವನರ್ಷಿಣೀ I ೧೫೩ ॥ 
ವೈಶ್ವಾನರೀ ವಾಸನೇಡ್ಯಾ ವಂಧ್ಯತ್ವಪರಿಹಾರಿಣೇ । 
ವಾಸುದೇವಾಂಫಿಿರೇಣುಫ್ನೀ ವಜ್ರೆವಜ್ರನಿವಾರಿಣೇ Il ೧೫೪ ॥ 
ಶುಭಾವತೀ ಶುಭಫಲಾ ಶಾಂತಿಃ ಶಂತನುವಲ್ಲಭಾ | 
ಶೂಲಿನೀ ಶೈಶನವಯಾಃ ಶೀತಲಾಂಮೃತವಾಹಿನೀ 1 ॥ ೧೫೫ ॥ 





ವವಳೂ, ಸುಂದರಳೂ, ದುಂಬಿಗಳಿಂದ ದಫಿಗೈಯುವವಳೂ, ಸೃಷ್ಟ್ರ್ಯಾದ್ಯಿಚ್ಛಾ 
ರೂಪರಾಗವುಳ್ಳವಳೂ, ಕೈವಲ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟೆಸುವವಳೂ, ಸೌಂದರ್ಯ ಮತ್ತು 
ಅಂಗಸೌಷ್ಮವಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಳೂ, ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸುವವಳೂ, ಜನ 
ವಂದ್ಯಳ್ಕ, ಅಲುಗಾಡುವ ಅಲೆಗಳ ಸಮೂಹವುಳ್ಳವಳೂ, ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿಲೀಲೆ. 


ಅ 
ಯುಳ್ಳವಳೂ, : ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಳೂ, ಜನರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೆಳದಿಂಗಳಂತಿರು 
ವನಳೂ, : ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರಣಳೂ, ನಿಷಯಾಸಕ್ಕಜನರಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವಳೂ 
ಸ್ವಲ್ಪವೇಗವುಳ್ಳ ವಳೂ, ಲಾಘವವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ, ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವ 
ಅಲೆಗಳೆಂಬ ಕೃಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ಮನೋಹರಳೂ, ತಾಳಲಯಕ್ರಮದಿಂದ ಹರಿಯು 
ವವಳೂ, ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಹತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, ಲೋಕವನ್ನು ಸ್ಪಜಿಸು 
ವವಳೂ;, ಲೋಕೋತ್ತರಗುಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠಳೂ, : ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ 
ಹಿತನನ್ನುಂಟುಮಾಡುನವಳೂ, ಲೋಕರೂಪಳೂ, ಲಕ್ಷ್ಮ/ರೂಪಳೂ, ಸ 
ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಲಕ್ಚಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವವಳ್ಳೂ ಭಗವತ್ವಿ ವೀಿಡಾರೂಪಳೂ, 
ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ತೋರಿಸುವವಳೂ, ಲಾವಣ್ಯವೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಸುರಿಸುವವಳೂ, 
ಇಂದ್ರನಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲಾದವಳೂ, ಬಂಜೆತನವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವಳೂ, ವಾಸು 
ದೇವಥೆ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವವಳ್ಕೂ ಇಂದ್ರನ ನಜಾ,ಯುಧವನು 
ನಿವಾರಿಸುವವಳೂ ಆಗಿರುವಳು; ನ ಈ 

೧೫೫-೧೬೮. ಮಂಗಳವುಳ್ಳವಳೂ ಶುಭಪೇ 
ರೂಪಳೂ, ಶಂತನುಸತಿಯ 5 ೯ pe ಬಾ ನ 
ತರ ತ ಕ ಪ್ಲಿಯೂ, ಶೂಲಧಾರಿಣಿಯೂ, ಶಿಶುವಿನ ವಯಸ್ಸುಳ್ಳ 
» ಶೀತಲಜಲವುಳ್ಳ ನಳ ಕಾಂತಿಮತಿಯೂ, ಸತ್ಸ ಎಭಾವವುಳ್ಳವಳೂ, 
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ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋರಧ್ಯಾಯಃ ೫೬೭ 


ತೋಭಾವತೀ ಶೀಲವತೀ ಶೋಷಿತಾಃಶೇಷಕಿಲ್ಬಿಷಾ I 


ಶರಣ್ಯಾ ಶಿವದಾ ಶಿಷ್ಟಾ ಶರಜನ್ಮಪ್ರಸೂಃ ಶಿವಾ ॥ ೧೫೬ ॥ 
ಶಕ್ತಿಃ ಶಶಾಂಕವಿಮಲಾ ಶಮನಸ್ವಸೃಸಂಮತಾ । 
ಶಮಾ ಶಮನಮಾರ್ಗಘ್ಲೀ ಶಿತಿಕಂತಮಹಾಪ್ರಿಯಾ ॥ ೧೫೭ ॥ 
ಶುಚಿಃ ಶುಚಿಕರೀ ಶೇಷಾ ಶೇಷಶಾಯಿಪದೋದ.ವಾ | 
ಶ್ರೀನಿವಾಸಶ್ರುತಿಃ ಶ್ರದ್ಧಾ ಶ್ರೀಮತೀ ಶ್ರೀಃ ಶುಭವ್ರತಾ ॥ ೧೫೮:॥ 
ತುದ್ಧನಿದ್ಯಾ ಶುಭಾನರ್ತಾ ಶ್ರುತಾನಂದಾ ಶ್ರುತಸ್ತುತಿಃ । 
ಶಿನೇತರಫ್ಲೀ ಶಬರೀ ಶಾಂಬರೀರೂಪಧಾರಿಣೀ 1 ೧೫೯ ॥ 
ಶ್ಮಶಾನಶೋಧನೀ ಶಾಂತಾ ಶಶ್ಚಚ್ಛತದೃತಿಷ್ಟುತಾ 
ಶಾಲಿನೀ ಶಾಲಿಶೋಭಾಢ್ಯಾ ಶಿಖಿವಾಹನಗರ್ಭಭೃತ್‌ ॥ ೧೬೦ n 
ಶಂಸನೀಯಚರಿತ್ರಾಚ ಶಾತಿತಾಂಶೇಷಪಾತಕಾ । | 
ಷಡ್ಗು ಹೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ನಾ ಷಡಂಗಶ್ರುತಿರೂಪಿಣೇ 1 ೧೬೧ I 
ಷಂಢತಾಹಾರಿ ಸಲಿಲಾಷ್ಟ್ಯಾಯನ್ನದನದೀಶತಾ | 
`ಸರಿದ್ಯರಾ ಚ ಸುರಸಾ ಸುಪ್ರಭಾ ಸುರದೀರ್ಪಿಕಾ ॥ ೧೬೨ ॥ 


ನಾಶಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ' ಸಮಸ್ತಪಾಪವುಳ್ಳವಳೂ, ಆಶ್ರಯಿಸಲು ಯೋಗ್ಯಳೂ, 
ಮೋಕ್ಸನನ್ನೀಯುವವಳೂ, ಸದಾಚಾರಸಂಪನ್ನಳೂ, ಸ್ಪಂದಜನನಿಯೂ, ಶಕ್ತಿ 
ರೂಸಳೂ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಆಹ್ಲಾದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, ಯಮುನೆಗೆ 
ಅಭಿಮತಳೂ, ಅಜ್ಜ ನನಾಶಕಳೂ, ಯಮನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಡೆಯುವವಳೂ, 
ತಿವನಿಗೆ ಪರಮವಲ್ಲಭಳೂ, ಪವಿತ್ರಳೂ, ಪಾವಿತ್ರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, 
ಅವಧಿಭೂತಳೂ, ವಿಷ್ಣುಪಾದಸಂಚಾರಳೂ, ಶ್ರೀನಿವಾಸರೂಪಳೂ, ಆಸ್ತಿಕ್ಯ 
-ಪೂಪಳೂ, ಸಂಪತ್ತುಳ್ಳವಳೂ, ಆಶ್ರಯಭೂತಳೂ, ಮಂಗಳೆಕರನಿಯಮವುಳ್ಳ 
ವಳೂ, ಶುದ್ಧ ವಿದ್ಯಾರೂಪಳೂ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ಸುಳಿಯುಳ್ಳವಳೂ, ಆನಂದ 
ಜ್ಞಾ.ನವುಳ್ಳವಳೂ, ವೇದಸ್ತುತಳೂ, ಪಾಪನಾಶಕಳೂ, ವ್ಯಾಧಸ್ತ್ರೀರೂಪಳೂ, 
ಮೃಗಪತೀರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದವಳೂ, ಶ್ಮಶಾನವನ್ನು ಶೋಧಿಸುವವಳೂ, ಶಾಂತ 
ಸ್ವಭಾವಳೂ, ಶಾಶ್ವತಳೂ,: ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಳೂ,. ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
'ವವಳೂ, ಬತ್ತದಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವಳೂ, ಸ್ಫಂದರೂಪಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದವಳೂ, ಶ್ಲಾಘ್ಯಚರಿತ್ರಳೂ, ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ, ಐಶ್ವ 
ರ್ಯಾದಿ -ಷಡ್ಲುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವಳೂ, ಷಡಂಗಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರುತಿರೂಸಳೂ, 
ನಪುಂಸಕತ್ತವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ -ಫೀರುಳ್ಳವಳೂ, ಒಟ್ಟುಗೂಡುವ: ಅನೇಕ 
'ನದನದಿಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠಳೂ, ನಾಗಮಾತೆಯೂ, ಒಳ್ಳೆಯ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವಳೂ, ದೇವನದಿಯೂ, ಸ್ವರ್ಗನದಿಯೂ, ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನು 
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೫೬೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವಃಸಿಂಧುಃ ಸರ್ನದುಃಖಫ್ನೀ ಸರ್ವವ್ನಾ ಧಿಮಹೌಷಧಂ 1 
ಸೇವಾ ; ಸಿದ್ಧಿಃ ಸತೀ ಸೂಕ್ತಿಃ ಸೃಂದಸೂಕ್ತೆ ಸರಸ್ಕತೀ ॥ ೧೬೩ ॥ 
ಸಂಪತ್ತ ರಂಗಿಣೀ ಸ್ತುತ್ಯಾ ಸ್ಥಾ ) ಸುಮೌಲಿಶೈತಾಲಿಯಾ 
ಸೆ ಕ ೈರ್ಯದಾ ಸುಭಗಾ ಸೌಖ್ಯಾ ಸ್ತ್ರ ಷು ಸೌಭಾಗ್ಯದಾಯಿನೀ ॥ ೧೬೪ ॥ 
ಸ ಸರ್ಗನಿಃಶ್ರೇಣಿಕಾ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾಸ್ಟ ಧಾ ಸ್ಕಾಹಾ ಸುಧಾಜಲಾ ।. 


ಸಮುದ್ರ ಕೊಸಿಣೇ ಸ್ಪರ್ಗ್ಯಾ ಸರ್ವಪಾತಕವೈರಿಣೀ I ೧೬೫ ॥ 
ಸ್ಮ ತಾಘಹಾರಿಣೀ. ಸಾ ಸಂಸಾರಾಬಿ ತರಂಗಿಕಾ | | 
ಸೌಭಾಗ್ಯಸುಂ ದರೀ ಸಂಧ್ಯಾ ಸರ್ವಸಾರಸಮನ್ನಿತಾ (೧೬೬ ॥ 
ಹರಸ್ರಿಯಾ ಹೃಷೀಕೇಶೀ ಹೆಂಸರೂಪಾ ಹರಣ್ಮಯಾ । 

ಹ | ತಾಣಘಸಂಘಾ ಹಿತಕೃದ್ಧೆ (ಲಾಹೇಲಾಘಗರ್ನಹೃ ಠ್‌ ..॥ ೧೬೭ ॥ 


ಶ್ಲೇಮದಾ ಹಾ ೋ ಲಿತಾಘೌಘಾ ಕು ಶ್ಸಿಪ್ರವಿದ್ರಾ ನಿಜೇ ಕ್ಸೆಮಾ । 
ಇತಿ ನಾಮ ಸಹಸ್ರಂ ಹಿ ರ್‌ ಕಲಶೋಡದ್ಧ ಪ | | 
ಕೀರ್ತ ಯಿತ್ವಾ ನರಃ ಸಮ್ಯಗ್ಗಂಗಾಸ್ಟಾನಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥.೧೬೮ ॥ 
ಸತಂ ಎಂಬ ಅನಲ ಅಲೂ ಟು ಯ ಯಂ ಅ ಸಮಗ 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವನಳೂ, ಸಮಸ್ತ ರೋಗಗಳಗೂ ಮಹೌಷಧದಂತಿರುವವಳೂ, 
ಸೇವಿಸಲರ್ಹಳೂ, ಅಣಿಮಾಡಿಸದ್ದ ರೂಸಳೂ, ಪತಿವ್ರತೆಯೂ, ಪುರುಷಸೂಕ್ತಾದಿ 
ಸೂಕ್ಕರೂಸಳೂ, ಸ ಜನಯ ಸರಸ ತೀರೂಪಳೂ, ಸಂಪದ್ರೂಸವಾದ 
ಅಲೆಗಳುಳ ಭಿವಳೂ, ಸ್ಲುತಿಸಲರ್ಹಳೂ, ಶಿವನ್‌ ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಸೆಲೆಸಿದವಳ್ಳೂ ತನ್ನ 
3 ಸವನ  ಕರುಣಿಸುವವಳೂ, ಒಳ್ಳೆ ಯ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳ ವಳೂ, ಸುಖ 
ಬಾಜಾ, ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಸೌಭಾಗು: ವನ್ನು ನಿ (ಯುವವಳೂ, ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಹ ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮಳೂ, ಹಿತ ೈಪಶ್ಚೀಮಂತ್ರ ರೂಪಳ್ಕೂ ಸ್ನಾಹಾ 
ರೂಸಳೂ, ಅಮ ತಕ್ಕ ಮ ಜಲವುಳ್ಳವಳ್ಳೂ, ಸಮುದ್ರ ಕಥಿ 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಜೊರಕಿಸುವವಳೂ, ಪಾಪಶತು | ಸ್ಮರಿಸಿದವರ ಭಾ 
ನಿನಾರಿಸುವವಳೂ, ಸೀತಾರೂಸಳೂ, ಸಂಸಾರಸಮುದ ದ್ರವನ್ನು A 
ಸೌಭಾಗ್ಯಸುಂಡರಿಯೂ, ಬ ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನರೂಸಳೂ, ಸಕಲಶಕ್ತಿಸಹಿತಳೂ, 
ಶಿನಸತ್ನಿಯೂ, ಇಂದಿ ಪ್ರಿಯನಿಯಾಮಕಥೂ, ಹಂಸ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದವಳೂ. 
ಸುವರ್ಣಮಯಳ್ಳೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಾಪಸಮೂಹ ವ ಳೂ, 
ಉಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, cg ೫೦0 
ಶೃಂಗಾರಭಾವರೂಪಳೊ, ಅನಾಯಾಸದಿಂದ ಪಾಹ 
ವನ್ನು: ಸಿಸು ವವಳೂ, ಕಲ್ಯಾಣಸ್ರದಳ್ಳೂ, ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದವಳೂ, 
ದುಷ್ಟ ಸಂಹಾರಕಳ್ಕೂ ಭೂಮಿರೂಪಳ್ಳು ಆಗಿರುವಳು. ಅಗಸ್ಥನೇ! ಈ ರೀತಿ 
ಭಾಗೀರಥಿಯ ಸಹಸ್ರನಾಮವನ್ನು ಪಠಿಸಿದವನು ಗಂಗಾಸ ಸ ತ ೯ 
ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ತ | ಗ 
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'ಏಿಕೋನತ್ರಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ। ೫೬೯ 


ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಶಮನಂ ಸರ್ವವಿಫ್ನುವಿನಾಶನಂ [: 


ಸರ್ನಸೊ ಸತ್ರ ಜಪಾಜೆ ಷ್ಠ ೦ ಸರ್ವಪಾವನಪಾವನಂ ॥ ೧೬೯ ॥ 
ಶ್ರದ ಸ ಯಾಭೀಷ್ಟ ಫಲದ ಚತುರ್ವರ್ಗಸಮೃದ್ಟಿ ಕ್ರತ್‌ 

ಸಕ್ಕ ಜ 4 ಸಾಡವಾಸ್ನೋತಿ ಹೈೇಕಕ್ರತುಫಲಂ ಮುನೇ ॥ ೧೭೦ ॥ 
ಜಗ ಯಃ ಸ್ಟ್ಟಾ ತಃ ಸರ್ವಯಜಿ ಸ್ಲಷು ದೀಕ್ಸತಃ 1 

ತಸ್ಯ ಯತ್ಸಲಮುದ್ದಿ ಷ್ಟಂ ತ್ರಿಕಾಲಪಕನಾಜಿ' ತತ್‌ ॥ ೧೭೧ ೫ 
ಜಾ ವ ತೇಷು ಯತು ಜ್ಯ ಸಮ್ಯ ಷಿ  (ರ್ನೇಷು ನಾಡವ 

ತತ್ಸ ಲಂ ಸಮವಾಸ್ಲೋತಿ ತ್ರಿ ಶ್ರಿಸಂಧ್ಯ ೦ ನಿಯತಃ ಪಠನ್‌ ॥ ೧೭೨ ॥ 
ಸ್ಪಾ ನಕಾಲೇ ಪಠೇದ್ಯಸ್ತು ಯತ್ರ ಕುತ್ತ ಜಲಾಶಯೇ ! 

ತತ್ರ ಸನ್ನಿಹಿತಾ ನೂನಂ ಗಂಗಾ ತ್ರಿಪಥಗಾ ಮುನೇ ॥ ೧೭೩ ॥ 


ಶ್ರೇಯೋರ್ಥೀ ಲಭತೇ ಶೆ ಶ್ರೇಯೋ ಧನಾರ್ಥೀ ಲಭತೇ ಧನಂ | 

ಕಾಮಾ ಕಾಮಾನನಾಪ್ನೋತಿ ನೋಕ್ಸಾರ್ಥೀ ಮೋಕ್ಸಮಾಪ್ಪ್ಟುಯಾತ್‌ ॥ 
ವರ್ಷಂ ತಿ ಶ್ರಿಕಾಲಪಠನಾಚ್ಛ ಎಣ್ಣೆ ಯಾ ಶುಜಿಮಾನಸಃ 
ಚುತುಕಾಲಾಭಿಗಮನಾಜಸ್ರತ್ರ $ ಪುತ್ರ ವಾನ್ಸ ವೇತ್‌ ॥ ೧೭೫ 0 


೧೬೯-೧೭೦. ಮುನಿಯೆ ! ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸುವುದ, ಸಕಲ. 
ಫ್ಹುಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದೂ, ಸಮಸ್ತಸ್ಕೋತ್ರಜಪಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವೂ, 


ಸ ಪಾವನವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಪನಿತ ಶ್ರವೂ, ಇಷ್ಟಾ ತರ್ಥವನ್ನು ನೀಡುವುದೂ 
ಚತುರ್ವರ್ಗಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ ಸ ಈಸೊ ತ್ರ ನನ್ನು ಒಂದು ಸಾರಿ 
ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂ ಜಹಿಸುವವನು ಒಂದು: ಯಜ್ಞದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 


೧೭೧. ಇದನ್ನು ತ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜಪಿಸುವುದರಿಂದ ಸರ್ವ ತೀರ್ಥ 
ಸ್ಪಾನ, ಸಮಸ್ತ , ಯಜ್ಞ ದೀಕ್ಷಾ. ದಿಗಳ. ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. 

೧೭೨. ಮೂರು ಸಿಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಪಠಿಸು 
ವವನು ಸಮಸ್ತ ವ್ರತಗಳನ್ನಾಚರಿಸಿದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೧೭೩-೧೭೪. ಮುನಿಯೆ! ಯಾವುದಾದರೂ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವಾಗ 
ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸಿದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಸನ್ಸಿಹಿತ 
ಳಾಗುವಳು. ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಬಯಸುವವನು ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನೂ, ಧನಾರ್ಥಿಯು 
ಧನವನ್ನೂ, ಕಾನಿಯು ಕಾಮುಪನ್ನೂ, ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಬಯಸುವವನು 
ಮೋಕ್ಸವನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. 

೧೭೫. ಶುದ ಸ ಮನಸ್ಫನಾಗಿ 'ಒಂದು-ವರ್ಷಕಾಲ ಕ ಶ್ರಿಕಾಲವೂ 
ಪಠಿಸುವುದರಿಂದ ಪುತ್ರ ರಿಲ್ಲದ ಮಾನವನು ಖತುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವ ಪಶ್ಚೀಗಮನದಿಂದ 
ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಣೆಯುವನು. 
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೫೭೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಮಹಾಪುಠಾಣಂ 


ನಾಃಕಾಲಮರಣಂ ತಸ್ಯ ನಾಗ್ದಿ ಚೋರಾಹಿಸಾಧ್ಮಸಂ 1 

'ನಾಮ್ನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ಜಾಯಾ ಯೋ ಜಸೇಚ್ಛ ದೃಯಾ ಮುನೇ ॥ 
ಗೆಂಗಾನಾನುಸಹಸ್ರಂ ತು ಜಪ್ಟ್ಯಾ ಗ್ರಾಮಾಂತರಂ ವ್ರ ವ್ರಜೇತ್‌ | 
ಹಾರ್ಯನಿದಿ ಮವಾಪ್ನೋತಿ ನಿರ್ನಿಫಘ್ನೋ ಗೇಹಮಾನಿಶೇತ್‌ ॥೧೭೭॥ 
ತಿಥಿನಾಸಕ್ಸ, ೯ಯೋಗಾನಾಂ MP ಪ್ರಭನೇತ್ತದಾ | 

"ಯದಾ ಜಸ್ತ್ಯಾ ವ್ರಜೇದೇತತ್‌ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಗ್ರಾ ಮಾಂತರಂ ನರಃ॥ ೧೭೮ ॥ 
ಆಯುರಾಕೋಗ್ಯಜನನಂ ಸರ್ವೋಸದ್ರನನಾಶನಂ 


ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಕರಂ ಪುಂಸಾಂ ಗಂಗಾನಾಮಸಹಸ್ರಕಂ I ೧೭೯॥ 
ಜನ್ಮಾಂತರಸಹಸ್ಟೇಷು ಯತ್ಸಾಪಂ ಸಮ್ಯಗರ್ಜೆತಂ | 
ಗಂಗಾನಾಮಸಹಸ್ರಸ  ಜಸನಾತ್ರ್ಯತ್ಥ ಯಂ'ನೆ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ ೧೮೦ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಘ್ನೋ ಮದ್ಯ ನಃ ಸ್ಫರ್ಣಸ್ತೇಯಾ ಚ ಗುರುತಲ್ಪಗೆ ಗಃ । 

ತತ 3 ಯೋಗೀ ಭ್ರೂ ಜಡ ನಾತೃಹಾ ನಿತೃಹಾ ಮುನೇ I ೧೮೧ ॥ 
ವಿಶ್ವಾಸಘಾತೀ ಗರದಃ ಕೃತಘ್ತ್ನೋ ಮಿತ್ರಘಾತಕಃ । 

'ಅಗ್ನಿದೋ ಗೋವಧಕರೋ ಗುರುದ್ರವ್ಯಾಃ ಪಹಾರಕಃ ॥ ೧೮೨ ॥ 





೧೭೬. ಮುನಿಯೆ! ಗಂಗಾಸಹಸ ಸ್ರನಾಮವನ್ನು ಶ್ರ ದ್ಧ ಯಿಂದ ಜಪಿಸು 
ವವಸಿಗೆ ಅಕಾಲಮರಣವೂ, ಅಗಿ ,ಚೋರಭಯಗಳೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೭೭. ಗಂಗಾಸಹಸ್ರನಾಮವನ್ನು ಜಪಿಸಿ ಬೇಕೆ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೋದವನು 
ಹಾರ್ಯಸಿದಿ ಸಿಯನ್ನು ಜು ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರುವನು. 

ನ್‌ ಈ ಗಂಗಾಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿ:ಗಾ ್ರ್ರಮಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋದವನ 
ತಿಥಿ, ವಾರ, ನಕ್ಸತ್ರ, ಯೋಗಗಳ ಡೋಷವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೭೯.. 1 ಸ್ರನಾಮವು ಸೇಯುರಾರೋಗ್ಯ ಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು- 
ಸಮಸ್ತೋಪದ ದ್ರವಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವುದು. ':ಸಕಲಸಿದಿ ಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದು... : ಭಾ 
AR ಇದರೆ ಜಪದಿಂದ ಸರತ ಹಸ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪಾಪವು 

೧೮೧-೧೮೩. ಬ ಶ್ರ ಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಗೆ ದನನೂ, ಮದ್ಗಪಾ 1 
ಸುವರ್ಣವನ್ನು ಕದ ವರೂ, ಜಸ ಜಾ ಟಿ 
“ದಲ್ಲಿದ್ದ ್ಚದವನ್ಯೂ ಶಿಶುಗಳನ್ನೂ, ಮಾತಾಪಿತ ಗಳನ್ನೂ ಕೊಂದವನೂ, ವಿಶ್ವಾಸ 
ಘಾತುಕನೂ, ವಿಷವನ್ನು ಕೊಟ್ಟವನ, ಕ ತ್ನನ ಮಿತ್ರ ಘಾತುಕನೂ, ಬೆಂಕಿ 
ಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿದನನೂ,  ಗೋಡತೈಿಗೈ ಸವನ ಗಡು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ 
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ಏಕೋನತಿ ಶ್ರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೫೭೧ 


ಮಹಾಷಪಾತಕಯುಕ್ತೋಪಿ ಸಂಯುಕೊ ಶೀ ೀಪ್ರುಪಪಾತಕ್ಕೆಃ | 

ಮುಚ್ಯತೇ ಶ್ರ ದ್ಧ ಯಾ ೬ ಜಷ್ತಾ ಎ ಗಂಗಾನಾಮುಸಹಸ್ಪ ಘಂ `..॥-೧೮೩ ॥ 
ಆಧಿವಾ ಧಿಸರಿಕ್ಕೆಷ್ಟೆ ಶಸ್ರೋ ಘೋರತಾಪಪುರಿಪ್ಪು ಠಃ. 

ಮುಚ ತೇ ಸರ್ನದುಃಖೇಭ್ಛಃ ಸ್ವವಸ್ಯಾಂಸ್ಥಾ ನುಕೀರ್ತೆನಾತ್‌ ॥ ೧೮೪ ॥ 
ಸಂವತ ರೇಣ ಯುಕ್ತಾ ತ್ಮಾ ಪಠನ್ಸಕ್ಷಿ 2ಬ 0 

ಅಭೀಫ್ಸಿ ತಾಂ ಲಭೇತ್ಸಿ! ದ್ದ ೦ ಸರ್ವೈಃ "ಸಾನೆ, 8 ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೧೮೫ ॥ 
ಸಂಶಯಾಖಿಷ್ಠೆ ಚಿತ್ತ ಪ ಧರ್ಮನಿದೆ ಸೀಹಿಹೋ ಸಿ ಚ । 

ವಾಂಭಿಕಸ್ಯಾ ಸೆ ಹಿಂಸಸ ಸ , ಚೇತೋ ಧರ್ಮಪರಂ ಭವೇತ್‌  ॥ ೧೮೬ ॥ 
ವರ್ಣಾಶೆ ಶ್ರಮಪಥೀನಸ್ವ, ಸ್ಯ ್ರೀಧನಿವರ್ಜಿತಃ | 


ಯತ್ಸಲಂ ಲಭತೇ ಜಾ ನನೀ ತದಾಪ್ನ್ನೋತ್ಕಸ್ಕ ಕೀರ್ತನಾತ್‌ ॥ ೧೮೭ ॥ 

ಗಾಯುತ್ರ 5ಯುತಜಷ್ಯೇ ೀನ ಯತ್ಸಲಂ ಸಮ್ಮಸಾಜ್ಜತಂ | 
' ಸಕೃತ್ಥ ಸ್ಸ ತನತಃ ಸಮ್ಮ 1 ಥ ದಶೇಷಮವಾಪು .ಯಾತ್‌ ॥ ೧೮೮ ॥ 

ಹ "ದತ್ತಾ ವೇವನಿಮಹೇ ಯತ್ಛ ಅಂ. ಲಭತೇ ಕೃತೀ । 

ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸಮ್ಮ ಗಾಖ್ಯಾತಂ ಸ್ತ ವರಾಜಸಕೃ ಜ್ಜ ಷ್‌ © WOK | 





ದವನೂ, ಮಹಾಪಾತಕಗೆಳುಳ ವನೂ, ಉಪಪಾತಕವುಳ್ಳ ವನೂ ಶ್ರ ದ್ಧ ಯಿಂದ 
ಗಂಗಾಸಹಸ ಸ್ರನಾಮನನ್ನು ಜಪಿಸಿದ ಆ ಪಾಪಗಳಿಂದ RN pd 

೧೮೪. ಈ ಸೊ ಸ್ತೋತ್ರ ವನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಆಧಿವ್ಯಾಧಿಗ್ರ ಸ್ಮನೂ, ಘೋರ: 

ಪಪೀಡಿತನೂ ಸಕಲ ಕ ಖಗಳಿಂದಲೂ.ಮುಕ್ಕನಾಗುವನು: 

. ೧೮೫. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರ 
ವನ್ನು ಪಠಿಸುವನನು ಇಷ್ಟಾ ಶರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆದು: ಸಕಲ ಪಾಪಮುಕ್ತ 
ನಾಗುವನು. ye 

೧೮೬. ಸಂಶಯಗ್ವಸ್ತನಿಗೂ, ಧರ್ಮಕ್ಷೇಷಿಗೂ, ದಂಭವುಳ್ಳವಸಿಗೂ,, 
ಘಾತುಕನಿಗೂ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತಮ ಧರ್ಮವಿಲ್ಲ. 

೧೮೭. ಅವನು ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ 
ನಿರತನೂ,: ಕಾಮಕ್ರೋಧರಹಿತನೂ ಆದ ಜ್ಞಾ ಸತಿಯು ಪಡೆಯುವ ಫಲನನ್ನೇ 
ಪಡೆಯುವನು. 

೧೮೮. ಇದನ್ನು ಒಂದು ಸಾರಿ ಪಠಿಸುವವನು ಹತು, ಸಾವಿರ ಗಾಯತ್ರಿ 
ಗಳನ್ನು ಜಪಿಸಿದ ಫಲಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗುವನು. 

೧೮೯. ಈ ಉತ್ತಮ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಒಂದು ಸಾರಿ ಜಪಿಸುವುದರಿಂದ 
ನೇವಾತ್ಯಯನಸಂಸನ್ನ: ನಾದ ಬಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣನಿಗೆ ಗದ ಮಸಡಸವುದರಿತದ ನ 

ಫಲವುಂಟಾಗುವುದು. 
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೫೭೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗುರುಶುಶ್ರೂ ಷಣಂ ಕುರ್ವನ್ಯಾನಜ್ಜೀವ ೀನಂ ನರೋತ್ತಮಃ | 


'ಯತ್ಪುಣ್ಯ ಮಾರ್ಜಯೇತ್ರ ದಾಗ್ವರ್ಷಂತ್ರಿ ಸವಣಂ ಜಷನ್‌ ॥ ೧೯೦ ॥ 
ಹಾ ಜ್ಯಾಂ ಯೆಡತ್ರ ಸರಿಪಕ್ಕತೆ ತೇ । 
ತತ್‌ ಷಣಾ ಸೇನ ಲಭತೇ ತ್ರಿ ಸಂಧ್ಯಂ ಪರಿಕೀರ್ತನಾತ್‌ ॥ ೧೯೧ ॥ 
ಗ ಜಾ ಸ್ಹವರಾಜಸ್ಯ 'ಸ್ಪತ್ಯಹಂ ಪರಿಶೀಲನಾತ್‌ । 
''ಶಿವಭಕ್ತಿಮನಾಸ್ಟೋತಿ ನಿಷ್ಣು ಭಕ್ತೋ ವಾ ಭವೇತ್‌ I ೧೯೨॥ 
ಯಃ ಕೀರ್ತಯೇದನುದಿನಂ ಗಂಗಾನಾಮಸಹಸ್ರಕಂ ! | 
ತತ್ಸನಾಪೇ ಸಹಚರೀ ಗಂಗಾದೇನೀ ಸದಾ ಭವೇತ್‌ I ೧೯೩॥ 
ಸರ್ವತ್ರ ಸೂಜ್ಯೋ ಭವತಿ ಸರ್ವತ್ರ ವಿಜಯಾ ಭವೇತ್‌ | | 
ಸರ್ವತ್ರ ಸುಖಮಾಪ್ನೋತಿ ಜಾಹ್ನನೀಸ್ಕೋತ್ರಪಾಶತಃ ul ೧೯೪ ॥ 
ಸವಾಚಾರೀ ಸ ನಿಜ್ಜೇಯಃ ಸ ಶುಚಿಸ್ತು ಸದೈವ ಹಿ । 
ಸೃತಸರ್ವಸುರಾರ್ಚಃ ಸ ಕೀರ್ತಯೇದ್ಯ ಇಮಾಂ ಸ್ತುತಿಂ ॥ ೧೯೫ ॥ ' 
ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೃಪ್ತೇ ಭವೇತ್ರೃಪ್ತಾ ಜಾಹ್ನನೀ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 


ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯಶ್ನೇನ ಗಂಗಾಭಕ್ತಂ ಸಮುರ್ಚಯೇತ್‌ `ಓ ೧೯೬ ॥ 





೧೯೦..ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಒಂದು. ವರ್ಷಕಾಲ ದಿನಕ್ಕೆ ಮೂರು ಬಾರಿ 
ಯಂತೆ ಜಪಿಸುವನನು. A ಗುರುಸೇವೆ ಮಾಡಿದವ 
ಹೊಂದುವ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೧೯೧. ಮನುಷ್ಯನು ಆರು ತಿಂಗಳಕಾಲ ಮೂರು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
| "ಇದನ್ನು ಪಠಿಸುವುದರಿಂದ ವೇದಸರಾಯಣದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 

೧೯೨. ಈ ಗಂಗಾಸ್ತೋತ್ರ ವನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪಠಿಸುವುದರಿಂದ ಶಿವ 
ಭಕ್ತನೋ ಅಥವಾ ವಿಷು ಭಕ್ತ ಕೋ ಆಗುವನು. . 

೧೯೩. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಗಂಗಾಸಹಸ್ರನಾಮವನ್ನು ಪಠಿಸುವವನ ಹತ್ತಿರ 
ಭಾನೇವಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ವಾಸಿಸುವಳು, 

೬ ೧೯೪. ಈ ಸ್ಕೋತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸುವುದರಿಂದ ಮಾನವನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆ: 
ಸದ್‌ ಪೂ ಜೃನೂ, ಜಯಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿ ಸುಖವನ್ನೂ ಹೊಂದು 


೧೯೫. ಈ ಸೊ >ೀತ್ರನನ್ನು ಪಠಿಸುವವನು ಸದಾಚಾರಿಯೂ, ಶ್ರ 
ಪ 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದನನೂ ಆಗುವನು. ತ 


೧೯೬. ಗಂಗಾಭಕ. ನು: ತೃಪ್ತನಾದಕೆ ಗಂಗೆಯೂ ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳು ವಳು. 
ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಯತ್ತ | ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಗಂಗಾಭಕ್ತ ನನ್ನು, ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
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ಏಕೋನತಿ )ಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯ್ಗೆಃ ೫೭೩, 


ಸ್ಪವರಾಜನಿನುಂ: ಗಾಂಗಂ ಶೃ ಜುಯಾದ್ಯ ಶ್ಹ ವೈ ಪಠೇತ್‌ । 
ಶ್ರಾನಯೇದಥ ತದ್ಭಕ್ತ್ವಾನ ನ್‌ ನರೋ ತ! ॥ ೧೯೭ I 
ಮುಚ್ಚ ತೇ ತ್ರಿವಿಫೈಃ ಸಾಸೆ ಏರ್ನುನೋವಾಕ್ಕಾಯಸಂಭವೈೆ $ | 

'ಶ್ಚಣಾಸ್ನಿ ಷ್ಸಾ ಸತಾ ಪಿತ್ಯೂಣಾಂ ಚ ಪಿ ಶ್ರಿಯೋ ಭನೇತ್‌ ॥ ೧೯೮ ॥ 
ಸರ್ವಜೀವನ್ರಿ ಯಶ್ಹಾ ಪಿ ಸರ್ವರ್ಹಿಗಣಸಮ್ಮ ತಃ । 


ಸ್ರ ನಿಮಾನಮಾರುಷ್ಯ ದಿವ ಸ್ತ್ರೀತತಸಂವೃ ತಃ ॥!೧೯೯॥ 
ವ್ಯಾಭರಣಸಂಪನ್ನೋ ದಿನ್ನ ಭೋಗಸಮನಿ. ತಃ । 

ಗ ಸ್ಟೈರಂ ದೇವವತ್ಸ ಪ್ರ ನೋದತೇ ॥ ೨೦೦ ॥ 

'ಭಾಜ್ಯಮಾನೇಷು ವಿಪ್ರೇಷು ಶ್ರಾ ದ | ಕಾಲೇ ವಿಶೇಷತಃ । 

'ಜಪನ್ನಿ ದಂ ಸರ್‌ ಪ್ರೀತ್ರಂ ನತ್ಯೂ ಹಾಂ ತೃಪ್ತಿಕಾರಕಂ: ॥ ೨೦೧ ॥ 


ಯಾವಂತಿ ತತ್ರ ಸಿಕ್ಕಾಸಿ ಸಾರ ಜ್‌ ಸ್ಥಿತಾಃ । 
'ತಾವಂತ್ಯೇವ ಸ ವರ್ಷಾಣಿ ಮೋದಂತೇ ಸ್ವಃ ಪಿತಾಮಹಾಃ  ॥ ೨೦೨ ॥ 
ಯಥಾ ಪ್ರೀಣಂತಿ ಪಿತರೋ ಗಂಗಾಯಾಂ ಪಿಂಡದಾನತಃ । 

ತಥೈವ ತೃಪು ಇಯು ಶ್ರಾಜ್ಯೇ ಸ್ತವಸ್ಯಾಂಸ್ಥಾನುಸಂಶ್ರವಾತ್‌ ॥ ೨೦೩ ॥ 
ಏತತ್‌ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಗೃಹೇ ಯಸ್ಯ ಲಿಖಿತಂ ಪರಿಪೂಜ್ಯತೇ । 

“ತತ್ರ ಸಾಪಭಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಶುಚಿ ತದ್ಭವನಂ ಸದಾ ॥ ೨೦೪ ॥ 





೧೯೭-೧೯೮. ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ದಂಭವಲಜೆಯೂ) ಲೋಭರಹಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಕೇಳಿದವನಾಗಲಿ, ಪಠಿಸಿದವನಾಗಲಿ, ಹೇಳಿದವನಾಗಲಿ ಮನೋ 
'ವಾಕ್ಫಾಯಗಳಿಂದುಂಟಾದ ತ್ರಿವಿಧ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮ್‌ ಕೃನಾಗಿ. ಪಿತೃಗಳಿಗೆ 
ಸ್ರಿ ಯನಾಗುವನು. | 
5 ೧೯೯೨9೦೦. ಇಷ್ಟೆ ಯಲ್ಲದೆ ಅವನು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ. ಪ್ರಿಯನೂ, 
`ಸಮಸ್ತ ಮುನಿಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಸ ಸಮ್ಮತನೂ ಆಗಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ 
ದಿವಾ ಭರಣಸಂಪನ್ಮನೂ, ದಿಷ್ಯ ಭೋಗದಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ ಆಗಿ ನಂದನಾದಿ 
-ವನಗಳಲ್ಲಿ ಸೆ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತ ದೇವತೆಯಂತೆ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 

೨೦೧೨೨೦3೨. ಶ್ರಾ ದ್ಧ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಭುಜಿಸುತ್ತಿರಲು ಪಿತೃಗಳಿಗೆ 
ತೃಪಿ ಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಈ ಸೆ ಸ್ತೊ ತ್ರ ವತ್ತ ಜನಿಸಿದರೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಅನ್ನದಗುಳು, 
ನೇರಿನ ಹನಿಗಳು ಇವುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಯಷ್ಟು ಕಾಲ ಪಿತಾಮಹರು ಸ್ನ ಕರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಆನಂದಗೊಳ್ಳುವರು. | 

' ೨೦೩. ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಪಿಂಡಪ ಸ್ರದಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ 'ಹಿತೃಗಳು ತೃಪ್ತಿ 
ಗೊಂಡಂತೆಯೆ ಶ್ರಾ ದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು | ಪಠಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ತೃಪಿ ಸಗೊಳ್ಳುವರು. 

'೨೦೪. ಯಾವನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ಟೊ ತ್ರ ತ್ರವನ್ನು ಬಕೆದು ಪೂಜಿಸುವರೊ, 
ಅಲ್ಲಿ ಪಾಪಭಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಮನೆಯು. ಯಾವಾಗಲೂ ಶುದ ನ್ಸವಾಗಿರುವುದು. 

6 
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೫೭೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮ ಹಾಪುಶಾಣಂ | 


ಅಗಸ್ತೇ ಕಿಂ ಬಹೂಕ್ತೆ ನ ಶೃಣು ಮೇ ನಿಶ್ಚಿ ತಂ ವಚಃ । 


ಸಂಶಯೋ ನಾತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯ! 8 ಸಂಜೇಗ್ನ ರಿ 'ಫಲಂ ನಹಿ " -1॥1೨೦ಂ೫ 
ಯಾವಂತಿ ಮರ್ತ್ಶೇ ಸ್ತೊ ತ್ರಾ ಕೆ ಮಂತ್ರ ಜಾಲಾನ್ಯ ನೇಕಶಃ । 

ತಾವಂತಿ ಸ ಸ್ಪ ನರಾಜಸ್ಯೆ ಗಾಂಗೇಯಸ್ಕ ಸೆಮಾನಿ ನ ‘W20೬ ॥ 
ಯಾವಜ್ಞ ನ್ನ ನ್ಮ ಜಸೇದ್ಯಸ್ತು ನಾಮ್ನಾ ಮೇತತ್ಸ ಹಸ್ರಕಂ | 

ಸ ಕೀಕಟೇಷ್ಟ ಫಿ ಮೃತೋ ನ ಪುನರ್ಗರ್ಭಮಾನಶೇತ್‌ ॥ ೨೦೭ ॥ 
ನಿತ್ಯಂ ನಿಯಮವಾಸೇತದೊ ಸ್ಯ ಜಸೇತ್ಸ್ನೋತ್ರಮುತ್ತಮಂ 1 
ಈ ತ್ರಾಹಿ ವಿಪನ್ನಃ ಸ ಗ ಮೃತೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೨೦೮ ॥ 
ಏತತ್‌ ಸ್ತೋತ್ರ ವರಂ ರಮ್ಯಂ ಪುರಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪಿನಾಕಿನಾ | 

ನಿಷ್ಣ ವೇ ನಿಜಭಕ್ತಾ ಯ ಮುಕ್ತಿ ಬೀಜಾಕ್ಸರಾಸ್ಪದಂ. ' ॥ ೨೦೯ ॥ 


ಗಂಗಾಸ್ನಾನ ಪ ಪ್ರತಿನಿಧಿ: ಸೊ ತ್ರ ಮೇತನ್ಸ, ಯೇರಿತಂ 
ಸಿಸ್ನಾಸುರ್ಜಾಹ್ನವೀಂ ಜ್‌ ಹೇತಕ್ಕೊ ತ್ರ ೦ ಜಪೇತ್ಸು ಧೀಃ ॥ ೨೧೦ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ದೇ ರ ಭದ ೦ ಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ NE ಪೂರ್ನ್ವಾರ್ಥೇ " ಗಂಗಾಸಹಸ ಶೈ ನಾಮುಕಥನಂ 
ನಾಮೈ ಕೋನತ್ತಿ ಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





೨೦೫. ಅಗಸ್ಕುನೆ! ಬಹುಮಾತಿನಿಂಜೇನು1 ? ನಿಶ್ಚ ಜೆ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ನಂನೇಹಪ್ರಡಬೇಡ. ಸಂಡೇಹನಡುವನನಿೆ ಪುಣ್ಯ 
ಲಭಿಸು ವುದಿಲ್ಲ. 

೨೦೬, ಈ ಗಂಗಾಸೊ ೋತ್ರಕ್ಕೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಮಸ: ಸ್ತೋತ್ರ 
ಗಳೂ, ಮಂತ್ರಗಳೂ ಸನುವಾಗುವುರಿಬ್ದ: 

೨೦೭, `ಗಯೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಜೇ ವಸಿರುವವರೆಗೆ ಪರಿಸುವವನು 
ಮರಳಿ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದಿಲ್ಲ. J 

೨೦೮. ನಿತ್ಯವೂ ನಿಯಮದಿಂದ ಈ ಉತ್ತ ಮಸೆ ಸ್ತೋತ್ರ ನನ್ನು ಜಪಿಸುನವನು 
ಇತರ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮ ) ತನಾದರೂ ಗಂಗೆಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಮ  ತನಾದೆಂತಾಗುವನು. 

೨೦೯. ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಮುಕ್ತಿಬೀಜಾಕ ರಕ್ಕೆ ಅಕ್ರ ಯವಾದ ಈ ರಮ್ಯ 
ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಹಿಂಜಿ ಇನ್ನ ಭಕ್ತನಾದ ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ ಹೆಳಿರುವನು. | 

೨೧೦. ನಾನು ಗಂಗಾಸಾ ನಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. 
ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಲು ಬಯಸುವ ಜ್ಞಾನಿಯು ಇದನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿಗ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ eT ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು. ಪ್ರ ಸಿಷ್ನ ವಾದ 

ಶಿ ಶ್ರೀಸಾ , ೦ದಮ ಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೆದಲ್ಲಿ ; 
4 ಗಂಗಾಸಹಸ ಕ ನಾಮ ಕಥನ?” ನೆಂಬ ' 
ಫ್‌ ಇಪ್ಪ ತ್ಲೊಂಬತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು - 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ತ್ರಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ। 


ವಾರಾಣಸೀಮಹಿಮಾನು ವರ್ಣನಂ 

ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ :-- 
ಫೈಜ್ವಗಸ್ಯ ಮಹಾಭಾಗ ಸ ಚ ರಾಜಾ ಭಗೀರಥಃ । 
ಆರಾಧ್ಯ ಶ್ರೀಮಹಾವೇನಮುದ್ದಿ ಧೀರ್ಷುಃ ಪಿತಾಮುಹಾನ್‌ WoW 
ಬ್ರಹ್ಮಶಾಪನಿನಿರ್ದಗ್ದಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್ಪಾಜರ್ಹಿಸತ್ತಮಃ । 
ಮಹತಾ ತಪಸಾ ಭೂಮಿಮಾನಿನಾಯ ತ್ರಿವರ್ತ್ಮಗಾಂ ॥೨॥ 
ತ್ರಯಾಣಾಮಪಿ ಲೋಕಾನಾಂ ಹಿತಾಯ ಮಹತೇ ನೃಪಃ । 
`ಸಮಾನೈಷೀತ್ರತೋ ಗಂಗಾಂ ಯತ್ರಾ ಸೀನ್ಮ ೆಳರ್ಣಿಕಾ ॥ ೩ ॥ 
'ಆನಂದಕಾನನೆಂ ಶಂಭೋಶ್ಲಕ್ಸ ಕೃಪುಷ್ಯ ರಜೇ ಹರೇಃ ಹ 
'ಪರಬ್ರಹ್ಮೈಕಸುಕ್ಸೇತ್ರಂ ಕೇಶಾನೋಕ್ಸಸಮರ್ಪಕಂ ॥೪॥ 
ಪ್ರಾಪಯಾಮಾಸ ತಾಂ ಗಂಗಾಂ ದೈಲೀಪಿಃ ಪುರತಶ್ಚರನ್‌ 1 
'ನಿರ್ವಾಣಕಾಶನಾದ್ಯತ್ರ ಕಾಶೀತಿ ಪ್ರಥಿತಾ ಪುರೀ ॥೫॥ 


'ಅವಿಮುಕ್ತಂ ಮಹಾಕ್ಸೇತ್ರಂ ನ ಮುಕ್ತಂ ಶಂಭುನಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ಪ್ರಾಗೇನ ಹಿ ಮುನೇನರ್ಥ್ಯಂ ಜಾತ್ಯಂ ಜಾಂಬೂನದಂ ಸ್ವಯಂ ॥ ೬॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ವಾರಾಣಸೀಮಹಿಮಾನುವರ್ಣನ. 

'೧-೨. ಸಬು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: .-ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಎಲ್ಫೆ ಅಗಸ್ತುನೆ! 
ಕೇಳಾ. `ಭಗೀರಥರಾಜನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಶಾಪದಿಂದ ಭಸ್ಮೀಭೂತರಾದ ಸಕಲ 
. ನಿತಾಮಹರನ್ನೂ ಉದ್ದ ರಸಲಿಚ್ಛೇ ಯಿಂದ ಮಹಾತಪಸ್ಥ ಕನ್ನ ಮಾಡಿ. ಗಂಗೆಯನ್ನು 
ಭೂಮಿಗೆ: “ತಂದನು. 

೩. ಬಳಿಕ ಆತನು ಮೂರು ರೋಕೆಗಳ ಮಷಾಜಿತಕ್ಕಗ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆ 
ಯಿರುವ ಈಸ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಕಕೆಜೊಯ ನು. 

೫ ಅವನು” ಸರಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮುಖ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ವೂ, ಅನಾಯಾಸ ದಿಂದ 
ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ, ಆನಂದಕಾನನಕ್ಕೆ ಸೇರಿರುವ ವಿಷ್ಣುಸಂಬಂಧಿ 
ಯಾದ” ಚಕ ಶ್ರಪುಪ್ಪರಿಣಿಯೆಿಗೆ ಆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಒಯ್ದನು. ಅಲ್ಲಿರುವ : ಪಟ ಸೈ ಣವು 
ಮೋಕ್ನ ಕ್ಸನನ್ನು ಪ್ರ ಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ ಕಾಶಿಯೆಂದು 'ನಿಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುದು, 

೬-೨೩. ಅಲ್ಲಿ: ಶಿವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಬಿಡದಿರುವುದರಿಂದ ಅನಿಮುಕ್ತ 
ವೆಂಬ ಕ್ಸೇತ್ರ ಶ್ರವಾಗಿರುವುದು. : 'ಮುನಿಯೆ! ಸುವರ್ಣವು ವಜ್ರ ದೊಡಗೂಡಿದಂತೆ 
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೫೭೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪುನರ್ವಾರಿತಕೇಣಾಃನಿ ಹೀರೇಣ ಯದಿ ಸಂಗತಂ | 


ಚಕ್ರಪುಷ್ಕರಿಣೀತೀರ್ಥಂ ಪ್ರಾಗೇನ ಶ್ರೇಯಸಾಂ ಪದಂ ॥೭॥ 
ತತಃ ಶ್ರೇಷ್ಠತರಂ ಶಂಭೋರ್ಮುಣೆಶ್ರ ನಣಭೂಷಣಾತ್‌ । 

ಆನಂದಕಾನನೇ ತಸ್ಮಿನ್ನನಿಮುಕ್ತೇ ಶಿನಾಲಯೇ ncn 
ಪ್ರಾಗೇನ ಮುಕ್ತಿಃ ಸಂಸಿದ್ಧಾ ಗಂಗಾಸಂಗಾತ್ರತೋಂಧಿಕಾ | | 
ಯದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಸಾ ಗಂಗಾ ಮಣಿಕರ್ಣ್ಯಾಂ ಸಮಾಗಕಾ  « ॥೯॥ 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ಸ್ಲೇತ್ರಂ ದುಷ್ಬ್ರಾಪಂ ತ್ರಿದಶೈರಪಿ । | 

ಕೃತ್ವಾ ಕರ್ಮಾಣ್ಯನೇಕಾನಿ ಕಲ್ಯಾಣಾನೀತರಾಣಿ ವಾ ॥ ೧೦॥ 
ತಾನಿ ಕ್ಲೃಹಾತ್ಸಮುತ್ಸಿಸ್ಯ ಕಾಶೀಸಂಸ್ಥೋ ಮೃತೋ ಭವೇಶ್‌ । 
ತಸ್ಯಾಂ ವೇದಾಂತವೇದ್ಯಸ್ಯ ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಘೋ ವಿನಾ ॥ ೧೧ ॥ 
ನಿನಾ ಸಾಂಖ್ಯೇನ ಯೋಗೇನ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸಂಸ್ಥೋ ಮೃತೋ ಭವೇತ್‌ | 
ಕರ್ಮನಿರ್ಮೂಲನನತಾ ವಿನಾ ಜ್ಞಾನೇನ ಕುಂಭಜ ೧೨ I 
ಶಶಿಮೌಲಿಪ್ರಸಾದೇನ ಕಾಶೀಸಂಸ್ಥೋ*ಮೃತೋ ಭವೇತ್‌ ॥ 

ಯತ್ನ ತೋಯತ್ಸ ತೋವಾಪಿ ಕಾಲಾತ್ರ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕಲೇವರಂ ॥ ೧೩ ॥. 
ತಾರಕಸ್ಯೋಪದೇಶೇನ ಕಾಶೀಸಂಸ್ಫೋಮೃತೋ ಭವೇತ್‌ । 7 
ಅನೇಕಜನ್ಮಸಂಸಿದ್ಧೈರ್ಬದ್ಧೋನಿ ಪ್ರಾಕೃತೈರ್ಗುಣೈಃ ' 1 ೧೪ ॥' 





ಮೊದಲೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ಥಾನವಾದ ಚಕ್ರಪುಷ್ಪರಿಣಿಯು ಗಂಗೆಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾಯಿತು. ಶಿನಕ್ಟೇತ್ರವಾದ ಆ ಅನಿಮುಕ್ತದಲ್ಲಿ ಮೊದಲೆ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಗಂಗಾಸೆಂಬಂಧದಿಂದ 'ಅದು ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾ 
ಯಿತು. ಗಂಗೆಯು. ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು. ಸೇರಿದಂದಿನಿಂದ. ಆ ಕ್ಸೇತ್ರವು, 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ : ದುರ್ಲಭವಾಯಿತು. -: ಪಾಪವನ್ನಾಗಲಿ,: ಪುಣ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ 
ಮಾಡಿದವನು, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದರೆ' ಕೂಡಲೆ `ಆ ಕರ್ಮಗಳು ಪರಿಹಾರ. 
ವಾಗಿ ಮುಕ್ತನಾಗುವತು. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದವನು ಭಗವಂತನ ಧ್ಯಾನ, 
ಅತ್ಮಾನಾತ್ಮನಿವೇಕ  ಇವುಗಳಿಲ್ಲದವನಾದರೂ - ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡುವ ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮಹೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದವನು ಮೋಕ್ಸುವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. ' ಪ್ರಯತ್ನ 
ದಿಂದರ್ಕೊ ಪ್ರಯತ್ನ ವಿಲ್ಲದೆಯೊ ಕಾಲವಶದಿಂದ ಶರೀರವನ್ನು ಕಾಶಿಯಈ ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದವನು, ತಾರಕ ಮಂತ್ರೋಸಡೇಶದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು... ಅನೇಕ 
ಜನ್ಮಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಪ್ರಾಕೃತಗುಣಗಳಿಂದ ಬದ್ದನಾಗಿದರೂ ಕಾಶಿಯಲಿ ಮತ. 
ದವನು ' ಗಂಗಾಜಲದ ` ಸಂ “ನೋಕೆ ಯುಪನು. 
ನಾ | ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಮೋಕ್ತವನು ಸಡೆಯುವನು 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ತ್ತ ಜಿಸುವುದೇ ಮೋಕ ಸೌಖ ಎನ ಎ೬ 
ಕಾಟು ದೇಹವನ್ನು ತ್ರಜಿಸುವುದೇ ಮೋಕ್ಸಸೌಖ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ದಾನ 
, ತಪಸ್ಸು ಮತ್ತು ಜೋಗಿ ನಿಜಾ ಹೊನನ ಡೆ 
ಸಿ ಮೆತ್ತು ಯೋಗಗಳಾಗಿರುವುದು. ಮುಹಾಪಾಪಿಯೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಗಂಗೆ: 
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ಶ್ರಿಂಶೋ5ಧ್ಯಾಯಃ। ಸ ೫೭೩: 


ಅಸಿಸಂಭೇದಯೋಗೇನ ಕಾಶೀಸಂಸೊ ಮೃತೋ ಎ | 
ದೇಹತ್ಯಾಗೋ3ತ್ರ ನೈ ದಾನಂ ದೇಹತ್ಯಾ ಗೋತ್ರ ವೈ-ತಪಃ :' ॥ ೧೫ ॥' 
ದೇಹಕ್ಕಾ ಗೋತ್ರ ky ಯೋಗಃ. ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಿರ್ನಾಣಸೌಖ್ಯಕೃತ ತ್‌ | 
ಪ್ರಾಪ್ಕೋತ್ತ ರವಜಾಂ ಕಾಶ, ಮತಿದುಷೃತವಾನಪಿ EET WOE 
ಯಾಯಾತ್ಸ ೦ ಹೇಲಯಾ ತ್ಯಕ್ತಾ ಎ ತದ್ಧಿ ಸ್ಣೊ 8 ಪರನುಂ ಪದಂ | 
ಸು ್ರೀಗ್ಲಿಮುಖಾ ದೇವಾ'ದ ಷ್ಟ ತ್ತ ಮುಕಿ ಕಿಸಥೋನ್ಮುಖಾನ್‌ ॥ ' 
ಸರ್ವಾನ್ಸರ್ವೆೇ ಸಮಾಲೋಕ್ಯ ರ ಕ್ಸಾಂ ಚಕ್ರುಃ ಪುರಾ ಪುರಃ । 


ಅಸಿಂ ಜ್‌ ಜ್‌ ಚ ಪ್ರಾಸಾ ಸನ | ತಿಖಂಡನೀಂ ॥ ೧೮ ॥ 
ದುಷ್ಟ ಪ್ರವೇಶಂ ಧುನ್ಯಾನಾಂ ತುಂ ಜೀವಾ ನಿನಿರ್ಮನಮುಃ | 
ಹ ಚ ವ್ಯಧುಸ್ತತ್ರ ಕ್ಪೇತ್ರನಿಸ್ಸುನಿವಾರಿಣೇಂ _॥೧೯॥ 
ದುರ್ವ್ಯತ್ತ ಸುಪ ಶ್ರವೃತ್ತೇಶ್ವ ನಿವೃತ್ತಿಕರಣೀಂ ಸುರಾಃ | | 
ದಪ್ಲಿೋತ್ತರವಿಗ್ವಾಗೇ ಕೃತ್ವಾಂಸಿಂ ವರಣಾಂ ಸುರಾಃ: '॥ ೨೦॥: 
ಶ್ಸ್ನೇತ್ರಸ್ಯ ನೋಕ್ಸ ಕ್ಸ ೀಸ`ರಕ್ಸಾಂ ನಿರ್ವೃತಿಮಾಪ್ಪುಯುಃ 1 
ಕ್ಸೇತ್ರ ಸ್ಕ ಸಶ್ಚಾ ದ್ರಿ ಗ್ಭಾಗೇ ತಂ ದೇಹಲಿನಿನಾಯಕಂ CE RETR ICO 
ಸ್ವಯಂ ನ್ಯಾ ಸಾರಯಾಮಾಸ ರಕ್ಸಾರ್ಥಂ-ಶಶಿಶೇಖರಃ | - | 
ಅನುಜ್ಞಾ ತಪ್ತ ವೇಶಾನಾಂ ವಿಶ್ನೆ ಕೇನ ಕೃಪಾವತಾ-. - -- ॥ ೨೨ ॥. 


ತೇ:ಪ ್ರಷೇಶಂ ಪ ಪ್ರ ಯಚ್ಛ ೦ತ್ರಿ ನಾಕ ಮ್‌ ಹ ಕದಾಚನ । .; 
ಇತ ರೇ. ಕಥಯಿಷ್ಕೆ ನ ಪುರಾತನಂ | Hk 
ಅಕ ಯಣಕಾರಿ ಸರಮಂ ಕಾಶೀಭಕ್ತಿಪ್ರವರ್ಧನಂ .. 55 94 ॥ 


ಕ ಹೊಂದಿ. ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ. ಅನಾಯಾಸದಿಂದ. ವಿಷು ವಿನ ಉತ್ತಮ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸೇರುವರು... ಯಮ್ಮ. ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಮುಕಿ ಕ್ಷಿಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಆಭಿವಖರಾದ ಸಮಸ ಸ್ವಜನರನ್ನೂೂ ಕಂಡು 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಪಿಗಳ ದುರ್ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಖಂಡಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ದುಷ್ಟ ರ್ರ 
ಪ್ರವೇಶವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಕ್ಲೇತ್ರದ ನಿಘ್ನವನ್ನು 'ನಿವಾರಿಸುವುದ 
ರಿಂದಲೂ, 'ಡುರ್ನಡತೆಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ತಡೆಯುವುದರಿಂದಲೂ ಅಸಿ, 
ಮಹಾಸಿ, ವರಣಾ ಎಂಬ ನಾಮಗಳನ್ನಾ 3 ಮೋಕ್ಸ ವೆಂಬ ನಿಕೆ ಶ್ನೇಸವನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುವ ನದಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷನನ್ನು ” ಹೊಂದಿದರು. 
ಘೆ ತ್ರ ದ ಹಶಿ ) ಮದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲ ಮಹೇಶ್ವ ರನು ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ದೇಹಲಿ ವಿನಾಯಕನನ್ನು 
ಸಾ ನಿಸಿರುವಳು. ಅವರು SE ನಿಶೆ ಶೇಶ್ವ ರನ ಅಜೆ ಸ್ಲೇಯನ್ನು ಪಡೆದವರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಪ ಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಕೊಡುವರು. ಇತರರಿಗೆ "ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 

ನಾನು ಅನಾದಿಯೂ, ಆಶ ಶ್ವ್ರರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿಯ ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದೂ ಜು ಇತಿಹಾಸವೊಂದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೫೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 
ಪ್ತಿ ಹಣಾಬ್ದಿ ತಟೀ ಕಶ್ಚಿ ತೆ ತುಬಂಧಸಮಾಸ॥ ' 
ನಣೆಗ | ನಂಜಯೋ ಸ್ಯ ಮಾತೃಭಕ್ತಿ ಸಮನ್ಮಿತಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಪುಜ್ಕಮಾರ್ಗಾರ್ಜಿತಧನೋ ಧನತೋಷಿತಮಾರ್ಗಣಃ 
ಮಾರ್ಗಣಸಾ ರಿತಯಶಾ ಯಶೋದಾತನಯಾರ್ಜಕಃ ॥ ೨೫ ॥ 

ಇ. 

ಸಮುನ್ನತೋಪಿ ಸಂಪತ್ತ್ಯಾ ನಿನಯಾನತಕಂಧರಃ 1 ; 
ಆಕರೋಕಸಿ ಗುಣಾನಾಂ ಹ 'ಗುಣಿಷ್ಠಾಕಾರಗೋಪಕಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ರೂಪೆಸಂಪದುದಾರೋಪಿ ಪರದಾರಪರಾಜ್ಮುಖಃ ! 
ಸ ಸಂಪೂರ್ಣಕಲೋಸಪಾ ಸೀಫ್ಸಿ ಸ್ಯ ಲಂಕೋದಯಃ ಸದಾ . ೭ 
ಸ ಸತಾ ೀನೃತವೃತ್ತಿಶ್ನ ಶ್ಲ ಪ್ರಾಯಃ ಸತ್ಯಪ್ರಿ ಯೋ ಮುನೇ । 
ವರ್ಣೀತರೋಃಪ್ಯ ಭೂಲ್ಲೊ (ಕೇ ಸುವರ್ಣಕ್ಕ ತನರ್ಣನಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ಸದಾಚರಣಗೋಸ್ಕೆ (ಸ್ಸ ಸುಖಯಾನಚರಃ ಕ ತೀ | 
ಅದರಿದ್ರೋಪಿ ಜಾ ಊ ಸೋಳಭೂತ್ಬಾ ಸದರಿದ್ರ ಥೀ SF I 
ತಸ್ಕೈನಂ ವರ್ತಮಾನಸ್ಯ ಕದಾಚಿತ್ಯಾಲಪರ್ಯಯಾತ್‌ । : :::: 
ಜನನೀ ನಿಧನಂ ಪ್ರಾಸ್ತಾ ವ್ಯಾಧಿತಾಂತಿಜರಾತುರಾ | ॥ ೩೦ ॥: 


೨೪-೨೭. ಸೃಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ದಕ್ಷಿಣ, ಸಮುದ್ರದ. ದಡದಲ್ಲಿ 

ಸೇತುವಿನ ಬಳಿ ಮಾತೃಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಸನ್ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ 
ದ್ರವ್ಯವುಳ್ಳನನೂ, ದ್ರವ್ಯದಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಯಾಚಕರುಳ್ಳವನೂ, 
ಯಾಚಕರಿಂದ ವಿಸ್ತಾ ಸಿಗೊಳಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ಕೇರ್ತಿಯುಳ; ನನ, eR TE 
ನಾದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು PE ಅಧಿಕಸಂಪತು ಳ್ಳ ವನಾದರೂ ನಿನಯದಿಂದ 
ತಲೆಬಾಗಿದವನೂ, ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದರೂ' ತನ್ನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಕಭಿಸ 
ದವನೂ, ರೊಪಸಂಪತಿ, ಕ್ಕಿಸಿಂದ ಉದಾರನಾದರೂ ನರನ ಯರಲ್ಲಿ ವಪುಸಖಸೂ, 
ಚತುಷ್ಪಸಿ ಸ್ಪಿಕಲಾಸಂಪನ್ನನಾಡರೂ ನಿಷ್ಕಲಂಕನೂ ಆದ 4 ಧನಂಜಯ ನೆಂಬ. ಒಬ್ಬ 
ವರ್ತಕನಿದ್ದ ನು... 
೨೮೯. ಮುನಿಯೆ! ಅನನು ವಾಣಿಜ ನಿರತನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಪ್ರಾಯಃ 
ಸತ್ಯಸ್ರಿ ಯನೂ, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ತು ತೃನೂ, ಸೆದಾಚಾರ 
ಸಂಸನ್ನನೂ, ನಾನೆಯಿಂದ ಸಂಚರಿಸುವವನೂ, 'ಬಡವನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಬುದ್ಧಿ 
ಸಾಲಿಯೂ, ಪಾಸಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲದವನೂ ಆಗಿದ್ದನು... 

೩೦. ಅವನು ಹೀಗಿರುತ್ತಿ ರಲು ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ 'ಕಾಲವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ 


ರೋಗಾರ್ತಳೂ, ಸಗ ಮುದುಕಿಯೂ ಆದ ಅನನ; ತಾಯಿಯ: ಮೃತ 
ಳಾದಳು. 
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'ತ್ರಿಂಶೋತ$ಭ್ಯಾಯಃ: : ೫೭೯ 


ತಯಾ ಚ ಯೌನನಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮೇಘಚ್ಛಾಯಾತಿಚಂಚಲಂ [1 
ಪ್ರಾವೃಣ್ನದೀಪೂರಸಮಂ ಸ್ವಹತಿಃ ಪರಿನಂಚಿತಃ  .॥೩೧॥ 
ದಿನತ್ರಿಚತುರಸ್ಥಾಯಿ ಯಾ ನಾರೀ ಪ್ಯಾಸ್ಯ ಯೌವನಂ | ] 
ಭರ್ತಾರಂ ವಂಚಯೇನ್ಕೋಹಾತ್ಪಾಕ್ಸಯಂ ನರಕಂ ವ್ರಜೇತ್‌: ॥ ೩೨ ॥ 
ಶೀಲಭಂಗೇನ ನಾರೀಣಾಂ ಭರ್ತಾ ಧರ್ನುಪರೋಪಿ ಹಿ | ಜ್‌ 
ಪತೇದ್ದುಃಖಾರ್ಜಿತಾತ್ಸ ೩ರ್ಗಾಚ್ಛೇಲಂ ರಕ್ಟ್ಯ್ಯಂ ತತಃ ಸ್ತ್ರಿಯಾ ॥ ೩೩ ॥ 
ನಿಷ್ಕಾಗರ್ತೇ ಚ ನಿರಯೇ ಸ್ವಯಂ ಪತತಿ ದುರ್ಮತಿಃ 
ಆಭೂತಸಂಪ್ಣೆನಂ ಯಾವತ್ತತಃ ಸ್ಕಾದ್ಲಾ ;$ ಮಸೂಕರೀ ‘Wan 
ಸ್ವವಿಸ್ಮಾಪಾಯಿನೀಜಾಥ ವಲ್ಲುಲೀ ವ ಕ್ಸುಲಂಬಿನೀ 

ನೋ ವಾ ದಿನಾಂಂಧಾ ಸ್ಕಾ ದ್ವೃಳ್ಚಕೋಟಿರವಾಸಿನೀ ॥ ೩೫ ॥ 
ರಕ್ನಣೀಯಂ ಮಹಾಯತ್ನಾದಿದಂ ಸುಕೃತಭಾಜನಂ 1 | 


ಪ ಪರಸ್ಯ ದುಃಸ್ಪರ್ಶಾತ್ಸು ಖಾಭಾಸಾತ್ಮೆಕಾತ್‌ ಸ್ತ್ರಿಯಾ “1 ೩೬ 1 
ಅನೇನೈನ ಶರೀರೇಣ ಭರ್ತೃ್ಯಸಾದ್ಮಿಹಿತೇನ ಹಿ । ಸ 
ಕಿಂ ಸತೀ ನ ಚ ತಸ್ತಂಭ ಭಾನುಮುದ್ಯಂತಮಾಜ್ಞ ಯಾ “142 


೩೧-೩೨. ಅವಳು 'ನೋಡದ "ನೆರಳಿನಂತೆ ಅತ್ಯಂತ ಚಂಚಲವೂ, ಮಳೆ 
'ಗಾಲದ-ನದಿಯ ಪ್ರವಾಹದಂತಿರುವುದೂ ಆದ - ಯೌವನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾಗ 
ತನ್ನ “ಪತಿಯನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿದ್ದಳು. : ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳು ಮಾತ್ರ 
ವಿರುವ. ಯೌವನನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಯಾವ ಹೆಂಗಸು ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಪತಿಯನ್ನು 
ವಂಚಿಸುವಳೊ, ಅವಳು ಶಾಶ್ವತವಾದ ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವಳು. 

೩೩. ಹೆಂಗಸರ ನಡತೆಯು ಕೆಟ್ಟ ರೆ ಪತಿಯು ಧರ್ಮಿಷ್ಠ ನಾದರೂ ಕಷ್ಟ 
ದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಸ್ವ ರ್ಗದಿಂದ ಪತಿತನಾಗುವುದಂಂದ ಸ್ತ್ರೀಯು ತನ್ನ ನಡತೆ 
ಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಜೀಕು. rT 

೩೪. ದುರ್ಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ ಆಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯು. ವಿಷ್ಕಾ ಗರ್ತವೆಂಬ ನರಕದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರ ಳಯಸಾಲದವಕೆಗೆ ವಾಸಿಸಿ es ಹಂದಿಯಾಗುನಳು. ನ 

೩೫-೩೬. ಅನಂತರ ತನ್ನು ಮಲವನ್ನು ತಾನೇ. ಭಕ್ಷಿಸುವ ಬಾನಲಿಯೋ 
ಅಥವಾ. ಮರದ ಪೊಟರೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಹಗಲುಕುರುಡಾದ ಹೆಣ್ಣುಗೂಬೆಯೋ 
ಆಗುವಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಹಿಳೆಯು ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಆಶ್ರ ಯವಾದ ಈ ಶರೀರವನ್ನು 
ಸುಖದಂತೆ ತೋರುವ ಪರರ ದುಸ್ಸ ರ್ಶೆದಿಂದ ರಕಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

.". .೩೭,. ಪತಿವ್ರ ತೆಯು ಸತಿಗೆ ಜಾ ಮಾಡಲ್ಲ, ಟ್ಟ ಈ ದೇಹದಿಂದಲೆ 
ತನ್ನ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಿಂದ ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನನ್ನು: ಉದಯಿಸದಂತೆ 
ತಡೆಯಲಿಲ್ಲವೇ? ಜಾ | | 
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೫೮೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅತ್ರಿಸತ್ಸ್ಯನಸೂಯಾ ಕಿಂ ಭತ್ತ ರಭಕ್ತಿಪ್ರಭಾವತಃ । ಕ 
ದಧಾರ P: ತ್ರಯಾಂ ಗರ್ಭೇ ಸತಿವ್ರ ತಪರಾಯಣಾ ॥ ೩೮॥ 


ಇಹ ಕೀರ್ತಿತ್ಸ ನಿಪುಲಾ ಸ್ಕರ್ಗೇ ವಾಸಸ್ತ ಥಾಕ್ಸಯೆಃ । 
ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಾ ತಿಯಾ ಲಭ್ಯಂ ಸಖಿತ್ವಂ ಚ ಶ್ರಿ ಸಣ” ಸಹ IW ೩೯॥ 
ಸಾ ದುರ್ನ್ವತ್ತ್ಯಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಸತಿಧರ್ಮಂ ಸನಾತನಂ | 
ಸ್ವಚ್ಛಂದ ಚಾರಣ ಭೂತಾ ಮೃತಾ ನಿರಯಮುದ್ಯಯೌ . ॥೪೦॥ 
ಧನಂಜಯೋಪಿ ಚ ಮುನೇ ಕೇನಚಿಚಿನಯೋಗಿನಾ | 
ಸಾರ್ಧಂ ತಪೋದಯಾದಿತ್ಥ 0 ಸೋಂಭವದ್ಧ ರ್ಮುತತ್ಸರಃ 1 ೪೧॥ 


ಧನಂಜಯೋಪಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಮಾತೃಭಕ್ತಿ ರ್‌ 
ಆದಾಯಾಸಿ ಸನ್ಯಥೋ ಮಾತುರ್ಗಂಗಾಮಾರ್ಗಸ್ಥಿ ದವಾ. vol 
ಪಂಚಗನೆ ನ. ಸಂಸ್ಥಾ ಪ್ಯ ತತಃ ಸಂಚಾಮೃ ತೇನ ಷೈ 


ಯಕ ಕ್ಸ ಕರ್ಷಮಲೇಸೇನ. ಲಿಷ್ತ್ವಾ ಪುಷ್ಪೈಃ ಪಪ ್ರಪೂಜ್ಯ ಚ......॥ ೪೩ ॥ 
ಆನೇಷ್ಟ್ಯ ನೇತ್ರವಸ್ತ್ರೇಣ ತತಃ. ಸಟ್ಟಾಂಬರೇಣ ವ್ಸ | | 

ತತಃ ಸುರಸವಸ್ತ್ರೇಣ ತತೋ ಮಾಂಜಿಷ್ಕವಾಸಸಾ . -. WN 
ನೇಸಾಲಕಂಬಲೇನಾಃಥ ಮೃದಾ ಚಾಂಥ ನಿಶುದ್ಧಯಾ ತೆ 
ತಾಮ್ರಸಂಪುಟಕೇ ಕೃತ್ವಾ ಎಸೌಸುರಂಗಾತ್ತ ಹೋ ನವಣಿಕ್‌  . ॥ ೪೫ ॥ 


.  ಷಿಆ೮.'ಅತ್ರಿಸತ್ಲಿಯಾದ - ತಿನಸೂಯೆಯಃ ಪತಿಭಕ್ತಿ, ಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ವೇದತ್ರಯರೂಪರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಟ ಸಮಹೇಶ್ವರರನ್ನು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಲಿಲ್ಲವೇ? 
೩೯. ಸ್ತ್ರೀಯು ತನ್ನ "ಸಾತಿವ ಸತ್ಯದಿಂದ ಪಃ “ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ ಕೀರ್ತಿ, 
ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ. ಶಾಶ್ವತವಾದ ವಾಸ,- ಲಕ್ಷಿ ಶ್ಸ್ರೋಸಖಿತ್ವ ಇವುಗಳನ್ನು. ಸಡೆಯುವಳು. 
೪೦. ಆ ವೈತ್ಯನ ತಾಯಿಯು ತನ್ನ. ಸ ರ್ಶ ಸನಾತನ ಸತಿಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ಸೆ ೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಣಿಯಾಗಿ ಮರಣಾನಂತರ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. 
೪೧. ಮುಸಿಯೆ!  ಧನಂಜಯನೂ ಒಬಾ ನೊಬ್ಬ. -ತಿವಯೋಗಿಯ 
ಸಹವಾಸವನ್ನು ಪಡೆದು ತಪಸ್ಸಿನ ಮಾಹಾತೆ ಯಿಂದ. ಧನ ರ್ಮನಿರತನಾವನು. ; 
ಛಿ, ಧರಾ; ನೂ, "ಮಾತೃಭಕ್ತಿನಿರತನೂ: ಆದ ಆ ಧನಂಜಯನು 
ತಾಯಿಯ ಅಸ್ಥಿಗಳನ್ನು. ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗಂಗಾಮಾರ್ಗವನ್ನು. ಹಿಡಿದನು. 
"೪೩-೪೬. ಅವನು ಆ ಮೂಳೆಗಳನ್ನು ಸಂಚಗನ್ಯದಿಂದಲೂ, ಪಂಚಾಮೃತ 
ದಿಂದಲೂ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿ, ' ಗಂಧವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ' ಕುಸುಮಗಳಿಂದಾರಾಧಿಸಿ, 
'ನಾರುಬಟಿ ಯನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಅನಂತರ ಕೇತ್ಮವಸ ಸ್ರದಿಂದಲೂ; 'ಸುರಸವಸ್ತ್ರದಿಂದಲೂ, 
ಕೆಂಪುಬಟ್ಟಿ ಯಿಂದಲೂ, ನೇಪಾಳದೇಶದ ನರ ಸುತ್ತಿ ಶುದ್ಧ ವಾದ 
ಮಣ ಇನು ಲೇಪಿಸಿ ಅದನ್ನು ತಾಮ್ರದ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿರಿಸಿ ಹೀನಜಾತಿಯವರನ್ನು 
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| ತ್ರಿಂಶೋರಧ್ಯಾಯಃ ೫೮೧ 


ಕೃಷ್ಟಹೀನಜಾತಿಃ ಸ ಶುಚಿಷಾ: ಬನ್‌ ಸ್ಮಂಡಿಲೇಶಯಃ 1; Herb 
ಸು ಶಿರಿತಳೋಪಾ ಸೀನ್ಮಥ್ಯೆ (ಮಾರ್ಗಂ ಧನಂಜಯಃ lV 
ಭಾರ ಕೃತಸ್ತೇನ ಕಶ್ಚಿದ್ದತ್ಟೋಚಿತಾಂ ಭೃತಿಂ |: 


ಕಂ ಬಹೂಕ್ತೆ ಫೆ ಘಟಜ ಕಾಶೀ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಥಫ ತೇನ ವೈ : | I ೪೭॥ 
ಧೃತ್ವಾ ಸಂಭೃತಿರಕ್ಸಾ ರ್ಥಂ ಭಾರವಾಹಃ ಜ್‌ ವ 
ಜಗಾಮಾಪಣಮಾನೇತುಂ ಕಂಚಿದ್ದ ಸ್ತ ಎಶನಾದಿಕಂ 1 ೪೮ ॥ 


ಭಾರವಾಹ್ಯ ೦ತರಂ ಪ್ರಾ ಸ್ಯ ತಸ  ಸಂಭೃತಿಮಧ್ಯತಃ | ೮.೫ 
ತಾನು ್ರಸಂಪುಟಮಾದಾಯ ಧನಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಗೃಹಂ ಯಯೌ: ॥ ೪೯:॥ 
ವಾಸಸ್ಥಾ ನಮಥಾಗತ್ಯ ತಮುದೃ ಷ್ಟಾ ಧನಂಜಯಃ 


ತೃರಾವಾನ್‌ ಸಂಭೃತಿಂ ನೀಕ್ಸ್ಯ ಸ ರಿಸಂಪುಟಿನರ್ಜಿತಾಂ ೫೦ 
ಹಾ ಹೇತ್ಕಾ ತಾಡ್ಯ ಹೃ ದಯ ಚಕ್ರ ಸ ಬಹುಶೋ ಭೃಶಂ । 
ಇತಸ್ತತಸ ಸ್ತ ಮಾಲೋಕ್ಕ ಗತಸ್ತ ದನುಸಾರತಃ | 180 
ಅಕೃತ್ಥಾ  ಜಾಹ್ನವೀಸ್ನಾ ನಮನನೇಕ್ಸ ಜಗತ್ಸತಿಂ 1 : 
ತಸ್ಸ ರದ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಭಾರವೋಢುರ್ಧನಂಜಯಃ 1. ॥೫೨॥ 





ಮುಟ್ಟದೆ ಶುದ್ಧನ ನೂ, - ಭೂಶಾಯಿಯೂ ಆಗಿ SEE RS ಜ್ವರಪೀಡಿತ 
ಚಾದರ ಅದನ್ನು ಒಯ್ಯ ನು. ( 

೪೭, ಅಗಸ್ತ್ಯ! ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಿ ಪ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಅ ಉಚಿತವಾದ 
ಭೃತಿಯನ್ನಿತ್ತು ಹೊರೆ ಹೊರುವನಕೊಬ್ಬ ನನ್ನು. ನಮಿಸಿಕೇಜಡು ಕಾಶಿಯನ್ನು 
ಸೇರಿದನು. 

ಲರ, ಆ ಧನಂಜಯನು ತನ್ನ ಸಾಮಗಿ ಮ ರಕ ಕ್ಲಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಆ ಭಾರವಾಹಕನನ್ನು :ನೇಮಿಸಿ ತಾನು ಭೋಜನವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ತರಲು ಅಂಗಡಿಗೆ 
ಹೋದನು. : ಆಗ ಆ ಹೊರೆ ಹೊರುವನನು ಅವಕಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವನ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ಮಧ್ಯ ದಿಂದ ತಾಮ ತ್ರಿಸಂಪುಟವನ್ನು ಹಣದ ಸಂಪುಟಿನೆಂದಲಿತು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದನು. 

೫೦-೫೧. ತರುವಾಯ ಧನಂಜಯನು ತನ್ನ ವಾಸಸ್ಥ ಳಕ್ಸೈ ಬಂದು ಆ ಭಾರ 
ವಾಹಿಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ತ್ರ ರೆಯಿಂದ ತಾಮ ್ರಸಂಪುಟವಿಲ್ಲದ ಇನ್ನ ಸಾಮಗಿ ಗ್ರಿಯನ್ನು 
ಕಂಡನು. ಅನನು 1೫22 ! ಅಯ್ಯೊ!” ಎಂದು ಎದೆಯನ್ನು ಬಡಿದುಕೊಂಡು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿ ಆ ಧಾರನಾಹಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಅವನನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ಹೊರಟನು. 

೫೨. ಧನಂಜಯನು ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಡೆ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವಕನನ್ನು 
ನೋಡದೆ. ಆ ಭಾರವಾಹಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. | 

1] 
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ಜ್‌ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭಾರವಾಡಪ್ಯರಣ್ಯಾನ್ಯಾಂ ತಾವ್ರು ಸಂಪುಟಿಮಧ್ಯ ತಃ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾಸ್ಟೀನಿ ವಿನಿಶ್ವಸ್ಯ ತಾನಿ “ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ಗೃ ಹಂ ಯಯೌ. -॥ 1೫೩ 1 
ವಣಿಕ ತದ »ಹಂಪ್ರಾ ಪ 'ಶುಷ |ಕಂತೋಷ್ಟತಾಲುಕಃ | ಅಳು 
ದೃಷ್ಟ್ವಾಂಥೆ ಕೈ ಅಕರಲರ ತೃ ಇನು ಂತರೇ ತದಾ EN 
ಆಶಯಾ ಕಿಂಚಿದಾಶ್ಮ ಸ್ಯ ತತ ಶ್ರೀಂ ಪರಿಪೃ ಷ್ಟ ವಾನ್‌ । ಜ್‌ 
ಸತ್ಯಂ ಬ್ರೂಹಿ ನ ಭೇತನ್ಯಂ "ದಾಸ್ಕಾಮೃನೃಪಪಿ ಧ್ರುನಂ - 18೫ 


ವು ಫ್‌ ತೇ ಗತೋ pe ಮಾತುರಸ್ಥಿ ನಿ ಮೇಂರ್ಪಯ. | 
ವಯಂ' 'ಕಾರ್ಷಟಿಕಾ ಭದ್ರೇ ಭನಾನೋ ನ ನಚ ದುಃಖದಾಃ ``.॥ ೫೬॥ 
ಅಜ್ಞಾತ್ವಾ ಲೋಭವಶತಸ್ತೇನ ನೀತೋಸಸ್ಥಿ ಸಂಪುಟಿಃ । ' 

ತಸ ಸ ಸೋಷೋ ನೋ ಭದ್ರೇ ಮಾತುರ್ಜೀ ಕರ್ಮ ತಾದೃ ಶೆಂ॥೫೭॥ 
ಅಥವಾ ನ ಪ್ರಸೂದೋಷೋ 'ಮಂದಭಾಗ್ಯೋಂಸ್ಕಿ ತತ್ಸುತಃ 1 


ಸುತೇನ ಕೃ ತ 0 ಯತ ತ್ಯಂ ತತ್ಛ್ರಾಸ್ತಿರ್ನಾಂಸ್ತಿ ಭಿಲ್ಲಿ FR REN 
ಉದ್ಯ ಮ ಕೃ ತನಾನಸಿ ye ಸಿಜೆ” ನ್ಮ ೦ದಭಾಗ್ಯ ತಃ |: 
ಚಾ ಸತ ವಾಕ್ಕಾಸ್ಸ್ಟೇ ಮಾ. ಬಿಭೇತು ನನೇಚರಃ | "॥ ೫೯1 


"೫೩. ಆ ಭಾರವಾಹಿಯೂ ದೊಡ್ಡ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ": ತಾಮ್ರ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿರುವ 
ಮೂಳೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸಿಟ್ಟು ಸಿರುಬಿಟ್ಟು ಅವುಗಳನ್ನು ಅಲಿಯೆ ಚಾಕಿ ಮನೆಗೆ 
ಹೋದನು. 

೫೪-೫೬. ಒಣಗಿದ 'ಗಂಟಿಲು, ತುಟಿ. ಕಪೋಲಗಳುಳ್ಳ ವರ್ತಕನೂ 
ಆ ಭಾರವಾಹಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಹುಲ್ಲಿನ ಗುಡಿಸಿಲಿನ ನಡುವೆ ತನ್ನ ಬಟ್ಟೆಯ 
ರನ್ನ ಕಂಡು ಆಶೆಯಿಂದ: ಅವನ “ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. """ ನೀನು ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು. ಹೆದರಬೇಡ. ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ಜು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ನಿನ್ನ ಗಂಡನೆಲ್ಲಿ? ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಮೂಳೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡು: 'ಮಂಗಳಕರಳೆ! ನಾವು-ಯಾತ್ರಿ ಲ ದು।ಖವ್ಪನು ಹ 
ಮಾಡುವವರಲ್ಲ. 

೫೭.:-ಆ ನಿನ್ನ ಸತಿಯು: ಅರಿಯದೆ ಶೋಧದಾದ॥ `ಅಸ್ಥಿಸ ಸಂಪುಟವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಇದು ಅವನ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಸಮವತಾಯಿಯ ಕರ್ಮದ 
ಅಪರಾಧವಾಗಿರುವುದು. 

೫೮. ಅಥವಾ ಇದು ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯ 'ಬೋಷವೂ ಅಲ್ಲ. . ಅವಳ ಮಗ 
ನಾದ ನಾನು ಅಲ್ಪಭಾಗ್ಯವುಳ್ಳ ಚ ಕಿರಾತಸ್ತ್ರೀಯೆ ! ಮಗನು ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ ಅನಕಾಶವು "ಸೊರೆಯಲ್ಲ. 

೫೯, ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಬೇಕು. :-' ಆದರೆ 
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ತುಕಾ 
ಅ. 


—— -.... . 


ತ್ರಿಂಶೋಕಭ್ಯಾಯಃ: ೫೮೩ 


ಅಸ್ಲೀನಿ ದರ್ಶಯತ್ವಾಶು ಧನಂ ದಾಸ್ಕೇಧಿಕಂ ತತಃ । 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ತೇನ ಸಾ ಭಿಲ್ಲೀ ವ್ಯಾಜಹಾರ ನಿಜಂ ಪತಿಂ ; WON 
ಲಜ್ಞಾನಮ್ರಶಿರಾಃ ಸೋಃಫ ವೃತ್ತಾಂತಂ ವಿನಿನೇದ್ಯ ಚ! 

ನಿನಾಯ ತಾಮರಣ್ಯಾನೀಂ ಶಬರಸ್ತಂ ಧನಂಜಯಂ ೬೧ ॥ 
ವನೇಚರೋಥ ತತ್‌ಸ್ಥಾನಂ ದೈವಾದ್ವಿಸ್ಮ ಎತೆನಾನ್ಮುನೇ ಗ 
ದಿಗ್ಭ್ರಾಂತಿಂ ಸಮವನಾಪ್ಕಾಥ ಪರಿಬಭ್ರಾಮು' ಕಾನನೇ ॥ ೬೨ ॥ 
ಇತೋರಣ್ಯಾತ್ತತೋ ಯಾತಿ ತತೋರಣ್ಯಾದಿತೋ ವ್ರಜೇತ್‌ |: 
ವನಾದ್ವನಾಂತರಂ ಭ್ರಾಂತ್ವಾ ಖಿನ್ನಃ ಸೋಪಿ ವನೇಚರಃ ॥ ೬೩ ॥ 
ವಿಹಾಯ ಮಧ್ಯೇ*ರಣ್ಯಾನಿ ತಂ ಯಯೌ ಚ ಸ್ವಪಕ್ಕಣಂ.। 
ದ್ವಿತ್ರಾಣ್ಯಹಾನಿ ಕಸೆ ಮೃ ಸ ಕಾರ್ಪಟಿಕಸತ್ತಮಃ ॥ ೬೪ ॥ 


ಕ್ಸು ತ್ಸಾ. ನುತ ಶುಷ್ಕಕಂತೋಷ್ಕೋ ಹಾ ಹೇತಿ ಪರಿದೇವಯನ್‌ । 

ಪುನಃ ಹಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಪರಿಮ್ಲಾನಮುಖೋ ವಣಿಕ್‌:  ॥ ೬೫ ॥ 
ತನ್ಮಂದಭಾಗ್ಯತಾಂ ಶ್ರು ತ್ಲಾ , ಕೋಕಾತ್ಸಾ ರ್ಹಟಕೋ ಮುನೇ! : 

ಫೃತ್ಸಾ ಗಯಾಂ ಪ್ರಯಾಗಂ ಚ ತತಃ ಸ್ಪನಿಷಯಂ ಯಯಾ ॥ ೬೬॥ 





ದುರದೃಷ್ಟದಿಂದ ಅದು ಕೈಗೂಡಲಿಲ್ಲ. ಸತ್ಯವಾದ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿನ್ನ 
ಪತಿಯು ಬರಲಿ. ಹೆದರದಿರಲಿ. | nf 

೬೦. ಕೂಡಲೆ ಮೂಳೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಲಿ. ಅಧಿಕ ಧನವನ್ನು ಕೊಡು 
ವೆನು??' ಆ ವರ್ತಕನು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಖು ಸ್ತ್ರೀಯು ತನ್ನ ಪತಿಗೆ ಆ ಸತತ 
ಹೇಳಿದಳು. - 

೬೧. ಆ ಬೇಡನು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು ಧನಂಜಯನಿಗೆ 
ನಡೆದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಕಾಡಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದನು. 

೬.೨. ಆ ಬೇಡನು ದೈವವಶದಿಂದ ತಾನು ಅಸ್ಲಿ ಸಂಪುಟವನ್ನು” 'ಎಸೆದ ಸ್ಥ ಛ 
ವನ್ನು ಮರೆತನು. ಅವನು ದಿಗ್ಭ್ರಮಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಲೆದನು. 

೬೩-೬೫. ಆ ಬೇಡನು ಸ ಕಾಡಿನಿಂದ ಆ ಕಾಡಿಗೆ ಆ ಕಾಡಿನಿಂದ 
ಈ ಕಾಡಿಗೆ ಅಲೆದು ನಿಷಾದಗೊಂಡು, ಆ ಕಾಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ 
ಹೋದನು. ಆ ಧನಂಜಯನು ಎರಡು ಮೂರ: ದಿನಗಳು ಹೀಗೆ ಅಲೆದು 
ಹಸಿವಿನಿಂದ ಕೃಶನೂ, ಒಣಗಿದ ಗಂಟಲು ತುಟಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿ “ಅಯ್ಯೊ! 
ಎಂದು ೫.38 ಬಾಡಿದ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ರಂ ಕಾತೀ ಪಟ ಣಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. 

೬೬. ಅವನು ಜನರ ಬಾಯಿಯಿಂದ ತಾಯಿಯ ದುರದೃಷ್ಟವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಗಯಾಪ್ರಯಾಗಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅನಂತರ ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. - 
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೫೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಧಮೆಹಾಪುರಾ ಣಂ 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪ್ರ ವೇಶಂ ಪ್ರಾಪ್ಯಾಪಿ'ತದಸ್ಸೀನಿ ಘಟೋದ್ಭವ ` 


ವಿನಾ ನೈಶ್ನ (ಶ ರೀಮಾಜ್ಞಾಂ ಬಹಿರ್ಯಾತಾನಿ ತತ್ವ ಹಾತ್‌: ॥೬೭:॥ 
ಏನಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪ ಕ್ರನಿಶ್ಯಾಪಿ ಸ ಪಾಫೀ ands | 


ನಸ್ಸೆ ಆತ್ರಫಲಮಾಸ್ನೋತಿ ಬಹಿರ್ಭವತಿ'ತತ್ಸಣಾತ್‌: ::: ॥೬೮॥ 
ತಸ್ಮಾ ನ ಕ್ತ (ಶ್ವ ರಾಜೆ ಸ್ಲೈವ ಕಾಶೀವಾಸೇತ್ರ ಸ 18೫] § 
ಅಸಿಕ್ಗೆ ಜಾ ಯತ್ರ ಶ್ಸೇತ್ರರಕ್ಸಾ ಫೃ ತೌ ಕೃತೇ ETT 
ನಾರಾಣಸೀತಿ ನಿಖ್ಯಾ ತಾ 'ತದಾರಥ್ಯ ನೇ 2908 
ಅಸೇಶ ನರಣಾಯಾಶ್ಚೆ ಫ್ಯಾ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಕಾಶಿಕಾ: ॥ ೭0 


ನಾರಾಣಸೀಹ ಕೆರುಣಾಮಯದವ್ಯ ಮೂರ್ತಿ 
ರುತ್ಸೃಜ್ಯ ಯತ್ರ ತು ತನುಂ 'ತನುಭ್ಛ ತ್ಸು ಖೇನ । 
ನಿಶ್ಚೇತದೃಜ್ಮಹಸಿ ಯತ್ಸಹಸಾ ಪ್ರವಿಶ್ಶ | 
ಕ ರೂಪೇಣ: ತಾಂ ಜ್‌ ಸದನೀಂ ದಧಾತಿ `॥ 2011 
ಜಾತೋ ಮೃತೋ ಬಹುಷು ತೀರ್ಥವರೇಷು ರೇ ತ್ವಂ ನ 
ಜಂತೋ ನ ಜಾತು ತನ ಶಾಂತಿರಭೂನ್ನಿ. ಮಜ್ಜ 
ವಾರಾಣಸೀ ನಿಗದತೀಹ.ಮೃತೋಂಮೃತತ್ವಂ .. | 
:1* ಪ್ರಾಸ್ಯಾಧುನಾ:ಮನು ಬಲಾತ್ಸ್ಮರಶಾಸನಃ ಸ್ಯಾಃ -॥ ೩೨ ॥ 





೬೭. ಎಲೈ ಅಗಸ ಸನಿ! | ಆ ಅಸ್ಥಿಗಳು.. ಕಾಶಿಯನ್ನು ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೂ 
ವಿಶ್ರೇಶ್ವರನ ಆಜ್ಞೆ ಕ ಯಿಲ್ಲವಿರುವುದರಿಂದ ಕೂಡಲೆ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟುಹೆ: ಣದುವು; 

at ಹೀಗ ಪಾನಿಯು ಧರ್ಮಸಂಬಂಧದಿಂದ. ಕಾಶಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದರೂ ಕ್ಸೇತ್ರಫಲವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಕೂಡಲೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುತಾ ಸಾನು 

೬೯-೭೦. ಆದ್ದರಿಂದ: ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ವಿಕಿ ಕೇಶ್ವರನ 
ಆಜ್ಞೆ ಯಾಗಬೇಕು. ೦ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ರಕ ಕ್ಸಣೆಗಾಗಿ ಅಸಿ, ವರಣಾ ಇವುಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ಅಸಿವರಣಗಳ ಸ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು 
ವಾರಾಣಸೀ ಎಂದು ವಿಖ್ಯಾತವಾಯಿತು... ಗಂ 

೭೧... ಈ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾರಾಣಸಿಯು ದಯಾವಮಯಶರೀರವುಳ್ಳ ದು. 
ಇಲ್ಲಿ ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ. ಪ್ರಾಣಿಯು: ಸುಖವಾಗಿ -ವಿಶೆ ೀಶ್ವರನ' ದೃಷ್ಟಿ Rn 
ತೇಜಸ್ಸ ನಲ್ಲಿ ಪ ್ರವೇಶಿಸಿ ಕ ಕೈವಲ್ಯ; ಪದವಿಯನ್ನು ಆ 

೭೨, ಇಫ್ರಾಣಿಯೆ | ಕೀನು ಹುಟ್ಟಿ ಅನೇಕ ತೀರ್ಥ ಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಮೃ ತ 
ನಾದರೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಇಲ್ಲಿ. ಮೃತನಾಗಿ ನನ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನಾಗು.. | ಘ್‌ 
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ಅನ್ಯತ್ರ ತೀರ್ಥಸಲಿಲೇ ಪತಿತೋ ದ್ವಿಜನ್ಮಾ . .. 
ದೇವಾದಿಭಾನನುಯತೇ ನ ಹ ತ ಕಾಶ್ಯಾಂ 
ಚಿತ್ರಂ ಯದತ್ರ ಪತಿತಃ ಪುನರುತ್ಮಿತಿಂ ನ 
| ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಪುಲ್ಕಸಜನೋಪಷಿ ಕಿಮಗ್ರಜನ್ಮಾ ೭೩ ॥ 
ಸೈಷಾ ಪುರೀ ಸಂಸ್ಕೃತಿರೂಷಪಾರಾ 
ವಾರಸ್ಯ ಷಾರಂ ಪುರಹಾ ಪುರಾರಿಃ-। 
'ಯಸ್ಯಾಂ ಪರಂ ಪೌರುಷನುರ್ಥಮಿಚ್ಛನ್‌ ಆಗಿ 7 
ಸಿದ್ದಿ ೦ ನಯೇತ್ಸೌ ರಪರಂಹರಾಂ ಸಃ ॥ ೭೪ ॥ 
ತೀರ್ಥಾಂತರಾಣಿ ಮನುಜಃ ಪರಿತೋವಗಾಪ್ಯ : 
ಹಿತ್ವಾ ತನುಂ ಕಲುಷಿತಾಂ ದಿವಿ ದೈ ವತಂ ಸ್ಕಾ ತ್‌ | 
ರಾಜರೇ ತು ವಿಸೃಜ್ಯ ದೇಹಂ | 
ಸಂದೇಹಭಾಗ್ಭ್ಛ ನತಿ ದೇಹದಶಾಪ್ತ ಯೇಜಪಿ © 1 ೭೫॥ 
ನಾರಾಣಸೀಸಮರಸೀಕರಣಾದೃ ತೇಹಿ. | 
ಯೋಗಾದಯೋಗಿಜನತಾಂ ಜನತಾಷಹಂತ್ರಿ | 
ತತ್ತಾರಕಂ ಶ ಶ್ರ ನಣಗೋಚರತಾಂ ನಯಂತೀ- | 
ತದ್ಬ ಹ್ಮ ದರ್ಶಯತಿ ಯೇನ ಪುನರ್ಭವೋ:ನ ॥ ೭೬ ॥ 





೭೩. ಇತರ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ದೇನತ್ತಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದು 
ವನು.: ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ... ಇಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಚಂಡಾಲನೂ ಮರಳಿ 
'ಮೇಲಕ್ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ,: ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಎಂದಮೇಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವಿಷಯ 
ವೇನು?. ಎ ಸ 
೭೪. ಈ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪುರಾರಿಯು. ಪ್ಲಾ ಮೂಹಗಳಿಗೆ ಸರಮ 
ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ಲೀಯಲು ಇಕಸವವಾ " ತ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಸಂಸಾರ 
ಸಾಗರದ ದಡಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯುವನು. . :;. 

೭೫. ಮಾನವನು ಇತರ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಕೆ ದೋಷವಿತಿಷ್ಟ ಜಬ 
ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಯಾಗುವನು. ಕಾಶಿಯ ಬಳಿ 
ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ ದೇಹಾವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಂದೇಹ 
ಪಡುವನು. | | | 
೭೬. ಜನರ ಸೂ ಪರಿಹರಿಸುವ ಈ ಕಾಶಿಯು : ಅಷ್ಟಾಂಗ 
'ಯೋಗದಿಂದುಂಟಬಾದ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ್ಮೈಕ್ಯರೂಪಸಾಮರಸೃನಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಅಯೋಗಿ 
ಜನರಿಗೆ ತಾರಕಮಂತ್ರವನ್ನು : ಉಪದೇಶಮಾಡಿಸಿ ಪುನರುತ್ಬತಿ,ಯಿಲ್ಲದಂತೆ 
ಮಾಡುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸಾಕ್ಸಾತ್ವಾರನನ್ನು ನೀಡುವುದು.. 
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೫೮೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಾರಾಣಸೀಪರಿಸರೇ ತನುನಿಷ್ಟದಾತ್ರೀಂ 

ಧರ್ಮಾಂರ್ಕಕಾನುನಿಲಯಾನುಹಹಾ ನಿಸೃಜ್ಯ | 
ಇಷ್ಟಂ ಪದಂ ಕಿಮಪಿ ಹೃಷ್ಟ ತರೋಭಿಲಷ್ಯ 

ಲಾಚಭೋಸ್ತು ನನ ನೋ me ಶೂನ್ಯಂ॥೭೭॥ 

ಆಃ ಕಾಶಿನಾಸಿಜನತಾ ನ ತು ನಂಚಿತಾಃಭೂ 
ದಾ.ಲೇ ನಿಲೋಚನನತಾ ನನಿತಾಂರ್ಥಭಾಜಾ | 

ಆದಾಯ ಯತ್ಪುಕೃತಭಾಜನಮಿಷ್ಟದೇಹಂ | 
ನಿರ್ವಾಣಮಾತ್ರನುಪನರ್ಜಯತಾ ಪುನರ್ಬು ॥ ೭೮ ॥. 

ವಾರಾಣಸೀ ಸ್ಭು ರದಸೀಮಗುಣೈ ಕಭೂಮಿ 
ರ್ಯತ್ರ ಸಿ ತಾಸ್ತನುಭೃ ತಃ ಶಶಿಭೃ ತ್ರಭಾವಾತ್‌ 

ಸರ್ವೇ ಗಲೇ ಗಠಲಿನೋಕಕ್ಸಿ. ಗ ಲಲಾಹೇ 
ನಾಮಾರ್ಧವಾಮತಸವೊೋತನವಸ: ತೋಂಕೇ 1೭೯॥ 

ಅನಂದಕಾನನನಿದಂ ಸುಖದಂ ಪುರೈವ : 
ತತ್ರಾಪಿ ಚಕ್ರಸರಸೀ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಥ 1 

ಸ್ವಃ ಸಿಂಧುಸಂಗತಿರಥೋ ಪರಮಾಸ್ಪದಂ'ಚ : 
ನಿಶ್ಚೇಶಿತುಃ ಕಿನಿಹ ತನ್ನ ನಿಮುಕ್ತಯೇ ತತ್‌ ॥ ೮೦ ॥ 





"೭೭. ಮಾನವನು ಯಾವುದೊ ಒಂದು. ಇಷ ಸ್ಥಾನವನ್ನು -' ಬಯಸಿ 
ಕಾಶಿಯ ಬಳಿ ಇಷ್ಟವನ್ಸ್ಟೀಯುವುದೂ, ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ ಆದ 
ಶರೀರವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸಂತೋಷವುಳ್ಳವನಾಗುವನು. i “ಲಾಭವು, 
ದೊರೆಯುವುದಿರಲಿ. ಶೂನ್ಯನಂತಾಗಿ ಮೂಲವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. : 

೭೮. ಪುಣ್ಯಭಾಜನವೂ ಇಷ್ಟ ತ್ಟವೂ ಆದ ಶರೀರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
'ಪುನರ್ಜನ್ಮನಿಲ್ಲದ ಮೋಕ್ಷ ಕ್ಸವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಡುವವನೂ, - ಭಕರ ರೂ, 
ಅರ್ಥನಾರೀಶ್ವರನೂ ಆದ ಶಿವನಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನರು ವಂಚಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಚರುವರು. ಇದು ಆಶ ಶ್ರರ್ಯವಲ್ಲವೇ! 

೭೯. ಕಾಶಿಯು “ನ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ನಿರವಧಿಕಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ವಾದುದು. ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಮಾನವರು ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯಿಂದ 
ಎಲ್ಲರೂ ಕುತ್ತಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿಷವುಳ್ಳ ವರೂ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವರೂ, ಅರ್ಧ 
ನಾರೀಶ್ವರರೂ ಆಗಿ ಅವಸಾನದಲ್ಲಿ. ಮುಕ್ಕರಾಗು ವರು. | 

ಕ ಇದು ಮೊದಲೆ ಆನಂದಕಾನನವು. ಇಲ್ಲಿ ಚಕ್ರ ಆಗ್‌ 
'ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯೂ, ಭಾಗೀರಥಿಯೂ, ವಿಶ್ಠೆ ೀಶ್ವರನೂ ಸರುವುದಂ0ದ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡದಿರುವುದು ಯಾವುದು | 
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ತ್ರಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ : ೫೮೭: 


ಷಾರಾಜಸೀಹ-ವರಣಾಸಿಸರಿದ; ಿರಿಸ್ಮಾ... 

ಸಂಭೇದಖೇದಜನನೀ ಮ್ಕು ನದೀಲಸಟ್ಛಿ ೨ | | 
ವಿಶಾ ್ರಿಮಭೂನಿರಚಲಾನುಲನೋಕ್ಸ ಲಕ್ಸ್‌, ಫೀ 

ಹೆ ನಾಂ ವಿಹಾಯ ಕಿಮು ಸೀದತಿ ಮೂಡಜಂತುಃ | ॥೮೧॥ 
+0 ನಿಸ್ಕೃತಂ ತೃ ಹಹ ಗರ್ಭಜಮಾಮನಸ್ಯಂ | 

ಕಾರ್ತಾಂತದೂತಕೃತಬಂಧನತಾಡನಂ ಚ 
ತಂಭೋರನುಗ್ರಹಪರಿಗ್ರಹಲಭ್ಯಕಾಶೀಂ 

ಮಚ ನಿಹಾಯ ಕಿಮು ಯಾತಿ ಕರಸ್ಸಮುಕ್ತಿಂ on ೮೨॥ 
ತೀರ್ಥಾಂತರಾಣಿ ಕಲುಷಾಣಿ ಹರಂತಿ ಸದ್ಯಃ 

ಶ್ರೇಯೋ ದದತ್ಯಪಿ ಬಹು ತ್ರಿದಿವಂ. ನಯಂತಿ | 
ಪಾನಾಃವಗಾಹನನಿಧಾನತನುಪ್ರಹಾಣ್ಯೈ 

ರ್ವಾರಾಣಸೀ ತು ಕುರುತೇ ಬತ ಮೂಲನಾಶಂ  ॥ ೮೩॥ 
ಕಾಶೀ ವರೀ ಪರಿಸರೇ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಯಾಂ -. 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತನುಂ. ತನುಭೃತಸ್ತ ನುಮಾಪು ಎನಂತಿ । 
ಬಾಲೇ ನತಸೇಚನನತೀಂ ಗಲನೀಲಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಂ 

ನಾಮಾರ್ಧಬಂಧುರನಥಧೂಂ EE ॥ ೮೪ ॥ 





ಲಂ. ಈ ರೋಕದಲ್ಲಿ ವಾರಾಣಸಿಯು ವರಣಾ ಅಸಿಯೆಂಬ ನದಿಗಳಿಂದ 
ಉತ್ತಮವೂ, ಅವುಗಳ ಸಂಗಮದಿಂದ ಪಾಪಕ್ಕೆ ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವುದೂ, 
ಗಂಗಾನದಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳು ದೂ, ನಿರ್ಮಲಮೋಕ್ಸ; 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ] ಗೆ ಸ್ಥಿರವಾದ ವಿಶಾ ್ರ್ರಾಂತಿಭೂಮಿಯೂ, ಜೀ ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) 
ಮೂಢ ಪ್ರಾಣಿಯು ಬಿಕೆ ವ ೈಥೆಗೊಳ್ಳ ಬೇಕು? 

೮೨. `ಎಳ್ಳಿ ಮೂಢಸ್ಟಾ ಣಿಯೆ ನೀನು ಗರ್ಭದಿಂದುಂಟಾದ A 
ಯಮುದೂತರ ಬಂಧನ ಮತ್ತು ತಾಡನವನ್ನೂ ಮರೆತೆಯಾ? ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಶಿವನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಹೊಂದಲರ್ಹವಾದ ಕಾಶಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಏಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವೆ? 

“ಲ `ಇತರ ತೀರ್ಥಗಳು ಕೂಡಲೆ ಪ ಪಾಸಗಳನ್ನು ಪರಿಹಂಸುವುಪು. ಅತ್ಯಂತ 
ಶ್ರೀಯಸ್ಸ್ಲೀಯುವುವು. ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಒಯು ವುವು. ಕಾಶಿಯಾದರೊ ಪಾನ, 

ಸ್ಟಾನ, ದೇಹ ಗಗಳಿಂದ ಸೊಲನಾಶವನ್ಲೇ ಮಾಡುವುದು. 

೮೪. ಕಾಶಿಯ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶರೀರವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿದ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳು ಅಜಾ ್ಲ ನರೆಹಿತರಾಗಿ ಹಣೆಗಣ್ಣು ಳ್ಳ ದೂ, ಕಂಠದಲ್ಲಿ ನೀಲ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳು ದೂ, ವಾನುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸುಳ್ಳು ದೂ ಆದ ಶರೀರವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುವು. 
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೫೮೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದವು ಹಾಪುರಾಣಂ 


ತ್ವಾ ಪ್ರಭಾನಮತುಲಂ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಯಾಂ `` 
ಸ ಪುದ್ದ ಲಂ ತ್ಯಜತಿ ಚಾಂಶುಚಿ' ಪೂಯಗಂಧಿ | 
ಸ್ಕಾತ್ಸಾ ಂವಜೋಧಮಹಸಾ ಸಹಸಾ ಮಿಲಿತ್ವಾ: | 


ಕೆಲ್ಬಾಂತರೇಷ್ಮಸಿ ಸನೈನಪ )ಫಕ್ತ ಮೇತಿ ॥ ೮೫ ॥: 


| ರಾಗಾವಿಜೋಷಸರಿಫೂಕಮುನೋಪೃ ಹೀಕಾಃ 
ಕಾಶೀಪುರೀಮುತುಲದಿನ್ಯಮಹಾಪ್ರಭಾವಾಂ | 
ಯೇ ಕಲ್ಪಯಂತ್ಯಪರತೀರ್ಥಸಮಾಂ ಸಮಂತಾ 
ತ್ರೇ ಪಾನಿನೋ ನ ಸಹ ಶೈಃ ಪರಿಭಾಷಣೀಯಂ ₹॥ ೮೬॥ 
ನಾರಾಣಸೀಂ ಸ ಮರಹರಪ್ರಿಯರಾಜಧಾನೀಂ 
ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ಕುತೋ ವ್ರಜಸಿ ಮೂಢ ದಿಗಂತರೇಷು । 
ಪ್ರಾಸಪ್ಯಾಃಸ್ಕಜಾದ್ಯ ಸುರಸಾ? ಸ್ಥಿ ರನೋಕ ಶೈ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಸಭಾವಚಸಲನಿಂ ಕಿಮು ಕಾನುಯೇಥಾಃ ॥ ೮೭ ॥ 
ದ್ಯಾಧನಾನಿ ಸದನಾನಿ ಗಜಾ ಶ್ವಭೃ ತ್ಯಾಃ 
"ಸ್ರ ಕ್ಲಂದನಾನಿ 'ವಸಿತಾಶ್ಚ ನಿತಾಂತರನ್ಶೂ 81 
ಸ್ವ ರ್ಗೋಂಸ್ಯ ಗಮ್ಯ ಇಹ ನೋದ್ಯ ೈಮಭಾಜಿ ಪುಂಸಿ 
'ನಾರಾಣಸೀ ಸುಲಭಾ ಕಲಭಾಧಿಮುತ್ತಿ ; ` ॥ ೮೮ ॥ 





೮೫ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆ ಯನ್ನ ರಿತು ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ aa ವೂ, ದುರ್ಗಂ 
ಥವೂ ಆದ ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದವನು ಸ್ವ ಸ್ವರೂಸಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿ ಕಲ್ಪಾಂತರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕ ಕ್ಷನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯವನಾಗುವುದಿಲ್ಲ.' 

೮೬. ರಾಗಾದಿದೋಷಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ಇತರೇಂದ್ರಿ ಯ 
ಗಳುಳ್ಳ ಯಾರೂ ಅಸಮಾನವಾದ ದಿವ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ 3ವುಳ್ಳ ಕಾಶೀಸಟ್ಟ ಮ 
ಇನ ತೀರ್ಥಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸುವ ನಾವಿಗ್ರಳೊಡ್ತನೆ ಶೈ 
ಬಾರದು. 

೮೭. ಎಲ್ಫೆ ಮೂಢ ಮಾನವನೆ! ಶಿವನ ಪಿ ಬ ಯಕಾಜಜಾನಿಯಾ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ. 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ದುರ್ಲಭವೂ, ಸ್ಲಿರವಾದ ಮೋಕ್ಬಲಕ್ಸ್ಮ್ಮಿಯನ್ನಿ (ಯನ: 
ಆದ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಲೆದು ಸ ಸ್ಪಭಾವದಿಂದಲೇ ಚಂಚಲ 
ವಾದ ಲಕ ಥ್ಲಯನ್ನು (ಧೆಸವನು ) ಏಕೆ ಅಪೇಕ್ಷಿ ಸುವೆ? 

೮೮, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾನವನು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದರೆ ವಿದ್ಯೆ, ಧನ, ಮನೆ, 
ಆನೆ ಕುದುರೆ ಸೇವಕರು, ಮಾಲ್ಕೆ ಗಂಧ. ಸುಂದರಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸ ಸ್ವರ್ಗ ಇವು 


ಹೊಂದಲಶಕ್ತ ಗಳಲ್ಲ. ' ಮಿಡತೆ ವೆ 
ಫೆ ೂದಲಾಡುವುಗಳಿಗೂ ಮುಕಿ ವ 
ಯ ಮಾತ್ರ. ಬವ ಖು ಕ್ರೈಯಸ್ಸ್ಟೀಯು 
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Se ws 2. 


eB ಭಷ 


'`ತ್ರಿಂಶೋಳಧ್ಯಾಯಃ ೫ರ್ಲ- 


ಧಾತ್ರಾ ಧೃತಾನಿ ತುಲಯಾ ತುಲನಾಮನೈತುಂ 
ಈ  ಕುಂತಮುಖ ಭುವನಾನಿ ಚ ಕಾಶಿಕಾ ಚ |. 
ತಾನ್ಯುದ್ಯಯುರ್ಲಘುತಯಾನ್ತ ಗಿಯಂ ಗುರುತ್ವಾ 
ತ್ತ್ವ ಸ್ಟೌ ಪುರೀಹ ಪುರುಷಾರ್ಥಚತುಷ್ಟ ಯಸ್ಕ ॥ ೮೯ I 
ಕಾಶೀಪುರೀಮಧಿನಸಕ್ಷಿ ನರೋ ನಕೋಷಿ” 
ಹ್ಯಾರೋಪ್ಯ ಮಾಣ ಇಹ ಮಾನ್ಯ ಇವೈ ಕರುದ್ರ 8 | 
ನಾನೋಪಸರ್ಗಜನಿಸರ್ಗಜದುಃಖಭಾರೈಃ 
| ಕರ್ಮಾಃ ಸನುದ್ಯ ಸ ವಿಶೇತ ಶೈರಮೇಶಧಾಮ್ನಿ I ೯೦ iw 
ಸ್ಥಿರಾ$ ನಾಯಂ ಕಾಯ ಜನನಮರಣಕ್ಸೆ €ಶನಿಲಯಂ 
ನಿಹಾಯಾಸ್ಯಾಂ ಕಾಶ್ಯಾಮಹಹ ಸರಿಗೃ ಹಿ ತ ನ ಕುತಃ । 
ವಪುಸ್ತೆ ೀಜೋರೂಪಂ  ಸ್ಥಿರತರಷರಾನಂದಸೆದನಂ' 
ನಿಮೂಢೋಸೌಜಂತುಃ ಸ್ಫುಚಿತನಿವ' ಕಾಂಸ್ಕಂ'ನಿನಿಮರ್ಯ- 
ಅಹೋ ಲೋಕಃ ಶೋಕಂ *ಮಿಹ ಸಹತೇ ಹಂತ ಹತಭೀ 
ರ್ವಿಷದ್ಭಾರೈಃ ಸಾಕೆ, ೈರ್ನಿಯತನಿಥನೈದಫ್ಸ ನಂಸಿತಧನೈಃ ( 
ಕ್ಸ್ಸಿತೌ ಸತ್ಯಾಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕಥಯತಿ ಶಿವೋ ಯತ್ರ ನಿಧನೇ 
`` ಶ್ಪು ತೌ ಕಿಂಚಿದ್ಳೂ ಯಃ ಪ್ರವಿಶತಿ ನ ಯೋಸೋದರಿಡರೀಂ ॥ 





ಲ್‌. ಬ ್ರಹ್ಮನು ವೈಕುಂಕನೇ ಮೊದಲಾದ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ಕಾಶಿಯನ್ನೂ. 
ತೂಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿಡಲು. ಆ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲ. ಭಾರವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ. 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋದುವು. ' ಕಾಶಿಯು ಭಾರವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ: ಹೋಯಿತು. 
೯೦. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವನೂ, ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಫೆಲೆಸುವವನೂ ಆದ 
ಮಾನವನಾಗಲಿ, ಸಶುವಾಗಲಿ, : ತಾಪತ್ರಯಗಳು, ಜನ್ಮಾಂತರ ವಾಸನೆ. 
ಇವುಗಳಿಂದುಂಬಾದ ದುಃ ಖಗಳಿಂದ ಕರ್ಮವನ್ನು. ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ರುದ್ರನಂತೆ. 
ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯನ್ನು ಪ್ರ ವೇಶಿಸುವರು. 

೯೧. ಮೂಢಪ್ರಾ ಣಿಯು ಸ್ಹಿರವಾದ ಆಪತ್ತು ಗಳುಳ್ಳು ದ್ಕೂ SEE 
ಕ್ಲೇಶಗಳಿಗೆ ಆಶ ಶ್ರಯವೂ ಆದ ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಈ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ತ್ಯಜಿಸಿ. ಒಡೆದ 
ಕಂಚಿನಪಾತೆ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಉತ್ತ ಮ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ. 
ತೇಜೋರೂಸವೂ, ದೃಢಾನಂದಥಿಲಯವೂ ಆನ ಶರೀರವನ್ನು ಏಕೆ ಪಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ? 

ಸ 'ತಿವನು 'ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ವಾಜ್ಮನೋತೀತವಾದ ವಸ್ತು 
ವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ ಹೈ ದಯಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಪ ಸ್ರ ವೇಶಮಾಡಲರ್ಹವಾದ ಸಾಶಿಯಿರಲು 
ಮೂಢಜನರು ಆಪತ್ತು ಗಳಿಂದಲೂ, ಸಾವಿಫಿಂಡಲೂ, ದ್ರವ್ಯನಾಶಗಳಿಂದಲೂ- 
ಏಕೆ ದುಃಖವನ್ನ ಫುಭವಿಸುವಕೊ?. 7 | ವ 
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೫0 ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಾಶಿನಾಸಿನಿ ಜನೇ ವನೇಚರೇ | 
ದ್ದಿತ್ರಿ ್ರಿಭುಜ್ಯಸಿ. ಸಮಾರಭೋಜನೇ |. 
ಸ್ಟೆ ರಚಾರಿಣೆ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೇೇಷ್ಯಹೋ.. ತ 
ಕಾಶಿವಾಸಿನಿ ಜನೇ ನಿಶಿಷ್ಟ ತಾ... ; 1 ೯೩ ॥ 
ನಾಸ್ತೀಪ ದುಷ್ಟ ತಕೃತಾಂ ಸುಕ್ಕ ತಾತ, ನಾಂ. ವ್ಯಾ 
ಕಾಚಿದ್ದಿ ಕೇಷಗತಿರಂತಕ್ಕ ತಾಂ ಹ ಕಾಶ್ಯಾಂ | : 
ಬೀಜಾನಿ ಕರ್ಮಜನಿತಾನಿ ರಾರ ಟಗ 
ನಾಂಂಕೂರಯಂತಿ ಹರದೃ ಗ್ದ ಲಿತಾನಿ ತೇಷಾಂ ॥ ೯೪॥ 
_ ತಶಕಾ ಮಶಕಾ ಬಕಾಃ ಅ 
ಕಲವಿಂಕಾಶ್ಚ ವೃಕಾಃ ಸಜಂಬುಕಾಃ | 
ತುರಗೋರಗೆವ್‌ಗರಾ, ನರಾ .. a | 
' ಗಿರಿಜೇ ಕಾಶಿಮೃತಾಃ ಪರಾಂಮೃತಂ . NEN 
ಅರುಪ್ರ ರುದಾ ್ರಾಕ್ಸಫಣೀಂದ್ರ ME EN 
ಇ ಸ್ತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ಚಂದ್ರಾರ್ಧಧರಾ ಧರಾಂಗತಾಃ [ik 
ನಿರಂತರಂ ಕಾತಿನಿನಾಸಿನೋ ಜನಾ | 1 
ಗಿರೀಂದ್ರ ಜೇ.ಸಾರಿಸದಾ ಮತಾ ಮಮ. 0 UFN 


a 





- ೯೩ ವಾನಪೃಸ ಸ್ರಸ್ಸಾಶ್ರ ಮಿಗಳೂ, ಎರಡು "ಮೂರು ದಿನಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ 
ಭೋಜನಮಾಡುವನರೂ, ವಾಯುಭಕ್ಸಕರೂ,: ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರೂ,: ಸ್ವೇಚ್ಛಾ 
'ಚಾರಿಗಳೂ:ಆಗಿ: ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ' ನಾ ಜನರು. ಮತ್ತು ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವ ಮಾನವರು ಇವರಲ್ಲಿ ಕಾಶಿವಾಸಿಗಳೇ ಉತ್ತಮರು. ಎಡ 

` ೯೪. -ಊಹಷರಕೆ ಕ್ಸೀತ್ರ ದಂತಿರುವ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ. ನ ಶಿವನ 
ದ ಹ್ಟಿಯಿಂದ eee ಇಲ್ಲಿ ಮೃ ತರಾಔ ಪಾಪಿಗಳಿಗೂ, ಪುಣ್ಯ 
ಶಾಲಿಗಳಿಗೂ ಉಂಟಾಗುವ ಸದ್ಗ ತಿಯಲ್ಲಿ ವ ತ್ಯಾಸವಲ್ಲ. 

೯. ಈ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದ ಸ್‌ ಸೊಳ್ಳೆ, ಬಕ, ಗಿಣಿ, ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ 
ತೋಳ, ನರಿ, ಕುದುಕ್ಕಿ ಹಾವು, ಕಪಿ, ಮನುಷ್ಯ ಇವೆಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥರೂಪ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 

೬೯೬, ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯೆ ! ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನರು 
ಭಯಂಶರರಲ್ಲದೆ ರುದ್ರಾಕ್ಸಮಾಲೆಗಳೆಂಬ ನಾಗಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡವರೂ, 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ಗಳೆಂಬ ಅರ್ಧಚಂದ್ರರನ್ನು ಧರಿಸಿದವರೂ, ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದವರೂ ಆದ ನನ್ನ ಸರಿನಾರದನರಾಗಿರುವರು. 
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ಶ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ' ೫೯೧ 


ಯಾವಂತ ಏನ ನಿವಸಂತಿ ಚ ಜಂತವೋತ್ರೆ 
ಕಾಶ್ಯಾಂ' 'ಜಲಸ್ಥ ಲಚರಾ ರುುಷಜಂಬುಕಾದ್ಯಾಃ [ 
ತಾನಂತ ಏವ ಮದನುಗ್ರ ಹರುದ್ರದೇಹಾ ; 
ದೇಹಾಃವಸಾನಮಧಿಗನ್ನು ಮುಯಿ ಪ ತ್ರನಿಷ್ಟ್ಯಾಃ I ೯೭ I 
ಯೇ ತು ವರ್ಷೇಷವೋ ರುದ್ರಾ ವಿನಿ 'ಜೀಪಿ ಪ ಶ್ರಕೀರ್ತಿತಾ | 
ವಾಶೇಷವೋಂಂತರಿಕ್ಸೇಯೇ ಕೇ ಭುವೃನ್ನೇಷವಃ ಪ್ರಿಯೇ ॥೯೮॥ 
ರುದ್ರಾ ದಶ ದಶ ಪ್ರಾ ದು ್ಯವಾಚೀ ಪ ಪ್ರತ್ಯಗುದಕ್‌ ಸ್ಥಿತಾಃ 
ಊದ್ದ ೯ದಿಕ್ಸಾ ಶ್ನೆ ಯೀ ರುದ್ರಾಃ ಪಠ್ಯಂತೇ ನೇದವಾದಿಭಿಃ Ie I 
ಅಸಂಖ್ಯಾತಾಃ ಹಸ್ತಾ ಜಿ ಚಾಳ ರುದ್ರಾ ಅಧಿ ಭೂತಲೇ । 
ತತ್ತ ಕ ರೇಭ್ಯೋಂಧಿಕಾಃ ಕಾಶ್ಯಾ ೦ ಜಂತವೋ ರುದ್ರರೂಪಿಣಃ ॥ ೧೦೦ ॥ 
ರುದ್ರಾ ವಾಸಸ್ತತಃ ಪ್ರೋಕ್ತ ಮನಿಮುಕ್ತ ೦ ಫಟೋದ ವ। 
ಸ್ಮಾತ್ಸಮಚ್ಯ! ೯ ಕಾಶಿಸ್ಥಾ ನ್‌ ವರ್ಣಾನ, ರ್ಣೇತರಾಶ್ರಮಾನ್‌ ॥೧೦೧॥ 
ಸ ಶ್ರದ್ಧಯೇಶ್ಚ ರಬುದ್ಧಾ ಚ ರುದಾ ಫ್ರರ್ಚಾಫಲಭಾಜ್ಯತಃ ; ॥ ೧೦೨ ॥ 
ಶ್ಮಶಬ್ದೇನ ಶನಃ ಪ್ಪೋಕ್ತ ಃ ಶಾನಂ ಶಯನಮುಚ್ಯತೇ 1 
ನಿರ್ವಚಿಂತಿ ಶ್ಮಶಾನಾರ್ಥಂ ಮುನೇ ಕಬ್ಬಾರ್ಥಕೋವಿದಾಃ “10೦0೩4 Ip 





೯೭. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಜಲಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಮಾನು ನರಿ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ಕೂಡ ಮಡಿದು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನನ್ನಂತೆಯೆ ದೇಹ. 
ವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ರವೇಶಿಸುವುವು. 

೯೮-೧೦೦. ದೇನಿ! ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ಮಳೆಯೆ ಬಾಣವಾಗುಳ್ಳ ರುದ್ರರಿ: 
ಗಿಂತಲೂ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ಗಾಳಿಯೆ ಬಾಣವಾಗುಳ್ಳ ರುದ್ರರಿಗಿಂತಲೂ, 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅನ್ನೇಷುಗಳಾದ ರುದ್ರರಿಗಿಂತಲೂ, ವೇದಜ್ಞ, ರು ಹೇಳುವ. 
ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಊರ್ಧ್ವ - ದಿಕ್ಳುಗಳಲ್ಲಿರುವ ರುದ್ರ ರಿಗಿಂತಲೂ,. 
ಟೈ ಅನೇಕ ಸ ಸ್ರ ಸಂಖ್ಯೆಯ. ರುದ್ರ ಗಂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವ ರುದ್ರರೂಪಿಗಳಾದ ಜಂತುಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುವು.?? | 
| ೧೦೧-೧೦೨. ಎಲ್ಫೆ ಅಗಸ್ಕುನೆ! ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಸೇತ್ರವು. 
ಆಧ ಷದ ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಿ 
ಗಳನ್ನೂ, ಇತರರನ್ನೂ ಶ್ರ ದ್ಲೆಯಿಂದ ಈಶೆ ರನೆಂದರಿತು ಪೂಜಿಸಿದವರು ರುದ್ರ 
ರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ; ಫಲವನ್ನು ಸಡೆಯುವರು. 

೧೦೩. ಮುನಿಯೆ! ಶಬ್ದಾರ್ಥನಿಪುಣರು ಶ್ಮಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಶವನೆಂದೂ, ಶಾನೆ- 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಶಯನವೆಂದೂ ಶ್ಮಶಾನಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ವಚನಮಾಡುವರು. 
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೫೯೨ ಶ್ರೀ.ಸ್ಕಾ ಂಧಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಹಾಂತ್ಯಸಿ ಚ ಭೂತಾನಿ. ಪ್ರಲಯೇ' ಸಮುಪಸ್ಥಿ ತೇಃ 
ತೇರತೇಂತ್ರ ಶವಾ ಭೂತ್ವಾ ಶೆ ಶಾಸನಂ ತು ತತೋ ಮಹತ್‌ ॥ ೧೦೪ ॥ 
ಅಪ್ಪ ಭೂರಿಹ ಯೇ ಲಯಂ ವ್ರ ಜೇ: | 
ದಾಪ ಔರ್ವವದನೋಗ್ರ ಕಂದರೇ 
ಮಾತರಿಶ್ಚನಿ ಇರಾ ರ್‌ | 
ಡೊ ಸವಿತ ಸಂಕ್ಸಯತಿ:ವೈ ಸದಾಗತಿಃ ॥ ೧೦೫॥ 
ವ್ಯೋಮಗಾಸಿ ಲಯನೋತ್ಯ ಹಂಕೃತೌ | ; 
; ಸೋಪಿ ಸೋಡತವಿಕಾರಸಂಯುತಾ | 
ಲೀಯಶೇ ಮಹತಿ ಬುದಿ ಸಂಜ್ಯ ಶೇ 2% 2 
| ಹಾ ಮಹಾನ್ರ್ರಕ್ಸು ಶಿಮುಧ್ಯ ಗೋ: ಭವೇತ್‌ 1-00೬ ॥ 
ಸಾ ಗುಣತ್ರಯಮಯಿಾ ಚ ನಿರ್ಗು ಣಂ wy 
ಸ ತೆಂ 'ಪುಮಾಂಸನುವಗುಹ್ಯ ತಿಷ್ಮತಿ | 
:'ಹಂಚವಿಂಶತಿತರಃ ಪರಃ ಪುಮಾನ್‌ 


ದೇಹಗೇಹಪತಿರೇಷ ಜೀವಕ: ‘0೦೭ ॥ 
ಪ್ರಾಕೃತಃ ಪ್ರಲಯ;ಏಷ ಉಚ್ಯತೇ... .-: 
ಹಂಸಯಾನಹರಿರುದ್ರ ವರ್ಜಿತಃ । 
pe ತಂ ಚೆ 4 ಸೂರುಷಂ | 
5 ಹೇಲಯಾ ಕಲಯತೀಶ್ವರಃ ಷರ: ..: 1೧೦೮ 


೧೦೪., ಪ್ರಳಯಕಾಲವು ಬರಲು. ಸಾ ಇಲ್ಲಿ ಶವವಾಗಿ 
ಮಲಗುವುದರಿಂದ ಇದು-ಮಹಾಶ್ಮಶಾನನಾಗಿರುವುದು.- 

1೧೦೫-೧೦೭, ಈ ಅನಿಮುತ್ತಕ್ಸೆ ತ್ರದಲ್ಲಿ. ಭೂಮಿಯು ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೂ, 
ನೀರು. ಅಗ್ನಿಯ ಜಠರದಲ್ಲಿಯೂ, . ಅಗ್ನಿ ಯು. ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಗಾಳಿಯು 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಆಕಾಶವು ಆಹಂಕಾರತತ್ವ ದಲ್ಲಿಯೂ, ಹದಿನಾರು ವಿಕಾರ 
ಗಳಿಂದ ಸಬತವಾದ ಅಹಂಕಾರವು ಬುದ್ಧಿ ಯು ಮಹತ್ತತ ತ್ವದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಹತ್ರ 
(ತ್ವವು ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಗುಣತ ತ್ರಯೆಸಹಿತವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯು ನಿರ್ಗುಣ 
'ಪುರುಷನಲ್ಲಿಯೂ, ಅಡಗುವುವು. - ಡ್‌ ಿಕಿಕೆಯನಫಾಡ, ಆ ಪುರುಷನು: ದೇಹ 
ವೆಂಬ ಮನೆಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಜೀವನು. 

ಸ ಇದು ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿಷ್ಟು"ರುದ್ದ ಧ್ರಕನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ. ಫಾ ಪ್ರಾಕೃತಪ್ರಳಯವಾಗಿ 

"ಪು ಪ ಹತು ನಾರೆಕನಾದು ಪ್ರಮು. ಅನಾಯಾಸನಾಗಿ ಗಿ ಆ ಸರವ 
ಪುರುಷ 

ನನ್ನು ಸೇರುವನು. ಜಲ! | 


5 
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ತ್ರಿ ೦ಶೋತಿಧ್ಯಾಯಃ ರ್ಜಿಷಿ 


ಸ ನೈ ಮಹಾನಿಷ್ಣುರಿತೀರ್ಯತೇ ಬುಧ್ಯ -:. 
ಸಿ ೦ವೈ ನುಹಾಜೀನಮುದಾಹರಂತಿ | 
ಸೋಳಂತಾದಿಮಕ್ಯೆ 3 ಪರಿನರ್ಜಿತಃ ಶಿವಃ 
"ಸ ಶ್ರೀಪತಿಃ ಸೋಪಿ ಹಿ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಃ "ನ '॥ ೧೦೯॥ 
ದೆ, ನಂದಿನ ಪ್ರಲಯೇ ತಿ ತ್ರಿತೂಲ , 3 
ಘೋಬಾ ಸಮುತ್ತ್ಮಿಷೆ | ಪುರೀಂ ಹರಃ ಸ್ಟ್ವಾಂ। 
ಬಿಭರ್ತಿ ೯ ಸಂವರ್ತಮಹಾಸಸ್ಸಿ ಭೂಷಣ TU 


ಸ್ತತೋ ಹ ಕಾಶೀ ಕಲಿಕಾಲವರ್ಜಿತಾ I ೧೧೦ ॥ 
"ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ -- NS 
ವಾರಾಣಸೀತಿ ಕಾಶೀತಿ ರುದ್ರಾ ಮಾಸ ಇತಿ ದ್ವಿಜ 1: 
ಮಹಾಶ್ಮ. ಓತಾನಮಿತ್ಯೆ (ವಂ ಪ್ರೋಕ್ತ ಮಾನಂದಕಾನನಂ' I ೧೧೧ ॥ 


ಇತಿ ದೇನೀಪುರಃ ಪ್ರೋಕ್ತ! ೦ ದೇವದೇವೇನ ಶಂಭುನಾ | 

ಯಥಾ ನಿಷ್ಟೋಃ ಪುರಾಃಃಖ್ಯಾ ತಂ ತಥೈವ ಚ'ಮಯಾ ಶ್ರುತಂ। 

ತ ತ್ವದಗ್ರೇ "ಕಥಿತಂ ರಹಸ್ಯ ೦ ಕಾಶಿಜಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೧೧೨ ॥ 
ಸಾ ಧ್ಯಾಯಮಿಮಂ ಪುಣ್ಯ ೦ ಮಹಾಪಾತಕನಾಶನಂ | 

ಕ ದ್ವಿಜಾನ್ಸಮ್ಯಕ್‌ 'ಶಿನಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ ೧೧೩॥ 





೧೦೯. ವಿದ್ವಾಂಸರು ಅವನನ್ನೇ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವೆಂದಮೊ, ಮಹಾದೇವ 
ನೆಂದೂ, ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದಿಮಧ್ಯಾಂತರಹಿತನಾದ ಆ ಶಿವನೇ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಪತಿಯೂ, 
ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯೂ ಆಗಿರುವನು. 

೧೧೦. ಅನೇಕ ಅಸ್ಥಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಪ್ರತಿದಿನದ 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣವಾದ ಕಾಶಿಯನ್ನು ತ್ರಿಶೂಲದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಎತ್ತಿ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾಶಿಯು ಮೃತ್ಯುವಿಲ್ಲುದುದು. 

೧೧೧. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಆನಂದಕಾನನವನ್ನು ವನಾರಾಣಸೀ, 
ಕಾಶೀ, ರುದ್ರಾವಾಸ, ಮಹಾಶ್ಮಶಾನ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 

೧೧೨. ಮುನಿಯೆ! ಹೀಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶಿನನು ದೇವಿಯ ಮುಂದೆ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆಯೇ ನಾನು ಕೇಳಿರುವ ಕಾಶಿಯ ಮಹಾರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಿನಗೀಗ 
ಹೇಳಿರುವೆನು. 

೧೧೩. ಪುಣ್ಯಕರವೂ, ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸುವುದವೂ ಆದ 
ಈ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಪಿಸಿದವನೂ, ದ್ವಿಜರಿಗೆ ಹೇಳಿದವನೂ ಶಿನರೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. 
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೫೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನು ಹಾಪುರಾಣಂ 
ಅತಃ ಪರಂ ಕಲಶಜ ಕಿಂ ಶುಶ್ರೂಸಸಿ ತದ್ವೃದ | 
ಕಾಶೀಕಥಾ ಕಥ್ಳಮಾನಾ ಮಮಾಸಿ ಪರಿಶೋಷಕೃತ್‌ ॥ ೧೧೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾ ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹಸಾ ್ರ್ಯಿಂ ಹಿತಕಾರಿ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ " ನಾರಾಣಸೀಮುಹಿನಾನುವರ್ಣನಂ 33 
ನಾಮ ಶ್ರಿ ಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


EE 
೧೧೪. ಅಗಸ್ಯುನೆ! ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಏನನ್ನು ಕೇಳಲು ಬಯಸುವೆ? 
ಕಾಶೀಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಅದು ನನಗೂ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದಮ ಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ : : 
ಕ ವಾರಾಣಸೀಮುಖಿನಾನುನರ್ಣನ ೨೨ವೆಂಬ , 
ಮೂನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದಂದು 


| DONATED BY. | 
31. 5. 51೧೦1೧೧] ಗಾನಾ | 
‘Merchants, Manufacrurers & Bankers 
THYABARAAJA ROAD, MYSORE-4 | 





TG 
SHREE JANGAMAVADI MUTT 


 BENARES ciry | 
: ಾ ಮಾವ. 
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| ಶ್ರೀ 


ಅಥೈಕತ್ರಿ ಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ್ಸ 
.. ಭೈಕನಪ್ರಾ 'ಹುರ್ಭಾನನರ್ಣನಂ 

ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: — 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಪೃ ದಯಾನಂದ ಸ್ಪ ದ ಸ ಂದಿತತಾರಕ |. | 
ನ ತೃಪ್ತಿ 'ಮಧಿಗಚ್ಚಾವಿ ಕ್ಸ ಬ್ವನ್ಸಾ ರಾಣಸೀಕಥಾಂ ] ॥.೧.॥ 
ಅನುಗ್ರ ಹೋ ಯದಿ ಮಯಿ “ಯೋಗೊ ಸ್ಕಿ ಶ್ರವಣೇ ಯದಿ! .. 
ತದಾ ಷಯ ನೇ ನಾಥ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಭೈಕವಸಂಕಥಾಂ ; ॥೨॥ 
ಹೋಸೌ ಭೈರವನಾಮಾತ್ರ ಕಾಶೀಪ್ರರ್ಯಾಂ. ವ್ಯ ವಸ್ಥಿ ತಃ | 
ಕಿಂ ರೂಪಮಸ್ಯ ಕಂ ಕರ್ಮ ಕಾನಿ ನಾಮಾನಿ ರ್ಯ ಟ್ಟೆ 4 1 
ಕಥಮಾರಾಧಿತಕ್ಸೆ ವ ಸಿದ್ದಿದಃ ಸಾಧಕಸ್ಯ ವೈ । ಧಾ 
ಆರಾಧಿತಃ ಕುತ್ರ “ಕಾಲೇ ಪಂ ಸಿದ್ಧ ತಿ ಭೈರವಃ | : NYU 

ಸ್ವಂದ ಗ 
ಮಾರಾಣಸ್ಕಾಂ ಮಹಾಭಾಗ ಯಥಾ ತೇಪೆ ಕ್ರೀಮು ನರ್ಶತೇ | | | 
ತಥಾ ನ ಕಸ್ಯ ಜಿನ್ಮನ್ಯೇ ತತೋ ವಕ್ಸಾ ನ್ಯು ಶೇಷತಃ .... 1೫॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಭೈರವಪ್ರಾದುರ್ಭಾವನರ್ಣನ 
ಗು ಸ ಅಗ್ಟಪು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಸರ್ವಜ್ಞ ನ್ಹನೂ ' ಮನಸ್ಸಿಗೆ pd 
ವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವವನೂ, ' ತಾರಕಾಸುರನನ್ನು. ಕೊಂದವನೂ"'ಆದ ಎಲ್ಫೈ 
ಸಣ್ಮುಖತೆ!: ನಾನು 'ಕಾಶಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಸು, ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ನಂಥ 
ವುದಿಲ್ಲ... 
೨. ನಾಥ! ನಾನು ಅನುಗ್ರ ಹಕ್ಳೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿದ್ದಕೆ, ಕೇಳಲು ಯೋಗ್ಯ 
ನಾದರೆ ನನಗೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಭೈರವನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳು. 
೩. ಈ ಜೈೈರವನಾರು? ಇವನ ಸ ಸ್ವರೂಸವು ಹೇಗಿರುವುದು? ಇವನ 
ಕಾರ್ಯವಾವುದು? ಇವನ ಹೆಸರುಗಳಾವುವು? 
೪. ಹೇಗೆ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಇವನು ಭಕ ಕಿಗೆ ಸಿದ್ದಿ ಿಯನ್ಲೀಯುವನು? ಯಾವ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಸದಿ ) ಯನ್ಸೀಯುನನು? 
: ಹ ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಮಹಾತ್ಮೆ! ನಗೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿದ್ದಂತೆ- ಬೇರೆ. ಯಾವನೊಬ್ಬನಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು: ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ಪ್ರಾ ಕಾಶೀ "ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು pe ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. - 
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೫೯೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಂ ಭೈರನಸ್ಯ ನುಹಾಪಾತಕನಾಶನಂ | 
ಯಜು ತ್ವಾ ಕಾಶಿವಾಸಸ್ಯ ಫಲಂ. ನಿವಪ್ಸುಮಾಪ್ನುಯಾಕ್‌ ॥ ೬ ॥ 
ಪಾಣಿಭ್ಯಾಂ ಪರಿತಃ ಪ್ರ ನೀಡ್ಕ ಸುವೃಢಂ ನಿಶ್ಹೋತ್ಯ ನಿಶ್ಚೋತ್ಯ ಚ 

ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ಹ ಸಚೇಲಿನುರಸಾಲೋಟ್ಛೈ! ಫಲಾಭಂ ನ 
ಪಾಯಂಪಾಯನುಸಾಯತಸ್ತಿ ಜಗತೀಮುನ್ಮತ್ತವತ್ತೈರಸೈ. 

ರ್ನ್ಯತ್ಯಂಸ್ತಾ ಂಡನಡಂಬರೇಣ ವಿಧಿನಾ ಸಾಯಾನ್ನ ಹಾಭೈರನಃ  ॥ ೩ 1 
ಕುಂಭಯೋಸೇ ನವೇತೆ ತ್ರ್ಯೇನ ಮಹಿಮಾನಂ ಮಹೆಔಿತುಃ | 


ಚತುರ್ಭುಜೋಸಿ ವೈಕುಂಠಶ್ತ ತುರ್ವಕ್ರೊ ಸಿ ವಿಶ್ವಕೃತ್‌ ‘NSN 
ನ ಚಿತ್ರಮತ್ರ ಬ ಭವನಾಯಾ ದುರತ್ಯ Rr BG 
ವ ಮ ಸರ್ವೇ ನಾನಯಂತ್ಯ ಫಿ ತಂ ಪರಂ 
ನೇದಯೇದ್ಯದಿ ಗತಃ ಸ ಏವ ಪರಮೇಶ್ವ ರಃ | ಹನಿ ಇ 
ತದಾ ನಿಂದಂತಿ ಬ್ರ ದ್ಯಾಃ ಸ್ಟೇಚ್ಛ ಯೈನ ನ ತಂನಿದುಃ ' '॥ ೧೦॥ 
ಸ ಸರ್ವಗೋಸಿ | ಟೀಕೆ ್ಸ್ಯೇತ ಸ್ಥಾತ್ಮಾರಾನೋ.ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ದೇವವದ್ರುಧ್ಯತೇ ಮೂಢೈರತೀತೋ! ಯೋ ನುನೋಗಿರಾಂ noon 





೬. ಮಹಾ ಪಾತಕ ವನ್ನು. “ನಿವಾರಿಸುವ ಭೈರವನ" ಪಾ ತ್ರಾದುರ್ಭಾವವನ್ನು 
ಕೇಳಿದವನು 'ಕಾಶೀವಾಸದ ಫಲವನ್ನು ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಹೊಂದುವನು. ಜ್‌ 

೭. ಪಕ್ಚವಾದ ಮಾವಿನ ಹಣಿ ಕ್ಲ ನಂತಿರುವ: ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ. 
ಕೈಗಳಿಂದ ಒತ್ತಿ ರಸ ಸವನ್ನು ಹಂಡಿ ಅದನ್ನು ಕುಡಿದು ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿರುವ. 
ಭೂತರಸಗಳಿಂದ ಹುಚ್ಚನಂತೆ ನ | ತ್ಯಾಟೋಸದಿಂದ ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವ-ಮಹಾ 
ಭೈರವನು ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಅಪಾಯದಿಂದ ಪಾರುಮಾಡಲಿ. 

೮. ಎಲ್ಫೆ ಅಗಸ್ಕುನೆ! ಮಹೇಶ ರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಚತುರ್ಭುಜನಾದ 
ನಾರಾಯಣನೂ, ಚತುರ್ಮುಖನಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸ್ಥ ಸ ಜಿಸುವ ಬ್ರಹ್ಮನೂ 
ಅರಿತಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೯. `ಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ಶಿವನ ಮಾಯೆಯನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಲು 
ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ." ಆ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಗೊಂಡ. ಸಮಸ್ತ ಜನರೂ: 
' ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಅವನನ್ನು ನೋಡಲು ಸಮರ್ಥರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. . 

ಸ ತ ಅಂತರ ಮಾನವನು "ಮಹೇಶ ಶ್ರರನಾಗುನನು. ಆಗ 

ಅ ಹಾ ೂ ತಿಳಿಯುವ 

ce ರು. ಅವರು ಕ ತನ್ನು ಇಚೆ ಬಯಿಂದವೆ: 
೧. ಸಾ ಿತ್ಥಾರಾಮನಾದ ' ಸ ರನು ಸರ್ವತ್ರ ಇದ್ದರೂ ಕಾಣಿಸು 


ವುದಿಲ್ಲ. ವಾಜ್ಮನಸ್ಸು ಗಳಿಗೆ ಟು ನ ಜವ ವ 
ಯಂತೆ ಭಾವಿಸುತ್ತಾಕೆ. . 4 ನನನ್ನು ಡರು ಇತರ ಜೀವತೆ. 
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ಏಕತ್ರಿಂಶೋರಧ್ಯಾಯಃ- ೫೯೭ 


ಪುರಾ ಪಿತಾಮುಹಂ ನಿಪ್ರ ಮೇರುಶೃಂಗೇ ಮಹರ್ಷಯಃ 1: ' 1 
ಪ್ರೋಚುಃ ಪ್ರಣನ್ಯು ಲೋಕೇತಂ *ಮೇಕಂ ತತ್ತ್ವಮುವ್ಯಯಂ ॥ ೧೨॥ 
ಸ ಸಾಜಾ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಮೋಹಿತೋ ಪೋಸ Et | 


ಅನಿಜ್ಞಾ ಯ ಹರಂ ಭಾನನಾತ್ಮ್ಮಾ ನಂ ಪ್ರಾ ಹ ವರ್ಷಿಣಂ I ೧೩:॥ 
ಜಗದೊ, ೀನಿರಹೆಂ ಧಾತಾ ಸ | ಯಂಭೂಕೇಕ ಈಶ್ವರಃ । 
ಅನಾದಿನುವಹಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಾನನಜ್ಯ ೯ನ ಮುಚ್ಯ ತೇ ॥ ೧೪ ॥ 


ಪ ಸ್ರವರ್ತಳೋ ಹಿ ಚತ ಹನೀ ನಿನರ್ತಶಃ |. ಸ 
ನಾಂನ್ಯೊ « ಮದಧಿಕಃ ಸತ್ಯಂ ಕಶ್ಲಿತ್ಕೋಪಿ ಸುರೋತ್ತಮಾಃ :॥ ೧೫ ॥ 
ತಸೆ ವರ ಬ್ರು ನತೋ ಗ ಪ್ರ *ತುರ್ನಾರಾಯಣಾಂಂಶಜಃ [ - 


ಪ್ರೋನಾಚ ಪ್ರ ಸ್ಟ ಹಸನ್ಹ್ಯಾ ಕ್ಯ ೦ ಕೋಷತಾಮ್ರ ನಿಲೋಚನಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಅವಿಜ್ಞಾಯ ಫರಂ ತತ್ತ ೦ ' ಕಿಮೇತತ್ರೃತಿಸಾದ್ಯ ಶೇ । 
ಅಜ್ಞಾನಂ ಯೋಗಯಂಕ ಸ್ಯ ನ ಚೈತದುಚಿತಂ ತನ. : ‘1೩ 
ಅಹಂ ಘರ್ತಾ ಹಿ ಸಾಜ ಯಜೊ ಸೀ ನಾರಾಯಣಃ ಪರಃ। 

ನ ಮಾಮನಾದೃತ್ಯ ನಿಧೇ ಜೀವನಂ ಜಗತಾಮಜ ' ॥ ೧೮ ॥ 


೧೨. ಹಿಂದೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಮೇರುಶೃಂಗದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ನಾಶರಹಿತವಾದ ಅದ್ವಿತೀಯ. ತತ್ವವು ಯಾವುದು? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 
70೩ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ತ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಹೇಶ್ವ ರನ ಮಾಯೆಯಿಂದ 
ನೋತನ ಪರವ ತಾತ್ಮನನ್ನ ರಿಯದೆ ತಾನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೇಡನು. 

೪. "ನಾನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತ ನ್ಯೂ ಸ ಸ್ವಯಂಭುವೂ, 
'ಅದ್ವಿ ಪ ಈಶ್ವರನೂ, ರು ಗು ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿರುವೆನು. 
ನನ್ನ ನು SPEER ಮುಕ್ತ ಕೃನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. : | 

“೧೫. ನಾನೊಬ್ಬ ನೇ ಜಗತ್ನನ ಶ್ರನ್ನುಸ್ಥ ಸೃಜಿಸುವವನೂ, ನಾಶಗೊಳಿಸುವನನೂ 
ಆಗಿರುವೆನು. ನನಗಿಂತ ಅಧಿಕನಾದ ಬೇಕಿ ಯಾನನೊಬ್ಬನೂ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ.'' 
ಭಜಿ ಬ ್ರಿಹ್ಮನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ನಾರಾಯಣನ ಅಂಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದ 
ಕ್ರತುವು ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪೇರಿದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ನಗುತ್ತ ಇಂತೆಂದನು. 

೧೭. “ಬ್ರಹ್ಮ! ನೀನು ಪರತತ್ತ ವಸ ಸರಿಯದೆ -ಏಕೆ ಹೀಗೆನ್ನುನೆ? 
ಯೋಗಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಈ ಅಜಾ ನನನು ಉಚಿತವಲ್ಲ. 

೫ 1೧೮. ಅಯ್ಯಾ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ನೆ! ಯಜ್ಞ ಸ ರೂಪಿಯೂ, ನಾರಾಯಣನೂ ಆದ 
ನಾನು ಲೋಕಕರ್ತನು. ನನ್ನ ಆಶ್ರ ಯೆವಿಲಡೆ ಪ್ರಪಂಚವು ಬದುಕಲಾರದ್ದು,. 
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33 ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಹಮೇವ ಪರಂಜ್ಯೋತಿರಹನೇನ ಪರಾ ಗತಿಃ 1 | 
ಮತ್ರೇರಿತೇನ ಭನತಾ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರೇಷಾ ವಿಧೀಯತೇ “Norn 
ಏನಂ ವಿಪ್ರಕೃತೌ ನೋಹಾತ್ಸ ರಸ ಕೈರಜಯೈ ಹಿಣೌ ಯಾ 
ಪಪ್ರ ಚತುಃ ಪ್ರ ಮಾಣಜ್ಞಾ ನಾಗಮಾಂಶ್ಚ ತುರೋಪಿ ತೌ I 90 un 
ನಕ ತೂ ಜ್‌ | 
ವೇದಾಃ ಪ್ರಮಾಣಂ ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ ಹರಮಾವಿಂತಾಃ | 
ಯೂಯುಮೇನ ನ ಸಂದೇಹಃ ಕಂ ತತ್ತ್ವಂ ಪ್ರತಿತಿಷ್ಕತ 1 Sou 
ಶ್ರುತಯ ಊಚುಃಃ-- 
ಯದಿ.ಮಾನ್ಯಾ ವಯಂ ದೇವೌ ಸೃ ಪ್ಟಿಸ್ಸಿ ತಿಕರೌ ನಿಭೂ | | 
ತದಾ ಪ್ರಮಾಣಂ ನಕ್ಸ್ಯಾಮೋ ಭವತ ದೇಹಪಚೇಡಕಂ. ‘HOH 
ಶ್ರುತ್ಯು ಈ ನಿಡಮಾಕಣ್ಣ ಪ್ರೊ ಚತುಸ್ಥ್‌ ಶ್ರುತೀಃ ಪ್ರತಿ 
ಯಷ ದುಕ್ತಂ ಪ್ರ ಹ ನ್‌ ಕಂ ತತ್ತ 3೦ ಸಮ್ಮ ಗುಚ್ಛ ತೌಂ'"॥೨೩॥ 
ಜ್‌ — ಎ೫೩ 
ಯದಂತಸ್ಥಾ ಥಿ ಭೂತಾನಿ ಯತಃ ಸರ್ವಂ ಪ್ರ ಬು | 


'ಯದಾಹುಸ್ಪ ತ್ಸರಂ ತತ್ವಂ ಸ ರುದ್ರಸ್ಟೇಕ ನನ ಹಿ N92 





೧೯. ನಾನೇ ಪರಂಜೊ; ್ಯೀತಿಯು. ನಾನೇ ಉತ್ತಮಗತಿಯು. ಹ 
ಕು ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ನೀನು ಸ ್ರೈಸಂಚವನ್ನು ಸ್ಭೃ ಸ್ನಜಿಸುವೆ.?? 

೨೦. ಹೀಗೆ ಅಜಾ ನಿಂದ ನಿರುದ್ಧಾ ನ ತ್ರಾಯವುಳ್ಳೆ ವರೂ, ಜಯಕಾಂಕ್ಷಿ 
ಗಳೂ ಆದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮ ಕ್ರ ತುಗಳು “ಪ ಕ್ರಮಾಣನನ್ನ ರಿತ ನಾಲಿ ಆಗಮಗಳನ್ನು, 
ಹೀಗೆ 'ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿದರು. " 

“೨೧. ಬ್ರಹ್ಮಕ್ರತುಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ವಲ್ಲೆ ಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ರಾದ 
ನೀವೇ ಪ್ರಮಾಣ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ನೀವು ತತ್ತ ವನ್ನ ರಿತಿರುವಿತಿಷ್ಟೆ 

೨೨, ಶ್ರುತಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತ ವೆ; ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿ ಪಾಲನೆಗಳನ್ನೆ ಸಗುವ ಓ ದೇವತೆಗಳೆ! 


ನಿಮಗೆ ನಾವು ಪೂಜ್ಯರಾಗಿದ್ದಕೆ: ನಿಮ್ಮ ಸಂದೇಹವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ: ಪ್ರಮಾಣ 


ನನ್ನು ಹೇಳುವೆವು. 


Ns ಆಬ್ರಹ್ಮಕ್ರತುಗಳು ವೇದಗಳು ಹೇಳಿದಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಕತಿವರು: 
ನಿಮ್ಮ ಮಾತು `ನಮಗೆ 'ಪ ನನಾಚನಾಗರವುದು; ತತ ಯಾವುದು? 
ಕ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ. ಗ 

೨೪, ಖುಗೆ ಪದವು. ಹೇಳುತ್ತದೆ: ೨ ಸಕಲ ' ಭೂತಗಳೂ 
ನೆಲಸಿರುವುವೊ, ಮಹಾನಂದ ಸಮಸ್ತ ಪ ಸ್ರಪಂಚಗಳೂ ಇ ಹುಟ್ಟು ನವೊ, ಆ ರುದ್ರ 
ನೊಬ್ಬನೇ ಸರತತ್ತ್ವನೆನ್ನುವರು. 
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ನಿಕತ್ರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೫೯ 


ಯಜುಕುವಾಚ :- ss 
ಇತೋ ಯಜ್ಞೈರಖಿಲೈರೀಶೋ ಯೋಗೇನ ಚ ಸಮಿಜ್ಯತೇ ! 
ಯೇನ ಪ್ರ ಮಾಣಂ ಹಿ ವಯಂ ಸ ಏಕಃ ಸರ್ವದೃಕ್ಳಿ ವೂ 1೨೫1 
ಸಾರಾ ಎ | 
ಯೇನೇದಂ ಭ್ರಾನ್ಯುತೇ ವಿಶ್ವಂ ಯೋಗಿಭಿರ್ಯೋ ವಿಚಿಂತ್ಯತೇ 1 
ಯದ್ಭಾಸಾ ಭಾಸಶೇ ವಿಶ್ವಂ ಸ ಏಕಸ್ರ್ಯಂಬಕಃ ಪರಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ಅಥರ್ವೋವಾಚ ಃ-- 
ಯಂ ಪ್ರಪಶ್ಯಂತಿ ದೇನೇಶಂ ಭಕ್ತ್ಯಾಂನುಗ್ರಹಿಣೋ ಜನಾಃ | 
ತಮಾಹುರೇಕಂ ಕೈವಲ್ಯಂ ಶಂಕರಂ ದುಃಖತಸ್ವರಂ . ॥ ೨೭ ॥ 
ಶ್ರುತೀರಿತಂ ನಿಶಮ್ಯೆ ತ್ಥಂ ತಾವತೀವ ನಿಮೋಹಿತೌ 
ಸ್ಥಿತ್ವಾ 6 ಹತುಃ ಕ ಥತುವಿಧೀ ಮೋಹಾಂಥ್ಯೇನಾಂಕಿತೌ ಮುನೇ ॥೨೮॥ 
ಕಥಂ ಪ್ರಮಥನಾಥೋಸೌ ರಮಮಾಹೋ ನಿರಂತರಂ । 


ದಿಗಂಬರಃ ಪಿತೃವನೇ ಶಿವಯಾ ಧೂಲಿಧೂಸರಃ ॥ ೨೯॥ 
ವಿಚಿಂಕವೇಶೋ ಜಟಿಲೋ ವೃಷಗೋ ವ್ಯಾಲಭೂಷಣಃ 
ಹರಬ್ರಹ್ಮತ್ವಮಾಪನ್ನಃ ಕ್ಕ ಚ ತತ್ಸಂಗವರ್ಜಿತಂ ॥-೩೦ ॥ 





೨೫. ಯಜುರ್ವೇದವು. ಹೇಳುತ್ತದೆ:--ಯಾನನು ಸಕಲ ಯಜ್ಞ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಯೋಗದಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವನೊ, ಯಾವನಿಂದ ನಾವು 
ಪ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿರುವೆ ಪೂ, ಆ ಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ನೋಡುವವನು. 

_ ೨೬. ಸಾಮವೇದವು ಹೇಳುತ್ತ ದೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗೊಳಿಸು 
ವನನೂ, - ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ: ಧ್ಯಾನಯೋಗ್ಯನೂ, : 'ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸು 
ವವನೂ ಆದ ಆ ಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. 

ತಿಪ್ಪ * ಟ್‌ “ಹೇಳುತ್ತ ದೆ: ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಬಯಸುವ 
ಜನರು; ಯಾವನನ್ನು ನೋಡುವಕೊ,. ದುಃಖವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ: ಅಂತಹ: 
ಶಂಕರನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಕೈವಲ್ಯದಾತನೆನ್ನುವರು. 

೨೮. “ಮುಜಜು! ವೇದಗಳು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಸ ನೋಹಗೊಂಡ 
ಶ್ರತುಬ್ರಹ್ಮರು ನಕ್ಕು ಇಂತೆಂದರು. 

೨೯-೩೦. ಪ್ರ ಮಥಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, - ಜ್‌ ಪಾರ್ವತಿ 
ಯೊಡನೆ ಏಹಂಸುನನಕೂ; ದಿಗಂಬರನೂ, :ಶ್ಮಶಾನಥೂಳಿಯಿಂದ ಮಲಿನನೂ, 
ವಿಕಾರವೇಷವುಳ್ಳನನೂ, ಜಟಾಧಾರಿಯೂ, ವೈ ಕೈಷಭವನ್ನೇರಿದವನೂ, ಸರ್ಪ 
ಭೂಷಣನೂ ಸ ಈ ತಿವನು ಹೇಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ತಾಗುವನು ? ಅವನು ಸಂಗ 
ರಹಿತನಾಗಿರುವುದೆಲ್ಲಿ? 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೬೦೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದುದೀರಿತಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಪ್ರಣವಾತ್ಮಾ ಸನಾತನಃ | 
ಅನೂರ್ತೋ ಮೂರ್ತಿಮಾನ್ಫೂ ತ್ಸ 'ಹಸಮಾನ. ಉವಾಚ ತೌ ॥ ೩೧ IP 


| 


ಪ್ರ ಣವ ಉವಾಚ: 
ನ ಹ್ಯೇಷ ಭಗವಾಂಛಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ವಾತ್ಮನೋ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತಯಾ । 


ಕದಾಜಿದ್ರ ಮತೇ ರುದ್ರೋ ಬ ಜಟ್‌ ಹರಃ wasn 
ಅಸೌ ಹ `ಭಗವಾನೀಶಃ ಸ್ಸ ಯಂಜ್ಯೋತಿಃ ಸನಾತನಃ | ER 
ಆನಂದರೂಪಾ ತಸ್ಕೈಷಾ “ಶಕ್ತಿ ರ ಟೀ ಶಿವಾ “Rn 
ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತೇಸಿ ತದಾ ಮಖಮೂರ್ತೇರಜಸ್ಯ ಹಿ 1 0 
ಸ ಸಾನಮಗಮನ್ನಾ ಶಂ ಶಿ ಶ್ರೀಕಂಠಶಸ್ಥೆ 4ನ ಮಾಯಯಾ 4೪ 1 


ಪ್ರಾಮರಾಸೀತ್ತತೋ ಜ್ಯೋತಿರುಭಯೋರಂತರೇ ಮಹತ್‌ | ನ 
ಪೂರಯನ್ನಿ ಜಯಾ ಭಾಸಾ ದ್ಯಾವಾಭೂನ್ಯೋರ್ಯದಂತರಂ ' ॥ ೩೫ ॥ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಂಡಲಮಧ್ಯಸ್ಥೋ 'ದಣ್ಯ ಶೇ ಪುರುಷಾಕೃ ತಿಃ 1 C೮೪ 


ಪ್ರ ನಜ ಿಲಾಥ' ತೋಸೇ॥ ಬ್ರಹ್ಮ ೧8 ಸಂಚಮಂ ಶಿರಃ: WA 
ಇರ ಜ ಹೋಸೌ ಚಿಭ್ಭಯಾತ್ಸು ರುಷಾಕೃತಿಂ । ೦4 
ನಿಧಿಃ ತ ರಯೇಸ್ಯಾ ವತ್ತಾನತ್ಸ ಹಿ.ನಿಲೋಕಿತಃ '॥ ೩೭ ॥ 





"೩೧. ಅವರು ಹೇಳಿದ: ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸನಾತನನೂ, ಸಾಕೆ 
ಪ್ರಣವಸ್ನ ಸ್ರರೂಪನೂ ಆದ' ಮಹೇಶ್ವ ರನು ದೇಹವನ್ನು ಸ ನಗುತ್ತ ಯಸ 
೫೦೩0 'ಇಂತೆಂದನು. ಡ 

೩೨. ಪ ್ರೈಣವವು ಹೇಳುತ್ತದೆ: ಲೀಲೆಯಿಂದ ರೂನವನ್ನು ಕ 
ಹರನು ಬಂದು 3 ಸಲವೂ ತನ್ನಿಂದ: ಬೇರೆಯಾದ ಶಕ್ತಿ: ಯಿಂದ ವಿನೋಡನಡು 

ದಿಲ್ಲ. 

೩೩. ಪೂಜ್ಯ ನಾದ ಈ ಈಶ ರನು ಸ್ಟ ಜುಹು ್ರ ಕನಕನ ಅನಾದಿಯೂ, 
ಆಗಿರುವನು. ' ಆಭಂದಸ್ಥ ರೂಪಕ 5 ಇವರ ಶಕ್ತಿಯು ನಿತ್ಯಳಾಗಿರುವಳು:" 

೩೪. ಪ್ರಣವವು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೂ ಕ್ರತು ಮತ್ತು ಬ ಪ್ರಿಹ್ಮರ ಅಜ್ಞಾನವು: 
ಮಹೇಶ. ರನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ನಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. 

೩೫. ಅನಂತರ ಒಂದು ಮಹಾಜ್ಯೋತಿಯು ಇವಂಬ್ಬರ ನಡುವೆ. ತನ್ನ 
ಸಾ ಯಂದ ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳನ್ನು ತುಂಬುತ್ತ ಪಾ ್ರದುರ್ಭವಿಸಿತು. - 

೩೬, ಆ ಪ್ರಕಾಶದ ನಡುವೆ ಒಂದು" ಪುರುಷಾಕಾರವು': ಕಾಣಿಸಿತು. 
ತರುವಾಯ ಬ್ರ ್ರಹ್ಮನ ಐದನೆ ತಲೆಯು ಕೋಪದಿಂದ ಜ್ವಲಿಸಿತು. ಸು 

ರ ಖು ಬ್ರಹ್ಮನು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ನಡುವೆ ಪುರಷಾಕೃತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುನೆ 
ಇವನಾರು? ಎಂದು ಊಹಿಸು ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕೂಡಲೆ ತಿ ತಿ ಶೂರಿಟಿ ಯಹ ಹಣೆ 
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| ಏಕತ್ರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯೆ;: ೬೦೧: 


ಸ್ರಷ್ಟಾ ಕೃಣೇನ ಚ ಮಹಾನ್‌ ಪುರುಷೋ ನೀಲಲೋಹಿತಃ | 


3, ಶ್ರಿಶೊಲಪಾಣಿರ್ಭಾಲಾಕ್ಲೋ ನಾಗೋಡುಪನಿಭೂಷಣಕ" " ॥:೩೮ ॥ 
ಏರಣ್ಣ )ಗರ್ಭಸ್ತಂ ಪ್ರಾಹ ಹ ತ್ಕಾಂ ಚಂದ್ರಶೇಖರಂ 1 
ಭಾಲಸ್ಮಲಾನ್ಮನು ಪುರಾ ರುದ್ರಃ ಸ್ರಾದುರಭೂದ್ಭವಾನ್‌ NAF 
ರೋದನಾದ್ರುದ್ರ ನಾಮ್ನಾಪಿ ಯೋಜಿತೋಸಿ ಮಯಾ ಪುರಾ | 
ಮಾಮೇವ ಶರಣಂ ಯಾಹಿ ಪುತ್ರ ರಕ್ಸಾಂ ಕರೋಮಿ ತೇ n VOI 
ಅಥೇಶ್ವರಃ ಪದ್ಧ ಮಯೋನೇಃ ಶ್ರುತ್ಥ್ಯಾ 3 ಗಿರಂ! | 
ಸ ಕೋಪತಃ ಸಮುತಾ ದ್ಯ ಪ್ರಜ ಭೈರವಾಕೃ ತಿಂ 10 Ik 

ಪ್ರಾಹ ಸಂಕಜಜನ್ಮಾ ಸೌ ಶಾಸ್ಯಸೆ ಸ್ತೇ ತಾರು | 
ಹು ತ೨್ರಾಜಸೇ ಸ ಕ್ಸ್ಪಾತ್ಗಾ ಅರಾಜಸ್ತ ತೋ ಚನಾನ್‌ 99 I 
ವಿಶ್ವಂ ೦ ಜತ? ಸನುಘೋಸಿ ಭರಣಾದ್ಛೈಕನಕ: ಸ್ಮೃತಃ | 

ತ್ತೋ ಭೇಷ್ಯ ತಿ ಕಾಲೋಪಿ ತತಸ್ತಂ ಕಾಲಭೈರವ n ೪೩ ॥ 

ಭರ ತಿ ಭವಾಂಸ್ಕು ಷ್ಟೋ ೪ ಮಷ್ಟಾತ್ಮ ನೋ ಯತಃ -: 
ಆಮುರ್ಮ್ವಕ ಇ ಖ್ಯಾತಿಂ ತತಃ ಸರ್ವತ್ರ ಯಾಸ್ಯತಿ " | 1 ೪೪ ॥ 
ಯತಃ ಪಾಪಾನಿ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಭಕ್ಚ ಯುಷ್ಕತಿ ತತ ನಿಹಾತ್‌ 
ಸಾಪಭಕ್ಸಣ ಇತ್ಯೇನ ತನ ನಾಮ ಭವಿಷ್ಯತಿ: EEN ॥ 





ಗಣ ನೂ, ಸರ್ಪ, "ಚಂದ್ರ ಗಳಿಂದ ಪಚ ಚನ್ನ ಆದ ಮಹೇಶ್ವ ರನು: 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು: 

೩೯. ಬ್ರಹ್ಮನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ತಂದನು: “ರುದ ನಾದ ನೀನು 
ಹಿಂದೆ ನನ್ನ ಹಣೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟ ರುವೆ: ” 

೪೦. ನೀನು ಅತ್ತ ಜಟ ನಾನು `ನಿನಗೆ ರುದ್ರ ನೆಂದು ಹೆಸರಿತ್ತೆನು: 
ಪುತ್ರ! ನನ್ನ ್ಸಿ ಮರೆಹೋಗು. . ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಸಿಸುವೆನು. ತ್ತಿ 

೪೧-೪೩. ಬಳಿಕ ಈಶ ರನು ಬ್ರಹ # ಗರ್ವದ ನುಡಿಯನ್ನು ಕ ಕೋಪ: 
ದಿಂದ ಭಯಂಕರವಾದ ಆಕ್ಳ ತಿಯುಳ್ಳಿ ಪುರುಷನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸಿ ಇಂತೆಂದನು. 
೨ಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಶಿಕ್ಸಿಸು. ಫಲ ದತ ನಕ್‌ಜೆಸುವಿ ಕಾಲರಾಜ;' 
ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸನಾಗುವೆ. ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ಪೋಷಿಸಲು ಶಕ್ತ ಕನಾದ್ದರಿಂದ ಭೈರವನೆ 
ನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆ ಯಮನೂ ನಿನಗೆ'ಹೆದರುವುದರಿಂದ ನೀನು ಕಾಲಜ್ಞೈರವನಾಗುವೆ. 

೪೪, ಸಂತುಷ ಶ್ರನಾದ ನೀನು ದುಷ್ಠಾ ತ್ಮರನ್ನು ಸುದ ಸು ಜು: ಎಲ್ಲೆ ಡೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಜಾ ಜು ನಿಖ್ಯಾತನಾಗುನೆ. 

೪೫. "ಭಕ್ತರ ಭು ಕವಳಿಸುವುದರಿಂದ ಸಾವಭಕ್ತ ಇಕಿ ಇನಿ 


ಆರೂ 7 
ಹೆಸರಾಗುವುಡು. JAGADSURUVISn, CONTA 
JINANA SIMHASAN JNANAMANDIR 
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Acc: No, pT ತ್ರ 





ಸಿ೦೨ ಶ್ರೀ. ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


“ಯಾ ಮೇ ಮುಕ್ತಿಪುರೀ ಕಾಶೀ ಸರ್ವಾಭ್ಯೋನಿ ಗರೀಯಸೀ | 


'ಆಧಿಸತ್ಯಂ ಚ ತಸ್ಯಾಸ್ತೇ ಕಾಲರಾಜ ಸದೈವ ಹಿ ॥ ೪೬ ॥ 
ತತ್ರ ಯೇ ಪಾಪಕರ್ತಾರಸ್ತೇಷಾಂ ಶಾಸ್ತಾ ತ್ವಮೇವ ಹಿ । 

ಶುಭಾಶುಭಂ ನ ತತ್ಕರ್ಮ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತೋ ಲಿಖಿಷ್ಯತಿ 1 ೪೭ ॥ 
ಏಿತಾನ್ವರಾನ್ರಗೃಹ್ಯಾಫ ತತ್ಯ ಎಸೌತ್ಯಾಲಭೈರವಕ | 
ವಾಮಾಂಗುಲಿನಖಾಗ್ರೇಣ ಚಕರ್ತ ಚ ಶಿರೋ ನಿಧೇ ೧. ೪೮॥ 
'ಯದಂಗಮಪರಾಧ್ನೋತಿ ಕಾರ್ಯಂ ತಸ್ಕೈವ ಶಾಸನಂ | | 
ಅತೋ ಯೇನ ಕೃತಾ ನಿಂದಾ ತಚ್ಛಿನ್ನಂ ಪಂಚಮಂ ಶಿರಃ ॥೪೯॥ 
'ಯಜ್ಞಮೂರ್ತಿಫರೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ತೃತಸ್ತುಷ್ಟ್ಛಾವ ಶಂಕರಂ ।  ... 

ಭೀತೋ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭೂೋಪಿ ಜಜಾಪ ಶತರುದ್ರಿಯಂ ॥೫೦॥ 
'ಅಶ್ವಾಸ್ಯ ತೌ ಮಹಾದೇವಃ ಪ್ರೀತಃ ಪ್ರಜತವತ್ಸಲಃ | 

ಪ್ರಾಹ ಸ್ವಾಂ ಮೂರ್ತಿಮಹರಾಂ ಭೈರನಂ ತಂ ಕಪರ್ದಿನಂ ॥೫೧॥ 
ಮಾನ್ಯೋದಧ್ಯರೋಂಸೌ ಭನತಾ ತಥಾ ಶತಥೃತಿಸ್ತ್ವಯಂ 1 

ಹಪಾಲಂ ವೈಧಸಂ ಜಾಪಿ ನೀಲಲೋಹಿತ ಧಾರಯ ॥ ೫೨ ॥ 


`ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಂ ಸನೋದಾಯ ವ್ರತಂ ಲೋಕಾಯ ದರ್ಶಯನ್‌. | 
"ಚರ ತ್ವಂ ಸತತಂ ಭಿಕ್ಸಾಂ ಕಾಸಾಲವ್ರತಮಾಸ್ಥಿತಃ । .. 2 ರು 
“ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಟಾಂಂತರ್ಹಿತೋ ದೇವಸ್ತೇಜೋರೂಪಸ್ತದಾಶಿವಃ . ॥ ೫೩॥ 





೪೬. ಕಾಲರಾಜ! ನೀನು ಸಮಸ್ತ ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದ 
“ತು ನನ್ನ ಕಾಶೀಪುರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಡೆಯನಾಗುವೆ. 
೪೭. ಇಲ್ಲಿ ಪಾಸಮಾಡಿದವರನ್ನು ಶಿಕ್ಸಿಸುವನನು ನೀನೇ. ಆ ಶುಭಾಶುಭ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು ಬರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. -- -. Nis 
೪೮. ಕಾಲಭೈರವನು ಈ ವರಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ಎಡಗೈಯ 
ಉಗುರಿನ ಕೊನೆಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದರು. . . 
»- ೪೯. ಯಾವ ಅಂಗವು ಅಸರಾಧಗೈ ಯ್ಯುವುದೊ, ಅದನ್ನೇ-ಶಿಕ್ಷಿಸಜೇಕು.. 
"ಅದ್ದರಿಂದ: ಕಾಲಭೈೈರವನು -ನಿಂದಿಸಿದ. ಆ ಐದನೆ. ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದರು. : 
೫೦. ಬಳಿಕ. ಯಜ್ಞರೂಪವನ್ನು : ಧರಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವು. ಶಂಕರನನ್ನು 
ಸ್ಹುತಿಸಿದನು. ಭಯಗೊಂಡ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೂ ಶತರುದ್ರಿಯವನ್ನು ಜಪಿಸಿದನು. 
: ೫೧: -ಆಗ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಸಮಾಧಾನ ' 
ಗೊಳಿಸಿ ಭೈರವನು ತನ್ನ ಮತ್ತೊಂದು ಮೂರ್ತಿಯೆಂದನು. ಸ | 
ಜಾ: ತೇಜೋರೂಪನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಕಾಲಭೈರವನನ್ನು ಕುರಿತು 
ನೀನು ಈ ಕ್ರತುನನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ಪೂಜಿಸು. ಬ್ರಹ್ಮನ ಕಪಾಲವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
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ರ್ಳ ಇತ್ತ 
ಉನ ಬ ಗಳ ಟಾ | 


ಏಕತಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೬೦೩% 


ಉತ್ಸಾ ದ್ಯ ಕನ್ಯಾಮೇಕಾಂ ತು ಬ ್ರಿಹ್ಮ ಹತ್ಯೆ (ತಿ ವಿಶ್ರು ತಾಂ | 


ರಕ್ತಾ ಸಟಗ ರಕ್ತಾಂ ರಕ್ತ. ಸ್ರ ಗ್ಗ | ೦ಧಲೇಪನಾಂ I ೫೪ ॥ 
ದಂಷ್ರಾಕರಾಲನದನಾಂ. ಲಲಜ್ಜಿ ತೆ ತಿಭೀಷಣಾಂ ಗೀ a 
ಅಂತರಿಳ್ಸೈಕ ಸಾವಾಗ್ರಾಂ ನಟರ ರುಧಿರಂ ಬಹು ॥ ೫೫ I 
ಕರ್ತ್ರೀಕರ್ಸರಹಸ್ತಾಗ್ರಾಂ ಸ್ಫುರತ್ಪಿಂಗೋಗ್ರತಾರಕಾಂ |' ಷಿ 
ಗರ್ಜಯಂಕಲ ಮಹಾಸೇಗಾಿ ಭೈರವನಸ್ಯಾ ಇ ಭೀಷಣಾಂ ॥ ೫೬ I 
ಯಾನದ್ಧಾರಾಣಸೀಂ ದಿವ್ಯಾಂ ಪುರೀಮೇಷ ಗಮಿಷ್ಯತಿ | 

ತಾನತ್ತ್ವಂ ಭೀಷಣೇ. ಕಾಲನುನುಗಚ್ಛೊ (ಗ್ರ ರೂಪಿಣಿ `॥ ೫೭ ॥ 
ಸರ್ವತ್ರ "ತೇ ಪ್ರವೇಶೋಸ್ತಿ ತ್ಯಕ್ತಾ , ನಾರಾಣಸೀಂ ಪುರೀಂ । 

ನಿಯೋಜ್ಯ ತಾನಿತಿ ಶಿವೋಷ್ಕ ಂತರ್ಧಾನಂ ಗತಸ್ತ್ವತಃ ॥ ೫೮ I 
ತತ್ಸಾಸ್ನಿಧ್ಯಾದ್ಭೈರವೋಃ ಪಿ ಕಾಲೋಃಭೂತ್ಯಾ ಲಕಾಲತಃ | | | 

ಸ ಡೇನಜೀನನಾಕ್ಕೆ (ನ ಬಿಭ್ರತ್ಕ್ಯಾಪಾಲಿಕಂ ವ್ರತಂ | ॥ ೫೯ I 
ಕಪಾಲಹಾಜಿರ್ನಿತಾ ತ್ಮಾ ಚಚಾರ ಭುವನತ್ರ ಯಂ | 
ನಾತ್ಯಾಕ್ಸೀಜ್ಹಾಃಸಿ ತಂ ದೇವಂ ಬ ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ 'ಸುದಾರುಣಾ '" ॥೬೦॥ 





.ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಜನರು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸು.. 
ಗಲ ಕಪಾಲವ್ರತನನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತ ಭಿಕ್ಷಾ ಎ ಟನಮಾಡು ೨? ಎಂದನು. 
'೫೪-೫೮. ತಾನು, ರಕ್ತ ವಸ ಸ್ರವನ್ನು eR ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದವಳೂ, 
ಕೆಂಪುಮಾಲ್ಯ, ಗಂಧಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸಿದವೆಳೂ, ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ನಿಕಾರಗೊಂಡ. 
ಮುಖವುಳ್ಳೆವಳೂ, ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವ ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ. ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರಳ್ಳ್ಕೂ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಾದದ ಕೊನೆಯುಳ್ಳವಳೂ, ಬಹುವಾಗಿ ರಕ್ತವನ್ನು ಕುಡಿ 
ಯುತ್ತಿರುವನಳೂ, ಕತ್ತರಿ, ರಕ್ತಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವವಳ್ಳೂ, 
ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಳದಿಯ ಬಣ್ಣದ ಭಜ ಸಹಾ್‌ ಕಣ್ಣಿನ ಗುಡ್ಡೆಯುಳ್ಳವಳೂ,. 
ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಿರುವನಳೂ, ಅತ್ಯಂತ ವೇಗವುಳ್ಳವಳೂ, 'ಭೈಕವನಿಗೂ Re 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ ಆದ ಬ್ರ ಹ್ಮ] ಹತ್ಯೆ ಸಲ್ಲಿಸ ಓರ್ವ ಕನ್ಯೆ ಯನ್ನು ಸೃ ಜಿಸಿ 
ಆ ಕನೈಗೆ, ಪ್ರ ಜ್ಲೈರವನು ಕಾಶಿಗೆ ಜಾ ಉಗ್ರ ಕೂಪಿಣಿಯಾದ ನ 
ಅವನನ್ನು" ಹಿಂಬಾಲಿಸು. ಕಾಶಿಯನ್ನುಳಿದು ಇತರ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿನಗೆ. 
ಪ ಪ್ರವೇಶವು ಲಭಿಸುವುದು ಎಂದು ಅಪ್ಪ ಣೆಮಾಡಿ ಅದೃಶ್ಯನಾದನು. 
೫೯-೬೦. ಭೈರವನು ಆಬ್ಬ ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಿಂದ ಯಮನಿಗೆ: 
ಭಯಂ" ಬಹಳ ಕಪ್ಪಾದನು. ಅವನು ಮಹಾದೇವನ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಕಾಸಾಲಿಕವ ಪ್ರತವನ್ನು ತಾಳಿ ಬ ್ರಹ್ಮಕಪಾಲವನ್ನು, ಹಿಡಿದು ತ್ರಿಭುವನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿ 
ಸಿದನು. ಆದರೂ ಭಯಂಕರವಾದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು ಅವನನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 


CC-0.-Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





1೩೬೦೪ ಶ್ರೀಸ್ಯಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


'ಸತ್ಯಲೋಕೇಸಿ ನೈಕುಂಠೇ ಮಹೇಂದ್ರಾದಿಪುರೀಷ್ಮಪಿ | | 
ತ್ರಿ ಜಗತ್ತ ತಿರುಗ್ರೊ ಆಪಿ ವ್ರತೀತ್ರಿ ಜಗತೀತ್ಯ ರಃ. ॥ ೬೧॥ 


ಷೆ ತಿತೀರ್ಥಂ ಭ ಮನ್ಸಾ ಸಿ ನಿಮುಳ್ಳೊ, € ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಯಾ, . ' ॥ ೬೨ ॥ 

ಅನೇಸೈವಾಃಸುಮಾನೇನ ಮಹಿಮಾತ್ಮ | ವಗಮ್ಮ ತಾಂ | 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ್ಯೂಪನೋದಿನ್ಯಾಃ ಕಾಶ್ಯಾಃ ಜ್‌ ॥ ೬೩ ॥ 

ಸಾತಿ” ತೀರ್ಥಾನ್ಯನೇಕಾನಿ ಬಹೂನ್ಯಾಯತನಾನಿ ಚ। 

ಅಧಿತ್ರಿ ಲೋಕಿನೋ ಕಾಶ್ಯಾಃ ಕಲಾಮರ್ಹಂತಿ ಷೋಡಶೀಂ ॥ ೬೪ ॥ 

ತಾವಡ್ನ ರ್ಜಂತಿ ಪಾಪಾನಿ ಬ ಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿಕಾನ್ಯಲಂ । 

'ಯಾವನ್ನಾಮ ನ ಶೃಣ್ವಂತಿ ಕಾಶ್ಯಾಃ ಫಾಸಾಚಲಾಃ ಶನೇ. ೬ 

ಪ್ರಮಥೈಃ ಸೇವ್ಯಮಾನೋಯಂ ತ್ರಿಲೋಕೀಂ ವಿಚರಸ್ಸರಃ। 

ಕಾಸಾಲಿಕೋ ಯಯೌ ದೇವೋ ನಾರಾಯಣನಿಕೇತನಂ ॥ ೬೬ ॥ 

'ಅಥಾಯಾಂತಂ ಮಹಾಕಾಲಂ ತ್ರಿನೇತ್ರಂ ಸರ್ಹಕುಂಡಲಂ 1... ,. - 

'ಮಹಾದೇವಾಂಶಸಂಭೂತಂ ಭೈರವಂ ಭೀಷಣಾಕೃತಿಂ. Il ೬೭॥ 

'ಪಪಾತ ದಂಡನದ್ಧೂಮಾೌ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಂ.ಗರುಡಧ್ವೆಜಃ । 

ದೇವಾಶ್ಚ ಮುನಯಶ್ಛೈನ ದೇವನಾರ್ಯಃ ಸಮಂತತಃ I ೬೮॥ 





೬೧-೬೨. ಅಗಸ್ಕೃನೆ! ಆ ಭೈರವನು ಮೂರುಲೋಕಗಳ ಬಗೆಯೂ 
ವ್ರತವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸತ್ಯರೋಕ, ವೈಕುಂಠ, ಮಹೇಂದ್ರಾದಿಗಳ ಪಟ್ಟಿ ಣಗಳು, 
ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿದರೂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಿಯು ಅವನನ್ನು "ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 
೬ ೬೩. ನೀನು .ಈ ಯುಕ್ತಿ ಯಿಂದಲೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಹತ್ಯೆಯನ್ನು ನರದ 
ಸಾಶಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊ. 

-. ೬೪. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತೀರ್ಥ ಜೇವಾಲಯಗಳಿದ್ದ ರೂ ಅವು 
ಕಾಶಿಯ ಹದಿನಾರನೆಯ ಒಂದುಭಾಗ. ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನೂ ನಡೆದಿರುವುದಿಲ್ಲ. - 
೬೫. ಪಾಸಸರ್ವತಗಳಿಗೆ ವಜ್ರಾಯುಧದಂತಿರುವ ಕಾಶಿಯ. ನಾಮವನ್ನು 
'ಕೇಳದಿರುವವರೆಗೆ ಬ್ರ ಹ್ಮಹ ಹತ್ಯಾದಿ ಪಾಪಗಳು ಗರ್ಜಿಸುವುವು. ; 
ಸ ಹಹ, EL ಘು ಕಾಲಭ್ಛೈರವನು ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸ 
ಲೃಡುತ್ತ, ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ವೈ ಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 

೬. ೫. ವಿಷು ವು; ತ್ರಿನೇತ್ರ ಕೂ, ಸರ್ಪಕುಂಡಲನ್ನೂ" ಮಹಾದೇವನ 
ಅಂಶದಿಂದ ಹು ದವನ, " ಭಯಂಕರಾಕ್ಸ ತಿಯುಳ ಕ ವನೂ ಆದ. ಭೈೈರವನು 
ಬರುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು. ಕಂಡು -.ಸಾಷಾ ಂಗನಮಸ್ಸಾ ರ ಜಾ ಈಚೆ ರವನನು 
ಜೀವತೆಗಳೂ, ಮು ಗಳೂ, ಜಿ ಸ ಸಮುಸ. ಆ 

ನಿ ನಾಂಗನೆಯರೂ ನಮಸ್ಪರಿಸಿದರು. ವಿಷ್ಣುವು 
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ಏಕತ್ರಿಂಶೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ೬೦೫ 


ನಿಸೇತುಃ ಪ ಪ್ರಣಿಪತೆ ಸನಂ ಪ್ರ ಣತಃ ಕಮಲಾಪತಿಃ 


ಶಿರಸ್ಕ ಂಜಲಿಮಾಕೋಷ್ಠ ಸ್ತುತ್ವಾ ಬಹುವಿಧೈಃ ಸ್ತವೈಃ NF 

'ಕ್ಲೀಕೋಪನುಢನೋದ್ಭೂತಾಂ ಪ್ರಾಹ ಪದಾ ಲಯಾಂ ಹರಿಃ 1 

ಪ್ರಿಯೇ ಪಶ್ಯಾಬ್ದನಯನೇ ಧನ್ಯಾಸಿ ಸುಭಗೇ ನಫೇ aon 

ಢೆನ್ಕೊ ಹಂ ಡೀವಿ ಸುಶ್ರೋಣಿ ಯತ್ಸೈಶ್ಯಾವೋ ಜಗತ್ಸತಿಂ।॥ 

ಆಜ ಧಾತಾ ವಿಧಾತಾ ಷೆ ಲೋಕಾನಾಂ ಪ ಕ್ರ ಭುರೀಶ್ವೆ ರಃ 1 ೭೧ ॥ 

ಅನಾದಿಃ ಶರಣಃ ಶಾಂತಃ ಪರಃ ಸಡಿ ಂಶಸಮ್ಮಿತಃ | ಫದ 

ಸರ್ವಜ್ಞ 8 ಸರ್ವಯೋಗೀಶಃ ಸರ್ವಭೂತೈಕನಾಯಕಃ : ॥12೭೨॥ 

ಸರ್ವ ಭೂತಾಂಂತರಾತ್ಮಾ ಯಂ ಸರಿ ಸರ್ನದಃ ಸದಾ! 

ಯಂ ವನಿದ್ರಾ ವಿನಿಶ್ವಾ ಇ ಶಾಂತಾ ಧ್ಯಾನಪರಾಯಣಾಃ ॥ ೭೩. ॥ 

ಧಿಯಾ ಪಶ್ಯ 8 ಹೃ ದಯೇ ಸೋಂಯನುದ್ಕ ಸಮಿಾಕ್ಟ ತಾಂ 

ರ ನಿಮರ್ನೇದತತ್ವ ಜ್ಞಾ ಯೋಗಿನೋ ಟ್‌ ಇ ॥ 2೪ ॥ 

ರೂಸೋ ರೂಪವಾನ್ಫೂತ್ವಾ ಸೋಯಮಾಯಾತಿ ಸರ್ವಗಃ । 

ಜಹಾ ವಿಚಿತ್ರಂ ದೇವಸ್ಯ ಚೇಷ್ಟಿ ತಂ ಪರಮೇಷ್ಮಿನಃ 1 ೭೫ ॥ 

ಯೆಸ್ಕಾಖ್ಯಾಂ `ಬ್ರು ಬಾ ನಿತ್ಯಂ ತೆ ದೇಹಃ ಸೋಪಿ ದೇಹಧೃಕ್‌। 
"ಯಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನ ಪುನರ್ಜನ್ಮ, ಲಭ್ಯತೇ ಮಾನನೈ ರ್ಭುವಿ ೬ ॥೭೬॥ 





ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈಮು ಗಿದುಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು ಅನೇಕ ವಿಧ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರದಿಂಡ ಹುಟ್ಟ ದ ಕೀಯನ್ನು ಕುರಿತು 
A ಯಳೆ! ನೋಡು. ನಿರ್ದಷ್ಟ ಳಾದ ನೀನು ಈಗ ಧನ್ಯಳಾದೆ, 

೭೧-೭೪. ಸುಂದರಿಯೆ! ಸ ಈಭ್ಯೆ ರವನನ್ನು ನೋಡಿದುದರಿಂದ ಧನ್ಯ 
ನಾದೆನು. ಇವನು ಜಗತ್ತನ್ನು; ಸಾಲಿಸುವವನು, ಸ ಜಿಸುವವನೂ,,' ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಕ 
ಪ್ರಭುವೂ, ಆದಿರಹಿತನೂ, ರಕ್ಪಕನೂ, ಶಾಂತಕೂ"'। ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಪರಮಾತ್ಮನೂ, 
ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಸ ಸಮಸ್ತ ಯೋಗಿಗಳರಸನೂ, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, 
ಸಕಲ ಜೀನಾಂತರ್ಯಾಮಿಯ್ಯೂ, ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಸಕಲನನ್ನೂ ಕೊಡುವವನೂ 
ಆಗಿರುವನು. ಧ್ಯಾ ನಠಿರತರೂ, ಶಾಂತರೂ ಆದ ಯೋಗಿಗಳು ನಿವಾ ನಿಶ್ವಾಸ 
ರಹಿತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ತೃ ದಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಇವನನ್ನು ಈಗ ನೋಡು. ಇವನನ್ನು 
ವೇದತತ್ತ ವನ್ನರಿತನರೂ, ಜಿತೇಂದ್ರ ಯರೂ ಆದ ಯೋಗಿಗಳು ಬಲ್ಲರು. `' 

೭೫. ರೂಪವಿಲ್ಲದ ಇವನು `ಕೂಪವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಚರಿಸುವನು. 

ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ. ಸನ ಕಾರ್ಯವು ಆಶ್ಮ'ರ್ಯಕರವಾದುನು. 

೭೬. ಇವನ ಹೆಸರ ನ್ಲುನಿತ್ಯವೂ ಹೇಳುವವರು ಮರಳಿ ದೇಹವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವುದಿಲ್ಲ. '' ಇವನಾದರೊ ದೇಹನನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು.. ಲೋಕದಲ್ಲಿ: ಇವನನ್ನು 
ನೋಡಿದವರು ಮರಳಿ ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 3 
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೬೦೬ ' ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸೊೋಆಯೆಮಾಯಾತಿ ಭಗವಾಂಸ್ತ್ರ್ಯಂಬಕಃ ಶಶಿಭೂಷಣಃ। 


ಪುಂಡರೀಕದಲಾಯಾಮೇ ಧನ್ಯೇ ಮೇಂದ್ಯನಿಲೋಚನೇ 1 ೭೭ 0 
ಧಿಗ್ನಿಕ್ಸವಂ ತು ದೇನವಾನಾಂ.ಪರಂ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾಃತ್ರ ಶಾಂಕರಂ | 

ಲಭ್ಯತೇ ಯನ್ನ ನಿರ್ವಾಣಂ ಸರ್ವದುಃಖಾಂತಕೃತ್ತು ಯತ್‌ ॥ ೭೮. ॥ 
ದೇವತ್ವಾದಶುಭಂ ಕಿಂಜಿದ್ದೇವಲೋಕೇ ನ ನಿದೃತೇ। ; 
ದೃಷ್ಟ್ವ್ವಾಪಿ ಸರ್ವದೇವೇಶಂ ಯನ್ಮುಕ್ತಿಂ ನ ಲಭಾಮಹೇ 1.೭೯] 
ಏವಮುಕ್ತಾ ಹೃಷೀಕೇಶಃ ಸಂಪ್ರಹೃಷ್ಟತನೂರುಪಃ | 

ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಮಹಾಡೇನನಿದನೂಹ ನೃಷಧ್ವಜಂ 160 
ಕಿಮಿದಂ ದೇನದೇನೇನ ಸರ್ವಚ್ಞೇನ ತ್ವಯಾ ನಿಭೋ | ; 
ಕ್ರಿಯತೇ ಜಗತಾಂ ಧಾತ್ರಾ ಸರ್ವಪಾಹಪರಾವ್ಯಯ ॥ ೮೧ ॥ 
ಕ್ರೀಡೇಯಂ ತವ ದೇವೇಶ ತ್ರಿಲೋಚನ ಮಹಾಮತೇ । ಯ 

ಕಂ ಕಾರಣಂ ವಿರೂಪಾಕ್ಸ್ನ ಚೇಸಷ್ಟಿತಂ ತೇ ಸ್ಮರಾರ್ವನ ॥ ೮೨ ॥ 
ಕಿಮರ್ಥಂ ಭಗನಂಛಂಚೋ ಭಿಕ್ಸಾಂ ಚರಸಿ ಶಕ್ಷಪ 1 ನ 
ಸಂಶಯೋ ಮೇ ಜಗನ್ನಾಥ ನತತ್ತೈಲೋಕ್ಕರಾಜ್ಯದ ॥ ೮೩ ॥ 
ಏನಮುಕ್ತಸ್ತತಃ ಶಂಭುರ್ವಿಷ್ಟುಮೇತದುದಾಹರತ್‌ ।.. 

ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತು ಶಿರಶ್ಚಿನ್ನಮಂಗುಲ್ಯಗ್ರನಖೇನ ಹ.... 1 ೮೪ ॥ 





೭೭, ಈ ಚಂದ್ರಮೌಳೀಶ್ವರನು ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಕಮಲದಂತೆ 
ವಿಶಾಲವಾದ ಈ ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಈಗ ಧನ್ಯವಾದುವು. 

೭೮೨೩೯, -ಶಂಕರನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಮಸ್ತ; ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸುವ 
ನೋಕ್ಸವನ್ನು ಸಡೆಯದ ದೇವತೆಗಳ ಪದವಿಯೂ ನಿಂದಿತವಾದುದು. ನಾವು 
'ಸರ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯದಿರುವುದರಿಂದ ದೇವತ್ವ 
ಕೈಂತಲೂ ಹೀನವಾದುದು ಈ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ? 

೮೦. ವಿಷ್ಣುವು ಹೀಗೆಂದು;ಹೇಳಿ ಕೋಮಾಂಚ ಗೊಂಡ ಶರೀರವುಳ್ಳವನಾಗಿ 


ಮಹಾದೇವನನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 


೮೧. ""ಸ್ಪಾಮಿಯೆ ! ದೇವೋತ್ಸಮ ಸ | 
೧... "ಸ್ವಾಮಿಯ ! ದೇವೋತ್ತಮನೂ, ಸರ್ವಜ್ಞ ನೂ -ಜಗತಾ,ಲಕನ್ಯೂ 
ಸಕಲ ಪಾಷನಾಶಕನೂ ಆದ ಫೀನು ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ಸ 
೮೨-೮೩. ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಎಲೆ ತ್ರಿರೋಚನನೆ! ಇದ ? 
ತ್ರಿಜ್ಞನಾದ ಎಲ್ಕ ತ್ರಿಲೋಚನನೆ!: ಇದು ಕ್ರೀಡೆಯೊ? ವಿರೂ 
ಪಾಕ್ಸ! . ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ? ಶಕ್ತಿಪತಿಯ್ಕೂ. 'ಜಗಡೊಡೆಯನೂ, 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯರಾಜ್ಯವಸ್ತ್ರೀಯುವವನೂ ಆದ ಎಲ್ಲೆ ಶಂಕರನೆ! ಏಕೆ 
K ನ ಬ ನೀನು 
ಭಿಕ್ಸಾಟನೆ ನೂಡುವಿ? ನನಗೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಜೇಹವುಂಟಾಗಿದೆ.?' 
, ೮೪, ನಿಷ್ಣುವು ಹೀಗೆ ಕೇಳಲು ಶಂಕರನು ಅವನನು, ಕುರತ ; 
ಸ ; ರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 
"ನಾನು ಬೆರಳಿನ ಕೊನೆಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದೆನಷ್ಟೆ....... 
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ಏಕತ್ರಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ ; ೬೦೭ 


ತದಘಸ್ರತಿಘಂ ನಿಷ್ಣೋ ಚರಾಮ್ಯೇತದ್ಧ ತಂ ಶುಭಂ !' 


ಏನಮುಕೊ ಧೀ ಮಹೇಶೇನ Pa ॥ ೮೫ ॥ 
ತ್ವಾ ಕಿಂಚಿನ್ನತಶಿರಾಃ ಪುನರೇವಂ ವ್ಯಜಿಜ್ಞಸತ್‌ | ' ಪಪ. 
ಯಥೇಚ್ಛ ಸಿ ತಥಾ ಕ್ರೀಡ ಸರ್ವವಿಷ್ಟ NE NSN 
ಮಾಯಯಾ ಮಾಘ ಮಹಾದೇವ ನ ಛಾದಯಿತುಮರ್ಹಸಿ | 
ನಾಭೀಕಮಲಕೋಶಾತ್ತು ಕೋಟಿತಃ ಕಮಲಾಸನಾನ್‌ . 1 ೮೭॥ 
ಕಲ್ಪೇ ಕಲ್ಲೆ ಶ್ರೇ ಸೃಜಾಮಿಶ ತ್ನ ಶನ್ನಿಯೋಗಬಲಾದಿ ಭೋ ಕ 
ತ್ಯಜ ಮಾ ಜೀನ ಮಸ್ತ ರಾಮಕೃ ಸ ಭಿ ॥ ೮೮ ॥ 
ಮಾಡದೇ ಮಹಾದೇವ ಮಾಯಯಾ ತಸ ಮಾ 
ಯಥಾವದವಗಚ್ಛಾಮಿ ಚೇಷ್ಟಿ ತಂತೇ ಶಿವಾಪತೇ 1೮೯॥ 
ಸಂಹಾರಕಾಲೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಸಜೇವಾನಖಿಲಾನ್ಮುನೀನ್‌ i 

ಳೋಕಾನ್ವ ರ್ಣಾಶ ಶ್ರಮನತೋ ಹರಿಷ್ಕಸಿ ನಿ ಯದಾ ಹರ ' ॥೯೦॥ 


ತದಾಕ್ಸ ತೇ ಮಹಾರ ಪಾಪಂ ಬ್ರಹ್ಮವಧಾದಿಕಂ | 
ಪಾರತಂತ್ರ 30 ನೇ ಶಂಭೋಸೆ ಸರ ಕ್ರೀಡೇತ್ತತೋ ಭವಾನ್‌ ॥ ೯೧ ॥ 
ಅತೀತಬ ₹ ್ರಹ್ಮಣಾನಸ್ಥಾ ಎಂ ಸ್ರಕ್ಕಂತೇ ತನ ಭಾಸತೇ 
ತದಾ ತದಾ ತ್‌ [ನುಗತಾ' ಬ್ರ ಹ ಹತ್ಕಾ ತನಾಃನಘ I FS I 





೮೫-೮೬. ಅದರಿಂದುಂಟಾದ ಪಾಪದ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಶುಭವ್ರತ 
ವನ್ನಾಚರಿಸುವೆನು.'” ' ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಸನು ಸ್ವಲ್ಪ | 
ನಕ್ಕು ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು ತ್‌ ವಿಜ್ಞಾ ಇ ಪಿಸಿಕೊಂಡನು: ಆ ರೋಕೇಶ್ವ ರ 
ನೀನು ನಿನ್ನಿಷ್ಟ ದಂತೆ 'ನಿಹರಿಸಬಹುದು. ಕ 

೮೭-೮೯. ಮಹಾದೇವ! ನನ್ನನ್ನು -ಮಾಯೆಯಿಂದ ಆವರಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಬೇಡ. ನಾಥ!' ನಿನ್ನ ಆದೇಶಬಲದಿಂದ ನಾನು ಪ್ರತಿಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಾಭಿಕಮಲಕೋಶದಿಂದ ತೋಟಿ ಕೋಟ ಬ ಬ್ರಿಹ್ಮರನ್ನು ಸ್ನ ಸ ಜಿಸುವೆನು: ಮೂಡರಿಗೆ 
ದುಸ್ತರವಾದ ಈ ಮಾಯೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸು, ಮಹಾಡೇವ! ನಾನೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳು ನಿನ್ನ: ಮಾಯೆಯಿಂದ ಭ್ರಾಂತರಾಗಿದ್ದೇವೆ.. ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯೆ ! 
ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಯಸುವೆನು. 

೯೦-೯೧. ಶಂಕರ! ಸಂಹಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು, - ಮುನಿಗಳು, 
ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮಿಗಳಾದ ಜನರು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸುವೆಯಷ್ಟೆ ; ಆಗ ನಿನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲಿ ಹೋದುವು? ಮಹಾದೇವ ನೀನು ಸೆ ಸ್ವತಂತ್ರನು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ಥೆ ಸ್ರೇಚ್ಛಯಾಗಿ ನಿಹರಿಸು. 

೯೨, ಎಲ್ಲೆ ನಿರ್ದುಷ್ಟನೆ! ನಿನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಬ ಬ್ರಹ್ಮರ ಲ 
ಮಾಲೆಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ |] ನಿನ್ನ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಗಳು ಈಗ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದುವು? 
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೬೦೮ ಶ್ರೀ ಸಾ ,೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


| ಸ್ಸ್‌ ತಾಪಿ ಸುಮಹತ್ಸಾ ಸಂತಾ ತ್ಕ್ಯಾಂ ಯಃ ಸ್ಮ ರತಿ ಭಾನತಃ । 


ಇಹ ಜಾರ್‌ ತಸ್ಯ ಜಃ ನಿಲೀಯತೇ ೫111411111 

ಯಥಾ ತಮೋ ನ ತಿಷ್ನೇತ ಸಸ್ನಿಧಾನಂಶುಮಾಲಿನಃ lis ಷಟ 

ತಥಾ ನ ಭವಭಕ್ತಸ್ಯ ಸಾಪಂ ತಸ್ಯ ವ್ರಜೇತ್ಮಯಂ 2 ELEY 

ಯಶ್ಚಿ ಂತಯತಿ ಪ್ರಣ್ಯಾತ್ಮಾ ತನ ಪಾದಾಂಬುಜದ್ವಯಂ | 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾ ದಿಕಮಪಿ ಸಾಪಂ ತಸ್ಯ ವ್ರಜೇಶ್ಯ ಯಂ ॥ ೯೫ ॥: 

ತನ ನಾಮಾನುರಕ್ತಾ ವಾಗ್ಯಸ್ಯ ಪುಂಸೋ ಜಗತ ಶಶೇ.! 

ಅಪ್ಯದ್ರಿ ಕೂಟಿತುಲಿತಂ ಫೈನಸ್ತ ಮನುಜಾಧತೇ ; ॥ ೯೬ ॥ 


ರಜಸಾ ತಮಸಾ ವಿನರ್ಧಿತಂ 
ಕೃನು ಸಾಪಂ ಪರಿತಾಪದಾಯಕಂ 1" 
ಚೆ ತೇ ಶಿವನಾಮ ಮಂಗಲಂ ಸ 
ಜನಜೀವಾತು ಜಗದ್ರು ಜಾಪಹಂ ॥ ೯೭ ॥ 
ಯದಿ ಜಾತುಜಿದಂಧಕದ್ದಿ ಷ್‌ | | 
ಸ್ವವ ನಾಮೌಷ್ಠ ಪುಟಾದ್ದಿ ನೀಃಸ್ಫ ತಂ | 
ಶಿವಶಂಕರ ಚಂದ್ರ ಕೇಖಕೇ ' 
ತೃಸಕೃತ್ತಸ್ಯ ನ ಸಂಸ್ಕೃತೀ ಪುನ," ॥ ೯೮॥ 


ಕ್ವ 





೯೩. ಮಹಾಪಾಪನನ್ನೆಸಗಿದವನು, ಜಗತ್ತುಗಳಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ, 
ಆಶ ಶ್ರಯದಾತನೂ' ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ. ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ. ಅವನ.. ಪಾಪವು, 
ನಾಶವಾಗುವುದು. | 

೯೪. ಸೂರ್ಯನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತ ಲೆಯು ನಿಬ್ಲದಿರುನಂತೆ ಶಿವಭಕ ಕೃತ 
ಪಾಪವು ಅವನ ಬಳಿ ಸುಳಿಯಜೆ ನಾಶವಾಗುವುದು. ; | 
೪ ೯೫. ನಿನ್ನ ಪಾದಯುಗ, ನನು ಮಾಡಿದ 
ಪಾಪಗಳೂ ನಶಿಸುವುವು. ಸಾನ ಕ್ಯಾತ ತ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ 

೯೬. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನ ಮಾಳ ನನ್ನ ನಾಮದಲ್ಲಿ ಅತುರಾಗಗೆನೊಡಿರು 
ವುದೊ ಅವನನ್ನು ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಪಾಪವೂ ಬಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೯೭. ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಂದ' ಅಭಿವೃದ್ದಿಗೊಂಡಿರುವುದೂ' ಸಂತಾಪ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಆದ ಪಾಸನೆಂಡಕೇನು? ಜನರಿಗೆ ಜೀವನೌಷಧವೂ, 
ಜಗದೊ ನ್ರೀಗನಾಶಕವೂ ಆದ ಮಂಗಳಕರವಾನ ನಿನ್ನ ನಾಮವೆಲ್ಲಿ? | 
೯೮. ಅಂಧಕಾಸುರನ ಶತ್ರುವಾದ ನಿನ್ನ, “ಶಿವ, ಶಂಕರ, ಚಂದ್ರ ಶೇಖರ 
ಎಂಬ ನಾಮಗಳನ್ನು ಉಚ ರಿಸಿದವನು ಮರಳಿ ಜನಿಸಿ ಸಂಸಾರ ದುಃಖವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
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-`ಏಕತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೦೯ 


ಪರಮಾತ ಓನ್ಸರಂಧಾಮ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ 'ವಿಧೃ ತೆ: ನಿಗ್ರಹ 


ಕುತೂಹಲಂ ತವೇಶೇದಂ: ಕ್ರ ಸರಾಥೀನತೇಶ್ವ ಶೇ. WE 
ಅದ್ಯ ಧನ್ಯೋಸ್ಮಿ ದೇವೇಶ: ಯಂ ನ ಸಶ್ಯಂತಿ ಯೋಗಿನಃ | 

ಸಶ್ಯಾ ನಿ ತಂ ಜಗನ್ಮೂ ಲರ ಪರಮೇಶ್ವ ರಮಕ್ಸ ಯಂ: ॥.೧೦೦-॥ 
ಅದ್ಯ "ನಮೇ ಷರಮೋ ಲಾಭಸ್ತ ಇದ್ಯ ಮೇ ಸ ಪರಂ |' ಸಔ ೫ 
ತ್ರ ತೃದೃಷ ಂಸ್ಟ್ಯಮೃುತತೃಸಪ್ತಸ್ಯ ತೃ ಬಂ ಸ ರ್ಗಾಃಪವರ್ಗದಂ. 10೧೦೧1 
ಇತ್ನ ೦ ವದತಿ ಗೋವಿಂದೇ ವ ಪದ್ಮಯಾ ತಯಾ: | 
ನುನೋರಥವತೀ ನಾಮ ಭಿಕ್ಸಾಪಾತ್ರೇ ಸರಾ 1 ೧೦೨.॥ 


ಭಿಕ್ಸಾಟಿನಾಯ ಜೇವೋಫಿ ನಿರೆಗಾತ್ಗ ರಯಾ ಮುದಾ 1: 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾಃನುಯಾಯಿನೀಂ ತಾಂ.ತು 'ಸಮಾಹೂಯ ಜನಾರ್ಹನಃ 

ಸಂಪಾ ತಾರ್ಥಯಪ್ಪ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ೦ ವಿಮುಂಚ. ತ್ವಂತ್ರಿ ಹೊಲಸ] ॥ ೧೦೩ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕೋವಾಚ:-..- | 

ಅನೇನಾಪಿ ಮಿಷೆಕಾಹಂ ಸಂಸೆ 6ಮುಂ ವ ವಜ 

ಆತ್ಮಾನಂ ಷಾವಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಕ್ವ  ಪುನರ್ಭವದರ್ಶನಂ > 100೪ 


೯. ಹರಮಾತ ನ) ಪರಮಾಶ್ರಯನೂ, ಸ್ಟೇಜ್ಛೆಯಿಂದ ಧರಿಸಿದ ಶರೀರ 
ವುಳ್ಳ ವನೂ.ಆದ ಓ ಮಹತ ರನೆ! ಗೆ. ಇದೊಂದು ಸುತೂಹಲವೆಸ ನಿನಗೆ 
ಪರಾಧೀನತೆಯೆಲ್ಲಿ? " 

೧೦೦. ದೇವೇಶ! ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಸೋಲ ದಳನಾಗಿ, ತಕ್ನಕತ್ತೂ, 
ನಾಶರಹಿತನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ನೋಡುವುದರಿಂದ' ಧನ್ಯ ನಾಡೆನು. 

೧೦೧. ಈಗ ನನಗೆ ಉತ್ತಮ ಲಾಭವೂ, ಉತ್ತ ಫೆ ಮಂಗಳವೂ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಾಮೃತದಿಂದ ತ ೈಪ್ತಿಗೊಂಡವನಿಗೆ ಸ ಸ ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಸ 
ಳರಡೂ ತ್ತ ಸ ಣಸಮಾನವಾದುವು- ಸ 
ಗ ಸೆ ವಿಷ್ಣುವು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ಮಹಾಲಕ್ಕಿ ಕ್ಸ್ಮಿಯು ಮಹೇಶ್ವ ರನ 
ಭಿಕ್ಬಾ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ ನಾದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೀಡುವ ಭಿಕ್ಲೆಯನ್ಸಿತ್ತ 

೧೦೩. ಶಿವನೂ "ಸಂತೋಷದಿಂದ ಭಿಕ್ಸಾ] ಟನೆಗೆ ಹೊರಟನು. ಆಗ 
ವಿಷ್ಣುವು ಅವನನ್ನು. ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಕರೆದು ನೀನು 
ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಜೆಂದು ಪಾ ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 

೧೦೪. ಜ್ಯ ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು. ಹೇಳುತ್ತದೆ: /-ಎವಿಷ್ಣುವೆ! ನಾನು ಪ್ರ ನೆಪದಿಂದ 
ಲಾದರೂ ಶಿವನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ; ನನ್ನ ನು ಪನಿಷ್ಟ ಸತ: ; ಶಿನನೆ 
ದರ್ಶನವು. ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ 'ಅಭಿಸುವುದು?-: 2 
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೬೧೦ ಶ್ರೀ:ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಇಂ 


ಸಾ ತತ್ಯಾಜ ನತತ್ಸಾರ್ಶ್ವಂ ವ್ಯಾಹೃತಾಃಪಿ ಮುರಾರಿಣಾ । : | 
ತನೂಚೇಥ ಹರಿಂ ಶಂಭುಃ;ಸ್ಮೇರಾಸ್ಕೋ ವಚನಂ ಶುಭಂ : ॥ ೧೦೫ ॥ 
ತ್ವದ್ಧಾಕ್ಟೀಯೂಷಪಾನೇನ ತೃಪ್ರೋಸ್ಕಿ ಬಹುಮಾನದ |”: 


ವರಂ ವೃಣೀಷ್ಟ ಗೋವಿಂದ ವರದೋಸಸ್ಮಿ ತನಾನಫಘ .: ॥ ೧೦೬.॥ 

ನ ಮಾದ್ಯಂತಿ.ಯಥಾ ಭೈಸ್ಸೈ ರ್ಭಿಕ್ಸವೋಪ್ಯತಿಸಂಸ್ಕೃತೈಃ 

ಯಥಾ ಮಾನಸುಧಾಪಾನೈರ್ನುನ್ನಭಿಕ್ಸಾಃಜನಜ್ಜರಾಃ ॥ ೧೦೭ ॥ 
ಮಹಾನಿಷ ರುವಾಚ :--.' Me 9೧5009೧7? ಹಿ: 

ಏಷ ಏನ ನರಃ ಶ್ಲಾಘಹ್ಕೋ. ಯದಹಂ ದೇವತಾಧಿಪಂ ॥ . ಹ 

ಪಶ್ಯಾಮಿ ತ್ವಾಂ ದೇವದೇವಂ ಮನೋರಥಪಥಾತಿಗಂ. .: -...॥ ೧೦೮1॥ 


ಅನಭ್ರೇಯಂ ಸುಧಾವೃಷ್ಟಿರನಾಯಾಸೋ ಮಹೋತ್ಸವಃ । 
/ಅಯತ್ನೋ ನಿಧಿಲಾಭೋ ಯದ್ವೀಕ್ಬಣಂ.ಹರತೇ ಸತಾಂ... ॥ ೧೦೯॥ 
ಅನಿಯೋಗೋಸ್ತು ಮೇ ದೇವ ತ್ವದಂಘ್ರಿಯುಗಲೇನ:ವೈ | 


ಏಷ ಏವ ವರಃ ಶಂಭೋ ನಾನ್ಯಂ ಕಂಚಿದ್ದರಂ ವೃಣೇ... ॥ ೧೧೦॥ 
; ಈಶ್ವರ: ಉವಾಚ: “3 ಇಡಿ ಕ್‌ ೦೬ ೯೬ 
ಏನಂ ಭವತು ತೇನಂತ ಯತ್ತ್ಪಯೋಕ್ತಂ ಮಹಾಮತೇ | 
ಸರ್ವೇಷಾಮಸಿ ದೇವಾನಾಂ ವರದಸ್ತ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ॥ ೧೧೧॥ 





೧೦೫. ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದರೂ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು ಆ ಶಂಕರನ ಪಾರ್ಶ್ವ 
ವನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಶಂಕರನು ಅನಂತರ ನಗುತ್ತ ಈ ಶುಭವಾಕ್ಯವನ್ನಾಡಿದನು. 
೧೦೬... ಬಹುಮಾನವನ್ಸೀಯುವ ಎಲ್ಛೆ: ವಿಷ್ಣುವೆ! ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಮಾತೆಂಬ. ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ತೃಪ್ತನಾಗಿರುವೆನು. . ಗೋವಿಂದ! 
ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ಕೇಳಕೊ. ಭೈ 
ಎ. ೧೦೭, ಸನ್ನ್ಯಾಸಿಗಳು ಭಿಕ್ಪಾಟಿನವೆಂಬ ಜ್ವರದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಮಾನ 
ವೆಂಬ ಅಮೃತಸಾನದಿಂದ ಹೇಗೆ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವರೊ, ಹಾಗೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ಭಿಕ್ಸೆ ಗಳಿಂದಲೂ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳು ವುದಿಬ್ಲ.3? | 
Se ನ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನಾನು ದೇವತೆಗಳ ಒಡೆಯನೂ, 
| ದಾರಿಯನ್ನು ಮಾರದನನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವುದೇ ನನಗೆ 
| 4 "ಡುವುಬೀ 
ಶ್ಲಾಫ್ಯನಾದ ವರವಾಗಿರುವುದು. ಡೆ ನನ ತ ತ ಪ 
Nor: ಶಂಕರ. ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನ ಪ್ರೆ" ಜೋಡನಿಲ್ಲಡ ಮಳೆಯೂ, ' 
ಆಯಾಸವಿಲ್ಲದ ಮಹೋತ್ಸವವೂ, ಯತ್ನವಿಲ್ಲಜಿ ಲಭಿಸಿದ'ನಿಧಿಯೂ ಆಗಿರುವುದು. 
೧೧೦. ಮಹಾದೇವ! ನನಗೆ- ನಿನ್ನ ಚರಣಗಳ: ನಿಯೋಗವಾಗದಿರಲಿ. 
“ಇದೇ ನರವು: : ಬೇಕೆ ಯಾವ ವರವನ್ನೂ ವರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ` 
೧೧೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಪ್ರಾಜ್ಞ್ಯನಾದ ಎಲೈ ನಿಷ್ಣುವೆ! ನೀನು 
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ಏಕತಿ ಶ್ರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯ। ೬೧೧0 


ಅನುಗೃ ಹೈ (ತಿ ದೈ ತ್ಯಾ ರಿಂ ಕೇಂದ್ರಾ ದಿ ಭುನನೇ ಚರನ್‌ | : 


ಭೇಜೇ' ನಿಮುಕಿ $ ಜನನೀ ನಾಮ್ನಾ ಸತಾ ಪುರಿ ‘1 ೧೧೨.॥ 
ಯತ್ರ ಸಿ ಓತೌನಾಂ ಜಂತೂನಾಂ ಕಲಾಂ ನಾರ್ಹಂತಿ ಹ 

ಅಪಿ ಬಹ ್ರಿಹ್ಮಾದಿಡೇವಾನಾಂ ಪದಾನಿ ನಿಪದಾಂ ಪದಂ EN O04 
ವರಂ ವಾರಾಣಸೀವಾಸೀ ಜಹೀ ಮುಂಡೀ ದಿಗಂಬರಃ 1 ತ 
ನಾಂನ್ಯತ್ರ ಛತ್ರಸಂಛನ್ನವಸುಧಾ ಮಂಡಲೇಶ್ವರಃ ' “1 00೪ 


ಘ್‌ ನಾರಾಣಸೀಭಿಕ್ಟಾ ನ ಲಕಾ ಕ್ಲಾಧಿಷತಾನ್ಯ ತಃ 
ಕ್ಲ್ಯಾಧೀಶೋ ನಿಶೇದ ರ್ಭಂ ತನಿಕಾ ಫ್ಸೀಶೀ ನ ಗರ್ಭಭಾಕ್‌ ॥ ೧೧೫ ॥ 

ಛಾ 8ಪಿ ಯತ್ರ ಭಿಕ್ಸು ಭ್ಯೋ ದತ್ತಾ ನ 
ಸುಮೇರುಣಾಸಿ ತುಲಿತಾ ವಾರಾಣಸ್ಕಾಂ ಗುರುರ್ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೧೬ ॥ 
ನರ್ಷಾಃಶನಂ ಹಿ ಹೋ ದದಾ ತ್ಯಾಶ್ಯಾ ಲ ಸೀಡತ್ಕುಟುಂಬಿನೇ 1 
ಯಾವಂತ್ಯ ಬ್ಹಾನಿ ತಾನಂತಿ ಯುಗಾನಿ ಸ ದಿವೀಜ್ಯ pH $< 1 ೧೧೭॥ 
ನಾರಾಣಸ್ಯಾ 0 'ನರ್ಷಭೋಜ್ಯ ೦ ಯೋ ದದಾ ನ್ನಿರುಷಾಯಿನೇ 

ಸೆ ಕದಾಚಿತ್ತ ಬ್‌ ಕು  ಧಾತೋ ದುಃಖಂ ಭುಂಕ್ತೇ ನರರ್ಷಭಃ॥ ೧೧೮ ॥ 





ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ 'ಆಗಲಿ. ನೀನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನರವನ್ನು ಸತತ ಅನ 
ನಾಗುವೆ. ` 

೧೧೨.. ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಸತ್ಯದ ಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ನಿಮುಕ್ತಿಯನ್ಲೀಯುವ ವಾರಾಣಸಿಯನ್ನು ಸೇರಿದನು: : 

೧೧೩-೧೧೪. ಆಪತ್ತಿಗೆ ಆಶ್ರಯಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳ ಲೋಕ 
ಗಳೂ, ಪದನಿಗಳೂ ಈ ವಾರಾಣಸಿಯಲ್ಲಿರುವ ಜಂತುಗಳಿಗಿರುವ ಪದವಿಯ 
ಸೋಡಶಕಲೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಪಾಶುಪತನೂ, 
ಏಕದಂಡವುಳ್ಳ ಸನ್ಯಾಸಿಯೂ, ದಿಗಂಬರನೂ ಉತ್ತಮರು, ಇತರಕ್ಸೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವ ಕ ಶ್ಟೇತಚ್ಛ ೈತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೂ ಶೇಷ್ಕನಲ್ಲ. 

೧೧೫. “ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಸೆಬೇಡುವುದೂ ತ್ರೆ 3 ಷ್ಠವಾದುದು. “ಇತರ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 

ಕ್ಪಾಧಿಸತ್ಯವೂ « ಉತ್ತ ಜೂ ಲಕ ಧೀಶನು ಮರಳಿ ಜನಿಸುವನು.' ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 

ಕ್ಸಾನ್ಸವನ್ನು ತಿನ್ನುವವನು ಪುನಃ ಹುಟ್ಟು ವುದಿಲ್ಲ. ಕ 

೧೧೬-೧೧೭,- ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ. ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗಿತ್ತ ನೆಲ್ಲಿಯ ಕಾಯಿಯನ್ನು 
ಭಿಕ್ಸೆಯೂ ಮೇರುಪರ್ವತದನ್ನು ಹೆಜಾ ಗುವುದು. "ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟ ಪಡು 
ಶ್ರಿರುವ ಸಂಸಾರಿಗೆ ನರ್ಷಾಶನನನ್ನಿತ್ತ ವ ಅವನು ಕೊಟ್ಟ ವರ್ಷಾಶನಗಳ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಷ್ಟು ಯುಗಗಳಕಾಲ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಫೂಚ್ಯನಾಗುವನು. ಬಟ 

೧೧೮. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನೋಪಾಯನಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ವ ಷಾ ತರಲು 
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೬೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಾರಾಣಸ್ಕಾಂ ನಿನಸತಾಂ ಯತ್ಪುಜ್ಯ ಮುಪಜಾಯತೇೇ ॥ - 
ತದೇವ ಸಂವಾಸಯಿತುಃ ಫಲಂ ತ್ತ ಕಂ ಭವೇತ್‌ : I ೧೧೯ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ದಿ ಪಾಪಾನಿ ಯಸ್ಯಾ ನ ನ ಪಿ ಕೀರ್ತನಾತ್‌ । 

ತ್ಯಜಂತಿ ಪಾನಿನಂ ಕಾಶೀ ಸಾ ಜನೇಹೋಪಮಾಯತೇ. ॥ ೧೨೦ ॥ 
ಶ್ಲೇತ್ರೇಸ ್ರೆನಿಷ್ಟ ಮಾತ್ರೇಃಥ ಭೈರನೇ ಭೀಷಣಾಕೃತೌ । 
ಆಜ ಕ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ. ಪಾತಾಲತಲಮಾವಿಶತ್‌ I ೧೨೧ 1 
ಪಾಲಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ರುದ್ರಃ ಸರ್ವೇಷಾಮೇನ ಪಶ್ಯ ತಾಂ | 
ಹಸ್ತಾತ್ಸತಿತಮಾಲೋಕ್ಕ ನನರ್ತ ಪರಯಾ ಸ್‌ | ॥ ೧೨೨ ॥ 
ನಿಧೇ pe ನಾಃಮುಂಚತ್ಕ ರಮುತ್ಯಂತದುಃಸಹಂ | 

ಹರಸ್ಯ ಭ್ರಮತಃ ಕ್ವಾಪಿ ತತ್ಯಾ್ಯಾಂ ಕ್ಸೃಣತೋಪತತ್‌ ॥ ೧೨೩ ॥ 


ಶೊಲಿನೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಹತ್ಯಾ ನಾಪೈತಿಸ್ಮ ಚ ಯಾ ಕೃಚಿತ್‌ | 
ಸಾ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕ್ಲಣತೋ ನಷ್ಟಾ ಕಥಂ ಕಾಶೀ ನ ದುರ್ಲಭಾ .॥ ೧೨೪ ॥ 
ಅತಃ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೇಕಾರ್ಯಾ ಪೂಜನೀಯಾ ಪುರೀ ತ್ತಿಯಂ ॥ ೧೨೫ ॥ 





ಕೊಟ ಶವನು. ಒಂದು ಸಾರಿಯೂ ಹಸಿವು, ,.ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂದ ದುಟಖಗೊಸ್ಳು 
ವುದಿಲ್ಲ. 
೧೧೯: ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ:ವಾಸಿಸುವವರಿಗೆ.ಉಂಟಾಗುವ ಸ್ರಣ್ಯವೇ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸೆ 
ಮಾಡಿಸುವವರಿಗೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದು. 2 
೧೨೦, ಕಾಶಿಯ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನದಿಂದಲೇ ಪಾಸಿಯನ್ನು ಬ ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ 
ಪಾಪಗಳು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುವುವು. . ಅಂತಹ ಹಾಕಿಯನ್ನು ಯಾವುರಕ್ಕ ಹೋಲಿಸ 
1 ೧೨೧: ಎಕ್ಕ 1 ನ್ದ ಆಕ್ಟ ತಿಯುಳ್ಳ. ಭೈರವನ 
ಕಾಶಿಯನ್ನು ನಸನತ ಸಕ ಕೂಡಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು ಮ 
ಪಾತಾಳನನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. | | 
೧೨೨, ರುದ ಪ್ರಮು ಎಲ್ಲರೂ. ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೆ ತನ ಕೈಯಿಂದ ಕಪಾಲವು 
` ಬಿದ್ರು ಹೋದುದನ್ನು ಕಂಡು ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನರ್ತಿಸಿದನು. 
೧೨೩. ಎಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿದರೂ ಶಿವನ. ಹ ಸ್ಮವನ್ನು ಬಿಡದಿರುವ ದುಸ್ಸಹವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲವು. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ ಶ್ಪಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ. ಬಿದ್ದಿತು. 
೧೨೪-೧೨೫, ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಡದಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು ಕಾಶಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಷ್ಠ ಶ್ಸ್ಮಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ನಷ್ಟವಾಯಿತು. ಆ ಕಾತಿಯು ಹೇಗೆ ಸಾ 
ಆದ್ದೇ ರಿಂದ ಈ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಪ್ರ ತ ಶಿಣೆಗೈ ದು. ಪೂಜಿಸ ಸಬೇಕು. | 
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-ಏಿಕತ್ರಿಂಶೋ8$ಧ್ಯಾಯಃ -: ೬೧೩೩ 


ವಾರಾಣಸೀತಿ ಕಾಶೀತಿ ಮಹಾಮಂತ್ರಮಿಮಂ`ಜನೆನ್‌ । 
ಯಾವಜ್ಜೀನಂ ತಿ ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ತು ರತರ ನ ಜಾಯತೇ ॥ ೧೨೬ ॥ 
ಅವಿಮುಕ್ತ ೦ ಮಹಾಕೆ ಶ್ಪೇತ್ರಂ ಸ ಒರನ್ಫ್ರಾಣಾಂಸ್ತು ಯಸ ಸ್ಯಜೇತ್‌ । 

ದೂರದೇಶಾಂತರಸೊ ೭ ಪಿ ಸೋಪಿ ಜಾತು'ನ ತ ॥ ೧೨೭ ॥ 
ಆನಂದಕಾನನೇ ಯಸ್ಯ ಚಿತ್ತಂ ಸಂಸ್ಕರತೇ ಸದಾ । ಹಸ 


ತಶ್ಕೇತ್ರನಾಮಶ ಶ್ರನಣಾನ್ನಸ ಭೂಯೋ*ಿಜಾಯತೇ ॥ ೧೨೮ ॥ 
ರುದ್ರಾವಾಸೇ ವಸೇನ್ನಿ ತ್ಯಂ ನರೋ ನಿಯತಮಾನಸಃ । 
ಏನಸಾನುತಿಸಂಭಾರಂ ಫೆ ತ್ವಾ ಕಾಲಾದ್ವಿಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೧೨೯ ॥ 
ಮಹಾಶ ಶಾನಮಾಸಾದ್ಯ ಯಡಿ ದೈ ನಾದಿ ಸಷ ತೇ [ 

ಪುನಃ ಕಃ ಶಾನಶಯಸಂ ಸ ಕ್ಟ್ಯಾಪಿ ಲಭತೇ ಪುಮಾನ್‌. ॥ ೧೩೦ 1 
ಕಸಾಲಮೋಚನಂ ॥ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಚೀ ಸ ಒರಿಷ್ಯಂತಿ ಮಾನವಾಃ । 

ತೇಷಾಂ ನಿನಂಕ್ಟ ಹಪ ಶ್ರೈನಿಂಹಾನ್ಯ ತ್ರಾಃಪಿ. ಪಾತಕಂ ॥ ೧೩೧ ॥ 


ಆಗತ್ಯ ತೀರ್ಥಪ್ಪ. ಸ ಸಾ ನಂ ಕ್ಸ ತಾ, ನಿಧಾನತಃ ; 
ತರ್ನಯಿತ್ಕಾ ನಿತ್ಕೂ ನೆ (ಎಕ್‌ ಮುಚ್ಕತೆ ತೇಬ ್ರಿಪ್ಮಹತ್ಯ ಯಾ :॥ ೧೩೨ ॥ 





'೧೨೬. ವಾರಾಣಸೀ, ಕಾಶೀ ಎಂಬ: ಈ ಮಹಾಮಂತ ಶ್ರಗಳನ್ನು ಬದುಕಿರು 
ವವರೆಗೆ ಮೂರು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜಪಿಸುವ ಪ್ರಾಣಿಯು ಮತ್ತೆ ಜನಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಮಹಾಮಂತ್ರಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಪುನರಾವ ಸ ತ್ರಿರಹಿತವಾದ ಮೋಕ್ಸ್ಸ 
ವನ್ನೇ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಜಯ | 

೧೨೭. ದೂರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವನೂ, ಅವಿಮುಕ್ತಮಹಾಶ್ಬೇತ್ರವನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ. ಮರಳಿ ಹುಟ್ಟು ವುದಿಲ್ಲ. 

೧೨೮. ಆನಂದಕಾನನವನ್ನು ಜಾಟ್‌ ಸ್ಮರಿಸುವವನು ಆ ಸ್ಸೇತ್ರ ದ 
ನಾಮಶ್ರವಣದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 

೧೨೯. ನಿತ್ಯವೂ: ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ರುದ್ರಾವಾಸದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವನು 
ಅತ ಪಾಪವನ್ನು ಜ್‌ ಮುಕ ೫1! 

೧೩೦. ಮನುಷ್ಯ ನು :ಮಹಾಶ್ಮಶಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ. “ಅದೃಷ್ಟ ವಶದಿಂದ 
) ತನಾದಕೆ ಮರಳಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಮಲಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೩೧. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಪಾಲನೋಚನವನ್ನು: ಸ್ಮರಿಸುವ ಮಾನವರ 
ಇಹಸರಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವುವು. 

೧೩೨. ಈ ಉತ್ತಮ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಂದು ವಿಧಿಯಂತೆ ಮಿಂದು ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೂ. ಪಿತ್ನ ಗಳನ್ನೂ : Fu ಶ್ರ ಸ ಹ್ಲಿಗೊಳಿಸಿದ ಮಾನನರು ಬ ಬ್ರಿ ಹ್ಮಹತ್ಯೆ 
ಯಿಂದ ಮುಕ ಗು ವಸರ ( ಢಿ 

F 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೩೧೪. ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದವಾಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಶಾಶ್ವ ತಮಿದಂ ಜಾ ತ್ರಾ ವಾರಾಣಸ್ಯಾಂ ವಸಂತಿ ಯೇ । 


ದೇಹಾಂತೇ ತತ್ಸ ರಂ ಜ್ಞಾ ಸನಂ ತೇಷಾಂ ದಾಸ್ಯತಿ. ಶಂಕರಃ. ' ': ॥.೧೩೩॥ 


ಇಯಂ ಕಾಶೀ "ಸ್ರರೀ ನಿಪ್ರ ಸಾಕ್ಸಾದ್ರುದ್ರ ತನುಃ ಸರಾ! 
ee ಕ ದುಪ್ರಾ ಸೈ ಸತನಿಕೋಧಿನಿಃ | I ೧೩೪ ॥ 


ಸ್ಯಾಸ್ತತ್ವ ಸ ಶಿವಭಕ್ತಿ VE ವಾ। 
NRE Sn ಜಂತನೋತ್ಸೈೆವ ಯಥಾ ಯೋಗೇನ ಯೋಗಿನಃ ॥ ೧೩೫ ॥ 
ಪರಂ ಪದವಮಿಯಂ ಕಾಶೀ ಪರಾನಂದಾ ಇಯಂ ಪುರೀ! . | 
ಇಯಮೇವ ಪರಂ ಜ್ಞಾ ನಂ ಸೇವ್ಯಾಂಸೌ ನೋಕ್ಸಶಾಂಕ್ಸಿಭಿಃ: ॥ ೧೩೬1 
ಅತ್ರೋಷಿತ್ವಾ ಪೀತಭಕ್ತಾ ನ್ಸಿ ರುಣದ್ದಿ ತು ಯಃ ಕಥೀ, 
ಪುರ್ಯ್ಟೆ ದ್ರು ಹ್ಮ ತಿ ವಾ ನೂಢಸ್ತ, ಸಾ ತನ್ಯತ್ರಾಂತ್ರ ನೋ ಗತಿಃ ॥ ೧೩೭ ॥ 
ಕಸಾಲನೋಡನಂ' ತೀರ್ಥಂ ಪುರಸ್ಕೃ ತ್ಮಾ ತು ಚ ರವಃ 


ತತ್ರೈನ ತಸ್ಸೌ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಭಕ ಯನ ಘಸಂತತಿಂ ॥ ೧೩೮ ॥ 
ಗ ಇಮಾಸಾವ್ಯ ಕೃತ್ಸಾ ಸಾಪಶತಾನ್ಯಪಿ | 
ಕುತೋ 'ಬಿಭೇತಿ ಸಾಸೇಭ್ಯಃ ಕಾಲಭೈೈರವಸೇನಕಃ ॥ ೧೩೯ ॥ 


೧೩೬. :ಈ ದೇಹವು ಅಶಾಶ್ವತನೆಂದರಿತು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಮಾನ 
ವರಿಗೆ ಶಂಕರನು ದೇಹಾವಸಾನದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಜ್ಜಾ ಸನವನ್ನು ಕೊಡುವನು. 
೧೩೪. ಅಯ್ಯಾ ಅಗಸ್ತುನೆ! .ಈ ಕಾಶಿಯು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲಾಗದಿರುವುದೂ; 
ಪರಮಾನಂದರೂಪವೂ, ವತ ದ್ವೇಷಿಗಳಿಗೆ ಹೊಂದ ಲಶಕ್ಯವೂ ಆದ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 
ತಿವನ ಶರೀಸವಾಗಿದ್ದಿ ತು. | 

೧೩೫-೧೩೬. ಇದರೆ ತತ ವನ್ನು ಇತಿ ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಶಿವಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಯೋಗಿಗಳು ಯೋಗಡಾಡ ಮುಕ್ತರಾಗುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿಮುಕಿ ಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವರು. ಈ ಕಾತಿಯು ಉತ ತೃಮಸ್ಥಾನವೂ, ಪರಮಾನಂದಕವೂ, ಪರಮ 
ಜ್ಞಾ ;ನಪ್ರದವೂ ಆಗಿರುವುವು.:.  ಮೋಕ ಶೈವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿ ಕ್ಸಿಸುವವರು:: ಇದನ್ನು 
ಸೀವಿಸಬೇಕು. | 

೧೩೭. "ಯಾವ ದುಷ್ಟಬುದ್ಧಿಯು. ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ. ಶಿವಭಕ್ತ ರಿಗಾಗಲಿ, 
ಈ ಪಟಿ ಸೈ ಣಕ್ಟಾಗಲಿ ದ್ರೋಹಮಾಡುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಇತರ ಕ್ಲೇತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸದ್ದತಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೩೮. 'ಜೈಕವನು ಕಪಾಲನೋಚನತೀರ್ಥವನ್ನು ಮಖಂದಸಿಕೊಂಡು 

ಅಲ್ಲಿಯೇ ಭಕ್ತರ ಪಾಸವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತ ವಾಸಿಸಿದರು. 
೧೩೯. ಕಾಲಭ್ಯೆ ಕವನ” ಸೇವಕನು ಅನೇಕ`ಪಾಸಗಳನ್ನೆಸಗಿದ್ದರೂ ಪಾಸ 
ಭಕ್ತ: ಕನಾದ ಭೈಕನನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಏಕೆ ಹೆದರುವನು? 
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'ಏಕತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ' ೬೧೫ 


ಆಮರ್ದಯತಿ ಪಾಪಾನಿ ದುಷ್ಬಾನಾಂ-ಚ ಮನೋರಥಾನ್‌- [- 


ಅಮರ್ದಕ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಸ್ತತೋಸೌ ಕಾಲಭೈರನಃ:. ..: ' ॥ ೧೪೦ ॥ 
ಕೆಲಿಂ ಕಾಲಂ ಜಲಯ ತ ಸದಾ ಕಾಶೀನಿವಾಸಿನಾಂ | | 
ಅತಃ ಖ್ಯಾತಿಂ ಪರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕಾಲಭೈರನಸಂಜ್ಞಿತಾಂ “ “॥೧೪ಂ॥ 


ಸದೈವ ಯಸ್ಯ ಭಕ್ತೆ ಕ್ರೀಭ್ಯೋ ಯಮದೂತಾಃ ಸುದಾರುಣಾಃ | 
ಸರದ ನೀರು ಪ್ರಾಪ್ತಾಸ್ತತೋಸೌ ಭೈರವಃ ಸ್ಮೃತಃ 1೧೪೨1 
ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಾಸಿತಾಷ 4 ಮ್ಯಾಂ ಕಾಲಭೈರನಸನ್ನಿಧೌ |: 


ಉಸೋಷ್ಯ ಜಾಗರಂ ಕುರ್ನನ್ನಹಾ ಹಾಸಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ I ೧೪೩ ॥ 
ಯತ್ನಿಂಚಿದತುಭಂ ಕರ್ಮ ಕೃತಂ ಮಾನುಷಬುದ್ದಿ ತಃ | ಸ. 
ತತ್ಸರ್ವಂ ವಿಲಯಂ ಯಾತಿ ಕ ಕಾಲಭೈರನದರ್ಶನಾತ್‌ ॥ ೧೪೪ ॥ 
ಅನೇಕಜನ ಓನಿಯುತೈರ್ಯತ್ಕೃತಂ ಜಂತುಭಿಸ್ಸೃಘಂ । ತ 
ತತ್ಸರ್ವಂ ನಿಲಯತ್ಕಾ ಶುಕ ಕಾಲಭೈರನದರ್ಶರಾತ್‌' ಬ ॥ ೧೪೫1॥ 


ಕ್ಟ ತ್ದಾ ಚ ನಿವಿಧಾಂ. ಪೂಜಾಂ ಮಹಾಸಂಭಾರವಿಸ್ತಕಃ 1: 
ನಕ್ಕ ಮಾರ್ಗಾಃ ಸಿತಾಷ್ನ ಮ್ಯಾ o ವಾರ್ಷಿಸ್ನಂ ವಿಷ ನಂತ ನೇ 


“ie ಈ “ _ 6 ಇರು ಜ್‌ ಕ್‌ 


೧೪೦. ಭ್ಯ ರವನು 101 ನ ದುಷ್ಟ ರ 
ಅಭಿಲಾಸೆಗಳನ್ನು” ಕೆಡಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಆಮರ್ದಕನೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತನಾದನು.. 

೧೪೧. ಈತನು ಯಾನಾಗಲೂ ಕಾಶೀವಾಸಿಗಳ ಕಲಿತನವನ್ನು; ನಾಶಗೊಳಿ 
ಸುವುದರಿಂದ ಕಾಲಭೈರವನೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಸಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವನು. ಈ 

೧೪೨. ಇವನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಹಮ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೆದರುವುದರಿಂದ 
ಇವನು ಭ್ಲೈರವನೆಂದು' ಹೆಸರನ್ನು ಸಡೆದಿರುವರು. 

೧೪೩. ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಮಾಸ ದ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಸದ ಅಷ್ಟಮಿಯ ದಿನ ಕಾಲಭ್ಯೈ ರ 
ವನ ಬಳಿ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ, `ಜಾಗರಣೆಗೈಯುವವನು ನುಹಾಪಾನಗಳಿಂದ 
ಮುಕ್ತನಾಗುವನು: | 

೧೪೪, ಮನುಷ್ಯನು 'ಸ್ವಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ. ಪಾಸಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಕಾಲಭ್ಛೈರವನ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ನಾಶವಾಗುವುವು. .. ...- 

೧೪೫. ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ನಾಸಗಳಿ್ಲವೂ. ಕಾಲ 
ಭೈರವನ. ದರ್ಶನದಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವುವು. -  -: 

೧೪೬. ಮಾರ್ಗತೀರ್ಷಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಾ ಸ್ಟಮಿಯ ದಿನ. ಅನೇಕ ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಗಳಿಂದ ವಿವಿಧ ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಾನವನು ಒಂದುವರ್ಷದ ವಿ್ಸಗಳನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು... 
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೬೧೬ ಶ್ರೀ. ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಷ್ಟ ಮ್ಯಾಂ: ಜೆ: ಚತುರ್ಥ್ಪಶ್ಯಾಂ ರನಿಭೂವಿಜನಾಸರೇ 17 2. 77 ್ರ್ಗ 
ಯಾತ್ರಾ ಎ ಚ ಭೈರನೀಂ ಕೃ ತಾ ಕೃತೈಃ ಪಾಪೈಃ ಪ ಶ್ರಮುಚ್ಛತೇ 0೪೭ 
ಕಾಲಭ್ಯೆ ರವಭಕ್ತಾನಾಂ ವ ಶಾ 1 

ನಿಸ್ಸುಂ ಗ್‌ ಕುರುತೇ ಮೂಢಃ ಸ; ದುರ್ಗತಿನುವಾಪ್ಪ್ಲುಯಾತ್‌।॥:೧೪೮ ॥ 
ವಿಶ್ವೇಶ್ವರೇಃಪಿ:ಯೇ: ಭಕ್ತಾ ನೋ ಭಕ್ತಾಃ:ಕಾಲಭೈರವೇ। .`: ' 


ಕಾಶ್ಯಾಂ:ತೇ:ನಿಘ್ನು ಸಂಘಾತಂ ಲಭಂತೇ. ತು ಪದೇಪದೇ: :: 1೧೪೯ 1 
ತೀರ್ಥೇ ಕಾಲೋದಕೇ ಸ್ನಾತ್ಸಾ ಸ ಸೃತ್ವಾ ತರ್ಪಣಮತ್ವ ರಃ 1” | 
ವಿಲೋಕ್ಯ ಕಾಲರಾಜಂ ಚ "ಸಿರಯಾದದ್ದ ರೇತಿ ತನ್‌ 1 ೧೫೦ ॥ 


ಅಷ್ಟೌ ಪ್ರದ ಕ್ಸಿಣೇಕೃತ್ಯ 'ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಪಾಪಭಳ್ಳ, 01 
ನರೋ. ಚ ಸಾಪೈರ್ಲಿೆ 3. ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಸಂಭನೈಃ 8. ॥ ೧೫೧॥ 
ತಸ್ಮಿನ್ನಾಮರ್ದಕೇ ಸೀಠೇ ಜಪಾ 4 ಸ್ಪಾ ಸತ ಭೀಷ್ಮ ದೇವತಾಂ | 


ಷಣ್ಮಾಸಂ ಸಿದ್ದಿ ) ಮಾಪ್ಲೋತಿ ರ್ಸ್‌ ಭೈರವಾಜ್ಞ ಯಾ ॥ ೧೫೨ ॥ 
ನಾರಾಜಸ್ಯಾ ಮುಸಿತ್ನಾ ಯೋಭೈರನಂ ನ ಭಜೇನ್ನ ರಃ 
ತಸ್ಯ ವರ್ಧಂಕೇ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಸೇ ಯಥಾ, ಶಶೀ 1೧೫೩! 


ಇನ ಯಂ ಸಂಚಿಂತಯೇತ್ಕಾನುಂ ಸ ತಾರ ್ಸ ಕೈಣಸೇವಯಾ | 
ಜರಿ ಪೂಹೋಪಹಾಕ್ಕೆ ಶ್ಚತಂತಂಸ ಸಮವಾಸ್ರ ಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥ ೧೫೪ ॥ 





“೧೪೬ : ಅಷ್ಟಮಾ, ಚತುರ್ದಶೀ. ತ. ಮಂಗಳವಾರಗಳಲ್ಲಿ ಭೈರವನ 
ಯಾತೆ ತ್ರಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನು. ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ ಕೃನಾಗುವಕು. 
೧೪೮. ಯಾವಾಗಲೂ-ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ- ಕಾಲಭೈರವನ. ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ನಿಫ್ಲುವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮಾನವನು ಮರ್ಗತಿಯನ್ಸೆ. € ಹೊಂದುವನು.. 
೧೪೯. ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ರನ ಭಕ್ತ ರಾಗಿದ್ದ ರ್ಯೂ. 'ಕಾಲಭೈರವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಮಾಡದ 
ಕಾಶೀವಾಸಿಗಳು ಪ 3 ಡೆಜ್ಜಿ ಗೂ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಲ 
೧೫೦-೧೫೧. - ಕಾರೋದಕತೀರ್ಥ ದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ತ್ರ ಕೆಯಲ್ಲದೆ ತರ್ಪಣಗೈದು 
ಕಾಲರಾಜನನ್ನು; 'ನೋಡಿದ ಮಾನನನು ನಿತ ಗಳನ್ನು, ಚ ರೆಸುವನು. ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ಕಾಲಭ್ಯೈರವನಿಗೆ ಎಂಟು ಪ್ರದಕ್ಕಿ ಶಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಾನವನು 
ವಾಜ್ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ದೇಹಗಳಿಂದುಂಟಾದ ೩ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಲಿಪ್ರ ಸೃನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
೧೫೨. ಸಾಧಕನು ಆ ಆಮರ್ದಕಪೀಶದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟ ದೇವತೆಯನ್ನು 
ಜನಿಸಿದರೆ ಆರು: ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಭೈರವನ ಆಜ್ಞೆ ್ಹೆ ಯಿಂದ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ENE 
೧೫೩. ವಾರಾಣಸಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ ಭೈರವನನ್ನು ಭಜಿಸಿದ ಮಾನವನ 
ಪಾಪಗಳು ಶುಕ್ಲಪಕ್ಸದ: ಚಂದ ದ್ರನಂತೆ ವೃದ್ಧಿ ನಿ. ಯಾಗುವುವು. ಸ 
೧೫೪. ಭೈರವನನ್ನು  ಬಲಿಪೂಜೋದಹಾರಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತ.” ಯಾವ 
ಯಾವ ಇಷಾ ಬರ್ಥಗಳನ್ನು ನನನ ಚಿಂತಿಸಿದರೂ ಅದದನ್ನು ಹೊಂದುವನು: 
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ಏಕತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ; ೬೧೭ 


ಕಾಲರಾಜಂ ನ ಯಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪ್ರ ್ರತಿಭೂತಾಷ್ಟವಿಖಾ ಕುಜಂ । 


ಭಜೇತ್ತಸ್ಯ ಕ್ಲಯೇತ್ಪುಣ್ಯಂ ಕೃ ಜ್ಯ ಪಕ್ಸ್ನೇ ಯಥಾ ಶಶೀ ॥ ೧೫೫ ॥ 
ಶ್ರುತಾ ಧಾ 'ಯಮಿಮಂ ಪುಣ್ಯ ೦ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾ ಪನೋಡಕಂ । 
ಭೈರವೋತ್ಸತ್ತಿ 3 ಸಂಜ್ಞ ಚೆ 4 ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರ ಪ ಮುಚ ತೇ ॥ ೧೫೬ ॥ 


ಬಂಧನಾಗಾರಸ ಸೊ ಸಹಿ ಪ್ರಾಪ್ತೋಪಿ 'ನಿಪದಂ ಹೆರಾಂ । 
ಪ್ರಾಮರ್ಭಾವಂ ಭೈರನಸ್ಯ ಕ್ಸು ತ್ವಾ ಮುಚ್ಶ್ಕೆ (ತ ಸಂಕಬಾತ್‌ ॥ ೧೫೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ. ನಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 49 ಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ ""ಭೈರವಪಾ ್ರದುರ್ಭಾವವರ್ಣನಂ ತಿ 
ನಾಮ್ಸೆಕತ್ತಿ ಂತೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ” 





೧೫೫. ಯಾವನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಾಲರಾಜನನ್ನು. ಚತುರ್ದಶೀ, 
ಆ್ರ ಅಷ್ಟಮಾ, ಮಂಗಳವಾರಗಳಲ್ಲಿ ಸೇವಿಸುವಕೊ; ಅವಕಶ: ಪುಣ್ಯವು ಕೃ ಕ ನ್ಡ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರನು ಕ್ಷ ಕ್ಸಯಿಸುವಂತೆ Sy ಕ್ಸಯಿಸಿಹೋಗುವುದು. 

೧೫೬. ಬ್ರಹ್ಮಣತ್ಯೆ ಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ, ಭೈೈರವೋತ್ಪತ್ತಿ ಯೆಂದು 

ಹೆಸರುಳ್ಳು ದೂ, ಫುಣ್ಯಕರವೂ. ಆದ ಈ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಶ್ರ ಶ್ರೃನರಮಾಡಿದನನು 
ಸತ ಪಾಪಗಳ ಬೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಇ 

೧೫೭. ಬಂಧನದಲ್ಲಿದ್ದ ರೊ, ಮಹಾಸಪತ ತನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಭ್ಸೈ ರನನ 

ಶ್ರತ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಆ ಆ ಸಂಕಟಿದಿಂದ ಮುಕ ಕ್ರನಾಗುನನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ತ್ಣೊ (ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀಸಾ , ೦ಡನುಹಾಪುರಾಣಿದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
*"ಭೈರವಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವರ್ಣನ??ವೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು ಇತ 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೊಣಧ್ಯಾಯಃ 
ದಂಡಪಾಣಿಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವರ್ಣನಂ 


ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: — 
ಬರ್ಹಿಯಾನ ಸಮಾಚಕ್ಕ Me ಹರಿಳೇಶಸಮುದ್ಸವಂ | 


ಕೋಃಸ್‌ೌ ಕಸ್ಯ ಸುತಃ ನ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೀದೃ ಗಸ್ಯ ತಪೋ ನುಹತ್‌ ॥೧॥ 


`ಈಥಂಚ ದೇನಜೀವಸ್ಕ 3 ಯತ 0 ತು 





ಕಾಶೀವಾಸಿಜನೀನೋಭೂಕ ಢಂ ನಾ ದಂಡನಾಯಕಃ ॥೨॥ 

ಏತದಿಚ್ಛಾಮ್ಯ ಹಂಶ್ರೊ ಸ್‌ ಪ್ರಸಾದಂ ಕುರು ಮೇ ವಿಭೋ | 

ಅನ್ನದ ತ್ವಂ ಚ ಸಂಸಾ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕಥನೇಷ ಮಹಾಮತಿಃ 1 ೩್ಮ॥ 

ಸಂಭ ಮೋ ವಿಭ ಮಕ್ಕೊ ಭೌ ಕಥಂ ತಡನುಗಾಮಿನೌ | | 

ವಿಭ್ರಾಂತಿಕಾರಿಣೌ ಕ್ಸ ಸ್ಸೇತ್ರವೆ ೈರಿಣಾಂ ಸರ್ವದಾ. ನೃಣಾಂ NE 
ಸಂದ" ಉವಾಚ: ದಾ 

ಸಮ್ಯಗಾಸೃಚ್ಛಿ ಜಿ ಭವತಾ ಕಾಶೀವಾಸಿಸಮಾಹಿತಂ 1 ` 

ಕುಂಭಸಂಭನ ವಿಪ್ರರ್ಷೇ ದಂಡಸಾಣಿಕಥಾನಕಂ "ಹಣ 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ದಂಡಪಾಣಿಪ್ರಾ ದುರ್ಭಾವವರ್ಣನ 


೧. ಅಗಸನ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮಯೂರನಾಹನನಾದ ಎಳ್ಳೆ ಸ್ಫಂದನೆ! 

| ಹೆರಿಕೇಶನ ಉತ ಶೃತ್ತಿಯನ್ನು 'ನನಗೆ ಹೇಳು. ಇವನು ಯಾರು? ಯಾರ ಮಗನು? 
ಇವರ ಮಹಾತಪಸ್ಸು ಎಂತಹದು? 

೨. ಈ ಹರಿಕೇಶನು ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಫಿ ಬ್ರಿಯನಾದನು? ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವ ಜನರಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಪ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದನು 1 9 ಹೇಗೆ ದಂಡನಾಯಕನಾದನು? 

೩. ಈ ಮಹಾಪ್ರಾ ಜ ನ್ನನು ಅ ಅನ್ನದಾತನಾದುದೆಂತು? ಎಲ್ಲೆ ಸ್ವಾಮಿಯೆ ! 
ನಾನು ಇದನ್ನು ಕೇಳಬಯಸುವೆನು?' ಅನುಗ್ರಹಮಾಡು. ಜೆ 

೪.೮ ಕೆ ತ್ರಕ್ಕೆ ವೈರಿಗಳಾದ ಮಾನವರಿಗೆ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಸಂಭ್ರಮವಿಭ್ಛ ಮರು ಅವನಿಗೆ ಅನುಚರರಾದುದು ಹೇಗೆ? 

೫. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ '—ಅಗಸ್ಕು! ನೀನು ಕಾಶೀವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಹಿತ 
ವಾದ ದಂಡಪಾಣಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರ ಶ್ಲಿಸಿರುವೆ. 
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ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯೆಃ' ೩೧೯ 


ಯಪಾಕರ್ಣ ನರಃ ಸಾ ಜ್ಞ ಕಾಶೀವಾಸಸ್ಯ ಯತ(ಲಂ | 


ನಿಷ್ಟ್ರತ್ಕೂ ಹಂ ತದಾಪ್ನೋತಿ ವಿಶ | ಭರ್ತುರನುಗ್ರ ಹಾತ್‌ El 
ರತ್ನ ಭದ್ರ ಇತಿಖ್ಯಾತಃ ಪರ್ವತೇ ಗಂಥಮಾದಸೇ | 
ಯಕ್ಷ $ ಸುಕ್ಕ ತಲಕ್ಷ ಶ್ರೀಃ ಪುರಾ ಸರಮಧಾರ್ಮಿಕಃ 1: ॥೭॥ 
| ಪೂರ್ಣಭವ್ರಂ ಸುತಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸೋಂಭೂತ್ಸೂ ರ್ಣಮನೋರಥಃ 1 

ವಯಶ್ನ ರಮಮಾಸಾಧ್ಯ ಚುಕ್ತಾ ; ಭೋಗಾನನೇಶಶಃ A ॥೮॥ 
ಶಾಂಭಣೇನಾಥ ಯೋಗೇನ ತನಿಹಮುತ ಜ್ಯ ಪಾರ್ಥಿವಂ | 
ಆಸಸಾದ ಶಿನಂ ಶಾಂತಂ ಶಾಂತಸರ್ಮೇಂದಿ ನ್ರಿಯಾರ್ಫ್ಥಕಃ ॥-೯॥ 
ಪಿತರ್ಯುಪರತೇ ಸೋಥ ಪೂರ್ಣಭದ್ರೊ ಮಹಾಯಶಾಃ | 

ಸುಕ್ಕ ತೋಪಾತ್ತನಿಭವೋ ಭನಸಂಭೋಗಧುಕ್ತಿ ಭಾಕ್‌ `` 1 ೧೦॥ 


ಹ ಓನೋರಥಾಂಲ್ಲೇಭೇ ವಿನಾ ಸ್ಪರ್ಗ್ಯೈಕಸಾಧನಂ | 

ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯಾ ಕ್ರಮನೇಪಥ್ಯ ೦ ಪಥ್ಯಂ ಸೈತಾನುಹಂ ಮಹತ್‌ I ೧೧ ॥ 
ಜಾಕ್‌ ಜ್‌ _ಂವಯವಾಂಮು )ತಸೀಕರಂ | 

ಅಪತ್ಯಂ ಪತತಾಂ ಪೋತಂ ಬಹುಕೆ ಕ (ಕಮುಹಾರ್ಣವೇ' ‘nesn 





೬, ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ 'ಮಾನವನು' ವಿಕೆ ಶ್ರೀಶ ರನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ 
'ಕಾಶೀನಾಸ ಸದ ಪುಣ್ಯ ವನ್ನು ವಿಘ್ನ ವಿಲ್ಲಜಿ ಹೊಂದುವನು. | 

೭. ಹಿಂದೆ en ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ 
ಸಂಪತು ನಳ್ಳ ವನೂ, ಅತ್ಯಂತ ಧರ್ಮಿಷ್ಟ ನೂ ಆದ ರತ ತ್ನಭದ್ರನೆಂಬ ಯಕ್ಸ ಕ್ಸ ನೋರ್ವ 
ಸಿದ್ಧನು. | 

''್ಲ. ಅವನು ಪೂರ್ಣಭದ್ರ ನೆಂಬ ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಮನೋರಥವುಳ್ಳ ನನಾದನು. ಅನಂತರ ಅವನು ಅನೇಕ ಭೋಗಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಿ 
ಶಿನಧ್ಯಾನರೂಪನಾದ ಯೋಗದಿಂದ ಪಾರ್ಥಿನ ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಸಕಲೇಂದ್ರಿ 
ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು : ಬಿಟ್ಟವ ವನಾಗಿ ಶಿವನ ಸ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದದನು. 

೧೦-೧೨. ತಂಜಿಯು ಮ ್ರತನಾಗಲು ಯಶಸ್ವಿಯಾದ ಪೂರ್ಣಭದ್ರನು' 
ಪುಣ್ಯದಿಂದುಂಬಾದ ಐಶ್ವ RE ಸಾಂಸಾರಿಕವಾದ ಸಮಸ್ತಭೋಗಗಳ ' 
ಸ್ನನುಭವಿಸುತ್ತ ಸ ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ  ಕಾರಣನೂ, ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರನೂ, 
ಸಿತಾಮಹಾದಿಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಜತವನ್ನುಂಯುಮಾಡುವವನೊ, ಸಂಸಾರದ 
ಸಂತಾಪದಿಂದ ಸಂತಪ್ತರಾದವರಿಗೆ ಅಮೃತಬಿಂದುವಿನಂತಿರುವವನೂ, ಅತಿ ' 
ದುಃಖವೆಂಬ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ ದೋಣಿಯಂತಿರುವವನೂ. 
ಅದ ಪುತ್ರ ನೊಬ ಬ್ಬನನ್ನುಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಮನೋರಥಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದನು. 
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೬೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಸುರಾಣಂ 


ಪೂರ್ಣಭದ್ರೋಥ ಸಂವೀಕ್ಸ್ಯ್ಯ ಮಂದಿರಂ ಸರ್ನಸುಂದರಂ 1 


ತದ್ಭಾಲಕೋಮಲಾಲಾಪವಿಕಲಂ ತ್ಯಕ್ತಮಂಗಲಂ 1೧೩ IF 


ಶೂನ್ಯಂ ದರಿದ್ರಹೃದಿನ ಜೀರ್ಣಾ8ರಣ್ಯವಿಂವಾಂಥವಾ | 


ಪಾಂಥನತ್ರಾಂತರಮಿವ ಖಿನ್ನೋತೀನಾನಪತ್ಯವಾನ್‌ 1 ೧೪ ॥. 


ಆಹೂಯ ಗೃಹಿಣೀಂ ಸೋ ಥ ಯಕ್ಚಃ ಕನಕಕುಂಡಲಾಂ । 


ಉವಾಚ ಯಕ ಕಿ ಚೇಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಂ ಪೂರ್ಣಭದ್ರೋ ಘಟೋದ್ಧ ವ ॥ಂ೫ಜ॥ 


ನ ಹನ್ಯು ಜಬ ಕಾಂತೇ 'ದರ್ನಣೋದರಸುಂದರಂ | 


ಮುಕ್ತಾ ಎಕ ಥೆ ಸುಭಗಂ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲಾಜಿರಂ I-0೬ I 


ಪೆದ್ಮರಾಗೇಂದ್ರ। ಸೀಲಾರ್ಜಿರರ್ಜಿತಾಟ್ಟಾಲಕಂ ಕ ಣತ್‌। 


ನಿದ್ಭುಮಸ್ತಂಭತೋಭಾಢ್ಯಂ ಸ್ಫುರತ್‌ಸ್ಪಟಕಕುಷ್ಯ ಪತ್‌ I ೧೭ ॥ 


ಪ್ರೇಂಖತ್ಛತಾಕಾನಿಕರಂ ಮಣಿಮಾಂಿಕೆ ಮಾಲಿತಂ । : 


ಕ್ಸ ಷಾ  ಗುರುಮುಹಾಧೂಪ ಬಹುಲಾನೋದನೋದಿತಂ °. non 


ಅನರ್ಫ್ಯಾಸನಸಂಯುಕ್ತ ೦ ಜಾರುಪರ್ಯಂಕಭೂಷಿತಂ | 
ರಮ್ಯಾರ್ಗಲಕಸಾಲಾಢ್ಯಂ ದುಕೂಲಭನ್ನ ಮಂಡಪಂ. ॥.೧೯॥ 





೧೩-೧೫. ಎಲ್ಸೆ ಅಗಸ ಸ್ಫುನೆ! ಅನಂತರ ಪೂರ್ಣಭದ್ರ ನು ಸುಂದರವೂ, 
ಬಾಲಕನ ETE ರಹಿತವೂ, ಮಂಗಲವಿಲ್ಲದುದೂ ಆಗಿ ಶೂನ್ಯ 


ವಾದ ಬಡವನ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆಯೂ, ಜೀರ್ಣಾರಣ್ಯದಂತೆಯೂ ಇರುವ ತನ್ನ: 
ಮನೆಯನ್ನು. ಕಂಡು ದೂರದ ದಾರಿಯನ್ನು ಕಂಡ ಮಾರ್ಗಸ್ತ ನಂತೆ ತುಂಬ ವ್ಯೆ. 


ಗೊಂಡವನಾಗಿ ಕನಕಕುಂಡಲೆಯೆಂಬ ತನ್ನ ನತ್ನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 
೧೬-೨೫, ಫಿ ಬ್ರಿಯಳೆ! ಕನ್ನಡಿಯಂತೆ ಸುಂದರವಾಗಿ, ಮುತಿ ತಿನ ಗವಾಕ್ಸ 


ಗಳುಳ್ಳುದ್ಕೂ ಚಂದ್ರ ಕಾಂತತಿಲೆಯ ಅಂಗಣವುಳ್ಳುದೂ, ಪದ್ಮರಾಗ, ಇಂದ್ರ ನೀಲ 


ಮಣಿಗಳ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ 'ಬುರುಜ ಜುಳ್ಳುದೂ, ಸಳದ ಕಂಬದಿಂದ ವಿರಾಜಿ 


ಸುವುದ್ಧೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಸ್ಪ ಟಕದ ಗೋಡೆಯುಳ್ಳು ದೂ, 'ಅಲುಗಾಡು. 
ತಿರುವ ಪತಾಕೆಗಳ ಸಮೂಹವುಳ್ಳುದೂ, ಮಾಣಿಕ್ಯದ 'ಮಾಲೆಯುಳ್ಳು ದೂ. 


| ಕೃಷ್ಣಾ ಗುರುಧೂಪದ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಮಾಡು | 


ಅನೂೂಲ್ಯವಾದ ಆಸನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಮನೋಹರವಾದ ಮಂಚಗಳಿಂದ 


ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡುದೂ, ಸುಂದರವಾದ ಅಗಣಿಬಾಗಿಲುಗಳುಳ್ಳುದೂ, ಪಟ್ಟಿ 


ವಸ್ತ್ರದಿಂದ. ಮುಚ್ಚಿದ ಮಂಡಪವುಳ್ಳು ದ್ಕೂ ರಮ್ಯ ವಾದ ಕ್ರೀಡಾಂಗಣಗಳಿಂದ 


ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಕುದುರೆಗಳ ಸಾಲುಗಳಿಂದ ಸ ಪ್ರಶಶಗೊಂಡುದೂ, ನೂರಾರು 
ಸೇವಕರು, ದಾಸಿಯರುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದುದೂ, ಕಿರುಗೆಜ್ಜೆ ಗಳಿಂದ ಧ್ವನಿ 
ಗೊಂಡುದೂ, ಕಾಲ್ಗೆ ಜ್ಜೆಗಳ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ 'ಔತ್ಯು ಕೃವುಳ್ಳ ನವಿಲುಗಳ ಕೇಕೆ 
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ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋರ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೨೧ 


ಸುರಮ್ಯರತಿಶಾಲಾಢ್ಯಂ ವಾಜಿರಾಜಿವಿರಾಜಿತಂ । 


ದಾಸದಾಸೀಶತಾಕೀರ್ಣಂ *ಿಂಕಿಜೇನಾವನಾದಿತಂ ಇಇ! 1 IF: 
ನೂಪುರಾರಾನಸೋತ್ಕಂಶಕೇಕಿಕೇಕಾರವಾಕುಲಂ 
ಕೂಜತ್ಸಾರಾವತಕುಲಂ ಗುರುಸಾರೀಕಥಾವರಂ | ॥ ೨೧ w 
ಖೇಲನ್ಮರಾಲಯುಗಲಂ ಜೀನಂಜೀನಕಕಾಂತಿಮತ್‌ | 

ಮಾಲ್ಯಾ ಹೂತದಿ ಸರೇಫಾಣಾಂ ಮಂಜುಗುಂಜಾರವಾವೃ ತಂ. I ೨೨ ॥ 
ಕರ್ಪೂಕಿ | ಣಮದಾಮೋದಸೋದರಾನಿಲವೀಜಿತಂ 
ಕ್ರೀಡಾಮರ್ಶಔದಂಷಾ ್ರ್ರಗ್ರೀ ಕ್ಸ ತಮಾಣಿಕ್ಕ ದಾಡಿಮಂ ॥ ೨೩ ॥: 
ದಾಡಿಮಾಣಜೀಜಸಂಭ್ರಾ, '`ತಕುಕತುಂಡಾತ್ರ ಮ್ಯಾ ಕೆಂ | 

ಧನಧಾನ ಸಮೃದ್ಧ ೦ ಚ ಪದಾ ಲಯನಿಂವಾಂ ಸರಂ 99 ॥ 
ಕಮಲಾಮೋದಗರ್ಭಂ ಜೆ ಗೆರ್ಭರೂಸಂ ವಿನಾ ಪ್ರಿಯೇ । 
ಗರ್ಭರೂಪಮುಖಂ ಪ್ರೇಕ್ಸೇ ಕಥಂ ಕನಕಕುಂಡಲೇ I ೨೫ ೫ 
ಯದು ಪಾಯೋಸ್ತಿ ತಪ್ಪೂ ಹಿ ಧಿಗಪುತ ತ್ರಸ್ಯ ಜೀವಿತಂ | 

ಸರ್ವಂ ಶೊನ ಮಿನಾಭಾತಿ ಗ್ದ )ಹಮೇತವದನಂಗಜಂ .. ಕ ॥ ೨೬ ॥ 
ಧಿಗೇತತ್ಸೌ ಧಸೌಂದರ್ಯಂ ಧಿಗೇತದ್ದ ನಸಂಚಯಂ ॥ | | 
ವಿನಾ ಹಕ್ಕಿ ಫಿ ್ರಿಯತಮೇೋ ಜೀನಿತಂ_ಚ ಧಿಗಾನಯೋಃ I ೨೭ [1' 


TSN SSN 
ಗಳುಳ್ಳುದೂ, ಕೂಗುತ್ತಿ ರುವ ಪಾರಿವಾಳಗಳ ಸಮೂಹವುಳ್ಳುದೂ, ಗಿಳಿಗಳ 
ಸವಿಮಾತುಳ್ಳು ದ್ಯೂಕ್ರಿ ೀಡಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಹಂಸಗಳುಳ್ಳು ದೂ, ಚಕೋರಕಗಳ ಕಾಂತಿ: 
ಯುಳ್ಳು ದೂ, ಸ ಮಾಲೆಗಾಗಿ ಬಂಜೆರಗಿದ ಕ್ಯ ಮರಗಳ ಮನೋಹರವಾದ. 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ' ಕರ್ಪೂರ ಕಸ್ತೂ ಗಳಿಂದ ಸುವಾಸನೆಗೊಂಡು. 
ಬೀಸುತ್ತಿರುವ ಗಾಳಿಯೊಡಗೂಡಿದುದೂ, ಆಡುತ್ತಿರುವ ಕಪಿಗಳು ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ 
ಕಚ್ಚು ತ್ತಿರುವ ಮಾಣಿಕ್ಯಗಳೆಂಬ' ದಾಳಿಂಬಕೆಯ ಹಣ್ಣುಳ್ಳುದೂ, ಗಿಣಿಗಳು 
ದಾಳುಬಕೆಯ ಬೀಜಗಳ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಸಜ. ತ್ತಿರುವ ಮುತ್ತುಗ. 
ಳುಳ್ಳುದೂ, ಧನಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ- ತುಂಬಿರುವುದೂ, ಕಯ ಮತ್ತೊ ದು 
ಮನೆಯಂತಿರುವುದೂ, ಕಮಲದ ಸುವಾಸ ಸುಬ ಆದ ಈ "ನಮ 


ಅರಮನೆಯು ಪುತ್ರಶಿಲ್ಲಜೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ. ಓ ಕನಕಕುಂತತೆ 


ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾನು ಪುತ್ರನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುವೆನೇ? 
೨೬. ಪುತ್ರ ನನ್ನು 'ಫಜಿಯಲು ಉಪಾಯವನಿದ್ದರೆ ಹೇಳು. ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದವನ 
ಬಾಳು ನಿಂದಿತವಾದುದು. ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಈ ಮನೆಯು ಶೂನ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆ 


ಕಾಣಿಸುವುದು. -. 
೨೭. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಈ ಮನೆಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ, ಧನ. 


ಸಮೂಹವಸ್ನೂ, ನಮ್ಮಾರ್ವರ ಜೀವನವನ್ನೂ ನಿಂದಿಸು. 
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4೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಲಸಂತನಿನ ಪ್ರೋಚ್ಛಿಃ ಪ್ರಿಯಂ ಕನಕಕುಂಡಲಾ:। 


ಬಭಾಷೇಂಂತರ್ನಿನಿಃಶ್ಚಸ್ಯ ಯಕ್ಸಿಣೀ ಸಾ ಪತಿವ್ರ NSN 
ಕನಕಕುಂಡಲೋವಾಚ :- ; 

ಕಿಮರ್ಥಂ ಖಿದ್ಯಸೇ ಕಾಂತ ಜ್ಞಾನವಾನಸಿ ಯದ್ಭವಾನ್‌ | | 

ಅತ್ರೋಷಾಯೋಸಸ್ಯಸತ್ಯಾಪ್ರೈ ನಿಸ್ತ್ರಬ್ಧಮನಧಾರಯ ॥೨೯॥ 

ಕಿಮುದ್ಯಮನತಾಂ ಪುಂಸಾಂ ದುರ್ಲಭಂ ಹಿ ಚರಾಾಚರೇ | | 

ಈಶ್ವರಾರ್ಪಿತಬುದ್ಧೀನಾಂ ಸ್ಫುರಂತ್ಯಗ್ರೇ ನುನೋರಥಾಃ  ' ॥೩೦॥ 

ದೈವಂ ಹೇತುಂ ನದಂತ್ಯೇವ ಭೃಶಂ ಕಾಪುರುಷಾಃ ಪತೇ | 

ಸ್ವಯಂ ಪುರಾಕೃತಂ ಕರ್ಮ ದೈನಂ ತಚ್ಚ ನಹೀತರತ್‌ ॥ '೩೧॥ 

ತತಃ ಪೌರುಷಮಾಲಂಬ್ಯ ತತ್ಕರ್ಮಪರಿಶಾಂತಯೇ | ; 

ಈಶ್ವರಂ ಶರಣಂ ಯಾಯಾತ್ಸರ್ವಕಾರಣಕಾರಣಂ ॥ ೩೨ ॥' 

ಅಪತ್ಯಂ ದ್ರವಿಣಂ ದಾರಾ ಹಾರಾ ಹರ್ನ್ಯುಂ ಹಯಾ ಗಜಾಃ! 

ಸುಖಾನಿ ಸ್ವರ್ಗನೋಕ್ಸ್‌ ಚ ನ ದೂರೇ ಶಿವಭಕ್ತ ತಃ ॥ ೩೩ ॥ 


ವಿಧಾತುಃ ಶಾಂಭವೀಂ ಭಕ್ತಿಂ ಪ್ರಿಯ ಸರ್ವೇ ಮನೋರಥಾಃ । | 
ಸಿದ್ಧಯೋಂಸ್ಟ್‌ ಗೃಹದ್ವಾರಂ ಸೇನಂತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ  : ॥ ೩೪ ॥ 


w 
—_e— ಐಛ0. ಹವಾ ಪ್ರವಾ ನಾ ಪಾ ಸಾಂ 





ನ —— 





೨೮. ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಆ ಕನಕುಂಡಲೆಯಾದರೊ ಹೀಗೆ ಪ್ರಲಪಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಪ್ರಿಯನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟು ಹೀಗೆಂದಳು. ' 

ರ. ಕನಕಕುಂಡಲೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ಪ್ರಿಯನೆ! ಜ್ಞಾನಿಯಾದ 
ನೀನು 'ಹೀಗೇಕೆ ವ್ಯೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವೆ? ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಉಪಾಯ 
ವೊಂದಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟು ಕೇಳು. ಬ 

೩೦. ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವ ಮಾನವರಿಗೆ 
ಈ ಚರಾಚರಪ್ರನಂಚದಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭವಾದುದಾವುದು? ಅವರಿಗೆ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳು 
ತಾನಾಗಿಯೇ ಸ್ಫುರಿಸುವುವು. .. 

. ೩೧. ನಾಥ! ದುಷ್ವಜನರು, ಹೀಗಾಗಲು ದೈವವು ಕಾರಣವೆನು ನರು. 
ತಾನು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವೇ ದೈನವಾಗಿರುವುದು ಗ ಹ 
ತಡೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಕರ್ಮದ ಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ 
ಸಕಲ ಕಾರಣಗಳಿಗೂ ಕಾರಣನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಮರೆಹೋಗಬೇಕು. - 
ಫಿ ೩೩. ಮಕ್ಕಳು, ದ್ರವ್ಯ, ಹೆಂಡತಿ, ಹಾರ, ಅರಮನೆ, ಕುದುರೆ, ಆನೆ, 
ಸುಖ, ಸ್ಪರ್ಗ, ಮೋಕ್ಚ ಇವುಗಳು ಶಿವಭಕ್ತಿಗೆ ದೂರವಾದವುಗಳಲ್ಲ: 

೩೪. ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ಕಿಮಾಡುವವನ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಸಕಲ ಮನೋ 
ರಥಗಳೂ, ಅಷ್ಟಸಿದ್ದಿಗಳೂ ಸೇವಿಸುವುವು: ಈ ವಿಷಯದಲಿ ಸಂಡೀಹನಃ 
| ಲಿ ಲ್ಲ. 
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ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋಳಧ್ಯಾಯಃ, ೬೨ ಫು 


ನಾರಾಯಣೋಪಖಿ ಭಗವಾನಂತರಾತ್ಮಾ ಜಗತ್ಸತಿಃ । 
ಚೆರಾಂಚರಾಣಾಮವಿತಾ ಜಾತಃ ಶಿ ಶ್ರೀಕಂಠಸೇನಯಾ ॥ ೩೫ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸೃ ಷ್ಟಿ ಕತೃ ೯ತ್ಕಂ ದತ್ತಂ. ತೇನೈವ ಶೆಂಭುನಾ | 

ಇಂದ್ರಾ ದಯೋ ಲಿ ಜಾತಾಃ ಶಂಭೋರನುಗ್ರ ಹಾತ್‌ ॥ ೩೬ ॥ 
ಮೃತ್ನುಂಜಯಂ ಸುತಂ ಲೇಭೇ ಶಿಲಾಜೋಪ್ಯನಪತ್ಯ ವಾನ್‌ 


ಶ್ವೇತಕೇತುರಪಿ ಪ್ರಾಪ ಜೀವಿತಂ ಕಾಲಪಾಶತಃ ॥ ೩೭ ॥ 
ಶ್ಲೀರಾಂರ್ಣವಾಧಿನತಿತಾಮುಷಮನ್ಶುರವಾಸ್ತ ವಾನ್‌ । 

ಅಂಧಕೋಪ ್ಯಭವದ್ಧ ಗೀ ಗಾಣಪತ  ಪದೋರ್ಜಿತಃ ॥ ೩೮ ॥ 
ಜಿಗಾಯ ಶಾಜರ್ಕ್ಸಿಣಂ ಸಂಖೆ ಸ್ನ ದಧೀಚಿ$ ಶಂಭುಸೇನಯಾ । | 
ಪ್ರಾ ಜಾಪತ್ಯ ಪದಂ ಪ್ರಾಪ ಕ್ಸ ಕ 'ಸಂಶೀಲ್ಕ ಶಂಕರಂ 1 ೩೯॥ 


ಮನೋರಥ ಸಥಾಂತೀತಂ ಯಜ್ಞ ನಾಚಾನುಗೋಚರಂ 

ಗೋಚರೋ ಗೋಚರೀಕುರ್ಯಾತ್ರ ತ್ಚದಂ ಕ್ಚಣತೋ ಮೃಡಃ . ॥ ೪೦ ॥ 
ಅನಾರಾಧ್ಯ ಮಹೇಶಾನಂ ಸರ್ವದಂ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ 1... | 
ಕೋಪಿ ಕ್ವಾಪಿ ಕಮುಪ್ಯತ್ರ ನಲಭೇತೇತಿ ನಿಶ್ಚಿತಂ ಸಂ : ೧ (೪೧ 0 


ರಾರಾ ಘ/:ೌ /ಓ:೪ ೪%ೌ % "ಅಕರ ಫಾಾೂಾ ಲಾ ಗಘಾಘಾಲೂ ಾಘಘಾರೂಘೂ ಘಘಾಘಾರ್ಭಾಘೂಘಾರಘಾ ಘಾ ೂಘಘಾಘಸಗಾಗ ಘ;ೂ೧ಸಣಉಾಹಾರ/ಾಗ/ಓರ್ಣ ಘೂ ಗೂಸಾ ದ 


೩೫. ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ, ಜಗದೊಡೆಯನೂ, "ಆದ. ನಾರಾಯಣನು. 
ಶಂಕರನ ಸೇವೆಯಿಂದ ಚರಾಚರಜಗತು ನ್ವಿಗಳನ್ನು ಪೊರೆಯುವವನಾದನು. 

೩೬. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸ್ಥ ೈಷ್ಟಿ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಆ ಶಂಭುವೇ ಕೊಟ್ಟ ಕರುವನು... 
ಅವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಇಂದಾ "2 ದೇವತೆಗಳು ಲೋಕನಾಲಕರಾವಿರು. 

೩೭. ee ಓರ್ವ ಮುನಿಯು ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದೆ ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ. 
ನಂದಿಕೇಶ್ವ ರನೆಂಬ ಮರಣವಿಲ್ಲದ ಪುತ್ರ ನನ್ನು ಪಡೆದನು. ಶ್ಷೇತುಕೇತುವೂ. 
ಕಾಲಪಾಶದ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಬದುಕಿದನು. 

೩೮. ಉಪಮನ್ಯುವು ಶ್ಲೀರಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನಾದನು. ಅಂಧಕಾ. 
ಸುರನು ಗಣಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಭೃಂಗಿಯೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

೩೯. ದಧೀಚಿಯು ಶಿವನ ಸೇವೆಯಿಂದ ವಿಷ್ಣು ನ ವನ್ನು, ಜಯಿಸಿದನು.. 

ಕನು ಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಪ್ರಾಜಾಸತ ಪದವಿಯನ್ನು. ಹೊಂದಿದನು. 

೪೦. ಶಿವನು ಕ್ಟ ಇಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ ಸ್ರತ ನಾಗಿ ಬಯಸಲಾಗದಿರುವುದ್ದೂ 
ತೇತಲಾಗದರು ವುದೂ ಪಡ ಕೈವಲ್ಯ ಪದನಿಯನ್ನು ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಗೊಳಿಸುವನು. 

ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸಕಲವನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಮಹೇಶ ೈರನನ್ನು_ 
ಪ ಯಾನನೊಬ ನೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಿನನ್ನೂ ಶ್ಚ ಯವಾಗಯೂ ಹೊಂದ. 
ಲಾರನು. . 
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ಷಿ ೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನಪ್ರಯತ್ನೇನಶಂಕರಂ 'ಶರಣಂ ವ್ರಜ | 


ಯವಿಚ್ಛಸಿ ಪ್ರಿಯಂ ಪುತ್ರಂ ಪ್ರಿಯ ಸರ್ವಜನೀನಕಂ "":" ೪3 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚಃ ಪತ್ಸ್ಯ್ಯಾಃ ಸೂರ್ಣಭದ್ರಃ ಸ ಯಕ್ಸ್ಸ್‌ರಾಜ್‌.1 
ಆರಾಧ್ಯ ಶ್ರೀಮಹಾದೇನಂ ಗೀತಜ್ಞೋ ಗೀತನಿದ್ಯಯಾ' '' :`॥ ೪೩॥ 
ದಿನೈಃ ಕತಿಸಯೈರೇನ ಪರಿಪೂರ್ಣಮನೋರಥಃ | ' EE 
ಪುತ್ರಕಾನುಮವಾಪೋಟಚ್ಛೆಸ್ತಸ್ಕಾಂ ಪತ್ನಾಾಂ ದೃಢವ್ರತಃ 1೪೪ ॥ 
ನಾದೇಶ್ವರಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಕೈಃಕೈರ್ನಾಃಪಿ ಸ್ವಚಿಂತಿತಂ | | 
ತಸ್ಮಾತ್ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸೇವ್ಯೋ ಸಾದೇಶ್ವರೋ ನೃಭಿಃ : ॥ ೪೫॥ 
ಅಂತರ್ವತ್ನ 3 ಕಾಲೇನ'ತತ್ಪತ್ಲೀ ಸುಷುವೇ ಸುತಂ । | 
ತಸ್ಯ ನಾಮ ಪಿತಾ ಚಕ್ರೇ ಹರಿಕೇಶ ಇತಿ ದ್ವಿಜ  "॥ ೪೬॥ 
ಪ್ರೀತಿದಾಯಂ ದದೌ ಚಾಂಥ ಭೂರಿಪುತ್ರಾನನೇಶ್ಚಣಾತ್‌ | 
ಪೂರ್ಣಭದ್ರಸ್ತಥಾಃಗಸ್ತ್ಯ ಹೃಷ್ಟಾ ಕನಕಕುಂಡಲಾ 1 ೪೭॥ 
 ಜಾಲೋಪಿ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರಾಭನದನೋ ಮದನೋಪಮಃಃ ! 
ವೃದ್ಧಿಂ'ಪ್ರತಿಕ್ಸುಣಂ ಪ್ರಾಪ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಸ' ಇವೋಡುರಾಟ್‌ '” ॥ ೪೮॥ 





೪೨. ಪ್ರಿಯನೆ! ಪ್ರಿಯಂಕರನ, ಸಕಲಜನರಿಗೆ ಹಿತಂಕರನೂ ಆಡ 
ಪುತ್ರನನ್ನು `ನೀನು ಬಯಸುವುದಾದರೆ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೂ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಮರೆಹೋಗು.. ' ` NS 

"೪೩-೪೪. ಯಕ್ಸ್‌ರೊಡೆಯನ್ನೂ ಸಂಗೀತಜ್ಞನೂ ಆದ ಆ ಪೂರ್ಣಭದ್ರನು 
ಪತ್ನಿಯ: ಷಾ ಮಾತನ್ನು ಪೇಳಿ "ಸಂಗೀತವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಮಹಾದೇವನನ್ನಾರಾಧಿಸಿ 
ಕೆಲವುದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸಫಲನುನೋರಥನಾಗಿ ಆ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಪುತ್ರರೂಪವರವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದನು. ಸಸ ತ i 
೪೫ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಯಾರುತಾನೆ ತಮ್ಮ, ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು 
ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ? 'ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನಾದೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. 

೪೬. ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದ ಅವನ ಪತ್ನಿಯು ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪುತ್ರನನ್ನು 
ಪಡೆದಳು: ಅವನಿಗೆ ತಂದೆಯು ಹರಿಕೇಶ ಎಂದು ಹೆಸರಸ್ಸಿಟ್ಟಿನು. ; 
೪೭. ' ತರುವಾಯ ಪೂರ್ಣಭದ್ರಮ "ಮಗನ ಮುಖಸಂದರ್ಶನದಿಂದ 
ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ' ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಡತಕ್ಕ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ದಾನಮಾಡಿದನು. 
ಕನಕಕುಂಡಲೆಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಸಂತೋಷಗೊಂಡಳು. 

೪೮.” ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂತೆ ಸುಂದರಮುಖವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮ ನೃಥನಂತಿರುವ 
ಆ ಬಾಲಕನು ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಸದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಪ್ರತಿಕಣದಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಳೆದನು.” ಕು 
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ಬತ ಂಶೋತಧ್ಯಾಯೆಃ ' ೬೨೫ 


ಯದಾಷ ತೈವರ್ಷದೇಶೀಯೋ ಹರಿಕೇಶೋಭವಚ್ಛಿ ಶುಃ |“ 


ನಿತ್ಯಂ ತದಾ ಪ್ರಭೃತ್ಯೇನಂ"ಶಿನಮೇಕಮುಮನ್ಯತ '' ':.' YEN 
ಹಾಗಾ ಬೀಡನಸಕ್ಕೊ ಪಿ: ಕುರ್ಯಾಲ್ಲಿಂಗಂ' ಸಟುಟ y- ಔ' 
ಶಾವ್ರ ಲ್ಸ ಕೋಮಲತ್ಸ ಣೈಃ ಪೂಜಯೇಜ್ಛ. ಸ ಸಕೌತುಕಂ- ॥ ೫೦ ॥ 
ಟೂ ಮಂತ್ರಾ ಜೆ” ies ಕಖಿಲಾನಿ' ಸೋ ಲ್ಕ 
ಫಂ ಸ್ರಶೇಖರ ಭೂತೇತ ಮೃತ್ಯು ಸ ಮೃಡೇಶ್ವರ: “ಜಗ 
ಡೂರ್ಬಟೇ ಖಂಡಸರತೋ ಮೃಡಾನೀಕ ತ್ರಿ ತಿ ಆಕ 
ಭರ್ಗ ಶಂಭೋ ಪಶುಪಶೇ ಪಿನಾಕಿನ್ನುಗ್ರ ಶಂಕರ I ೫೨ ॥ 
ಶ್ರೀಕಂಠ ನೀಲಕಂಠೇಶ ಸ್ಮರಾರೇ ನತ | ( 
ಕೆಸಾಲಿನ್ಸಾಲನಯನ ಶತೊಲಪಾಣೇ ಮಹೇಶ್ವ ರ 1 ೫೩ ॥ 
ಅಜಿನಾಂಬರದಿಗ್ವಾ ಸಃಸ ಸ್ವರ್ಧುನೀಕ್ಷಿ ನ್ನ್ನ ಮೌಲಜ | 
ವಿರೂಪಾಕಾ ್ಸೂಹಿನೇಷಥ್ಟ ಗೃಜನ್ನಾಮಾವಲೀಮಿಮಾಂ 1.8೪ ॥ 
ಸನಯಸಾ ನಿತಿ ಮುಹುಃ ಸಮಾಹ್ವಯತಿ ಲಾಲಯನ್‌ । 
ಶಬ್ದ ಗ್ರಹೆ ಹ್‌ ನ ಗೃ ಬ ) ತಸ್ತ ಸ್ಪ ಸತ್ಯನ್ಯಾಸ್ಮಾ ೦ ಹೆರಾದ ತೇ I ೫೫ ॥ 
ಪದ್ಭ್ಯಾ ೦ನ ಪದ್ಯ ತೇ ಚಾನ್ಯದ್ಧೃತೇ ಭೂತೇಶ್ವ ರ 
ಪ್ರಷ್ಟುಂ ರಾರ ತಸ ನಕ್ಷ ಹೇನ. ನಿಚಕ ಕೇ 21. Nn 





೪೯. ಎಂಟುವರ್ಷಗಳ ಜ್ಯ ಇ ಹ ಚ ಪ್ರಾಸ 
Sl 
':೫೦. :ದೂಳಿಯಲ್ಲಿ ಆಡುತ್ತ ದೂಳಿಯಿಂದಲೇ' ಲಿಂಗವನ್ನು ರಚಿಸಿ: "ಅದನ್ನು 
ಎಳೆಹಸುರು ಹುಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದನು. " 

೫೧೨೫೫, ಅವನು ಸಕಲಮಿತ್ರರನ್ನೂ ಚಂದ್ರಶೇಖರ, ಭೂತೇಶ, 
ಮೃ ತ್ಯುಂಜಯ, ಮೃಡ, ಈಶ್ವರ, "ಧೂರ್ಜಟಿ, 1580. ಮೃಡಾನೀಶ, 
ತ್ರ ರೋಚಕ ಭಗ ಜ್‌ ಪಶುಪತಿ, : ಪಿನಾಕಿ, .ಉಗ್ರ, ಶಂಕರ, 
ಶ್ರೀಕಂಠ,- ನೀಲಕಂಠ, ಈಶ, ಸ್ಮರಾರಿ, - ಪಾರ್ವತೀಪತಿ, ಕಪಾಲಿ, ಭಾಲ 
ಸಯನ `ಶೂಲಪಾಣಿ, ಮಹೇಶ್ವರ, ಅಜಿನಾಂಬರ, ದಿಗ್ವಾಸ, 'ಸ್ಪರ್ಧುನೀಕ್ಷಿನ್ಸ 
ಮೌಲಿಜ, ' ಭು ಅಹಿನೇಪಥ್ಯ 'ಎಂಬ ಶಿವನಾಮಗಳಿಂದ ಕರೆಯುತ್ತ 
ಲಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನ ಅವನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ" ಕಾನ ಳಿದು ಇತರ ನಂನುವ 
ಬೀಳುತ್ತಿ ಪ 

೫೬. ಅವನು ಹಸ್ತಾ ತಾ ಗಣ ನಲ ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಸ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಪಾದ 
ಗಳಿಂದ ತುಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ” ಬೇರೆ ರವನು ನೋಡಲು ಅವನಿ ಕಣ್ಣು ಗಳು 
ಸಮರ್ಥವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.' 
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೬೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ರಸಯೇತ್ರಸ್ಯ ರಸನಾ ಹರನಾಮಾಃಕ್ಸರಾಮೃತಂ । 


ಶಿನಾಂಂಫ್ರಿಕಮಲಾಮೋದಾದ್ಭ್ರಾ ಣಂ ನೈವ ಜಿಫೃಕ್ಸೃತಿ  ::1 ೫೭॥ 
ಕರೌ ತತ್ಕೌತುಕಕರೌ ಮನೋ ಮನತಿ ನಾಪರಂ | 

ಶಿವಸಾತ್ಮೃತ್ಯ ಸೇಯಾನಿ ಪೀಯಂತೇ ತೇನ ಸದ್ದಿಯಾ 1 ೫೮ ॥ 
ಭಕ್ಸ್ಯ್ಯಂತೇ ಸರ್ವಭಕ್ಭಾಣಿ ತ್ರ 3ಸುಸ್ರತ್ಕತ್ತಗಾನ್ಯಸಿ | 

ಸರ್ವಾಃವಸ್ಥಾಸು ಸರ್ವತ್ರನಸ ಪಶ್ಯೇಟ್ಛಿವಂ ವಿನಾ ॥!೫೯॥ 
ಗಚ್ಛನ್ನಾಯನ್ಸ ಇಸಂಸ್ತಿಸ್ಕಂಛಯಾ ನೋ ದನ್ಸಿ ಬನ್ನ ಪಿ । 

ಪರಿತಸ್ತ್ರ 3ಕುನೈೊಕ್ಸಿಷ್ಟ ನಾನ್ಯಂ ಭಾವಂ ಜಿಳೇತಿ ಸಃ ॥೬೦॥ 
ಕ್ಸಣದಾಸು ಪ್ರಸುಪ್ತೋಪಿ ಕೃ. ಯಾಸೀತಿ ನದನ್ಮುಹುಃ 1 

ಕ್ಪಣಂ ತ್ರ್ಯಕ್ಪು ಪ್ರತೀಕ್ಸಸ್ಥ ಬುಧ್ಯತೀತಿ ಸ ಜಾಲಕಃ : ॥೬೧॥ 
ಸ್ಪಷ್ಟಾಂ ಚೇಷ್ಟಾಂ ನಿಲೋಕ್ಯೇತಿ ಹರಿಕೇಶಸ್ಯ ತತ್ಸಿತಾ |. | 
ಅಶಿಕ್ಷಯತ್ಸುತಂ ಸೋ ಗೃಹಕರ್ಮರತೋ ಭನ ton 
ಏತೇ ತುರಂಗಮಾ ವತ್ಸ ತವೈತೇ ಶ್ವಕಿಶೋರಕಾಃ 6h 
ಚಿತ್ರಾಜೇಮಾನಿ ವಾಸಾಂಸಿ ಸುದುಕೂಲಾನ್ಯಮೂನಿ ಚ “H ೬4:1 





'೫೭. ಅನನ ನಾಲಿಗೆಯು, ತಿನನಾಮಾಕ್ಟರಾಮೃತವನ್ನಾಸ್ಟಾದಿಸುವುದು- 
ಮೂಗು ಶಿವನ ಪಾದಕಮಲದ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನುಳಿದು ಇತರ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು 
ಮೂಸಿನೋಡಲಿಚ್ಛೆ ಸಲಿಲ್ಲ. ಜು 

೫೮. ಕೈಗಳು ಅವನನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದುವು. ಮನಸ್ಸು ಇತರ ದೇವತೆಯನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವನು. ಪಾನೀಯನನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಶಿನನಿಗರ್ಪಿಸಿ 
ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. | ಕ 

೫೯, ಸಮಸ್ತಭಕ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಶಿನನಿಗರ್ಪಿಸಿ ಭುಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು.- ಸಕಲ. 
'ಸ್ಥಿ ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರರನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ | 

೬೦, ಅವನು ಹೋಗುತ್ತ, ಹಾಡುತ್ತ, ಸಿದ್ರಿಸುತ್ತ್ಯ ಫಿಲ್ಲುತ್ತ್ಯ ಮಲ 
ಗುತ್ತ, ತಿನ್ನುತ್ತ, ಕುಡಿಯುತ್ತ ಸುತ್ತಲೂ ಶಿವನನ್ನೇ ಕಾಣುತ್ತಿ ದ್ದನು. 
7. ಹಣ, ಆ ಬಾಲಕನು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದಾಗಲೂ ಮಹೇಶ್ವರ! ಎಲ್ಲಿಗೆ: 
ಹೋಗುವೆ! ಕಣಕಾಲ: ತಡೆ? ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಎಚ ರಗೊಳು ವನು ; 
 ೬೨,.ಅವನ ತಂಜಿಯ (ತಿಯಾದ ಸ್ಪನ್ನ ಚೇಷೆ 
«ಅವನ ತಂಜಿಯು, -ಬಾಲಕನ ಈ:ರೀತಿಯಾದ ಸ್ನಷ್ನಜೀಷೆ.ಯನು 
ಹ | ಐ” ದಯ 
ಡು, ಮಗು! ಮನೆಗೆಲಸಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊ? ಎಂದು ಶಿಕ್ಸಿಸಿದನು. 
ಗ ೬೩-೬೭, “ವತ್ಸ! ಈ ಕುದುರೆಗಳೂ ಇವುಗಳ ಮರಿಗಳೂ, ಈ ಚಿತ್ರಗಳೂ, 
ವಸ್ತ್ರಗಳೂ, : ಈ ಪಟ್ಟಿ ಬಟ್ಟೆಗಳೂ: ಗಣಿಯಿಂದ ತೆಗೆದ ಶುದ್ಧವಾದ ಬಗೆ ಬಗೆಯ 
ರತ್ನಗಳೂ, ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಸ್ಫಹಿಕಮಯಪಾತ್ರೆಗಳ್ಕೂ. ಅನೇಕ ಗೋವುಗಳೂ 
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ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋಕಿಧ್ಯಾಯಃ ೬೨೭ 


ಕತ್ನಾನ್ಯಾಕರಶುದ್ದಾನಿ ನಾನಾಜಾತೀನ್ಯನೇಕಶಃ I 


ಕುಸ್ಯಂ ಬಹುವಿಧಂ ಚೈತದ್ಲೋಧನಾನಿ ಮಹಾಂತಿ ಚ... ॥೬೪॥ 
ಅಮತ್ರಾಣಿ ಮಹಾರ್ಹಾಣಿ ರೌಪ್ಯಕಾಂಸ್ಕಮಯಾನಿ ಚ | 

ಪಣನೀಯಾನಿ ವಸ್ತೂನಿ ನಾನಾದೇಶೋದ್ಭವಾನ್ಯಪಿ ॥ ೬೫1 
ಜಾಮರಾಣಿ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಗಂಧದ್ರವ್ಯಾಣ್ಯನೇಕಶಃ | 

ಏತಾನ್ಯನ್ಯಾನಿ ಬಹುಶಸ್ತ್ತನೇಕೇ ಧಾನ್ಯರಾಶಯಃ ॥ ೬೬ ॥ 
ಏತತ್ತ್ತೃದೀಯಂ ಸಕಲಂ ವಸ್ತುಜಾತಂ ಸಮಂತತಃ । 
ಅರ್ಥೊೋಪಷಾರ್ಜನವಿದ್ಯಾತ್ಮ ಸರ್ವಾಃ ಶಿಕ್ಪಸ್ಕ ಪುತ್ರಕ ॥ ೬೭ ॥ 
ಚೇಷ್ಟಾಸ್ಕ್ಯಜ ದರಿದ್ರಾಣಾಂ ಧೂಲಿಧೂಸರಿಣಾಮಮೂಃ | 

ಅಭ್ಯಸ್ಯ ವಿದ್ಯಾಃ ಸಕಲಾ ಭೋಗಾಸ್ಸಿರ್ನಿಶ್ಯ ಚೋತ್ತಮಾನ್‌ : ॥ ೬೮ ॥ 
ತಾಂ ದಶಾಂ ಚರಮಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಭಕ್ತಿಯೋಗಂ ತತಶ್ಚರ | ಏ 
ಅಸಕ್ಳಚ್ಛಿ ಕ್ಸಿ ತಃ ಪಿತ್ರೇತ್ಯವಮನ್ಯ ಗುರೋರ್ಗಿರಂ ॥೬೯॥ 
ರುಷ್ಟದೃಷ್ಟಿಂ ಚ ಜನಕೆಂ ಕದಾಚಿದನಲೋಕ್ಯ ಸಃ । 

ನಿರ್ಜಗಾಮ ಗೃಹಾದ್ಭೀತೋ ಹರಿಕೇಶ ಉದಾರಧೀಃ I 20 
ತತಶ್ಲಿಂತಾಮುವಾಪೋಚ್ಛಿರ್ದಿಗ್ಸಾ ್ರಂತಿಮಸಿ ಜಾಪ್ತವಾನ್‌ । : 

ಅಹೋ ಬಾಲಿಶಬುದ್ಧಿತ್ವಾತ್ಕುತಸ್ಕಕ್ತಂ ಗೃಹಂ'ಮಯಾ 20 ॥ 
ಕ ಯಾನಿ ಕ್ಕ ಸ್ಥಿತೇ ಶಂಭೋ ಮಮ ಶ್ರೇಯೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 

ಪಿತ್ರಾ ನಿರ್ನಾಸಿತಶ್ಹಾಃಂಹಂ ನ ಚ ನೇದ್ಭ್ಯಥ ಕಿಂಚನ ॥ ೭೩೨॥ 


ಬಹುಬೆಲೆಬಾಳುವ ಬೆಳ್ಳಿ, ಕಂಚಿನ ಪಾತ್ರೆಗಳೂ, ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ವಿಕ್ರೇಯವಸ್ತುಗಳೂ, ವಿಚಿತ್ರಚಾಮರಗಳೂ, ಅನೇಕ ಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳೂ ಇನ್ನೂ 
ಇತರವಸ್ಕುಗಳೂ, ಧಾನ್ಯರಾಶಿಗಳೂ ನಿನ್ನನೇ ಆಗಿರುವುವು. ನೀನು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸುವ ರಾಜನೀತಿಯ ವಿದ್ಯೈಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡು. 

೬೮-೭೦. ದೂಳಿನಿಂದ ಮಲಿನರಾದ ಬಡವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ತಕ್ಕುದಾದ 
ಪ್ರೌ ಚೇಷ್ಟೆಗಳನ್ನು ಬಿಡು. ನೀನು ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆ ಗಳನ್ನೂ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಉತ್ತಮ 
ಭೋಗಗಳನ್ನನುಭವಿಸಿ ಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನನುಸರಿಸು.?' ತಂದೆಯು 
ಹೀಗೆ ಅನೇಕಸಾರಿ ಶಿಕ್ಸಿಸಿದರೂ, ಅವನು ತಂದೆಯ. ಮಾತನ್ನೂ ಗೌರನಿಸದೆ 
ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಕುಪಿತನಾದ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯದಿಂದ ಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಹೊರಟನು. | 

೭೧-೭೨. ಬಳಿಕ ಆ ಹರಿಕೇಶನು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ದಿಗ್ಸಾ_$ಂತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿದನು. "" ನಾನು ಮೂಢಬುದ್ಧಿಯಿಂದ.ಮನೆಯನ್ನೇಕೆ 
| ತೃಜಿಸಿದೆ? ಶಂಕರ! ಈಗ ನಾನೆಲ್ಲಿಗೆಹೋಗಲಿ? ಎಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಾಗು 
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೬೨೮. ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತಿ ಶ್ರುತಂ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ನಿತುರುತ್ಸಂಗವರ್ತಿನಾ |... 


ಗದತಸ್ತಾತಪುರತಃ ಕಸ್ಕಚಿದ್ದಚನಂ ಸ್ಪುಟಿಂ : “೩ 
ಮಾತ್ರಾ ಪಿತ್ರಾ ಹರಿತ್ಯಕ್ತಾ ಯೇ ತ್ಯಕ್ತಾ ನಿಜಬಂಧುಭಿಃ । ಬ 
ಯೇಷಾಂ ಕ್ಕಾಪಿ ಗತಿರನ್ನಾಸ್ತಿ ತೇಷಾಂ ನಾರಾಣಸೀ ಗತಿಃ 2೭೪k 
ಜರಯಾ ಪರಿಭೂತಾ ಯೇ ಯೇ ವ್ಯಾಧಿನಿಕಲೀಕೃತಾಃ | | 
ಯೇಷಾಂ ಕ್ವಾಪಿ ಗತಿರ್ನಾಾಸ್ತಿ ತೇಷಾಂ ವಾರಾಣಸೀ ಗತಿಃ I ೭೫ ॥ 
ಪದೇ ಸದೇ ಸಮಾಕ್ರಾ ತಾಯೇ ವಿಪದ್ಧಿ ರಹರ್ನಿಶಂ 1 
ಯೇಷಾಂ ಕ್ವಾಪಿ ಗತಿರ್ನಾಸ್ತಿ ತಾ ವಾರಾಣಸೀ ಗತಿಃ ೭೬ ॥ 
ಸಾಪರಾಶಿಭಿರಾಕ್ರಾ ತಾ ಯೇ! ದಾರಿದ್ರ ್ಯಸರಾಜಿತಾಃ | 

ಯೇಷಾಂ ಕ್ವಾಪಿ “ಗತಿರ್ನಾಸ್ತಿ ಸ್‌ Ce ಗತಿಃ ॥1 ೭೭॥ 
ಯಾ ಯೇ ಯೇ ಬದ್ಧಾಃ ಕರ್ಮಬಂಧನೈಃ । | 
ಯೇಷಾಂ ಕ್ಲ್ಯಾಪಿ ಗತಿರ್ನಾಸ್ತಿ ತೇಷಾಂ ನಾರಾಣಸೀ ಗತಿಃ ॥ 26 
ಶು ್ರತಿಸ್ಮ ೃತಿನಿಹೀನಾ ಯೇ ಶೌಚಾಚಾರವಿವರ್ಜಿತಾಃ | 
ಯೇಷಾಂ ಕ್ವಾಪಿ ಗತಿರ್ನಾಸ್ತಿ ತೇಷಾಂ ವಾರಾಣಸೀ ಗತಿಃ ॥:೭೯ ॥. 
ಯೇ ಚ ಯೋಗಪರಿಭ್ರಷ್ಟಾಸ್ತ ಪೋದಾನನಿವರ್ಜಿತಾಃ । | 
ಯೇಷಾಂ ಕ್ವಾಪಿ ಗತಿರ್ನಾಸ್ತಿ ತೇಷಾಂ ವಾರಾಣಸೀ ಗತಿಃ ೮೦ ॥: 
ಮಧ್ಯೇ ಬಂಧುಜನೇ ಯೇಷಾಮುಪಮಾನು ಸದೇ ಪದೇ! 
ತೇಷಾಮಾನಂದದಂ ಚೈಕಂ ಶಂಭೋರಾನಂದಕಾನನಂ :॥೮೧:॥ 








ವುದು? ತಂದೆಯಿಂದ ಶೂರಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಾನು: ಏನನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲಾರದಾಗಿ- 
ರುವೆನು. 

"ಪಿ: ಹಂದೆ ನಾನು ತಂಜೆಯತೊಜೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಅವನ 
ಮುಂದೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವ ಒಬ್ಬ ಸಾಧುವಿನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿರುವೆನು: 

೭೪. “ತಂಡೆ, ತಾಯಿ, eS ತ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲದ. 
ಮಾನವರಿಗೆ ಕಾಶಿಯೇ ಗತಿಯು. 

೭೫-೮೦. ಮುದುಕರಿಗೂ, ರೋಗಿಗಳಿಗೂ, ಪ್ರತಿಕ್ಸಣದಲ್ಲಿ' ಆಪತ್ತನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವರಿಗೂ, ಪಾಪಿಗಳಿಗೂ, ಬಡವರಿಗೂ, ಸಂಸಾರದಿಂದ ಭಯಗೊಂಡ. 
ವರಿಗೂ, ಕರ್ಮಬದ್ಧರಿಗೂ, ಶ್ರುತಿಸ್ಮ ಎತೆಬಾಹ್ಯರಿಗೂ,. ಶೌಜಾಚಾರವಿಹೀನ 
ರಿಗೂ, ಯೋಗಭ_ ಷ್ಟರಿಗೂ, ತಪಸ್ಸು ದಾನಗಳಿಲ್ಲದವರಿಗೂ ಯಾವಬಗೆಯ 
ಗತಿಯಿಲ್ಲದವರಿಗೂ ನಾರಣಸಿಯೇ ಗತಿಯಾಗಿರುವುದು. 

೮೧, ಬಂಧು ಜನಗಳ ನಡುವೆ ಪ್ರತಿಶ್ಚಣದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸಮಾನಗೊಂಡವ. 
ರಿಗೆ ಶಿವನ ಆನಂದಕಾನನವೊಂದೇ ಸಂತೋಷನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದ.. 
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ತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೨೯ 


ಅನಂದಕಾನನೇ ಯೇಷಾಂ ರುಚಿರ್ವೈ ನಸತಾಂ ಸತಾಂ | 


ವಿಶ್ಚೇಶಾನುಗೃಹೀತಾನಾಂ ತೇಷಾಮಾನಂದಜೋದಯಃ ॥ ೮೨ ॥ 
ಭರ್ಜ್ಯಂತೇ ಕರ್ಮಜೀಜಾನಿ ಯತ್ರ ವಿಶ್ವೇಶವಶ್ನಿನಾ 
ಅತೋ ಮಹಾಶ್ಮಶಾನಂ ತದಗತೀನಾಂ ಹರಾ ಗತಿಃ ॥ ೮೩ ॥ 


ಹರಿಕೇಶೋ ವಿಚಾರ್ಯೇತಿ ಯಾತೋ ವಾರಾಣಸೀಂ ಪುರೀಂ 1 
ಯತ್ರಾನಿಮುಕ್ತೇ ಜಂತೂನಾಂ ತ್ಯಜತಾಂ ಪಾರ್ಥಿವೀಂ ತನುಂ' ॥ ೮೪ ॥ 
ಪುನರ್ನೊೋ ತನುಸಂಬಂಧಸ್ತನುಜೆ ೇಹಿಪ್ರ ಸಾದತಃ । : 


ಆನಂದವನಮಾಸಾಡ್ಯ ಸ 'ತನಃಶರಣಂ ತಃ ॥ ೮೫ ॥ 
ಅಥ ಕಾಲಾಂತರೇ ತಬು ಪ್ರನಿತ್ಯಾನಂದಕಾನನಂ | 

ಪಾರ್ವತ್ಯೆ $ ನತ ಜಾ ನಿಜಮಾಕ್ರೀಡಕಾನನಂ | I ೮೬ ॥ 
ಅವುಂದಾವೋಜ ಎಂಭ! ಕೊ ದಾರ ನಡಿ. | 
'ಚಾರುಚಂಸೆಕಚೂತಾಢ್ಯಂ ಪ್ರೋತ್ಸುಲ್ಲ ಲ್ಲನವಮಲ್ಲಿಕಂ. 1 ೮೭ ॥ 
ವಿಕಸನಾ ಲತೀಜಾಲಂ ಕಕವೀಕನಿರಾಜಿತಂ 

ಪ್ರಸು ) ಟಿಶ್ಕೇತಕವನಂ ಪ್ರೋದ್ಯ ತು ಸರನಕೋರ್ಜಿತಂ ; ॥ ೮೮ ॥ 
ಜೃಂಭದ್ನಿಚಕಲಾನೋಷಂ 'ಲಸತ್ಯಂಕೇಲಿಪಲ್ಲನಂ 
ನವನಮಲ್ಲೀಪರಿಮಲಾಕೃಷ್ಣಷಟ್ಟಿದನಾದಿತಂ ॥೮೯॥ 


"೮೨. ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲು ಆಶೆಯುಳ್ಳೆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಅನು 

ಗ್ರಹಕ್ಕ ಪಾತ್ರರಾದನರಿಗೆ ಆನಂದವುಂಟಾಗುವುದು. RK 

೮೩. ವಿಶ್ವೆ ಶ್ರ ಕೈರನೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಕರ್ಮಬೀಜವನ್ನು ಹುರಿಯುವುದರಿಂದ 
ಮಹಾಶ್ಯಶಾನವ ಈ ತ ಮಗಾಹಾಗಸುವುದು! 2 

"೮೪-೮೫. ಹೆರಿಕೇಶನು ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋದನು. ಅವನು, 
ಅನಿಮುಕ ಕೃಕ್ಟೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ಥಿವಶರೀರವನ್ನು `ತ್ಯ್ಯಜಿಸುವ `ಮಾನವರಿಗೆ ವಿಶ್ವೇ 
ಶ್ವರನ ಪ್ರ ಸಾಡಡದ' ಮರಳಿ ಸು ಆ ' ಆನಂದನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತಸಸ್ಸ 
ನ್ನ್ನ ಚರಿಸಿದನು. 

೮೬. ತರುವಾಯ ಶಂಕರನು ಬಾಡದ! ದಿನ ಆನಂಡಕಾನನವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ತನ್ನ ಕ್ರೀಡಾವನವನ್ನು ತೋರಿಸಿದರು. - 

೮೭-೧೧೦. `ಆ ಸರನೇಶ್ವ ರನು : "ಅತ್ಯಂತ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರುವ 
ಮಂದಾರವೃಕ್ಸಪುಳ್ಳ ದೂ, ಕೋನಿದಾರ ವೃಕ್ಚಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡುದೂ, 
Me ಸಂಪಗೆ, ಮಾವು ಮೊದಲಾದ. ಮರಗಳುಳ್ಳುದೂ, ವಿಕಾಸ 
ಗೊಂಡ ನವಮ ಲ್ಲಿಕಾಲತೆಯುಳ್ಳುವೂ, ಅರಳಿದ ಜಾಜಿಯ ಗಿಡಗಳ ಸಾಲುಳ್ಳದೂ, 
ಕಣಿಗಲೆ ಗಿಡಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವುದೂ: ವಿಕಾಸಗೊಂಡ: ಕೇತ ತಿವಕವುಳ್ಳುವೂ, 
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೩೩೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆವುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪುಷ್ಟ್ಯಪುನ್ನಾಗನಿಕರಂ ಬಕುಲಾನೋದಮೋದಿತಂ | 


ಮೇದಸ್ವಿಸಾಟಿಲಾನೋದಸದಾನೋದಿತದಿಜ್ಞುಖಂ ॥೯೦॥ 
ಬಹುಶೋ ಲಂಬಿರೋಲಂಬಮಾಲಾಮಾಲಿತಭೂತಲಂ | 

ಜಲಚ್ಛೆ ಂದನಶಾಖಾಗ್ರರಮುಮಾಣಪಿಕಾಕುಲಂ I ೯೧॥ 
ಗುರುಣಾಃಗುರುಣಾಮತ್ತ ಭದ್ರಜಾತಿನಿಹಂಗಮಂ 

ನಾಗಕೇಸರ ಶಾಖಾಸ್ಥ ಶಾಲಭಂಜಿನಿನೋದಿತಂ 1 ೯೨॥ 
ಮೇರುತುಂಗನಮೇರುಸ್ಥಚ್ಛಾ ಯಾಕ್ರೀಡಿತಕಿನ್ನ ರಂ ಸ 
ಕಿನ್ನರೀನಿಥುನೋದ್ಲೀತಂ ಗಾನನಚು ಕ8ಂಶುಕಂ I ೯೩! 
ಕದಂಬಾನಾಂ ಕದಂಬೇಷು ಗುಂಜದ್ರೋಲಂಬಯುಗ್ಮಕಂ ಬಟ 
ಜಿತಸೌವರ್ಣನರ್ಣೋಜಚ್ಚ ಕರ್ಣಿಕಾರನಿರಾಜಿತಂ ॥ ೯೪ ॥ 


ಶಾಲತಾಲತಮಾಲಾಲೀ ಹಿಂತಾಲೀಲಕುಜಾವೃತಂ 
ಅಸತ್ಸಪ್ತಚ್ಛದಾನೋದಂ' ಖರ್ಜೂರೀರಾಜಿರಾಜಿತಂ | 


ನಾರಿಕೇಲತರುಚ ನ್ಪ್ಸಂ ನಾರಂಗೀರಾಗರಂಜಿತಂ Wan 
ಫಲಿಜಂಬೀರನಿಕರಂ ಮಧುರಂ ಮಧುಪಾಕುಲಂ | | 
ಶಾಲ್ಮಲೀಶೀತಲಚ್ಛಾಯಂ ಪಿಚುನುಂದಮುಹಾನನಂ NEF 


ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕುರವಕ ಗಿಡಗಳಿಂದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದುದೂ, ಅರಳುತ್ತಿರುವ ನಿಚಕಿಲ 


ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಸುವಾಸನೆಗೊಂಡುದೂ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ: ಕಂಕೇಲಿ'ಗಿಡದ ಚಿಗುರು : 


7 ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಹೂವುಗಳ ಪರಿಮಳದಿಂದ ಸೆಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ದುಂಬಿ 
_ ಗಳಿಂದ ಶಬ ಗೊಂಡುದ್ದೂ. ವಿಶಸಿ | 
ಗ ಲವನ್ಸಾಗನೃಳ್ನಗಳ ಸಮೂಹವು 
ಕದ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಸುಗಂಧವಾದುದೂ, ಒಳಗೆ ಸುಂದರವಾಗಿರುವ 
ಪಾಟಲಪುಷ್ಪಗಳ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಗಂಧವಾದ ದಿಕ್ಳುಗ 
ಳುಳ್ಳುದೂ, ಬಹುವಾಗಿ ಜೋಲಾಡುತ್ತಿರುವ ದುಂಬಿಗಳ ಸಾಲುಗಳುಳ್ಳ ಭೂಮಿ 
ಯುಳ್ಳುದ್ಧೂ. ಅಲುಗಾಡುತ್ತಿರುನ  ಗಂಧದಮರದ ಕೊಂಬೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿನೋದಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಕೋಗಿಲೆಗಳಿಂದ ವಾ ಸ್ರವಾದುದೂ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಅಗುರುಗಂಧದಿಂದ ಮದಿಸಿದ « ಕ esr 
ಭಯಂ ದಿಸಿದ ಉತ್ತಮಜಾತಿಯ ಪಕ್ಸಿಗಳುಳ್ಳುದೂ, ನಾಗಕೇಸರ 
ವೃಕ್ಸದ ಕೊಂಬೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಬೊಂಬೆಗಳಿಂದ ವಿಲಾಸವುಳ್ಳುದೂ, . ಮೇರುಪರ್ವತ 
ಜೇ ಎತ್ತರವಾದ ನಮೇರುವೃಕ್ಸಗಳ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ನಿನೋದಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ 
ರರುಳ್ಳು ದೂ, ಕಿನ್ನರದಂಪತಿಗಳ ಗಾನವುಳ್ಳುವುದೂ, ಹಾಡುತ್ತಿರುವ ಗಿಣಿ 
ಗಳುಳ್ಳ ಮುತ್ತುಗದ ಮರಗಳುಳ್ಳುದೂ, ಈಚಲಮರಗಳ ಸಮೂಹಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೂಗುತ್ತಿರುವ ದುಂಬಿಗಳುಳ ಸ ವು 
ಕ ನಸಮುಂಬಿಗರು ಕದ, ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ಬೆಟ್ಟಿದ ತಾವಕೆ ಹೂವು 
ಸ ನಿರಾಜಿಸುವುದೂ, ಸಾಲ, ತಾಲ್ಲ, ತಮಾಲ, ಹಿಂತಾಲ, ` ಲಕುಚ 
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್ಲ 





: ಪ್ವಾತ್ರಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೬೩೧ 


ಮಧುರಾನೋದದನುನಛನ್ನಂ ಮರುಜನೋದಿತಂ ! 


ಅವಲೀಲೋಲಲೀಲಾಭೃನ್ಮಂದಮಾರುತಲೋಲಿತಂ ॥ ೯೭॥ 
ಭಿಲ್ಲೀಹಲ್ಲೀಸಕಪ್ರೀತಿರುುಲ್ಲೀರಾನವಿರಾವಿಣಂ । ; 
ಕ್ವಚಿತ್ಸರಃ ಪರಿಸರಕ್ರೀಡತ್ಕೊೀಡಕದಂಬಕಂ WS 
ಮರಾಲೀಗಲನಾಲೀಸ ಬಿಸಾಸಕ_ಸಿತಚ್ನೆದಂ | 

pS ಇವಿ 
ವಿಶೋಕಕೋಕಮಿಥುನಕ್ರೀಹಾಕ್ರೇಂಕಾರಸುಂದರಂ ॥೯೯॥ 
ಬಳಶಾನಕಸಂಚಾರಂ ಲಕ್ಭ್ಮಣಾಸಕ್ತಸಾರಸಂ । fal: 
ಮತ್ತಬರ್ಹಿಣಸಂಘುಷ್ಟಂ ಕೆಪಿಂಜಲಕುಲಾಕುಲಂ ॥ ೧೦೦ ॥ 
ಜೀನಂಜೀವಲಸಜ್ಞೀವಂ ಕೈಣತ್ಕಾರಂಡವೋತ್ವಟಿಂ 10೩808 
ದೀರ್ಪ್ಥಿಕಾವಾರಿಸಂಚಾರಿ ಶೀತಮಾರುತವೀಜಿತಂ HH ೧೦೧ ॥ 
ಮಂದಾಂದೋಲಿತಕಲ್ಲಾರಪರಾಗಪರಿಪಿಂಗಲಂ 1 
ಉಲ್ಲಸತ್ಸಂಕಜಮುಖಂ ನೀಲೇಂದೀವರ ಲೋಚನಂ ॥ ೧೦೨ ॥ 
ತಮಾಲಕಬರೀಭಾರಂ ನಿಲಸದ್ದಾಡಿಮಾರದಂ । 
ಭ್ರನುರಾಲೀಲಸದ್ಭೂ ಕಂ ಶುಕನಾಸಾನಿರಾಜಿತಂ ॥ ೧೦೩ ॥ 





ವೃಕ್ಸಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ' ಅರಳುತ್ತಿರುವ ಸಪ್ತಪರ್ಣ ಕುಸುಮಗಳ 
ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳುದೂ, ' ಖರ್ಜೂರವೃಕ್ಸಗಳ ಸಾಲುಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಗೊಂ 
ಡುದೂ, ತೆಂಗಿನಮರಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದೂ, ಕಿತ್ತಳೆ ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿ 
ಸುವುದೂ, ಫಲವುಳ್ಳ ನಿಂಬೆಗಿಡಗಳುಳ್ಳುದೂ, ಮಧೂಕಪುಷ್ಟ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ 
ಮಂಬಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವಾದುದೂ, ಬೂರುಗದ ತಣ್ಣಗಿರುವ ನೆರಳುಳ್ಳುದೂ, 
ಬೇನಿನಮರೆಗಳ ಕಾಡುಗಳುಳ್ಳುದೂ,: ಮಧುರವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಮರುಗ ದವನ 
ಗಳಿಂದ ಸುವಾಸೆನೆ ಗೊಂಡುದೂ, ಲವಲೀಲತೆಯ .ಚಾಂಚಲ್ಯವನ್ನು .ಹೊಂದಿದ 
ಮಂದಮಾರುತದಿಂದಅಲ್ಲಾಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವುದೂ, ಕಿರಾತಸ್ತ್ರೀಯರ ವಿಲಾಸದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ : ರಿಲ್ಲೀದ್ವನಿಗಳಿಂದ ಶಬ್ದಗೊಂಡುದೂ, ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ. ಸರೋ 
ವಗಧ ಬಳಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಂದಿಗಳ ಸಮೂಹವುಳ್ಳುದೂ, ಹೆಣ್ಣು 
ಹಂಸವು ಕಚ್ಛಿಕೊಂಡಿರುವ. ತಾವರೆದಂಟುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾದ ಗಂಡು. ಹಂಸ - 
ವುಳ್ಳದೂ, ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಚಕ್ರವಾಕಪಕ್ಷಿಗಳ ಮಿಥುನದ' ಕ್ರೀಡೆಯಿಂ 
ದಲೂ, ಧ್ವನಿಯಿಂದಲೂ ಸುಂದರವೂ, ಕೊಕ್ಕರೆಗಳ ಮರಿಗಳು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದೂ, ಹೆಣ್ಣು ಸಾರಸಪಕ್ಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾದ ಗಂಡು ಸಾರಸವುಳ್ಳುದೂ, 
ಮದಿಸಿದ ನವಿಲುಗಳ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳುದೂ, ಕಪಿಂಜಲಪಕ್ಸಿಗಳುಳ್ಳುದೂ, ಜೀವಂ 
ಜೀವಸಕ್ಸಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಗೊಂಡಿರುವ ' ಪ್ರಾಣಿಗಳುಳ್ಳುದೂ,. ಕೂಗುತ್ತಿರುವ 
ಶಾರಂಡವಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ರನಾದುದೂ, ಕೊಳಗಳ ನೀರಿನಿಂದ ತಣ್ಣಗೆ 
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೬೩೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಹಾಂಧುಶ್ರವಣಂ ದೂರ್ವಾಶ್ಮಶ್ರುಭಿಃ ಪರಿಶೋಭಿತೆಂ.1 


ಕಮಲಾನೋದನಿಃಶ್ವಾಸಂ ಜಿಂಬೀಫಲರದಚ್ಛದಂ | WH ೧0೪1 
ಸುಪದ್ಮಪತ್ರವಸನಂ ಕರ್ಣಿಕಾರನಿಭೂಷಣಂ ! Ts | 
ಕಮ್ರಕಂಬುಲಸತ್ಯಂಠಂ ಶಂಕರಸ್ವಂಧಬಂಧುರಂ '॥.೧೦೫ | 
ಗಂಧಸಾರಸಮಾಸಕ್ತಾ ಹೀನದೋರ್ಪಂಡಮಂಡಿತಂ । | 
ಅಶೋಕಪಲ್ಲವಾಂಗುಷ್ಕಂ ಕೇತಕೀನಖರೋಜ್ವಲಂ '॥.೧೦೬.:॥ 
ಲಸತ್ಯಂಠೀರವೋರಸ್ವಂ ಗಂಡಶೈಲಪೃಥೂದರಂ'!:: :: « 
ಜಲಾನರ್ತಲಸನ್ನಾಭಿತರುಜಂಘಾಯುಗಾಸ್ಮಿತಂ “Wao 
ಸ್ಥಲಭಾಕ್ಟದ್ಮಚರಣಂ ಮತ್ತಮಾತಂಗಗಾಮಿನಂ | ೨806 
ಲಸತ್ಯದಲಿಕೇದಾರದಲಜ್ಜಿ (ನಾಂಶುಕಾವೃತಂ ॥೧೦೮:॥ 
ನಾನಾಕುಸುಮಮಾಲಾಭಿರ್ಮಾಲಿತಂ ಚ ಸಮಂತತಃ ಬರಿ 
ಅಕಂಟಿಕಿತರುಚ್ಛನ್ನಂ ಮಹಿಷಶ್ವಾಪದಾವೃತಂ | ॥'೧೦೯॥ 








ಬೀಸುತ್ತಿರುವ ಗಾಳಿಯುಳ್ಳುದೂ, ಮೆಲ್ಲಗೆ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವ ತಾವರೆ:ಹೂಪುಗಳ 
ಪರಾಗಗಳಿಂದ ಹಳದಿ ಬಣ್ಣ ವಾದುದೂ, ಅರುಳುತ್ತಿರುವ ಕಮಲವೆಂಬ ಮುಖ 
ವುಳ್ಳುದೂ, ನೀಲೋತ್ಸ ಲವೆಂಬ ಕಣ್ಣುಳ್ಳುದೂ, ತಮಾಲವೆಂಬ ಕೂದುಲು 
ಳ್ಳುದೂ, ಪ್ರಕಾತಿಸುತ್ತಿರುವ ದಾಳಿಂಬದ ಬೀಜವೆಂಬ 'ಹಲ್ಲುಳ್ಳುದೂ, : ದುಂಬಿ 
ಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ `ಹುಬ್ಬುಳ್ಳುದೂ, ಗಿಣಿಗಳ ಮೂಗುಗಳಿಂದ 
ವಿರಾಜಿಸುವುದೂ, ದೊಡ್ಡ ಬಾವಿಗಳೆಂಬ ಕಿವಿಗಳುಳ್ಳುದೂ, ಗರಿಕೆಯೆಂಬ ಮಾಸೆ 
ಗಳಿಂದ: ಶೋಭಿಸುವುದೂ,' ಕಮಲದ. ಸುವಾಸನೆಯೆಂಬ ಶ್ವಾಸವುಳ್ಳುದೂ, 
ಹ ಡಕ್ಕೆ ನಬಿ. ತುಟಯುಳ್ಳುದೂ, ತಾವರೆಯೆಲೆಯೆಂಬ ವಸ್ತ್ರವುಳ್ಳುದೂ, 
| ತಾವರೆಯೆಂಬ ಬಡವೆಯು ಳ್ಳುದೂ, ಸುಂದರವಾದ ಶಂಖದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತಿರುವ ಕುತ್ತಿಗೆಯುಳ್ಳುದೂ, ಶಂಕರನ ಕುತ್ತಿಗೆಯಿಂದ ಮನೋಹರವಾದುದೂ, 
ಚಂದನ ವೃಕ್ಸಗಳಲ್ಲಿರುವ `ಸರ್ಪಗಳೆಂಬ ಭುಜಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡುದೂ, 
| ಕದ ಟೆಗ್ಗುಕೆಟ: ಅಂಗುಷ್ಕವುಳ್ಳುದೂ, ಕೇತಕಿಯೆಂಬ ಉಗುರುಗಳಿಂದ 
ವಿರಾಜಿಸುವುದೂ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಸಿಂಹವೆಂಬ.'ಎಜಿಯುಳ್ಳುದೂ ಗಂಡೆ 
ಫೈಲನೆಂಬ' ಹೊಟ್ಟೆ ಯುಳ್ಳುದೂ ಸುಳಿಯ ದು 
ಗ ರ ಭಾ ತ ನೀರಿನ ಸುಳಿಯೆಂಬ ನಾಭಿಯುಳ್ಳುದೂ, ಮರೆ 
eh ಸ್ಟ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ಕಮಲಗಳೆಂಬ ಕಾಲುಳ್ಳುದೂ, 
ಸ ಮ ಗಮನವುಳ್ಳುದ್ಕೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಬಾಳೆಯ ತೋಟಿ 
ಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಜಿಂಕೆಗಳೆಂಬ. ಬಟಿ ಯುಳ್ಳುದೂ, ಎಲೆ ಜೆಯಲಿಯೂ ಅನೇಕ 
ನಿಧವಾದ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಗಳುಳ್ಳುದ, ಮುಲಲಿದ ನಗಲ 
ಘು ನ ಮಾಲೆಗಳುಳ್ಳುದ್ಕೂ: ಮುಳ್ಳಿಲದ ಮರಗಳಿಂದ ಮುಚಿರು 
ವುದೂ ಎಮ್ಮೆ ಮೊದಲಾದ ಫಸ ೨ ಭೊ 
» ಅನು ನೂದಲಾದ ಘಾತುಕಮೃಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಚಂದ್ರ 
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ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋಕ8ಧ್ಯಾಯಃ ೬ತ್ತಿಷ್ಟಿ 


ಚಂದ ನೃಕಾಂತಶಿಲಾಸುಪ್ತ ಕ್ಟ ಹೆ ಒಂಣಹರಿತೋಡುಪಂ 1: 

ತರುಪ ಕ್ರ ಕೀರ್ಣಿಕುಸುಮಜಿಸಿಸ ಸರ್ಲೊೋಕತಾರಕಂ I 

ದರ್ಶಯಸ್ನಿತ ತ್ಸಮಾಕ್ರಿ ಇಡಂ ದೇವ್ಯ, 8 ನೇನೋವಿಶದ್ವನಂ . 1೧೧೦ ॥ 
ಡೇವಜೀವ * ಸಾ ಡಿ | 


ಯಥಾ ಪ್ರಿಯತಮಾ ದೇವಿ ಮಮ ತ್ಯ ೦ ಸರ್ವಸುಂದರಿ। 





ತಥಾಪ್ರಿ ದಟ ಚೈತನೆ ಸ್ಟ ಸಜಾ ॥ ೧೧೧ ॥ 
ಅತ್ಸಾ ನಂದ ವನೇ "ಜನಿ ಮೃತಾನಾಂ ಮದನುಗ್ರಹಾತ್‌. . 

ವಪುಸ್ತ 4ನ್ಬುತತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಮಪುನರ್ಭವಿನಸ್ತು ತೀ + 1 ೧೧೨ ॥ 
ಭವಿನೋ ಯೇ ನಿಷದ್ದಂ ಸಂತೇ ವಾರಾಣಸ್ಕಾಂ ಮಮಾಜ್ಞ ಯಾ । 

ತೇಷಾಂ ಬೀಜಾನಿ ದಗ್ಗಾನಿ ಶ ಶಾನಜ್ವ ಲದಗ್ನಿನಾ ॥ ೧೧೩ ॥ 
ಮಹಾಶ್ಮಶಾನೇಯೇ ಪ್ರಾ ಸ್ಪಾ ದೀರ್ಫಸಿದ್ದಾ ೦ ಗಿರೀಂದ್ರಜೇ। _ 

ನ ಪುನರ್ಗರ್ಭತಯನೇ 3 ಸ ಪಂತಿ ಕದಾಚನ ॥ ೧೧೪ Ih 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನೇನ ಮುಚ ತೇ ನ [ಥಾ ಜಂತವಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 

ಬ್ರ ಸದ ಜ್ಞಾ ಇ ನಮಯೇ ಕೈ ಫ್ನೀತ್ರೇ ಪ ಕ್ರಿಯಾಗೇವಾ ತನುತ್ನ ಜಃ ೫ ೧೧೫ ॥ 


ಬ್ರ ಹ್ಹ್‌ ಜಾ ಸನಂ ನ ಹ ಕಾಶೀಸಂಸ್ಥಿ ತಿಬಾಗಿನಾಂ I | 
ನಿಶಾವಿ 'ತಾರಕಂ ಪ್ರಾಂತೇ ಮುಚ್ಯಂತೇ ತೇತು ತತ್‌ಕ್ಸಣಾತ್‌ ॥ ೧೧೬ ॥ 


ಕಾಂತಶಿಲೆಯ ಮೇಲೆ. ಮಲಗಿರುವ ಜಿಂಕೆಗಳಿಂದ ಹಸುರಾದ ಚಂದ್ರನುಳ್ಳುದೂ, 
ಮರಗಳಿಂದ ಬಿದ್ದ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ನಕ್ಸೃತ್ರಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿರು. 
ವುದೂ ಆದ ಆ ಉದ್ಯಾನವನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

೧೧೧. ಶಂಕರನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ;--.ಎಲೌ ಸುಂದರಿದೇನಿಯೆ! "ನೀನು. 
ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸ್ರಿ ಪ್ರಿಯಳ್ಳೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಭನನಿದಕಾಭನ್ನವಸ ಪ್ರಿಯ 
ವಾದುದು. 

೧೧೨. ದೇವಿ! ಈ ಆನಂದವನದಲ್ಲಿ ಮೃ ತರಾದವರು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಮರಳಿ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜಕಸುವುರಿ 

`೧೧೩. ಈ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಂಸಾರಬೀಜಗಳು ನನ್ನ 
ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಸ್ಥಾನದ ಅಗ್ನಿ ಚು ಭಸ್ಮವಾಗುವುವು. 

೧೧೪. ಓ ಗಿರಿತಕಯೆ | ಈ ಮಹಾಶ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದವರು ಮತ್ತೆ ಗರ್ಭವಾಸವನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವು. 

೧೧೫. ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಬ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ, ನಸಾಧಕನಾದ ಪ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜಾ ಸನದ ಹೊರತು ಇತರ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಮುಕ ಕೃರಾಗುವುದಿಲ್ಲ.. 

೧೧೬. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃ ತರಾದವರಿಗೆ ನಾನು ಬ ್ರಿಹ್ಮಜ್ಞಾ ನರೂಪವಾದ. 
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೬೩೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಹಾಂಧುಶ್ರ ವಣಂ ಮೂರ್ವಾಶ್ಮಶ್ರುಭಿಃ ಪರಿಶೋಭಿತಂ.! 


ಕಮಲಾನೋವನಿಃಶ್ಛಾ ಸಂ ಬಿಂಜೀಫಲರದಚ್ಛ ದಂ ॥ ೧೦೪.॥ 
ಸುಪದ್ಮ ಪತ್ರವಸನಂ ಕರ್ಜೆಕಾರವಿಭೂಷಣಂ [ ; | 
ಕಮ್ರ ಕಂಬುಲಸತ್ಕ ೦ಠಂ ಶಂಕರಸ್ವಂಧಬಂಧಂರಂ ॥.೧೦೫ ॥ 
ಗಂಧಸಾರಸಮಾಸಕ್ತಾ ಹೀನದೋರ್ದ್ಪಂಡಮುಂಡಿತಂ । ಟ್ರಿ 
ಅಶೋಕಪಲ್ಲವಾಂಗುಷ್ಕಂ ಶ್ರಚಸೇನತುದಿನಟ್ಟಲಂ I ೧0೬: 
ಲಸತ ೈಂಶೀರವೋರಸ್ಥ 0 ಗಂಡಶೈೈ ಲಸೃಥೂದರಂ:! :: : « 
ಜಲಾವರ್ತಲಸನ್ಮಾಭಿತರುಜಂಘಾಯುಗಾನಿ ತಂ : W00೬ 
ಸ್ಥಲಭಾಕ್ಸದ್ಧ ದ್ಮಚರಣಂ ಮತ್ತಮಾತಂಗಗಾಮಿನಂ |' ಗಿಂ 
ಲಸತ ೈದಲಿಕೇವಾರದಲಜ್ಜಿ (ನಾಂಶುಕಾವೃತಂ | I: ೧೦೮ ॥ 
SE ರ್‌ ಜಿ "ಸಮಂತತಃ! ಘಃ 
ಅಕಂಟಕಿತರುಚ್ಛನ್ನಂ ಮಹಿಷಶ್ವಾಪದಾವೃತಂ. I ೧೦೯ ॥ 








ಬೀಸುತ್ತಿರುವ ಗಾಳಿಯುಳ್ಳು ದೂ, ಮೆಲ್ಲಗೆ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವ ತಾವಕೆ"ಹೂವುಗಳ 
ಪರಾಗಗಳಿಂದ ಹಳದಿ ಬಣ್ಣ ಜನೋ ಅರುಳುತ್ತಿ ರುವ ಕಮಲವೆಂಬ ಮುಖ 
ವುಳ್ಳು ದೂ ನೀಲೋತ್ಸ ಲವೆಂಬ ಕಣ್ಣುಳ್ಳು ದೂ, ತಮಾಲವೆಂಬ ಕೂದುಲು 
ಳ್ಳು ನ ಪ್ರಶಾತಿಸುತ್ತಿ ರುವ ದಾಳಿಂಬದ ಬಜನೆ ಹಲ್ಲುಳ್ಳುದೂ, ದುಂಬಿ 
ಗಳ Be ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ "ಹುಬ್ಬು ಳ್ಳು ದ್ಕೂ `ಗಿಣಿಗಳ ಮೂಗುಗಳಿಂದ 
ವಿರಾಜಿಸುವುದೂ, ಡೊಡ್ಡ ಬಾವಿಗಳೆಂಬ ಕವಿಗಳುಳ್ಳುದೂ, ಗರಿಕೆಯೆಂಬ ಮಾಸೆ 
ಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವುದೂ, ಕಮಲದ: ಸುವಾಸನೆಯೆಂಬ ಶ್ವಾಸವುಳ್ಳು ದೂ, 
ತೊಂಡೆಹಣ್ಣೆ ೦ಬ ತುಟಯುಳ್ಳುದೂ, ತಾವರೆಯೆಲೆಯೆಂಬ ವಸ ಸ್ವ್ರವುಳ್ಳುಮೂ 

ಬೆಟ್ಟ ದ ತಾವರೆಯೆಂಬ ಬಡವೆಯುಳ್ಳು ದೂ, ಸುಂದರವಾದ ಶಂಖದಂತೆ ಪ್ರ ಉತ 
ಪ್ರಿ ನ ಶುತಿ ತ್ತಿಗೆಯುಳ್ಳು ದ್ಯೂ ಶಂಕರನ ಕುತ್ತಿಗೆಯಿಂದ ಮನೋಹರವಾದು ದ; 
ಚಂದನ ವ ಸ ಕಗಳಲ್ಲಿರುವ: ಸರ್ಪಗಳೆಂಬ ಭುಜಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡುದೂ, 
ಅಶೋಕದ. *ಭಿಗುರೆಂಬ ಅಂಗುಷ ವುಳ್ಳು ದೂ, ಕೇತಕಿಯೆಂಬ ಉಗುರುಗಳಿಂದ 
` ವಿರಾಜಿಸುವುದೂ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ. ಸಿಂಹವೆಂಬ. 'ಎಡೆಯುಳ್ಳುದೂ, ಗಂಡ 
ಶೈಲವೆಂಬ ಹೊಟ್ಟೆ ಯುಳು ದೂ, ನೀರಿನ ಸುಳಿಯೆಂಬ ನಾಭಿಯುಳ್ಳು ದೂ, ಮರ 
ಗಳೆಂಬ ಮೊಣಕಾಲುಗಳುಳ್ಳು ದ್ಕೂಸ್ನ ಳದಲ್ಲಿರುವ ಕಮಲಗಳೆಂಬ ಕಾಲುಳ್ಳು ದೂ, 
ಮದಿಸಿದ ಆನೆಯ ಗಮನವುಳ್ಳು ದೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಬಾಳೆಯ ತೋಟ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಜಿಂಕೆಗಳೆಂಬ. ಬಟ್ಟೆ ಯುಳ್ಳುದೂ, ಎಲ್ಲೆ ಕ್ಲಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ 
ನಿಧವಾದ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಗಳುಳ್ಳು ಡೂ ಮುಳಿ ಿಲ್ಲದ ಮರಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿರು 


ವುದೂ ಎಮ್ಮೆ ಮೊದಲಾದ ಭಾತುಕನ್ನು ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಚಂದ್ರ 
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ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೬ತ್ಟಿಷ್ಟಿ 


ಚಂದ್ರ ಕಾಂತಶಿಲಾಸುಪ್ತ ಫೃ ಷೆ ಓಆಜಿಹರಿತೋಡುಪಂ 1 
ಶರುಡ ಸ್ರ ಕೀರ್ಣಕುಸುಮಜಿತೆಸ ಸರ್ಲೋಕತಾರಕಂ | 





ದರ್ಶಯನ್ನಿ ತ ತ್ಕಮಾಕ್ರಿ (ಡಂ ದೇನ್ಯೆ ) ದೇವೋನಿತದ್ದ ನಂ ॥ ೧೧೦ ॥ 
ದೇವದೇವ ಮಾಡ ದ್ರ | 
ಯಥಾ ಪ್ರಿಯತಮಾ ಜೇನಿ ಮಮ ತ ತ್ವಂ ಸರ್ವಸುಂದರಿ | 
ತಥಾ ಸ್ರಿ ಜಿ ಚೈತನ್ಮೆ € ಸದಾಂಃನಂದಕಾನನಂ °° 1000 
ಅತ್ತಾ ನಂದ ನನೇ ದೇವಿ ಮೃತಾನಾಂ ಮದನುಗ್ರ ಹಾತ್‌. 
ವಪುಸ್ತ ಇನ್ಯುತತಾಂ ಪಾ $್ರಿಪ್ಲಮಪುನರ್ಭನಿನಸ್ತು Fy + 00೨ 4 
ಭವಿನೋ ಯೇ ನಿಷ ್ಯಂತೇ ವಾರಾಣಸ್ಕಾಂ ಮಮಾಜ್ಞ ಯಾ | 
ತೇಷಾಂ ಬೀಜಾನಿ ದಗ್ಗಾನಿ ಶ್ಮಶಾನಜ್ಯಲದಗ್ಗಿನಾ . ॥ ೧೧೩ ॥ 
| ಮಹಾಶ ಶಾನೇ ಯೇ ಪ್ರಾ ಸಾ ವೀರ್ಫಸಿದ್ದಾ 0 ಗಿರೀಂದ್ರಜೇ 
| ನ ಪುನರ್ಗರ್ಭಶಯನೇ FR ಸ ಪಂತಿ ಕದಾಚನ ॥ ೧೧೪ ॥ 
| ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನೇನ ಮುಚ ತೇ ಹ ಥಾ ಜಂತವಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
| ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನನುಯೇಕೆ ಕ್ನೇತ್ರೇ ಪ ಕ್ರಿಯಾಗೇವಾ ತನುತ್ಯ ಜಃ... 0೧೧೫ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾ ನಂ ತದೇನಾಹಂ ಕಾಶೀಸೆಂಸ್ಸಿ ತಿಬಾಗಿನಾಂ | ; 
ಜಶಾಮಿ 'ತಾರಕಂ ಪ್ಪಾ ್ರಾಂತೇ ಮುಚ್ಯಂತೇ ತೇತು ತತ್‌ಕ್ಟಣಾತ್‌ ॥ ೧೧೬ ॥ 


ಗು ಮೇಲೆ. ಮಲಗಿರುವ ಜಿಂಕೆಗಳಿಂದ ಹಸುರಾದ ಚಂದ ದ್ರನುಳ್ಳು ದೂ 
ಮರಗಳಿಂದ.ಬಿದ್ದ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ನಕ್ಷ ಕ್ಸ ತ್ರಗಳನ್ನು ಬಜ 
ವುದೂಆದ ಆ ಉದ್ಯಾನವನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

೧೧೧. ಶಂಕರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-..ಎಲೌ ಸುಂದರಿದೇವಿಯೆ! `ನೀನು... 
| ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸ್ರಿಯಳೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಚನ್ನಾ ಪ್ರಿಯ 
1 ವಾದುದು. 
| ೧೧೨. ದೇವಿ! ಈ ಆನಂದವನದಲ್ಲಿ ಮೃ ತರಾದವರು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ. 
| ದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಮರಳಿ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

“೧೧೩. ಈ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃ ತವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಂಸಾರಬೀಜಗಳು ನನ್ನ 
ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಶ್ಮಶಾನದ ಅಗ್ನಿ ಯ್‌ ಭಸ್ಮವಾಗುವುವು. 
| ಳಿ. ಓ ಗಿರಿತನಯೆ! ಈ ಮಹಾಶ್ಮೆಶಾನದಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
| ದವರು ಮತ್ತೆ ಗರ್ಭವಾಸನನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವು. 
| ೧೧೫, ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಸಾಧಕವಾದ ಪ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮ, 
ಜಾ ಸನದ ಹೊರತು ಇತರ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಮುಕ ಕರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
೧೧೬. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃ ತರಾದವರಿಗೆ ನಾನು ಬ ಶ್ರ ಹೃಜ್ಞ್ಞಾನರೂಪವಾದ. 
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೬ಷ್ಟಿ೪ ಶ್ರೀ`ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗೃ ಗ ೪ ಯಃ ಪಾಪಸಕರ್ಮಾಣಿ ಕಾಶೀಮೃ ತಿಪಿನಿಂದಕಾಃ 1 


ಸುಕ ತಾನಿ ಸ್ತು ತಿಕ್ಕ ತೋ ಮುಚ್ಯ ೦ತೇ ತೇಂತ್ರ ಜಂತವಃ ( ೧೧೭ ॥ 
'ಬ್ರ ಹ ಜ್ಞಾ ನಂ ಇತೀ ದೇನಿ ಕಲಿನೋಪಹತಾತ್ಮ ನಾಂ।' | 
ಸೈಭಾವ ಚಂಚಲಾಕ್ಸಾಣಾಂ ತದ್ಭ್ಬ ಹ್ಮೇಹ ನಿಶಾಮ್ಮಹಂ I ೧೧೮ ॥ 


ಯೋಗಿನೋ ಯೋಗನಿಭ ಸ್ಟಾ? 'ಸತಂತ್ಯೆ ಶ್ಚರ್ಯನೋಹಿತಾಃ. | 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪೆತಿತ್ವಾ ನ ಪುನಃ ಪತಂತ್ಯಪಿ ಮಹಾಲಯೇ I ೧೧೯॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಂ ನ ನಿಂದಂತಿ ಯೋಗೈರೇಕೇನ ಜನ್ಮನಾ | | 
ಜನ ನೈಕೇನ ಮುಚ ಸಂತೇ ಕಾಶ್ಯಾ ಮಂತಕೃತೆ ತೋ. ಜನಾಃ '॥ ೧೨೦ ॥ 
“'ಯಥೇಹ ಮುಚ ತೇ ಜಾತುರ್ಗ 581 ಮಹನುಗ್ರ ಹಾತ್‌ । 


'ಅವಿಮುಕ್ತೇ ಸಾ ಶ್ನೇತ್ರೇ ನ ತಥಾಃನ್ಯ ತ್ರ ಕುತ್ರ ಚಿತ್‌ ॥ ೧೨೧ ॥ 


ಬಹುಜನ್ಮಸಮಭ್ಯಾಸಾಜೊ, ೀಗೀ ಮುಚಿ ತ ವಾ ಸಾ 
ಮೃ ತಮಾತೊ ಪ್ರೀ ನಿಮುಚ್ಕೆ ತ ಕಾಶಾ ಮೇಕೇನ ಜನ್ಮ ನಾ I ೧೨೨ ॥ 





ತಾರಕಮಂತ ತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವೆನು. ಅದರಿಂದವರು ಕೂಡಲೆ ಮುಕ್ತ 
'ರಾಗುವರು. 

೧೧೭. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದವರನ್ನು ಕಿಂದಿಸುವವರು ಫಾಷಗಳನ್ನೂ, 
ಸ್ತುತಿಸುವವರು ಪುಣ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು. ಕಾಶೀಮರಣವನ್ನು ಪ್ರಶಂಸಿ 
ಸುವವರು ಇಲ್ಲಿ ಮುಕ್ಕರಾಗುವರು. 

೧೧೮. "ದೇವಿ! ಕಲಿಯಿಂದ: ದುಷ್ಟ ರಾಗಿ ಸ ಭಾವದಿಂದಲೇ ಚಂಚಲೇಂದ್ರಿ 
ಯರಾದ 'ಜನರಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನವು ಹೇಗೆ ದೊರೆಯುವುದು. ಅವರಿಗೆ ಇ 
.ಆಬ ್ರಿಹ್ಮಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಮಾಡುವೆನು. ' . 

೧೧೯. ಯೋಗಿಗಳೂ ಯೋಗಭ: ಷ್ಟರೂ, ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ಭ್ರಾಂತರೂ 
ಆದವರು ಪತಿತರಾಗುವರು. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೃ ತರಾದವರು ಮಹಾಪ್ರ ಲಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಮರಳಿ ಮಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೨೦. ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಮಾನವನು ಒಂದು ಜನ ದಲ್ಲಿ ಬಹ್ನೆಜಾ ಶನ 

ಶ್ರ 
ಶೆ ವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮಡಿದವರು ಒಂದು ಣೃ 
ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. 

೧೨೧. ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯೆ | ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಅವಿಮುಕ್ತ 
ಹತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನ: ಮುಕ ಕ್ಷನಾಗುವಂತೆ ಬೇಕೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕಿ ಕ್ಲಿಯನ್ನು 

ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೨೨. ಯೋಗಿಯು ನಹನ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ' ಮುಕ್ತ 5 ನಾಗುವನೊ 


ಇಲ್ಲವೊ? ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮ ತಗರ ಒಂದು ಜ 
ಹೊಂಡುವನು, . ೨5 ಚನ್ನದಿಂದರೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 


(೦-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೬೩೫ 


ನ ಸಿಧ್ಯತಿ ಕಲೌ ಯೋಗೋ ನ ಸಿಧ್ಯತಿ ಕಲೌ ತಪಃ | 


ನ್ಯಾಯಾರ್ಜಿತಥನೋತ್ಸರ್ಗಃ ಸದ್ಯಃ ಜಿ ತ್ವ ಲೌ ನರಃ:. - ॥ 0೧೨೩ ॥ 
ನ ವ್ರ ತಂ ನ ತಪೋ ನೇಜ್ಮಾ ನ ಸ್‌ ನೆ ಸುರಾರ್ಚನಂ। 
ದಾಸನೇನ ಕಲೌ ಮುಕ್ಕ 3 ಕಾಶೀದಾನೈರವಾಷ್ಯತೇ ॥ ೧೨೪ 0 
ಕಲೌ ನಿಶ್ವೇಶ್ವಕೋ ದೇವ್‌ ಕಲೌ ನಾರಾಣಸೀ ಪುರೀ. 
ಕಲೌ-ಭಾಗೀರಥೀ ಗಂಗಾ ಕಲೌ ದಾನಂ ನಿಶಿಷ್ಯತೇ ೧... ॥ ೧೨೫ ॥ 
ಗಂಗೋತ್ತರನಹಾ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಲಿಂಗಂ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಂ ಮಮ ! | 
"ಉಭೇ ವಿಮುಕ್ತಿದೇ ಪುಂಸಾಂ ಪ್ರಾಸ್ಯೇ ದಾನಬಲಾತ್ಕಲೌ : ॥ ೧೨೬ ॥ 
ಪುಣ್ಯನಾನಿತಕೋವಾಪಿ ಮಮ ಸ್ಬೇತ್ರಸ್ಯ ಸೇವಯಾ । 

ಮುಕ್ತೋ ಭವತಿ ದೇವೇಶಿ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ. ॥ ೧೨೭ 0 
ಅನಿಮುಕ್ತಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ತ್ರುಣ್ಯ ಪಾಪೇನ ಕರ್ಮಣಾ । 

ದೇವಿ ಪ್ರಭವತಃ ಪುಂಸಾಮಸಿ ಜನ್ಮಶತಾರ್ಜಿತೇ - ೧೨೮ ॥ 


ಅನಿಮುಕ್ತಂ ನ ನೋಕ್ತವ್ಯಂ ತಸ್ಮಾಜ್ನೀವಿ ಮುಮುಕ್ಸುಹಾ | 


ಹನ್ಯಮಾನೇನ ಬಹುಧಾ ಹ್ಯುಪಸರ್ಗಶತೈರಸಿ °° Wor 


೧೨೩. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಯೋಗವೂ, ತಪಸ್ಸೂ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನ್ಯಾಯ. 
ದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಹಣವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ ಮಾನವನು ಕೂಡಲೆ ಸಿದಿ ಸಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವರು. 

೧೨೪. ವ್ರತ, ತಪಸ್ಸು, ಯಾಗ, ಜಸ, ಜೇವಪೂಜಿ ಇವು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧ್ಯಕವಲ್ಲ. ದಾನವೇ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವು. . ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ದಾನ: 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸುವುದು... 

೧೨೫. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ರೇಶ್ವ ರ, ಕಾಶೀ, ಗಂಗ, ದಾನ ಇವುಗಳು 


'ಉತ್ಸಷ್ಟ ತೈವಾದುವು, 


iyo ಕಾತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ತರವಾಹಿನಿಯಾದ ಗಂಗೆ, ನನ್ನಲಿಂಗ, ಇವು. 


ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ದಾನಬಲದಿಂದ ಲಭಿಸುವುವು. ಇವು ಮೋಕ್ಸವನ್ನುಕೊಡುವುವು. 
೧೨೭. ದೇವೇಶಿ! ಪುಣ್ಯನಂತನಾಗಲಿ, ಪಾಪಿಯಾಗಲಿ ನನ್ನ ಕ್ಬೇತ್ರದ 
ಸೇವೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. - ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಬೇಡ. 
೧೨೮. ದೇವಿ! ಪುಣ್ಯವಂತನಾಗಲಿ, ಪಾಪಿಯಾಗಲಿ ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಸೇತ್ರದ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುವ ಗಂಗೆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ. 
ಲಿಂಗಗಳ ದರ್ಶನವು ಲಭಿಸುವುವು. ಸ 
೧೨೯. ದೇವಿ! ಆದುದರಿಂದ ಮುಮುಕ್ಸವಾದ ನರನು ಅನೇಕ ಬಗೆಯ 


ತೊಂದರೆಗಳಿಗೀಡಾದರೂ ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಸ್ಟೇತ್ರವನ್ನು ಬಿಡಬಾರದು. 
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ಇಷ್ಟಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿಧಾಯ ಕ್ಸೇತ್ರ ಸಂನ್ಯಾಸಂ ಯೇ ವಸಂತೀಹ ಮಾನವಾಃ ! 
ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಾಸ್ತು ತೇ ದೇನಿ ತೇಷಾಂ ವಿಘ್ನುಂ ಹರಾಮ್ಯಹಂ '॥ ೧೩೦ ॥ 
ನ ಯೋಗಿನಾಂ ಹೃದಾಕಾಶೇ ನ ಕೈಲಾಸೇ ನ ಮುಂದರೇ | 

ತಥಾ ವಾಸರತಿರ್ಮೇಃಸ್ತಿ ಯಥಾ ಕಾಶ್ಯಾಂ ರತಿರ್ನುವು ॥ ೧೩೦ ॥ 
ಹಾಶೀವಾಸಿಜನೋ ದೇವಿ ಮಮ ಗರ್ಭೇ ವಸೇತ್ಸದಾ ! 

'ಅತಸ್ತಂ ಮೋಚಯಾವ್ಯೂಂತೇ ಪ್ರತಿಜ್ಞೇಯಂ ಯಶೋ ಮಮ॥ ೧೩೨ ॥ 
``ತಾಮಸೀಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಾಲೋ ಭೂತ್ವಾ ಚರಾಚರಂ | 


'ಗ್ರಸಾನಿಂ ಲೀಲಯಾ ದೇವಿ ಕಾಶೀಂ ರಕ್ಬಾವಿ ಯತ್ನತಃ ॥ ೧೩೩ ॥ 
ಪ್ರೇಮಹಪಾತ್ರದ್ವಯಂ ದೇವಿ ನಿತರಾಂ ನೇತರನ್ಮನು । 

ತ್ವಂ ವಾ ತಪೋಧನೇ ಗೌರಿ ಕಾಶೀವಾಂಂನಂದಭೂಮಿಕಾ ॥ ೧೩೪ ॥ 
ವಿನಾ ಕಾಶೀಂ ನ ಮೋ ಸ್ಥಾನಂ ವಿನಾ ಕಾಶೀಂ ನಮೇ ರತಿಃ |: 

ಏನಾ ಕಾಶೀಂ ನ ನಿರ್ವಾಣಂ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ವದಾಮ್ಯಹಂ ॥ ೧೩೫ ॥ 


'ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗೋಲಕೇ ಯದ್ದನ್ಮುಕ್ತಿಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾ | 
'ಅಷ್ಟಾಂಗ ಯೋಗಯುಕ್ತ್ಯಾವಾ ನ ತಥಾ ಹೇಲಯಾಃನ್ಯತಃ  ॥ ೧೩೬ ॥ 





೧೩೦. ಕ್ಷೇತ್ರ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಮಾನವರು 
“'ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರೇ. ನಾನು ಅವರ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು: ರಿವಾರಿಸುವೆನು. 

೧೩೧. ನನಗೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿದ್ದಂತೆ ಯೋಗಿಗಳ ಹೈದಯ, ಕೈಲಾಸ 
'ಪರ್ವತ, ಮಂದರಶೈಲ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲ. | 

೧೩೨. ಡೇವಿ! ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನರು: ಯಾವಾಗಲೂ `ನನ್ನ 
ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಬೇಕು ಎಂದು ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವಸಾನ 
ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಜನರನ್ನು ಮೋಶಕ್ಬಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುವೆನು. 

೧೩೩-೧೩೫. ದೇವಿ! ನಾನು ತಾಮಸಸಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು 'ಹೊಂದಿ ಲೀಲೆ 
'ಯಿಂದ ಯಮನಾಗಿ ನುಂಗುವೆನು. ಆದಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಾಶಿಯನ್ನು , 
'ಕಾಪಾಡುವೆನು. ' ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೇಮಾಸ್ಪದ ವಸ್ತುಗಳು ಈ ತಪೋವನ 
ದಲ್ಲಿರುವ ನೀನೂ, ಆನಂದಾಶ್ರಯವಾದ ಕಾಶಿಯೂ- ಆಗಿರುವುವು. ಬೇಕಿ 
ದಾ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಕೆ ನನಗೆ ವಾಸಸ್ವಳವೂ, 
ಸಂತೋ 'ಸೌಖ್ಯವೂ ಬೇರಾವುದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. : | 
ae ವೂ ಬೇರಾವುದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ದನ್ನು ನಾನು ಸತ್ಯ 

೧೩೬. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಮೋಕ್ಸವಾಗುವಂತೆ'ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೇಕೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗದಿಂದಾಗಲಿ, ಸಜಾ ವುದ 
ಶಿಂದಾಗಲಿ ಮುಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ." ದಟ ಭಿ | ಸಂ 
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'ಇತ್ರಿ ಬ್ರು ವಾಣೋ ದೇವೇಶೋ ಹರಿಕೇಶಮನೈಕ್ಸತ | 


ಮಧ್ಯೇನನಂ ತಪಸ ್ಯ೦ತಮುಶೋಕತರುಮೂಲಗಂ 1 ೧೩೭ ॥ 
ಶುಸ್ಕಸ್ನಾಯುಪಿನದ್ದಾ ಸ್ಥಿ ಸಂಚಯಂ ನಿಶ್ಚ ಲಾಕೃ ತಿಂ 1 

ವಲಿ ೀಕಕೀಟಿಕಾಳೋಟಶೋಷಿತಾಸ್ಕ ಗಸ್ಕೃ ಗ್ಗ ರಂ ॥ ೧೩೮ ॥ 
ನಿಮಾಕಂಸಕೀಶಸಹ ಬಂ ಸ ಸ್ಪ ಟಕೋಷಲಸಿತ್ಥ ಲಂ | 
ತಂಖಕುಂದೇಂದುತುಹಿನಮಹಾಶಂಖಲಸಚ್ಛಿ ಯಂ ॥ ೧೩೯ ॥ 
ಸಶ್ಚಾಃನಲಂಬಿತಪ್ರಾಣಮಾಯುಃಶೇಷೇಣ ರಕ್ಸಿತಂ 1 

ನಿಶಾ ಸಸೋಚ್ಛ್ಛಾ ಸಸನನವೃ ತಿ ತ್ರಿ ಸೂಚಿತಜೀನಿತೆಂ I ೧೪೦ ॥ 
ನಿಮೇಷೋನೆ ೇಷಸಂಚಾರಪಿಕುನೀಕೃ ತಜಂತುಕಂ | 

ಪಿಂಗತಾರಸ್ಸು ರದ್ರಶ್ಮಿನೇತ್ರದೀಪಿತದಿಜ್ಮುಖಂ I ೧೪೧ I 
ತತ್ತಪೋಗ್ನಿಶಿಖಾದಾನಚುಂಬಿತಮ್ಲಾನಕಾನನಂ |' | 
ತತ್ಸೌನಮ್ಯದೃಕ್ಸುಧಾವರ್ಷಸಂಸಿಕ್ತಾಂಖಿಲಭೂರುಹಂ ॥ ೧೪೨ ॥ 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ರಪಸ್ಯಂತನಿವ ತಪೋ ಧೃತ್ವಾ ನರಾಕೃತಿಂ । 

ನಿರಾಕೃತಿಂ ನಿರಾಕಾಂಕ್ಟೃಂ ಕೃತ್ವಾ ಭಕ್ತಿಂ ಚ ಕಾಂಚನ 0೪೩ 
ಸುರಂಗಶಾವೈರ್ಗಣಶೋ ಭ ಮದ್ಧಿಃ ಪರಿವಾರಿತಂ । 
ನಿತಾಂತಭೀಷಣಾಸ್ಥೆ ಒಕ ಹಂಚಾಸ್ಕೈಃ ಪರಿರಕ್ಸಿತಂ ॥ ೧೪೪ ॥ 





೧೩೭-೧೪೪. ಮಹೇಶ್ವರನು: ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ವನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಶೋಕ 
ವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿ, ರುವವನೂ, ಒಣಗಿದ ನರಗಳಿಂದ 
ಕಟ್ಟಿ ದ ಮೂಳೆಗಳ. ಸಮೂಹವುಳ್ಳ ವನೂ, ಅಲ್ಲಾಡದಿರುವವನೂ, ಕೋಟ್ಯಂತರ 
ಗೆದ್ದ ಲು ಹುಳುಗಳಿಂದ ಒಣಾಗಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ರಕ್ತವುಳ್ಳ ನಾಡಿಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, : ಮಾಂಸ 

ನಿಲ್ಲದ ಮೂಳೆಗಳ ಸಮೂಹವುಳ್ಳ ಸನ್ನ ಸ ಸ್ಫಟಿಕಮಣಿಯಂತೆ ನಕ ಲನೂ, ಶಂಖ, 
ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೂವು, ಚಂದ್ರ ಸ ಹಿಮ" ಮುತ್ತಿನಚಿಪ್ಪು 'ಇವುಗಳಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
ಕಾಂತಿಯುಳ ವನೂ, ವಲ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ಲಾ ್ರಣವುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಅವಶಿಷ್ಟಾಯುಷ್ಯದಿಂದ ಕಾಪಾಡಲ್ಬಟ್ಟವನೂ, ನಿಶ್ನಾ ಎಸ ಉಚ್ಛ್ಯಾ ಸಗಳ ಗಾಳಿ 
ಯಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಸೂಚಿತವಾದ ಜೀವವುಳ್ಳವನೂ, ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ತೆಕೆಯುವು ದಡ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಬೇಡನಂತೆ ತೋರುವವರು. ಹಳದಿ ಬಣ್ಣ ವಾಜಿ 
ತಾರಕೆಗಳಿಂದ ಪ್ರ ಕಾಶಿಸುವ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಉಜ್ಜ ಲಗೊಳಿಸು 
ವವನೂ,. ತಪಸ್ಸಿನ ಅಗ್ನಿಜ್ವಾ ರೆಯಿಂದ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮರಗಳನ್ನು ಬಾಡಿಸು 
'ವವನೂ, .ಸೌಮ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಹಬ ಅಮೃತವೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಸಿಂಪಡಸಿದ ಸಕಲ ವೃಕ್ಚ 
' ಗಳುಳ್ಳವನೂ,. ಮನುಷ್ಯನ ಆಕ್ಟ ತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
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೬೩೮ ಶ್ರೀ.ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಂ ತಥಾಭೂತಮಾಲೋಕ್ಕ್ಯ ದೇವೀ ದೇವಂ ವ್ಯಜೆಜ್ಞ ಹತ್‌ । 
ವರೇಣ ಚ್ಛಂದಯೇಶಾಂಮುಂ ನಿಜಭಕ್ತಂ ತಪಸ್ವಿನಂ 09೫k 
ತ್ವದೇಶಕಚಿತ್ತಂ ತೃದಧೀನಜೇವಿತಂ 
ತೃದೇಕಕರ್ಮಾಣನುಮುಂ ತ್ಹದಾಶ್ರಯಂ 1 
ತೀನ್ರೈಸ್ತಸೋಭಿಃ ಪರಿಶುಷ್ವವಿಗ್ರಹಂ 
ಕುರುಷ್ವ ಯಕ್ಬಸ್ಯ ಸರೈರನುಗ್ರಹಂ ॥ ೧೪೬ ॥ 
ದೇವೋ ನೃಷೇಂದ್ರಾವನರುಹ್ಯ ದೇವ್ಯಾ 
ಶೈಲಾದಿನಾ ದತ್ತಕರಾಃವಲಂಬಃ | 
ಸಮಾಧಿಸಂಕೋಜಿತನೇತ್ರಪತ್ರಂ 
ಪಸ್ಪರ್ಶ ಹಸ್ತೇನ ವಯಾರ್ದ್ರಚೇತಾಃ ' ॥ ೧೪೭ ॥ 
ತತಃ ಸ ಯಕ್ಸೋ ನಿನಿಮಾಲ್ಯ ಚಕ್ಸುಷೀ | 
ತ್ರ್ಯಕ್ಸುಂ ಪುರೋ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಸಮಕ್ಸ್ಸಮಾತ್ಮನಃ | 
ಉದ್ಯತ್ಸಹಸ್ರಾಂಶುಸಹಸ್ರತೇಜಸಂ 
ಜಗಾದ ಹರ್ಷಾಕುಲಗದ್ಗದಾಕ್ಚರಂ ॥ ೧೪೮ ॥ 





ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ ತಪಸ್ಸಿನಂತಿರುವವನೂ, ಆಕೃತಿಶೂನ್ಯವಾದ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ. - 


ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಯೂ ಅಪೇಫ್ಸೆಯಿಲ್ಲದನೂ, ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ಸಂಚರಿಸು 
'ಪ್ಲಿರುವ ಜಿಂಕೆಮರಿಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರೆಯಲ್ಪಟ್ಟವನೂ, ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರ 
ಮುಖವುಳ್ಳ ಸಿಂಹಗಳಿಂದ ಕಾಪಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನೂ ಆದ ಆ ಹರಿಕೇಶನನ್ನು ಕಂಡನು. 
೧೪೫-೧೪೬. ದೇವಿಯು ಇಂತಿರುವ ಆ ಹರಿಕೇಶನನ್ನು ಕಂಡು ತನ್ನ 
ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ""ಸ್ವಾಮಿ! ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನೂ, ತಪಸ್ವಿಯೂ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
'ಮನಸ್ಪನ್ನಿಟ್ಟಿರುವವನೂ, ನಿನ್ನ ಅಧೀನವಾದ ಜೀವವುಳ್ಳವನೂ, ನಿನ್ನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ 
'ಕಾರ್ಯವನ್ನಾಚರಿಸುವನನೂ, ನಿನ್ಸನ್ಸೇ. ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವವನೂ, ಕಠಿನ ತಪಸ್ಸು 
ಗಳಿಂದ ಒಣಗಿದ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಈ ಯಕ್ಸನಿಗೆ ವರವನ್ನು ನೀಡು” 
ಎಂದಳು, _ ಸ ಕಿ 
೧೪೭. ಮಹಾದೇವನು ದೇವಿಯೊಡನೆ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಕೈಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ. 
ಕೆಳಗಿಳಿದು, ದಯೆಗೊಂಡು, ಧ್ಯಾನವಶದಿಂದ ಕಣ್ಣನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವ. 
ಆ ಹರಿಕೇಶನನ್ನು ಮುಚ್ಚಿದನು. ಜಣ 3 
೧೪೮. ಬಳಿಕ ಆ ಯಕ್ಷನು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ತನ್ನ ಮುಂದೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ತು 


ನಾಗಿ ಉದಯಸುತ್ತಿರುವ ಸಾವಿರ ಸೂರ್ಯರಂತೆ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 


'ನೋಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಗದ್ಗದವಾದ ಅಕ್ಬರವುಳ್ಳ ವನಾಸಿ ಹೀಗೆಂದನು. 
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| 





್ವಿಶ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯೆಃ ೬೩೯ 


ಇಇಯೇಶ ಶಂಭೋ ಗಿರಿಜೇಶ ಶಂಕರ 
ತ್ರಿಶೂಲಪಾಣೇ ಶಶಿಖಂಡಶೇಖರ । 
ಸ್ಪರ್ಶತೃಪಾಲೋ ತವ ಪಾಣಿಪಂಕಜಂ ' 
ಸ್ರಾಸ್ಯಾಂಮೃತೀಭೂತತನೂಲತೋಭವಂ ॥ ೧೪೯ ॥ 
ಶ್ರುತ್ತೋದಿತಾಂ ತಸ್ಯ ಮಹೇಶ್ವ ರೋಗಿರಂ 
ಮೃದ್ಧಿ (ಕಯ್‌ ಸಾಮ , ಮುಪೇಯುಷೀಂ ಮೃ ದು। 
ಭಕ್ತಸ್ಯ ಧೀರಸ್ಕ ಮಹಾತಪೋನಿದೇ 
ರ್ಜದೌ ಸಾ ನಿಕರಂ ತದಾ ಮುದಾ I ೧೫೦ ॥ 
'ಕ್ಲೇತ್ರಸ್ಯ ಯಕ್ಸ್ಯಾತಸ್ಯ ಮಮ ಪ್ರಿಯಸ್ಯ ಮೇ | 
ಭಾ ದಂಡಧರೋ ವರಾನ ಮ । 
ಸ್ಥಿರಸ್ತ ೩ನುದ್ಯಾ ದಿ ಮುರಾತ್ಸದಂಡ ತಃ 
ಜ್‌ ಪುಣ್ಯಕೃತಾಂ ಚ ಮತ್ಟ್ರಿಯಃ '॥೧೫೧॥ 
'ತೈಂ ದಂಡಸಾಣಿರ್ಭವ ನಾಮತೋಇಧುನಾ 
ಸರ್ವಾನ್ನೆಣಾಂಛಾಧಿ ಮಮಾಜ ನ್ನಯೋತ್ವ ಬಾನ್‌ | 
ಗಣಾವಿಮೌ ತಾ ಶಿಮನುಯಾ ಯಿನೌ ಸದಾ 
ನಾಮ್ನಾ ಯಥಾರ್ಥೌ ನೃಷು ಸಂಭ )ಮೋದ್ಭ ಷೌ ೧೫೨ ॥ 





೧೪೯. "ಈಶ, ಶಂಭೋ, ಗಿರಿಜೇಶ, ಶಂಕರ, ತಿ ತ್ರಿಶೂಲಪಾಣೇ, ಚಂದ್ರ 
ಶೇಖರ! ದಯಾಳುವಾದ ನಿನ್ನ ಕರಕಮಲದ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ. 'ನಾನು ಅಕ್ಟಯ 
ಶರೀರವುಳ್ಳ ವನಾದೆನು.? 

೧೫೦. ಮಹೇಶ್ವರನಾದಕೊ : ವಾತ ಅವನ ಮೃದುನಚನ 
“ವನ್ನಾಲಿಸಿ ಭಕ್ತ ಸ ಧೀರನೂ, ಸ್ಯ ಕ ಆದ ಅವನಿಗೆ ಅನೇಕ 
ವರಗಳ ನು. 

ಯಕ್ಚ! ಇಂದಿನಿಂದ ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಈಕೆ ಕೇತ ತ್ರಕ್ಸೆ 
ನನ್ನ ಸ ದಂಡಧಾರಕನಾಗು: - ನೀನು ನುರಾತ್ಯಸನ್ನು ಶಿಕ ಕಿ ಸುವವನೂ 
ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಿಗೆ ಪಾಲಕನೂ ಆಗು: 

೧೫೨. ನೀನು ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ಧಂಡಪಾಣಿಯೆಂದು ಹೆಸ ನ್ನು ಪಡೆದು 
ಉದ್ದ ತರಾದ ಸಕಲ ಗಣಗಳನ್ನೂ ಶಿಕ್ಸಿಸುತ್ತಿರು. ಮಾನವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಹೆಸರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಜೆಯುವವರೂ, ಸ ಸಂಭ್ರಮ ಉದ್ಭ್ರಮಕೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವರೂ 
ಈದ ಈ ಗಣಗಳು ನಿನಗೆ ಸೇವಕರಾಗಿರಲಿ. | ಗ 
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"೬೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತ್ವಮಂತ್ಯಭೂಷಾಂ ಕುರು ಕಾಶಿನಾಸಿನಾಂ... 
ಗಲೇ ಸುನೀಲಾಂ ಭುಜಗೇಂದ್ರಕಂಕಣಾಂ | 
ಭಾಲೇ ಸುನೇತ್ರಾಂ ಕೆರಿಕೃತ್ತಿನಾಸಸಂ 
,  ವಾಮೇಕ್ಸಣಾಲಫ್ಲಿತನಾಮಭಾಗಾಂ ॥ ೧೫೩ ॥ 
ಮೌಲಾ ಲಸತ್ಸಿಂಗಳಸರ್ವಧಾರಿಣೀಂ 
ನಿಭೂತಿಸಂಕ್ಸಾಲಿತಪುಣ್ಯನಿಗ್ರಹಾಂ | 
ಅಹೋ ಹಿಮಾಂಶೋಃ ಕಲಯಾ ಅಸಚ್ಛಿ ಯಂ 
ವೃಷೇಂದ್ರಲೀಲಾಗತಿನುಂದಗಾಮಿನೀಂ Il ೧೫೪ ॥ 
ತ್ವಮನ್ನದಃ ಕಾಶಿನಿನಾಸಿನಾಂ ಸದಾ 
ತ್ವಂ ಸ್ರಾಣದೋ ಜ್ಞಾನದ ಏಕ ಏನ ಹಿ । 
ತ್ವಂ ನೋಕ್ಸದೋ ಮನ್ಮುಖಸೂಪದೇಶತ 
ಸ್ತಂ ನಿಶ್ಚಲಾಂ ಸದ್ವಸತಿಂ ನಿಧಾಸ್ಯಸಿ ॥ ೧೫೫ ॥ 
ತ್ವಂ ನಿಘ್ನುಪೂಗೈಃ ಪರಿಪೀಡ್ಕ ಷಾಹಿನಃ 
ಸಂಭ್ರಾಂತಿಮುತ್ಸಾದ್ಯ ನಿನೇಷ್ಯಸೇ ಬಹಿಃ । 
ಆನೀಯ ಭಕ್ತಾನ್ಸ್ಮಣತೋಃಹಿ ದೂರತೋ 
'ಮುಕ್ತಿಂ ಪರಾಂ ದಾಪಯಿತಾಸಿ ಪಿಂಗಲ ॥ ೧೫೬ ॥ 





೧೫೩-೧೫೪. ನೀನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನರಿಗೆ ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿ. 
ನೀಲವೂ, ಸರ್ಪಕಂಕಣವುಳ್ಳುದೂ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಳ್ಳುದೂ, ಆನೆಯ 
ಚರ್ಮದ ವಸ್ತ್ರವುಳ್ಳುದೂ, ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಎಡಭಾಗವುಳ್ಳುದೂ, 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಹಳದಿ ಜಟೆಯುಳ್ಳುದೂ, ಭಸ್ಮದಿಂದ ಪುಣ್ಯಕರೆ 
ವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳುದೂ, ಚಂದ್ರಕಲೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳುದೂ, 
ವೃಷಭದ ಲೀಲೆಯ ಗಮನದಂತೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಸಂಚರಿಸುವುದೂ ಆದ ಅಂತ್ಯಕಾಲದ. 
ಅಲಂಕಾರವನ್ನು ಮಾಡು. ಟೆ 

೧೫೫. ನೀನು ನನ್ನ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನರಿಗೆ 


ಅನ್ನವನ್ನು ನೀಡುವನನೂ, ಪ್ರಾಣ, ಜ್ಞಾನ, ಮೋಕ್ಸಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನ್ಕೂ 


ಸ್ಥಿರವಸತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವವನೂ ಆಗಿರುವೆ. | 

| ೧೫೬. ಅಯ್ಯಾ ಯಕ್ಸನೆ! ನೀನು ಪಾಪಿಗಳನ್ನು ವಿಫ್ಲಸಮೂಹೆಗಳಿಂದ- 
ನೀಡಿಸಿ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಹೊರಗೆ ಹೊರಡಿಸುವೆ. ಭಕ್ತರನ್ನು 
ದೂರದಿಂದ ಕರೆಯಿಸಿ ಕ್ಲಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವೆ. 
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ಪ್ವಾತ್ರಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ' ೬೪೧ 


ತೃತ್ಸಾತೃತೇ ಕ್ಲೇತ್ರವರೇ ಹಿ ಯಕ್ಸರಾಟ್‌ 
ಕಸ್ತ್ಯಾಮುನಾರಾಧ್ಯ ನಿಮುಕ್ತಿಭಾಜನೆಂ । 
ಸ ಭಾಜನಂ ಪೂರ್ವತ ಏನ ಕೇ ಚರೇತ್‌ 
ತತಃ ಸಮರ್ಜಾಂ ಮಮ ಭಕ್ತ ಆಚರೇತ್‌ 10೫೭ 
ತ್ವಂ ಗ್ರಾಮುನಾಸಪ್ರದ ಏವ ಮೇ ಪುರೇಃ 
ಧೃಸ್ತ ಮೇಧೀಹ ಚೆ ದಂಡನಾಯಕ । 
ದುಷ್ಟಾನ್ಸ ಮೆದ್ರಾಟಿಯ ಕಾಶಿನೈರಿಣಃ 
' ಶಾಶೀಂ ಪುರೀಂ ರಕ್ಷ ಸಜ ಮುದಾಸ್ಮಿತಃ ॥ ೧೫೮ ॥ 
ಪೂರ್ಣಭದ್ರಸುತ ದಂಡನಾಯಕ | 
ತ್ರ್ಯಕ್ಸು ಯಕ್ಸ ಹರಿಕೇಶ ಪಿಂಗಲ | 
ಕಾಶಿವಾಸ ನಸತಾಂ ಸದಾನ್ನದ | 
ಜ್ಞಾನ ಮೋಕ್ಸದ ಗಣಾಗ್ರಣೇರ್ಭವ ॥ ೧೫೯ ॥ 
ಮದ್ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತೋಪಿ ವಿನಾ ತ್ವದೀಯಾಂ 
ಭಕ್ತಿಂ ನ ಕಾಶೀವಸತಿಂ ಲಭೇತ | 
ಗಣೇಷು ದೇವೇಷು ಹಿ ಮಾನವೇಷು | 
ತದಗ್ರಮಾನ್ಯೋ ಭನ ದಂಡಸಾಣೇ ॥ ೧೬೦ ॥ 


೧೫೭, ಯಕ್ಚರಾಜ! ನಿನಗೆ ಅಧೀನವಾದ ಈ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾವನೂ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸದೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ? ನನ್ನ ಭಕ್ತ ನು ಮೊದಲು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅನಂತರ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೧೫೮. ನೀನು, ನನ್ನ ಸಟ್ಟಿಣವಾದ ಈ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಗಾ! 
ನ್ನೀಯುವ RE ಕಾಶಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳಾದ ಗ್ಗ ಕರನ್ನು ನಾಶ 
ಗೊಳಿಸು. ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಾಶೀಸಟ್ಟ ಣವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 

೧೫೯. ಪೂರ್ಣಭದ್ರನ ಸುತನೂ, ದಂಡನಾಯಕನೂ, ತ್ರ್ಯಂಬಕನೂ, 
ಕಾಶೀವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅನ್ನ, ಜ್ಞಾ ನ, ಮೋಕ್ಬಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ 
ಆದ ಅಯ್ಯಾ ಯಕ್ಸನೆ! ನೀನು ಎಲ್ಲ ಗಣಗಳಿಗೂ ಮುಂದಾಳಾಗಿರು. 

೧೬೦. ದಂಡಪಾಣಿಯೆ! ಮಾನವನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ )ವನಾದರೂ, 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಮಾಡದಿದ್ದ ಕೆ ಕಾಶೀವಾಸವನ್ನು ಸಡೆಯಲಾರನು. ಸಥ ಗಣಗಳು, 
ದೇವತೆಗಳು, ಮನುಷ್ಯರು ಇವರಲ್ಲಿ ಸ ಪ್ರಥಮ ಪೂಜ್ಯನಾಗು. 
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೬೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜ್ಞಾನೋದತೀರ್ಥೇ ವಿಹಿತೋಷಕಕ್ರಿಯೋ 
ಯಸ್ಸ್ವ್ವಾಂ ಸಮಾರಾಧಯಿತಾ ಗಣೇಶಂ ! 
ಸ ಏನ ಲೋಕೇ ಕೃತಕೃತ್ಯತಾಮಗಾತ್‌ 
ಮಮಾತುಲಾನುಗ್ರಹತೋತ್ರ ಪುಣ್ಯವಾನ್‌ ॥ ೧೬೧ ॥ 
೦ ದಕ್ಷಿಣಸ್ಕಾಂ ದಿಶಿ ದಂಡಪಾಷೇ 
ಸದೈವ ಮೇ ನೇತ್ರಸಮುಕ್ಸೃಮತ್ರ । 
ತ್ವಂ ದಂಡಯನ್ರಾಣಭೃತೋ ದುರೀಹಾ 


ತ್ವ 


ನಿಹಾಸ್ಕನ್ಯೂನ್ಸ್ಯಾನಭಯಂ ದಿಶನ್ವೈ ॥ ೧೬೨ ॥ ' 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :- 
ಇತಿ ದತ್ತಾ ವರಾಸ್ಫಿಪ್ರ ಗಿರೀಶೋ ದಂಡಸಾಣಯೇ । 
ವೃಷೇಂದ್ರಮಧಿರುಹ್ಯಾಃಥ ನಿವೇಶಾನಂದಕಾನನಂ | ॥ ೧೬೩ ॥ 
ಕುಂಭೋದ ವ ತದಾರಭ್ಯ ಯಕ್ಸ್ಸರಾಡ್ನಂಡೆನಾಂಶಕಃ । 
ಪುರೀಂ ನಾರಾಣಸೀಂ ಸಮ್ಯಗನುಶಾಸ್ತಿ ನಿದೇಶತಃ ॥ ೧೬೪ ॥ 


ಅಹಮಪ್ಯತ್ರ ವಸತಿಂ ಚಕ್ರೇ ತದನುಸೂಯಯಾ । 

ವಸನ್ನಪಿ ಮಯಾ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಯತಃ ಸಂಭಾನಿತೋ ನ ಸಃ ॥ ೧೬೫ ॥ 
ಮುನೇ ಕ್ಸೇತ್ರಂ ಯಡತ್ಯಾಕ್ಸೀಸ್ಸೃಮುಸ್ಯೇವಂವಿಧೋ ವಶೀ । 

ಶಂಕೇ ತತ್ರಾಃಹಮೇವಾದ್ಧಾ ಕಾಮಂ ತಸ್ಥೆ 3ನ ವಿಕ್ರಿಯಾಂ ॥ ೧೬೬॥ 





೧೬೧. ಜ್ಞಾನೋದತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಸನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದ ಪುಣ್ಯವಂತನು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧನ್ಯನಾಗುವನು. 

೧೬೨. ಎಲೈ ದಂಡಪಾಣಿಯೆ ! ನೀನು ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಳಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ 
ಮುಂದೆ ದುಷ್ಟಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ' ಶಿಕ್ಸಿಸುತ್ತ, ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ 
ನೆಲಸು. 

೧೬೩. ಸೃಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ ದಂಡಸಾಣಿಗೆ ವರ 
ನಸ್ಸಿತ್ತು ವೃಷಭವನ್ನೇರಿ ಆನಂದಕಾನನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. | 

೧೬೪. ಎಲ್ಫೈ ಅಗಸ್ಕೃನೆ!. ಅದುಮೊದಲ್ಲೊಂಡು ಯಕ್ಸರಾಜನಾದ ದಂಡ 
ನಾಯಕನು ಶಂಕರನ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಕಾಶೀಪಟ್ಟಿ ಣವನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವನು. 

೧೬೫. ನಾನೂ ಅವನಲ್ಲಿಯ ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಅವನನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸಲಿಲ್ಲ. - ನ 
೧೬೬. ಹೀಗೆ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾದ ನೀನು ಕಾಶಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಲು 
ಆ ದಂಡಪಾಣಿಯ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯವೇ ಕಾರಣವೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇನೆ.. 
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ಜ್ವಾತ್ರಿಂಶೋತ$ಧ್ಯಾಯಃ . ೬೪ತ್ತಿ 


ಮನಾಗ್ದಿ ರುದ್ಧಾ ಚರಣಂ ಯದಿ ದ್ವಿಜ ನಿಲಕ್ಷ್ಮಯೇತ್‌ |: 


ಹರಿಕೇಶಸ್ತದಾ'ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕ್ಲ ಸ್ಥ ತಕ ಕಚ ನಿನ್ನ ೯ © ok 
ದಂಡಸಾಚಿಮನಾರಾಧ್ಯ ಕಃ ಕಾಶ್ಯಾ ೦ ಸುಖಮಾಪ್ತ್ನುಯಾತ್‌ |” 
ಪ್ರನಿನಿಕ್ಲುರಹಂ ಕಾಶೀಂ ದೂರಗೋಹಹಿ ಭಜಾವಿ ತಂ: ॥ ೧೬೮॥ 


ರತ್ನ ಭಷ್ರಾಃ ಂಗಜೋದ್ಭೂತ ಪ ಪೂರ್ಣಭದ್ರಸುತೋತ್ತಮ । 
ನಿರ್ವಿಘ್ನಂ ಕುರು ಮೇ ಯಕ್ಚ ಕಾಶೀವಾಸಂ ಶಿನಾಪ ಸ್ವಯೇ : ॥ ೧೬೯॥ 
ಧನ್ಯೋ ಯಕ್ಷಃ ಪೂರ್ಣಭದ್ರೊ € ಧನ್ಯಾ ಕಾಂಚನಕುಂಡಲಾ | 


ಯಯ UE ಮಹಾಮತೇ ॥ ೧೭೦ ॥ 
ಜಯ ಯಕ್ಸಪಶತೇ ಧೀರ ಜಯಪಿಂಗಲಲೋಚನ । 
ಜಯಸಿಂಗಜಬಾಭಾರ ಜಯದಂಡ ನುಹಾಯುಧ I ೧೭೧ ॥ 
ಅವಿಮುಕ್ಕಮಹಾಕೆ ಶ್ನೇತ್ರಸೂತ ಶ್ರಧಾರೋಗ್ರತಾಪಸ | 

ದಂಡನಾಯಕ ಭೀಮಾಸ್ಕ್ಯ ನ ನಿಶೆ ಶ್ವ ರ ಪ್ರಿಯ ॥ ೧೭೨ ॥ 
ಸೌಮ್ಯಾನಾಂ ಸೌಮ್ಯವದನ ಭೀಷಸ್‌ನಾಂ ಭಯಾನಕ (ಸಸ ರೆ 
ಸ್ಪೇತ್ರಸಾಪಧಿಯಾಂ ಕಾಲ ಮಹಾಕಾಲ ಮಹಾಪ್ರಿಯೆ. 1೧೭೩ 


೧೬೭. ವಿಪ್ರ! ಹರಿಕೇಶನು ಸ್ವ ಲ್ಸ ನಿರುದ್ಧಾ ಶಚಾರವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇ ಆದರೆ 
ಆಗ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸರಾ ಸುಖವಾಗಳಿ ದೊರಕುವುದೆಲ್ಲಿ? 

೧೬೮. 'ನಂಡಪಾಣಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸದೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವನು ತಾನೆ ಸುಖ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿಯಾನು? : ನಾನು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಪ್ರ ್ರವೇಶಿಸಲಿಚ್ಛಿ ಸ್ಲುವನನಾಗಿ 
ದೂರದಿಂದಲೇ ಅವನನ್ನು ಸೇವಿಸುವೆನು. 

೧೬೯. " ರತ್ತ ಭದ್ರ ನ ಸುತನಾದ ಪೂರ್ಣಭದ್ರನ ಕುಮಾರನ! ನನಗೆ 
ಶಿವಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಕಾಶೀವಾಸವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿ ನಿರ್ನಿಫ್ಗ ಗಿವನ್ನುಂಟುಮಾಡು. 

೧೭೦. ಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದ ದಂಡಪಾಣಿಯೆ! ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಪೂರ್ಣ 
ಭದ್ರನೂ, ತಾಯಿಯಾದ ಕಾಂಚನಕುಂಡಲೆಯೂ ಧನ್ಯರು. 

೧೭೧. ಧೀರನೂ, ಹಳದಿಯಬಣ್ಣ ದಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳವನೂ, ನಿಂಗಲವರ್ಣದ 


ಜಟಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಮಹಾಯುಧವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ದಂಡಪಾಣಿಯೆ, ಜಯಿಸು! 


೧೭೨. ಅನಿಮುಕ್ತವೆಂಬ ಮಹಾಕ್ಸೇತ್ರದ ಸೂತ್ರಧಾರನೂ, ಕಠಿನ ತಾಪ 
ಸನೂ, ಭಯಂಕರಮುಖವುಳ್ಳವನೂ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಪ್ರಿಯನೂ ಆದ ದಂಡಪಾಣಿಯೆ, 
ಜಯಿಸು! 

೧೭೩. ಸಾಧುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸೌಮ್ಯ ವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನ್ಮೂ 
ಭಯಂಕರರಿಗೆ ಭಯಂಕರನೂ, ಕ್ಬೇತ್ರ ಶೋ “ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಯಮನ, 
ಮಹೇಶ ಶರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯನೂ ಆದ ದಂಡಪಾಣಿಯೆ, ಜಯಿಸು! ನ 
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೩೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದವು ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜಯ ಪ್ರಾಣದ ಯಸ್ಸೇಂದ್ರ ಕಾಶೀವಾಸಾನ್ನನೋಕ್ಸದ ! 


ಮಹಾಕತ್ನೆಸ್ತು ರದ ದ್ರಶ್ಟಿ ಜಯಚರ್ಚಿತವಿಗ್ರ ಹ 1 ೧೭೪ ॥ 
ಮಹಾಸಂಭ್ರಾ 'ತಿಷನಕ ಮಹೋದ್ಭಾ ಂತಿಪ್ರದಾಯಕ | 

ಅಭಕ್ತಾನಾಂ “ಚ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಸಂಭ್ಲಾ ತ್ರತ್ಯುದ್ಧಾ ಂತಿನಾಶಕ್‌ ॥ ೧೭೫ ॥ 
ಪ್ರಾಂತನೇಪಥ್ಯಚತುರ ಜಯ ಜ್ಞಾ ನನಿಧಿಪ್ರ kg 

ಜಮುಗೌರೀಪದಾಬ್ದಾ ಲೇ ನೋಕ್ಸೇಕ್ಚ ಇನಿಚಕ್ಸ ಣಿ ೧೭೬ ॥ 
ಯಕ್ಸರಾಜಾಷ್ಟಕಂ ಪುಣ್ಯ ಮಿದಂ ನಿತ್ಯಂ ತ್ರಿ ಹಾಸ್‌ | 
ಭು ಮೈತ್ರಾವರುಣೇ ವಾರಾಣಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಕಾರಣಂ ॥ ೧೭೭ ॥ 
ದಂಡಪಾಣ್ಯಷ್ಟಕಂ ಧೀಮಾನ್ನಸ ಫೆ ರ್ನಜಾತುಚಿತ್‌ | 

ಶ್ರದ್ಧ ಯಾ ಪರಿಭೂಯೇತ ಕಾಶೀನಾಸಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೧೭೮ ॥ 
ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಂ ದಂಡಪಾಣೇಃ ಶೃಣ್ವನ್‌ ಸ್ತೋತ್ರನಿಂದಂ ಗೃಣನ್‌ । 
ವಿಪತ್ತಿಮನ್ಯತಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಾಶೀಂ ಜನ್ಮಾಂತರೇ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೧೭೯ ॥ 


೧೭೪. ಪ್ರಾಣದಾಯಕನೂ; ಯಕ್ಸರಾಜನೂ, ಕಾಶೀವಾಸ್ಕ ಅನ್ನ 
ಮೋಕ್ಸಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳ-ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ 
ಕಾಂತಿಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ನಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ಓ ದಂಡ 
ನಾಯಕ, ಜಯಿಸು! 

೧೭೫. .ಅಭಕ್ತರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಭಾ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಟುಮಾಡುವವನೂ, ಅತಿ 
ಶಯೋದ್ಭ್ರ ಮಣವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ಭಕ್ತರ ಸಂಭಾ ್ರಾಂತ್ಯುದ್ಧಾ } ಂತಿಗಳನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವವನೂ ಆದ ದಂಡನಾಯಕನೆ, ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ! 

೧೭೬. ಅಂತ್ಯಕಾಲದ ಅಲಂಕಾರಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಕುಶಲನೂ, ಜ್ಲಾ ್ಲಾನನಿಥಿ 
ಯನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಡುವನನೂ, ಪಾರ್ವತಿಯ - ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿ ಭೆ ಮರ 
ಪಾ ್ರ್ರಾಯನಾಗಿರುವನನೂ, ಮೋಕ ಶೈೈದಾನದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನೂ-ಆದ ದಂಡಸಾಣಿಯೆ, 
ಜಯಿಸು! 

೧೭೭. ಅಗಸ್ಯನೆ! ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ಈ ಯಕ್ಷ ರಾಜಾಷಗೆ 
ವನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ತ್ರಿ ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನು ಜಪಿಸುತಿ ತ್ರಿರುವೆನು. 

೧೭೮. ಈ "ದಂಡಪಾಜ್ಯಷ್ಟ ಕವನ್ನು ಶ್ರ ಯ ಜಪಿಸುವ ಬುದ್ದಿಶಾಲಿಗೆ 
ನಿಫ್ನಗಳುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ' ಕಾಶೀವಾಸದ ಫಲವೂ ಲಭಿಸುವುದು. ಕ 

೧೭೯. ದಂಡಪಾಣಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಈ 
ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಕೇಳುವವನ್ನೂ ಹೇಳುವವನ ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಬೇರೊಂದೆಡೆ 


ಎನೆ ಮೃತಿಯೊಂದಿದರೂ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಾಶೀನಾಸವನ್ನು ಪಡೆಯ 
ತಾ 
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| ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋರಧ್ಯಾಯಃ ೬೪೫ 


| ಶ್ರುತ್ವಾ ಧ್ಯಾಯನಿನುಂ ಪುಣ್ಯಂ ದಂಡಪಾಣಿಸಮುದ್ದವಂ ! 
| ಪಠಿತ್ವಾ ಪಾಠಯಿತ್ವಾಪಿ ನ ವಿಫ್ನೈರಭಿಭೂಯತೇ ॥ ೧೮೦ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೆಃ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ « ದಂಡಪಾಣಿಸಾ. 9 ಡುರ್ಭಾವವರ್ಣನಂ 33 
ನಾಮ ದ್ವಾತ್ರಿ ಂತೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೧೮೦. ದಂಡಪಾಣಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಪುಣ್ಯಕರನಾದ ಈ 
ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಕೇಳುವವನೂ, ಜು ಹೇಳಿಸುವವನೂ ನಿಫ್ನವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ , ೦ದನುಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಮಾ 
|} "4 ದಂಡಪಾಣಿಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವರ್ಣನವೆಂಬ ” 
ಮೂವತ್ತ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


— 
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॥ ಶ್ರೀ ॥ 
ಅಥ ತ್ರಯಪ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಜಾ ನವಾಪೀವಣನನಂ 
೪ 


ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :- 
ಸಂದ ಜ್ಞಾ ನೋದತೀರ್ಥಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ವದ ಸಾಂಪ್ರತಂ । ಸ 
ಜಾ ನನಾನೀಂ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ 'ಯತಃ ಸ್ಮ ರ್ಗಕಸೋಸ್ಕೆ ಲಂ ॥1೧॥ 

"ಸಂದ ಬಾಷ್‌ — 
ಫಟೋಡ ವ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಶೃಣು ಸಾಪ ಸಪ್ರಣೋದಿನೀಂ | 
ಜ್ಲಾನವಾಸ್ಯಾಃ ಸಮುತ್ತ] ಕ್ರಿಂ 0 ಕಷ್ಟ ಮಾನಾಂ ಸಮಯಾ ರುತಾ ॥1೨॥ 
ಅನಾದಿಸಿದೆ ಟೀ ಪುರಾ ದೇನಯುಗೇ ಮುನೇ! 
ಪ್ರಾ ಪ್ರಃ ಕುತಶ್ಚಿ ದೀಶಾನಶ [ರನ್ಸ್ಟ್ಪೈರವಿಂತಸ್ತ ತಃ ॥೩॥ 
ನ ರ್ಷಂಶಿ ಯದಾಜ್ರಾ ಣೆ ನ ಪ್ರಾವರ್ತಂತ ನಿನ್ನಾಗಾಃ ! 
ಜಲಾಭಿಲಾಷೋ ನ ಜಾ ಸಾ ನಷಾನಾದಿಕರ್ಮಣೆ "NN 
ಹ್ಲ್ಯಾರಸ್ಕಾ ದೂದಯೋರೇನ ಯವಾಸೀಜ್ಜ ಲದರ್ಶನಂ । 

ಪೃಥಿವ್ಯಾ ೦ ನರಸಂಚಾರೇ ವರ್ತಮಾನೇ "ಕ ಚಿತ್ಕೃಚಿತ್‌ ॥೫॥ 
ನಿರ್ನಾಣಕಮಲಾಕ್ಸೇತ್ರಂ ಶಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದಕಾನಸೆಂ 
ಮಹಾಶ್ಮಶಾನಂ ಜ್‌ ಬೀಜಾನಾಂ ಪರಮೂಷರಂ ॥೬॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 

ಜ್ಞಾ ನನಾಪೀನರ್ಣನ 
೧. ಆಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ! ಸ್ಫಂದ! ಜ್ಞಾನವಾಪಿಯನ್ನು ದೇವತೆ 
ಗಳೂ ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, ಈಗ ನೀನು ಜ್ಞಾನೋದತೀರ್ಥ "ವೆಂದು ಹೆಸರಾದ 

ಜ್ಞಾ ನನಾನಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. 
| ೨. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳು ನೆ -ಅಗಸ್ತುನೆ ! ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವ ಪಾ 
ಪರಿಹಾರಕವಾದ ಜ್ಞಾನವಾಪಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳು. | 
೩-೯. ಮುನಿಯೆ! ಹಿಂದಿನ ಸತ್ಯಯುಗದಲ್ಲಿ, ಅನಾದಿಸಿದ್ದವಾವ ಈ 
ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಮೇಘಗಳು ಮಳೆಯನ್ನೆ ಸುರಿಸದಿರುವಂದು, ನದಿಗಳು ಹೆರಿಯ 
ದಿರುವಂದು, ಸ್ನಾನಪಾನಾದಿಗಳಿಗೆ ನೀರೇ ಬೇಕಾಗದಿರುವಂದು, ಉಪ್ಪು ಸಿಹಿ 
ನೀರಿನ ಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನೀರು ಕಾಣುತ್ತಿರುವಂದು, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೆ ಮಾನವರು ಸಂಜಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವಂದು, ಮೋಕ್ಸ್‌ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಕ್ಲೇತ್ರವೂ, ಮಹಾಶ್ಮಶಾನವೂ, ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಬೀಜಗಳಿಗೆ ಬಂಜರು 
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ಡಾ. ಹಾ 
ನಾ 
ನ 





ತ್ರಯಸ್ಪ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೬೪೭ 


ಮಹಾಶಯನಸುಸ್ತಾನಾಂ ಜಂತೂನಾಂ ಪ ಕ್ರತಿಜೋಧಕಂ । 


ಸಂಸಾರಸಾಗರಾವರ್ಕಪತಜ ಸಂತುಕರಂಡಕಂ en 
ಯಾತಾಯಾತಾತಿಸಂಖಿನ್ನಜಂತುನಿಶ್ರಾ ಮನುಂಡಪಂ। 

ಅನೇಕಜನ ಗುಣಿತಕರ್ನುಸೂತ ತ್ರಚ್ಛಿದಾಕ್ಸು ರಂ Wen 
ಸಚಿ $ ಧಾನಂದನಿಲಯಂ ಪರಬ ್ರಿಹ್ಮರಸಾಯನಂ । 

ಸುಖಸಂತಾನಜನಕಂ ಮೋಕ ಶ್ಸೈಸಾಧನಸಿದ್ಧಿ ದಂ ॥೯॥ 
ಪ್ರ ನಿಶ್ಯ ಫ್ಸೇತ್ರ ಮೇತತ್ಸ ಕಾಕ ಜಟಲಸ್ತ ದಾ। 

ಅಸತ್ತಿ ತೊರಿನಿನುರಂ8 ಒಜಾಲಸಮಾಕುಲಃ ॥೧೦॥ 
ಆಲುಲೋಕೇ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ವೈಕುಂಠಪರಮೇಷ್ಮಿನೋಃ | 
ಮುಹಾಹಮಹಮಿಕಾಯಾಂ ಪ್ರಾಮರಾಸ ಯದಾದಿತಃ I ೧೧॥ 
ಜೊ ೇತಿರ್ಮಯಾಭಿರ್ಮಾಲಾಭಿಃ ಪರಿತಃ ಪರಿವೇಷ್ಟಿ ತೆಂ । 

ವೃ ಜೆ )ರ್ವ್ಯಂದಾರಕರ್ಷೀಣಾಂ ಗಣಾನಾಂ ಚ ನಿರಂತರಂ I ೧೨॥ 


ಸಿನಾ ನಾಂ ಯೋಗಿನಾಂ ಸೊ ತ್ರೀಮೈರರ್ಚಮಾನಂ ನಿರಂತರಂ । 
ಗೀಯಮಾನಂ ಚ ಗಂಧರ್ವೈಃ ಸ ನಜ ಯಮಾನಂ ಚ ಚಾರಣೆ 8 NAN 
ಅಂಗಹಾರೈರಪ್ಸರೋಭಿಃ ಸೇನ  ಮಾನಮನೇಕಧಾ 

ನೀರಾಜ್ಯ ಹ ಸತತಂ ನಾಗೀಭಿರ್ಮಣಿದೀಪಳ್ಳೆಃ ॥ ೧೪ ॥ 





ಭೂಮಿಯೂ, ಅಜ್ಞಾನಶಯನದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ ಜಂತುಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾ ್ಲಾನವನ್ನು ಟು 
ಮಾಡುವುದೂ, ಸಂಸಾರನೆಂಬ ಸಮುದ್ರದ ಸುಳಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುತಿ.! ರುವ ಬ 
ಗಳಿಗೆ ನಾವೆಯೂ, ಗಮನಾಗಮನದಿಂದ. ಬಹಳವಾಗಿ ವ್ಯಥೆಗೊಂಡ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ವಿಶ್ರಾಂತಿಮಂಡಪವೂ, ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಗಳೆಂಬ ದಾರಗಳನ್ನು 


ಬ ಕತ್ತ? ತ್ತರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಚೂರಿಯಂತಿರುವುದೂ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಆಶ್ರ ಯವಾದುದೂ, 


ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವುದೂ, ಅತಿಶಯಸುಖವನು ಂಟುಮಾಡುವುದೂ. 


| ಮೋಕ ಕ್ಸ ಸಾಧನಕ್ಕೆ ನಿದಿ ಶಿಯನ್ಸೀಯುವುದೂ ಆದ ಆನಂದಕಾನನಕ್ಕೆ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು 


ಒಮ್ಮೆ ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಎತ್ತಣಿಂದಲೋ ಬಂದನು. 

೧೦-೧೫. ಜಟಾಧಾರಿಯೂ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶುದ್ಧ ವಾದ ಕಾಂತಿಸಮೂಹ 
ಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ನೂಳಗಿ,ಬ ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟು ಗಳು ನಾನು ಹೆಚ್ಚು, ತಾನು ಹೆಚ್ಚು ಎಂದು 
ee ಕದಕವಾಡಿದಂದು ಮೊದಲು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದವನೂ ಆದ ಈಶ್ವರನು 

ಕ್ಲೇತ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ತೇಜೋಮಯನವಾದ ಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಸುಪ್ತ ಲೂ 
ಸ ತ್ರಲ್ಪಟ್ಟು 'ಔೀವರ್ಸಿಗಳು, ಶಿವಗಣಗಳು, ಸಿದ್ದರು, ಯೋಗಿಗಳು, ಇವರೆ 
ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಡುವುಬಾಗಿ, ಗಂಧರ್ವರ ಗಾನ 
ದಿಂದಲೂ, ಚಾರಣರ ಸ್ಮುತಿಗಳಿಂದಲೂ, ಅಸ್ಸ ರೆಯರ ನ ೈತ್ಯಸೇವೆಯಿಂದಲೂ, 
ನಾಗಸ್ತ್ರೀಯರ ರತ್ನ ದೀಪಗಳ ಆರತಿಗಳಿಂದಲೂ ಸ ತರುವುದಾಗಿ, ವಿದ್ಯಾಢರ, 
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೬೪೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿದ್ಯಾಥರೀಕಿನ್ನರೀಭಿಸ್ತ್ರಿಕಾಲಂ ಕೃತನುಂಡನಂ ನ, 
ಅಮರೀಚಮರೀರಾಜಿನೀಜ್ಯಮಾನಮಿತಸ್ತತಃ Il ೧೫ ॥ 


ಅಸ್ಯೇಶಾನಸ್ಯ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ದೃಷ್ಟ್ಟೇಚ್ಛೇತ್ಯಭವತ್ತದಾ 

ಸ್ನಪಯಾಮಿ ಮಹಲ್ಲಿಂಗಂ ಕಲಶೈಃ ಶೀತಲೃರ್ಜಲೈಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಚಖಾನ ಚ ತ್ರಿಶೂಲೇನ ದಕ್ಷ್ಮಿಣಾಶೋಪಕಂಠತಃ । | 
ಕುಂಡಂ ಪ್ರಚಂಡನೇಗೇನ ರುದ್ರೋ ರುದ್ರವಪುರ್ಥರಃ lH ೧೭॥ 
ಪೃಥಿವ್ಯಾ ವರಣಾಂಭಾಂಸಿ ನಿಷ್ಕಾ್ರಂತಾನಿ ತದಾ ಮುನೇ | 
ಭೂಪ್ರಮಾಣಾದ್ದ ಶಗುಣೈರ್ಯೆರಿಯಂ ವಸುಧಾವೃತಾ 1 ೧೮ ॥ 
ತೈರ್ಜಲೈಃ ಸ್ಟಾಸಯಾಂಚಕ್ರೇ ತೃತ್ಸ್ಪ ಸ್ಟೆ 4 ರಸ್ಯಡೇಹಿಭಿಕ । 
ತುಷಾರೈರ್ಜಾಡ್ಯನಿಧುರೈರ್ಜಂಜಪೂಕೌಫಹಾರಿಭಿಃ 1 ೧೯॥ 


ಸನ್ಮನೋಭಿರಿವಾತ್ಯಚ್ಛೆ ತರನಚ್ಛೆ ಯರ್ಸ್ಯೋಮನರ್ಶ್ಮವತ್‌ | | 
ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾವದುಜ್ಜ ಎಲಚ್ಸಾಯ್ಯೆಃ ಪಾವನೈಃ ಶಂಭುನಾನುವತ್‌ ॥ ೨೦ ॥ 
'ಪೀಯೂಷವತ್‌ ಸ್ಥಾದುತಕ್ಕಃ ಸುಖಸ್ಪರ್ಶೈರ್ಗವಾಂಗನತ್‌ | | 


ನಿಷ್ಸಾಪಧೀವದ್ಗಂಭಿರೈಸ್ತರಲೈಃ ಪಾಪಿಶರ್ಮವತ್‌ ॥ ೨೧ ॥ 
ನಿಜಿತಾಬ್ದಮಹಾಗಂಧೈಃ ಪಾಟಿಲಾಮೋದಮೋದಿಭಿಃ । 
ಅದೃಷ್ಟಪೂರ್ನಲೋಕಾನಾಂ ಮನೋನಯನಹಾರಿಭಿಃ ॥ ೨೨॥ 


ಕಿನ್ನರಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಡುವುದೂ, ಉಭಯ ಪಾರ್ಶ್ವ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರ ಚಾಮರಸೇವೆಯನ್ನೊಡಗೊಂಡುದೂ ಆಗಿರುವ 
ಯಜ್ಞ, ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭರ ಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನು ಕಂಡನು. 

೧೬. ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಆ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅದನ್ನು 
ತಣ್ಣಗಿರುವ ನೀರಿನಿಂದ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಸೇಕ್ಸೆಯುಂಟಾಯಿತು. 

೧೭. ಆ ರುದ್ರನು ಭಯಂಕರ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಳಿನ ಹತ್ತಿರ 
ತ್ರಿಶೂಲದಿಂದ ವೇಗವಾಗಿ ಅಗೆದನು. 

೧೮. ಮುನಿಯೆ! ಆಗ ಭೂಮಿಯಅಳತೆಗಿಂತಲೂ ಹತ್ತರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿರುವ 
ಜಲದಿಂದ ಆವೃತವಾದ ಭೂಮಿಯ ಆವರಣಜಲವು ಹೊರಟಿತು. 

೧೯-೨೬. ಎಲೈ ಅಗಸ್ತುನೆ! ಆಗ ಈಶ್ವರನು ಇತರ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮುಟ್ಟದಿರು 
ವುದೂ, ಹಿಮದಂತೆ ತಣ್ಣಗೂ, ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸವೂ, ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸು 
ವುದೂ, ಸಜ್ಜನರ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ಅತ್ಯಂತ ಶು ದ್ಧವೂ, ಆಕಾಶದಂತೆ ನೀಲನರ್ಣವೂ, 
ಬೆಳದಿಂಗಳಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳುದೂ, ಶಿವನಾಮದಂತೆ ಪವಿತ್ರವೂ, 
ಅಮೃತದಂತೆ ಅತಿ ರುಚಿಯುಳ್ಳುದೂ, ಗೋವಿನ ಅಂಗದಂತೆ ಸುಖವಾದ ಸ್ಪರ್ಶ 
ವುಳ್ಳುದೂ, 'ಪುಣ್ಯವಂತನ. ಬುದ್ಧಿಯಂತೆ ಗಂಭೀರವೂ, ಪಾನಿಯ ಸುಖದಂತೆ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 








ತ್ರಯಸ್ತಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ | ೩೪೯: 


ಅಜ್ಞಾನತಾಪಸಂತಪ್ತಸ್ರಾ ಣಿಪ್ರಾಷೈಕರಕ್ಸಿಭಿಃ । 


ಪಂಚಾಂಮೃತಾನಾಂ' ಕಲಕ್ಕೆ | ಸ್ಥೆ ಸೆನಾಃತಿಫೆಲಪ್ರ ದೈಃ ॥ ೨೩ ॥' 
ಶ್ರದ ಸೀಪಸ್ಪರ್ಶಿಹೃ ದಯಲಿಂಗ ಶತಕ 11 ಫ 4 
ಸ 2 ಸತಿಮಿರಾರ್ಕಾಭೈಜ್ಞಾ ೯ನಡಾನನಿಢಾಯಕ್ಕೆ ॥ ೨೪ 1 
ವಿಶ | ಭರ್ತುರುಮಾಸೆ ರ್ಶಸುಖಾ ತಿಸಬಳಾರಭಿ ಯ, 
ಮಾನದ ಥಸುಸ್ನಾನಮಹಾಶುದ್ದಿ ನಿಧಾಯಿಭಿಃ ॥ ೨೫ ॥' 
ಸಹಸ್ರಧಾರೈಃ ಕಲಶೈಃ ಸ ಈಶಾನೋ ಘಟೋದ್ಭ ವಃ 

ಸಹಸ್ರಕೃತ್ವಃ ಸ್ನಷಯಾಮಾಸ ಸಂಹೃಷ್ಟ ಮಾನಸಃ ॥ ೨೬ ॥ 
'ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್ಸಿ ಶ್ವಾತ್ಮಾ ನಶೆ ಲೋಚನಃ | 

ತಮುನಾಜ ತದೇಶಾನಂ ರುದ್ರಂ ರುದ್ದನಪುರ್ಥರಂ I ೨೭ ೧ 
ತವ ಪ್ರಸನ್ನೋಸ್ಮೀಶಾನ ಕರ್ಮಣಾನೇನ ಸುವ್ರತ | 
ಗುರುಣಾನನ್ಯಪೂರ್ನೇಣ ಮಮಾಃ ತಿಪ್ರೀತಿಕಾರಿಣಾ I ೨೮॥ 
ತತಸ್ತಂ ಜಟಿಲೇಶಾನ ವರಂ ಬ್ರೂಹಿ ತಪೋಧನ | `` 

ಅದೇಯಂ ನ ತವಾಸ್ಕದ್ಯ ಮಹೋದ್ಯಮಪರಾಯಣ ॥ ೨೯॥ 


ಚಂಚಲವೂ, ಕಮಲದ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಜಯಿಸಿರುವುದೂ, ಪಾಟಲಪುಷ್ಪದ' 
ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ತಳೆದಿರುವುದೂ, ಹಿಂದಾವಾಗಲೂ ನೋಡದಂತಹುದೂ, ಜನರ 
ಕಣ್ಮನಗಳನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುವುದೂ, ಅಜ್ಜಾ ಸನತಾಸದಿಂದ ಸಂತಾಸಗೊಂಡ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ರಕ್ಸೆಸುವುದೂ, ಪಂಚಾಮೃ ತಕಲಶದಿಂದ ಅಭಿನೇಕಮಾಡಿ' 
ದುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ, ್ರ ದ್ಧ ಯಿಂದ ಆಚಮನಮಾಡುವ 
ಜನರ ಹೃ ದಯದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳನು ಸಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ಅಜಾ ಸ್ಲಾನನೆಂಬ 
ಕತ್ತ ಗೆ: ಸೂರ್ಯನಂತಿರುವುದೂ, ಜಾ ನವನ್ನು ಕೊಡಲು ಕಾರಣವೂ, ನಿಶ್ವಭರ್ತ 
ನಾದ ಆ ಮಹಾಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪಾರ್ವತಿಯ ಅಂಗಸ್ಪರ್ಶಕ್ಟಿಂತಲೂ ಅಧಿಕಸುಖ 
ವನ್ನು ಜರಾ ಟಾ? ಮಹಾವಭೃಥಸ್ನಾನಕ್ಟಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯಶುದಿ ಯನು.. 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಆದ ಆ ಜಲನನ್ನು ಸಹಸ್ರಧಾರೆಯುಳ್ಳ ಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂಶೋಷದಿಂದ ನ್‌ Sa 

೨೭. ಬಳಿಕ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನು, ರುದ್ರರೂಸವನ್ನು ಧರಿಸಿದ" 
ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 

೨೮. "ಈಶಾನ! ಹಿಂದೆ ಯಾರೂ ಮಾಡದ, ಈಗ ನನಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡಿರುವ ಈ ನಿನ್ನ ನುಹಾಕಾರ್ಯದಿಂದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 

೨೯. ಆದುದರಿಂದ ಮಹಾಪ್ರಯತ್ನನಿರತನೂ ಆದ" 
ನಿನಗೆ" ಕೊಡದಿರುವುದು ಯಾವುದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ. ` 


ಸ್ಟ 


L 
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೬೫೦ ಟ್‌ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಈಶಾನ ಉವಾಚ: ; 
ಯದಿ ಪ್ರಸನ್ನೋ ದೇವೇಶ ವರಯೋಗ್ಯೋಸ್ಮ ಹಂ ಯದಿ 1 


ತದೇತದತುಲಂ ತೀರ್ಥಂ ತನ ನಾಮ್ನ್ಯಾಸ್ತು ಶಂಕರ I ೩೦ ॥ 


ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ;-- 
ತ್ರಿಲೋಕ್ಯಾಂ ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಭೂರ್ಭುವಃ ಸ್ಕಕಸ್ಲಿ ತಾನ್ಯಪಿ | 
ತೇಭ್ಯೋ ಖಿಲೇಭ್ಯಸಿ ಸ್ತೀರ್ಥೇಭ್ಯಃ ಶಿವತೀರ್ಥನಿಃದಂ ಪರಂ 140k 
ಶಿವಂ ಜ್ಞಾನಮಿತಿ ಬ್ರೂಯುಃ ಶಿವಶಬ್ದಾರ್ಷಚಿಂತಕಾಃ | 


ತಚ್ಚ ಜ್ಞಾ ಸನಂ ದ್ರನೀಭೂತಮಿಹ ಮೇ ನುಹಿಮೋಡಯಾಶ್‌ | ॥೩೨॥ 


ಅತೋ ಜ ಜಾ ಇ ನೋದನಾಮೈತತ್ತಿ (ರ್ಥಂ ಶ್ರೆೈಲೋಕ್ಯನಿಶ್ರುತಂ | 


ಅಸ್ಯ ದರ್ಶನಮಾತ್ರೇಣ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಛತೇ ॥ ೩೩ ॥ 
ಜಾ ಸನೋದತೀರ್ಥಸಂಸ್ಸ ರ್ಶಾದಶ್ಶಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ | 

ಸ ್ಪರ್ಶೆನಾಚಮನಾಭ್ಯಾಂ. ಚ ಜಟಾ ಸಮೇಧಯೋಃ ॥ ೩೪ ॥ 
ಫಲ್ಗುತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಸಂತರ್ಸ್ಯ ಚ: ರಾ [3 

ಯತ್ನ ಲಂ ಸಮನಾಪ್ಟೋತಿ ತದತ್ರ ಶ್ರಾ ದ್ಧ ಕರ್ಮಣಾ ॥ 4೫ ॥: 
ಗುರುಪುಷ್ಯಾಃಸಿತಾಸ್ಟನ್ಯಾಂ ವ ತೀಪಾಖೋ ಯದಾ ಭವೇತ್‌ । 

ತವಾತ್ರ ಶ್ರಾ ದ್ಧ ಕರಣಾದ ್ಲಯಾಕೋಟಗುಣಂ ಭವೇತ್‌ ॥ ೩೬ ॥ 





೩೦. ಈಶಾನನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವೇಶ! ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿದ್ದು, 
ನಾನು. ವರಯೋಗ್ಯನೂ ಆಗಿದ್ದರೆ. ಈ ಮಹಾತೀರ್ಥವು ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ವಿಖ್ಯಾತವಾಗಲಿ. | 

೩೧. ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತಾ 3,ನ:-ಭೂಮ್ಯಂತರಿಕ್ಸಸ್ವ ಸ್ಪರ್ಗಗಳೆಂಬ ಮೂರು. 
ರೋಕಗಳ ತೀರ್ಥಗಳಿಗಿಂತ ಈ ಈ ಶಿವತೀರ್ಥವು ಉತ ತಮವಾದುದು. 

೩.೨, ಶಿವಶಬ್ಬಾರ್ಥ ವನ್ನರಿತವರು ಶಿವಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾ 2್ಲಾನವೆಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳುವರು. ಆ ಜ್ಞಾನವು ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ದ್ರವವಾಗಿರುವುದು. 

೩೩. ಆದುದರಿಂದ ಘ್ರ ತೀರ್ಥವು ಜಾ ಫ್ಲಾನೋದವೆಂದು ಮೂರುಲೋಕ 


ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ ವಾಗಿರುವುದು. ಇದ ನ್ನು 'ಕೋಡುವುದರಿಂದರೇ ಮಾನವನು- 


ಸಕಲ ರ ಮುಕ ಕನಾಗುನನು. 

೩೪.. ಈ ತೀರ್ಥದ ಜಲವನ್ನು ಮುಟ್ಟು ವುದರಿಂದಲೂ, ಆಚಮನಮಾಡು 
ವುದರಿಂದಲೂ ರಾಜಸೂಯ ಅಶ ಮೇಧಯಾನಗಳ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೩೫, ಮಾನವನು ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಧಮಾಡುವುದರಿಂದ ಫಲ್ಕು ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದ. 
ನಿತಾಮಹರನ್ನು ತರ್ಪಣಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. 


೩೬. ಪುಸ್ಕ ಬಹುಳ ಅಸ್ಟಮಾ ವ ತೀಪಾತಯೋಗನಿರುವ ಗುರುವಾರದ. 
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ಕಾ ಮಾ ಡು: ಯ ಇಡುವ ತಾತಾ 
ಹ ಎ ಕ ತಾರಾ 





ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂತೋ$ಧ್ಯಾಯೆಃ ೬೫೧ 


ಯತ್ಛ ಲಂ ಸಮವಾಪ್ನೋತಿ ಸಿತ್ಳೂನ್ಸಂತರ್ಸ್ಯ ಪುಷ್ಪ ಕೇ | 


ತತ್ಪ ಲಂ ಕೋಹಿಗುಣೆತಂ ಜಾ ಇ ನತೀರ್ಥೇ ಕಲೋಡಕಿ 5 “142 
ಸನ್ನಿ ಹತ್ಯಾಂ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರೇ ತನೋಗ್ರಸ್ತೇ ವಿವಸ್ಥತಿ ! | 
ಯತ್ಸಲಂ ನಿಂಡಡಾನೇನಿ ತದ್ದಾ ನೋಡೀ: ದಿನೇದಿನೇ 1 ೩೮ ॥ 
ಪಿಂಡನಿರ್ನ್ವಷಣಂ ಯೇಷಾಂ ಜಾ ನತೀರ್ಥೆ( ಸುತೈಃ ಕೃತಂ | | 
ಮೋದಂತೇ ಶಿನಲೋಕೇ ತೇ ಯಾನದಾಭೂತಸಂಷ್ಯ. ಶ್ರ Harn 


ಅಷ್ಟ ಮ್ಯಾ ಂಚ ಚತುರ್ದಶಾ ಒಮುಪವಾಸೀ ಸರೋತ್ರ ಮಃ | 


ಪ್ರಾ ಪ್‌ ಸ್ನ ತ್ನ್ಯಾಥ ನೀತಾಂಭಸ್ತ ಎಂತರ್ಲಿ ಂಗಮಯೋ ಭನೇತ್‌॥ ೪೦ ॥ 


ನಾದ  ಮುಪೋಷ್ಯಾ ಷ್ಯಾತ್ರ ಪ್ರಾಶ್ನಾತಿ ಚುಲುಕತ್ರ ಯಂ! 


ಹೃಷಯೇ' ತಸ್ಯ ಜಾನಾತಿ ತಿ ಶ್ರೀಂ ಬಿಂಗಾನ್ನ ಸಂಶಯಂ I ೪೧॥ 
ಈಶಾನತೀರ್ಣೇ: ಯಃ ಸಾ ತ್ವಾ ನಿಶೇಷಾತ್ಸೊ ಗ ಕೇಃ 
ಸಂತರ್ಸ್ಯ ದೇವರ್ಷಿ ನ ದಾನಂ ಸ ಶಕ್ತಿತಃ. ॥ ೪೨ I 
ತ ಸಮರ್ಚ್ಯ ಶ್ರೀಲಿಂಗಂ ಮಹಾಸಂಭಾರನಿಸ: ಕ್ಕಿ $ | | 
ಸ್ರೀಸಿ ದತ್ತಾ 'ನಾನಾರ್ಥಾನ್ಯ ತಳೃತ್ಯೋ ಭವೇನ್ನರಃ YAN 





ದಿನ ಇಲ್ಲಿ ಶಾ ದ್ಧ ಮಾಡಿದರೆ ಗಯಾಶ್ರಾ ದ್ರ ಕ್ಕಿಂತ ಕೋಟಿಯಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಫಲವು 
NE 

: ೩೭. ಪುಷ್ಕರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪಿತೃ ತರ್ನಣಮಾಡಿದರೆ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯದ 
ಘೊ ಟಿಯನ್ಟು ಪುಣ್ಯವು ಜಾ ನತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ತಿಲತಸ ನಣಮಾಡುನ್ಯದರಿರದ 

ಕೆಯುವುರ. 

೩೮. ಕುರುಕ್ಬೇತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ. ರಾಮಹ್ರೆದದಲ್ಲಿ- ಸೂರ್ಯಗ್ರ ಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಪಿಂಡಪ ದಾನಮಾಡಿದ ಫ ಲವು" ಈ ಜಾ ಕೋಡತೀರ್ಥರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಡೊಕೆ 
ಯುವುದು. 

ರ೯. ಈ Nr ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪುತ್ರರು ನಿಂಡಫ ಕ್ರದಾನವಣಜುತಕೊ: 
ಅವರು ಶಿವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಳಯಕಾಲದವರೆಗೆ ಆನಂದಿಸು ರರು. 

೪೦. ಮಾನವನು 'ಅಷ್ಟಮಾ, ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ 
ಬೆಳಗ್ಗೆ ಮಿಂದು ಜಲವನ್ನು ಕುಡಿದರೆ ಅಂತರ್ಲಿಂಗರೂಪನಾಗುವರು. 

೪೧. ಇಲ್ಲಿ ಏಕಾದಶೀದಿನ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ಮೂರುಸಾರಿ ಆಚಮನ 
ಮಾಡಿದವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಮೂರುಲಿಂಗಗಳುಂಟಾಗುವುವು. 

೪೨-೪೩. Rd ದಿನ ಈಶಾನತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಡೇ ವರ್ಷಿಪಿತ್ಛ 

ತರ್ಸ್ಪಣಗೈೈದು, ಶಕ್ತ ಕೃನುಸಾರ: ದಾನಮಾಡಿ, ಅತಿಶಯ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ NE ವನು ಕ್ಸ ತಕ್ಕೃತ ನಗುವನು; 
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೬೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಉಪಾಸ್ಯ ಸಂಧ್ಯಾಂ ಜ್ಞಾನೋದೇ ಯತ್ಸಾಪಂ. ಕಾಲಲೋಪಜಂ 1 


ಶ್ಪಣೇನ ತದಪಾಕೃತ್ಯ ಜ್ಞಾ ನವಾನ್‌ ಜಾಯತೇ ದ್ವಿಜಃ 1 ೪೪ ॥- 
ಶಿನತೀರ್ಥೆಮಿದಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಜ್ಞಾ ನತೀರ್ಥವಿಂದಂ ಶುಭಂ | 
ತಾರಕಾಖ್ಯಮಿದಂ ತೀರ್ಥಂ ಮೋಕ್ಸತೀರ್ಥಮಿದಂ ಧ್ರುವಂ I ೪೫ I 
ಸ್ಮರಣಾದನಿ ಸಾಪೌಘೋ ಜ್ಞಾನೋದಸ್ಯ ಕ್ಭಯೇದ್ಳು ನಂ! 
ದರ್ಶನಾತ್ಸ್ಟರ್ಶನಾತ್ಸಾ ೩ನಾತ್ಪಾನಾದ್ಧರ್ಮಾದಿಸಂಭವಃ ॥ ೪೬ ॥ 


ಡಾಕಿನೀ ಶಾಕಿನೀ ಭೂತ ಪ್ರೇತ ನೇತಾಲ ರಾಕ್ಷಸಾಃ | 
ಗ್ರಹಾಃ ಕೂತ್ಮಾಂಡರೋಹಿಿಂಗಾಃ ಕಾಲಕರ್ಣಿೀ ಶಿಶುಗ್ರಹಾಃ ॥ ೪೭॥ 
ಜ್ವರಾಃಪಸ್ಮಾರ ನಿಸ್ಫೋಟಿ ದ್ವಿತೀಯಕ ಚತುರ್ಥಕಾಃ । 


ಸರ್ನೇ ಪ್ರಶನುಮಾಯಾಂತಿ ಶಿನತೀರ್ಥಜಲೇಕ್ಸಣಾಠ್‌ I ೪೮ ॥ 
ಜ್ಞಾ ನೋದತೀರ್ಥಪಾನೀಯೈರ್ಲಿಂಗಂ ಯಃ ಸ್ನಾಸಯೇತ್ಸುಧೀಃ । 
ಸರ್ವತೀರ್ಥೊದಕೈಸ್ತೇನ ಧ್ರುನಂ ಸಂಸ್ಥಾಪಿತಂ ಭವೇತ್‌ 1೪೯॥ 


ಜ್ಞಾನರೂಪೋ$ಃಹಮೇವಾತ್ರ ದ್ರವಮೂರ್ತಿಂ ವಿಧಾಯಚ । -: 


ಜಾಡ್ಯನಿಧ್ಯಂಸನಂ ಕುರ್ಯಾಂ ಕುರ್ಯಾಂ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶನಂ ॥ ೫೦ ॥ 





ತ್‌ 


೪೪. ಜ್ಞಾ ನೋದತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಮಾಡಿದವನು ಕಾಲಲೋಪ. 


ದಿಂದುಂಬಾದ ಪಾಪವನ್ನು ಕ್ಸಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಜ್ಞಾನಿ 


ಯಾಗುವನು, | 

೪೫. ಈ ತೀರ್ಥವು ಶಿನತೀರ್ಥ, ಜ್ಞಾನತೀರ್ಥ, ತಾರಕತೀರ್ಥ, ಮೋಕ್ಚ್ಟ 
ತೀರ್ಥವೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುದು. . | | 

೪೬, ಜ್ಞಾ.ನೋದತೀರ್ಥದ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೇ ಪಾಸಸನೂಹವು ನಾಶ. 
ವಾಗುವುದು. ಇದರ ದರ್ಶನ, ಸ್ಪರ್ಶನೆ, ಸ್ನಾನ, ಪಾನಗಳಿಂದ ಧರ್ಮಾದಿಗಳು. 
ಉಂಟಾಗುವುವು. 

೪೭-೪೮. ಈ ಜ್ಞಾನೋದತೀರ್ಥದ ಜಲವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಡಾಕಿಠೀ, 
ಶಾಕನೀ, ಭೂತ, ಪ್ರೇತ್ಯ ಭೇತಾಳ, ರಾಕ್ಷಸ, ಕೂಷ್ಮಾಂಡ ರೋಚಿಂಗಗ್ರಹ, 
ಕಾಲಕರ್ಣಿ, ಶಿಶುಗ್ರಹಗಳೂ, ಜ್ವರ, ಅಪಸ್ಮಾರ, ವಿಸ್ಫೋಟ, ದ್ವಿತೀಯ 
ಚತುರ್ಥಕಜ್ವರಗಳೂ ಶಾಂತವಾಗುವುವು. 

ರ್ಳ, ಜ್ಞಾ ನೋದತೀರ್ಥದ ಜಲದಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ. 
ದನನು ಸಕಲತೀರ್ಥಜಲದಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದವನಂತಾಗುವನು. 

೫೦, ಜ್ಞಾನರೂಸನಾದ ನಾನೇ ಇಲ್ಲಿ ದ್ರವರೂಪನಾಗಿ ಜಾಡ್ಯವನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುವೆನು. -: 
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ತ್ರ ಯೆಸಿ ಸ್ತಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೬೫೭೧ 


ಇತಿ ದತ್ತಾ ವರಾಂಛಂಭುಸ ಸಶ್ರೈವಾಂತರಧೀಯತ | . 





| ಕೃತಕೃತ್ಯಮಿನಾತ್ಮಾನಂ ಸೋಪ್ಯಮಂತ್ರ ತಿ ಶ್ರಿಶೊಲಭೃತ್‌ ೫೧೪ 
| ಈಶಾನೋ ಜಟಲೋ ರುದ್ರಸ್ತೃತ್ಪಾಕ್ಕ ಸರಸೋಷಕಂ 1 
| ಅವಾಪ್ತವಾನ್ಸರಂ ಜ್ಞಾನಂ "ಯೇನ ನಿರ್ವೃತಿಮಾಪ್ತವಾನ್‌ ॥ ೫೨ ॥: 
| ಸೃಂದ ಜಃ ಜಾ 
ಕಲಶೋದ್ಭ ವ ಚಿತ್ರಾರ್ಥಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ | 
ಜಾ ಇ್ಲಾನವಾಸ್ಕಾ ೦ ಯಡ ತೆಂ ತದಾಖ್ಯಾಮಿ ನಿಶಾಮಯ ॥ ೫೩ ॥: 
ಹರಿಸ್ಟಾ ಮಾತಿ ನಿಖ್ಯಾತಃ ಕಾಶ್ಯಾ ಮಾಸೀಜ್ದಿ ಜಃ ಪುರಾ । 
ತಸೆ ಕ ತನಯಾ ಜಾತಾ ರೂಸೇಣಾಪ್ರ ತ್ರಾ ಭುವಿ ॥ ೫೪ ॥- 
ನಸ 1 ಶೀಲಸಂಪತ್ರ್ಯಾ ತಸ್ಯಾಃ ಕಾಚನ ಭೂತಲೇ । 
ಘಲಾಕಲಾಷಕುಶಲಾ ಸೃರೇಣ ಚಿತಕೋಕಲಾ ॥ ೫೫ ॥: 
| ನ ನಾರೀ ತಾದೃಗಸ್ತೀಹ ನಾಾಮರೀ ಕಿನ್ನರೀನ ಚ! 
| ನಿದ್ಯಾಢರೀ ನ ನೋನಾಗೀ ಗಂಧರ್ನೀ ನಾ**ಸುರೀನ ಚ ॥ ೫೬ ॥: 
ಸರ್ವಸೌಂದರ್ಯನಿಲಯಾ ಸರ್ವಲಕ್ಸಣಸತ್ಪನಿಃ 
ಅಧಿಶೇತೇ ಧ್ರುನಂ ಧ್ವಾಂತಂ ತನ್ಮೌಲಿಂ ಬ್ರಧ್ದ ಸಾಧ್ಮಸಾತ್‌ ॥ ೫೭ ॥: 


೫೧. ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ ವರಗಳನ್ನಿತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅವೃ ಶ್ಯ ನಾದನು. ಶಿವನೂ. 
ತಾನು ಕ ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದೆನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. 

೫೨. ಜಟಾಧಾರಿಯಾದ ಆ ಈಶಾನನು ಆ ಜಲವನ್ನು ಕುಡಿದು ಉತ್ತಮ. 
ಜ್ಞಾ ತನವನ್ನು, : ಪಡೆದು ಅದರಿಂದ ಮುಕ್ತನಾದನು.. 

೫೩. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಅಯ್ಯಾ ಅಗಸ್ಯು ನೆ! ಜಾ ್ಲಾನೋದತೀರ್ಥ: 
ದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಆಶ್ಟ ರ್ಯಕರವಾದ ಪ್ರರಾತನೇತಿಹಾಸವೊಂದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು, 
ಕೇಳು. 

೫೪. ಹಿಂದೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿಸ್ತಾ ಮಿಯೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸಿದ್ದನು.. 
ಅವನಿಗೆ ಅಪ್ರ ತಿಮಸುಂದರಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ಯು ಜನಿಸಿದಳು 

೫೫. "ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪುಣಳೂ, “ಕೋಗಿಲೆಯಂತೆ ಸ್ವರವುಳ್ಳವಳೂ ಆದ. 

| ಅವಳಂತೆ ಸತ್ಸ _ಭಾವವುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯೂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. 
| ೫೬. ನ ಜಗತಿ ನಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಸಮಾನಳಾದ ಮನುಷ್ಯ, ದೇವ, ಕಿನ್ನರ, 
ವಿದ್ಯಾಧರ, ನಾಗ, ಗಂಧರ್ವ, ಅಸುರ ಸ್ತ್ರೀಯೊಬ್ಬಳೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

೫೭. ಅವಳು ಸಕಲ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯಳೂ, ಸಮಸ್ತ ಲಕ್ಸಣಗಳಿಗೆ. 
ಗಣಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಕತ್ತಲೆಯು ಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ' ಸೂರ್ಯನ ಭೀತಿ: 
ಯಿಂದ ಅವಳ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಆಡಗಿದ್ದಿ ತು. ಅವಳ ಕೂದಲ ಕಪ್ಪು ಅಷ್ಟು ಮೋಹಕ- 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. 
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೩೫೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದಾಸ್ಯಂ ಶರಣಂ ಯಾತೋ ಮನ್ಯೆ ದರ್ಶಭಯಾಚ್ಛ ಶೀ! 


ನಿವಾಕಿ ನತ್ಯಜೇತ್ತಾಂ ತು ತ್ರಸ್ತ ಶ್ರ ತ ೦ಡಮರೀಚಿತಃ 1೫೮ ॥' 
ತದ್ಸ್ಬೂಭ್ರ ಮರರಾಜೀನಗಂಡಸತ್ರೆ ಲತಾಂತರೇ । ಕ 
ಉದಂಚನ್ನ? ಉಚದುಡ್ಡೀನಗತೇರಭ್ಯಾ ಇಭಾಜಿಸೀ 1೫೯॥ 
ತಚ್ಚಾ ಕುಲೋಜಚನಕ ತ್ರೆ e ನಿಚರಂತೌ ಚ ಖಂ ಜನೌ। ; 

ಸದೆ ನ ಶಾರದೀಂ ಖಃ ತಾ ನಿರ್ನಿಶೇತೇ ನಿಜೇಚ್ಛಯಾ ‘W&On 
ಸುದಶ್ಕಾ ರದನಶ್ರೆ ಷೇಚ್ಛೆ ೀದೇಷು ನಿಷಮೇಷುಣಾ | 

ವಿಹಿತಾ 'ಕಾಂಚನೇ ೫ ಕ್ರೇಂದಾವೇತಾವನತೀ ಕಲಾ ॥೬೧॥ 
ಪ್ರಾಯೋ ಮದನಭೂಹಾಲಹನ್ಯು ೯ರತ್ನಾಂತರೇ ಶುಭೇ 1 

ಜಿತಪ್ರ ನಾಲಸುಜಾ ತ್ರಯೇ ತಸ್ಯಾ SR I ೬೨॥ 
ಸ ರ್ಗ ಮತೆ ಚ ಚ| "ಕೈಸಾ ರೇಖಾ ಕೃಜಿತ್‌ ಸಿ ಸ್ತ್ರಿಯಾಂ 

ತ್ಯ ರ ತ್ರಿ ತಯವ್ನಾ ಜೇನ ಶೆಪತೇಸ ರಃ N೬4 


ತೆಂಕೇ ಚಿತ ತ ಭುಪೋ ರಾಜೊ ಬ್ಲ ಲಸತ್ಥ ಫೃ ಟಕುಟೀದ ಯಂ'। 


ನ ತಾತ್ಯ ತಸ್ಯಾ ವಳೊ ಪೀರುಹದ್ದ ನಜ een 


೫೮. ಚಂದ್ರನು ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ಭಯದಿಂದ ಅವಳ - ಮುಖವನ್ನು 
ಮರೆಹೊಕ್ಕಿದ್ದ ನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. : ಆ ಚಂದ್ರನು. ಹಗಲೂ ಸೂರ್‌ 
ಭಯದಿಂದ ಅನಳ ಮುಖವನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 


'೫೯. ಅವಳ ಹುಟು ಕಪೋಲದಲ್ಲಿ ಲಿಖತವಾದ ತೆಯ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ 


ಮೇಲೆ ಕೆಳಗೆ ಹಾರುವ ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು. 'ಮಾಡುವ ದುಂಬಿಗಳ ಸಮೂಹದಂತೆ 


ಅವಳ ಮುಂಗುರುಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಿ ತು. 
೬೦. ಖಂಜರೀಟಪಕ್ಷಿ ಗಳು. ಅನಳ ಸುಂದರವಾದ. ಕಣ್ಣು ಗಳ ಕೆ. ಕ್ಸ(ತ್ರ ದಲ್ಲಿ 


ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಟೇಜ್ಛೆ ಯಿಂದ ಶರಕಾಲಿಸಂಬಂಧವಾಧ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಆನು 
ಭನಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 


೬೧. "ಮನ್ಮಥನು ಆ ಸುಂದರಿಯ ಹಲ್ಲುಗಳ ಗವ ಎಲೆಗಳಲ್ಲ 


ಸುವರ್ಣರೇಖೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದನು. : ಚಂದ ಪ್ರನಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಕರೆಯಲ್ಲಿ? 


೬೨. ಮಂಗಳಕರಗಳೂ, ಹೆವಳದಕಾಂತಿಯ ನ್ನು  ಜಯಿಸಿದುವೂ ಆದ ಅವಳೆ; 


ತುಟಿಗಳು ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥರಾಜನ ಅರಮನೆಯ ರತ ಶಗಳಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದು ವು, 

೬೩, ಮನ್ಮಥನು ಸ ರ್ಗ ಮರ್ತ್ಯ, ಸಾತಾಳಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ' ಹೆಂಗಸ 
ರೊಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಕಾಂತೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವಳ ಕಂಠದಲ್ಲಿರುವ "ನೂರು ರೇಖೆ 
ಗಳ ಸನದಿಂದ ಶಸಥಮಾಡುತ್ತಾ, ನೆ. 


೬೪, ಅವಳ ಎರಡು ಕುಚಗಳು ಮನ್ಮಥರಾಜನ ಅಮೂಲ್ಯ ತ್ನ ದ ಬೊಕ್ಕ ಸ 


ಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುವ ಗೂಡಾರಗಳೆಂದು ಊಹಿಸುತೆನು... 
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ತ್ರಯಸ್ಪಿಂಶೋಕಧ್ಯಾಯಃ ೬೫೫: 


 ಅನೆಂಗಭೂನಿಯಮುತೋ ದೃಶ್ಯೇ ಮನ್ಯೇ ನತಭ್ರುವಃ । 


ರೋಮಾಲೀ ಲಕ್ಷಿಕಾ ಮೂರ್ಧ್ಯಾಮಿವ ಯಷ್ಟಿಂ ವಿಧಿರ್ವ್ಯಧಾತ್‌ ॥೬೫॥: 
ತಸ್ಯಾ ನಾಭೀದರೀಂ ಪ್ರಾಷ್ಯ ಕಂದರ್ಪೊೋಂಃನಂಗತಾಂ. ಗತಃ । 

ಪುನಃ ಪ್ರಾಪ್ತುನಿಂವಾಂಗಾನಿ ತಪ್ಯತೇ ಪರಮಂ ತಪಃ 1 ೬೬ I 
ಗುರುಣೈತನ್ನಿ ತಂಜೇನ ಮಹಾಮನ್ಮಥದೀಕ್ಟಯಾ 

ಭುವಿ ಕೇ ಕೇ ಯುನಾನೋ ನ ಸ್ವಾಧೀನಾಃ ಪ್ರಾಸಿತಾ ದೃಶಾಂ ॥ ೬೭ ॥ 
ಊರುಸ್ತಂಭೇನ ಚೈತಸ್ಯಾಃ ಸ್ತಂಭವತೃಸ್ಯ ನೋ ಮನಃ । 


ತತ್ಸಂಭೇನ ಮುನೇರ್ವಾಃಪಿ ಸುವೃತ್ತೇ ನ ಸುವರ್ತನಂ I ೬೮ ॥: 
ಸಾದಾಂಂಗುಷ್ಕನಖಜ್ಯೋತಿಃ ಪ್ರಭಯಾ ಕಸ್ಯ ನ ಪ್ರಭಾ । 
ನಿವೇಕಜನಿತಾಧ್ವಂಸಿ ಮುನೇ ತಸ್ಯಾ ಮೃಗೀದೃಶಃ NaF 


ಸಾ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಜ್ಞಾ ನವಾಸ್ಯಾಂ ಸಾಯಂ ಸ್ನಾಂಯಂ ಶಿನಾಲಯೇ । 
ಸಮ್ಮಾರ್ಜನಾದಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಕುರುತೇ*ನನ್ಯಮಾನಸಾ H ೭೦ I 
ತತ್ಸಾದಪ್ರತಿಜಿಂಜೀಷು ರೇಖಾಶಷ್ಟಾಂಕುರಂ ಚರನ್‌ | 


ನೌ ನ್ಯದ್ವನಾಂತರಂ ಯಾತಿ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಯೂನಾಂ ಮನೋಮೃಗಃ॥ ೭೧ ॥|` 





೬೫. ಬ್ರಹ್ಮನು ಮನ್ಮಥನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಆ ಸುಂದರಿಯ ನಡುವಿನಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಲಾಗದ ಒಂದು ರಹಸ್ಯಾಂಗವನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು ರೋಮಶಪಂಕ್ಕಿಯೆಂಬ- 
ಒಂದು ಕೋಲನ್ನು ಸೃಜಿಸಿರುವನು. 2 | 

೬೬, ಅನಂಗತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮನ್ಮಥನು ಮರಳಿ ದೇಹವನ್ನು ಹೊಂದ. 
ಲಿಚ್ಛೆಯಿಂದಲೊ ಎಂಬಂತೆ ಅವಳ 'ನಾಭೀಕುಹರವನ್ನು ಹೊಂದಿ .ಉತ್ತಮ 
ತನಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುವನು. | 

೬೭, ವಿಶಾಲವಾದ ಇವಳ ನಿತಂಬದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಯಾವ ಯಾವ. 
ಯುವಕರು ಮಹಾ ಮನ್ಮಥದೀಕ್ಷೆಯಿಂದ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿಡಲಿಲ್ಲ? ..'.'. 

೬೮, ಇವಳ ವರ್ತುಳವಾದ ತೊಡೆಯಿಂದ ಯಾವ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನ: ` 
ಅಥವಾ ಮುನಿಯ ಒಳ್ಳೆಯ ನಡತೆಯು ತಡೆಯಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ. 

೬೯. ಎಲೈ ಅಗಸ್ಯುನೆ! ಆ ಮೃಗಾಕ್ಸಿಯ ಕಾಲಬೆರಳಿನ ಉಗುರಿನ ಕಾಂತಿಯು. 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನ ವಿವೇಕಜನ್ಯವಾದ ಬೆಳಕನ್ನು ಅಡಗಿಸಲಿಲ್ಲ. 

೭೦. ಅವಳು ಅನನ್ಯಮನಸ್ತಳಾಗಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಜ್ಞಾ ನವಾಪಿಯಲ್ಲಿಮಿಂದು- 
ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಗುಡಿಸುವುದೇ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 

೭೧. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಯುವಕರ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಜಿಂಕೆಯು ಅವಳ ಪಾದದ. 
ಪ್ರತಿ ಬಿಂಬಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪದ್ಮಾದಿರೇಖೆಗಳೆಂಬ ಹುಲ್ಲನ್ನು ಮೇಯುತ್ತ ಜೇಕೆ: 
ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 
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೩೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದಾಸ್ಯ ಪಂಕಜಂ ಹಿತ್ವಾ ಯೂನಾಂ ನೇತ್ರಾ ಲಿಮಾಲಯಾ | 


ನ ಜ್‌ ಅಸ್ಯಾಮೋದಪ್ರ ಸೂಸಯುಕ್‌ ies 
ಸುಲೋಚನಾಪಿ ಸಾ ಕನ್ಯಾ ಪ್ರ pe ಕೆ ಕ್ಸೀತಾಂಸ್ಯಂ ನ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ | | 
ಸುಶ್ರವಾ ಅಪಿ ಸಾ ಬಾಲಾ ನಾಷಕ್ತೇ ಕಸ್ಕಜಿದ್ದಚಃ naan 
ಸುಶೀಲಾ ಶೀಲಸಂಪನ್ನಾ ರಹಸ್ತದ್ದಿರಹಾತುರೈಃ |: 6೫,೮ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿತಾಪಿ ಸುರೂಪಾಢೈ 4ರ್ಕಾಂಭಿಲಾಷಂ ಬಬಂಧಸಾ.: ॥ ೭೩೪ ॥ 


ಧನೈಸ್ತಸ್ಯಾ ಜನೇಕಾಪಿ ಯುವಭಿಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿತೋ ಬಹು | 
ನಾಃಶಕತ್ತಾಂ ಸುಲೀಲಾಂ ಸ ದಾತುಂ ಶೀಲೋರ್ಜಿತಶ್ರಿಯಂ I ೭೫ ॥ 
ಜಾ ನೋದತೀರ್ಥಭಜನಾತ್ಸಾ ಸುಶೀಲಾ ಕುಮಾರಿಕಾ । 


ಬಹಿರಂತಸ್ತದಾಂದ್ರಾಕ್ಸೀತ್ಸರ್ನಂ ಲಿಂಗನುಯಂ ಜಗತ್‌ | ೭೬ ॥ 
ಕದಾಜಿದೇಕದಾ ತಾಂ ತು ಪ್ರಸುಪ್ತಾಂ ಸದನಾಂಗಣೇ ! 

ಮೋಹಿತೋ ರೂಪಸಂಪತ್ತ್ಯಾ ಕಶ್ಚಿ ದ್ವಿದ್ಯಾಭರೋಂಹರತ್‌ I ೭೭ ॥ 
ವ್ಯೋಮುನರ್ನ್ಮನಿ ತಾಂ ರಾಶ್ರೌ ಯಾವನ್ಮಲಯಪರ್ನತಂ | 

ಸ ನಿನೀಷತಿ ತಾನಚ್ಚ ನಿದ್ಯುನ್ಮಾಲೀ ಸಮಾಗತಃ ॥ ೭೮ ॥ 





೭೨, ಯುವಕರ ನಯನಗಳೆಂಬ ದುಂಬಿಗಳ ಗುಂಪು ಅವಳ ಮುಖ 
ಕಮಲವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಸುವಾಸನೆಯಾದ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಇತರ 
ಬಳಿ ಗಳನ್ನು. ಸೇವಿಸಲಿಲ್ಲ. 

"೩೩೬೭೫. ಆ ಕನ್ಯೆಯು ಸಂದರನಯನಗಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ಯಾವನೊಬ್ಬನ 
ಮುಖವನ್ನೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೆ ಯ 'ಕವಿಗಳುಳ್ಳ ವಳಾದರೂ ಯಾರ ಮಾತನ್ನೂ 
ಸೇಳಲಿಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೆ ಯ ನಡತೆಯುಳ್ಳ ಸುಶೀರೆಯೆಂಬ ಆ ಕನ್ಯೆ ಯು ತನ್ನ ವಿರಹದಿಂದ 
ವ್ಯಥೆಗೊಂಡ ಸುಂದರಪುರುಷರು' ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ ಅವರನ್ನು ಕಾಮಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ತಂದೆಯೂ ಯುನಕರು ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಹುವಾಗಿಯಾಚಿಸಿ 
ದರೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಅವಳನ್ನು ರಾ ಸಮರ್ಥನಾಗಲಿಲ್ಲ. 

೭೬, ಆ ಸತ ಜ್ಞಾನೋದತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ ತ್ತನ್ನೂ ಲಿಂಗಸ ಸ್ವರೂಪವಾದುದನ್ನಾಗಿ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 

೭೭, ನ ದಿನ ಓರ್ವ ವಿದಾ )ಧರನು ಅವಳ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ 
ಮೋಹಗೊಂಡು ಮನೆಯ ಅಂಗಣದಲ್ಲಿ ಮಲಗ ಕಹುತ ಅವಳನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿದನು. 

೭೮-೭೯, ಅವನು ರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳನ್ನು ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಒಯ್ಯಲಿಚ್ಛಿಸಲು ಭಯಂಕರಶರೀರವುಳ್ಳ ವನೂ, ಕಪಾಲಕುಂಡಲಧಾರಿಯೂ, 
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ತ್ರಯಸ್ವಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೬೫೭. 


ರಾಕ್ಸೃಸೋ ಭೀಷಣವಪುಃ ಕಪಾಲಕೃತಕುಂಡಲಃ । : 
ವಸಾರುಧಿರಲಿಷ್ಟಾ ೦ಗಃ ಶ್ಮಶ್ರುಲಃ ಸಾಗಲೋಟನಃ ॥ ೭೯ ॥ 
.- ರಾಕಸ ಉವಾಚ :- 

ಮನು ದೃಗ್ಧೋಚರಂ ಯಾತೋ ನಿದ್ಯಾಧರಕುಮಾರಕ 

ಅದ್ಯ ತ್ಪಾಮೇತಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಪ್ರೇಷಯಾಮಿ ಯಮಾಲಯಂ ॥ ೮೦ ॥ 
ಇತಿ NS ್ರತ್ವಾಫ ಸ ಸಾ ವಾಕ್ಕಂ ವಾ ಘ್ರಾ $8ಘ್ರಾತಾ ಮೃಗೀಯಥಾ | 


ಚಕಂಸೇಂತೀವ ಸಂಭೀತಾ 'ಕಡಲೀಡಅವನ್ನುಹುಃ IH ೮೧ ॥ 
ನಿಜಘಾನ ತ್ರಿಶೊಲೇನ ರಕ್ಸೋ ನಿದ್ಯಾಧರಂ ಚತಂ!। 
ವಿದ್ಯಾ ಧರಕುಮಾರೋಂಪಿ ನಿತರಾಂ ಮಧುರಾಕೃತಿಃ ॥ ೮೨ ॥ 
ತದ್ಧಿ ಷಣತ್ರಿ ಶೂಲೇನ ಭಿನ್ನೋರಸ್ಕ್ಟೋ ಮಾಬ್‌ 
ಜಘಾನಮುಷ್ಡಿ ಘಾತೇನ ವಜ್ರ ಪಾಠತೋಪಮೇನ ತಂ ॥ ೮೩ ॥ 
ನರಮಾಂಸವಸಾಮತ್ತ ೦ ನಿಷ್ಯು ನಾ ಒಲಿನಮಾಹವೇ 
ಚೂರ್ಣಿತೋ ಮುಖ್ಟಸಾತೇನ ಸೋಪತದೃಸುಧಾತಲೇ I ೮೪॥ 
ರಾಕ್ಚ್ರಸೋ ಮೃತ್ಯುವಶಗೋ ವಜೇಣೇವ ಮಹೀಧರಃ । 

ಮ್ಯಾಧರೋಪಿ ತಚ್ಚೂಲಘಾತೇನ ನಿಕಲೀಕೃತಃ | 1 ೮೫ ॥ 


ಉವಾಚ ಗದ್ದದಂ ವಾಕ್ಯಂ ನಿಘೂರ್ಣಿತವಿಲೋಚನಃ 1 | 
ಪ್ರಿಯೇ ಮುಧಾ ಸಮಾನೀತಾ ಸುಶೀತ್ಯರ್ಧೋಕ್ತಿಮುಚ್ಚರನ್‌ ॥ ೮೬ ॥ 


ಶರೀರಕ್ಕೆ ಮೇದಸ್ಸು, ರಕ್ತಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವವನೂ, ಗಡ್ಡಮಿಾಸೆಗಳು 
ಳೃವನೂ, ಹಳದಿ ಸಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆದ ವಿದ್ಯುನ್ಮಾಲಿಯೆಂಬ ರಾಕ್ಸಸನು 
ಬಂದನು. 

೮೦. ರಾಕ್ಸಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ವಿದ್ಯಾದರ ಕುಮಾರ! ಈಗ ನನ್ನ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗಿರುವೆಯಷ್ಟೆ ? ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ಕುಮಾರಿಯೊಡನೆಯೆ 
ಯಮಾಲಯಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ. 

೮೧. ಸುಶೀಲೆಯಾದರೊ ಆ ರಾಕ್ಸಸನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹುಲಿಯಿಂದ 
ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜಿಂಕೆಯಂತೆ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಭಯಗೊಂಡು ಬಾಳೆಯ ಎಲೆಯಂತೆ 
ನಡುಗಿದಳು. ವ 

೮೨-೮೭. ಆ ರಾಕ್ಚಸನು ತ್ರಿಶೂಲದಿಂದ ಆ ವಿದ್ಯಾಧರನನ್ನು ಹೊಡೆದನು. 
ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರನಾದ ನಿದ್ಯಾಥರನೂ ಅವನ ಭಯಂಕರ ತ್ರಿಶೂಲದಿಂದ ಸೀಳಿದ 
ಹ ವಜ್ರದಂತಿರುವ ಮುಷ್ಟಿಯಿಂದ ನರಮಾಂಸ, ಮಜ್ಜೆಗಳಿಂಡ 
ಮತ್ತನಾದ ಆ ರಾಕ್ಚಸನನ್ನು ಹೊಡೆದನು. ವಿದ್ಯಾಧರನ ಮುಸ್ಟಿಪ್ರಹಾರದಿಂದ 
ಪುಡಿಪುಡಿಯಾವ ಆ ಸಾತ ಕೈಸನು ವಜ್ಞಾ ಸನ ಬಿಟ ವು ನೆಲಕ್ಸುರುಳುನಂತೆ 
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ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


೬೫೮ 

ಜಹೌ ಪ್ರಾಣಾನ್ರಣೇ ನೀರಸ್ತಾಂ ಪ್ರಿಯಾಂ ಪರಿತಃ ಸ್ಮರನ್‌ ॥ ೮೭೩ ॥ 
ಅನನ್ಯಪೂರ್ವಸಂಸ್ಪರ್ಶಸುಖಂ ಸಮನುಭೂಯ ಸಾ । 

ತಮೇವ ಚ ಪತಿಂ ಮತ್ತಾ ಚಕ್ರೇ ಶೋಕಾಗ್ನಿಸಾತ್ತನುಂ... ॥ ೮೮ ॥ 
ಲಿಂಗತ್ರಯಶರೀರಿಣ್ಯಾಸ್ತಸ್ಕಾಃ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯತಃ ಸಹಿ। 

ದಿನ್ಯಂ ವಪುಃ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ರಾಕ್ಸಸಸ್ತ್ರಿದಿನಂ ಯಯೌ Hon 
ರಣೇ ಪಣೀಕೃತಸ್ರಾಣೋ ನಿದ್ಯಾಧರಸುತೋಸಿ ಸಃ | 

ಅಂತೇ ಪ್ರಿಯಾಂ ಸ್ಮರನ್ರಾಪ ಜನರ್ಮಲಯುಕಶೇತುತಃ nor 
ಧ್ಯಾಯಂತೀ ಸಾಪಿ ತಂ ಬಾಲಾ ವಿದ್ಯಾಧರಕುಮಾರಕಂ । 

ನಿರಹಾಃಗ್ನೌ ನಿಸ್ಫಷ್ಟಾಸುಃ ಕರ್ಣಾಟೇ ಜನ್ಮಭಾಗಭೂತ್‌ FO I 
ಸುತೋ ಮಲಯಕೇತೋಸ್ತಾಂ ಕಾಲೇನ ಪರಿಣೀತವಾನ್‌ । 
ಮಾಲ್ಯಕೇತುರನಂಗತ್ರೀಃ ಪಿತ್ರಾ ದತ್ತಾಂ ಕಲಾವತೀಂ 1 ೯೨ I 
ಸಾಹಿ ಪ್ರಾಗ್ವಾಸನಾಯೋಗಾಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನರತಾ ಸತೀ 

ಹಿತ್ವಾ ಮುಲಯಜಕ್ಟೋದಂ ವಿಭೂತಿಂ ಬಹ್ಹಮಂಸ್ತ ವೈ ॥ ೯೩ ॥ 





ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಮಡಿದನು. ವಿದ್ಯಾಧರನೂ ರಾಕ್ಸಸನ ಶೂಲಪ್ರಹಾರದಿಂದ: 
ವಿಕಲಾಂಗನಾಗಿ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತ ಗದ್ಗದಧ ಎನಿಯಿಂದ, "ಸುತ್ತಿ 
ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕರೆಶಂದೆನು?' ಎಂದು ಅರ್ಧಮಾತನ್ನು ಆಡುತ್ತ 
ಅವಳನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟನು. | 

೮೮. ಆಸುತೀಲೆಯು ಆ ವಿಧ್ಯಾಧರನ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ 
ಮೊದಲನೆಯನನಾದ ಅವನನ್ನೇ ಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಶರೀರವನ್ನು ಶೋಕ 
ದಿಂದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಅಧೀನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದಳು. | 

೮೯. ಲಿಂಗತ್ರಯರೂಪವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳ: ಅವಳ ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯದಿಂದ 
ರಾಕ್ಸಸನು ದಿವ್ಯಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 

೯೦. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಮಡಿದ. 
ಆ ನಿದ್ಯಾಧರನೂ ಮಲಯಕೇತುವಿನ ತನಯನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. 


೯೧. ಆ ನಿದ್ಯಾಧರಕುಮಾರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ವಿರಹಾಗ್ದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣ: 


ವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ ಸುತೀಲೆಯೂ ಕರ್ಣಾಟದೇಶದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳಿದಳು. . 
೯೨. ಮಲಯಕೇತುವಿನ ಮಗನಾದ ಸುಂದರನಾದ. ಆ ವಿದ್ಯಾಧರನು, 
ಕ ಕಾ 
ತಂದೆಯು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಕಲಾನತಿಯನ್ನು ಪತ್ತಿಯನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದನು. 
ಜ್ಯ ಹು ರೊ ಹಿಂದಿನಜನ್ಮದ ವಾಸನಾವಶದಿಂದ ಲಿಂಗಾರ್ಚ 
೪ ಆಸಕ್ತಳಾಗಿ, ಗಂಧವನ್ನು ತ್ನಜಿಸಿ ವಿಭೂತಿಯ | 
04 ಟೋ ಬಂ ಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ ಲಾ 
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ಹಾ. 





ತ್ರಯೆಸ್ತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ' ೬೫೯ 


ಮುಕ್ತಾವೈಡೂರ್ಯಮಾಚೆಕ್ಯಪುಷ್ಟರಾಗೇಭ್ಯ ಏನ ಸಾ| ತ. 
ಮೇನೇ. ಸ ್ರಾಕ್ಚನೇಪಶ್ಯಮನಫಘು ೯೦ ಗರ್ಭಸುಂದರೀ ' ॥ ೯೪ ॥ 


ಕಲಾನತೀ ಮಾಲ್ಯ ಕೇತುಂ ಪತಿಂ ಪಾ ತಸ್ಯ ಪತಿವ್ರತಾ । 

ಅಪತ್ಯತ್ರಿತಯಂ ಲೇಭೇ ದಿನ್ಯಭೋಗಸನ್ಯೃುದ್ಧಿ ) ಭಾಕ್‌ ॥ ೯೫ ॥ 
ಏಕದಾ ರ ಿ ದೌದೀಚ್ಕೋ ಮಾಲ್ಯ ಕೇತುಂ "ನಶೀತ್ನ ರಂ 

ಚಿತ್ರಕೃಚ್ಛೆ ತ್ರ ತ್ರಪಟಕಾಂ ಚಿತ್ರಾ 0 ದರ್ಶಿತವಾನಥ 1 ೯೬ ॥ 
ಷ್ಟ ಜ್ತ ಚಿತ್ರಸಹೀಂ ಸ್‌ ಕಲಾನತ್ಯೈ ಸಮರ್ಸಯತ್‌ । 

ಸಾಥ ಚಿತ್ರ ನೆಟೀಂ ರಮ್ಯಾಂ ಸಂಪ್ರಹೃ ಸ್ನ ಮರು ॥೯೭॥ 
ರ ಪ್ರ ಪಠ ತೀ: ಸಹಸ ಪ್ರಾ ಉದೇವತಾಂ | 

ವಿಸಸ್ಮಾರ ಸ್ವಮಸಿ ಚ ಸಮಾಧಿಸ್ಥೇನ ಯೋಗಿನೀ I ೯೮ ॥ 
ಕ್ರಣಮುನ್ಸಿ ಲ್ಕ ನಯ ನೇ ಸುಕ್ಕ ನೇತ್ರಾ*ತಿಥಿಂ ಪಟೀಂ | 

ತರ್ಜ ನ್ಯ ಗೆ ಸ್ರಿಮುಘೋತ್ಸೊಷ ಸ್ಥಾ ತ್ಮಾನಂ ಸಮಜಶೋಧಯತ್‌ WEF Nn 
ಸಂಭೇಜೋಯಮಸೇ ರಮ್ಯು ಉಸಲೋಲಾರ್ಕನುಗ್ರ ತಃ | 

ಉಪಶ್ರೀ ಕೇಶನಪದಂ ನರಣೈಷಾ ಸರಿದ್ದರಾ : I ೧೦೦ ॥ 


೯೪. ಹುಟ್ಟಿದ ಮೊದಲ್ಲೊಂಡು' ಸುಂದರಿಯಾದ ಅವಳು "ಮುತ್ತು, 
ವೈಡೂರ್ಯ, ಮಾಣಿಕ್ಯ, ಪುಷ್ಪರಾಗ ಮಣಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ರುದ್ರಾಕ್ಸಧಾರಣೆಯೆ 
ಅಮೂಲ್ಯನವಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದಳು. 

೯೫. ದಿವ್ಯಭೋಗಗಳಸ ಮೃದ್ಧಿಯನ್ನಾ ೦ತ ಸಾಧ್ವಿ ಘಾಡವಕರ್‌ನಾರು 
ಮಾಲ್ಯಕೇತುವನ್ನು ಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಸಡೆದಮೇಲೆ ಕ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದಳು. 
''' ೯೬. ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಉತ್ತರದೇಶದ ಒಬ್ಬ .ಚಿತ್ರಕಾರನು ಮಾಲ್ಯ 
ಹೇತುರಾಜನೆಡೆಗೆ ಬಂದು ಅಶ್ಚ ಯಂ ಹಲಿ ಚಿತ ತ್ರ ಪಟವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸಿದನು. 

೯೭-೯೮. ದೊರೆಯು' ಆ ಚಿತ ತ್ರಷಟಿವನ್ನು ತಸ Pe ಆವಳು 
ರಮ ವಾದ ಆ ಚಿತ್ರ ಪಟವನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತ ರೋಮಾಂಚಗೊಂಡ 
ವಳಾಗಿ ಸಮಾಧಿಮಗ ಳಾದ ಯೋಗಿನಿಯಂತೆ ಪತಿಯನ್ನೂ ತನ್ನನ್ನೂ. 
ಮರೆತಳು. 

೯೯. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೆ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ತೆಕೆದು. ಆ ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು 
ನೋಡಿ ತರ್ಜನೀಜಿರಳಿನ ಕೊನೆಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ತನ್ನನ್ನು ಮ 
5-೧೦೦. "ಇಲ್ಲಿ ಲೋಲಾರ್ಕನ ಬಳಿ ಅಸಿ ಡು: ಕೇಶವನ 
ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ವರಣಾನದಿಯೂ ಇರುವುದು. 
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೬೬೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವರ್ಗೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಸಂಸ್ಪರ್ಶಾ ಸೈಷಾ ಸ್ಪರ್ಗತರಂಗಿಣೀ 


' ಉಪಗೃಹಾಭಿಲಷ್ಯಂತಿ ಯಾಂ ದಿನೋದ್ಯುಸದಃ ಸದಾ l ೧೦೧ ॥ 
ಅಲಕ್ಸ್ಟ್ಯಾ ನೋಕ್ಸಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಯಾ ವೇದಾಂತೇ ಹರಿಪಠ್ಯತೇ ! 
ನಿಮುಕ್ತಯೇ ಸತಾಂ ಸೈಷಾ ಶ್ರೀಮತೀ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ ॥ ೧೦೨ ॥ 
ಮರಣಂ ಮಂಗಲಂ ಯತ್ರ ಸಫಲಂ ಯತ್ರ ಜೀವಿತಂ | 
ಸ್ಪರ್ಗಸ್ತ ಎಣಾಯತೇ ಯತ್ರ ಸೈಷಾ ಶ್ರೀನುಣಿಕರ್ಣಿಕಾ ॥ ೧೦೩ ॥ 
ಯತ್ರ ಸಂಪತ್ತಿಸಂಭಾರಾಸ್ವಿಶ್ರಾಜ್ಯ ನಿಧನೇಚ್ಚಯಾ । 
ಯತಿವ್ರತಂ ಸಮಾಲಂಬ್ಯ ತಿಷ್ಕತೇ ಮೂಲಕಂದಭುಕ್‌ ॥ ೧೦೪ ॥ 


ಯತ್ರ ಶ್ರಿಮಾರ್ಗಗಾಂ ಗಂಗಾಂ ಮಾರ್ಗಮಾಣೋ ಮೃತಾನ್ಥ ರಃ । 
ಸ್ವಮೌಲಿಬಾಲಚಂದ್ರೇಣ ಮುಕ್ತಿಮಾರ್ಗಂ ಪ್ರದರ್ಶಯನ್‌ ॥೧೦೫॥ 
: ಸಂಸಾರಂ ಯತ್ರ ದುರ್ವಾರಂ ಪ್ರತಾರಯತಿ ಶಂಕರಃ । | 


ಮೃತಾ ಅಷ್ಯಮುತಾಯಂತೇ ಕರ್ಣಧಾರಾದ್ಯತೋ ನರಾಃ ॥ ೧೦೬ ॥ 
ಸಂಸಾರಾಸಾರಪದವೀ ಯತ್ರ ಸ್ಯಾದದನೀಯಸೀ 
ಕರ್ಣೇ ಜಪಾನ್ಮಹೇಶಾನಾತ್ಮರುಣಾವರುಣಾಲಯಾಶ್‌ I ೧೦೭ ॥ 


೧೦೧. ಇದು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ 
ಮಂದಾಕೆನಿಯು. ಇದನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ದೇವತೆಗಳು ಅಪೇಕ್ಸಿಸುತ್ತಾಕೆ. 

೧೦೨. ವೇದಾನ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಅಲಕ್ಸ್ಯಮೋಶ್ಚಸಂಪತ್ತನ್ನು ಸಜ್ಜನ. 
ರಿಗೆ ಕೊಡಲೋಸುಗವೇ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯು ಇಲ್ಲಿರುವುದು. 

.. ೧೦೩. ಎಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು .ಮಂಗಳಕರವಾದುದನ್ನಾಗಿಯೂ, ಜೀವಿತ 
ವನ್ನು ಸಫಲವನ್ನಾಗಿಯೂ, ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ತೃಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನವನ್ನಾಗಿಯೂ. 
ಭಾವಿಸುವರೊ, ಅದೇ ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯು. 

೧೦೪. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಪುಣ್ಯವಂತರು ಮರಣೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು 
ದಾನಮಾಡಿ ಸನ್ಮ್ಯಾಸವ್ರತನನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಗೆಡ್ಡೆಗೆಣಸುಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಜೀವಿಸು 
ತ್ರಿರುವರು. ೫ 

೧೦೫-೧೦೬. ಇಲ್ಲಿ ತ್ರಿಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ಗಂಗೆಯನ್ನು 
ಹುಡುಕುತ್ತ ಮೃತರಾದವರಿಗೆ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಮಸ್ತಕದ ಬಾಲಚಂದ್ರಸಿಂದ: 
ಮುಕ್ಕಿಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಸಂಸಾರದಿಂದ ದಾಟಿಸುವನು, ನಾವಿಕನಂತಿರುವ 
ಆ ಶಂಕರನಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದನರು ಮೋಕ್ಸನನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 

೧೦೭. ಮಾರ್ಗಸೂಚಕನೂ, ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರಶಿಂದ. 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರವಿಲ್ಲದ ದಾರಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿರವಾಗಿರುವುದು. 
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ತ್ರಯಸ್ರ್ರಿಂತೋಕಧ್ಯಾಯೆಃ ೬೬೧ 


ಅನೇಕಭವಸಂಭೂತಪ್ರಭೂತಸುಕೃತೈರ್ನರಾಃ | 


ಕರ್ಹೇಜಪಂ ಭವಂ ಯತ್ರ ಲಭಂತೇ ತೇ ಭನಾಪಹಂ ॥ ೧೦೮ ॥ 
ಸ್ವೀಕೃತ್ಯ ಕ್ಲೇತ್ರಸನ್ನ್ಯಾಸಂ ಯದ್ಬಲೇನ ಮುಹಾಧಿಯಃ | 

ತೃಣಂ ಕೃತಾಂತಂ ಮನ್ಯಂತೇ ಸೇಯಂ ಶ್ರೀಮಣೆಕರ್ಣಿಕಾ ॥ ೧೦೯ ॥ 
ತೃಣೀಕೃತ್ಯ ನಿಜಂ ದೇಹಂ ಯತ್ರ ರಾಜರ್ಷಿಸತ್ತಮುಃ । 

ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಃ ಸಪತ್ಲೀಕೋ ವ್ಯಕ್ತೀಣಾದ್ಭೂರಿಯಂ ಹಿ ಸಾ ॥ ೧೧೦ ॥ 
ಅಭಿಲಷ್ಯಂತಿ ಯತ್ರತ್ಯಮಪಿ ನೈಕುಂಠವಾಸಿನಃ 

ಸೈಕತಂ ಮೃದುಲಂ ತಲ್ಪಂ ಸೈಷಾ ಶ್ರೀ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ ॥ ೧೧೧ ॥ 
ಅನೇಕಜನ್ಮಜನಿತಕರ್ಮುಸೂತಕ್ರನಿಯಂತ್ರಣಂ | 


ಉನ್ಮುಚ್ಛ ಯತ್ರ ಮುಕ್ತಾಃ ಸ್ಯುಃ ಸೈಷಾ ಶ್ರೀ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ ॥ ೧೧೨ ॥ 
ಸತ್ಯಲೋಕೇಪಿ ಯೇ ಲೋಕಾಸ್ಕೇರ್ಥಯಂತಿ ನಿರಂತರಂ | 


'ಯಾಮಹೋ ದೀರ್ಫ್ಥನಿದ್ರಾಯೈ ಸೇಯಂ ಶ್ರೀ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ ॥ ೧೧೩ ॥ 


ಅಯಂ ಹಿ ಸ ಕುಲಸ್ತಂಭೋ ಯತ್ರ ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವಃ । 
ಶ್ಪೇತ್ರಷಾಪಕೃತಃ ಶಾಸ್ತಿ ವರ್ಶಯಂಸ್ತೀವ್ರಯಾತನಾಂ ॥ ೧೧೪ ॥ 
ಅನ್ಯತ್ರ ನಿಹಿತಂ ಪಾಪಂ ನಶ್ಶೇತ್ಕಾಶೀಸಿರೀಕ್ಸಣಾತ್‌ । 

ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕೃತಾನಾಂ ಪಾಪಾನಾಂ ದಾರುಣೇಯಂ ತು ಯಾತನಾ॥ ೧೧೫ ॥ 





೧೦೮-೧೦೯. ಇಲ್ಲಿ ಮಾನವರು ಅನೇಕ ಸಂಸಾರದಿಂದುಂಟಾದ ಪುಣ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಸಂಸಾರನಾಶಕನಾದ ಮಹೇಶನನ್ನು ಮೋಕ್ಸಮಾರ್ಗಸೂಚಕನನ್ನಾಗಿ 
ಪಡೆಯುವರು. ' ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಕ್ಲೇತ್ರಸನ್ಸ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅವರ 
ಬಲದಿಂದ ಯಮನನ್ನು ತೃಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನನನ್ನಾಗಿ ಭಾನಿಸುವರು. ಇದು ಅಂಥ 
ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯು. ; 

೧೧೦. ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ನೆಂಬ ರಾಜರ್ಷಿಯು ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಹುಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಾನ 
ವನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಪತ್ಲಿಯೊಡನೆ ಅದನ್ನು ಮಾರಿದ ಭೂಮಿಯೇ ಇದು. 

೧೧೧. ವೈಕುಂಠವಾಸಿಗಳೂ ಇಲ್ಲಿರುವ ಮೃದುವಾದ ಮರಳಿನ ಹಾಸಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವರು ; ಇದೇ ಆ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯು. | 
"೧೧೨. ಮಾನವರು ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲೆಸಗಿದ ಕರ್ಮಸೂತ್ರಬಂಧನವನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಯೆ ಮುಕ್ತರಾಗುವ. ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯಿದು. 

೧೧೩. ಯಾವುದನ್ನು ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಮರಣಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವರೊ ಅದೇ ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯು. 

೧೧೪. ಎಲ್ಲಿ "ಯಾವನು ಕ್ಲೇತ್ರಪಾಪಿಗಳನ್ನು ತೀವ್ರಹೀಡೆಯನ್ನೆ ಸಗಿ 
ಶಿಕ್ಸಿಸುವಕೊ, ಆ ಕಾಲಭೆ ರವನು ಇವನೇ! 

೧೧೫. ಇತರ "ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ಕಾಶಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದ 
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೬೬೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಪಾಲಮೋಚನಂ ತೀರ್ಥಮೇತತ್ತ ದಪಿ ಪಾವನಂ | 


ಕಪಾಲಂ ಪತಿತಂ ಯತ್ರ ವಿಧೇರ್ಜೈರವಸಾಣಿತಃ 1 00೬ 
ಯಣತ್ರಯಾದ್ದಿನುಚ್ಯಂತೇ ಯತ್ರ ಸ್ನಾತಾ ನರೋತ್ತಮಾಃ । 
ತೀರ್ಥಂ ನಿಶುದ್ಧಿ ಜನಕಂ ತದೇತದೃಣನೋಚನಂ ॥ ೧೧೭ ॥ 
ಪ್ರಜವಾಖ್ಯಂ ಪರಂ ಬ ್ರಿಹ್ಮ ಯತ್ರ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಕಾಶತೇ । 

ಸ ಸಂಚಾಯತನೋಸೇತ' ಓಂಕಾರೇಶೋಯನುಷದ್ಟುತ ತಂ: 1೧೧೮೪॥ 
ಅಶ್ಚ ಉಪ್ಪ ಮಕಾರಶ್ಚ ನಾದೋ ಬಿಂದುಶ್ಚ EI 

ಸಂಜಾತ ಕಂ ಪರಂಬ ್ರಿಹ್ಮ ಯತ್ರ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಕಾಶತೇ ॥ ೧೧೯ ॥ 
ಏಷಾ ಮತ್ತೊ ಪರೀ: ರಮ್ಯಾ ಯತಾ ತೋ ಮಾನವೋತ್ತಮುಃ | 
ಮಾತುರ್ಜಾಜೂದರದರೀಂ ನ ನಿಶೇಷೇಷ ನಿಶ್ಚಯಃ ॥ ೧೨೦॥ 
ತ್ರಿರೋಚನೋಯಂ ಭಗವಾನ್ಫುರ್ಯಾದೇವ ತ್ರಿ ಲೋಚನಂ । 

ನಿಜಭಕ್ತ 0 ಕೃಷಾಯುಕ್ತಸ್ತ್ಯೃಪಿ ದೇಶಾಂತರಸ್ಥಿ ತಂ ॥ ೧೨೧ ॥ 
ಅಸೌ ಕಾಮೇಶ್ವಕೋ ದೇವೋ ಯಃ ಕಾಮಾನ್ಸೂ ರಯೇತ್ಸತಾಂ । 
ದುರ್ನಾಸಾ ಅಪಿ ಯತ್ರಾಸ ನಿಜಕಾಮಮುಜೋದಯಂ ‘ HOo99H 





ರಿಂದ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಈ ಕಠಿನ 
'ಯಾತನೆಯೂ ಸಂಭವಿಸುವುದು. 

೧೧೬, ಭೈರವನ ಕೈಯಿಂದ ಬ್ರಹ ನ ಕಪಾಲವು ಬಿದ್ದ ಪಾವನವಾದ 
ಕಪಾಲಮೋಚನತೀರ್ಥವು " ಇದೇ! ೫ ಭ 

೧೧೭. ಇಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ನರನು ತ್ರಿವಿಧಯಣಗಳಿಂದ ಮುಕ ಕೆ ನಾಗುವನು. 
ಇದು ನಿಶುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಸ್ಲಿಂಟಯುಮಾಡುವ ಆ ಯಣಮೋಚನತೀರ್ಥವು.. 

೧೧೮. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವಸ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನಾದ ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಯಾವಾಗಲೂ ವಿರಾಜಿ 
'ಸುತ್ತಿರುವನು. oe ಕೂಡಿದವನೂ, ಆಶ ಶೈರ್ಯಕರನೂ ಆದ 
ಓಂಕಾರೇಶನು ಇವನೇ! 

೧೧೯.' ಇಲ್ಲಿ ಅಕಾರ, ಉಕಾರ, ಮಕಾರ, ನಾದ, ಮಾ ಐದು 
ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಪರಬ್ರ ಹೆ ನು. ಯಾವಾಗಲೂ ವಿರಾಜಿಸುವನು. 

| ನ ಇದು ಗ್‌ ವ 

ಮಾನವೋತ್ತಮನು ಯಾವಾಗ ದ ಸ 
ವಾಗಲೂ ತಾಯಿಯ ಜಠರಗುಹೆಯನ್ನು ಪವೇಶಿಸು 

ವುದಿಲ್ಲ, ಇದು ನಿಶ್ಚಯವು. ಸ್ಯ 

೧೨೧. ತ್ರಿರೋಚನನಾದ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನು ದಯೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಭಕ್ತರು 
ಜೀಶಾಂತರದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಅವರನ್ನು ತ್ರಿರೋಚನನ್ನಾಗಿಸುವನು. 

೧೨೨, "ನನು ಸಜ ನರ ಮನೋರಥವನ್ನು ಪೂರಿ ಸುವ ಕಾಮೆ 

ಶ್ವರನು. 
ಇಲ್ಲಿ ದುರ್ವಾಸನರು ತನ್ನ ಅಭೀಪ್ಲಿ ತವನ್ನು ಹೊಂದಿರುನನು.. 
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ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿ ಂಶೋತಧ್ಯಾಯೆಃ ಹಿ ೬ತ್ಲಿ 


ಸ್ವಯಂ ಲೀನೋ ಮಹೇಶೋತತ್ರ ಭಕ್ತಕಾಮಸಮೃದ ಯೇ | 

ತಸ್ಮಾತ್ಸ ೩ರ್ಲೀನಸಂಜ್ಞಾ, ಸ್ಯ ದೇವಜೀನಸ್ಯ ಶೂಲಿನಃ* ॥ ೧೨೩ ॥ 

ವಾರಾ ೦ ನುಹಾಜೇವೋ ಯ ಫ್ರಾ ಪಠ್ಯತೇ | 
ಶ್ರಾಭಿಮಾನೀ ಭಗವಾಂಸ ಸ್ಪ ತ್ರಾಸಾಜೋಂಯನಮುದ್ದು ತೇ ॥೧೨೪॥ 

ಬ್ರ ಇ ಎದೇಶ್ವಕೋ ದೇವಃ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಯದ್ವಿಲೋಕನಾತ್‌ | 


ಆಜನ್ಮ ಬ್ರ ಹ್ತ | ಚರ್ಯಸ್ಥ ಫಲಮಾಪ್ನೋತಿ ಮಾನವಃ ॥ ೧೨೫ ॥ 
ನಿನಾಯಕೇಕ್ಯ ರಶ್ವಾ ಯಂ ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಪ್ರ ಪೈದಾಯಕೇಃ | 
ಯತೆ ನಯಾ ಪ್ರ ಶ್ಯ 0ತಿ ನೃ ನಾಂ ನ ವಿನಾಯಕ್‌ 1 ೧೨೬ ॥ 


ಇಯ ವಾರಾಣಸೀ ಜೀನೀ ಸಾಕಾ ಫ್ಸಿನ್ಮೂರ್ತಿನುಯಾ ಶುಭಾ 1 

ಯಸ್ಯಾ ನಿಲೋಕನಾತ್ಪುಂಸಾಂ ಭೂಯೋ ನೋ ಗರ್ಭಸಂಭವಃ॥ ೧೨೭॥ 
ಸಾರ್ವಶೀಶ್ವರಲಿಂಗಸ್ಕ ಕಾಣ ಜಗು ತ್ತಿದಂ । 

ಯತ್ರ ನಿತ್ಯಂ ಮಹೇಶಾನೋ ಗೌರ್ಯಾ ಸೆಹೆ ವಿಮುಕ್ತಿಡಃ ॥ ೧೨೮ ॥ 
ಏಷ ಭೃಂಗೀಶ್ವರಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಮಹಾಸಾತಕನಾಶನಃ | 

ಜೀನನ್ಮುಕ್ತೊ ಆಭವದ್ಭೃಂಗೀ ಯಸ್ಕ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಸೇನಯಾ ॥ ೧೨೯ ॥ 
ಚತುರ್ವೇದೇಶ ಸರಶ್ರೈಷ ಚತುರ್ವೇದಧರೋ ವಿಧಿಃ । 
ಲಭೇದ್ಯದ್ವೀಕ್ಸಣಾದ್ವಿಪ್ರೋ ನೇದಾಂಧ್ಯಯನಜಂ ಫಲಂ ॥ ೧೩೦ ॥ 


೧೨೩. ಇಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಆಡಗಿಕೊಂಡಿರು 
ವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಶಂಕರನಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಲೀನ ಎಂದು ಹೆಸರಾಗಿರುವುದು. 

೧೨೪. ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಮಹಾದೇವನು .ಅಭಿಮಾನಿಯೆಂದು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿರುವುದು. "ಇವನ ಅನುಗ್ರಹವು ಅದ್ಭುತವಾದುದು. 

೧೨೫. ಇವನು ಸ್ಪಂದೇಶ್ವರನು. ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಇವನನ್ನು. ದರ್ಶನಮಾಡು 
ವುದರಿಂದ ಮಾನವನು ಆಜನ್ಮಬ್ರ ಹ್ಮಚರ್ಯದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೧೨೬. ಇವನು ಸಕಲಸಿದ್ದಿಯನ್ನೀಯುವ ವಿನಾಯಕೇಶ್ವರನು. ಇವನ 
ಸೇವೆಯಿಂದ ಮಾನವರ ಸಕಲನಿಫ್ಲಕಾರಣಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 

೧೨೭. ಇವಳು ದೇಹವನ್ನು. ಧರಿಸಿದ ಮಂಗಳಕರಳಾದ. ವಾರಾಣಸಿ 
ದೇವಿಯು. ಇವಳನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ ಮಾನವರಿಗೆ ಮರಳಿ ಜನ್ಮನಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೨೮. ಇದು ಪಾರ್ವತೀಶ್ವರಲಿಂಗದ ಆಲಯವು. - ಇಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಶಂಕರನು ಗೌರಿಯೊಡನೆ ಮುಕಿ ಯನ್ನು ಕೊಡುವನು. 

೧೨೯. ಇವನು. ಮಹಾಪಾತಕವನ್ನು. ನಿವಾರಿಸುವ" ಭೃಂಗೀಶ್ವರನು. 
ಈ ಲಿಂಗವ ಸೇವೆಯಿಂದ ಭೃಂಗಿಯು ಜೀವನ್ಮುಕ,ನಾದನು. 

೧೩೦. ಇವನು ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಚತುರ್ವೇದೇಶ್ವಕನೆಂಬ 
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"೩೬೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಜೆ ಸ್ವೈಃ ಸಂಸ್ಥಾ ನಿತಂ ಚೈ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಯಜ್ಞೆ (ಶೈರಾಭಿಧಂ | 
'ಯದರ್ಜನಾಲ್ಲಚೇನ್ಮತ್ಯ ೯ /ಸರ್ನಯಾಗಫರಂ "ಮಹತ್‌ I ೧೩೧ 
ಪುರಾಣೇಶ್ವರ ನಾನೈತಲ್ಲಿಂಗಮಷ್ಟಾದಶಾಂಗುಲಂ | 

ಅಸಾ ) ದೆಕೌನಾಂ ನಿದ್ಯಾ ನಾಂ ಸ್ಯಾದಾಢಾರೋ ಯದೀಕ್ಷಣಾತ್‌॥ ೧೩೨. ॥ 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರೇಕ್ಯ ರಶ್ಹಾ oa ಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿಭಿಶ್ತ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ । | 
'ಸ್ಮೃತ್ಯಧ್ಯಯನಜಂ ಪುಣ್ಯಂ ಯದ್ದಿಲೋಕಸಕೋ ಭವೇತ್‌ ॥೧೩೩॥. 
ಸಾರಸ್ವ ತನಿಂದಂ ಲಿಂಗಂ ಸರ್ವಜಾಡ್ಯ ನಿನಾಶಕೃತ್‌ | | 
ಸರ್ವ ತೀರ್ಥೇಕ್ಯ ರಂ ಲಿಂಗಮೇತತ್ಸ ದ್ಕೊ € ನಿಶುದ್ಧಿದಂ ॥ ೧೩೪ ॥ 
ಶೈಲೇಶ್ವರಸ್ಯ ಅಿಂಗಸ್ಕ ಚಾ ಮಹಾಂದ್ಬುತಃ | 

TE ರತ  ಜಾತಾನಾಂ ಯೋ ಬಿಭರ್ತಿ `ನರಾಂ ಜ್ರ ಯಂ .॥ ೧೩೫ ॥ 
ಸಪ್ತ ಸಾಗರಸಂಜ್ಞ, 0 ವೈ ಲಿಂಗಮೇತನ್ಮನೋಹರಂ | 

'ಯದ್ದೀಕ ಕ್ಟ ್ಸಣಾಲ್ಲಭೇನ್ನ. ತ್ಯ ೯8 ಸಷ್ತಾ ಬ್ಬ ಸ್ನಾನಜಂಫಲಂ  1॥೧೩೬॥ 





ಬ್ರಹ್ಮನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಇವನ ದರ್ಶನದಿಂದ Se SHES 
ಫಲವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೧೩೧. ಇದು ಯಜ್ಞಗಳು ಪ್ರ ಪ ತಿಷ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಯಜ್ಞೇಶ್ವ ರವೆಂಬ ಲಿಂಗವು. 
ಇದನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಸ್‌ ಸಕಲ ಯಾಗಗಳ ಪ ಫಲವನ್ನು ಪ ನಡು 
: ವನು. 
| ೧೩೨. ದು ಹದಿನೆಂಟು ಮ) ಉದ್ದದ ಪುರಾಣೇಶ್ವ ರವೆಂಬ 
ಲಿಂಗವು. ಇದನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ ಮಾನನನು "ಹದಿನೆಂಟು ವಿಜ್ಯೆಗಳಿಗೂ 
ಆಶ ಶ್ರಯನಾಗುವನು. 

೧೩೩. ಇವನು ಸ್ಮೃತಿಗಳು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರೇಶ್ವರನು. ಇವ 
ಫು ನೋಡುವುದರಿಂದ "ಸ ಸ್ಕೃತಿಗಳನ್ನು "ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ "ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸು 

೧೩೪. ಇದು ಸಕಲಾಜಾ ಸನವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಸಾರಸ ಸ್ಟ ತಲಿಂಗವು. ಇದು 
ಕೂಡಲೆ ಶುದಿ )ಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸರ್ವತೀರ್ಶೇಶ ರಲಿಂಗ ವು, 

K ೧೩೫. "ಇದು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಶೈಲೇಶ್ವ ಕೆರಿಂಗದ ಮಂಡಪವು. ಇದು 
ಸಮಸ್ತ ರತ್ನಗಳ ಸಮೂಹಗಳ ಉತ್ತಮ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವುದು. 

೧೩೬. ಇದು. ಸಪ್ತಸಾಗರವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮನೋಹರವಾದ ಲಿಂಗವು. 


ni ಸೋಡ) ವುದರಿಂದ ನಿಸು ಸಮುದ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ. ಮಿಂದ ಫಲವನ್ನು 
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ತ್ರಯಸ್ರ್ರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ದ್ದ 


ಆ ಮಂಕ್ರೆ ತ್ಮರಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಮಂತ್ರ ಜಾಪ ,ಫಲಪ್ರ ದಃ! 
ಸಪ್ತ ಕೋಟನುಹಾನುಂಕ್ಸೈಃ ಸಾ ) ಪಿಶೋ ಯಃ ಪುರಾ “ಯುಗೇ ॥ ೧೩೭ ॥ 
ತ ತ್ರಿಪುರೇಶಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಪುರಃ ಕುಂಡಮಿಷಂ ಮಹತ್‌ । 


3 ತ್ರಿಪುಕೈಃ ಖಾನಿತಂ ಪೂರ್ವಂ ತ್ರಿಪುರಾಃರಿಪ್ರಿಯಂ ಪರಂ Il ೧೩೮ ॥: 
ಇದಂ 'ಬಾಣೇಶ್ವ ರಂ ಲಿಂಗಂ ಸಹಸ ್ರಭುಜಪೂಜಿತಂ 
ದ್ವಿಭುಜಸ್ಯಾ ನ ಬಾಣಸ್ಯ ಸಹಸ ಸ್ಪ ಭುಜಹೇತುಕಂ ॥ ೧೩೯ ॥. 
ವೈಕೋಚನೇಶ್ವ ರಶೆ ಶ್ರೈಷ ಪುರಃಪ್ರತ ಹ್ಲಾದ ಕೇಶವಾತ್‌ । 
ಬಲಿಕೇಶವನಾಸಾಸಾವೇಸ ನಾರಪಕೇಶವಃ ॥ ೧೪೦ I 
ಆದಿಕೇಶವ ಪೂರ್ನೇಣ ತ್ವಯಮಾದಿತ್ಯಕೇಶವಃ । 
ಭೀಷ್ಮಕೇಶವ ನಾಮಾಸೌ ದತ್ತಾತೆ ಕ್ರೀಯೇಶೃರಸ್ತ್ವಯಂ ॥ ೧೪೧ I 
ದತ್ತಾತೆ ಶೆ ಶ್ರೇಯೇಶ್ವ ರಾತ್ಸೂ ರ್ವನೇಸೆ ಆದಿ ಗದಾಧರಃ । 
ಭೃಗುಳೇಶನನಾಮಾಸಾನೇಷ ವಾಮನಕೇಶವಃ ॥ ೧೪೨ I 
ನರನಾರಾಯಣಾವೇತೌ ಯಜ್ಞವಾರಾಹಕೇಶವಃ | 
ನಿದಾರನಾರಸಿಂಹೋ$ಯಂಂ ಗೋಪೀಗೋವಿಂದ ಏಷ ಹ ॥ ೧೪೩ I 
ಏಷ ಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಂಹಸ್ಯ ಪ್ರಾಸಾದೋ ರತ್ನಕೇತನಃ । 

ಯಸ್ಯ ಪ್ಪ ಶ್ರಸಾದಾತ್ರೃಣ್ಣಾ ದಃ ಪದಮೈಂದ್ರನುವಾಪ್ರನಾನ್‌ ॥೧೪೪॥ 


೧೩೭. ಇವನು ಮಂತ್ರಜಪದ ಫಲವನ್ಲೀಯುವ ಮಂತ್ರೇಶ್ವ ರನು. ಹಿಂದಿನ. 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು ನಿಳುತೋಟ ಮಹಾಮಂತ್ರಗಳು ಪ್ರ ತಿಸ್ಕೆ TE 

೧೩೮. ಹಿಂದೆ. ಶ್ರಿಪುರೇಶನಮುಂದೆ ತ್ರಿಪುರಗಳು. ಶಂಕರಪ್ರಿ ಯವಾದ. 
ಈ ಮಹಾಕುಂಡನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿರುವುವು” 4 

೧೩೯. ಇದು 'ಸಹಸ್ರಭುಜವುಳ್ಳ ಬಾಣನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದ ಬಾಣೇಶ್ವರ. 
ಲಿಂಗವು. ಇದು ದ್ವಿಭುಜನಾದ ಬಾಣನಿಗೆ ಸಹಸ ಸ್ರಭುಜಗಳನ್ನು ಕೊಟ ರುವುದು. 

೧೪೦. ಪ್ರಹ್ಲಾದಕೇಶವನ ಕೆ ಇವನು ನೈಕೋಚನೇಶ್ವ ರನು. 
ಇವನು ಬಲಿಕೇತವನು. ಇವನೇ ನಾರದಕೇಶವನು. 

೧೪೧. ಆದಿಕೇಶವನ ಮುಂದಿರುವ ಇವನು ಆದಿತೃಕೇಶವನು. ಇವನು. 


ಭೀಷ್ಮಕೇಶವನು. ಇವನೇ ದತ್ತಾತ್ರೇಯೇಶ್ವರನು. 


೧೪೨. ದತ್ತಾತ್ರೆಯೇಶ್ವ ಕ್ಸ್‌ ಮುಂದಿರುವ ಇವನು ಆದಿಗದಾಧರನು.. 


ಇವನು ಭೃ ಗುಕೇಶನನು. ಸು ವಾಮನಕೇಶವನು. 


; ೧೪೩. ಇವರು ನರನಾರಾಯಣರು. ಇವನು ಯಜ ಸ್ಹ ವರಾಹಕೇಶವನು- 
ಇವನು ವಿದಾರನಾರಸಿಂಹನು. ಇವನು ಗೋಪೀಗೋವಿಂದನು. 
೧೪೪.  ರತ್ನಧ್ವಜನವುಳ್ಳ ಇದು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀನ್ಭ ಸಿಂಹನ ಆಲಯವು ಈ ನೃ ಸಿಂಹನ. 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪ್ರಹ್ನಾ ದನ್ನು ಇಂದ ಪ್ರಪದನಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. 
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೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂನಮಹಾಪುರಾಣಂ' 


'ಅಖರ್ವಸಿದಿ ದಃ ಪುಂಸಾಮೇಷ ಖರ್ವನಿನಾಯಕಃ । 


ತೇಷಮಾಧವನಾಮಾಸೌ ಶೇಷೇಣ ಸ್ಥಾಪಿತಃ ಪುರಾ ॥ ೧೪೫ ॥ 

ಯಸ್ಯ ಭಕ್ತಾ ನ ದಹ್ಯಂತೇ ತ್ವಸಿ ಸಂನರ್ತನಸ್ನಿನಾ | | 

'ತಂಖಮಾಧವನಾಮಾಸೌ ಶಂಖಂ ಹತ್ವಾಂತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ॥ ೧೪೬ ॥ 

ಇದಂ ಸಾರಸ್ವತಂ ಸ್ರೋತಃ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮರಸಾಯನಂ । 

ಸರಸ್ವತ್ಯಾ ಮಹಾನದ್ಯಾಃ ಸಂಗಮೋ ಯತ್ರ ಗಂಗಯಾ ॥ ೧೪೭ ॥ 

ಯತ್ರಾಪ್ಲುತಾ ನರಾ ಭೂಯಃ ಸಂಭವಂತಿ ನ ಭೂತಲೇ | 

ಶ್ರೀ ಬಿಂದುಮಾಧವಸ್ತ್ವೇಷ ಸಾಕ್ಸಾಲ್ಲಕ್ಸ್ಮೀಪತಿಃ ಪರಃ I ೧೪೮ ॥ 

ಶ್ರದ್ಧಯಾಯಂ ನಮನ್ಮರ್ತ್ಯೊೋ ನವಸೇದ್ಗರ್ಭವೇಶ್ಮನಿ 

ನ ದಾರಿದ್ರ 3ಮುವಾಸ್ನೋತಿ ನ್ಯಾಧಿಭಿರ್ನಾಂಭಿಭೂಯತೇ ॥ ೧೪೯ ॥ . 

'ಬಿಂದುಮಾಧವಭಕ್ತೋಯಸ್ತಂ ಯಮೋಪಿ ನಮಸ್ಯತಿ | 

'ಪ್ರಣವಾತ್ಮ್ಮಾ ಯ ಏಕೋಸ್ತಿ ನಾವಜಿಂದುಸ್ವರೂಪಧೃಕ್‌ I ೧೫೦ ॥ 

ಅನೂರ್ತಂ ಯತ್ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಬಿಂದುಮಾಧವ ಏನ ಸಃ । 

ಖತತ್ಸಂಚನದಂ ತೀರ್ಥಂ ಪಂಚಬಹಾತೆಸಂಜ ಕಂ 1 ೧೫೧॥ 

ಯತ ಸ್ನಾತೋ ನ ಗಹಿ ಯಾಜಿ ಕೀರ ಂಚಭೌತಿಳ 
ತ್ರಸ್ಸಾ ಹ್ಲಿ ಧೈರೀರಂ ಪಾಂಚಭೌತಿಕಂ | 

ಖಷಸಾ ಸಾ ಮಂಗಲಾ ಗೌರೀ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪರಮಮಂಗಲಂ ॥ ೧೫೨ ॥ 


a ದ ಮಮಾ ಮಾದಾ ದಾ 

೧೪೫. ಇವನು ಮಾನವರಿಗೆ 'ಸಂಪೂರ್ಣಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ಸೀಯುವ ಖರ್ವವಿನಾ 
'ಯಕನು. ಇವನು ಹಿಂದೆ ಶೇಷನು ಸಾಪಿಸಿರುವ ಶೇಷಮಾಧವನು. 

೪೬. ಇವನು ಶಂಖನನ್ನು ಕೊಂ ವ 

೧೪೬. ಇವನು ೦ಖನನ್ನು ಕೊಂದು ಇಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವ ಶಂಖಮಾಧವನನ:. 
ಇವನ ಭಕ್ತರು ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯಿಂದಲೂ ಪಗ್ಗರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹಸ 


೧೪೭, ಇದು ಬ್ರಹಾನಂದನನ್ನೀಯುವ ಸರಸ್ವತೀನದಿಯ ಪ್ರವಾಹವು. . 


ವೆ 


ಇಲ್ಲಿ ಸರಸ್ವತೀಮಹಾನದಿಗೆ ಗಂಗೆಯೊಡನೆ ಸಂಗಮವಾಗಿರುವುದು. 

೧೪೮-೧೪೯. ಇಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ಮಾನನರು ಮರಳಿ ಭೂಮಿಯಲಿ ಜನಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಇವನು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸತಿಯಾದ ಬಿಂದುಮಾಧವನು. "ಇವನನ್ನು 
ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ವಂದಿಸುವ ಮಾನವನು ಗರ್ಭವಾಸಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ; ದಾರಿದ 
ನನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ; ವ್ಯಾಧಿಪೀಡಿತನಾಗುವುದ್ಲ. $ 

ಕ ೧೫೦-೧೫೩. ಈ ಬಿಂದುಮಾಧವನ ಭಕ್ತನನ್ನು ಯಮನೂ ವಂದಿಸುವನು. 
ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿರುವ ಪ್ರಣವರೂಸನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ 
| ಧವನು.: ಇದು ಸದ್ಯೋಜಾತಾದಿ ಪಂಚಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ತರೂಸವಾದ ಪಂಚೆ 
ನದತೀರ್ಥವು.* ಇಲ್ಲಿ. ನಿಂದ. ಮಾನವನು ಪಾಂಚಭೌತಿಕಶರೀರವನ್ನು ಸ್ಟೀಕೆ 
ನಿಸುವುದಿಲ್ಲ್ಲ. ಇವಳು 'ಮಂಗಳೆಗೌರಿಯು. : ಇವಳ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ: ಕಾಶಿ 
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ತ್ರಯಸ್ವಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೬೭ 


ಯತ್ರ ಸಾದಾದವಾಪ್ಟೋತಿ ನರೋತ್ರ ಚ ಪರತ್ರ ಚ।- 
ಮಯೂಪಖಾಡಿತ್ಯ ಸಂಜೊ ಸ್ಞ್ಪೀಯಂ ಕತಿ ಮಾಲಿ ತಮೋಇಃಪಹಃ ॥ ೧೫೩ ॥ 
ಗಭಸ್ತೀಶೋ ಮಹಾಶಯ ದಿ ) ವೃಮಹಃಪ್ಪದಂ WE 


ಮೃಕಂಡುಸೂನುನಾಃಸೈತ್ತ ತ ತಪಸ್ತ ಪ್ತಂ ಪುರಾ ಮಹತ್‌ Il ೧೫೪ ॥ 
ಲಿಂಗಂ ಸಂಸ್ಥಾ ಹ್ಯ ಸಟ ಸ ಸನಾಮ್ನಾಯುಃಪ್ರ ದಂ ಪರಂ 

ನರಣೇಶ | ರನಾಮ್ಟತಲ್ಲಿಂಗಂ ತ್ರೈ ತೈಲೋಕ್ಕನಿಶ್ರು ಸ್ರ ॥ ೧೫೫ ॥ 
ಸಕ್ಳನ್ನ ತವಿಂದಂ ಲೋಕಂ ನಯೇತ್ಕಿ ರಣಮಾಲಿನಃ | 

ಧೌತಸಾಷೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಮೇತತ್ಸಾ ಸ 2 ॥ ೧೫೬ ॥ 
ನಿರ್ವಾಜನರಸಿಂಹೋಯಂ ಭಕ್ತತಿರ್ನಾಣಕಾರಣಂ 
ಮಣಿಪ್ರವೀಪನಾಮೋ$ಯಂ ಮಹಾಮಣಿನಿಭೂಷಣಃ I ೧೫೭ F 
ಯದರ್ಜನಾನ್ನರೋ ಜಾತು ನ ನಾಗೈಃ ಸರಿಭೂಯತೇ। 
ಫಪಿಲೇಶನಿದಂ ಲಿಂಗಂ ಕಫಿಲೇನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ॥ ೧೫೮ ॥ 
ಮುಚ್ಯಂತೇ ಕಪಯೋಃ ಪ್ಯಸ್ಕ ದರ್ಶನಾತ್ಮಿನು ಮಾನವಾಃ । 
ಸ್ರಿಯವ್ರಶೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಮಹದೇಶತ್ಛಕಾಶತೇ I ೧೫೯ Ir 
ಯಸ್ಕಾರ್ಚನಾಲ್ಲಭೇಜ್ಜಂತುಃ ಪ್ರಿಯತ್ವಂ ಸರ್ವಜಂತುಷು 1 
ಇದಮಾಯತನಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಮುಣಿಮಾಣಿಕ್ಯನಿರ್ನಿತಂ ॥ ೧೬೦ ॥ 


ಯಲ್ಲಿ ` ಮಾನವನು ಇಹಪರಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯಮಂಗಳವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
ಇವ ವನು ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಫಥಿವಾರಿಸುವ ಮಯೂಖಾದಿತ್ಯನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ಸೂರ್ಯನು. 

೧೫೪-೧೫೬. ಇದು ದಿವ್ಯತೇಜಸ್ಗ ಥ್ಸನ್ನುಕೊಡುವ ಗಭಸ್ತೀಶನೆಂಬ ಮಹಾ 
ಲಿಂಗವು. ಹಿಂದೆ ಇಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡುವ ಉತ್ತಮ. 
ಲಿಂಗವನ್ನು ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಮಹಾತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿರುವನು. ಇದು 
ತ್ರೆ ) ಕೋತ್ಯಪ್ರಸಿದ ವಾದ ಕಿರಣೇಶ್ವರವೆಂಬ ಲಿಂಗವು. ಒಂದು ಸಾರಿ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಇದು ನರನನ್ನು ಸೂರ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಒಯು ವುದು. ಇದು 
ಪಾತಕವನ್ನು ತೊಳೆಯುವ ಧೌತಪಾಸೇಶ್ವ ರಲಿಂಗವು. 

೧೫೭-೧೬೮. ಇವನು ಭಕ್ತ ರಗೆ” ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಕೊಡುವ ಕಿರ್ವಾಣ: 
ನರಸಿಂಹನು. ಇವನು ಮಹಾರತ್ನದಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡ ಮಣಿಪ ಸ್ರದೀಪ 
ನಾಗನು. ಇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ವನುಷ್ಯನು AERTS ಸರ್ಪ 
ಗಳಿಂದ ಆಪತ್ತನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಕಪಿಲನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದ ಲಿಂಗವು. 
ಇದರ ದರ್ಶನದಿಂದ ಕಸಿಗಳೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವವು. ಮನುಷ್ಯರ. 
ವಿಷಯವೇನು? ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ಕುಶ ಇದು ಸ್ರಿಯವ್ರತೇಶಲಿಂಗವು. 
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ಇರ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀಮತಃ ಕಾಲರಾಜಸ್ಯ ಈಲಿಕಾಲಾರ್ತಿಹಾರಿಣಃ । 


ನಿಜಭಕ್ತಂ ಜನಂ ಪಾತಿ ಯಃ ಪಾಸಪಾತ್ಪಾಪಭಕ್ಭಣಃ Il ೧೬೧ ॥ 
ಸ್ಲ್ನೇತ್ರವಿಫ್ನುಕರಾನ್ಸಾಸಾನ್ಯಾತಯನ್ಯಾತನಾಶಕೈಃ | 
ಇಯಂ ಮಂದಾಕಿನೀ ರಮ್ಯಾ ತಪಸ್ತಪು_ನಿಹಾಗತಾ ॥ ೧೬೨ ॥ 


'ಕಾಶೀವಾಸಸುಖಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಾಂದ್ಯಾಫಿ ದಿನಮಾಹತೇ । 
ಸ್ನಾತ್ವ್ಯಾತ್ರ ಸಂತರ್ಷ್ಯ ಹಿತ್ಯೂಂಛ್ರಾದ್ದಂ ಕೃತ್ವಾ ವಿಧಾನತಃ ॥೧೬೩॥ 
ನರೋ ನ ನರಕಂ ಪಶ್ಯೇದಸಿ ದುಷ್ಕೃತಕರ್ಮಕೃತ್‌ । 


ಯಾನಿ ಕಾನಿ ಚ ಲಿಂಗಾನಿ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸಂತಿ ಸಹಸ್ರಶಃ W0೬9 
ಕತ್ನಭೂತಮಿದಂ ತೇಷು ಲಿಂಗಂ ರತ್ನೇಶ್ವರಾಭಿಧಂ । 
ಕತ್ನೇಶ್ವರಪ್ರಸಾದೇನ ಭುಕ್ತ್ವಾ ರತ್ನಾಸ್ಯನೇಕಶ  ' ॥ ೧೬೫ ॥ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಮಹಾರತ್ನಂ ನಿರ್ವಾಣಂ ಕೋ ನ ಲಬ್ಧ ವಾನ್‌ । 
'ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶ್ವರಸ್ಯೈ ಸಾ ಮಹಾಪ್ರಾಸಾದನಿರ್ಮಿತಃ ॥ ೧೬೬ ॥ 
ಯಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾಸಿ ನರೋ ಮೂರಾತೃತ್ತಿನಾಸಸದಂ ಲಭೇತ್‌ । 
ಸರ್ವೇಷಾಮಸಿ ಲಿಂಗಾನಾಂ ಮೌಲಿತ್ವಂ ಕೃತ್ತಿವಾಸಸಃ ॥ ೧೬೭ ॥ 
'ಓಂಕಾರೇಶಃ ಶಿಖಾ ಜ್ಞೇಯಾ ಲೋಚನಾನಿ ತ್ರಿಲೋಚನಃ । 
'ಗೋಕರ್ಣಭಾರಭೂತೇಶೌ ತತ್ಕರ್ಣೌ ಪರಿಕೀರ್ತಿತೌ ॥ ೧೬೮ ॥ 





ಇದನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಜಂತುವು ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಫ್ರಿಯವಾಗುವುದು. 
ರತ್ನಮಾಣಕ್ಯನಿರ್ನಿತವಾದ ಇದು ಕಲಿಕಾಲದ ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ 
ಕಾಲರಾಜನ ಆಲಯವು. ಪಾಪವನ್ನು ನುಂಗುವ ಈ ಕಾಲರಾಜನು, ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ 
ವಿಫ್ಲೆವನ್ನುಂಟುಮಾಡುನ ಪಾಪಿಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಪೀಡಿಗಳಿಂದ ಬಾಧಿ 
ಸುತ್ತ ಭಕ್ತರನ್ನು ಪಾಪದಿಂದ ಕಾಪಾಡುವನು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಲು 
`ಬಂದ ಈ ಗಂಗೆಯು ಕಾಶೀವಾಸದ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆದು ಈಗಲೂ ಸ್ನರ್ಗವನ್ನು 
ಅಪೇಕ್ಸಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯನು ಪಾಸಕರ್ಮಗಳನ್ನಾಚರಿಸಿದ್ದರೂ ಇಲಿ ಮಿಂದು 
ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ನಿಧಿಯಂತೆ ತರ್ಪಣ, ಶ್ರಾದ್ದಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ನರಕವನ್ನು 
ROSA ಪ 
ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ... ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಾನಿರಾರು ಲಿಂಗಗಳಲಿ ಈ ರತ್ಸೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ರತ್ನೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅನೇಕ. ಅಮೂಲ್ಯ. 
'ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುಗಳನ್ನನುಭವಿಸಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಮೋಕ್ಸವೆಂಬ 
ಮಹಾರತ್ನವನ್ನು ಯಾರುತಾನೆ ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಕತಿ ವಾಸೇಶ್ವರನ ಆಲ 
ಯನು. ಮನುಷ್ಯನು ದೂರದಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಶರನ ನು ನವನ್ನು 
ಮ AANA 4 
ಕಲ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಕೃತ್ತಿವಾಸನು ಶಿಕೋಮಣಿಪ್ರಾಯನು. 
1೦ | ೨: ತ್ರಿಲೋಚ | 
PS ಇ ತಸ ನನು ಕಣ್ಣುಗಳು. ಗೋಕರ್ಣೇಶ್ವರ 
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ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶೋ8ಧಥ್ಯಾಯಃ ೬೬೯ 


ಿಶ್ವೇಶ್ವರಾವಿಮುಕ್ತೌ ಚ ದ್ಯಾನೇತೌ ದಕ್ಸಿಣೌ ಕರೌ | 


ಥರ್ಮೇಶಮಣಿಕರ್ಣೀಶೌ ದ್ವೌ ಕರೌ ದಕ್ಸಿಣೇತರೌ ॥ ೧೬೯ ॥ 
'ಕಾಲೇಶ್ವರಕಪರ್ವೀಶೌ ಚರಣಾವತಿನಿರ್ಮಲೌ । | | 
ಜ್ಯೇಷ್ಟೇಶ್ವರೋ ನಿತಂಬಶ್ತ ನಾಭಿರ್ವೈ ಮಧ್ಯಮೇತ್ವರಃ ೧೭೦ ॥ 
'ಹಸರ್ಡೊೋಸ್ಯ ಮಹಾದೇವಃ ಶಿರೋಭೂಷಾ ಶ್ರಾತೀತ್ಸರಃ । 
'ಚಂದ್ರೇಶೋ ಹೃದಯಂ ತಸ್ಯ ಆತ್ಮಾ ನೀರೇಶ್ವರಃ ಪರಃ I ೧೭೧ 1 
ಲಿಂಗಂ ತಸ್ಯ ತು ಕೇವಾರಃ ಶುಕ್ರಂ ಶುಕ್ರೇಶ್ವರಂ ನಿದುಃ । 

ಅನ್ಯಾನಿ ಯಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಸರಃ ಕೋಟ ಶತಾನಿ ಚ ॥ ೧೭೨ ॥ 
ಜ್ಞ €ಯಾನಿ ನಖಲೋಮಾನಿ ನಪುಸೋ ಭೂಷಣಾನ್ಯಪಿ | 

ಯಾವೇತೌ ದಕ್ಷಿಣೌ ಹಸ್ತೌ ನಿತ್ಯನಿರ್ಮ್ವಾಜದೌ ಹಿ ತೌ ॥ ೧೭೩ ॥ 
"ಜಂತೂನಾಮಭಯಂ ದತ್ತ್ವಾ ಪತತಾಂ ಮೋಹಸಾಗರೇ | 

ಇಯಂ ದುರ್ಗಾ ಭಗವತೀ ಪಿತೃಲಿಂಗಮಿದಂ ಪರಂ ॥ ೧೭೪ ॥ 
ಇಯಂ ಹಿ ಚಿತ್ರಘಂಜೇಶೀ ಘಂಟಾಕರ್ಣಪ್ರದಸ್ತಯಂ 

ಇಯಂ ಸಾ ಲಲಿತಾ ಗೌರೀ ವನಿಶಾಲಾಕ್ಟ್ರೀಯಮದ್ಭುತಾ I ೧೭೫ ॥ 


'ಅಶಾನಿನಾಯಕಸ್ತ್ರೇಷ ಧರ್ಮಕೂಪೋಃಯನಮದ್ಳುತಃ | 
ಯತ್ರ ಪಿಂಡಾನ್ನರೋ ಪತ್ತಾ ಪಿತ್ಕೊೂನ್ಸ್ರಹ್ಮಸದಂ ನಯೇತ್‌ ॥ ೧೭೬॥ 


೧೬೯. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಅಮುಕ್ತೇಶ್ವರರಿಬ್ಬರೂ ಬಲಗೈಗಳು. ಧರ್ಮೆಶ 
ಮಣಿಕರ್ಣೇಶರು ಎಡಗೈಗಳು. | | | 

೧೭೦. ಕಾಲೇಶ್ವರ ಕಸರ್ದೀಶರು ಅತ್ಯಂತ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಪಾದಗಳು. 
“ಜ್ಯೇಷ್ಕೇಶ್ವ ರನು ನಿತಂಬವು. ಮಧ್ಯಮೇಶ್ವರನೇ ನಾಭಿಯ. 

೧೭೧. ಮಹಾದೇವನು ಜಟೆಯ ಸಮೂಹವು. ಶ್ರುತೀಶ್ವರನು ಮುಡಿಯ 
`ಅಲಂಕಾರವು. ಚಂದ್ರೇಶನು ಹೃದಯವು, ವಿರೇಶ್ವರನೇ ಆತ್ಮವು. 

೧೭೨-೧೭೩. ಕೇದಾರೇಶ್ವರನು ಅವನ ಲಿಂಗವು, ಶುಕ್ರೇಶ್ವರನು ಶುಕ್ರವು. 
'ಸೂರುಕೋಟಿ ಇತರ ಲಿಂಗಗಳು ಅವನ ಉಗುರು, ರೋಮ ಮತ್ತು ಒಡವೆಗಳು. 
-ಈ ದಕ್ಷಿಣಹಸ್ತಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಕೊಡುವುವು. 

೧೭೪. ಇವಳೇ ಅಜ್ಞಾನಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ಜಂತುಗಳಿಗೆ ಅಭಯ 
“ವನ್ನು ಕೊಡುವ ದುರ್ಗೆಯು. ಇದೇ ಪಿತೃಲಿಂಗವು. 

೧೭೫. ಇವಳು ಚಿತ್ರಘಂಟೇಶಿಯು. ಇದು ಘಂಟಾಕರ್ಣಹ್ರದವು. 
ಇವಳು ಲಲಿತೆಯು ; ಇವಳೇ ವಿಶಾಲಾಕ್ಸಿಯು, 

೧೭೬. ಇವನು ಆಶಾನಿನಾಯಕನು. ಇದು ಅದ್ಭುತವಾದ ಧರ್ಮ 
ಸೂಪವು. ಇಲ್ಲಿ ಮಾನವನು ಪಿಂಡಪ್ರವಾನಮಾಡಿ "ಪಿತೃಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಸದವಿ 
ಸೊಯ್ಯುವನು. 
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ಕ್ಸ್‌ 


೬೭೦ ಶೀ ಸ್ಯಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏಷಾ ನಿಶ್ವಭುಜಾ ದೇವೀ ವಿಶ್ಚೈಕಜನನೀ ಸರಾ । , 


ಅಸೌ ಬನಿ ಮಹಾದೇವೀ ನಿತ್ಯ ತ್ರೈ ಲೋಕ್ಯ ನಂದಿತಾ Hoar 
ನಿಗಡಸ್ಥಾನಸಿ ಜನಾನಾ ಶಾನ್ಮೋಚಯತಿ ಸ [ತಾ 
ದಶಾಂಶೃಮೇಧಿಕಂ ತೀರ್ಥಮೇತತ್ರೈ ಲೋಕ್ಕನಂದಿತಂ ॥ ೧೭೮ ॥ 


ಯತ್ರಾಹುತಿತ್ರಯೇಣಾಫಿ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ । 
ಪ್ರಯಾಗಾಖ್ಯನಿದಂ ಸ್ರೋತಃ ಸರ್ವತೀರ್ಥೊೋತ್ತ ಮೋತ್ತಮಂ॥ ೧೭೯ ॥ 
ಅಶೋಕಾಖ್ಯಮಿದಂ ತೀರ್ಥಂ ಗಂಗಾಕೇಶವ ಏಷ ವೈ । 

ನೋಕ್ಟ ದ್ಯಾ ಕಮಿದಂ ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಸ್ಟ ರ್ಗದ್ವಾ ರವಿಂದಂ ಬು 1 ೧೮೦ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮರ್‌ ESV ಸಾಣಣಾ ಪ್ರಿಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಶೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಧೇ "ಜ್ಲಾ 9 ನವಾಪೀವರ್ಣನಂ ೨೨ 
ನಾಮ ಶ್ರಯಸಿ ಸ್ರಿಂತೋಧ್ಕಾಂ ಯಃ 





೧೭೭. ಇವಳು ಪ್ರಪಂಚ ಮಾತೆಯಾದ ವಿಶ ್ರಭುಜಾದೇವಿಯು. ಇವಳು 
ಯಾನಾಗಲೂ ತಿ ಪ್ರಿರೋಕವಂದಿತೆಯಾದ ಬಂದೀಮಹಾಜೀವಿಯು. ; 

೧೭೮. ರಾಜ್‌ ಸ್ಮರಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಸಂಕೋಲೆಯಿಂದ ಕಟ್ಟಿಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ಜನರ: 
ಪಾಶವನ್ನು ಬಿಡಿಸುವಳು.. ಇದು: ಮೂರುಲೋಕದ ಜನರಿಂದ "ಪೂಜತನಾದ 
ದಶಾಶ ಶೈಮೇಧಿಕತೀರ್ಥವು.: 

೧೭೯. "ಇಲ್ಲಿ ಮುೂರು ಆಹುತಿಗಳನ್ನು ' ಕೊಡುವುದರಿಂದಲೆ ಅಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರದ ಫಲವು. ದೊರೆಯುವುದು. ಇದು ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಸ: 
ಪ್ರ ಯಾಗವೆಂಬ ತೀರ್ಥವು. 

೧೮೦. ಇದು ಅಶೋಕತೀರ್ಥವು. ಇವನು ಗಂಗಾಕೇಕವನು. `ಇದು 
ಮೋಕ್ಸದ್ವಾರವು. ಇದೇ ಸ ಸ್ಟರ್ಗದ್ವ್ಯಾರವು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ ಂಡಮಹಾಪುರಾಣದೆ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ನಾರ್ಧದ್ಲಿ K 
ಜ್ಞಾ ) ನವಾಪೀವರ್ಣನ೨ವೆಂಬ ಡಿ 
ಮೂನತ ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಾಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಜ್ಞ್ಞಾನವಾಷೀಪ್ರಶಂಸನಂ 
ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ 
ಪುನರ್ವದರ್ಶ ತನ್ಮಂಗೀ ಚಿತ್ರಪಸಟ್ಕಾಂ ಘಟೋಪ್ಪನ । 
ಸ್ಪರ್ಗದ್ವಾರಾತ್ಸುರೋ ಭಾಗೇ ಶ್ರೀಮತೀಂ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ ॥೧॥ 
'ಸಂಸಾರಸರ್ಪದಷ್ಟಾನಾಂ ಜಂತೂನಾಂ ಯತ್ರ ಶಂಕರಃ | 
ಅಸಸವ್ಯೇನ ಹಸ್ತೇನ ಬ್ರೂತೇ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ಪೃಶಂಭಛ್ರುತಿಂ ॥ ೨ ॥ 


ನ ಕಾಪಿಲೇನ ಯೋಗೇನ ನ ಸಾಂಖ್ಯೇನ ನ ಚ ವ್ರತೈಃ | 

ಯಾ ಗತಿಃ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಪುಂಭಿಸ್ತಾಂ ದದ್ಯಾನ್ಮೋಕ್ಸಭೂರಿಯಂ ॥೩॥ 
'ವೈಕುಂಠೇ ನಿಷ್ಣುಭವನೇ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಪರಾಯಣಾಃ । | 
ಇಜಹೇಯುಃ ಸತತಂ ಮುಕ್ತ ಶ್ರೀಮತೀಂ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ ॥೪॥ 
'ಹುತ್ಕಾಗ್ಲಿಹೋತ್ರ ಮಸಿ "ಯಾನಜಿ ಸನಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ । 

ಅಂತೇ ಶ್ರಯಂತೇ ಮುಕ್ತ ಯಾಂ ಸೇಯಂ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ ॥೫॥ 
ವೇದಾನ್ನ ಶಿತ್ವ್ವಾ ವಿಧಿನದ್ದ. ‘5 ಮ್ಮ ಯಜ್ಞರತಾ ಭುವಿ 

“ಯಾಂ ಶ್ರ ಯುತಿ ದ್ವಿಜಾ ಮುತ ಕ್ಕೈ ಸೇಯಂ ಶ್ರೀಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ ॥ ೬॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಜ್ಞಾ ನವಾಷೀಪ್ರಶಂಸನ 
೧. ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅಗಸ್ಸ ಸ್ಕನೆ!. ಆ'ಸುಂದರಿಯು ಮರಳಿ ಚಿತ್ರ 
ಪಟದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾ ರದ ಮುಂದಿರುವ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು, ಕಂಡಳು. 
೨, . ಇಲ್ಲಿ ಶೌಕರನು ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸರ್ಪದಿಂದ ಕಚ್ಚ ಲ್ಪಟ್ಟ ಜಂತುಗಳ 
ೆನಿಯನ್ನು ಎಡಗೈಯಿಂದ ಮುಟು ತ್ತ್ವ ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾ ನನನ್ನು ಉಪಡೇಶಿಸುತ್ತಾ ನೆ. 
೩, ಈ ನೋಕ್ಚಭೂಮಿಯು ಮಾನವರು: ಕಫಿಲಸಾಂಖ್ಯಯೋಗ 
"ಗಳಿಂದಲೂ, ವ್ರತಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಂದುವ ಗತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 
೪.. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಥಿವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ವೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತರು 
ಜಾಸು ಡಾ“ ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ಜಪಿಸುವರು. 
ದ್ವಿಜೋತ್ತ ಮರು ಅವಸಾನಕಾಲದವರೆಗೆ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ತ್ರವನ್ನುಅನುಸ್ಮಿಸಿ 
ಜಾ ಗಾಗಿ "ಕೊನೆಯಲ್ಲ ಯಾವುದನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸುವರೊ ಆ ಮಣಿಕರ್ಣಕೆಯಮು 
ಇದೇ. 
೬. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ವಿಧಿಯಂತೆ 
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೬೭೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಟಾ ಕ್ರತೂನಪಿ ನೃಸಾ ಬಹೂನ್ಸರ್ಯಾಪ್ತದಕ್ಸಿಣಾನ್‌ ! 
ಶ್ರಯಂತೇ ಶ್ರೇಯಸೇ ಧನ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಂತೇಧಿಮಣಿಕರ್ಣಿಕಂ Ian 
ಸೀಮಂತಿನ್ಯೋಸಿ ಸತತಂ ಪತಿವ್ರತಪರಾಯಣಾಃ । 
ಮುಕ್ಕ ಪತಿಮನುವ್ರಜ್ಯ ಶ್ರಯಂತಿ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ ION 
ವೈಶ್ಯಾ ಅಪಿ ಚ ಸೇವಂತೇ ನ್ಯಾಯೋಪಾರ್ಜಿತಸಂಪದಃ । 
ಧನಾನಿ ಸಾಧುಸಾತೃತ್ಥಾ ಪ್ರಾಂತೇ ಶ್ರೀ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ 1೯ ॥ 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪುತ್ರಕಲತ್ರಾದಿ ಸಚ್ಛೂದ್ರಾ ನ್ಯಾಯಮಾರ್ಗಗಾಃ । ; 
ನಿರ್ವಾಣಸ್ರಾಪ್ತಯೇ ಚೈನಾಂ ಭಜೇಯುರ್ಮುಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ :. ॥ ೧೦ ॥ 
ಯಾವಜ್ಞೀವಂ ಚರಂತೋಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಾಃ | 
ನಿಃಶ್ರೇಯಸೇ ಶ್ರಯಂತ್ಯೇನಾಂ ಶ್ರೀಮತೀಂ ಮುಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ . ॥ ೧೧॥ 
ಅತಿಫೀನಪಿ ಸಂತರ್ಸ್ಯ ಸಂಚಯಜ್ಞರತಾ ಅಸಿ ॥ 
ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಣೋ ನೇಮಾಂ ತ್ಯಚಜೇಯುರ್ಮುಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ ॥ ೧೨॥ 
ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರಮಯುಜೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ನಿರ್ನಾಣಸಾಧನಂ । 
ಸನ್ನಿಯಮೈೇಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಮಂ ಮಣಿಕಣರ್ಣೀಮುಪಾಸತೇ I ೧೩ ॥ 





ವೇದಾಧ್ಯಯನಮಾಡಿ ಯಾವುದನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವರೊ ಅದೇ ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಿ 
ಕೆಯು. 
೭. ದೊರೆಗಳು ಬಹುದಕ್ಸಿಣೆಯುಳ್ಳ ಬಹು ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಧನ್ಯ 
ರಾಗಿ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಘು ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನೆ ಆಶ್ರಯಿಸುವರು. 
೮. ಪತಿವ್ರತೆಯರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ಪತಿಯೊಡನೆ ಸಹಗಮನ. 
ಮಾಡಿ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಾಕೆ. | 
eM ೯, ವೈಶ್ಯರೂ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಧನಗಳನ್ನು 
ಸಜ್ಜ ನರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 
೧೦. ನ್ಯಾಯಮಾರ್ಗನಿರತರಾದ ಸಚ್ಛೂದ್ರರು ಪತ್ಲೀಪುತ್ರರನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಮೋಕ್ಸಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. | 
೧೧. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರು ಅವಸಾನಕಾಲದವಕೆಗೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆಯನ್ನು 
ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡಿದರೂ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಭಜ ಗೃಹಸ್ಥಾ ಶ್ರಮಿಗಳು ಪಂಚಯಜ್ಞ ನಿರತರಾಗಿ ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು ತೃಪ್ತಿ 
ಗೊಳಿಸುವವರಾದರೂ ಈ 'ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 
೧೩. ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಗಳು ಮೋಶ್ಸಸಾಧನವನ್ನು ತಿಳಿದು ಇಂದ್ರಿಯ: 
ಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದವರಾದರೂ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. 
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ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶೋ8$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೩ಕ್ಕಿ 


ಅನನ್ಯಸಾಧನಾಂ ಮುಕ್ತಿಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಶಾಸ್ತ್ರೈರನೇಕಥಾ । | 
ಮುಮುಕ್ಸುಭಿಸ್ತೆ ೇಕದಂಡೈೆ 8 ಸೇವ್ಯತೇ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ I ೧೪ ॥ 
ದಂಡಯಿತ್ತಾ ಮನೋವಾಚಂ ಕ ನಿತ್ಯಂ ತ್ರಿದಂಡಿನಃ । 
ನೈ್ತಶ್ರೇಯಸೀಂ ಶ್ರಿಯಂ ಪ್ರಾಪ್ರಂ ಶ್ರಯಂತೇ ಮಣಿಕರ್ಣೆಕಾಂ ॥ ೧೫ I 
ಸಂನ್ಯಸ್ತಾಂಖಿಲಕರ್ಮಾಣೋ ದಂಡಯಿತ್ಪ್ವಾ ಚಲಂ ಮನಃ । 
ಏಕದಂಡವ್ರತಾ ಮುಕ್ತೈ ತ ಭಜೇಯುರ್ಮುಣೆಕರ್ಣಿಕಾಂ ॥ ೧೬ ॥ 
ಶಿಖೀ ಮುಂಡೀ ಜಟೀ ವಾಸಿ ಕೌಪೀನೀ ವಾ ದಿಗಂಬರಃ । | 
ಮುಮುಕ್ಸುಃ ಕೋ ನ ಸೇವೇತ ಮುಕ್ತಿದಾಂ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ ॥ ೧೭ ॥ 
ತಪಃಕರ್ತುಂ ನ ಶಕ್ತಾ ಯೇ ದಾನಂ ನಾ ದಾತುಮಕ್ಸಮಾಃ। 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸನಿಹೀನಾ ಯೇ ತೇಷಾಮೇಷಾ ನಿಮುಕ್ಕಿದಾ ॥ ೧೮ ॥ 
ಸಂತ್ಯುಷಾಯಾಃ ಸಹಸ್ರಂ ತು ಮುಕ್ತಯೇ ನ ತಥಾ ಮುನೇ! 
ಹೇಲಯೈಷಾ ಯಥಾ ದದ್ಯಾನ್ನಿರ್ವಾಣಂ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ ॥ ೧೯॥ 
ಅನಶನವ್ರತಭೃತೇ ತ್ರಿಕಾಲಾಃಭ್ಯವಹಾರಿಣೇ । 

ಪ್ರಾಂತೇ ದದ್ಯಾತ್ಸಮಾಂ ಮುಕ್ತಿಮುಭಾಭ್ಯಾಂ ಮುಣಿಕರ್ಣೆಕಾ ॥ ೨೦॥ 


೧೪. ಮುಮುಸ್ಸುಗಳಾದ ಏಕದಂಡಯತಿಗಳು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಬೇರೆ ಸ 
ia ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತ್ರಿದಂಡಸನ್ನ್ಯಾಸಿಗಳು ನಿತ್ಯವೂ ಮನೋವಕ್ಕಾಯಗಳನ್ನು ದಂಡಿಸಿ 
ಮೋಕ್ಬ್ಚಲಕ್ಸಿ ಸಯನ. ಪಡೆಯಲು ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೧೬. ಅಖಿಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿದ ಏಕದಂಡಿಗಳಾದ ಯತಿಗಳು 
'ಚಂಚಲವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ದಂಡಿಸಿ ಮುಕ್ತಿ? ಗಾಗಿ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು 
ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೧೭. ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯಾದ ತ್ರಿಪಂಡಿಯಾಗಲಿ, ಏಕದಂಡಿಯಾಗಲಿ, 
ಕೌಪೀನಧಾರಿಯಾಗಲಿ, ದಿಗೂಬರಣಗರಿ ಯಾನನು ತಾನೆ ಮುಕಿ ಕ್ರಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದಿಲ್ಲ? 

೧೮. ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಲೂ, ದಾನವನ್ನು ಕೊಡಲೂ ಅಸಮರ್ಥರೂ, 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಹೀನರೂ ಆದ ಜನರಿಗೆ ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯು ಮುಕಿ ಕೈಯನ್ನು 
ಕೊಡುವುದು. 

೧೯. ಮುನಿಯೆ! ಮುಕಿ jf eR ಆದರೆ ಅನಾಯಾಸ 
ವಾಗಿ ಈ ಮಡಶಣ [ಕೆಯ ಮುಕಿ ಕ್ರಿಯನ್ನು ನೀಡುವಂತೆ ಯಾವುದೂ ನೀಡು 
ವುದಿಲ್ಲ. 

"೨೦. ಈ ಹ್‌ ಉಪವಾಸಮಾಡುವವನಿಗೂ, ತ್ರಿಕಾಲ 
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೬೭೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಡೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಥೋಕ್ತಮಾಚರೇದೇಕೋ ನಿಷ್ಠಾಪಾಶುಪತಂ ವ್ರತಂ । 


ನಿರಂತರಂ ಸ್ಮರೇದೇಕೋ ಹೃದ್ಯೇನಾಂ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ '॥1 ೨೧॥ 
ದೃಷ್ಟಾತ್ರ ನಪುಷಃ ಸಾತೇ ದ್ವಯೋಶ್ಚ ಸದೃಶೀ ಗತಿಃ । 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಂ ನಿಹಾಯಾಶು ಸೇವೈೆ ಸಾ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ ॥ ೨೨ ॥ 


ಸ್ವರ್ಗವ್ವಾರೇ ವಿಶೇಯುರ್ಯೆ ವಿಗಾಹ್ಯ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ | 
ತೇಷಾಂ ನಿಧೂತಪಾಪಾನಾಂ ಕ್ವಾಪಿ ಸ್ವರ್ಗೋ ನ ದೂರತಃ ॥ ೨೩॥ 
ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾಃ ಸ್ವರ್ಗಭೂರೇಷಾ ಮೋಕ್ಸಭೂರ್ಮುಣಿಕರ್ಣಿಕಾ । 


ಸ್ವರ್ಗಾಂಪವರ್ಗಾವತ್ರೈವ ನೋಪರಿಷ್ಟಾನ್ಸಜಾಃ ಪ್ಯಧಃ ॥ ೨೪॥ 
ದತ್ತಾ ದಾನಾನ್ಯನೇಕಾನಿ ನಿಗಾಹ್ಯ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ | 

ಸ್ವರ್ಗವ್ವಾರಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಯೇ ನ ತೇ ನಿರಯಗಾಮಿನಃ ೨೫ ॥ 
ಸ್ವರ್ಗಾಂಪನರ್ಗಯೋರರ್ಥಃ ಕೋವಿದೈಶ್ಚ ನಿರೂಪಿತಃ | 

ಸ್ವರ್ಗಃ ಸುಖಂ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಮಸನರ್ಗೋ ಮಹಾಸುಖಂ ॥ ೨೬ ॥ 
ಮಣಿಕರ್ಣ್ಯುಪನಿಷ್ಟಸ್ಕ ಯತ್ಸುಖಂ ಜಾಯತೇ ಸತಃ । 
ಸಿಂಹಾಸನೋಪನಿಷ್ಟಸ್ಯ ತತ್ಸುಖಂ ಕ್ವ ಶತಕ್ರತೋಃ . . “oan 


ಭೋಜನಮಾಡುವವನಿಗೂ ಸಮಾನವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಅವಸಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕೊಡುವುದು. [ಚ 
೨೧-೨೨, ವಿಧಿಯಂತೆ: ನಿಸ್ಕೆಯಿಂದ ಪಾಶುಪತವ್ರತನನ್ನಾಚರಿಸುವವ 
ಜಗ ಸಯಾನಾಗಲೂ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವವಥಿಗೂ ಮರಣಾನಂತರ 
ಸಮಾನ ಮುಕ್ತಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ... ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ತ್ಯಜಿಸಿ ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನೇ ಸೇವಿಸಬೇಕು. 
.೨೩. ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯಲಿ ಮಿಂದು ಸರ್ಗದಾ ರವನ್ನು ಪೃವೆ ; 
ಲ (ತಿಸಿ: ಪಾಪ 
ರಹಿತರಾದವರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗವು ದೂರವಾಗುವುದಿಫಿ. ಕ 
೨೪. ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯು ಸರ್ಗದಾ ರವೂ, _ -ಸ್ಟ ರ್ಗ ನಿಯೂ 
ಮೋಕ್ಸಭೂಮಿಯೂ ಆಗಿದೆ. ; ತ ಷ್‌ ನ ನ ಸ | 
೨೫: ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಅನೇಕ ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸ್ವರ್ಗ 
ದ್ವಾರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದವರು ನರಕನಾಸಿಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ . ... 
ಸ ೨೬. ಪಂಡಿತರು ಸ್ಪರ್ಗ ಮತ್ತು ಅಪವರ್ಗಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು: ನಿರೂಪಿಸಿರು 
ರು., ಅವರು. ಸ್ವರ್ಗವು ಸುಖನೆಂದೂ, ಅಪವರ್ಗವು ಮಹಾಸುಖವೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. . - ಸ್ಯ | | 
೨೭. ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಸುಖವು ಸಿಂಹಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. : | 
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`ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ಟ್ಟ 


ಮಹಾಸುಖಂ ಯದುದ್ದಿಷ್ಟಂ ಸಮಾಧೌ ನಿಸ್ಮೃತಾತ್ಮನಾಂ । 


ಶ್ರೀಮತ್ಯಾಂ ಮಣಿಕರ್ಣ್ಯಾಂ ತತ್ಸಹಜೇನೈನ ಜಾಯತೇ . ॥ ೨೮ ॥ 
ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರಾತ್ಸು ) ಕೋಭಾಗೇ ದೇವನದ್ಯಾ ಶೆ ಸಶ್ಚಿಮೇ । 

ಸೌಭಾಗ' 'ಜಾಗೆ ನಿಧಿ ಕಾಜಿದೇಕಾ 'ಮಹಾಸ್ಥಲೇ ॥೨೯॥ 
ಯಜ! ಭಾಸ್ಕತಃ ಸ್ಪರ್ಶಾದ್ಭಾಸಂತೇ ಸೈಕತಾಃ ಕಣಾಃ | 
ತಾನಂಶೋ ದ್ರುಹಿಣಾ ಜಗ್ಮುರ್ನೈೆತ್ಯೇಷಾ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ ॥೩೦॥ 
ಸಂತಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ತಾನಂತಿ ಪರಿತೋ ಮುಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ | 

ಯಾನದ್ಭಿಸ್ತಿ ಲಮಾತ್ರಾ£ಪಿ ನ ಭೂಮಿರ್ವಿರಲೀಕೃತಾ ॥ ೩೧॥ 
ಯದನ್ವ್ನಯೇ ಕೋಪಿ ಮುಕ್ತಃ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ । 
ತದ್ವಂಶ್ಯಾಸ್ತತ್ರ್ರಭಾವೇಣ ಮಾನ್ಯಾಃ ಸ್ವಗೌಕಸಾಮಸಪಿ ॥ ೩೨॥ 
ತರ್ಪಿತಾಃ ಪಿತರೋ ಯೇಸ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ |" 

ಸಪ್ತ ಸಪ್ತ ತಥಾ ಸಪ್ತ ಪೂರ್ವಜಾಸ್ತೇನ ತಾರಿತಾಃ ‘Wan 
ಅಮಧ್ಯಾದ್ದೇವಸರಿತ ಆಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಮಂಡಸಾತ್‌ । 
ಆಗಂಗಾಕೇಶನಾದಾಚ ಸ್ವರ್ದ್ಯಾರಾನ್ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ ; ॥ ೩೪ 1 


೨೮. `ಸಮಾಧಿನಿಕತರಾದವರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಸೌಖ್ಯವು ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾನಿಕವಾ ಗಿಯೇ ದೊರೆಯುವುದು. 

3೯. ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ, ಗಂಗೆಯ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿಯೂ 
ಎ ಸೌಭಾಗ್ಯಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಆತ್ರ ಯವಾದ ಒಂದು ಮಹಾಸ ್ಸಳವಿರುವುದು. 

೩೦. ME ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಎಷ್ಟು ಮರಳಿನ ಕಣಗಳು ಹೊಳೆಯು 
ವುವೊ, ಅಷ್ಟು ಮಂದಿ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮರು ಆಗಿಹೋದರು. ಆದರೆ ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯು 
ಮಾತ್ರ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 

೩೧. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಎಳ್ಳಿನಷ್ಟು ಎಡೆಯಿಲ್ಲದ 
ಹಾಗೆ ಅನೇಕ ತೀರ್ಥಗಳಿರುವುವು. ಸ | | 

೩೨, ಯಾವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಯಾವನಾದರೂ ಒಬ್ಬನು ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತ ಕನಾಗಿರುವಕೊ, "ಅವನ ವಂಶದವರೆಲ್ಲ ಆ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ. ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪೂಜ್ಯರಾಗುವರು. 

೩೩. ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪಿತ್ಥ ಸೈ ತರ್ಷಣಮಾಡಿದವನಿಂದ 
ಹಿಂದಿನ ಏಳು ತಲೆಯ ಪಿತೃ ಗಳೂ ಉದ್ದ ತರಾಗುವರು. 

೩೪, ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯು ಗಂಗೆಯ ಮಧ್ಯ, ಹರಿಶ್ಚ ೦ದ್ರ ಮಂಡನ್ಯ ಗಂಗಾ 
ಕೇಶವ, ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರ ಇವುಗಳ ನಡುವೆ ಇದೆ. 
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೬೭೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏತದ್ರಜಃಕಣತುಲಾಂ ತ್ರಿಲೋಕ್ಕಪಿ ನ ಗಚ್ಛತಿ 


ಏತತ್ಛ್ರಾಸ್ಯೆ $ ಪ್ರಯತತೇ ತ್ರಿರೋಕಸ್ಕೋಖಿಲೋ ಭವೀ I ೩೫॥ 
ಕಲಾವತೀ ಚಿತ್ರಪಟೀಂ ಪಶ್ಯಂತೀತ್ಸ ೦ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ | 
ಜ್ಞಾ ನವಾಪೀಂ ದದರ್ಶಾ ಶ್ರೀನಿಶ್ವೇಶ್ವರದಕ್ಟಿಣೇ ॥ ೩೬ 1 


ಯದಂಬು ಸತತಂ ರಕ್ಸೇಷ್ಟುರ್ವ್ಯತ್ತಾದ್ದಂಡನಾಯಕಃ । 

ಸಂಭ್ರನೋ ವಿಭ್ರಮಶ್ಚಾಸೌ ದತ್ಕಾ ಭ್ರಾಂತಿಂ ಗರೀಯಸೀಂ ॥ ೩೭॥ 
ಯೋಇಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿರ್ನುಹಾದೇವಃ ಪುರಾಣೇ ಪರಿಪಠ್ಯಶೇ | 
ತಸ್ಸೈಷಾಂಂಬುಮಯಾ ಮೂರ್ತಿರ್ಜ್ಞ್ಞ್ನಾನದಾ ಜ್ಞಾ ಸವಾಪಿಕಾ ॥ ೩೮ 1 
ನೇತ್ರಯೋರತಿಥೀಕೃತ್ಯ ಜ್ಞಾನವಾಪೀಂ ಕಲಾನತೀ | ಜ್‌ 


ಜರ ಜ್‌ ಬಭಾರ ಕಣತಸ್ತನುಂ I ೩೯ 
ಅಂಗಾನಿ ನೇಪಥುಂ ಪ್ರಾಪುಃ ಸ್ಥಿನ್ನಾ ಭಾಲಸ್ಥಲೀ ಭೃಶಂ । 
ಹರ್ಷಬಾಷ್ಟಾಂಬುಕಲಿಲೇ ಜಾತೇ ತಸ್ಯ ನಿಲೋಚನೇ I ೪೦ ॥ 
ತಸ್ತಂಭ ಗಾತ್ರಲತಿಕಾ ಮುಖಂ ನೈನರ್ಣ್ಯಮಾಪಚ । 

ಸೃರೋಥ ಗಡ ದೋ ಜಾತೋ ಬ ಭ್ರಂತತ್ತ್ವತ್ಯ ತ್ಸರಾತ್ಸಟೀ 190 ॥ 
ಸಾಕ್ಸ್ಗ ಣಂ ಸ್ಟಾಂ ವಿಸಸ್ಮಾರ ಕಾಹಂ ಕ್ಲಾಹಂ ನೆ ಸ ವೇತ್ತಿ ಚ। 
ಸೌಷುಸ್ತಾ ಸಃ ದಶಯಾಂ ಚ ಸರಮಾತೆ ಮೇವ ನಿಶ್ಚಲಾ ॥ ೪೨ ॥ 


ಹಾಸಯ ರಜ RE 

೩೫. ಮೂರು ಲೋಕಗಳೂ ಇದರ ದೂಳಿಗಳ ಸ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವುದಿಲ್ಲ. - ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ಸಂಸಾರಿಗಳೂ ಇದನ್ನು ಹೊಂದಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ.” ' 

ಹ ಕಲಾವತಿಯು ಹೀಗೆ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಚಿತ ತ್ರಸಟವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರನ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಞಾ ಸ್ವಾ ನವಾಪಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಸ 

ನು ಇದರ ನೀರನ್ನು “ಸಂಭ ಮ ವಿಭ ಮರೆಂಬ ದಂಡನಾಯಕರು 
ಹೆಚ್ಚಾ ದಭಾ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿ ದೆರಾತ್ಮರಿಂದ. ರಕ್ಸಿಸುವರು. 

ನ ಜಾ ನವನ್ನು ಕೊಡುವ ಈ ಜಾ ಸ್ಲಿನವಾಪಿಕೆಯು ಪುರಾಣಫ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ 
ನಾದ ಮಹೇಶ್ವರ ರನ ಜಲರೂಪ ಪ ಶರೀರವು. 

ರ್ಕಿ, ಕಲಾನತಿಯು ಜ್ಞಾನನಾಪಿಯನ್ನು": ನೋಡಿ ಗ ಯೆ 
ಈಚಲಹಾೂವಿಕಂತಿರುವ ಕೇಎಕೇರವನ್ನು ಸ ಸಂತ ನ 

೪೦. ಅವಳ ಅಂಗಗಳು ನಡುಗಿದುವು: ಹಣೆಯು' ಅತಿಯಾಗಿ ಬೆವರಿತು. 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಆನಂದಬಾಷ್ಟುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದುವು. ' '” 

ಗ. ಕೃಶವಾದ ಶರೀರವು ಸ ಸ್ತಬ್ಧವಾಯಿತು. ಮುಖವು ವವಣಕನಾಹಿತತ! 
ಧ್ವನಿಯು. ಗದ ನ್ಲದವಾಯಿತು. ಅವಳ ಕೈಯಿಂದ ಚಿತ್ರಪಟವು ಜಾರಿ ಬಿದ್ದಿತು. 

೪೨, ಅನಳು ಕ ಕ್ಸಣಕಾಲ ತಾನಾರೆಂಬುದನ್ನು ವೌಕೆತಳು. 'ನಾನೆಲ್ಲಿರುವೆ 
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ಅಥ ತತ್ಸರಿಚಾರಿಣ್ಯಸ್ತ್ವ್ಯರಮಾಣಾ ಇತಸ್ತತಃ । . 


ಕಿಂ ಕಂ ಕಮೇತದೇತತ್ವಿಂ ಪೃಚ್ಛಂತಿಸ್ಮ ಪರಸ್ಪರಂ ॥ ೪೩॥ 
ತದವಸ್ಥಾಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ತಾಂ ತಾಶ್ಚತುರಜೇತಸಃ । 
ವಿಜ್ಞಾಯ ಸಾತ್ರಿಕೈರ್ಭಾವೈರಿದಮೂಚುಃ ಪರಸ್ಪರಂ ॥ ೪೪ ॥ 
ಭವನಾಂತರೇ ಪ್ರೇಮಪಾತ್ರಮೇತಯ್ಯೆಕ್ಸಿತು ಕಿಂಚನ । | 
ಚಿರಾತ್ತೇನ ಚ ಸಂಗತ್ಯ ಸುಖಮೂರ್ಛಾಮವಾಪಹ 1 ೪೫ ॥ 
ಅಥ ನೇತ್ಸ ೦ ಕಥನಿಯಮಕಾಂಹಾತ್ರರ್ಯಮೂಮುರತ್‌ 
ಪ್ರೇಕ್ಸಮಾಣಾ ರಹಶ್ಚಿ ತ್ರಪಟೀಮತಿ ಸಟೀಯಸೀಂ ॥ V೬ n 
| ತನ್ಮೋಹಸ್ಯ ನಿದಾನಂ ತಾಃ ಸಮ್ಯುಗೇವ ವಿಚಾರ್ಯ ಚ । 
ಉಪಚೇರುರ್ಮಹಾಶಾಂಶೈರುಪಚಾರೈರನಾಕುಲಂ ॥ ೪೭॥ 
ಕಾಜಿತ್ತಾಂ ನೀಜಯಾಂಚಕ್ರೇ ಕದಲೀತಾಲವೃಂತಕ್ಕೆಃ 
ಬಿಸಿನೀವಲಯ್ಯರನ್ಯಾ ಧನ್ಯಾಂ ತಾಂ ಪರ್ಯುಭೂಷಯತ್‌ ॥ ೪೮ ॥ 
ಅಮಂದೈಶ್ಚ ೦ದನರಸೈರಭ್ಯಷಿಂಚದನುಂ ಪರಾ । | 
ಅಶೋಕಪಲ್ಲನೈರಸ್ಯಾಃ ಕಾಚಿಚ್ಛೋಕಮನೀನಶತ್‌ ॥೪೯॥ 





ನೆಂಬುದನ್ನರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಸುಷುಪ್ತಿದಶೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನಂತೆ ನಿಶ್ಚಲ 
ಳಾದಳು. 

೪೩-೪೪. ಬಳಿಕ ಅವಳ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯರು ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ತ್ವರೆಗೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಇದೇನಿದೇನೆಂದು ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು." ಕುಶಲ ಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ ಅವರು 
ಆ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸಾಕ್ತಿಕಭಾವಗಳಿಂದ ಅವಳ ನಿಜಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನರಿತು ಪರಸ್ಪರ ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡರು. 

೪೫. ಇವಳು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯವಾಗಿದ್ದ ವಸ್ತುವೊಂದನ್ನು ನೋಡಿರ 
ಬೇಕು. ಇವಳು ಬಹಳ ಕಾಲದಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸುಖಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವಳು. ಕ 

೪೬. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇವಳು ಅತಿ ಮನೋಹರವಾದ ಈ ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು 
ಕಂಡು ಹೀಗೇಕೆ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಮೂರ್ಛೆಗೊಳ್ಳಬೇಕು?'' 

೪೭, ಆ ದಾಸಿಯರು ಅವಳ ಮೂರ್ಛಿಯ ಕಾರಣನನ್ನರಿತು ಶೈತ್ಯೋಪ 
ಜಾರಗಳಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಉಪಚರಿಸಿದರು. 

'೪೮. ಒಬ್ಬಳು ಅವಳನ್ನು ಬಾಳೆಯೆಲೆಯ ಬೀಸಣಿಗೆಯಿಂದ ಬೀಸಿದಳು. 
ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ಧನ್ಯಳಾದ ಅವಳನ್ನು ತಾವರೆದಂಟಿನ ಬಳೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದಳು. 

೪೯. ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ಅವಳನ್ನು ಆಧಿಕ ಗಂಧದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿದಳು. 
ಒಬ್ಬಳು ಇವಳ ದುಃಖವನ್ನು ಅಶೋಶದ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಪರಿಹರಿಸಿದಳು. 
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೬೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಧಾರಾಮಂಡಪಧಾರಾಂಬುಸೀಕಕೈಸ್ತತ ತ್ರನೂಲತಾಂ | 


ಇಷ್ಟಾರ್ಥಂ ನಿರಹಗ್ಲಾನಾಂ ಸಿಂಚಯಾಮಾಸೆ ಕಾಚನ ..:.::॥೫೦॥ 
ಜಲಾರ್ದ್ರವಾಸಸಾ ಕಾಜಿದೇತಸ್ಕಾ ಸ್ವನುಮಾವೃಣೋತ್‌ । 

ಕರ್ಪೂರಕ್ಟೊ ಶ್ಸೋದಜಾಲೇಪೈರನ್ಯಾಸ್ತಾ ಮನ್ನ ಲೇಷಯನ್‌ I ೫೧॥ 
ಪದಿ ನೀಪಲಶಯ್ಯಾ ಚ ತಾಜಿನಿ  ಕಚಯನ್ಮೃದುಂ 
ಕಾಜಿತ್ಯುಲಿಶನೇಪಠ್ಯ ೦ ದೂರೀಕೃತ್ಯ ತದಂಗತಃ 1 ೫೨॥ 
ಮುಕ್ತಾಕಲಾಪಂ ರಚಯಾಂಚಕ್ರೇ ನಕ್ಸೋಜಮಂಡಲೇ । ಚ 
ಕಾಚಿಜ ಶಿವುಖೀತಾಂತು ಚಂದ್ರ ಹಿಲರಿ 1 ೫೩4 


ಸ್ವಾಸಯಾಮಾಸ ತನ್ನಂಗೀಂ ಸ್ಪವಚ್ಛ್ರೇತಾಂಬುಶೀತಲೇ | 


ದೃಷ್ಟೊ ೀಪಚಾರ್ಯಮಾಣಾಂ ತಾಮಿತ್ಸೆಂ ಬುದ್ಧಿ ಶರೀರಿಣೀ ॥1೫೪॥ 


ಅತಿತಾಪಪರೀಶಾಂಗೀಂ ತಾಃ ಸಖೀಃ ಪ್ರತ್ಯಭಾಷತ 
ಏತಸ್ಯಾಸ್ತಾಸಶಾಂತ್ಯರ್ಥಂ ಜಾನೇಃಹಂ ಪರಮೌಷಧಂ I ೫೫ ॥ 
ಉಪಚಾರಾನಿಮಾನ್ಸರ್ವಾನ್ಹೂರೀಕುರುತ ಮಾಚಿರಂ ! 


ಅಪತಾಪಾಂ ಕರೋಮ್ಯೇನಾಂ ಸದ್ಯಃ ಪಶ್ಯತ ಕೌತುಕಂ ॥ ೫೬॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚಿತ್ರ ರ ಸದ್ಗೊ ಸೀ ವಿಷ್ಠಲತಾಮಗಾತ್‌ | 
ಅತ್ರೈನ ತಿಗಾ ಃಪ್ರೆ ೇಮಭೂರಸ್ಸಿ ಶ್ಚ ತಂ 1 ೫೭॥ 





೫೦. ಮತೊ ಔ್ಲಿಬ್ಬಳು ಅವಳ ಇಷ್ಟ ವಸ್ತುವಿನ ವಿರಹದಿಂದ. ಬಾಡಿದ ಕೃಶ 
ಶರೀರವನ್ನು ಧಾರಾಮಂಡಪದ ಜಲಧಾರೆಯ. ಹೆನಿಗಳಿಂದ 'ಸಿಂಸಡಿಸಿದಳು.. 

೫೧. ಒಬ್ಬಳು ನೀರಿನಿಂದ ಒದ್ದೆ ಯಾದ ಬಟ್ಟೆ ಯಿಂದ ಅವಳ. ಶರೀರವನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ದಳು. ರು ಅವಳನ್ನು ಕರ್ಪೂರದ ಗ ಲೇಪಿಸಿದರು. 

ಹ ಒಬ್ಬಳು ಅವಳಿಗೆ `ಕಮಲದೆಲೆಯಿಂದ ಮೃ ದುವಾದ ಹಾಸಿಗೆ 
ಯನ್ನು ರಚಿಸಿದಳು. ಮೊ ಔಬ್ಬಳು ಅವಳ ಶರೀರದಿಂದ ಸ ಅಲಂಕಾರವನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಕುಚಗಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನಸ ರವನ್ನು ಹಾಕಿದಳು. ಒಬ್ಬ ಚಂದ್ರ ಮುಖಿಯು 

ಅವಳನ್ನು ತಣ್ಣ ಗಿರುವ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲೆಯಮೇಲೆ ೫ 2 [| ಹೀಗೆ 
ಸಖಿಯರು ಉಪಚರಿಸುತ್ತಿ ಗ ಬುದ್ಧಿ ಶರೀರಿಣಿಯೆಂಬೋರ್ವ ಸಖಿಯು ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂತಾಪಗೊಂಡವಳಾಗಿ ಆ ಸಖಿಯರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು. "" ಇವಳ ತಾಪ 
ವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ನಾನು ಚಷಧವನ್ನರಿತಿರುವೆನು. ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಈ ಸಕಲೋಪ 
ಚಾರಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿರಿ. `ಕೂಡಲೆ ಇವಳ ತಾಪವನ್ನು ಹೋಗಳಾಡಿಸುವೆನ್ನು 
ಪ್ರ ಕೌತುಕವನ್ನು ನೋಡಿರಿ.. 

೫೭. ಇವಳು ಚಿತ ತ್ರಸಟವನ್ನು ಕಂಡು ಕೂಡಲೆ ವ್ಯಕೆಗೊಂಡಿರುವಳು. 
ನಿಶ್ಚಯ ARAN) ಪ್ರ ಚಿತ್ರ ಪಟದಲ್ಲಿ ಇವಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಒಂದು ವಸ್ತು ವಿದೆ. 
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ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೬೭೪ 


ಅತ ಶ್ಹಿತ್ರ ಪಟೀಸ್ಪ ರ್ಶಾತ್ಸ ರಿತಾಪಂ ವಿಹಾಸ್ಕ ತಿ | 


ವಾಕ್ಕಾ ದ್ಬು ದಿ ಶೆರೀರಿಣ್ಯಾಸ್ತತಸ್ತ್ರತೃರಿಚಾರಿಕಾಃ ‘1 ೫೮ ॥ 
ನಿಧಾಯ ತಪ್ಪು ರಃ ಪ್ರೋಚುಃ ಪಹೀಂ ಪಶ್ಯ ಕಲಾನತಿ | ; 
ತವಾನಂದಳಕರೀ ಯತ್ರ ಕಾಚಿದಸ್ತೀಷ್ಟ ದೇಸತಾ ॥೫೯॥ 


ಸಾಪೀಷ್ಟದೇನತಾನಾನ್ನಾ ತತ್ಪಬೇದರ್ಶನೇನ ೫। 
ಸುಧಾಸೇಕವಿಂವ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮೂರ್ಛಾಂ ಹಿತ್ವೋತ್ಲಿ ತಾ ದ್ರುತಂ ॥೬೦॥ 
ಅವಗ್ರಹಪರಿಮ್ಲಾನಾ ವರ್ಷಾಸಾಕೈರಿನೌಷಧೀಃ । 


ಪುನರಾಲೋಕಯಾಂಚಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾ ನದಾಂ ಜಾ ನವಾಸಿಕಾಂ lI ೬೧॥ 
ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಕಲಾನತೀ ತಾಂ ತು ವಾಸೀಂ ಚಿತ್ರ ಗತಾಮಪಿ। 

ಲೇಭೇ 'ಭೆನಾಂತರೆಜ್ಞಾ ನಂ ಯಥಾಸೀತೂ ರ್ವಜನ್ಮನಿ ॥ ೬೨ I 
ಪುನರ್ವಿಚಾರಯಾಂಚಕ್ರೆ € ವಾಸೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಮುತ್ತಮಂ | 

ಅಹೋ ಚಿತ್ರಗತಾಃ ನೀಯಂ ಸಂಸ್ಸ ಎಸ್ಟ್‌ ಹ ೨ ನವಾಪಿಕಾ ॥ ೬೩ 
ಜ್ಞಾ ನಂ ಮೇ ಜನಯಾಮಾಸ ಭವಾಂತರಸನುದ ವಂ! 

ಅಥ ತಾಸಾಂ ಪುರೋ ಹೃಷ್ಟಾ ಕಥಯಾಮಾಸ ಸುಂದರೀ ॥ ೬೪ ॥ 
ನಿಜಂ ಪಾ ್ರಿಗ್ಸವವೃ ತ್ತಾಂತಂ ಜಾ ಫ್ಲಾನವಾಪೀಪ್ರ ಭಾವಜಂ I ೬೫ ॥ 





೫೮-೫೯. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಚಿತ್ರಸಟಿಯ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಸಂತಾಪವನ್ನು 
ವಿಡುವಳು.?' ಅವಳ ಸೇವಕರು ಬುದ್ಧಿ ಶರೀರಿಣಿಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು 
ಅವಳ ಮುಂದಿರಿಸಿ ಹೀಗೆಂದರು. . " ಕಲಾವತಿ! ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು ನೋಡು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಒಂದು ಇಷ್ಟದೇವತೆಯು ಇಡೆ. 

೬೦. ಅವಳೂ ಇಷ ,ದೇವತೆಯಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ, is ಚಿತ್ರಪಟದದರ್ಶನ 
ದಿಂದಲೂ ಅಮೃ ದ ಸಿಂಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವಳಂತೆ - ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಎದ್ದು ಳು 

೬೧. ಮಳೆಯಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಬಾಡಿದ ಓನಧಿಯು ಮಳೆಯಿಂದಲೋ 
ಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮರಳಿ ಜ್ಲಾ ್ಲಿನವನ್ಲೀಯುವ ಜಾ ಸ್ಲನವಾನಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿದಳು. 

೬.೨, ಕಲಾವತಿಯು ಚಿತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ. ಆಜಾ 2್ಲಾನವಾಪಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. 

೬೩-೬೫. ತಿರುಗಿ ಉತ್ತಮವಾದ: ಜ್ರಾ 3 ನವಾಪಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವನ್ನು 
ವಿಜಾರಮಾಡಿದಳು. ಈ ಜಾ ಶ್ಹಾನವಾಪಿಕೆಯು ಚಿತ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂಸ ಕಶ ದಿಂದ 
ನನಗೆ ಜನ್ಮಾಂತರದ ಜ್ಞಾ ಇನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ. ಆಶ್ಸ ರ್ಯ.! p> ಸ ಅವಳು 
ಸಖಿಯರ ಮುಂದೆ ಸಂತೋಷಗೊಂಡವಳಾಗಿ ಹ ಶ್ರ ನವಾಹಿಯ ಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದುಂಟಾದ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ವೃತ್ತಾ ೦ತವನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. 
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೬೮೦ ಶ್ರೀ.ಸ್ಕಾಂದೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 





ಕೆಲಾವತ್ಕುವಾಚ :- | Y 

ಏತಸ್ಮಾಜ್ಞ ನ್ಮನಃ ಪೂರ್ವಮಹಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕನ್ಯಕಾ । 

ಉಪನಿಶ್ಚೇಶ್ಚರಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಜ್ಞಾ ನವಾಸ್ಕಾಂ ರಮೇ ಮುದಾ । 

ಜನಳೋ ಮೇ ಹರಿಸ್ವಾಮಾ ಜನಯಿತ್ರೀ ಪ್ರಿಯಂನದಾ ॥ ೬೬ ॥ 

ಆಖ್ಯಾ ಮಮ ಸುಶೀಲೇತಿ ಮಾಂಚ ನಿದ್ಯಾಥರೋಹರತ್‌ [3 $53 

ಮಧ್ಯೇ ಮಾರ್ಗಂ ಸನಿಶೀಥೇಥ ತದೋಪಮಲಯಾಚಲಂ ॥ ೬೭॥ 

ರಕ್ಷಸಾ ಸ ಹತೋ ನೀರೋ ರಾಕ್ಸ್ಚಸಂ ಸ ಜಘಾನ ಹ। 

ರಕ್ಸೋಷಪಿ ಮುಕ್ತಂ ಶಾಪಾತ್ತು ದಿನ್ಯಂ ವಪುರವಾಪ ಹ . ॥ ೬೮ ॥ 

ಅವಾಪ ಜನ್ಮ ಗಂಧರ್ವಸ್ತೃಸೌ ನುಲಯಕೇತುತಃ । 

ಕರ್ಣಾಟನೃ ಸತೇಃ ಕನ್ಯಾ ಬಭೂವಾಃಂಹಂ ಕಲಾವತೀ ॥೬೯॥ 

ಇತಿ ಜ್ಞಾ ನಂ ನುನೋದ್ಛೂತಂ ಜ್ಞಾ ನವಾಪೀಕ್ಸಣಾತ್ಮ ಮೌತ್‌ | 

ಇತಿ ತಸ್ಯಾ ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾವಿ ಬುದ್ಧಿ ಶರೀರಿಣೀ Hon 

ತಾಶ್ಚ ತತ್ಸರಿಚಾರಿಣ್ಯಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಸ್ಯಾಸ್ತದಾಂಭವನ್‌ | 

ಪ್ರೋಚುಸ್ತಾಂ ಪ್ರಣಿಸತ್ಯಾಥ ಪುಣ್ಯಶೀಲಾಂ ಕಲಾನಶೀಂ 1 ೭೧॥ 

ಅಹೋ ಕಥಂ ಹಿ ಸಾ ಲಭ್ಯಾ ಯತ್ರ್ರಭಾನೋಯಮಿಷೃ ಶಃ । 

ಧಿಗ್ನನ್ಮ ತೇಷಾಂ ಮತೆ ರ್ಯೇಸ್ಮಿ ನೆ ಸ್ಕೈ ಕ್ಸಿ ಜ್ಞಾ ನವಾಫಿಕಾ ॥ ೭೨ ॥ 
೬೬-೬೮. ಕಲಾನತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:-""ನಾನು ಈ ಜನ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಹಂದಿನ 


ಜನ್ಮ] ದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕನೈಯಾಗಿದ್ದು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಠೆ ಶ್ಯೀಶ್ವರನ ಹತ್ತಿರನಿರುವ 
ಜ್ಞಾನವಾಪಿಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಿನೋದಸಟ್ಟಿ ಸ್‌ ನನ್ನ “ತಂದೆಯು 
ಹರಿಸ್ಟಾ ಮಿಯು. ತಾಯಿಯು ಸ್ರಿಯಂವದೆಯು. ತೀರಾ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ನನ್ನನ್ನು ವಿದ್ಯಾಧರನು ಅಪಹರಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಮಲಯಾಚಲದ ಹತ್ತಿರ 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆ ದಾರಿಯ ನಡುವೆ ಅವನನ್ನು ರಾಕ್ಚಸನು ಕೊಂದನು. 
ರಾಕ ಶ್ಚಸನನ್ನೂ ನಿದ್ಯಾಧರನು ಕೊಂದನು. ರಾಕ್ಸಸನು ಶಾಪಮುಕ್ತನಾಗಿ ದಿವ್ಯ 
ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

"೬೯. ಆ ಗಂಧರ್ವನು ಮಲಯಕೇತುವಿನ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಲು ನಾನು 
ಕರ್ಣಾಟಕ ರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಕಲಾವತಿಯಾದೆನು. 

೭೦-೭೧. ಈ ಜ್ಞಾನವಾಹಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ ಹೀಗೆ ನನಗೆ ಜ್ಞಾನ 
ವುಂಟಾಯಿತು.?? ಖ್‌ ಅವಳು “ಜೇಳಲು ಬುದಿ ಶರೀರಿಣಿಯೂ ಆವಳ 
ಸಖಿಯರೂ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡರು. ಅನಂತರ ಅವರು 
"ಅವಳನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಹೀಗೆಂದರು. 

೭೨, "ಇಂತಹ ಮಾಹಾತೆ, ತಿಯುಳ್ಳ ೪ ಜ್ಞಾನವಾನಿಯು ದೊರೆಯುವ 
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ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶೋತಿಧ್ಯಾಯ: ಳೆ ೬೮೧- 


ಕಲಾವತಿ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಕುರು ನೋಪಿ ಸಮಿಸಾಹಿತಂ | ; 
ಜನಿಂ ಸಫಲಯಾಸ್ಮಾಕಂ ನಯ ನಃ ಸ್ರಾರ್ಥ್ಯ ಭೂಪತಿಂ ॥ ೩೩ ॥ 
ಅಯಂ ಜೆ ನಿಯಮೋಇಸ್ಮಾಕಮದ್ಯಾರಭ್ಯ ಕಲಾವತಿ । 
ನಿರ್ನೇಶ್ಸ್ಯಾನೋ ಮಹಾಭೋಗಾನ್‌ ದೃಷ್ಟಾ ತಾಂ ಜ್ಞಾನವಾಪಿಕಾಂ ॥ 
ಅನಶ್ಯಂ ಜ್ಞಾ ನವಾಸೀ ಸಾ ನಾಮ್ನಾ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ । 


ಚಿತ್ರಂ ಚಿತ್ರಗತಾಃ ಸೀಹಯಾತವ ಜ್ಞಾನದಾಯಿನೀ I ೭೫ ॥ 

ಓಂಕೃತ್ಯ ತಾಸಾಂ ವಾಕ್ಯಂ ಸಾ ಸ್ವಾಕಾರಂ ಸರಿಗೋಪ್ಯ ಚ! 

ಪ್ರಿಯಾಣಿ ಕೃತ್ವಾ ಭೂಭರ್ತುಃ ಪ್ರಸ್ತಾನಜ್ಞಾ ವ್ಯಜಿಜ್ಞಪತ್‌ ॥ ೭೬ ॥ 
ಕಲಾವತ್ಯುವಾಚ ದ 


ಜೀವಿತೇಶ ನಮೇ ತೃತ್ತಃ ಕಿಂಚಿತ್ರ್ರಿಯತರಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 

ತ್ವಾಮಾಸಾದ್ಯ ಪತಿಂ ರಾಜನ್ರಾಸ್ತಾಃ ಸರ್ನೇ ಮನೋರಥಾಃ ॥೭೭॥ 
ಏಕೋ ಮನೋರಥಃ ಪ್ರಾರ್ಥ್ಯೋ ಮಮಾಸ್ತ್ಯತ್ರಾರ್ಯಪುತ್ರಕ । 
ವಿಜಾರಪಥಮಾಪನ್ನಸ್ತವಾಃಪಿ ಸ ಮಹಾಹಿತಃ ॥ ೭೮ ॥ 


ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆ ಜ್ಞಾನವಾಪಿಯನ್ನು ಕಾಣದ ಮಾನವರ ಜನ್ಮವು 


ನಿಂಡ್ಯವಾದುದು. ॥ ಕ 

೭೩. ಕಲಾವತಿ! ಇದೋ ನಿನಗೆ ಕೈಮುಗಿಯುವೆವು. ನಮ್ಮ ಅಭೀಫ್ಸಿತ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು. ದೊರೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ನಮ್ಮ ಜನ್ಮವನ್ನು ಸಫಲಗೊಳಿಸು. 

೭೪. ಕಲಾವತಿ! ಇದೇ ನಮ್ಮ ನಿಯಮವು. ಇದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು. 
ನಾವು ಆ ಜ್ಞಾನವಾಸಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮಹಾಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸ: 
ವೆವು. | 
೭೫. ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಆ ಜ್ಞಾಾನವಾಹಿಯು ನಿನಗೆ ಜ್ಞಾನನನ್ನಿತ್ತುದರಿಂದ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಅದು. ಜ್ಞಾನವಾಪಿಯೆಂಬ ಆ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆಯಲು 
ಅರ್ಹವಾಗಿದೆ.” 

೭೬. ಅವಳು ಆ ಸಖಿಯರ ಮಾತನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ತನ್ನ ಆಕಾರವನ್ನು ಮರೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ದೊರೆಗೆ ಹಿತಕರವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನೆಸಗಿ ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ವಿಜ್ಞಾ ಸಿಸಿಕೊಂಡಳು. 

೭೭. ಕಲಾವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--""ನಾಥ! ನನಗೆ ನಿನಗಿಂತ ಪ್ರಿಯ 
ವಾದ ಯಾವ ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲ. ದೊರೆಯೆ! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಪತಿಯನ್ನಾಗಿ 
ವರಿಸಿ ಸಮಸ್ತ್ಯಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಡೆನು. 

೭೮. ಪ್ರಿಯೆ! ನನಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೀಯವಾದ ಒಂದು ಮನೋರಥ ವಿದೆ. 
ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ ಅದು, ನಿನಗೂ ಅತ್ಯಂತ ಹಿತಕರನಾದುದು, 
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೬೮೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಮ ತು ತ್ವದಧೀನಾಯಾಃ ಸುದುಷ್ಭ್ರಾಸತರೋ ಮಹಾನ್‌ |' 


ತನ ಸ್ವಾಧೀನನೃತ್ತೇಸ್ತು ಸಿದ್ಧಸ್ಪಾಯೋ ಮನೋರಥಃ arp 

ಪ್ರಾಣೇಶ ಕಿಂ ಬಹೂಕ್ತೇನ ಯದಿ ಪ್ರಾಣೈಃ ಪ್ರಯೋಜನಂ | 

ತದಾಃಭಿಲಹಿತಂ. ದೇಹಿ ಪ್ರಾಣಾ ಯಾಸ್ಯಂತ್ಯಥಾನ್ಯಥಾ ॥೮೦॥ 

ಪ್ರಾಣೇಭ್ಯೋಪಿ ಗರೀಯಸ್ಕ್ಯಾಸ್ತಸ್ಯಾ ನಾಕ್ಯಂ ನಿಶಮ್ಯ ಸಃ । 

ಉವಾಚ ನಚನಂ ರಾಜಾ ತಸ್ಯಾಃ ಸ್ವಸ್ಕಾಪಿ ಚ ಪ್ರಿಯಂ H ೮೧ 
ರಾಜೋವಾಚ: 

ನಾಃಹಂ ಪ್ರಿಯೇ ತನಾದೇಯನಿಹ ಸಶ್ಯಾಮಿ ಭಾಮಿನಿ । 

ಪ್ರಾಣಾ ಅಪಿ ಮನು ಕ್ರೀತಾಸ್ತ್ಯಯಾ ಶೀಲಕಲಾಗುಷೈಃ ॥ ೮೨ ॥ 

ಅನಿಲಂಬಿತಮಾಚಕ್ಸ ಕೃತಂ ವಿದ್ಧಿ ಕಲಾವತಿ | 

ಭವದ್ಧಿಧಾನಾಂ ಸಾಧೀನಾಂ ಮನ್ಯೇಪ್ರಾಷ್ಯಂ ನ ಕಂಚನ ॥ ೮೩ ॥ 

ಕಃ ಪ್ರಾರ್ಥ್ಯಃ ಪ್ರಾರ್ಥನೀಯಂ ಕಿಂಕೋವಾ ಪ್ರಾರ್ಥಯಿತಾ ಪ್ರಿಯೇ । 

ನ ಪೃಥಫಗ್ನ ನವತ್ಸಿಂಚಿದ್ವರ್ತನಂ ನೌ ಕಲಾವತಿ ॥ ೮೪ ॥ 


ದೇಶಃ ಕೋಶೋ ಬಲಂ ದುರ್ಗಂ ಯದನ್ಯದನಿ ಭಾಮಿನಿ । 


ತತ್ತ್ವ ಎದೀಯಂ ನ ಮೇ *ಂಚಿತ್ಸಾ ಇನ್ಯುಮಾತ್ರಮಿಹಾಸ್ತಿ ಮೇ ॥ ೮೫ ॥. 


೭೯. ಥಿನ್ನಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವ ನನಗೆ ಅದು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವುದು. 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ನಿನಗೆ ಅದು ಪ್ರಾಯಶಃ ಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ. 3 

೮೦. ಪ್ರಿಯನೆ! ಹೆಚ್ಚುಮಾತಿನಿಂದೇನು. ನನ್ನಪ್ರಾಣದಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಿರುವುದಾದರಿ ಈಗ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೆರನೇರಿಸಿಕೊಡು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ. 
ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವು ಉಳಿಯದು.” p 

೮೧. ಆ ದೊರೆಯು ಪ್ರಾಣಕ್ಳಿಂತಲೂ ಪ್ರಿಯತಮಳಾದ ಅವಳ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ತನಗೂ ಅವಳಿಗೂ ಹಿತವಾದ ಮಾತನಾಡಿದನು. 

೮೨. ರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ್‌್ರಿಯಳೆ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಡಲನರ್ಹ- 
ವಾದುದನ್ನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನೂ . ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ... ನೀನು ನಿನ್ನ 
ನಡತೆ, ಕಲೆ ಮತ್ತು ಗುಣಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ಕೊಂಡುಕೊಂಡಿರುವೆ. 

೮೩. ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೇಳು. ಅದು ನೆರವೇರಿತೆಂದು ತಿಳಿ: ಕಲಾವತಿ! 
ನಿನ್ನಂತಹ ಪತಿವ್ರತೆಯರಿಗೆ ಹೊಂದಲಶಕ್ಕವಾದುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. 

: ೮೪. ಯಾರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದು ಯಾವುದು? 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುವವರಾರು? ನಮ್ಮ ನಡತೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯಜನರಂ ತಲ್ಲ. 

೮೫. ದೇಶ, ಬೊಕ್ಕಸ, ಬಲ, ಕೋಟಿಗಳೂ ಇತರ ವಸ್ತುಗಳೂ ನಿನ್ನವು- 
ನನ್ನ ವಲ್ಲ, ಇವುಗಳಿಗೆ ನಾನು ಸ್ವಾಮಿಯು ಮಾತ್ರವಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
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ಆ ಚಾ. 


ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶೋಕ$ಧ್ಕಾಯಃ: ' ೬ಿ೮ತ್ಟಿ: 


ತಚ್ಚ ಸ್ವಾಮ್ಯಂ ಮಮಾಃನ್ಯತ್ರ ತ್ವದೃ ತೇ ಜೀವಿತೇಶ್ವ ರಿ 





ರಾಜ್ಯಂ ತ್ಯಜೇಯಂ.-ತ್ವದ್ವಾಕ್ಯಾತ್ರೃಣೇಕೃತ್ವ್ವಾಪಿ 'ಮಾನಿಸಿ ॥ ೮೬ ॥ 
ಮಾಲ್ಯಕೇಶೋರ್ಮಹೀಜಾನೇರಿತಿವಾಕ್ಯ 0 ನಿಶಮೃ ಸಾ! 
ಪ್ರಾಹ ಗಂಭೀರಯಾ ಮಾಜಾ ನಚಶ್ಹಾರು ಕಲಾವತೀ ॥ ೮೩ ॥ 
ತೆಲಾವತ್ಕುವಾಚ:- 
ನಾಥ ಪ್ರಜಾಸೃಜಾ ಪೂರ್ನಂ ಸೃಷ್ಟಾ ನಾನಾನಿಧಾಃ ಪ್ರಜಾಃ! 
ಪ್ರಜಾಹಿತಾಯ ಸಂಸೃಪ್ಟಂ ಪುರುಷಾರ್ಥಚತುಷ್ಟಯಂ ॥`೮೮॥ 
ತದ್ದಿಹೀನಾ ಜನಿರಪಿ ಜಲಬುದ್ದು ಿದವನ್ನುಧ 1 
ದೇಕೋಪಿ ಸಂಸಾಧ್ಯಃ ಪರತ್ರೆ (ಹ ಚ ಶರ್ಮಣೇ ॥೮೯॥ 
ಯತ್ರಾ ನುಕೂಲ್ಯಂ ದಂಪತ್ಕೊ ಸ್ತ್ರಿ ನರ್ಗಸ್ತತ ತ್ರ ವರ್ಧತೇ। 
ಯದುಚ್ಛತೆ ತೇ ಪುರಾನಿದ್ಭಿ ರಿತಿ ತತ್ತೆಕ್ಯಮಾಕ್ಸಿ ತಂ ॥ ೯೦ ಓ.. 
ಮದ್ದಿಧಾನಾಂ ತು ದಾಸೀನಾಂ ಶತಂ ತೇಂಸ್ಕೀಹ ಮಂದಿರೇ | 
ತಥಾಪಿ ನಿತರಾಂ ಪ್ರೇಮ ಸ್ವಾಮಿನೋ ನಾಯಿ ದೃತೃತೇ 1 ೯೧॥ 
ತನ ದಾಸ್ಕಪಿ ಭೋಗಾಢ್ಯಾ ಕಿಮುತಾಂಕಸ್ಥ ಲೀಚರೀ । ಏ 
ತತ್ರಾಃಸ್ಕನನ್ಯಸಂಪತ್ತಿಸ್ತ ಸ್ತತ್ರ ಸ್ವಾಧೀನಭತೃ ತಾ ॥ ೯೨॥ 
೮೬.. ಪಾಣೇಶ್ವರಿ! ಆ ಸ್ವಾಮ್ಯವೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಕೆ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿರು 


ವುದು. : ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ತೃಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನವನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ 
ತೊರೆಯುನೆನು. 

೮೭. ಆ ಕಲಾವತಿಯು ಮಾಲ್ಯಕೇತುರಾಜನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಗಂಭೀರವಾಣಿಯಿಂದ ಮಧುರವಾಗಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದಳು. | ‘ 

'ಆ೮. ಕಲಾವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:-““"ನಾಥ! ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಿಂದೆ ನಾನಾ 
ವಿಧ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸಿರುವನು. ಆ ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಪುರುಷಸ್ಯ 
ಚತುಷ್ಟ ಸ ಆತನಿಂದಲೇ' ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವುದು. 

ರ್ರ್‌. ಆ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಿಲ್ಲದವನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಹ ಗುಳ್ಳೆ 
ಯಂತೆ ವ ್ಯರ್ಥವು. ಆದುದರಿಂದ ಇಹಪರಲೋಕಗಳ ಸ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
REE ET ಸಾಧಿಸಬೇಕು. ; 
2-೯೦-೯೧. "ಎಲ್ಲಿ ದಂಪತಿಗಳು ಆನುಶೂಲರಾಗಿರುವರೊ, ಅಲ್ಲಿ ತ್ರಿವರ್ಗವು 
ಅಭಿವೃ ದಿ ಗೊಳ್ಳುವುದು? ಎಂದು ಹಿಂದಿನವರು ಹೇಳುವ ಈ ಮಾತು ನಿಜವಾಗಿ 
ಹ ನಿನ್ನ ಈ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನಂತಹ ನೂರುಮಂದಿ ದಾಸಿಯರಿರು 

ವರು. :`ಹಾಗಾದರೂ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಯೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀತಿಯು ಕಾಣುವುದು. 
೯೨, ಸಿನ್ಹ ಸೇವಕಳೂ ಸುಖವನ್ನ | ನುಭವಿಸುನಳು. ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು: 
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೬೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿಪಶ್ಚಿ ತ್ಸಂಚಯೇದರ್ಥಾನಿಷ್ಟಾಪೂರ್ತಾಯ ಕರ್ಮಣೇ!। 
ತಪೋರ್ಥಮಾಯುರ್ನಿರ್ನಿಫ್ನುಂ ದಾರಾಂಶ್ಚಾ *ಪತ್ಯಲಬ್ಧಯೇ I ೯೩ ॥ 
ತವೈತತ್ಸರ್ವಮಸ್ತೀಹ ವಿಶ್ವೇಶಾಃನುಗ್ರಹಾತ್ರಿಯ | 

ಪೂರಣೀಯೋ ಭಿಲಾಸೋ ಮೇ ಯದಿ ತದ್ದಚ್ಮ್ಯಹಂ ಶೃಣು ॥ ೯೪ ॥ 
ತೂರ್ಣಂ ಪ್ರಹಿಣು ಮಾಂ ನಾಥ ವಿಶ್ವನಾಥಪುರೀಂ ಪ್ರತಿ । 

ಪ್ರಾಣಾಃ ಪ್ರಯಾತಾಃ ಪ್ರಾಗೇವ ವಪುಃಶೇಷಾಸ್ಮಿ ಕೇವಲಂ ॥ ೯೫ ॥. 
ಮಾಲ್ಯಕೇತುಃ ಕಲಾವತ್ಯಾ ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಃ ಸ್ಪುಟಿಂ 

ಕ್ಸಣಂ ವಿಚಾರ್ಯ ಸೃಹೃದಿ ರಾಜಾ ಪ್ರೋವಾಚ ತಾಂ ಪ್ರಿಯಾಂ ॥ ೯೬ ॥: 
ಪ್ರಿಯೇ ಕಲಾವತಿ ಯದಿ ತನ ಗಂತವ್ಯಮೇನ ಹಿ | 


ರಾಜಲಕ್ಸ್ಮ್ಯ್ಯಾ*ನಯಾ ಕಂ ಮೇ ಚಲಯಾ ತೃದ್ಧಿಹೀನಯಾ I Fe I 
ನ ರಾಜ್ಯಂ ರಾಜ್ಯಮಿತ್ಯಾಹೂ ರಾಜ್ಯಶ್ರೀಃ ಪ್ರೇಯಸೀ ಧ್ರುವಂ । 
ಸಪ್ತಾಂಗಮಪಿ ತದ್ರಾಜ್ಯಂ ತಯಾ ಹೀನಂ ತೃಣಾಯತೇ ॥ ೯೮ ॥: 
ನಿಃಸಪತ್ನ್ನಂ ಕೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಭೋಗಾಸನ್ನಿ ರಂತರಂ 
ಹೃಷೀಕಾರ್ಥಾಃ ಕೃತಾರ್ಥಾಶ್ಚ ವಿಧೃತಾ ಆಧೃತಿಃ ಪ್ರಿಯೇ ॥ ೯೯ ॥' 


ES eh 


ಕೊಳ್ಳುವಳೂ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 'ಸ್ವಾಧೀನಸಂಪತ್ತುಳ್ಳವಳೂ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ. 


ಸ್ವಾಧೀನನಾದ ಪತಿಯುಳ್ಳವಳೂಆಗಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನುಹೇಳಲಿ. 


೯೩. ವಿದ್ವಾಂಸನು ಯಾಗಕರಣ, ತಟಾಕನಿರ್ಮಾಣ ಮುಂತಾದ: 


ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೋಸ್ಫರ ಹಣಗಳನ್ನೂ, ತಸಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಆಯುಸ್ಸನ್ನೂ, ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ 
ಪತ್ಲಿಯನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 

೯೪. ಪ್ರಿಯನೆ! ಅವೆಲ್ಲವೂ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿನಗುಂಬಾಗಿನೆ. 
ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸುವುದಾದಕೆ ಅದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 

೯೫. ನಾಥ! ನನ್ನನ್ನು ಶೀಘ [ವಾಗಿ ವಾರಾಣಸಿಗೆ ಕಳುಹಿಸು. ಮೊದಲೇ: 
ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿವೆ. ಕೇವಲ ಶರೀರವು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿದೆ.” 

೯೬, ಮಾಲ್ಯಕೇತುವು ಕಲಾವತಿಯ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 

೯೭. “ಪ್ರಿಯೆ! ಕಲಾವತಿ! ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲೇಬೇಕಾದರೆ ನನಗೆ 
ನೀನಿಲ್ಲದ ಈ ಚಂಚಲರಾಜ್ಯಸಂಪತ್ತಿಫಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? 

೯೮೯೯, ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷಿ ಟಏಿನಿಹೀನವಾದ ರಾಜ್ನವನು, ರಾಜ್ಮವಲನೆನು ವರು. 
ಪ್ರಿಯಳೇ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಸ್ಮ್ಮಿಯು, ಅವಳಿಭ್ಲದಿದ್ದರೆ io ತ ಸ 
ವಾಗುವುದು. ನಾನಾದರೋ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಶತ್ರುಗಳಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿರುವೆನು- 
ಯಾವಾಗಲೂ ಭೋಗಗಳನ್ನನುಭವಿಸಿ ಇಂದಿಯಗಳು ಈ ತಾರ್ಥವಾಗಿವೆ. 
ಮನಸ್ಸು ಒಂದು ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಿರುವುದು... ಬತ 
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ಎಂ ತಾಕಾ ಸಾರಾ ರಾವನ ಶಟ್‌ ್ಲ್ಪ್ಪ 


ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೬೮೫: 


ಅಪತ್ಯಾನ್ಯಪಿ ಜಾತಾನಿ 8೦ ಕರ್ತನ್ಯಮಿಹಾಸ್ತಿ ಮೇ! 


ಅವಶ್ಯಮೇವ ಗಂತವ್ಯಾಂ$ವಾಭ್ಯಾಂ ವಾರಾಣಸೀಪುರೀ ॥ ೧೦೦ ॥ 
ಮಾಲ್ಯಶೇತುಃ ಪ್ರಿಯಾನಿಂತ್ಸ ಮಾಶ್ಚಾಸ್ಯ ಕೃತನಿಶ್ಚಯಃ । 

ಸಮಾಹೂಯ ಚ ದೈನಜ್ಞಾನ್ನ ಬಕೃತೀಃ ಪರಿಪೂಜ್ಯ ಚ ॥ ೧೦೧ ॥ 
ಪುತ್ರೇ ರಾಜ್ಯಂ ನಿಧಾಯಾಫ ರಾಜಾ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರತಸ್ಥಿ ವಾನ್‌ | 

ರತ್ನ ಜಾತಂ ಕಿಯದಸಿ ಪುತ್ರಾದರ್ಥಂ ಪ್ರಗೃಹ್ಯ ಚ H ೧೦೨ IK. 
ವೃಷ್ಣ್ಯಾ ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಪುರೀಂ ಹೃಷ್ಟರೋಮಾ ನರೇಶ್ವರ ! 

ಮೇನೇ ಕೃತಾರ್ಥಮಾತ್ಮಾನಂ ಸಂಸಾರಾಾಂಬುಧಿಪಾರಗಂ ॥ ೧೦೩ ॥: 
ಸ್ರಾಗ್ಹನ್ಮನಾಸನಾಯೋಗಾತ್ಸಾಪಿ ರಾಜ್ಞೀ ಕಲಾವತೀ | 
ಗ್ರಾಮಾಂತರಾಜಾಗತೇನ ಪುರೀಮಾರ್ಗಾನವೈತ್ಸ್ಪಯಂ ॥ ೧೦೪ Ik 
ಮಣಿಕರ್ಣ್ಯಾಮಥ ಸ್ನಾತಾ ಭೂರಿ ದತ್ತ್ವಾ ತತೋ ನಸು । 
ನಿಶ್ಷೀಶನುರ್ಚಯಿತ್ವಾ*ಥ ರತ್ನಜಾತೈರನೇಕಶಃ 1 ೧೦೫ ॥: 
ದತ್ಕಾ ತತ್ರಾಪಿ ರತ್ನಾನಿ ಗಜಾನಶ್ಚಾನ್ಸವಾಂ ವ್ರಜಂ। 

ಡುಕೂಲಾನಿ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಸೂಜೋಪಕರಣಾನಿ ಚ ॥ ೧೦೬ W 
ಸುವರ್ಣರೂಪ್ಯಕಲಶಾನ್ನೀಪೀದರ್ಪಣಚಾಮರಾನ್‌ 
ಧ್ವಜಸ್ತಂಭಪತಾಕಾಶ್ಚ ವಿಜಿತ್ರೋಲ್ಲೋಚಕಾನಿಚ H ೧೦೭ ೫ 





೧೦೦. ಮಕ್ಕಳೂ ಜನಿಸಿರುವರು: ಇನ್ನು ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದುದು- 
ಏನಿದೆ? ನಾನಿಬ್ಬರೂ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗೋಣ.” 

೧೦೧-೧೦೨. ಮಾಲ್ಯಕೇತುವು ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಸ್ರಿಯಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನ: 
ಗೊಳಿಸಿ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯರನ್ನೂ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ಕರೆಯಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಪುತ್ರನಲ್ಲಿ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನಿರಿಸಿ ಅವನಿಂದ ಕೆಲವು ರತ್ನಗಳನ್ನೂ, ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಕಾಶಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದನು. ಕ 

೧೦೩. ದೊರೆಯು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಈಕ್ಸಿಸಿ ರೋಮಾಂಚಗೊಂಡು, ತನ್ನನ್ನು - 
ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟ ಧನ್ಯನಾದವನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದನು. 

೧೦೪. ರಾಣಿಯಾದ ಕಲಾವತಿಯು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ವಾಸನಾಬಲದಿಂದ 
ಬೇರೆ ಗ್ರಾಮದಿಂದ ಬಂದವಳಂತೆ ಪಟ್ಟಣದ ದಾರಿಯನ್ನು ತಾನೇ ತಿಳಿದಳು. 

೧೦೫-೧೧೦. ತರುವಾಯ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಬಹುಧನ- 
ಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿ, ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳಿಂದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೂ. 
ರತ್ನ, ಅನೆ, ಕುದುರಿ, ಗೋವುಗಳನ್ನೂ, ಪಟ್ಟಿವಸ್ತ್ರ, ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳು, 
ಚಿನ್ನಬೆಳ್ಳಿಯ ಕಲಶಗಳು, ದೀಪ, ಕನ್ನಡಿ, ಚಾಮರ, ಧ್ವಜಸ್ತಂಭ, ಪತಾಕೆ 
ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಮೇಲ್ಲಟ್ಟುಗಳು ಇವುಗಳನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಿ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆಗೈದು. 
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ಸಿ೮೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನು ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಥ ಪ್ರ ದಕ್ಷ ಣೀಕೃ ತ್ಯ ಮುಕ್ತಿಮಂಡಪಮಾವಿಶತ್‌ | 


ತತ್ರ ಚಾ ಶ್ರು ತ್ಕಾ "ದತ್ತಾ ತತ್ರಾಪಿ ಸದ್ಧ ನಂ . .॥ ೧೦೮ ॥ 
ಸಾಯಂತನೀಂ ರ ಪುನಃ ಕೃತ್ವಾ ಕ್ಸಿ ತೀಶ್ಮೆ ರಃ |. | 
ತತ್ರ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ತೌರ್ಯತ್ತಿ ತ್ರಿಕನುಹೋತ್ಸ ವೈ I ೧೦೯ ॥ 


ಅಥ ಪ್ರಾತಃ ಸಮುತ್ಯಾಯ ಕ್ರ ತ್ಕಾ ಶೌಕಾಟಮಿಸ ಯಾಂ 
ರಾಜ್ಞಾ " ನಿನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಪಥಾ ಜ್ಞಾ ಇಂ ನೃಪೋ ಯಯೌ: ॥ ೧೧೦ ॥ 
ನೃ ಸೇ ಸಾರ್ಧಂ ಕಲಾನತ್ಕಾ ತತ್ರ ಸಸ್ಟೌ ಸ್ರಹ್ಟ ಷ್ಟ ವತ್‌ । ; 


ಅಥ ಪಿಂಡಾನ್ಸ ನಿರ್ನಾಪ್ಯ ಸಂತಸ್ಮ್ಯ ೯ ಶ್ರ ದ್ದ ಯಾ "ಹಿತ್ಕೂನ್‌ ॥ ೧೧೧ ॥ 
ತತ್ರ ರೂಪ್ಯ ಸನ ಕೆ ತ್ರೀಭಃ ಸ್ರತಿಸಾದ್ಯ ಚೆ । 
ನೀನಾಃಂಥಕೃಷೆಣಾನಾಥಾನ್ನಸ ಹಾರ್ಜೈ ರತ್ನ ಜಾತಕೈಃ I ೧೧೨॥ 
ಪ್ರೀಣಯಿತ್ಪಾ ನರಪತಿಃ ಹಾರಣಾಂ ಕೃತವಾಂಸ್ತ್ರತಃ" | 

ಸಂಸ್ಕಾರ್ಯ ರತ್ನಸೋಷಾನೈಜ್ಞಾ ೯ನವಾಫೀಂ ಕಲಾವತೀ ॥ ೧೧೩ ॥ 
ಆಬಬಂಧ ರತಿಂ ತತ್ರ ಸಹ ಭರ್ತ್ರಾ ತಪಸ್ವಿನೀ | 

ಏಕಾಂತರೋಪನಾಸೈಶ್ಚ ಕದಾಚಿಚ್ಚ ತ್ರ $ಹೋವ್ರತ್ಯಃ ॥ ೧೧೪ ॥ 
ಷಡಹೋಭೋಜನೈಶ್ಚಾ ಹಿ ಪಕ್ಸಾರ್ಥನಿಯಮೈರಥ । 
ಸಕ್ಸಾಂತರೋಪವಾಸೈೈೆಶ್ಚ ಮಾಸೋಪವಸನಾದಿಭಿಃ I ೧೧೫ ॥ 
ಜಾಂದ್ರಾಯಣವ್ರತೈಃ “ಕ ಚ್ಛೆ ಎರ್ಜ್ಭರ್ತುಃ ಶುಶ್ರೂ ಷಹೈರಫಿ | | 
ವ EN ಹಾ ್ಯ ಅಮಾಯುಃಕೇಷಸ್ಯ ಸಾಂನಾ. ॥ ೧೧೬ ॥ 





ಮುಕ್ತಿಮಂಡಸನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲ ಧರ್ಮಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ದ್ರವ್ಯ 
ವನ್ನು: ದಾನಮಾಡಿ ಸಾಯಂಕಾಲದ ಮಹಾಪೂಜೆಯನ್ನು ಪೂರಯಿಸಿ ವಾದ್ಯ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಉತ್ಸವಗಳಿಂದಲೂ ಜಾಗರಣೆಗೈದು, ಬೆಳಗೆ ದ್ದು ಶೌಚಾಚಮನ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ರಾಣಿಯು ತೋರಿಸಿದ ದಾರಿಯಿಂದ ಜಾ ಸ ಕವಾಪಿಗೆ ಹೋದನು: 

೧೧೧-೧೧೬. ದೊರೆಯು ಆ ಕಲಾವತಿಯೊಡನೆ ೬ ಬಹು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದನು. ಬಳಿಕ ಅವನು ಶ್ರ ದ್ದೆ ಯಿಂದ ಪಿಂಡಸ್ರದಾನಮಾಡಿ ಪಿತೃ ಗಳಿಗೆ 
ತರ್ನಣಗ್ಸೈದು ಸತ್ನಾ ತಗೆ ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳ: ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿ 
ದೀನ, ಕುರುಡ, ಕೃಪಣ, ಅನಾಥರನ್ನು ಅತ್ಯಮೂಲ್ಯರತ್ಸ ಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳಿಸಿ ಸಾಗ ಡಿದರು. ಬಾಜಿ ಜ್ಞಾನನಾಹಿಯನ್ನು ರತ್ನದ ಮೆಟ್ಟಲು 
ಗಳಿಂದ ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ ಪತಿಯೊಡನೆ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೆ ನಿಂತಳು. ನಿರ್ದುಷ್ಟ ಳಾದ 


ಅವಳು ದಿನಬಿಟ್ಟು ದಿನ ಉಪವಾಸ ಗಳಿಂದಲೂ, ಮೂರು ದಿನಗಳ ಉಪವಾಸ. 


ವ್ರತಗಳಿಂದಲೂ, 'ಆರುದಿನ ಭೋಜನಗಳಿಂದಲೂ, ಪಕ್ಸಾರ್ಥನಿಯಮಗಳಿಂದಲೂ, 


ಪಕ್ಷದ ಕೊನೆಯ ಉಪವಾಸಗಳಿಂದಲೂ,. ತಿಂಗಳು ಉಪವಾಸಮಾಡುವುದ: 
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ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೬೮೭ 


ಏಕದಾ ಜ್ಞಾ ನವಾಸ್ಯಾ ತು ಪ್ರಾತಃ ಸ್ನಾತ್ಕೊ (ಪನಿಷ್ಟ ಯೋ । 


ಆಗತ್ಯ ಜಟಲಃ ಕತ್ತಿ ನ ಿಭೂತಿಂ ದತ ತ್ರವಾನ್ಮರೇ ॥ ೧೧೭ ॥: 
ಉವಾಚ ಜಪ ್ರಿಸನ್ನಾಸ್ಕ ಆಶೀರ್ಭಿರಭಿನಂದ್ಯ ಜೆ। | 
ಉತ್ತಿಷ್ಠತಂ ಪ್ರಕುರುತಂ ಮಹಾನೇಪಫ್ಯ ಮದ್ಯ ವೈ ॥ ೧೧೮ ॥: 


ತಾರಕೋಷಯಸಂಪಾ ್ರಿಪ್ತಿರ್ಭವಿತ್ರೀ ವಾಂ ಕು ಣಾದಿಹ 

ಯಾವದಿತ್ನ 0 ಸಮಾಚಸ್ಥ ಜಹಿಲೋಗ್ರೇ ತರೋ ರಜಃ ॥ ೧೧೯ ॥: 
ತಾನದಿ ಮೌನಮಾಪನ್ನಂ ಸಕ ಣತೃಿಂಕಿಣೇಗಣಂ 

ಪಶ್ಯ ತಾಂ ಸರ್ನಲೋಕಾನಾತ ಚಂದ್ರಮೌಲಿರಥೋ ರಥಾತ್‌ ॥ ೧೨೦ ॥ 
ಉತ್ತಿ ತ್ರೀರ್ಯ ತಚ್ಛು ಎತಿಪುಟೀ ಕಿಮನಿ ಸ ಸ್ವಯಮಾದಿಶತ್‌ । 

ಅನಾಖ್ಯಂ ಯತ್ಪ ಕಜ ೀತಿರುಚ್ಚ ಕ್ರಾ ಮೆ ಜೆ ತತ್ವ ಎಹೌತ್‌ ॥ ೧೨೧॥ 
ಉದೊ ್ಯೀತೆಯನ್ನಭೋ ವರ್ತ್ಮ ಜೇಪೋಷಿ ಸ್ಕಾ ಸ ಯಯಾ । 


ತದಾ ಪ್ರ ಭೃತಿ ಲೋಕೇತ್ರ ಜಾ ಫ್ಲಾನವಾಪೀ ನಿಶಿಷ್ಯ ತೇ ॥ ೧೨೨ ॥. 
ಸರ್ವೇಧ್ಯಸ್ತೀರ್ಥಮುಖಿ ಸ ಪ ್ರತ್ಯಕ್ಸಜ್ಞಾ ಮುನೇ । 
ಸರ್ವಜ್ಞಾ ನಮುಯಾ ಚೈಷಾ ಸರ್ವಲಿಂಗಮಯಿಾ ಶುಭಾ ॥ ೧೨೩ ॥: 


ದಾರಾರಾಾಾ/:ಾ ರಾ ಿ ಾ ರ ಸ7ಷು 7- ಎಷ ೨_೨ಲಅಐಲಂಂೃ್ವಂಸೆೆಘ 
ರಿಂದಲೂ, ಕೃಚ್ಛ್ರ್ರಚಾಂದ್ರಾಯಣವ್ರತಗಳಿಂದಲೂ, ಪತಿಸೇವೆಯಿಂದಲೂ. 
ಉಳಿದ ಆಯುಸ್ಸಿನ ಕಾಲವನ್ನು ಕ್ಲಣಕಾಲದಂತೆ ಕಳೆದಳು. | 

೧೧೭. ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಜಾ ಸನವಾಫಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದು ಕುಳಿತಿರಲು, ಒಬ್ಬ ಜಟಾಧಾರಿಯಾದ ಮು ಬಂದು. ಕೈಗೆ ವಿಭೂತಿ 
ಯನ್ನಿತ್ತನು. 

೧೧೮-೧೨೧. ಆ ಮುನಿಯು ಪ್ರಸನ್ನ ಮುಖವುಳ್ಳ ನನಾಗಿ ಅವರನ್ನು 
ಆಶೀರ್ನಾದಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸ್ಸಿ, ಸ ಮೇಲಕ್ಕೇಳಿರಿ: ಒಳ್ಳೆ ಉಡುಪನ್ನು. 
ಧರಿಸಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಕ್ಷ ಕ್ಷಣಕ-ಲದಲ್ಲಿಯೇ ಜಾ ತ್ರವು ಜ್‌ 
ಎಂದನು. ಹೀಗೆ ಆ ಯು ಹೇಳುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೆ ಶಬ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ ಗಂಟಿ 
ಗಳುಳ್ಳ ವಿಮಾನವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಬಳಿಕ. ಸಮಸ. ಸ್ಪಜನರೂ ನೋಡುತ್ತಿರು 
ವಂತೆಯೆ ಮಹೇಶ್ವ ರನು ರಥದಿಂದಿಳಿದು ಅವರ ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ಸ್ಲಿನವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಮಾಡಲು ಕೂಡಲೆ ವಿಮಾನವು ಮೇಲಕ್ಕೆ ದ್ದಿತು. 

೧೨೨. ಮಹಾದೇವನೂ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗವನ್ನು* ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತ ತನ್ನ 
ಸಾ ನಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸದು ಮೊದಲ್ಗೊ ಡು 
ಜಾ ಸ್ಲಿನವಾಪಿಯು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ವಾಗಿರುವುದು. 

೧೨೩-೧೨೫. ಮುನಿಯೆ | | ಸಕಲ ಉತ್ತಮ ತೀರ್ಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ. 
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4೮೮ ಶ್ರೀ.ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 
ಸಾಕ್ಸಾಚ್ಛಿನಮುಯಾ ಮೂರ್ತಿರ್ಜಾನಕೃಜ್ಜ್ಞ್ಯಾನವಾಸಿಕಾ । 

ಸಂತಿ ತೀರ್ಥಾನ್ಯನೇಕಾನಿ ಸದ್ಯಃ ಶುಚಿಕರಾಣ್ಯಪಿ Il ೧೨೪ ॥. 
ಪರಂತು ಜಾ ನವಾಸ್ಥಾ ಹಿ'ಕಲಾಂ ನಾರ್ಹಂತಿ ಷೋಡಶೀಂ! 


ಇ ಶ್ರಿ 
ಜಾ ನವಾಸ್ಯಾ 8 ಸಮುತ ಶತ್ತಿಂ ಯಃ ಶೊ ್ರೀಷ್ಯತಿ ಸ ಸಮಾಹಿತಃ । 


ನ ತಸ್ಯ ಜ್ಞಾ ನವಿಭ, ಂಶೋ ಮರಣೇ ಜಾಯತೇ ಕೃಚಿತ್‌ ॥ ೧೨೫ ೧ 
ಮಹಾಖ್ದಾ ಮುದಂ ಪುಣ್ಯ ೦ ಮಹಾಪಾತಕನಾ ಶನಂ 
ಮಹಾಜೇವಸ್ಯ ಗೌರ್ಯಾ ಶ್ಚ ಮಹಾಸ್ರೀತಿನಿವರ್ಧನಂ ॥ ೧೨೬ ॥ 


ಪಠಿತ್ಕಾ ಸಾಠಯಿತ್ಕಾ ವಾ 'ತು ತ್ಕಾ pe ಶ್ರಷ್ಠ ಸಯಾನ್ವಿತಃ 
ಜ್ಞಾ ಸನಾಸ್ಯ್ಯಾ 8 ಶುಭಾಖ್ಯಾ ನಂ ಶಿನಲೋತೇ 'ನುಹೀಯತೇ ॥ ೧೨೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ en ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ  ಜ್ಞಾನನಾಪೀಪ್ರಶಂಸನಂ 
ನಾಮ ಚತುಸ್ತಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುವ ಈ ಜ್ಞಾನವಾಪಿಕೆಯು ಸಕಲ ಜ್ಞಾನರೂಪವೂ, ಸಮಸ್ತ 
ಲಿಂಗರೂಪವೂ, ಶಿವರೂಪವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶುದಿ ಸಿಯನ್ನು ಟು 
ಮಾಡುವ ಅನೇಕ ತೀರ್ಥಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ಅವು ಜಾ 2 ನವಾಪಿಯ ಹೆದಿನಾರನೆಯ 
ಎ ಭಾಗದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಜಾ ಫ್ಲಾನವಾಸಿಯ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಸಾವಧಾನಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಕೇಳಿದವನಿಗೆ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಜಾ ಕಭ್ಛ್ರಂಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. | 
೧೨೬. ಈ ಕಥೆಯು ಪ್ರಣ್ಯಕರವೂ, ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು 
ವುದೂ, ಉಮಾಮಹೇಶ್ವ ರರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ 4 ಸುವುದೂ ಆಗಿರು 
ವುಡು. 
‘೧೨೭. ಈ ಜ್ಞಾನನಾಪಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಶ್ರ ದ್ದೆ ಯಿಂದ ಹೇಳಿದವನೂ, 
ಹೇಳಿಸಿದವನೂ, ಕೇಳಿದವನೂ ಶಿನಲೋಕದಲ್ಲಿ : ಸೂಜ್ಯನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ'ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾಪವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
"ಜಾ ? ನವಾಪಿೀಪ್ರ ಶಂಸನ*ವೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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A y 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಸದಾಚಾರವರ್ಣನಂ 

ಕುಂಭಯೋನಿರುವಾಚ ;-- 
ಅವಿಮುಕ್ತಂ ಮಹಾಕ್ಟೇತ್ರಂ ಪರಂ ನಿರ್ವಾಣಕಾರಣಂ । 
ಕ್ಸ್ನೇತ್ರಾಣಾಂ ಪರಮಂ ಶ್ಸ್ನೇತ್ರಂ ಮಂಗಲಾನಾಂ ಚ ಮಂಗಳಂ lH Ou 
ಶ್ಮಶಾನಾನಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಶ್ಮಶಾನಂ ಪರಮಂ ವುಹತ್‌ | 
ಪೀಠತಾನಾಂ ಪರಮಂ ಪೀಠಮೂಹರಾಣಾಂ ಮಹೋಷರಂ ॥೨॥ 
ಧರ್ಮಾಂಭಿಲಾಸಹಿಬುದ್ಧಿ (ನಾಂ ಧರ್ಮರಾಶಿಕರಂ ಪರಂ | 
ಅರ್ಫಾರ್ಥಿನಾಂ ಶಿಖರಥ ಪರಮಾರ್ಥಪ್ರಕಾಶಕಂ ॥ ೩ ॥ 
ಕಾನಿನಾಂ ಕಾಮಜನನಂ ಮುಮುಕ್ಸೂ ಣಾಂ ಚ ಮೋಕ್ಸದಂ ! 
ಶ್ರೂಯತೇ ಯತ್ರ ಯತ್ರೆತತ್ತತ್ರ ತತ್ರ ಸರ್ನಾಮೃತಂ 9 
ಕ್ಷೇಶ್ರೆಕಡೇಶರರ್ತಿನ್ಯಾ ಜಾ ್ಲಾನವಾಪ್ಕಾಃ ಕಥಾಂ ಪರಾಂ | 
ಶ್ರುಶ್ವೇಮಾನಿತಿ ಮನ್ಯೆ (ಹಂ ಗೌರೀಹೃದಯನಂದನ ॥೫॥ 


ಹ ಪ್ರ ಮಾಣವಾಹಿ ಇ ಮಧ್ಯೇ ERE | 
ಮಹೀ. ಮಹೀಯಸೀ ಜ್ಜ (ಯಾ ಸಾ ಸಿದ್ಧೆ 34 ನ ಮುಧಾ ಕೃಚಿತ್‌ ॥ ೬॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸದಾಚಾರವರ್ಣನ ಸ್ಸ | 

೧-೪. ಅಗಸ್ಥ ಸ್ಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅನಿಮುಕ್ತಮಹಾಕ್ಟೇತ್ರವು ಮೋಕ್ಷ ಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೂ, ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಕ್ಲೇತ್ರವೂ, ಮಂಗಳಗಳಿಗೆ ಮಂಗಳಕರವೂ, 
ಸಕಲ ಶ್ಮಶಾನಗಳಿಗೂ ಉತ ಶ್ರಮಶ್ಮಶಾನವೂ, ಪೀಠಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಪೀಠವೂ, 
ಊಹಷರಗಳಿಗೆ ಮುಹಹೋಷರಕ್ಟೇತ್ರವೂ, ಧರ್ಮವನ್ನು ಅಪೇಕಿ ಕ್ಲಿಸುವವರಿಗೆ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ಅರ್ಫಾಪೇಕ್ಟಿ ಗಳಿಗೆ ರ ವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶ 
ಗೊಳಿಸುವುದೂ, ಕಾವಿ:ಗಳಿಗೆ ನಂಗ ್ಸಿಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ಮ ಫರ್ಥಿ 
ಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಸವನ್ಸೀಯುವುದೂ ಆಗಿರುವುದು. ಈ ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರದ ವಿಷಯವು 
ಕೇಳಬರುವ ಸ್ಥ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮೋಕ್ಸವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೫, ಗೌರಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆನಂದಗೊಳಿಸುವ ಸ್ಪಂದನೆ! ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ 
ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಜಾ ಫ್ಲನವಾಪಿಯ ಈ ಉತ್ತಮ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೀಗೆ 
ತಿಳಿಯುತೆ ಶೀನೆ. 

೬, ಕಾಶಿಯ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಅಣುಮಾತ್ರ ವಾದ ಭೂಮಿಯೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. . ಟದ. ಸದಿ ) ಯಶ್ಸ್ಲೀಯುವುದಲ್ಲದೆ ವ ೈರ್ಥವೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
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೬೯೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಿಯಂತಿ ಸಂತಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ನೇಹ ಕ್ಲೋಚೀತಲೇೇಖಿಲೇ । 


ಪರಂ ಕಾಶೀರಜೋಮಾತ್ರ ತುಲಾಸಾಮ್ಯಂ ಕ್ಡ ತೇಷ್ಮಪಿ Her 
ಕಿಯಂತ್ಯೋನ ಸ್ಪವಂತ್ಕೊತ್ರ ರತ್ನಾಕರಮುದಾವಹಾಃ | 
ಪರಂ ಸ್ಪರ್ಗತರಂಗಿಣ್ಯಾಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕಾ ಸಾನ್ಯುಮುದ್ಧ್ವಹೇತ್‌ Hen 


ಕಿಯಂತಿ ಸಂತಿ ನೋ ಭೂಮ್ಯಾಂ ಮೋಕ್ಟಸ್ಸೇತ್ರಾಣಿ ಷಣ್ಮುಖ । 
ಪರಂ ಮನ್ಯೇನಿಮುಕ್ತಸ್ಯ ಕೋಟ್ಯಿಂಶೋನಿ ನ ಶೇಷ್ಟಹೋ ॥೫೯॥ 
ಗಂಗಾ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಕಾಶೀ ಜಾಗರ್ತಿ ಶ್ರಿತಯಂ ಯತಃ | 


ತತ್ರ ನೈಃ ಶ್ರೇಯಸೀ ಲಕ್ಷಿ ಪೀರ್ಲಭ್ಯ ತೇ ಚಿತ್ರಮತ್ರ ಕಂ I ೧೦ I 
ಕಫಮೇಷಾ ತ್ರಯಾ ಸ್ಥಂದ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ನಿಯತಂ ನರೈಃ । 

'ತಿಷ್ಕೇ wen ವಿಶೇಷೇಣ ಸಾ ಚಂಚಲೇಂದ್ರಿಯೈಃ nH ೧೧ ॥' 
ತಪಸ್ತಾವೃಕ್ಕ ನಾ ತಿಷ್ಕೇ ತಿಸ್ಕೇ ಯೋಗಃ ಕ್ವ ತಾದೃಶಃ | 

ಕ ವಾ ವ್ರ ತಕ ಸವಾ ದಾನಂ "ಷೆ 6 ನೋಕ್ಪಸ್ತ್ಮತ ಎತ ಕುತಃ ॥೧೨॥ 
ನಿನಾಪಿ “ES ಸ್ವಂದ ನಿನಾ ಯೋಗೇನ ಷಣ್ಮುಖ । 

ವಿನಾ ಪ್ರತೈರ್ನಿನಾ ದಾಸ್ಸೈಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮೋಕ್ಸಸ್ತ ಸ್ತ ಯೇರಿತಃ ೧೩ 
ಕಿಂ ಕಿಮಾಚರತಾ ಸ್ಫಂಡ ಕಾಶೀ ಪ್ರಾಸಷ್ಕೇತ'ತದ್ವದ । ': 
ಮನ್ಯೇ ನಿನಾ ಸದಾಚಾರಂ ನ ಸಿದ್ಧೆ *ಯುರ್ಮನೋರಥಾಃ I ೧೪ IF 


೭. ಸಮಗ್ರಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ತೀರ್ಥಗಳಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವು ಕಾಶಿಯ 
ದೂಳಿಯ ಸಾಮ್ಯಭನ್ನೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

೮. ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಸಂಶೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಎಷ್ಟು ನದಿಗಳಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅಮರಗಂಗೆಯ ನ ವನ್ನು ಯಾವುದುತಾನೆ ಹೊಂದಿ. 
ರುವುದು? 

೯, ಷಣ್ಮುಖ! ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಮೋಕ್ಸಕ್ಸೇತ್ರಗಳಿಲ್ಲ. ಆದರೆ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನಿಮುಕ ಕ್ರಕ್ಸೇತ್ರ ದ ಮಾಹಾತ್ಮ ದ ಕೋಟ್ಟೇ ೈಂಶವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೦. ಇಲ್ಲಿ ಗಂಗೆ, ವಿಶ್ಠೆ ಶೀಶ್ವರ್ಯ ಸಾಗಿ ಇವು ವ ಇರುವುದರಿಂದ. 

ಕ್ಚವು ಲಭಿಸು ವುದರಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕೆ ಶೈರ್ಯವೇನಿಜಿ? 

೧೧-೧೨. ಸ್ಫಂದ! ಈ "ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಚಂಚಲೇಂದ್ರಿ ಯರಾದ: 
ಮಾನವರಿಗೆ ಈ ಮೂರೂ ಹೇಗೆ ಲಭಿಸುವುದು? ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ 
ತಸಸ್ಸೂ, ಯೋಗವೂ, ವ್ರತವೂ, ದಾನವೂ, ಮೋಕ ಕ್ಸವೂ ಎಲ್ಲಿರುವುದು? 

೧೩. ಸಂದ! ನೀನು ತಪಸ್ಸು, ಯೋಗ, `` ವ್ರತ್ಕ ದಾನಗಳಿಲ್ಲದೆ' 
ಮೋಕ ಕ್ಸವು ದೊರೆಯುವುದೆಂದು ಹೇಳಿರುವೆ. | 

೧೪. ಸ್ಫಂದ! ಏನೇನನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಕಾಶಿಯು ಸವದ ಅದನ್ನು 
ಹೇಳು. . ಸದಾಚಾರವಿಲ್ಲದೆ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳು ಸಿದ್ಧಿ ಸಲಾರವಷ್ಟೆ. 
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SS SE ಾಾ 
ನ. ಡಾ... ಎ... 
ಆಜಾ ವಾತ 
ಬ 


ಆ ಹ ಟ್‌. 


ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ, ೬೯೧ 


ಆಜಾರಃ ಪರನೋ ಧರ್ಮ ಆಚಾರಃ ಪರಮಂ ತಪಃ! | ; 

ಆಚಾರಾದ್ವರ್ಧತೇ ಹ್ಯಾಯುರಾಚಾರಾತ್ಸಾಪಸಂಕ್ಸಯಃ ॥ ೧೫ ॥ 

ಆಚಾರಮೇವ ಪ್ರಥಮಂ ತಸ್ಮಾದಾಚಕ್ಸ ಷಣ್ಮುಖ 1 

ಜೇವದೇವೋ ಯಥಾ ಪ್ರಾಹ ತನಾಗ್ರೇ ತೈಂ ತಥಾ ವದ - ॥೧೬॥ 
ಸ್ವಂದ ಉವಾಚಿ:- 

ಮಿಶ್ರಾವರುಣಜಾಖ್ಯಾಮಿ ಸದಾಚಾರಂ ಸತಾಂ ಹಿತಂ | 

'ಯಪಾಚರನ್ನರೋ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಾನ್ವಾಮಾನವಾಪು ಎಂಾತ್‌ ॥೧೭॥ 

ಸ್ಥಾವರಾಃ ಕೃಮಯೋಬ್ದಾ ಶ್ಲ ಷಕ್ಸಿಣಃ ಪಶವೋ ನರಾಃ । 

ಕ್ರಮೇಣ ಧಾರ್ಮಿಕಾಸ್ತೇತೇ ಹ್ಯೇಶೇಭ್ಯೋ ಧಾರ್ಮಿಕಾಃ ಸುರಾಃ॥೧೮॥ 

ಸಹಸ್ರಭಾಗಃ ಪ್ರಫಮಾದ್ದಿತೀಯೋನುಕ್ರ ಮಾತ್ತಥಾ | 

ಸರ್ವ ಏತೇ ಮಹಾಭಾಗಾ ಯಾನನ್ಮುಕ್ತಿಸಮಾಶ್ರಯಾಃ I ೧೯ ॥ 

ಚತುರ್ಣಾಮಸಿ ಭೂತಾನಾಂ ಪ್ರಾಚಣಿನೋತೀನ ಜೋತ್ತಮಾಃ 1 

ಪ್ರಾಣಿಚ್ಯೋಪಿ ಮುನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಸರ್ವೇ ಬುದ್ಯ್ಯುಪಜೀವಿನಃ ॥೨೦॥ 

ಮತಿಮದ್ಭ್ಯೋ ನರಾಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಸ್ತೇಭ್ಯಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಸ್ತುವಾಡವಾಃ । 


, ಪಿಪ್ರೇಭ್ಯೋ ಪಿ ಚ ವಿದ್ವಾಂಸೋ ನಿದ್ವದ್ಧ 48 ಕೃತಬುದ್ಧಯಃ ॥ ೨೧. 


೧೫. ಆಚಾರವು. ಉತ್ತಮ ಧರ್ಮವೂ, ಉತ್ತಮ -ತಪಸ್ಸ್ಯೂ ಆಗಿರು 
ವುದು... ಆಜಾರದಿಂದ ಆಯುಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚುವುದು. ಪಾಪವು ಕ್ಸಯಿಸುವುದು. 
. ೧೬. ಓ ಷಣ್ಮುಖ! ಆಚಾರನೇ ಉತ್ತಮವಾದುದರಿಂದ ಮಹೇಶ್ರರನು 


ಫಿನಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆ -ಅದನ್ನು ಹೇಳು. 


೧೨೫ ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಅಯ್ಯಾ ಅಗಸ್ತನೆ | ಮ ನುಷ್ಯರು ಯಾವು 
ದನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವರೊ, ಸಜ್ಜನರಿಗೆ 
ಹಿತಕರವೋ ಆ ಸದಾಚಾರವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. | 

೧೮-೧೯: ವೃಶ್ಚ ಗಳು, ಕ್ರಿಮಿಗಳು, ಜಲಚರಗಳು, ಪಕ್ಷಿಗಳು, ಪಶು 
ಗಳು,:ನರರು, ಸುರರು ಇವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯವರಿಗಿಂತ ಅನಂತರದವರು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಸಾನಿರಭಾಗದಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಧಾರ್ಮಿಕರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಅತಿ ಭಾಗ್ಯವಂತ 
ರಾಷವರು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. | 

೨೦. ನಾಲ್ಕುಬಗೆಯ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಉತ್ತಮರು... ಪ್ರಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ. ಜೀವಿಸುವವರು ಶ್ರೇಷ್ಠರು. 

೨೧-೨೨, ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರೂ, ಅವರಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ, 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ, - ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿ". ನಿಶ್ಚಯ: ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವರೂ, 
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೬೯೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೃತಧೀಭ್ಯೋಸಿ ಕರ್ತಾರಃ ಕರ್ತೃಭ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ಸರಾಃ । 

ನ ತೇಷಾನುರ್ಚನೀಯೋನನ್ಯಸ್ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಕುಂಭಜ I 29 ॥ 
ಅನ್ಯೋನ್ಯಮರ್ಚಕಾಸ್ತೇ ವೈ ತಪೋನಿದ್ಯಾಂನಿಶೇಷತಃ । | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸೃಷ್ಟಃ ಸರ್ವಭೂತೇಶ್ವರೋ ಯತಃ ॥೨೩॥ 
ಅತೋ ಜಗತ್ಸಿತಂ ಸರ್ವಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋರ್ಹತಿ ನಾಃಪರಃ । | 
ಸದಾಚಾರೋ ಹಿ ಸರ್ವಾರ್ಹೋ ನಾಚಾರಾದ್ವಿಚ್ಯುತಃ ಪುನಃ । 


ತಸ್ಮಾದ್ವಿಪ್ರೇಣ ಸತತಂ ಭಾವ್ಯಮಾಚಾರಶೀಲಿನಾ ॥ ೨೪8 
ನಿದ್ವೇಷರಾಗರಹಿತಾ ಅನುತಿಷ್ಠಂತಿ ಯಂ ಮುನೇ | 

ವಿದ್ಯಾಂಸಸ್ತಂ ಸದಾಚಾರಂ ಧರ್ಮಮೂಲಂ ವಿದುರ್ಬಧಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣೈಃ ಪರಹೀನೋಪಿ ಸಮ್ಯಗಾಚಾರತತ್ಪರಃ । 
ಶ್ರದ್ಧಾಲುರನಸೂಯಶ್ವ ನರೋ ಜೀನವೇತ್ಸಮಾಃ ಶತಂ ॥ ೨೬ ॥. 
ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಭ್ಯಾಮುದಿತಂ ಸ್ವೇಷು ಸ್ವೇಷು ಚ ಕರ್ಮಸು | 

ಸದಾಚಾರಂ ನಿಷೇವೇತ ಧರ್ಮಮೂಲಮತಂದ್ರಿತಃ ॥ ೨೭ I 


ದುರಾಚಾರರತೋ ಲೋಕೇ ಗರ್ಹಣೀಯಃ। ಪುಮಾನ್ಫ ವೇತ್‌ 
ವ್ಯಾಧಿಭಿಶ್ಚಾ೯ಭಿಭೂಯೇತ ಸದಾಃಲ್ಬಾಯುಃ ಸುದುಃಖಭಾಕ್‌ ॥ ೨೮ ॥ 





ಅವರಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡುವವರೂ, ಅವರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಉತ್ತಮರು. 
ಆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯರಾರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೩-೨೪. ತಪಸ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಗಳು ಸಮಾನವಾದುದರಿಂದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಪೂಜ್ಯರು, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯ 
ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸೃಜಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅವನು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ. 
ಅರ್ಹನು. ಇತರರಾರೂ ಅರ್ಹರಲ್ಲ. ಸದಾಚಾರವು ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಅರ್ಹವಾದುದು. 
ಆಚಾರಭ್ರಷ್ಟನಾದವನು ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಅರ್ಹನಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆಜಾರಶೀಲನಾಗಬೇಕು. 

೨೫. ಮುನಿಯೆ! ರಾಗದ್ರೇಷವಿಲ್ಲದ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಯಾವುದನ್ನು ಆಚರಿಸು. 
ವರೊ, ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅದನ್ನು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಸದಾಚಾರವೆಂದು. 
ತಿಳಿದಿರುವರು. 

೨೬. ಲಕ್ಷಣಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮನುಷ್ಯನು ಆಜಾರನಿರತನೂ, ಶ್ರದ್ದೆಯುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಅಸೂಯೆಯಿಲ್ಲದವನೂ ಆದರೆ ನ 

ಏ ಲ್ಲ ಆದರ ನೂರುವರ್ಷಕಾಲ ಬದಡುಕಿಯಾನು. 

೨೭. ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕರ್ಮಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳು. 
ಹೇಳಿದ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಸದಾಚಾರವನ್ನು ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಸೇನಿಸಬೇಕು. 

೨೮. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದುರಾಚಾರದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ ಮಾನವನು ನಿಂದ್ಯ 
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:ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಂಯಃ ೬೯ತ್ತಿ 


ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಕರ್ಮ ಪರಾಧೀನಂ ಕಾರ್ಯಮಾತ್ರ ವಶಂ ಸದಾ। : 


ಷುಃಖೀ ಯತಃ ಪರಾಧೀನಃ ಸದೈವಾತ್ಮ ವಶ ಸುಖೀ ॥೨೯॥ 
ಯಸ್ಮಿನ್ನರ್ಮವ್ಯ ಂತರಾತ್ಮಾ ಕ್ರಿಯಮಾಣೇ ಪ್ರಸೀದತಿ । | 
ತದೇವ ಕರ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ 0 "ಸರೀತಂ ನಚ ಕ್ಷ ಚಿತ್‌ ॥ ೩೦ ॥ 
ತ ಸ್ರಥಮಂ ಧರ್ಮಸರ್ವಸ್ಥೆ 0 ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಯನ್ನಿಯಮಾ ಯಮಾಃ । 

ಅತಸ್ತೆ ಷ್ಟೇನ ನೈ ಯತ್ನಃ 3 ಕರ್ತವ್ಯೋ ಧರ್ಮಮಿಚ್ಛತಾ ॥ ೩೧॥ 


ಸತ್ಯೆಂ ಕ್ಸ ದ ಧ್ಯಾ ನಮಾನ | ಶೆಂಸ್ಥಮಹಿಂಸನೆಂ 
ರ ಎ ಸ್ರಿಸಾದೋ ರ ಮೃದುತೇತಿ ಯಮಾ ದಶ ॥೩೨॥ 
ಶೌಚಂ ಸ್ನಾನಂ ತಪೋ ದಾನಂ ಮೌನೇಜ್ಯಾಂಧ್ಯಯನಂ ವ್ರತಂ | 


ಉಪೋಷಣೋಪಸಸ್ಥ ದಂಡೌ ದಶೈತೇ ನಿಯಮಾಃ ಸ್ಮ ತಾಃ ॥ ೩೩ ॥, 
ಕಾಮಂ ಕ್ರೋಧಂ ಮುದಂ ಮೋಹಂ ಮಾತ್ಸ ರ ಕೋಭಮೇನ ಚ । 
ಅಮೂನ್ಪ ಡೆ ಹರಿಹೋ ಜಿತ್ವಾ ಸರ್ವತ್ರ ವಿಜಯಾ ನಫೇಶ್‌ ॥ ೩೪ ॥ 


ನಾಗುವನು. ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ವಾ, ಧಿಗ್ರಸ್ತನಾ ಗಟ ದುಃಖ 
ಭಾಗಿಯೂ ಆಗುವನು. 

"೨೯. ಯಾವಾಗಲೂ ಪರಾಧೀನವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತ್ಯಜಿ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು... ಪರಾಧೀನನು ದು8ಖಿಯೂ, 
ಸುಖಿಯೂ ಚಿವುಟ! 

೩೦. ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಮನಸ್ಸು ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳು 
ವುಜೊ, ಅದೇ ಕೆಲಸವನ್ನೇ 1 ವಿರುದ್ಧ ವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಕೂಡದು. | 

. ೩೧. ಯಮ ನಿಯಮಗಳು ಮೊದಲನೆಯ ಧರ್ಮದ ಸರ್ವಸ್ವವೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಧರ್ಮವನ್ನಪೆ ಪೇಕ್ಸಿಸುವವನು ಆ ಯಮನಿಯಮಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬೇಕು. 

ಈ, ೩೨. ಯಮವು ಸತ್ಯ, ಕ್ಸಮಾ, ಸ ' ಧ್ಯಾನ, ಆನೃಶಂಸ್ಯ, 
ಅಹಿಂಸಾ, ದಮ, ಪ್ರಸಾದ, ಮಾಧುರ್ಯ, ಮೃದುತೆ ಸ್ರ ಹತ್ತು .ವಿಢ 
ವಾಗಿರುವುದು. 

, ೩೩. ನಿಯಮಗಳು ಶೌಚ, ಸ್ನಾನ, ತಸಸ್ಸು, ದಾನ, ಮೌನ, ಇಜ್ಯಾ, 
ಅಧ್ಯಯನ, ವ್ರತ, ತ ಗುಹ್ಯೇಂದ್ರಿ ಯಿಯ ಎಂದು ಹತ್ತು 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿನೆ. 

`` ೩೪. ಮನುಷ್ಯನು, ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, ಮದ, ಮೋಹ, ಮಾತ್ಸರ್ಯ, 
ಲೋಭ ಎಂಬ ಆರು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಸಿದರೆ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಜಯ 
ಶಾಲಿಯಾಗುವನು. 


ಂತ್ರ 


ತ್ರನು 


ಸ್ಸ ಸ್ವತ 
ದ 
`ಸ್ಪತಂ 
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೬೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶನೈಃ ಶನೈಃ ಸಂಚಿನುಯಾದ್ದರ್ಮಂ ವಲ್ಮೀಕಶೃಂಗನತ್‌ 


ಪರಸೀಡಾಮಕಾುರ್ವಾಣಃ ಪರಲೋಕಸಹಾಯಿನಂ  : ... ॥ ೩೫॥ 
ಧರ್ಮೆ ಏನ ಸಹಾಯಿಾ ಸ್ಕಾದಮುತ್ರ ನ ಪರಿಚ್ಛ ದಃ | ಸ 
ನಿತೃಮಾತೃಸುತಭ್ರಾತೃಯೋಷಿದ್ಧಂಥುಜನಾದಿಕಃ ॥ ೩೬ ॥ 
ಜಾಯತೇ ಚೈಕಲಃ ಪ್ರಾಣೀ ಪ್ರಮ್ರಿಯೇತ ತನೈಕಲಃ । ಚ? 
ಏಕಲಃ ಸುಕೃತಂ ಭುಂಕ್ತೇ ಭುಂಕ್ತೇ ಮಸ್ಕೃತಮೇಕಲಃ ! ೩೭॥ 


ದೇಹಂ ಪಂಚತ್ವಮಾಪನ್ನಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕೌಕಾಷ್ಕ ಲೋಷ್ಮನತ್‌ | 
ಬಾಂಧವಾ ನಿಮುಖಾ ಯಾಂತಿ ಧರ್ಮೋ ಯಾಂತಮನುವ್ರಜೇಶ್‌ ॥೩೮॥ 
ಕೃತೀ ಸಂಚಿನುಯಾದ್ದರ್ನುಂ ತತೋಮುತ್ರ ಸಹಾಯಿನಂ | 


"ಧರ್ಮಂ ಸಹಾಯಿನಂ ಲಬ್ಲ್ಯಾ ಸಂತರೇದ್ದುಸ್ತರಂ ತನುಃ ॥ ೩೯ ॥ 
ಸಂಬಂಧಾನಾಚರೇಸ್ನಿತ್ಯಮುತ್ತಮೈರುತ್ತಮೈಃ ಸುಧೀಃ । 
ಅಧಮಾನಧಮಾಂಸ್ಕೃಳ್ತ್ವಾ ಕುಲಮುತ್ಕರ್ಷತಾಂ ನಯೇತ್‌ I-90 I 
ಉತ್ತಮಾನುತ್ತಮಾನೇನ ಗಚ್ಛಸ್ಹೀನಾಂಶ್ಚ ನರ್ಜಯನ್‌ । 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಶ್ರೇಷ್ಠತಾಮೇತಿ ಪ್ರತ್ಯನಾಯೇನ ಶೂದ್ರತಾಂ ॥೪೧॥ 





೩೫. ಹುತ್ತದ ಶಿಖರದಂತೆ ಇತರರನ್ನು .ಪೀಡಿಸದೆ ಸರಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಹ 
ಯಕನಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 

೩೬. ಧರ್ಮವೇ ಸರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕವಾಗುವುದು. ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಗಳೂ, ತಾಯಿ, ತಂದೆ, ಮಗ, ಸಹೋದರ, ಸತ್ತಿ ಬಂಧುಜನಗಳೂ ಸಹಾಯಕ 
ರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. YP LE 

೩೭. ಪ್ರಾಣಿಯು ಒಂಟಯಾಗಿಯೆ ಹುಟ್ಟು 
ಪುಣ್ಯ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವುದು. | 

೩೮. ಬಾಂಧವರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಗೆ, 
ಮಣ್ಣಿನ ಹೆಂಟಿ ಇವುಗಳಂತೆ ತ್ಯಜಿಸಿ ವಿಮುಖರಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋಗುವರು. 
ಧರ್ಮವು ಮೃತನಾಗಿ ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದು. 

೩೯. ಆದುದರಿಂದ ಕುಶಲನಾದ ಮಾನವನು ಸರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುವ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ ದಾಟಲಾಗದ ಅಜ್ಜಾ ನವನ್ನು ದಾಟಯಾನು.. 
ಜಾ. ಪಂಡಿತನು ಯಾವಾಗಲೂ ಉತ್ತಮರೊಡನೆ ಸಂಬಂಧಮಾಡಬೇಕು- 
ಅಧಮರನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ವಂಶವನ್ನು ಉತ್ಕೃಷ್ಟಗೊಳಿಸಬೇಕು. | 

೪೧. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಉತ್ತಮರ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ನೀಚರನ್ನು 


ತೃಜಿಸುತ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗುವನು. ನೀಚಸಂಬಂಧವಾದ ಪಾಸದಿಂದ ಬಾಹ್ಮಣನು 
ಶೂದ್ರನಾಗುವನು. ಶಹ ಎ 


ವುದು ; ಸಾಯುವುದು; 
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. ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋಕಧ್ಯಾಯಃ ೬೯೫ 


'ಅನಧ್ಯಯನಶೀಲಂ ಚ ಸದಾಚಾರವಿಲಂಘಿನಂ | 


ಸಾಲಸಂಚಮರನ್ನಾ ದಂ ಬ್ರಾಹ ಣಂ ಬಾಧತೇಂಂತಕಃ ॥ ೪೨ ॥ 
ತಕೋ ಗತ ಯತೆ ಹೀನ ಸಜ ಸದಾ ದ್ವಿಜಃ | 
ತೀರ್ಥಾನ್ಯಷ್ಯಭಿಲಷ್ಯ ತಿ ಸದಾಚಾರಿಸಮಾಗ ಎ NAN 
ರಜನೀಪಾ ಬಂತಯಾಮಾರ್ಥಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಃ ಸಮಯ ಉಚ್ಯತೇ | 

ಸ್ವ ಹಿತಂ ಚಂತಯೇತ್ಪ್ರಾಜ್ಞ ಸ್ತಸ್ತಿಂತ್ಟೊ ತ್ಥಾ ಯ ಸ್‌ ॥ ೪೪ ॥ 
ಗೆಜಾಸ್ಕ ೦ ಸಂಸ | ಕೇಡಾದೌ ತತ ಈಶಂ ಸಹಾಂಂಬಯಾ 

ಶಿ ಶ್ರೀರಂಗಂ ಶಿ ಶ್ರೀಸಮೇತಂ ತು ಬ್ರಹ್ಮಾಣ್ಯಾ ಕಮುಲೋದ್ಭ ವಂ ॥ ೪೫ ॥ 
ಇಂದ್ರಾ ನೀನ್ನ ಕಲಾನ್ನೇಮಾನ್ವ ಸಿಷ್ಠಾ ನೀನ್ನು ನೀನಸಿ | 

ಗೆಂಗಾದ್ಕಾ $ "ಸರಿತಃ ಸರ್ವಾಃ ಶ್ರಿ ತೈ ಲಾದ ಖಿಲಾನ್ಸಿರೀನ್‌ ॥ ೪೬ ॥ 
ಕ್ಸೀರೋಜಾದೀಸ್ಸ ಮುದ್ರಾ ಶ್ಯ” ಮಾನಸಾದಿ ಸರಾಂಸಿ ಚ | 

ವನಾನಿ ನೆಂದನಾದೀಫಿ ಧೇಸೂಃ ಕಾಮದುಘಾದಿಕಾಃ ॥ ೪೭॥ 
ಕಲ್ಪವ್ನ ಕ್ಲಾದಿನೃಕ್ಲಾಂಶ್ಸ ಧಾತೂನ್ಯಾಂಚನಮುಖ್ಯತಃ | 
ದಿನ್ಯಸ್ತ್ರೀರುರ್ವಶೀಮುಖ್ಯಾ ಗರುಡಾದೀನೃತತ್ರಿಣಃ ‘19೪೮ ॥ 


ನಾಗಾಂಶ್ಹ.ಶೇಷಪ್ರ ಮುಖಾನ್ನ ಜಾನೈರಾವತಾದಿಕಾನ್‌ | 
ಅಶ್ವಾನುಚ್ಛೆಃಶ್ರೆ ನೋಮುಖ್ಯಾನ್ಸೌಸ್ತುಭಾನೀನ್ಮಣೀಂಛುಭಾನ್‌ ॥೪೯॥ 


೪೨. ವೇದಾಧ್ಯ ಯನಮಾಡದವನನ್ನೂ, ಸದಾಚಾರವನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿದವ 
ನನ್ನೂ, ಆಲಸ ವುಳ್ಳ ನನ್ನೂ, ದುಷಾ ನ್ನ ವನ್ನು ತನ್ನುವನಕ್ನೂ. ಯಮನು 
ನೀಡಿಸುವನು. 

ಲಪ. ಆದುದರಿಂದ ಬಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಸದಾಚಾರ 
ವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. ತೀರ್ಥಗಳೂ ಸರಕಾ ಸಮಾಗಮವನ್ನು 
೫ಬ 

೪೪, ರಾತ್ರಿಯ ಕೊನೆಯ ಮ ಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಸಮಯ 
"ವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದ. ಪ್ರಾಜ್ಞನು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಯಾನಾಗಲೂ 

ಖಣ 

ತನ್ನಹಿತವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಬೇಕು) 

| ೪೫-೫೪. ಮೊದಲು ಗಣೇಶನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಹಾ 
ನಾದ ಮಹೇಶ್ವರ, ಶ್ರೀ ಸರತ ಪಾಡ ಶ್ರೀರಂಗ, . ಸರಸ್ವತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರಾದಿಸಕಲದೇವಶೆಗಳು, ವಸಿಷಾ ಒದಿಮುನಿಗಳು, ಗಂಗಾದಿಸಕಲ 
ನದಿಗಳು, ಶ್ರೀತೈಲ: ಮೊದಲಾದ ಪರ್ವತಗಳು, ಕಿ ಕ್ಸೀರಸಮುದ್ರ ಮೊದಲಾದ 
"ಸಮುದ್ರಗಳು, ಮಾನಸಾದಿ ಸರೋವರಗಳ್ಳು ER ಕಾಮ 
ಭೇನು ಮೊದಲಾದ ಧೇನುಗಳು, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಟಾದಿವೃಕ್ಸಗಳು, ಚಿನ್ನ ಮೊದಲಾದ 
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೬೯೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಮರೇಡರುಂಧತೀಮುಖ್ಯಾಃ ಪತಿವ್ರತವತೀರ್ವಧೂಃ । ' 


ನೈನಿಷಾವೀನ್ಯರಣ್ಯಾನಿ ಪುರೀಃ ಕಾಶೀಪುರೀಮಖಾಃ I ೫೦೫ 
ವಿಶ್ವೇಶಾದೀನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ನೇದಾಸೃಕ್ಟ್ರಮುಖಾನಪಿ | 
ಗಾಯತ್ರೀಪ್ರಮುಖಾನ್ಮಂತ್ರಾನ್ಯೋಗಿನಃ ಸನಕಾದಿಕಾನ್‌  . ॥ ೫೧॥ 
ಪ್ರಣವಾದಿ ಮಹಾಜೀಜಂ ನಾರದಾದೀಂಶ್ಚ ವೈಷ್ಣವಾನ್‌ 

ಶಿನಭಕ್ತಾಂಶ್ಚ ಜಾಣಾದೀನ್ರಹ್ಲಾದಾದೀನ್ಹೃಢನ್ರ ತಾನ್‌ H ೫೨ ॥ 
ವದಾನ್ಯಾಂಶ್ಚ ದಧೀಚ್ಯಾದೀನ್ಗರಿಶ್ಚಂದ್ರಾದಿಭೂಪತೀನ್‌ | | 
'ಜನನೀಚರಣೌ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸರ್ವತೀರ್ಥೋತ್ತಮೋತ್ತಮೌ I ೫೩ ॥ 
ಪಿತರಂ ಜೆ ಗುರೂಂಶ್ಲಾಃಪಿ ಹೃದಿ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಪ್ರಸನ್ನಧೀಃ । | 
ತತಶ್ಚಾಃವಶ್ಯಕಂ ಕರ್ತುಂ ನೈರ್ಜುತೀಂ ದಿಶಮಾಶ್ರಯೇತ್‌ ॥ ೫೪ ॥ 
ಗ್ರಾಮಾದ್ಧನುಃಶತಂ ಗಚ್ಛೇನ್ನಗರಾಚ್ಚ ಚತುರ್ಗುಣಂ | 

ತೃಣೈರಾಚ್ಛಾದ್ಯ ವಸುಧಾಂ ಶಿರಃ ಪ್ರಾವೃತ್ಯ ವಾಸಸಾ ॥ ೫೫ ॥ 
ಕರ್ಣ್ನೋಪನೀತ್ಯುದಗ್ವಕ್ರ್ರೋ ದಿವಸೇ /ಸಂಧ್ಯಯೋರಸಿ | ಕ್‌ 
ನಿಜ್ಮೂತ್ರೇ ನಿಸೃಜೇನ್ಮ್‌ನೀ ನಿಶಾಯಾಂ ದಕ್ಸಣಾಮುಖಃ ॥ ೫೬ 





ಧಾತುಗಳು, ಉರ್ವತೀ ಮೊದಲಾದ ದೇವತಾಸ್ರ್ರಿಯರು, ಗರುಡನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪಕ್ಸಿಗಳು, ಶೇಷನೇ ಮೊದಲಾದ ನಾಗಗಳು, ಐರಾವತವೇ ಮೊದಲಾದ ಆನೆಗಳು, 
ಉಚ್ಛ್ಛಿಶ್ರವಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದ ಕುದುರೆಗಳು, ಕೌಸ್ಲುಭವೇ ಮೊದಲಾದ ಮಣಿ 
ಗಳು, ಅರುಂಧತಿ ಮೊದಲಾದ ಪತಿವ್ರತೆಯರು, ನೈಮಿಷಾ ರಣ್ಯಗಳು, ಕಾತಿ 
ಮೊದಲಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳು, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾದಿ ಲಿಂಗಗಳು, ಖುಗ್ರೇದ ಮೊದಲಾದ 
ವೇದಗಳು, ಗಾಯತ್ರೀ ಮೊದಲಾದ ಮಂತ್ರಗಳು, ಸನಕಾದಿಯೋಗಿಗಳು, 
ಪ್ರಣವಾದಿ ಬೀಜಮಂತ್ರಗಳು, ನಾರದಾದಿ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರು, ಶಿವಭಕ್ತರಾದ 
ಬಾಣಾದಿಗಳು, ಸ್ಥಿರನಿಯಮವುಳ್ಳ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಮೊದಲಾದವರು, ದಾನಶೌಂಡ 
ರಾದ ದಧೀಚ್ಯಾದಿಗಳು, ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ನೃಪತಿಗಳು, ತಾಯಿಯ 
ಚರಣ, ಸಮಸ್ರೋತ್ತನುತೀರ್ಥಗಳು, ತಂಡಿ, ಗುರು ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಚಿಂತಿಸಿ ಪ್ರಸನ್ನಮನಸ್ಫನಾಗಿ ಆವಶ್ಯಕಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲು ನೈರ್ಬುತ್ಯ 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. | 
೫೬. ಹಳ್ಳಿಯಿಂದ ನೂರು ಬಿಲ್ಲುಗಳಷ್ಟೂ, ಪಟ್ಟಣದಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ 
ನಾಲ್ಕಿರಷ್ಟೂ ದೂರ ಹೋಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹುಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ತಲೆಗೆ 
ಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಯಜ್ಞೋಪಷನೀತವನ್ನು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ, ಹಗಲು 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿಯೂ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣಾಭಿ 
'ಮುಖನಾಗಿಯೂ ಮೌನದಿಂದ ಮುಲಮೂತ್ರಗಳನ್ನು ಏಸರ್ಜಿಸಬೇಕು.. 
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ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೯೭ 


ನ ತಿಸ್ಮನ್ನಾಃಪ್ಸು ನೋ'ನಿಪ್ರ ಗೋವಹ್ನ್ಯನಿಲಸಂಮುಖಃ ॥ 


ನ ಫಾಲಕೃಷ್ಣೇ ಭೂಭಾಗೇ ನ ರಥ್ಯಾ ಸೇವ್ಯಭೂತಲೇ I ೫೭ ॥ 
ನಾಃ5ಃ ಲೋಕಯೇದ್ದಿ ಶೋಭಾಗಾಂಜ್ಯೋತಿಶ್ಸ ಕ್ರಂ ನಭೋಕಮಲಂ | ' 
ವಾಮೇನ ಪಾಣಿನಾ ಶಿಶ್ನಂ ಫೃತ್ವೋತ್ತಿಸ್ಟೇತ್ರ ಯತ್ನ ವಾನ್‌ ॥ ೫೮ ॥ 


ಅಥೋ ಮುದಂ ಸಮಾದಾಯ ಜಂತುಕರ್ಕರನರ್ಜಿತಾಂ | 

ನಿಹಾಯ ಮೂಹಷಿಕೋತ್ಸಾತಾಂ ಶೌಚೋಟಚ್ಛಿಷ್ಟಾಂ ಚ ನಾಕುಲಾಂ ॥೫೯॥ 
ಗುಹ್ಯೇ ದದ್ಯಾನ್ಮ ಡಂ ಚೈಕಾಂ ಸಾಯೌ ಪಂಚಾಂಬುಸಾಂತರಾಃ 1 

ವಶ ವಾಮಕರೇ ಜಾಪಿ ಸಪ್ತಸಾಣಿದ್ದಯೇ ಮೃದಃ ॥ ೬೦ ॥ 
ಏಕೈಕಾಂ ಸಾಡಯೋರದ್ಯಾತ್ತಿಸ್ತಃ ಸಾಣ್ಯೋರ್ಮ್ಮದಸ್ತಥಾ | 

ಇತ್ಸೆಂ ಶೌಚಂ ಗೃಹೀ ಕುರ್ಯಾದ್ದಂಧಲೇಪಕ್ಸಯಾನಧಿ ೬0 I 
ಕ್ರಮಾಜ್ದೆ ತಗುಣ್ಯಮೇತಸ್ಮಾದ್ಪ ೨ಹ್ಮೆಚರ್ಯಾದಿಷು ತ್ರಿಷು । 

ದಿವಾ ನಿಹಿತಶೌಚಸ್ಯ ರಾತ್ರಾವರ್ಧಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ ॥ ೬೨ I 
ರುಜ್ಯರ್ಧಂ ಚ ತದರ್ಧಂ ಚ ಪಥಿ ಜೋರಾದಿಬಾಧಿತೇ ! 


ತದರ್ಥಂ ಯೋಹಿತಾಂ ಚಾಪಿ ಸಂಸ್ಕೇ ನೂನಂ ನ ಕಾರಯೇತ್‌ ॥ ೬೩ ॥ 


೫೭. ನಿಂತುಕೊಂಡೂ, ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಗೋವು, ಬೆಂಕಿ, 
ಗಾಳಿಗಳ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿಯೂ, ಉತ್ತಭೂನಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಬೀದಿ, ನಡೆಯುವ. 
ಭೂಮಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಲಮೂತ್ರಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಬಾರದು. 

೫೮. ದಿಕ್ಫುಗಳ ಭಾಗಗಳನ್ನೂ, ನಕ್ಸತ್ರಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನೂ, ಆಕಾಶ 
ವನ್ನೂ, ಮಲವನ್ನೂ ನೋಡಬಾರದು. ಎಡಗೈಯಿಯಿಂದ ಶಿಶ್ನವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಮೇಲಕ್ಕೇಳಬೇಕು. | 

೫೯-೬೧. ಬಳಿಕ ಪ್ರಾಣಿಯು, ಗಟ್ಟ ಮಣ್ಣುಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ, ಇಲಿಯಿಂದ. 
ಆಗೆಯಲ್ಪಡದಿರುವುದೂ, ಶೌಚಮಾಡಿ ಉಳಿದುದಲ್ಲದಿರುವುದೂ, ಮುಂಗಿಸಿಯು. 
ಆಗೆದು ಹಾಕದಿರುವುದೂ ಆದ ಮಣ್ಣನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂದು ನೀರಿನೊಡನೆ ಗುಹ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾರಿಯೂ, ಗುಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿ ಐದು ಸಾರಿಯೂ, ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ. 
ಹತ್ತುಸಾರಿಯೂ, ಎರಡು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ನಿಳುಸಾರಿಯೂ ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು. 


ಸಾರಿಯೂ, ತಿರುಗಿ ಮೂರಾವೃತ್ತಿ, ಎರಡು ಕೈಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಲಮೂತ್ರಗಳ: 


ವಾಸನೆಯು ಹೋಗುವವರೆಗೆ ಗೃಹಸ್ಥ ನು ಶೌಚವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


೬.೨. ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದಿ ಮೂರು ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿರುವವರು ಕ್ರಮನಾಗಿ. 


ಇದರ ಇಮ್ಮಡಿ ಶೌಚ ಮಾಡಬೇಕು. ಹಗಲು ಶೌಚಮಾಡಿದವನು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. | 
೬೩, ರೋಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಜೋರಾದಿಜಾಧಿತವಾದ ಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
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ರ್ಷೀಲೆ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಪಿ ಸರ್ವನವೀತೋಯ್ಯೆರ್ಮುತ್ಕೂಟೈಶ್ನಾಃ ನಿ`ಗೋಮಯ್ಯೈಃ। | 
'ಆಸಾದಮಾಚರಂಭೌಚಂ ಭಾವಥುಷ್ಟೋ ನ ಶುದ್ಧಿಭಾಕ್‌ ॥ ೬೪॥ 
ಆರ್ದ್ರಧಾತ್ರೀಫಲೋನ್ಮಾನಾ ಮೃದಃ ಶೌಚೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
ಸರ್ವಾಶ್ಹಾಹುತಯೋಪ್ಯೆ €ವಂ ಗ್ರಾಸಾಶ್ಲಾಂದ್ರಾ ಯಶೇಪಿ ಚ ॥ ೬೫॥ 
ಪ್ರಾ ಗಾಸ್ಯ ಉದಗಾಸ್ಕೋವಾ ಸೂಪವಿಷ್ಟಃ ಶುಜೌ sp 


ಉಪೆಸ್ಸ ಕೇದ್ವಿ ಹಾಂ ತುಷಾಂಂಗಾರಾಜಿಭಸ್ಮಭ ॥ ೬೬ ॥ 
ಸಾರ್‌  ಭಿರಫೆ ಫೇನಾಭಿರದ್ಭಿಹೃ ೯ದಾ ರತರ 1 

ಸ್ರಾಹ ಹೋ ಬ್ರಾಹ್ಮತೀರ್ಥೇನ ದೃಸ್ಟಿಪೂತಾಭಿರಾಚಮೇತ್‌ ॥೬೭॥ 
ಕಂತಗಾಭಿರ್ನಪಃ ತುದ್ಧೆ ತ್ತಾ ಲುಗಾಭಿಸ್ತಫೋರುಜಃ | 

ಪ್ರೀಶೂದ್ರಾ ವಾಸ್ಕಸಂಸ್ಕೃ ರ್ಶಮಾತ್ರೇಣಾಪಿ ವಿಶುವ್ಯ್ಯ Kl ॥ ೬೮ ॥ 
ಶಿರಃ ಹಾ ್ರಾವೃತ್ಯ ಕಂಠಂದಾ 2 ಮುಕ್ತಶಿಖೋ ಫಿ ಚ | 
ಅಕ್ಸಾಲಿತ ಸದದ್ದ ಂದ್ವ ಆಜಾಂತೋಪ್ಯ 'ತುಜಿರ್ಮತಃ 1 ೬೯॥ 





ಸ್ತೀಯರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಥ ಶೌಚವು ವಿಹಿತವಾಗಿರುವುದು. ಸುಖವಾಗಿ 
'ಶುವವನು ಶೌಚವನ್ನು ಕಡಮೆ ಮಾಡಕೂಡದು. 

' ೬೪, ಅಂತಃಕರಣಶುದ್ದಿಯಿಲ್ಲದವನು ಪಾದದವರೆಗೆ ಸಮಸ್ತ ನದಿಗಳ ನೀರಿ 
ನಿಂದಲೂ, ಮಣ್ಣಿನ ರಾಶಿಗಳಿಂದಲೂ, ಗೋಮಯಗಳಿಂದಲೂ ಶೌಚವನನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ. ೫ ಶುದ ನಾಗು ವುದಿಲ್ಲ. 

೬೫. ಶೌಚದಲ್ಲಿ “ಹಸಿಕೆಲ್ಸಿಕಾಯಿಯ ಪ್ರ ಮಾಣದಷ್ಟು ಮಣ್ಣು ನಿಹಿತವಾಗಿ 
ರುವುದು, . ಎಲ್ಲ ಆಹುತಿಗಳೂ, ಚಾಂದ್ರಾ ಯಣದನ್ಲಿ ಗ್ರಾ ಸಗಳೂ ಇಷ್ಟೇ 
ಪ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿರಜೀಕು. 

೬೬. ಹೊಟ್ಟು, ಇದ್ದ ಲು, ಮೂಳೆ, ಬೂದಿಗಳಿಲ್ಲದ ಶುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
`ಪೂರ್ವ ಅಥವಾ ಸ ತುರಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ಆಚಮನಮಾಡಜೀಕು. 

೬೭. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬ್ರಾಹ್ಮತೀರ್ಥದಿಂದ ತಣ ಧಗಿರುವುದೂ, ನೊರೆಯಿಲ್ಲ 
ದಿರುವುದೂ, ನ್‌ | ದೆಯವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವುದೂ, ಷ್ಟಿ ಯಿ:ಂದ ಶುದ್ಧ ವಾದುದೂ 
ಆದ ನೀರಿನಿಂದ ಅಚಮನಮಾಡಜೇಕು. 

೬೮, ಕೃತ್ರಿಯನು ಕಂಠವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವುದೂ, ವೈಶ್ಯ ನು ಕೆನ್ನೆಯನ್ನು, 
ಮುಟ್ಟು ವುದೂ, ಸಿ ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದ್ರರು 'ಚಾಯುಯನ್ನು ಮುಟು ವರೂ ಆದ ನೀರಿನಿಂದ 
ಶುದ ರಾಗುವರು... 

ಸ, ತಲೆಯನ್ನೂ, ಕಂಠವನ್ನೂ ಬಟ್ಟಿ ಯಿಂದ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡವನೂ, 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಶಿಖೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನೂ, ಕಾಲನ್ನು ತೊಳೆಯದವನೂ 
ಆಚಮನಮಾಡಿದರೂ ಅಶುದ ಶನಾಗುವನು. : ಸ 
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ಕಾ ಅರ. ಎಂಡ ಕ 





``ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ೬೯೯ 


ತ್ರಿಃಸೀತ್ಯ್ಯಾಂಂಬು ವಿಶುದ್ಧ 3ರ್ಹಂ ತತಃ ಖಾನಿ ನಿಶೋಧಯೇತ್‌ | 
ಅಂಗುಷ್ಯ 'ಮೂಲಜೇಶೇನ' ನ ದಿ ML ಮ )ಶೇತ್‌ ಪಂ 


ಅಂಗುಲೀಭಿಸ್ರ್ರಿ ಭಿಃ ಸಶ್ಚಾ ತ್ಸು ನರಾಸ್ಕ್ಯ ಸ ತ್ಲುಥಿಲ' 
ತರ್ಜನ್ಯ ಂಗುಷ್ಮ ಕೋಟ್ಯಾ ಚಿ ಘ್ರಾ ಣರಂಡೆ ನ ತ ಪುನಃ zo 
ಅಂಗುಷ್ಕಾ ನಾನಕ ್ರಭ್ಯಾಂ ಚೆಕ್ಕು ತೊ ೇತ್ರೇ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಕನಿಷಾ 0ಗುಷ್ಟ [ಯೋಗೇನ ನಾಭಿರಂಥ ಮುಷಸ್ಸ ಶೇತ್‌ ॥1೭೨॥ 
ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ತಲೇನ ಹೃದಯಂ ಸಮಸ್ಯಾ! ಧ್ವ ಭಿಃ ಶಿರಃ ಸ ಸ್ಪೂಶೇತ್‌ | ' 

, ಅಂಗುಲ್ಯಗ್ರೈಸ್ತಥಾ ಸ ಸಂಧೌ ಸಾಂಬುಸರ್ವತ್ರ ಸಂಸ್ಥೆ, 'ಕೇಶ್‌ ॥ ೭೩ ॥ 


ಆಚಾಂತ ; ಪ್ರನರಾಜಾಮೇತೃತೇರಥ್ಯೊ RRR 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಯಃ ಸೀತ್ವಾಷ್ಟಾ ರಂಭ ಶುಭಕರ್ಮುಣಾಂ ॥ ೭೩೪ ॥ 
ಸುಪಾ” CES ವಾಸಃ ಸಂಧಾಯ ek ದೃಷ್ಟಾ ಸ್ಯ ಮಂಗಲಂ | 


ಪ್ರಮಾದಾದಶುಚಿಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ಯಾ ದ್ವಿ ರಾಜಾ ಕುಚಿರ್ಭವೇತ್‌ ॥ ೭೫ ॥ 
ಅಥೋ ಮುಖನಿಕುದ್ದ ಹ ಗ್ಗ! ುಹ್ಣೀಯಾದ್ದಂತಧಾವನಂ । 
ಆಚಾಂತೋಃ ಸೃತುಚಿರ್ಯಸ್ಮಾದಕೃತ್ವಾ ದಂತಧಾವನಂ ॥ ೭೬ ॥ 





೭೦-೭೩, ಶುದ್ದಿ ಗಾಗಿ ಮು ಮೂರುಸಾರಿ ಕುಡಿದು ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳನ್ನು ಶುದ್ದಿಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಹೆಬ ಸರಳಿನ: ಬುಡದಿಂದ ಕೆಳಮೇಲಿನ ತುಟ. 
ಗಳನ್ನೂ, ಅನಂತರ ಮೂರು ಬೆರಳುಗಳಿಂದ ಬಾಯಿಯನ್ನೂ, ತರ್ಜನೀ ಅಂಗುಷ್ಕ 
ಬೆರಳುಗಳ ಕೊನೆಯಿಂದ ಘಾ ತ್ರಾಣರಂಧ್ರ ಗಳನ್ನೂ, ಹೆಬ್ಬೆರಳು ಅನಾಮಿಕ ಬೆರಳು. 
ಗಳಿಂದ ಕಣ್ಣು ಕೆನಿಗಳನ್ನೂ, ಕನಿಷ್ಠಾಂಗುಷ್ಮ ಗಳಿಂದ ಹೊಕ್ಕ್ಳಳನ್ನೂ, ಅಂಗೈ 
ಯಿಂದ ಎದೆಯನ್ನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಬೆರಳುಗಳಿಂದ ತಲೆಯನ್ನೂ ಮುಟಟ ತ್ರಬೇಕು.. 
ಹಾಗೆಯೇ ಬೆರಳುಗಳ. ತುದಿಯಿಂದ ಹೆಗಲನ್ನು ಮುಟಿ ಬೇಕು. 

೭೪-೭೫. ಆಚಮುನ ಮಾಡಿದವನು ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಿದರೆ ತಿರುಗಿ. 
ಆಚಮನಮಾಡಬೇಕು. ಸ್ನಾನ: ಭೋಜನ, ಪಯಃಪಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ. 
ದಾಗಲೂ,: ಶುಭಕರ್ಮಗಳ ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೂ, ಫಿದ್ರಿಸಿದಾಗಲೂ, ವಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಉಟ್ಟಾ ಗಲೂ, ಅಮಂಗಳವಸ್ತುವನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಲೂ, ಪ್ರಮಾದದಿಂದ. 
ಅಶುದ್ಧ ವಸ್ತುವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ದಾಗಲೂ ಎರಡುಸಾರಿ ಆಚಮನಮಾಡಿದರೆ ಶುದ ಸ 
ನಾಗುವನು. 

೭೬. ಮುಖಶುದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಹಬ್ಬುಗಳನ್ನು ಉಜ್ಜಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಸ: ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು 
ತೊಳೆಯದೆ ಆಚಮನಮಾಡಿದವನು ಶುದ ನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. oe 
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200 ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರತಿಷದ್ದ ರ್ಶಷಸ್ಮೀಷು ನನಮ್ಯಾಂ ರವಿವಾಸರೇ | | 
:ದಂತಾನಾಂ ಕಾಸ್ಮಸಂಯೋಗೋ ದಹೇದಾಸಪ್ತಮಂ ಕುಲಂ ॥೩೭॥ 
ಅಲಾಭೇ ದಂತಕಾಷ್ಠಾನಾಂ ನಿಷಿದ್ಧೇವಾಃಥ ವಾಸರೇ । 


`'ಗಂಡೂಷಾ ದ್ವಾದಶ ಗ್ರಾಹ್ಯಾ ಮುಖಸ್ಯ ಪರಿಶುದ್ಧಯೇ ॥ ೭೮॥ 
ನಿಸ್ಠಾಗ್ರಸರೀಮಾಣಂ ಸತ್ವಚೆಂ ನಿರ್ವಣಂ ಮುಜುಂ | 
ಪ್ಲಾದಶಾಂಗುಲಮಾನಂ ಚ ಸಾರ್ಧಂ ಸ್ಕಾದ್ದಂತಧಾವನಂ 2 
ಏಸೈಕಾಂಗುಲಹ್ರಾಸೇನ ನರ್ಣೇಷ್ಟನ್ಯೇಷು ಕೀರ್ತಿತಂ । 

'ಆಮ್ರಾಮ್ರಾತಕ ಧಾಶ್ರೀಣಾಂ ಕಂಕೋಲಖದಿರೋಡ್ಭವಂ "Hoon 
ಶನ್ಯುಪಾಮಾರ್ಗಖರ್ಜೂರೀ ಶೇಲು ಶ್ರೀಪರ್ಣಿ ಪೀಲುಜಂ | 
'ರಾಜಾದನಂ ಚ ನಾರಂಗಂ ಕಸಾಯಕಟುಕಂಟಿಕಂ 1 ೮೧॥ 


ಕ್ಸೀರವೃಕ್ಸೋದ್ಭವಂ ವಾಪಿ ಪ್ರಶಸ್ತಂ ದಂತದಾವನಂ | 

`ಜಿಹ್ಹೋಲ್ಲೆ ೀಖನಿಕಾಂ ಚಾಪಿ ಕುರ್ಯಾಜ್ಞಾ ಪಾಕೃತಿಂ ಶುಭಾಂ ॥ ೮೨॥ 
'ಅನ್ನಾದ್ಯಾಯ ವೂಹಧ್ಧಂ: ಸೋಮೋರಾಜಾಃಯಮಾಗಮುತ್‌ । 

`ಸನೀ ಮುಖಂ ಪ್ರಮಾರ್ಕ್ಯತೇ ಯಶಸಾ ಚ ಭಗೇನ ಚ I ೮೩॥ 
iy IN 

೭೭. ಪಾಡ್ಯ, ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ, ಷಸ್ಮೀ, ನನಮಾ, ಭಾನುವಾರದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಉಜ್ಜಿ ಕೊಳ್ಳು ವುದರಿಂದ ನಿಳುತಲೆಯ ಪಿತೃಗಳು ದಗ್ಧರಾಗುವರು. 

೭೮. ದಂತಕಾಷ್ಠವು ಸಿಕ್ಪುತ್ತಿರುವಾಗಲೂ, ನಿಷಿದ್ದ ದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖ 
ಶುದ್ಧಿಗಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡುಸಾರಿ ಗಂಡೂಷಮಾಡಬೇಕು.  * 

೭೯-೮೨, ಕಿರುಬೆರಳಿನ ಕೊನೆಯಸ್ಟಿರುವುದೂ ತೊಗಟೆಯಿಂದ ಸಹಿತ 
'ವಾಗಿರುವುದೂ, ವ್ರಣವಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ, ನಟ್ಟಿಗಿಗುವುದೂ, ಹನ್ನೆರಡು ಅಂಗುಲ 
ಉದ್ದವಿರುವುದೂ, ಅರ್ಧದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ ದಂತಕಾಷ ವೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು, 
ಇದರಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದಂಗುಲ 'ಕಮ್ಮಿಯಾಗಡೆ ಇತರ ಜಾತಿಯವರಿಗೆ ದಂತಕಾಸ್ಕ 
ವಾಗುವುದು. ಮಾವು, ಅಮಟಿ, ನೆಲ್ಲಿ, ಕಂಕೋಲ, ಖದಿರ, ಶನಿ, ಅಪಾಮಾಗ್ಯ 
ತಿರ್ಜೂರ, ಶೇಲು, : ಶ್ರೀಸಣಿ,: ಹೀಲು, ರಾಜಾದನ, ಕಿತ್ತಳೆ, ವಗರು, ಕಹಿ, 
'ಮುಳ್ಳುಗಳುಳ್ಳ, ಆಲ ಮೊದಲಾದ ಕ್ಸೀರವೃಕ್ಚಇವುಗಳ ಉತ್ತಮ ಕಾಷ:ಗಳು 
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ಯನ್ನು ಉಜ್ಜಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ತೆ ಸ ' 
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ಪಂಚತ್ರಿ ಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೭೦೧ 


TE ಯಶೋವನರ್ಚಃ ಪ್ರಜಾಃ ಪಶುವಸೂನಿ ಚ 1 
ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಚ ಮೇಧಾಂಚ ತ ತ್ವಂ ನೋ ದೇಹಿ ವನಸ್ಪತೇ ॥೮೪॥ 
ಮಂತ್ರಾ ವೇತಾ ಸಮುಜ್ಜಾ ರ್ಯ ನ ಕುರ್ಯಾದ ; ಂತಥಾವನಂ I 


ವನಸ ಕತಿಗತಃ ಸೋಮುಸ್ತ ಸ ನಿತ್ಯ ೦ ಪ್ರಸೀದತಿ I ೮೫ ॥ 
ಮುಖೇ ಸರ್ಯುಸಿತೇ ( ಯಸ್ಮಾ ದ ನೇಷಶುಜಿಭಾಗ್ನ ರಃ 1 

ತತಃ ಕುರ್ಯಾತ್ರ ಯತೆ ನ ಶುದ್ಧ 3ರ೯ಂ ರರೂ ॥ ೮೬ ॥ 
ಉಪವಾಸೇಶಪಿ ತ ದುಷ್ಯೆ "ದ್ದ ನಸ 
ಗಂಧಾಲಂಕಾರಸದ್ವ ಸ ಸ್ಪ ಪುಷ್ಪ ಮಾಲಾನುಲೇಪನಂ '॥ ೮೭ ॥ 
ಪ್ರಾತಃ ಸಂಧ್ಯಾಂ ತತ ಕುರ್ಯಾದ್ದ ಂತಧಾವನಸೂರ್ವಿಕಾಂ | ಣಿ 
ಪ್ರಾತಃಸ್ಟಾನಂ ಚರಿತ್ವಾ ಜೆ ಶುದ್ಧೇ ತೀರ್ಥೇ ವಿಶೇಷತಃ ॥ ೮೮ ॥ 
ಪ್ರಾತಃಸ್ನಾನಾದ್ಯತಃ ಶುದ್ಧೆ 3ತ್ಕಾಯೋಯಂ ಮಲಿನಃ ಸದಾ । 
ಭಿದ್ರಿತೋ ನವಭಿಶ್ಸಿ ಿದ್ರೈಃ ಸ್ರ ಸ ನತ್ಯೇವ ದಿವಾನಿಶಂ I ೮೯॥ 
ಸ ಹಮೇಧಾಸೌಭಾಗ್ಯ ರೂಪಸಂಪತ್ರ ವರ್ತಕಂ 423 
ಮನಃ ಪ್ರಸನ್ನತಾಹೇತುಃ "ಪ್ರಾತಃ ಸ್ನಾನಂ ಪ್ರಶಸ್ಯತೇ... ॥೯೦॥ 


೮೪. ವನಸ್ಫತಿಯೆ! ನೀನು ನನಗೆ ಆಯುಸ್ಸು, ಬಲ್ಯ ಕೀರ್ತಿ 
ವರ್ಚಸ್ಸು, ಪುತ್ರರು, ಪಶುಗಳು,. ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನೂ, ಪ್ರ ಜ್ಞ 
ಬುದಿ ಗಳನ್ನೂ ನಿ ನೀಡು.?? 

೮೫. ಈ ಎರಡು ಮಂತ ಶ್ರಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚ ರಿಸಿ ದಂತಧಾವನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಹೊಂಡವನಿಗೆ ವನಸ್ಪ ಗ ಚಂದ ನ್ರನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು. 

೮೬. ಬಾಯಿಯು ಗ್‌ ಮಾನವನು ಅಶುದ ನಾಗು ವನ್ನ 
ಆದುದರಿಂದ ಶುದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಉಜ್ಜಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೮೭. ಉಪವಾಸದ ದಿನದಲ್ಲಿ: ಹನ್ನೆ ಜಾ FE 
(ಮುಕ್ಕುಳಿಸುವುದು), ಕಾಡಿಗೆ, ಗಂಧ, ಅಲಂಕಾರ, ಒಳ್ಳೆ ಬಟ್ಟಿ ಸಶಾನಿತವತಾಲೆ: 
ಅನುಲೇಪನ ಇವುಗಳು ದೂಷ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೮೮. ದಂತಧಾವನವೂರ್ವಕವಾಗಿ 'ಶುದ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು 
ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೮೯. ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿ ಒಂಬತ್ತು ರಂಧ್ರಗಳಿಂದ ಮು ಸ್ರವಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದರಿಂದ: ಯಾನಾಗರಾ? ಮಲಿನವಾದ ಈ. ಶರೀರವು ಪ್ರಾತಃಸ್ಟಾ ಸ್ನಾನದಿಂದ ಶುದ್ಧ 
ವಾಗುವುದು. 

೯೦. ಪ್ರಾತಃಸ್ನಾನವು ಉತ್ಸಾಹ, ಮಾ ಸೌಭಾಗ್ಯ, ರೂಪ 
ಸಂಸತ್ತು; ಮನಃಪ್ರ ಸಾದ ಇವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ರಿಂದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿರುವುದು. 


೩೦ 
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೭೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಸ್ಟೇದಲಾಲಾದ್ಯಾಕ್ಲಿನ್ನೋ ನಿದ್ರಾಧೀನೋ ಯತೋ ನರಃ । : 


ಪ್ರಾತಃ ಸ್ನಾನಾತ್ತತೋರ್ಹಃ ಸ್ಯಾನ್ಮಂತ್ರಸ್ತೋತ್ರಜಹಾದಿಷು ಳಂ 
ಪ್ರಾತಃಪ್ರಾತಸ್ತು ಯತ್ಸ್ಸಾನಂ ಸಂಜಾಶೇ ಚಾಂರುಣೋದಯೇ | 
ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಸಮಂ ಪ್ರಾಹುಸ್ತನ್ಮಹಾಘವಿಘಾತಕೃತ್‌ 1 ೯೨॥ 
ಪ್ರಾತಃಸ್ನಾನಂ ಹರೇತ್ಸಾಪಮಲಕ್ಸ್ಮ್ಮೀಂ ಗ್ಲಾನಿಮೇನ ಚ । 

ಅಶುಚಿತ್ವಂ ಚ ದುಃಸ್ಮಪ್ನಂ ತುಷ್ಟಿಂ ಪುಸ್ಚಿಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ I ೯೩ ॥ 
ನೋಪಸರ್ಪಂತಿ ವೈ ದುಷ್ಟಾಃ ಪ್ರಾತಃ ಸ್ನಾಯಿಜನಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ದೃಷ್ಟಾಃದೃಷ್ಟಫಲಂ ಯಸ್ಮಾತ್ಪ್ರ್ರಾತಃಸ್ಸಾನಂ ಸಮಾಚರೇಶ್‌ ॥ ೯೪ ॥ 
ಪ್ರಸಂಗತಃ ಸ್ನಾನವಿಧಿಂ ನಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಕಲಶೋದ್ಪನ । 

ವಿಧಿಸ್ನಾನಂ ಯತಃ ಪ್ರಾಹುಃ ಸ್ನಾನಾಚ್ಛತಗುಣೋತ್ತರಂ I ೯೫ ॥ 
ನಿಶುದ್ಧಾಂ ಮೃದಮಾದಾಯ ಬರ್ಹೀಂಹಿ ತಿಲಗೋಮಯಂ | 

ಶುಚೌ ದೇಶೇ ಪರಿಸ್ಲಾಸ್ಯ ತ್ವಾಚಮ್ಮ ಸ್ನಾನಮಾಚರೇತ್‌ ॥ ೯೬ ॥ 
ಉಪಗ್ರಹೀ ಬದ್ದಶಿಯೋ ಜಲಮಥ್ಯೇ ಸಮಾನಿಶೇತ್‌ । 
ಉರುಜ್‌್‌ಹೀತಿಮಂತ್ರೇಣ ತೋಯಮಾವರ್ತ್ಯ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿತಃ nan 





೯೧. ನಿದ್ರಿಸುವ ಮಾನವನು ಬೆವರು, ಜೊಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಒದ್ದೆಯಾಗಿ ಮಲಿನ 
ಗೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾತಃಸ್ಟಾನ ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರ, ಸ್ತೋತ್ರ, ಜಪಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಹನಾಗುವನು. 

೯೨. ಅರುಣೋದಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮಾಡುವ ಪ್ರಾತಃಸ್ನಾನವು. 
ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಕೃಚ್ಛ್ರಕ್ಕೆ ಸಮವಾಗಿ ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದು. 

೯೩. ಪ್ರಾತಃಸ್ನಾನವು:ಪಾಸ, ಅಲಕ್ಸ್ಮೀ, ಗ್ಲಾಫಿ,' ಅಶುದ್ದಿ, ದುಸ್ಸ್ವಪ್ಪ 
ಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ಸಂತೋಷಪುಷ್ಚಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು: ಕದ 

೯೪. ಬೆಳಗ್ಗೆ ಸ್ನಾನಮಾಡುವವನನ್ನು ದುಷ್ಟರು ಸಮಿಸಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಈ ಪ್ರಾತಃಸ್ನಾನವು ದೃಷ್ಟಾದೃಷ್ಟಫಲಗಳಸ್ಪೀಯುವುದರಿಂದ. ಯಾವಾಗಲೂ 
ಮಾಡಬೇಕು. | 

೯೫. ಅಗಸ್ತ್ಯನೆ! ವಿಧಿಸ್ನಾನವು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ನಾನಕ್ಟಿಂತ ನೂರರಷ್ಟು 
ಉತ್ತಮವಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಸ್ನಾನವಿಧಿಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಷೆ 

೯೬. ಶುದ್ಧವಾದ ಮೃತ್ತಿಕೆ, ದರ್ಜೆ, ಎಳ್ಳು, ಗೋಮಯ ಇವುಗಳನ್ನು 
ತೆ ದುಕೊಂಡು ಶುದ್ಧವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರಿಸಿ ಆಚಮನಮಾಡಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೯೭-೧೦೦. ದರ್ಭೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಶಿಖೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ನೀರಿನಲ್ಲಿಳಿದು : "" ಉರುರ್ಜಹಿ? ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ನೀರನ್ನು ಕಲಕಿ 
ನೀರನ್ನು ಅಮುಂತ್ರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ: “ಯೇತೇ ಶತಂ? ಇತಾದಿ ತ ಎನ್ನು ಜಃ 
ನೀರನ್ನು ಅವ ್ರಿ ವು ಕ್ಸಾಗಿ: "ಯೇಶತೇ ಶತಂ ಇತ್ಯಾದಿಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸಿ 
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ಪಂಚಶಿ ಶ್ರಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೭೦ತ್ಸಿ 


'ಯೇತೇ ಶತಂ ತತೋ ಜಸ್ತಾ ಎ ತೋಯಸ್ಕಾ ಮಂತ್ರಣಾಯ ಚೆ । 
ಸುಮಿತ್ರಿಯಾ ನೋ ಮಂಕೆ ಕಾ ಪೂರ್ವಂ ಕ್ಸ ತ್ಥ್ಯಾ ಜಲಾಃಂಜಲಿಂ 


ಕಪೇಡೆ ಷ್ಯಂ ಸಮುದ್ದಿ ತ್ಯ ಜಪನ್ನು ರ್ಮಿತ್ರಿ ಯಾ ಇತಿ ॥ ೯೮ ॥ 
ಇದಂ ವಿಷ್ಣು ರಿಮಂ ಜಸ್ತಾ * ಅಿಂಪೇಹಂಗಾನಿ ಮೃತ್ಸ್ಸಯಾ | 
ಮೃಜೈಕಯಾ ಶಿರಃ ಕಾ ಲದ ್ವಭ್ಯಾಂ ನಾಭೇಸ್ತಧೋಪರಿ ॥೯೯॥ 
ನಾಭೇರಥಸ್ತು ತಿಸ )ಭಿ: ಪಾದೌ ಸುಬ 

ಮಜೆ (ತ್ರ ವಾಹಾಃಭಿಮುಖ ಆಪೋ ಅಸ್ಮಾನಿನುಂ ಜಪನ್‌ ॥ ೧೦೦ ॥ 


ಉದಿದಾಭ್ಯಃ ಶುಚಿರಿತಿ ಮಂತ್ರ ಉನ್ಮಜ್ನ ನೇ ಮತಃ | 
ಮಾನಸ್ತೋಕ ಇಮಂ ಜಷ್ತಾ ಎ ಲಿಂಸೇಷ್ಣಾ ತ್ರಾಜೆ ಗೋಮಯ್ಯೆಃ Hoon 
ಇಮುಂ ಮೇ ವರುಣೇತ್ಯಾ ದಿ "ನಂತ್ರ ಸ್ವಾತ್ಕಾ ಭಿಷೇಚನಂ 


ತತ್ತಾಯಾಮಿ ತಥಾ ತ ನ್ನ 8 ಸತ ನ್ನತ್ಲಾ ಪ್ರುಮತ್ತ ಮಂ ॥ ೧೦೨ ॥ 
ಧಾನ್ನೋ ಧಾಮ ಸ್ತಥಾ, ಮಾಸೋಮೌಷಧೀರಿತಿ ಸಂಜಪೇತ್‌ 1 
ಯದಾಹುರಫ್ನಾ ಮುಂಚಂತು ಮೇತಿಚಾವಭೃಫೇತಿ ಚ ॥ ೧೦೩ ॥ 
ಅಬ್ಬೈನತಾ ಇಮೇ ಮಂತ್ರಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಸ್ಕಾತಾ ಂಭಿಷೇಚನೇ । 
ಪ್ರಜಣವೇನ ತತೋ ನಿಪ್ರೋ: ಮಹಾವ್ಯಾಹೃ ತಭಿಸ್ತ ತಃ ॥ ೧೦೪ ॥ 





“ಸುಮಿತ್ರಿಯಾ ನೋ? ಮಂತ್ರದಿಂದ ಮೊದಲು ನೀರಿನ ಬೊಗಸೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, 


ಶತ್ರುವನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ,  ದುರ್ಮಿತ್ರಿಯಾ'' ಷಸ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಎಸೆದು, ""ಇದಂ 
ವಿಷ್ಣುಃ”? ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿ ಮ )ತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಆಂಗಗಳಿಗೆ ಲೇಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಒಂದುಮುದ್ದೆ ಮಣ್ಣಿ ನಿಂದ ತಲೆಯನ್ನೂ, ಎರಡುಮುದ್ದೆ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ, 
ಹೊಳ, ಗೌಳಿನ ಮೇಲಾ ಸಗವನ್ನೂ, 'ಮೂರು ಮುದ್ದೆ ಗಳಿಂದ ಹೊಕ್ಕಳಿನ ಕೆಳಭಾಗವನ್ನೂ, 
ಆರುಮುಡ್ನಿ ಗಳಿಂದ ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಶುದ್ಧಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, “ ಆಪೋಅಸ್ಮಾನ್‌?? 


“ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ ಶ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ ಪ್ರವಾಹಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಸಾ _ನಮಾಡಬೇಕು. 


೧೦೧. ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಮೇಲಕ್ಕೇಳುವಾಗ “" ಉದಿದಾಭ್ಯಃಶುಚಿಃ'' ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮಂತ್ರವನ್ನುಚ್ಛರಿಸಬೇಕು. "" ಮಾನಸ್ತೋಕೇ?? ಇತ್ಯಾದಿ ಸ ತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿ 
ಗೋಮಯವನ್ನು ಶರೀರಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ ಬೇಕು. . 

.: ೧೦೨-೧೦೩. "" ಇಮಂ ಮೇ ವರುಣ] ಟ್ಟ ತತ್ತ್ವ್ವಾಯಾಮಿ?],. ತ್ವನಃ'', 
«¢ ಸತ್ವಂನ”, 6 ಉದುತ್ತ ಮಂ 2 [4- ಧಾಮೊ ಧಾಮ ಃ ಕ] 66. ಮಾಸಪೋಮಾೌ 
ಷಧೀ?, “ ಅಘ್ಸ್ಯಾ ಮುಂಚಂತು'', “ಅವಭೃ ತ್ರೇ?? ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಉಚ್ಚರಿಸ ಸಬೇಕು. 

"೧೦೪-೧೦೫. ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಜಲದೇವತಾಕವಾದ ಈ ಮಂತ್ರಗಳು: ಉಕ್ತ 
ವಾಗಿವೆ. ಬಳಿಕ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪ್ರ ಪ್ರಣವ, ಮಹಾವ್ಯಾಹೃ ತ್ರಿ ಗಾಯತ್ರಿ ಇವುಗಳಿಂದ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೭೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾ ಣಂ 


ಆತ್ಮಾನಂ ಸಾವಯೇದ್ವಿಜ್ವಾನ್ಸಾಯತ್ರಾ K ಚ ತತಃ: ಪ್ರತೀ |” 


ಆಸೋಹಿಷ್ಳೇತಿ ತಿಸ್ಫಭಿಃ ಪ್ರತ್ಯ ಜೆಂ ಪಾವನಂ ಸ್ಮೃತಂ .-.:.॥೧೦೫॥ 
ಏತೇಃಪಿ ಪಾನನಾ ಮಂತ್ರಾ ಇದಮಾಪೋಹನಿಷ್ಮತೀಃ | 

ದೇವೀರಾಪ ಅಪೋ ದೇನಾ ದ್ರುಷದಾದಿವ ಸಂಜ್ಞಕಾಃ ॥ ೧೦೬ ॥: 
ಶನ್ನೋ ದೇನೀರವೋ ದೇನೀಸ್ತ ಸಾಪಾಶ್‌ ರಸಮಿತ್ಯಪಿ । 1 
ಪುನಂತು ಮೇತಿ ಚ ನನ ಪಾವನಾನ್ಯ ಸ ಕೀರ್ತಿ ತಾಃ" ॥ ೧೦೭ ॥ 
ತ ಮಸ ೫ಂ ಜಷ್ತ್ವ್ವಾ ದ್ರುಪದಾಂ ಚ ತತೋ ಜಸೇತ್‌ । 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಂ ಚ ವಿಧಿವದಥವಾಂತರ್ಜಲೇ ಜಪೇತ್‌ ॥ ೧೦೮ ॥ 
ಪ್ರ ಜಂ ತ್ರಿರ್ಜಪೇದ್ವಾಃಪಿ ವಿಷ್ಣುಂ ವಾ ಸಂಸ್ಕರೇತ್ಸುಧೀಃ । 

ಸ್ನಾತ್ತ ತ್ಲಂ ವಸ ಸ್ರ್ರಮಾಸೀಡ್ಯ ಗೃ ಹ ಯಾದ್‌ ತನಾ ಸಸೀ ॥ ೧೦೯ ॥ 


ಆಚಮ್ಯ "ಜೆ ತತ ಕುರ್ಯಾತ್ಪಾತಃ ಸಂಧ್ಯಾಂ ಕುಶಾನ್ಸಿ ತಾಂ 
ಯೋ ಸ ಸಂಧ್ಯಾಮುಪಾಸೀತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಹಿ ವಿಶೇಷತಃ ॥ ೧೧೦ ॥ 
ಸ ಜೀವನ್ನೇವ ಶೂದ್ರ ಸ್ತ್ದು ಮೃ ತಃ ಶ್ಚ್ಯಾ ಜಾಯತಶೇ ಧ್ರು ವಂ। 


ಸಂಧ್ಯಾಹೀನೋಂಕುಜಿರ್ನಿತ್ಯ ಸ್‌ ರಾಡ್‌ I ೧೧೦೧ ॥ 
ಯದನ್ಯತ್ನು ಿರುತೇ ಕರ್ಮ ನ ತಸ್ಯ ಫಲಭಾಗ, ಮೇತ್‌ | 
ಪ್ರ ಜಃ ಪ್ರಾ ಗ್ಲಿಶಿಸ್ನ ತ್ವಾ ತತೋ ದತ್ತ್ವಾ ಕುಶಾಸನಂ I ೧೧೨ ॥ 





ತನ್ನನ್ನು. ಪವಿತ್ರ ಗೊಳಿಸಿಕೊಳ ಬೇಕು. ಅನಂತರ " ಆಅಪೋಹಿಷ್ಠ ಇತ್ಯಾದಿ. 
ಮೂರು ಖುಕ್ತುಗಳಿಂಡ ಮಾರ್ಜನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಖಕ್ಳೂ ಪವಿತ್ರವಾದುದು. 

೧೦೬-೧೦೭. "" ಇದಮಾಪಃ, ಹವಿಷ್ಕತೀ, ದೇವಿರಾಸ ಆಸ 
ದ್ರುಪದ, ಶನ್ನೋದೇವೀ, ಅ ಅಪೋಸೇವೀ, ಅಪಾಂ ರಸಂ: ಪುನಂತು ಮಾಂ'' 
ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳು ಪನಿತ ಶ್ರವಾದುವು. 

೧೦೮-೧೦೯. ಬಳಿಕ ಅಘಮರ್ಷಣ, 3 ಸದಾ ತ ಶ್ರಗಳನ್ನು ಜಸಿಸ. 
ಬೇಕು. ಫೀರಿನಲ್ಲಿಥಿಂತುಪಾ ತ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು ಇ ನಿಧಿಯಾತೆ ನ ಪ ಪ್ರಣನವನ್ನು 
ಜಪಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ 1 ಸಾರಿ ಪ ಸ್ರ ಣವನ್ನು; RE : ಅಥವಾ. 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಿಂದು ವಸ್ತ ಸ್ರವನ್ನು ಹಿಂಡಿಕೊಂಡು ಒಗೆದ 
ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕು. 

೬ ೧೦-೧೧೪. ಬಳಿಕ ಆಚಮನ ಮಾಡಿ ದರ್ಭೆಯನ್ನು : SR 
ಪ್ರಾ ತಃಕಾಲದ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನಾ ಚರಿಸಬೀಕು. ಈ ರೀತಿ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ 
ಮಾಡದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬದುಕಿರುವಾಗಲೆ: ಶೂದ್ರನಾಗುವನು.. ಮೃತನಾದರೆ 
"ನಾಯಿಯಾಗಿ ಜನಿಸುವನು. - “ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ ರ ಯಾನಾಗಲೂ; 
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ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ. ೭೦೫ 


ಚತುಃಸ್ರಕ್ತಿರಿಮಂ ಮಂತ್ರಂ ಪಠಿತ್ವಾ ನಾನ್ಯದೃಜ್ಞನಾಃ 100೩ 
ಸ್ರಾಜು ಖೋ ಬದ ಸ ಚೊಜೋ ನಾ ಇಸ್ರ್ಯುಪವಿಷ್ಣ ಉದಜ್ಮುಖಃ 

ಪ್ರ 'ದಕ್ಸಿ ಣಂ ಸ ),ಮಭ್ಯುಕ್ನ ಕ್ಸ್‌ ಪ್ರಾಣಾಯಾನಮುಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ ॥ ೧೧೪ ॥ 
ಗಾಯತ್ರಿ 60 ಶಿರಸಾ ಸಾರ್ಧಂ ಸಪ್ತ್ರವ್ಯಾಹೃತಿಪೂರ್ನಿಕಾಂ 

ತ್ರಿರ್ಜಸೇತ್ಸ ದಶೋಂಕಾರಃ ಪ್ರಾಣಾಯಾನೋ*ಯಮುಚ್ಯತೇ Il ೧೧೫ ॥ 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಾಂಶ್ಹರನ್ವಿಪ್ರೋ ನಿಯತೇಂದ್ರಿಯಮಾನಸಃ । 
ಅಹೋರಾತ್ರ ಕೃತೈಃ "ಸಾಸೈರ್ಮುಕ್ತೊ € ಭವತಿ. ತತ್ಕಣಾತ್‌ ॥ ೧೧೬ ॥ 
ದಶದ್ದಾ ದತ ಸಂಖ್ಯಾ ವಾ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಾಃ ಕೃತಾ ಯದಿ | 


ನಿಯನ್ಯು ಮಾನಸಂ ತೇನ. ತಡಾ ತಪ್ತಂ ಮಹತ್ತ ಸಃ ॥ ೧೧೭ ॥ 


ಸವ್ಯಾಪೃತಿಪ್ರಣವಕಾಃ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಾಸ್ತು ಷೋಡಶ | 
ಅಪಿ ಭ್ರೂಣಹನಂ ಮಾಸಾತ್ಪುನಂತ್ಯಹರಹಃ ಕೃತಾಃ I ೧೧೮ ॥ 
ಯಥಾ ಪಾರ್ಥಿನಧಾತೂನಾಂ ದಹ್ಯಂತೇ ಧಮನಾನ್ಮಲಾಃ । 
ತಥೇಂದಿ ್ರಯ್ಯೆಃ ₹ ಕೃತಾ ದೋಷಾ ಜ್ವಾಲ್ಯಂತೇ ಪ್ರಾಣಸಂಯಮಾತ್‌ ॥ 
ಅಶುದ್ಧನೂ, ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅನರ್ಹನೂ ಆಗುವನು. ಅವನು ಇತರ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಅದರ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಟಿಗಭಿ 
ಮುಖನಾಗಿ ಪ ಸ್ರಣವವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ a ಆಸನವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
"" ಜತುಸ್ಸ್ರಕೆ 8)» ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸಿ ಇತರ ಕಡೆ ದೃಷ್ಟಿ ಮತ್ತು 
ಮನಸ್ಸು ಗಳಿಲ್ಲಡವನಾಗಿ. ತರೆಗೂಡಲುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಹ ಅಥವಾ 
ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತು ತನ್ನನ್ನು ಸುತಿ ) ಹಾರೂಸದಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ಸಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಮಾಡಬೇಕು. 

೧೧೫. ಏಳು ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳು, ಹತ್ತು ಓಂಕಾರಗಳೊಡನೆ " ಆಪೋಜೊ 

ಇತ್ಯಾದಿ ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿ ಗಾಯತಿ ತ್ರಿಯನ್ನು ಮೂರುಸಾರಿ ಸ 

ಅದು ಪ್ರಾಣಾಯಾಮನೆನಿಸುವುದು. 
೧೧೬. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ:ಪ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು, ಮಾಡುವ ಜ್‌ 
ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಲೆ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 
ಸ ೧೧೭. ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಡೆದು ಹತ್ತು ಅಥವಾ ಹನ್ನೆ ರಡು ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಮಹಾತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. 

೧೧೮. ನರನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ವ್ಯಾಹೃ ತಿಪ್ರಣವಗಳೊಡನೆ ಹದಿನಾರು 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಶಿಶುಹ ಮಾಡಿದ ರೂ ಪವಿತ್ರನಾಗುವನು. 

೧೧೯. ಲೋಹಗಳ  ಕೊಳೆಯು ಪುಟಿಹಾಕುವುದರಿಂದ ಭಸ್ಮವಾಗುವಂತೆ 
ಇಂದ್ರಿಯಕೃತವಾದ ದೋಷವು ಪ್ರಾಣಾಯಾಮದಿಂದ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 














CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೭೦೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏಕಂ ಸಂಭೋಜ್ಯ ವಿಧಿನದ್ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಂ ಯತ್ಸಲಂ ಲಭೇತ್‌ । 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮೈರ್ದ್ಯಾದಶಭಿಸ್ತತ್ಸಲಂ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಸ್ಯತೇ '॥ ೧೨೦॥ 
ವೇದಾದಿ ವಾಜ್ಮಯಂ ಸರ್ವಂ ಪ್ರಣವೇ ಯತ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ । 
ತತಃ ಪ್ರಣನಮಭ್ಯಸ್ಕೇದ್ವೇದಾದಿಂ ನೇದಜಾಪಕಃ I ೧೨೦ ॥ 
ಪ್ರಣವೇ ನಿತ್ಯಯುಕ್ತಸ್ಯ ಸಪ್ತಸು ನ್ಯಾಪೃತಿಸ್ತಪಿ | 
ತ್ರಿಪದಾಯಾಂ ತು ಗಾಯತ್ರ್ರ್ಯಾಂ ನೆ ಭಯಂ ಜಾಯತೇ ಕೃಚಿತ್‌ ॥೧೨೨॥ 
ಏಕಾಕ್ಸರಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ರಾಣಾಯಾಮಃ ಹರಂ ತಪಃ । 
ಗಾಯತ್ರ್ರಾಸ್ತು ಪರಂ ನಾಸ್ತಿ ಸಾವನಂ ಕಲಶೋದ್ಭವ ॥ ೧೨೩ ॥ 
ಕರ್ಮಣಾ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ಯದ್ರಾಶ್ರೌ ಕುರುತೇ ತ್ವಘಂ। | 
ಉತ್ತಿಸ್ಮನ್ಸೂರ್ವಸಂಧ್ಯಾಯಾಂ ಸ್ರಾಣಾಯಾಮೈರ್ನಿಶೋಧಯೇತ್‌ ॥ 
ಯದಹ್ನಾ ಕುರುತೇ ಪಾಪಂ ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಕರ್ಮುಭಿಃ 
ಆಸೀನಃ ಪಶ್ಚಿ ಮಾಂ ಸಂಧ್ಯಾಂ ತತ್ರಾಣಾಯಾಮತೋ ಹರೇತ್‌ ॥ ೧೨೫ ॥ 
ಪೂರ್ವಾಂ ಸಂಧ್ಯಾಂ ಜಪಂಸ್ತಿಷ್ಮೇತ್ಸಾವಿತ್ರೀಮಾಂರ್ಕ ದರ್ಶನಾತ್‌ । 
ಪಶ್ಚಿಮಾಂ ತು ಸಮಾಸೀನಃ ಸಮ್ಯಗೃಕ್ಸನಿಭಾವನಾತ್‌ I ೧೨೬ ॥ 
ಕಾರಕ ಪಯ ್ರಪ್ರ್ರ್ರ್ರ್ರ್ರ್ರ್ರ್ರ್ರ್ರ್ರ್ರ್ರ್ರಿಿ್ರಿಿಾ ಯಯಾ 
೧೨೦. ವಿಧಿಯಂತೆ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದ ಫಲವು 
ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಹನ್ನೆರಡು ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು. 
೧೨೧. ವೇದಾದಿ ನಾಜ್ಮಯವೆಲ್ಲ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ವೇದಾಧ್ಯಯನ 
, ಮಾಡುವವನು ವೇದಕ್ಕೆ ಆದಿಯಾದ ಪ್ರಣವವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. 
೧೨೨. ಪ್ರಣವ, ಸಪ್ತವ್ಯಾಹೃತಿ, ತ್ರಿಪದಗಳುಳ್ಳ ಗಾಯತ್ರಿ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಟ್ರ ನಸು ಈ 
ಜನಿಸುವವನಿಗೆ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಯವುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. Xs 
೧೨೩. ಅಯ್ಯಾ ಅಗಸ್ಕುನೆ! ಒಂದಕ್ಸರವುಳ್ಳ ಪ್ರಣವ, ಉತ್ತಮ ತಪಸ್ಸಾದ 
ಪ್ರಾಹಾಯಾಮ, ಗಾಯತ್ರೀ ಇವುಗಳಿಗಿಂತ ಪವಿತ್ರವಾದುದು ಯಾವುದೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ಯ | 
೧೨೪-೧೨೫. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಾಕ್‌, ಕರ್ಮ, ಮನಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ 
ಪಾಪವನ್ನು ಪೂರ್ವಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಹಗಲು ನುನಸು ವಾ. 7 
| ಬಜ ಲು ಮನಸ್ಸು, ವಾಕ್ಫಾಯಗಳು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ 
ಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ಪಾಪವನ್ನು ಪಶ್ಚಿಮ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪ್ರಾಣಾ 
ಯಾಮಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಡಿ 
೧೨೬. ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಸೂರ್ಯನು ಕಾಣುವವರೆಗೆ ' `ನಿತತುಕೊಂಡು 
ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. ಸಾಯಂಕಾಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಕ್ಸತ್ರಗಳು ಕಾಣು 
ಸ ಬಲಿ 
ವವರೆಗೆ ಕುಳಿತು ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. ಸ್ನ: | 
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. ಪಂಚತಿ ) ಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೦೩ 


ಪೂರ್ವಾಂ ಸಂಧ್ಯಾಂ ಜಪಂಸ್ತಿಷ [ನ್ನೈಶನೇನೋ ವ್ಯಪೋಹತಿ | 
ಪಶ್ಚಿಮಾಂ ತು ಸಮಾಸೀನೋ ಮಲಂ ಹಂತಿ ದಿವಾ ಕ್ಸ ತಂ ॥ ೧೨೭ ॥ 
ನೋಪತಿಷ್ಠೆ (ತ್ತು ಯಃ ಸೂರ್ವಾಂ ನೋಪಾಸ್ತೇ ಯಸ್ತು, ಸಶ್ಚಿಮಾಂ | 


ಸ ಶೂದ್ರ ನದ ೈಹಿಷ್ವಾ ರ್ಯಃ ಸರ್ವಸಾ ದ್ಧಿ ಜಕರ್ಮಣಃ Qn 
ಅಸಾಂ ಸಮಾಪಮನಾಸಾಡ್ಕ ನಿತ್ಯ ಕಮ ಇಮಾಚಕೇತ್‌ 
ಗಾಯತ್ರಿ (ಮಪ್ಕ ಧೀಯಾತ ಗೆತ್ಸಾ sರಣ್ಯಂ ಸಮಾಹಿತಃ ॥ ೧೨೯॥ 


ಗೃಹಾದ್ದ ಹುಗುಣಾ ಯಸ್ಮಾತ್ಸ ತ್ಸಂಧ್ಯಾ ಬಿರು 

ಗಾಯತ್ರ್ಯಭ್ಯಾಸಮಾತೊ ಪಿ ವರಂ ನಿಪ್ರೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ॥ ೧೩೦ ॥ 
ತ್ರಿವೇಷ್ಠ! 2 ಚ ನೋ ಮಾನ್ಯಃ ಸರ್ವಭುಕ್ಸರ್ವನಿಕ್ರ ಡ್‌ 

ಸನಿತಾ "ರ್‌ ಯಸ್ಯಾ ಮುಖನುಗ್ನಿ ಸ್ತ್ರ "ಸಾಚ್ಛ ಸ I ೧೩೦೧ ॥ 

ವಿಶ್ವಾ ಮಿತ್ರೊ ¢ ಯಷಿತ್ಸೆಂದೋ ನ್‌ ಶ್ರೀ ಸಾ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ | 

ಗ! ಶ್ರೀಮುಷಸಿ ಧ್ಯಾಯೇಲ್ಲೊ ನಾ ಬ್ರಹ್ಮದೈ ವತಾಂ ॥ ೧೩೨ ॥ 

ಹಂಸಾರೂಢಾಮಷ್ಟ ವರ್ಷಾಂ ರಕ್ತಸ ನ್ರಗನುಲೇಪನಾಂ | 


ಯುಕ್ಸೆ ರೊಪಾಮಭಯದಾಮಕ್ಸ: ಮ ... ॥ ೧೩೩॥ 


೧೨೭. ಬೆಳಗ್ಗೆ ನಿಂತು ಜಪಿಸುವುದರಿಂದ ರಾತ್ರಿಯ ಪಾಪವೂ, ಸಾಯಂಕಾಲ 
ಕುಳಿತು ಜಪಿಸುವುದರಿಂದ ಹಗಲು ಮಾಡಿದ ಪಾಪವೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 

೧೨೮. ಪಾ ತ್ರತಃನಾಯರಸಂಧ್ಯವಂದನೆಯ್ದನುಸ ಮಾಡದಿರುವವನು ಶೂದ್ರ 
ನಂತೆ ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಬಹಿಷ್ನ ತನಾಗುವನು. 

೧೨೯. ಜಲದ ಸಮಿಾಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ-ಫಿತ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸಾವಧಾನ ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಆಧ್ಯಯನಮಾಡ 
ಬೇಕು. 

೧೩೦. ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ' ಮಾಡಿದ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯು ಅತಿಶಯ 
ಗುಣವುಳ್ಳುದು. ಗಾಯತ್ರಿಯೊಂದನ್ನಾದರೂ ಜನಿಸುವ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ' 

೧೩೧-೧೩೪. ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಭುಜಿಸುವವನೂ, ಸಕಲವನ್ನೂ ಮಾರುವ 


ವನೂ ಮೂರುವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರಂಗತನಾಗಿದ್ದರೂ ಪೂಜ್ಯನಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯನು ದೇವತೆ 


ಯಾಗುಳ್ಳುದೂ, ಅಗಿ ಮುಖವೂ, ಮೂರುಪಾದಗಳುಳ್ಳು ದೂ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು 
ಖುಹಿಯಾಗಿಳು ದ್ಧ ಗಾಯತಶ್ರೀಛಂದಸ್ಸಾಗುಳ್ಳು ಹ ಆದ ಗಾಯತ್ರಿ EN 
ಉತ್ತ ಸ್ಟವಾದುದು. ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ರೋಹಿತನರ್ಣಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಮಿವತಳೂ, 

೦ಸವನ್ನು ಏರಿರುವವಳೂ, ಎಂಟುವರ್ಷ ವಯಸ್ಸುಳ್ಳುವಳೂ, ಕೆಂಪುಹೂಮಾಲೆ, 
ಗಂಧಾನು ಲೇಪನವುಳ್ಳವಳೂ, ಖುಗ್ರೇದಸ್ವರೂಸಳೂ, ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡುವ 
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೩0೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ವ್ಯಾಸರ್ಹಿಣಾ ಸೂಯಮಾನಾಂ ಛಂದಸಾಂನುಷ್ಟುಭಾ ಯುತಾಂ | 


ಏತದ್ಭ್ಯಾನಾದುಷರ್ಜೇವ್ಯಾ ನೈಶಮೇನೋ ವ್ಯಪೋಹತಿ - ॥ ೧೩೪॥ 
ಸೂರ್ಯಶ್ಚೇತಿ ಚ ಮಂತ್ರೇಣ ಸ್ಯಾವಾಚಮನಮುತ್ತಮಂ | 
ಆಸೋಹಿಸ್ಕೇತಿ ತಿಸ್ಫಭಿರ್ಮಾರ್ಜನಂ ತು ತತಶ್ಚರೇಶ್‌ '॥ ೧೩೫॥ 
ಭೂಮೌ ಶಿರಸಿ ಚಾಕಾಶ ಆಕಾಶೇ ಭುವಿ ಮುಸ್ತಕೇ | 

ಮಸ್ತಕೇ ಚ ತಥಾಕಾಶೇ ಭೂಮೌ ಚ ನನಧಾ ಕ್ಸಿಹೇತ್‌ I ೧೩೬ ॥ 
ಭೂಮಿಶಜ್ದೇನ ಚರಣಾನಾಕಾಶಂ ಹೃದಯಂ ಸ್ಮೃತಂ | 
ಶಿರಸ್ಯೇನ ಶಿರಃ ಶಬ್ದೋ ಮಾರ್ಜನಜ್ಞೈರುವಾಪೃತಃ I ೧೩೭ ॥ 
ವಾರುಣಾದಪಿ ಚಾೋಗ್ಲೇಯಾದ್ದಾಯವ್ಯಾದಪಿ ಚೈಂದ್ರತಃ 1 
ಮಂತ್ರಸ್ನಾನಾದಪಿ ಪರಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ಸ್ನಾನಮಿದಂ ಪರಂ ॥ ೧೩೮ ॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಸ್ನಾನೇನ ಯಃ ಸ್ನಾತಃ ಸ ಬಾಹ್ಯಾಂಭ್ಯಂತರೇ ಶುಚಿಃ । ; 
ಸರ್ವತ್ರ ಚಾರ್ಹತಾಮೇತಿ ದೇವಪೂಜಾದಿಕರ್ಮಣಿ °° HOA 
ನಕ್ತಂದಿನಂ ನಿಮಜ್ಯಾಪ್ಪು ಕೈವರ್ತಾಃ ಕಿಮು ಸಾವನಾಃ । 

ಶತಶೋಸಿ ತಥಾ ಸ್ನಾತಾ ನ ಶುದ್ಧಾ ಭಾನದೂಷಸಿತಾಃ ॥.೧೪೦ ॥ 





ವಳೂ, ಜಪಸರವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವಳೂ, ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ವಳ್ಕೂ ಅನುಷ್ಟಸ್‌ಛಂದಸ್ಸುಳ್ಳವಳೂ ಆದ ಗಾಯತ್ರೀದೇವಿಯನ್ನು ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುವುವರಿಂದ ರಾತ್ರಿಯ ಪಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. | 

೧೩೫. “ ಸೂರ್ಯಶ್ಚ?' ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಮಾಡುವ ಆಚಮನವು 
ಉತ್ತಮವಾದುದು. ಬಳಿಕ ಆಪೋಹಿಷ್ಕೇತ್ಯಾದಿಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಮಾರ್ಜನಮಾಡ 
ಬೇಕು. ; 

೧೩೬. ಭೂಮಿ ಶಿರಸ್ಸು ಆಕಾಶ, ಆಕಾಶ ಭೂಮಿ ಶಿರಸ್ಸು, ಶಿರಸ್ಸು ಆಕಾಶ 
ಭೂಮಿ ಹೀಗೆ ಒಂಬತ್ತು ಬಗೆಯಾಗಿ ಜಲವನ್ನು ಪ್ರೋಕ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೧೩೭. ಭೂಮಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪಾದಗಳೂ, ಆಕಾಶ ಶಬ್ದದಿಂದ ಎಡೆಯೂ, 
ತಿರಶ್ಯಬ್ದದಿಂದ ತಲೆಯೂ ಉಕ್ತವಾಗುವುದೆಂದು ಮಾರ್ಜನಕ್ರಮವನ್ನರಿತವರು 
ಹೇಳುವರು. | ಢಿ | 

೧೩೮. ವಾರುಣ, ಆಗ್ನೇಯ, ವಾಯವ್ಯ, ಇಂದ್ರ ಮತ್ತು ಮಂತ್ರಸ್ನಾನ 
ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಸ್ನಾನವು ಉತ್ತಮವಾಗಿರುವುದು. | 

೧೩೯. ಬ್ರಾಹ್ಮಸ್ನಾನ ಮಾಡಿದವನು 'ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧನಾಗಿ 
ದೇವಪೂಜಾದಿ ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಅರ್ಹನಾಗುವನು. ' | 

೧೪೦. ಬೆಸ್ತರು ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂದರೂ ಪವಿತ್ರರಾಗುವ 
ಶೇನು? ಹಾಗೆಯೇ ನೂರಾರುಸಾರಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡಿದರೂ ಅಂತಃಕರಣಶುದ್ದಿಯಿಲ್ಲ 


'ದವರು ಶುದ್ಧರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 








ಸಪಂಚತ್ರಿಂಶೋನಧ್ಯಾಯಃ ೭೦೯ 


ಅಂತಃಕರಣಶುದ್ಧಾ ಯೇ ತಾನ್ಮಿಭೂತಿಃ ಪನಿತ್ರಯೇಶ್‌ । 


ಕೆಂ ಷಾವನಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತೈಂತೇ ರಾಸಭಾ ಭಸ್ಮಧೂಸರಾಃ ॥ ೧೪೧ ॥ 
ಸ ಸ್ನಾತಃ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಸ ಸರ್ವಮಲವರ್ಜಿತಃ | 

ತೇನ ಕ್ರತುಶತೈರಿಷ್ಟಂ ಚೇತೋ ಯಸ್ಯೇಹ ನಿರ್ಮಲಂ ॥ ೧೪೨ ॥ 
ತದೇನ ನಿರ್ಮಲಂ ಜೇತೋ ಯಥಾ ಸ್ಯಾತ್ತನ್ಮುನೇ ಶೃಣು 1 
ನಿಶ್ಚೇಶಶ್ಚೇತ್ರಸನ್ನಃ ಸ್ಯಾತ್ತದಾ ಸ್ಕಾನ್ಸಾಃನ್ಯಥಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ೧೪೩ ॥ 


ತಸ್ಮಾಜೆ ೇತೋವಿಶುದ್ಧ ೂರ್ಹಂ ಕಾಶೀನಾಥಂ ಸಮಾಶ್ರಯೇತ್‌ । 
ತದಾಶ್ರಯೇಣ ನಿಯತಂ ಸಂಕ್ಸೀಯಂತೇ ಮನೋಮಲಾಃ 1೪೪ 
ಸಂಕ್ಸೀಣಮಾನಸಮಲೋ ವಿಶ್ವೇಶಾಃ ನುಗ್ರ ಹಾತ್ಸರಾತ್‌ । 


ಇದಂ ಶರೀರಮುತ್ಸೃಜ್ಯ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಂಧಿಗಚ್ಛ ತಿ ॥ ೧೪೫ ॥ 
ನಿಶ್ಚೇಶಾಃನುಗ್ರಹೇ ಹೇತುಃ ಸದಾಚಾರೋ ಜ್‌: ನೃಣಾಂ | 

ಶು ್ರಶಿಸ್ಕ, 2ತಿಭ್ಯಾಮುದಿತಂ ತಸ್ಮಾತ್ತಮನುಸಂಶ್ರ ಯೇತ್‌ ॥ ೧೪೬ I 
ದ್ರುಪದಾಂ ತು ತತೋ ಜಷ್ವ್ವಾ “ಜಲಮಾದಾಯ ಪಾಣಿನಾ । 
ಕುರ್ಯಾದೃತಂ ಚ ಮಂತ್ರೇಣ ನಿಧಿಜ್ಞಸ್ತ ಘಮರ್ಷಣಂ ॥ ೧೪೭ ॥ 





೧೪೧. ಅಂತಃಕರಣಶುದ್ದರಾದವಗನ್ನು. ಭಸ್ಮವು ಪನಿತ್ರಗೊಳಿಸುವುದು. 
ಭಸ್ಮದಿಂದ, ಮಲಿನವಾದ ಕತ್ತೆಗಳನ್ನು ಶುದ್ದವಾದವೆಂದು ಹೇಳುವಕೇ? 

೧೪೨. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವನ ಮನಸ್ಸು ನಿರ್ಮಲವಾಗಿರುವುದೊ, 
ಅವನು ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಂದನನೂ, ಯಾವ ಮಲವೂ ಇಲ್ಲದವನೂ, 
ಅನೇಕ ಯಜ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನೂ ಆಗುವನು. 

೧೪೩. ಮುನಿಯ! ಮನಸ್ಸು ಹೇಗೆ ನಿರ್ಮಲವಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳು. ವಿಶೆ ಶ್ವ ರನು ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಡರೆ ಮಾತ್ರ ಮನಸ್ಸು ಶುದ್ಧ ವಾಗುವುದು. 
ಬೇರೆ ವಿಧದಿಂದ ತಿಗುವುದಿನ್ಲ. 

೧೪೪. ಆದ್ದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನ ಶುದ್ಧಿಗಾಗಿ ಕಾಶೀನಾಥನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸ 


'ಬೇಕು. ಅವನನ್ನು ಅಶ ಶ್ರಯಿಸುವುದರಿಂದ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ಮನಸ್ಸಿನ ಮಲವು 


ಲ ಲ್‌ a, 
"೧೪೫. ನಷ್ಟ ವಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ದೋಷವುಳ್ಳವನು ಉತ್ತಮವಾದ ವಿಶ್ಠೆ ಶ್ವ ರನ 

ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಶರೀರವನ್ನು, ತ್ಯಜ ವ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 8 ಜ.೫ ೭೬. 

೧೪೬. ವಿಶ ಶ್ವ ರನ ನಗ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃ ತಿಗಳಿಂದ ಉಕ್ತವಾದ 
ಸದಾಚಾರವು ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ವಿನ್ನು ಆಶ ಶ್ರಯಿಸಬೇಕು. 

೧೪೭. ಬಳಿಕ ವಿಧಿಯನ್ಸರಿತವನು, “ದ್ರುಪದಾ' ಇತ್ಯಾದಿ ) ಮಂತ ತ್ರವನ್ನು 
ಜಪಿಸಿ ಕೈಯಿಂದ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ೆ ಬುತಂಚ 2 ಇಸ್ಟಾದುಜ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ 
ಅಘಮರ್ಷಣವನ್ನು ಜಪ ಮಾಡಬೇಕು. 


F 
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೭೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿಮಜ್ಯಾಂಪ್ಸು ಚ ಯೋ ನಿದ್ಭಾಂಜಹೇತ್ರಿರಘಮರ್ಷಣಂ ' 
ಯಥಾಶ್ವಮೇಧಾನಭೃಥಸ್ತಸ್ಯ ಸ್ಯಾತ್ತತ್ತಥಾ ಫ್ರುವಂ H ೧೪೮ ॥ 
ಜಲೇ ವಾಪಿ ಸ್ನಲೇ ವಾಂಪಿ ಯಃ ಕುರ್ಯಾದಫಘಮುರ್ಷಣಂ 1 
ತಸ್ಯಾಘೌಘೋ ನಿನಶ್ಶೇತ ಯಥಾ ಸೂರ್ಯೋದಯೇ ತಮಃ॥ ೧೪೯॥ 
ಇಮಂ ಮಂತ್ರಂ ತತಶ್ಟೋಕ್ಷ್ಯಾ ಕುರ್ಯಾದಾಚಮನಂ ದ್ವಿಜಃ | 
ಆಚಾರ್ಯಾಃ ಕೇಜಿದಿಚ್ಛಂತಿ ಶಾಖಾಭೇದೇನ ಚಾಪರೇ I ೧೫೦ ॥ 
ಅಂತಶ್ಚರಸಿ ಭೂತೇಷು ಗುಹಾಯಾಂ ವಿಶ್ವತೋಮುಖಃ | 

ತ್ವಂ ಯಜ್ಞಸ್ವಂ ನಸಷಟ್ಕಾರ ಆಪೋಜ್ಯೋತೀ ರಸೋಂಮೃತಂ ॥ ೧೫೧ ॥ 
ಗಾಯತ್ರೀಂ ಶಿರಸಾ ಹೀನಾಂ ಮಹಾವ್ಯಾಹೃತಿಪೂರ್ನಿಕಾಂ | 
ಪ್ರಣವಾದ್ಯಾಂ ಜಪಂಸ್ತಿಸ್ಮನ್ಸಿ ಎಸೇವಂಭೋಂಜಲಿತ್ರಯಂ ॥ ೧೫೨ ॥ 
ತೇನ ನಜ್ರೋದಕೇನಾಃಶು ಮಂದೇಹಾ ನಾಮ ರಾಕ್ಷಸಾಃ | 
ಸೂರ್ಯಾಃರಯಃ ಪ್ರಲೀಯಂತೇ ಶೈಲಾ ನಜ್ರಹತಾ ಇನ ॥ ೧೫೩॥ 
ವಿವಸ್ಕತಃ NE ಯೋದಿ ಚೋ ನಾಂಂಜಲಿತ್ರ ಯೆಂ। 

ಕಿ ೪ ಪೇನ್ನಂದೇಹನಾಶಾಯೆ ಸೋಫಿ ಟಾ ವ ್ರಜೇತ್‌ ॥ ೧೫೪ ॥ 





೧೪೮. ಪ್ರಾಜ್ಞ ಸಮು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಮೂರಾವೃತ್ತಿ ಅಘಮರ್ಷಣ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸಿದರೆ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ ಮಾಡಿ ಜೆ ಥಸ್ನಾನಮಾಡಿದ 
ವನಿಗೆ. ಸಮನಾಗುವನು. 

೧೪೯. ನೀರಿನಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ನೆಲದಲ್ಲಾ ಟ್‌ ಮಾಡಿದವನ 
ಪಾಸರಾಶಿಯು ಸೂರ್ಯೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆಯು ಕಳೆದುಜೋಗುವಂತೆ 
ಕಳೆದುಹೋಗುವುದು. 

೧೫೦-೧೫೧. ಕೆಲವರು ಆಚಾರ್ಯರು, "ಇಮಂ ಮೇ ವರುಣ? ಇತಾದಿ 
ಮಂತ್ರಗಳನ್ನುಚ್ಚರಿಸಿ ಆಚಮನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಇತರರು 
ಶಾಖಾಭೇದದಿಂದ, "ಅಂತಶ್ಚರಸಿ' ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಆಚಮನಮಾಡೆ 
ಬೇಕೆನ್ನುವರು. | 

೧೫೨. ಶಿರಸ್ಸಿಲ್ಲದ ಮಹಾವ್ಯಾಹೃತಿ ಪ್ರಣವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗಾಯತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ನಿಂತು ಜಪಿಸಿ ಮೂರು ಬೊಗಸೆ ನೀರನ್ನು ಚೆಲ್ಲಜೇಕು. 

೧೫೩. ಆ ವಜ್ರೋದಕದಿಂದ ಮಂದೇಹರೆಂಬ ಸೂರ್ಯನ ಶತ್ರುಗಳಾದ 

ರಾಶ್ಸಸರು ವಜ್ರದಿಂದ 'ಜೊಜೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಸರ್ವತಗಳಂತೆ ಬ 

೧೫೪. ಸರಃ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಮಂದೇಹಕರೆಂಬ ರಾಕ ಕ್ಚಸರನ್ನು ಕೊಲ್ಲ 
ಲೋಸುಗ ಮೂರು ಜೊಗಸೆ ನೀರನ್ನು ಕೊಡವ ದ್ವಿಜನು ಮುಂಡೀಹರಾಕ್ಷಸ 
ನಾಗುವನು. ಜು ಜು 
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ಚಕಾ ಜು ಉಫಾ ಪಾಪ ನಿಪ ಮದನ ಅದ ಮಾಮನ ನ 


ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋರಧ್ಯಾಯಃ ೭೧೧ 


ಪ್ರಾತಸ್ತಾವಜ್ಜ ಪಂಸ್ತಿಷ್ಕೇದ್ಯಾವತ್ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ದರ್ಶನಂ | 

ಉಪವಿಷ್ಟೋ ಜಪೇತ್ಸಾಯಮೃಕ್ಸಾಣಾಮಾವಿಲೋಕನಾತ್‌ ॥ ೧೫೫ ॥ 
ಕಾಲಲೋಸಪೋ ನ ಕರ್ತವ್ಯೋ ದ್ವಿಜೇನ ಸ್ವಹಿತೇಪ್ಪುನಾ । 
ಅರ್ಧ್ಥೋದಯಾಸ್ತಸನುಯೇ ತಸ್ಮಾಡ್ವಚ್ರೋಡಕಂ ಕ್ಸಿಹೇತ್‌ ॥ ೧೫೬ ॥ 
ವಿಧಿನಾಪಿ ಕೃತಾ ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲಾಃತೀತಾಃಫಲಾ ಭವೇತ್‌ । 
ಅಯಮೇವಹಿ ದೃಷ್ಟಾಂತೋ ವಂಧ್ಯಾಸ್ತ್ರೀಮೈಥುನಂ ಯಥಾ ॥ ೧೫೭ ॥ 
ಜಲಂ ವಾಮಕರೇ ಕೃತ್ವಾ ಯಾ ಸಂಧ್ಯಾಂಚರಿತಾ ದ್ವಿಜೈಃ । 


ವೃಷಲೀ ಸಾ ಪರಿಜ್ಜೆ €ಯಾ ರಕ್ಸೋಗಣಮುದಾವಹಾ ॥ ೧೫೮ ॥ 
ಉದ್ದಯಂತಮುದುತ್ಯಂ ಚ ಚಿತ್ರಂ ದೇವೇತಿ ತತ್ಸರಂ । 

ತಚ್ಚ ಕ್ಸುರಿತ್ಯುಪಸ್ಥಾನಮಂತ್ರಾ ಬ್ರಧ್ದಸ್ಕ ಸಿದ್ಧಿದಾಃ I ೧೫೯ ॥ 
ಸಹಸ್ರಕೃತ್ಟೋ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾಃ ಶತಕೃತ್ತೋ:ಥವಾ ಪುನಃ । 
ದಶಕೃತ್ತೋಥ ದೇವ್ಕೈವ ಕುರ್ಯಾತೌ ಗಿರಿಮುಪಸ್ಥಿತಿಂ ॥ ೧೬೦ ॥ 


ಸಹಸ್ತಪರಮಾಂ ದೇವೀಂ ಶತಮಧ್ಯಾಂ ದಶಾವರಾಂ | 
ಗಾಯತ್ರೀಂ ಯೋ ಜಹೇದ್ದಿಪ್ರೋ ನ ಸ ಪಾಪೈಃ ಪ್ರಲಿಸ್ಕತೇ ॥ ೧೬೧ ॥ 


೧೫೫-೧೫೬. ಬೆಳಗ್ಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯನು ಕಾಣುವವರೆಗೂ, 
ಸಾಯಂಕಾಲ ಕುಳಿತು ನಕ್ಬತ್ರಗಳು ಕಾಣುವವರೆಗೂ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಜಪಿಸ 
ಬೇಕು. . ತನಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕಾಲಲೋಪವನ್ನು ಮಾಡ 
ಕೂಡದು. ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ಥೋದಯಾಸ್ತ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಜ್ರೋದಕವನ್ನು 
ನೊಡಬೇಕು. 

೧೫೭. ಕಾಲಮಾರಿ ಮಾಡಿದ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯು ಬಂಜೆಯ ಮೈಥುನ 
ದಂತೆ ನಿಷ್ಟಲವಾಗುವುದು. 

೧೫೮. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮಾಡಿದ 
ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯು ರಾಕ್ಚಸರಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ' ವೃಷಲೀ 
ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 

೧೫೯. " ಉದ್ವೆಯಂ?, "ಉದುತ್ಯಂ', *ಚಿತ್ರಂದೇವಾನಾಂ', “ತಚ್ಚಕ್ಸುಳ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಸೂರಯ್ಯೋಪಸ್ಥಾನ ಮಂತ್ರಗಳು ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುವು. 

೧೬೦. ಸಾವಿರಸಲವಾಗಲಿ, ನೂರುಸಾರಿಯಾಗಲಿ, ಹತ್ತುಸಾರಿಯಾಗಲಿ 


ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನುಚ್ಚರಿಸಿ ಸೂರ್ಯೋಪಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


೧೬೧. ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು; ಸಾನಿರಸಾರಿ ಜಪಿಸುವುದರಿಂದ ಉತ್ತಮವೂ, 
ನೂರುಸಾರಿ ಜಪಿಸುವುದರಿಂದ ಮಧ್ಯಮವೂ, ಹತ್ತುಸಾರಿ ಜಪಿಸುವುದರಿಂದ 
ಅಧಮವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಜಪಿಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪಾಸಲಿಪ್ತ 
ನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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JAE .  ಶ್ರೀ'ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿಭ್ರಾ ಡಿತ್ಯ ನುವಾಕಂ ವಾ ಸೂಕ್ತಂ ವಾ ಪೌರುಷಂ ಜಪೇತ್‌ | 


ಶಿವಸಂಕಲ )ಮಫವಾ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣಂ ಮಂಡಲಂತುನಾ - :[ ೧೬೨ 1 
ಏತಾನಿ ಚೋಪಸಾ ನಾನ ರವಿಷ್ರಿ ೇತಿಕರಾಣಿ ಚ । ಸಿಕ 

ಛ ಟ 
ರಕ್ತಚಂದನಮಿಶ್ರಾ ದ್ಧಿರಕ್ಟ ತೈಃ `ಕುಸುಮೈಃ ಕುಶೈಃ “0೬2 
ನೇದೋಕ್ತೆ ರಾಗಮೋಶ್ತೆ 4ರ್ನಾ ಮಂತ್ರೈರರ್ಫ್ಯಂ ಪ್ರದಾಸಯೇತ್‌ | 
ಅರ್ಜಿತಃ ಸವಿತಾ ಯೇನ ತೇನ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಮರ್ಜಿತಂ ॥ ೧೬೪ ॥ 
ಅರ್ಜಿತಃ ಸನಿತಾ ಸೂತೇ ಸುತಾನ್ಸ ಶುವಸೂನಿ ಚ । 
ವ್ಯಾಧೀಸ್ಹರೇದ್ದದಾತ್ಯಾಯುಃ ಪೂಕಯೇದಾ ಸಂಭಿತಾನ್ಯಸಿ ॥ ೧೬೫ ॥ 


ಅಯಂಹಿ ರುದ್ರ ಆದಿತ್ಯೋ ಹರಿರೇಷ ದಿನಾಕರಃ`। 

ರನಿರ್ಜಿರಣ ಗರ್ಟೋಸ್‌ ತ 3 ॥ ೧೬೬ ॥ 
ರವೇಸ್ತು ಕೋಷಣಾತ್ರುಷಾ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮುಹೇಶ್ಚ ರಾಃ । 

ಇಂದ್ರಾ ದಯೋಖಿಲಾ ದ ಮರೀಚ್ಯಾ ದ್ಯಾ ಸಸಯ! ॥ ೧೬೭ ॥ 
ಸಣಣಾ ಮನುಮುಖ್ಯಾ ಶ್ಲ ಸೋಮಸಾದ್ಧಾಃ $ ಪಿತಾಮುಹಾ | 
ರನೇರರ್ಚಾಂ ನಿಧಾಯೇಕ್ಕ ೦ ತತಸ ಕ ರ್ಪಣಮಾರಭೇತ್‌ " | ॥ ೧೬೮ ॥ 


೧೬೨. "ನಿಭ್ರಾಡ್‌'ಇತ್ತಾ ಬದೈನುವಾಕವನ್ನಾಗಲಿ, ಪುರುಷಸೂಕ್ತವನ್ನಾಗಳಿ, 
"ಜಾಗ್ರತ ತ್ರ? ಇತ್ಯಾದಿ ಆರು ಖುಕ್ಕುಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, ಚಯ ದ್ನ ತನ್ನ] ಗಲ್ಲ, ಎ 
ಮಂತ ತ್ರಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಜಪಿಸಬೇಕು. 
೧೬೩-೧೬೪. ಈ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಉಪಸ್ಸಾನದಿಂದೆ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ 
ಸಂಶೋಷವಾಗುವುದು. ರಕ: ಕೃಚಂದನ, ಅಕ್ಸತ್ತ ಕುಸುಮ, ದರ್ಭೆಗಳಿಂದ 


ಕೂಡಿದ ನೀರಿನಿಂದ ವೇದೋಕ್ಯ ಅಥವಾ ಆಗಮೋಕ್ತ, ಮಂತ್ರಗಳನ್ನುಚ್ಚರಿಸಿ | 


ಅರ್ಫ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ಪೂಜಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. 

೧೬೫-೧೬೬. ಹೀಗೆ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸೂರ್ಯನು -ಪುತ್ರ, ಪಶು, ದ್ರವ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನು. ವ್ಯಾಧಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವನು.. - ಆಯುಸ್ಸನ್ನು 
ಕೊಡುವನು. ` ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸುವನು. :: ಈ ಸೂರ್ಯನು 
ರುದ್ರ, ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮರೆಂಬ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿರೂಪನು: ` 

೧೬೭-೧೬೮. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು 
ಮಹೇಶ್ವರರೂ, ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮರೀಚ್ಯಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, ಮನು 
"ಮೊದಲಾದ ಮಾನವರ, 'ಸೋಮಪಾದಿ ಪಿತಾಮಹರೂ ಸಂತುಷ್ಟ ರಾಗುವರು- 
ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ನಂತರ ತರ್ಪಣವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಬೇಕು. 
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~~ "ಂ೧್ರ ಜಾನ್‌ ರಸಂ 


ನಿ ಹನ 








'ಪಂಚತ್ರಿಂಶೊ 5ಧ್ಯಾಯಃ' ೭೧೩೩ 


ಪರ್ಭಾನಗರ್ಭಾನಾದಾಯ ನನ ಸಪ್ತ ಚ ಪಂಚವಾ! 
ಸಾಗ್ರಾಸ್ಸನೂಲಾನಚ್ಛಿನ್ನಾನ್ಸಿಜೋ ದಕ್ಷಿಣಪಾಣಿನಾ ॥ ೧೬೯॥ 
ಅನ್ವಾರಚ್ಬೇನ ಸಷ್ಕೇನ ತರ್ಸಯೇತ್ಛ್ಸಡ್ಡಿನಾಯಕಾನ್‌ । ಕ್ಕಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಖಲಾನ್ಹೇನಾನ್ಮರೀಚ್ಯಾದೀಂಸ್ತ ಥಾ ಮುನೀನ್‌' ॥೧೭೦॥ 
ಚಂದನಾಗುರುಕಸ್ತೂರೀಗಂಥಪತ್ಯುಸುಮೈರಪಿ ! 


ತರ್ಪಯೇಚ್ಛುಜಿಭಿಸ್ತೋಯೈಸ್ಸೃ ಪೃಂತ್ಚಿತಿ ಸಮುಚ್ಚರನ್‌ ॥ ೧೭೧ ॥ 
ಸನಕಾದೀನ್ಮನುಷ್ಯಾಂಶ್ಚ ನಿವೀತೀ ತರ್ಪಯೇದ್ಯವೈಃ। 
ಅಂಗುಷ್ಠದ್ವಯನುಥ್ಯೇ ತು ಕೃತ್ವಾ ದರ್ಭಾನೃಜೂನ್ಸಿಜಃ ' 1೧೭೨1 
ಕನ್ಯವಾಡನಲಾದೀಂತ್ಹ ಪಿತ್ಫೂನ್ನಿ ನ್ಯಾನ್ರೃತರ್ಸಯೇತ್‌ ! 
ಪ್ರಾಚೀನಾನೀತಿಕೋ ದರ್ಭೈರ್ದ್ವಿಗುಣೈಸ್ತಿಲಮಿಶ್ರಿತೈಃ 1 ೧೭೩ ॥ 


ರವೌ ಶುಕ್ರೇ ತ್ರಯೋದಶ್ಯಾಂ ಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ನಿಶಿ ಸಂದ್ರಯೋಃ | 
ಶ್ರೇಯೋಂರ್ಥೀ ಜ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಜಾತು: ನ ಕುರ್ಯಾತ್ತಿಲತರ್ಪಣಂ॥೧೭೪॥ 
ಯದಿ ಕುರ್ಯಾತ್ರತಃ ಕುರ್ಯಾಚ್ಛುಕ್ಲೈರೇನ ತಿಲೈಃ ಕೃತೀ 1 


'ಚೆತಠುರ್ದಶ ಯಮಾನ್ಸಶ್ಚಾತ್ತರ್ಪಯೇನ್ಮಾಮ ಉಚ್ಚರನ್‌ ೫ ೧೭೫ ॥ 





೧೬೯-೧೭೧. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಲಗೈಯಿಂದ ಒಂಬತ್ತು, ಏಳು, ಅಥವಾ 
ಐದು ಅಗ್ರಗಳುಳ್ಳುದೂ, ಬುಡವುಳ್ಳದೂ, 'ಕತ್ತರಿಸದಿರುವುದೂ, ಗರ್ಭವಿಲ್ಲದಿರು 
ವುದೂ ಆದ ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಗಂಧ, ಅಗುರು, ಕಸ್ತೂರಿ, ಪರಿಮಳ 


“ವುಳ್ಳ ಹೂವು ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶುಚಿಯಾದ ನೀರಿನಿಂದ "ತೃಪ್ಯಂತು' ಎಂದು 


ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತ ಬಲಗೈಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಎಡಗೈಯಿಂದ ಆರುಮಂದಿ ಗಣಪತಿ 
ಗಳಿಗೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಮಸ್ತದೇನತೆಗಳಿಗೂ, ಮರೀಚ್ಯಾದಿ ಮುನಿಗಳಿಗೂ 
ತರ್ಪಣ ಕೊಡಬೇಕು. ಸ್‌ 

೧೭೨. ಯಜ್ಞೊ (ಪವೀತವನ್ನು ಮಾಲಾಕಾರವಾಗಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕೆಟ್ಟಿಗಿ 
ರುವ ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು ಅಂಗುಷ್ಕಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಯವಗಳಿಂದ ಸನಕಾದಿ 


ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ತರ್ಸಣಮಾಡಬೇಕು. 


೧೭೩. ಅಪಸವ್ಯವಾಗಿ ಇಮ್ಮಡಿ ದರ್ಭೆಗಳಿಂದ  ಎಳ್ಳಿ ನೊಡನೆ ಕವ್ಯವಾಟ್‌, 


ಅನಲ ಮುಂತಾದ ದಿವ್ಯಪಿತೃಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣಮಾಡಬೇಕು. 


೧೭೪. ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಬಯಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಭಾನು, ಶುಕ್ರವಾರಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ಸಪ್ತಮಿತಾ, ತ್ರಯೋದಶೀ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ,. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ರಾತ್ರಿಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಒಂದುಸಾರಿಯೂ ತಿಲತರ್ಪಣಮಾಡಬಾರದು. 

೧೭೫. ಹಾಗೆ. ತಿಲತರ್ಪಣಮಾಹುವುದಾದರೆ ಶುಕ್ಲ ಪಲಗಳಿಂದ “ತರ್ಪಣ 
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೭೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 

ತತಃ ಸ್ಹಗೋತ್ರಮುಚ್ಚಾರ್ಯ ತರ್ಪಯೇತ್ಸ ಎಹಿತ್ಯೂನ್ನ್ಮುದಾ ಗ 
ಸವ್ಯಜಾನುನಿಸಾತೇನ ಸಿತೃತೀರ್ಥೇನ ವಾಗ್ಯತಃ 1.೧೭೬ ॥ 
ಏಕೈಕಮಂಜಲಿಂ ದೇವಾ ದ್ವೌ ದೌ ತು ಸನಕಾದಿಕಾಃ । 
ನಿತರಸ್ತ್ರೀನ್ಭ್ರನಾಂಛಂತಿ ಸ್ತ್ರಿಯ ಏಕೈಕಮಂಜಲಿಂ 1 ೧೭೭ ॥ 


ಆಂಗುಲ್ಯಗ್ರೇ ಭವೇಜ್ದೆ $ನಮಾರ್ನ್ಷಮಂಗಂುಲಿಮೂಲಗಂ ೬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಮಂಗುಸ್ಕ್ಮಮೂಲೇತು ಸಾಣಿಮಧ್ಯೇ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ I ೧೭೮ ॥ 
ಮಧ್ಯೇಂಗುಷ್ಠಪ್ರದೇಶಿನ್ಯೋಃ ಪಿತ್ರ್ಯಂ ತೀರ್ಥಂ ಪ್ರಚಕ್ಪತೇ । 


ನನರ್ಚಮುಚ್ಚ ರನ್ವಿದ್ವಾನ್ಸಿದಧ್ಯಾತ್ಸಿತೃತರ್ಪಣಂ I ೧೭೯ ॥ 
ಉದೀರತಾಮಂಗಿರಸ ಆಯಂತುನ ಇತೀಷ್ಯತೇ 

ಊರ್ಜಂ ನಹಂತೀ ಪಿತೃಭ್ಯಃ ಸ್ವಧಾಯಿಭ್ಯಸ್ತತಃ ಹಶೇಶ್‌ lI ೧೮೦ ॥ 
ಯೇ ಚೇಹ ಪಿತರಸ್ತ ದ್ವನ್ಮಧುವಾತಾ ಇತಿತೃಚಂ । 

ನಮೋ ವಃ ಪಿತರಶ್ಹೋಕ್ತ್ಯಾ ಪಠನ್ಸಿಂಚೇಜ್ಜಲಂ ಭುನಿ I ೧೮೧.॥ 
ಆಬ್ಬಹ್ಮಸ್ತಂಬಸರ್ಯಂತಂ ದೇವರ್ಷಿಸನಿತೃಮಾನವಾಃ | 

ತೃಪ್ಯಂತು ಪಿತರಃ ಸರ್ವೇ ಮಾತೃಮಾತಾಮಹಾದಯಃ 1 ೧೮೨ ॥ 


ಮಾಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಆಯಾ ಹೆಸರನ್ನು ಸರಿಸಿ ಹದಿನಾಲ್ಬುಮಂದಿಯ ಹಿತ್ನಗಳಿಗೆ 
ತರ್ಷಣಮಾಡಬೇಕು. ಸ ಪ 
೧೭೬. ಬಳಿಕ ಎಡಮೊಣಕಾಲನ್ನೂರಿ ನಿತೃತೀರ್ಥದಿಂದ ತನ್ನ ಗೋತ್ರವನ್ನು ಕ 
ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮೌನವಾಗಿ ನಿತೃಗಳಿಗೆ ತರ್ನಣಮಾಡಬೇಕು. 
೧೭೭. ದೇವತೆಗಳು ಒಂದೊಂದು ಬೊಗಸೆಯನ್ನೂ, ಸನಕಾದಿಗಳು ಎರಡೆ. 
ರಡು ಬೊಗಸೆಗಳನ್ನೂ, ನಿತೃಗಳು ಮೂರು ಬೊಗಸೆಗಳನ್ನೂ, ಸ್ಕೀಯರು 
ಒಂದೊಂದು ಬೊಗಸೆಯನ್ನೂ ಇಚ್ಛೆಸುವರು. ಡೆ | 
೧೭೮. ಬೆರಳಿನ ಕೊನೆಯು ದೇವತೀರ್ಥನೆಂದೂ, ಬೆರಳಿನ ಬುಡವು ಖುಷಿ 
ತೀರ್ಥವೆಂದೂ, ಅಂಗುಷ್ಕದ ಬುಡವು ಬ್ರಾಹ್ಮತೀರ್ಥವೆಂದೂ, ಕೈಯ ಮಧ್ಯವು 
ಪ್ರಜಾಸತಿತೀರ್ಥವೆಂದೂ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. 
೧೭೯-೧೮೧. ಅಂಗುಷ್ಯ ಪ್ರದೇಶಿನಿ ಬೆರಳುಗಳ ಮದ 
ಕ ಪ್ರ ಧು ತೀರ್ಥನೆನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವುದು; ಊದೀರತಾಂ', "ಅಂಗಿರಸ?, "ಆಯಂತು ನಸ, " ಊರ್ಜಂ 
ಹ ನಿತೃಭ್ಯಸ್ಮೃಧಾಯಿಭ್ಯ', "ಯೇಜೇಹ ನಿತರ?, "ಮಧುವಾತಾ', 
ನಮೋವಃ?, "ಪಿತರಃ? ಎಂಬ ಒಂಬತ್ತು ಖುಕ್ಬುಗಳನ್ನು ಪಠಿಸಿ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ. 
ತರ್ನಣಮಾಡಿ ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ ನೀರನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಚೆಲ್ಲಬೇಕು, 
೧೮೨. ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಹುಲ್ಲಿನವರೆಗಣ ದೇವ, ಖುಸಿ ಸಿತ್ಸ,. 
ಮನುಷ್ಯ, ತಾಯಿ, ಮಾತಾನುಹಾದಿ ನಿತೃಗಳೆಲ್ಲರೂ ತೃಪ್ತ ರಾಗಲಿ. 
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ಣಾ ಅಕಾರ ರಾನಾ ಫಾ ಎ 








ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೧೫ 


ಅತೀತಕುಲಕಳೋಟೀನಾಂ ಸಪ್ತದಿ ದ್ವೀಪನಿವಾಸಿನಾಂ 


ಅಬ್ರಹ್ವಭುನನಾಲ್ಲೊ ಕಾದಿದನುಸ್ತು, ತಿಲೋದಕಂ '॥ ೧೮೩ ॥ 
ಯೇ ಜಾಸ್ಕಾಕಂ ಕುಲೇ ಜಾತಾ ಅಪುತ್ರಾ ಗೋತ್ರಿಣೋ ಮೃತಾಃ। 
ಸರ್ವೇತೇ ತೃಪ್ತಿ ಮಾಯಾಂತು ವಸ ಸ್ರೃನಿಷ್ಟಿ ಹೀಡನೋದಕ್ಕೆ $ ॥ ೧೮೪ ॥ 
ಅಗ್ನಿಕಾರ್ಯಂ ತತಃ ಕೃತ್ಥ್ಯಾ ನೇದಾಭ್ಯಾಸಂ ತತಶ್ಚ ಕೀತ್‌ | 

ಕ್ರುತ ತ್ಯಭ್ಯಾಸಃ ವ ಸಿ ತ್ರೀಕಾರೊ ರ್ಥೆವಿಜಾರಣಂ ॥ ೧೮೫ ॥ 
ಆಸಾ ತ ಜಪಶ್ಚಾಃಫಿ ಶಿಷ್ನ ಭ್ಯ ಪ್ರತಿಷಾದನಂ | 

ಲಬ್ಧಸ ಸ್ಕ ಪ್ರತಿಸಾಲಾರ್ಥಮಲಬ ಸ್ಯ ಚೆ ಲಬ್ಧಯೇ ॥ ೧೮೬ ॥ 


ದಾತಾರಂ ಸೆ ಸಮುಪೇಯಾದ್ಬೈ ಸ್ಪೆಗುರುತ್ತಂ ಚ ನರ್ಧಯೇತ್‌ । 9 
ಪ್ರಾತಃ ಕೃತ್ಯನಿದಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ದ್ವಿಜಾತೀನಾಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ॥ ೧೮೩೭ ॥ 
ಅಫವಾ ಪ್ರಾತರುತ್ಥಾಯ ಕೃತ್ವಾಂಪಶ್ಯಕಮೇವ ಚ । 


ಪೌಜಾಚಮುನಮಾದಾಯ ಭಕ್ಸಯೇದ್ದಂತಧಾನನಂ ॥ ೧೮೮ ॥ 


ನಿಶೋಧ್ಯ ಸರ್ವಗಾತ್ರಾಣಿ ಪ್ರಾತಃಸಂಧ್ಯಾಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ । 
ವೇವಾರ್ಥಾನಧಿಗಚ್ಛೇಚ್ಚ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ನಿವಿಧಾನ್ಯಪಿ _.॥ ೧೮೯ ೫1 


ಅಧ್ಯಾಪಯೇಚ್ಛು ಜೀಂಛಿಷ್ಯಾನ್‌ ಹಿತಾನ್ಮೇಧಾಸಮನ್ನಿತಾನ್‌ । 


ಉಪೇಯಾದೀಶ್ವರಂ ಚೈವ ಯೋಗಕ್ಟೇಮಾದಿಸಿದ್ದಯೇ 1 ೧೯೦ I 


೧೮೩. ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ಅನೇಕ ಕುಲಗಳನ್ನತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಸಪ್ತ 


, ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನರಿಗೆ ಈ ತಿಲೋದಕವು ಸಲ್ಲಲಿ 


೧೮೪. ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹಿಂಡಿದ ಈ ನೀರಿನಿಂದ ನಮ್ಮ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಮೃತ 
ರಾದ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ ಅದವಕೆಲ್ಲರೂ ತೃಪ್ತರಾಗಲಿ. 

೧೮೫-೧೮೭. ಬಳಿಕ ಅಗ್ಲಿಕಾರ್ಯ, ವೇದಾಭ್ಯಾಸ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ವೇದಾಭ್ಯಾಸವು ಸ್ವೀಕಾರ, ಅರ್ಥವಿಚಾರ, ಅಭ್ಯಾಸ, ಜಪ, ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಕೊಡುವುದು ಎಂದು ಪಂಚವಿಧವಾಗಿರುವುದು. ತಾನು ಪಡೆದ ವೇದವನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೂ, ಹೊಂದದಿರುವುದನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೂ, ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡುವ ಗುರುಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ತಾನೂ ಉಪದೇಶಮಾಡಿ ತನ್ನ 
ಗುರುತ್ವವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮ! ಇದು ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರು. 
ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬಾಗ ಕೆಲಸವಾಗಿದೆ. 

“೧೮೮. ಅಥವಾ, ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ಆವಶ್ಯಕ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪೂಕೈಸಿ ಶೌಚಾ 
'ಚಮನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ॥ ಉಜ್ಜಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೧೮೯-೧೯೦. ಸಮಸಾ ಧ್ರ ವಯಪಗಳನ್ನೂ ಶುದ್ಧಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 

ವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ವೇದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ, ವಿವಿಧ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಶುದ್ಧ ರೂ, ಪ್ರಿಯರೂ, ಬುದ್ಧಿ ನಂತರೂ ಆದ 
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೭೧೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತೋ ಮುಧ್ಯಾಷ್ನಸಿದ್ದ್ಯರ್ಥಂ ಪೂರ್ವೋಕ್ತಂ ಸ್ನಾನಮಾಚಕೇತ್‌ | 
ಸ್ನಾತ್ಟಾ ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿಕಾಂ ಸಂಧ್ಯಾಮುಷಾಸೀತ ನಿಚಕ್ಸಣಃ! ॥ ೧೯೦೧೦೫ 
ನವಯೌವನಭಿನ್ನಾಂಗೀಂ ಶುದ್ಧಸ್ಪಟಿಕನಿರ್ಮಲಾಂ 

ತ್ರಿಷ್ಟುಸ್ಫಂದಃ ಸಮಾಯುಕ್ತಾಂ ಸಾವಿತ್ರೀಂ ರುಪ್ರದೈನತಾಂ ॥೧೯೨॥ 
ಕಶ್ಯಪರ್ನಿಸಮಾಯುಕ್ತಾಂ ಯಜುರ್ನೇದಸ್ಥರೂಪಿಃೀಂ | 

ತ್ರ್ಯಕ್ಸರಾಂ ವೃಷಭಾರೂಢಾಂ ಭಕ್ತಾಭಯಕರಾಂ ಪರಾಂ:  ॥ ೧೯೩ ॥ 


ಅಶಿ 
ದೇನತಾಂ ಪರಿಪೂಚ್ಯಾಥ ನೈತ್ಯಕಂ ನಿಧಿಮಾಚರೇತ್‌ । 


ಪಚನಾಗ್ನಿಂ ಸಮುಜ್ಜಾ ಲ್ಯ ವೈಶ್ವದೇವಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ I ೧೯೪ ॥ 
ನಿಷ್ಸಾನಾನ್ಯೋದ್ರವಾನ್ಮಾಷಾನ್ಕಲಾಯಾಂಶ್ಚ ಣಕಾಂಸ್ಕ್ಯಜೇತ್‌ | 
ತೈಲಸಕ್ಕಂ ಚ ಪಕ್ಕಾನ್ನಂ ಸರ್ವಂ ಲವಣಯುಕ್ರ್ಯಜೇತ್‌ I ೧೯೫ ॥ 


ಆಢಕೀಶ್ಚ ಮಸೂರಾಂಶ್ಚ ವರ್ತುಲಾನ್ವರಬಾಂಸ್ತಥಾ | 

ಭುಕ್ತಶೇಷಂ ಪರ್ಯುಸಿತಂ ವೈತ್ಚದೇವೇ ನಿವರ್ಜಯೇತ್‌ ॥ ೧೯೬॥ 
ದರ್ಭಪಾಣಿಃ ಸಮಾಚನಮ್ಯ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಂ ನಿಧಾಯ ಚ । 
ಸೃಷ್ಠೋದಿನೀತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಪರ್ಯುಕ್ಸಣ ಮಥಾಚಕೇತ್‌ ॥ ೧೯೭ ॥೫ 





ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿಸಿ ಯೋಗಕ್ಸೇಮಾದಿಗಳ ಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ಪ್ರಭುವಿನ ಬಳಿಗೆ. 
ಹೋಗಬೇಕು. ಸಿ 306338 | 
೧೯೧. ಬಳಿಕ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಮಿಂದು ಮಧ್ಯಾಹ್ರ - 
ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. pe 
೧೯೨-೧೯೪. ನವಯೌವನದಿಂದ ಕೂಡಿರುವನಳೂ, ಶುದ್ದವಾದ ಸ್ಪಟಿಕ 
ದಂತ ಶುದ್ಧಳೂ, ತ್ರಿಷ್ಟುಭ್‌ಛಂದಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವಳ್ಳೂ, ರುದ್ರದೈವತಳೂ, 
ಶ್ಯಸರ್ಷಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವಳೂ, ಯಜುರ್ನೇದರೂಸಳೂ, ಮೂರು ಅಕ್ಷರವುಳ್ಳ 
'ವಳ್ಳೂ, ಎತ್ತಿನಮೇಲೆ ಕುಳಿತವಳೂೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ. 
ಆದ ಸಾವಿತ್ರೀದೇವಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಫಿತ್ಯವಿಧಿಯನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಸಚನಾಗ್ನಿಯನ್ನು 
ಉಜ್ವಲಗೊಳಿಸಿ ವೈಶ್ವದೇನನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. | 
x ೧೯೫-೧೯೬. ಅವಕ್ಕೆ ಹಾರಕ, ಉದ್ದು, ನೆಲಗಡಲೆ, ಕಡಲೆಗಳನ್ನೂ; 
ಸದ ಪಕ್ವಾನ್ನವನ್ನೂ, ತೊಗರಿ, `ಕಾಡುಕಡಲೈ ವರ್ತುಲ: 
ವಾದ ಬಲಗಡಲೆ, ವರಟಿಗಳನ್ನೂ ತಿಂದುಳಿದುದನೂ, ತಂಗಳನೂ ವೆಶ್ವಜೇವಕೆ 
ಉಪಯೋಗಿಸಕೂಡದು ನ ಕು ತಂಗಳನ್ನೂ ವೈಶ್ತದೇವಕ್ಕ 
೧೯೭. ದರ್ಭೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು .ಆಜ 
ಗಳನುನ ಸೃಷ್ಟೋದರೀ ಇತ್ತಾರಿ ಸ್ರ ತಾಯಾಮ 
N ಎ ಸಳ್ಯಾೋದಿವೀ" ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅಭ್ಯುಕ್ಸಣಮಾಡಬೇಕು: 
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ಪತ ದಷ್ಟ 





ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೭೧೭. 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಚ ಪರ್ಯುಕ್ಸ್ಯ್ಯ ತ್ರಿಃ ಪರಿಸ್ತೀರ್ಯ ನೆ ೈ ಕುಶಾನ್‌ 1 
ಏಷೋಹದೇನಮಂತ್ರೆ (ಣಜ 'ಕುರ್ಯಾದ್ದ ಹಿಂ ಮ 1 ೧೯೮ ॥: 
ಶ್ವಾನರಂ ಸಮಭ್ಯಜ್ಯ ೯ 'ಸಾಜ್ಯಪುಷ್ಪಾ ye ತೈರಫ । 


ನ ಶಾ 3 ಹುತೀಸ್ತಿ ಸ್ಪ | ಸ್ಟಾ ಹಾಂತಾಃ ಪ್ರ ಇವಾದಿಕಾಃ :: ॥ ೧೯೯ ॥. 
ಓಂ ಭೂರ್ಭುಜಸ ಸತ ಸಾ ಡೇತಿ ನಿಪ್ರೊ € ದದಾ ತ ತ,ಥಾಹುತಿಂ 1 
ತಥಾ ದೇವಕ್ಕ ತಸ್ಯಾ ದ್ಯಾ ' ಜುಹುಯಾಜ್ಚ El ತಣ I ೨೦೦ I: 


ಯನುಾಯ ತೊ ಸ್‌ ಚ ತೆಥಾಸ್ಟಿಷ ಷ್ವಕೃತೇ ದ್ವಯಂ 
ವಿಶ್ವೇಭ್ಯ ಶ್ಲಾಃಪಿ ದೇನೇಭ್ಕೊ ೀ ಭೂಮೌ ದದ್ಮಾ 3 3 ಕೋ ಬಲಿಂ ॥ ೨೦೧ ॥: 
ಸರ್ವೆ ಭ್ಯ ಶ್ಚ ಫಿ ಭೂತೇಭ್ಶೋ ನಮೋ ದಷ್ಯಾ ತ್ರ ದುತ್ತರೇ | 


ತದ್ದಳ್ಳಿ ಣೇ ನಿತೃ ಭ್ಯ ಶ್ಚ ಪ್ರಾಚೀನಾನವೀತಿಕೋ ದಡೇತ್‌ ॥ ೨೦೨ ॥ 
ನಿರ್ಣೆ ಜನೋಡಕಾನ್ನೆ 0 ಚೈ ಶಾನ್ಯಾಂ ನೈ ಯಕ್ಟ ಒಸೇರ್ಪ್ಷಯೇತ್‌ । 
ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಿದೇವೇಶ್ಯೋ ನಮೋ 'ನದ್ಯಾ 3 ತ ದುತ್ತರೇ ॥ ೨೦೩ ೫ 
ನಿನೀತೀ ಸನಕಾದಿಭ್ಯಃ ಪಿತೈಭ್ಯಸ್ತ್ಯ ಇಸಸವ್ಯ ನ್‌್‌ 

ಹಂತಃ ಸೋಡಶಭಿರ್ಗ್ರ್ರಾಸಶ ! ತುರ್ಥಃ ಪುಷ್ಪ ಲಂ ಸ್ಮೃತಂ u JOVI 





೧೯೮. ಮೂರುಸಾರಿ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಾಕಾರವಾಗಿ  ಸರಿಸೇಚನಮಾಡಿ - ದರ್ಭೆ 
ಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ ಹಾಸಿ “ಏಷೋಹದೇವ? ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು 


ಅಭಿಮುಖಗೊಳಿಸ ಬೇಕು. 


೧೯೯-೨೦೦. - ಅನಂತರ "ತುಪ್ಪ, ಹೊವು, ಅಳೆ ಕತೆಗಳಿಂದ: ಅಗ್ನಿಯನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿ, ಭೂರಾದಿ ಸ್ವಾಹಾಂತವಾಗಿ ಮೂರು ಆಹುತಿಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರಣವಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಆಹುತಿಗಳನ್ನೂ , ಭೂಭುರ್ವಸ್ಸಾ ಹಾ ಎಂಬುದರಿಂದ ಆಹುತಿಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟು. ಹಾಗೆಯೇ '(ಜೇವಳ ತಸ್ಯೈ ತ್ಯಾಣಿಯಿಂಡ ಆರು ಆಹುತಿಗಳನ್ನು. 
ಕೊಡಬೇಕು. 

೨೦೧-೨೦೨. ಮಂತ ದೆ ಯಮನಿಗೊಂದು ಆಹುತಿಯೆನ್ನೂ; ಎರಡು. 

ಸ್ವಿಷ್ಟಕೃದಾಹುತಿಗಳನ್ನೂ ಕೂಟ್ಟು ನಿಶ್ಲೇದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಬಲಿ 
ಯನ್ನು. ಕೊಡಬೇಕು. ಅದರ ಉತ್ರ ತ್ರರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ನಮಸ್ವರಿಸ 
ಬೇಕು. ಅದರ ದಳ ಕ್ಸಿಣದಲ್ಲಿ ಪಿತೃ ಗಳಿಗೆ ಪಾ ತನಾ ಯಿ ಅಹುತಿಯ ನ 
ಕೊಡಬೇಕು. 
' 30೩. ತಶಾಸ್ಯದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಯಕ್ಚನಿಗೆ dra ವನ್ನು: ಕೊಟ್ಟು | 
ಆದರ ಉತ್ತ ತ್ವರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನಮಸ್ವುರಿಸ ಬೇಕು. 

೨೦೪-೨೦೭. ಥಿನೀತಿಯಿಂದ ಸನಕಾದಿಗಳಿಗೂ,  ಅಷಸವ್ಯದಿಂದ ನಿತ 

ಗಳಿಗೂ ಆಹುತಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಹದಿನಾರುಗ್ರಾಸಗಳಿಂದ ಹಂತನೆಂದೂ,. 
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ಫಿ೧ಿಲೆ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗ್ರಾಸಮಾತ್ರಾ ಭವೇದ್ಭಿಕ್ಸಾ ಗೃಹಸ್ಥ ಸುಕೃತಪ್ರದಾ । 
ಅಥ್ಯ ಗೂ ೫ ಆಉವ್ಯ ತ್ರ ಕ್ರ ನಿಜ್ಯಾ ಗ್‌ ಗುರುಪೋಷಕಃ 1 ೨೦೫ ॥ 


ಯತಿಶ್ಚ ಬ್ರ ಸ | ಚಾರೀ 'ಚ ಸದೇತೇ ಧರ್ಮುಭಿಕ್ಲುಕಾ । .. 

ಅತಿಥಿಃ' ಸನಿಕೋ ಜ್ಞ (ಯೋನೂಚಾನಃ ಶ್ರುತಿಸಾರಗಃ ॥ Sot& 1 
ಮಾನ್ಯಾವೇತೌ ಗೃ ಹಸ್ಥಾ ನಾಂ ಬ್ರಹ | ಲೋಕಮಭೀಪ್ಸ ತಾಂ | 

ಅಪಿ ಶ್ವ "ಹಾಕೇ ತುನಿ ನಾ ನೈವಾನ್ನಂ ನಿಷ್ಟ ಲಂ ಭವೇತ್‌ ॥ ೨೦೭ ॥ 
ಅನ್ನ್ಯಾರ್ಥಿಸಿ ಸಮಾಯಾತೇ ಪಾತ್ರಾ ಪಾತ್ರ ೦ನ ಚಿಂತಯೇತ್‌ । 


ಶುನಾಂ ಚ ಪತಿತಾನಾಂ ಚ ಶ ಸಚಾಂ ಗ ॥ ೨೦೮ ॥ 
ಕಾಕಾನಾಂ ಚ ಕೃಮಾಣಾಂ ಚ ತ ಬಹಿರನ್ನ 0 ಕಿರೇದ್ಭು ನಿ। 
ಐಂದ್ರ ನಾರುಣವಾಯನ್ಯಾ 1 ಸೌಮ್ಯಾ ವೈ ನೈರ್ಜುರಾಶ್ಚ ಯೇ ॥ ೨೦೯॥ 
ಪ್ರ ತಿಗ ೈಹ್ಹಂತ್ರಿ ಮಂ ಖಂಡ ಕಾಕಾ ಭೂಮೌ ಮಯಾರ್ಪಿತೆಂ | 

ಡೌ, ಶ್ವಾನೌ ಶ್ಯಾಮಶಬಲೌ ವೈವಸ್ವತಕುಲೋದ್ಧ ವೌ ॥ ೨೧೦ ॥ 
ತಾಭ್ಯಾಂ ಪಿಂಡಂ ಪ್ರದಾಸ್ಯಾಮಿ ಸ್ಯಾತಾಮೇತಾವಹಿಂಸಕೌ | 

ದೇವಾ ಮನುಷ್ಯಾಃ ನನಾ ರಕ್ಟೋ ಯಕೊ ್ಸೀರಗಾಃ ಖಗಾಃ॥ ೨೧೧ ॥ 
ದೈತ್ಯಾಃ ಸಿದ್ಧಾಃ ನಿಶಾಚಾಶ್ಚ ಪ್ರೇತಾ | ಭೂತಾಶ್ಮ.. ದಾನವಾಃ | 

ತೃಣಾನಿ ತರನಶ್ಚಾ ಫಿ ಮದ್ದ ತ್ರಾ ಸಾ ೀಭಿಲಾಷುಕೌಃ ॥ ೨೧೨ ॥ 


ನಾಲ್ಬುಗ್ರಾಸಗಳಿಂದ ಪುಸ್ಟಲವೆಂದ್ಯ, ಒಂದುಗ್ರಾಸದಿಂದ ಭಿಕ್ಷೆಯೆಂದೂ 


ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಭಿಕ್ಸೆಯು ಗೃಹಸ್ಥನಿಗೆ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 
ಮಾರ್ಗಸ್ಥನು, ಜೀವನಕ್ಕಿಲ್ಲದವನು, : ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ, ಗುರುವನ್ನು ಪೋಷಿಸುವ 
ನನು, ಯತಿ, ಬಹ್ಮೆಜಾರಿಗಳು ಈ ಆರುಮಂದಿಯೂ ಧರ್ಮಭಿಕ್ಸುಗಳು: 
ಪಥಿಕನಾದ ಅತಿಥಿ, ವಂಶಾನುಕ್ರಮದಿಂದ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿದ ಶ್ರೋತ್ರಿ 'ಯನೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿ ಸುವ ಗೆ ೈಹಸ್ಯರಿಗೆ ಪರಮಪೂಜ್ಯರು. ಚಂಡಾಲ, 
ನಾಯಿಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ್ಸಿ ಅನ್ನವೂ ನಿಷ ಸೈಲವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೦೮೨೨೧೩. ಅನ್ನವನ್ನು ಚ ಕ್ಲಿಸುವನನು ಬಂದಾಗ ಪಾತ್ರಾಪಾತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಮ ನಾಯಿ, ಪತಿತ, ಚಂಡಾಲ್ಯ ದುಷ್ಟ 'ಕೋಗಿ, 
ಕಾಗೆ, ಕ್ರಿಮಿ ಇವುಗಳಿಗಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಎರೆಚಬೇಕು. “ಪಾರ್ವ, 
ಪಶ್ಚಿಮ, "ವಾಯವ್ಯ, ಉತ್ತರ, ಸೈರ್ಬುತ್ಯದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕಾಗೆಗಳು ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಾನಿತ್ತ: ಈ ಪಿಂಡವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿ, ಯಮನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದೆ 
ಶಾವಶಬಲಗಳೆಂಬ ಎರಡು ನಾಯಿಗಳಿಗೆ ಈ ಪಿಂಡವನ್ನು ಕೊಡುನೆನು. "ಅವೆರಡೂ 
ಹಿಂಸೆಮಾಡದಿಕಲಿ, ನಾನಿತ್ತ ಅನ್ನವನ್ನು ಅಸಪೇಕ್ಟಿ ಸುವವರೂ, ಕರ್ಮಬದ್ಧರಾಗಿ 

ಹೆಸಿವುಗೊಂಡವರೂ ಆದ ದೇವತೆಗಳು, ಮನುಷ್ಯರು, ಪಶುಗಳು, ರಾಕ್ಷ ಸರು 
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ನಿಮಿರಿ ಮಾ 


೯ ಟಕ ಸ್‌ 


— ಚಟ (ಲಭ ಬಚನ ಸವ 


a ಅಡ ಟಾಪರ್‌ ೭ ಶಾ ಇಡಾ ಅಡಾ ತಾರಾ 
- ಇ. “> 8 ಜಾಯ ದ 


ವವನು ಎ 


ತ್‌ 


We PASTA 


“ಪಂಚಶ್ರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯ। ೭೧೯ : 


ಕೃಮಿಕೀಟಿಸತಂಗಾದ್ಯಾಃ ಕರ್ಮಬದ್ಧಾ ಬುಭುಕ್ಸಿತಾಃ । 
ತೃಪ್ರ್ಯರ್ಥನುನ್ನಂ ಹಿ ಮಯಾ ದತ್ತಂ ತೇಷಾಂ ಮುಜೀಸ್ತು ವೈ॥ ೨೧೩ ॥! 
ಇತ್ಥಂ ಭೂತಬಲಿಂ ದತ್ವಾ ಕಾಲಂ ಗೋದೋಹಮಾತ್ರಕಂ 


ಪ್ರತೀಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಂತಿಥಿಮಾಯಾಂತಂ ವಿಶೇದೊ ೀಜ್ಯಗೃಹಂ ತತಃ... ॥ ೨೧೪ ॥ 
ಅದತ್ಕಾ ವಾಯಸಬಲಿಂ ನಿತ್ಯಶ್ರಾದ್ಧಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ । 

ನಿತ್ಯಶ್ರಾದ್ಧೇ ಸೃಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯಾತ್ರ್ರೀನ್ಹಾ ಇನೇಕಮಥಾಸಿ ವಾ ॥ ೨೧೫ ॥ 
ಭೋಜಯೇತಿಿತೃಯಜ್ಞಾ ರ್ಥಂ ದದ್ಯಾದುದ್ಭೃತ್ಯ ದುರ್ಬಲಃ । 
ನಿತ್ಯಶ್ರಾದ್ಧಂ ದೈನಹೀಸಂ ನಿಯಮಾದಿನಿವರ್ಜಿತಂ ॥ ೨೧೬ I. 
ದಕ್ಸಿಣಾರಹಿತಂ ತ್ಹೇತದ್ಹಾತೃಭೋಕ್ತ ಎನ್ರುತೋಜ್ಞಿತಂ । 

ನಿತೃಯಜ್ಞ 0 ವಿಧಾಯೇತ್ಸಂ ಸ್ವಸ್ಥ ಬುದ್ಧಿ ರನಾತುರಃ ॥ ೨೧೭ ॥: 
ಅದುಸ್ಟಾಸನನುಧ್ಯಾಸ್ಯ ಭುಂಜೀತ ಶಿಶುಭೀಸಹ । 

ಸುಗಂಧಿಃ ಸುಮನಾಃ ಸ್ರಗ್ಮೀ ಶುಚಿನಾಸೋದ್ವಯಾನ್ಸಿತಃ ॥ ೨೧೮ ॥ 
ಪ್ಪಾಗಾಸ್ಕ ಉದಗಾಸ್ಕೋ ವಾ ಭುಂಜೀತ ಪಿತೃಸೇನಿತಂ ॥ ೨೧೯ ॥ 


ಕಾಾರಾರರಾಕಗಾರರ್ಯಾರ್ನಾರ್ನಾರರರನಾರಾಧ್ಧಾರಾಾಾರ್ಹಾರಾರಾರಿರವಾಾ ಇಮ್‌ 


ಯಕ್ಷರು, ಉರಗರು, ಪಕ್ಷಿಗಳು, ದೈತ್ಯರು, ಸಿದ್ಧರು, ಪಿಶಾಚಗಳು, ಭೂತಪ್ರೇತ: 
ಗಳು, ದಾನವರು, ಹುಲ್ಲುಗಳು, ಕೃಮಿಗಳು, ಕೀಟಗಳು, ಪತಂಗಗಳು, ಇವೇ. 
ಮೊದಲಾದವರ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ನಾನು ಕೊಟ್ಟ ಅನ್ನದಿಂದ ಸಂತೋಷವಾಗಲಿ. 

೨೧೪. ಹೀಗೆ ಭೂತಗಳಿಗೆ 'ಬಲಿಯನ್ನಿತ್ತು ಹಸುವಿನ ಹಾಲನ್ನು ಕರೆಯು. 
ಹಸಿ ಅತಿಥಿಯ ಆಗಮನವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಸಿಸಿ ಊಟದಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸ. 

ಕು. '` 

೨೧೫. ವಾಯಸಬಲಿಯನ್ನೂ ಕೊಡದೆ ನಿತೃಶ್ರಾದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ನಿತ್ಯಶ್ರಾದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಮೂವರು, ಇಬ್ಬರು, ಅಥವಾ. 
ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು - ಭೋಜನಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

೨೧೬-೨೧೯. ಅಸಮರ್ಥನಾದವನು ಪಿತೃಯಜ್ಞ ಕ್ಳಾಗಿ ತನ್ನ ಆಹಾರ 
ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ದೇವತೆಗಳಿಲ್ಲ 
ದಿರುವುದೂ, ನಿಯಮ, ದಕ್ಷಿಣೆ, ದಾನಮಾಡುವವ, ಊಟಮಾಡುವವ, ವ್ರತ 
ಗಳೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದೂ ಆದ ಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸುಖಚಿತ್ತನೂ, ಅನಾತುರನೂ 
ಆಗಿ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಶಿಶುಗಳೊಡನೆ ಭುಂಜಿಸಬೇಕು. ಸುವಾಸನೆಗೊಂಡ. 
ವನೂ, ಪ್ರಸನ್ನನೂ, ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, ಶುದ್ಧವಾದ ಎರಡು 
ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ ಆಗಿ ಪೂರ್ವ ಅಥವಾ ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತು. 
ಪಿತ್ಯೂಚ್ಛೈಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. 
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೩೨೦ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿಧಾಯಾಗಿ ನನಗ, ತದುಪರಿಷ್ಟಾದಧಸ್ತ ಥಾ! 
ಆಸೋಶನನಿಧಾನೇನ ಕೃತ್ವಾಶ್ಚೀಯಾತ್ಸುಧಢೀರ್ದ್ವಿಜಃ :॥ ೨೨೦ ॥ 
ಪ್ರದದ್ದಾ ದ್ಭುವಃ ಪತಯೇ ಭುವನ ಪತಯೇ po 
ಭೂತಾನಾಂ ಪತಯೇ ಸ್ವಾಹೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಭೂಮೌ ಬಲಿತ್ರಯಂ ॥ ೨೨೧. 


ಸಕ್ಳ ಚ್ಹಾ ಹ ಉಪಸ್ಪೃಶ್ಯ ನ ಪ್ರಾ ಹಾದ NCE | 


ಡದ್ಮಾ ಜ್ಜ ಸ ತರಕುಂಡಾಂಗಾ ಜ್‌ ಪ್ರಸನ್ನಧೀಃ ॥ ೨೨೨ ॥ 
ದರ್ಭಸಾಣಿಸ್ತು ಯೋ ಮಂಕೆ. ೯ ತಸ್ಯ ಕ ನ ನಿವ್ಯತೇ । 
ಹೇಶಕೀಬಾದಿ ಸಂಭೂತಸ್ತ ದಶ್ಚೀಯಾತ್ಸ ದರ್ಭಕೇಃ ॥ ೨೨೩ ॥ 
ಯಾನದ್ರುಚ್ಛನ್ನ ಮಶ್ಸೀಯಾನ್ನ ಬ್ರೂಯಾತ್ರದ್ಗುಣಾಂಗುಣಾನ್‌ [78 
ಭುಂಜತೇ ಪಿತರಸ್ತಾನದ್ಯಾನನ್ನೋಕ್ತಾ ಗುಣಾಗುಣಾಃ ॥ 2೨೪ ॥ 
ಅತೋ ಮೌನೇನ ಯೋ ಬಂಜೆ ಸ ' ಭುಂಕ್ತೆ ೀ ಕೇನಲಾಮೃತಂ | 
ಅನುನೀಯ ತತಃ ಕ್ಸೀರಂ ತಕ್ರಂ ಪಾನೀಯ ಮೇನ ಮಾ ॥ ೨೨೫ ॥ 


ಅವು ) ತಾಪಿಧಾನನುಸೀತ್ಕೇನಂ ಪ್ರಾಶೊ ್ಯೀದಕಂ ಸಕೃತ್‌ । 
ಸೀತಶೇಷಂ ಕ್ಸಿ ಸೇದ್ಭೂ ಮೌ ತಾ ಮಂತ್ರ ಜರ ಸಠನ್‌॥ ೨೨೬ ॥ 





೨೨೦. ಆ ಅನ್ನವನ್ನು ಆಪೋಶನದ ವಿಧಿಯಿಂದ ಮೇಲೆಕೆಳಗೆ ಆವರಣ 
ಸಹಿತವಾಗಿ ಮಾಡಿ ud: 

೨೧. ಭುವಃ ಪತಯೆ, ಭುವನ ಪತಯೆ),. TR ಯಗ 
ದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರುಸಾರಿ ಬಲಿಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು... 

೨.೨.೨, ಕೈಯಲ್ಲಿ ದರ್ಭೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಒಂದು ಸಾರಿ ಆಚಮನ 
ಮಾಡಿ ಹೊಟ್ಟಿಯೆಂಬ ಕುಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಾದಿ ಐದು ಆಹುತಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 

... ೨೨೩. ದರ್ಭಪಾಣಿಯಾಗಿ NEN ER ಕೂದಲು, ಕೇಬಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ದೋಷವು ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ದರ್ಭೆಸಹಿತನಾಗಿ 
ಭುಂಜಿಸಬೇಕು. : : 

೨೨೪. ರುಚಿಯಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುವವರೆಗೆ ಅದರ ಗುಣಾವಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಕೂಡದು. ಗುಣಾವಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳದಿರುವವರೆಗೆ ಉದ 
ಭುಂಜಿಸುವರು. 

೨೨೫-೨೨೮, ಆದುದರಿಂದ ಮೌನದಿಂದ ಭುಂಜಿಸುವವನು ಅಮ ್ರತವನ್ನೇ 
ಭುಜಿಸುವನು. ಬಳಿಕ ಹಾಲು, ಮಜ್ಜಿಗೆ ಅಥವಾ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು "" ಅನ್ಸು ತಾ 
ನಿಧಾನಮಸಿ'.. ಎಂದು ಒಂದುಸಾರಿ ನೀರನ್ನು ಪ್ರಾಶನೆಮಾಡಿ ಕೈಯನ್ನು 
ತೊಳೆಯದೆ ಬಲಗೈಯ ಹೆಬೆ ಸರಳಿನ ಬುಡದಿಂದ: «೬ ರೌರವೇಂಪುಣ್ಯನಿಲಯೇ | 
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ನ ರಾರಾ ಇ ಕ 
sed . : ಇ! 


ರಾ ಬ ವಾ ನಂ 


ಳಾ ಮಾ ಅನಾ ಾಾಾಾಾಾಾಾಾಾ 127... .... .. ಗ 


ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋಳ$ಧ್ಯಾಯ $ “೭೨೧ 


ಅಪ್ರಕ್ಸಾಲಿತಹಸ್ತ ಸ್ಯ ದಕ್ಕಿ ಹ್ಸಿಣಾಂಂಗುಷ್ಠ ಮೂಲತಃ । 
ರೌರವೇ ಪುಣ್ಯ ನಿರಯೇ ಪದ್ಮಾರ್ಬುದ ನಿವಾಸಿನಾಂ :' ॥ ೨೨೭॥ 
ಉಚ್ಛಿಷ್ಟೊ ದಕಮಿಚ್ಛೂನಾಮಕ್ಷ ಯ್ಯ ಮುಪತಿಸ್ಕ ತುಂ: ॥ ೨೨೮ ॥ 
ಪುನರಾಚನ್ಯು ಮೇಧಾವೀ ಶುಚಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಪ ಯತ್ನತಃ ; 
ಹಸೆ ಕ್ಷೀನೋನಕಮಾವಾಯ ಮಂತ್ರ ಮೇತಮುಡೀರಯೇತ್‌ ॥ ೨೨೯: 
ಅಂಗುಷ್ಯ ಮಾತ್ರಃ ಪುರುಷಸ ಸ್ರಂಗುಷ್ಮೆಂ ಚ ಸಮಾಶ್ರಿತ 

ಈಶಃ ಸರ್ವಸ್ಯ es ಪ್ರಭುಃ ಪ್ರೀಣಾತಿ ನಿಶ | ಭುಕ್‌ ॥ ೨೩೦ ॥ 
ಇತ್ಯನ್ನಂ ಸರಿಸಂಕಲ್ಪ, ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ಕಥಾ | 

ತಶೋಸ್ಸ ಹಪರಿಣಾಮಾರ್ಥಂ ಮಂತಾ ಫ್ರಿ ನೇತಾನುದೀರಯೇತ್‌ ॥ ೨೩೧ ॥ 
ಅಗ್ನಿ ರಾಷ್ಠಾ ್ಯಯಯನ್ನಾತೂನ್ಸಾ ರ್ಥಿನಾನ್ಸ ಪನೇರಿತಃ । 

ರ ತ ೊವಕಾಶೋ ನಭಸಾ ಜರಯತ್ವ ಸ ನೇ ಮುಖಂ ॥ ೨೩೨ ॥ 
ಪ್ರಾಣಾಃ ಪಾನಸಮಾನಾನಾಮುವಾನನ್ಯಾ ನಯೋಸ್ಮಥಾ । | 
ಅನ್ನಂ ಪುಷ್ಟಿಕರಂ ಚಾಂಸ್ತು ಮುಮಾಸ್ತ್ಯಮ್ಯಾಹತಂ ಸುಖಂ ॥ ೨೩೩ ॥ 
ಸಮುಡ್ರೋ ನಡನವಾಗ್ದಿಶ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮೋ ಬ್ರದ್ಸ್ಮಸ್ಯ ನಂದನಃ । : 
ಮಯಾಭ್ಯವಹೃತಂ ಯತ್ತದಶೇಷಂ ಜರಯಂತ್ವಿಮೇ ॥ ೨೩೪ ॥ 


ಪದ್ಮಾರ್ಬುದ ನಿವಾಸಿನಾಮ್‌ | ಉಚ್ಛಿಷ್ಟೋದಕಮಿಚ್ಛೂ ನಾಮಕ ಕ್ಸಯ್ಯಮುಪ 
ತಿಸ್ಕತುಂ'' ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತ ಕುಡಿದುಳಿದ ನೀರನು ಬ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಚೆಲ್ಲಬೇಕು. 

೨೨೯-೨೩೦. ಮೇಧಾವಿಯಾದವನು ಮರಳಿ:ಆಚಮನಕನಮಾಡಿ ಶುದ್ಧ ನಾಗಿ 
ಕೈಯಿಂದ ನೀರನ್ನು. ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಂಗುಷ್ಕಮಾತ್ರದಿಂದಿರುವ ಪರಮ 
ಪುರುಷನು ಈ ನನ್ನ ಹೆಬ್ಬೆರಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವನು. ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಪ್ರಭು 
ವಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳಲಿ'' ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನುಚ್ಚರಿಸಬೇಕು. 

೨೩೧. ಹೀಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು 

ಆ ಅನ್ನವು ಜೀರ್ಣವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ.ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. 
' ೨೩೨. ಬೆಂಕಿಯು ಗಾಳಿಯಿಂದ ಉಜ್ಜ್ವಲಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಪಾರ್ಥಿವಧಾತು 
ಗಳನ್ನು ಪರಿಣಾಮಗೊಳಿಸುತ್ತ ಆಕಾಶದಿಂದ. ಅವಕಾಶವನ್ನು ಪಡೆದು ಜೀರ್ಣ 


ಗೊಳಿಸಲಿ. ನನಗೆ ಸುಖಾನಹವಾಗಲಿ. 


೨೩೩. ಈ ಅನ್ನವು ಪ್ರಾಣ, ಅಪಾನ, ಸಮಾನ, ಉದಾನ, ವ್ಯಾನಗಳನ್ನು 
ಪುಷ್ಟಿ ಗೊಳಿಸಲಿ. ನನಗೆ ನರ್ನಿಫ್ಲೆ 'ವಾಗಿ ಸುಖವುಂ ಬಾಗಲಿ. 
೨೩೪. ಸಮುದ್ರ, ವಡವಾಗ್ತಿ, ಸೂರ್ಯ, ಯಮ ಇವಗು ನಾನು 


- ಭುಂಜಿಸಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ಜೀರ್ಣಗೊಳಿಸಲಿ. 
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2೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮುಖಕಶುದ್ಧಿಂ ತತಃ ಕೃತ್ವಾ ಪುರಾಣಶ್ರವಣಾದಿಭಿಃ । 


ಅತಿವಾಹ್ಯ ದಿವಾಶೇಷಂ ತತಃ ಸಂಧ್ಯಾಂ ಸಮಾರಚೇತ್‌ - ॥ ೨೩೫ 1: 


ಗೃಹೇ ಗೋಷ್ಕೇ ನದೀತೀರೇ ಸಂಧ್ಯಾ ದಶಗುಣಾ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ಸಂಭೇದೇ ಸ್ಯಾಚ್ಛತಗುಣಾ ಹ್ಯನಂತಾ ಶಿವಸನ್ನಿಧೌ ॥ ೨೩೬ ॥ 
ಉಪಾಸಿತಾ ಬಹಿಃ ಸಂಧ್ಯಾ ದಿವಾನೈಥುನಪಾತಕಂ | 


ಶಮಯೇದನೃತೋಕ್ತಾ೯ಘಂ ಮದ್ಯಗಂಧಜಮೇವ ಚ ॥ ೨೩೭ ॥ . 
ಸಾಮನೇದಸ್ವರೂಪಾಂ ಚ ವಸಿಷ್ಕರ್ಷಿಸಮಾಯುತಾಂ । 

ಕೃಷ್ಣಾಂಗೀಂ ಕೃಷ್ಣನಸನಾಂ ಮನಾಕ್‌ ಸ್ಫಲಿತಯೌವನಾಂ ॥ ೨೩೮ ॥ 
ಸರಸ್ಪತೀಂ ತಾಕ್ಸ 8೯ಯಾನಾಂ ನಿಘ್ಸುಘ್ಟೀಂ ನಿಷ್ಣು ದೈವತಾಂ | 
ಜಗತೀಛಂದಸಾಯುಕ್ತಾಂ ಧ್ಯಾಯೇದೇಕಾಕ್ಸರಾಂ ಪರಾಂ 1 ೨೩೯॥ 
ಅಗ್ನಿಶ್ಚೇತಿ ಚ ಮಂತ್ರೇಣ ನಿಧಾಯಾಚನುನಂ ಸುಧೀಃ । 

ಸಶ್ಚಿಮಾಸ್ಯೋ ಜಪೇತ್ತಾವದ್ಯಾವನ್ನಕ್ಪತ್ರ ದರ್ಶನಂ ॥ ೨೪೦ ॥ 
ಅತಿಥಿಂ ಸಾಯಮಾಯಾಂತಮಪಿ ವಾಗ್ಫೂತೃಣೋದಕ್ಕೈಃ [ 

ಸಂಭಾವ್ಯ ಪರಿಕಲ್ಬ್ಯೇತ್ಥಂ ನಿಶಃ ಪ್ರಾಕ್ಟ್ರಹರಂ ಸುಧೀಃ ॥ ೨೪೧.॥ 


ಇತ್ಸಂ ದಿವಾ ಕರ್ಮ ಕೃತ್ವಾ ಶ್ರುತೇಃ ಪಠನಪಾಠನೈಃ । 
ಏಕಕಾಸ್ಕಮಯಿಂ ಶಯ್ಯಾಂ ನಾಂತಿತೃಪ್ತೋಂಥ ಸಂವಿಶೇತ್‌ ॥ ೨೪೨ ॥ 


೨೩೫. ಬಳಿಕ ಬಾಯಿಯನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಪುರಾಣಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದ. 
ಉಳಿದ ಹಗಲನ್ನು ಕಳೆದು ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಬೇಕು. 

೩೩೬. ಮನೆ, ಹಸುವಿನ ಕೊಟ್ಟಿಗೆ, ನದೀದಡಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸಂಧ್ಯಾ 
ವಂದನೆಯು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹತ್ತರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚುಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ನದಿಯ. 
ಸಂಗಮಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನೂರರಷ್ಟೂ, ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಅನಂತವೂ ಆಗುವುದು. 

೨೩೭. ಹೊರಗೆ ಮಾಡಿದ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯು ದಿವಾಮೈಥುನ, ಅನ್ಯ 


ಕೋಕ್ತಿ, ಮದ್ಯಗಂಧ ಇವುಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಪಾಪವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದು. 


೨೩೮-೨೩೯, ಸಾಮವೇದಸ್ವರೂಪಳೂ, ವಸಿಷ್ಕರ್ಷಿಸಹಿತಳೂ, ಕೃಷ್ಣಾಂ 
ಗಳೂ, ಕೃಷ್ಣ ವಸ್ತ್ರವುಳ್ಳವಳೂ, ಸ್ವಲ್ಪ ಜಾರಿದ ಯೌನವನವುಳ್ಳವಳೂ, ಗರುಡ. 
ವಾಹನಳೂ, ವಿಫ್ನನಿವಾರಕಳೂ, ವಿಷ್ಣುದೈವತಳ್ಕೂ ಜಗತೀಚ್ಛೆಂದಸ್ಸುಳ್ಳವಳೂ, 
ವಿಕಾಕ್ಸರವುಳ್ಳವಳೂ, ಉತ್ತಮಳೂ ಆದ ಸರಸ್ಪತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 

೨೪೦. ಜ್ಞಾನಿಯು "ಅಗ್ನಿಶ್ಚ? ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಆಚಮನಮಾಡಿ: 
ಪಶ್ಚಿಮಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ನಕ್ಟತ್ರವು ಕಾಣುವವರೆಗೆ ಜಪಿಸಬೇಕು. 

೨೪೧-೨೪೨, ಸಾಯಂಕಾಲ ಬಂದ ಅತಿಧಿಯನ್ನೂ, ಮಾತು, ಭೂಮಿ, 
ಹುಲ್ಲು(ಚಾಪೆ) ಫೀರುಗಳಿಂದ ಸನ್ಮಾನಿಸಿ, ಹೀಗೆ ರಾತ್ರಿಯ ಮೊದಲಿನ ಯಾಮದಲ್ಲಿ 
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"ಒಂ ಪಘಾಸಸವಾವಾವನ ್ಲ್ದ ಕ... 3 
ಲಿಲಾ ದಾರಾ ಗ್‌: ಹಾ ಂ| 





ಹಾಹಾ 
ತ 


ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೩ ೨ತ್ಠಿ 


ಉದ್ದೇಶತಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ಹ್ಯೇಷ ನಿತ್ಯತಮೋ ವಿಧಿಃ । 
ಇತ್ನಂ ಸಮಾಚರಸ್ಸಿಪ್ರೋ ನಾಂನಸೀದತಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ॥ ೨೪೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಟ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಶಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ನಾರ್ಧೇ "" ಸದಾಚಾರನರ್ಣನಂ ೨೨ 
4 ನಾಮ ಪಂಚತ್ರಿಂ ಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


_————————— ೨ 2ಐಂ ಅ 
ಮಾಡಿ ವೇದಸಠನ, ಪಾಠನಗಳಿಂದ ಹಗಲಿನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಫೂರಯಿಸಿ ಒಂದೇ 
ಜಾತಿಯ ಮರದಿಂದಾದ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ತೃಪ್ತನಾಗಡೆ ನಿದ್ರಿಸಬೇಕು. 

೨೪೩. ಹೀಗೆ ಸಂಭ್ಸೇಪವಾಗಿ ನಿತ್ಯವಾದ ಆವಶ್ಯಕ ವಿಧಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವೆನು. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಡುವುದಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 


ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
4 ಸದಾಚಾರವರ್ಣನ ನೆಂಬ ವ 


ಮೂವತ್ತ್ವೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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೭೨.೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾ ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮುಖಕಶುದ್ಧಿಂ ತತಃ ಕೃತ್ವಾ ಪುರಾಣಶ್ರ ವಣಾದಿಭಿಃ । 


ಅತಿನಾಹ್ಯ ರ ತತಃ ಸಂಧ್ಯಾಂ ಸಮಾರಭೇತ್‌ ॥ ೨೩೫ ॥ 


ಗೃಹೇ ಗೋಷ್ಟೆ ೀ ನದೀತೀರೇ ಸಂಧ್ಯಾ. ದಶಗುಣಾ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 

ಸಂಭೇದೇ ಸ್ಕಾ ಚ್ಛೆ ತಗುಣಾ ಹೃ ನಂತಾ ಶಿವಸನ್ನಿಧೌ ॥ ೨೩೬. ॥ 
ಉಪಾಸಿತಾ ಬಜ ಸಂಧ್ಯಾ ದಿನಾಮೈಥುನಸಾತಕಂ 
ಶಮುಯೇದನೃತೋಕ್ತಾ ಘಂ ಮದ ೈಗಂಧಜಮೇವ ಚ ॥ ೨೩೭ ॥ 
ಸಾಮನೇದಸ್ಸ ರೂಪಾಂ ಚ ನಸಿಷ್ಮ ರ್ನಿಸ ಸಮಾಯುತಾಂ | 

ಕೃಷ್ಣಾಂಗೀಂ 'ಕೃಷ್ಣ ವಸನಾಂ ಮನಾಕ್‌ಸ್ಪ ಲಿತೆಯೌನನಾಂ ॥ ೨೩೮ ॥ 
ಸರಸ ತೀಂ ತಾರ್ಕ್ಸ್ಸ್ಯಯಾನಾಂ ನಿಘ್ನಫ್ಲೀಂ ನಿಷ್ಣುದೈವತಾಂ । 
ಜಗತೀಭಂದಸಾಯುಕ್ತಾ 0 ಧ್ಯಾಯೇದೇಕಾಕ್ಚರಾಂ ಕಾನ ॥ ೨೩೯ ॥ 
ಅಗ್ನಿಶ್ಟೆ (ತಿ ಚ ಮಂತ್ರೇಣ ನಿಧಾಯಾಚಮನಂ ಸುಧೀ । 

ಪಶಿ ಿ ಮಾಸ್ಕೋ ಜಸೇತ್ಲಾ ವದಾ ವನ್ನಕ್ಸೃತ್ರ ತದರ್ಶನಂ I ೨೪೦ 0 
ಅತಿಥಿಂ ರ್‌ ನಾಗ್ಫೂ ತೃಣೋಹಕ್ಕೆಃ । 

ಸಂಭಾವ್ಯ ಪರಿಕಲೆ ಕ್ಕೆ ೦ ನಿಶಃ ಸ್ರಾಕ್ರೃಹರಂ ಸುಧೀಃ ॥ ೨೪೧.॥ 


ಇತ್ಸ ೦ ನನಾ ಕರ್ಮ ಕೃತ್ವಾ ಶ್ರು ಶೇಃ ಪಠನಸಾಠನೈಃ 
ಏಕಕಾಷ್ಟ ಮುಯಾಂ ಕಯ್ಯಾ ೦ ನಾಂತಿತೃಪ್ತೊ €ಘಫ ಸಂವಿಶೇತ್‌ ॥ ೨೪೨ ॥ 


೨೩೫. ಬಳಿಕ ಬಾಯಿಯನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಪುರಾಣಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದ. 
ಉಳಿದ ಹಗಲನ್ನು ಕಳೆದು ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಬೇಕು. ಹ 

೨೩೩೬, ಮನೆ): ಹಸುವಿನ ಕೊಟ್ಟಿಗೆ, ನದೀದಡಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸಂಧ್ಯಾ 
ವಂದನೆಯು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹತ್ತರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ನದಿಯ. 
ಸಂಗಮಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ನೂರರಷೂ ಸ ತಿವಸಪ್ಸಿಭಿಯಲ್ಲಿ ಅನಂತವೂ ಆಗುವುದು. 

೨೩, ಹೊರಗೆ ಮಾಡದ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯು ದಿವಾಮೈಥುನ, ಅನೃ 


ಕೋಕ್ತಿ ಮದ್ಯಗಂಧ ಇವುಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಪಾಪವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದು. 


೨೩೮-೨೩೯. ಸಾಮವೇದಸ್ವರೂಪಳೂ, ವಸಿಷ್ಠರ್ಷಿಸಹಿತಳೂ, ಕೃಷ್ಣಾಂ 
ಗಳೂ, - ಕೃಷ್ಣವಸ್ತ್ರವುಳ್ಳವಳೂ, ಸ್ವಲ್ಪ ಜಾರಿದ ಯೌವನವುಳ್ಳವಳೂ, ಗರುಡ. 
ವಾಹನಳೂ, ವಿಫ್ನನಿವಾರಕಳೂ, ವಿಷ್ಣುದೈವತಳೂ, ಜಗತೀಚ್ಛ ಂದಸ್ಸುಳ್ಳವಳೂ, 
ಏಕಾಕ್ಸರವುಳ್ಳವಳೂ, ಉತ್ತಮಳೂ ಆದ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 

೨೪೦. ಜ್ಞಾನಿಯು "ಅಗ್ನಿಶ್ಚ' ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಆಚಮನಮಾಡಿ. 
ಪತಿ ಶಿಮಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ನಕ್ತತ್ರವು ಕಾಣುವವರೆಗೆ ಜಪಿಸಬೇಕು. 

' ಪ೪೧-೨೪೨. ಸಾಯಂಕಾಲ ಬಂದ ಅತಿಥಿಯನ್ನೂ, ಮಾತು, ಭೂಮಿ, 
ಹುಲ್ಲು(ಜಾಪೆ) ನೀರುಗಳಿಂದ ಸನ್ಮಾನಿಸಿ, ಹೀಗೆ ರಾತ್ರಿಯ ಮೊದಲಿನ ಯಾಮದಲ್ಲಿ 
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SE ದಾ ಪವಹಾಡಾ ್ರಾಉೂಸರ್ಬಾ ಸಲ ಂ೧1 - 


ಪಂಚತ್ರಿಂತೋಕಿಧ್ಯಾಯಃ ೩೨೩ 


ಉದ್ದೇಶತಃ ಸಮಾಖಾ ತೋ ಹ್ಯೇಷ ನಿತ್ಯತನೋ ವಿಧಿಃ । 
ಇತ್ತ ° ಸಮಾಚರನಿ ಪ್ರೋ ಸಬಾ 'ರ್ಹಿಚಿತ್‌ ॥ ೨೪೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ a5 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಧೇ «€ ಸದಾಚಾರವರ್ಣನಂ ೨೨ 
4 ನಾಮ ಪಂಚತಿ ಶ್ರಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 

ಕಾರ ್ಮ್ರ್ಮ್ರ್ಮ್ರ ತ ಬ ತ ತ 1 ಸ್ಮಸಉಸ್ಮಸಾ ಒಣ ಸ ಸ ಸ್ಥ ಉ ಎ ಸ 
ಮಾಡಿ ವೇದಪಠನ, ಪಾಠನಗಳಿಂದ ಹಗಲಿನ ಕಾರ್ಯವ ನ್ನು ಪೂರಯಿಸಿ ಒಂದೇ' 
ಜಾತಿಯ ಮರದಿಂದಾದ ಮಂಜದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ತ್ಛ ಪ ನಾಗೆ ನಿದ್ರಿಸಬೇಕು. 

೨೪೩. ಹೀಗೆ ಸಂಕೆ ಫ್ಲೀಪವಾಗಿ ನಿತ್ಯವಾದ ಆವಶ್ಯಕ ವಿಧಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವೆನು. ಹೀಗೆ ಡು ಪ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಡುವುದಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾ , ೦ಡಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಟೆ ಸದಾಚಾರನರ್ಣನ' ವೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತೈೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಾಗಿದುದು 
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": 1ಪ್ರಿೀಗ ತ 
ಅಥ ಸಸ್ರ್ರಿಂಕೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಸಮಾಚಾರವರ್ಣನಂ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :-- 

ಪುನರ್ನಿಶೇಷಂ ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಸದಾಚಾರಸ್ಯ ಘುಂಭಜ ! 
ಯಂ ಶ್ರುತ್ವಾಪಿ ನರೋ ಧೀಮಾನ್ನಾಃಜ್ಞಾನತಿಮಿರಂ ವಿಶೇತ್‌ ೫೧8 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಫ್ಸತ್ರಿಯಾ ವೈಶ್ಯಾಸ್ತ್ರಯೋ ವರ್ಣಾ ದ್ವಿಜಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ । 
ಪ್ರಥಮಂ ಮಾತೃತೋ ಜಾತಾ ದ್ವಿತೀಯಂ ಚಜೋಪನಾಯನಾಶ್‌ ॥೨॥ 
ಏಷಾಂ ಕ್ರಿಯಾ ನಿಷೇಕಾದಿ ಶ್ಮಶಾನಾಂತಾಚ ವೈದಿಕೀ | 
ಆದಧೀತ ಸುಧೀರ್ಗರ್ಭಮೃತೌ ಮೂಲಂ ಮುಘಾಂ ತ್ಯಜೇತ್‌ 1 ೩॥ 
ಸ್ಫ್ಪಂದನಾತ್ಫ್ರಾಕ್‌ ಪುಂಸವನಂ ಸೀಮುಂತೋನ್ನಯನಂ ತತಃ । 
ಮಾಸಿ ಷಷ್ಮೇಷ್ಟಮೇ ವಾಪಿ ಜಾಶೇಥೋ ಜಾತಕರ್ಮ ಚೆ ॥ ೪॥ 
ನಾಮಾಃಹ್ನೇಕಾದಶೇ ಗೇಹಾಚ್ಚ ತುರ್ಥೇ ಮಾಸಿ ನಿಷ್ಟ ಮಃ! 
ಮಾಸೇನ್ನಪ್ರಾಶನಂ ಷಸ್ಮೇ ಚೂಡಾಬ್ದೇ ನಾ ಯಥಾಕುಲಂ ॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಸಮಾಚಾರವರ್ಣನ 

೧. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲೈ ಅಗಸ್ಯುನೆ! ಮತ್ತೆ ಸದಾಚಾರದ: 
ನಿಶೇಷವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ಮಾನವನು 
ಅಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೨. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಸತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ ಎಂಬ ಮೂರು ಜಾತಿಯವರು ದ್ವಿಜ. 
ರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಇವರಿಗೆ ಮೊದಲನೆಯ ಜಾತಿಯು ತಾಯಿಯಿಂದಲೂ, 
ಎರಡನೆಯ ಜಾತಿಯು ಉಪನಯನದಿಂದಲೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. 

೩. ಇವರಿಗೆ ನಿಸೇಕ ಮೊದಲ್ಲೊ ಂಡು ಅಂತ್ಯೇಷ್ಟಿಯವರೆಗಿನ ಕರ್ಮವು. 
ವೇದೋಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರಾಜ್ಞನು ಮೂಲ, ಮಘಾನಕ್ಚತ್ರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಉಳಿದ ನಕ್ಬತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಗರ್ಭಾಧಾನ ಮಾಡಬೇಕು. 

೪-೫. ಗರ್ಭಪಿಂಡವು ಚಲಿಸುವುದಕ್ಕಿಂದ ಮುಂಚೆ ಪುಂಸವನವನ್ನೂ, 
ಬಳಿಕ ಆರು ಅಥವಾ ಎಂಟನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಸೀಮಂತೋನ್ಸಯನವನ್ನೂ, ತಿಶುವು 
ಜನಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಜಾತಕರ್ಮವನ್ನೂ, ಹುಟ್ಟಿದ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ದಿನ ನಾಮ 
ಕರಣವನ್ನೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಉಪನಿಷ್ಟ್ರ್ರಮಣವನ್ನೂ ಆರನೆಯ. 
ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ನಪ್ರಾಶನನನ್ನೂ, ಮೊದಲ ವರ್ಷ ಅಥವಾ. ಕುಲಾಚಾರದಂತೆ. 
ಚೌಲವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಷಟ್ರಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ 2 '೭3೫ 


ತಮಮೇನೋ ವ್ರಜೇದೇನಂ ಚೈಜಂ ಗರ್ಭಜಮೇವ ಚೆ! 

ಪಿ ಸ್ತ್ರೀಣಾಮೇತಾಃ ಕ್ರಿಯಾಸ್ತೂ ಸ್ದೀಂ ಸಾಣಿಗ್ರಾಹಸ್ತು ಮಂತ್ರವಾನ್‌ ॥ ೬ ॥ 
ಸಪ ಸೈಮೇಂಥಾಂಷ್ಟ ಹೀ ವಾಂಜಿ ಸೇ ಸಾವಿತ್ರಿ or ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣೊಣರ್ಹತಿ 
'ಸೃಷಸ್ತೆ ೇಕಾಡಕೇ ವೈ ಶ್ಯೋ ಡು ಸದಶೇ ವಾ ಯಥಾಕುಲಂ ॥ ೭॥ 
ಬ್ರಹ್ಮತೇಜೋಇಭಿವೃ ದ್ದ ರ್ಥೆಂ ನಿಪ್ರೋಂಚ್ಛಿ ೀ ಪಂಚಮೇೋರ್ಹತಿ 1 

'ಷಷ್ಟೆ € ಬಲಾರ್ಥೀ ನೃ ಸತಿರ್ಮೌಂಜೀಇ ವೈಶ್ಯೋ್ಟಮೇ ಧ್ರಿಯೇತ್‌ ॥' I’ 
ಮಹಾವ್ಯಾ ಪ | ತಿಪೂರ್ವಂ ಚೆ ವೇಡಮುಥ್ಯಾ ಸೆಯೇದು, ರುಃ ॥ 


ಉಪನೀಯ ಚೆ ತಂ ಶಿಷ್ಯಂ ಶೌಚಾಜಾರೇ ಚ ಯೋಜಯೇತ್‌ ॥೯॥ 
ಪೂರ್ವೋಕ್ತನಿಧಿನಾ ಶೌಚಂ ಕುರ್ಯಾದಾಚಮನಂ ತಥಾ! 

ಪಂತಾಸ್ಚಿ ಹ್ವಾಂ ನಿಶೋಧ್ಯಾಃಥ ಕೃತ್ವಾ ನುಲನಿಶೋಧನಂ I ೧೦ ॥ 
ಸ್ನಾತ್ವಾಂಬುದೈನತೈರ್ಮಂತ್ರೆಃ ಪ್ರಾಣಾನಾಯಮ್ಯ ಯತ್ನತಃ । 
ಉಪಸ್ಥಾನಂ ರವೇಃ ಕೃತ್ವಾ ಸಂಧ್ಯಯೋರುಚಯೋರಪಿ ॥೧೧॥ 
ಅಗ್ನಿಕಾರ್ಯಂ ತತಃ ಕೃತ್ವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಭಿವಾದಯೇತ್‌। 
'ಬ್ರಾವನ್ನಮುಕಗೋತ್ರೋಹಮಭಿನಾದಯ ಇತ್ಯಖಿ '॥'೧೨ 


೬. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಬೀಜ ಮತ್ತು ಗರ್ಭಗಳ ಸಂಬಂಧವಾದ ಪಾಪವು 
ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಈ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಂತ್ರವಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಚರಿಸಬೇಕು. 

೭; ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಏಳು ಅಥವಾ ಎಂಟನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಕ್ಷತ್ರಿ 
ಯನು ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ, ವೈಶ್ಯನು” ಶುಲಾಜಾರದಂತೆ 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಗಾಯತ್ರ್ಯುಪದೇಶಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಾಗುವನು. 

೮. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬ್ರಹ್ಮೆತೇಜಸ್ಸಿನ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಐದನೆಯ ಮಯಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ; ಬಲವನ್ನಪೇಶ್ಷಿಸುವ ರಾಜನು ಆರನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ, ವೈಶ್ಯನು 
ಎಂಟನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಮೌಂಜಿಯನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕು. | 

೯, ಗಜ ವಟುವಿಗೆ ಉಪನಯನ ಮಾಡಿ ಮಹಾವ್ಕಾ ವ್ಯಾಹೈ ತಿಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ವೇದಾಧ್ಯಯ ನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಶೌಚಾಚಾರದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ನೇಮಿಸ. 
ಬೇಕು. 

೧೦-೧೨. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಿಂದ ಶೌಚಾಚಮನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಹಲ್ಲುನಾಲಿಗೆಗಳನ್ನು ಉಜ್ಜಿ 1 ಮಲವನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿ ಜಲದೇವತಾಕವಾದ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಮಿಂದು ಪ್ರಾ ಣಾಯಾಮಮಾಡಿ 'ಉಭಯಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೂರ್ಯೋಷಸ್ಸಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆಗಿ ಸಕಾರ್ಯವನ್ನೆ ಸಣ : ಸವ ಗೋತ್ರ ದವ 
'ನಾದ ನಾನು ಅಭಿನಾದಿಸುವೆನೆಂದು.ಬಾ ್ರಹ್ನಣರಿಗೆ ನಂದಿಸಬೇಕು: 
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೭೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಭಿನಾದನಶೀಲಸ್ಕ ನೃದ್ಧಸೇನಾರತಸ್ಯ ಚ! ಅ 
ಆಯುರ್ಯಶೋ ಬಲಂ ಬುದ್ಧಿರ್ವರ್ಧತೇಹರಹೋಧಿಕಂ .. ॥ ೧ಷ೩॥ 
ಅಧೀತೇ ಗುರುಣಾ ಹೂತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತಸ್ಮೈ ನಿನೇದವಯೇತ್‌ । 
ಕರ್ಮಣಾ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ಹಿತಂ ತಸ್ಯಾಚರೇತ್ಸದಾ I ೧೪ ॥ 
ಅಧ್ಯಾಪ್ಯಾಧರ್ಮತೋ ನಾರ್ಥಾತ್ಸಾಧ್ವಾಪ್ತಜ್ಞಾನನಿತ್ತದಾಃ । 

ಶಕ್ತಾ ಕೃತಜ್ಞಾಃ ಶುಚಯೋದ್ರೋಹಕಾಶ್ಚಾಂನಸೂಯಕಾಃ ॥ ೧೫.॥ 
ಧಾರಯೇನ್ಮೇಖಲಾದಂಡೋಪನೀತಾಂಜಿನಮೇನ ಚ। 


ಅನಿಂದ್ಯೇಷು ಚರೇದ್ಭೈಕ್ಸ್ಯಂ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೇಷ್ಟಾತ್ಮವೃತ್ತಯೇ ॥ ೧೬ ॥ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ಸತ್ರಿಯನಿಶಾಮಾದಿಮಧ್ಯಾಃ ನಸಾನತಃ | 

ಭೈಕ್ಸ 3ಚರ್ಯಾ ಕ್ರಮೇಣ ಸ್ಯಾದ್ದ ವಚ್ಛಬ್ಲೋಹಲಕ್ಲಿತಾ ॥ ೧೭ ॥ 

ವನಾಗ್ಯತೋ ಗುರ್ವನುಜ್ಞಾ ತೋ ಭುಂಜೀತಾನ್ನಮಕುತ್ಸಯನ್‌ । | 

ಏಿಕಾನ್ನಂ ನ ಸಮಶ್ಲೀಯಾಚ್ಛಾ ಎದ್ನೇಶ್ಚೀಯಾತ್ರಥಾಪದಿ I ೧೮ ॥ 
ಛಿ ಅದಿ 

ಅನಾರೋಗ್ಯಮನಾಯುಷ್ಯಮಸ್ಪರ್ಗ್ಯಂ ಜಾಂತಿಭೋಜನಂ | 

ಅಸ್ರಣ್ಯಂ ಲೋಕನಿದ್ದಿಷ್ಟಂ ತಸ್ಮಾತ್ತತ್ಸರಿವರ್ಜಯೇತ್‌ 1 ೧೯॥ 





"೧೩ ಹೀಗೆ ಅಭಿನಾದನಮಾಡುತ್ತ ವೃದ್ಧರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ 
ವಟುವಿಗೆ ಆಯುಸ್ಸು, ಕೀರ್ತಿ, ಬಲ, ಬುದ್ಧಿ ಇವುಗಳು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಗೊಳ್ಳು ವುವು. | | ತ್ಯ 

೧೪, ವಟುವು ಗುರುವು ಕರೆದಾಗ ಹೋಗಿ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ ತಾನು 
ಕಲಿತುದನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕು. ಯಾವಾಗಲೂ ವಾಜ್ಮನಃಕರ್ಮಗಳಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸಬೇಕು. | 

೧೫. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳು ಅಧರ್ಮದಿಂದಲೂ, ಹೆಣದಿಂದಲೂ ಮೇಜೋಪ 
ದೇಶವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಸನ್ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಗಳಿಸಿ ಗುರುದಕ್ಸಿಣೆಯನ್ಸ್ಟಿತ್ತ 
ವರೂ, ಸಮರ್ಥರೂ, ಕೃತಜ್ಞ ರೂ, ಶುದ್ಧರೂ, ದ್ರೋಹಮಾಡದವರೂ, ಅಸೂಯೆ 
ಯಿಲ್ಲದವರೂ ಆಗಬೇಕು. 

೧೬. ಮೌಂಜೀ, ದಂಡ, ಉಪವೀತ, ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿನಗಳನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕು. 
`ಶ್ಲಾ ಫೈರಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಧಾರಣೆಗಾಗಿ ಭಿಕ್ಲಾಟಿನೆಮಾಡಬೇಕು. 

೧೭. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಸತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆದಿ, ವ 
ಲ್‌ಿ ಮಿರಿ ಶ್ಯ ಧ್ಯ, ಅಂ 
ದಲ್ಲಿ ಭವಚ್ಛಬ್ದವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಭಿಕ್ಸಾಟಕೆಮಾಡಬೇಕು. ರ 

೧೮. ಗುರುವಿನ ಅನುಜ್ಞೆಯಿಂದ ಮೌನದಿಂದ ಅನ್ನವನ್ನು ನಿಂದಿಸದೆ 
ಊಟಮಾಡಬೇಕು. ಒಬ್ಬನ ಅನ್ನವನ್ನೇ ತಿನ್ನುತ್ತಿರಬಾರದು. ಶ್ರಾದ್ದದಲ್ಲಿಯೂ, 
'ಆಪತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಮಾತ್ರ ಹಾಗೆ ತಿನ್ನಬಹುದು. ಕ 

೧೯. ಅತಿಭೋಜನವು ಅನಾರೋಗ್ಯಕರವೂ, ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕ್ಸೀಣ 
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ಷಟ ಟ್ರೈಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯ; ೩೨೬ 


ನ ದ್ವಿರ್ಭುಂಜೀತ ಚೆ ಘಸಿ ನಿವಾ ಕಾ ಪಿ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ 1 
ಸಾಯಂ ಪ್ರಾತದಿ ಜೊ ಶ್ಲೀಯಾದಗಿ ) ಹೋತೆ ತ್ರನಿಧಾನನಿತ್‌ ॥೨೦॥ 
ಮಧುಮಾಂಸಂ ಷ್ರಾ ಣೆಹಿಂಸಾಂ ಭಾಸ್ಕ ಕಾಲೋಕನಾಂಜನೇ 
ಸ್ತ್ರ ಯಂ ಸರ್ಯುಷಿಕೋಚ್ಛಿ ಷ್ಟ ೦ ಸಭಾದ ವಿನರ್ಜಯೇತ್‌ ॥ ೨೧ ॥ 


ಔನನಾಯನಿಕಃ ಫಾಲೋ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸೃತ್ರವಿಶಾಂ ಪರಃ । 


ಅಷೋಡಶಾವದಾದಾ ್ವಿವಿಂಶಾದಾಚೆತುರ್ನಿಂಶದಬ್ದ ತಃ ॥ ೨೨ ॥ 
ಇತೋಪ್ಯೂರ್ಥ್ಸಂ ಇ ಸಂಸ್ಕಾರ್ಯಾಃ ಪತಿತಾ ಧರ್ಮನರ್ಜಿತಾಃ 
ವ್ರಾತ್ಮಸ್ತೋಮೇನ ಯಜ್ಞೆ ಸೇನ ತತ್ಸಾ ತಿತ್ಯಂ ಪರಿವ್ರ ಜೇತ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 
ಸಾನಿತ್ರಿ «ಪತಿಶೈಃ ಸಾರ್ಧಂ. ಸಾಜ ನ ಸೆಮಾಷಚಕೀತ್‌ 

ಬಣಂ ನ ಕೌರವಂ ಬಾಸ್ತಂ ಕ್ರ ಮಾಚ್ಚ ರ್ಮದಿ ಜನ್ಮ ನಾಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ವಸೀರನ್ನಾನುಪೂವೈ ೯ ಶಾಣಕೌ ನ ಸೊವಿಕಾಫಿ ಚೆ 
ದ್ವಿ ಜಸ್ಯ ನೇಖಲಾಣತೌಂಜೀ ಮೌರ್ನೀ ಚೆ ಭುಜಜನ್ಮನಃ |. 
ಭವೇತ್ರಿ ವ ತೃಮಾ ಶೆ AEN ನಿಶಸ್ತು ಶಣತಾಂತನೀ I ೨೫ ॥ 





ಗೊಳಿಸುವುದೂ, ಪಾಸನನು ್ಸಿಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ಲೋಕದೂಷ್ಯವೂ ಆಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಅದನ್ನು ತ್ಯಜಿಸ ಸಬೇಕು. 

೨೦. ಅಗಿ ಹೋತ ತ್ರವಿಧಿಯನ್ನರಿತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಒಂದು ಹೆಗಲಿನಲ್ಲಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಎರಡುಸಾರಿ ಭೋಜನಮಾಡಕೂಡದು. ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಮತ್ತು 
ಸಾಯಂಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಭ`ಂಜಿಸಬೇಕು. 

೨೧. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಮಧು, ಮಾಂಸ, ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸೆ, ಸೂರ್ಯದರ್ಶನ, 
ಕಾಡಿಗೆ, ಸ್ತ್ರೀ, ತಂಗಳು, ಎಂಜಲು, ಅಪವಾದ ಇವುಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಬೇಕು. 

೨೨. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯರಿಗೆ ಹೆದಿನಾರು, ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು, ಇಪ್ಪತ್ತ 
ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳು ಉಪನಯನದ ಕೊನೆಯ ಕಾಲವಾಗಿದೆ. 

೨೩. ಇದಕ್ಕೂ ಮಾರಿದರೆ ಪತಿತರೂ, ಧರ್ಮಬಾಹ್ಯರೂ ಆಗುವುದರಿಂದ 
ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರಲ್ಲ. ಆ ಪಾತಿತ್ಯವು ವ್ಹಾ ್ರಾತ್ಯಸೊ, ಮಯಜ್ಞ ದಿಂದ ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗುವುದು. 

೨೪-೨೫. ಹೀಗೆ ಗಾಯತ್ರಿಯಿಂದ ಪತಿತರಾದವರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಮಾಡ 
ಕೂಡದು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಚತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯರಿಗೆ ಕ್ರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜಿಂಕೆ, ರುರು, ಆಡುಗಳ 
ಚರ್ಮವು ಹೊದ್ದಿಕೆಯಾಗುವುದು.: ಇವರು ಶ್ರ ಸಹ ಸಣಬು, ರೇಷ್ಮೆ, 
ಉಣ್ಣೆಯ ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ಉಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ನೊಸೆಹುಲ್ಲಿ 
ಬಗರ್‌ ಶೃತ್ರಿಯರಿಗೆ ಬಿಲ್ಲಿನ a ವೈಶ್ಯನಿಗೆ ಮೂರು ಮಡಿಯಾಗಿ 
ಹೊಸೆದ ಸಣಬಿನ ನೂಲೂ ಮೌಂಜಿಯಾಗುವುದು: 
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೭೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಫುರಾಣಂ 


ಮುಂಜಾಭಾವೇ ವಿಧಾತವ್ಯಾ ಕುಶಾಶ್ಮಾಂತಕಬಲ್ವಜೈಃ | 


ಗ್ರಂಥಿನೈಕೇನ ಸಂಯುಕ್ತಾ ತ್ರಿಭಿಃ ಸಂಚಭಿರೇವ ವಾ ॥ ೨೬:॥ 
ಉಪನೀತಂ ಕ ಮೇಣಸ್ಯಾತಾರ್ಪಾಸಂ ಶಾಣನತಾವಿಕಂ | ಡೆ 
ತ್ರಿವೃಮೂರ್ಥ್ಧ್ಯವೃತಂ ತಚ್ಚ ಭವೇದಾಯುರ್ನಿವೃ ದಂ ॥ ೨೭ ॥ 
ಬಿಲ ES ರಾಜೋ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ: ಸ್ಯ ನೃಪ ಸಸ್ಯ ತು! 
ನೃಣ್ರೊ ೀಧಜಾಲದಲಯೋಃ A NE ॥ ೨೮ ॥ 
ಆಮೌಲಿಂ ವಾ858ಲಲಾಟಿಂ ವಾಂಂನಾಸಮೂರ್ಥ್ಸ್ವಪ್ರಮಾಣತಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸತ್ರನಿಶಾಂ ದಂಡಸ್ತೃಗಾಢ್ಯೋ ನಾಂಗ್ಬಿ ದೂಸಿತಃ ॥ ೨೯ ॥ 
ಪ್ರದಕ್ಸ ನ ಪರೀತ್ಕಾಂಗ್ಗಿ ಮುಷಸ್ಥಾಯ ದಿನಾಕರಂ 
ದೆಂಡಾಜಿನೋಪವೀತಾಢ್ಯಕ್ಷ ರೇದೆ ಕ್ಸ 59 ಯಥೋದಿತಂ ॥೩೦॥ 
ಮಾತೃಮಾತೃಷ್ಟಸೃಸ್ವಸೃ ಪಿತೃಷ್ಠ ಸ್ಪ ಪ್ರರಃಸರಾಃ 


ಪ್ರ ನಂ ಭಿ ಕ್ಸ ಜೇಯಾಃ ಸ್ಕುಕೇತಾ ಯಾ ಚನ ನೋ ನದೇತ್‌ ॥ ೩೧॥ 
ಯಾವಡ್ಕೇಡನುಧೀತೇ ಚ ಚರನ್ನೇದನ್ರತಾನಿ ಚ । 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಭನೇತ್ತಾನದೂರ್ಧ್ಯಂ ಸ್ನಾತೋ ಗೃಹೀ ಭವೇತ್‌ . ॥ ೩೨ ॥ 


೨೬. ನೊಸೆಹುನ್ಸು ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದಲ್ಲಿ ದರ್ಭೆ, ಆರೇಗಿಡ, ಜೊಂಡು ಹುಲ್ಲು ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಒಂದು, ಮೂರು, ಅಥವಾ ಐದು ಗಂಟುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಮೌಂಜಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. 

೨೭. ಹತ್ತಿ, ಸಣಬು, ಉಣ್ಣೆ ಗ ಮೂರು ಮೂರು ಸಾರಿ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಹೊಸೆದರೆ ಉಪವೀತವಾಗುವುದು. ಇದು ಆಯುಸ್ಸನ್ನು 
ಅಭಿವ ೈದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವುದು. 

೨೮. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಬಿಲ್ಪಪಾಲಾಶದಂಡಗಳೂ, ಶಕ್ಪತ್ರಿಯನಿಗೆ. ಆಲ, 
ಬಾಲದಳ ದಂಡಗಳೂ, ವೆ ಶ್ಯನಿಗೆ. ಸೀಲು, ಅತ್ತಿ Sc EEE ಅರ್ಹವಾದುವು. 

೨೯. ತಲೆ, ಹಣೆ, ಮೂಗುಗಳಷ್ಟು ಉದ್ದ ವುಳ್ಳ ತೊಗಟೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಸುಡದಿರುವ ದಂಡವು ಬಾ, ್ರ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಜಾತಿಯವರಿಗೆ EE 

೩೦. ಅಗ್ನಿಗೆ ಪ್ರ ಸ್ರದಕ್ಸಿಣೆಮಾಡಿ ಸೂರ್ಯೊೋಪಸ್ಥಾನಮಾಡಿ ದಂಡ, ಅಜಿನ, 
ಉಪವೀತಗಳಿಂದ ಸಹಿತನಾಗಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ಭಿಕ್ಸಾಟನೆಮಾಡಬಜೇಕು. 

೩೧, ಮೊದಲು ತಾಯಿ, ತಾಯಿಯ ಸಬು ತನ್ನ ಸಹೋದರಿ 
ಯರು, ಸೋದರತ್ತೆ ಮೊದಲಾದವರಲ್ಲಿ ಭಿಕೆ ಶ್ಸೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕು. ಇವರೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಾರದು. 

೩೨. ವೇದವ ಪ್ರತಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತ ವೇದಾಧ್ಯ ಯನಮಾಡುವರವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ 
ವಟುವು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾಗಿರುವನು. ಆಮೇಲೆ ಸಾ ತನ್ಕೂಗ್ಗ ೈಹಸ್ಯ 4 ನೂಅಗುವನು. 
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ಸಟ್ರ್ರಿಂಶೋ$ಧಭ್ಯಾಯಃ | ೭೨೯ 


ಪ್ರೋಕ್ತೋಃಸಾವುಪಕುರ್ವಾಣೋ ದ್ವಿತೀಯಸ್ವತ ಶ್ರ ನೈಸ್ಮಿಕಃ । 
ತಿಷ್ಠೆ ೇತ್ತಾವದ್ಗು ರುಕುಲೇ ಯಾನತ್ಸಾ 'ದಾಯುಷಃ ಕ್ಸಯೆಃ 1೩೩ 
ಗೃ ಹಾಶ್ರ ಮಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ ತ್ಯ ಯಃ ಪುಸಬ್ರ ೯ಹೆ  ಚರ್ಯಭಾಕ್‌ 


ಕನ ಸಾ ಯತಿರ್ನನಸ್ನೋ ವಾ ಸ್ಯಾ ತ್ಸ ರ್ನಾಶ್ರ ವುವರ್ಜಿತಃ I ೩೪ I 
ಅನಾತ್ರಮಾ ನ ) ತಿಷ್ಗೆ (ತ ನಿನಮೇಕನುಪಿ ದ್ವಿ ವ 
ಆಶ್ರ ಮಂ ತು ನಿನಾ' ತಿಷ ನ್ರಾಯಶ್ಲಿತ್ತಿ ತೀ ಜೋ ಹಿ ಸಃ I ೩೫ ॥ 


ಹ ಹೋನುಂ ವ್ರ ತಂ ದಾನಂ ಸಾ ಸಧ್ಯಾಯಂ ಪಿತೃತರ್ಪಣಂ । 
ಕುರ್ನಾಣೋಕಾಶ್ರ ಮಭ್ರಷ್ಟೋ ನಾಃಸೌ ತತ್ನ ಲಮಾಪ್ನ್ನಯಾತ್‌ TERN: 
ಮೇಖಲಾಃಜಿನದಂಡಾಸ್ಟ ಶಕಗ ಸ್ಯಾದ್ಬ್ರಹ್ನ | ಜಾರಿಣಃ | 


ಗೃಹಿಣೋ ನೇಡಯಜ್ಞಾ ಡಿ ನಖಲೋಮಾನನಸ್ಸಿ ತೇಃ ॥ ೩೭ ॥ 
ತ್ರಿ ಜ್‌ ಯತೇರುಕ್ತ ಮುಹಲಕ್ಬಣಮತ್ರ ವೈ' 

ನಿತಲ್ಲಕ್ತ ಕ್ಸ ಣಹೀನಸ್ತು ಪ್ರಾ ಯಶ್ಚಿತ್ತೀ ಏನೇ ನೇ ॥ ೩೮ ॥ 
ಸ“ ಕಮಂಡಲುಂ `ನಂಷಮಾಸವೀತಾಜಿನೇ ಅಫಿ । 

ಅಪ್ಟೇವ ತಾನಿ ನಿಕ್ಸಿ ಸ್ಯ ಗೃಜ್ಞಿ ೇತಾನ್ಯಚ್ಚ ಮಂತ್ರನತ್‌ ॥ ೩೯॥ 


| ೩೩. ಇವನು ಗುರೂಪಸರ್ಸಣವನ್ನು ಮಾಡುವ ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿಯು. 
ಗುರುನಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ . ಆಯುಸ್ಸಿನ ಅವಸಾಭದರರೆಗೆ ನಜ“ ನೈಸ್ಮಿಕ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ. 

೩೪. ಗೃಹಸ್ಥಾ ಶ್ರಮನನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಮರಳಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು-ಹೊಂದು 
ವವನು ಯತಿಯೂ, ವಾನಪ್ರಸ್ಥನೂ ಆಗದೆ ಯಾನ ಆಶ ಶ್ರಮವೂ ಇಲ್ಲದವ. 
ನಾಗುವನು. 

೩೫. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಒಂದು ದಿನವೂ ಯಾನ ಆಶ ಶ್ರಮವೂ ಇಲ್ಲದಿರಬಾರದು, 
ಆಶ್ರಮವಿಲ್ಲದಿರುವವನು ಪ್ರಾ ಯಶ್ಚಿತ್ರ ಕ್ಳೈ ಯೋಗ್ಯ ದರು 
.. ೩೬. ಆಶ್ರಮಭ | ಷ್ಚನಾದನನು 'ಜಪ್ಕ ಹೋಮ, ವ್ರತ, ದಾನ, ವೇದಾ. 
ಧ್ಯಯನ, ನಿತೃತರ್ಸಣ ) ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ NE ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯು. 
ವುದಿಲ್ಲ. | | 
೩೭-೩೮. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗೆ ಮೌಂಜೀ, ಅಜಿನ, ದಂಡಗಳೂ, ಗೃಹಸ್ಥನಿಗೆ 
ವೇದಯಜ್ಞ್ವಾದಿಗಳೂ, ವಾನಪ್ರಸ್ಥನಿಗೆ ಉಗುರು ರೋಮಗಳೂ, ಯತಿಗೆ 
ತ್ರಿದಂಡಾದಿಗಳೂ ಚಿಹ್ನೆ ಯಾಗಿವೆ' ಈ ಲಕ ಶ್ಲಿಚಗಳಿಲ್ಲದವನು ಪ ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತಾರ್ಹನು... ' 

೩೯. ಹಳೆದಾದ ಕಮಂಡಲು, ದಂಡ, ಉಪವೀತ, ಅಜಿನ ಇವುಗಳನ್ನು 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ವಿಸರ್ಜಿಸಿ ಹೊಸ ಕಮಂಡಲು ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಮಂತ್ರ ವತ್ತಾಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ ಬೇಕು. 


೪ 
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ತಿಂ ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿದಧ್ಯಾತ್‌ ಸೋಡಶೇ ವರ್ಷೇ ಕೇಶಾಂತಂ ಕರ್ಮ ಚ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 


ದ್ವಾವಿಂಶೇ ಚ ಚತುರ್ನಿಂಶೇ ಗಾರ್ಹಸ್ಥ ಸ್ರ ತಿಪತ್ತಯೇ I 90 un 
'ತಫೋಯಜ್ಞ, ವ್ರತೇಭ್ಯಶ್ಚ ಸರ್ವಸ್ಮಾಚ್ಛು ತರ 
ದಿ ಜಾತೀನಾಂ ತ್ತು ತಿಷ ಕಾ ಹೇತುರ್ನಿಶ್ರೆ ೀಯಸಶ್ರಿಯಃ ॥ ೪೧॥ 


ವೇದಾರಂಭೇ ನಿಸರ್ಗೇ ಚ ವಿದಧಾ ತ್ರ್ರಣನಂ ಸದಾ | 
ಅಫಲೋನೋಂಕೃ ತೋ ಯಸ್ಮಾ: ತ್ಸ ಶಿತೋಫಿ ನ ಸಿದ ಯೇ ॥ ೪೨ ॥ 
'ವೇದಸ್ಯ ವದನಂ ಪ್ರೋಕ್ತ, 0 ಗಾಯತ್ರಿ (ತಿ ತ್ರಿಪದಾ ಪ ಪರಾ” 


ತಿಸೃಭಿಃ ಪ್ರಣನಾವ್ಯಾಭಿರ್ನುಹಾವ್ಯಾಹೃತಿಭಿಃ ಸಪ 1 ೪೩ ॥ 
ಸಹಸ್ರಂ ಸಾಧಿಕಂ ಕಿಂಚಿತ್ರಿಕಮೇತಜ್ಜ ಸನ್ಯಮಿಾ | 
“ಮಾಸಂ ಬಹಿಃ ಪ್ರತಿದಿನಂ ಮಹಾಘಾದಸನಿ ಮುಚ್ಯತೇ I ೪೪॥ 
'ಅತ್ಯಬ್ದಮಿತಿ ಯೋ್ಯಸೈೆ ತ್ರತಿಘಸ್ರ ಮನನ್ಯಧೀಃ | 
ಸವ್ಯೊೋಮಮೂರ್ತಿಃ ಸ ತ್ಮಾ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ೀಧಿಗಚ್ಛ ತಿ ॥ ೪೫ ॥ 


ತಿ ಶ್ರಿವರ್ಣಮಯನಮೋಂಕಾರಂ ಭೂರ್ಭುವೇಸ್ಥ ಿತಿತ್ರ ಜು 


ಸವತ ಯಂ ಚ ಸಾವಿತ್ರ್ಯಾಸ್ತ್ರಯೋ ತನಾ ಆದೂದುಹನ್‌ ॥ ೪೬ ॥ 





೪೦, ಗೃಹಸ್ಥಾ ಸ್ಲಾಶ್ರಮದ ಸಿ ಸ್ಪೀಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹದಿನಾರು, ಇಪ್ಪ 
ತೆ.ರಡು, ಇಪ ್ಚತ್ತನಾಲ್ಯ್ಯ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಟ್‌ ಕರ್ಮವನ್ನಾಚ ಸವೇಶ 

೪೧. ಬಾ ತ್ರಿಹ್ಮಣರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ ಲಕಿ ಕ್ಸಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಗಂ ಯಜ್ಞ, 
ಸ್ರತ, ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ, ಶುಭಕರ್ಮಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವೇದವೊಂದೇ 
'ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವುದು. 

೪೨. ಯಾವಾಗಲೂ ವೇದಾರಂಭ, ವೇದೋತ್ಸರ್ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರ 
ವನ್ನುಚ್ಚರಿಸಬೇಕು. ಓಂಕಾರನಿಲ್ಲದೆ ಪಠಿಸಿದರೆ ನಿಷ್ಟ ಸ ಸಿದ್ಧಿ 
, ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 

'ಛ೩.-ಲಲ, ಮೂರುಪಾದಗಳುಳ್ಳ ಉತ್ತಮವಾದ ಗಾಯತ್ರಿಯು ವೇದದೆ 
'ಮುಖವಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರಣ ವ ಸಹಿತವಾದ ಮಹಾವ್ಯಾಹೈ ತಿಯೊಡನೆ 
ಈಗಾಯತಿ ತ್ರಿಯನ್ನು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮೂರುಸಾವಿರಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಜಪಿಸುವವನು ಸಬಾ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 

ಎ ಹೀಗೆ ಒಂದು ವರ್ಷಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವವನು ಶುದ ಶರೀರನಾಗಿ ಸರಬ ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ; 

೪೬, ಮೂರು. ವೇದಗಳೂ ಮೂರಕ್ಷ್ಮರಗಳಾಗುಳ್ಳ - ಓಂಕಾರವನ್ನೂ 


“ ಭೂರ್ಭುವಸ್ವಃ' ಎಂಬುದನ್ನೂ, ಗಾಯತ್ರಿ ಯ ಮೂರು ಪಾಠಗಳನ್ನೂ ೫ ಉಂಟು 
ಮಾಡಿದುವು, 
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ಷಟ ನ್ರಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೩೩೧ 


ಏತದಕ್ಸರಮೇನಾಂ ಚ ಜಪೇದ್ವಾ 3ಹೃತಿಸೂರ್ವಿಕಾಂ । 


ಸೆಂಧ | ೋರ್ವೇದವಿದಿ ಪ್ರೋ ನೇಡಪುಣ್ಯೆ €ನ ಯುಜ್ಯತೇ ॥ ೪೭ ॥ 

ಧಿಕ ಕೋರ್ಡತಕಗುಣು ಜಪಸ್ಯ ಫಲಮತು ತೇ 1 
ನಿಧಿಕ್ರತೋರ್ಡಶಗುಣೋ ದ” ಥ್ರ ತುರುದೀರಿತಃ iy ॥ ೪೮ ॥ 
ಉಪಾಂಶುಸ್ತ ಚ್ಛ ತಗುಣಃ ಸಹಸೊ. ೨ ಮಾನಸಸ್ತತಃ ॥೪೯॥ 

ಅಧೀತ್ಯ ನೇದಾನ್ಸೆ (ದೌ ವಾ ನೇದಂ ವಾ ಶಕ ಹತೋ ದ್ವಿಜಃ । 

ಸುನರ್ಣಪೂರ್ಣಥರಣೇದಾನಸ್ಯ ಫಲಮತ್ತು! ತೇ I ೫೦ ॥ 

ಶ್ರುತಿಮೇವ ಸದಾಂಭ್ಯಸ್ಯೇತ್ತ ಸಸ ಸಪ ೦ದಿ ) ಜೋತ್ತ ಮಃ। 

ಕು. ಿತ್ಯಭ್ಯಾ ಸೋ ಹಿ ವಿಪ ಸ್ರಸ್ಯ ಪರಮಂ ತಪ” ಉಚ್ಯ ತೇ I ೫೦ ॥ 


ಹಿತ್ವಾ ಶ್ರುತೇರಥ್ಯಯನಂ ಯೋನ್ಯ ತ | ಶಿತುಮಿಚ ತಿ 

ಸ ದೋನಿ 9 ಧೇನುಮುತ ತ್ಸೃಜ್ಯ ಗ್ರಾ ಮಕೋಡೀಂ ದುದುಕ್ಟತಿ॥ ೫೨ ॥ 
ಉಪನೀಯ ಚೆ ವೈ ಶಿಷ್ಯ ೦ ನೇಡಮಧ್ಯಾಸಯೇದ್ದಿ ಜಃ । 

ಸಕಲ್ಪಂ ಸರಹಸ್ಯ ೦ ಜೆ ತಮಾಟಾರ್ಯಂ ಎದುದ ॥ ೫೩ ॥ 





೪೭. ವೇದಜ್ಞ ನಾದ ಬಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಎರಡು ಸ ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಣವಾ. 
ಶ್ಚರವನ್ನೂ, ನ್ಯಾಹೃ ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಗಾಯತಿ ತ್ರಿಯನ್ನೂ ಜಪಿಸಿದರೆ "ನಾ 
ಧ್ಯಯನಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೪೮. ನಿಧಿಯಿಂದ ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡಿದ ಯಜ್ಞ ಕೈಂತಲೂ ಜಪಯಜ್ಞವು. 
ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುವರಿಂದ ಪ್ರಣವಾದಿಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು. 
ಯಜ್ಞ ದ ಹತ್ತ ರಷ್ಟು ಫಲವನ್ನು ಸಜಿಯುವನು. 

ರ ರಹಸ್ಯನಾಗಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಜಪಿಸಿದರೆ ನೂರರಷ್ಟೂ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದರೆ ಸಾನಿರದಷ್ಟೂ ಹೆಚ್ಚು ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೫೦. ದ್ವಿಜನು ಶಕ್ಕೃನುಸಾರ ಮೂರುವೇದಗಳನ್ನೊ, ಎರಡು ವೇದಗಳನ್ನೊ 
ಅಥವಾ ಒಂದೇ ವೇದನನ್ನೋ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿದರೆ ಸುವರ್ಣದಿಂದ ತುಂಬಿದ. 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೫೧. ದ್ವಿಜೋತ್ತಮನು ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಲು ವೇದವನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ವೇದಾಭ್ಯಾಸವೇ ಉತ್ತಮತಪಸ್ಸೆಂದು. 
ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. : 

೫೨. ವೇದಾಧ್ಯ ಯನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಓದಲಿಚ್ಚಿಸು. 
ವವನು ಹಾಲನ್ನು ಕೆಯುತ್ತ ಕು ಆಕಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹಂದಿಯನ್ನು ಕರೆಯ 
ಲಿಚಿ.ಸುವನು. 

೫೩. ವಿದ್ವಾಂಸರು ಶಿಸ್ಯಸಿಗೆ ಉಟ ಡೂ ಕಲ್ಪ » ರಹಸ್ಯಗಳಿಂದ. 
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223 ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


'ಯೋಂಧ್ಯಾಪಯೇದೇಕದೇಶಂ ಶ್ರು ತೇರಂಗಾನ್ಯ ಥಾಪಿನಾ। 


ವ ಶತ್ಯರ್ಥಂ ಸ ಉಪಾಧ್ಯಾಯೋ ನಿಷ್ಠ ದಃ ಸರಿಗೀಯತೇ I ೫೪ ॥ 

ಯಥಾವಿಧಿ ನಿಷೇಕಾದಿ ಯಃ ಕರ್ಮ ಕುರುತೇ ದ್ವಿಜಃ । 

ನಮ ಥಾನ್ನೇನ ಗುರುಃ ಸ ಇಹ ಕೀತ್ಯ ತೇ I ೫೫ ॥ 
ಿಫೇಯಂ ಪಾಕಯಜಾ ಸನಗ್ನಿನ್ಟೂ (ಮಾನಿಕಾನ್ಮ ಖಾನ್‌ | 

ok ಕೋತಿ ವೃತೋ ಯಸ್ಯ ಸೆ ಸ ತಸ್ಯತ್ತಿ ್ಸಗಿಹೋಚೈೆ ಶೇ ॥ ೫೬ ॥ 

ಉಪಾಧ್ಯಾಯಾದ್ದ ಮ ಆಜಾರರ್ಟಾತು; ನ ಹಿತಾ । 

ಸಹಸ್ರಂ ತು ನಿತುರ್ಮಾತಾ ಗೌರವೇಣಾಂತಿರಿಚ್ಯ: ಶೇ ‘HK 

ವಿಷ್ರಾಹಾಂ ಜ್ಞಾ ನತೋ ಜ್ಕೈಷ್ಕ್ಯಂ ದಾಸರ್‌ ತು ವೀರ್ಯತಃ । 

ನೈಶ್ಯಾನಾಂ ಧಾನ್ಯ ಧನತಃ ಸಜ್ಜಾ ತಾಸಾಂ ತು ಜನ್ಮತಃ 1 ೫೮ ॥ 

ಸಾ ಇರುವು ಹಸ್ತೀ "ಯಥಾ ಕೃತ್ತಿಮಯೋ ಮೃಗಃ । 

ತಥಾ ವಿಪ್ರೋ ನಧೀಯಾನಸ್ತ್ರಯೋಮಿಾ ನಾಮುಧಾರಿಣಃ I ೫೯ ॥ 


ಸಹಿತವಾದ ವೇದವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿಸುವ ದ್ವಜನನ್ನು ಆಚಾರ್ಯನೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವರು. 
" - ೫೪: ಪಂಡಿತರು ವೇದದ ಒಂದು rd, ಆಂಗಗಳನ್ನಾಗಲಿ 
ಜೀವನಕ್ಕಾಗಿ ಅಧ್ಯಯ ನಮಾಡಿಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಉಪಾಧ್ಯಾಯನೆನ್ನುವರು. 
೫೫. ನಿಷೇಕಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಭಾ ಅನ್ನವನ್ನು ನೀಡುವ 
ದ್ವಿಜನು ಗುರುವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು." ಜು 
೫೬. ಅಗಾ ಶಾ ಧಾನ, "ಪಾಕಯಜ್ಞ, »ಅಗ್ತಿಷ್ಟೊ ತ್ರೀಮ ಮೊದಲಾದ ಯಾಗಗಳು 
“ಇವುಗಳನ್ನು. ಮಾಡಿಸುವವನು ಯತಿ ಬಸೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. 
MN ಉಪಾಧ್ಯಾಯನಿಗಿಂತಲೂ ಮ ಹತ್ತ ರಷ್ಟೂ, ಆಚಾರ್ಯ 
ನಿಗಿಂತ ನೂರರಷ್ಟು ತಂದೆಯೂ, ತಂದೆಗಿಂತ ಸಾವಿರದಷ್ಟು ಮು 
ಗೌರವಾರ್ಹಳು. ; 

- ೫೮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ” ಜ್ಞಾ ನದಲ ತ್ರಿಯರಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ; 
ವೈಶ್ಯರಿಗೆ ಧಾನ್ಯ ಮತ್ತು ಜ್‌] ku ರಿಗೆ- ಹುಟ್ಟಿನಿಂದಲೂ 
'ಜ್ಯೇಷ್ಮ ತೆಯು ನಿರ್ಣಯವಾಗಿರುವುದು. 

" ೫೯: ಓದದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. 'ಮರದ ತೀಯ, ಚರ್ಮದ ಮೃಗ 
ದಂತೆಯೂ ಜರು ಈ ಮುರಾ ಆಯಾ ಸನ್ನ ಮಾತ್ರ ಹೊಂಡಿ 
ಪುವರು; 
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`ಸಸ್ಟ್ರಿಂಶತೋಳಧ್ಯಾಯಃ ೯ ೭೩೩ 


ಸೈಷ್ನೇ ಸಿಕ್ತ್ವ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಓಜಾರೀ ದ್ವಿಜಃ ಶುಕ್ರ ಮಕಾಮತಃ । ಸ 
ಸ್ನಾತಾ ರ್ಕಮುರ್ಬೆಯಿತ್ತಾ, ತ್ರೀ ಪುನರ್ಮಾಮಿತೃ ಜಂ ಜಪೇತ್‌ ॥ ೬೦ 1 
ಸ | ಥರ್ಮನಿರತಾನಾಂ ಜೆ ನೇಷಯಜ್ಞ ಕ್ರಿ ಯಾಜಿ i 


ಬ್ರಹ್ಮ ಒಜಾರೀ ಚಕೇಜ್ದೆ ಶಕ್ಯ 0 ವೇಶ್ಮ ಸ್‌ ಸ್ರಯತೋನ್ವ ಹಂ ॥೬೧॥ 
ಅಕ್ಕ ತ್ಕಾ ಭೈಕ್ಸ, ;ಚರಣಮಸಮಿಧ್ಯ ಟೀ | 
ಸನ ಸಸ್ತರಾತ ಶ್ರಮವಕೀರ್ಣಿವ್ರ ತಂ ಚರೇತ್‌ ॥ ೬೨ ॥ 
ಯಥೇಷ್ಟ ಚೇಷ್ಟೊ ( ಸಭವೇಡು, ಕೋರ್ನಯನಗೋಚಕೇ | 
ನ ನಾಮ ಪರಿಗೃಹ್ಲೀಯಾತ್ಸ ಕೋಕ್ಸೆ ಪ್ಯನಿಶೇಷಣಂ | ೬೩॥ 


'ಗುರುನಿಂದಾ ಭನೇದೃತ್ರ ಸರಿವಾದಸ ಸ್ತು ಯತ್ರ ಚ! 

ಶ್ರುತೀ ಸಿಧಾಯ ವ್ಯ 3 ಸ್ಲೀಯಂ ಯಾತವ್ಯ 0 ಗ ತತೋನ್ಯ ತೇ ॥ ೬ಳ ॥ 
ಖರೋ ಗುರೋಃ ಪರೀವಾದಾಚ್ಛಾ , ಭೆವೇಡು ರುನಿಂದಕ | 

ಮತ್ಸರೀ ಕ್ಪುದ್ರಕೀಟಿಃ ಸ್ಯಾತ್ನ ್ಸ ನಿಭೋಕ್ಷಾ, ಭನೇತ ವಿಂಃ ೬&೫ ॥ 
ನಾಂಭಿನಾದ್ಯಾ RS ಸತಿ ಸೀ ಸ್ಪೃಷ್ಟಾಂಫ್ರೀ ಯುವತೀ ಸತೀ । 
'ಸ್ಫ್ಯಾಪಿ ನಿಂತತಿವರ್ಷೇಣ ಜ್ಞಾ ತ ಣಾ ಗುಣದೋಷಯೋಃ ॥ ೬೬ ॥ 


೬೦. ಅರಿಯದೆ ಸೈನ ಇಂದ್ರಿ ಸ್ಟಾಲಿತ್ಯವನ್ನು : 'ಹೊಂದಿದ ಬ್ರಹ್ಮ 
"ಜಾರಿ "ದಿ ಜನು ನಿಂದು Chul ಇಸ "ಇತ್ಯಾದಿ 
ಯುಕ್ಕನ್ನು ಮೂರುಸಾರಿ ಜಪಿಸಬೇಕು. . 
೬೧. ಬ ರಿ ಶುದ ನಾಗಿ ಪ ಪ್ರತಿದಿನವೂ .- ಸ್ಪಧರ್ಮನಿರತಕೂ, 
-ವೇದಯಜ್ಹ_ ಕಿ ಕ್ರಿಯೆಯುಳ್ಳ ನವರೂ ಆದವರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಸಾಟಿನೆಮಾಡಬೇಕು. 
೬೨, ಕೋಗನಿಲ್ಲದವನು ಬಿಳುದಿನ ಭಿಕ್ಟ್ಯಾಟಿನ್ಯ ಸಮಿಧಾಡಾನಗಳನ್ನು 
"ಮಾಡದಿದ್ದ ರೆಪ್ರಾ ಯಶ್ಚಿ ತ್ರಾರ್ಹನಾಗುವನು.. | 
ಸಗ್ಗ ವತ ಮುಂಡೆ: ಸೆ ್ವೀಚ್ಛೆ ಬಂದಂತೆ ಚೇಷ್ಟೆ ಸಂ 
ಸರೋಕ್ಸದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಶೇಷಣನಿಲ್ಲದೆ ೫1 ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಬಾರದು. 
೬೪. ಎಲ್ಲಿ ಗುರುನಿನ ನಿಂದೆ, ಅಸವಾಧಗಳು  ಕೇಳಿಸುವವೊ, ` ಅಲ್ಲಿ ಕಿವಿ 
-ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು... ಅಥವಾ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬೇಕೆ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 
೬೫. ಸ ಮೇಲೆ ಅಸವಾದವಾಡುವುದರಿಂದ ಕತ್ತೆಯೂ, ನಿಂದಿಸು; 
ವುದರಿಂದ ನಾಯಿಯೂ, ಅಸೂಯೆಗೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಪ ಕೀಟಿವೂ, ಮುಂದೆಯೆ 
'ಹುಳಿತು ಭುಂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಕ್ಸ ನಿಯೂ ಆಗುವನು. ಕ 
೬೬. ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನ ಸ ಇಪ್ಪತ್ತುವರ್ಷದ ಯುವಕನಾದ. A 
"ಯುವತಿಯಾದ ಗುರುಪತಿ ಗೆ ಪಾದಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ನಮಸ್ಫರಿಸಬಾರದು. ' 
11 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೭೩೪ ಶ್ರೀ 'ಸ್ಯಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವಭಾನಶ್ಚಂಚಲಃ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ`ದೋಷಃ ಪುಂಸಾಮತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ' 
ಪ್ರಮದಾಸು ಪ್ರಮಾದ್ಯಂತಿ ಕೃಚಿನ್ಸೈವ ನಿಸಶ್ಚಿತಃ | ॥ ೬೭ ॥ 
ನಿವ್ದಾಂಸಮಪ್ಯನಿದ್ಹಾಂಸಂ ಯತಸ್ತಾ ಧರ್ಷಯಂತ್ಯಲಂ । ತ 
ಸ್ಟ ವಶಂ ತ್‌ ಚುರ್ಶಂತಿ ಸೂತ್ರ ಬದ್ಧ ಶಕುಂತವತ್‌ I ೬೮ ॥ 
ನ ಮಾತ್ರಾ ನ ದುಹಿತ್ರಾ ವಾ ನಸ ಸೈ ಕಾಂತಶೀಲತಾ | 

ಬಲವಂತಿಂಂದ್ರಿ ಯಾಣ್ಯತ ತ್ರ ನೋಹಯಂತ್ಯಪಿ ಸಕು ॥ ೬೯ ॥ 
ಪ ನ್ರಿಯತ್ನೇನ ಖನನ ದ ನೂ. ಫಾಮೇರ್ನಾರ್ಯ ಧಿಗಚ 

ಶುಶ್ರೂಷಯಾ ಗುರೋಸ್ಟ ಡ್ಯ ದ್ವಿದ್ಯಾಂ ಶಿಷೊ ಗ ತಿ ॥ ೭೦ ॥ 
ಶಯಾನಮಭ್ಯ್ಯು ದಯತೇ ಬ್ರ ps ಶ್ರೀಡ್ಛ ಹೈಟಾರಿಣಾಂ 

ಪ್ರಮಾದಾದಥ ನಿನ್ನೋಚೇಜ್ಞ ಸನ್ನುಪವಸೇದ್ದಿ ನಂ 1 ೭೧ i 
ಸುತಸ್ಯ ಸಂಭವೇ ಕ್ಲೇಶಂ ಸಹೇಶೇಸಿತರೌ ಚ ಯತ್‌ । ; 

ಶಕ್ಕಾ ನರ್ಷಶಕೇನಾ ನಿ ನೋ ಕರ್ತುಂ ತಸ್ಯ ನಿಷ್ಕೃತಿಃ ॥ ೭೨ ॥ 
ಅತಸ ಸಯೋಃ ಫ್ರಿ ಯಂ: ಕುರ್ಯಾದ್ದು ಕೋರಸಿ ಚ ಸರ್ವದಾ | | 

ತ್ರಿ ಷು ತೇಷು ಸುತುಷ್ಟೈ (ಷು ತಪಃ ಸರ್ವಂ ಸಮಾಷ್ಯ ತೇ “Nei 





೬೭, ಹೆಂಗಸರ ಸ್ವಭಾವವು ತೀರ ಚಂಚಲನಾದುದರಿಂದ ಪುರುಷರಲ್ಲಿ 
ದೋಷವುಂಟಾಗುವುದು. “ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ: ಪ್ರಮಾದಗೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. 
೬೮. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ನಿದ್ವಾಂಸರನ್ನೂ, ಮೂಢರನ್ನೂ ಸಮಸಮನಾಗಿ 
ಕೊ ಬೀಭೆಗೊಳಿಸುವರು. ಅಥವಾ ದಾರದಿಂದ ಕಟ್ಟಿದ ಸ ಕ್ಲಿಯಂತೆ: “ತಮ್ಮ ಅಧೀನ: 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವರು. -: 

೬೯-೭೦. ಬಲಿಷ್ಠ ವಾದ -ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಪಂಡಿತರನ್ನೂ ಮೋಹಗೊಳಿಸು. 
ವುದರಿಂದ ಪುರುಷನು ತಾಯಿ, ೬೪! ಸಹೋದರಿಯಕೊಡನೆ `ರಹ ಸೃದಲ್ಲಿರ 
ಬಾರದು. ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಅಗೆದರೆ ನೀರು ಸಿಕ್ಬುವಂತೆ ಶಿಸ್ಯನು 
ಗುರುಸೇವೆಯಿಂದ 'ವಿಜಿ ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು: 

೭೧. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು: ಮಲಗಿರುವಾಗ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯ ॥ದರ%) 
ಅಸ್ತಂಗತನಾದರೂ ಜಪಿಸುತ್ತ ಹಗಲು ಉಪವಾಸ ಮಾಡಬೇಕು. 

೭೨.. ಪುತ್ರನು "ತನ್ನ" ಉ ತೃತ್ತಿಯ" ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ' ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು: 
ಅನುಭನಿಸಿದ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕಿ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ನೂರುವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಮಾಡಲು. 
ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ.. . . 

೭೩. ಆದುದರಿಂದ ಯಾನಾಗಲೂ ತಂತ ಯಿಗಳಿಗೂ!। ಗುರುವಿಗೂ: 
ಹಿತವನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು. ಅವರು. ಮೂವರೂ ಸಂತುಷ್ಟ ರಾಗಲು ಸಮಸ್ತ ತಪಸ್ಸೂ 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವುದು. nex akc He 
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ಷಟ ನ್ರಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ | | ೭೩೫ 


ತೇಷಾಂ ತ್ರ ಯಾಣಾಂ ಶುಶ್ರೂಷಾ ಷಾ ಸರಮಂ ತಪ ಉಚ್ಕ ತೇ।. 


ತಾನತಿಕ ಕಮ್ಮ ಯಃ ಕುರ್ಯಾತ್ರ ನ್ದ ಸಿದೆ ಕ್‌ೆ ದಾಚನ | | I ೭೪ ॥ 
ತ್ರಿ ಶ್ರೀನೇನಾಮೂನ್ಸಮಾರಾಧ್ಯ ತಿ ಶೇಂಲೊ ದ ್ಸಕೈಜಯೇತ್ಸುಧೀಃ 1 
'ಹೇವನದ್ದಿ ವಿ ದೀವ್ಯೆ (ತೆ ತೇಷಾಂ ಸ ನಿವರ್ದಯನ್‌” We ॥ 


ಭೂರ್ಲೋಕಂ ಜನಸೀಭಕ್ತ್ಯಾ ಭುವರ್ಲೊೋಕಂ ತಥಾ ಪಿತುಃ | 

ಗುರೋಃ ಶುಶೂ ತ್ರಷಣಾತ್ತ್ವದೃತ್ಸ್ಯರ್ಲೋಕಂ ಚೆ ಜಯೇತೃ ತೀ ::॥ ೭೬॥ 
ಏತದೇನ ನೃಣಾಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಚತುಷ್ಟಯಂ 7 
“-ಯದೇತೇಷಾಂ ಹಿ ಸಂತೋಷ ಉಪಧರ್ಮೋನ್ಯ ಉಚ್ಯತೇ ॥೭೭॥ 


ಅಧೀತ್ಯ ವೇದಾನ್ವೆ €ದೌ.ನಾ.'ನೇದಂ ವಾಪಿ ಪ್ರ ಮಾದಿ ಜಃ [ 


ಅಹ ಸ್ಟ ಲದ್ಪ್ರಹ್ಟ ಜ್‌ ಗೃ ಹಾಶ್ರ ಜ್‌ ಕ್ರಯೇತ್‌ ॥ ೭೮ ॥ 
ಅವಿಸ್ಲುತಬ್ರಹ್ನ ಚರ್ಯೋ ನಿಶೆ ೇಶಾನುಗ ಗ್ರಹಾದ್ಭವೇತ್‌ ; 
ಅನುಗ್ರ। ಹತ್ತೆ ಹೆ. ೈಶ್ರೇಶಃ ಕಾಶೀಷ್ರಾ ಪ್ಲಿಕರಃ ಪರಃ I 2೯ I 
'ಕಾಶೀಷ್ರಾಸ್ಪಾ ಪ್ರ್ಯಾ ಭಜೇಜ್ಞಾ ನಂ ಸತ ನಾನ್ಸಿರ್ವಾಣಮೃ ಚ್ಛ ತಿ | 

ಇ 
ನಿರ್ಮಾ ಕಾಶ್‌: ಪ ಕ್ರಯತ್ನೋಹಿ ಸದಾಜಾರಸ್ಯ ಥೀನುತಾಂ.. IW ೮೦ ॥ 





೭೪. ಆದುದರಿಂದ. ಆ ಮೂವರ. ಸೇವೆಯು ಉತ ತ್ತಮತಸಸ್ಸೆಸ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು. ಅವರನ್ನು ಮಾರಿ ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯವು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಿದಿ ಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೭೫. ಬ್ರಹ್ಮೆಜಾರಿಯು ಆ ಮೂವರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿ ಉತ ತ್ರಮಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. ಅನರಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತ ಜೇವಲೋಕದ್ದಲ್ಲಿ ನೇನತೆ 
.ಗಳಂತೆ ನಿನೋದಸಡುವನು. 

೭೬, ಪುಣ್ಯ ನಂತನು' ತಾಯಿಯಲ್ಲಿಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 11.೬. 
ತಂದೆಯಲ್ಲಿಯ ಕ್ರಿ ಯಿಂದ: 'ಭುವರ್ಲೋಕನನ್ನೂ, ಗುರುಶುಶ್ರೂಷೆಯಿಂದ 
ಸ್ನ ಸ್ರರ್ಗಲೋಕವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನು. : ೪ 

೭೭. ಈ ತಂಡಿ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಹಿಂಸೆಮಾಡದಿರುವುದೇ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 
'ಪುರುಷಾರ್ಥಚತುಷ್ಟ ಯವು, ಇತರ ಉಪಧರ್ಮವನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು. 

೭೮, ದ್ವಿಜನು ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳನ್ನಾಗಲಿ, .. ಎರಡು ನೇದಗಳನ್ನಾಗಲಿ, 
`ಒಂದು ವೇದವನ್ನಾಗಲಿ. ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಸ್ಟಾ ಲಿತ್ಯನಿಲ್ಲದೆ 
“ದೃಹಸ್ಸಾ ಶ್ರಮನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು... 

೭೯.. ಮತ್ತುಸ್ಯನು ವಿಶೆ ್ವೇಶ್ವ ರನ.ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅಸ್ಪ ರಿತಬ ್ರಹ್ಮತಾರಿಯಾ 
“ಗುನವನು. ಆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ. ಅನುಗ, ದ ಕಾತಿಯ . ಪ್ರಾಸ್ತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದು. ಜಾರೆ ICRU ಇಡಾ ಳಃ 

5.೮೧: ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿಯೀದ.ಜ್ಞಾಸವುಂಟಾಗುವುದು.: ಜ್ಞಾನದಿಂದ ನೋಕ್ಸ 
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೭೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸದಾಚಾರೋ ಗೃಹೇ ಯದ್ವನ್ನ ತಥಾಃಸ್ಟ್ರ್ಯಾಶ್ರಮಾಂತರೇ । 


ವಿದ್ಯಾಜಾತಂ ಪಠಿತ್ವಾಂತೇ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮ ಮಾಶ್ರಯೇತ್‌ ॥ ೮೧ ॥ 
ಗೃಹಾಶ್ರಮಾತ್ಸರಂ ನಾಸ್ತಿ ಯದಿ ಪತ್ನೀ ವಶಂವದಾ | 
ಆನುಕೂಲ್ಯಂ ಹಿ ವಂ ತ್ಯಾ ್ರವಗೊನೇದರಯುಹೇತನೀ ॥ ೮೨ ॥ 
ಆನುಕೂಲ್ಯಂ ಕಲತ್ರಂ ಚೇತ್ರಿನಿನೇನಾ ೩ ೨೦ ತತಃ | ; 

ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯಂ ಕಲತ್ರಂ ಚೇನ್ನರಕೇಣಾಃಫಿ ಕಂ ತತಃ ॥ ೮೩ ॥ 


ಗೃಹಾಃ$ಶ್ರಮಃ ಸುಖಾರ್ಥಾಯ ಭಾರ್ಯಾಮೂಲಂ ಚ ತತ್ಸುಖಂ | 
ಸಾ ಚ ಭಾರ್ಯಾ ನಿನೀತಾಯಾ ತ್ರಿನರ್ಗೋ ನಿನಯೋ ಧ್ರುವಂ ॥ ೮೪ ॥ 
ಜಲೌಕಯೋಪಮಿಾಯಂತೇ ಪ್ರ ಜನಾ ಮಂದಬುದ್ಧಿಭಿಃ ಗೆ 


ಮೃಗೀದೃಶಾಂ ಜಲೌಕಾನಾಂ ನಿಚಾರಾನ್ಕ ಹದಂತರಂ ; ॥ ೮೫ ॥ 
ಜಲೌಕಾ ಕೇವಲಂ ರಕ್ತ ಮಾದದಾನಾ ತ ಹಸಿ ನೀ 1 21 
ಪ್ರಮದಾ ಸರ್ನದಾದತೆ ಕ್ಲೇ:ಚಿತ್ತಂ ನಿತ್ತಂ`ಬಲಂ ಸುಖಂ ": ॥ ೮೬ ॥ 
ದಕ್ಬಾ ಪ್ರಜಾನತೀ ಸಾಧ್ನೀ ಪ್ರಿ ಫಿ ್ರಯವಾಕ್ಮ ವಶಂವದಾ | ' 
ಗುಣ್ಣೆ ರಮಾಭಿ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಸಾ ಶ್ರೀಃ ಗ ಸ್ರೀರೂನಧಾರಿಣೇ I ೮೭॥ 





ವನ್ನು: ನತೆಚಸಿವೆನ: ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಆ ಮೋಕ್ಸಕ್ಸಾಗಿಯಿಲ್ಲ ಸಾಕಾ 
ರಠಾಗಲು"ಪ್ರಯತ್ಸಿಸುವರು. 

೮೧. ಗೈ ಹಸ್ಗಾ ಶ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಸಡದಾಚಾರವನ್ನು ನಜೆಯಿಸಿದಂತೆ ಇತರ ಆಶ್ರಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ. ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕು ನಿದ್ಯೆಗಳನ್ನೂ, ಕಲಿತ:ತರವಾಯ: ಗೃಹ ಹಸ ಶೆ ಶ್ರಮವನ್ನು 
ಆಶ ಶ್ರಯಿಸಬೇಕು. 

೮೨೨೭೮೩, ಪತ್ನಿಯು ಸ್ವಾಧೀನಳಾಗಿದ್ದಕೆ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರ ಮಕ್ಕಿ. ಉತ್ತವ 
ವಾಡುದಿಲ್ಲ.. ' ದಂಪತಿಗಳ ಅನುಕೂಲ್ಯವು ಭರ್ಮಾರ್ಥಾದಿ ಕ್ರಿಪರ್ಗಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ: 
ವಾದುದು, ಪತ್ನಿಯು ಅನುಕೂಲಳಾಗಿದ್ದ ರೆ `ಸ ರ್ಗದಿಂದೇನುಪ್ರ ಯೋಜನ? 
ಅವಳು ಪ ಪ್ರತಿಕೂಲಳಾದರೆ ಬೇಕಿ ನರಕದಿಂದ ಸಾ ನಿನುಪ ದ್ರಯೋಜನ 2s 

೮೪, ಗೃಹ ಹಸ್ಥಾ ಶ್ರಮಪ್ಪ ಸುಖಕ್ಕೆ ಮೂಲವು. ಆ ಸುಖವು ಭಾರ್ಯೆಯಿಂದ. 
ಉಊಟಾಗುತುರು "ಪತ್ನಿ ಯು ವಿನೀತಳಾಗಿದ್ದ ರೆ ತ್ರಿನರಕನಣಿ ನಿನಯವೂ. 
ಅಭಿಸುವುನು. | | | 
೮೫. ಮೂಢರು, ಹೆಂಗಸರು ಜಿಗಣಿಗೆ ಸಮಾನಕೆನ್ನು (ಅಲ 
ಮಾಡಿದರೆ ಹೆಂಗಸರಿಗೂ, ಜಿಗಣಿಗಳಿಗೂ. ಬಹಳ ವೃತ್ನ್ತಾಸವಿರ; ವ 

೮೬: 'ಜಿಗಣಿಯು : ಕೇವಲ :ರಕ ಕೃವನ್ನು ಹೀರುವುದು. -ಈ ಸ್ರ್ರಿ ಶ್ರೇಯ 
ದ ದ್ರವ್ಯ » ಬಲ್ಯ ಸುಖ ಸಮಸ ಸೃವನ್ನೂ ಹೀರುವಳು. 

"೮೭ ಸುಸಭಕ್ನೂ: `ಮಕ್ಕಳುಳ್ಳತಳೂ, ಪತಿವ್ರತೆಯ; ಸಂನುಡಿಯನ್ನಾ 
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೦ ಷಟ್ರಿಂಶೋನಿಧ್ಯಾಯಃ ಫಿ . ೭೩೩ 


ಗುರೋರನುಜ್ಞ ಯಾ:ಸ್ನಾ ತ್ವಾ ವ್ರತಂ ವೇದಂ ಸಮಾಪ್ಯ ಚ - 
ಉದ್ದಹೇತ ತತೋ ಭಾಯಾನಂ. ಸನರ್ಣಾಂ ಆ ಾ್‌ 1-೮೮ ॥ 
ಜನೇತುರಸಗೋತ್ರಾ ಯಾ ಮಾತುರ್ಯಾಪ್ಯ ಸಪಿಂಡಕಾ । 
ಸಾಮು ಯೋಗ್ಯಾ ಸಾದಿ ಿಜಾನಾಂ ಥರ್ಮನ್ಯ ದ ಯೇ WSF 4 
ಸ್ತ್ರೀಸಂಬಂಢೇಃಪ್ಯಸಸಾ ರಿಕ ಯುಶ್ಸಿ ತ್ರಿಕುಲಂ ತ ಜೇತ್‌ L- ಜಡ 
ಅಭಿಶಸ್ತಿ ಸಮಾಯೊುಕ € ೦ ತ ಕನ್ನಾಪ್ರ ಸೂಂ ಕೆ ಬಜೇತ್‌ ॥ ೯೦ ॥ 
ರೋಗಹೀನಾಂ ಭಾ ್ರ್ರಾತೃಮತೀಂ ಸ್ವಸಾ ತಿಂಚಿಲ್ಲಫೀಯಸೀಂ (4 
ಉದ್ವಹೇತ ದಿ ಜೋ ಭಾರ್ಯಾಂ ಸೌಮ್ಯಾಸ್ಕಾಂ ಮ )ಿಮಭಾಷಿಚೀಂಗಂ॥ 
ನ ಪರ್ನತಕ್ನ ವೃಕ್ಷಾ ಕ್ಲಾಹ್ಮಾಂ.ನ ನದೀಸರ್ಪೆನಾನಿಂಕಾಂ | 
ನ ಪಕ್ಕ ಕಹಿಪ್ಟೇಷ್ಟ; ನಾಮ್ನಾಂ ಸೌಮ್ಯಾ ಖ್ಯಾ ಮುದ ಹೇತ್ಸುಧೀಃ ॥೯೨॥ 
ನ ೫205 ಥ'ಹೀನಾಂಗೀಂ. ನಾತಿದೀರ್ಫಾಂ ನವಾಕೃಶಾಂ 
ನಾಂ ಲೋಮಿಕಾಂ ನಾಃತಿಲೋಮಾಂ ನಾಸ್ಲಿಗ್ನ ಸ್ಕೂ ಅಮೌಲಜಾಂ nea 





ಡುವವಳೂ, ಸ್ಪಾಧೀನಳೂ_ಆದ 'ಸ್ತ್ರೀಯು, ಹೆಂಗಸಿನ ಕ್ಷರ ತಾಳಿದ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಎನ್ನಬೇಕು. 

೩ ೮೮. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಗುರುವಿನ ಅನುಮತಿಯಿಂದ, ನಿದ್ಯಾವ್ರತ ತಸ್ಥಾ ತನಾಗಿ 
ವೇದವ್ರ ತಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಲಕ್ಷ ಶ್ಲೆಣಗಳುಳ್ಳ ಸ ಸಜಾತಿಯ ಕನ್ನೆ ಯನ್ನು 
ವರಿಸಬೇಕು. 

೮೯. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಮಾರನಿಗೆ "ತನ್ನ ತಂದೆಯ: 'ಗೋತ್ರಳಲ್ಲದವಳೂ, 
ತಾಯಿಯ ೫೫ ಆದ ಕನ್ಯೆಯು ಧಮನ ದರ ನನಾಹನಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಲರ್ಹಳು. 

೯೦. ಕನ್ನೆಯನ್ನು ನಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಅಪಸ್ಮಾರ, ಕಯ, 
ಕುಸ್ಕರೋಗಗಳುಳ್ಳುದೂ, ಅಪವಾದದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಕನ್ಯೈಯನ್ಸೆ ಪ್ರಸವಿ 
ಸುವುದೂ ಆದ ವಂಶವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. 

೯೧. ದ್ವಿಜನು ರೋಗವಿಲ್ಲದವಳೂ, ಸಹೋದರನುಳ್ಳವಳೂ, ತನಗಿಂತ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಮೆವಯಸ್ಸಿನವಳೂ, ಸೌವ್ಯುಮು ಖವುಳ್ಳವಳೂ, ಮೃದುವಾಗಿ ಮಾತ 
ನಾಡುವವಳೂ ಆದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಕೂಗ ಬೇಕು. 

೯೨, ಪರ್ವತ, ನಕ್ಸೃತ್ರ, ವ ಕ್ಸ ನದಿ, ಸರ್ಪ, ಪಕ್ಸಿ, ದಾಸಿ, ಈ 
ಹೆಸರುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಸೌಮ್ಯವಾದ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಕನೈಯನ್ನು ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

೯೩. ಹೆಚ್ಚುಕಡಮೆ ಅವಯವವುಳ್ಳವಳೂ, ಅತ್ಯಂತ ಉದ್ದವಾದವಳೂ, 
ಕೃಶಳೂ, ರೋಮವಿಲ್ಲದವಳ್ಳೂ, ಅತ್ಯಂತ ರೋಮವುಳ್ಳವಳೂ, ನುಣುಪಾಗಿರದ 
ದಪ್ಪವಾದ ಕೂದಲುಳ್ಳವಳೂ ಆದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. 
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2೩೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನೋಹಾತ್ಸ ಮುಪೆಯಚೇತೆ ಕುಲಹೀನಾಂ ನ ಕನ್ಯ ಕಾಂ । 


ಹೀನೋಪೆಯಮನಾದ್ದಾ ತಿ ಸಂತಾನಮಹಿ ಬೀನಾ ॥ ೯೪॥ 
ಲಕ್ಸಣಾನಿ ಪರೀಕ್ಷಾ ಡೌ ತತಃ ಕನ್ಯಾಂ ಸಮುದ್ಧಹೇತ್‌ ! 

ಸುಲಕ್ಷ ಣಾ ಇದಾ ಸತ್ಯು ಕಾರ ವರ್ವಿವಧ ಯರ I ೯೫॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ. ಸಮಾಜಾರ ಇತಿ pe ಸಮುದೀರಿ381 : 2.77 
ಘಟೋವ್ಪವ ಪ್ರ ಹಸಂಗೇನ ಸಿ ಸ್ರೀಲಕ್ಸ ಬಮುಫ ಬ್ರುವೇ WF Nn 


.ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ತ್ರ್ಯಾರಿ ಸತ ಬಾ 
ಚಕುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ "ಬ್ರಹ ಜಾರೀಸಮಾಚಾರನರ್ಣನಂ ೨೨ 
ನಾಮು ಷಟ ಸ್ರಿ ಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





೯೪. ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಹೀನಕುಲದ ಕನ್ಶೆಯನ್ನು 'ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಕೂಡದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಸಂತತಿಯೂ ಹೀನವಾಗುವುದು. 
೯೫. ಮೊದಲು ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಕನೆ ಯನ್ನು ಮದುನೆಮಾಡಿ 
ಕೊಳ ೈಜೀಕು. ಒಳ್ಳೆಯ ಲಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಸದಾಚಾರಗಳುಳ್ಳ ಕನ್ಯೆಯು ಪತಿಯ 
ಆಯುಸ್ತ ಸನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ HE | 

೬. ಅಯ್ಯಾ ಅಗಸ್ಕುನೆ! ಹೀಗೆ ` ನಿನಗೆ' ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ ಆಚಾರವನು 
ಹೇಳಿದೆ ಸೇನೆ. ಬಳಿಕ ಈ ಸಂದರ್ಭವನ್ನನುಸರಿಸಿಯೆ ಸ್ರ್ರೀಲಕ್ಟಣವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿಕೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನು ಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 


"ಬ್ರಹ ಚಾ ರೇಸಮಾಚಾರನರ್ಣನ 3 ವೆಂಬ 
ಮೂಡತಾ 2ರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಸಪ್ತತಿ ತ್ರಿ.ರೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಳಿ ಸಕಕ ನಂ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ ೭... 
ಸದಾ ಗೃಹೀ ಸುಖಂ ಭುಂಕೆ ಕ್ಕೇ ಸ್ನೀ ಲಕ ೫ವನತೀ ಯದಿ । 
ಕೇ 0 
ಅತಃ ಸುಖಸಮ್ಮ ದ | ರ್ಥಮಾದ್‌ ಲಕ್ಬಣನಿಸಾಫ್ಸ್ಯಯೇತ್‌ (Wo 
ವಪುರಾವರ್ತಗಂಧಾಕ್ಲ ಛಾಯಾ ಸತ್ಯಂ ಸ್ಫಕೋ ಗತಿಃ 1 
ವರ್ಣಕಶೆ ದಷ್ಟ ಧಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಬುದ್ಧೆ 'ರ್ಲಕ್ಷ ಇಭೂಪಮಿಕಾ ॥೨॥ 
ಆಸಾದತಲಮಾರಭ್ಯ ಯಾವನ್ಮೌ, ಬ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ಶುಭಾಶುಭಾನಿ ವಕ್ಸ್ಬಾ ಮಿ ಲಕ್ಷ ಕ್ಸಣಾನಿ ಮುನೇ ಶೃಣು ೩ ॥ 
ಆದೌ ಪಾದತಲಂ ಶೇಖಾಸ್ತ ಕೋಸಂಗು್ನಾ ಸ ನಖಾಃ । 
ಸೃಷ್ಠಗುಲ್ಫ್ಸ ದ್ವಯಂ ಪಾಸಿ ರೀ ಜಂಘೇ ಕೋಮಾಣಿ ಜಾನುನೀ 1೪ ॥ 
ಉರೂ. ಕಟ ನಿತಂಬಸ್ಸಿ ಗ್ಗ ಗೋ ಜಘನಬಸ್ತಿಕೇ 1 


ನಾಭಿಃ ಕುಳ್ಬಿದ್ಧಯಂ ಸಾಶೊ ರ್ಸೀದರಮುಧ್ಯವಲಿತ್ರ್ತಯಂ | 1 ೫॥ 
ಕೋಮಾಲೀ ದ ದಯಂ ನಕ್ಗೊ ಶ್ಸ್ಪೋ ವಕ್ಠೊ ಜದ 'ಯಚೂಚುಕಂ 
ಜತು ್ರಸೃಂಧಾಂಸಕಕ್ಟಾ ಡೋರ್ಮಣಿಬಂಧಕರಡ್ನ ಯಂ ಸ ॥೬॥ 
| ಕನ್ನಡದ ಬಾಣ 
ಸ್ತ್ರೀಲಕ್ಷ ಣನರ್ಣನ ' 


“ಣು ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾ My ಪತ್ನಿಯು ಲಕ್ಷಣವತಿಯಾಗಿದ್ದ ರೆಗ್ಗ ಹಸು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖಿಯಾಗಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಸುಖಸಮೃ ದ್ದಿಗಾಗಿ ಮೊದಲು 
ಸ್ತ್ರೀಯ ಲಕ ಕಣವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ` ' 
"ಅಶರೀರ, ಸುಳ್ಳಿ ಸುವಾಸನೆ ಕಾಂತಿ, 1 ಸ್ನ ರ, ` ಗಮನ, 
ಬಣ್ಣ ಇವೆಂಟೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣಸ್ಥಾನಗಳೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳಿರುವರು. | 
ರ ಮುನಿಯೆ | ಅಂಗಾಲಿನಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ತರೆಗೂದಲಿನವರೆಗೆ ಪ್ರ ಮವಾಗಿ 
ಶುಭಾಶುಭಲಕ್ಬಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 

೪-೯. ದೋಷವಿಲ್ಲದ ಹಲ್ಲುಗಳ ಸಾಲು, ಹೆಬ್ಬೆರಳು, ಇತರ ಬೆರಳುಗಳು, 
ಉಗುರು. ಹಿಂಭಾಗ, ಕಾಲಿನ ಗಂಟು, ಹಮ್ಮಿಡಿ, ಮೊಣಕಾಲುಗಳ 
ಕೆಳಭಾಗ, ರೋಮಗಳು, ಮೊಣಕಾಲು, ತೊಡೆ, ಸೊಂಟಿ, ನಿತಂಬ, ನಿತಂಬದ 
ಮೇಲ್ಭಾಗ ಯೋನಿ, ಸೊಂಟದ ಮುಂಭಾಗ, ಹೊಕ್ಕಳಿನ ಕೆಳಭಾಗ, ಹೊಕ್ಳಳ್ಳು 
ಹೊಟ್ಟಿ, ನ ಕಿಟ್ಟೊ ಟ್ಟಿ, ನಡು, ತ್ರಿವಳಿ, ರೋಮಗಳ ಸಾಲು, ಹೃದಯ, ನಕ್ಸಸ್ಥಳ, 
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೭೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪಾಣಿಪೃಷ್ಥಂ ಪಾಣಿತಲಂ ರೇಖಾಂಂಗುಷ್ಕಾ 60ಗುಲೀನಖಾಃ | 


ಸೃಷ್ಠ $ ಕೃಕಾಟಕಾ ಕಂಠೇ ಚಿಬುಕಂ ಚ ಹನುದ್ಯ ಯಂ ॥1೭॥ 
ಕಪೋಲೌ ವಕ ಕ್ರಮಧರೋತ್ತ ರೋಷ್ಠ್ಟೌ ದ್ವಿ ಜಿನ ಘಾ | 

ಘಂಟಕಾ ಶಾಲುಹಸಿತಂ ನಾಸಿಕಾಕ್ಸು ಇಮಕ್ಸಿ ಜೇ 1 ೮॥ 
ಪಕ್ಕ್ಮಭ್ರೂಕರ್ಣಭಾಲಾಸಿ ಮೌಲಿಸೀಮಂತಮೌಲಿಜಾಃ | 
ಷಷ್ಟಿ ಃ ಷಡುತ್ತರಾ ಯೋಷಿದಂಗಲಕ್ಸ ಣಸತ್ಪ ನಃ NE 
ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಪಾದತಲಂ" ಸ್ನಿಗ್ಧ ಂ ಮಾಂಸಲಂ ಮದು ಲಂ ಸಮಂ ॥ ' 

Ae ಶೇ ಡಮುಷ್ನ ಮರುಣಂ 'ಬಹುಭೋಗೋಚಿತಂ ಸ್ಮ ತೆಂ ॥೧೦॥ 
ರೂಕ್ಬ 0 ನಿವರ್ಣಂ ಹರುಷಂ ಖಂಡಿತಪ್ರ ತಿಬಿಂಬಕಂ ನ 

ಗಾ? ವಿಶುಷ್ಠ ೦ ಚ ದುಃಖದೌರ್ಭಾಗ್ಯ ಸೂಚಕಂ ' ॥ ೧೧-॥ 
ಚಕ್ರ ಸ್ವಸ್ತಿ ಕಶಂಖಾಬ್ಜ ೨ ಜಮಾನಾತಪತ್ರವತ್‌ | ದ 
ಯಸ್ಯಾಃ ಪ ಪಾದತಲೇ. ಸ ಸಾ ಭನೇತ್ಮ ತಿಷಾಂಂಗನಾ ॥ ೧೨॥ 
ಭವೇದಖಂಡಭೋಗಾಯೋರ್ಥ್ವಾ ಮಧ್ಯಾಂಗುಲಿಸಂಗತಾ “ನ 
ರೇಖಾಖುಸರ್ಪಕಾಕಾಭಾ ದುಃಖದಾರಿದ್ರ್ಯಸೂಜಿಕಾ I ೧೩ ॥ 





ಕುಚ, ಕುಚಾಗ್ರ, ಡೆ ಸಂದು,' ಹೆಗಲು, ಹೆಗಲಿನ ಮೇಲ್ಭಾಗ, ಕಂಕುಳು, 
ಭಜ ಕೈಗಂಟು, ಹ ಸ್ತ, ಕೈಹಿಂಭಾಗ, ಅಂಗೆ, ರೇಖೆ ಕೈಯಹೆಬ್ಬೆ ರಳು, ಇತರ 
"“ಬೆರಳುಗಳು;ಉಗುರು ಜನು ಮೂಳೆಯ ಮೇಲ್ಭಾಗ, ಕುತ್ತಿ ಗ್ಶೆ ಗಡ್ಡ, ; ಕಪೋಲಗಳ 
ಮುಂದಿನಭಾಗ, ಕಪೋಲ, “ಮುಖ್ಯ ತುಟ್ಟ; “ಮಲ್ಲು ಟಿ, ಹಲು, ನಾಲಿಗೆ, 
ನಾಲಿಗೆಯ ಕೆಳಭಾಗ, ನಾಲಿಗೆಯ ಮೇಲ್ಭಾಗ, ನಗು, ಮೂಗು, ಹಸಿವು, ಕಣ್ಣು, 
'ಶೆಪ್ಸೆ,: ಹುಬ್ಬು, ಕಿನ, ಹಣೆ: ತಲೆ, ಬೈತಲೆ, ತಲೆಗೂದಲು ಈ.ಅರುವತ್ತಾರೂ 
ಹೆಂಗಸಿನ ಲಕ ಕ್ಸಣಸ್ನಾ ನಗಳು. ಎ | 

೧೦. ಹೆಂಗಸರ ಅಂಗಾಲು ನುಣುಪೂ, ಪುಷ್ಪ ವೂ, ಮ ಮವೂ ಸಮವೂ 
ಅಗಿದ್ದು, ಬೆವರಿಲ್ಲಡೆ. ಬಿಸಿಯೊಡಗೂಡಿ. 'ಕೆಂಪಗಿದ್ದರೆ ಬಹು 'ತುಖಭೋಗಗಳಿಗ 
ಉಚಿತನಾಗುವುದು... ; 
೭: ೧೧., ಕಕಿನವೂ, ಕಳೆಗುಂದಿರುವುದೂ, (2 ಹೆಜ್ಜೆ ಸಿ ಯೂರದಿರುವುದೂ, 
ಮೊರದಂತಿರುವುದೂ, ಒಣಗಿರುವುದೂ ಆದ. ಅಂಗಾಲು ಜು 
ಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದು. 
ಸ ಯತೆ ಯಾವ ಸ್ತ್ರೀಯ ಅಂಗಾಲಿನಲ್ಲಿ ಚಕ್ರ, ಸ್ವಸ್ತಿಕ, ಶಂಖ, ಕಮಲ, ಧ್ವಜ, 
ಮಾನು, ಛತ್ರ ಇವುಗಳ ಕೇಖೆಗಳಿರುವುವೋ, ತ ಸಸಯ: ರಾಜತ್ನಿ ಯಾಗುವಳು. 
Ts ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಮುಖವಾದ ಮಧ್ಯ ದೌಚಿರಳಿಸೆೊಡಸೆ ಸೇರಿದ ಕೇಜೆಯು 
ಅಖಂಡಭೋಗಸೂಚಕವಾಗುವುದು. ಇಲಿ, ರ್ಟ, ತಮಿ ಸ್ವಗತ 
'ದುಃಖ ಮತ್ತು 'ಬಡತನಗಳನ್ನು 'ಸೂಚಿಸುವುವು. 
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ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶೋಳಧ್ಯಾಯಃ : ೭೪೧ 


ಉನ್ನತೋ ಮಾಂಸಲೊಇಂಗುಷ್ಕೊ ೀ ವರ್ತುಲೋತುಲಭೋಗದಃ । :- 
ನಕೊ ಶಹ ್ರಸ್ಟಶ್ಚ ಚಿಪಿಟಃ ಸುಖಸೌಭ್ಯಾಗಭುಂಜಕಃ I ೧೪.॥ 
ನಿಧವಾ ನಿಪುಲೇನ ಸ್ಕಾದ್ಧಿ ಸೀರ್ಥಾಂಂಗುಷ್ಕೇನ ದುರ್ಭಗಾ | 
ಮೃದವೋಂಂಗುಲಯಃ ಶಸ್ತಾ ಘನಾವೃ ತ್ತಾ 8 ಸಮುನ್ನತಾಃ  ॥ ೧೫ ॥ 
ದೀರ್ಫ್ಥಾಂಂಗುಲೀಭಿಃ ಕುಲಟಾ ಪ್ರ | ಶಾಭಿರತಿನಿರ್ಧನಾ 


ಪ್ರಸ್ಕಾ ಯುಸ್ಯಾ ಚಹ ್ರ ಸ್ಟಾಭಿರ್ಭುಗ್ನಾ ಭಿರ್ಭುಗ್ನ ವರ್ತಿನೀ NOE 
ಜೆಪಿಟಾಭಿರ್ಭವೇದ್ದಾ ಸೀ ನಿರಲಾಭಿರ್ದರಿದ್ರಿ ಚೀ 7” | 
ಪರಸ್ಪ ರಂ ಸಮಾರೂಢಾಃ ಸಾದಾಂಗುಲೊ ಬೀ ಭವಂತಿ ಹಿ I ೧೭॥ 


ಹಕ್ಕಾ ಬಹೂನಪಿ ಪತೀನ ೈರಪ್ರೇಷ್ಯಾ ತದಾ "ಭವೇತ್‌ 

ಯಸ್ಕಾ 8 ಪಥಿ ಸಮಾಯಾಂತಾ, ರಜೋ ಭೂಮೇಃ ಸಮುಚ್ಛ ಲೇತ್‌॥ 
ಸಾ ಪಾಂಸುಲಾ ಹ ಪ್ರಜಾಯೇತ ಕುಲತ ಶ್ರಯನಿನಾಶಿನೀ 1 ' 
ಯಸ್ಯಾಃ ಕನಿಷ್ಠಿಕಾ ಭೂಮಿಂ ನ ಗಚ್ಛ ತ್ಯಾ ಪರಿಸ್ಪೃಶೇತ್‌ : 1೧೯ ॥ 
ಸಾ ನಿಹತ್ಯ ಪತಿಂ ಯೋಸಪಿದ್ದಿ ತೀಯ ಸುರತ ನಿಂ ಕ 

ಎ ಜಾಸ್‌ ಚೆ ಮಧ್ಯಾ ಚ ಜಿಸ್ಕಾ ಭೂಮಿಂ. ಸಂಸ್ಸ ೂಶೇತ್‌ ॥ ೨೦. I 

೧೪. ಎತ್ತರವೂ, ಪುಷ್ಪವೂ, ಗುಂಡಗೂ ಇರುವ ಬೆರಳು ಅತಿಶಯಭೋಗ 
ವಸ್ಸೀಯುವುದು. ಸೊಟ್ಟ 1 ಕುಳ್ಳಗೂ, ಚಪ್ಪ ಖಲ ಆದ ಬೆರಳು ಸುಖ 
ಸೌಭಾಗ ಗಳನ್ನು ಈೌಕಿರಾಡವುಜು. 

"೧೫. ವಿಶಾಲವಾದ ಬೆರಳಿದ್ದರೆ ನಿಧನೆಯೂ, ಉದ್ದವಾದ. ಬೆರಳಿದ್ದ; ಕೆ 
ದುರ್ಭಗಳೂ ಆಗುವಳು. ಮ )ದುವೂ,' i ಯೂ, ವರ್ತುಳವೂ, ಎತ್ತ ತ್ವರವೂ 
ಆದ ಬೆರಳುಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠ | ವಾಥುವ. 

೧೬. ಉದ್ದ ಸ ಬೆರಳುಗಳಿದ್ದ ಕಿವ ಭಿಜಾರಿಣಿಯೂ; ಕೃಶವಾದ ಜೆರಳಿ 
ದ್ವರೆ ಬಡವಳೂ, ಕುಳ್ಳಗಿರುವ ಬೆರಳಿದ್ದರೆ ಸ್ವಲ್ಪಾ ಯುಷ್ಯವುಳ್ಳವಳೂ, ಸೊಟ್ಟಗಿ 
ರುವ ಬೆರಳಿದ್ದ ರೆ ವಕ ್ರಸ್ಪಭಾನದವಳೂ ಸ್‌ 

೧೩.೨೧. ಆಪ್ಪ ಔಯಾದ ಬೆರಳುಗಳಿದ್ದ ಕೆ ದಾಸಿಯೂ, ವಿರಳವಾದ ಬೆರಳು 
ಗಳಿದ್ದರೆ ದರಿದ್ರಳೂ ಆ ಬೆರಳುಗಳು ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವವೊ, ಅವಳು ಅನೇಕ ಪತಿಗಳನ್ನು ಕೊಂದು ಪರರ ದಾಸಿಯಾಗು 
ವಳು. ಯಾವಳು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವ ಭೂಮಿಯಿಂದ ದೂಳು 
ಮೇಲಕ್ಕೇಳುವುದ್ಕೊ. ಅವಳು "ನೂರು ಕುಲಗಳನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡುವ ವ್ನಭಿ 
ಚಾರಿಣಿಯಾಗುವಳು. :: ಯಾವಳ ಕಿರುಜೆರಳು ನಡೆಯುವಾಗ ನೆಲವನ್ನು 
ಮುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲವೊ, ಅವಳು ಗಂಡನನ್ನು ಕೊಂದು ಎರಡನೆಯನನನ್ನು ಸಾಡು 
ನ್ನಾಗಿ: ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವಳು, ಮಿಂಚಿನ ಜಿರಳು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಧವಳು 
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೩೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪತಿದ್ಧಯಂ ಹಂತಾ ದ್ಯಾ: ದ್ವಿ ದಿತೀಯಾ ಚ ಪತಿತ್ರಯಂ !...: 


ಪತಿಹೀನತ್ನ ಕಾರಿಣ್ಕೌ 'ಜೀನೇ: ತ್ರ ದ್ವೇ ಇಮೇ ಯದಿ... ॥ ೨೦1 
ಪ್ರ ದೇಶಿನೀ. ಭನೇಡ್ಯ ಸ್ಯಾ ಅಂಗುಷ್ಕಾ ವ್ಯ ತಿರೇಕಿಣೀ | 
ಕನ್ಸೈ ನಕುಲಟಾ ಸಾ ಸ್ಕಾ ದೇಷ ಏನ "ನಿಸಿತ್ತ ಯಃ `` 059೨ ॥ 


ಗ್ಯ ಸಮುನ ತಾಸ್ತಾಮ್ರಾ ವೃತ್ತಾಃ ಸಾಡಸಖಾಃ ಶುಭಾಃ : : ॥ ೨೩ ॥ 
ರಾಜ್ಞೇತ್ವ ಸೂಚಕಂ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಸಾಡಪೃಷ ಷ್ಮಂ ಸಮುನ್ಛತಂ 1 20 
ಅಸದನುಶಿರಾಡ್ಯ ೦ ಚ ಮಸ್ಕಣಂ ನೃದುಮಾಂಸಲಂ- ; ॥ ೨೪.॥ 
ದರಿದ್ದಾ ಮಧ್ಯ ನನ್ನು ೫. ಶಿರಾಲೇನ ಸದಾಧ್ಯಗಾ | 

ಕೋಮಾಢ್ಸೇನ ಭನೇದ್ಲಾ ಸೀ ನಿರ್ಮಾ ಚೆ ಮರ್ಭಗಾ ..॥ ೨೫ ॥ 
ಗೂಢೌ ಗುಲ್ಫ್‌ ಶಿವಾಯೋಕ್ತಾ ನಶಿರಾಲೌ. ಸುನರ್ತುಲೌ । 

ಸ ಸಪುಟೌ ಶಿಫಿಲೌ ದೃಶ್ಯೌ ಸ್ಯಾತಾಂ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ ಸೂಚಕ್‌ೌ ॥ ೨೬ ॥ 
ಸಮಷಾಸ್ಮಿ ೯ಃ ಕ ನಾರೀ. ಸೃಥುಷಾಸ್ಟಿ ಕ ದುರ್ಭಗಾ'। ; 
ಕುಲಟೋನ್ನತಹಾಸ್ಟಿ ! ೯ಃಸ್ಯಾದ್ದಿ (ರ್ಥಸಾಸ್ಟ ಕಶ್ಟ ಡುಃಖಭಾಕ್‌ 1 ೨೭1 





ಇಬ್ಬರು ಗಂಡಂದಿರನ್ನೂ, ಮಧ್ಯ ದ ಬೆರಳು ಮುಟ್ಟ ದವಳು ಮೂರುಮಂದಿ 
'ಗಂಡಂದಿರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲುವಳು. aE ಬೆರಳುಗಳು. ನೆಲವನ್ನು ಸೋಶದಿದ್ದ ರೆ 
ಸ್ರ ಯರಿಗೆ ಗಂಡಂದಿರಿರುವುದಿಲ್ಲ. | 

೨೨-೨9೩. ಯಾವಳ ಎರಡನೆಯ ಬೆರಳು - ಹೆಜೆ ಕರಳಿನ. ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಬಿಟ ರುವುದೊ, ಅವಳು 'ಕನ್ಳೆಯಾಗಿರುವಾಗಲೇ ವ್ಯಥಿಚಾರಿಣಿಯಾಗುವಳು. 
ಇ ನಿಶ್ಚ ಯವು. ನುಣುಸಪೂ, ಎತ್ತರವೂ, ಕೆಂಪೂ, pn ಇರುವ, ಹಾಲಿನ 
ಚಿರಳುಗುರುಗಳು ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು. & 

೨೪. ಎತ್ತರವೂ, ಬೆವರಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ, ನರ; 'ಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ, 'ಫುಣುಪ್ಯೂ 
ಪುಷ್ಟವೂ ಆದ ಅಂಗಾಲುಗಳುಳ್ಳ ಸ್ತ್ರೀಯು ರಾಣಿಯಾಗುವಳೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿ 
ಹ 

೨೫. ಅಂಗಾಲು ನಡುವೆ ಬಗ್ಗಿದ್ದರೆ ಬಡವಳೂ, ನರಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದರೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಡೆಯುವವಳೂ, ಕೂದಲುಗಳಿದ್ದರೆ ಸೇವಕಳೂ,' `ಮಾಂಸವಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ದುರ್ಭಗಳೂ ಆಗುವಳು. 

೨೬. ಗೂಢವೂ, ನರಗಳುಳ್ಳುವೂ,' ವರ್ತುಳವೂ ಆದ ಹಾಿಗಳಟುಗಳು 
: ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು: "ನಿಮ್ನೋನ್ನತವೂ, ಸಡಿಲವೂ, ಕಾಣುತ್ತಿರು 
'ವುದೂ ಆದ ಕಾಲುಗಂಟುಗಳು ದಾರಿದ್ರ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುವು. '' 

` ೨೭. ಸರಿಯಾದ ಹಿಮ್ಮಡಿಯುಳ್ಳ ವಳು: ಶುಭಕರಳೂ, : ವಿಶಾಲವಾದ 
`ಹಿಮ್ಮಡಿಯುಳ್ಳವಳು -ದುರ್ಭಗಳೂ, ಎತ್ತ ರವಾದ ಹಿಮ್ಮಡಿಯುಳ್ಳವಳು ರ | 
'ಚಾರಿಣಿಯೂ, ಉದ್ದವಾದ. ಹಿಮ್ಮಡಿಯುಳ್ಳ ವಳು ದುಃ ಖನಿಯೂ ಲಿಗುವಳು... 
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ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ, ೭೪. 


ಕೋಮಹೀನೇ ಸಮೇ.ಸಿ ಗ್ಗೆ ಬ ಯಜ್ಜಂಘೇ ಕ್ರಮನರ್ತುಲೇ । | 

ಸಾ ರಾಜಪತ್ತೀ ಭವತಿ ನಿಶಿಕೇ ಸುನಂನೋಹತೇ ॥ ೨೮ 
ಏಕರೋಮಾ. ರಾಜಪತ್ಮೀ ದಿ ರೋಮಾ ಜೆ ಸುಖಾವಹಾ । 

ತ್ರಿರೋಮಾ ಕೋಮಕೂಪೇಸು ಭವೇದೆ ್ಲ್ಸಿಧವ್ಯದುಃಖಭಾಕ್‌ ॥ ೨೯॥ 
ನೃ ತ್ತಂ ಪಿಶಿತಸ ೦ಲಗ್ನಂ ಜಾನುಯುಗ್ಮ, ೦ ಪ್ರಶಸ [ತೇ 


ನರ ಸ್ಟೆ ರಚಾರಿಹ್ಯಾ ದರಿದ್ರ ಯಾಕ ನಿತ ಫಂ ೩೦ 
ನಿಶಿಕೈಃ ಕರಭಾಕಾಕೈರೂರುಭಿರ್ಮನ್ಸ ಕೈರ್ಫನೈಃ ' 

ಸುವೃ ತ್ರೆ ತ ರೋಮರಹಿತೈರ್ಭವೇಯುರ್ಭೂಪವಲ್ಲಭಾಃ ೩೧ ॥ 
ವೈಥನ್ನ 0 'ಕೋಮತೈೆರುಕ್ತ ೦ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಾಂ ಚಿಪಿಟೈರನಿ | 
ಮಧ್ಯಚ್ಛಿದ್ದೆರ್ನುಹಾದಮುಃಖಂ ದಾರಿದ್ರ್ಯಂ ಕಠಿನತ್ತ ಚೈ 8 ॥ ೩೨ ॥ 
ಚತುಭಿನರಂಗುಲ್ಟೈ ಶಸ್ತಾ ಕಟರ್ನಿಂಶಕೆಸಂಯುತ್ತ 1 
ಸಮುನ್ನತನಿತಂಬಾಢ್ಕಾ * ಜೆ ತುರಸ್ರಾ ಮೃಗೀದೃ ಶಾಂ 7 kan 


೨೮. ಜಂಘೆಯು ರೋಮವಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ, ಸಮವಾದುದೂ, ಮನೋಹರ 
ವಾದುದೂ, ಗುಂಡಗಿರುವುದೂ, ಿರಸ್ಸಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ ಆಗಿದ್ದರೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು 
ರಾಜಪಶ್ಚಿಯಾಗುವಳು. 

೨೯. ಕೋಮಕೂಸಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ರೋಮವುಳ್ಳವಳು ರಾಣಿಯೂ, 
ಎರಡು ರೋಮಗಳುಳ್ಳ ವಳು. ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, ಮೂರು ಕೋಮ 
ಗಳುಳ್ಳವಳು Sl ಆಗುವಳು. 

ಸ ವರ್ತುಳವೂ, ಪುಷ್ಪವೂ ಆಗಿರುವ RS ಉತ್ತಮ 
ವಾದುವು. .. ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯ ಚಾ ಮಾಂಸವಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ, ದರಿದ್ರಳ 
“ಮೊಣಕಾಲು: ಸೊಲವಾದುಜೂ ಆಗಿರುವುದು... 

೩೧. ತುದಿಯಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ, . ನುಣುಪಾಗಿರುವುದೂ, ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿರು 
"ವುದೂ; ವರ್ತುಳವಾಗಿರುವುದೂ, ರೋಮವಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ ಆದ "ಠಡಿಗಳು 
ಳ್ಳವಳು ರಾಜಪತ್ಲಿಯಾಗುವಳು. 

೩.೨, ತೊಡೆಗಳು ಕೂದಲುಳ )ೈವುಗಳಾಗಿದ್ದಕೆ ವೈಢವ್ಯವೂ, ಚಪ್ಪಟಿಯಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವೂ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಛಿದ್ರ ಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ಅತ್ಯಂತ ನ್ರ್ಯೃವೂ 
Kd 

೩೩. ಇಪ್ಪ ತ್ತನಾಲ್ಫು ಅಂಗುಲಗಳುಳ್ಳುದೂ, ಎತ್ತರವಾದ ನಿತಂಬ 
ವುಳ್ಳುದೂ, ಚೌಕವೂ ಆದ.ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸೊಂಟವು ಉತ್ತಮವಾದುದು. 
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2೬೪೪ ಶ್ರೀ`ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿನತಾ ಜಿಪಿಬಾ ದೀರ್ಥಾ ನಿರ್ಮಾಂಸಾ ಸಂಕಭಾ ಕಟ ತ 
-ಪ್ರಸ್ಥಾ ರೋಮಯುತಾ ನಾರ್ಯಾ. ದುಃಖವೈಥವ್ಯಸೂಜಿಕಾ : ॥ ೩೪.॥ 
ನಿತಂಬಬಿಂಜೋ ನಾರೀಣಾಮುನ್ನತೋ ಮಾಂಸಲಃ ಪೃಥುಃ | ಈ 
'ಮಹಾಭೋಗಾಯ ಸಂಪ್ರೋಕ್ತಸ್ತ ಸ ದನ್ಯೊ €ಶರ್ನುಣೇ ನುತಃ ॥ ೩೫॥ 
ಕಫಿತ ಹ[ಫಲವದ್ಧೃತ್ತೌ ಮೃ ದುಲೌ `ಮಾಂಸಲ್‌' ಘನೌ । 


ಸಿಜ್‌ ವಲಿವಿನಿಮುರಕಾ, ರತಿಸೌಖ್ಯನಿವರ್ಧನೌ | 2೬ ॥ 
ಶುಭಃ ಕಮುಠಪ ಸೃಷ್ಠಾಭೋ ಗಜಸೃಂಭೋಪಮೋ ಭಗತ 
ವಾಮೋನ್ನತಸ್ತು ಕನ್ಯಾಜಃ ಪುತ್ರಜೋ ದಕ್ಸಿಹೋನ್ನತಃ ॥ ೩೭॥ 
ಆಖುರೋಮಾ ಗೂಢಮಣಿ! ಸುಶ್ಲಿಷಉ್ಟಃ ಸಂಹತಃ ಪೃಥುಃ । 
ತುಂಗಃ ಕಮಲಪರ್ಣಾಭಃ ಶುಭೋಶಶ್ಚತ್ನ ದಲಾಕೃತಿಃ ಠ ॥ ಕ೮-॥ 
ಕುರಂಗಖುರರೂಪೋ ಯಶ್ಲುಲ್ಲಿಕೋವರಸನ್ನಿಭಕ । 
ರೋಮಶೋ ನಿವೃತಾಸ್ಯಶ್ಚ ದೃಶ್ಯನಾಸೋಂತಿದುರ್ಭಗಃ HA 


೩೪. ಬಗ್ಗಿರುವುದೂ, ಚಪ್ಪಟಿಯೂ,` ಉದ್ದವೂ, 'ಮಾಂಸವಿಲ್ಲದುದೂ, 
ಸಣ್ಣಗೂ, ಸಣ್ಣ ಕೂದಲುಳ್ಳ ದೂ ಆಗಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯ ತೊಡೆಯು ದುಃಖವೈಧವ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದು. | | 

೩೫. ಎತ್ತರವೂ, ಪುಷ್ಪವೂ, ಉಷಾ ಆದ ಸ್ತ್ರೀಯರ  ನಿತಂಬವು 
ಅತಿಶಯ ಭೋಗಗಳನ್ನೀಯುವುದು. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬೇಕೆ ವಿಧವಾಗಿರುವುದು 
“ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದು... .. 
೨೩೬. ಬೇಲದ: ಹಣ್ಣಿನಂತೆ ವತುನಳವೂ; ಮೃದುವೂ,: :.ಪುಷ್ಟವೂ, 
ಘಟ್ಟಿಯೂ, ವಳಿಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ ಆಗಿರುವ ್ಸಿಗ್ಭಾಗಗಳು ರತಿಸೌಖ್ಯವನ್ನು 
“ಹೆಚ ಿಸುವುವು. | 

೩೭. ಆಮೆಯ ಬೆನ್ನಿನಂತಿರುವುದೂ, ಆನೆಯ ಹೆಗಲಿನಂತಿರುವುದೂ ಆದ 
ಭಗವು ಮಂಗಳಕರವಾದುದು.. : ಅದು - ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ. ಎತ್ತ ರವಾಗಿದ್ದರೆ 
»ಕನೈೈಯೂ, ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎತ್ತ ರವಾಗಿದ್ದರೆ ಪುತ್ರನೂ ಜನಿಸುವನು. 

೩೮. ಇಲಿಯ. ಕೂದಲಿನಂತೆ ಕೂದಲುಳ್ಳ ದೂ, ಗೂಢವಾದ ಮಣಿ 
ಯುಳ್ಳುದೂ, ಅಂಟಕೊಂಡಿರುವುದೂ, ಗಟ ಯಾಗಿರುವುದೂ, ವಿಶಾಲವೂ, 
ಎತ್ತರವೂ, ತಾನರೆಯೆಲೆಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳುದ್ಯೂ 'ಅಶ್ವೈತ್ಸದ ಎದೆಯ 
ಅಕ ಸೃತಿಯುಳ್ಳುದೂ ಆಗಿರುವ ಭಗವು ಶುಕ್ಣಕರವು. 
ರ೯. ಸಿಯ. ಗೊರಸಿನಂತಿರುವುದೂ, ಒಲೆಯ ಮಧ್ಯ ನಂತಿರುವುದೂ, 
“ಹೆಚ್ಚು 'ಕೂದಲುಳ್ಳುದೂ, , ಬಾಯ್ದೆಶೆದಿರುವುದೂ;' ಕಾಣುತ್ತ ರುವ ಮಣಿ 
ಯುಳ್ಳುದೂ: ಆದ. ಭಗವು. ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದು: 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


: ಸಪ್ತತಿ ್ರಿಂತೋನಿಧ್ಯಾಯುಃ : ೩೪೫ 


ತಂಖಾನರ್ತೋ ಭಗೋ ಯಸ್ಯಾ 8 ಸಾ ಗರ್ಭನಿಹ ನೇಚ್ಛೆ ತ್ರಿ - 


. ಚಿಪಿಟಃ ಖರ್ಪರಾಕಾರಃ *0ಕರೀಪದಜೋ ಭಗಃ 90 
ನಂಶವೇತಸಪತ್ರಾಭೋ ಗಜರೋಮೋಚ್ಚೆನಾಸಿಕ | `ನ 
ವಿಕಟಃ ಕುಜಲಾಸಾಕೋ ಲಂಬಗಲ್ಲಸ್ತ ಥಾ:ಶುಭಃ 1 ೪೧ ॥ 


ಭಗಸ್ಥ ಭಾಲಂ ಜಘನಂ ನಿಸಿ ಸ್ಲೀರ್ಣಂ 'ತುಂಗಮಾಂಸಲಂ 
ನ್ಳು ದುಲಂ ಮ್ಭುದುಲೋಮಾಡ್ಯ ೦ ದಕ್ಷಿಣಾನರ್ತಮಿಸಾಡಿತಂ ॥ ೪೨ ॥ 
ವಾಡಾ ಚ ನಿರ್ಮಾಂಸೂ ಭುಗ್ಮಂ ವೈಧನ್ಯಸೂಚಕಂ | 


ಸಂಕಜಿಸ್ಥ ಪುಟಂ ರೂಕ್ಸಂ ಜಘನಂ ದ್‌! po ॥ ೪೩ ॥ 

'ಬಸ್ತಿಃ ಹೆ ಕ್ರಶಸ್ತಾ ನಿಪುಲಾ ಮೃದ್ವೀ ಸೊ ್ರೀಕಸಮುನ್ನತಾ । 

ಧಾನ್‌ ಚ ಶಿರಾಲಾ.ಚ ಕೇಖಾಂಂಕಾ ನೈನ ಶೋಭನಾ VY 

ಗಂಭೀರಾ ದಕ್ಷಿಣಾನರ್ತಾ ನಾಭೀಸ್ಯಾತ್ಸುಖಸಂಪದೇ |... 

ಮ ಸಮುತ್ತಾನಾ ವೃಕ್ತ ಗ ಸಂಥಿರ್ನ ಶೋಭನಾ '॥ ೪೫ ॥ 

ಸೂತೇ ಸುತಾನ ಹೂನ್ನಾರೀ ಹ | ಥುಕುಕ್ತಿ 8 ಸುಖಾಸ್ಪದಂ | | 
ಕ್ಸೈತೀತಂ.ಜನಯ್ಲೋತ್ಸುತ ತ್ರಂ ಸ ಜಃ ಕುಕ್ಸಿಣಾ 7 ॥ ೪೬॥ 





೪೦. ಶಂಖದಂತಿರುವ ಭಗವುಳ್ಳ ವಳು ಬಂಜೆಯಾಗುವಳು. ಚಪ್ಪಟಿಯೂ, 
ಒಡೆದ ಮಡಿಕೆಯಂತಿರುವುದೂ ಆದ he ದಾಸ ೈನನ್ಲೀಯುವುದು. 

೪೧. : ಬಿದಿರು, ಜೊಂಡು ಇವುಗಳ We ಆನೆಯ ಕೂದಲಿ 
ನಂತೆ ಕೂದಲುಳ್ಳು pe ಎತ್ತರವಾದ ಮೂಗುಳ್ಳುದೂ, ವಿಶಾಲವೂ, ವಕ್ತಾ 
ಕಾರವೂ, ಇನ ಕಪೋಲವುಳ್ಳು ದೂ ಆದ ಭಗವು ಅಶುಭಕರವು. 

೪೨. ಭಗದ ಹಣೆ ಮತ್ತು ಜಘನಗಳು ನಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ಎತ್ತರವೂ, 
ಪುಷ್ಪವೂ, ಮು ) ದುವೂ, ಮೃದುವಾದ ಕೋಮಗಳುಳ್ಳು ಮೂ, ಬಲಮುಖವಾಗಿ 
ಸುಳಿಯುಳ್ಳು ಜಿ ಆಗಿದ್ದ ರೆ oy ಶ್ರಮವು. 

೪ನ್ಲಿ. " ಎಡಸುಳಿಯುಳ್ಳುಡೂ, 'ಮಾಂಸವಿಲ್ಲದುದೂ, ಬಗ್ಗಿರುವುದೂ ಆದ 
ಭಗವು ವೃಧವ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದು. ಇಕ್ಟಟ್ಟೂ, ಎತ್ತರ, ತಗ್ಗೂ, ಒರಟೂ 
ಆದ ಜಘನವು' ಯಾವಾಗಲೂ ಸು ಕೊಡುವುದು. 

೪೪. ವಿಶಾಲವೂ, ಮೃದುವೂ, ಸ್ವಲ್ಪ ಎತ್ತರವೂ ಆದ ಹೊಕ್ಕಳಿನ ಕೆಳ 

ಭಾಗವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಹೆಚ್ಚು ಕೂಡಲುಳ್ಳು me ನಾಡಿಗಳುಳ್ಳು ದೂ, 
ಕೀಖೆಗಳುಳ್ಳು ದೂ ಆದ ಬಸ್ತಿಯು ಮಂಗಳಕರವಲ್ಲ.” 
| ೪೫. En ಬಲಮುಖನಾದ ಸುಳಿಯುಳ್ಳುದೂ ಆದ ಹೊಕ್ಕಳು ಸುಖ 
ಸಂಪತು ನಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಎಡಮುಖನಾದ ಸುಳಿಯುಳ್ಳು ದೂ, ಎತ್ತರ 
ವಾದುದೂ, ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾದ ಗಂಟುಳ್ಳುದೂ ಆದ ನಾಭಿಯು ಮಂಗಳಕರವಾದುದು. 
೪೬, ನಿಶಾಲವಾದ ಹೊಟ್ಟಿ ಯುಳ್ಳ ಹೆಂಗಸು ಅನೇಕ ಪುತ್ರರನ್ನು ಹಣೆಯು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೭೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾರದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಉನ್ನತೇನ ವಲೀಭಾಜಾ 'ಸಾನರ್ತ್ಕೇನಾಃಪಿ ಕುಕ್ಸಿಣಾ | 

ವಂಧ್ಯಾ ಪ್ರವ್ರಜಿತಾ ದಾಸೀ ಕ್ರ ಮಾದ್ಯೋಷಾ' ಭನೇದಿಹ | Il ೪೭ ib 
ಸಮೈಃ ಸಮಾಂಸ್ಥೆ ಮ ೯ಮಭಿರ್ಯೋಷಿನ್ಕ ಗ್ಲಾಸ್ಸಿ ಭಿಃ ಶುಭೈಃ । 
ಸಾರ್ಶ್ಪೈಃ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಜೋರ ಪ ಸ್ಯ ದಾಕಿತಯಾ' I ೪೮ I 
ಯಸ್ಯಾ ದೃಶ್ಯ ಶಿರೇ ಕ ರ್ನ ಉನ್ನತೇ ಕೋಮಸಂಯಾತೇ 


ನಿರಪತ್ಯಾ ಚ ಲಾ ಸಾ ಭನೇಷ್ಟು 8ಖಶೇವಧಿಃ `॥೪೯॥: 
ಉಪರೇಣಾಂತಿತುಚ್ಛೆ (ನ ನಿಶಿರೇಣ ಮೃ ಮುತ ಜಾ । 
ಯೋಷಿದ್ಭವತಿ ಭೋಗಾಢ್ಯಾ ನಿತ್ಯಂ ನಿಷ್ಠಾ ಎನ್ನೆ ಸೇನಿನೀ -  ॥ ೫೦ ॥ 


ಕುಂಭಾಕಾರಂ ದರಿದ್ರಾ ಯಾ” ಜಳರರ ಚನ “ದಂಗವತ್‌ 

ಶೂಷಾ ಿಂಡಾಭಂ ವಡ ಜೆ ಮಷ್ಟೂ ಕ್ರ ಜಾಯತೇ ಸ್ತ್ರ ಯಃ॥ ೫೧ ॥ 
ಸುವಿಶಾಲೋಡರೀ ನಾರೀ ನಿರಪತ್ಯಾ ಈ ದುರ್ಭಗಾ | 

ಸ್ರ ಜತರಾಗ ಹಂತಿ ಶಶು ಕಂ] ಜಾಪಿ ದೇವರ ॥ ೫೨ n 





ವಳು. ' ಕಪ್ಪೆಯಂತಿರುವ ಹೊಟ್ಟಿ ಯುಳ್ಳ ವಳು ಸುಖಿಯಾದ ರಾಜನಾಗುವ: 
ಪುತ ತ್ರನನ್ನು 21೫588 

೪೭.. ಎತ್ತರವೂ, ಸುಕ್ಕುಳ್ಳುದೂ, ಸುಳಿಯುಳ್ಳುದೂ ಆದ ಹೊಟ್ಟಿ ಯುಳ 
ಹೆಂಗಸರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬನಕಯೂ: ಸನ್ಮ್ಯಾಸಿನಿಯರೂ, ಸೆ ಸೇವಕರೂ ಹು ವರು. 

' ಇಲೆ. A ಮಾಂಸ ವುಳ್ಳುದೂ, 'ಮ )ಮವೂ, ಅಡಗಿರುವ ಮೂಳೆ 
ಯುಳ್ಳುದೊ, ಮಂಗಳಕರವೂ ಆದ "ಸಾಕೆ ಗಳುಳ್ಳ ಹೆಂಗಸು ಸುಖಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಜಸಿ: 4 

೪೯. ಕಾಣುತ್ತಿರುವ SiR ದೂ, ಎತ ಶ್ರರವೂ ರೋಮಗಳು 
ಳ್ಳುದೂ ಆದ ಪಾಶ್ಚ ೯ಗಳುಳ್ಳ' ಸ್ತ್ರೀಯು ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲಡವಳೂ, ಕೆಟಸ ಸೈ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ. 
ಹ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯಳೂ ಕು! 

೫೦. ಬಹಳ ಸಣ್ಣದೂ, ನರಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ, ಮೃದುನಾದ' ತೊಗಲು 
ಳ್ಳುದೂ ಆದ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಿಂದ ಹೆಂಗಸು ಯಾವಾಗಲೂ ಜಃ ಳ್ಳ 
ಮೃಷ್ಟಾ ನ್ನವನ್ನು ಭಜ ಆಗುವಳು. 

| ೫೧, ಬಡವಳಾದ ಹೆಂಗಸಿನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯು ಮಡಕೆ ಮದ್ದಳೆ ಕುಂಬಳ: 
ಕಾಯಿಗಳ ಆಕಾರವುಳ್ಳುದಾಗಿ, ಎಷ್ಟು ಆಹಾರವನ್ನು ಹಾಕಿದರೂ ತುಂಬಲಾಗದು 
ದಾಗಿರುವುದು. 

೫೨, "ವಿಶಾಲವಾದ ಹೊಟ್ಟೆ ಯುಳ್ಳ ಹೆಂಗಸು ಬಂಜೆಯೂ, ದುರ್ಭಗಳೂ. 


ಆಗುವಳು. ಜೋಲಾಡುವ ಹೊಟ್ಟಿ ಯುಳ್ಳ ವಳು. ಮಾವ ವ 
ಕೊಲ್ಲುವಳು. ' | ನ್ನೂ ಭು 
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ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶೋತ$ಧ್ಯಾಯಃ। ೭೪೭ 


ಮಧ್ಯಕ್ಸಾಮಾ ಚ ಸುಭಗಾ ಭೋಗಾಢ್ಯಾ ಸವಲಿತ್ರಯಾ'। `` | 
ಂಜ್ಜೀ ತನ್ನೀ ಚ ರೋಮಾಲೀ ಯಸ್ಯಾಃ ಸಾ ir I 
ಸರ ಕುಜಲಾ ಸ್ಥ್ಠೂ ಲಾ ವಿಚ್ಛಿನ್ನಾ ಕೋಮರಾಜಿಕಾ 

ಚೌರನವೈೈ ಧವ್ಯ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಂ ನಿದಧ್ಯಾದಿಹ ಯೋಷಿತಾಂ . .: : :': :॥ ೫೪॥ 
ನಿರ್ಲೋಮಹ್ಛ ದಯಂ 'ಯಸ್ಕಾ 8 ಸಮಂ ನಿಮ್ನುತ್ಯವರ್ಜಿತಂ ॥. 

ಐಶ್ವರ್ಯಂ ಜಾಂ ವೈ ಧವ್ಯಂ ಸ್ರ ಯಂ ಪ್ರೇನು ಚೆ ಸಾ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೫೫ ॥ 
ನಿಸ್ತ ೀರ್ಣಹೃ ದಯಾ ಬ 'ಸುಶ್ಚ ಲೀ ನಿರ್ದಯಾ ತಥಾ! 

ಉಡ್ಭಿನ್ನ ಕೋಮಹೃ ದಯಾ ಪತಿಂ ಹಂತಿ ನಿನಿಶ್ಚಿತಂ....... ॥೫೬॥ 
ಅಸ್ಸಿ ದಶಾಂಂಗುಲತತಮುರಃ ಸೀನರಮುನ್ನ ತಂ 

ಸುಖಾಯ ದುಃಖಾಯ ಭನೇದ್ರೋನಮಶಂ ನಿಷ ಷಮಂ ಪೃಥು ॥೫೭॥ 
ಘನೌ ವೃತ್ತೌ ದೃಢೌ ಪೀನೌ ಸಮೌ ಶಸ್ತೌ' ಪಯೋಧರ್‌ೌ | 

ಸ್ಥೂಲಾಗ್ರೌ ವಿರಲೌ ಶುಷ್ಟ್‌ ವಾನೋರೂಣಾಂ ನ ಶರ್ಮದೌ ॥ ೫೮ ॥ 


೫೩. ಕೃಶಮಧ್ಯಳು ಸುಭಗಳೂ, ತ್ರಿವಳಿಗಳುಳ್ಳ ವಳು ಭೋಗಯುಕ್ಕಳೂ 
ಆಗುವಳು. ನೆಟ್ಟಗೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆದ ರೋಮವುಳ್ಳ ವಳು ಹಸಯ 
ಆಶ್ರಯಳಾಗುವಳು. 

೫೪. . ಹಳದಿಯ ವಕ್ರವೂ, ದ ಪ್ಪವೂ, ನಿಚ್ಛಿ ನ್ನೂ ಚರು ಕೋಮದ 
ಸಾಲು ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಚಾರ್ಯ ವೈಧವ್ಯ, ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಗಳನ ಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು. 

ಸ ಸಮವೂ, ಹಳ್ಳವಾಗಿರುವುದೂ,. ಕೋಮವಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ ಆದ 
ಹೃದಯವುಳ್ಳ ಸ್ತ್ರೀಯು ಇಶ್ನ ರ್ಯ, ಸೌಲ ಪ್ರಯ ಪ್ರೇಮಗಳನ್ನು 
ಜ್‌! 

೫೬. ವಿಶಾಲವಾದ ಎದೆಯುಳ್ಳ ಹೆಂಗಸು ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೂ, ದಯೆ 
ಯಿಲ್ಲದವಳೂ ಆಗುವಳು. ಕೋಮಾಂಚಗೊಂಡ ಎದೆಯುಳ್ಳ ವಳು, “ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಪತಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಳು. 

೫೭. ಹದಿನೆಂಟು ಅಂಗುಲಗಳ- ವಿಸ್ತಾರವೂ, ಪುಷ್ಪ ವಾ ಎತ್ತರವೂ ಆದ 
ಎದೆಯುಳ್ಳವಳು ಸುಖಗೊಳ್ಳುವಳು. . ರೋಮವುಳ್ಳು ದ್ಯ. ಸಮವಾಗಿಲ್ಲದಿರ್ದು 
ವುದೂ ಆಡ ಎದೆಯು ದುಃಖವನ್ಸೀಯುವುದು. 

..೫೮. ಗಟ ಕೈಯೂ 'ಗುಂಡಗೂ, ಪುಸ್ವವ್ನ ವೂ, ಸಮವೂ ಆಗಿರುವ ಕುಚಗಳು 
ಉತ 2.2... ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ದಪ್ಪ ವಿರಳವೂ, ಒಣಗಿರುವುಮ್ಮೂ, 
ಆಗಿರುವ ಕುಚಗಳು ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಸುಖಕರನಲ್ಲ, ಕ ೯ hen 
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೭೪೮ ಶ್ರೀ: ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದಕ್ಸಿಣೋನ್ನತನಕ್ಟೋಜಾ ಪುತ್ರಿಣೇತ್ವಗ್ರಣೀರ್ನುತಾ ಃ ' 


ವಾನೋನ್ನತಕುಚಾ ಸೂತೇ ಕನ್ಯಾಂ ಸೌಭಾಗ್ಯಸುಂದರೀಂ . `॥ ೫೯% 
ಅರಘಟ್ವಫಟೀ ತುಲ್ಮೌ ಕುಜೌ ದೌಃಶೀಲ್ಯಸೂಚಸ್‌ । | 
ಪೀವರಾಂಸೌ ಸಾಂತರಾಲೌ ಪ )ಘಹೂಪಾಂತೌ ನ ಶೋಭನ್‌ ॥ ೬೦ ॥: 
ಮೂಲೇ ಸ್ಥ್ಯೂ ಲೌ ಕ್ರಮಕೃ ಶಾನಗ್ರೆ « ತೀಕ್ಸ್ಸೌ ಪಯೋದರ್‌ೌ । 

ಸುಖದೌ ಫೂರ್ಶೇಕಾಲೇ ತು ಪಶ್ಚಾ "ದತ್ಯ ಗ್‌ ॥ ೬೧ ॥ 


ಸುದೃಢಂ ಚೂಚುಕಯುಗಂ ಶಸ್ತ್ರ 0 ಕ್ಯಾ ಮಂ ಸುವರ್ತುಲಂ | 
ಆಂತರ್ಮಗ್ನಂ ಚ ದೀರ್ಫಂ ಚ 'ಕೃಶಂ ಸ ೀಶಾಯ ಜಾಯತೇ ॥ ೩೨[|. 
ನೀವರಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಜತ್ರುಭ್ಯಾಂ ಧನಧಾನ್ಯನಿಧಿರ್ವಧೂಃ । : 
ಶ್ಲಥಾಸ್ಟಿ ಭ್ಯಾಂ ಚ ನಿಮಾ ಸ್ಲಾಭ್ಯಾಂ ನಿಷಮಾಭ್ಯಾ ೦ ದರಿದ್ರಿಣೀ ॥ ೬೩ ॥ 
ಅಬದಾ ) ನನತೌ ಸ ಂಧಾನದೀರ್ಫಾವಕ್ಕಶ್‌ೌ ಕುಭೌ ॥ 

ವಕ್ಸ್‌ ಸ್ಫೂಲೌ ಹ ಕರೋಮಾಢ್ಯೌ ಸ್ರೇಷ್ಕವೈಧವೃಸೂಚಕೌ ॥ ೬೪ Nn 





೫೯, ದೊಡ್ಡದಾಗಿರುವ ಬಲಕುಚವುಳ್ಳವಳು ಪುತ್ರರನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸು 
ವವಳೂ ಶ್ರೇಷ್ಠಳೂ ಆಗುವಳು. : ವಿಡಕುಹವು ಎತ ತ್ರರವತಗುಳ್ಳ ವಳು ಸುಂದರಿ. 
ಯಾದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಪ್ರಸನಿಸುವಳು. 

೬೦. ಘಟೀಯಂತ್ರದ ಗಂಗಳದಂತಿರುವ ಸ್ತನಗಳು A 
ಸೂಚಿಸುವುವು. ಪುಷ್ಟ ವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ವೂ, : ವಿರಳವೂ, ವಿಶಾಲವಾದ. 
ಉಪಾಂತಪ ಸ್ರದೇಶವುಳ್ಳ ಹ ಆದ ಕುಚಗಳು 'ಮುಂಗಳಕರೆಗಳಲ್ಲ. 

೬೧. ಬುಡದಲ್ಲಿ ದಪ್ಪಗೂ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಣ್ಣಗೂ, : ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ತೀಕ್ಬ ಎನೂ ಆದ ERE ಮೊದಲು "ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವುವೂ, . ಅನಂತರ: 
ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವೂ ಆಗುವುವು. 

' ೬೨. ದೃಢವೂ, ಕಪ್ಪಗೂ: ವರ್ತುಳವೂ ಆಗಿರುವ ಕುಚಾಗ್ರಗಳು: 
ಉತ ಸ್ರಚುವಾದ ಪ. ಒಳಗೆ 'ಇಳಿದಿರುವುದೂ, ಉದ್ದ ನ್ಲವಾಗಿರುವುದೂ, `ಕ್ಗ್‌ [ವೂ 
a ಕುಜಾಗ್ರ ಗಳು ದುಃಖವನು ಂಟುಮಾಡುವುವು. 


ಸ್ತ್ರೀಯು ಪುಷ್ಪವಾಗಿರುವ ಭುಜಶಿರಸ್ಸುಗಳ. ಸಂಧಿಗಳಿಂದ ಧನಧಾನ್ಯ 


ಗಳಿಗೆ ಸಿ ಜ್‌ ಸಡಿಲವಾದ ಮೂಳೆಗಳುಳ ಶಿವೂ, ಹಳ್ಳವಾಗಿರು. 
ಸ ವಿಷಮವೂ ಆಗಿರುವ ಆ ಭುಜಶಿರಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಬಡಗ ನಕ 

ಸಡಿಲವೂ, ಬಗಿ Ne: 'ಕುಳ್ಳಗೂ, ' ಪುಷ್ಪವೂ ಆಗಿರುವ. 
ಬ ಶುಭಕರಗಳು. ವಶ್ರವೂ, ದಪ ಗೂ ರೋಮವುಳ್ಳ ವೂ ಆದ. 
ಹೆಗಲುಗಳು ದಾಸ್ಯವೈೆ EF ಸೂಚಿಸುವುವು. 
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ತಾ ಈ 


ರಾಹಾ 


-`ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯ; : ೭೪೯ 


ನಿಗೂಢಸಂಧೀಸ್ರ ಸ್ತಾಗ್ರೌ ಶುಭಾನಂಸೌ ಸುಸಂಹತೌ | 


ವೈಧನ್ಯದೌ ಸಮುಚ್ಚಾ ಗ್ರ ನಿರ್ಮಾಂಸಾವತಿದುಃಖದೌ ॥ ೬೫ I 
ಕಳ್ಸೇ ಸುಸೂಳ್ಸ ಶೋಮೇ ತು ತುಂಗೇ:ಸ್ನಿಗ್ನೇ ಚ ಮಾಂಸಲೇ । 

ಶಸ್ತ್ರೇನ ಶಸ್ತೇ 'ಗರಭೀರೇ ಶಿರಾಲೇ ಸೆ ಸ್ಲೀಡಮೇನುಕೀ Wat ॥: 
ಸ್ಯಾತಾಂ ದೋಷೌ ಸುನಿರ್ದೋಷೌ ಗೂಢಾಸ್ಸಿ ಗ್ರಂಥಿಕೋಮಲ್‌ | 
ವಿಶಿರೌ ಚ ನಿರೋಮಾಣೌ ಸರಲೌ ಹರಿಣೀದೃ ಶಾಂ 1 ೬೭ ॥ 


ವೈ ಧವ್ಯ 0 ಸ್ಥ್ಠೂ ಲರೋಮಾಣೌ ಪ್ರಸ್ಟೌ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ ಸೂಚಕೌ । 


ನರಳಿ ತಾಯ ನಾರೀಣಾಂ ರಿದ ಶ್ನಶಿರಾ ಭುಜೌ ॥ ೬೮ ॥.. 


ಅಂಭೋಜಮುಕುಲಾಕಾರಮಂಸುತ್ತಾ ೦ಗುಲಿಸಂಮುಖಂ | 
ಹಸ್ತಷ್ವಯೆಂ ಮೃಗಾಕ್ಸೀಣಾಂ ಬಹುಭೋಗಾಯ ಜಾಯತೇ ॥`೬೯॥ 
ಮೃಃ ದುಮಭೊ ನ್ನ ತಂ si ೦ ತಲಂ ಪಾಣೊ ್ಯೀರರಂಧ್ರಕಂ 

ಪ್ರಶಸ್ತ 0 ಶಸ್ತ್ರ ರೇಹಾಣ್ಯ ಮಲ್ಪ ರೇಖಂ ಶುಭಶ್ರಿಯಂ ॥ ೭೦॥ 


© ಆ 


--೬೫. ಕಾಣದಿರುವ ಸಂಧಿಗಳುಳ್ಳು ವೂ, ಜಾರಿದ ಕೊನೆಯುಳ್ಳು ವೂ, ಸೇರಿ: 
ರುವುವೂ ಆಗಿರುವ ಹೆಗಲುಗಳು ಶುಭವನ್ನು ್ಲಿಂಟುಮಾಡುವುವು. ಮ ರವಾದೆ. 
ಹೆಗಲುಗಳ ಕೊನೆಯು ವೈಧವ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ.  ಮಾಂಸನಿಲ್ಲದುವು. 
ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖದಾಯಶಕಗಳು. : 

೬೬, ಸಣ್ಣ ಕೂದಲುಳು ವೂ ಎತ್ತ ತ್ರರವೂ ನುಣುಪೂ, . ಪುಷ್ಪ ವೂ ಆದ. 
ಕೊಂಕಳುಗಳು ಉತ ಮ ಗಂಭೀರವೂ, ನರಗಳುಳ್ಳ ದೂ, ಬೆವರುಳ್ಳ ದೂ. 
ಆದ ಕೊಂಕಳು ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವನ್ಲ. 

೬೭. ಗಂಟುಗಳು ಕಾಣಿಸದೆ ಕೋಮಲಗಳೂ, ಕರ ಮತ್ತು ಶೋಮಗಳಿಲ್ಲ 
ದುವೂ, ನೆಟ್ಟಗೂ ಇರುವ ಸ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ತೋಳುಗಳು ನಿರ್ದುಷ್ಟ ವಾದುವು. 

೬೮. ಸ್ಫೂಲಕೋಮಗಳುಳ್ಳ ಭುಜಗಳು ವೈಧನ್ಯವನ್ನೂ ಕುಳ್ಳಗಿರುವುವು. - 
ದೌರ್ಭಾಗ ವನ್ನೂ, ಜೂಚಿಸುವುದು. ಹೊರಕಾಣುತ್ತಿರುವ ನರಗಳುಳ್ಳ' ಸ್ತ್ರೀಯರ. 
ತೋ nN ಕ್ಲೇಶವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು. 

೬೯, ಸರಿಯಾದ "ಜೆರಳುಗಳುಳ್ಳುವೂ, ಕಮಲದ. ಮೊಗ್ಗಿನಂತಿರುವುವೂ 
ಆದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಹಸ್ತಗಳು. ಅತಿಶಯ ಭೋಗಗಳನ್ಸ್ಟೀಯುವುವು. ; 

೭೦. ಮೃದುವಾದ ಮಧ್ಯ ವುಳ್ಳುದೂ, ಎತ್ತರವಾದುದೂ, ಕನ್‌ 
ವುದೂ, ರಂಥ್ರನಿ ಮ ಇ ಮ ರೇಖೆಗಳುಳ್ಳುದೂ, ಸ್ವಲ್ಪರೇಖೆ 
ಗಳುಳ್ಳುದೂ, ನುಂಗಳಕರಕಾಂತಿ ಯಳ್ಳು ದೂ. ಆದ ಅಂಗೈಗಳು ಉತ್ತಮ.. 


ದ 
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2೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿಧನಾ ಬಹುಕೇಖೇಣ'ನಿರೇಖೇಣ ದರಿದ್ರಿಣೀ 1 ಸ 
'ಭಿಕ್ಟುಕೀ ಸುಶಿರಾಢ್ಯೇನ ನಾರೀ ಕರತಲೇನ ವೈ: I ೭೧॥ 
ವಿಕೋಮವಿಶಿರಂ' ಶಸ್ತ್ರ ೦ ಪಾಣಿಸೃಷ್ಮಂ ಸಮುನ್ನ ತಂ.1 


ವೈಧನ್ಯ ಹೇತುರೋಮಾಢ್ಯಂ ನಿರ್ಮಾಂಸಂ ಸ್ಟಾಯುಮತ್ರ್ಯಜೇತ್‌ ॥ 2 ॥ 


ರಕ್ತಾ ವ್ಯಕ್ತಾ ಗಭೀರಾಚ ಸ್ಟಿ ಗ್ಲಾ ಪೂರ್ಣಾಚ ತು ಈ | 
ಇರಕೇಖಾಂಗನಾಯಾಃ ಸ ಭಾ ಭಾಗ್ಯಾ *ನುಸಾರತಃ.' ॥ ೭೩೩.॥ 
ಮತ್ಸೆ 3ನ ಸುಭಗಾ ನಾರೀ ಸ್ಮ ಸೇನ ನಸುಪ್ರ ದಾ। 

ಪಜ್ನೀನ ಭೂಪಶೇಃ ಪತ್ನೀ ಜನಯೇಷ್ಬೂ ಸತಿ ಸುತಂ I ೭೪.॥ 
ಚಕ್ರನರ್ತಿಸ್ತ್ರಿ ಯಾಃ ಸಾಹಾ ನಂದ್ಯಾ ಸ 8 ಪ್ರದಕ್ಸಿ೫.! 
ಶಂಪಾತಪತ್ರೆ ಕಮಠಾನ | ಸಮಾತೃತ್ಯ ಕ 28 ॥ 
ತುಲಾಮಾನಾಕೃ ತೀ ಕೀಖೇ ವಣಿಕ್ಸಶ್ಚೀತ್ವಹೇತುಕೇ । 
ಗಜವಾಜಿವೃಷಾಕಾರಾಃ ಕರೇ ಆ ಮೃಗೀಷೃಶಾಂ ॥.೭೬ ॥ 
ಕೀಖಾ ಪ್ರಾಸಾದ ವಜ್ರಾಭಾ ಬ್ರೂಯುಸ್ತೀರ್ಥಕರಂ ಸುತಂ । 
ಸೃಷೀವಲಸ್ಯ ಪತ್ನೀ ಸ್ಯಾಚ್ಛಕಟೇನ ಯುಗೇನ ವಾ TEEN 





2೧. ಹೆಂಗಸು ಅಂಗೈಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಗೆರೆಗಳಿದ್ದರೆ ವಿಧನೆಯೂ, ರೇಖೆಗಳಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಬಡವಳೂ, ನರಗಳಿದ್ದರೆ ಭಿಕ್ಸು ಕಿಯೂ ಆಗುವಳು. 

೭೨. ರೋಮ, ನರಗಳಿಲ್ಲದ ಎತ್ತ ಗತ ಕೈಯ ಹಿಂಭಾಗವು ಉತ್ತ ನ 
ವಾದುದು. - ಅದು ರೋಮವುಳ್ಳುದಾಗಿದ್ದರೆ ವೈಧವ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. 
`ಮಾಂಸೆನಿಲ್ಲದೆ ನರಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ತುಂಬಿದ್ದರೆ ವ್ಯಾಜ್ಯವು. 


೭೩. ಕೆಂಪಗಿರುವುದೂ, ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವುದೂ, ಆಳವಾಗಿರು : 


ವುದ,” ನುಣುಪಾಗಿರುವುದೂ, - ಪೂರ್ಣವೂ, ವರ್ತುಲವೂ ಆದ ಹೆಂಗಸಿನ 
ಹಸ್ಮರೇಖೆಯು ಭಾಗಾ ನುಸಾರದಿಂದ'ಶುಭಕರವಾಗುವುದು. 

೭೪, ಹೆಂಗಸು ಮತ ಶ್ಸ್ರಾರೇಖೆಯಿಂದ ಸೌಭಾಗ್ಯವುಳ್ಳವಳೂ, ಸ್ವಸ್ತಿಕರೇಖೆ 
ಯಿಂದ ಧನವನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ, ಸದ ಕೇಖೆಯಿಂದೆ ದೊರೆಯ ಹೆಂಡತಿಯೂ, 
ದೊರೆಯಾಗುವ ಮಗನನ್ನು ಪ್ರ Js ಆಗುವಳು. 

» ೩೭೫. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ನತ್ನಿ ಯ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಪ್ರದಕ್ಕೆ ಕ್ಲಿಹಾಕಾರವಾದ ನಂದ್ಯಾ 
ವರ್ತಕೇಖೆಯೂ ಜ.18 ಕೈಯಲ್ಲಿ ಶಂಖು ಛತ್ರ, ಆಮೆಗಳ ಕೇಖೆಗಳೂ 
ಇರುವುವು. 

೭೬-೭೭, ತಕ್ಕ ಡಿಯ ಕೀಜೆಯು; ವೈಶ್ಯಸತ್ನಿ ಯಾಗಲು ಕಾರಣವಾಗು 
ವುದು..- ಯಾವ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯ: ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ a ದಕ್ಕೆ ಎತ್ತು, ಪ್ರಾಸಾದ, 
ವಜ್ರಗಳ ಅಕ್ಕ ತಿಯ ಕೀಖೆಯಿರುವುದ್ಕೊ ಅವಳು ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವ 
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ಹಿ. ad 


ರಾ ತರ 


``ಸಪ ರೈ ತ್ರಿಂಶೋಕಧ್ಯಾಯಃ ೭೫೧: 


ಜಾಮರಾಂಕುಶಕೋದಂಡೈೈ ರಾಜಪತಿ ಕ್ಸೀ ಭವೇದ್ದು ನಂ! 

ಅಂಗುಷ್ಟ ೈಮೂಲಾನ್ನಿರ್ಗತ್ಯ ಕಾ ಜಸತ ಕನಿಷ್ಠ ಜಾಂ 8 I ೭೮ ॥. 

ಯದಿ ಸಾ ಪತಿಹಂತ್ರಿ ಸ್ಯಾ ದ್ದೂ ರತಸ್ತಾಂ ತ ಜೇತ್ಸು ಧೀಃ । 
ಶ್ರಿಶೂಲಾಸಿಗದಾಶಕ ಕ್ರದುಂದುಭ್ಯಾಕೃ ಇಕೀಖಯಾ 


ನತಂಬಿನೀ ಕೀರ್ತಿಮತೀತಾ ್ಯಗೇನ ಸೃಥಿನೀತಲೇ ॥ ೭೯ ॥ 
ಕಂಕಜಂಬೂಕನುಂಡೂಕನ್ನ ಕವೃಶ್ಚಿ ) ಕಭೋಗಿನಃ 
ರಾಸಭೋಷ್ಟ ಬಿಡಾಲಾಃ ಸ್ಯುಃ 8 ರಸ್ತ ದುಃಖದಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ॥ ೮೦ I 


ಶುಭದಃ ಸರಲೋಂಂಗುಷ್ಕೊ « ವೃತ್ತೋ ನೃತ್ತನಖೋ ಮೃದುಃ ॥ ೮೧ ॥ 
ಅಂಗುಲ್ಯ ಶ್ಲ ಸುಪರ್ವಾಣೋ ದೀರ್ಫಾ ವೃತ್ತಾಃ ಕ್ರ ಮಾತೃ ಶಾ 
ಚಿಸಿಟಾ* ಸ ಪುಜಾ ರೂಕ್ಸಾ $ ಪೆ ಷ್ಠ 'ಕೋಮಯುಜೋಂಪಭಾಃ ೮೨ I. 
ಅತಿಪ್ರಸ್ವಾ 8 ಕ್ರಶಾ ವಕ್ತಾ ಸರವ 'ಕೋಗಹೇತುಕಾಃ 
ದುವಾಯ್ಯಾಗಳ ಯಗ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಬಹುಪರ್ವಸಮಸಸ್ವಿತಾಃ ॥ ೮೩ ॥ 


ಪುತ್ರ ನನ್ನು ಪ್ರ ಸಿಸು ಮ ಬಂಡಿ, ನೊಗಗಳ ರೇಖೆಗಳಿಂದ ಶೂದ ಪ್ರ ಪತ್ನಿ 
ನವ 


೭೮೨೭೯, ಜಾಮರ, ಜಾತು ಬಿಲ್ಲು ಇವುಗಳ ಕೀಜಿಗಳಿಂದ. ರಾಜಪತ್ತಿ 


ಯಾಗುವಳು. ಯಾವ ಹೆಂಗಸಿನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹೆಬ ಸರಳಿನ ಬುಡದಿಂದ ಹೊರಟ 


ರೇಖೆಯು ಕಿರುಬೆರಳನ್ನು ಮುಟ್ಟು ವುಜೊ ಅವಳು ಪತಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಳು. 
ಅವಳನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ತ್ಯಜಿಸ ಸಬೇಕು. ಹೆಂಗಸು ತ್ರಿಶೂಲ, ' ಖಡ್ಗ, ಗದೆ, 
ಶಕ್ತಿ  ಮಂದುಭಿಗಳ ರೇಖೆಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ದಾನಶೀಲಳಾಗಿ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವಳು. ೫ 
“₹೮೦0? ಹದು. 2) ನರಿ, ಕಪ್ಪೆ, ತೋಳ, ಚೇಳು ಹಾವು, ಕತ್ತೆ, ಒಂಟಿ, 
ಬೆಕ್ಕು ಇವುಗಳ ಕೇಖಿಗಳು ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಗೆ ದುಃಖವನ್ಸೀಯುವುವು. 

೮೧. ನೆಟ್ಟಗೂ, ವರ್ತುಳವೂ, ಗುಂಡುಗಿರುವ ಉಗುರುಳ್ಳುದೂ ಆದ 
ಅಂಗುಷ ವು ರಾರಾ 

೮೨. ಒಳ್ಳೆಯ ಗಂಟುಳ್ಳು ದೂ, ಉದ ವೂ, ವರ್ತುಲವೂ, ಕ್ರಮವಾಗಿ. 

ಕೃಶವೂ, ಚಪ್ಪ ಯೂ, ನಿರುತಗ್ಗೂ  ಒರಟ್ಟೂ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೋಮಗಳು 

ಳ್ಳ ದೂ.ಆದ ಜಿರಳುಗಳು ಅಶುಭಪ್ರ ದಗಳು. 

೮೩. ಅತ್ಯಂತ ಕುಳ್ಳಗೂ, ಕ್ಕ ಕೃಶವೂ, ವಕ್ರವೂ, ವಿರಳವೂ ಆದ ಬೆರಳುಗಳು 
ರೋಗಕ್ಕೆ ರಾರಾ ಓಕೇ ಗಂಟುಗಳುಳ್ಳ ಬೆರಳುಗಳು. ದುಃಖ. 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು.. | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೩೫೨ | ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅರುಣಾಃ ಸಶಿಖಾಸ್ತುಂಗಾಃ8 ಕರಜಾಃ ಸುದ್ಧಶಾಂ. ಶುಭಾಃ | | 
ನಿಮ್ನಾ ವಿವರ್ಣಾಃ ಶುಕ್ತ್ಯಾಭಾಃ ಸೀತಾ ಜಾರಿದ ಪಾ ನಾಯಕಾಕ ॥ ೮೪॥ 
ನಖೇಷು ಬಿಂದನಃ ಶ್ವೇತಾ? ಪ್ರಾ ಯಃ ಸ್ಕು 9ಸೆ ್ಯೈರಿಬೀಸ್ರಿ ಯಃ 1 


ಪುರುಷಾ ಅಪಿ ಜಾಯಂತೇ ದುಃಖನಃ ಪುಸಿ ುತೈರ್ನಖ್ಯೈಃ ॥ ೮೫ ॥ 
ಅಂತರ್ನಿಮಗ್ಗವಂಶಾಸ್ಸ್ಥಿಃ ಪೃಷ್ಠಿಃ ಸ್ಯಾನ್ಮಾಂಸಲಾ ಶುಭಾ ।:. , ..' 
ಪೃ ಷ್ಠ ನ ಕೋನುಯುಕ್ತೆ ನೆ ಧವ್ಯಂ: ಲಭತೇ ಮ್ರುನಂ 1 ೮೬ n 
ಭೆ ನ ನಿನತೇನಾಸಿ ಸಶಿಕೇಣಾಂಪಿ ದುಃಖಿತಾ | ; 
ಯಜ್ಜೇ ಕೃಕಾಟಿಕಾ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಸಮಾಂಸಾಚ ಸಮುನ್ನತಾ 1 ೮೭ ॥ 
ಶುಷ್ಕಾ ಶಿರಾಲಾ ಕೋಮಾಢ್ಯಾ ನಿಶಾಲಾ ಕುಟಲಾ ಶುಭಾ | 
ಮಾಂಸಲೋ ನರ್ತುಲಃ ಕಂಠಃ ಪ್ರಶಸ್ತಶ್ಚತುರಂಗುಲಃ ॥ ೮೮ ॥ 
ಶಸ್ತಾ ಗ್ರೀವಾ ಶ್ರಿರೇಖಾಂಕಾ ತ್ವ ವ ಘಾ ಸ್ಥಿ ಸುಸಂಹತಾ । 

ಬಜ ಜು ಿಸಿಟಾ ದೀರ್ಫಾ ಸ ಸ ಪುಬಾ ನ ಶುಭಪ್ರ ದಾ ೮೯ ॥ 
ಸ್ಥ ಲಗ್ರೀವಾ ಚ ವಿಧವಾ ವಕ್ರ ಗ್ರ (ವಾ ಚ ಕಿಂಕರ 

ಸಾ: ಹಿ ಜಗು (ವಾ ಪ್ರ | ನಿ ್ರೀವಾ ಚನಿಃಸುತಾ ॥1೯೦॥ 


ಉ. ಕೆಂಪ ಗೂ, ಶಿಖಾಸಹಿತವೂ, ಉನ್ನತವೂ ಆಗಿರುವ ಉಗುರುಗಳು 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಶುಭನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು. ನಿಮ ಶಿವೂ, ಬಣ್ಣ ನಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ, 
ಸುತಿ ಶ್ಕಿನ ಚಿಪ್ಪಿನಂತಿರುವುವೂ, ಹಳದಿಯ ಬಣ ನಿವ ೫113 ಉಗುರು ದಾರಿದ್ರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 
೮೫. ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯಾದ ಹೆಂಗಸಿನ ಉಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರ ಶೇ ತಬಿಂದುಗಳಿರು 
ವುನು,' ಪುರುಷರೂ. ಶ್ರೇತಪುಷ್ಪವರ್ಣದ ಉಗುರುಗಳಿಂದ. RE 

೮೬. ಒಳಗೆ ಅಡಗಿರುವ `ೂಳೆಯರುವ ಪುಷ್ಟವಾದ ಬೆನ್ನು ಶುಭಕರವು. 
ಸ್ತ್ರೀಯು ರೋಮಗಳಿರುವ ಬೆನ್ನುಳ್ಳವಳಾದರೆ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ವೈಧವ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುವಳು. 

೮೭. ನಾಡಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಬಗ್ಗಿರುವ ಬೆನ್ನಿನಿಂದ ದುಃಖಗೊಳ್ಳುವಳು. 
ನೆಟ್ಟ ಗೂ, ಮಾಂಸಸಹಿತವೂ, ಉನ ತವೂ ಆದ ಹೆಗ್ಗತ್ತು' ಉತ್ತಮವು.' 

೮೮. ಒಣಗಿರುವುದೂ, ನಾಡಿಗಳುಳ್ಳು ದ ರೋಮವುಳ್ಳುದೂ 
ವಿಶಾಲವೂ, ವಕ್ರವೂ ಆಗಿರುವ ಹೆಗ್ಗತು ಸ ಅಶುಭಕರವು. ಪುಷ್ಪವೂ, ವರ್ತುರಿವೂ, 
ನಾಲ ಅಂಗುಲವುಳ್ಳು ದೂಆದ ಕಂಠವು ಉತ್ತಮವು. | 

ಲ್‌. ಮೂರುಸೇಖಿಗಳುಳು ದೂ. ಅಸ್ಪ ಸೃಷ್ಟವಾದ' ಮೂಳೆಯುಳ್ಳು ೬ 
ಆದ"ಕುತ್ತಿಗೆಯು'ಶ್ರೇಷ್ಮವು. ಮಾಂಸಮಲ್ಲದಿರುವ್ರಪ್ಲೂ ಚಪ ಪ್ರಜೆಯೂ, ಜು ವೂ, 
ಎರುತಗ್ಗೂ ಆದ: ಕುತ್ತಿ ಗೆಯು: ಶುಭಪ್ರದವಲ್ಲ. .. 

೯೦. ದಪ್ಪ ನಾದ ಕುತ್ತಿ ಗೆಯುಳ್ಳ ವಳು ಸ "ವಕ್ರ ಗ್ರೀವಳು 
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ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶೋಳ$ಧ್ಯಾಯಃ ೩೫೩ 


ಚಿಬುಕಂ ದ್ವ್ಯಂಗುಲಂ. ಶಸ್ತ್ರಂ ವೃತ್ತಂ ಪೀನಂ ಸಕೋಮಲಂ | 

ಸ್ಲೂ ಲಂ ದ್ವಿಧಾ ಸಂವಿಭಕ್ತಃ ಶ್‌ ಕರೋಮಶಂ ತ ೈಜೇತ್‌ . ॥೯೧॥ 
ಹನುಶ್ಚಿ ಬುಕಸಂಲಗ್ನಾ ನಿರ್ಲೋಮಾ ಸುಘನಾ ಹ 

ವಕ್ತಾ ಸ್ಥ ಲಾಕ ಹ ಪ್ರಸ್ತಾ ರೋಮಶಾ ನ ಶುಭಪ್ರದಾ - ॥೯೨॥ 
ತಸ್‌ ಕಪೋಲ್‌ೌ ನಾಮಾಕ್ಟಾ., 8 ಪೀನೌ ವೃತ್ತೌ ಸಮುನ್ನ ತೌ।. 
ಕೋನುಶೌ ಪರುಷೌ ನಿವ್ಸ್‌ ನಿರ್ಮಾಂಸೌ “ನನಿನರ್ಜಯೇತ್‌ I ೯೩॥ 
ಸಮಂ ಸಮಾಂಸಂ ಸುಸ್ಸಿಗ್ಗಂ ಸ್ವಾನೋದಂ ನರ್ತುಲಂ ಮುಖಂ | 


ಜನೇತೃನದನಜ್ಛಾಯಂ ಧನ ನಾ ಎಂಥ ಜಾಯಂತೇ 1 ೯೪॥ 

ಷಾಟಲೋ ವರ್ತುಲಃ ಸ್ನಿಗೊ ಸೀ ಲೇಖಾಭೂಹಿತಮಥ್ಯಭೂಃ | 

ಸೀಮಂತಿಸೀನಾಮಥರೋ ಧರಾಜಾನಿಸ್ರಿ ಯೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೯೫ ॥ 
ಕ್ರಶಃ ಪ್ರಲಂಬಃ ಸ್ಪುಟಿತೋ ರೂಕ್ಸೋ ೪ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ ಸೂಚಕಃ:! 

ಶ್ಯ ಆ ಸೂ  ಲೋಧರೋಸ್ಕ 8 ಸ್ಕಾ ಜಿ ಕ್ಯೈಧವ್ಯ ಕಲಹಪ್ರ ದಃ ॥೯೬॥ 





ಸೇವಕಳೂ, ` ಚಪ್ಪಟಿಯಾದ ಕುತ್ತಿ ಗೆಯುಳ್ಳವಳು. ಬಂಜೆಯೂ, ಕುಳ್ಳಾದ 
ಶುತ್ತಿ ಗೆಯುಳ್ಳ J ಪುತ್ರರಿಲ್ಲದವಳೂ ಸ 


೯೧. ಬೇ ಅಂಗುಲಗಳ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ವರ್ತುಳವೂ, . ಪುಷ್ಪವೂ, 


ಮೃಡುವೂ'ಆದ' ಗಡ್ಡವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ದಪ್ಪವೂ, ಎರಡಾಗಿ ನಿಭಾಗ 


a ನಿಶಾಲವೂ, "`ಕೋಮಗಳುಳ್ಳು ದೂ ಸ್ರ ಗಡ ವುಳ್ಳ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು 
ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಾರದು. | 
"೯೨. ಗಡ್ಡ ದೊಡನೆ 'ಸೇರಿರುವುಡೂ,” ಕೋಮನಿಲ್ಲದಿರುವುಮೂ,. ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿರುವುದೂ "ಆದ ಕಪೋಲದ ಮುಂದಿನ ಭಾಗವು ಉತ್ತಮವು. ವಕ ಕ್ರಮ 
ಸೂ _ಲವೂ, ಕೃಶವೂ, ಪ್ರಸ್ತವೂ, ಕೋಮವುಳ್ಳು ದೂ ಆದ ಹನುವು ಶುಭಕರ. 
| ಗ ಜಿಂಗಸಿಗೆ ಪುಷ್ಟ ವೂ, ಜೌ ಎತ್ತರವೂ ಆದ ಕಪೋಲಗಳು 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದುವು.. ಕೂದಲುಳ್ಳು ವೂ, ಗಟ್ಟಿಯೂ, ನಿಮ ವೂ, ನಿರ್ಮಾಂಸ ವೂ 


ಆದ ಕಪೋಲಗಳು ತ್ಯಾಜ್ಯವು 


೯೪. ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಸಮವೂ, ಮಾಂಸಸಹಿತವೂ, ನುಣುಪೂೂ, 
ಸುವಾಸ ನೆಯೂ, ಸುಂಡಗ್ಗೂ ತಂದೆಯ ಮುಖದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳು ದೂ ಆದ 


'ಸ್ತ್ರೀಮುಖವು ಪುಣ್ಯ ವಂತರಿಗೆ ಲಭಿಸುವುದು. 


೯೫, ಡೆಂಗಸಿನ ತುಟಿಯು ಪಾಟಿಲನರ್ಣವೂ, ವರ್ತುಲವ್ಯೂ . ಸ್ನಿಗ್ನವೂ, - 


'ಶೇಖೆಯಿಂದಲಂಕಾರಗೊಂಡ ಮಧ್ಯಪ್ರಜೇಶವುಳ್ಳುದೂ ಆಗಿದ್ದರೆ ಅವಳು. "ರಾಜ 
“ಪತ್ತಿ ಯಾಗುನಳು: 


೯೬, ಕೃಶವೂ, ರಾಜ ತರೂ. ಒಡೆದಿರುವುದೂ, ಒರಟೂ ಆದ 
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೭೫೪ ಶ್ರೀ 'ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಸೃಹೋ ಮತ್ತ ತ್ರಕಾಶಿಸ್ಯಾಶ್ಚೋತ್ತ ಕೋಷ್ಮಃ ಸುಭೋಗದಃ । 


ಕಿಂಚಿಸ್ಮಥ್ಕೊ (ನ್ಹತೋ ರೋಮಾ ನಿಷರೀತೋ ವಿರುದ್ಧಕ ಕೃತ್‌. ॥೯೭॥ 
ಗೋಕ್ಸೀರಸನ್ನಿಭಾಃ ಸ್ನಿಗ್ಭಾ ದ್ಹಾತ್ರಿ ತ್ರಿಂಶದ್ದಶನಾಃ ಶುಭಾಃ 

ಥಾ ದುಪರಿಷ್ಟಾಚ್ಚ. ಸಮಾಃ ಸೊ ಪ್ರೀಕಸಮುನ್ನತಾಃ ॥ ೯೮ ॥ 
ನೀತಾಃ ಶ್ಯಾವಾಶ್ಚ್ಹ ದಶನಾಃ ಸ್ಕೂ ಲಾ ದೀರ್ಫಾ ದ್ವಿಪಂಕ್ತಯಃ 1 
ಶುಕ್ತ್ಯಾಕಾರಾಶ್ಚ ವಿರಲಾ ಮುಃಖದೌರ್ಭಾಗ್ಯ 2 IEF 
ಅಧಸ್ತಾದಧಿಕೈರ್ದಂತೈ ರ್ಮಾತರಂ ಭಕ್ತ ಯೇತ್‌ ಸ್ಪ್ರು ಟಂ | 

ಪತಿಹೀನಾ ಚ "ಕಟ್ಟೇ! ಘುಲಬಾ ವಿರಲೈರ್ಭವೇತ್‌ °° 1000 
ಜಿಹೆ ಶೇಷ್ಠ ಸ ನಿಂಷ್ಟಘೋಕ್ರಿ (ಸಾ ಚ್ಛ್ಫೋಣಾ ಮೃದ್ಧೀ ತಥಾ ಸಿತಾ । 

ಜಾ ಬು ಮಧ್ಯಸಂಕೀರ್ಣಾ ಪುರೋಭಾಗಸನವಿಸ್ತರಾ ॥ ೧೦೧ ॥ 
ಸಿತಯಾತೋ ಮರಣಂ ಶ್ಯಾ ಮಯಾ ಕಲಹಪ್ರಿಯಾ | 

ದರಿದ್ರಿಣೀ ಮಾಂಸಲಯಾ ಅಂಬಯಾಂಭಕ್ಸ ಭಲೇ ॥ ೧೦೨ ॥ 





ತುಟಿಯು ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದು. ಹಳದಿಯ ಬಣ್ಣವೂ, . ದಪ್ಪವೂ. 
ಆದ ಕೆಳದುಟಿಯು ವೈಧವ್ಯಕ ಕಲಹೆಗಳನ್ನೀಯುವುದು. 
೯೭, ಮೃ ದುವಾದ ಮೇಲ್ದು ಟಿಯು ಭೋಗದಾಯಕವು. ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಎತ್ತರವಾದುದೂ, ರೋಮನಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ ಆದ ಮೇಲ್ಲುಟಯು ಭೋಗ 
_ದಾಯಕವಲ್ಲ. : | 

೯೮. ಹಸುವಿನ ಹಾಲಿನಂತಿರುವುವೂ, ನುಣ್ಣಗೂ, ಮೇಲೆ ಕೆಳಗೆ ಸಮ 

ವಾಗಿರುವುವೂ, ಸ್ವಲ್ಪ ಎತ್ತರವೂ ಅದ ಮೂವತ್ತೆ ರಡು ಹಲ್ಲುಗಳು ಶುಭಕರಗಳು. 

೯೯. ಹಳದಿಯ ಬಣ್ಣವೂ, ಸ್ಟೂಲವೂ, ಉದ್ದ ವ್ಯೂ, ಎರಡು ಸಾಲುಳ್ಳುವೂ,. 
ಮುತ್ತಿ ನಚಿಸ್ಪಿ ನಂತಿರುವುವೂ, ವಿರಳವೂ ಆದ ಹಲ್ಲುಗಳು ದುಃಖದೌರ್ಭಾಗ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುವು. 

೧೦೦. ಹೆಂಗಸು ಕೆಳಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳ ವಳಾಗಿದ್ದರೆ' ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವಳು. ವಿಕಟವಾದ ಹಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳ ವಳು ಪತಿಯಿಲ್ಲದವಳೊ, ವಿರಳವಾದ 
ಹಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳ ವಳು ಭಿಜಾರಿಣಿಯೂ ಸು 

ಬ ಕೆಂಪಗೂ, ಮ ದುವೂ, ಕಪ್ಪಗೂ ಇರುವ" ನಾಲಿಗೆಯುಳ್ಳ ವಳು 
ಇಷ್ಟವಾದ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು “ನ್ನು ವವಳಾಗುವಳು. ಮಧ್ಯ ಸಂಕೀರ್ಣವೂ, 

ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಸಾ ಜು ಆದ ನಾಲಿಗೆಯು ದುಃಖವನ್ನು SE 
.- ೧೦೨. 'ಬಿಳಿಯ ಬಣ ವುಳ್ಳ ನಾಲಿಗೆಯುಳ್ಳ ವಳಾದಕೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಸಾಯುವಳು. ಕಪ್ಪು ನಾಲಿಗೆಯವಳು ಕಲಹಸ್ರಿ “1501 'ದಪ್ಪ ನಾಲಿಗೆ 
ಯನಳು ದರಿದ್ರಳೂ, 'ತೋಲುನಾಲಿಗೆಯವಳು ಭಕ್ಷ ತನನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವವಳೂ. 
ಆಗುವಳು. | 


ಕ 
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ಕ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ' ೩೫೫ 


ವಿಶಾಲಯಾ ರಸನಯಾ ಪ್ರಮದಾಂ ತಿಪ್ರಮಾದಭಾಕ್‌ । 

ಸ್ನಿಗ್ಗೆಂ ಕೋಕನದಾಭಾಸಂ ಪ್ರಶಸ್ತಂ ತಾಲುಕೋಮಲಂ '::॥ ೧೦೩ ॥ 
ಸಿತೇ ತಾಲುನಿ ವೈಧವ್ಯಂ ಪೀತೇ ಪ್ರವ್ರಜಿತಾ ಭವೇತ್‌ | 

ಕೃಷ್ಣೇಃ ಸತ್ಯನಿಯೋಗಾರ್ತಾ ರೂಕ್ಸೇ ಭೂರಿಕುಟುಂಬಿನೀ : ॥ ೧೦೪ ॥ 
ಕಂಠೇ ಸ್ಲೂಲಾ ಸುವೃತ್ತಾ ಚಕ ಸಮುತೀಕ್ಸಾ ಎ ಸುಲೋಹಿತಾ 


ಅಪ್ರಲಂಬಾ ಶುಭಾಘಂಟೀ ಸ್ಟೂಲಾ ಕೃ ಥ್ರ ಸ "ಚ ದಮುಃಖದಾ  -1 ೧೦೫ ॥ 
ಅಲಕ್ಷಿ ತಿ ಜಂ ಕಂಚಿತ್ಯಿಂಚಿತ್ತುಫ್ಲಿಕಪೋಲಕೆಂ | 
ಸ್ಮಿತಂ ಸ್ತಂ ಸುದೃಶಾಮನಿಖಾಲಿತಲೋಚನಂ ॥ ೧೦೬ ॥ 
ಮ ನಾಸಾ ಲಘುಚ್ಛಿದ್ರಾ ಶುಭಾವಹಾ | 

ಸ್ಥೂಲಾಃಗ್ರಾ ಮಧ್ಯನಮ್ರಾ ಚ ನಪ್ರಶಸ್ತಾ ಸಮುನ್ನತಾ' : ॥ ೧೦೭ ॥ 
ಆಕುಂಚಿತಾರುಣಾಗ್ರಾ ಚ ವೈಥವ್ಯಕ್ಲೇಶವಾಯಿನೀ । 
ಪರಪ್ರೇಷ್ಯಾ ಚ ಚಿಪಿಬಾ ಪ್ರಸ್ತಾ ದೀರ್ಫಾ ಕಲಿಪ್ರಿಯಾ ‘W೧೦೮ ॥ 





:- ೧೦೩. ವಿಶಾಲವಾದ ನಾಲಿಗೆಯುಳ್ಳವಳು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರ ಮಾದವುಳ್ಳನಳಾಗು 
ವಳು. ಸ್ಲಿಗ್ನ ವೂ, ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ ದ್ಹೂ, " ಕೋಮಲವೂ ಆದ ಸಶಾಲುವು ಪ್ರಶಸ್ತ 
ವಾದುದು. ; 

೧೦೪. -ತಾಲುವು ಬೆಳ್ಳ ಗಿದ್ದರೆ ವೈಧವ್ಯ ವ್ಹವುಂಟಾಗುವುದು. ಹಳದಿಯ ಬಣ್ಣ 
ವಾಗಿದ್ದ ರೆ ಸನ್ಮ್ಯಾಸಿನಿಯಾಗುವಳು. ಕಪ್ಪಾಗಿದ್ದರೆ ಮಕ್ಕಳಿಂದ ಅಗಲುವಳು. 
ಒರಟಾಗಿದ್ದ ರೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಂತತಿಯುಳ್ಳ ವಾಗುವ 

on ಕಂಠದಲ್ಲಿರುವ ಘಂಟಿಯು ಸ ಸೂ ್ಲಿಲವೂ, ವರ್ತುಳವ್ಯೂ, ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ತೀಳ್ಸ್ಹ್ಸವೂ, ಕೆಂಪಗೂ, ಜೋಲಾಡದಿರುವುದೂ ಆಗಿದ್ದರೆ ಮಂಗಳಕರವು. 
ಸೂ ತೃ ಲವೂ, ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಟವರ್ಣವೂ ಆಗಿದ್ದ ರೆ ದುಃಖವುಂಟಾಗುವುದು. 

೧೦೬. ಹಲ್ಲುಗಳು ಕಾಣದಿರುವುದೂ, ಸ ಲ್ಪ ಅರಳಿದ ಕಪೋಲವುಳ್ಳು ದೂ 
ಕಣ್ಣು ಮುಚ ಕೈದಿರುವುದೂ ಆದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮಂದಹಾಸವು ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಬಾಯ 

ನಂ ಸಮವೂ, ಸ. ಸಣ್ಣ ರಂದ ವುಳ್ಳುದೂ ಆದ ಮೂಗು 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಸ್ಥ ಲವಾದ ಕೊನೆಯುಳ್ಳು ದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಗ್ಗಿರುವುದೂ, 
ಸ್ಟ್‌ ತ.ರವೂ ಆದ ವಗ ಶ್ರೇಷ್ಮವಲ್ಲ. 

೧೦೮. ಮೂಗು ಸ್ವಲ್ಪ ಬಗ್ಗಿ "ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಂಪಾಗಿದ್ದ ರೆ ವೈಧವ್ಯ ದು 


ವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಚಪ್ಪಟಿ ಮೂಗುಳ್ಳವಳು ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಸ 


ುಳ್ಳಗೂ ಉದ್ದ ವಾಗಿಯೂ ರುದ ಮೂಗುಳ್ಳ ವಳು ಜಗಳದಲ್ಲಿ ಫಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ 
ಆಗುವಳು. 
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ದೀರ್ಫಾಯುಃ ಕೃ ತು ತಂ ದೀರ್ಥಂ ಯುಗಪದ್ವಿತ್ರಿಪಿಂಡಿತಂ। 
ಲಲನಾಲೋಚ ನೇ by € ರಕ್ತಾಂತೇ ಕೃಷ್ಣ ತಾರಕ ॥ ೧೦೯॥ 
ಗೋಕ್ಸೀರವರ್ಣವಿಕದೇ ಸುಸ್ನಿಗ್ಗೇ ಕೃತ ಣೀ। 

ಉನ್ನತಾಕ್ಸೀ ನ ಸಾಯುವ ತ್ತಾಕ್ಸ್ಮೀ ಸಲಾ ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೧೦ ॥ 
ಮೇಷಾಕ್ಸೀ ಮಹಿಷಾಕ್ಲೀ ಚ ಚ ಕೇಕರಾಕ್ಸ ಕ್ಲೀನ ಶೋಭನಾ । 


ಕಾಮಗೃಹೀಲಾ ನಿತರಾಂ ಗೋಪಿಂಗಾಕ್ಸ್ಲೀ ಸುಡಮುರ್ವತಾ ೫೧೧೧ 


EE ದುಃಶೀಲಾ ರಕ್ಕಾಕಿ ಕ್ಸೀ ಭತ್ಯ ನ I 


ಕೋಟಿರಾನಯನಾದುಷ್ಟಾ ಗಜಸೇತ್ರಾ ನ ಗ ॥ ೧೧೨ ॥: . 


ಪುಂಶ್ಚಲೀ ನಾನುಕಾಣಾಕ್ಚ € ವಂಧ್ಯಾ "ದಕ್ಷ ಣಕಾಣಿಕಾ | 


ಮಧುಪಿಂಗಾಕ್ಸೇ ರಮಣ ಧನಧಾನ್ಯಸ ಸಮ್ಮದ್ಧಿಭಾಕ್‌ IH ೧೧೩ ॥ 


 ಪಕ್ಸ್ಮ್ಮಭಿಃ ಸುಘನೈಃ ಸ್ನಿಗ್ಗೈಃ ಕೃಷ್ಣೈಃ ಸೂಕ್ಸ್ಮ್ಮೈಃ ಸುಭಾಗ್ಯಭಾಕ್‌: |: :' 
ಕಸಿಲೈರ್ನಿರಲೈಃ ಸ್ಸೂ ಚೆ ರಿಂದ, "ಭನತಿ ಭಾಮಿನೀ ॥ ೧೧೪:॥ 





೧೦೯-೧೧೦: ಎರಡು .ಮೂರು ಸಾರಿ ಆವ ತ್ರಿಗೊಳ್ಳುವ ಉದ್ದ ವಾದ: 


ಲ 
ನೇತ್ರಗಳು ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ' ಪ್ರಾ ತದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪಗಿದ್ದು, 


ಕರಿತಾಕೆಗೆಯುಳ್ಳು ದೂ ಗೋಕೆ ಕ್ಲೀರವರ್ಣವುಳ್ಳು ದೂ, ಮನೋ ಹರವೂ, ಕರರನ್ಟೆ 
ಯುಳ್ಳು ದೂ ನ ಹೆಂಗಸಿನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಶ್ರೆ ಶ್ರೇಷ್ಟ | ವಾದುವು. . ಎತ್ತರವಾದ ಕಣ್ಣು 
ಗಳುಳ್ಳ ee ಅಲಾ ಫಿಯುಷ್ಯವುಳ್ಳ ನಳ್ಳೂ ವರ್ತುಳವಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ವಳು 
ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೂ ಆಗುವಳು. 


೧೧೧.. ಕುರಿಯ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಫೈನಳೂ, ಎಮ್ಮೆಯ ಸಣ್ಣು ಳ್ಳ ವಳೂ, ವಕ್ರ ವಾದ. 
ಕಣ್ಣುಳ್ಳವಳೂ ಮಂಗಕರಳಲ್ಲ. "ಗೋವಿನಂತೆ ಹಳದಿಯ 5 ಕಣ್ಣು ಳ್ಳವಳು ಅತ್ಯಂತ. 


ಕ್‌ ಕೃಳ್ಳೂ ದುಷ್ಟ ವಾದ ನಡತೆಯುಳ್ಳ ವಳೂ ಆಗುವಳು. 
೧೧೨. ತರವಾದ ತೆ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ವಳು ದುಶ್ಶೀಲಳೂ, . ಕೆಂಗಣ್ಣ ಛು. 


ಪತಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವವಳ್ಕೂ ಪೊಟಕೆಯಂತೆ ಕಣ್ಣು ಳೃವಳು. ದುಷ್ಟಳೂ, "ಆಕೆ. 


ಯಂತೆ ಕಣ್ಣು ಳ್ಳ ವಳು ಅಮಂಗಳಕರಳೂ ಆಗುವಳು. » 

೧೧೩. 'ಡಗಣ್ಣು ಕುರುಡಾಗಿರುವವಳು ವ್ಯಜ್ಲಿಚಾರಿಣಿಯೂ, ಬಲಗಣ್ಣು 
ಶುರುಡಾಗಿರುವನಳು ಬಂಜೆಯೂ ಆಗುವಳು. ಜೇನುತುಪ್ಪ ದಂತೆ ಹಳದಿಯ 
ಕಣ್ಣುಳ್ಳವಳು ಧನಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ಸ ಸಮೃ ದ್ಧ ಳಾಗುವಳು. ; 


ಗು. ಸಾಂದ್ರವೂ, ಸ್ನಿಗ್ಗ ವೂ ಕೃ ಷ್ಣವರ್ಣವೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ ಆಗಿರುವ: 
ಕೆಫ್ಸೆಗಳುಳ್ಳವಳು ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯಾಗುವಳು. ಹಳದಿಯ ಬಣ್ಣದ್ದಾಗಿ, ನಿರಳವೂ,. 


ಸ ಸಲವೂ i ರೆಪ್ಸೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಣಿ ಕಿಫವಳು ನಿಂದ್ಯಳಾಗುವಳು. : 
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ii. . 
ಸ 





J 


ಸಪ ಶ್ರೃತ್ರ್ರಿಂಶೋಕಥ್ಯಾಯಃ : ೩೫೩ 


ಭ್ರುವೌ ಸುವರ್ತುಲೇ ತನ್ವ್ಯಾಃ ಸ್ನಿಗ್ಗೆ ಬೀ ಕೈ ಸ್ಣೆ ಅಸಂಹತೇ। ` 

ಫೊ ಸ್ರಶಸ್ತೇ ಮೃದಡುರೋಮಾಣೌ ಸುಭ ವ ಕಾರ್ಮುಕಾಕ ತೀ 1೧೧೫ ॥ 
ಖರಕೋಮಾಚ ಪೃಥುಲಾ ನಿಕೀರ್ಣಾ ಸರಲಾ ಸ್ತ್ರಿಯಃ 

ನಭ್ರೂ 8 ಪ್ರಶಸ್ತಾ “ಮಿಲಿತಾ ದೀರ್ಥರೋಮಾ ಡೆ ಪಿಂಗಲಾ ॥ ೧೧೬ ॥ 
ಲಂಬ ಕರ್ಣೌ ತುಭಾನರ್ತೌ ಸುಖದೌ ಚ ಶುಭಪ್ರದೌ 

ತಷ್ಟು ಲೀರಹಿತೌ ನಿಂದ್ಯೌ ಶಿರಾಲೌ ಕುಟಲೌ ಕ್ರ ಶ್‌ ॥ ೧೧೭ ॥' 
ಫಾ ಶಿರಾನಿರಹಿತೋ' ನಿರ್ಲೋಮಾರ್ಥೆಂದುಸರಿ ಭಃ 1 

ಅನಿನ್ನುಸ್ತ್ರ 3೦ಗುಲೋ ನಾರ್ಯಾಃ ಸೌಭಾಗ್ಯಾ ರೋಗ್ಯ ಕಾರಣಂ ॥ ೧೧೮ ॥ 
ವ್ಯಕ್ತಸ್ಥನಿ ಕಕೇಖಂ ಚ ಲಲಾಟಂ ರಾಜ ಸಂಪದೇ 


3 
ಪ್ರಲಂಬಂ ಮಸ್ತಕಂ ಯಸ್ಕಾ ದೇವರಂ ಹೆಂತಿ ಸಾ ಧ್ರುವಂ ॥೧೧೯॥ 


ಕೋಮಕೇನ ಶಿರಾಲೇನ ಜ್ಯ ೨ಾಂಶುನಾ ರೋಗಿಣೀ ಮತಾ I ೧೨೦ ॥ 
ಸೀಮಂತಃ ಸರಲಃ। ಚ್ಚ ನೀ ಮಾಲ ಶಸ್ತಃ ಸಮುನ್ನತಃ 
ಗಜಕುಂಭನಿಭಾವೃ ತೈಃ 'ಸೌಭಾಗ್ಯೆ ತ ಶ್ವರ್ಯಸೂಚಕ್ಕೆ $ ॥ ೧೨೧ ॥ 


NE 
೧೧೫. ಹೆಂಗಸಿಗೆ ವರ್ತುಳವೂ, ಸ್ಟಿಗ ವೂ. ಕೃ ಸ್ಣ್ಲ ವರ್ಣವೂ, ವಿರಳವೂ, 
ಮೃದುರೋಮಗಳುಳ್ಳ ವೂ, ಬಿಲ್ಲಿನ ಆಕ್ಸ ತಿಯುಳು ವೂ ಆಗಿರುವ ಹುಬ್ಬು ಗಳು 

ಶೆ ಶ್ರೇಸ ಬವಾದುವು, 

೧೧೬. 'ಒರಟುಕೂಪಲುಳ್ಳು ದೂ, ವಿಶಾಲವೂ, ಚದರಿರುವುದೂ, 
ಸರಳವೂ, -ಒಟು ಗೂಡಿರುವುದ್ದೂ, ಉದ್ದನಾದ ಕೂದಲುಳ್ಳು ದೂ, ಹಳದಿ 
ಬಣ್ಣ ದ್ದೂ ಆಗಿರುವೆ ಹ ಹುಬ್ಬು ಶ್ರೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಲ್ಲ. | 

ನ ರಾ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಸಾಜ ವೂ ಆದ ಕಿವಿಗಳು ಶುಭ 
ಸುಖಗಳನ್ಸೀಯುವುವು. : ಕಷ್ಟುಲಿಯಿಲ್ಲದುವೂ, ಫರೆಗಳುಳು ವೂ ವಕ್ರವೂ, 
ಕೃಶವೂ ಆಡ ಕಿವಿಗಳು ನಿಂದ್ಯಗಳು. 

೧೧೮. ನಾಡಿ ಮತ್ತು ರೋಮಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ, ರಜಕ ನಂತಿರು 


ವುದೂ, ಆಳವಾಗಿರದಿರುವುದಡೂ, "ಮೂರು ಅಂಗುಲಗಳ ವಿಸಿ ಸೀರ್ಣವೂ ಆಗಿರುವ 


ಸ್ಕೀಯ-ಹಣೆಯು ಸೆ ಸಾ ಮತ್ತು ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವುದು. 

೧೧೯. ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಸ್ವಸ್ತಿ ಕರೇಖೆಯುಳ್ಳ ಹಣೆಯು.: . ರಾಜ್ಯಸಂಪತ್ತನ್ನು 
ಸೊಡುವುದು.. ಯಾವಳ ತಲೆಯು ಲಂಚಾಯಮಾಢವಾಗಿರುವುಹೋ ಆವಳು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಮೈದುನನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಳು. | 
ಸನಂ: ರೋಮವುಳ್ಳು ದೂ, ನಾಡಿಯುಳ್ಳು ದೂ, ಉದ್ದವೂ ಕ 
ಹಣೆಯಿಂದ ಕೋಗಿಯಾಗುವಳು. 


೧೨೧...ನೆಟ್ಟಗಿರುವ ಬೈತಲೆಯು ಉತ್ತಮವಾದುದು. ಸೌಭಾಗ್ಯೈಶ್ವರ್ಯ 
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೭೫೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಥೂಲಮೂರ್ಧಾ ಚ ವಿಧವಾ ದೀರ್ಥಶೀರ್ಷಾ.ಚೆ ಬಂಧಕೀ ॥.' 


ನಿಶಾಲೇನಾಪಿ ಶಿರಸಾ ಭವೇದ್ನ್‌ ರ್ಭಾಗ್ಯ ಭಾಜನಂ: : : :: 10೨೨ 
ಫೇಶಾ ಅಲಿಕುಲಚ್ಛಾಯಾಃ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾಃ ಸಿ ಗ್ಳಾಃ ಸುಕೋಮುಲಾಃ | 
ಕಿಂಚಿದಾಕುಂಚಿತಾಗ್ಳಾ ಶ್ತ ಕುಟಲಾಶ್ಚ್‌ ತಾ ॥ ೧೨೩ ॥ 
ಪರುಷಾಃ ಸು ಟತಾಗ್ರಾ F] ನಿರಲಾಶ್ಚ ೌಕೋರುಹಾಃ | 

ಇ ೪ 
ಪಿಂಗಲಾ ಲಘವೋ ರೊಕ್ಸಾ ದುಃಖದಾರಿದ್ರ $ಬಂಧದಾಃ 1 ೧೨೪1 


ಭ್ರುವೋರಂತರ್ಲಲಾಹೇ ವಾ ಮಶಕೋ ರಾಜ್ಯ ಸೂಚಕ: 

ವಾಮೇ ಕಪೋಲೇ ಮಶಕಃ ಶೋಣೋ ನಿಷ್ಸಾನ್ನದಃ ಸ್ತ್ರಿಯಾಃ ॥೧೨೫॥ 
ತಿಲಕಂ ಲಾಂಛನಂ ವಾಪಿ ಹೃದಿ ಸೌಭಾಗ್ಯಕಾರಣಂ ! 1, 
ಯಸ್ಯಾ ದಕ್ಸಿಣನಕ್ಸೋಜೇ ಶೋಣೇ ಶ್ರಲಿಕಲಾಂಛಭನೇ i ॥ ೧೨೬॥ 
ಕನ್ಯಾಚತುಷ್ಟಯಂ ಸೂತೇ ಸೂಶೇ ಸಾ ಚ ಸುತತ್ರಯಂ | 

ತಿಲಕಂ ಲಾಂಛನಂ ಶೋಣಂ ಯಸ್ಯಾ ವಾಮೇ ಕುಚೇ ಭವೇತ್‌ ೧೨೩೭! 





ಸ ಸೂಚಿಸುವ ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಥ ಳದಂತಿರುವ ಸುಳಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಉನ್ನತ 
ಸ್ಮಕವು ಉತ್ತ ಮನಾದುದು. 

೧೨೨. ದಪ್ಪಗಿರುವ ತಲೆಯುಳ್ಳವಳು ಶನಿಯ; ಉದ್ದವಾದ ತಲೆಯುಳ್ಳ 

ಳು ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೂ ಆಗುವಳು. ವಿಶಾಲವಾದ ತಲೆಯುಳ್ಳ ವಳು: Fe, 
ಹ 

"೧೨೩. ದುಂಬಿಯ ಬಳಗದಂತೆ ಕಾಂತಿಯಳು; ವೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ, ನುಣುಪೂ, 
ಮೃದುವೂ, ಸ್ವಲ್ಪ ಬಗ್ಗಿದ ಕೊನೆಯುಳ್ಳು ನಳ ವಕ್ರವೂ:ಆದ;;ಕೂದಲುಗಳು 
ಅತ್ರಿ ಮಂಗಳಕರಗಳು. 

೧೨೪. ಒರಟೂ, ಒಡೆದಕೊನೆಯುಳ್ಳು ವೂ; ನಿಂಗಳಗಳೂ, ಹಳದಿಬಣ್ಣ ನವ 
ಸಣ್ಣಗಿರುವುವೂ ಆದ ಕೂದಲುಗಳು ದುಃಖ, ದಾರಿದ್ರ್ಯ, ಗಳೂ ಧಗಳನ್ನು ಟು 
ಮಾಡುವುವು. 

ಎ ೧೨೫. `ಹುಬ್ಬುಗಳ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಾ ಗಲ್ಲಿ ಹಣೆಯಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಇರುವ ಮಚ್ಚೆ ಯು : 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತ ಎಡಕನ್ನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕೆಂಪುಮಚ್ಚಿಯು ಶ್ರ ಸ್ತ್ರೀಗೆ 
ಮೃಷ್ಟಾ ನಾವ | 

೧೨೬. ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ತಿಲಕವಾಗಲಿ, ಮಜ್ಚೆಯಾಗಲಿ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ವನ್ನು ಟುಮಾಡುವುವು. ಯಾವಳ ಬಲಕುಚದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪುತಲಕ ಮತ್ತು ಲಾಂಛನ 


ಗಳಿರುವುವೊ, ಅವಳು ನಾಲ್ಗುಮಂದಿ ಕನ್ಯೆಯರನ್ನೂ, ಮೂರುಮಂದಿ ಸುತರನ್ನೂ 
ಹಡೆಯುವವಳು. ; | 


೧೨೭-೧೨೯. ಎಡಕುಚದಲ್ಲಿ' ಕೆಂಪುಮಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವಳು ಮೊದಲು ಒಬ್ಬ 
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ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೫೯ 


ಏಕಂ ಪುತ್ರಂ ಪ್ರಸೂಯಾದೌ ತತಃ ಸಾ ವಿಧವಾ ಭವೇತ್‌ | 

ಗುಹ್ಯಸ್ಯ ದಕ್ಸಿಣೇ ಭಾಗೇ ತಿಲಕಂ ಯದಿ ಯೋಷಿತಃ ॥ ೧೨೮ ॥ 
ತದಾ ಕ್ಸಿತಿಪತೇಃ ಪತ್ನೀ ಸೂತೇ ವಾ ಕ್ಬಿತಿಸಂ ಸುತಂ | 

ನಾಸಾಗ್ರೇ ಮಶಕಃ ಶೋಣೋ ಮಹಿಷ್ಯಾ ಏನ ಜಾಯತೇ: ॥ ೧೨೯॥ 
ಕೃಷ್ಣಃ ಸ ಏನ ಭರ್ತೃಘ್ನ್ಯಾಃ ಪುಂಶ್ಚಲ್ಯಾಶ್ಚ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । ' : 


ನಾಭೇರಧಸ್ತಾತ್ತಿಲಕಂ ಮಶಕೋ ಲಾಂಛನಂ ಶುಭಂ 1೧೩೦ ॥ 
ಮಶಕಸ್ತಿಲಕಂ ಚಿಹ್ನಂ ಗುಲ್ಬಜೇಶೇ ದರಿದ್ರಕೃತ್‌ । #79. 
ಕರೇ ಕರ್ಣೇ ಕಪೋಲೆ | 

(€ ಕರ್ನ ಕಪೋಲೇ ನಾ ಕಂಠೇ ವಾಮೇ ಭವೇದ್ಯದಿ ॥ ೧೩೧ ॥ 
ನಿಷಾಂ ತ್ರಯಾಣಾಮೇಕಂ ತು ಪ್ರಾಗ್ಗರ್ಭೇ ಪುತ್ರದಂ ಭವೇತ್‌ 1 
ಭಾಲಗೇನ ತ್ರಿಶೂಲೇನ ನಿರ್ನಿತೇನ ಸ್ವಯಂಭುವಾ ॥ ೧೩೨ ॥ 
ನಿತಂಬಿನೀ ಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಸ್ವಾನಿಂತ್ಸಂ ಯೋಷಿದಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ 1 
ಸುಪ್ತಾ ಪರಸ್ಪರಂ ಯಾತು ದಂತಾನ್ಫಿಟಕಟಾಯತೇ 1 ೧೩೩ ॥ 


ಸುಲಕ್ಸ್ಮ್ಮಾಪಿ ಸ ಸಾ ಶಸ್ತಾ ಯಾ ಕಿಂಚಿತ್ರಲಪಸೇತ್ರಥಾ | 
ಷಾಣೌ ಪ್ರದಕ್ಸಿನಾನರ್ತೋ ಧರ್ಮೋ ವಾಮೋ ನ ಶೋಭನಃ॥ ೧೩೪॥ 





ಪುತ್ರನನ್ನು: ಹಡೆದ ಬಳಿಕ ನಿಧವೆಯಾಗುವಳು. ಹೆಂಗಸಿನ ಗುಹ್ಯಪ್ರದೇಶದ 
ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಿಲಕವಿದ್ದರೆ ಅವಳು ದೊರೆಯ ಮಡದಿಯಾಗುವಳು. ಅಥವಾ 
ರಾಜನಾಗುವ ಮಗನನ್ನು ಹಡೆಯುವಳು. ` ರಾಣಿಯ: ಮೂಗಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೆಂಪುಮಚ್ಚೆಯಿರುತ್ತದೆ. “ಸೆ ಸ 
೧೩೦. ನಾಸಾಗ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಮಚ್ಚೆಯು ಕೃಷ್ಣವರ್ಣವಾಗಿದ್ದರೆ ಶ್ರ್ರೀಯು 
ಪತಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವವಳೂ, ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೂ ಆಗುವಳು. ನಾಭಿಯಕೆಳಗೆ 
ಇರುವ: ತಿಲಕ, ಮಚ್ಚೆ, 'ಲಾಂಛನಗಳೂ ಶುಭಕರವಾಗುವುವು. : 

: ೧೩೧-೧೩೪. ಕಾಲಿನ ಗಂಟಿನಲ್ಲಿ ಮಶಕ, ತಿಲಕ, ಚಿಹ್ನೆಗಳಿದ್ದರೆ ದಾರಿದ್ರ 3 
ವುಂಟಾಗುವುದು. ಇವುಗಳು ಮೂರರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ್ಸ, ಕೆವಿ; ಕಪೋಲ, ಅಥವಾ 
'ಸಂಠದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಮೊದಲಿನ. ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ. ಪುತ್ರನು -ಜನಿಸುವನು. . ಹೆಂಗಸು 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ . ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ಮಿತನಾದ ತ್ರಿಶೂಲವುಳ್ಳವಳಾದರೆ.- ಸಾನಿರಮಂದಿ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಒಡೆಯಳಾಗುವಳು. ಮಲಗಿರುವಾಗ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಕಡಿಯು 
ವವಳೂ, ಪ್ರಲಾಸಿಸುವವಳೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಲಕ್ಷ್ಮಣವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿದ್ದರೂ ಉತ್ತಮಳಲ್ಲ. 
ಸೈಯಲ್ಲಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾದ ಸುಳಿಯಿದ್ದರೆ ಧರ್ಮಿಷ್ಠಳಾಗುವಳು. ಅಪ್ರದಕ್ಷಿಣ 
ವಾದ ಸುಳಿಯಿದ್ದರೆ ಮಂಗಳಕರವಲ್ಲ. ಕ 
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೭೬೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾ.ಣಂ 


ನಾಭೌ ಶ್ರುತಾವುರಸಿ ವಾ ದಿಕ್ಸಿ ಣಾನರ್ತ ಈಡಿತಃ. [ ೪೫ ೦೫6 
ಸ ದಕ್ಷಿ ಣಾವರ್ತಃ. ಪೃಷ್ಠ ವಂಶಸ್ಥ ದಕ್ಷಿ ಣೇ | I ೧೩೫ ॥ 


ಅಂತಃಸೃಷ್ಠಂ ನಾಭಿಸನೋ ಬಹ್ವಾಯುಃ : ಪುತ್ರ ವರ್ಧನ 133 ಇ 
ರಾಜಪತ್ತ್ಯಾಃ ಪ್ರವೃಶ್ಯೆ ಆತ ಭಗಮೌಲೌ ಪ್ರ ದಕ್ಸಿ 898 “Naan 
ಸಚೇಚ ಕಟಿಭಂಗಃ ಸಾದ್ಯ ಹೈಪತ್ಯ ಸುಖಪ್ರ ದಃ । | ಜಳ 
ಕಟಗೋ ಗುಹ್ಯವೇಧೇನ ಸತ್ಯ ಸತ್ಯ ನಿಪಾತನಃ ॥ ೧೩ಿ೭॥ 
ಸ್ಯಾತಾಮುದರನೇಫೇನ ಸೃಷ್ಟಾ ನರ್ತೌ ನ ಶೋಭನ್‌ । | 
ಏಕೇನ ಹಂತಿ ಭರ್ತಾರಂ ಭನೇದನ್ಯೇನ ಪುಂಶ್ಚಲೀ I ೧೩೮ ॥ 


ಕಂಠಗೋ ದಕ್ಷಿಣಾನರ್ತೊೋ ದುಃ ಖವೈಧವ್ಯ ಹೇತುಕಃ 

ಸೀಮಂತೇಥ ಜಂಟೀ ವಾ ತ್ಯಾ ಜ್ಯೋ ದೂರಾತ್ರ್ರಯತ್ನತಃ ॥ ೧೩೯1 ll 
ಸಾ ಪತಿಂ ಹಂತಿ ನರ್ಷೇಣ ಯಸ್ಯಾ ಮಧ್ಯೇ ಕೃಕಾಟಿಕಂ st ೨0008 
ಪ್ರದಕ್ಸಿಹೋ ವಾ ವಾನೋ ನಾ ರೋಮ್ಹಾಮಾವರ್ತಕಶಃ ಸ್ತ್ರಿ ಯಾಃ ॥ .. 





೧೩೫. ಹೊಕ್ಕುಳು, ಕೆವಿ, ಅಥವಾ ಎದೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬಲಮುಖನಾದ 
ಸುಳಿಯು ಪ್ರಶಸ್ತವು.- ಬೆನ್ನುಮೂಳೆಯ: ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾಕ 
ವಾದ ಸುಳಿಯು ಸುಖನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. 

₹೧೩೬. ಬೆನ್ಸಿನನಡುವೆ ಹೊಕ್ಕಳಿನಂತಿರುವ ಸುಳಿಯು ಅಧಿಕವಾದ ಆಯುಸ್ಸು 
ಮತ್ತು ಪುತ್ರರನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವುದು. ರಾಣಿಯ ಭಗದ ಮೇಲ್ಭಾ ಗದಲ್ಲಿಪ ಸ್ರದ್ಟಿಣಾ 
ಕಾರವಾದ ಸುಳಿಯು ಜಸವು. ke 

೧೩೭. ಆ ಸುಳಿಯು ಬಂಡಿಯಂತಿದ್ದರೆ ಅನೇಕ ಮಕ್ಕಳು ಸುಖಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವುದು. ಸೊಂಟದಲ್ಲಿರುವ ಸುನ ಗುಹ್ಯಸ್ಸಾ ದವರೆಗೆ, ಇದ್ದ ರೆ ಗರಿಡನತು 
ಮಕ್ಕಳೂ ನಾಶವಾಗುವರು. 

೧೩೮. ಬೆನ್ನಿನ ಸುಳಿಗಳು ` ಹೊಟ್ಟಿ ಯವರೆಗೆ. ವ್ಯಸಿಸಿದ್ದರೆ... ಮಂಗಳಕರ 
ಗಳಲ್ಲ. `' ಒಂದು ಸುಳಿಯಿಂದ ಪತಿಯನ್ನು ವಧಿಸುವಳು. : ಇನ್ನೊಂದು ಸುಳಿ 
ಯಿಂದ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯಾಗುವಳು. i$ 

pT ಕಂಠದಲ್ಲಿರುವ 'ಸುಳಿಯು :ಬಲಮುಖವಾಗಿದ್ದಕೆ ಸಃ ಖನೈಥವ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವುವು.. ಚೈತಲೆ; ಹಣೆಗಳಲ್ಲಿ: ಸುಳಿಯುಳ್ಳ ವನ್ನು ದೊರ 
ದಿಂದಲೇ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. 

"೧೪೦: ಯಾವ: ಪ್ರೀಯ: ಹೆಗ್ಗತಿ ತ್ರಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ. ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ಅಥವಾ 


ಅಪ್ರದಕ್ಷಿಣವಾದ ಸುಳಿಯಿರುವುಜೊ, “ಅವಳು. ಒಂದು. ವರ್ಷದಲ್ಲಿ. ಪತಿಯನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವಳು, 
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`ಸಪ್ಪತಿ ಶ್ರಿಂಶೋಶಿಧ್ಯಾಯ$” ೭೩೬೧ 


ಎಕೋ ವಾ ಮೂರ್ಥನಿ: ದ್ಮ್‌ ವಾ ವಾಮೇ ನಾಮಗತೀ ಯದಿ: : 


ಆದಶಾಹಂ ಪತಿಘ್ಗ್ನೌ ತೌ ತ್ಯಾಜ್ಯೌ ಡೂರಾತ್ಸುಬುದ್ಧಿ ಸನಾ. ॥ ೧೪೧8 

ಕಬ್ಯಾನರ್ತಾ ಚ ಕುವ ನಾಭ್ಯಾ ಗ ಸತಿವ್ರ ತಾಃ PAT 

ಪೃ ಷಾ ನರ್ತಾಚ ಭತ; ರಫೀ ಕುಲಜ ವಾಥ ಜಾಯತೇ ॥ ೧೪೨ ॥ 
"ಸಿ ದ ಉವಾಚ: 

ಸುಲಕ್ಬ ಣಾಃಹಿ ದುಃಶೀಲಾ ಕುಲಕ ಶ್ಲ ಜಶಿಕೋಮಣಿಃ 

ಅಲಕ್ಷ: ಣಾಫಿಸಾ ಸಾಧ್ವೀ ಸರ್ವಲಕ್ಟ ಣಭೂಸ್ತು ಸಾ: ॥ ೧೪೩ ॥ 

ಸುಲಕ್ಷ ಣಾ ಸುಚಾರಿತ್ರಾ ಸ್ಮಾಧೀನಾ ಸಾರವ | 
ಕ್ಲೇಶಾಂನುಗ ಗಹಾಜೇನ ಗೃಹೇ ಯೋಷಿದವಾಪ್ಯ ತೇ ॥ ೧೪೪ IF 

ಪು ತಾಃ ನ ಸೈವಾಸಿನ್ಕೋ SY ಪ್ರಾಕ್ಷ ಕ ನಜನ ನಿ 

ನಾನಾನಿಥೈ ರಲಂಕಾಕ್ಕಿ ಸ್ತಾಃ ಸುರೂಪಾ ಭನಂತಿ ಲ! ೧೪೫ ॥ 

ಸುತೀರ್ಥೇಷು ಗದು ಕ್ರಯಿತಂ ವಾ ವಿಹಾಯಿತಂ | ; 

ತಾ ಲಾನಣ್ಯತರಂಗಿಣೊ ೀ ಭನಂತೀಹ ಸುಲಕ್ಷ್ಮಣಾಃ ॥ ೧೪೬ IF 


ಅರ್ಜಿತಾ ಜಗತಾಂ ಮಾತಾ ಯಾಭಿರ್ಮ್ಮಡನಧೂರಿವ । _. Ke 
ತಾ ಭವಂತಿ ಸುಚಾರಿತ್ರಾ. ಯೋಷಾಃ ಸಾ ಸೊ ಧೀನಭರ್ತ್ನ್ತೃಕಾಃ . ॥ ೧೪೭ ॥ 
TE 

೧೪೧. ತಲೆಯ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಲಿ, ಎರಡಾಗಲಿ ಸುಳಿಗಳು. 
ಅಪ್ರದಕ್ಸಿಣಗಳಾಗಿದ್ದಕೆ ಆಸ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯು : ಹತ್ತುದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪತಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಳು. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅವಳನ್ನು. ಬುದಿ ನಂತನು ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ : ಬಿಡಬೇಕು. ೬ 

೧೪.೨. ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯುಳ್ಳವಳು ವ್ಯಭಿಜಾರಿಣಿಯೂ, ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ 
ಸುಳಿಯುಳ್ಳ ವಳು ಪತಿವ್ರ ತೆಯೂ, ಬೆನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯುಳ್ಳ ವಳು ಪತಿಯನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವನಳೂ ಅಥವಾ ಸ್ಟ ಭಿಚಾಂಣಿಯೂ ಆಗುವಳು; 

೧೪೩. 'ಸ್ವಂದನು ಹಿತಾ ತ್ತಾನೆ: ಒಳ್ಳೆಯ ಲಕ ಕ್ಸಣವುಳ್ಳ ನಳಾಗದ್ದರೂ 
ದುಸ್ಸ್ವಭಾವಳಾದರೆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಕುಲಕ್ಷ ಕ್ಷೃಣತಿಕೋಮಣಿಯಾಗುವಳು. ಲಕ್ಷ ಕಣ. 
ವಿಲ್ಲದವಳು ಪತಿವ್ರ ತೆಯಾಗಿದ್ದ ರೆ ಸಮಸ್ಯೆ ಲಕ್ಟಣವುಳ್ಳವಳಾಗುವಳು.:-: 

೧೪೪. ಒಳ್ಳೆ ಯ ಲಕ್ಷ ಶ್ಲಣವುಳ್ಳ ವಳ. ಒಳ್ಳೆ ಯ ನಡತೆಯುಳ ಫವಳ್ಳೂ, 

ಸ್ವಾಧೀನಪತಿಕಳೂ ಸ್ಯ ಸ್ತ್ರ (ಯಃ ನೆ ೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೆ ಲಭಿಸುವಳು. 

೧೪೫. ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮನ್ಲಿ ಸುವಾಸಿನಿಯರನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯ ಭೂಷಣಗಳಿಂದ. 
ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿದ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸುಂದರಿಯರಾಗುವರು. 

೧೪೬, ಒಳ್ಳೆ ಯ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು ತೊರೆದ ಹೆಂಗಸರು. 
ಸುಂದರಿಯರೂ, "ಲಕ್ಷ ಣೆಯರೂ. ಆಗುವರು. 

೧೪೭. ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯು ಸುಚರಿ 
ತ್ರಳೂ, ಸ್ವಾಧೀನಪತಿಕಳೂ ಆಗುವಳು. 
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2೬೨ ಶ್ರೀ. ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


`ಸ್ವಾಧೀನಪತಿಕಾನಾಂ ಚ ಸುಶೀಲಾನಾಂ ಮೃಗೀದೃ ಶಾಂ! | 
ಸ್ವ ರ್ಗಾಃಪನರ್ಗಾನತ್ರೆನ ಸುಲಕ್ಸ್ಮಣಫಲಂ.ಹಿ ತತ್‌ ॥'೧೪೮ ॥ 
ಸುಲಕ್ಷ್ಮ ಣೈ 8 ಸುಚರಿತ ಪಿ ಮಂದಾಯುಪಂ ಪತಿಂ | 

iA ಪ್ರ ರಂ ಪ್ರಮದಾಃ ಪ್ರಮುದಾಸ್ಪದಂ: ॥.೧೪೯॥ 
ಅತಃ ಸುಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ಜಾ ಸರಿಣೇಯಾ ನಿಷಕ ಕೈತ 7 | 


ಲಕ್ಷ್ಮಣಾನಿ ಜಾ ಕ್ಸ್ಥ್ಯಾದೌ ಹಿತ್ವಾ ದುರ್ಲಕ್ಷ ಣಾನ್ಸ ಪಿ I ೧೫೦:॥ 
ಲಕ್ಷ. ಣಾನಿ ಮಯೋಕ್ತಾನಿ ಸಾಯ ಗೃ ಹನೇವಿನಾಂ | 
ಎಜಿ ವಕ್ಸ್ಯಾನಿಂ ತನ್ನಿಬೋಧ ಫಘಟೋದ್ಭವ ॥ ೧೫೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಹಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 49 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥ ಫಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ ಸ್ತ್ರಿ ಲನ್ಭ' 'ಉವರ್ಣನಂ 2, 
ನಾಮ ಸಪ್ತತಿ ್ರಂಕೋಂಢ್ಯಾಯಃ 





೧೪೮. ಸ್ವಾಧೀನಪತಿಕರೂ, ಒಳ್ಳೆ ಯ ನಡತೆಯುಳ್ಳ ವರೂ ಆದ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ 
ಸುಲಕ್ಸಣದಫಲವಾದ ಸ್ವ ಸ್ಪರ್ಗಾಪ ಪವರ್ಗಗಳು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಾತ್‌ 
೧೪೯. ಸ್ರಿ ಷ್‌ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಲಕ ಕಣ ಮತ್ತು ನಡತೆಗಳಿಂದ ಅಲಾ ಫಯುಷ್ಯ 
`ವಂತನಾದ ನತಿಯನ್ನೂ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಅಶ್ರ ಮಾ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಮಂತನನ್ನಾಗಿ 
ಸಮಿತಿ | 
“೧೫೦. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಬುದಿ ಶಾಲಿಗಳು ಮೊದಲು ಲಕ ಕ್ಸ್‌ಣಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ದುರ್ಲಕ್ಷ ಕಣಗಳನ್ನು dE ಸು ಕ್ಷ ಣೆಯಾದ ಕ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ವಿವಾಪಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಜೇಕು. ಜಾ 
೧೫೧. ಎಲ್ಫೆೈ ಅಗಸ್ಯುನೆ! ಗೃಹಸ್ಥರ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮಣಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವೆನು, ಇನ್ನು ವಿವಾಹೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊ. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ | 
ಶ್ರೀ ಸಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂವಾಗರ ಗಿ“ 


ನ್‌ ಸ್ತ್ರೀಲಕ್ಷ ಔಿವರ್ಣನ?3ಿವೆಂಬ 
.. ಮೂವತ್ತ, (೪ನೆಯ. ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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ಗ ಶ್ರೀಃ 
ಅಥಾಷ್ಟ್ರತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 

ವಿವಾಹನರ್ಣನಂ 
 ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ;-- 
ವಿವಾಹಾ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ದೈನಾರ್ಷಾಃ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಕಾ ಸುರೌ ತಥಾ | 
ಗಾಂಥರ್ವೋ ರಾತ್ಚ್ಪ ಸಕಾ ಆಪಿ ಷೆ ಶೈ ಶಾಚೋಂಷ್ಠ ಗ ಉಚ್ಛ [ತೇ We 
ಸ ಜ್ರಾಹ್ಮೋ ವರನಾಹೊಯ 'ಯತ್ರ ಕನ್ಯಾ" ಸ | ಲಂಕೃತಾ i 
ದೀಯತೇ ತತ್ಸು ತಃ ಪೂಯಾತ್ಸು ರುಷಾನೇಕನಿಂಶೆತಿಂ ೨H 
ಯಜ್ಞ ಸ್ಥಾ ಯತ್ನ್ನಿ ೯ಜೇ ದೈನಸ್ತ ಜ್ವಃ ಪಾತಿ ಚತುರ್ದಶ । 
ನರಾಜಾವಾಯ” ಗೋದ ಂದೃಮಾರ್ಷಸ್ತ ಜ್ಜಃ ಪುನಾತಿ ಷಬ್‌ 1 ೩॥ 
ಸಹೋಭೌ ಚರತಾಂ ಧರ್ಮಮಿತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ದೀಯತೇಂರ್ಥಿನೇ 
ಯತ್ರ ಕನ್ಯಾ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಸ್ತಜ್ಜೋ ವಂಶಾನ್‌ಪುನಾತಿ ಷಟ್‌ ॥ ೪॥ 
ಚೆಕ್ಸಾ ರ ಏತೇ ನಿಷ್ರಾ ಹಾಂ ಧಮ್ಯಾ ೯8 ಪಾಣಿಗ್ರಹಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ । 
ಆಸುರಃ ಪ್ರ ಯಣಾಡ್ದ ಎನ್ನೈರ್ಗಾಂಥರ್ವೋಕ್ಕೋಸ್ಯ ಮೈತ್ರತಃ: ॥ ೫॥ 





' ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ವಿವಾಹವರ್ಣನ 

೧. ಸ್ಪಂದನು pes ್ರ್ರಹ್ಮ, ದೈವ, ಅರ, ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯ, 
ಆಸುರ," ಗಾಂಧರ್ನ, ರಾಕ್ಷ್ಮಸ, ಪೈಶಾಚ ಎಂದು ವಿವಾಹವು ಖ್‌ ಢವ 
ಸರ ಗಣ 

೨. ವರನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಅಲಂಕೃ ತಳಾದ ಕನ್ಕೆಯನ್ನು ಬಿಡದ 
ಅದು: -:ಬಾ ತ್ರಾಹ್ಮನಿವಾಹವೆಫಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದ ಅವಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಸುತನು 

ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಪುರುಷರನ್ನು. ಪವಿತ್ರ ತ್ರಸೊಳಿಸುವನು. ೫ ್ಪ 

೩. ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿರುವ ಖುತ್ತಿ ಜನಿಗೆ ಕನ್ಯೈಯನ್ನು ದಾನಮಾಡುವುದು ಜೈನ 
ವಿವಾಹವು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ “ಪಿತನ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಪುರುಷರನ್ನು ಪವಿತ್ರ 
ಗೊಳಿಸುವನು. ವರನಿಂದ ಎರಡು ಗೋವುಗಳನ್ನು: ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ದಾನಮಾಡುವುದು ಆರ್ಷವಿನಾಹವು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಸುತನು ಆರು ಮಂದಿ 
ಪುರುಷರನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸುವನು.. | 

೪. ಇಬ್ಬರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕನ್ಯಾರ್ಥಿಗೆ 
ಕನ್ಯೈಯನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯವನಿವಾಹವು, ಅವಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಪುತ್ರ ನು 
ಆರು ವಂಶಗಳನ್ನು ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವನು. 

೫. ಈ ನಾಲ್ಕು ಹಾಸ್ಯಗಳು ಐ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಉಟಿತವಾದುವಔ ತ್ರವ್ಯ 
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2೭೬೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರ ಸಹ  ಕನ್ಯಾಹರಣಾದ್ರಾಕ್ಸ ಈಸೋ ನಿಂದಿತಃ ಸತಾಂ। 


ಭೆಲೇನ ಕನ್ಯಾಹರಣಾತ್ಸೆ 'ಶಾಚೋ ಗರ್ಜಿತೋಷ್ಟಮಃ | ॥೬॥ 
ಪ್ರಾಯಃ ಫ್ಸತ್ರ ನಿಶೋರುಕ್ತಾ ಗಾಂಧರ್ವಾಂಸುರರಾಕ್ಚಸಾ ಸಾಃ। 
ಅಸ್ಟ ಮಸೆ ನ ಪಾಸಿಷ್ಯಃ ಸಾಸಿಷ್ಠಾನಾಂ ಚ ಸಂಭನೇತ್‌. ॥೭೩॥ 


ಜ್‌ ಕರೋ ಗಾ ೨ಹ್ಯೋ ಧಾರ್ಯಃ ಕ್ಟ ತ್ರಿ ಯಯಾ ಶರಃ | 
ಪ್ರತೋದೋ ವೈಶ್ಯಯಾ ಧಾರ್ಯೋ ಲ ಸಜ್ಜಯಾ ತಥಾ॥ 
ST ಸ್ಪ್ವೇಷನಿಧಿಃ ಸ್ಮ ಎಶೋ ದೃ ಷ್ಟ ಶ್ಲ ನೇದನೇ । 


'ಸವರ್ಣಾಭಿಸ್ತು ಸರ್ವಾಭಿಃ 'ಸಾಜೆಗ್ರಾ ೯ಹ್ನ ಸ್ತ ಇಯಂ ವಿಧಿಃ ॥೯॥ 
'ಧರ್ಮೈರ್ನಿನಾಹೈರ್ಜಾಯಂತೇ ಧರ್ಮಾ “ನನ ಶತಾಯುಷಿ | 
'ಅಧರ್ಮೈರ್ಥರ್ಮರಹಿತಾ ಮಂದಭಾಗ್ಯಧನಾಯುಷಃ ॥ ೧೦॥ 
'ಯತುಕಾಲಾಭಿಗಮನಂ ಧರ್ಮೋಯಂ ಗೃಹಿಣಃ ಹರಃ । 

ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ವರಮನುಸ್ಮೃತ್ಯ ಯಥಾ ಕಾನ್ಯುಥವಾ ಭವೇತ್‌ I ೧೧॥ 


ಗಳಿಂದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು. ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವುದು ಆಸುರವಿವಾಹವೂ, ವಧೂವರರು 
ಪರಸ್ಪರಸ್ನೇಹದಿಂದ ವರಿಸುವುದು EL ಆಗಿರುವುದು. _ 
ಸ "ಬಲಾತ್ವಾರದಿಂದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವುದು ರಾಕ್ಷಸ ವಿನಾಹವು. 
"ಇದು ಸಜ ನರಿಗೆ ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಮೋಸದಿಂದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವುದು 
ಸೈಕಾಚನನಾಕನ: ಈ ಎಂಟನೆಯ ನಿವಾಹವು ಅತ್ಯಂತ ನಿಂದ್ಯ ವಾದುದು. 
ಕ್ಸತ್ರಿಯವೈಶ್ಯರಿಗೆ ಗಾಂಧರ್ವ, ಗ ರಾಶ್ಚಸ ವಿವಾಹಗಳು 
ಖ್‌ ಪಾಫಿಷ್ಕವಾದ ಈ ಎಂಟನೆಯ ೈತಾಚ ನಿವಾಹವು 
ವ ಉಚಿತವಾಗಿರುವುದು. 
SK ವಿವಾಹದಲ್ಲಿ ಕನ್ಯೆಯು: ಸತಿಯಹಸ ಸ್ವವನ್ನು ಹಡಿದುಕೊಳ್ಳೆ 
“ina ತ್ರಿಯ ಸ್ರಿ (ಯು: ವರನುಹಿಡಿದಿರುವ: :ಬಾಣವನ್ನೂ , ವೈಶ್ಯಳು 
ಗ ಶೂದ್ರ ಳು.ಬಟ್ಲಿ ಕ್ರೈಯಕೊನೆಯನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
೯. ಹ: ವಿಧಿಯು. ಅಸವರ್ಣವಿವಾಹದಲ್ಲಿ ನಿಜತವಾಗಿರುವುದು. ಸವರ್ಣ 
ವಿವಾಹದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಹಸ್ತವನ್ನೇ ಹಿಡಿದುಕೊಳ ಬೇಕು. .:. 
೧೦. ' ಧರ್ಮನಿವಾಹಗಳಿಂದ 'ಧರ್ಮಿಷ್ಟ! ರೂ ನೂರುವರ್ಷ: ಆಯುಸು ಳ್ಳ 
ವಂ ಆದ ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸುವರು. ಅಥರ್ಮನಿವಾಹಗಳಿಂದ EE 
ಇಟ ಧನ, ಆಯುಸ್ಸುಳ್ಳವರೂ ಆದ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟುವರು. 
ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಯತುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದು ಗೃಹಸ್ಥ ರಿಗೆ ಉತ್ತ ಮ 


ಟೈ ಅಥವಾ ಸ್ರಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಅಸೇಕ್ಷ ಯನ್ನ ಸಂಸಿ ಕಾನಿ 
ಯಾಗಬೇಕು. ರಜಕ 
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ಷೆ ಸೈತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ। ೭೬೫ 


ದಿವಾಭಿಗಮನಂ ಪುಂಸಾಮನಾಯುಷ್ಯಕರಂ ಮತಂ | 


ತಾ ್ರ್ರಾವ್ಠಾಹಃ ಸರ್ವಪರ್ವಾಣಿ ಯತ್ನಾತ್ತ್ವ್ಯಾಜ್ಯಾನಿ ಧೀಮತಾ Il ೧೨ ॥ 
ತತ್ರ ಗಚ್ಛನ್ಸಿ ಅಯೆಂ ನೋಹಾದ (ರ್ಮಾತ್ಟ್ರಚ್ಯ ವತೇ ಪರಾತ್‌ I ೧೩ ॥ 
RE ಯಃ ಸ್ಸ ಸಡಾರನಿರತಶ್ಚ ಯಃ । | 
ಸ ಸದಾ ಬ ್ರಿಹ್ಮಚಾರೀ ಚ ವಿಜ್ಞೆ ತ್ಛೀಯಃ ಸದ ಹಾತ್ರ ಮಾ ॥ ೧೪ ॥ 


ಯತುಃ ಸೋಡಕಯಾಮಿನ್ಯ ಶ್ರ ತಸ್ರಸ್ತಾಸು ಗರ್ಹಿತಾಃ । 

ಪುತ್ರಾಸ್ತಾಸ್ಥಪಿ ಯಾ ಯುಗ ಆಯುಗ್ಮಾಃ ಕನ್ಯಕಾ ಪ್ರಜಾಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ತ್ಯಕ್ತಾ 4 ಚಂದ್ರಮಸಂ ದುಸ್ಮಂ' ಮುಘೌಾಂ ಸೌಷ್ಟಂ ನಿಹಾ ಮುಚ! 

ಶುಚಃ "ಸನ್ನಿ ರ್ನಿಶೇತ್ಸತ್ತಿ ಶ್ಟೀಂ ಪುನ್ನಾ ಮರ್ಕ್ಸೈೇ ವಿಶೇಷತಃ 


ಶುಚಿಂ ಪುತ್ರಂ ೦ ಪ್ರಸೂಯೇತ ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರಸಾಧಕಂ ॥ ೧೬ ॥ 
'ಅರ್ಹೇ ವಿವಾಹೇ ಗೋದ ಶಂದ್ದಂ ಯದುಕ್ತಂ ತನ್ನ ಶಸ್ಯತೇ` 


ಶುಲ್ಪಮಣ್ಣ ಫಿ ಕನ್ಯಾಯಾಃ ಕನ್ಯಾವಿಕ್ರಯ ಯಸಾಷಕ್ಕ ತ್‌್‌ '॥ ೧೭॥ 





೧೨. ಹೆಗಲು ಸಿ ಸ್ರೀಸಂಭೋಗನ ಫ್ರಾ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಗ 
ವುದು. ಬುದಿ ್ಲಿನಂತನು ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಶ್ರಾ ದ್ಧ ದದಿನ, ಸಮಸ ಸ್ಪಪರ್ವದ ದಿನಗಳು 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಸೇರಬಾರದು. 

೧೩. ಆ ದಿನ ಮೋಹದಿಂದ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಗಮನ ಮಾಡಿದವನು ಉತ ಹ 
ದಿಂದ ಭ್ರ ಸ್ಟನಾಗುವನು. 

..:೧೪. ಖುತುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಸೇರುವವನೂ, `ಸ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ನಾದವನೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಬ ಎಡ 'ಸದ್ಗ ೪ ಹಸ್ನ ನು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. 

೧೫. ಹದಿನಾರು. ರಾತ್ರಿ ಗು ಷರ ವಡ ಅವುಗಳನ್ನ. 'ನಾಲ್ಕು 
ದಿನಗಳು ನಿಂದ್ಯವಾದುವು. ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯುಗ್ಮದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪುತ್ರರೂ, 
ವಿಷಮ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ರೆಯರೂ ಜನಿಸುವರು. 

೧೬. ರಾಹುಗ್ರಸ್ತನಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು, ಮಘಾಮತ್ತು ಸೂರ್ಯದೇವತಾಕ 
ನಕ್ಸತ್ರಗಳನ್ನುಬಿಟ್ಟು ಶ್ರವಣಾ, ಹಸ್ತ, ಪುನರ್ವಸು, ಮೂಲಾ, ಪುಷ್ಯ, ಮ ಗತೀರ್ಷ 
ನಕ್ಸತ್ರಗಳಲ್ಲಿ.: ಹಂ ನಾಗಿ, ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಸೇರಿದರೆ ಶುದ ನೂ, : ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸುವವನೂ ಆದ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸುವರು. 

೧೭. ಆರ್ಷನಿವಾಹದಲ್ಲಿ ಗೋದ್ವ ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದು ಪ್ರಶಸ್ತ 
ವಲ್ಲ. ಸ್ವಳ್ಳುನ ವಾದರೂ: ಕನ್ಯಾಸಲ್ಯವ ಸಸ್ಯ ನತ್ತ ಯಯ ಪಾನನನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದು... | | “4 
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೭೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಪತ್ಯನಿಕ್ರಯಾ ಕಲ್ಪಂ ವಸೇದ್ದಿಟ್ಟಿಮಿಭೋಜನೇ। ` 


ಅತೋ ನಾಟ್ವಪಿ ಕನ್ಯಾಯಾ ಉಪಜೀವೇಶ್ಬ್ಸಿತಾ ಧನಂ I ೧೮ ೫. 
ಸ್ತ್ರೀಧನಾನ್ಯುಪಜೀವಂತಿ ಯೇ ಮೋಹಾದಿಹ ಬಾಂಧವಾಃ | 

ನ ಕೇನಲಂ ನಿರಯಗಾಸ್ತೇಷಾಮಸಿ ಹಿ ಪೂರ್ವಜಾಃ I OF 
ಪತ್ಯಾ ತುಷ್ಯತಿ ಯತ್ರ ಸ್ತ್ರೀ ತುಷ್ಯೇದ್ಯತ್ರ ಸ್ತ್ರಿಯಾ ಪತಿಃ । 

ತತ್ರ ತುಷ್ಟಾ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ನಿನಸೇದ್ದಾನವಾರಿಣಾ 1೨೦ ॥ 
ವಾಣಿಜ್ಯಂ ನೃಪತೇಃ ಸೇನಾ ನೇದಾನಧ್ಯಾಪನಂ ತಥಾ । | 
ಕುನಿನಾಹಃ ಕ್ರಿಯಾಲೋಪಃ ಕುಲೇ ಪತನಹೇತವಃ I-90 I 
ಕುರ್ಯಾದ್ವೈನಾಹಿಳೇ ವಹ್ನೌ ಗೃಹ್ಯಂ ಕರ್ಮಾಃನ್ಸಯಂ ಗೃಹೀ | 
ಪಂಚಯಜ್ಞ ಕ್ರಿಯಾಂ ಚಾಸಿ ಪಕ್ತಿಂ ದೈನಂದಿನೀಮಪಿ ॥ ೨೨ ॥ 
ಗ್ರಹಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಣಃ ಪಂಚಸೂನಾಕರ್ಮು ದಿನೇ ದಿನೇ । | 
ಕಂಡನೀ ಪೇಷಣೀ ಚುಲ್ಲೀ'ಹ್ಯುಡಕುಂಭಸ್ತು ಮಾರ್ಜನೀ :: ॥ ೨೩॥ 
ತಾಸಾಂ ಚ ಪಂಚಸೂನಾನಾಂ ನಿರಾಕರಣಹೇತನವಃ । 

ಶ್ರತವಃ ಪಂಚನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ಗೃಹಿಶ್ರೇಯೋಭಿನರ್ಥನಾಃ SYN 





೧೮. ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಸಳನ್ನು: ವಿಕ್ರಯಮಾಡುವ-ತಂದೆಯು:` ಒಂದು ಕಲ್ಪದ 
ವರೆಗೆ ನಿಟ್ಟಿ ಮಿ ಭೋಜನನರಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನು. ಆದುದರಿಂದ ತಂದೆಯು 
ಕನೈಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಧನವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಜೀವಿಸಬಾರದು. 

೧೯-೨೦. ಅಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಬಂಧುಗಳು ಸ್ತ್ರೀಧನದಿಂದ ಜೀವಿಸಿದರೆ. ಅವರು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಅವರ ಪೂರ್ನಿಕರೂ ನರಕಭಾಗಿಗಳಾಗುನರು.. ಎಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸು 
 ಗಂಡನಿಂದಲೂ, ಗಂಡನು ಹೆಂಡತಿಯಿಂದಲೂ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗುವರೊ, ಅಲ್ಲಿ 

ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿನೊಡನೆ ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗಿ ವಾಸಿಸುವಳು. " 

೨೧-೨೨. ವಂಶದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರ, ರಾಜಸೇವೆ ವೇದಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡದಿರುವುದು, ದುಷ್ಟವಿವಾಹ, ಕ್ರಿಯಾಲೋಪ ಇವುಗಳು ಪತನಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾದುವು. ಗೃಹಸ್ಥನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಗೃಹ್ಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ಪಂಚಯಜ್ಞ, 
ಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರತಿದಿನದ ಪಾಕವನ್ನೂ ವಿವಾಹಾಗ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಇಹ). ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಗಳು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕಂಡನೀ (ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಕುಟ್ಟು 
ವುದು), ಪೇಷಣೀ (ಧಾನ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹಿಟ್ಟು ಮಾಡುವುದು), ಚುಲ್ಲೀ (ಉರಿ 
ಹಾಕುವುದು), ಉದಕುಂಭ, ಮಾರ್ಜನೀ (ಕಸ ಗುಡಿಸುವುದು ಅಥವಾ ಸಾರಣೆ 
ಕಾರಣೆ ಮಾಡುವುದು) ಎಂಬ ಪಂಚಸೂನಾಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 

೨೪. ಆ ಸಂಚಸೂನಾಕರ್ಮಗಳ ಪ್ರಾಯತಶ್ಚಿತ್ತಕ್ಟಾಗಿ. . ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮಿ 
ಗಳಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಪಂಚಕ್ರತುಗಳು ವಿಹಿತವಾಗಿರುವುವು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








'ಅಸ್ಪತ್ರಿಂಕೋಂಧ್ಯಾಯಃ ": ೩೬೬ 


ಪಾಠನಂ ಬ್ರಹ್ಮಯಜ್ಞಃ ಸ್ಯಾತ್ತರ್ಪಣಂ ಚ ಸಿತೃಕ್ರತುಃ । 
ಹೋಮೋ ದೈವೋ ಬಲಿರ್ಭೌತೋಂತಿಥ್ಯರ್ಚಾ ನೃಕ್ರತುಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ 
ಪಿತೃಪ್ರೀತಿಂ ಪ್ರಕುರ್ವಾಣಃ ಕುರ್ನೀತ ಶ್ರಾದ್ಧ ಮನ್ಸಹಂ 


ಅನ್ನೋದಕಪಯೋಮೂಲೈಃ ಫಲೈರ್ವಾಃಫಿ ಗೃಹಾಶ್ರಮಿಾ ॥ ೨೬ ॥ 
ಗೋದಾನೇನ ಚ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಪಾತ್ರಾಯ ವಿಧಿಸೂರ್ವಕಂ | 

ಸತೃತ್ಯ ಭಿಕಳ್ಚವೇ ಭಿಕ್ಸಾಂ ಡತ್ಪಾ ತಶ್ಚಲಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥ ೨೭ ೧ 
ತಪೋ ವಿದ್ಯಾ ಸನಿದ್ದೀಪ್ಟೇ ಹುತಂ ವಿಪ್ರಾಸ್ಯ ಸಾವಕೇ । 
ತಾರಯೇದ್ವಿಫ್ಲಸಂಘೇಭ್ಯಃ ಷಾಸಾ*ಬ್ಲೇರಪಿ ದುಸ್ತರಾತ್‌ ॥ ೨೮ ॥ 
ಅನರ್ಜಿತೋಂತಿಥಿರ್ಗೇಹಾದ್ಭಗ್ನಾಶೋ ಯಸ್ಯ ಗಚ್ಛತಿ | 
'ಆಜನ್ಮಸಂಚಿತಾತ್ಸುಣ್ಯಾತ್ಕ ಎಸಾತ್ಸಹಿ ಬಹಿರ್ಭವೇತ್‌ ॥೨೯॥ 
ಸಾಂತೃಪೂರ್ನಾಣಿ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಶಯ್ಯಾರ್ಥೇ ಭೂಸ್ತೃಣೋದಕೇ ! 
ಏತಾನ್ಯಸಿ ಪ್ರದೇಯಾನಿ ಸದಾಂಭ್ಯಾಗತತುಷ್ಟಯೇ 1 ೩೦॥ 
ಗೃಹಸ್ಥ 8 ಪರೆಪಾಕಾದೀನ್‌ ಪ್ರೇತ್ಯ ತತ್ಸಶುತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ । 

ಶ್ರೇಯಃ ಪರಾನ್ನ ಪುಷ್ಟಸ್ಯ ಗೃಜ್ಣೀಯಾದನ್ನಜೋ ಯತಃ I ೩೧॥ 


ಮಸ ರುಂ ಅಸಾ ಸ ಕಾಸಾ ಎರಾ ಜೂ ಲಐಲಐಅಾ7೦ಾೌ 

೨೫. ಅಧ್ಯಯನವೇ ಬ್ರಹ್ಮಯಜ್ಞ ವು. ತರ್ಪಣವೇ ಪಿತೃಯಜ್ಞ ವು. 
ಹೋಮವೇ ದೈವಯಜ್ಞ ವು... ಬಲಿಯೇ ಭೂತಯಜ್ಞವು. ಅತಿಥಿಪೂಜೆಯೇ 
ಮನುಷ್ಯಯಜ್ಞ ವು. 

೨೬. ಗೃಹಸ್ಥ ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅನ್ನ, ನೀರು, ಹಾಲು, ಗೆಡ್ಡೆಗೆಣಸು, ಫಲ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಪಿತೃಗಳ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಶ್ರಾದ್ದಮಾಡಬೇಕು. 

-. ೨೭. ಸನ್ಯಾಸಿಗೆ ಸನ್ಮಾನಮಾಡಿ ಭಿಕ್ಸೆಯನ್ಸಿತ್ತಕೆ ಸತ್ಕಾತ್ರನಿಗೆ ವಿಧಿಯಂತೆ 
ಗೋವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು... 

೨೮. ತಪಸ್ಸು ಮತ್ತು ವಿದ್ಯೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 
ಮುಖವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡಿದುದು ವಿಘ್ನಗಳ ಸಮೂಹೆಗಳಿಂದಲೂ, 
ದುಸ್ತರ ಪಾಷಸಮೂಹದಿಂದಲೂ ಉದ್ದರಿಸುವುದು; 

೨೯. ಯಾವನ ಮನೆಯಿಂದ ಅತಿಥಿಯು ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳದೆಯೂ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆಯದೆಯೂ ಹೊರಟುಹೋಗುವಕೊ, ಆ ಮನೆಯವನು 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಆರ್ಜಿಸಿದ ಪುಣ್ಯವು ಕೂಡಲೆ ನಾಶವಾಗುವುದು, 

"೩೦. ಯಾವಾಗಲೂ ಅತಿಥಿಯ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ಸಮಾಧಾನದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನೂ, ಹಾಸಿಗೆಗಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ, ಹುಲ್ಲು ನೀರುಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಕು. 

೩೧. ಪರಪಾಕವನ್ನು ಭುಂಜಿಸುವ ಗೃಹಸ್ಥನು ಮೃತನಾದ ಬಳಿಕ ಅವನ 
ಪಶುವಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವರು. ಅನ್ಸ ನೀರನ್ಸಿತ್ತವನು ಅವನ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಹೊಳ್ಳುವನು. ಇಡೀ 
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೭೬೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುಶಾಣಂ 


ಆದಿತ್ಯೋಢೋತಿಥಿಃ ಸಾಯಂ ಸತ್ಯರ್ತವ್ಯಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 


ಅಸತ ಫತೋಂನ್ಯ ತೋ ಗಚ್ಛ ನ್ನು ಷ್ಕೃ ತಂ ಭೂರಿ ಯಚ್ಛತಿ 1 ೩೨॥ 
ಭುಂಜಾನೋಂತಿಧಿಕೇಷಾನ್ನ ನಿಹಾಯುರ್ಥನಭಾಗ್ಧ ವೇತ್‌.! 
ಪ್ರಣೋದ್ಯಾಂತಿಥಿಮನ್ನಾ ಶೀ ಕಲ್ಪಿಷೀ ಚ ಗೃಹಾಶ್ರ ಭಾ 0 ೩೩ ॥ 
ನ್ಯ ಶ್ರ | ದೇವಾಂತಸಂಸ್ರಾಪ ಪಃ ಸೂರ್ಯೋಢೋವಾಂತ ಸೈ ಸ್ಮೃತಃ । 
ನ ಸಾಗಾ ತಯಾ ನ ಚ ದೃಷ್ಟಚರಃ ಕೃಚಿಕ್‌ '॥೩೪॥ 
ಬಲಿಸಾತ್ರಕರೇ ನಿಪ್ರೇ ಯದ್ಯನ್ಕೋತಿಥಿರಾಗತಃ 1 |. 
ಅದತ್ವಾ ತಂ ಬಲಿಂ ತಸ್ಮೆ ಆ ಯಥಾಶಕ್ತ್ರ್ಯಾಂನ್ನಮರ್ಪಯೇತ್‌ ॥ ೩೫ ॥ 
ಕುಮಾರಾಶ್ಚ ಸ್ವವಾಸಿನ್ಕೋ ಗರ್ಭಿಣ್ಯೂೋತಿರುಜಾನ್ಮಿತಾಃ | 
ಅತಿಫೇರಾದಿತೋಸ್ಯೇತೇ ಭೋಷ್ಯಾ ನಾಃತ್ರ ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೩೬ ॥ 
ನಿತೃದೇನಮನುಷೆ ಬೀಭ್ಯೋ ದತ್ಸಾಕ್ಸಾ ತೆ ಮೃತಂ ಗೃಹೀ । | 
ಸ್ಪಾರ್ಥಂ a ಭುಂಕ್ತೆ ಕೇನಲಂ ಸೆ ಸೊ ವ್ವೀಡರಂಭರಿಃ © A 





೩೨. ನಾನೆ ಸ್ಪಮಯಕಾಲದಲ್ಲ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಬ? ಸನ್ಮಾನಿ 
ಸಬೇಕು. 'ಸನ್ಮಾನಗೊಳ್ಳದೆ ಬೇರೆಕಡೆಗೆ: ಹೋಗುವ ಅತಿಥಿಯು ತನ್ನ ಸಾಸವನು] 
ಆ ಗೃಹಸ್ಥ ಸಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗುವನು. | 

Ny ಅತಿಧಿಯು ಉಂಡುಳಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ಭುಂಜಿಸುವ' ಗೃಹಸ್ಥ ನು 
ಆಯುಸ್ಸು .ಮತ್ತು, ಧನಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಅತಿಥಿಯನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ 
ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುವವನು ಪಾನಿಯಾಗುವನು. 
¢ ೩೪. 'ವೈಶ್ವದೇವದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಸೂರ್ಯಾಸ ಸ್ವಮಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಬಂದವನು ಅತಿಥಿಯೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆ ಬಂದವನೂ, 
ಹಿಂದೆ ನೋಡಲ್ಪ ಟ್ವವನೂ ಅತಿಥಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ; 

೩೫. ಬ್ಲಾ ಹನು: ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಲಿಸಾತ್ತೆ ತ್ರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವಾಗ 
ಇತರ ಅತಿಥಿಯು ಬಂದರೆ. ಆ ಬಲಿಯನ್ನು ಕೊಡದೆ ಅವನಿಗೆ ಶಕ್ರ್ಯನುಸಾರ 
ಅನ್ನ ವನ್ನು ನೀಡಬೇಕು. 

೩೬. ಹುಡುಗರು, ಸುವಾಸಿನಿಯರು, ಗರ್ಭಿಣಿಯರು, ವ್ಯಾಧಿಗ್ರಸ್ತರು 
ಇವರನ್ನು ಅತಿಥಿಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲು ಭೋಜನಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಸಂದೇಹವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. . ಚ | 

೩೭. ನಿತೃ. ದೇವ, ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ನೀಡಿದ ಗ್ಗ ಸೈಹಸ್ಥನು 
ಅಮ್ಮ ೃತಪಾನಮಾಡುವನು. ಕೇವಲ ತನಗಾಗಿ ಪಾಕಮಾಡುನ ಸೊ ೀಡರಪೂರಕನು 
ಪಾಸನ್ನು ಭುಂಜಿಸುವನು. | ; 
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ಅಸ್ಪಶ್ರಿಂಶೋ5ಧ್ಯಾಯಃ ೭೬೯ 


ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿಕಂ ವೈಶ್ವದೇವಂ ಗೃಹಸ್ಥಃ ಸ್ವಯಮಾಚರೇತ್‌ । 


ಸಶ್ಚೀ ಸಾಯಂ ಬಲಿಂ ದದ್ಯಾತ್ಸಿದ್ಭಾನ್ಸೈರ್ಮಂತ್ರ ವರ್ಜಿತಂ MECN 
ಏತತ್ಸಾಯಂತನಂ ನಾನು ವೈಶ್ವದೇನಂ ಗೃಹಾಶ್ರಮೇ I 
ಸಾಯಂ ಪ್ರಾತರ್ಭನೇದೇನಂ ವೈಶ್ಚದೇನಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ Warn 


ವೈಶ್ವದೇನೇನ ಯೇ ಹೀನಾ ಆತಿಥ್ಲೇನ ನಿವರ್ಜಿತಾಃ । 
ಸರ್ವೇ ತೇ ವೃಷಲಾ ಜ್ಞೇಯಾಃ ಪ್ರಾಪ್ತವೇದಾ ಅಪಿ ದ್ವಿಜಾಃ ॥-೪೦ ॥ 
ಅಕೃತ್ವಾ ವೈಶ್ವದೇನಂ ತು ಭುಂಜತೇ ಯೇ ದ್ವಿಜಾಃಧಮಾಃ । 


ಇಹಲೋಕೇನ್ನ ಹೀನಾಃ ಸ್ಯುಃ ಕಾಕಯೋಕಿಂ ವ್ರಜಂತ್ಯಥ non 
ನೇದೋದಿತಂ ಸ್ವಕಂ ಕರ್ಮ ನಿತ್ಯಂ ಕುರ್ಯಾದತಂದ್ರಿತಃ 
ತದ್ಧಿ ಕುರ್ವನ್ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾತ್ಛಡ್ನತಿಂ ಪರಾಂ ॥ ೪೨॥ 
ಸಸ್ಟ್ಯಷ್ಟಮ್ಯೋರ್ವಸೇತ್ಸಾಪಂ ತೈಲೇ ಮಾಂಸೇ ಸದೈವ ಹಿ.| 
ಸಂಚದಶ್ಯಾಂ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ತಥೈನ ಚ ಭಗೇಸ್ಸುರೇ ॥ ೪೩ ॥ 
ಉದಯಂತಂ ನಚೇಕ್ಬೇತ ನಾಸ್ತಂ ಯಂತಂ ನ ಮಧ್ಯಗಂ । 
ನ ರಾಹುಣೋಹಪಸೃಷ್ಟಂ ಚೆ ನಾಂಂಬುಸಂಸ್ಕಂ ದಿವಾಕರಂ: ॥ ೪೪.॥ 


A 

೩೮೨೩೯. ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ವೈಶ್ವದೇವವನ್ನು ಗೃಹಸ್ಥ ನು ತಾನೇ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಸಾಯಂಕಾಲ ಪತ್ನಿಯು ತಾನೇ ಸಿದ್ಧಾನ್ಸಗಳಿಂದ 'ಮಂತ್ರವಿಲ್ಲದೆ ಬಲಿಯನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕು. ಇದು ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಯ ಸಾಯಂಕಾಲದ ವೈಶ್ವದೇವವಾಗಿರು 
ವುದು. ಹೀಗೆಯೇ ಸಾಯಂಕಾಲ ಮತ್ತು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ ವೈಶ್ವದೇವವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. | | 

೪೦. ವೈಶ್ವದೇವ ಮತ್ತು. ಆತಿಥ್ಯಗಳಿಲ್ಲದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ವೇದಾಧ್ಯಯನ 


ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಶೂದ್ರಕೆನಿಸುವರು. 


೪೧. ವೈಶ್ವದೇವವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಭುಂಜಿಸುವ ನೀಚಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನ್ನಹೀನರಾಗಿ ಆಮೇಲೆ ಕಾಗೆಯ ಜನ್ಮವನ್ನು: ಹೊಂದುವರು. 

.. ೪೨-೪೩. ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಸ್ವಕರ್ಮವನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಅದನ್ನು ಶಕ್ಕನುಸಾರ ಮಾಡುವವನು ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. ಷಸ್ಮೀ, ಅಷ್ಟಮಿ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆ ಮಾಂಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಹುಣ್ಣಿಮೆ, ಚತುರ್ದಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಯೋನಿ, ಕ್ಸೌರದ ಕತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಪವಿರು 


: ವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಬಾರದು. 


೪೪. ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವವನೂ, ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವವನೂ, ಆಕಾಶದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವವನೂ, ರಾಹುಗ್ರಸ್ತನೂ, ಶೀರಿನಲ್ಲಿರುವವನೂ ಆದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು | 
ನೋಡಕೂಡದು. ಬ ದ | 
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೭೭೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ನ ವೀಕ್ಲೇತಾತ್ಮನೋ ರೂಸಮಾಶು ಧಾವೇನ್ನ ವರ್ಷತಿ | 


ನೋಲ್ಲಂಘಯೇದ್ವತ್ಸತಂತ್ರೀಂ ನ ನಗ್ನೋ ಜಲಮಾನಿಶೇತ್‌ ॥ ೪೫ ॥ 


ದೇನತಾಯತನಂ ವಿಪ್ರಂ ಧೇನುಂ ಮಧು ಮೃದಂ ಫೃತಂ | 

ಜಾತಿನೃದ್ದಂ ನಯೋನೈದ್ಭಂ ವಿದ್ಯಾನೃದ್ಧಂ ತಪಸ್ವಿನಂ 1 ೪೬॥ 
ಅಶ್ವ ತ 0 ಚೈ ತ ೈವೃಕ್ಸುಂ ಇ “ಗುರುಂ ಜಲಭತಂ ಘಟಂ 

ಸದ್ಧಾರಿನ್ನಂ. ದಧಿ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಂ ಗಚ್ಛನ್ಯುರ್ಯಾತ್ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಂ Il ೪೭॥ 
ರಜಸ್ವಲಾಂ ನ ಸೇನೇತ ನಾಃಶ್ಚೀಯಾತ್ಸಹ ಭಾರ್ಯಯಾ । 

ಏಕವಾಸಾ ನ ಭುಂಜೀತ ನ ಭುಂಜೀತೋತ್ವಖಾಸನೇ ॥ ೪೮ ॥ 
ನಾಂಶ್ಚಂತೀಂ ಸ್ತ್ರೀಂ ಸಮಾಳ್ಸೇತ ತೇಜಸ್ಕಾಮನೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ | 
ಅಸಂತರ್ಸೈ ಪಿತ್ಯೂನ್ನೇವಾನ್ನಾವ್ಯಾದನ್ನಂ ನವಂ ಕೃಚಿತ್‌ ॥ ೪೯ ॥ 


ಪಕಾ ಂನ್ನಂ ಜಾಪಿ ನೋ ಮಾಂಸಂ ದೀರ್ಥಕಾಲಂ ಜಿಜೀವಿಷುಃ । 

ನ ಮೂತ್ರಂ ಗೋವ್ರಜೇ ಕುರ್ಯಾನ್ನ ವಲ್ಲಿ ೀಕೇ ನ ಭಸ್ಮಸಿ I ೫೦ ॥ 
ನ ಗತೇಷು ಸಸತೆ ಷು ನ ತಿಷ್ಕನ್ನ 'ವ್ರಜನ್ನಸಿ 

ಗೋ ವಿಪ್ರ ಸೂರ್ಯ ವಾಯ್ಚ ಗ್ದ "ಚಂದ್ರ ರ್ಕ್ಸಾಂಬು ಗುರೂನಫಿ ॥ ೫೧ ॥ 





೪೫. ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದು. ಮಳೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಶೀಘ ವಾಗಿ ಬಡಕೂಡದು ಕರನ ಹಗ್ಗ ನನ್ನು ದಾಟಬಾರದು. 
ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿ ನೀರನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಬಾರದು. 

೪೬-೪೭. ಬಾ ಟು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಹಸು, ಜೇನು, ಮಣ್ಣು, ತುಪ್ಪ, 
ಇವುಗಳನ್ನೂ, ಜಾತಿ, ವಯಸ್ಸು, ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧ ರಾದವರನ್ನೂ. ತಪಸಿ) 
ಅಶ್ವತ್ಥ, ಛಾಯಾವೃಕ್ಷ ಗುರು, 'ನೀರುತುಂಬಿದ ಮಡಿಕೆ, ಸಿದ್ದಾನ್ಮ್ಮ ಮೊಸರು, 
ಸಾಸ ಇವುಗಳನ್ನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡರೆ ಪ್ರದಕ್ಟಿಣಿಮಾಡಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ಕು 

೪೮. ರಜಸ ಲೆಯನ್ನು ಸೇರಬಾರದು. ಭಾರ್ಯೆಯೊಡನೆ ಕುಳಿತು ಭವ 
ಮಾಡಕೂಡದು. `ಒಂದೇ ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ 'ಊಟಮಾಡಕೂಡದು. ಎತ್ತರವಾದ 
ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ರ 

ರ್ಳ, ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಬಯಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನು ಭುಂಜಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಹೆಂಗಸನ್ನು ನೋಡಕೂಡದು. .  ಪಿತೃಗಳನ್ನೂ, ಸಜ ೃಶಿ ಗೊಳಿಸದೆ 
ನವಾನ್ನವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಕೂಡದು. 

೫೦-೫೪. ದೀರ್ಥಕಾಲ ಜೀವಿಸಲಿಚ್ಛಿಸುವವರು ಸಕ್ಕಾ ನ್ನ ಗ ಮಾಂಸ 
. ಗಳನ್ನು ತಿನ್ನಬಾರದು: ಗೋವಿನ ಕೊಟ್ಟಿಗೆ, ಹುತ್ತ, ಬನನ; ಕುಣಿ, ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಂದ. ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಸ್ಥಳ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂತ ತ್ರವಿಸರ್ಜನೆ ಮಾಡಕೂಡದು. 
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ಅಪ್ಟ ೈತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೭೧ 


ಅಭಿಪತ್ಯ ನ್ನ ಕುರ್ನೀತ ಮಲಮೂತ ತ್ರನಿಸರ್ಜನಂ 1. 

ತಿರಸ್ಕೃ ತಾ ತವನಿಂ ಲೋಷ್ಟ ಕಾಷ್ಠ ಪರ್ಜತ ಣಾದಿಭಿಃ ॥೫೨॥ 
ಸ್ರಾನೃತ್ಯ ವಾಸಸಾ ಮೌಲಿಂ ಮೌನೀ ನಿಜ್ಮೂತ್ರ ಮುತ್ಸೃಜೇತ್‌ | 

ಯಥಾ ಸುಖಮುಖೋ ರಾತ್ರೌ ದಿನೇ ಚ್ಛಾಯಾಂಂಧಳಾರಯೋಃ ೫೩! 
ಭೀತಿಷು ಪಾ ತಾ ಜಬಾಧಾಯಾಂ `ಕುರ್ಯಾನಲವಿಸರ್ಜನಂ 
ನುಖೇಕೋಪಧಮೇಸ್ಟಾಗ್ಡಿಂ ನಗ್ನಾಂ ನೇಕ್ಸೇತ ಯೋಸಿತಂ ॥ ೫೪ ॥ 
ನಾಂಂಘ್ರೀಪ ಪ್ರತಾಸಯೇದಗ್ನ್‌ ನವಸ್ತ ತುಜಿ ಸ ನಿಕ್ಸಿಸೇತ್‌ | 


ಪ್ರಾ ಕ ನ ಕುರ್ವೀತ ನಾಶ್ಲೀಯಾತ್ಸ ಂಧ್ಯಯೋದ್ಧ ೯ಯೋಃ॥೫೫॥ 


ನಸ ಸಂವಿಶೇತ ಸಂಧ್ಯಾಯಾಂ ಪ ಶ್ರತ್ಯಕ್ಸೌಮ್ಯ ಶಿರಾ ಅಪಿ । 

ಜ್ಮೂತ್ರಷ್ಠೀವನಂ ನಾಂಪು ಶಿ ಕುರ್ಯಾದಿ. ಪೀರ್ಥಂ ಜಿಜೀವಿಷುಃ ॥ ೫೬ ॥ 
ಸ ಸೀತ ಥಯಂತೀಂ ಗಾಂ ನೇಂದ್ರ 'ಚಾಸಂ ಪ್ರದರ್ಶಯೇತ್‌ । 
ನೈಕಃ ಸುಸ್ಯಾತೆ ಸ ಚಿಚ್ಚೂ ಿನ್ಯೇ ನ ತಾಗು ಪ ಸ್ರ ಜೋಧಯೇತ್‌ ॥ ೫೭॥ 


ಕಾಕಾ ್ದಾ್ದಾ ಲಾ ಗಾಗ೨ಗ್ದ ೌ್ದಗ್ದಗ್ದ[್ಗ?77ಸ೯ಂ೧ಊ  _ ಜ_೭_೭೭ ₹೫ 


ಮತ್ತು" ನಿಂತುಕೊಂಡ, ನಡೆಯುತ್ತಲೂ ಮೂತ ತ್ರವಿಸರ್ಜನೆ ಮಾಡಬಾರದು. 
ಗೋವು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಸೂರ್ಯ, ವಾಯು, ಅಗ್ಲಿ; : ಚಂದ್ರ, ನಕ್ಸತ್ರ, ನೀರು, 
ಗುರು ಇವರನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಮಲಮೂತ್ರ ವಿಸರ್ಜನೆ ಸ ನೆಲಕ್ಕೆ 
ಮಣ್ಣಿನ ಹೆಂಟಿ, ಕಟ್ಟಿಗೆ: ಎಲೆ, ಹುಲು ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ತಿಗ 
ಬಟ್ಟಿ, ಸಿಯನ್ನು ಸುತ್ತಿ, ಜಿಕ ಮೌನದಿಂದ ಮಲಮೂತ ಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಜನೆ. 
ಮಾಡಬೇಕು. ರಾತ್ರಿಯವೇಳೆ, ಹಗಲು, ನೆರಳು, ಕತ್ತಲೆ, ಭಯ, ಪ್ರಾಣಬಾಧೆ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಹಿತವಾದ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಮಲವಿಸರ್ಜನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಬಾಯಿಯಿಂದ ಚಟ! ಬೆತ್ತಲೆಯಾದ ಹೆಂಗಸನ್ನು 
ನೋಡಕೂಡದು. 

೫೫. ಬೆಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಪಾದಗಳನ್ನು ಕಾಯಿಸಬಾರದು; ಅಶುಚಿಯಾದ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಹಾಕಕೂಡದು ; ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಎರಡು 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭುಂಜಿಸಕೂಡದು. 

೫೬. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸಬಾರದು. ಪಶಿ ಶಿಮೋತ್ತ ರವಿಗೆ ತಲೆಹಾಕಿ 
ಮಲಗಬಾರದು. ಹೆಚ್ಚುಕಾಲ ಬದುಕಲಿಚ್ಛ ಸುವಸರು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮಲಮೂತ್ರ 
ವಿಸರ್ಜನೆಯನ್ನೂ, ಉಗುಳುವಿಕೆಯನ್ನೂ ಡಕ 

೫೭. ಗೋವು ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಹೇಳಕೂಡದು. ಕಾಮನಬಿಲ್ಲನ್ನು 
ತೋರಿಸಬಾರದು. ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಒಬ ನೇ ನಿದ್ರಿ ಸಬಾರದು. 
ಮಲಗಿರುವ ಜ್ಯೀಷ್ಮನನ್ನು ಎಚ್ಚ ಹಿಸತೂಡದು. 
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೭೭೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪಂಥಾನಂ ನೈಕಲೋ ಯಾಯಾನ್ನವಾರ್ಯಂಜಲಿನಾ ಪಿಬೇತ್‌ | 

ನ ದಿವೋಷ್ಠೃ ತಸಾರಂ ಚ ಭಕ ಕ್ನ್ನೆಯೇದ್ದ ಧಿ ನೋನಿಶಿ I ೫೮ ॥ 
ಸಿ ಸ್ತೀಢರ್ನಿಷ್ಯಾ ನಾಭಿನದೇನ್ನಾಂದ್ಮಾ ದಾತೃ ಪ್ತಿ ರಾತ್ರಿಷು । | 
ಶೌರ್ಯತ್ರಿ ಕಪಿ ಯೋ ನಸ್ಥಾ ತ್ಛ್ಯಾಂಸ್ಕೆ ಪಾಡ್‌” ನ ಧಾನಯೇತ್‌€ ॥೫೯॥: 
ಶ್ರಾ ದ್ಧ ೦ ಸ ತ್ಯ ಪರಶ್ರಾಜೆ K ಯೋಶ್ಲೀಯಾಜ್ಞ್ಞ್ಮಾ ನನರ್ಜಿತಃ। 


ಜಾ ತ ದ ಫಲಂ ನಾಸ್ತಿ ಭೋಕ್ತಾ ಕಲ್ಪಿ ಸಭುಗ್ಭ ವೇತ್‌ ॥೬೦॥ 

ನ ಧಾರಯೇದನ್ಯಭುಕ್ತಂ ನಾಸಕ್ಟೋಸಾನಹಾವನಿ | ap 

ನ ಭಿನ್ನ ಭಾಜನೇಃಶ್ಲೀಯಾನ್ನಾಸೀತಾಗ್ನಾ 5ದಿದೂಷಿತೇ ॥೬೧॥ 

ಆರೋಹಣಂ ಗನಾಂ ಪೃಷ್ಠೇ ಪ್ರೇತಧೂಮಂ ಸರಿತ್ತರಂ | 

ಬಾಲಾ$5ತಪಂ ದಿನಾಸ್ಟಾಪಂ ತ್ಯಜೇದ್ದೀರ್ಥಂ ಜಿಜೀವಿಷುಃ ॥ ೬೨ ॥ 
ತಾನ ಮಾರ್ಜಯೇದ್ಗಾತ ತ್ರಂ ವಿಸ | ಜೇನ್ನ ಶಿಖಾಂ ಪಥಿ । 

ಹಸ್ತೌ ಶಿಕೋ ನ ಥುನುಯಾನ್ನಾ9ಕರ್ಷೇದಾಸನಂ ಸದಾ ॥ ೬೩ ॥: 


೫೮. ಒಬ್ಬನೇ `ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಬಾರದು. ನೀರನ್ನು: ಬೊಗಸೆಯಿಂದ 
ಕುಡಿಯಕೂಡದು. ಹಗಲು ಬೆಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ' ಮೊಸರನ್ನೂ, ರಾತ್ರಿ ಮೋಸಸ್ನ 
ಭಕ್ಸಿಸಬಾರದು. 

೫೯. ರಜಸ ಕ್ವಲೆಯೊಡನೆ ದಾರ: ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ತೃಕ್ಠ ಫ್ರಿ ಯಾಗ 
ವರೆಗೆ EEE ಗೀತ್ಯ ನ ತ್ಯ, ವಾದ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಫ್ರಿ ತಿಯುಳ್ಳ ನನಗ 
ಬಾರದು. `:ಕಂಚಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳ ದ್‌ 

೬೦. ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಶ್ರಾದ್ಜದಲ್ಲಿ ಅರಿಯದೆ ಭುಂಜಿಸಿದರೆ 

ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ "ಹಾಗೆ ಭೋಜನಮಾಡಿದವನೂ 
ಪಾಸಿಯಾಗುವನು. 1 

೬೧. ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನೂ, ಪಾದರಕ್ಟೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಕೂಡದು. 
ಒಡೆದ ಪಾತೆ ಕ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ; ಬೇಕಿ ಆಜ ಟೆ ಕೆಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ: ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಊಟಮಾಡಬಾರದು. ಫ 

೬೨. ಎತ್ತುಗಳಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನೂ, ಚಿತೆಯ ಹೊಗೆಯನ್ನೂ 
ನದಿಯನ್ನು ದಾಟುವುದನ್ನೂ, ಎಳೆಬಿಸಿಲನ್ನೂ, ಪಾ ಸ್ರಿಯನ್ನೂ; ದೀರ್ಛ 
ಕಾಲ ಬದುಕಲಿಚಿ ಕೈಸುವವನು ತ್ಯಜಿಸ ಬೇಕು. | 

೬೩, ಮಿಂದ ತರುವಾಯ ಶರೀರವನ್ನು ಉಜ್ಜಿ ಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದು. ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜುಟ್ಟಿನ್ನು ಬಿಡಿಸಬಾರದು. 'ಕ್ಷೆ ಸ ತಲೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಾ nd ಕಾಲಿ 
ನಿಂದ ಆಸನವನ್ನು ಎಳೆಯ ಕೂಡದು. ೩೫೮ರ 
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: ಅಸ್ಟೃತ್ರಿ ೦ಶೋತ8ಧ್ಯಾಯಃ '೩೩೩್ನಿ 


ನೋತ್ಸಾ ಬಯೇಲೊ ಕ್ಲೀಮನಖಂ ದಶನೇನ ಕದಾಚನ |- 


ಕರಜೈ 8 'ಕರಜಜಿ ಶೇದಂ ತ್ಯ ತ್ರ ಐಚ್ಛೇದಂ ವಿವರ್ಜಯೇತ್‌ ॥-೬೪॥ 
ಸ ನ ಯದಾಯತ್ಕಾ ೦ ತ್ಯಜೇತ್ತ ತ್ಯ ರ್ಮ ಯತ್ನತಃ | 

ಅದ್ವಾರೇಣ ನ ಗಂತವ್ಯ ೦ ಸೆ ನೇಶ್ವ ಸರವೇಶ ನೋಃ ॥ ೬೫ ॥ 
& ಕ್ರೀಡೇನ್ನಾಕ್ಸೆ 8 ಸಹಾ ಧರ್ಮಫ್ನೆ 8ರ್ನಕರೋಗಿಭಿಃ । 

ನ ಶಯಾತ ಕ್ವಚಿನ್ನಗ್ನ 8 ಪಾಣೌೌ ಭುಂಜೀತ' ನೈವ ಚ ॥ ೬೬ ॥ 


ಆರ್ದ್ರಸಾದಕರಾಸೊ ಸ ಶ್ನನ್ಹೀರ್ಥಕಾಲಂ ತ ಜೀವತಿ । 
ಸಂನಿಶೇನ್ನಾ a) ರ್ರ್ರಚರಣೋ, ನೋಚ್ಛಿಷ್ಟ 8 ಈ ;ಜಿದಾವ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ ೬೭ ॥ 
ಶಯನಸ್ಸೊ, 6 ರಾ ್ಲೀಯಾನ್ನ ಪಿಚೇನ್ನ ಜಪೇದಿ ಜತಿ | 


ಸೋಷಾನತ್ಕ ಶ್ತ ನಾಃ5ಚಾಮೇನ್ನ ತಿಷ್ಕ ನ್ಧ್ದಾ ರಯಾ ಪಿಬೇತ್‌ 1 ೬೮॥ 
ಸರ್ವಂ ತಬ ನಾಂದ್ಯಾತ್ಸಾ ಯಂ ಶರ್ಮಾಭಿಲಾಷುಳ॥ 

ನ ನಿರೀಕ್ಸೇತ ವಿಣ್ಮೂಶ್ರೇ ನೋಜ ಬ್ರಷ್ಟ 8 ಸಂಸ್ಥ ಎಶೇಚ್ಛೆ ರಃ ॥ ೬೯ nN 
ನಾ ತಿಷ ತ್ತು ಸಾಗ ಭಸ್ಮಕೇಶಕಸಾಲಿಕಾಃ 

ಪತಿಶೈಃ ಸಹ ಸಂವಾಸಃ ಸತನಾಯೈವ ಜಾಯತೇ ॥೭೦॥ 


a 3 

೬೪-೬೫. ಒಂದುಸಲವೂ ಕೂದಲು, ಉಗುರುಗಳನ್ನು ಹಲ್ಲಿನಿಂದ ಕೀಳ 
ಕೂಡದು. - ಉಗುರಿನಿಂದ ಉಗುರನ್ನೂ, ಹುಲ್ಲನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸಬಾರದು. ಮುಂದೆ 
ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಶೈದಿಂದ ಮಾಡಬೇಕು. 
ತನ್ನ ಮತ್ತು. ಇತರರ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಬಂದಿನ ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಹೋಗಕೂಡದು. 

೬೬. ಸಗಡೆಯಾಟವಾಡಬಾರದು. ಧರ್ಮನಾಶಕರೂ, ರೋಗಿಗಳೂ 
ಆದವರ ಬಳಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. ಒಂದುಸಾರಿಯೂ ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿ ಮಲಗ 
ಕೂಡದು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅನ ನನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಭೋಜನಮಾಡಬಾರದು. 

.. ೬೭. ಕೈ, ಕಾಲು, ಬಾಯಿಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು 'ಭೋಜನಮಾಡು 
ವವನು ಬ ಜೀನಿಸುವನು. ಒದ್ದೆ? ಕಾಲಿನಿಂದ ನಿದ್ರಿಸಬಾರದು.' ಎಂಜಲಿ 
ನಿಂದ ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗಬಾರದು. 

೬೮. ಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತಿನ್ನಬಾರದು, ಕುಡಿಯಬಾರದು, 
ಜಪಿಸಕೂಡದು, ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಆಚನುನ ಮಾಡಬಾರದು, 
ನಿಂತುಕೊಂಡು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯ ಕೂಡದು. 

೬೯. ಸುಖಾಸಪೇಕ್ಷಿಯು ಸಾಯಂಕಾಲ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಎಳ್ಳಿನಿಂದಾದ 
ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ತಿನ್ನ ಕೂಟು ಮಲಮೂತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡಬಾರದು. ಎಂಜಲಿ 
ನಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಬಾರದು. 

೭೦-೭೧. "ಹೊಟ್ಟು, » ಇದ್ದಲು, ಬೂದಿ, ಕೂದಲು, ಮಡಿಕೆಯ ಹೋಳು 


F 
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೭೭೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರಾನಯೇಷಣ್ವೆ ಕಂ ಮಂತ್ರಂ ನ ಶೂದ್ರಾಯ ಕದಾಚನ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಾದ್ಧೀಯತೇ ವಿಪ್ರಃ ಶೂಜ್ರೋ ಧರ್ಮಾಚ್ಚ ಹೀಯತೇ ॥ ೭೧॥ 
ಧರ್ನೋಪದೇಶಃ ಶೊಪದ್ರಾಣಾಂ ಸ್ವೃಶ್ರೇಯಃ ಪ್ರತಿಘಾತಯೇತ್‌ | 
ದ್ವಿಜಶುಶ್ರೂಷಣಂ ಧರ್ಮಃ ಶೂದ್ರಾಣಾಂ ಹಿ ಸರೋ ಮತಃ ॥೭೨॥ 
ಕಂಡೂಯನಂ ಹಿ ಶಿರಸಃ ಪಾಣಿಭ್ಯಾಂ ನ ಶುಭಂ ಮತಂ । | 


ಆತಾಡನಂ ಕರಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಕ್ರೋಶನಂ ಕೇಶಲುಂಚನಂ ॥ ೩೩ ॥ 

ಅಶಾಸ್ತ್ರವರ್ತಿನೋ ಭೂಪಾಲ್ಲುಜ್ಛಾತ್ಯತ್ವಾ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಂ 1 

ಜ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಸಾನ್ವಯೋ ಯಾತಿ ನರಕಾನೇಕನಿಂಶತಿಂ 2೪ 
ಇ ವೆ ps 

ಅಕಾಲನಿದ್ಯುತ್ಸ_ನಿತೇ:ನರ್ಷರ್ತೌ ಪಾಂಸುವರ್ಷಕಾ | 

ಮಹಾವಾತದಧ್ವನೌ ರಾತ್ರಾನನಧ್ಯಾಯಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೭೫ ॥ 


ಉಲ್ಫಾಪಾತೇ ಚ 'ಭೂಕಂಪೇ ದಿಗ್ಲಾಹೇ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಷು 
ಸಂಧ್ಯಯೋರ್ವ್ವಷಲೋಪಾಂಶೇ ರಾಜ್ಞೋ ರಾಹೋಶ್ಚ ಸೂತಕೇ ॥೭೬॥ 
ದರ್ಶಾಷ್ಟಕಾಸು ಭೂತಾಯಾಂ ಶ್ರಾದ್ಧಿಕಂ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಯ ಚ । 

'ಪ್ರತಿಸದ್ಯಪಿ ಪೂರ್ಹಾಯಾಂ ಗಜೋಷ್ಫ್ಟ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಕೃತಾಂತರೇ 1 ೭೭ ॥ 
ಜರೋಷ್ಟ್ರಕ್ರೋಷ್ಟ್ರನಿರುತೇ ಸಮವಾಯೇ ರುಪತ್ಯಸಿ | 

ಉಪಾಕರ್ಮಣಿ ಚೋತ್ಸರ್ಗೇ ನಾನಿಮಾರ್ಗೇ ತರೌ ಜಲೇ . ॥ ೩೮॥ 





ಇವುಗಳ`ಬಳಿ ನಿಲ್ಲಬಾರದು. ಪತಿತಕೊಡನೆ ವಾಸಮಾಡುವವನು -ಪತಿತನೇ 
ಆಗುವನು. 'ವೈದಿಕಮಂತ್ರವನ್ನು ಶೂದ್ರನಿಗೆ ಕೇಳಿಸಬಾರದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವೂ, ಶೂದ್ರನ ಧರ್ಮವೂ ಹಾಳಾಗುವುವು. : 

೭೨. ಶೂದ್ರರಿಗೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸಪದೇಶಮಾಡಿದರಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು 
ಹಾಳಾಗುವುದು. ಶೂದ್ರರಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸೇವೆಯೆ ಉತ್ತಮ ಧರ್ಮವು. 

೭೩... ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ತಲೆಯನ್ನು ತುರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ, ಹೊರಳು 
ವುದೂ, ಕಿರಿಚಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ, ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಕೀಳುವುದೂ ಶುಭಕರಗಳಲ್ಲ. 

೭೪-೭೫. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನುಲ್ಲಂಥಿಸಿ ನಡೆಯುವ ಲೋಭಿಯಾದ 
ರಾಜನಿಂದ; ಪ್ರತಿಗ್ರಹಮಾಡಿದರೆ . ವಂತೀಕರೊಡನೆ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು. ನರಕಗಳಿಗೆ 
ಹೋಗುವನು. ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಮಿಂಚು ಗುಡುಗುಗಳು, . ವರ್ಷರ್ತು, ಧೂಳು: 
ಸುರಿಯುವುದು, ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ ರಾತ್ರಿ ಇವುಗಳು ಅನಧ್ಯಾಯಗಳು. 

೭೬-೭೯. ಉಲ್ಫಾಪಾತ, ಭೂಕಂಪ, ದಿಗ್ಬಾಹ, ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ; ಎರಡು 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳು, ಶೂದ್ರಸಾನ್ನಿಧ್ಯ, ರಾಜಸೊತಕ, .ರಾಹುಗ್ರಹಣ, ದರ್ಶ, 
ಅನ್ಟಕಶ್ರಾದ್ಧ, ಚತುರ್ದಶೀ, ಶ್ರಾದ್ಧ ಭೋಜನಮಾಡಿದದಿನ, ಪಾಡ್ಯ, ಹುಣ್ಣಿಮೆ; 
ಆಕೆ, ಒಂಟಿಗಳ ನಡುನೆ, ಕತ್ತಿ, ಒಂಟಿಮರಿ, ಒಂಟಿ ಇವುಗಳ ಕೂಗು, ಸಮೂಹ 
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 ಅಷ್ಟತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ: ೭೭೫ 


ಆರಣ್ಯಕನುಧೀತ್ಯಾಪಿ ಬಾಣಸಾನ್ನೋರಪಿ. ಧ್ವನೌ | 
ನೇನು ಚೈತೇಷು ನಾಧೀಯಾತ ದ್ವಿಜಃ ಕೃಜಿತ್‌ 2 
ನಿಕಾಂಂತರಾಯೋ ನ ಪಶೇದ್ಛೇಕಾಮುಶ್ವಾಂಹಿ ಬಭ್ಞುಭೀ। 
ಭೂತಾಸ್ಟನ್ಯೋಃ ಸಂಚದಶ್ಯೋರ್ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಸದಾ ಭನೇತ್‌ ॥ ೮೦ ॥ 
ಆಯುವ ತಲ್ಲ ಚೈನ ಪರವಾರೋಪಸರ್ಪಣಂ | 
ಸಾ ನ 
ತ ಸಿಪಿದ್ನೂ ರತಸ್ಯ್ಯಾಜ್ಯಂ ವೈರಿಣಾಂ ಜೋಪಸೇನನಂ I ೮೧॥ 
ಸ್‌ ಸರಿತ್ಯಕ್ತ ಮಾತ್ತಾ ನಂ ನಾಃವಮಾನಯೇತ್‌ | 
| ಶೆ ತಾಂ ಯಸ್ಮಾಚ್ಸಿ ಯೋ ವಿದ್ಯಾನ ಮರ್ಲಭಾಃ ॥ ೮೨ ॥ 
ಸತ್ಯಂ ಬ್ರೂಯಾಶ್ರಿಯಂ ಬ್ರೂಯಾನ್ನಬ್ರೂಯಾತ್ಸತ್ಯಮಪ್ರಿಯಂ | 
ಪ್ರಿಯಂ ಚ ನಾನೃತಂ ಬ್ರೂಯಾದೇಷಧರ್ನೋ ಘಟೋದ,ವ 
ಸ ; ದೃವ ॥ ೮೩ ॥ 
ಸ್ರಮೇವ ವಜೇನ್ನಿತ್ಯಂ ಭದ್ರಮೇವ ವಿಚಿಂತಯೇತ್‌ | 


ಭದ್ರೈರೇನೇಹ ಸಂಸರ್ಗೊೋ ನಾಂಭದ್ರೈಶ್ಚ ಕದಾಚನ ॥ ೮೪ ॥ 
ರೂಪನಿತ್ತಕುಲೈಹಿೀನಾನ್ಸು ಧೀರ್ನಾಧಿಕ್ಸಿಷೇನ್ನರಾನ್‌ 
ಪುಷ್ಪನಂತೌ ನಚೇಕ್ಸೇತ ತ್ವಶುಜಿರ್ಜ್ಕೋತಿಷಾಂ ಗಣಂ ॥ ೮೫ ॥ 


ECE 
ರೋದನ, ಉಪಾಕರ್ಮ, ಉತ್ಸರ್ಜನ, ದೋಣಿಯ ಪ್ರಯಾಣ, ಮರದ 
ಮೇಲೆ, ನೀರು, ಆರಣ್ಯಕಾಧ್ಯಯ ನಾನಂತರ, ಬಾಣ, ಸಾಮವೇದಗಳ ಶಬ್ದ 
ಈ ಅನಧ್ಯಾಯ ನಿಮಿತ್ತ ಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಕೂಡದು... 

: ೮೦. ಕಪ್ಪೆ, ಇಲಿ, ನಾಯಿ, ಸರ್ಪ, ಮುಂಗಸಿ ಇವುಗಳಿಂದ ವಿಘ 
ವುಂಟಾದಕೆ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಬಾರದು. ಚತುರ್ದಶೀ, ಅಸ್ಟಮಾ, ಹುಣ್ಣಿ 
ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾಗಿರಬೇಕು. - ps 

೮೧. ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕಡಮೆಮಾಡುನ ಪರಪತ್ನೀಗಮ 

ವನ್ನು (ಗಮನ, ಶತ್ತುಸೇವೆ 

ಇವುಗಳನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. ಜ್ತ ಷಿ 

೮೨. ಹಿಂದಿನ ಸಂಪತ್ರಮ್ನದಿ ಯನು, ಕಳೆದುಕೆ 
EE ST 
| ಕೂಡದು. ವಾಗಲೂ ಉದ್ಯಮವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಸಂಪತ್ತು, ವಿದ್ಯೆ 
ಗಳು. ದುರ್ಲಭಗಳಲ್ಲ. . | | 

೮೩-೮೪. ಎಲೈ ಅಗಸ್ತ್ಯ ನೆ! ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಹಿತವನ್ನು ನುಡಿಯ 
ಬೇಕು. . ಅಹಿತನಾದ ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಬಾರದು. ಸುಳ್ಳು ಪ್ರಿಯನಾಗಿದರೂ 
ಹೇಳಕೂಡದು. , ಇದು ಧರ್ಮವು, ಯಾವಾಗಲೂ ಬಳ್ಳಿಯವನ್ನೆ ಮಾತನಾಡ 
ಬೇಕು. "ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನೆ ಆಲೋಚಿಸಬೇಕು. ಒಳ್ಳೆಯವರ ಸಹವಾಸವನ್ನೇ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಕೆಟ್ಟವರ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು. 

೮೫-೮೬, ವಿದ್ವಾಂಸನು ರೂಪ್ಕ ದ್ರವ್ಯ, 'ವಂಶ ಇವುಗಳಿಂದ ಹೀನರಾದ 
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೭೬೭೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಾಜೋವೇಗಂ ಮನೋನೇಗಂ ಜಿಹಾ ಸನೇಗಂ ಚ ನರ್ಜಯೇತ್‌ । 


ಉತ್ಕೊ ೀಚದ್ಯೂ ತದೌತ್ಯಾ ರ್ತದ್ರ ವ್ಯ ೦ ದೊರಾತ್ಸ ಯ ಜೇತ್‌ ll ೮೬॥ 
ಗೋಜ್ರಾ ಹ್ಮ ಣಾಗಿ ೀನುಚ್ಛಿಷ್ಟ ಜೆನ್‌ ನೈನ ಸಂ ಕ್ಪ್ರ್ರಶೇತ್‌ ಸ 
ನಸ್ತ ತೇವನಿಮಿತ್ತೆ (ನ ಖಾನಿ ಸ್ವಾ ನಿತ ಗ ॥ ೮೭ ॥ 
ಗು 'ಜಾನ್ಮ ಹಿ ಲೋಮಾನಿ ತ | 'ರ್ಕಾಡಶುಚಿರ್ಭವೇತ್‌ ; 

ಸಾದಧೌತೋದಕಂ ಮೂತ fs eles ೀದಕಾನಿ ಚ Il ೮೮ ॥ 


ನಿಷ್ಠಿ (ವನಂ ಚೆ ಶೆ ಕ್ಲೇಷ್ಮ್ಮಾಣಂ ಗೃ ಹಾದ್ದೂ ರಂ ವಿನಿಕ್ಸಿ ಹೇತ್‌ । 
ಅಹರ್ನಿಶಂ ಶು ತೇರ್ಜಾಸ್ಯಾ ಟೌ ಚಾಚಾರನಿಷ ಸೀವಣಾತ್‌ 


ಅದ್ರೊ (ಹನತ್ಯಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಚ ಪೂರ್ವಂ ಜನ್ಮ ಸ್ಮರೇದ್ದಿಜಃ ೮೯ ॥ 
ನೃದ್ಧಾಸ 4 ಯತ್ನಾ ದ್ವಂದೇತ ದದ್ಯಾತ್ರೇಷಾಂ ಸಮಾಸ ಇ | 
ನಿನಮ್ರ ಧನುನಿಸ್ತ ಸಾ  ದನುಯಾಯಾತ್ತೆ ತಶ್ವ ಸ Iu Fon 


ಶು ್ರತಿಭೂಷೇವದೇವಾನಾಂ ನೃಪ ಸಾಧು ತ ಹಸ್ತಿ ನಾಂ। 

ಪತಿವ್ರತಾನಾಂ ನಾರೀಣಾಂ ನಿಂದಾಂ ಕುರ್ಯಾನ್ನ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌... ॥ ೯೧॥ 
ನ ಮನುಷ್ಯಸ್ತುತಿಂ ಕುರ್ಯಾನ್ನಾಂ3ತ್ಕಾನಮುಷಮಾನಯೇತ್‌ | 
ಅಭ್ಯುದ್ಯತಂ ನ ಪ್ರಜುದೇತ್ಸರಮರ್ಮಾಣಿ ನೋಚ್ಚರೇತ್‌ 1೯೨ 





ಮಾನವರನ್ನುನಿಂದಿಸಬಾರದು. ಅಶುದ್ಧ ನಾಗಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರನ್ನೂ, ನಕ್ಸತ್ರಗಳ 
ಸಮೂಹವನ್ನೂ ನೋಡಕೂಡದು. “ಾಗೆ ಶೀಗೃ ಮನೋಪೇಗ, ಜಿಹ್ವಾನೇಗ 
ಸ ಬಿಡಬೇಕು. ' ಲಂಚಕೋರ, ಸು ಸೇವಕ ದುಃಖಿ ಇವರ 
ಪ್ರವ್ಯವನ್ನೂ ದೂರದಿಂದಲೆ ಬಿಡಬೇಕು. | 
೮೭-೮೯. ಎಂಜಲುಕೈಯಿಂದ ಗೋವು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, 'ಅಗ್ನಿಗಳನ್ನು'ಮುಟ್ಟಿ 
ಕೂಡದು. ರೋಗವಿಲ್ಲದನನು ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ಗುಹ್ಯೇಂ 
ದ್ರಿಯರೋಮಗಳನ್ನೂ ಮುಟ್ಟ ಬಾರದು. ಅದನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ದರೆ ಅಶುದ್ಧ ನಾಗು 
ವನು: ಕಾಲನ್ನು ತೊಳೆದ. ನೀರು, ಮೂತ್ರ , ಎಂಜಲನ್ನು ಎಂಜಲು “ನೀರು, 
ಉಗುಳು, ಕಫ, ಇವುಗಳನ್ನು ಮನೆಯಿಂದ ದೂರದಲ್ಲಿ” ಬಿಸಾಡಬೇಕು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ವೇದಾಧ್ಯ ಯನ, ಶೌಚಾಚಾರಗಳಿಂದಲೂ, ದ್ರೋಹ : 
ನಿಲ್ಲದ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದಲೂ ಸಂದಿನ ಸ ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 
೯೦. ವೃದ್ಧರನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ವಂದಿಸಬೇಕು. ' ಅವರಿಗೆ ತನ್ನ ಆಸನ 
ನನ್ನೀಯಬೇಕು.. ಬಳಿಕೆ "ಅವರನ್ನು ನಮ್ರತೆಯಿಂದ ಹಿಂಬಾಲಿಸಬೇಕು. ` 
೯೧. ವೇದ, `ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ದೇವತೆ, ರಾಜ್ಯ ಸಜ್ಜನ, ಮುನಿ, ಪತಿವ್ರತಾ ' 
ಸ್ತ್ರೀ ಇವರ ನಿಂದೆಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮಾಡಕೂಡದು. 
೯೨. ಮನುಷ್ಯ ಸು ಶುಕಿಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು: ತನ್ನನ್ನು ತಾನೆ ಅವಮಾನ 
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ಆಸ ಸೈತ್ರಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೭೭೬ 


ಅಧರ್ಮಾದೇಥಶೇ ಪೂರ್ವಂ ವಿದೆ ಸಬೀಸ್ಟೂನಪಿ ಸಂಜಯೇತ್‌ । 
ಸವಸತೋ ಭದ್ರ ಮಾಸ್ಕಾ ನಿ ತತೋ ನಶ್ಯೆ ಚ್ಚ ಸಾಃನ್ವಯಃ ॥೯೩॥ 
ಉದ್ಭೃ ತ್ಯ ಪಂಚ ಮೃ ತಿ ಿ೦ಡಾನ್‌ ಸ್ಥಾ ಯಾತ 2 ರಜಲಾತಯೇ 


ಅನುನ್ದೆ ತ್ಯೆ ಚ ತತ ್ಸರ್ತುಕೀನಸ 3 ಸ್ಕಾ ತು ರೀಯಭಾಕ್‌ ॥ ೯೪ ॥ 
ಶ್ರ ದ್ದ ಸ 'ಸಾತ್ರ ನಾಸಾದ್ಯ ಯತ್ನಿಂಚಿದ್ದಿ ೀಯತೇ ವಸು | 
ಡೇಶೇ ಕಾಲೇ ಚ ವಿಧಿನಾ ತದಾನಂತ್ಯಾ ಯ ಕಲ ತೇ ॥೯೫॥ 


ಭೂಪ್ರದಜೋ ಮಂಡಲಾಧೀಶಃ ಸರ್ವತ್ರ ಸುಖಿನೋನನ್ನ ದಾಃ । 
ತೋಯೆದಾತಾ ಸದಾತೃಪ್ರೋ ರೂಪವಾನ್ರೂ ಪ ದೋ. ಭವೇತ್‌ ॥ ೯೬ ॥ 
ಪ್ರದೀಷಡೋ ಸಮ ನೀ ಗೋದಾತಾರ್ಯಮುಲೋಕಭಾಕ್‌ 


ಸ ಸಿರ್ಣದಾತಾಚ ವೀರ್ಫಾಯುಸ್ಥಿ ಲದಃ ಸ್ಯಾತ್ತು ಸುಪ್ರ ಜಾಃ 1೯೭॥ 
ವೇಶ ಓದೋತ್ಯು ಚ್ಚ ಸೌಜೇಶೋ. ವಸ್ತ್ರ ದಶ ET ಸ ಲೋಕಭಾಕ್‌ 
ಹಯಪ ಸ್ರಮೋ ಎ ್ಯಯಾನೋ ಕ್ಲ ಮುನ್ನ ಸಷ ಭಪ್ರ ದಃ ॥೯೮॥ : 


EE SSS ESE NE 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. ಉದ್ಯೋಗಮಾಡುತ್ತಿ ತ್ಲಿರುವನನನ್ನು ತಡೆಯ ಕೂಡದು. 
ಇತರರ ಮರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಾರದು. 

೯೩. ಅಧರ್ಮದಿಂದ ಮೊದಮೊದಲು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಯುಂಬಾಗುವುದು. 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸಬಹುದು, ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ನಿಷಯವಲ್ಲಿಯೂ ಶುಭವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರೂ ಅದರಿಂದ ತನ್ನ ವಂಶದವರೊಡಸನೆ ನಾಶವಾದಾನು. 

೯೪. ಇತರ ಜಲಾಶಯಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ಮಣ್ಣಿನ ಉಂಡೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಸಾ ನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಹಾಗೆ-ಮಾಡದೆ ಮಿಂದರೆ ಆ ಕೆರೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವನ ಸಾಸದ 
ನಾಲ್ವನೆಯ ಬಲದಂಶವನ್ನು ಹೊಂದುನತು. ನ 

೯೫. ಸತ್ಪಾತ್ರನಕ್ಲಿ ದೇಶಕಾಲವನ್ನರಿತು ಶ್ರ ದ್ದೆ ಯಿಂದ ಅಲ್ಪವನ್ಸೇ; ದಾನ 
ಮಾಡಿದರೂ ಅದು ಅನಂತವಾಗುವುದು. 

೯೬, ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನು ರಾಷ್ಟ್ರಾಧೀ ಶನ, 'ಅನ ನೀಡಿ; 
ದವನು ಸುಖಿಯೂ, ನೀರನ್ನು ಕೊಟ ವನು ಯಾವಾಗಲೂ ತ ತೃಪ್ತನೂ, . ಬೆಳ್ಳಿ 
ಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನು ಸುಂದರನೊ ಆಗುವನು. | 

೯೭೯೮. ದೀಪವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಗೋವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿವವನು ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವನು. ರ್‌ 
ವನ್ನಿತ್ತ್ರವನು ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಮಂತನೂ, ತಿಲದಾನಮಾಡಿದವನು ಸತ ಜೆಯುಳ್ಳ 
ಸನೂ ಆಗುವರು.  ಗೃಡನನ್ನಿತ್ತನನು ಉನ್ನತವಾದ ಮಹಡಿಯ ನುನೆಯುಳ್ಳ 
ವನೂ, ವಸ್ತ್ರದಾನಮಾಡಿದವನು ಚಂದ ಪ್ರಲೋಕ ವನ್ನು ಸೇರುವನನೂ, ಕುಮಕಿ 
ಯನ್ನು: ದಾನಮಾಡಿದವನು ದಿವ್ಯವಾಹನವುಳ್ಳ ನೂ, ಎತ ತನ್ನು ' ಹ ಬೃವನು 
ಸಂಪತ್ತು ಳ್ಳ ವನೂ ಆಗುವನು. ಕ್ಕ ಸ 
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೭೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸುಭಾರ್ಯಃ ಶಿಬಿಕಾದಾತಾ ಸುಪರ್ಯಂಕಪ್ರದೋಸಿ ಜೆ । 

ಧಾನ್ಯೈಃ ಸಮೃದ್ಧಿ ಮಾನ್ನಿತ್ಯಮಭಯಪ್ರ ದ ತಾ ॥೯೯॥ 
ಬ್ರಹ ಹೋ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇಜ್ಯೋ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮದಃ ಸರ್ನದೋ ನುತಃ | 
ರ ಯೋಬ ಹ್ಮ ದಾಷಯೇಕ್ಸೊ (ಪಿ ತತ್ಸಮಃ॥ ೧೦೦ ॥ 
ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಹಾತಿ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಯಃ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 

ಸ ರ್ಗಿಣೌ ತಾವುಭೌ ಸ್ಯಾತಾಂ "ಸತತೋಶ ಶ್ರಷ್ಠೆಯಾ ತ್ವ ತೃಧಃ I ೧೦೧ ॥ 
ಅನೃತೇನ ಕೃ ಫ್ಸಕೇದ್ಯ ಜ್ಞ ಸ್ತಪೋ ನಿಸ್ಮಯತಃ ಕ್ರರೇತ್‌ । 


ಕ್ಚರೇತ್ಕೀರ್ತನತೋ `ೌನಮಾಯುರ್ವಿಷ್ರಾಷವಾ ದತಃ ॥ ೧೦೨ ॥ 
ಗಂಧಪುಷ್ಪಕುಶಾಂಛಯ್ಯಾಂ ಶಾಕಂ ಮಾಂಸಂ ಷಯೋ ದಧಿ । 
ಮಣಿಮತ್ಸ್ಯ ಗೃಹಂ ಧಾನ್ಯಂ ಗ್ರಾಹ್ಯಮೇತದುಪಸ್ಥಿತಂ I ೧೦೩ ॥ 
ಮಧೂದಕಂ ಫಲಂ ಮೂಲವೇದಧಾಂ ಸ್ಕಭಯದಕ್ಸಿಣಾ। 

ಅಭ್ಯುದ್ಯತಾನಿ ಗ್ರಾಹ್ಯಾಣಿ ತ್ರೇತಾನ್ಯಪಿ ನಿಕೃಷ್ಟತಃ I ೧೦೪ I 
ದಾಸ ನಾಪಿತ ಗೋಪಾಲ ಕುಲ ಮಿತ್ರಾರ್ಥಸೀರಿಣಃ । | 
ಭೋಜ್ಯಾನ್ನಾಃ ಶೂದ್ರನರ್ಗೇ ನೀ ತಥಾತ್ಮನಿನಿನೇದಕಃ ॥ ೧೦೫ ॥ 





೯೯-೧೦೦. ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನಿತ್ತವನು ಒಳ್ಳೆಯ ಪತ್ನಿಯುಳ್ಳ ನೂ, ಒಳ್ಳೆ ಯ. 
ಮಂಚವನ್ಸಿತ್ತವನು ಧಾನೃಸಮೃದ್ಧಿ ದ್ಲಿಯುಳ ವನ್ನೂ, TE 
ರಾಜನೂ, ವೇದವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನು ಬ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ ಪೂಜ್ಯನೂ' ಆಗುವನು. 
ವೇದವನ್ನಿತ್ತವನು ಸರ್ವದಾನಮಾಡಿದವನಂತಾಗುವನು. ಸಂಬಳವನ್ನು ಪಡೆದು 
ವೇದವನ್ನು ದಾನಮಾಡುವವನೂ ಧರ್ಮಾರ್ಥವಾಗಿ ಸ ದಾನಮಾಡಿದವ 
ನಂತೆಯೇ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯಾಗುವನು. 

೧೦೧. ಶ್ರ ದ್ದೆ ಯಿಂದ ದಾನಮಾಡುವನನೂ, ದಾನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವವನ್ನೂ 
ಇಬ್ಬರೂ ಸ್ಥ ರ್ಗಭಾಗಿಗಳು. ಅಶ್ರ ದ್ದೆ ಯಿಂದ ದಾನಮಾಡುವವರೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವವರೂ ಜತಿತರಾಗುವರು. 

೧೦೨. ಯಜ್ಞವು ಸುಳ್ಳಿ ನಿಂದಲೂ, ತಪಸ್ಸು ಗರ್ನದಿಂದಲೂ, ದಾನವು ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳು ೈವುದರಿಂದಲೂ, ಆಯುಸ್ಸು ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣಫಿಂದೆಯಿಂದಲೂ ಹಾಳಾಗುವುವು. 

AE ಕಾನಾಣಿ ಒದಗಿಬಂದಿರುವ ಗಂಧ, ಪುಷ್ಪ, ದರ್ಭೆ, ಹಾಸಿಗೆ, 
ತರಕಾರಿ, ಮಾಂಸ, ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ರತ್ನ ಸ ಮನೆ, ಧಾನ್ಯ, 
ಜೇನು, ನೀರು, ಫಲ, Ne ಕಟ್ಟಿಗೆ, ನ ದಕ್ಷಿಣೆ ಇವುಗಳನ್ನು ನೀಚ 
ರಿಂದಲೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. | 

೧೦೫. ಶೂದ್ರ ರಲಿ ಸೇವಕ, ಕಾ 2 
ಭಕ್ತ ಇವರು ಭೋಜ್ಯಾನ್ನರು. ಯಾಃ ಭವಃ ಹಲಿ: 
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ಜಾ ಇರ್‌ ತಪಸಾ 





ಅಷ ೈತ್ರಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೭೭೯ 
ಇತ್ನ ಮಾನೃ ಜ ್ಯಮಾಸಾದ್ಯ ದೇವರ್ಷಿಪಿತ ಗ ಜಾದೃಣಾತ್‌ I 


ಮಾಧ್ಯಸ್ಥ 'ಮಾಠ ಶ್ರಯೇಜೆ ಹೇ ಸುತೇ ವಿಷ್ವಗ್ವಿಸ ಜ್ಯಚ I ೧೦೬ ॥ 
ಗೇಹೇ ಜಾ 3ಾನಮಭ್ಯ ಸ ತ್ವಾ ಶೀಂ ನಾಥ ಸಮಾತ ಶ್ರಯೇತ್‌ | 

ಸಮ್ಯ ಕ್‌ಜಾ ನೇನ ವಾ ಮುಕ್ತ 8 ಕಿಂವಾ ವಿಶೆ ್ಲೀತವೇಶ್ವೆ ನಿ ॥ ೧೦೭ ॥ 
ಸಮ್ಮ ಕ್‌ಜಾ ಸನಂ ಭವೇತ್ಸು ಸಾಂ ಕುತ ಏಕೇನ ಜನ್ಮನಾ 

ವಾರಾಣಸಾ' ೦ ಧ್ರುವಾ ಮುಕ್ತಿ $ ಶರೀರತ್ಯಾ ಗಮಾತ್ರತಃ: i ೧೦೮ I 


'ಅಡ್ಯ ಶೊ YY ನಾ ಸರಶೊ ಸೀನಾ ಕಾಲಾದಾ ಥೆ ಪರಃಕತಾತ್‌ i 

ಸತ ರೋ ಗತ ಕರೋ ದೇಹಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಚೇಡನ್ನು ತೀ ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೦೯ ॥ 
pe ರ್‌ ಲಭ್ಯಾ “ರರ ಸಜ 

ಮನಸಾಫಿ ಸದಾಚಾರನುತೋ ನಿದ್ವಾನ್ನ ಲಂಘಯೇತ್‌ 1 ೧೧೦% . 
ಆಕರ್ಣ್ಯೀತಿ ತತೋಂಗಸ್ತ್ಯಃ ಪುನಃ ಸ್ರಾಹ ಷಡಾನನ | | 

ಪುನಃ ಜಿ ಸಮಾಚಕ್ಸ ೨ ಸದಾಚಾರೇಣ ಯಾಃಪ್ಯತೇ ॥ ೧೧೧ ॥ 
ಕಾನಿ ಕಾನಿಚ ಲಿಂಗಾನಿ -] pe ಜ್ಞಾನಪ್ರದಾನಿಚ । 

ವಾರಾಣಸ್ಯಾಂ ಪರಿಬ್ರೂ ಸ ತಾನಿ ಸೇ "ಸರಿಸ ಚ್ಛ ತಃ I ೧೧೨ ॥ 


೫ ಅ ಪ ರ ಕಾಜ; 
: -೧೦೬. ಹೀಗೆ ಗೃಹಸ್ಥನು ದೇವರ್ಷಿ, ಪಿತ ಶೈಯಣಗಳಿಂದ ಆನ ೈಣ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಪುತ್ರನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಟ್ಟು ಉದಾಸೀನನಾಗಬೇಕು. | 

೧೦೭. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಅಥವಾ ಕಾ 
ಯನ್ನು ಆಶ ಶ್ರಯಿಸಬೇಕು. "ಸಮ್ಯ ಕ್‌ ಜಾ ಸ್ಲಿನದಿಂದಾಗಲಿ, ಕಾಶೀವಾಸದಿಂದಾಗಲಿ 
ಮೋಕ ಕ ವಾಗುವುದು. 

೧೦೮. ಸಮ್ಯಕ್‌ ಜಾ ನವು ಮನುಷ ನಿಗೆ ಜನ್ಮದಿಂದ ಹೇಗುಂಟಾ 
ಗುವುದು? ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ “ಜೀಪನ್ನು ತ್ರಾಗಮಾಡುವುದರಿಂಡಲೇ ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಮೋಕ ಕೃ ವುಂಟಾಗುವುದು. 

೧೦೯. ಈ ಶರೀರವು ಈ ದಿನವಾಗಲಿ, ನಾಳೆಯಾಗಲಿ, ನಾಳಿದ್ದಾಗಲಿ, 
ನೂರುವರ್ಷಗಳಮೇಲಾಗಲಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವಂಥದು. ಇದು ಕಾಶಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೃತವಾದರೆ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. 

ನಂ: ಆ ಕಾಶಿಯು ಸದಾಚಾರವುಳ್ಳ ವನಿಗೆ ಲಭಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ವಿದಾ ಿಂಸನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಸದಾಚಾರವನ್ನು ಮಾರಬಾರದು.” 

೧೧೧-೧೧೨. ಅಗಸ್ತ್ಯನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮರಳಿ ಸ್ಫಂದನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತೆಂದನು.  ಸದಾಚಾರದಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಕಾಶಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಪುನಃ 
ನನಗೆ ಹೇಳು. ಸ್ಪಂದ! ವಾರಾಣಸಿಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ಸನವನ್ನು ನೀಡುವ ಲಿಂಗಗಳು 
ಯಾವುವು? ಅದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವ ನನಗೆ i 
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೭೮೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿನಾ ಕಾಶೀಂ ನಮೇ'ಪಿ ್ರೀತಿರ್ವಿನಾ ಕಾಶೀಂನಮೇ ರತಿಃ 1 


ಚಿತ್ರಪುತ್ರಕವಚ್ಹಾಸ್ಮಿ ನಿನಾ ಕಾಶೀಂ ಷಡಾನನ Il ೧೧೩ ॥ 
ನ ನಿದ್ರಾ ವಿ ದ ನಾಶ್ನಾನಿ ನಪಿಬಾವ್ಯೂಷಃ | : 

ಕಾಶೀಂ ದ್ರ್ಯಕ್ಚರಪೀಯೂಷಂ ಪಿಬಾನಿಹಿ ಚ ಕೇವಲ | ॥ ೧೧೪ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚಃ ಸ್ಥ ದೋ ಮೈತ್ರಾನರುಣಿಭಾಷಿತಂ 1 | 
ಅವಿಮುಕ್ತ. ಸ್ಸ ಮಾಹಾತ್ಮ 30 ವಕು 0 “ಸಮುಷಚಕ್ರ ನೇ ॥ ೧೧೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಸಾಧರಣ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
'ಚತುರ್ಕೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ " ವಿನಾಹವರ್ಣನಂ”? 
ನಾನು ಅಷ್ಫೃತ್ರಿ ಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ 


೧೧೩. ಕಾಶಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಾಗಲಿ, ಸುಖನಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. 
ದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಬೊಂಬೆಯಂತಾಗಿರುವೆನು. 

೧೧೪. ನಾನು ನಿದ್ರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಜಾಗರಗೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. ಭುಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಕಾಶಿಯೆಂಬ ಎರಡಕ್ಕೆ ರದ ಅಮ್ಮ ತವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುತ್ತೀನೆ.” 

೧೧೫. ಸ್ಫಂದನು ಹೀಗೆ ಅಗಸ್ಕೃನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಶಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ವನ್ನು ಮತ್ತೂ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು: 


ಚಿತ್ರ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಸಿದ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ , ೦ಥಮಹಾಫುರಾಣದ ನಾಲ ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಭಾಗದ 
"" ಫಿವಾಹವರ್ಣನ ವೆಂಬ 
ಮೂವಕ್ಕೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಂಗಿದುದು' ' 
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'॥ ಶ್ರೀಃ u 
ಅಥೈಕೋನಚತ್ವಾರಿಂತೊಣಧ್ಯಾಯಃ 


ಆವಿಮೂ ಕ್ರೇಶಾವಿಭ್ಭಾಾವನರ್ಣ ನಂ 
ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ «- 


ಶೈಜ್ವಗಸ್ತ್ಯ ಮಹಾಭಾಗ ಕಥಾಂ ಪಾಪಪ್ರಣಾಶಿನೀಂ | 


ನೈಃಶ್ರೇಯಸ್ಯಾಃ ಕ್ರಿಯೋಹೇತುಮವಿಮುಕ್ತಸಮಾಶ್ರಯಾಂ ॥1೧॥ 
ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಯಜಾಮ್ನಾತಂ ನಿಷ್ಟ್ರಪಂಚಂ ನಿರಾತ್ಮಕಂ | 
ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಂ ನಿರಾಕಾರಮವ್ಯಕ್ತಂ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮವತ್‌ nn 
ತದೇತತ್ವೆ ಎೀತ್ರೆಮಾಪೂರ್ಯ ಸ್ಥಿತಂ ಸರ್ವಗಮಪ್ಯಹೋ | 
ಕಿಮನ್ಯತ್ರ ಸಶಕ್ತೋಸ್‌ೌ ಜಂತೂನ್ಮೋಚೆಯಿತುಂ ಭವಾತ್‌ 1೩॥ 
ಭವೋ ಧ್ರುನಂ ಯದಶ್ರೆನ ಮೋಚಯೇತ್ತಂ ನಿಶಾಮಯ.! 
ಮಹತ್ಯಾ ಯೋಗಯುಕ್ಕಾವಾ ಮಹಾದಾನೈರಕಾಮಿಕೈಃ 1 ೪॥ 
ಸುಮಹದ್ಭಿಸ್ತ ಪೋಭಿರ್ವಾ ಶಿವೋ$*ನ್ಯತ್ರ ನಿಮೋಚಯೇತ್‌ | 
ಯೋಗಯುಕ್ತಂ ನ ಮಹತೀಂ ನ ದಾನಾನಿ ಮಹಾಂತಿಚ ॥ ೫॥ 
ನ ತಸಾಂಸ್ಕತಿದೀರ್ಥಾಣಿ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮುಕ್ತೈ ಶಿನೋರ್ಥಯೇತ್‌ । 
ವಿಯುನಕ್ತ ನಯತ್ಕಾಶ್ಯಾ ಉಪಸರ್ಗೇ ಮಹತ್ಯಪಿ ॥ ೬ ॥' 
ee 

ಗ ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 

ಅವಿಮೂಕ್ಷೇಶಾನಿರ್ಭಾವವರ್ಣನ 


೧. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಅಗಸ್ತು! ಪಾಪವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವುದೂ,. 
ಮೋಕ್ಸಸಂಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವೂ ಆದ ಅವಿಮುಕ್ತದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳು. . 
a ಪ್ರಪಂಚಬಾಹ್ಯವೂ, ಸ್ವರೂಸರಹಿತವ್ಯೂ, ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪವೂ, ಆಕಾರ. 
ವಿಲ್ಲದುದೂ, ಅವ್ಯಕ್ತವೂ, ಸ್ಥ ಲಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿ 
ಯಾಗಿದ್ದರೂ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇದು ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳನ್ನು ಇತರ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರಮುಕ್ತರನ್ನಾಗಿಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥವಾಗಿಲ್ಲವೆ? 
೪೯. ಶಿವನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಜಂತುಗಳನ್ನು ಮೋಕ್ಬ್ಸಕ್ಕೊಯು | 
ವನು ಎಂಬುದನ್ನು ಕೇಳು. ಇತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯಾದರೊ ಶಿವನು ಜಂತುಗಳನ್ನು 
ಮಹಾಯೋಗದಿಂದಲೂ, ನಿಷ್ಟಾಮ ಮಹಾದಾನದಿಂದಲೂ, ಮಹಾತಪಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತಗಳನ್ನಾಗಿಸುವನು. ಅವನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಯೋಗವನ್ನೂ, 
ಮಹಾದಾನಗಳನ್ನೂ; ದೀರ್ಥತಸಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಸಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅವನು ಮಹಾಪೀಜಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಇಹಪರಗಳಿಗೆ 
ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಮಹಾಯೋಗವು. ಇಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ವಿಧಿಯಿಂದ. 
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೭೮೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥ್ಮಾಂದೆವುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಯಮೇವ ಮಹಾಯೋಗ ಉಪಯೋಗಸ್ವಿಹಾ ಪರಃ | 


ನಿಯಮೇನ ತು ನಿಶ್ವೇಶೇ ಪುಷ್ಪಂ ಪತ್ರಂ ಫಲಂ ಜಲಂ ॥೭॥ 
ಯದ್ದತ್ತಂ ಸುಮನೋನೃ ತ್ಯಾ ಸ್‌ ತದತ್ರವೈ 1 
ಮುಕ್ತಿ ವ ಚ ಕ್ಸ ಣಂ ಯತಿ ್ಸ್ಮಿರಮಾಸ್ಯ py I 6 


ಸ್ನಾತ್ವಾ ಗಂಗಾಂಮೃತೇ ಶುದ್ಗೇ ತಪ ಏತದಿಹೋತ್ತಮಂ | 

ಸತೃತ್ಯ ಭಿಕ್ಸ್ಸನೇ ಭಿಕ್ಸಾ ಯತ್ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪರಿದೀಯತೇ.! 

ತುಲಾಪುರುಷ ಏತಸ್ಯಾಃ ಕಲಾಂ ನಾಂರ್ಹತಿ ಷೋಡಶೀಂ In 
ಹೃದಿ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ನಿಶ್ಚೇಶಂ ಕ್ಷಣಂ ಯದ್ದಿನಿನೀಲ್ಯತೇ ! 

ದೇವಸ್ಯ ದಕ್ಚಿ ಕಿ ನೇಭಾಗೇ ಮುಹಾಯೋಗೋಯಮುತ್ತಮುಃ ॥ ೧೦ 
ಇದನೇವ ತ ಪೋತತ್ಯುಗ್ರಂ ಯದಿಂದ್ರಿ ಯನಿಲೋಲಕಾಂ i 


ನಿಸಿಧ್ಯ ಸ್ಲೀಯತೇ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕ್ಸುತ್ತಾ ಸಾಧ್ಯ ನಮನ್ಯಚ ॥ ೧೧॥ 
ಮಾಸಿ ಮಾಸಿ ಯದಾಪ್ಯೇತ ವ್ರತಾಚ್ಞಾ ಂದ್ರಾಯಣಾತ್ಸೆಲಂ | 

ಅನ್ಯ ತ್ರ ತದಿಹಾಸಷ್ಕೇತ ಭೂತಾಯಾಂ ನಕ್ತಭೋಜನಾತ್‌ 1 ೧೨॥ 
ಮಾಸೋಪನಾಸಾದನ್ಮತ್ರ ಯತ್ಸಲಂ ಸಮುಪಾರ್ಜ್ಯತೇ | 
ಶ್ರದ್ಧಯೈಕೋಪವಾಸೇನ ತತ್ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ಯಾ ಜೂ : ॥ ೧೩ ॥ 


ನಿಷ್ಠಾಮಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಪತ್ರ, ಪುಷ್ಪ, ಫಲ, ಜಲಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದರೆ ಅದೇ 
ಮಹಾದಾನವಾಗುವುದು. ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಮುಕ್ತಿ ಮಂಡಪದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಶ್ಚಣಕಾಲ ಸ್ಥಿರವಾಗಿದ್ದ ರೆ ಆದೇ ಉತ್ತಮ ತಪಸ್ಸು. ಈ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸನ್ನ್ಯಾಸಿಗೆ 
ಸನ್ಯಾನಮಾನಿ. ಭಿಕ್ಸೆಯನ್ನಿತ್ತಕೆ ತುಲಾಪುರುಸದಾಫವೂ ಇದರ ಸೋಡಶಕಲೆಗೆ 
ಸರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. . ' 

೧೦. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಳಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಒಂದು ಕ್ಸಣ 
ಕಾಲ: ಅವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಕಣ್ಣನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡರೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಮಹಾ 
ORES 

೧೧. `ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ: ಇಂದ್ರಿಯ ೬.1೬೬... ತ ತೊಂಡರೆ 
ನೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನೂ ತಜೆದಿರುವುದೇ ಉಗ್ರತಪಸ್ಸಾಗಿರುವುದು. 

: ೧೨. ಇತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚಾಂದ್ರಾಯಣ.ವ್ರ ತದಿಂದ 
ಲಭಿಸುವ ಫಲವು, ಈ. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನದಂದು ಕ್ತ ಭೋಜನದಿಂದ 
ದೊರೆಯುವುದು. 

೧೩. ಇತರ "ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ: ಒಂದು ಇಂಗಳ ಉಪವಾಸ ಮಾಡುವದರಿಂದ 
ಸಿಕ್ಕುವ ಫಲವು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರ ಡ್ನ ಯಿಂದ ಒಂದು ಉಪವಾಸ: ಮಾಡುವುದಂಂದಲೇ 
ಲಭಿಸುವುದು. :. Eis ; 
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ಏಕೋನಚತ್ವಾರಿಂಶೊ "6ಧ್ಯಾಯಃ ೭೮ಫ್ಲಿ 


ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯ ವ್ರತಾತ್ಟೊ ೇಕ್ಷಂ ಯದನ್ಯತ್ರ ಮಹಾಫಲಂ | 


ಏಿಕಾದಶ್ಯುಪವಾಸೇನ ತತ್ಯಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ಯಾದಸಂಶಯಂ ॥ ೧೪ ॥: 
ಷಣ್ಮಾಸಾಂನ್ನಪರಿತ್ಯಾಗಾವ್ಯದನ್ಯತ್ರ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ | | 
ಶಿನರಾತ್ರು 3ಸವಾಸೇನ ತತ್ಕಾಶ್ಯಾಂ ಜಾಯತೇ ಧ್ರುವಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ನರ್ಷಂ ಕೃತ್ತೋಪವಾಸಾನಿ ಲಭೇದನ್ಯತ್ರ ಯದ್ಪ್ಪತೀ। 

ತತ್ವ ಲಂ ಸ್ಯಾತ್ರಿ ರಾತ್ರೇಣ ಕಾಶ್ಯಾಮುವಿಕಲಂ ಮುನೇ ॥ ೧೬ ॥: 
ಮಾಸಿ ಮಾಸಿ ಕುಶಾಃಗ್ರಾಂಬುಸಾನಾವನ್ಯತ್ರ ಯತ್ಸಲಂ | 
ಕಾಶ್ಯಾಮುತ್ತರವಾಹಿನ್ಯಾಮೇಕೇನ ಚುಲುಳೇನ ತತ್‌ I ೧೭ 
ಅನಂತೋ ಮಹಿಮಾ ಕಾಶ್ಯಾಃ ಕಸ್ತಂ ನರ್ಣಯಿತುಂ ಪ್ರಭುಃ । 
ವಿಪತ್ತಿನಿಚ್ಛತೋ ಜಂತೋರ್ಯತ್ರ ಕರ್ಣೇ ಜಪಃ ಶಿನಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಶಂಭುಸ್ತೃಶ್ಕಿಂಜಿವಾಚಷ್ಟೇ ಮ್ರಿಯಮಾಣಸ್ಯ ಜನ್ಮಿನಃ । 
ಕರ್ಣೇಂಕ್ಸರಂ ಯದಾಕರ್ಣ್ಯ ಮೃತೋಃಪ್ಯನೃತತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ ೧೯ ॥. 
ಸ್ಮಾರಂ ಸ್ಮಾರಂ ಸ್ಮರರಿಸೋಃ ಪುರೀಂ ತೃಮಿನಶಂಕರಃ | 
ಅದುನೋನ್ಮಂದರಂ ಯಾತೋ ಬಹುಶಸ್ತ ದವಾಪ್ತಯೇ ॥ ೨೦ i 


EE SES SSS SEE 
೧೪-೧೫. ಬೇರೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಜಾತುರ್ಮಾಸ್ಯವ್ರತನನ್ನಾಚರಿಸುವುದರಿಂದ: 
ದೊರೆಯುವ ಮಹಾಫಲವು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನಿಕಾದಶೀ ದಿನ ಉಪವಾಸ ಮಾಡುವುದ: 
ರಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು. ಇತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಆರುತಿಂಗಳು ಅನ್ನವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವುದರಿಂದ. 
ಸಿಕ್ಕುವ ಫಲವು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ಉಪವಾಸ ಮಾಡುವುದರಿಂದ: 
ದೊರೆಯುವುದು. | ಗ 

೧೬. ಪ್ರತಿಯು ಇತರ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದುವರ್ಷ ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಪಡೆಯುವ ಫಲವು ಇಲ್ಲಿ ಮೂರು ರಾತ್ರಿಗಳು ಉಪವಾಸ ಮಾಡುವುದರಿಂದ. 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದು. | 

೧೭-೧೮. ಪ್ರತಿತಿಂಗಳು ದರ್ಭೆಯ ಕೊನೆಯಿಂದ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದ- 
ರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಫಲವು, ಈ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ತರವಾಹಿನಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಬೊಗಸೆ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದರಿಂದ ದೊರೆಯುವುದು. ಕಾಶಿಯ ಮಹಿಮೆಯು. 
ಅನಂತವಾದುದು. ಅದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಶಕ್ತನಾರು? ಇಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನಿಚ್ಛಿಸುವ 
ಪ್ರಾಣಿಯ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಮಂತ್ರವನ್ನುಪದೇಶಮಾಡುವನು. 

೧೯. ಇಲ್ಲಿಯೆ ಶಂಕರನು ಸಾಯುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಯ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು. 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುವನು. ಮೃತವಾಗುವ ಪ್ರಾಣಿಯು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೋಸ್ಟ್‌ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. 

೨೦. ಶಂಕರನು ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ಕಾಶೀಸಟ್ಟಿಣವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಸ್ಮರಿಸಿ ಅದನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಂದರಸರ್ವತಕ್ಳೆ ಹೋಗಿ ವ್ಯಥೆಗೊಂಡನು. ಭಜ 
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೩೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ:- ; | | 
ಸ | ಕಾರ್ಯನಿಪುಣ್ಯೆ 8 ಸ್ವಾವಿಖಾ ಗೀರ್ವಾಣೆ ರತಿದಾರುಣ್ಯೈಃ | ' 
ತ್ಯಾಜಿತೋಹಂ ಪುರೀಂ ೫ ಕಾಶೀಂ ಹರೋತ್ಯಾಕ್ಸೀತ್ಯುತಃ ಪ್ರಭುಃ॥ ೨೧॥: © . 
ಸರಾಧೀನೋಪನಿನ ಕಿಂ ದೇವದೇವಃ ಸ | | 
ಕಾಶಿಕಾಂ ಸೋತತ್ಯಜತೃಸ್ಮಾನ್ಸಿರ್ನಾಣಮಣಿರಾಶಿಕಾಂ 1 ೨೨ ॥ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ 
ಮಿತ್ರಾವರುಣಸಂಭೂತ ಕಥಯಾಮಿ ಕಥಾನಿಮಾಂ | 
ತತ್ಕಾಜ ಚೆ ಯಥಾ ಸ್ಥಾಣು ಕಾಶೀಂ ನಿಧ್ಯುಪರೋಧತಃ ॥ ೨೩ ॥ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿತಸ್ತ್ಯಂ ಯಥಾಲೇಖೈಃ ಸರೋಪಕೃತಯೇ ಮುನೇ | 
ದ್ರು ಹಿಣೇನ ತಥಾ ರುದ್ರಃ ಸ್ವರಕ್ರಣವಿಚಕ್ಸ ಣಃ ॥ ೨೪ ॥ 
`ಅಗಸ್ಸ ಉವಾಚ :-- 
ಕಥಂಸ | ಭಗವಾನ ದ್ರೋ ದ್ರುಹಿಣೇನ ಕೃ ಸಾಂಂಬುಧಿಃ | 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಕೋಭೂತ್ಸಿಮರ್ಥಂೆ ತನ್ನೇ ಬ್ರೂ ಹಿ ಷಡಾನನ ॥ ೨೫ ॥ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 
ಪಾಡ್ಕ್ಮೀ ಕಲ್ಪೇ ಪುರಾವೃತ್ತೇ ಮನೋಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಇಂಂತರೇ | 
ನನಸಿನ ಸರ್ವಭೂತಪ್ರಕಂಪಿನೀ | ॥ ೨೬ ॥ 


೨೧. ,ಅಗಸ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸ್ವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಶಲರೂ ಅತ್ಯಂತ 
ಕಠಿನರೂಆದ ದೇವತೆಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಶೀಪಟ್ಟ ಣವನ್ನು ಬಿಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು.. 
ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶಂಕರನು ಅದನ್ನು "ಎಕೆ ತ್ಯಜಿಸಿದನು 

9.9, ಪಿನಾಕಧಾರಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ನನ್ನಂತೆ ಪರಾಧೀನನೇ? 
ಮೋಕ್ಬವೆಂಬ ಮಣಿಗಳ ರಾಶಿಯುಳ್ಳ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಅವಸೇಕೆ ತ್ಯಜಿಸಿದರು? 

೨೩. ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಗ ಯಾ  ಅಗಸ್ತುನೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ನಿರ್ಬಂಧ 
ದಿಂದ ಶಿವನು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ತಜಿಸಿದನೆಂಬ. ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 

೨೪. ಮುನಿಯೆ! - ದೇವತೆಗಳು ಸರೋಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ 

ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಧಕೊ, ಹಾಗೆಯೇ ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದರಲ್ಲಿ ಫಿಪುಣನಾದ, 
ಬ್ರಹ್ಮನು, ಕಾಶಿಯನ್ನು ತೊರೆಯುವಂತೆ ಜಿ ದ್ರನನ್ನು ಸ್ರಾರ್ಥಿಸಿದು. ಕ 
೬. ೨೫. ಅಗಸ್ತುನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಸ್ಫಂದ! ಬ್ರಹ್ಮನು ದಯಾನಿಧಿಯಾದ 
ರುದ್ರ ನನ್ನು ಹಾಗೇಕೆ ಪಾ ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. 
೨೬, ಸೃಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ;:--ಹಿಂದೆ ಕಳೆದ ಪಾದ್ಮಶಲ್ಪದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಟಾಯಂಭುವನುನ್ಹ ತರದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಫಾ ಬಾ ನಡುಗಿಸುವ ಅನಾನ್ಸ ಷ್ಟಿ 
ಜ್‌ ಂಟಭಾಯಿತು. : 
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ಏಕೋನಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೮೫ 


ತಯಾತು ಷಷ್ಟಿ ಹಾಯಿನ್ಯಾ ಪೀಡಿತಾಃ ಷಾ ್ರಿಚಿನೋಖಿಲಾಃ 


ಜೇಚಿದಂಬುಧಿಕೀರೇಷು ಗಿರಿಮೊ ್ರೀಣೀಷು ಫೇಚನ ೨೭ ॥ 

ಮಹಾನಿಮೆ ಷು ಕಚ್ಛೇಷು ಮುಸಿನೃ ತ್ಯಾ ಜನಾಃ ಸಿ ತಾಃ | 

ಅಷ್ಟ ನ್ಯ ಜ್‌” ಗ್ರಾನುಖನ ನಟವರ್ಜಿತಾ ್ಸ ॥ ೨೮ ॥ 
ನ್ಯಾದಾ ಏವ ಸರೇ us ಪುರೇಷು ಚ | 

ಚ ೦ಲಹೋ ವೃಕ್ಣಾ ಸರ್ವತ್ರ ಕ್ಸೋಣಿಮಂಡಲೇ ॥೨೯1॥ 

ಜೌರಾ ಏನ ಮಹಾಚಾಕ್ಕೈ ತಿ ನ್‌ ಇತಸ್ತ ತಃ । 

ಮಾಂಸವೃತ್ತೊ ೇಪಜೀವಂತಿ ಷಾ ಚೆನ ಸ್ರಾಣರಕ್ಸಿ ಣಃ ol 

ಫಾ ಸಮುತ ತನ್ನೇ ಲೋಕೇಇತ್ಯಾ ಹಿತಶಂಸಿಸಿ 

ಪ ಪ್ರಯತ್ನೋ ನಿಫಲಸ್ತಾ ಸೀತೆ ಶ್ಸೈಷ್ಟೇಃ ಸೃ ಸ ಸ್ಸ ಕ್ಸ್‌ ತಸ್ತದಾ 1೩೧ 


ಚಿಂತಾಮುವಾಪ ಮಹತೀಂ ಜಗದ್ಗೊ ನಿ 5 ಬ ಕ್ಸೈಯಾತ್‌ | 
ಪ್ರಜಾಸು ಕ್ಲಿ ಕ್ಷೀಯಮಾಣಾಸು ಕ್ಸೀಣಾ ಯತ್ನ ಇಡ ಕ್ರಿಯಾಃ ॥ ೩೨ ॥ 
ತಾಸು $ ಕ್ಸೀಹಾಸು. ಸ ಸರ್ವೇ ಭುಜೋಂಭವನ್‌ 
ತತಶ್ಚಿಂತಯತಾ ಸ್ರಷ್ಟಾ ್ಯ ದೃಷ್ಟೋ ಗ EEN 
25% 
೨೭-೨೮. ಆ ಅರುವತ್ತುವರ್ಷದ ಅನಾವೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸ ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 
ವ್ಯಥಗೊಂಡುವು. ಕಲವು Sa ಸಮುದ್ರ ದ 'ದಡಗಳಲ್ಲಿಯ್ಯೂ "ಲವರು 
ಪರ್ವತಗಳ ಸಂದುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕೆನಡ ಅತ್ಯಂತ ಆಳವಾದ ಜವಗಿನ 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುನಿಗಳಂತೆ ಗೆಗ್ದೆ ಗೆಣಸುಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಜೀವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
ಸಾಮಾನ, ಭೂಮಿ ಗಳೆಲ್ಲ ಗಾ ್ರಾಮನಗರೆಗಳಿಲ್ಲದ ಕಾಡುಗಳಾದುವು. 
೨೯. ಸಮಸ್ತ ನಗರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಂಸಭಕ್ಕಕರೇ ತುಂಬಿದ್ದ ರು. ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿನೋಡಿದರೂ, ಅತ ೈಂತೋನ್ಸ ತ ವೃಕ್ಸಗಳೇ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ದು ವು. 
೩೦. ದೊಡ್ಡ ಕಳ್ಳರೇ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಳ್ಳು ರನ್ನು ಎಲ್ಲೆ ಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸುಲಿಗೆ 
ಮಾಡಿದರು. ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳ. ಲು ಪ್ರಾ ಣಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಮಾಂಸ ವನ್ನೇ 
ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದುವು. 
೩೧. ಆಗ ಭಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಪ್ರ ಸ್ರಸಂಚವು ಅರಾಜಕವಾಗಲು 
| ಬ್ರಹ್ಮನ ಸೃ ಸ್ಟಿಪ್ಪ ಪ್ರಯತ್ನವೆಲ್ಲ ನಿಷ್ಟ ಲವಾಯಿತು. . 
ಸ ಸು ಪ್ರಜೆಗಳ ದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಚಿಂತಾಕ್ಟಾ A 
ಪ್ರಜೆಗಳು ಕ್ಸಯಿಸುತ್ತಿ ಕು ಯಜ್ಞಾದಿ ಕ್ರಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳು ನಷ್ಟವಾದುವು. 
'- ೩೩-೩೬. ಯಜ್ಞಕ್ರಿಯೆಗಳು ಕ್ಲೀಣವಾಗಲು ಮಸ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಕ್ಟೀಣರಾದರು. ಇರ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಅವಿಮರಿಕ. ಕ್ರಮಹಾಕ್ಸೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವವನೂ, ಸ್ಥಿ ರೇಂದ್ರಿ ಯನೂ, ಮನುವಿನ ವಂಶದಲ್ಲಿ 
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೭೮೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ ; 


ಅನಿಮುಕ್ತೇ ಮಹಾಕ್ಸೇಶ್ರೇ ತಪಸ್ಯನ್ನಿಶ್ಚಲೇಂದ್ರಿಯಃ 1 
ಮನೋರನ್ನಯಜೋ ವೀರಃ ಕ್ರಾತ್ರೋ ಧರ್ಮ ಇವೋದಿತಃ ॥೩೪:॥ 
ರಿಪುಂಜಯ ಇತಿಖ್ಯಾತೋ ರಾಜಾಪರಪುರಂಜಯಃ । 


ಅಥ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಮಾಸಾದ್ಯ ಬಹುಗೌರನಪೂರ್ವಕಂ I ೩೫ ॥ 
ಉವಾಚ ವಚನಂ ರಾಜನಿ)ಪುಂಜಯ ಮಹಾಮತೇ! 

ಇಲಾಂ ಪಾಲಯ ಭೂಪಾಲ ಸ ಸಮುದ್ರಾದ್ರಿಕಾನನಾಂ ॥ ೩೬ ॥ 
ನಾಗಕನ್ಯಾಂ ನಾಗರಾಜಃ ಪತ್ಚ್ಯರ್ಥಂ ತೇ ಪ್ರದಾಸ್ಯತಿ । 
ಅನಂಗನೋಹಿನೀಂ ನಾಮ್ನಾ ವಾಸು ಶೀಲಭೂಷಣಾಂ ॥ ೩೭ ॥ 
ದಿವೋಿ ದೇವಾ ದಾಸ್ಯಂತಿ ರತ್ನಾನಿ ಕುಸುಮಾನಿಚ । 
ಪ್ರಜಾಸಾಲನಸಂತುಷ್ಟಾ ಮಹಾರಾಜ ಪ್ರತಿಕ್ಸಣಂ ॥ ೩೮ ॥ 
ದಿನೋದಾಸ ಇತಿಖ್ಯಾತಿನುತೋ ನಾನು ತ್ವಮಾಪ್ಸಸಿ | 

ಮತ್ಪ್ರಭಾವಾಚ್ಚ ನೃಪತೇ ದಿವ್ಯಂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಸ್ತು ಶೇ War 
ಪರಮೇಷ್ಮಿವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ತತೋಸೌ ರಾಜಸತ್ತಮಃ । 

ನೇಧಸಂ ಬಹುಶಃ ಸ್ತುತ್ವಾ ವಾಕ್ಯಂ ಜೇದಮುವಾಚ ಹ ॥ ೪೦ ॥ 

ರಾಜೋವಾಚ. 


ಪಿತಾನುಹ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಜನಾಕೀರ್ಣೇ ಮಹೀತಲೇ 
ಕಥಂ ನಾನ್ಯೇ ಚ ರಾಜಾನೋ ಮಾಂ ಕಥಂ ಕಥ್ಯತೇ ತ್ವಯಾ ॥೪೧॥ 





ಜನಿಸಿದವನೂ, ಮೂರ್ತಿವೆತ್ತ ಕ್ಪಾತ್ರಥರ್ಮದಂತಿರುವವನೂ, ಶತ್ರುನಾಶಕನೂ. 
ಆದ ರಿಪುಂಜಯನೆಂಬ. ದೊರೆಯನ್ನು ಕಂಡನು. . ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನು. ಅವನನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಅತ್ಯಂತ ಗೌರವದಿಂದ ಇಂತೆಂದನು. . "" ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ರಿಪುಂಜಯನೆ! 
ಸಮುದ್ರ, ಪರ್ವತ, ಅರಣ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕಾಪಾಡು. 

೩೭. ನಾಗರಾಜನಾದ ವಾಸುಕಿಯು ಸುಶೀಲಳಾದ ಅನಂಗಮೋಹಿನಿ 
ಯೆಂಬ ನಾಗಕನ್ರೈಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಸತ್ನ 3ರ್ರವಾಗಿ ದಾನಮಾಡುವನು.' 

೩೮. ಮಹಾರಾಜ! 'ಪ್ರಜಾಪಾಲನೆಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ. 
ದೇನಲೋಕದ ರತ್ತಕುಸುಮಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವರು. | 


೩೯. ಅದರಿಂದ ನೀನು ದಿವೋದಾಸ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದುವೆ. 


' ಹೊರೆಯೆ! ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ದಿವ್ಯಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಂಟಾಗಲಿ.?? 
- ೪೦. ರಿಪುಂಜಯನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿ ಇಂತೆಂದನು. "ಕಃ! 
೪೧. ರಾಜನು ಹೇಳುತಾ ನೆ:-"" ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನೆ! ಜನರಿಂದ 
ಜಾವ ಸ) ಸ್ರ 
ತುಂಬಿರುವ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ. ಬೇಕೆ ರಾಜರಜ್ಲವ? ನನ್ನನ್ನೇ. ಕುಂತು ಹೀಗೇಕೆ 
(ಳುವೆ | | Ey 
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ಏಕೋನಚತ್ವಾರಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೩೮೬೩ 


ಬ್ರ ಹೊ ಮವಾಚ :- 


ತೃಂಯಿ ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಕುರ್ವಾಣೇ ದೇವೋ ವೃಷ್ಟಿಂ ನಿಧಾಸ್ಯತಿ | 

ಸಾಪನಿಷ್ಠೆ ಚೆ ವ್ಸ ರಾಜ್ಞಿ ನ ದೇವೋ ವರ್ಷತಿ: ಪುನಃ I 99 ॥ 
ರಾಜೋವಾಚ: ವಾ '` 

ಹಿತಾಮುಹ ಮಹಾಮಾನ್ಯ ತ್ರ `ಲೋಕೀಕರಣಕ್ಚ ಮ । 

ಮಹಾಪ್ರ ಸಾದ ಇತ್ಯಾಜ್ಞಾ ೦ ತೃದೀಯಾಂ ಮೂಧ್ಗ $೯ಪಾದಡೇ ॥ ೪೩ ॥ 

ಕಿಂಚಿದ್ದಿ ನ ನ್ಹಪ್ಪು ಕಾಮೋಹಂ ತನ್ನ ದರ್ಥಂ ಕರೋಷಿ ಚೇತ್‌ | 

ತತಃ ಕರೋಮ್ಮ ಹೆಂ ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ಲ ಥಿವ್ಯಾ ಮಸಪತ್ನ ವತ್‌ ॥ ೪೪ ॥ 
ಬ ಹೋ ವಾಜ : — 

ಅನಿಲಂಬೇನ ತದ್ದೂ ಎಹಿ ಕೃತಂ ಮನ ಸ್ವ ಪಾರ್ಥಿವ । 

ಯತ್ತೇ ಹೃದಿ ನು ತನಾಃದೇಯಂ ನ ಕಿಂಚನ ॥ ೪೫ ॥ 
ಸಹೋ: | 

ಯದ್ಯಹಂ ಪೃಥಿನೀನಾಥಃ ಸರ್ನಲೋಕಸಪಿತಾಮಹ | ; 

ತದಾ ದಿನಿಷದೋ ದೇವಾ ದಿವಿ ತಿಷ್ಕಂತು ಮಾ ಭುವಿ ॥ ೪೬ ॥ 

ದೇವೇಷು ದಿನಿ ತಿಷ್ಮತ್ಸು ಮಹೀ ತಿಷ್ಠ ತಿ ಭೂತಲೇ । 

ಅಸಪತ್ನೇನ ರಾಜೆ ಬೀನ ಪ್ರಜಾ ಸೌಖ್ಯ ಮದಾಪ್ಸ ತೆ I ೪2೭ 1 





೪೨. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನೀನು ರಾಜ ವನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದ ದರೆ ದೇವತೆ 
ಗಳು ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುವರು. ಜೊರೆಯು ಪಾಸನಿರತಾಾಡು 'ಜೀವತೆಗಳು 
ಮಳೆಗರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 

೪೩-೪೪. ರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅತಿ ಪೂಜ್ಯನೂ, ಮೂರು ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಸೃ ಸ್ಫಜಿಸಲು ಸಮರ್ಥನೂ ಆದ ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಹ್ಮನೆ! ನಾನು ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು 
ಮಹಾಪ್ರ ಮ ಶಿರಸಾವಹಿಸುವೆನು. ಆದರೆ, ನಾನೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು 
ವಿಜ್ಞಾ ಇ ಪಿಸಬಯಸುವೆನು. ಅದನ್ನು ನೀನು. ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ರೆ-ನಾನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಶತ್ರು? ಗಳಿಲ್ಲದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಿರ್ಮಿಸುವೆನು. 

:.೪೫. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಜೋರಿ ನಿನ್ನ ಮನಸಿ ಸನಲ್ಲಿರುವುವನ್ನು 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು.- ಅದನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿದೆನೆಂದೇ ತಿಳಿ. `ನಿನಗೆ ಕೊಡ 
ಬಾರದುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ" 

೪೬. ರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳ ಪಿತಾಮಹನೆ! 
ನಾನು ದೊರೆಯಾಗಿದ್ದ ಕೆ ದೇವತೆಗಳು ಸ ಕ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರಲಿ. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇರಬಾರದು. 

೪೭. ದೇವತೆಗಳು ಡೀನಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ನಾನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರಲು ಶತ್ರು ಗಳಿಲ್ಲದ ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಪ್ರ ಪ ಜೆಗಳು ಸುಖಿಗಳಾಗುವರು. 
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೭೮೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ, 


ತಥೇತಿ ನಿಶ್ಚಸೃಕ್ರ್ರೋಕ್ತೋ ದಿವೋದಾಸೋ ನರೇಶ್ವರಃ |. 


ಸಟಿಹಂ ಘೋಷಯಾಂಚಕ್ರೇ ದಿನಂ ದೇವಾ:ವ್ರಜಂತ್ವ್ರಿತಿ : :. ॥ ೪೮॥ 
ಮಾಂಗಚ್ಛ ಂತ್ಕಿಹ ವೈ ನಾಗಾ ನರಾಃ ಸ್ಕ ಸ್ಥಾ ಭನಂತ್ಸಿತ ತಃ । 


ಮಯಿಪ್ರ 'ಾಸತಿ ಕ್ಲೋಣೇಂ ಸುರಾಃ ಇ ಸ್ಥಾ ಭನಂತ್ರಿ ತಿ 1೪೯॥ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಶ್ಚೇಶಂ ಪ್ರ ಣಿಪತ್ಯ ಹ। | 
ಯಾನದಿ ಿಜ್ಞಸ ಪ್ರ, ಕಾನೋಭೊತಾ. 'ನದೀಕೋಬ್ರ ನೀದ್ದಿಧಿಂ .॥ ೫೦॥ 
ಲೋಕೇಶ್ವರ ಸಮಾಯಾಹಿ ಮಂದರೋ ನಾಮ ಸ | 


ಕುಶದ್ಧಿ (ಪಾದಿಹಾಗತ್ಯ ತಪಸ ಸ್ಪಪ್ಕೇತ ದುಷ್ಕರಂ I ೫೧॥ 
ಯಾವತ ಸೆ ತ್ರಸ್ಟ್ರೈ ವರಂ ದಾತುಂ ಬಹುಕಾಲಂ ತಪಸ್ಯತೇ 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪಾರ್ನತೀನಾಥೋ ನಂದಿಭೃಂಗಿಪುರೋಗಮಃ I #೨ ॥ 
ತ್‌ ತೆ ಷಮಾರುಹ್ಯ ಮಂದರೋ ಯತ್ರ ತಿಷ್ಮತಿ । | 
ಉವಾಚ ಬೆ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ದೇವಡೇವೋ ವೃಷಧ್ರ್ಯಜಃ ॥ ೫೩ ೫ 
ಉತ್ತಿಷ್ಕೋತ್ತಿಷ್ಠ ಭದ್ರಂತೇ ವರಂ ಬ್ರೂಹಿ ಧರೋತ್ತಮು । | 
ಸೋಕ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಹೇಶಾನಂ ದೇವದೇನಂ:ತ್ರಿಲೋಚನಂ ':. ॥ ೫೪ ॥ 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಬಹುಶೋ ಭೂಮಾವದ್ರಿರೇತದ್ವ್ಯಜಿಜ್ಞಪತ್‌ (ತ್ರಿ 
ನಳ ಕಳುಷ್ಟ ಭೋ ಪ್ರಣತೈಕಕೃಸಾನಿಧೇ 1೫೫ 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆನ್ಸ ಲು ದಿವೋದಾಸರಾಜನು ದೇವತೆಗಳು 

ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ ಸ ತಮಟಿಯನ್ನು. ರ 

೪೯. "ನಾನು ಭೂಮಿಯ ನ್ನ್ನ ಇಪಾಡುತ್ತಿರಲು ನಾಗಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಾರದಿರಲಿ. ಇದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರು ಸ ಸುಖಗೊಳ್ಳಲಿ. ದೇವತೆಗಳು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಸ್ಥ ವಾಗಿರಲಿ.” 
“೫೦ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಶಿವನನ್ನು ವಂದಿಸಿ ವಿಜ್ಞಾ ನಿಸ ಲಿಚ್ಛಿ ಸಲು 
ಶಿವನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು. ಇಂತೆಂದನು. | 
"೫೧: ಅಯ್ಯಾಬ್ರಹ್ಮನೆ! ಇಲ್ಲಿ ಬಾ. ಮಂದರವೆಂಬ ಪರ್ವತವು ಕುಶದ್ವಿ ಸ 
ದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ದುಷ್ಕರವಾದ ತಪಸ ಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. : : 

೫೨-೫೩. "ಬಹುಕಾಲದಿಂದ : ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಅವನಿಗೆ 
ವರವನ್ನು ಕೊಡಲು ಹೋಗೋಣ.” ಮಹೇಶ ರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ನಂದಿ ಭೃಂಗಿ 
ಗಳೊಡನೆ ವೃಷಭವನ್ನೇರಿ ಮಂದರನೆಡೆಗೆ ಕಟ ಪ್ರಸನ್ನಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಇಂತೆಂದನು. 

- ಖಿಳಎ೫ಿಲ್ಲ ಆ ಪರ್ವತರಾಜ! ಮೇಲಕ್ಕೇಳು. ನಿನಗೆ. ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. 

ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ': ಆಗ ಮಂದರನು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಬಹುವಾಗಿ ವಂದಿಸಿ ಹೀಗೆ ವಿಜ್ಞಾ 2್ಲೌಪಿಸಿಕೊಂಡನು. ಬ ಲೀಲಾವಿಗ್ರ ಹಧಾರಯೂ, 
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ನಿಕೋನಚತಾ ್ವಿರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ। ೭೮೯: 


ಸರ್ವಜೊ ಥ್ಲೀಪಿ ಕಥಂ ನಾಮ'ನ ವೇತ್ಥ ಮಮ ವಾಂಛಿತಂ 1 `-- 
ತರಣಾಗತಸಂತ್ರಾ ೫೦ ಸರ್ವವೃ ತಾ ಂತಳೋವಿದ | ॥ ೫೬ ॥ 
ಸರ್ವೇಷಾಂಹ 'ನಯಾನಂಷೆ ಶಿರ್ವ ಸರ್ವಗ ಸರ್ವಕೃತ್‌ । 

ಯದಿ ದೇಯೋ ವರೋ ಮಹ್ಯ ಸ ಭಾವಾದ್ದ $ ೈಷದಾತ್ಮ ನೇ I ೫೭ ॥ 
ಯಾಚಕಾಯಾತಿಶೋಚ್ಯಾ ಯ ಸ್ರ ರಾ ಪ್ರಭಂಜಕ | 


ತತೊಣನಿಮುಕ್ತಫೆ ಕೇತ ತ್ರಸ್ಯ ಸಾಮ್ಯ ೦ಪೆ ಭಿಲಸಾನ್ಮ ಹಂ I ೫೮ ॥ 
ಈುತದಿ ಪ ಪತಾ ನಾಥಾವ್ಯ ಸಪೆರಿಚ್ಛದಃ 
ಮನ್ಸ್‌ ಲೌ ವಿಹಿತಾವಾಸೆಃ ಪ್ರಯಾತ್ಛೇಷ ನರೋ ಮನು I ೫೯ n 


ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸರ್ವದಃ ಜಡ ಕ್ಸಣಂ ಯಾವದಿ ಿಜಿಂತಯೇತ್‌ । 
ನಿಜಾ ಸತಾಂವಸರೋ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಾನಚ್ಛ ೦ಬುಂ ವ್ಯ ಜಿಜ್ಜ ಪತ್‌ | 


ಪ್ರ ಜನ್ಯಾ ಗೆ ಸೀಸರೋ ಭೂತ್ಮಾ ಮೌಲಾ ಬದ್ಧ ಕರದ್ದ ಯಃ ೬೦ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: ದಾ 

ವಿಶ್ವೇಶ ಜಗತಾಂ ನಾಥ ಪತ್ಯಾವ್ಕಾ ಪಾರಿತೋಸ್ಮ ಹಂ! 

ಳ್ಳ ತಪ ಶ್ರಿಸಾಜೀನ ವಿಭೋ ಸೃ ಸಿ 0 ಕರ್ತುಂ ಚನಥ Won 

ಪ್ರಯತ್ನೇನ ನುಯಾ ಸ್ಪಷ್ಟ ಷ್ಟಾಸಾ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಪೃಹನುಜ್ಞಯಾ | 

ಆನೃಷ್ಟಾ ; ಷಸ್ಟಿಹಾಯಿನ್ಮಾ ತತ್ರ ನಷ್ಟಾಃ ಪ್ರಜಾ ಭುವಿ ॥ ೬೨ ॥ 





ನಮಸ್ಪರಿಸಿದವರಿಗೆ ದಯೆಗೆ ಕೈಯ್ಯುವವನೂ ಆದ ಶಿವನೆ! ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞ 
ನಾದರೂ ನನ್ನ ಅಭೀಪ್ಲಿ ತವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೇಕೆ? ' ಶರೆಣಾಗತರನ್ನು ಕಾಪಾಡು 
ನವನೂ, : ಸಮಸ ಸ್ತವೃತ್ತಾಂತಜ್ಞನೂ,. ಸಕಲರ ಹ ಸ ದಯಾನಂದದಾಯಕನೂ, 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ, ಸರ್ವಕರ್ತನೂ, ನಮಸ್ಫರಿಸುವವರ ದುಃಖವನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸುವವನೂ ಆದ ಶಂಭುವೆ! ನೀನು-ಸ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಪಾಷಾಣರೂಪನೂ. 
ಯಾಚಕನೂ, ಅತ್ಯಂತದೀ ನನೂ ಆದ ನನಗೆ ವರನನ್ಲೀಯುವುದಾದಕೆ ನಾನು 
ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಸೇತ್ರದ ಸ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಬಯಸುವೆನು.. 

೫೯. | ನೀನೀಗ ಪರಿವಾರ ಮತ್ತು ಈ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಕುಶದ್ವಿ 
ದಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸು. ಹೊರಡು. 3೨: 

೬೦. ಸಮಸ್ತ ರಿಗೂ ಸಮಸ ಸುನ್ನಿ €ಯುವ ಶಿವನು ಎರಡು ಕ್ಷಣ ಆಲೋಚಿ 
ಸುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವನ್ನ ರಿತ ಬ್ರಹ್ಮ ಸು ಸಮಸ್ಸುರಿಸಿ ಮುಂದೆ ನಾತು ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೈಗಳನ್ನು "ಜೋಡಿಸಿ ಹೀಗಿ ವಿಜ್ಞಾ ಏಿಸಿಕೊಂಡನು. % 

೬೧-೬೨. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುತಾ, ನೆ:ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ವಿಶೆ ಶೇಶ್ವರನೆ ! 
ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ನನ್ನ ಅಕುಗ್ರ ಹದಿಂದ ನಾನು ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಸಸ ಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆತು. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ 
ಪ್ರಜೆಗಳು ಅರುವತ್ತುವರ್ಷದ ಈ ಅನಾವೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಷ್ಟವಾಗಿದ್ದಾರೆ.... * 
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೭೯೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅರಾಜಕಂ ಮಹಚ್ಹಾಸೀದ್ದುರನಸ್ಥಮಭೂಜ್ಜಗತ್‌: । ಲ 
ತತೋ ರಿಪುಂಜಯೋ ನಾಮ ರಾಜರ್ಷಿರ್ಮುನುನಂಶಜಃ ॥ ೬೩೩1 
ಮಯಾಭಿಸಿಕ್ತೋ ರಾಜರ್ಷಿಃ ಪ್ರಜಾಃ ಪಾತುಂ ನರೇಶ್ವರಃ । 

ಚಕಾರ ಸಮಯಂ ಸೋನಿ ಮಹಾವೀರ್ಯೋ ಮಹಾತಪಾಃ ॥ ೬೪॥ 
ತನಾಜ ಯಾ ಚೇತ್‌: ಸ್ಥಾಸ್ಯಂತಿ ಸರ್ವೇ ದಿವಿಷದೋ ದಿವಿ । 


ನಾಗಲೋಕೇ ತಥಾ ನಾಗಾಸ್ಮತೋ ರಾಜ್ಯಂ ಕರೋಮ್ಮಹಂ I ೬೫ ॥ 
ತಥೇತಿ ಚ ನುಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪ್ರಮಾಣೀಕ್ರಿಯತಾಂ ತು ತತ್‌ | 
ಮಂದರಾಯ ವರೋ ದತ್ತೋ ಭವೇದೇನಂ ಕೃಷಾನಿಥೇ ॥ ೬೬ ॥ 
ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಞ ಪ್ರಜಾಸ್ಟ್ರಾತುಂ ಭೂಯಾಚ್ಛೈಷ ಮನೋರಥಃ | 

ಮಮ ನಾಡೀದ್ವಯಂ ರಾಜ್ಯಂ ತಸ್ಕಾಪಿ ಚ ಶತಕ್ರತೋಃ .: ॥ ೬೭॥ 
ಮರ್ತ್ಯಾನಾಂ ಗಣನಾ ಕ್ಕೇಹ ನಿಮೇಷಾರ್ಧನಿಮೇಸಿಣಾಂ 1 ನ 
ದೇವೋಪಿ ನಿರ್ಮಲಂ ಮತ್ತಾ ಮಂದರಂ ಚಾರುಕಂದರಂ I ೬೮ ॥ 
ನಿಧೇಶ್ಚ ಗೌರವಂ ರಕ್ಸಂಸ್ತಥೋರೀಕೃತವಾನ್ಹರ 1 | 
ಜಂಬೂದ್ವೀಸೇ ಯಥಾಕಾಶೀ ನಿರ್ವಾಣಪದದಾ ಸದಾ... -॥೬೯॥ 
ತಥಾ ಬಹುತಿಥಂ ಕಾಲಂ ದ್ವೀಪೋಂಭೂತ್ಸೋಃಸಿ ಮಂದರಃ । 
ಯಿಯಾಸುನಾ ಚ ದೇನೇನ ಮಂದರಂ ಚಿತ್ರಕಂದರಂ . ॥೭೦॥ 





೬೩-೬೫. ಪ್ರಪಂಚವು ರಾಜಸಿಲ್ಲದೆ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲು: ನಾನು 
ಪ್ರಜಾಪಾಲನೆಗಾಗಿ ಮನುವಂಶದ ರಿಪುಂಜಯನೆಂಬ ರಾಜರ್ಸಿಯನ್ನು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದೆನು. ಅತ್ಯಂತ ಷರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯೂ, ಮಹಾತಷಸ್ತಿಯೂ ಆದ 


ಅವನು ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಸಮಸ್ತದೇವತೆಗಳು ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ನಾಗ ' 
ಗಳು ನಾಗಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ನಾಸಿಸುವುದಾದಕೆ ನಾನು ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುನೆನು 


ಎಂದು ನನ್ನೊಡನೆ ಕಟ್ಟು, ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

೬೬-೭೨, ದಯಾಳುವೆ! ನಾನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಮಂದರ 
“ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ವರವಸ್ಸಿತ್ತಿರುವೆನು. ನೀನು ಅದನ್ನು ಸತ್ಯಗೊಳಿಸು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಆಗಲಿ, ಆ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೂ, ನನಗೂ ರಾಜ್ಯವೆಂಬುದು ಎರಡುಘಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ಇರುವುದಷ್ಟೆ? ಇನ್ನು ರೆಪ್ಪೆಯನ್ನುಹಾಕುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಕಾಲ ಮಾತ್ರವೇ 
ಜೀವಿಸಬಲ್ಲವರಾದ ಮನುಷ್ಯರ ಗಣನೆಯೇನು?”: ಬ ಹೈನು ಹೀಗೆನ್ನಲು 
ಮಹೇಶ್ವರನೂ ಮನೋಹರವಾದ ಗುಹೆಗಳುಳ್ಳ ಮಂದರಪರ್ವತವು ನಿರ್ಮಲ 
ವಾಗಿರುವುದೆಂದರಿತು ಬ್ರಹ್ಮನ ಗೌರವವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು, ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಕಾಶಿಯು ಹೇಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 


ಮೋಕ್ಸವನ್ನೀಯುನುಜೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಂದರಪರ್ವತವೂ ಅನೇಕ ವರ್ಷಕಾಲ 
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| ಹ 





_-— ಅರಾ ತಾಂಡ. - ಹಾ. ಪಾಾ ತಾ 





ಏಕೋನಚತಾ ್ವಿರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೩೯೧ 


ನಿಜನೂರ್ತಿಮಯಂ ಲಿಂಗಮನಿಜ್ಞಾ ತಂ ವಿಧೇರಫಿ । : 


ಸ್ಥಾನಿತಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಸ್ಲೀನಾಂ ಸ್ಥಾ ಸಳೇಭ್ಯಃ ಸಮರ್ಷಿತುಂ Haan 
ವಿಷನ್ನಾನಾಂ ಚೆ ಜಂತೂನಾಂ ದಾತುಂ "ತ್ರ ೀಯಸೀಂ ಶ್ರಿಯಂ | 
ಸರ್ವೇಷಾಪಿಂಹ ಸಂಸಾ ನಾಂ - ಶ್ಸ್ನೇತ್ರಂ ಚೆ ವಾಭಿರಕ್ಸಿ ಸ ॥ ೭೨ ॥- 
ಮಂದರಾದ್ರಿ 0 ಗತೇನಾಫಿ ಭೆ ತ್ರ 0 ಸೈತ ನಾಕಿನಾ | 

ವಿಮುಕ್ತಂ `ಶಿಂಗಕೂಪೇಣ ಅನಿಮುಕ. ಮತಃ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೭೩ ॥ 
ಪುರಾ ನಂದನನಂ ನಾಮ ಶ್ಲೇತ್ರ ಮೇತೆತ್ರ ಕೀರ್ತಿತಂ 

ಅನಿಮುಕ್ತಂ ತದಾರಭ್ಯ ನಾಮಾಸ್ಯ ಪ್ರಥಿತಂ ಭುವಿ I 2೪ 1 


ನಾಮಾನಿಮುಕ ಕ॥.ಮಭವದಡುಭರ್ಯೋಕೆ ಶ್ಸೇತ್ರಲಿಂಗಯೋಃ 1 
ವಿತದ್ದ್ವಯಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ನ ಭೂಯೋ ಗರ್ಭಭಾಗ್ಫ ವೇತ್‌ ॥೭೫॥ 
ಅವಿಮುಕೆ ಕ್ವೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ. ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕ್ಸೇತ್ರೆ ಅವಿಮುಕ್ತ ಫೇ | ; 


ವಿಮುಕ್ತ ನಿವ ಭನತಿ ಸರ್ವಸಾ ತ್ಸ ರ್ಮಬಂಧನಾತ್‌ I ೭೬ ॥ 
ಅರ್ಚಂತಿ ವಿಶೆ ಕೇ ವಿಶ್ಠೆ ಶಂ ನಿಶೆ | ಶೋರ್ಜತಿ ವಿಶ್ವ ಕ್ರ ತ್‌ | 
ಅನಿಮುಕ್ತೆ ತೈ ರಂ ಠಿಂಗಂ ಭುವಿ ಮುಕ್ತಿಪ ಕ್ರಿದಾಯಕಂ ॥ ೭೭ ॥ 


ತಾ ಕಾರಾ ಘಾ ರಾರಾ ಘಾ ಘಾಘಾಾೂಘರಾ ಘೂ ಘಘೂಘೂಾ ಘಾ ಸಾೂಘ7ಘಾಘಘಾಘ/)ಗಘಕಗಗಗ/ಾಘಕಘ್ಭೂಗಓಸ್ವಗಸಗಗರಾಣಣಗಕಸಾರಸಾಸಾಸಾಸಾಾಾ 


ದ್ವೀಪನಾಗಿದ್ದಿತು. ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಗುಹೆಗಳುಳ್ಳ ತ ಮಂದರಪರ್ವತಕ್ಕೆ ತೆರಳಲಿಚ್ಛಿಸಿದ 
ಮಹೇಶ ರನು, ಪ್ರ ತಿಷ್ಕೆ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಗ್ರ ಸಿಯನ್ನು ಿ ಕೊಡುವುದಕ್ಟಾಗಿಯೂ, 
ಇಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಮೃ ತಜಂತುಗಳಿಗೆ ನೋಳೆ ಕ್ಸವನ್ನು ನೀಡುವುವಕ್ಕಾಗಿಯೂ, 
ಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ಕಾಪಾಡುಪುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ತಿಳಿಯಜಿ ತನ್ನ: ಶರೀರ 
ರೂಪವಾದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. 

೭೩. ಮಹೇಶ್ವ ರನು ತಾನು ಮಂದರಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ಲಿಂಗರೂಪ 
ದಿಂದ ಆ ಕ್ಲೇತ್ರ ವಕ್ರ ಬಿಡದಿರುವಕಾರಣ ಅದು ಅಮಿಮುಕ ಕೃಶ್ಸೇತ್ರ ವೆನಿಸಿ 
ತೊಂಡಿತು. 

೭೪. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ವು ಹಿಂದೆ ಸಂದವನನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದು 
ಮೊದಲ್ಲೊ ೦ಡು ೫೦01 ವೆಂದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವಿಖ್ಯಾತನಾಯಿತು.. 

SH. ಈ ಅವಿಮುಕ್ತವೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದ ಕ್ಸ (ತ್ರ ಮತ್ತು ಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವನು ಮರಳಿ ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೭೬. ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಕೆ ಕ್ಸೇತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ಅನಿಮುಕೆ ಕೇಶ ರ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ 
ದವನು ಸಕಲ ರ [1 ಮುಕ್ತ ಕೂ ಜು.| | 

೭೭.: ಸಮಸ್ತರೂ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನು ಮುಕಿ ಸಸಯ ಅವಿಮುಕೆ ಶ್ವ ರ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. 
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೭೯೨ "ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪುರಾ ನ ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಲಿಂಗಂ ಕಸ ಚಿತ್ಯೇನಚಿತ್ಸೃಚಿತ್‌ 1... 7: :.. 
ಕಿಮಾಕ್ಕ ತಿಭನೇಲ್ಲಿಂಗಂ Ki ತ್ಯ ಫಿ ಕಶ್ಚ ನ ೫: 11 ೭೮॥ 


ಭಾ ಕಸ್ಯ ದ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಇಚ್ಯು ತಾದಯಃ | 

ಲಿಂಗಂ ಸಂಸ್ಥಾ LE 'ದ್ಯಾಸ್ತಥರ್ಷಯಃ 1 ೭೯॥ 
ಆದಿಲಿಂಗಮಿಷಂ ಪ್ರೋಕ್ತ ಮನಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರಂ ಮಹತ್‌ । | 

ತತೋ ಲಿಂಗಾಂತರಾಣ್ಯತ್ರ ಜಾತಾನಿ $ ಬ್ಲತಿಮುಂಡಲೇ I ೮೦॥ 
ಅನಿಮುಕ್ತೇಶನಾಮಾನಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಜನ್ಮಾ' ರ್ಜಿತಾದಫಘಾತ್‌ । 


ಸ್ಸ ಸನ್ನು ಕ್ರೋ ಭವೇನ್ಮರ್ಶ್ಯೋ ನಾಂತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೮೧ ॥ 
ಅನಿಮುಕ್ತೆ ಶ್ತ, ರಂ ಅಿಂಗಂಸ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ದೂರಗತೋಸಿಚ | 7 


ಜನ್ಮ ದ್ಯ ಯಕ್ಕಃ ಶಾತ್ಪಾಪಾತ್ಗ ತ ಎಸಾದೇವ ನಿಮುಚ್ಯ ತೇ ..॥ ೮೨॥ 
ಅನಿಮುಕ್ತೆ “ಮಹಾಕ್ಸೆ ತ್ರೆ ಆನಿಮುಕ್ತ ನುನಲೋಕ್ಕ ಚ। | 
ತ್ರಿಜನ್ಮಜನಿತಂ ಪ ಹನ ಹಿತ್ವಾ ಪುಣ್ಯಮಯೋ ನ ॥ ೮೩ 
ಯತ್ಛ ತಂ ಜಾ ೌನವಿಭ ಂಶಾಜೇನಃ ಜಸು ಜನ್ಮಸು 

ಅನಿಸುಳಿ ಕೀಶಸ ಸಂಸ ನೈರ್ಶಾತ್ತತ್ಯ ಎಯೇೋದೇವ ನಾನ್ಯಥಾ . I ೮೪ ॥ 
ಅರ್ಚಯಿತ್ವಾ ಮಹಾಲಿಂಗಮನಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರಂ ನರಃ । 

ಕೃತಕೃತ್ಕೋ. ಭವೇಡತ್ರ ನ ಚ ಸ್ಯಾಜ್ಜ ಸೈಭಾಕ್ಸುತಃ ॥ ೮೫ ॥ 





೭೮. ಹಿಂದೆ. ಯಾವ ಲಿಂಗವನ್ನೂ ಯಾವನೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಲಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಲಿಂಗದ ಆಕಾರವು ಹೇಗಿಕುವುದೆಂದು ಯಾರೂ ತಿಳಿಯರು. 

೭೯. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, ವಸಿಷ್ಠಾದಿ ಮುನಿಗಳೂ 
ಅನಿಮುಕ್ತಲಿಂಗದ ಆಕಾರವನ್ನು ಕಂಡು ಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ನಾಪಿಸಿದರು. 

೮೦, ಈ ಅನಿಮುಕ್ಕೇಶ್ವ | ರಲಿಂಗವು ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿರುವುದು. ಬಳಿಕ 
ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಇತರ ಲಿಂಗಗಳುಂಬಾದುವು. 

6೧-೮೨. ಅನಿಮುಕೆ ಕ್ಲೇಶನ ನಾಮವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾನವನು ಅನೇಕ ಜನ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪಾಪದಿಂದ ಕೂಡಲೆ ತ ಕನಾಗುವನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನಿಚಾರವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ದೂರದಿಂದಲೇ ಅನಿಮುಕೆ. ಕ್ರೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಸ ಸ್ಮರಿಸಿದವನು 
ಎರಡು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪದಿಂದ ಕೂಡಲೆ ಮುಕ ಕೃನಾಗುವನು. » 

೮೩. ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಅವಿಮುಕ್ತಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿದವನು 
ಮೂರು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲೆ ಸಗಿದ ಪಾಪವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಪುಣ್ಯಮಯನಾಗುವನು. 

೮೪, ಐದು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅರಿಯೆ ಮಾಡಿದ ಮ ಅವಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರನ 
ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಕ್ಡ ಕ್ಸಯಿಸುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ದಾರಿಯಿಲ್ಲ... .. 

೮೫. ಅನಿಮುಕೆ ಕೇಶ್ರ ೫ ರಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನು ಆರ್ಚಿಸಿದ ದ. ಕ್ಯ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆಯಲ್ಲದೆ ಮರಳಿ ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಏಕೋನಚತಾ _ರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ' ೭೯೩ 


ಸ್ತುತ್ವ್ವಾ ನತಾ ಸತರ್ಚಯಿತ್ವಾ ಚ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಯಥಾಮತಿ । 

ಅನಿಮುಕೆ ಕ್ಲೇಂನಿಮುಕೆ ಫೇಶಂ ಸೂೂಯತೇ ನಮ್ಮ ತೇಚ್ಯ ೯ತೇ:' ॥ ೮೬॥ 
ಅನಾದಿಮದಿದಂ ಲಿಂಗಂ ಸ ಯಂ ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ಸಾ 

ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪ್ರ ಸ್ರಿಯತ್ನತಃ ಸೇವ ಮವಿಮುಕ್ತ ೦ ವಿಮುಕ್ತಯೇ 1 ೮೩ ॥ 
ಸಂತಿ ಅಿಂಗಾನ್ಸ ನೇಕಾನಿ ಪೆ (ಹಾ ಯತನೇಷು ಚಃ | 

ಆಯಾಂತಿ ತಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಮಾಫಿಿಂ ಷಾ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಚತುರ್ದಶೀಂ ॥೮೮॥ 
ಕೃಷ್ಣಾ ಯಾಂ ಮಾಘಭೂತಾಯಾಮವಿಮುಕ್ತೆ ೀಶ ಜಾಗರಾತ್‌ 1 


ಸದಾ ವಿಗತನಿದ ಪ್ರಸ್ಯ ಯೋಗಿನೋ ಗತಿಭಾಗ ನೇತ್‌ ॥೮೯॥ 
ನಾನಾಯತನಲಿಂಗಾನಿ ಚತುರ್ವರ್ಗಪ ಕ್ರದಾನ್ಯಪಿ । 

ಮಾಘುಕೃ ಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾ ಮನಿಮುಕ ಥಮುಸಾಸತೇ ॥೯೦॥ 

ಕಂ ಬಿಭೇತಿ” ನರೋ ಧೀರಃ ಷ್ಟ ತಾದಫಶಿಲೋಟಚ್ಚ ಯಾತ್‌ | 

ಅನಿನುಕೆ ಕ್ಷೇಶಲಿಂಗಸ್ಥ ಭಕ್ತಿ ಆ ಸ್ರಧರೋ ಯದಿ I €0 


ಕಾ ವಿಮುಕ್ತ 0 ರಾಜಾ ಚತುರ್ನರ್ಗಫಲೋದಯಂ । 
K ವ ಪಾಸಿ ಲೋಲ್ಟೋ ಯಃ ಕ್ಷ ಕ್ಸೈಯೇನ್ಮಾಮಸಂಭೃತಃ ॥೯೨॥ 
ನಿಮುಕ್ತೇ ಮುಖಾ ್ಸೇತ್ರೆ ಕ ಇಕಿ ಶೇ ಶತಸಮಧಿಸ್ಠಿ ತೇ | 


Pe ಷ್ಟ 0 ನಿಮೂಢಾಸೆ, ಉನಿಮುಕ್ತ ೦ ಲಿಂಗಮುತ್ತ ಮಂ ॥ ೯೩ ॥ 





೮೬. ಅವಿಮುಕೆ ಕ್ಕೇಶ್ಚ ರನನ್ನು ತತ್ರ ನುಷ್ಟಾರ ಸ್ಮುತಿಸಿ, ವಂದಿಸಿ, ಪೂಜಿಸಿ 
ದವನು ಸು ಸ್ತುತ್ಯನೂ, ವಂದ್ಯನೂ, ಪೂಜ್ಯನೂ ಆಗುವನು. | 

೮೭. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅನಾದಿಯೂ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಲ ಟ್ಟು ದೂ. 
ಆದ ಅವಿಮುಕ್ತೇಶ ರನ್ನು ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ಸೀವಿಸಬೇಕು. 

ಆಲ. ಪು! ಜೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ಆನೇಕ ಲಿಂಗಗಳು ಮಾಘ ಬಹುಳ 

ಚತುರ್ದಶೀದಿನ ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಸೇತ ಪ್ರತ ಬರುವುವು. 

ಲ್‌. ಮಾಘ ಕ ನ್ನ್ನ SS ದಿನ ಅನಿಮುಕ್ತೇಶಲಿಂಗದೆಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಿದವನು "ಯೋಗಿಸಡವಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೯೦. ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಮೋಕ ಕ್ಚಗಳನ್ಸ್ಟೀಯುವ ಅನೇಕ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಲಿಂಗಗಳು ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ಸೇವಿಸುವುವು. 

೯೧. ಧೀರನಾದ ಮಾನವನು ಅವಿಮುಕ್ತ ಲಿಂಗದ ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ವಜ್ರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿವನನಾದರೆ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಪಾಸನೆಬ ಪರ್ವತದಿಂದ ಏಕೆ ಹೆದರಬೇಕು? 

೯೨. ಚತುರ್ವರ್ಗಗಳ ಫಲವಸ್ಸೀಯುವ ಅನಿಮುಕ್ತಮಹಾಲಿಂಗವೆಲ್ಲಿ? 
ನಶ್ಚರವೂ ಅಲ್ಪವೂ ಆದ ಪಾಸಿಯ ಪಾಪಶೈಲವೆಲ್ಲಿ? 

೯೩. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿರುವ ಅನಿಮುಕ್ತಮಹಾಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಅವಿಮುಕ್ತಲಿಂಗವನ್ನು ಕಾಣದವರು ಮೂಢರು. 
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2೯೪ `ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾ ಪುರಾಣಂ 


ದ್ರಷ್ಟಾ ರಮವಿಮುಕ್ತಸ್ಯ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದಂಡಧರೋ ಯವಮಾಃ 1 | 
SE ಪ್ರ ಎನುತ ಪ್ರಬದ್ಧ ಕರಸಂಪುಟಃ | ॥ ೯೪॥ 
ಧನ್ಯಂ ತನ್ನೇತ್ರ ಎಣ ಕೃ ತಕ್ಕ ತ್ಯೌತುತೌ ಕರೌ। ಸ 
ಅನಿಮುಳೆ. ೇಶ್ವರಂ ಯೇನ ಯಾಭ್ಯಾಮೈಕ್ಸಿಸ್ಕ ಯಃ ಸ್ಪೃಶೇತ್‌ ॥೯೫॥ 
ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಮುವಿಮುಕ್ತೇಶಂ ಯೋ ಜಹೇನ್ನಿಯತಃ ಶುಚಿಃ ಃ 


ಮೂರದೇಶನಿಪನ್ನೋಪಿ ಕಾಶೀಮೃತಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೯೬॥ 
ಅನಿಮುಕ್ತಂ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಗ್ರಾಮಾಂತರಂ ವ್ರಜೇತ್‌ । 
ಅಬ್ಭಾ ಶುಕಾರ್ಯಸಂಸಿದ್ಧಿ 0ಶ್ಸೇಮೇಣ ಪ್ರ ಪ್ರನಿಶೇಷ್ಸೈಹಂ 1೯೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾ ದೇ ಮುಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ್ರ್ಯಿಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಗ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ್ಥೇ "" ಅವಿಮುಳೆ ತೀ ಶಾನೆರ್ಭಾವ ವರ್ಣನಂ 3 
ನಾಮೆ ಘಕೋನಚತ್ವಾರಿಂತೋಂಧ್ಯಾಯಃ | 


೯೪. ಅವಿಮುಕ್ತಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾನವನನ್ನು ನೋಡಿ ದಂಡ 
ಧಾರಿಯಾದ ಯಮನು ದೂರದಿಂದಲೆ ಕೈಯನ್ನು ಮುಗಿದುಕೊಂಡು 
ಸಮಸ್ಸರಿಸುವನು. 

೯೫. ಅವಿಮುಕೆ ಕ್ಯೇಶ್ರರನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕಣ್ಣುಗಳೂ, ಮುಟ್ಟಿದ ಕೈಗಳೂ 
ಧಕ್ಯವಾದುವು. 

೯೬. ಮೂರು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ ನಾಗಿ ಅನಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರನನ್ನು 
'ಜಸಿಸುವವನು ದೂರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮ ೃತನಾದರೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮುಡಿದ ಫಲವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವರು. 

೯೭. ಅನಿಮುಕ ಕೃಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಗಾ ಗ್ರಾಮಾಂತರಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪಯಾಣ 
ಮಾಡಿದ ಮಾನವನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ. ಕಾರ್ಯಸಿದಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ET 
ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರುವನು.. | 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ , ೦ಡಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ನಾರ್ಧದಲ್ಲ 
«ಅಫಿವುರಿಕೆ ಕ (ಶಾವಿರ್ಭಾನ ನೆರ್ಣನ?”ವೆಂಬ 
ಮೂನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ಗ ಶ್ರೀಃ I 
ಅಥ ಚತಾ _ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ। 
ಗೃಹಸ್ಥಧರ್ಮನಿರೂಪಣಂ 

ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ :- 

ಅನಿಮುಕೆ ಕ್ಷೇಶಮಾಹಾತ್ಮ 30 ನರ್ಣಿತಂ ತೇಗ್ರ ತೋ ಮಯಾ । 
ಅಘೋ ಕನುಸಿ ತುತ ಷಃ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ತತ್ಪುನಃ WoW; 

ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ೬. 
ಅನಿನುಕ್ತೇಶಮಾಹಾತ್ಮ 35 ಶ್ರೌನಂ ಶ್ರಾನಂ ಶ್ರುತೀ ಮಮ । 
ಅತೀವ ಸುಶ್ರುತೇ ಜಾತೇ ತಥಾಪಿ ನ ಧಿನೋಮ್ಯಹಂ - ॥.೨ I 
ಅನಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಕ್ಡೆ ಕ್ಸೀತ್ರಂಚಾಂಪ್ಯ ನಿಮುಕ್ತ 5ಂ.1 ಸ 
ಏತಯೋಸ್ತು "ಕಥಂ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ರ್ಭನೇಶ್‌ ಸಣ್ಣು ಖ ತದ್ದ ದ ‘Wal 

ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ ೩... 
ಶೃಜು ಕುಂಭಜ ವಕ್ಗಾ ಕ್ಸ್ಯಾಪಿ: ಯಥಾ ಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ಭವೇದಿಪ । 
ಸ ಶ್ರೇಯೋ ದಾತುಕೇತಸ್ಕಾಮಿಮುಕ್ತ ಸ್ಯ ಮುಹಾನುತೇ ೫೪1 
ಸೆಮಾಹಿತಾರ್ಥಸಂಸಿದಿ ಿರ್ಲಭ್ಯತೇ ಪುಣ್ಯ  ಭಾರತಃ |. | 
ತಚ್ಚ ಪುಜ್ಯಂ ಭನೇದ್ಧಿ ಪ್ರ ಶ್ರುತಿವರ್ತ್ತ್ವ ಸಫಾ 181 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಗೃಹಸ್ಥ ಧರ್ಮನಿರೂಸಣ 
೧. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಅಗಸ್ತು ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಅವಿಮುಕ್ತೇಶ್ನ ರನ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. ಬಳಿಕ ಏನನ್ನು ಕೇಳಬಯಸುವೆ? ಅದನ್ನು 
ಮರಳಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 
೨. ಅಗಸ ಸುನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನನ್ನ ಕಿವಿಯು ವಮ ಕ್ಲೇ ಶಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೀ ಸುಶ್ರುತವೆನಿಸಿತು. ಆದರೂ ನಾನು ತೃಪ್ತಿ ಗೊಳ ಲಿಲ್ಲ. 
೩. ಸ್ಪಂದ! ಇನು ಅನಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರಲಿಂಗ ಮತ್ತು ರಮ್‌ ಕೃಳ್ಳೇತ್ರಗಳು. 
ಹೇಗುಂಬಾದುವುವೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. 
೪. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಅಗಸ್ತ್ಯ ! ಮೋಕ್ರವನ್ನು ಕೊಡುವ 
`' ಈ ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಸೇತ್ರವೂ, ಲಿಂಗವೂ ಉಂಟಾಗಲು ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
೫, ಪುಣ್ಯಾತಿಶಯದಿಂದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು, ಆ ಪುಣ್ಯವು 
ವೇದಾಧ್ಯಯನದಿಂದುಟಾಗುವುದು. 
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2೯೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದವೂ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರುತಿವರ್ಮಜುಷಃ ಪುಂಸಃ ಸಂಸ್ಸರ್ಶಾನ್ಸಶ್ಯತೋ ಮುನೇ | 


ಕಲಿಕಾಲಾವಪಿ ಸದಾ ಛಿದ್ರಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಜಿಘಾಂಸತಃ 1೬॥ 
ವರ್ಜಿತಸ್ಯ ನಿಧಾನೇನ ಸ್ರೋಕ್ತಸ್ಯಾಂಕರಣೇನ ವೈ। 
ಫೆಲಿಕಾಲಾವಸಿ ಹತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ರಂಧ್ರ ದರ್ಶೆನಾತ್‌ 1೭॥ 
ಫಿಸಿದಾ ಚರಣಂ ತಸ್ಮಾತ್ಕಥಯಿಷ್ಯೇ ತವಾಗ್ರತಃ । 
ತದ್ದೂರತಃ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ನರೋ ನ ನಿರಯಾ ಭವೇತ್‌ ॥1೮॥ 


ಪಲಾಂಡುಂ ನಿಷ್ಠರಾಹಂ ಚ ಶೇಲುಂ ಲಶುನ ಗೃಂಜನೇ 
ಗೋಪೀಯೂಹಂ ತಂಡುಲೀಯಂ ವರ್ಜ್ಯಂ ಚಳೆನಕಂ ಸದಾ ॥೯॥ 
ವ್ರಶ್ನನಾನ್ವ ುನಿರ್ಯಾಸಾನ್ಸಾಯಸಾಃಪೂಪಶಷ್ಟುಲೀಃ 


ಅದೇವಪಿತ್ರ್ಯಂ ಸಲಲಮನತ್ಸಾಗೋಪಯಸ್ಯಜೇತ್‌ ॥ ೧೦॥ 
ಹಯ ಐಕಶಫಂ ಹೇಯಂ ತಥಾಕ್ರಾಮೇಲಕಾವಿಕಂ | 
ರಾತ್ರೌ ನ ದಧಿ ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ದಿವಾ ನ ನವನೀತಕಂ . ॥'೧೧॥ 
ಬಟ್ಟಭಂ ಕಲನಿಂಕಂಚ ಹಂಸಂ ಚಕ್ರಂ ಪ್ಲವಂಬಕಂ ! ; 
ತ್ಯಜೇನ್ಮಾಂಸಾಶಿನಃ ಸರ್ವಾನ್ಸಾರಸಂ ಕುಕ್ತುಟಿಂ ಶುಕಂ ॥ ೧೨॥ 





೬, ಅವಕಾಶವನ್ನು : ಹೊಂದಿ ಕೊಲ್ಲುವ ಕಲಿ ಮತ್ತು ಕಾಲಗಳು 
ವೇಜೋಕ್ತಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಮನುಷ್ಯನ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
೭. ವಿಹಿತವಾದುದನ್ನು ಬಿಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಅನಿಹಿತವಾಗಿರುವುದನ್ನು' 
ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಕಲಿಕಾಲಗಳು ಅವಕಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವುವು. ಜ್‌ 
: ೮. ಆದುದರಿಂದ: ನಿನಗೆ ಮೊದಲು ನಿಷಿದ್ಧಾ ಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
ಅದನ್ನು ದೂರದಲ್ಲಿ ತ್ಯಜಿಸಿದ ಮಾನವನು ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

೯-೧೧. ಈರುಳ್ಳಿ, ಹಳ್ಳಿಯ ಹಂದಿ, ಚೆಳ್ಳೆಹಣ್ಣು, ಬೆಳ್ಳುಳ್ಳಿ, ಕೆಂಪು 
ಮೂಲಂಗಿ, ಹಸುವಿನ ಹಾಲು, : ಕೇರೆಸೊಪ್ಪು, ಶಿಲೀಂದ್ರ, : ಕತ್ತರಿಸು 
ವುದರಿಂದುಂಟಾದ ಮರದ ಹಾಲು, ದೇವಸಿತೃಗಳಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸದ ಪಾಯಸ, 
ದೋಸೆ, ಚಕ್ಕುಲಿ, ಮಾಂಸ, ಕರುವಿಲ್ಲದ ಗೋವಿನ ಹಾಲು, ಕುದುರೆ 
ಮುಂತಾದ ಒಂದು ಗೊರಸುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹಾಲು, “ಒಂಟಿ, ಕುರಿಗಳ ಹಾಲು 
ಇವುಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. ರಾತ್ರಿ ಮೊಸರು, ಹಗಲು ಬೆಣ್ಣೆ ಇವುಗಳನ್ನು 
ತಿನ್ನಕೂಡದು; | | 1 ಈ ೪೧೮ 
7 ೧೬-೧೩. ಟಿಟ್ಟಿಭ ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ, ಹಂಸ; ಚಕ್ರವಾಕ, ಬಕ, ಮಾಂಸವನ್ನು 
ತಿನ್ನುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಸಾರಸ, ಕೋಳಿ, ಗಿಣಿ, ಜಾಲಸಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು; 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಟಕ ಕಾಕ ಪತ ಮವನ ಅನ ವಾನವಮರನವಾನ ಗಡಿ ವವರನದಂನನತಿನದ ಅಹ: ಅವರಿವರ ವ 
[a pe re 











'ಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$*ಧ್ಯಾಯಃ "೩೯೭ 


ಜಾಲಪಾದಾನ್ಸ ೦ಜರೀಬಾನು ಿಡಿತ್ಪಾನ್‌ ಮತ್ತ್ಯಭಕ್ಸಕಾನ್‌"! 

ಮತ್ಸ್ಯಾಶೀ ಸರ್ಶಮಾಸಾಶೀ ತನ್ಮತ್ಗಾ ್ಸ್ಟ್ಯನ್ಸೆ ಸ ತ ಹತ್‌ ॥ ೧೩ ॥ 
ಹವ್ಮಕನ್ಯ ನಿಯುಕ್ತ ತು ಭಕ್ಸ್ಟ್‌ ಬಾರೀನಕೋಹಿತಾ 
ಮಾಂಸಾಶಿಭಿಸ್ತ್ಯಮಾ ಭಕ್ಸ್ಯಾ 8 ಶಶಶಲ್ಲಕಕಚ್ಛಸಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಶ್ವಾವಿದ್ಗೊ (ಥೇ ಪ್ರಶಸ್ತೇಚ ಜ್ಞಾ ತಾಶ್ಚ ಮೃಗಪಕ್ಷಿಣಃ 

ಆಯುಸ್ಥಾಮೈಃ ye ರ್ಗಕಾಮೈಸ್ಟ್ಯಾಜ್ಜ ೦ ಮಾಂಸಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಯಜ್ಞಾ ರ್ಥಂ ಪಶುಹಿಂಸಾಯಾ ಸಾ ಸ್ವರ್ಗಾ ನೇತರಾ ಕ್ರ ಚಿತ್‌ 


ತ್ಯಜೇತ್ಸರ್ಯುಷಹಿತಂ ಸರ್ವಮಖಂಡಂ ಸ್ನೇಹವರ್ಜಿತಂ ॥ ೧೬ ॥ 
ಸ್ಪಾ ಹಾ [ಯೇ ಕ್ರತೌ ಶ್ರಾಜ್ಯೆ K ಭೇಷಜೇ ವಿಪ್ರಕಾಮ್ಯಯಾ 1 

ಅರೌಲ್ಯ ನಿತ್ಯ © ಷರ್‌ ನ್‌ ಕೈೈಯನ್ನ್ಸೈನ ದೋಷಭಾಕ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 
ನ ತಾದೃ ಶಂ 'ಭವೇತ್ಪಾ ಪಂ ಮೃಗಯಾವೃತ್ತಿಕಾಂಕ್ಸಿಣಃ 1 

'ಯಾದೃತೆಂ ಭವತಿ ಪ್ರೇತ್ಯ ಲೌಲ್ಯಾನ್ಮಾಂಸೋಷಸೇನಿನಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ಮಖಾರ್ಥಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸೃಷ್ಟಾಃ ಪಶುದ್ರುಮಮೃಗೌಷಧೀಃ 1 
ನಿಫ್ನುನ್ನಹಿಂಸಳೋ ನಿಪ್ರಸ್ತಾಸಾಮಹಿ ಶುಭಾಗತಿಃ "NON 








“ಖಂಜರೀಟಿ,' ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ" ಮಾನನ್ಸು ತಿನ್ನುವ ಹಕ್ಕಿ ಇವುಗಳನ್ನು 
ತಿನ್ನ ಕೂಡದು. ಮಾನನ್ನುತಿನ್ನು ನವನು ಎಲ್ಲ | ಮಾಧುಗಳನೂ ತನನನ ಗು 
`ವುದರಿಂದ `ಮಾನನ್ನು ತಿನ್ನ ಠೇಬಾರದು. - 

೧೪-೧೫. ನೇವಪಿತೃಗಳಿೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಪಾಠೀನ, 'ಕೋಹಿತಗಳೆಂಬ ಮಾನು 
ಗಳನ್ನು ತಿನ್ನಬಹುದು. ಮಾಂಸವನ್ನು ತಿನ್ನುವವರು ಮೊಲ, `ಮುಳ್ಳು ಹಂದಿ, 
ಆಮೆ, ಶ್ವಾವಿತ್‌, ಉಡ ಇವುಗಳನ್ನೂ; ಕುಲಕ್ರಮದಿಂದ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಮೃಗಪಕ್ಸಿಗಳನ್ನೂ ತಿನ್ನಬಹುದು. ಆಯುಸ್ಸು ಮತ್ತು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಸಿಸು 
ವವರು ಮಾಂಸವನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. | | 

೧೬. ಯಜ್ಞ ಕ್ಸಾಗಿ” ಮಾಡುವ `` ಪಶುಹಿಂಸೆಯು ಸಗ ಸಗ, 
'ಎಣ್ಣೆಯಿಂದ ಕರಿಯದ' ತಂಗಳನ್ನು ತಿನ್ನಬಾರದು. i 

೧೭: ಪ್ರಾಣಾಪಾಯ, ಯಜ್ಞ; ಶ್ರಾಡ್ಜ, ಔಷಧಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಬ್ರಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಗಾಗಿಯೂ ಆತೆಯಿಲ ದೆ ಮಾಂಸವನ್ನು ಕಂದ ದೋಷವಿಲ್ಲ. 

೧೮. ಅತ್ಯಾತೆಯಿಂದ ಮಾಂಸವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವವಸಿಗೆ ' ಮರಣಾನಂತರ 
ಸಂಭವಿಸುವ ಪಾಪವು ಬೇಟಿಯಿಂದ ಜೀವಿಸುವವನಿಗೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೯. ಬ್ರಹ್ಮನು ಯಜ್ಞ ಕ್ಕಾಗಿ ಪಶು, ಮರ್ಕ ಮೃಗ, "ಔಷಧಿಗಳನ್ನು 
ಇಷ ಕಿಜಿಸಿರುವನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಜು 'ನೋಷವುಳ್ಳ ನ 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೂ ಸದ್ಗತಿಯಾಗುವುದು. 
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೭೯೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾ ೦ದವಾಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪಿತೃ ದೇವಕ್ರತುಕೃ ಕೇ ಮಧುಪರ್ಕಾರ್ಥಮೇವ ಚ । 


ತತ್ರ ಹಿಂಸಾಃಸ್ಯ ನ್‌ ಸಾ ದ್ದಿಂಸಾನ್ಯತ್ರ ಸುದುಸ್ಮ್ತರಾ' ; ॥೨೦॥೫ 
Ey ರಾಜ್‌ ಪುಸ್ಣ್ಯ ಸ ಹಿನಸ್ತಿ ಜ್ಹಾನದುರ್ಬಲಃ 1. | 
ದುರಾಚಾರಸ್ಯ ತಸ್ಥೆ ಹ ಕಾಂಮುತ್ರಾ ಫಿ ಸುಖಂ ಕೃಚಿತ್‌ ॥ ೨೧ ॥ 
ಭೋಕ್ತಾ ಹಾರ ಾ ಸಂಸ್ಕ ರ್ತಾ ಕ್ರಯಿವಿಕ್ರ ಬಾಬರ 

ಉಪಹರ್ತಾ ಘಾತಾಯಿತಾ | ಹಿಂಸಕಾಶ್ಟಾ ಷಷ್ಟ ಧಾ ಸ್ಮೃತಾಃ : ॥೨೨॥ 
ಪ್ರತ್ಯಬ್ದಮಶ್ಚಮೇಧೇನ ಶತಂ ನರ್ಷಾಣಿ ಯೋ ಯಜೇತ್‌ |: 
ಅಮಾಂಸಭಕ್ಲ, ಕೋ ಯಶ್ಚ ತಯೋರಂತ್ಕೋ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ ॥ ೨೩ ॥ 
ಯಥೈೈನಾತ್ಕಾ, ಸರಸ್ತದೃದ್ಧ ಎಸ್ಟವ್ಯಃ ಸುಖಮಿಚ್ಛ ತಾ| | 
ಸುಖದುಃಖಾನಿ ತುಲ್ಯಾನಿ ಯಥಾತ್ಮನಿ ತಥಾಂಸರೇ ॥ ೨೪ ॥ 
ಸುಖಂ ವಾ ಹಿ ಚಾಃನ್ಯದ್ಯತ್ವಿಂಬಿತ್ಸಿ ಯತೇಪರೇ 1 | 
ತತೃತಂ ಹಿ ಪುನಃ ಸಶ್ಚಾತ್ಸರ್ವಮಾತ್ಮನಿ ಸಂಭವೇತ್‌ I ೨೫ ॥ 


ನೆ ಇ ಕೇೀಶೇನ ವಿನಾ ದ್ರ ನ “ಮರ್ಥಹೀನೇ ಕುತಃ ಕ್ರಿಯಾಃ । 
ಣೆ ಕ್ರಿಯಾಹೀನೇ aR ಧರ್ಮೋ ಧರ್ಮಹೀನೇ ಕುತಃ ಸುಖಂ ॥ ೨೬ ॥ 


೨೦. ಹಿತ್ಛ, ದೇವ, ಯಜ್ಞ ಮತ್ತು ಮಧುಪರ್ಕಗಳಿಗಾಗಿ ಮಾಡಿದ 
ಹಿಂಸೆಯು ಹಿಂಸೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. “ಇತರ. ಹಿಂಸೆಯು ಮಸ್ತರವಾದುದು. 

೨೧. ತನ್ನ ಪುಸ್ಪಿಗಾಗಿ ಜಂತುಗಳನ್ನು ಹಿಂಸೆಮಾಡುವ ದುರಾಚಾರಿಯಾದ 
ಮೂಢನಿಗೆ. ಇಹಸರರೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

- ೨, ತಿನ್ನುವವನು, ಅನುಮೋದಿಸುವವನು, ಬೇಯಿಸುವವನು, ಕೊಂಡು 
ಕೊಳ್ಳು ವವನು, ಮಾರುವವನು, ಸೊಲ್ಲುವವನು, ತರುವವನು, ಕೊಳ್ಳಿಸುವವಳು 
ಎಂಬ os ಎಂಟುಮಂದಿಯೂ ಹಿಂಸಕಕೆ! | 

೨೩, ನೂರುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಪ ,ಮೇಧಯಾಗ ಮಾಡು 
ವವನು, ಮಾಂಸಭಕ್ಟಣಮಾಡದವನು ಇವರಲ್ಲಿ ಎರಡಕೆಯವನೇ ಉತ್ತಮನು. 
೨೪. ಸುಖವನ್ನು ಬಯಸುವವನು ತನ್ನ ಂತೆಯೇ ಮತೊ ೋಬ್ಬನನ್ನು ನೋಡ 
ಬೇಕು. ತನ್ನಂತೆಯೇ ಇತರರಿಗೂ ಸುಖದುಃಖಗಳುಂಟಿಂಬುದನ್ನು. ತಿಳಿಯ. 
ಬೇಕು. 
೨೫. ಇತರರಿಗೆ ಸುಖವನ್ನಾಗಲಿ, ಮುಃಖನನ್ನಾಗರಿ, ಉಂಟುಮಾಡಿದರೆ 
ಅದು ನಳ ತನಗುಂಬಾಗುವುದು. 
. ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ ದ್ರವ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. “ಪ್ರವ್ಯವಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಕ್ರಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳು 
ಸಿದ್ಧಿ sc ಕಿ ಕ್ರಿಯೆಯಿಲ್ಲದವಥಿಗೆ ನೂನನ ಹೇಗುಂಟಾಗುವುದು? ಧರ್ಮ 
ವಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಸುಖವೆಲ್ಲಿಯದು! . 
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ದಾ ದಾ ಭಾವಾ -ಇಸ್ತಾಗ ಅ. 











ಚತ್ತಾರಿಂಶತೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ೭೯೯ 


ಸುಖಂ ಹಿ ಸರ್ವೈರಾಕಾಂಕ್ಟ್ಯಂ ತಚ್ಚ ಧರ್ಮಸಮುದ್ಭವಂ | 


ತಸ್ಮಾದ್ಧರ್ಮೋಂತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯಶ್ಚಾ ತುರ್ವಣ್ಯೆ ೯ನ ಯತ್ನ ತಃ I ೨೭ ॥ 

ನ್ಯಾ ಯಾಗತೇನ ದ್ರ ವೆ ಸಣ ಕರ್ತವ್ಯ 0 ಸಾರಲೌಕಿಕಂ ತ 

ದಾನಂ ಚ ವಿಧಿನಾ ದೇಯಂ ಕಾಲೇ ಪಾತ್ರೇ ಚ ಭಾವತಃ ॥೨೮॥ 

ನಿಧಿಹೀನಂ ತಥಾಂಪಾತ್ರೇ ಯೋ ದದಾತಿ “ಪ್ರ ತಿಗ್ರಹಂ 1 

ಸೆ ಕೇವಲಂ ಹಿ ತದ್ಯಾತಿ ಶೇಷಂ ತಸ್ಕಚ ನಶ್ಯ 3 ¥ ॥ ೨೯॥ 

ವ್ಯಸನಾರ್ಥೇ ಕುಟುಂಬಾರ್ಥೇ ಯದ ಸ ಹಾರ್ಥೇ ಚ ದೀಯತೇ। 

ತದಳ್ಳ ಯಂ ಭವೇದತ್ರ ಪರತ್ರಚ ನ ಸಂಶಯಃ H ೩೦॥ 

ಮಾತಾಸಿತೃ ನಿಹೀನಂ ಸ ಮಾಂಜೀ ಸಾಣೆಗ್ರಹಾದಿಭಿಃ'! 
ಸಂಸ್ಥಾರಯೇಸ್ತಿ ಚೈರರ್ಶ್ರೈಸ್ತಸ್ಕ ಶ್ರೇಯಸ್ತ್ವನಂತಕಂ 1 ೩೧೫ 


ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರೈರ್ನ ತಚ್ಛೆ ಯೋ ನಾಗ್ಗಿಷ್ನೊ, ೇಮಾದಿಭಿರ್ಮಖೈಃ । : 
ಯಜೆ ಸ ವೀಯಂಃ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಮತ 8೯ರ್ದಿಜೇ ಚೈಕೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತೇ ॥ ೩೨ ॥ 
ಯೋಜ ಹನಾಥಸ್ಯ ನಿಪುಸ ಸ್ಯ ಪಾಣಿಂ ಗ್ರಾ ಹಯತೇ ಕ್ರ ಕ | ` 

ಇಹ ಸೌಖಿ ,ಮವಾಸ್ಟೋತಿ ಸೋಕ್ಟ ಯಂ ಸ ರ್ಗ ಮಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ W 


೨೭. ಸುಖವನ್ನು ಎಲ್ಲರೊ ಬಯಸುವರು. ಆ ಸುಖವು ಧರ್ಮದಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನಾಲ್ಕುಜಾತಿಯವರೂ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು. '` | 

೨೮. ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ದ್ರವ್ಯ ದಿಂದ ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿತವಾದ 
ಶರ್ಮಗಳನ್ನಾ.ಚರಿಸಬೇಕು. ದಾನವನ್ನು ಹಿ ಯಿಂದ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಕಾಲ ಮತ್ತು ಪಾತ್ರಗಳನ್ನರಿತು ಕೊಡಬೇಕು. 

೨೯. ನಿಧಿಯನ್ನುಲ್ಲಂಥಿಸಿ ಅಪಾತ್ರನಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಆ ವಸ್ತುವು 
ಮಾತ್ರ ಹಾಳಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಅವನ ನ್‌ ವಸ್ತುಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 

-೩೦.- ದುಃಖ, ಕುಟುಂಬ,- ಸಾಲ ಇವುಗಳಿಗಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ (ಭು ಇಹಪರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಶ್ಚಯವಾಗುವುವು. | 

"೩೧. ತಂಜೆತಾಯಿಗಳಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಉಪನಯನ, ವಿವಾಹ ಮೊದಲಾದುವು 
ಗಳನ್ನು ತನ್ನ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಅನಂತ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಂಟಾಗುವುದು. | 

೩.೨. ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಜೀವನವನ್ನು ಸಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟರೆ ಉಂಟಾಗುವ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸು“ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ, ಅಗ್ನಿಷ್ಟೊ ಶ್ರಮ ಬಾರತಿ "ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದಲೂ 
ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 2 ರಾ | 

೩೩. ಅನಾಥಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ನಿವಾಹಮಾಡಿಸಿದ ಪುಣ್ಯವಂತನು ಈ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಖಗೊಂಡು ತರುವಾಯ ಶಾಶ್ವತಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ` 
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೮೦೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪಿತೃಗೇಹೇ ತು ಯಾ ಕನ್ಯಾ ರಜಃಪಶ್ಯೆ (ದಸಂಸ್ಕೃ ತಾ|. ಕ್‌. -' 
ಭ್ರೂ ಣಹಾ ತತ್ವಿತಾ ಜ್ಜ ಕೇಯೋ ವೃ ಷಲೀ ಸ ಕನ್ಯಕಾ ॥ ೩9 n 


ಯಸ್ತಾ ೦ ಸರಿಣಯೇನ್ಕೊ ಹಾತ್ಸ 'ಭನೇಷ್ಟ ಸಲೀಸಪತಿಕ । R 
ತೇನ ಸಂಭಾಷಣಂ ಶ್ಯಾಜ್ಯ 'ಮಸಾಂಕ್ರೆ ಜು ಸರ್ವದಾ 1 ೩೫ ॥ 
ವಿಜ್ಞಾ ಯೆ ERTS ಕನ್ಯಾ ಯಾಶ್ಚ ವರಸ್ಕಚ । 
ಸಂಬಂಧಂ ರಚಯೇತ್ಸಶ್ಹಾ ದನ್ಯಥಾ ದೋಸಭಾಶ್ಟಿ ತಾ ॥ ೩೬ ॥: 
ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಪವಿತ್ರಾಃ ಸತತಂ" ನೈಜ ದುಷ್ಕಂತಿ ಕೇನಚಿತ್‌ | Gk 
ಮಾಸಿ ಮಾಸಿ ಕೆಜಸ್ತಾ ಸಾಂ ದುಷ ತಾನ್ಯಪಕರ್ಷತಿ | 1 ೩೭॥ 
ಪೂರ್ವಂ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಸುರೈ ರ್ಭುಕ್ರಾಃ ಸೋಮಗಂಧರ್ವವಕಸ್ನಿಭಿಃ |. 
ಭುಂಜತೇ ಹ ಹಶಾ ತ್ಸ್ಸೈತಾ ದುಷ್ಕಂತಿ ಕೇನಚಿತ್‌ ॥ ೩೮-॥ 
ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಶೌಚಂ ದದೌ ಸೋಮಃ ಪಾವಕಃ, ಸರ್ವಮೇಧ್ಯತಾಂ | 
ಕಲ್ಯಾಣವಾಣೀಂ ಗಂಧರ್ವಾಸ್ತೇನ ಮೇಧ್ಯಾಃ ಸದಾ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ॥ ೩೯ ॥ 
ಕನ್ಯಾಂ ಭುಂಕ್ತೇ ರಜಃಕಾಲೇಗಿ ಗ್ಲಿೀ ಶಶೀ ಲೋಮು ದರ್ಶನೇ. ; 
ಸ್ತನೋದ್ಭೇದೇಷು ಗಂಧರ್ವಾಸ್ತ "ತ್ರಾಗೇನ ಪ ಕ್ರೈದೀಂಯತೇ -W 90-1 


೩೪. -ವಿವಾಹನಾಗದ ಕನ್ಶೈಯು ತಂದೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರಜಸ್ಪಲೆಯಾದರೆ 
ಜವಳ ತಂದೆಯು ಭ್ರೂಜಹತೈಮಾಡಿದವನಾಗುವನು. ಆ ಕನ್ಫಿಯು ತದ 

೩೫. "ಆಕೆಯನ್ನು ಮೋಹದಿಂದ ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಂಡವನು )-ವೃಷಲೀಪ ತ್ರಿ 
ಯಾಗುವನು. ಸಂಕ: ಕ್ಕಿಬಾಹ್ಯನಾದ ಅವನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಬಾರದು. 

೩೬. ತಂದೆಯು ಕನ್ಯಾವರರಿಬ್ಬರ- 'ದೋಷಗಳನ್ನರಿತು ಸಂಬಂಧಮಾಣ 
ಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದ ರೆ ದುಷ ತೈನಾಗುವನು. 

೩೭. ಹೆಂಗಸ ರು ಯಾವಾಗಲೂ ಪವಿತ್ರರು. ಅವರು ಯಾವುದರಿಂದಲೂ 
ಕೆಡುವುದಿಲ್ಲ. . ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳೂ ಅವರು 7 ್ರಿಲೆಯತಾಗುವುದ್ದರಿಂದ "ಅವರ 
ಪಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 

೩೮. ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಮೊದಲು . ಚಂದ್ರ, ಗಂಧರ್ವ, : ಅಗ್ನಿ ಇವರು 
ಭೋಗಿಸುವರು. ಅನಂತರ ಮನುಷ್ಯರು ಭೋಗಿಸುವರು. ಅವರು: ಶಾ 
ಕೆಡುವುದಿಲ್ಲ. 

"೩೯. ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಸೋಮನು ಶುದ್ದಿ ಯನ್ನೂ, ಅಗ್ನಿಯು, ಸಕಲ ಪಾವಿತ್ರ ತ್ರ್ಯ 
ವನ್ನೂ, ಗಂಧರ್ವರು ಶುಭವಾಣಿಯನ್ನೂ ಕೊಡುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರು. 
ಯಾವಾಗಲೂ ಶುದ್ಧ ರು. 


೪೦, ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಅಗ್ನಿಯು ರಜೋದರ್ಶನವಾಗುವಾಗಲ್ಯೂ:` ಚಂದ್ರನು: 
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ಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೦೧ 


ದೃಶ್ಯರೋಮಾತ್ವಪತ್ಯಘ್ನೀ`ಕುಲಘ್ನು ಸದ್ಲತಂಯೌವನಾ | 


ನಿತೃಷ್ನಾ ನಿಷ್ಟ ವ ಸ್ಪತಸ್ತಾಃ ಪರಿನರ್ಜಯೇತ್‌ ॥ ೪೧॥ 
ಕನ್ಯಾದಾನ ಫಲಸೆ ಕ್ರೇಪ್ಸುಸ್ತಸ್ಮಾದ್ದ ದ ದ್ಯಾದನಗ್ಗಿಕಾಂ | 
ಅನ್ಯಥಾ ನ ನ ಫಲಂ ದಾತುಃ ಪ್ರಶಿಗ್ರಾ ಹೇ ಪತೇಷಧಃ `॥ ೪೨ ॥ 
ಕನ್ಯಾಮಭುಕ್ತಾಂ ಸೋಮಾಜೆ ರ್ಡಪದ್ದಾ ನಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ । 
ಜೀವಭುಕ್ತಾ 0 'ದಡದ್ದಾ ತಾನಸ ಸರ್ಗಮಧಿಗಚ್ಛ ತಿ ॥ ೪೩ ॥ 
ಶಯನಾಂಸನಯಾನಾನಿ ಹಾವ ಸ್ತ್ರ ಇಸಾ ಕುಶಾಃ 

| ಬಸ ಜೆ ಸರ್ವಾಣಿ ನ ದುಷ್ಟ ತಿ ಬುಧಾಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ 1೪೪ 
ವತ್ಸಃ ಪ್ರಸ್ತನಣೇ ಮೇಧ್ಯಃ ಶಕುನಿಃ ee. | 
ನಾಯೋ ರತಿಪ ಕ್ರೈಯೋಗೇಷು ಶ್ಮಾ:ಮ್ಯು ಗಗ್ರ ಹಣೇ ಶುಚಿಃ ..॥ ೪೫॥ 


' ಅಜಾಶ ಸ ಯೋರ್ಮುಖಂ ಮೇಧ್ಯಂ ಗ್‌ ಮೇಧ್ಯಾಸ್ತು ಪೃಷ್ಠತಃ 
ಸಾದತೋ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣಾ ಮೇಧ್ಯಾಃ ಸಿ ಸ್ತ್ರಿಯೋ ಮೇದ್ಯಾ ಸ್ತು ಸರ್ವತಃ:॥ 





ಕೋಮದರ್ಶನದಲ್ಲಿಯೂ, ಗಂಧರ್ವರು ಸ್ವನವು ಮೂಡುವಾಗಲೂ ಭೋಗಿಸು 
ವರು. ಆದುದರಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಮೊದಲೇ ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕು. 

೪೧. ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಕೂದಲುಳ್ಳವಳು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಯುವತಿಯು 
ಕುಲವನ್ನೂ, ರಜಸ್ವಲೆಯಾದವಳು ತಂದೆಯನ್ನೂ: ಕೊಲ್ಲುವಳು. ಆದುದರಿಂದ ' 
ಅಂಶಹಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. 

ಬನ ಕನ್ಯಾದಾನದ. ಫಲವನ್ನು ಯಸವ ಅಗ್ಟ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ 
ಭೋಗಿಸಲ್ಪಡದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಸಭ ಹಾಗೆ ' ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ದಾನ 
ಮಾಡುವನನಿಗೆ ಫ ಲನಿಲ್ಲ. ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನೂ ಪತಿತನಾಗುವನು. 

ಛಿ, ಸೋಮಾದಿಗಳಿಂದ « ಅಭುಕ್ಕಳಾದ ಕನೆ ಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನು 
ದಾನದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಸೀವತಿಗಳಿನಿದ ಅನುಭುಕ್ತ ಳಾದವಳನ್ನು 
ದಾನಮಾಡುವವನು ಸ ರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ... 

೪೪. ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಗೆ ಪೀಠ, ವಾಹನ, ಕಂಬಳಿ, ಶ್ರೀಮುಖ, ದರ್ಭೆ, 
ಸಮಸ್ತ ಯಜ್ಞ ಪಾತ್ರೆಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ದೋಷನನ್ನೆಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೪೫. ಕರುವು "ಹಾಲನ್ನು ಕರೆಯುವಾಗಲೂ, ಪಕ್ಷಿಯು ಹಣ್ಣನ್ನು ಬೀಳಿಸು 
ವಾಗಲೂ, ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸಂಭೋಗಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಮರ್ಲು ಮೃಗವನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುವಾಗಲೂ:ಶುದ್ದನಾದುದು. 

೪೬, ಆಡು ಮತ್ತು ಕುದುರೆಗಳು : ಬಾಯಿಯಿಂದಲೂ, ಗೋವುಗಳು 
ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಪಾದದಲ್ಲಿಯೂ, ಸ್ತ್ರೀಯರು ಎಲ್ಲೆಡೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಶುದ್ಧ ರು. ಸ ಬಿಹು fy 
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೪೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಬಲಾತ್ಕಾರೋಪಭುಕ್ತಾ ವಾ ಚೋರಹಸ್ತಗತಾಪಿ ವಾ । 

ನ ತ್ಯಾಜ್ಯಾ ದಯಿತಾ ನಾರೀ ನಾಂಸಾ ಸಾಗೋ ನಿಧೀಯತೇ ॥೪೩॥ 
ಅನ್ಲೇನ ತಾಮ್ರಶುದ್ಧಿಃ ಸ್ಯಾಚ್ಛುದ್ಧಿಃ ಕಾಂಸ್ಕಸ್ಯ ಭಸ್ಮನಾ । 

ಸಂತುದ್ಧಿ ps ಜಟ ನ್ಯಾ ನೇಗತ ಶುಚಿಃ ॥ ೪೮ ॥ 
ಮನಸಾಫಿ ಹಿ ಯಾ ನೇಹ ಚಿಂತಯೇತ್ಸುರುಷಾಂತರಂ | 

ಸೋನುಯಾ ಸಹ ಸೌಖ್ಯಾನಿ ಭುಂಕ್ತೇ ಚಾ*ತ್ರಾಪಿ ಕೀರ್ತಿಭಾಕ್‌ ॥ ೪೯ ॥ 
ಹಿತಾ ಸಿತಾಮುಹೋ ಭ್ರಾತಾ ಸಕುಲ್ಯೋ ಜನನೀ ತಥಾ! 

ಕನ್ಯಾಪ್ರದಃ ಪೂರ್ವನಾಶೇ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಥಃ ಪರಃಪರಃ I ೫೦ ॥ 
ಅಪ್ರ ಯಚ್ಛನ್ನ ನ್ಸಮಾಸ್ಟೋತಿ ಭ್ರೂ ಇಹತ್ಯಾ ಮೃತಾವೃತೌ | 

ಸ್ಟ ಸಂ ತ 'ಭಾವೇ ದಾತ್ಯೊಣಾಂ ಕನ್ಯಾ 'ಕುರ್ಯಾತ್ಸ ಎಯಂವರಂ॥ ೫೧ ॥ 
ಹ | ತಾಃಧಿಕಾರಾಂ ಮಲಿನಾಂ ನಿಂಡಮಾತ್ರೊ (ಪಜೀವಿನೀಂ 


ಪರಿಭೂತಾಮಧಃಶಯ್ಶಾ ೦ ವಾಸಯೇದ ಧಚಾರಿಣೇಂ I ೫೨॥ 
ವ್ಯಭಿಚಾರಾದೃತೌ ಶುದ್ಧಿ ರ್ಗರ್ಳೇ ತ್ಯಾ ಗೋ ನಿಧೀಯತೇ | 
ಗರ್ಭಭತೃ ೯ವಧಾದೌತು ಮಪತ್ಸಪಿ ಈ ಕಲ್ಮನೇ . ॥ ೫೩ ಗ 


೪೭, ಸಾ ಪರಪುರುಷನಿಂದ ಉಪಭುಕ್ತಳು ಅಥವಾ ಕಳ್ಳನ 
ಕೈಯನ್ನು ಸೇರಿದವಳು ಆದ ಪತಿ ಸಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬಾರದು. 

೪೮. ತಾಮ್ರವು ರ ಕಂಚು ಬೂದಿಯಿಂದಲೂ, ಹೆಂಗಸು 
ರಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ,. ನದಿಯು ವೇಗದಿಂದಲೂ ಶುದ್ಧವಾಗುವುದು. 

೪೯. ಮನಸ್ಸಿಸಿಂದಲೂ ಪರಪುರುಷನನ್ನುಚಿಂತಿಸದ ನಾರಿಯು, ಶಿವನೊಡನೆ 
ಪಾರ್ವತಿಯೆಂತೊ ಅಂತು.. `ಸೌಖ್ಯವನ್ನ ಬ ಜಸುನಳು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯಾ 
ಕೇರ್ತಿಮತಿಯಾಗುವಳು. ; 

5 ೫೦, ತಂದೆ, ಅಜ್ಜ, ಸಹೋದರ, ಸೆಮಾನವಂಕದವ: ತಾಯಿ ಇವರು ಕನ್ಯೆ: 
ಯನ್ನು ES ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. ಸವರ ಡಿದ್ದರೆ ಮುಂದಿನವರು 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗುವರು, 

೫೧-೫೨. ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾದ ನಯಸ್ಸಿಕಲ್ಲ ದಾನಮಾಡದನನು ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಖುತುಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭ್ರೂಣಹೆತಾ ದೋಷವನ್ನು Hh. 
ದಾನಮಾಡುವನರಿಲ್ಲದಿದ್ದೆ ಕನ್ಯೆ ಯು ತಾನೇ ಸ ಸೈಯಂವರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ' 
ಬೇಕು. ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದವಳೂ ಮಲಿನಳೂ, ಪಿಂಡಮಾತ್ರ ದಿಂದ ಜೀವಿಸು 
ಪರ ತಿರಸ್ಕೃ ತಳೂ, `ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೂ ಆದನಳನ್ನು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸ 


೫೩. ಹೆಂಗಸು ವ್ಯಭಿಚಾರಮಾಡುವುದರಿಂದುಂಟಾದ ಪಾಪವು ಠಚಸ್ಕಲೆ 
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ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಕ$ಧ್ಯ್ಕಾಯಃ ೮೦ತ್ಸಿ 


ಶೂಪ್ರಸ್ಸಭಾರ್ಯಾ ಶೂದ್ರೆನ ಸಾ ಚಸ್ವಾ ಚ ವಿಶಃಸ್ಮೃತೇ। 
ತೇಚ ಸ್ವಾಚೈನ ರಾಜ್ಞಸ್ತು ತಾಶ್ಚ ಸ್ವಾಜಾಗ್ರಜನ್ಮನಃ 1 ೫೪ ॥ 
ಆರೋಪ್ಯ ಶೊದ್ರಾಂ ಶಯನೇ ವಿಪ್ರೋ ಗಚ್ಛೇಡಥೋಗತಿಂ 
ಉತ್ಸಾದ್ಯ ಪುತ್ರಂ ಶೊದ್ರಾಯಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಾದೇವ ಹೀಯತೇ ॥ ೫೫ ॥ 


ದೈನಸಿತ್ರ್ಯಾತಿಜೇಯಾನಿ ತತ್ರ ಧಾನಾನಿ ಯಸ್ಯ ತು 


ದೇವಾದ್ಯಾಸ್ತನ್ನಚಾಂಶ್ಚಂತಿ ಸ ಚ ಸ್ವರ್ಗಂ ನ ಗಚ್ಛತಿ ॥ ೫೬ ॥ 
ಜಾಮಯೋ ಯಾನಿ ಗೇಹಾನಿ ಶಪಂತ್ಯಪ್ರತಿಸೂಜಿತಾಃ | | 
ಕೃತ್ಯಾಭಿರ್ನಿಹತಾನೀವ ನಶ್ಶ್ಯೇಯುಸ್ತಾನ್ಯಸಂಶಯಂ ॥ ೫೭॥ 
ತದಭ್ಯರ್ಚ್ಯಾಃ ಸುನಾಸಿನ್ಯೋ ಭೂಷಣಾಚ್ಛಾದನಾಂಶನೈಃ | 
ಭೂತಿಕಾಮೈರ್ನರೈರ್ನಿತ್ಯಂ ಸತ್ಕಾರೇಷೂತ್ಸವೇಷು ಜೆ ॥ ೫೮ ॥ 
ಯತ್ರ ನಾರ್ಯಃ ಪ್ರಮುದಿತಾ ಭೂಷಣಾಚ್ಛಾದನಾಃ ಶನೈಃ 

ರಮಂತೇ ದೇನತಾಸ್ತತ್ರ ಸ್ಯುಸ್ತತ್ರ ಸಫಲಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ ॥೫೯॥ 





ಯಾಗುವುದರಿಂದ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. ಪರಪುರುಷನಿಂದ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದಾ 
ಗಲೂ, ಗರ್ಭ, ಪತಿಗಳ ವಥೆ ಮಾಡಿದಾಗಲೂ, ಮಹಾಪಾಸದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು... 

೫೪. ಶೂದ್ರನಿಗೆ ತನ್ನ ಜಾತಿಯವಳೂ, ವೈಶ್ಯನಿಗೆ ಶೂದ್ರ ಮತ್ತು ತನ್ನ 
ಜಾತಿಯ ಕನ್ಯಯೂ, ಕ್ಚತ್ರಿಯನಿಗೆ ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಜಾತಿಯ 
ಕನ್ಯೆಯೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕ್ಸತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಜಾತಿಯ 
ಕನ್ಯೆಯೂ ವಿನಾಹಾರ್ಹಳು. - 31.11 “9 7 

೫೫-೫೬. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಶೂದ್ರಸ್ತ್ರೀಯ ಸಂಗದಿಂದ ಅಥೋಗತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಪುಶ್ರೋತ್ಪಾದನೆಯಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವನು. ಆ ಶೂದ್ರಪ್ರೀಯೊಡನೆ ಮಾಡಿದ ದೇವ, ಪಿತೃಗಳ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು 
ಅವರು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೭. ಪೂಜಿತರಾಗದ ಜ್ಞಾತಿಗಳು ಶಪಿಸುವ ಮನೆಗಳು ಮಾಟದಿಂದ 
ಹಾಳಾಗುವಂತೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 

೫೮. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಬಯಸುವ ಮಾನವರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸತ್ಕಾರ, ಉತ್ಸವಗಳಲ್ಲಿ ಸುಮಂಗಲಿಯರನ್ನು ಒಡವೆ, ವಸ್ತ್ರ, ಭೋಜನಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

'೫೯. ಯಾವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರು ಒಡವೆ, ವಸ್ತ್ರ, ಭೋಜನಗಳಿಂದ 
ಸಂತುಷ್ಟರಾಗುವರೊ, ಅಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ನಿನೋದಪಡುವರು. ಕ್ರಿಯೆಗಳು 
ಸಫಲವಾಗುವುವು. ಕ 
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೮೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ೦ದೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯತ್ರ ತುಷ್ಯತಿ ಭರ್ತ್ರಾ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ತ್ರಿಯಾ ಭರ್ತಾ ಚ ತುಷ್ಯತಿ 1 
ತತ್ರ 'ನೇಶ್ಮ ಬ ಕಲ್ಯಾಣಂ ಸಂಸೆ ಆತ ಪದೇಪದೇ UL ೬೦ ॥ 
ಹುತಂ ಚ ಹುತಂ ಚೈವ ಪ್ರ ಹುತಂ ಪ್ರಾಶಿತಂ ತಥಾ । 

ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ಹುತಂ ಆನಾ ಚ ಸಂಚಯಜ್ಞಾ ಇವೇ ಶುಭಾಃ ॥ ೬೦॥ 
ಜಪೋ ಹುತೋ ಹುತೋ ಹೋಮಃ ಪ್ರ ಹುತೋ ಭೌತಿಕೋ ಬಲಿಃ । 


ಪ್ರಾಶಿತಂ ಪಿತೃ ಸಂತೃಪ್ತಿ ರ್ಹುತಂ ಬ್ರಾ ಹ್ಮು ೦ದಿ ಿಜಾರ್ಚನಂ 1 ೬೨ ॥ 
ತಂ ಹಾ ತಿಮಾನ್ಯುರ್ವನ್ಪಾ _ಹ್ಮಣೋ ನಾಾವಸೀದತಿ 
ನಿತೇಷಾಮನನುಸ್ಥಾ ನಾತ್ಸಂಚಸೂನಾ ಅವಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥ ೬೩ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಕುಶಲಂ ಪ ೈಚ್ಛೇಡ್ವಾ ಹುಜಾತಮನಾಮಯಂ | 


ವೈ ಶ್ಯ ೦ ಸುಖಂ ಸಮಾಗಮ್ಯ ಶೂದ್ರಂ ಸಂತೋಷಮೇನ ಚ WEY ॥.- 


ಜಾತಮಾತ್ರಃ 'ಶಿಶುಸ್ತಾ ನದ್ಯಾ ನಡಷೌ ), ಸಮಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | | 
ಭಕ್ಗಾ ಕ್ಸ್ಯಾಳಕ್ಸ ಸು ಸೋ: ದುಷ್ಕೆ (ದಾ ವನ್ನೈಪೋಸನೀಯತೇ ॥ ೬೫ ॥ 
ಭರಣಂ ಪೋಷ್ಯನರ್ಗಸ್ಯ ದ ೈಷ್ಟಾಂದೃ ಸ್ಚಫಲೋದಯಂ । ಮ 

ಪ್ರತ್ಯವಾಯೋ 'ಹೃಭರಣೇ ಕರ್ತವ್ಯ ಸ್ತತ್ಟಯತ್ನ ತಃ --: ॥ ೬೬ ॥ 


೬೦. ಯಾವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪತಿಯಿಂದ ಪತ್ನಿಯೂ, ಪತ್ನಿಯಿಂದ ಪತಿಯೂ 
ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವರೊ, ಆ.ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಂಗಳವುಂಟಾಗುವುದು.” 

೬೧-೬೨. ಅಹುತ, ಹುತ, ಪ್ರಹುತ, ಪ್ರಾತಿತ, ಬ್ರಾಹ್ಮಹುತ ಈ ಐದೂ 
ಮಂಗಳಕರವಾದ. ಸಂಚಯಜ್ಞಗಳು. ಜಸವು ಅಹುತವೆಂದೂ, ಹೋಮವು 
ಹುತನೆಂದೂ, ಭೂತಬಲಿಯು ಪ್ರಹುತವೆಂದ್ಕೂ ನಿತೃತೃಪ್ತಿಯು ಪ್ರಾತಿತವೆಂದೂ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪೂಜೆಯು-ಬ್ರಾಹ್ಮಹುತವೆಂದೂ`ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಕ 

'' ೬೩. ಈ ಪಂಚಯಜ್ಞಗಳನ್ನೆಸಗುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕೆಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡದವನು ಪಂಚಸೂನಾದೋಷವನ್ನು 'ಹೊಂದುವರು.' 

೬೪. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುಶಲನೆ, ಎಂದೂ, ಕ ಕ್ಲತ್ರಿಯನನ್ನು ಆರೋಗ್ಯವೆ, 
ಎಂದೂ, ವೈ ಶ್ಯನನ್ನು'' ಸ್ಟೆ] ಎಂದೂ, ಶೂದ ನನ್ನು 'ಸಂತೋಷವೆ, 
ಎಂದೂ ಪ್ರಶ್ನಿಸಬೇಕು. 

೬೫; ಹುಟ್ಟಿನ ಶಿಶುವನ್ನು ಬನಟರತಗಿಳಿವಕಿಗೆ ಗ ಭಾವಿಸ 
ಬೇಕು. ಅವನು ಉಪನಯನವಾಗುವವಕೆಗೆ ಚಕಾ ಫ್ಸ್ಯಭಕ್ಸ RNS ದುಷ್ಟ 
ನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೬, ಪೋಷ್ಯವರ್ಗದವರನ್ನು - ಪೋಷಿಸುವುದರಿಂದ : 'ದೃಷ್ಟಾದೃಷ್ಟ ಫಲ 
ವುಂಟಾಗುವುದು. - "ಅವರನ್ನು ಪೋಷಣೆಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಪ್ರತ್ಯವಾಯುವುಂಟಾಗು 
ವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಪೋಷಿಸಬೇಕು: 
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ಮಾಹಾ ಸಾಡಾಾಡಾಾ..ಒಎದಾ- ಮಾಡಾ ಪಾಾಾಾಡಾ. ಹಾ ಡಾ. ಪಾಷಾ 





ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ: ೮೦೫ 


ಮಾತಾ ಪಿತಾ ಗುರುಪತ್ನೀಸ್ಸೃಪತ್ಯಾನಿ-ಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ। : 


ಅಭ್ಯಾಗತೋತಿಥಿಶ್ಚಾಃ೯ಗ್ನಿಃ ಪೋಷ್ಯವರ್ಗಾ: ಅಮಾ ನವ ॥ ೬೭ ॥ 
ಸ ಜೀವತಿ ಪುಮಾನ್ಕೋತ್ರ ಬಹುಭಿಶ್ಲೋಪಜೀವ್ಯತೇ । 

ಜೀವನ್ಮೃ ತೋಥ ನಜ್ಞೆ 1 ಪುರುಷಃ ಸೊ ೀಡರಂಭರಿಃ ॥ ೬೮ ॥ 
ದೀನಾಂನಾಥನಿಶಿಷೆ ಜ್ಯೋ ದಾತವ್ಯಂ ಭೂತಿಕಾನ್ಶು ಯಾ । 

ಅದತ್ತದಾನಾ ಜಾಯಂತೇ ಸರಭಾಗ್ಯೋಪಜೀವಿನಃ ॥ ೬೯ ॥ 
ವಿಭಾಗಶೀಲಸಂಯುಕ್ತೋ ದಯಾನವಾಂಶ್ಚ ಕಮಾಯುತಃ | 
ದೇವತಾಂತಿಥಿಭಕ್ತಸ್ತು ಗೃಹಸ್ಥೋ ಧಾರ್ಮಿಕಃ ಸ್ಮೃತಃ ೭೦ 
ಶರ್ನರೀ ಮಧ್ಯಯಾಮೌ ಯೌ ಹುತಶೇಷಂ ಚೆ ಯುದ್ಧವಿಃ 

ತತ್ರ ಸ್ಥಪಂಸ್ತ ದಶ್ನ ಶ್ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನಾಂನಸೀದತಿ 20 


ನನೈತಾನಿ ಗೃ ಹಸ; ಸ್ಕ ಕಾರ್ಯಾಣ ಭ್ಯಾ ಗತೇ ಸದಾ । 

ಸುಧಾನ್ಕ ಯಾನಿ ಉತ್ಸಾ ಮುಂ ವಾಕ್ಯ ೦ಚಕ್ಟುರ್ನುನೋಮುಖಂ ॥ ೭೨ ॥ 

ಅಭ್ಯುತ್ಥಾ ) ನಮಿಹಾಯಾತ ಸಸ ಹಂ. ಡಾ 

ಉಪಾಸನಮನುವ್ರ ಜ್ಯಾಗೃ ಹಸೊ ಸ್ಟ, ತಿಹೇತವೇ © 124 
| ೬೭. ದಾಯ ತಂದೆ, .ಗುರು, ಪತ್ನಿ, ಮಕ್ಕಳು, ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರು, 

ಅಭ್ಯಾಗತ, ಅತಿಥಿ, ಅಗ್ಲಿ ಈ ಒಂಬತ್ತು ಪೋಷ್ಯವರ್ಗಗಳು. 

೬೮. ಅನೇಕ ಜನರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವನು ಒಳ್ಳೆಯ ಜೀವನವುಳ್ಳ ವನು. 
ತನ್ನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪೋಷಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವವನು : ಬದುಕಿದ್ದ ಕೊ ಹಸತ ತ್ರಂತೆಯೇ ನಜ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೬೯. ಅಭಿವ ದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಬಯಸುವವನು ದೀನ, ಅನಾಥ, ' ವಿಶಿಷ್ಟರಿಗೆ 
ದಾನಮಾಜಲೇಕು ದಾತ: ಕಣಡದವರು ಪರರ ಭಾಗ್ಯ ದಿಂದ 'ಜೀವಿಸುವವರಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟುವರು. ಕೋಕ 

೭೦. ವಿಭಾಗಶೀಲನೂ, ` ದಯೆಯುಳ್ಳಿ ಸಸ್ಯ! ಸಹನೆಯುಳ ವನೂ, 
ಜೀವತೆ,  ಅತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ” ಭಕ್ತಿ, ಯುಳ್ಳ ಳ್ಳವನೂ Ge ಗ್ಯ ಹಸ ನು 'ಢಾರ್ಮಿಕನೆನ್ಸಿಸಿ 
ಕೊಳು ವನು. 

“ಗ ರಾತ್ರಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಯಾಮಗಳಲ್ಲ ನಿದಿ ದ್ರಿಸುವವನೂ, 
ಹೋಮಮಾಡಿ ಉಳಿದ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು 'ತಿನ್ನುವವನೂ ಕೆಡುವುದಿಲ್ಲ. | 

2೨-೭೩. ಮನೆಗೆ ಬಂದವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸೆ ಸೌಮ್ಯವಾದ ವಾಕ್ಯ, ಕಣ್ಣು, 
ಮನಸ್ಸು, ಮುಖ, ಮೇಲಕ್ಕೇಳುವುದು, ಇಲ್ಲಿ ಬನ್ನಿರಿ, ಎಂದು ಸ್ನೇಹೆದ ಮಾತ 
ನ್ನಾಡುವುದು, ಸೇವೆ, ಅನುಸರಣ ಇವುಗಳು ಗ id ಐಳಿಗೆಗೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಅಮೃ ತದಂತೆ ಶಾಶ್ವ ತವಾದ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು. 
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೮೦೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಥೇಷದ್ವ್ಯಯಯುಕ್ತಾನಿ ಕಾರ್ಯಾಹ್ಯೆ ತಾನಿ ನೈ ನವ | 


ಆಸನಂ ಸೌಡಕೌಚಂ ಡ ಯಹಾಶಕ್ಕ್ಯ ಸ್‌ ಕ್ಸಿ 2 ॥೭೪॥ 
ಶಯ್ಯಾ ತೃಣ ಜಲಾಃಭ್ಯಂಗದೀಷಾ ಗಾರ್ಹಸ್ಥ "ಸಿಡ್ದಿದಾಃ | 
ತಥಾ ನನ 'ನಿಕರ್ಮಾಣಿ ತ್ಯಾಜ್ಯಾನಿ ಗೃ ಹಮೇಧಿನಾಂ 1 ೭೫ ॥ 


: ಹೈತುನ್ಯಂ ಪರದಾರಾಶ್ಹ ದ್ರೊ (ಹಃ ಕೊ ್ರೀಧಾನೃತಾಪ್ರಿಯಂಂ | 

ದ್ವೇಷೋ ದಂಭಶ್ತ ಸ ಸ್ವ ರ್ಗಮಾರ್ಗಾರ್ಗಲಾನಿ ಹಿ ॥ ೭೩೬॥ 
ನವಾಂವಕ್ಕೆ ಕಕರ್ಮಾಣಿ ಶು ಪ್ರತಿನಾಸರಂ 1 

ಸ್ನಾನಂ ಸಂಧ್ಯಾಜಪೋ ಹೋಮಾುಃ ಸ್ಟಾಧ್ಶಾ ಯೋ ದೇವತಾರ್ಜನಂ ॥ 
ವೈಶ್ಯ ದೇವಂ ತಥಾತಿಫ್ಯಂ ನವಮಂ ಪಿತೃತರ್ಹಣಂ | 


ನನ "ಸೋಪ್ಯಾಸಿ ಯಾನ್ಯತ್ರ ಮುನೇ ಹ ನಿಶಾಮಯ ॥ ೭೮ ॥ 
ಜನ್ಮ' ರ್ಶ್ಸಂ ಮೈಥುನಂ ಮಂತ್ರೋ ಗ್ಗ ೈಹಚ್ಚಿದ್ರಂ ಚ ನಂಚನಂ। | 
ಆಯುರ್ಥನಾಂಷಮಾನಂ ಸ್ತ್ರಿ ಸ್ನೀ ಇ ಪ್ರಕಾಶ್ಯಾನಿ ಸರ್ವಥಾ War n 


ನವೈತಾನಿ ಪ್ರಕಾಶ್ಯಾ ನಿ ರಹ ಪ ಸಾಪಮಕುತಿ ತೆಂ | 

ಪ್ರಾ ಯೋಗ್ಯ ಮೃ ಇತುದ್ಧಿ ಶ್ನೆ ಸಾಃಸ್ಟಯಃ ಕ್ರ ಯವಿಕ್ರ ಯಾೌ। 

ಕನ್ಯಾದಾನಂ' ಗುಣೋತ್ಕ 'ರ್ಹೋ ನಾನ್ಯ ತ್ರೆ ನಾಪಿ ತುತ್ತ ಜಿತ್‌ ॥೮೦॥ 
ಪಾತ್ರಮಿತ್ರ ನಿನೀತೇಷು RE 

ಮಾತಾ ನಿತ ಓಗುರುಷ್ಟೇತನ್ನವಕಂ ದತ್ತಮಕ್ಸ್ಳಯಂ | .॥ ೮೧ ॥ 





೭೪-೭೬. ಆಸನ, ಪಾದಪ್ರಕ್ಸಾಳನ, ಭಕ ಭೂಮಿ, 
ಹಾಸಿಗೆ, ಚಾಪೆ, ನೀರು, ಅಭ್ಯಂಗ, ದೀಸ ಈ ಒಂಬತ್ತೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯಯವುಳ್ಳ 
ಕಾರ್ಯಗಳು ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯ್ಯಸಿದ್ಧಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಚಾಡಿ 
ಹೇಳುವುದು, ಸರಪತ್ಸೀಗಮನ್ನದ್ರೊ (ಹ, ಕೋಪ, ಸುಳ್ಳು, ಅಹಿತ, ದ್ವೇಷ, ದಂಭ, 
ಕಪಟ ಈ ಒಂಬತ್ತೂ ಸ್ಪರ್ಗಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಗಳಿಯಂತಿರುವುವು. ಇವು "ತ್ಯಾಜ್ಯಗಳು. 

೭೭-೭೯. ಸ್ನಾನ, ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ, ಜಸ, ಹೋಮ, ವೇದಾಧ್ಯ ಯನ, 
ದೇವಪೂಜೆ, ವೈಶ್ವ ದೇವ, ಆತಿಥ್ಯ, ಪಿತೃತರ್ನಣ ಇವು ಒಂಬತ್ತನ್ನೂಗ್ಗ ಹಸನು 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಮುನಿಯೇ! ಕೇಳು, ಜನ್ಮನಕ್ಷತ ಕ್ಸತ್ರ, 
ಮೈಥುನ, ಮಂತ್ರ, ಗೃಹಚ್ಛಿದ್ರ, ವಂಚನೆ, ಆಯುಸ್ಸು, ಡನ, ಪ್ರೀ 
ಈ ಸಂಬತ ತ್ರನ್ನೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ರಹಸ್ಯವಾಗಿಡಬೇಕು. 

೮೦. ರಹಸ್ಯವಾದ ಪೂಪ, ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾರ್ಯ, ಪ್ರಯೋಗಸಂಬಂಧ 
ವಾದುದು, ಸಾಲದ ಪರಿಹಾರ, ವಂಶ ಕ್ರ ಕ್ರಯ, ವಿಕ್ರಯ, ಕನ್ಯಾದಾನ, 
ಗುಣೋತ್ಸರ್ಷ ಈ ಒಂಬತ್ತೂ ಅಕ ಕ್ಹಯವಾಗುವುದು. 

೮೧. ಸತ್ಬಾತ್ರ, ಸ್ನೇಹಿತ, ನಿಜೇಯ, ದೀನ, ಅನಾಥ, ಉಪಕಾರಿ,- “ತಾಯಿ, 
ತಂದೆ, ಗುರು ಈ ಒಂಬತ್ತು ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದಾನವು ಅಕ ಶ್ಚಯವಾಗುವುದು. 
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ಚತ್ಸಾ ಿರಿಂಶೋರ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೦೭ 


ನಿಷ್ಟ ಲಂ ನನಸೂತ ಶ್ಸೈಷ್ಟಂ ಚಾಟಿ ಚಾರಣ ತಸ ರೇ 


ಕುನೈೆ ದೆ ಸ ಕಿತವೇ ಧೊರ್ತೇ: ಶಶೇ ಮಲ್ಲೆ ಕೆ ಜು ಬಂದಿಸಿ I ೮೨ ॥ 
ಅಪತ್ಸ ಪಿ ನ ದೇಯಾಕಿ ನನವಸ್ತೂನಿ ಸರ್ವಥಾ I 
ಅನ ಯೇ ಸತಿ ಸರ್ವಸ್ಯ 0 ದಾರಾಂತ್ಲ ಶರಣಾಗತಾನ್‌ ॥ ೮೩ ॥ 


ನ್ಯಾ ra ಧೀಕುಲವೃ ತ್ರಿಂ ಚ ನಿಫೆ ಫೀಸಂ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಧನಂ ಸುತಂ । 

ಯೋ ಪದಾತಿ ಸ ಮೂಢಾತ್ನಾ.: ಪ್ರಾ ಯಕ್ಷ ತೆ ಶ್ಶೃರ್ವಿತುದ್ಯ್ಯತಿ ॥ ೮೪ ॥ 
ಏತನ್ನವಾನಾಂ ನನಕೆಂ ಜ್ಞಾತ್ಕಾ ಪಿ ್ರಿಯಮೆವಾಪ್ಲುಯಾಕ್‌ 120156 
ಅನ್ಯಚ್ಚ ನನಕಂ ವಚ್ಚಿ ರ್ಜ ಸ್ವರ್ಗಮಾರ್ಗದಂ ॥ ೮೫ ॥ 
ಸತ್ಯ! 0 'ಸಾಚಮಹಿಂಸಾ ಚಕಾ ಂತಿರ್ಜಾನಂ ದಯಾ ದಮಾಃ | 

ಅಸೆ ಸ್ಪೇಯಮಿಂದಿ ್ರಿಯಾಕೋಚಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಧರ್ಮಸಾಧನಂ ॥ ೮೬ ॥ 
ಅಭ್ಯಸ್ಯ ನನತಿಂ ' ಚೈತಾಂ ಸ್ವರ್ಗಮಾರ್ಗಪ ಸ್ರದೀಪಿಕಾಂ | | 


ಸತಾಮಭಿಮತಾಂ ಪುಣ್ಯಾಂ ಗೃ ಹಸ್ಗೋ ನಾವಸೀದತಿ ೮೩ ॥ 
ಜಿಹ್ಹಾ ಭಾರ್ಯಾ ಸುತೋ ಭ್ರಾ ತಾ ಮಿತ್ರ ದಾಸಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ 1 

ಯಸೆ. ಸ್ರತ ವಿನಯಾಢ್ಯಾ ಶ್ಲ ತಸ ಸರ್ವತ್ರ ಗೌರವಂ I ೮೮॥ 
ಪಾನಂ ದುರ್ಜನಸಂಸರ್ಗಕ ಸತ್ಯಾ ಚ ನಿಕಹೋಟಿನಂ | | 
ಸ್ವಪ್ಟೋಂನ್ಯ ಗ ಹನಾಸಶ್ತ ELT ದೂಷಣಾನಿ ಷಟ್‌ ॥೮೯॥ 





೮೨. ವಾಚಾಲ, ಸ್ತುತಿಪಾಠಕ, ಕಳ್ಳ, : ದುಷ್ಪವೈದ್ಯ, . ಜೂಜುಗಾರ, 
ವಂಚಕ್ಕ. ಶಶಠ್ಕ ಜಟ್ಟ ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರ ಮಾತನಾಡುವನ ಈ ಒಂಬತ್ತು 
ಜನರಲ್ಲಿ ದಾಸನಾಡಿ! ನಿಷ್ಫಲವಾಗುವುದು. 

೮೩-೮೫. ಸಂತತಿಯಿರಲು ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ಥ ಸವನ್ನಾ ಾನಸಾಹಬಾರದು 
ಪತ್ನೀ, ಶರಣಾಗತರು, ನ್ಯಾಸ, ಬುದ್ಧಿ, ಕುಲನೃತ್ತಿ ನಿಕ್ಸೆ ಸ್ತ್ರೀಧನ, ಸುತ 
ಈ ಒಂಬತ್ತನ್ನು ತ ತ್ರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಡಕೂಡದು. ಹಾಸ ನಸ ಮೂಡಢನು 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ವೇ ಶುದ ನನಾಗುವನು. 

ಲಲ. ಸತ್ಯ, ಕೌಚ್‌ ಅಹಿಂಸೆ. ಸಹನೆ, ದಾನ, ದಯೆ, ಅಸ್ತೇಯ, 
ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹ ಇವುಗಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಧರ್ಮಸಾಧಕಗಳು. 

೮೭. ಸ್ಟ ರ್ಗಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ದೀಪದಂತಿರುವುದೂ, ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಇಷ್ಟ ವೂ, ಪುಣ್ಯ 
ಕರವೂ ಆದ ಷ್‌ ಒಂಬತ ತನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ ಗೃ ಗಹಸ ನು ಕೆಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೮೮. ಯಾವನಿಗೆ ನಾಲಿಗೆ, ಪತ್ನೀ, ಸುತ್ಕ ಸಹೋದರ, ಸ್ನೇಹಿತ, ಸೇವಕ, 
ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನಿಧೇಯರೊ, ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಗೌರವ 
ವುಟಾಗುವುದು. 

೮೯. ಕುಡಿತ, ದುಷ್ಟರ ಸಹವಾಸ, ಪತಿನಿರಹ, ಅಲೆಯುವುದು, ನಿದ್ರೆ 
ಅನ್ಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದು ಈ ಆರೂ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ದೋಷವು. 
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೮೦೮ ಶ್ರೀ: ಸ್ಫಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಮರ್ಫಂ ಧಾನ್ಯ ಮುದ್ದ, ಎತ್ತು ಮಹರ್ಫಂ ಯಃ ಪ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ [ವ < 
ಸಹಿ ಗ ತ ತಸ್ಯಾನ್ನಂ ನೈವ ಭಕ್ಷ ಯೇತ್‌  ॥ಳಂ॥ 
ಅಗ್ರೇ ಮಾಹಿಸಿಕಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಧ್ಯೇ ಚನೃ ಸಲೀಪತಿಂ [೩3 


Se ವಾರ್ಥುಷಿಕಂ ಚನ” ಚತು ಪಿತರೋ ಗತಾಃ I ro 


ಮಹಿಷೀತ್ಯುಚ್ಛತೇ ನಾರೀ ಯಾಚ ಸ್ಯಾದ್ವ 3ಭಿಚಾರಿಣೀ । 
ತಾಂ ದುಷ್ಟ 0 'ಕಾಮಯೇದ್ಯ ಸ್ತುಸ ವೈ ಮಾಹಿಹಿಕ॥ ಸ್ಮ ತತ I ೯೨॥ 
ಸ್ತ ವೃಷಂ ಯಾ ಪರಿತ [ಜ್ಯ ಪರೆವೃ ಸೇ ಸೃಷಾಯತೇ [3 


ವೃ ಸೆಲೀ ಸಾಹಿ ನಿಜ್ಞೆ €ಯಾ ನ 'ಕೊಪಿ € ವೃಷಲೀಭನೇತ್‌ 1 ೯೩ ॥ 
ಯಾವದುಷ್ಟ ೦ ಭವತ, ೈನ್ನಂ ಯಾವನ್ಮ್‌ ಸೇನ ಭುಜ್ಯತೇ ! J: 
ತಾವದಶ್ನಂತಿ ಪಿತರೋ ಯಾವನ್ನೋಕ್ತಾ ಡು ॥ ೯೪॥ 
ನಿದ್ಯಾನಿನಯಸಂಪನ್ನೆ « ಶ್ರೋತ್ರಿ ಯೇಗೃ ಹಮಾಗತೇ । 
ಕ್ರೀಡಂತ್ಕೌ ಷಧಯಃ ನಾ ಯಾಸ್ಕಾ ನ್ಯ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ 1 ೯೫॥ 


ಭ್ರಷ್ಟ ಶೌಚವ್ರ ತಾಚಾರೇ ವಿಪ್ರೇ ನೇವವಿನರ್ಜಿತೇ 3: 


ರೋಡಿತ್ಯ ನ್ನ 0೦ ) ದೀಯಮಾನಂ. ಕಂ ಮುಯಾ ಶಿದುಷ್ಯ ತೆಂ" ಕೃ ತೆಂ Na 


೯೦. ಅಲ್ಪಬೆಲೆಗೆ ತಂದ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆಗೆ ಮಾರು ವದನ್ನು 
ವಾರ್ಥುಷಿಕನು. ಅವನ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನಬಾರದು. 
೯೧. “ಶ್ರಾದ್ಧದಲ್ಲಿ ಆನನ: 'ಮಾಹಿಷಿಕನನ್ನೂ, ` ನಡುವೆ ವೃಷಲೀಸ ತಿ 


ಯನ್ನೂ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನ್ನ್ನ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಪಿತೃ ಗಳು ಬ್‌ 


ಹೊರಟುಹೋಗುವರು. ' 


೯೨. ವ್ಯಭಿಜಾರಿಣಿಯಾದ ಹೆಂಗಸು ಮಹಿಸಹಿಯೆಕ್ಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವಳು... ದು ಸ್ಟ ; 


ಳಾದ ಅವಳನ್ನು ಕಾಮಿಸುವವನು ಮಾಹಿಸಿಕನು. 
೯೩. ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪರಪತಿಯನ್ನು ಕಾಮಿಸುವವಳು ವೃಷ 
ಲಿಯು. ಶೂದ್ರಸ್ತ್ರೀಯು ವೃಷಲಿಯಲ್ಲ, 


೯೪. ಅನ್ನವು ಬಿಸಿಯಾಗಿರುವವಕೆಗೂ, ಮೌನದಿಂದ ಭುಂಜಿಸುವವಕೆಗೂ, 


ಹವಿಸ್ಸಿನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳದಿರುವನಕೆಗೂ ಪಿತೃಗಳು ಭುಂಜಿಸುವರು. 

: ೯೫. ವಿದ್ಯಾವಿನಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ರೋತ್ರಿಯನು ಮನೆಗೆ ಬರಲು 
ಸಮಸ್ಕ್ಥೌಷಧಿಗಳು ನಾವು .ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನು. ಹೊಂದುವೆವು ಎಂದು ಕ್ರೀಡಿ 
ಸುವುವು. 

೯೬, ಶೌಚ ಆಚಾರ, . ವ್ರತ, ವೇದಗಳು ಟಾ ನಾಕಾ 
ಕೊಡುತ್ತಿರುವ, ಅನ್ನವು; ನಾನೇನು ಪಾಪಮಾಡಿಜೆನೋ: ಎಂದು: ಅಳುವುದು: 
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ಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೦೯ 


ಯಸ್ಯ ಕೋಷ್ಮಗೆತಂ ಚಾನ್ನಂ ನೇದಾಃಭ್ಯಾಸೇನ ಜೀರ್ಯತಿ 1 
ಸತಾರಯತಿ ದಾತಾರಂ ದಶಪೂರ್ನಾಸ್ನ ಶಾಂಪರಾನ್‌ ॥೯೭॥ 
ನ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ವಪನಂ ಕಾರ್ಯಂ ನ ಚ ಗಾಃ ಸಮನುವ್ರಜೇತ್‌ । | 
ನಚ ರಾತ್ರೌ ವಸೇಜೊ ನ್ನೇ ನ `ಕುರ್ಯಾದ್ಧೈದಿಕೀಂ ಕ್ಕ ತಿಂ ಗಳಲ 
ಸರ್ವಾನ್ಸೈೇಶಾನ್ಸ ಮುಡ್ಚೃ ತ್ಯ ಛೇಷಯೇದಂಗುಲದ್ದ ಯಂ ki 


ಏನಮೋನ ತು pa "ಸೋ ಮೊಂಡನಂ ಭವೇತ್‌ een 
ರಾಜಾ ವಾ ರಾಜಪುತ್ರೋ ವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಹೋ ವಾ ಬಹುಶ್ರುತಃ | 
ಅಕಾರಯಿತ್ಕಾ ನಪನಂ ಪ್ರಾ ಯಶ್ಚಿ ತತ್ರ 0 ವಿನಿರ್ದಿಶೇತ್‌ I ೧೦೦ ॥ 
ಹೇಶಾನಾಂ ರಕ್ಷ ಅ ದ್ವಿ ಗ ವ್ರ ತಮಾದಿಶೇತ್‌ | 

ದ್ವಿ ಗುಣಾ ದ ಣಾ ದೇಯಾ ಜ್ರ ಹ [ಣೇ ಸ್ಥಡಷಾರಗೇ I ೧೦೧ ॥ 


ಯೋ ಗೃಹೀತ್ವಾ ನಿವಾಹಾಗ್ನಿ 0 ಇ ಹಸ್ಮ; ಇತಿ ಮನ್ಯತೆ ಶೇ! 

ಅನ್ನಂ ತಸ್ಯ ನ ಭೋಕ: ವ್ಯ 0 ನೃಥಾಪಾಳೋಹಿ ಸ ಸ ಎತ I ೧೦೨ ॥ 
ಹ ಬಹೋತ್ರ ದೀಕ್ಸಾ ಚ ಕುರುತೇ ಯೋ್ರ ಜೀ N ತೇ 

ಪರಿನೇತ್ತಾ ಸ ನಿಜ್ಜಿ ಕ ಹರಿಪಿತ್ತಿಸ್ತು ಫ್ರನಿರ್ನಜಃ IW: ೧೦೩ ॥' 





೯೭. ಯಾವನ ಉದರದಲ್ಲಿರುವ ಅನ್ನವು ವೇದಾಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಜೀರ್ಣಿಸು 
ವುಜೊಿ, ಅವನು ದಾನಮಾಡುವವನನ್ನೂ, ಹಿಂದಿನ ಮತ್ತು ಮುಂದಿನ ಹತ್ತು 
ತರಯ ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವನು. 

"೯೮. ಪ್ರಿ ಯರಿಗೆ ನಸನಮಾಡಿಸಕೂಡದು; ಸ್ತ್ರೀಯರು ಗೋರಕ್ಷ ಣೆಯಿಂದೆ 
ಗು? ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹಸುವಿನ ಕೊಟ್ಟಿ ಗೆಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಬಾರದು; ವೇದ 
ಶ್ರ ಸ ಮಾಡಕೂಡದು, 

ಸ್ತ್ರೀಯರ ತಲೆಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಎರಡು ಅಂಗುಲದಷ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟು ರಿ ಸಬೇಕು. ಇದೇ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ಮುಂಡನವು. 

ಸ ರಾಜನಾಗಲಿ, ರಾಜಪುತ್ರ ನಾಗಲಿ, ಬಹುವಿದಾ ಿಂಸನಾದ ಬಾ ತ್ರಿಹ್ಮಣ 
ನಾಗಲಿ ವಪನಮಾಡಿಸದಿದ್ದ ರೆ ಪ್ರಾಯಃ ತ ತ್ಮವುಳ್ಳ ಗಿ 

೧೦೧. ಕೂದಲುಗಳ: ಕ್ಟ ಣೆಗಾಗಿ ಮ್ಮುಡಿಯಾದ ಪ್ರ ತವನ್ನಾಚ ರಿಸಬೇಕು. 
ವೇದಪಾರಂಗತನಾದ ಬಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಇಮ್ಮಡಿ ದಕ್ಷಿ ಡಾ: 

೧೦೨. ಯಾವನು' ನಿನಾಹಾಗ್ನಿ ಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸ ಸದೆ ಗೃ ಹಸ್ತನೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ವನೊ, ಅವನ ಅನ್ರವನ್ನು' ಸಾರವ ಅವನ ಜಾಜಿ ನಿಷ್ಟ ಲವು. 

೧೦೩: ಅಣ್ಣ ನಿರುವಾಗ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ದೀಕ್ಷೆ ಯನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವವ ನನು "ಫರಿವೇತ್ತ ನೂ, ಅಣ ನು 'ಪರಿವಿತ್ತಿಯೂ ಆಗುವನು. 
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೮೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪರಿವಿತ್ತಿಃ ಸರಿನೇತ್ತಾ ಯಯಾಚ ಪರಿನಿದ್ಯತೇ 1. | | 
ಸರ್ವೇ: ತೇ ನರಕಂ ಯಾಂತಿ ದಾತೃ ಯಾಜಳೆಸಂಚಮಾಃ - ೧೦೪ ॥ 


ಕಿ ಬೇ ದೇಶಾಂತರಸ್ಸೆ (ಚ ಸ ಪ್ರವ್ರಜಿತೇ ಜಡೇ । : 

ಕುಚ್ಜಿ ೀಖರ್ನೇಚ ಸತಿತೇ ನ ದೋಷಃ ಫಕಿನೇದನೇ ॥ ೧೦೫ ॥ 
ವೇದಾಕ್ಸ ರಾಣಿ ಯಾವಂತಿ ನಿಯುಂಜ್ಯಾ ದರ್ಥಕಾರಣೇ। ಸ 
ತಾನತೀರ್ವೈ ಭ್ರೂಣಹತ್ಯಾ ನೇವನಿಕ್ರಯಕೃಲ್ಲಭೇರ್‌ ॥ ೧೦೬ ॥ 
ಯಸ್ತು ಪ್ರವ್ರಜಿತೋ ಭೂತ್ತಾ ಸೇನಶೇ ಮೈಥುನಂ ಪುನಃ | | 
ಸಷ್ಟಿ ರ್ವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ನಿಷ್ಠಾಯಾಂ ಜಾಯತೇ ಕೃಮಿಃ ॥ ೧೦೭ ॥ 

ದ್ರಾನ್ನಂ ಶೂಪ? ಸಂಪರ್ಕ8 ಶೂದ್ರೆ ಣ ಜೆ ಹಂ | 

ಸು ಕಶ್ಚಿಜ್ಜ ಅಂತಮಪಿ ಸಾತಯೇತ್‌ I ೧೦೮ ॥ 


ಶೂದ್ರಾದಾಪೃತ್ಯ ನಿರ್ವಾಪಂ. "ಯೇ ಪಚಂತ್ಯಬುದಾ ದ್ವಿ ಜಾಃ । 

ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಘೋರಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮತೇಜೋವಿನರ್ಜಿತಾಃ ॥ ೧೦೯ ॥ 
ಮಾಕ್ಸಿಕಂ ಫಾಣಿತಂ ಶಾಕಂ ಗೋರಸಂ ಲವಣಂ ಘೃತಂ | - | 
ಹಸ್ತದತ್ತಾ ನಿ ಭುಕ್ತಾನಿ ದಿನಮೇಕಮಭೋಜನಂ | °° nooo 





೧೦೪. ಪರಿವಿತ್ರಿ, ಸರಿನೇತ್ತಾ ಇವರನ್ನು ವಿನಾಹಮಾಡಿಕೊಂಡ ಕನ್ಯೆ, 
ಕನ್ಯಾದಾನ ನ -ನಿವಾಹಹೋಮ. ಮಾಡಿದವ -ಈ. ಐದು ಇಡ 
ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 

೧೦೫. ಅಣ ಶನ ನಪುಂಸಕ, ಜೇಶಾಂತರವಾಸಿಯೂ, ಮೂಕನ್ನೂ 
ಸನ್ಯಾಸಿಯ, ಮೂಢನೂ, ಗೂನುಬೆನ್ನಿನವನೂ, ಕುಳ್ಳ ನೂ, ಪತಿತನೂ ಆಗಿದ್ದರೆ 
ತಮ್ಮನು ವಿನಾಹಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ ದೋಷವಿಲ್ಲ. 

೧೦೬. ವೇದವಿಕ್ರಯ ಮಾಡಿದವನು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಎಷ್ಟು ನೇದಾಕ್ಷ ರಗಳನು ಉಪಯೋಗಿಸುವ, ಅಸ್ಟು ತಿಕುತ್ಯಾದೋಷ್ಟವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು... 

೧೦೭. ಸನ್ಸ್ಯಾ ಸಿಯಾಗಿ ಗಿ 'ಸ್ರೀಸಂಗ ಮಾಡುವವನು. ಅರುವತ್ತು 
ಸಾನಿರವರ್ಷಕಾಲ ಲನೇಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೃ ಕ ಮಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟು ವನು, ಎ... 

೧೦೮. ಶೂದ್ರಾನ್ಸ; ಶೂದ ್ರ ಸಹವಾಸ" ಶೂದ: ಧ್ರ ನೊಡನೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು 
ವುದು, ಅವನಿಂದ ಯಾವುದಾದರೂ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು. 'ಕಲಿಯುವುದು ಇದರಿಂದ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಾ ್ರ್ರಿಹ್ಮಣನೂ ಪತಿತನಾಗುವನು. 

“೧೦೯. ಶೊಡ ದ್ರನಿಂದ. ಅನ್ನ ್ಲಿನನ್ನು. ತಂದು ಚರು ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು, 
ಮಾಡುವ. ಬ್ರಾ ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬ ಬ ಹೈತೇಜಸ್ಸಿಲಿದವರಾಗಿ ಘೋರನರಕಕ್ಕಿ. ಹೋಗುವರು. 


೧೧೦, ಕೈಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟ ಜೇನುತುಪ್ಪ, ಸಿಹಿತಿಂಡಿ, ತರಕಾರಿ ಹಾಲು. 
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ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಂ6ಧ್ಯಾಯೆಃ ೪೧೧ 


ಹಸ್ತದತ್ತಾತ್ಚ ಯೇ ಸ್ನೇಹಾ ಲನಣಂ ವ್ಯ ೦ಜನಾನಿಚ । 
ದಾತಾರಂ ) 'ನೋಪತಿಷ್ಠ ತೇ ಭೋಕ್ತಾ ಜುಂಕೆ «ತು ಕಿಲ್ಬಿಷಂ ॥೧೧೧॥ 
ಆಯಸೇನೈನ ಪಾತ್ರೇಣ ಯದಸ್ನಮುಪದೀಯತೇ 
ಭೋಕ್ತಾ ತದ್ದಿಟ್ಟ ನ ಭುಂಕ್ತೇ ದಾತಾ ಚ ನರಕಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ ೧೧೨ ॥ 
ಅಂಗುಲ್ಯಾ ದಂತಕಾಷ್ಠ ಚ ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಚಂ ಲನಣಂ ತ್ರ ಯತ್‌ 

ಮೃತ್ತಿ ್ರ ಕಾಭಕ್ಸ ೫೦ ಯಚ್ಚ ಸಸ? "ಗೋಮಾಂಸಭಕ್ಷ ಣೈಃ ॥೧೧೩॥ 
ಹಾಂ ಸಾಯು ಚೈಕ್ಸ ೦. ಘೃತಂ ಮ 
ಹಸ್ತದತ್ತಂ ನಗೃಹಿ ಯಾತ್ರ ಲ್ಯಂ ಗೋಮಾಂಸಭಕ ಕ ಷೈಃ ॥ ೧೧೪ ॥ 
ಅಗ್ರ ತೋ ನಿನಸೇನ್ಮೊ ರ್ಯೊೋ ದೂರತತ್ಚ ಗುಣಾನ್ವಿತಃ | 
ಗುಣಾನ್ಸಿ ತಾಯ ದಾತವ್ಯಂ ನಾಸ್ತೇ ಮೂರ್ಹೇ ವ್ಯ ಕ್ಸ ಮಃ ॥ ೧೧೫ ॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಸಾಂತಿಕ್ರ ಮೋನಾಸ್ತೆ ವಿಪ್ರೇ ನೇದವಿನರ್ಜಿಕೇ | 


ಇ "ಅಂತನುಗ್ನಿ ಮುತ್ಸ ಎಜ್ಯ ನಹಿ ಭಸ್ಮ ನಿ ಹೂಯತೇ 1 ೧೧೬ ॥ 
ಸನ್ನಿಕ ಓಷ್ಟಮ ಧೀಯಾನಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಯೋ ವ್ಯ ತಿಕ್ರಮೇತ್‌ । 
ಭೋಜನೇ ಚೈವ ದಾನೇ ಜೆ `ದಹೇಜಾಸಪ್ಪ ನ ೫ ॥ ೧೧೭ ॥ 





ಮೊದಲಾದುದು, ಉಪ್ಪು): ತುಪ್ಪ ಇವುಗಳನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿದರೆ ಒಂದು ದಿನ ' 
ಉಪವಾಸ ಮಾಡಬೇಕು. 

೧೧೧. ಕೈಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟ ಎಣ್ಣೆ, ಉಪ್ಪು, ವ್ಯಂಜನಗಳು ದಾನಮಾಡು 
ವವನನ್ನು ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ: : ಅವುಗಳನ್ನು ಭುಂಜಿಸುವವನು. ಪಾಹಿಯಾಗುವನು. 

‘೧೧೨. ಕಬ್ಬಿಣದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸೊಟ್ಟ ಅನ್ರವನ್ನು ತಿನ್ನುವವನು ಅಮೇ 
ವನ್ನು ತಿನ್ನುವವನಂತಾಗುವನು. ದಾನಮಾಡುವವನೂ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. 
```೧೧೩. ಬೆರಳಿನಿಂದ ಹಲ್ಲನ್ನು ಉಜ್ಜಿ ಕೊಳ್ಳುವುದು, ಉಪ್ಪು, ಮಣ್ಣು 

ಇವುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವುದು, ಇವುಗಳು. ಗೋಮಾಂಸಭಕ್ಸಣಕ್ಕೆ ಸಮವಾದುವು. 

೧೧೪. ಕೈಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟಿ ನೀರು, ಪಾಯಸ, ಭಿಕ್ಸೈ ತುಪ್ಪ, ಉಪ್ಪು” 
ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಂದರೆ ಗೋಮಾಂಸಭಕ್ಪಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗುವುದು. 

೧೧೫. ಮುಂದೆ ಮೂರ್ಯನೂ ದೂರದಲ್ಲಿ ಗುಣಶಾಲಿಯೂ ಇರುವಾಗ 
ಗುಣಶಾಲಿಗೇ ದಾನಮಾಡಬೇಕು." ಆಗ ಮೂರ್ಯರಿಗೆ ಕೊಡದಿರುವುದರಿಂದ 
ದೋಷವುಂಖಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೧೬. ವೇದಾಧ್ಯ ಯನಮಾಡದ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣಕನ್ನು ಮಾರಿದರೆ" ಡೋಷನಿಲ. 
ಉರಿಯುವ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೂದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. 

೧೧೭.. ಭೋಜನ, ದಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೋತ್ರಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನನ್ನು ಮಾರಿದವನ-ಏಳು ತಲೆಮೊರೆಯ ಬಂಧುಗಳು ಭಸ್ಮನಾಗುವರು. 11 
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೮೧೨. ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗೋರಕ್ಷಕಾನ್ವಾಣಿಜಕಾಂಸ್ತ್ರಥಾ ಕಾರುಕುಶೀಲವಾನ್‌ 1: $5: 
ಪೆ ಕ್ಲೀಷ್ಯಾನ್ಮಾರ್ಥುಸಿಕಾಂಶ್ರೈನ ವಿಪ್ರಾಂಛೂದ್ರ ನ al ೧೧೮ ॥ 
ದೇವ ದ್ರನ ೈವಿಭಾಗೇನ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವಹರಣೇನ ಇ 


ಕುಲಾನ್ಯಾಶು ನಿನಶ್ಯಂತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾತಿಕ್ರ ಸ ..॥ ೧೧೯॥ 
ಮಾ ದೇಹೀತಿ ಚ ಯೋ ಬ್ರೂಯಾದ್ಧವಾಂಗ್ನಿಬ್ರಾಹ ನೇಣು ಜೆ | 
ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಶತಂ ಗತ್ವಾ ಚಾಂಡಾಲೇಷ್ಮಭಿಜಾಯತೇ ॥ ೧೨೦ ॥' 
ವಾಜಾ ಯಜ್ಞ ಪ್ರ ತಿಜ್ಞಾ ತಂ ಕರ್ನಣಾ ನೋಹಪಹಪಾದಿತಂ 1. 

ಯಣಂ ತದ್ಮರ್ಮೆಸಂಯುಕ್ತ ನಿಹಲೋಕೇ ಪರತ್ರಚ : ` ॥೧೨೧॥: 
ನಿಘಸಾಶೀ ಭವೇನ್ನಿತ್ಯಂ ನಿತ್ಯಂ ಚಾಂ ನ್ಳುತಭೋಜನಃ । 
ಯಜ್ಞಶೇಷಸೋಮೃತಂ ಭುಕ್ತ ಶೇಷಂ ತು ನಿಘಸಂ ವಿದುಃ ॥ ೧೨೨ ॥ 
ಸನ್ಯಾದಂಸಾತ್ಮ ಶೈರಿಭ್ರಷ್ಟೇ ನಾಭಿದೇಶೇ ನ್ನ ಸವಸ್ಥಿ ಕೇ ಕಾಜ 
ವಸೆ | ಸ ಏಕವಾಸಾಸ್ನ 0 ದೈವೇ ಪಿಠ್ರ್ಯ ಜೆ ನರ್ಜಯೇತ್‌ ॥ ೧೨೩ ॥ 


ಆ 
ಯುದೇವ ತರ್ಪಯತ್ಯದ್ಧಿಃ ನಿತ್ಫೂನ್ಸ್‌ ಎ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ 
ತೇನೈನ ಸರ್ವಮಾಸ್ನೋತಿ ಪಿತೃಯಜ್ಞ ಕ್ರಿಯಾಫಲಂ ॥ ೧೨೪ ॥ 


.. ೧೧೮. ಗೋವುಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವರೂ,. ವ್ಯಾಪಾರಗಾರರೂ, ಬಡಗಿ,: 
ಸಂಗೀತಗಾರರೂ, ಸೇವಕರೂ, ವಾರ್ಧುಷಿಕರೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಶೂದ್ರ ರಂತೆ. 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೧೧೯: ದೇವತೆಗಳ ದ್ರ ಗಳನ್ನು ನಿಭಾಗಿಸಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದಲೂ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸ್ಪತ್ತ ನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಬಾ ಶ್ರಹ್ಮಣೋಬ್ಲಂಘನೆಯಿಂದಲೂ 
ಕುಲಗಳು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವುವು. 

೧೨೦. ಗೋವು, ಅಗ್ಗಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇವರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳುವ 
ಮನುಷ್ಯನು. ನೂರು ತಿರ್ಯಗ್ಯೋಫಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ. ಸ ಚಂಡಾಲನಾಗಿ 
ಹುಟು ಶವನು, 

ಎ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯವನನ್ನು. ಮಾತಿನಿಂದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ, 'ಮಾಡಿ ಕಾರ್ಯತಃ. 
ಅದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸದಿದ್ದ ರೆ ಅದು ಇಹಸರರೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಖುಣವಾಗುವುದು. 

೧೨೨. 'ನಿತ್ಯವೂ ಅಮೃ ತವನ್ನೂ, ವಿಘಸ ವನ್ನೂ 'ಭುಂಜಿಸಬೇಕು. ಯಜ್ಞ. 
ಸೇವ ೪ ಅಮ್ಪತನೆದೂ, ಭುಕೃತೀಷಪ್ರ ಎಫಿಸನೆಂದಾ ಹಿಸಿಕ್ಕೊಳ್ಳ ಪುವು. 

ಬಟ್ಟಿ ಯು ಎಡಭುಜದಿಂದ ಜಾರಿ: ಹೊಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದರೆ. ಏಕವಸ್ತ್ರ 
ಮ ಹೀಗೆ ಏಕವಸ್ರ್ರನಾಗಿ ದೇವಸಿತ್ಸ ಸ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನ್‌ 

೧೨೪. ಬ್ರಾಹ್ಮೈಣೋತ್ತ: ಮನು. ಮಿಂದು" ನೀರಿನಿಂದ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣ 

ಗೈದ ದರೆ ಸಮಸ್ತ ನ ಜ್ಞಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ; 
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'ಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೧ಫು 


ಹಸ್ತೌ ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ಗಂಡೂಷಂ ಯಃ;ಪಿಬೇದ್ಫೋಜನೋತ್ತರಂ:! 


ದೈನಂ ನಿತ್ರ 30 ತಥಾತ್ಕಾ ನಂ ತ್ರ ಯಂಸ ಉಣ | I ೧೨೫ ೫ I 


ಗಣಾನ್ನಂ ಸಿಕಾನ್ನ ಜಡ ಯಷನ್ನ ೦ ಗ್ರಾಮಯಾಜಕೇ | 


ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಪ ಕ್ರಥಮಗರೇಷು ಭುಕ್ತ್ವಾ ಚಾಂದ್ರಾ ಯಜಣಂ ಚರೇತ್‌ ॥೧೨೬॥: 
ನೆಕ್ಸೇ ನಾ ಯದಿ ವಾ ಮಾಸೆ (ಯನ್ನ ಗೇ ಹೇಳ್ತಿ ನ ದ್ವಿಜಃ । 

ಭುಕ್ತಾ ತ್ತ್ಪ್ರ ದಮುರಾತ್ಮಿಸಸ್ತ್ರ ಸ್ಯ ಚರೇಜ್ಹಾ ದ್ರಾ ಯಣನ್ರ ತಂ ॥ ೧೨೭ F 
ಸತ್ರಿಣಾಂ ದೀಕ್ಷಿ ಹಾ ಚ ಮಾರಾ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಹಾಂ 

ಏತೇಷಾಂ ಸಂ ನಾಸ್ತಿ ಖುತ್ತಿಜಾಂ ಕರ್ಮ ಕುರ್ವತಾಂ ॥ ೧೨೮ 8: 
ಅಜೀರ್ಣೆೇಇಭ್ಯುದಿತೇ ವಾಂಶೇ ಶೈ ತ್ರ ಕರ್ಮಣಿ ಮೈಥುನೇ। 


ದುಃಸ್ವಷ್ನೇ ದುರ್ಜನಸ್ಸ ರ್ಶೇಸ್ಟಾ ಮೇವ ನಿಧೀಯತೇ 1೧೨೯ ॥ 
ಚೈತ್ಯವೃಕ್ಸಂ ಚಿತಿಂ ಯಸ ಶಿನನಿರ್ಮಾಲ್ಮ 'ಭೋಜಿನಂ 1 | 
ವೇದನಿಕ್ರಯಿಣಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಚ್ಛ ಲೋ ಜಲಮಾವಿಶೇಶ್‌ ॥ ೧೩೦ F 


ಅಗ್ಗ್ಯಗಾರೇ ಗವಾಂ ಗೋಷ್ಠಿ ( ದೇವಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಸನ್ನಿಧೌ । 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೇ.ಭೋಜನೇ ಪಾನೇ ಸಾದುಳೇವೆ ವೈ ನಿಸರ್ಜಯೇತ್‌ ॥೧೩೧॥ 


೧೨೫... ಊಟಮಾಡಿ ಕೈಯನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ಗಂಡೂಸವನ್ನು 
ಮಾಡಿದವನು: ದೇವಸಿತೃ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ, ತನ್ನನ್ನೂ ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವನು. 

೧೨೬. ಸಮೂಹಾನ್ರ, ವೇಶ್ಯೆ, 'ಗ್ರಾಮಯಾಜ ಕರಿತ್ತ ಅನ್ನ ಸ್ತ್ರೀಯರ. 
ಸೀಮಂತೋನ್ನಯನಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯ ಅನ್ನ ಇವುಗಳನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿದವನು ಚಾಂದ್ರಾ 
ಯಣವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. 

೧೨೭. ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಕ ಶೈಕ್ಕೊಂದಾವೃ ತ್ರಿ ಯಾಗಲಿ 
ಹ ನು ಯಾಗಲಿ ಭುಂಜಸುವುದಿಲ್ಲವೊ ದುಷ ನಾದ. .ಅಂಥವನೆ- 

ವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿದವನು ಚಾಂದ್ರಾಯಣವ ಪ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಜೇಕು. | 

RE ಯಜ್ಞ ಮಾಡುವವರು ದೀಕ್ಸಿತರು, ಸನ್ಸ್ಯಾಸಿಗಳು,. ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ 
ಚಾರಿಗಳು,' ಕರ್ಮನನ್ನು" ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಬುತ್ತಿ ಚ ಇವರಿಗೆ ಸೂತಕವಿಲ್ಲ. 

೧೨೯. ಅಜೀರ್ಣದಲ್ಲಿಯೂ, RT ಕ್ಲೌರ, ಮೈಥುನ, 
ದುಸ್ಸೃಷ್ನು 'ದುಷ್ಟಸ್ಸ ರ್ಶ "ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಾ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು 

೧೩೦. ಹಳ್ಳಿಯ ಜನರು ಪೂಜಿಸುವ ಮರ್ಕ ಚಿತಿ, ಯೂಪಸ್ತಂಭ, ಶಿವ: 
ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವನ್ನು “ಭಂಜಿಸುವನೆ, ಮೂಳ ಬಾಕು ಇವರನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶ 
ಮಾಡಿದರೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೧೩೧.' ಯಜ್ಞಶಾಲೆ, ದನದ ಕೊಟ್ಟಿ ಗೆ. ದೇವತೆ, ಬಾ. ಣೈ ಇವರ ಹತ್ತಿರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ವೇದಾಧ್ಯಯನ, ಭೋಜನ, ವಾನ ಇನುಗಳನ್ಲಿಯೂ ಪಾದರಕ್ಷ್ಟಿ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಿಡಬೇಕು 
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೮೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೧ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಖಲಳ್ಸೇತ್ರಗತಂ ಧಾನ್ಯಂ ಕೂಪನಾಸೀಷು ಯಜ್ಜಲಂ | 
ಅಗ್ರಾಹ್ಯಾದಸಿ ತದ್ಹಾಾಹ್ಯಂ ಯಚ್ಚ ಗೋಷ್ಠ ಗತಂ ಪಯಃ ॥೧೩೨॥. 
ಯದ್ವೇಸ್ಟಿ ತಶಿರಾ ಭುತ್ತ್‌ ಕ ಯೋ 'ಜುಂಕ್ತೆ ೯ ದಕ್ಸಿ ಣಾಮುಖಃ । 
ಸೋಸಾನತ್ಕ ಶ್ತ ಯದ್ಭು ಕ್ರೀ ತದ್ವೈ ರಕ್ಲಾಂಸಿ "ಭುಂಜತೇ I ೧೩೩ ॥ 
ಹಾಜರು ನಿಶಾಜಾಶ್ಹೆ' ರಾಕ್ಸ. ಸ ಕೊ ರಕರ್ಮಿಣಃ । 


ಹರಂತಿ ರಸಮನ್ನ ಸ್ಯ ಮಂಡಲೇನ ತೂ ॥ ೧೩೪ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಒದ್ಯಾಶ್ಹ ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ವಸಿಷ್ಠಾ ದ್ಯಾ ಮಹರ್ಷಯುಃ। 
ನರಂ ಜೋಪಜೀವಂತಿ ತತಃ ಕವಿತ ಮಂಡಲಂ 1 ೧೩೫ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ಚತುರಸ್ರಂ ಸ್ಯಾ ತ್ರ 50ಸಂ ವೆ ಬಾಹುಜನ್ಮ: ನಃ । 
ವರ್ತುಲಂ ಚ ನಿಶಸಪ್ರೋಕ್ತ 0 ಸೆಕೂಪ್ರ ಸಾ ತಭ್ಯುಕ್ತಣಂ ಸ್ಮ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೧೩೬ ॥ 
ನೋತ್ಸಂಗೇ ಭೋಜನಂ ಕೃತ್ವಾ ನೋ ಪಾಣೌ ನೈನ ಕಪಟ | 
ಬಟ ನಚ ಶಯ್ಯಾಯಾಂ ಭುಂಜೀತ ನ ಮಲಾರ್ದಿತಃ  ॥ ೧೩೭॥ 
ದರ್ಮುಶಾಸ ಕೊ ನೇದಖಡ್ಗಥರಾದ್ಮಿಜಾಃ । 
ಕ್ರೀಡಾರ್ಥನುಪಿ ಯದ್ಭೂಯುಃ ಸ್‌ ಪರಮಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೩೮ ॥ 





"೧೩೨. ಕಣ, ಹೊಲಗಳಲ್ಲಿರುವ ಧಾನ್ಯ; ಕೂಪವಾಪಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ನೀರು, 
ದನದಕೊಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿರುವ ಹಾಲು ಗಳನ್ನ ಅಗಾ ತ್ರಹ್ಯತಿಂದಲೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. : 

“ ೧೩೩. ತಲೆಗೆ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡೂ, ದಕಿ ್ಲಿಹಾಳಿಮುಖನಾಗಿಯನ; ' 
ಪಾದರಕ್ಸೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿಯೂ ಭುಂಜಿಸಿದುದನ್ನು ರಾಕ್ಬಸರು ತಿನ್ನುವರು. | 

' ೧೩೪: ಮಂಡಲವಿಲ್ಲದ ಅನ್ನದ ರಸವನ್ನು ಹಳ ಕ್ಸೃಸರೂ, ಹಿಶಾಚಗಳೂ, 
ಯಾತುಧಾನರೂ ಅಸಹರಿಸುವರು. 

೧೩೫. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ವಸಿಷ್ಮನೇ ವೊದಲಾದ ಸಕಲಮು:ಸನಿಗಳೂ, ` 
ಮಂಡಲಮಾಡಿ ಭುಂಜಿಸುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಮಂಡಲವನ್ನು ಹ 

೧೩೬. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭೋಜನದಲ್ಲಿ ಚತುರಸ್ರವೂ, ಕ್ಸತ್ರಿ ಯನಲಿ $ಸ್ರವೂ; 
ವೈಶ್ಯನಲ್ಲಿ ವರ್ತುಲವೂ ಆದ ಮಂಡಲವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಶೂದ ke, 
ಪ್ರೋಕ್ಸಣೆ ಮಾತ್ರ ಮಾಡಬೇಕು. 

- ೧೩೭. ತೊಡಿ, ಕೈ ಬಟ್ಟ ಲುಗಳಲ್ಲಿ ಭುಂಜಿಸಬಾರದು. . ಅಸತ, ಹಾಸಿಗೆ, 
ಕೊಳೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭೋಜ ಮಾಡಕೂಡದು. - | 
ಕ ೧೩೮. ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ವೆಂಬ ರಥವನ್ಸ್ಟೇರಿದವರೂ, ನೇಡವೆಂಬ ಖಡ ವನ್ನು 

ಧರಿಸಿದನರೂ ಆದ ಬಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಆಟಿಕ್ಟಾಗಿಯಾದರೂ ಸಸಷಗವಸೆ ಹೇಳುವರೊ ] 
ಅದೇ ಉತ್ತಮಧರ್ಮವೆಸ್ಸ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು, 
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ಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯ; : ೮೧೫: 


ರಾತ್ರೌ ಧಾನಾ ದಧಿಯುತಂ ಧರ್ಮಕಾಮೋ ನ ಭಕ್ಸ್ಮಯೇತ್‌ । 
ಅಶ್ನತೋ ಧರ್ಮುಹಾನಿಃ ಸ್ಯಾದಾ ಸಢಿಭಿಶ್ಟೊ ಷೆಪೀಡ ತೇ 0೩೯ ॥ 
ಫಾಣಿತಂ ಗೋರಸಂ ಗ ಲವಣಂ ಮಧುಕಾಂಜಿಕಂ | 
ಹಸ್ತೇನ ಜ್ರಾಹ ಮಹೋ ದತ್ವ್ವಾಕೃ ಚ್ಛ ೨9 ಚಾಂದ್ರಾಯಣಂ ಚರೇತ್‌ ॥ 
ಗಂಧಾಂಭರಣಮಾಲ್ಯಾ ಫಿ ಯತ ಪ ಕ್ರಯಚ್ಛತಿ ಧರ್ಮವಿತ್‌ | 

ಸುಗಂಧಿಃ ಸದಾಹ ಹೃಷ್ಟೋ ಯತ್ರಯತೊ ೨ೀಸಜಾಯತೇ : ॥ ೧೪೧ ॥ 
ನೀಲೀರಕ್ತಂತು ಯದ್ವ ಸ್ತ್ರ 0 ದೂರತಃ ಪರಿವರ್ಜಯೇತ್‌ 
ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಕ ಕ್ರೀಡಾರ್ಥಸಂಯೋಗೇ ಶೆಯನೀಯೇ ನ ದುಷ್ಕತಿ ॥ ೧೪೨ I 
ಸಾಲನಾದಿ, ಸ ಕ್ರಿಯಾಚ್ಛಿನ ತದ್ವೃತ್ತೇರುಪಜೀವನಾತ್‌ | 
ಅಸವಿತೋ! ಶ್ರೀ ಭವೇದ್ವಿಪ್ರಸಿ ಸ್ರಿಭಿಃ ಕೃ ಜೆ ಸ ರ್ನಿಶುದ್ವ್ಯ ತಿ '॥ 0೪೩ IF 
ಸ್ನಾನಂ ದಾನಂ ತ ಹನ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಃ ಪಿತೃತರ್ಪಣಂ । 
ವೃಥಾ ತಸ್ಯ ಮುಹಾಯಜ್ಞಾ ನೀಲೀವಾಸೋ ಬಿಭರ್ತಿ ಯಃ ...॥ ೧೪೪ In 
ನೀಲೀರಕ ೦ ಯಜಾನಸ್ತ್ರಂ ವಿಪ್ರ8ಸ್ಮಾಂಗೇಷು ಧಾರಯೇತ್‌ । - 
ತಂತುಸಂತತಿಸಂಖಾ ಕೇ ನರಕೇ ಸ ನೆಸೇದು ವಂ ॥ ೧೪೫ ॥: 





೧೩೯. ಧರ್ಮಾಪೇಕ್ಬಿಯು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅರಳು ಮೊಸರನ್ನು ತನ್ನ ಬಾರದು. 
ಹಾಗೆ ತಿನ್ನುವವನು ಧರ್ಮಭ್ರಷ್ಟ ಜ್‌ ವ್ಯಾಧಿಪೀಡಿತನೂ ಆಗುವನು. 

೧೪೦. ಫೇಣಿ, ಹಾಲು, ನೀರು, ಉಪ್ಪು, ಜೇನು, ಗಂಜಿಗಳನ್ನು 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕೈಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟ ರೆ ಕ ಚ್ಛ ವಜಾಂದ್ರಾಯಣಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು. 
೧೪೧. ಗಂಧ, ಸ 'ಮಾಲ್ಯಗಳನ್ನು. ದಾನಮಾಡುವ ಧರ್ಮಜ್ಞ ನ 
ಸುಗಂಧನೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಆನಂದಗೊಂಡವನೂ ಆಗುವನು. 
. ೧೪೨. ನೀಲರಕ್ತ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. "ಸ್ತ್ರೀಯರ: 
ಕ್ರೀಡಾ ಸಂಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅದು ದುಷ್ಟ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೪೩. ನೀಲಿಯನ್ನು ee JO ವಿಕ್ರಯಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ,. 
ಆ ನೀಲಿಯಿಂದ ಜೀವಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಅಶುದ ಸು ಬತ್ರಹ್ನುಚನುಃ ಮೂರು 
ka ಚ್ಛ್ರಗಳಿಂದ ಶುದ್ಧನಾಗುವನು. 

ಬ ನೀಲೀವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು ಮಾಡಿದೆ ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ತನಸ್ಸು 
ಹೋಮ, ವೇದಾಧ್ಯಯನ, ಸಿತೃತರ್ನ್ಪಣ, ಮಹಾಯಜ್ಞ ಇವುಗಳು ನಿಷ್ಟಲ 
ವಾಗುವುವು. | 

೧೪೫. ನೀಲೀವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆ ಬಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಕುವ ಕೂಲಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯಷ್ಟು ಕಾಲ ನರಕನನ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನು. . . ಅಜ 
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೮೧೬- ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಹೋರಾತ್ರೋಷಿಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಪಂಚೆಗವ್ಯೇನ ಶುಧ್ಯ | ೧೪೬ I 
ನೀಲೀರಕ್ತೇನ “ವಸ್ತ್ರ (ಬಣ ಯೆವನ್ನ 'ಮುಪಕಲ್ಲ, ಕೀತ್‌ ಫಿ 

ಭೋಕ್ತಾ ನಿಷ್ಠಾ ಸಮಂ ಭುಂಕ್ತೇ ದಾತಾ ಚ ನರಕಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ ೧೪೭ ॥ 
ಅಮೃತಂ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಅಸಾ ತನ್ನಂ ಕ್ಸ ಪ್ರತಿ ಪಿಯಾ ಸಯ ಸ [ಎತರ 


ವೈಶ್ಯ ಸ ಜಾನನ್ನಮೇವಾಂನ್ನಂ ಶೂಪ್ರಸ ಸ್ಮ ರುಧಿರಂ ಸ್ಮ ತಂ ೧೪೮ 1 
ವೈಶ್ಯ ದೇವೇನ ಹೋಮೇನ ಜೀವತಾಭ್ಯರ್ಚ ನೈರ್ಜಸೆ ಸಃ | 
ಅಮೃತ ತಂ ತೇನ ನಿಪ್ರಾನ್ನಮುಗ್ಯಜು8ಸಾಮ ಸಂಸ್ಕೃತಂ : 1೧೪೯ 

"ವ್ಯ ನ ನ್ಯಾ ಜ್‌ ತು.-ಯದರ್ಜನಂ । 
ಸ ತ್ರಿಯಸ್ಯ ಪಯಸ್ತೇನ ಪ ಕ್ರೈ ಜಾಪಾಲನತೋ ಭನೇತ್‌ I ೧೫೦ ॥ 


ಪ್ರ ಹರಾನದ್ದ ನಾಹಾದ್ಯ ದನ್ನ ಮುತ್ಸಾ ದ್ಯ ಯಚ್ಛತಿ 


Ne ಯಜ ಸ್ಥ ವಿಧಾನೇನ ನೈ ಶ್ಯಾನ್ನಂ ತೇನ ಹ ತ I ೧೫೧:॥ 


ಅಜಾ ಇ ನತಿನಿಂರಾಂಥಸ್ಯೆ ಮಡ್ಯ ಪಾನರತಸ್ಯ ಜಿ । 
ರುಧಿರಂ ತೇನ ಜತನ ್ರಿಸ್ಸುಂ ನೇದಮಂತ್ರ ನಿವರ್ಜಿತಂ ॥ ೧೫೨ ॥ 


೧೪೬. ಅವನು ಒಂದು ದಿನ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ಪಂಚಗವ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆ ಶುದ್ಧ ನಾಗುವನು. | 

: ೧೪೭.: ನೀಲವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಅನ್ನವನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿದರೆ ಆ ಅನ್ನವನ್ನು ಭುಂಜಿ 
ಸುವವನು ಅಮೇಧ್ಯವನ್ನು: ಸನ ``ದಾನಮಾಡುವವನು 
ಗಾ ಹೋಗುವನು. 


ಪ್ರಾಶನ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಅನ್ನವು ಅಮ )ತವೂ, ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಅನ್ನವು ಹಾಲೂ; 


ಸ ಆ ಅನ್ನವು: ಕೇವಲ ಅನ್ನವೂ, ಕೂದ ನನ ಅನ್ನವು. ರಕ್ತವೂ ಎನ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
») 

೧೪೯. ೈತ್ವರೇವಣೋಮ, ಜೀವತಾಪೂಜೆ, ಜಸ, ' ಖುಗೃಜುಸ್ಸಾಮ 
ವೇದಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ. ಸಂಸ ಸೃತವಾಗುವುದರಿಂದ ವಿಪಾ ಶಿನ್ನವು ಅಮ ಿತವೆನ್ಸಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು. 

೧೫೦. ವ್ಯವಹಾರಾನುಗುಣವಾದ ನ್ಯಾಯಾ ಪ್ರಜಾ 
ಯಿಂದಲೂ ಸನದ ಕ್ಚಕ್ರಿಯಾನ್ನವು ಸಯೋನ್ನವೆ ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 

೧೫೧. 'ವೈಶ್ಯನು. ತಾಡನ, -ಬಂಧನ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಎತ್ತುಗಳ 


ಮೂಲಕ ಕರ್ಷಣಯಜ್ಞ ದಿಂದ. ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಟ್ಟ; ಅನ್ನವು. ಅನ್ನ ವಪ್ಸಸಕೊಳ್ಳು. 


ವುದು. 


. ೧೫೨. ಮೂಢನೂ, ಮದ್ಯಪಾನರತನೂ: ಆದ ಜ್ರ :ನೇಡಮೆಂತ್ರ. 


ವಿಲ್ಲದ ಅನ್ನವು ರುಧಿರವೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು.. 
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'ಚತ್ನಾರಿಂಶೋ$ಥ್ಯಾಯಃ k ೮೧೭ 


ನ ವೃಥಾ ಶಪಥಫಂ ಕುರ್ಯಾತ್ಸ ಇಲ್ರೇಷ್ಯಥ್ಗೇ ನರೋತ್ತಮಃ 1 


ವೃಥಾ ಹಿ ಶಪಥಂ ಕುರ್ವನ್ರ್ರೇತ್ಯ ಚೇಹ ವಿನಶ್ಯತಿ 10೫೩ 
ಕಾಮನೀಷು ವಿವಾಹೇ ಚ ಗವಾಂ ಭುಕ್ತೇ ಧನಕ್ಸಯೇ।' 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಭ್ಯುಷಪತ್ಕೌಚ ಶಪಥೈರ್ನಾಸ್ತಿ ಪಾತಕಂ - 1 :॥ ೧೫೪ ॥ 


ಸತ್ಯೇನ ಶಾಪಯೇದ್ದಿ ಪ್ರಂ ಕತಿ ಪ್ರಿಯಂ ವಾಹನಾಯುಭ್ಯೈಃ 
ಗೋಜಬೀಜಕಾಂಚನೈರ್ವೈಶ್ನಂ 0 ಕೂಡು ೦ ಸರ್ವೈಸ್ತು ಪಾತಕೈಃ ' ॥ ೧೫೫ ॥ 
ಅಗ್ನಿಂ ನಾಹಾರಯೀಬೇನಮನ್ಟ ಚೈನಂ ನಿಮಜ್ಜ ಯೇತ್‌ | 

ಸ್ಸ ರ್ಶಯೇತ್ಸುತ ತ್ರದಾರಾಣಾಂ ಶಿರಾಂಸ್ಕೇನಂ ಚ ನಾ ಪೃ ಫಕ್‌ ॥ ೧೫೬॥ 
ಚ ಯಮಂ ಯಮಸನಿತ್ಕಾ ಹುರಾತ್ಮಾ ಫೆ ಯನು ಇತ ತೇ 


ಆತ್ಮಾ ಸಂಯಪಿಶತೋ ಯ್‌ ತಂ ಜು ಕಿಂ ಕರಿಷ್ಯ ತಿ 1 ೧೫೭ ॥ 
ನ ನಿಸ್ತ ಂಶೆಸ್ಮಥಾ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಎ8 ಫಣೀ ವಾ ದುರತಿಕ್ರಮಃ | 

ರಿಪುರ್ವ್‌ ನಿತ್ಯಸಂಕ್ರು ಇ K ಯಥಾತ್ಮ್ಮಾ ಮರಧಿಷಿ ತಃ ॥ ೧೫೮ ॥ 
ಏಕಃ ಕ  ಮಾನಠಾಂ ಜೋಷೋ ನದ್ವಿ ತೀಯಃ ಕಥಂಚನ | ' 

ಯಜೀನಂ ಫ್ಸ್ಸ ಮಯಾ ಯುಕ್ತ ಮಠಕ್ತ ೦ ಮನ್ಯ ತೇಜನಃ ॥ ೧೫೯॥ 





೧೫೩. ಅಲ್ಪಕ್ಟಾಗಿ ಮನುಷ್ಯನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಶಪಥಮಾಡಕೂಡದು. 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಶಪಥಮಾಡುವವನು ಇಹಸರಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ`ಹಾಳಾಗುವನು. _" 
೧೫೪. ಕಾಮಿನಿಯರು, ಸ್ತ್ರೀಯರ ವಿವಾಹ, ಗೋವುಗಳ ಆಹಾರ, ಧನನಾಶ, 
ಬ್ರಾಹ ಒಹಾನುಗ್ರ ಹಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಶಷಥಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪಾಪವಿಲ್ಲ, 
೧೫೫. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲಿ ಸತ್ಯದಿಂದಲೂ, ಕ್ಪತ್ರಿಯನಲ್ಲಿ ವಾಹನ ಆಯುಧ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ವೈಶ್ಯನಲ್ಲಿ ಗೋವು, ಬೀಜ, ಚಿನ್ನದಿಂದಲೂ, ಶೂದ ದ್ರನಲ್ಲಿ. ಸಮಸ್ತ 
ಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಶಸಥಮಾಡಬೇಕು. 

. ೧೫೬. ಅಗ್ಗಾ $ಹರಣದಿಂದ ಬ್ರಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಂದಲೂ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮದ! 
ವುದರಿಂದ ಕತ್ರಿ ತ್ರಿ ಯನಿಂದಲೂ ಪುತ್ರ, ಪತ್ನಿಯರ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ನೆ ಸಶ್ಯನಿಂದಲೂ, 
ತಲೆಯನ್ನು ೩ ಮುಟಿ ಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಪ್ರಥಿಂದಲೂ ಶಸಥಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

೧೫೭. ಯಮನು ಯಮನಲ್ಲ. ಆತ್ಮನೇ ಹುಮನ್‌ ಆತ್ಮ ಸಂಯಮ 
ವುಳ್ಳವನನ್ನು ಯಮನೇನ' ತಾನೆ ಮಾಡುವನು? : 

೧೫೮. ಸ್ವಾಧೀನವಾಗದ fr ಖಡ್ಗವೂ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಇವಲ್ಲಿ. ಸರ್ಪವೂ 
ಶತ್ರುವೂ ಕ್ರು ದ್ಧ ಲ. . 

೫೫ ಕ ್ಲೈಮಾಶೀಲನನ್ನು ಜನಯ ಅಶಕ ಕನೆಂದು ಯ 
ದೋಷವು. 'ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೋಷನಾವುದೂ' ಇರುವುದಿಲ್ಲ. " 
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| 


೪೧೮ ಶ್ರೀ 'ಸ್ವಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ನ ಶಬ್ದಶಾಸ್ತ್ರಾಃಭಿರತಸ್ಯ ಮೋಳ್ಸೋ 
ನಚ್ಛೆ ವ ಮಾ ,ನಸಥಸಿ ್ರಿಯಸ್ಕ.! 
ನ ಭೋಜನಾಚ್ಛಾವನತತ್ಸ ರಸ್ಕ್ರ : | 
ನ ಲೋಕ ನಿತ್ತಗ್ರ ಹಣೇ ರತಸ್ಯ ನಾ! ॥ ೧೬೦ ॥ 
ಏಕಾಂತಶೀಲಸ್ಕ ಸಡ್ಸೈವ ತಸ್ಯ | | 
ಸರ್ವೆಂದ್ರಿ ಯುಪಿ ್ರೀತಿನಿನರ್ತಕಸ್ಯ । 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಯೋಗೇ ಗತಮಾನಸಸ್ಯ. 


ನೋಕ್ಸೋ ದ್ರುನಂ ನಿತ್ಯ ಮಹಿಂಸ ಸಕಸ್ಯ. ; ॥ ೧೬೧ ೫ 
ಕ್ಸೈಕಾಂತಶೀಲತ್ವ ಮಿಹಾಸ್ತಿ ಗು 
ಕೃಚೇಂದ್ರಿಯಪ್ರೀತಿಸಿವೃತ್ತಿರಸ್ತಿ | ; 
ಕ್ಕ ಯೋಗಯುಕ್ತಿಃ ಕೃಚ ದೈನತೇಜ್ಯಾ Rca 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಿನೈಭಿಃ ಸಹಜೇನ ಮುಕ್ತಿಃ ; ॥ ೧೬೨ 0 


ನಿಶ್ಚೇಶಸಂಶೀಲನನೇವ ಯೋಗ. 
ಸ್ತಪಶ್ನ ನಿಶ್ಚೇಶಪುರೀನಿನಾಸಃ 1. 
ವ್ರ ತಾನಿ ದಾನಂ ನಿಯಮಾ ಯಮಾಶ್ಹ 


ಸ್ನಾನಂ ದ್ಯುನದ್ಯಾ ೦ ಯದುದಗ್ಗ ಹಾಯಾಂ ॥ ೧೬೩ ॥ 

ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ ;-- ; ಸ 
ನ್ಯಾಯಾಗತಧನಸ್ತತ್ತಜ್ಞಾ ನನಿಷ್ಠೊ 5 ತಿಥಿಪ್ರ ಯಃ |. | 

ಶ್ರಾ ದ್ಧ ಕೃತ್ಸೃತ್ಯ ವಾದೀ ಚೆ ಗೃ ಹಸ್ಸೋ 8 ಪೀಪ ಮುಚ್ಚ ತೇ _..॥ ೧೬೪ ॥ 





೧೬೦. 'ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದನನಿಗೂ, ಸುಂದರವಾದ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಿವನಿಗೂ; ಭೋಜನಾಚ್ಛಾದನಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತನಿಗೂ, , ಜನರ. 
ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು )ಿವವನಿಗೂ ಮೋಕ್ಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ.' `` ' 

೧೬೧. ನಿಯಮಶೀಲನೂ, ದೇವಭಕ್ಕನೂ, ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲ 
ದವನ್ಕೂ: ವೇದಾಧ್ಯ ಯನಾಸಕ್ಕನೂ,' ಅಧ ಭಾಡನನ ಬಸ ಅದವಿಗೆ' ನಿಶ್ಚಯ. 
ವಾಗಿಯೂ ಮೋಕ್ಷ ವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೧೬೨; ಈ ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ನಯಮಶೀಲತೆಯೂ, ಇಂದ್ರಿಯ" 
ನಿಗ್ರಹವೂ, ಯೋಗವೂ, ದೈವತಪೂಜೆಯೂ ಹೇಗುಂಬಾಗುವುದು? ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಇವುಗಳೇನೂ ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದು.' 

೧೬೩. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ ಸೀಶಧ್ಯಾನವೇ ಯೋಗವು. ` ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದೇ 
ತಪಸ್ಸು, ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನೆಮಾಡುವುಜೀ ವ್ರತ, ದಾನ್ಯ ನಿಯಮ ಮತ್ತು: 
ಹುನುಗಳು. 


೧೬೪. 'ಸೃಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: _ಕಾಶೀಕ್ಷೆ ಶ್ಸತ್ರದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಹಣವನ್ನು 
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ಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ಆ೧೯ 


ವೀನಾಂಧಕೃಪಣಾರ್ಥಿಭ್ಕೋ ಡತ್ವಾನ್ನಾನಿ ನಿಶೇಷತಃ । 
ಕೃತ್ವಾ ಗಾರ್ಹ್ಯಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಗೃ ಹಸ್ಮಃ ತ್ರ «ಯ ಆಪ್ಲೆಯಾತ್‌ ॥೧೬೫॥ 
ಇತ್ಯ ಫಾರ ಪುಂಸಾಂ ಹಕ ಪ್ರಸೀದತಿ 1 


ಕಾಶೀನಾಥಪ್ರ ಸಾದೇನ ಕಾಶೀಷ್ರಾಪ್ತಿಸ್ತು ನೋಕ್ಬ ಕೃತ್‌ ॥ ೧೬೬ i 
ಸ ಸರ್ವತೀರ್ಥಸುಸ್ನಾ ತಃ ಸ ಸರ್ವಕ ಕೈತುದೀಕ್ಷಿ 
ಸ ದತ್ತಸರ್ವದಾನಸ್ತು. ಕಾಶೀ ಯೇನ ನಿಷೇನಿತಾ ॥ ೧೬೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪಾ 19 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚಕುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ : ಗೃಹಸ್ಥ ಸ ಧರ್ಮುನಿರಾಪಣಂ 23 
ನಾಮ ಚತ್ವಾರಿಂತೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ಸಂಪಾದಿಸುವವನೂ, ತತ್ತ _ಜ್ದಾ ್ಲಾನನಿರತನೂ, ಆತಿಥಿಪ್ರಿಯನೂ, ಶ್ರಾ ದ್ಧಮಾಡು 
ವವನೂ, ಸ ಸತ್ಯವಾದಿಯೂ Ep ಗ ಹಸ್ಥ ನು ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 

೧೬೫. ಗೃಹಸ್ಥನು, ದೀನರು, ಕುರುಡರು, ಕೃಪಣರು, ಅರ್ಥಿಗಳು 
ಇವರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅನ್ರದಾನಮಾಡಿ ಗೃಹ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೆ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೧೬೬. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಕಾಶೀನಾಥನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು. 
ಆ ಕಾಶೀನಾಥನಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಕಾಶೀವಾಸವು ಲಭಿಸಿ ಮೋಕ್ಸವುಂಟಾಗುವುದು. 

೧೬೭. ಕಾಪಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಿದವನು ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಂದವನೂ, 
. ಸಮಸ್ತ ಯಜ್ಞ, ಗಳಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷೆ ಕ್ಸಿಗೊಂಡವನೂ, ಸಕಲ ದಾನಗಳನ್ನಿತ್ತವನೂ ಆಗುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗ ಎ ೦ದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ ) ೦ಡಮಹಾಪುರಾಣದೆ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಕಾತೀಖಂಡದ ಸ ನನನ 
ಇ ಗೃಹಸ್ಥ ಧರ್ಮ ನಿಯಾಸಣ ' ವೆಂಬ 


ನಲವತ. ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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ಸ ಶ್ರೀಃ ॥| 


ಆಥ್ಫೆಕಚತ್ವಾರಿಂಶೋಃ ಧ್ಯ ಯಃ 


ಯೋಗಾಖ್ಯಾನಂ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ:- 
ಉಸಿತ್ತೈನಂ ಗೃಹೇ ನಿಪ್ರೋದಿ ದ್ವಿತೀಯಾದಾಶ್ರಮಾತ್ಸರಂ । 
ನಲೀಪರಿತಸಂಯುತ್ತಸ್ತ 'ತೀಯಾಶ್ರ ಮನಾನಿಶೇರ್ಶ Hon 
ಅಪತ್ಯಾಪತ್ಯಮಾಲೋಕ್ಯ ಗ್ಲಾ ್ರಿಮ್ಯಾಹಾರಾನ್ಸಿ ಸೃಜ್ಯ ಚ । 
ಸೆತ್ನೀಂ ಪುತ್ರ (ಷು ಸಂತ್ಯ ಜ್ಯ ಪತ್ಸ್ಯ್ಯಾ ವಾ ಭ್‌ ॥೨॥ 


ವಸಾನಶ್ಚ ದ ಬ $ಗ್ನಿನರ್ನಿನ್ಯನ್ನವರ್ತನಃ 
ಜಟೀ ಸಾಯಂ ಹ ಪ ಕ್ರಗೇಸ್ನಾ ಯಾ ಸ ಸ್ಮ ಶ್ರು ಟೊ ಸುಳೋತ॥] ತ್‌ IA 
ಶಾಕಮೂಲಫಲೈಂ ಮಾ ಸಂಚಯಜ್ಞಾ ನ್ಹಹಾಪಯೇತ್‌।! 1 


ಅಮ್ಮೂಲಫಲಭಿಕ್ಷಾ ಭಿರರ್ಚಯೇದ್ಧಿ್ಸು ಉಾತಿಧೀನ್‌ ಕೆ IY I 
ಅನಾದಾತಾ ಚ ದಾತಾ. ಚ ದಾಂತಃ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯತತ್ಸರಃ । | | 
ವೈತಾನಿಕಂ ಚಜುಹುಯಾದಗ್ನಿಹೋತ್ರಂ ಯಥಾವಿಧಿ ' -॥ ೫॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
 'ಯೋಗಾಖ್ಯಾನ 


೧. 'ಸೃಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:-ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೀಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರ 
ಎರಡನೆಯ ಆಶ್ರಮನಕ್ಸನ ನುಷ್ಕಾನಮಾಡಿದ ತರುವಾಯ ಸುಕ್ಕು, ನೆರೆತ ಕೂದಲು 
ಗಳು ಬಂದಬಳಿಕ ಮೂರನೆಯದಾದ ವಾನಪ್ರ ಸ್ಥಾ ಶ್ರಮ ವನ್ನು." ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು. 

೨. ಮೊಮ್ಮಗನನ್ನು 'ನೋಡಿ ಗ್ರಾಮ್ಯಾಹಾರಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಪತ್ನಿಯನ್ನು 
ಪುತ್ರರಲ್ಲಿರಿಸಿ ಅಥವಾ ಅವಳೊಡನೆ ಕಾಡನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕು. 

೩-೪. ಚರ್ಮ, ನಾರುಬಟಿ ಿಗಳನ್ನುಟ್ಟಿ ವನೂ, ಅಗ್ಲಿಸಹಿತನೂ, ಮುನಿಗಳ 
ಅನ್ನವಾದ ಮ ಜೀವಿಸುವವನೂ, ರು ಸಾಯಂ 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡುನವನೂ, ಗಡ ಕ ಮಾಸೆಗಳನ್ನೂ, ಉಗುರು, 
ಕೋಮಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿದವನಾಗಿ, ಶಾಕ, ಮೂಲ ಫಲಗಳಿಂದಲಾದರೂ ಪಂಚ 
ಯಜ ನ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ನೀರು, ಗೆಣಸು, ಫಲಗಳ ಭಿಕ್ಸೆ ಗಳಿಂದ ಭಿಕ್ಸು ಕರು, 
ಅತಿಥಿ ಇವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೫. ದಾನಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸದವನೂ, ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರ ಹವುಳ್ಳವನೂ, 
ವೇದಾಧ್ಯಯನನಿರತನೂ ಆಗಿ ನಿಧಿಯಂತೆ ಅಗಿ ಹೋತ ್ರವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. 
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ನನ್‌ ವಾಡಾ ಬ 0. 





'ಏಿಕೆಚತ್ವಾರಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೮೨೧ 


ಮುನ್ಯನ್ನೈಃ ಸ್ವಯಮಾನೀತೈಃ ಪುರೋಡಾಶಾಂಶ್ಚ ನಿರ್ವಪೇತ್‌ 1 


ಸ್ತ ಯಂಕ ಚ ಲನಣಂ ಟ್ರ ಸೋಹಂ ಫಲೋದ್ಭನಂ I ೬ ॥ 
ವರ್ಜಯೇಚ್ಛೆ ಲುಶಿಗ್ರೂ ಚೆ ತ ಕನಕಂ ಪಲಲಂ ಮಧು! 
ಮುನ್ಯನ್ನ ಮಾಶಿ ನೇ ಮಾಸಿ ತ ಜೇದ್ಯತ್ಪೂ ರ್ನಸಂಚಿತಂ' 2 


ಗ್ರಾ ಮ್ಯಾ ಇ ಪರಮೂಲಾನಿ ಫಾಲಜಾನ್ನ ೦'ಜೆ ಸಂತ್ಯಜೇತ್‌ | 
ದಾಠತೋಲೂಖಲಕೋ ವಾಸ್ಕಾದಕ್ನ ಕುಟ್ಟೂ ಂಥವಾ ಭನೇತ್‌ ಲಗ 
ಸದ್ಯಃ ಪ್ರಕ್ಸಾಲಕೋ ವಾಸಾ ದನಾ ಮಾಜ್‌ ನ 
| ತ್ರಿಷಡ್ಲಾ. ' ದಶಮಾಸಾನ್ನ ಫಲನೂಲಾದಿಸಂಗ್ರ ಹೀ “NE 
ಸಕಾ 5ಾಶ್ಯೇಕಾಂತರಾೀ. ವಾ ಷಷ್ಠ ಕಾಲಾ ವಾ। 

ಚಾಂದ್ರಾ ಯಣವ್ರ ತೀವಾಸಾ ಸ್ಯಾತ್ಸಕ್ಸೈಭುಗ್ವಾ $ಫ ಮಾಸಭುಕ್‌ ॥೧೦॥ 
ವೈ ಖಾನಸಮತಸ್ಥೆ ಸ್ತು ಫಲಮೂಲಾಶಸೋಪಿ ವಾ। 

ತಾ ಶೋಷಯೇಷ್ಟೆ ಹಂ ಸಿತ್ಫೂನ್ಹೆ ೇವಾಂಶ್ಚೆ ತರ್ಪಯೇತ್‌ ॥ ೧೧॥ 
ಅಗ್ನಿ ಮಾತ್ಮಸಿ ಚಾಧಾಯ ನಿಚರೇದನಿಕೇತನಃ 1 RRA ಆ 

ಭಳ. ಶ್ಚಯೇತ್ರ್ರಾಣಯಾತ್ರಾ ರ್ಥಂ ತಾಪಸಾನ್ನ ನವಾಸಿನಃ '॥ ೧೨॥ 


೬. ತಾನೇ ತಂದ ನವಣೆಗಳಿಂದ ಪುರೋಡಾಶವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ತಾನೇ 
ಮಾಡಿದ ಉಪ ನೃನ್ನೂ, ಫಲದಿಂದಾದ ಎಣೆ ತ್ಸೈಯನ್ನೂ ಉಪ ಸಯೋಗಿಸೆ ಸಬೇಕು. 

ಪ. ಚಳ್ಳೆ ಕಾಯಿ, ನುಗ್ಗೆ ಕಾಯಿ, ಶಿಲೀಂದ್ರ, ಸ ಜೇನು, ಇವುಗಳನ್ನು 

RAD ಆಶ್ವ ಯುಜಮಾಸ ದಲ್ಲಿ ಹಿಂಡ ಸಂಗಟಿ ನನನಮ 
ba 

ಲ್ಲ೯, ಗ್ರಾಮ್ಯವಾದ ಆ ನೇಗಿಲಿನಿಂದ ಉತ್ತು ಬೆಳೆದ 
ಭತ್ತ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸ ಜಿಸಬೇಕು. ಹಲ್ಲೆ ಒರಳಾಗುಳ, ವನೂ, 
ಕಲ್ಲೆ ಒನಕೆಯಾಗುಳ್ಳ ವನೂ ಆಗಬೇಕು. ಕೂಡಲೆ ಮುಗಿಯುವ ಆಹಾರವ್ಪಳ್ಳ ವ 
ನಾಗಲಿ, ಒಂದು, : ಆ ಆರು 'ಅಥವಾ ಹನ್ನೆರಡುತಿಂಗಳ ಅನ್ನ ೫9; 
ಕಂದಮೂಲಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವವನಾಗಲಿ'ಆಗಬೇಕು. 

೧೦. ರಾತ್ರಿ ಮಾತ್ರ `ಭುಂಜಿಸುವವನಾಗಲಿ, ದಿನ ಬಿಟ್ಟು ದಿನ ಊಟಮಾಡು 
ವವನಾಗಲಿ, ಆರನೆಯ ಯಾಮದಲ್ಲಿ ಭುಂಜಿಸುವವನಾಗಲಿ, ಚಾಂದ್ರಾಯಣವ್ರತ 
ವುಳ್ಳ ವನಾಗಲ್ರಿ, ಪಳ್ಸ ಅಥವಾ ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಭುಂಜಿಸುವವನಾಗಲಿ ಆಗಬೇಕು. 

೧೧: ವೈಖಾನಸಿನಾಗಿ ಫಲಮೂಲಗಳನ್ನು. ತಿನ್ನುತ್ತ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ - ರ 
ವನ್ನು ಒಣಗಿಸುತ್ತ ದೇವಸಿತೃಗಳಿಗೆ ತನ್ನಣಮಾಡಟೀಕು. 

೧೨. ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಮನೆಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿ' ಬದುಕುವುದ 
ಕ್ಫೋಸ್ಕರ ವಸಿವಾಸಿಗಲಡೆ ಮುನಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಸೆ: ಬೇಡಬೇಕು. 
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೮೨೨ ಶ್ರೀಸ್ವಾ ಅಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗ್ರಾಮಾದಾನೀಯ ವಾಶ್ಲೀಯಾದಸ್ಟೌ ಗ್ಲಾ ಗ್ರಾಸಾನ್ವಸನ್ವನೇ 1 


ಇತ್ಸೆಂ ವನಾಶ್ರಮಾ ನಿಪ್ರೋ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ “ಮಹೀಯತೇ 1 ೧೩ ॥ 

ಅತಿವಾಹ್ಯಾ ಯುಷೋ ಸ? ತೃ ತೀಯನುತಿ ಕಾನನೇ । | 

ಆಯುಸಸ್ಟು ತುರೀಯಾಂಶೇ ಕ್ಯ ಕ್ಲ್ಯಾ ಸಂಗಾನ್ಸರಿನ್ರಜೇತ್‌ I ೧೪.॥ 
. ಯಣತ ತ್ರಯಮಸಂಶೋಧ್ಯ ತ್ವ ನುತ್ಸಾ ತ್ನ ET | 

ತಥಾ ಯಜಾ 2್ಲನನಿಷ್ಟ್ಯಾಚೆ ನೋಕ ಮಿಚ್ಛನ್ಸ ಜತ್ಯಧಃ ॥ ೧೫. ॥ 


ಮನಾಗಪಿ ನ ಭೂತಾನಾಂ ಯಸ್ಮಾದುತ್ಬ್ಚದ್ಕ ಶೇ ಭಯಂ 


ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ತಸ್ಕೇಹ ಪ್ರ ಯಚ್ಛ ತ್ಯ ನ ಸದಾ ॥ ೧೬॥ . 


ಏಕ ಏನ ಚನೇಸ್ನಿತ, ಮನಸ್ನ ರನಿಕೇತನಃ | | 
ಸಿದ್ಧ್ಯ ರ್ಥಮಸಹಾಯಃ ಸ್ಕ್ಯಾದ್ಬ್ಟಾ ಮಮನ್ಯಾರ್ಥಮಾಶ್ರ ಯೋತ್‌ ॥ ೧೭॥ 
ಜೀವಿತಂ ನುರಣಂ ನಾಥ A ್ಸ್ನೀತ್ಸ್ಳ "ಚಿದ ತಿಕ । 


ಕಾಲಮೇವ ಪ್ರತೀಕ್ಸೇತ ನಿರ್ದೇಶಂ ಭೃತಕೋ ಯಥಾ ॥ ೧೮ ॥ 
ಸರ್ವತ್ರ ಮಮತಾಶೂನ್ಯಃ ಸರ್ವತ್ರ ಮಮತಾಯುತಃ ॥ 
ವೃಕ್ಸುಮೂಲನಿಕೇತಶ್ತ ಮುಮುಸ್ಸುರಿಹ ಶಸ್ತ್ರತೇ 1.೧೯ ॥ 


೧ಡಿ ವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ ಹಳ್ಳಿಯಿಂದ ಧಾನ್ಯ ವನ್ನು ತಂದು ಎಂಟು 
ಕಬಳಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿನ್ನಬೇಕು. ಹೀಗೆ ವಾನಪ್ರಸ್ಥ ನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ 'ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. 

೧೪. ಹೀಗೆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಆಯುಸ್ಸಿನ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗದ ಆಯುಷ ವನ್ನು 
ಕಳೆದು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಗವನ್ನು : ತ್ಯಜಿಸಿ ಸನ್ನಾ ಯಾಗಬೇಕು. 

೧೫.. ಬಣತ ಶ್ರಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ದೆ, ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆಯದೆ, 
ಯಜ್ಞ ಜ್ಞ್ಞಗಳನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಮೋಕ ಕ್ಸವನ್ನು ಬಯಸುವವನು ಪತಿತನಾಗುವನು.. 

೧೬. ಯಾವನಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭಯವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವೊ, 
ಅವನಿಗೆ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಹಣದ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡು ವುವು. - 

೧೭. ಮೋಕ್ಷ ಶೈಕ್ಕಾಗಿ ಸಹಾಯಕರೂ, ಅಗ್ನಿಯೂ ಮನೆಯೂ ಇಲ್ಲದವ 
ನಾಗಿ ಒಬ್ಬ ನೇ ಸಂಚರಿಸಬೇಕು. ಅನ ಕಾಗಿ ಗ್ರಾಮವನ್ನಾಶ ಶ್ರಯಿಸಬೇಕು... 

ಬ್‌ ಯತಿಯು ಬದುಕನ್ನಾಗಲ್ಲಿ, ಮರಣವನ್ನಾ ಗಲಿ ” ಬಯಸಬಾರದು. 
ಕೆಲಸಮಾಡುವವನು ಸಂಬಳದ ಸಮಯವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಸಿ ಸುವಂತೆ ಕಾಲವನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕು. 

೧೯. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತು ಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯಿಲ್ಲದವನೂ, ಸಮಬುದ್ಧಿ 
ಯುಳ್ಳವನೂ, ವ ಸ ಶ್ಲಮೂಲನಾಸಿಯೂ ಆದ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯು ಉತ್ತ ತ್ರಮನು.* 
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| ಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶೋರಧ್ಯಾಯಃ ೮೨೩ 


ಘ್ಯಾನಂ ಶೌಚಂ ತಥಾ ಭಿಕ್ಸಾ ನಿತ್ಯ ಮೇಕಾಂತಶೀಲತಾ | 

ಯತೇಶ್ವ ತ್ವಾರಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ನಚ ನೋಪಪದ್ಯತೇ: ॥೨೦॥ 
ಪನ ಶ ತುರೋ ಮಾಸಾನಿ ಸಹರೇನ್ನ ಯತಿಃ ಕೃಚಿತ್‌ । 
ಬೀಜಾಂಕುರಾಜಾಂ ಜಂತೂನಾಂ ಹಿಂಸಾ ತತ್ರ ಯತೋ ಭವೇತ್‌ ॥೨೧॥ 
ಗಜೆ ಶ್ಟೇತ್ಸ ರಿಹರನ್ನ ಂತೂನ್ಸಿಬೇತ್ತಂ ವಸ ಸ್ಪ ಶೋಧಿತಂ 1 


ವಾಚಂ" ನಜೇಷನುದ್ದೆ (ಗಾಂ ನ ಕ್ರುಷ್ಠೆ (ತ್ವೇನಚಿತ್ಕ್ಯೃಚಿತ್‌ “H ೨೨ ॥ 
ಜೆರೇದಾತ ಸಹಾಯ ನಿರಪೇಕ್ಸೋ ನಿರಾಶ್ರಯಃ | 

ನಿತ [ಮಧ್ಯಾತ್ಮ ನಿರತೋ ನೀಚಕೇಶನಿಖೋ ನೀ ॥ ೨೩ ॥ 
ಘುಸುಂಭಂ ವಾಸದಂಡಾಢ್ಕೊ € ಭಿಕ್ಸಾಶೀ ಖ್ಯಾತಿನರ್ಜಿತಃ । | | 
ಅಲಾಬುದಾರುನ್ಬುದ್ವೇಣು ಮಾತ್ರ ೦ ಶಸ್ತಂ ನ ಲ Wo9vI 
ನ ಗ್ರಾಹ್ಯಂ ತೈಜಸಾಂ ಪಾತ್ರಂ ಭಿಕ್ಕು ಕೇಣ ಕದಾಚನ 1 

ವರಾಟಕೇ ಸಂಗೃಹೀತೇ ತತ್ರ ತತ್ರ ನೇ ದಿನೇ ॥ ೨೫ ॥ 
ಗೋಸಹಸ್ಪ ಸೃ ಪಾಪಂ ಶು ತೇ ಸನಾತನೀ । ; 

ಹೃದಿ ಸನ್ನೆ ಸಹಭಾವೇನ ಚೇದ್ರಕ್ಷೆ ಪಯ ಮೇಕದಾ ॥ ೨೬ I 


೨೦. ಯತಿಗೆ ಧ್ಯಾ ನ, ಶೌಚ, ಭಿಕಾ ್ಸಿಟನ್ಯ'' ಏಕಾಂತವಾಸ ಈ ನಾಲ್ಫೇ 
ಕರ್ಮಗಳು ಹ ಐದನೆಯದು ಯಾವುದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
"ಎ೧. ಮಳೆಗಾಲದ ನಾಲ್ಕುತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಜಾಂಕುರಗಳೂ, ಜಂತುಗಳೂ 
ಸಾರ ಯತಿಯು ಎಲ್ಲಿಯೂ'ಸಂಚರಿಸಬಾರದು.' 
- ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಹಿಂಸೆ ಸೆಯಾಗದಂತೆ ಸಂಚರಿಸಬೇಕು. ವಸ್ತ್ರ ದಿಂದ 
Pee ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯಬೇಕು. ವ ಸೈ ಥೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡದ ಮಾತನ್ನಾಡ 
ಬೇಕು. ಯಾವ'ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದು. 

೨೩. ಆತ್ಮಸಹಾಯಮಾತ್ರ ವುಳ್ಳ ವನೂ, ಅಪೇಕೆ ್ಚಿಯಿಲ್ಲದವನೂ, ಆಶ್ರ ಯ 
ರಹಿತನೂ, ಸರಮಾತ್ಮನಸಿರತನೂ, ` ಸಂಸ್ಕರಿಸದ ಕೇಶ ನಖಗಳುಳ್ಳ ಮ ಸ್ವಾಧೀ 
ನನೂ ಆಗಿ ಸಂಚರಿಸಬೇಕು. 

೨೪. ಅಲ್ಲದೆ, ಯತಿಯಾದವನು ಕುಸುಂಭ (ಕಾವಿ) ವಸ್ತ್ರಧಾರಿಯೂ, 
ದಂಡವನ್ನು ಹಿಡಿದವನೂ, ಭಿಕ್ಸಾನ್ನವನ್ನು ತಿನು ವವರ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು 
ಬಯಸದವನೂ ಆಗಬೇಕು. ಅವನಿಗೆ ಸೋರೆ, ಮರ್ಕ 'ಮಣ್ಣು, ಬಿದಿರಿನ ಪಾತ್ರೆ 
ಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುವು. : ಐದನೆಯದಾವುದೂ ಉಚಿತವಲ್ಲ.” 

೨೫-೨೬. ಸನ್ಫ್ಯಾಸಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಲೋಹಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದು. ಕವಡೆಯ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಆಯಾ ದಿನ 
ಸಾವಿರ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಕೊಂದ ಪಾಪವು ಸಂಭವಿಸುವುದು ಎಂದು ಸನಾತನ 
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೮೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಫುರಾಣಂ 


ಕೋಟಿದ್ದಯಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಲಂ ಫುಂಬೀಪಾಕೀ ನ ಸಂಶಯಃ 


ಏಕಕಾಲಂ ಚಕೇದ್ರೈಕ್ಸ ಕಂ ನೊ ಕುರ್ಯಾತ್ತೆತ್ರ ವಿಸ್ತ ರಂ H 9೭ n 
ನಿಧೂಮೇ ಸನ್ನಮುಸಲೇ ವ್ಯಂಗಾರೇ ಭುತ್ತ ವಜ್ಜ ನೇ - | 
ವೃತ್ತೆ € ಶರಾವಸಂಪಾಶೇ ಭಿಕ್ಸಾ, 0 ನಿತ್ಯಂ ಚಕೇದ್ದ: ತಿಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ಅಲ್ಫಾಹಾರೋ ರಹಃ ಸ್ಥಾಯಾಸ್ಠಿ ದಿ ್ರಿಯಾರ್ಫೇಷ್ಟಲೋಲುಸಃ 

ರಾಗದ ಶೇಷನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾ ೀ ಭಿಕ್ಸುರ್ನೋಕ್ಸಾಯ ಕಲ್ಪತೇ ॥೨೯॥ 
ಆಶ್ರ ಮೇ ತು ಯತಿರ್ಯಸ್ಯ EP ವಿಶ್ರ ಮೇತ್‌ | 

ಕಿಂ ನ 8ನೇಕತಂತ್ರೆ (೫ ಕ ತಕೃತ್ಯಃ ಸ ಜಾಯತೇ ॥ ೩೦ ॥ 
ಸಂಜಿತಂ' ಯದ್ಗ ಹಸ್ನೇನ ಸಾಪಮಾನುರಣಾಂತಿಕಂ | Rk 
ದಿಧಕ್ಸ್ಯ್ಯತಿ ಹಿ ತತ ಶೈರ್ನಮೇಕರಾತ್ರೋಷಿತೋ ಯತಿಃ, 1 ೩೧ ॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಜರಾಭಿಭನನಮಸಹ್ಯೆಂ 'ಕೋಗಪೀಡಿತಂ [aes ಜ್ರ ಗಾ | 
ದೇಹತ್ಕಾಗಂ ಪುನರ್ಗರ್ಭಂ ಗರ್ಭಕ್ಕೆ (ಶಂಚ ದಾರುಣಂ . : ॥೩೨॥ 
ಸ ಚ ನಿಯೋಗಂ ಚ ಪ್ರಿಯ್ಛೈಃ ಸಹಃ । 
ಅಸ್ರಿಯ್ಛಃ ಸಹ ಸಂಯೋಗಮಧರ್ಮಾದ್ದುಃಖಸಂಭವಂ : Haan 


ಶ್ರುತಿಯು ಸಾರುತ್ತಿರುವುದು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಮದಿಂದ ಒಂದುಸಾರಿಯೂ 
ಸ ಸ್ರೀಯನ್ನು ಕಾಣಬಾರದು. Ny ತೆ 

.೨೭.. ಹಾಗೆ ಕಂಡರೆ ಎರಡುಕೋಟ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪ ಗಳಕಾಲ Fe 
ನರಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನು. ಭಿಕ್ಸ್‌ ಯನ್ನು ಒಂದುಹೊತ್ತುಮಾತ್ರ ಆಚರಿಸಬೀಕು. 
ಅದನ್ನು.ವಿಸ್ತರಿಸಬಾರದು. 

೨೮. ಗ್ಗೆ ಹಸ್ಥನ ಮನೆಯು ಧೂಮಕಹಿತವೂ ನ ಕಾರ್ಯವು 
ಮುಗಿದಿರುವುದೂ, ಕೆಂಡವಿಲ್ಲುದುದೂ, ಜನರು. ಭೋಜನಮಾಡಿರುವುದೂ 
ಆಧಮೇಲೆ ಯತಿಯು ನಿತ್ಯವೂ ಭಿಕ್ಸಾ ಟನೆ ಮಾಡಬೇಕು. 

ರ್‌. ಸ್ವಲ್ಪಾ ಹಾರವುಳ್ಳ ನನೂ, ರಹಸ ದಲ್ಲಿರುವವನೂ, ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯನೂ, 
ರಾಗದೆ ಕ್ಲೇ ಷವಿಲ್ಲದವನೂ ಜಃ ಸನ್ಯಾಸಿಯು ಚ್‌ ರ್ಹನಾಗುವನು. ಕ 

೩೦.. ಯಾವನ ಆಶ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಯತಿಯು ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತಕಾಲ 
ವಿಶ್ರ ಮಿಸಿಕೊಳ್ಳು )ವನೊ,. ಸ ಶಾಸೊ ್ರೀಕ ಕ್ರನಿಧಿಯಿಂದೇನುಪ್ರ ಯೋಜನ? 
ಜರದು ಧನ್ಯನೇ ಆಗುವನು. 

೩೧. ಗೃಹಸ್ಥನು ಸ ಸಾಯುವವರೆಗೆ ಸಂಚಿತವಾದ ಪಾಪವು ಅವನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ದಿನ ವಾಸಿಸಿದ ಯತಿಯು ನಿವಾರಿಸುವನು. 

೩೨-೩೫. ಮಾನವನು ಜರಾಕ ಕ್ರಮಣ, ಅಸಹ್ಯಕೋಗಪೀಡೆ, ಡೇಹತ್ಯಾಗ, 
ಮರಳಿ ಗರ್ಭ, ದಾರುಣ Trim, ಅನೇಕ: ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ: ವಾಸ್ಕ ಪ್ರಿಯಾ 
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ಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶೋ5ಧ್ಯಾಯಃ ೮೨೫ 


ಪುನರ್ನಿರಯಸಂವಾಸಂ ನಾನಾನರಕಯಾತನಾಃ | ' ಈ 
ಸಮೃಕಥೋಸಸವ ದ್ರೂತ್ತಾ ನೃಣಾಂ ಗತಿರನೇಕಧಾ ॥ ೩೪ ॥ 
ದೇಹೇಷ್ಟನಿತ್ಯ ತಾಂ ದೃ ಷಾ ಚ್‌ ನಿತ್ಯ ತಾಂ ಪರಮಾತ್ಮ ನಃ I 

ಕುರ್ನೀತ ಮುಕ ಫಿಯೇ ಯೋಗಂ. ಯತ್ರ ಯತ್ರಾ ಶ್ರ ಮೇ ರತಃ ೩೫ 
ಕರಪಾತ್ರೀತಿ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಭಿಕ್ಸಾಪಾತ್ರ ನಿವರ್ಜಿತಾ ನ್ಯ | 


ಲ್ಯ ಸಾ; 
ತೇಷಾಂ. ಶತಗುಣಂ ಪುಣ್ಯಂ ಭವತೆ ke ದಿನೇದಿನೇ ॥ ೩೬ ॥: 


ಆಶ್ರ ಮಾಂಶ್ಚ ತುರಸೆ ಸ್ಪ್ಟೇವಂ ಕ್ರ ಸ್ಟ್‌ ಮಾದಾಸೇನ್ಯ ಪಂಡಿತಃ ॥ 
ನಿದ್ಧ ೯ಂದ್ಕ ಸೃಕ್ತ ಶ್ರ ಸಂಗಶ್ಚಬ್ಬ ಹ | ಭೂಯಾಯ ಕಲ್ಪ ತೇ ॥ ೩೭ ॥ 


ಜಗ ಕುಬುದ್ಧೀನಾಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಬಂಧಾಯ ಕ ಕಲ ತೇ ; 
ಧೀಮದ್ವಿಃ ಸಂಯತಃ ಸೋಫಿ ಹದಂ ದದ್ಯಾ ಇಸ [1 I ೩೮ ॥: 
ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಸುರಾಜಂಚ ನಿಡೊ ೀಪನಿಷದಸ್ತ | | 

ಕೊ ಪ್ಲೀಕಾಃ ಸೂತ್ರಾಣಿ ಭಾಷ್ಯಾ 8 ಯಜಚಾ 5 ನ್ಯದ್ವಾ ಜ್ಮಯಂ ಕ್ರೈ ಚಿತ್‌ ೩೯೫: 
ನೇಡಾನುವಚನಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಬ್ರ ಹ ಚರ್ಯಂ ತ ತಪೋ ದಮಃ +} 


ಶ್ರ ಶ್ರದ್ಧೋಪವಾಸಃ ಸ್ಕಾ ತಂತ್ರ ,ಮಾತ ಸೋ ಜ್ಞಾ ್ಲಾನಹೇತವಃ ॥೪೦॥ 
ಸಹಿ ಸವೈ ನರ್ಫಿಜಿಜ್ಞಾ. ಸ್ಕ ಅತೆ ವಾಶ್ರ ಮವರ್ತಿಭಿಃ 
ಶ್ರೋತವ್ಯಸ್ತ್ವಥ ಮಂತವ್ಯೋ' ದ ್ರಷ್ಟವ್ಯಶ್ಚ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥ ೪೧ IF 





ನಿಯೋಗ, ಅಹಿತಸಹವಾಸ, ಅಧರ್ಮದಿಂದುಂಟಾದ ದುಃಖ, ಮರಳಿ ನರಕ 
ವಾಸ, . ಅನೇಕ ನರಕಯಾತನೆ ಇವೇ. ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮದೋಷದಿಂದುಂಟಾದ 
ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ, ನಶ್ವರದೇಹನನ್ನೂ, ಪರಮಾತ್ಮನು ನಿತ್ಯನಾಗಿರುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿ. 
ಯಾವುದಾದರೂ ಶಿಶ್ರ ಮದಲ್ಲಿದ್ದು ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ಯತ್ನಿಸಬೇಕು. 

ಇ ತಾಮಸ; ಭಿಕ್ಬಾಪಾತ್ರ ವಿಲ್ಲಜಿ 'ೆಕ್ಸಿಯನ್ನೆ ಪಾತ್ರೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡವರಿಗೆ 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನೂರರಷ್ಟು ಪುಣ್ಯ ವುಂಟಾಗುವುದು. 

೩೭. ಸಂಡಿತನು" ಬಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿ 
ರಾಗದ್ರೇಷವಿಲ್ಲದವನೂ, ಸಂಗರದಿತನೂ ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮೆತ್ವ ವನ್ನು REE 

ಇ ನಿಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಡದ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಗಳ ಆತ್ಮಗಳು ಬಂಧನಕ್ಕೆ. ಕಾರಣ: 
ವಾಗುವುದು. "ಜಿತೇಂದ್ರ ಯರಾದ ನಿದ್ದಾ ಸರಿಗೆ ಆ ಆತ್ಮವೇ ಮೋಕ್ಷ ಪದವಿ 
ಯನ್ಲೀಯುವುದು. 

೩೯-೪೧. ಶ್ರುತಿ, ಸ್ಮೃತಿ, ಪುರಾಣ, ವಿದ್ಯಾ, ಉಪನಿಷತ್ತು, ಶ್ಲೋಕ, 
ಸೂತ್ರ » ಭಾಷ್ಯ, ವೇದವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನ ಇನ್ನೂ ಇತರ ವಾಜ ೬ಯಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, 
ತಪಸ್ಸು, ಇಂದಿ )ಯನಿಗ್ರಹ, ಶ್ರದ್ದೆ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಇವುಗಳೂ 
ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು." ಸಮಸ್ತಾಶ್ರಮಿಗಳೂ ಆತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು, 
Es ಮನನಮಾಡಬೇಕು, ನೋಡಬೇಕು. ನ 
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೮೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಆತ್ಮಜ್ಞಾನೇನ ಮುಕ್ತಿಃ ಸ್ಯಾತ್ರಚ್ಚ ಯೋಗಾದೃತೇ ನಹಿ। 


ಸ ಚ ಯೋಗಶ್ಲಿರಂ 'ಕಾಲನುಭ್ಯಾಸಾದೇನ ಸಿದ್ದ ತಿ 1 ೪೨॥ 
ನಾಂರಣ್ಯಸಂಶ್ರ ಯಾಡ್ಯೋಗೋ ನ ನಾನಾಗ್ರ ಂಫೆಚಿಂತನಾತ್‌ | 

ನ ದಾನೈರ್ನ ವ್ರತೈರ್ನಾಪಿ ನ ತಪೋಭಿರ್ನನಾ ಮಖ್ಯೈಃ ॥ ೪೩॥ 
ನಚ ಪದ್ಮಾಸನಾದ್ಯೋಗೋ ನನಾ ಫ್ರಾಣಾಗ್ರವೀಕ್ಬಣಾತ್‌ । . 
ನ ಶೌಜೇನ ನ ಮೌನೇನ ನ ಮಂತ್ರಾರಾಧಕೈರಹಿ ॥ ೪೪ ॥ 
ಅಭಿಯೋಗಾತ್ಸದಾಭ್ಯಾಸಾತ್ತತ್ವೆ ವ ಚ ವಿನಿಶ್ಚ ಯಾತ್‌ । 

ಪುನಃ ಪುನರನಿರ್ವೆದಾತ್ಸಿದ್ದೆ Wen (ಗೋ ನ ಜಾನ್ಯಥಾ ॥`೪೫ ॥ 
ಆತ್ಮಕ್ರೀಡಸ್ಯ ಸತತಂ ಸದಾತ ಓನಿಂಥುನಸ್ಯ ಚ । | | 
ಆತ್ಮಕ್ಕೇನ ಸುತೃಪ್ತಸ್ಯ ಸ ಯೋಗಸಿದ್ಧಿ I ದೊರತಃ ॥ ೪೬॥ 


ಅತ್ರಾತ್ಮನ್ಯತಿಕೇಳೇಣ. ದ್ವಿತೀಯಂ ಯೋ ನ ಪಶ್ಯತಿ । ; 

ಆತ್ಮಾರಾಮಃ ಸ ಯೋಗೀಂದ್ರೋ ಬ ್ರಹ್ಮೀಭೂತೋ ಭವೇದಿಹ ॥ ೪೭॥ 
ಸಂಯೋಗಸ್ತಾ ತೈಮನಸೋರ್ಯೋಗೆ ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ಬುಧೈೋ 
ಪ್ರಾಣಾಪಾನಸಮಾಯೋಗೋ ಯೋಗ ಇತ್ಯ ಖೆ ಜ್‌ ತ್ನನ: ॥ ೪೮ ॥ 





೪೨. ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಮುಕ್ತೆಯುಂಬಾಗುನುದು. ಆ ಜಾ ನವು ಯೋಗ 
ಸಿಲ್ಲದೆ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬಹುಕಾಲದ ಅಭ್ಯಾಸ ಸದಿಂದಲೇ `ಸಿದಿ ಸುವುದು. 

೪೩-೪೪. ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಅನೇಕೆ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
'ಚಿಂತಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ದಾನ, “ವ್ರತ, ತಪಸ್ಸು, ಯಜ್ಞಗಳಿಂದಲೂ ಪದ್ಮಾಸನ" 
ದಿಂದಲೂ, ಮೂಗಿನ ತುದಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಶೌಚ, ಮೌನ, 
ಮಂತ್ರ, ಪೂಜೆಗಳಿಂದಲೂ' ಯೋಗವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ." 

೪೫. ಯೋಗವು ಆಸಕ್ತಿ, ಸತತಾಭ್ಯಾಸ, ನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಾ ನ ಶ್ರಶ್ಞೆ 
ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ಸಿದ್ದಿ ಸುವುದು. 'ಜೀಕಿ ಕ್ರಮದಿಂದ ಸಿದ್ಧಿಸು ವುದಿಲ್ಲ. 

೪೬. ಆತ್ಮಾರಾಮುನಿಗೂ, ಆತ್ಮೆ ಕಡ್ದಾ ನವುಳ್ಳ ವನಿಗೂ, ಆತ್ಮತೃ ಪೃನಿಗೂ 
ಬೇಗನೆ ಯೋಗವು ಸಿದಿ ಸುವುದು. ಹು 

೪೭, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಫಿಗಿಂತಲೂ ಜೀರೆಯಾದ ಎರಡನೆಯ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಕಾಣದಿರುವ ಅತ್ಮಾರಾಮನಾಡ ಜೋಗೀಂಡ್ರ ನು ಬ ಹತ ವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. | 

'೪೮. ಕೆಲವು ಮಂದಿ ವಿದ್ವಾಂ ಸರು ಆತ್ಮಮನಸ್ಸುಗಳ Aon 


ಯೋಗವೆನ್ನುವರು. ಇನ್ನು ಕೆಲನರು ಪ್ರಾಣಾಪೂನ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಯೋಗ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 
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| ವಿಕಡತಾರಿಂಶೋತಿಧ್ಯಾಯಃ ೮೨೩ 


ವಿಷಯೇಂದ್ರಿ ಯಸಂಯೋಗೋ ಯೋಗ ಇತ್ಯ ಸ್ಯ ಸಂಡಿತೈ 8! 


ವಿಷಯಾಸಕ್ತ ಚಿತ್ತಾನಾಂ ಜಾ ್ಲಾನಂ ನೋಕ್ಷ್ನ ಶ್ಚ ಗ್ಗ I ೪೯.॥ 

ದುರ್ನಿವಾರಾಮನೋವೃ ಶ್ರ ರ್ಯಾನತ್ಸಾ ರ ನಿವರ್ತತೇ 

$೦ ವದಂತ್ಯ ಪಿ ಯೋಗಸ್ಯ "ತಾನನ್ನೇನೀಯಸೀ ಕುತಃ ॥೫೦॥ 
ವೃತ್ತಿ ಶ್ವಿಹೀನಂ ಮುನಃ ಕೃ ಸ ಕ್ಲೇತ್ರಜ್ದೆ ಜೆ € ಸರಮಾತ ನಿ 

ಏಕೀಕೃತ್ಯ ನಿಮುಚೆ ತೆ ಯೋಗಯುಕ್ತ ಃ8ಸ ಉಚ್ಛೆ ತೇ I #೧ ॥ 


ಬಹಿರ್ಮುಖಾನಿ ಸ್‌ ಫತ್ವಾ ಖಾನ್ಯ ದ ವೈ। | 
ಮನಸ್ಯೆ (ನೇಂದ್ರಿ ಯಗ್ರಾಮಂ "ಮನಶ್ಚಾ ಹ ನಿ > ॥೫೨॥ 
ಸರ್ವಭಾವವಿನಿರ್ಮುಕ 0 ಕ್ಸೇತ್ರಜ್ಞ ಜಂ “ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ನ್ಯೃಸೇತ್‌ । 

ಏತದ್ಧ್ಯಾನಂ ಚ ಯೋಗಶ್ಚ ಶೇಷೋನ್ಕೊ ಗೆ ಸಂಥನಿಸ್ತ ರಃ ॥ ೫೩ ॥ 
ಯನ್ನಾಣಸ್ತಿ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ತದಸ್ತೀತಿ ನಿರುಧ್ಯ ತೇ | 


ಕಥ್ಯಮಾನಂ ತದನ್ಯಸ್ಯ ಹೃದಯೇ ನಾಂವತಿಷ್ಠತೇ' | ॥ ೫೪ ॥ 
ಸ್ವ ಸಂವೇಡ್ಕ್ಯಂ ಹಿ ತದ ಹ್ಮ ಕುಮಾರೀಸ್ತ್ರಿ (ಸುಖಂ ಯಥಾ | 


ಆಯೋಗೀ ಕನ ತದ್ವೇತ್ತಿ ಜಾತ್ಯಂಧ ಇನ ವರ್ತಿಕಾಂ  1೫೫॥ 





೪೯. ಮೂಢರು ವಿಷಯೇಂದ್ರಿಯ ಸಂಯೋಗವನ್ನು ಯೋಗನೆನ್ನುವರು. 
ವಿಷಯಾಸಕ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸು ಳ್ಳ ವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನನೋಕ್ಸ] ಗಳು ೫.2.8. 

೫೦. ತಡೆಯಲಾರದ ಮನೋವೃತ್ತಿ, ಯು ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವವರೆಗೆ ಯೋಗದ 

ಸಮಾಜಾರವು. ಹೇಗೆತಾನೆ ಹತಿ ತ್ರಿರಬರುವುದು. 

೫೧. ವೃತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸನ್ನುಕ್ಕೆ ಶ್ಸೇತ್ರಜ್ಞ ಸನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಏಕೀಕರಿಸಿ 
ದವನು ಮುಕ್ತ ಕ್ರನಾಗುವನು. ಅವನು ತ ನೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. 
"೫೨. ಬಹಿರ್ಮುಖಗಳಾಗಿರುವ ಸಕಲೇಂದಿ ದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ವು 
ಗಳನ್ನಾಗಿಸಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ,. ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿಸಬೇಕು. 

"೫೩. ಸಾಕ್ಸಿತ್ವಾದಿ ಸಕಲ ಭಾವಮುಕ್ತನಾದ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಲ್ಲಿಡುವುದೇ ಧ್ಯಾನಯೋಗಗಳು. ಉಳಿದುದೆಲ್ಲ ಕೇವಲ ಗ್ರಂಥವಿಸ್ತಾರವೇ ಸರಿ. 

೫೪. ಸಮಸ ಸ್ವಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಇಡೆಯೆಂದಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗುವುದು. 
ಅದನ್ನು ಇತರರಿಗೆ ಹೇಳಿದರೂ ಅದು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. . 

...೫೫. ಬ್ರಹ್ಮನು ಯೋಗಗಳಿಂದ ತಾನಾಗಿಯೇ ತಿಳಿಯಲರ್ಹನು. ಯೋಗಿ 
ಅಲ್ಲದವನು ಕುಮಾರಿಯು ಸಿ ಸ್ರ್ರೀಸೆ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿರುವಂತೆಯೂ, ಕುರುಡನು 
'ದೀಪಜ್ವಾ ಲೆಯನ್ನರಿಯದಿರುವಂತೆಯೂ ಧ ಥ್ಯಾನಾದಿ ಯೋಗಗಮ್ಯನಾದ ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಆ೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿತ್ಯಾ೯ಭ್ಯಸನಶೀಲಸ್ಯ ಸ್ಪಸಂನೇದ್ಯಂ ಹಿ ತದ್ಭವೇತ್‌ ॥ 


ತತ್ಸೂಕ್ಷ್ಮೃತ್ವಾಪನಿರ್ದೇಶ್ಯಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸನಾತನಂ ॥ ೫೬ ॥ 
ಸ್ಸುಣಮಸಪ್ಯೇಕಮುವಕಂ ಯಥಾ ನ ಸ್ಥಿರತಾಮಿಯಾತ್‌ | 
ವಾತಾಹತಂ ಯಥಾ ಚಿತ್ತಂ ತಸ್ಮಾತ್ತಸ್ಯ ನ ನಿಶ್ವಸೇತ್‌ '॥೫೭॥ 


ಅತೋನನಿಲಂ ನಿರುಂಧೀತ ಚಿತ್ತಸ್ಯ ಸೈೈರ್ಯಹೇತವೇ । ; 
ಮರುನ್ನಿರೋಧನಾರ್ಥಾಯ ಷಡಂಗಂ ಯೋಗಮಭ್ಯಸೇತ್‌ 1೮ ॥ 
ಆಸನಂ ಪ್ರಾಣಸಂರೋಧಃ ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರಶ್ಚ ಧಾರಣಾ । 


ಧ್ಯಾನಂ ಸಮಾಧಿರೇತಾನಿ ಬಗಗನ ಭವಂತಿ ಷಟ್‌. ॥1೫೯॥ 
ಆಸನಾನೀಹ ತಾವಂತಿ ಯಾನಂತ್ಯೋ ಜೀವಯೋನಯಃಃ । 
ಸಿದ್ಧಾಸನನಿದಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಯೋಗಿನೋ ಯೋಸಗಸಿದ್ದಿದಂ ೬0 ॥ 
'ಏತದಭ್ಯಸನಾನ್ನಿತ್ಯಂ ವರ್ಮ ದಾರ್ಥ್ಯಮವಾಪ್ಲುಯಾತ್‌" I ೬೧॥ 
'ದಕ್ಚಿಣಂ ಚರಣಂ ನ್ಯಸ್ಯ 'ವಾಮೋರೂಪರಿ ಯೋಗೆಪಿತ್‌ । ` ಸಟ 
ಯಾನ್ಯೋರೂಪರಿ ವಾಮಂ ಚ ಪದ್ಮಾಸನನಿಂದಂ ವಿದುಃ ' ॥ ೬೨॥ 
ೆರಾಭ್ಯಾಂ ಧಾರಯೇತ್ಸಶ್ಲಾದಂಗುಷ್ಟೌ ದೃಢ ಬಂಧನಿತ್‌ । ' - 
'ಭನೇತ್ಸದ್ಮಾಸನಾದಸ್ಮಾದಭ್ಯಾಸಾದಧ್ಹೃಢ ವಿಗ್ರಹಃ ILA 


೫೬. ಸೂಕ್ಷ ಭನಾದುದರಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸಲಶಕ್ಯವೂ, ಸನಾತನವೂ ಆದ 
ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವ ' ಯೋಗಿಗೆ ಸ್ವಸಂವೇದ್ಯ 
೫೭. ಗಾಳಿಯಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಬಟ್ಟ ನೀರಿನಂತೆಯೂ,' ಮನಸ್ಸಿನಂತೆಯೂ 
“ಚಂಚಲವಾದ ಚಿತ್ತವನ್ನು ನಂಬಬಾರದು. 
ಜಲ. ಆದುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಟೈರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಗಾಳಿಯನ್ನು ತಡೆಯಬೇಕು. 
ಆ ಗಾಳಿಯನ್ನು ತಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಡಂಗಯೋಗಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
೫೯. ಆಸನ, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ, ಧಾರಣ, ಧ್ಯಾನ, ಸಮಾಧಿ 
ಎಂದು ಯೋಗಕ್ಕೆ ಆರು ಅಂಗಗಳು. `' ಟಕ 
೬೦೨೬೩. ಜೀವೋತ್ಸತ್ತಿಕಾರಣಗಳಿರುವಷ್ಟೇ 'ಆಸನಗಳಿರುವುವು.' ಯೋಗಿ 
ಗಳಿಗೆ 'ಯೋಗಸಿದ್ಧಿ ಯಪ್ಸೀಯುವ ಆಸನಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಾ ಸನವೆನ್ನುವರು. ಇದನ್ನು 
'ಯಾವಾಗಲೂ ಅಭ್ಯಾಸ 'ಮಾಡುವುದರಿಂದ' ಮಾನವನು ದೇಹದಾರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. ಯೋಗಜ್ಞ ನು ಬಲಗಾಲನ್ನುಎಡದೊಡೆಯಮೇಲೂ, ಎಡಗಾಲನ್ನು 
ಖಲದೊಡೆಯಮೇಲೂ ಇರಿಸಿ ' ಎರಡು ಹೆಬ್ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ಕೈಗಳಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
“ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರೆ ಪದ್ಮಾಸನನೆನ್ನುವರು. ಈ ಪದ್ಮಾಸನವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡು 
ಪುದರಿಂದ ಶರೀರವು ದೃಢವಾಗುವುದು. ರಿ ಪಡ 
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ಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶೋಳ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೨೯ 


ಅಥವಾ ಹ್ಯಾಸನೇ ಯಸ್ಮಿನ್ಸುಖನುಸ್ಕೋಪಜಾಯಶೇ 1 

ಸೃಸ್ತಿಕಾದೌ ತದಧ್ಯಾಸ್ಯ ಯೋಗಂ ಯುಂಜೀತ ಯೋಗನಿತ್‌ ॥ ೬೪॥ 
ನ ತೋಯವಕಸ್ನಿಸಾಮಾಪ್ಯೇ ನ ಜೀರ್ಣಾಃ ರಣ್ಯಗೋಷ್ಮಯೋಃ 

ನ ದಂಶಮಶಕಾಕೀರ್ಣೇನ ಚೈತ್ಯೇ ನ ಚ ಚಿತ್ವರೇ ॥ ೬೫ ॥ 
ಕೇಶಭಸ್ಮತುಷಾಂಂಗಾರಕೀಕಸಾದಿಪ್ರ ದೂಷಿಶೇ 
ನಾಃಭ್ಯಸೇತ್ಪೂತಿಗಂಥಾದೌ ನ ಸ್ಥಾನೇ ಜನಸಂಕುಲೇ ॥ ೬೬ ॥ 
ಸರ್ವಜಾಧಾವಿರಹಿತೇ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಸುಖಾನಹೇ 1 
ಮನಃಪ್ರಸಾದಜನನೇ ಸ್ಪಗ್ಲೂಸಾಂ ನೋದಮೋದಿತೇ ॥ ೬೭॥ 
ನಾತಿತೃಪ್ತಃ ಕ್ಸುಧಾರ್ತೋ ನ ನ ನಿಜ್ಮೂತ್ರಪ್ರಜಾಧಿತಃ । 
ನಾಧ್ವಖಿನ್ನೋ ನ ಚಿಂತಾರ್ತೋ ಯೋಗಂ ಯುಂಜೀತ ಯೋಗವಿತ್‌ ॥ 
ಊರುಸ್ಫೋತ್ತಾನಚರಣಃ ಸವ್ಯೇ ನ್ಯಸ್ಯೋತ್ತರಂ ಕರಂ । 


ಉತ್ತಾನಂ ಸಿಂಜಿದುನ್ನಮ್ಯ ವಕ್ರಂ ವಿಷ್ಟಭ್ಯ ಚೋರಸಾ Nn 
ನಿಮಾಲಿತಾಕ್ಸೃಃ ಸತ್ತ್ವಸ್ನೋ ದಂತೈರ್ದಂತಾನ್ನ ಸಂಸ್ಸೃಶೇತ್‌ । 
ತಾಲುಸ್ಥಾ ಚಲಜಿಹ್ಟಶ್ಚ ಸಂವೃತ್ತಾಸ್ಯಃ ಸುನಿಶ್ಚಲಃ ll 20 ॥ 


೬೪. ಯೋಗಜ್ಞನು ಸ್ವಸ್ತಿಕ ಮೊದಲಾದ ಯಾವ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನೊ, ಆದರಿಂದಲೇ ಯೋಗವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಬೇಕು. 

೬೫-೬೬, ನೀರು ಬೆಂಕೆಗಳ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೂ, ಜೀರ್ಣಾರಣ್ಯ, ದನದ 
ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಹಾವು ಸೊಳ್ಳಿಗಳಿರುವ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪೂಜ್ಯವಾದ 
ಮರಗಳಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಂಗಣದಲ್ಲಿಯೂ, ಕೂದಲು, ಬೂದಿ, ಹೊಟ್ಟು, 
ಇದ್ದಲು, ಮೂಳೆಗಳಿಂದ ದೂಷಿತವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೂ, ದುರ್ಗಂಧವುಳ್ಳದೂ, 
ಜನರಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದೂ ಆದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೂ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಕೂಡದು. 

೬೭, ಯಾವ ಬಾಧೆಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಸಮಸ್ತೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಸುಖಕರವಾಗಿ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ಹೊನಿನಮಾಲೆ, ಧೂಪ, 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಸುವಾಸನೆಗೊಂಡುದೂ ಆದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ : ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಬೇಕು. 

೬೮. ಯೋಗಜ್ಞನು ಅತ್ಯಂತ ತೃಪ್ತನೂ, ಹೆಸಿದನನೂ, ಮಲನಮುತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತನೂ, ದಾರಿ ನಡೆದು ಆಯಾಸಗೊಂಡವನೂ, ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನೂ 
ಆಗಿ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು. 

೬೯-೭೧. ಬಲದೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಮುಖವಾದ ಪಾದವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಎಡದೊಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಮುಖವಾದ ಕ್ಸಯನ್ಸಿಟ್ಟು ಮುಖವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 
ಎದೆಯೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ 
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"ಲ್ಲಿಂ ಶ್ರಿ (ಸ್ಯಾ ಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸನ್ನಿಯಮ್ಯೆ ಅಂದ್ರಿ ಯಗ್ರಾ ಮಂ ನಾತಿನೀಚೋಚ್ಛಿ ತಾಸನಃ । 
ಮಧ್ಯಂ ಜೋತ್ತ ಮಂ ಹ್ಗ ಪ್ರಾ ಣಾಯಾಮನುಷಕ್ರ ಮೇತ್‌ ॥ ೭೧॥ 


ಚಲೇನಿಲೇ ಚಲೇ ಸರ್ವಂ ನಿಶ್ಚ ತೇ ತತ್ರ ನಿಶ್ಚ ಲಂ! 


ಸಾ ಮಿತ್ವಮಾಪ್ಪು ಯಾದ್ಯೊ ಗೀ ತತೊನನಿಲಶಿರುಂಥನಾತ್‌ ॥ ೭೨ ॥ 
ಯಾವದೆ ಹೇ ಸ್ಥಿ ತಃ ಪ್ರಾ ಣೋ ಜೀವಿತಂ ತಾನದುಚ್ಯತೆ ತೇ । 
ನಿರ್ಗತೇ ತತ, ಮರಣಂ ತತಃ ಪ್ರಾ 890 ನಿರುಂಧಯೇತ್‌ 1 ೭೩ ॥ 
ಯಾನವವೃ ದೊ ಸೀ ಮರುದ್ದೆ (ಹೇ ಚಾವಣಿ ಘೋ ನಿರಾಶ್ರಯಂ | 
ಯಾವದ ಹ್ಟರ್ಭುವೋರ್ಮುಥ್ಯೆ ( ತಾವ )ಿ ಅಭಯಂ ಕುತಃ ॥ ೭೪ ॥ 
ಕಾಲಸಾಧ್ಯಸತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಾ Lo ಸದಾಚರೇತ್‌ । 
ಯೋಗಿನಃ ಸಿಧಿ ಸಮಾಪನ್ನಾಃ ಸಮ ಸಿಕ್ರಾಣನಿಯಂತು ಣಾತ್‌ I ೭೫ ॥ 
ಮದ ದ್ವಾ 'ದಶಮಾತ್ರ ಸ್ತು ಮಾತ್ರಾ ಲಘ್ಕಕ್ಸರಾ ಮತಾ | 

ಧ್ಯಮೋ ಬ್ದ ಗುಣಃ ಪ್ರಾರ್ವಾದುತ್ತ 'ಮಸ್ತಿ ಗುಣಸೃತಃ ॥ ೭೬॥ 


ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟ, ದೆ ತಾಲುವಿನಲ್ಲಿ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸದೆ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಬಾಯಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಾಡದಿದ್ದ ಸ ವನಾಗಿ, 
ಇಂದಿ ದ್ರಿಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಡೆದುಕೊಂಡು ಅತ್ಯಂತ ತಗ್ಗೂ, ಎತ್ತರವೂ ಅಲ್ಲದ ಆಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಮಧ್ಯಮೋತ್ತವ ಮಪಾ ತ್ರಿಹಾಯಾಮಗಳನ್ನಾ ರಂಭಿಸ ಬೇಕು. 
ಮ ೭೨. ಗಾಳಿಯು ಚಂಚಲವಾಗಲು ಎಲ್ಲವೂ ಚಂಚಲವಾಗುವುದು. . ಅದು 
ನಿಶ್ಚಲವಾಗಲು ಎಲ್ಲವೂ ನಿಶ್ಚಲವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಯೋಗಿಯು 
ಗಾಳಿಯನ್ನು ತಡೆಯುವುದರಿಂದ ನಿಶ್ಚಲನಾಗುವನು. | 

೭೩. ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವಿರುವವರೆಗೆ ಬದುಕಿರುವನೆನ್ನುನರು. ಪ್ರಾಣ 
ವಾಯುವು ಹೊರಟುಹೋದಕೂಡಲೆ ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನು ತಡೆಯಬೇಕು. 

೭೪. ದೇಹದಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಯನ್ನು ತಡೆದಿರುವವರೆಗೂ, ಮನಸ್ಸು ಆಶ್ರಯ 

ನಿಲ್ಲದಿರುವವರೆಗೂ, ದೃ ಸ್ಟಿಯನ್ನು ಹುಬ್ಬು ಗಳ ನಡುವೆ ಇಟ್ಟಿ ರುವವಕೆಗೂ 

ಯಮನ ಭಯವೆತ್ತ ನ್‌್‌ ? 


೭೫. ಚತುರ್ಮುಖನು ಯಮನ ಭಯದಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಾಣಾ 
ಯಾವು ಮಾಡುವನು. ಯೋಗಿಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಮಾಡುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ಸಿದಿ ್ಲಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರು. 

೭೬. ಮಂದಪಾ ತ್ರಾಣಯಾಮವು ಹನ್ನೆರಡು ಮಾತ್ರೆಯುಳ್ಳುದು. ಲಫಘ್ಹಕ್ಷರವು 
ಮಾತೆ ್ರಿಯೆನ್ಸ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳು: ವುದು. ಒಂದಿನದಕ್ಕಿಂತ ಇಮ್ಮಡಿಯಾದುದನ್ನು ಮಭ್ಯಮ 


ವೆಂದೂ, ಮುಮ್ಮಡಿಯಾದುದನ್ನು ಉತ್ತ ಮನೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. 
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ಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೮೩೧ 


ಸ್ಟೇ ಕಂಪಂ ನಿಷಾದಂ ಚ ಜನಯೇತ್ಕ್ರ ಮುಶಸ್ತ್ಯ್ವಸೌ | | 

ಪ್ರಥನೇನ ಜಯೇಕ್ಷೆ ಶ್ಸ್ರೋದಂ ದ್ರಿ ತೀಯೇಸತು ವೇಷಹುಂ I ೭೭ 
ನವು ಹಿ ತೃತೀಯೇನ ಸಿದ್ದ! ಃ ಪ್ರಾಣೋ ಥ ಯೋಗಿನಃ । | 
ಭವೇತೃ ಎಮಾತ್ಸನ್ನಿ ರುದ್ಧಃ ಸಿದ್ಧ 8 ಪ್ರಾಣೋ ಥ ಯೋಗಿನಾ | 


ಕ್ರಮೇಣ ಸೇವ ಮಾಕಾ ನಯತೇ ಯತ್ರ ಚೇಚ್ಛ ತಿ I ೭೮ ॥ 
ಪಕಾನ್ಸಿ ರುದ್ಧ ಹಾ $V ಗೋಯೆಂ ಕೋಮಕೂಪಷು ನೀಡಕೇತ್‌ 
ದೇಹಂ. ನಿವಾರಯತೆ ಸಷ ಕುಷ್ಮಾದಿ ಜನಯತ್ಯಪಿ 2೯ 


ತತ್ರ್ರತ್ಯಾ ಯಯಿತವ್ಯೋಂಸೌ ಥ್ರ ಶ್ರಮೇಣಾಂರಣ್ಯಹಸ್ತಿವತ್‌ 

ವನ್ಕೋ ಗಜೋ ಗಜಾರಿರ್ವಾ ಕ್ರಮೇಣ ಮೃದುತಾಮಿಯಾತ್‌ ॥ ೮೦ ॥ 
ಕರೋತಿ ಶಾಸ್ತೃನಿರ್ದೇಶಂ ನ ಚ ತಂ ಸರಿಲಂಘಿಯೇತ್‌ 

ತಥಾ ಪ್ರಾಣೋ ಪ ದಿಸ್ಲೋಯಂ ಯೋಗಿನಾ ಕ್ರಮಯೋಗತಃ । 


ಗೃಹೀತಃ ಸೇನ್ಯಮಾನಸ್ತು ವಿಶ್ರಂಭಮುಪಗಳಚ್ಚತಿ ॥ ೮೧॥ 
ಷಟ್ರ್ರಿಂಶದಂಗುಲೋ ಹಂಸಃ ಪ್ರಯಾಣಂ ಕುರುತೇ ಬಹಿಃ । 
ಸವ್ಯಾಃ ಪಸನ್ಯಮಾರ್ಗೇಣ ಪ್ರಯಾಣಾತ್ರಾಣ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೮೨ ॥ 


೭೭-೭೮. ಈ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೆ ಸೀದ, ಕಂಪ, ವಿಷಾದ 
ಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು. ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಾ ಹಾಕೆ ಸ್ರೇದನನ್ನೂ, 
ದ್ವಿತೀಯ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮದಿಂದ. ಕಂಪವನ್ಹೂ, ಮೂರನೆಯ ಪ್ರಾಣಾಯಾನು 
ದಿಂದ ವಿಷಾದವನ್ನೂ ಜಯಿಸಬೇಕು. ತರುವಾಯ ಯೋಗಿಯ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಪ್ರಾಣವಾಯುವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿಚ್ಛಿ ಸುವನೊ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಯು ವುದ. 

೭೯. ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ತಡೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ಈ ಪಾ, ೫31232 ರೋಮಕೂಪ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಡುವುದು. ಶರೀರವನ್ನು pe ಕುಷ್ಟಾದಿ ರೋಗಗಳನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. 

೮೦. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಾಡಾನೆಯಂತೆ 
ಪಳಗಿಸಬೇಕು. ಕಾಡಾನೆಯ ಗರಿ] ಸಿಂಹವಾಗಲಿ ಪಳಗಿಸಿದರೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಮೃದುವಾಗುವುದಪ್ಪ 

೮೧-೮೨, ಪಳಗಿಸಿದ ಆನೆಯು ಶಿಕ್ಷಕನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದು. 
“ಅವನನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಹೃದಯ ದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಯೋಗಿಯು ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಶಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು ಸೇವಿಸಿದರೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದು: ಗಾಳಿಯು ಇಡಾ ಪಿಂಗಳಾ ನಾಡಿಗಳಿಂದ ಹೊರಗಡೆ ಮೂವ 
ತ್ತಾರು ಅಂಗುಲ ದೂರ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣವೆಸ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 
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ಲತ . ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದವುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶುದ್ಧಿ ಮೇತಿ ಯದಾ ಸರ್ವಂ ನಾಡೀಚಕ್ರಮನಾಕುಲಂ | 

ತದ ನ ಜಾಯತೇ ಯೋಗೀ ಕ್ಸಮಃ ಪ್ರಾ ನಿರೋಧನೇ ॥ ೮೩ ॥ 
ದೃಷಾಸನೋ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಪ್ರಾಣಂ ಚಂದ್ರೆ €ಣ ಪೂರಯೇತ್‌ | 
ಕೇಚಯೇದಥ ಸೂರ್ಯೇಣ ಪ ಫ್ರಾ ಣಾಯಾನೋಯಮುಚ್ಕ ಶೇ ॥ ೮೪॥ 
ಸ್ಪನತ್ರೀಯೂಷಧಾರೌಘಂ ಧ್ಯಾಯಂತ್ಚ ೦ದ್ರಸಮನ್ವಿತಂ । 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮೇನ ಯೋಗೀಂದ್ರಃ ಸುಖಮಾಪ್ಟೋತಿ ತತ್ಪ್ಬೃಣಾತ್‌ ॥ 
ರನಿಣಾ ಪ್ರಾಣಮಾಕೃಷ್ಯ ಪೂರಯೇದೌದರೀಂ ದರೀಂ | 

ಕುಂಭಯಿತ್ವಾ ಶನೈಃ ಸಶ್ಚಾದ್ಯೋಗೀ ಚಂದ್ರೇಣ ರೇಚಯೇಶ್‌ ॥ ೮೬ ॥ 
ಜ್ವಲಜ್ಜ್ಜಲನಪುಂಜಾಭಂ ಶೀಲಯನ್ನುಷ್ಮಗುಂ ಪೃದಿ । 

ಅನೇನ ಯಾನ್ಯಾ ಯಾಮೇನ ಯೋಗೀಂದ್ರಃ ಶರ್ಮಭಾಗ್ಭ್ಛ ವೇತ್‌ ॥೮೭॥ 
ಇತ್ನಂ ಮಾಸತ ತ್ರಯಾಂಭ್ಯಾಸಾದುಚಯಾ ನ 

| ಶುದ  ನಾಡೀಗಣೋ ಯೋಗೀ ಸಿದ್ಧ ಹಾ ್ರಿನೋಭಿಧೀಯತೇ I ೮೮೫ . 


೮೩. ಸಮಸ್ತ ನಾಡಿಗಳ ಸಮೂಹವು ಯಾವಾಗ ಶುದ್ಧ ವಾಗಿ ವ್ಯಾಕುಲ 
ಗೊಳ್ಳದಿರುವುಡೊ, ಆಗಲೇ ಯೋಗಿಯು ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತಡೆಯಲು ಸಮರ್ಥ 
EE 

೮೪. ಯೋಗಿಯು ಶಕ ಕನುಸಾರ ದೃಢವಾದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಇಡಾ 
ನಾಡಿಯ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಃ ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನು ಪೂರಣಮಾಡಿ, ಪಿಂಗಳಾ 
ನಾಡಿಯ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಕೇಚನನಾಡಿದರೆ ಪೂ ಶ್ರಿಣಾಯಾಮನೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು. 

೮೫. ಚಂದ್ರನಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ, ಅವು ) ತಧಾರೆಯನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಪ್ರಾ yo ಮಾಡಿದರೆ ಯೋಗೀಂದ್ರನು ಕೂಡಲೆ ಸುಖ 
ಗೊಳ್ಳುವನು. 

ತ ಪಿಂಗಳಾನಾಡಿಯಿಂದ ಪಾ ್ರಿಣವಾಯುನನ್ನು ಒಳಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಉದರಗುಹೆಯನ್ನು ಪೂರಣಮಾಡಿ ಅನಂತರ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಇಡಾ ನಾಡಿಯ ಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದ ರೇಚನಮಾಡಬೇಕು. 

೮೭. ಯೋಗೀಂದ್ರನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ನಿಯ ರಾಶಿಗೆ 
ಸಮಾನನಾದ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಮಧ್ಯ ವರ್ತಿಯಾದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ರನನ್ನಾಗಲಿ, 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನಾಗಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಈಸಾ ಶ್ರಿಹಾಯಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿದಕೆ 
ಸುಖಿಯಾಗುವನು. 

೮೮. ಹೀಗೆ ಮೂರುತಿಂಗಳುಗಳಕಾಲ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಶುದ್ಧ ನಾದ ನಾಡಿಗಳುಳ್ಳ ಯೋಗಿಯು ಸಿದ್ಧ ಪ್ರಾಣನೆನಿಸುವನು. 
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ಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ಲತ್ಟಿಷಿ 


ಯಥೇಷ್ಟಂ ಧಾರಣಂ ವನಾಯೋರನಲಸ್ಕ ಪ್ರದೀಪನಂ । 


ನಾದಾಭಿವ್ಯಕ್ತಿರಾರೋಗ್ಯಂ ಭನೇನ್ನಾಡೀನಿಶೋಧನಾತ್‌ ॥ ೮೯ ॥ 
ಸ್ರಾಣೋ ದೇಹಗತೋ ವಾಯುರಾಯಾನುಸ್ತನ್ನಿಬಂಧನಂ । 
`ಏಕಶ್ವಾಸನುಯಾ ಮಾತ್ರಾ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮೋ ನಿರುಚ್ಯತೇ ॥೯೦॥ 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮೇಃಧಮೇ ಘರ್ಮಃ ಕಂಪೋ ಭವತಿ ಮಧ್ಯಮೇ। 
ಉತ್ತಿಷ್ಕೇದುತ್ತಮೇ ದೇಹೋ ಬದ್ಧಪದ್ಮಾಸನೋ ಮುಹುಃ ॥೯೧॥ 
ಸ್ರಾಣಾಯಾಮೈರ್ದಹೇದ್ದೋಷಾನ್ಭೃತ್ಯಾಹಾರೇಣ ಸಾತಕಂ | 
ಮನೋಧೈರ್ಯಂ ಧಾರಣಯಾ ಧ್ಯಾನೇನೇಶ್ವರದರ್ಶನಂ I ೯೨॥ 
ಸಮಾಧಿನಾ ಲಭೇನ್ಮೋಕ್ಸಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಧರ್ಮಂ ಶುಭಾಶುಭಂ 1 
.ಆಸನೇನ ನಪುರ್ದಾರ್ಥ್ಯಂ ಷಡಂಗಮಿತಿ ಕೀರ್ತಿತಂ I ೯೩॥ 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮದ್ವಿಷಟ್ಟೇನ ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ ಉದಾಪೃತಃ | 
ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರೈರ್ದ್ವಾದಶಭಿರ್ಧಾರಣಾ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾ I ೯೪॥ 
ಭವೇದೀಶ್ಚರಸಂಗತ್ಯ್ಯೈ ಧ್ಯಾನಂ ದ್ವಾದಶಧಾರಣಂ । 
ಧ್ಯಾನದ್ಧ್ಮಾಡಶಕೇನೈನ ಸಮಾಧಿರಭಿಧೀಯತೇ ॥ ೯೫:॥ 





ರ್‌. ಈ ನಾಡೀಶುದ್ದಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಧರಿಸು 
ವಿಕೆ, ಅಗ್ಗ್ಯುದ್ದೀಪನ, ನಾದಾಭಿವ್ಯಕ್ತಿ, ಆರೋಗ್ಯ ಇವುಗಳುಂಬಾಗುವುವು. 

೯೦. ದೇಹಗತವಾದ ಗಾಳಿಯು ಪ್ರಾಣವೆಂದ್ಕೂ ಅದನ್ನು ತಡೆಯು 
ವಿಕೆಯು ಆಯಾಮನೆಂದೂ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವು 
ಒಂದು ಹ್ರಸ್ವಾಕ್ಸರವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವಕಾಲವುಳ್ಳುದು. 

೯೧. ಯೋಗಿಯು ಪದ್ಮಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅಧಮ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸ್ವೇದವೂ, ಮಧ್ಯಮ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಕಂಪವೂ, ಉತ್ತಮ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಮಾಡುವುದರಿಂಡ ದೇಹೋತ್ಥಾನವೂ 
ಆಗುವುದು. | 

೯೨-೯೩. ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಗಳಿಂದ ದೋಷಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರದಿಂದ 
ಪಾಪಪರಿಹಾರವೂ, ಧಾರಣೆಯಿಂದ ಮನೋಧೈರ್ಯವೂ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಈಶ್ವರ 
ದರ್ಶನವೂ, ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ಶುಭಾಶುಭಕರ್ಮತ್ಯಾಗಪೂರ್ವಕವಾದ ನೋಕ್ಷವೂ 
ಆಸನದಿಂದ ದೇಹೆದಾರ್ಥ್ಯವೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಇದೇ ಷಡಂಗಯೋಗವು. 

೯೪. ಹನ್ನೆರಡು ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಗಳಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರವೂ, ಹನ್ನೆರಡು 
ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರಗಳಿಂದ ಧಾರಣೆಯೂ ಆಗುವುದು. 

೯೫. ದ್ವಾದಶಧಾರಣೆಗಳಿಂದಾಗುವ ಧ್ಯಾನವು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ರಾಸ್ತಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗುವುದು. ಈ ಹನ್ನೆರಡು ಧ್ಯಾನಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಿಯಾಗುವುದು. 
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೮೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಮಾಧೇಃ ಸರತೋ ಜ್ಯೋತಿರನಂತಂ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶಕಂ 


ತಸ್ಮಿನ್ಹೃಷ್ಟೇ ಕ್ರಿಯಾಕಾಂಡಂ ಯಾತಾಯಾತಂ ನಿವರ್ತತೇ ॥೯೬॥ 
ಪನನೇ ವ್ಯೋಮ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಧೃನಿರುತ್ಸದ್ಯತೇ ಮಹಾನ್‌ । 
ಘಂಬಾದೀನಾಂ ಪ್ರವಾದ್ಯಾನಾಂ ತತಃ ಸಿದ್ದಿರದೂರತಃ ॥೯೭॥ 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮೇನ ಯುಕ್ತೇನ ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿಕ್ಸಂಯೋ ಭವೇತ್‌ ! 
ಅಯುಕ್ತಾಾಭ್ಯಾಸಂಶೋಗೇನ ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿಸಮುದ್ಭನಃ ॥ ೯೮ ॥ 
ಹಿಕ್ಕಾ ಶ್ವ್ಯಾಸಶ್ಚ ಕಾಸಶ್ಚ ಶಿರಃ ಕರ್ಣಾಃಕ್ಸಿವೇದನಾಃ ! 

ಭವಂತಿ ವಿನಿಧಾ ದೋಷಾಃ ಪವನಸ್ಕ ವೃತಿಕ್ರಮಾತ್‌ FF 


ಯುಕ್ತಂ ಯುಕ್ತಂ ತೃಜೇದ್ವಾಯುಂ ಯುಕ್ತಂ ಯುಕ್ತಂ ಚೆ ಸೂರಯೇತ್‌ । 
ಯುಕ್ತಂ ಯುಕ್ತಂ ಚ ಬನ್ಸ್ಟೀಯಾದಿತ್ಥಂ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ ಯೋಗವಿತ್‌ ॥ ೧೦೦॥ 
ಇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಹಿ ಚರತಾಂ ವಿಷಯೇಷು ಯದೃಚ್ಛಯಾ ! 


ಯತ್ರತ್ಯಾಹೆರಣಂ ಯುಕ್ಕ್ಯಾ ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರಃ ಸ ಉಚ್ಯತೇ | ॥ ೧೦೧ ॥ 
ಪ್ರತ್ಯಾಹರತಿ ಯಃ ಖಾನಿ ಕೂರ್ಮೊೋಂಗಾನೀವ ಸರ್ವತಃ । 
ಪ್ರತ್ಯಾಹೃತಿನಿಧಾನೇನ ಸಸ್ಯಾದ್ದಿಗತಕಲ್ಮಷಃ ॥ ೧೦೨ ॥ 





೯೬-೯೭. ಸಮಾಧಿಯ ಅನಂತರ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶವೂ, ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ಸವೂ ಆದ 
ೇತಿಯು ಆವಿರ್ಭವಿಸುವುದು. ಆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಕ್ರಿಯಾ 
ಕಾಂಡದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಗಮನಾಗಮನವು ಪರಿಹಾರವಾಗು 
,ವುದು,. ಪ್ರಾಣವಾಯುವು ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಘಂಟಾದಿ ಮಹಾ 
ವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಯುಂಟಾಗುವುದು. : ಅನಂತರ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಯೋಗಫಲವು 
ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ಸಗ ಸಾಬ್‌ ಯ 
೯೮. ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮದಿಂದ ಸಮಸ್ತನ್ಯಾಧಿನಾಶವೂ, 
ಹಾಗೆ ಮಾಡದ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮದಿಂದ ರೋಗಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಆಗುವುದು. 
೪೯. ವಿಧಿಯಂತೆ ಮಾಡದ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮದಿಂದ ಬಿಕ್ಕಳಿಕೆ, ಉಬ್ಬಸ, 
ಕೆಮ್ಮು, ತಲೆ; ಕೆವಿ, ಕಣ್ಣುಗಳ ನೋವುಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ನಾನಾರೋಗಗಳು 
ಉಂಟಾಗುವುವು. ಚ ಚು 
೧೦೦; ಮಿತವಾಗಿ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. ಅದನ್ನು ಮತ್ತೆ ಪೂರಣ 
“ಮಾಡಬೇಕು. ತಡೆಯಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಯೋಗಿಯು ಸಿದ ನಾಗುವನು. 
೧೦೧.' ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಸಂಚರಿಸುವ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು 
ಯೋಗದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರನೆನ್ನುವರು.. 
೧೦೨. ಯಾವನು ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರಕ್ರಮದಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯ ಗಳನ್ನು, ಆಮೆಯು 
ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಿಂದಲೂಅವಯವಗಳನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಪ್ರತ್ಯಾಹರಣ 
A yy 
ಮಾಡುವನೊ, ಅವನು ಪಾಸರಹಿತನಾಗುವನು. 
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ಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ಲ೮ಕ್ಕ೫ 


ನಾಂಭಿದೇಶೇ ನಸೇದ್ಭಾನುಸ್ತಾಲುದೇಶೇಚ ಚಂದ್ರಮಾಃ । 
ನರ್ಷತ್ಯಧೋಮುಖಶ್ಚ ದ್ರೋ ಗ್ರಸೇದೂರ್ಥ್ವಮುಖೋ ರವಿಃ ॥ ೧೦೩॥ 
ಕರಣಂ ತಚ್ಚ ಕರ್ತನ್ಯಂ ಯೇನ ಸಾ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಸುಧಾ । 


ಊರ್ಧ್ವಂ ನಾಭಿರಧಸ್ತಾಲುರೂರ್ಥ್ಸೃಂ ಭಾನುರಧಃ ಶಶೀ | 


ಕರಣಂ ನಿಷಸರೀತಾಖ್ಯಮಭ್ಯಾಸಾದೇವ ಜಾಯತೇ 1009 ॥ 
ಕಾಕಚಂಚುನದಾಸ್ಯೇನ ಶೀತಲಂ ಶೀತಲಂ ಪಿಬೇತ್‌ । 

ಪ್ರಾಣಂ ಪ್ರಾಣನಿಧಾನಜ್ಞೋ ಯೋಗೀ ಭವತಿ ನಿರ್ಜರಃ ॥ ೧೦೫ ॥ 
ರಸನಾಂ ತಾಲುಪವಿನರೇ ನಿಧಾಯೋಧಥ ಪ ಾಮುಖೋಂ ಮೃತಂ | 
ಧಯಸ್ಲಿರ್ಜರತಾಂ ಗಜೆ (ದಾಷಣ್ಮಾಸಾನ್ನ ಸಂಶಯಃ I ೧೦೬ ॥ 


ಊರ್ದ್ವಜಿಹ್ಹಃ ಸ್ಥಿರೋಭೂತ್ವಾ ಸೋಮಪಾನಂ ಕರೋತಿ ಯಃ । 
ಮಾಸಾರ್ಧೇನ ನ ಸಂದೇಹೋ ಮೃತ್ಯುಂ ಜಯತಿ ಯೋಗನಿತ್‌ ॥೧೦೭॥ 
ಸಂಪೀಡ್ಕ ರಸನಾಗ್ರೇಣ ರಾಜದಂತರ್ಜಿಲಂ ಮಹತ್‌ | 

ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸುಧಾಮಯಿಾಂ ದೇವೀಂ ಷಣ್ಮಾಸೇನ ಕವಿರ್ಭವೇತ್‌:॥ ೧೦೮ ॥ 


೧೦೩, ಸೂರ್ಯನು ನಾಭಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಚಂದ್ರನು ಕಪೋಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ವಾಸಿಸುವರು... , ಚಂದ್ರನು ಕೆಳಮುಖವಾಗಿ ಅಮೃತವನ್ನು ಸುರಿಸುವನು. 
ಸೂರ್ಯನು ಮೇಲ್ಮುಖನಾಗಿ ಅದನ್ನು ಕುಡಿಯುವನು. | 

೧೦೪. ಆ ಅನ್ಭುತವನ್ನು ಪಡೆಯಲು . ವಿಪರೀತವೆಂಬ ಕರಣವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಮೇಲೆ ನಾಭಿಯನ್ನೂ, ಕೆಳಗೆ ಕಪೋಲವನ್ನೂ ಮಾಡಿದರೆ 
ಸೂರ್ಯನು ಮೇಲೆಯೂ, ಚಂದ್ರನು ಕೆಳಗೂ ಆಗುವರು. ಈ ಕರಣವು 
ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗುವುದು. 

೧೦೫. ಕಾಗೆಯ ಕೊ ಕ್ರಿನಂತೆ ಮಾಡಿದ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಬಹಳ ತಣ್ಣ ಗಿರುವ 
ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯಬೇಕು. ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಯೋಗಿಯು ಮುಖ್ರಿಲ್ಲದ' 
ದೇವತೆಯಾಗುವನು. 

೧೦೬, ಯೋಗಿಯು ಮೇಲ್ಮುಖನಾಗಿ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಕಪೋಲರಂಧ್ರ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತ ಆರುತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ದೇವತೆ 
ಯಾಗುವನು. | 

೧೦೭. ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಮೇಲೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸ್ಲಿರನಾಗಿ ಸೋಮಪಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಯೋಗಜ್ಞ ನು ಅರ್ಧತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಜಯಿಸುವನು. 

೧೦೮. ನಾಲಿಗೆಯ ಕೊನೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಅದರ ಬುಡವನ್ನು ಒತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಅಮೃತಮಯಳಾದ ದೇವಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಕನಿಯಾಗುವನು. 
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ಳ೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಮೃತಾಪೂರ್ಣದೇಹಸ್ಯ ಯೋಗಿನೋ ವ್ವತ್ರಿನತ್ಸ ರಾತ್‌ | 
ಊಧ್ಯೆ ೯೦ ಪ್ರವರ್ತತೇ ಕೇತೋ ಹ್ಯ ಣಿಮಾದಗುಡೋಷಯಂ I ೧೦೯ ॥ 
ನಿತ್ಯಂ “ಸೋಮಕಲಾಪೂರ್ಣಂ ಶರೀರಂ ಯಸ್ಯ ಯೋಗಿನಃ 1 


ತಳ್ಸ ಕೇಣಾಂಪಿ ದಷ್ಟಸ ಸ್ಯ ನಿಷಂ ತಸ್ಯ ನ ಸರ್ಪತಿ I ೧೧೦ ॥ 
| ಆಸನೀನ ಸಮಾಯುಕ್ತ, 8 ಪ್ರಾ ಣಾಯಾಮೇನ ಸಂಯುತಃ | 

ಪ್ರ ತ್ಯಾ ಹಾರೇಣ ಸಂಸನೊ UN ಚಾಂಭ್ಯ ಸೇತ್‌ ಗಂಂಂ॥ 

ಹೃ ದಯೇ ಸರಾ ಧಾರಣಾಂಯಃ ಪ ¥ ಫಕ್‌ 1 

ನ ನಿಶ್ಚಲತ್ಸೆ (ನ ಧಾರಣಾ ಸಾಂಭಿಧೀಯೇ I ೧೧೨ ॥ 


ಹರಿತಾಲನಿಭಾಂ ಬಾ ಸಲಕಾರಾಂ ಸವೇಧಸಂ 
ಚತುಷ್ಕೋಣಾಂ ಹೃದಿ ಧ್ಯಾಯೇದೇಷಾ ಸ್ಯಾಶ್ಟ್ಸಿ ತ ॥ ೧೧೩ ॥ 
ಕಂಠೇಂಬು ತತ್ತ ನುರ್ಧೇಂದುನಿಭೆಂ ನಿಷ್ಣು ಸಮಸನ್ನಿ ತೆಂ। 


ವಕಾರಬೀಜಂ ಸಂದಾನ ಧಾ ಯನ್ನಂಬುಜಯೇವಿತ ॥ ೧೧೪ ॥ 
ತಾಲುಸ್ಥಮಿಂದ್ರ ಗೋಪಾಭಂ ತ್ರಿಕೋಣಂ ರೇಫಸಂಯುತಂ । 
ರುದ್ರೇಣಾಧಿಸ್ಠಿತಂ ತೇಜೋ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ನಹ್ನಿಂ ಜಯೇದಿತಿ ॥ ೧೧೫ ॥ 


೧೦೯. ಅಮೈತದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಶರೀರವುಳ್ಳ ಯೋಗಿಯ ಅಣಿಮಾದಿ 
ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ರೇತಸ್ಸು ಎರಡು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು. 

೧೧೦. ನಿತ್ಯವೂ ಚಂದ್ರಕಲೆಯಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಯೋಗಿಯ ಶರೀರವನ್ನು 
ತಕ್ಬಕನು ಕಚ್ಚಿದರೂ ವಿಷವು ವ್ಯಾಸಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೧೧. 31 ಪಾ a ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಯೋಗಿಯು 
ಧಾರಣೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. 

೧೧೨. ಮನಸ್ಸ ಸನ್ನು ನಿಶ್ಚಲವನ್ನಾಗಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಸಂಚ 
ಭೂತಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವುದರಿಂದ ಗ: - 

೧೧೩. ಹರಿತಾಳದಂತಿರುವುದೂ, ಪೃಥ್ವೀಬೀಜ, ಲಕಾರ, ಬ್ರಹ್ಮದೇವತೆ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ನಾಲ್ಫು ಕೋಣವುಳ್ಳು ದೂ ಆದ ಕ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧಾ ;ನಿಸಿದರೆ ಅದು ಕ್ಲಿ ಕ ತಿಧಾರಣೆಯಾಗು ಪುದು. 

೧೧೪. ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಚಂದ್ರನಂತಿರುವುವೂ, ಜಲಬೀಜ, ವಕಾರ, ವಿಷ್ಣು 
ದೇವತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಶುಂದಪುಷ್ಟ ಹಳಿತಿರು ದ್ದರೂ ಆದೆ ಜಲತತ್ವ ವನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಿದವನು ಜಲವನ್ನು ಜಯಿಸುವನು. 

೧೧೫. ಕಪೋಲದಲ್ಲಿರುವುದೊ, ಇಂದ್ರ EE sa ಪ 
ತ್ರಿಕೋಣಾಕಾರವೂ, ರೇಫ, ರುದ ಸ್ರ ಜೀವತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ ಆದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ವಜ್ಜತತ್ನ ವನ್ನು ಜಯಿಸುವನು. 
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ಏಕೆಚತ್ವಾರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ಛಃ 


ನಾಯುತತ್ತ್ಯಂ ಭು ಶ್ರಿನೋರ್ಮಧ್ಯೆ e ವೃತ್ತ ಮಂಜನಸನ್ನಿಭಂ 
ಯಂ ಬೀಜಮಾಶಡೆ ವತ್ಯಂ ಧ್ಯಾಯನ್ಕಾಯುಂ ಜಯೇದಿತಿ ॥ಂಂ೬॥ 
ಆಕಾಶಂ ಚ ಮುರೀಜಿನಾರಿಸದೃ ಶಂ ಯದ ಹ್ಮಕಂಧ್ರ ಸ್ಥಿತಂ 
ಯನ್ನಾಥೇನ ಸದಾಶಿವೇನ 'ಸಹಿತಂ ಶತಂ "ಹಕಾರಾಕ್ಸ ರಂ 1 
ಪ್ರಾಣಂ ತತ್ರ ನಿನೀಯ ಪಂಚಘಟಿಕಂ ಚಿಂತಾನ್ಮಿತಂ. ಧಾರಯೇತ್‌ 
ಷಾ ಮೋಕ್ಸ ಕಪಾಟಿಸಾಟಿನಪಟುಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನಭೋಧಾರಣಾ ॥ 
ಸ್ತಂಭನೀ ಪ್ಲಾನನೀಚೈನ ದಾಹನೀ ಭ್ರಾಮಣೀ ತಥಾ । 


ಶಾಮನೀ ಚ ಭನಂಶ್ಯೇತಾ ಭೂತಾನಾಂ ಪಂಚಧಾರಣಾಃ ॥ ೧೧೮ ॥ 
ಧ್ಯೈಚಿಂತಾಯಾಂ ಸ್ಮೃತೋಧಾತುಶ್ಚಿ ತಾ ತತ್ತೇ ಸುನಿಶ್ಚಲಾ 

ಏತದ್ಭ್ಯಾ ನಮಿಹ ಸ್ರೋಕ್ತ ೦ ಸಗುಣಂ ರವೆ ದ್ವಿಧಾ I ೧೧೯॥ 
ಸಗುಣಂ ವರ್ಣಭೇಧೇನ ನಿರ್ಗುಣಂ ಕೇವಲಂ ದ್‌್‌ 

ಸಮಂತ್ರಂ ಸಗುಣಂ ವಿದ್ಧಿ ನಿರ್ಗುಣಂ ಮಂತ್ರನರ್ಜಿತಂ ॥ ೧೨೦ ॥ 
ಅಂತಶೆ ತೋ ಬಹಿಶ್ಚ ಶು ತ್ಸಿರವಸ್ಥಾಹ್ಯ ಸುಖಾಸನಂ | 
'ಸಮತ್ಯ್ಯ ೦ ಜೆ ಶಠೀರಸ್ಕ ಧ್ಯಾ ನಮುದ್ರಾ *ತಿಸಿದ್ಧಿ ದಾ I ೧೨೧:॥ 





೬, ಹುಬ್ಬುಗಳ ನಡುವೆ ವರ್ತುಳವೂ, ಕಾಡಿಗೆಯಂತಿರುವುದೂ, 
ಯಕಾ ಕ ' ಈಶದೇವತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ ಆದ ವಾಯುತತ್ವವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿ 
ಸಿದವನು ವಾಯುವನ್ನು ಜಯಿಸಿಡನನಾಗುವನು. | 

೧೧೭. ಕರಣಗಳ ಫೀರಿನಂತಿರುವುದೂ, ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ಗ | ದಲ್ಲಿರುವುದೂ, 
ಶಾಂತವೂ, ಸದಾಶಿವನ ಮತ್ತು ಹಕಾರಾಕ್ಸರಗಳಿಂದ ಕೊಡಿರುವುದೂ ಆದ ಆಕಾಶ 
ತತ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣತತ್ತ ಎನನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಸು ಗಳಿಗೆಗಳವರೆಗೆ ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ : ಮೋಕ್ಸೈ ದ 
ಬಾಗಿಲನ್ನು 3ಕಿಯುನ ಆಕಾಶಧಾರಣನೆನಿ ಕೊ ವುದು. 

೧೧೮. ಸಂಚಭೂತಧಾರಣೆಗಳು ಸ್ತಂಭನೀ, ಪ್ಲಾ ವನ, ದಾಹನೀ, 
` ಬ್ರಾಮಣೀ, ಶಾಮನೀ ಎಂದು ಐದು ತೆರಣಾಗಿರು ವು. 

೧೧೯. ಧ್ಯೈ ಧಾತುವು ಚಿಂತಾರ್ಥಕವಾದುದರಿಂದ ತತ್ವದಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ 
ಚಿಂತೆಯು ಧಾಸನೆನ್ನಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು. ಈ ಧ್ಯಾನವು ಸಗುಣ ನಿರ್ಗುಣ 
ಎಂದು ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು. 

೧೨೦. ರೂಸಭೇದದಿಂದ ಮಾಡುವ ಧ್ಯಾ ನವು ಸಗುಣವೆಂದೂ, ರೂಪಾದಿ 
ಗಳಿಲ್ಲದ ಧ್ಯಾನವು ನಿರ್ಗುಣವೆಂದೂ ಹೆಳಿಸುವರು. ಸಗುಣಧ್ಯಾನವು: ಮಂತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ನಿರ್ಗುಣಧ್ಯಾ ನವು ಮಂತ್ರರಹಿತವೂ ಆಗಿರುವುದು. 

೧೨೧. ಸುಖಕರವಾದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಶರೀರವನ್ನು ಸಮವಾಗಿರಿಸಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಒಳಗೂ, ಕಣ್ಣನ್ನು ಹೊರಗೂ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವುದು ಸಿದ್ದ ್ಲಿಯನ್ನೀಯುವ ಜ್ಞಾನ 
ಮುದ್ರೆಯು. 
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ಅಷ್ನಿಲ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಂನೆಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಾ ಶೈಮೇಢೇನ ತತ್ತು ಣ್ಯಂನಚವೆೈ ರಾಜಸೂಯತಃ ! 


ಯತ್ನು ಣ್ಯಮೇಕಧ್ಯಾ ಸೇನ ಲಭೇದೊ ಗೀ ಸ್ಥಿರಾಸ ಸನಃ I ೧೨೨ ॥ 
ಶಬ್ದಾ ಗ ಚ ತನ್ನಾ ತ್ರಾ ಯಾವತ್ಸೆ ರ್ಣಾದಿಷು ನ ಸ್ಥಿತಾ | 

ತಾನದೇವ ಸ್ಮೃತಂ ಧ್ಯಾನಂ ಸ್ಯಾತ್ಸ ಮಾಧಿರತಃ ಸರಂ ॥ ೧೨೩ ॥ 
ಧಾರಣಾ ಸಂಜಿನಾಡೀಕಾ ಧ್ಯಾನಂ ಸೌ ಕ್ಯ ಡಿ 

ದಿನದ್ವಾ ದಶಕೇನ ಸ್ಕಾತ್ಸ ಮಾಧಿರಿಹ ಭಣ್ಯತೇ 1 ೧೨೪ ॥ 
ಜಲಸ್ಫೆಂಥವಯೋಃ ಸ ಸಾನ್ಯುಂ ಯಂಥಾ ಭವತಿ ಯೋಗತಃ | 

ತಥಾತ ಮನಸೋರೈಕ ಕ್ಯಂ ಸಮಾಧಿರಿಹ ಭಣ್ಯ ತೇ Non 
ಯದಾ  ಸೆಂಪ್ಲೀಯತೇ ಸ ಪ್ರಾ ಣೋ ಮಾನಸಂ. ಚಪ ಸ್ರಲೀಯತೇ | 

ತದಾ ಸಮರಸತ್ವಂ ಯತ್ಸ `ಸಮಾಧಿರಿಹೋಚ್ಯತೆ ತೇ ॥ ೧೨೬ ॥ 
ಯತ್ಸನಮುತ್ನಂದ್ಶೈ 'ಯೋರತ್ರ ಜೀವಾತ | ಪರಮಾತ್ಯ ನೋತ | : 

ಸ ನಷ್ಟ ಸರ್ನಸಂಕಲ್ಲಃ ಸಿಮಾಧಿಕಭಿನೀಯತೇ ॥ ೧೨೭ ॥ 


ನಾತ್ಕಾ ಟು ನ ಪರಂ "ನೇತ್ತಿ ನ ಶೀತಂ ನೋಷ್ಮ ನೇೀವಚ । 
ಸಮಾಧಿಯುಕ್ತೊ ಲೆ ಯೋಗೀಂದ್ರೊ (ಪ ದ ನ ಸುಖೇತರತ್‌ HW - 


TEE 


೨. ಸ್ಥಿರಾಸ ಸನವುಳ್ಳ ಯೋಗಿಯು ಒಂದು ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಪಡೆಯುವ 
ಪುಣ್ಯವು ಸ ಮೇಧಯಾಗದಿಂದಲೂ, ರಾಜಸೂಯಯಾಗದಿಂದಲೂ ಲಭಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. 

೧೨೩. ಶಬ್ದಾ ದಿಗಳ ತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳು ಶೋತ್ರವೇ ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿ ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವವರೆಗೆ ಧ್ಯಾನನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಬಳಿಕ ಸಮಾಧಿಯುಂಟಾಗು 
ವುದು. 

೧೨೪. ಐದುಗಳಿಗೆಗಳವರೆಗೂ, ಧ್ಯಾನವು ಅರುವತ್ತು, ಗಳಿಗೆಗಳ 
'ವರೆಗೂ, ಸಮಾಧಿಯು ಹನ್ನೆರಡುದಿನಗಳವರೆಗೂ ಆಗುವುದು... . 

೧೨೫. ನೀರು ಉಪ್ಪುಗಳು ಸೇರುವುದರಿಂದ ಎರಡೂ ಹೇಗೆ ಐಕ್ಯವಾಗು 
ವುವೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಆತ್ಮಮನಸ್ಸುಗಳ ಐಕ್ಯವು ಸಮಾಧಿಯೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 

೧೨೬. ಪ್ರಾಣವು ಶ್ಪೀಣವಾಗಿ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಲೀನವಾಗಲು ಪರಮಾನಂದ 
ಎ ಜ್‌ ಅದೇ ಸಮಾಧಿಯೆಸ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು. 

೧೨೭.. ಜೀವಾತ್ಮಸರಮಾತ್ಮರಿಗೆ ಸಾಮ್ಯವುಳ್ಳುದೂ, ಸ ಸಕಲಚಿಂತಾರಹಿತವೂ 
ಆದುದು "ಯಾವುದೊ, "ಅದೇ ಸ ಸಮಾಧಿಯೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 

೧೨೮. ಸಮಾಧಿಯುಕ್ತನಾಡ ಯೋಗೀಂದ್ರನು ತನ್ನನ್ನೂ ಇತರರ 
ಶೀತೋಷ್ಣ ಗಳನ್ನೂ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಅರಿಯು ವುದಿಲ್ಲ ಹಲ: 
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ಏಕಚತಾ ಿರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ, ೮ರ್ಷೀ, 


ಕಾಲ್ಯತೇ ಸೈನ ಕಾಲೇನ ಲಿಷ್ಯತೇ ನೈನ ಕರ್ಮಣಾ |: se | 
ಭಿದ್ಯ ತೇ ನಚ ಶಸ್ತ್ರಾ ಸ್ರ ರ್ಯೋಗೀ ಯುಕ್ತಃ ಗಜಾ I: ೧೨೯ ॥ 
ಯುಕ್ತಾ ಹಾರವಿಹಾರಕ್ಲ A ಕ್ಷಚೇಷ್ಟೋಪಿ ) ಕರ್ಮಸು 1 


ಯುಕ್ತನಿದ್ರಾ ನಜೋಧಕ್ನ ಯೋಗೀ ತತ್ತ್ವಂ ಪ್ರಪಶ್ಯತಿ ॥ ೧೩೦ ॥ 
ತತ್ವಂ ವಿಜ್ಞಾ ನಮಾನಂದಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮನಿಜೋ `ನಿಮಃ 
ಹೇತುದೃಷ್ಟಾಂತರಹಿತಂ ನವಾಜ್ಮನೋಭ್ಯಾ ಮಗೋಚರಂ ॥ ೧೩೧ ॥ 
ತತ್ರ ಯೋಗೀ ನಿರಾಲಂಬೇ ನಿರಾತಂಶೇ ನಿರಾಮಯೇ 
ಷಡಂಗಯೋಗನಿಧಿನಾ ಪರೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಲೀಯತೇ I ೧೩೨ ॥ 


ಯಥಾ ಫೃತೇ ಫೃತಂ ಕ್ಸಿಪ್ತಂ ಫೃತಮೇನಹಿ ತದ್ಭವೇತ್‌ ] 
ಕ್ಸೀರೇ ಕ್ಸೀರಂ ತಥಾ ಯೋಗೀ ತತ್ರ ತನ್ನ ಯತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ 1೧೩೩ ॥ 
ಅನಸಂಜಾತಪಾನೀಯೈವರ್ನಿ ದಧ್ಯಾಷಂಗನುರ್ದನಂ 


ತ ೈಜೇತ್ಮ ದುಷ್ಟ ೦ ಲವಣಂ ಕ್ನೀರಭೋಜೀ ಸವಾಭವೇತ್‌ 1 ೧೩೪ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರೀ 'ಜಿತಕೊ ್ರೀಥೋ ಜಿತಲೋಭೋ ನಿಮತ್ಸರಃ 1 | 
ಅಬ ಮಿತ್ನ 0 ಸೆದಾಭ್ಯಾ ಸಾತ್ಸ ಯೋಗೀತಿ ನಿಗದ್ಯ ತೇ ॥ ೧೩೫ ॥ 





೧೨೯-೧೩೦. ಸಮಾಧಿಯುಕ್ತನಾದ ಯೋಗಿಯನ್ನು ಕಾಲವು ಚಂಚಲ 
ಗೊಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ; ಕರ್ಮವು ಸಂಬಂಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಮಿತವಾದ ಆಹಾರವಿಹಾರ 
ವುಳ್ಳ ವನೂ, ಮಿತಕರ್ಮಿಯೂ, ಮಿತವಾದ ನಿದ್ರೆ ಮತ್ತು ಜಾಗರಣಗಳುಳ್ಳ 
ಆದ ಯೋಗಿಯು ಬ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವವನ್ನು. ಅರಿಯುವನು. 

೧೩೧. ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಯೋಗಿಗಳು ಜ್ಞಾ ನಾನಂದರೂಪವೂ, ಹೇತು. 
ದ ೈಷ್ಟಾಂತಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ, ವಾಜ್ಮನಸ್ಸುಗ ಗಳಿಗೆ ಗೋಚರವಲ್ಲದಿರುವುದೂ ಆದ 
ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ ವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 

: ೧೩೨. ಯೋಗಿಯು ಷಡಂಗಯೋಗಕ್ತ ಮದಿಂದ ಆಶ್ರ ಯ ಮತ್ತು ಭಯ 
ಕೋಗಗಳಿಲ್ಲದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಗುವನು. 

- ೧೩೩. ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಸುರಿದ ತುಪ್ಪವು ತುಪ್ಪ ನೇ ಆಗುವಂತೆಯೂ, ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ 
ಸುರಿದ.ಹಾಲು ಹಾಲೇ ಟ್‌ ಜರ್‌ ಬ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪನೇ ಆಗುವನು. 

೧೩೪. ಯೋಗಿಯು ನೀರಾಗದ ಹಿಟ್ಟುಗಳಿಂದ ಮೈಯನ್ನುಜ್ಜಿ ಜ್ಞಿಕೊಳ್ಳೆ 
ಬೇಕು. ಸ್ವಲ್ಪ ಬಿಸಿಯಾದ ವಸ್ತುವನ್ನೂ, ಉಪ್ಪನ್ನೂ ಬಿಡಬೇಕು. ಯಾವಾಗಲೂ 
ಹಾಲನ್ನು ಜಾ 

೧೩೫. ಒಂದು ವರ್ಷ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ್ಕೂ ಕೋಪವನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನೂ, 
ಅತ್ಯಾಶಿಯಲ್ಲದವನೂ, ಮಾತ್ಸರ್ಯಗಳಿಲ್ಲದವನೂ ಆಗಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವವನ್ನು 
ಯೋಗಿಯೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. | 
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೮೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಹಾಮುದ್ರಾಂ ನಭೋಮುದ್ರಾಮುಡ್ಡೀಯಾನಂ ಜಲಂಧರಂ | 
ಮೂಲಬಂಧಂ ತು ಯೋ ವೇತ್ತಿ ಸಯೋಗೀ ಯೋಗಸಿದ್ಧಿಭಾಕ್‌ ॥೧೩೬॥ 
ಶೋಧನಂ ನಾಡಿಜಾಲಸ್ಯ ಘಟನಂ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಯೋಃ! 


ರಸಾನಾಂ ಶೋಷಣಂ ಸಮ್ಮ ಜ್ಮ ಹಾಮುದ್ರಾ *ಬಿಧೀಯತೇ Il ೧೩೭ ॥ 
ಯೋನಿಂ ನಾಮಾಂಂಘಿಣಾಂಂಪೀಡ್ಯ ಕೃತ್ವಾ ನಕ್ಷ ಸ್ಥ ಲೇಹನುಂ। 
ಹಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರಸೃತಂ ಹಾದಂ ಧಾರಯೇದ್ದ ಇ ನ ಚಿರಂ ॥ ೧೩೮ ॥ 


ಪಾ ್ರಹೇನ "ಕುಕ ಸ ಮಾಪೂರ್ಯ ಚಿರಂ ಸಂಕೇಜಯೇಜ ೈನೈಃ | 


pe ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮುಹಾಮುದ್ರಾ ಮಹಾಘೌಫನಿನಾಶಿನೀ ॥ ೧೩೯ ॥ 


ಚಂದಾ ್ರಂಗೇತು ಸಮಭ್ಯ ಸ್ಕ ರ್‌ ಕ್ರನರಭ್ಯ ಸೇತ್‌ । 

ಯಾವತ್ತು ಲ್ಯಾ ಭನೇತ್ಸ ೦ಖ್ಸಾ ತತೋ ಮುದ್ರಾಂ ನಿಸರ್ಜಯೇತ್‌ 1 

ನಹಿ ಸಶ್ಚ್ಯಮಪಥ್ಯಂ ವಾ ಶಿ ಸರ್ವೇಿ ಜ್‌ 

ಅಪಿ ಘೋರಂ ವಿಷಂ ಪೀತಂ ಪೀಯೂಸನಿನ ಜೀರ್ಯತಿ ॥ ೧೪೧॥ 
ಕ್ಸಯಕುಷ್ಠಗುದಾವರ್ತಗುಲ್ಮಾ ಜೀರ್ಣಪುರೋಗಮಾಃ | 

ತಸ್ಯ ದೋಷಾಃ ಕ್ಷಯಂ ಯಾಂತಿ ಮಹಾಮುದ್ರಾಂ ಚ ಯೋಭ್ಯಸೇತ್‌ ॥ 


೧೩೬. ಮಹಾಮುದ್ರಾ, ನಭೋಮುದ್ರಾ ಉಡಿ ಯಾನ, ಜಲಂಧರ, 
ಮೂಲಬಂಧ ಇವುಗಳನ್ನ ರತ SR ಯೋಗಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವ 
ನಾಗುವನು. | 

೧೩೭. ಪೂರಕಾದಿಗಳಿಂದ ನಾಡಿಗಳ ಸ ಸಮೂಹವನ್ನು gd 
ಇಡಾ ಪಿಂಗಳಾ ನಾಡಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದೂ,'' ಸರಿಯಾಗಿ ನಿಕಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ಗೆಳಾದ ರಸಗಳನ್ನು ಒಣಗಿಸುವುದೂ ಮಹಾಮುದ್ರೆಯೆಕ್ಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 

೧೩೮-೧೪೦. ಎಡಗಾಲಿನಿಂದ ಗುಹ್ಯೇಂದ್ರಿ ಯನನ್ನು. ಒತ್ತಿಕೊಂಡು ಎದೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಪೋಲವನ್ನಿಟ್ಟು ಮ 'ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ 'ಜಾಚಿದ "ಬಲಗಾಲನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಗಾಳಿಯಿಂದ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ತುಂಬಿ ಬಹಳಹೊತ್ತು, ಮೆಲ್ಲನೆ: ಕೇಚನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಇದು ತತಿಶಮುನಾದ' ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಮಹಾಮುದ್ರೆ 
ಯಾಗಿರುವುದು. ಈ ಮಹಾಮುಜ್ರಿಯನ್ನು ES ಇಡಾ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿ ಅನಂತರ ಸಿಂಗಲಾ ನಾಡಿಯಲಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಎರಡು ನಾಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಭ್ಯಾಸ ಸವು ಸಮವಾದರೆ ಈ ಮುಜೆ ಪ್ರಯನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಬೇಕು. 

೧೪೧. ಈ "ಮುಜ್ಜಿ ನ್ರಿಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದರೆ ಪಥ್ಯಾಪಥಗಳಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ 
ನೀರಸವಸ್ತುಗಳೂ ಸರಸಮಿಗು ಪ್ರವ: ಘೋರ ವಿಸಬನ್ನು ಹ 
ಅದು ಅಮ್ಭು ತದಂತೆ ಜೀರ್ಣವಾಗುವುದು: 


ಈ ಮಹಾಮುದೆ ನ್ರಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾ ಸಮಾಡಿದವನು "ಕ ಕ್ಷಯ, 'ಕುಷ್ಕ, 
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ಏಕೆಚತ್ವಾರಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯೆಃ ೮೪೧ 


ಕಸಾಲಕುಹರೇ ಜಿಹಾ ಸಪ ಶ್ರವಿಷ್ಟಾ ವಿಪೆರೀತೆಗಾ । 

ಭ್ರು ವೋರಂತರ್ಗತಾ ದ ೩ ರ್ಮುದ್ರಾ ಭವತಿ ಖೇಚರೀ ॥ ೧೪೩ ॥ 
ನ 'ನೀಡ್ಯ ತೇ ಕರೌಫೇಣಿ ನಚ ಲಿಫೆ ತೆ ಕರ್ಮಣಾ । 

ಬಾಧ್ಯ ತೀ ನ ಸಕಾಲೇನ ಯೋ ಮುದ್ರಾ ೦ ವೇತ್ತಿ ಖೇಚರೀಂ ॥ ೧೪೪ ॥ 
ಚಿತ್ತ ೦ ಚರತಿ ಖೇ ಯಸ್ಮೈ ಜಿಹ್ಹಾ ಚರತಿ ಖೇ ಗತಾ । 

ತೇನ್ಳೈ ಷಾ ಖೀಚರೀನಾಮು ಮುದ್ರಾ ಸಿದೆ ಸ್ಟರ್ನಿಷೇವಿತಾ ॥ ೧೪೫ ॥ 
ಯಾವದ್ಬಿ ಂಡುಃ ಸ್ಲಿತೋ ದೇಹೇ ತಾನನ್ನೆ ಎತ್ಕಾಭಯಂ ಕುತಃ । 
ಯಾನದ, ದ್ಧ ನಭೋಮುದ್ರಾ ತಾನದಿ ್ಬಂಮರ್ನಗಚ್ಛತಿ 
ಉಡ್ಡೀನಂ ಕುರುತೇ ಯಸ್ಸಾ ಒದಹೋರಾತ್ರ ೦ ಮಹಾ ಖಗಃ | 
ಉಡ್ಡೀಯಾನಂ ತತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತತ್ರ ಬಂಥೋ ನಿಧೀಯತೇ ॥ ೧೪೭ ॥ 
ಜಠರೇ ಪಶ್ಚಿಮಂ ತಾನಂ ನಾಭೇರೂರ್ಥಂ ಚ ಧಾರಯೇತ್‌ । 
ಉಡ್ಡೀಯಾನೋ ಹೃಯಂ ಬಂಥೋ ಮೃತ್ಯೋರಸಿ ಭಯಂ ತ್ಯಜೇತ್‌ ॥ 
ಬದ್ಧಾತಿ ಹ ಶಿರಾಜಾಲಪುಥೋಗಾಮಿ ನಭೋಜಲಂ | 

ಏಷ ಜಾಲಂಥರೋ ಬಂಧಃ ಕಂಠೇ ಡುಃಖೌಘಫ ನಾಶನಃ I ೧೪೯॥ 


I ೧೪೬ ॥ 





ಲಾ ಧಿ, ಆ ಮೊದಲಾದ ದೋಷಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ಗೊಳಿಸುವನು. 

೧೪೩. ಕಸಾಲಕುಹರದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ನಾಲಿಗೆಯುಳ್ಳುದೂ, 
ಹುಬ್ಬುಗಳ ನಡುವೆ ಇರುವ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳುದೂ ಆದ ಮುದ್ರೆಯು ಖೇಚರೀ 
ಮುದ್ರೆಯು. 

೧೪೪. ಈ ಖೇಚರೀಮುದ್ರೆಯನ್ನ | ರಿತವನನ್ನು ಬಾಣಗಳ ಸಮೂಹಗಳು 
ಪೀಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಕರ್ಮವು ಬಂಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಯಮನೂ ಬಾಧಿಸುವುದಿ್ಲ. 

೧೪೫. ಮನಸ್ಸು ನಾಲಿಗೆಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಖೇಚರೀ 
ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುವ ಈ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಸಿದ್ದರು ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೧೪೬. ಕೊನೆಯ ಭಾತುವು ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವನರೆಗೆ ಮರಣಭಯವಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆಕಾಶಮುದ್ರಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವರೆಗೆ ಬಿಂದುವು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೪೭. ಮಹಾಪ್ರಾಣವು ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ಹಾರುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಬಂಧವು 
ಉಡ್ಡೀಯಾನ ಎನ್ಸ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಆದರ ಬಂಧದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆರು. 

೧೪೮. ಕೈಗಳ ಕೊನೆಯಿಂದ ಕಟ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕಾಲುಗಳ 
ಮಧ್ಯವನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆ, ನಾಭಿಗಳ ಮೇಲೆ ಜಾಚಿದರೆ ಮೃತ್ಯುವಿಗೂ ಭಯವ 
ನ್ನು6ಕಟುಮಾಡುವ ಉಡ್ಕ್ಡೀಯಾನಬಂಧವಾಗುವುದು. ಕ 

೧೪೯. ಕೆಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಶರೀರದ ಛಿದ್ರದಲ್ಲಿರುನ ಠೀರನ್ನು ನಾಡಿಯ 
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೮೪೨. ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜಾಲಂಧರೇ ಕೃ ತ ಬಂಥೇ ಕಂಶಸಂಕೋಚಲಕ್ಸಣೇ । | 
ನ ನೀಯೂಷಂ ಸತತ್ಯಗ್ನಾ ನಚ ನಾಯುಃ ಪ ಧಾವತಿ ॥ ೧೫೦ ॥ 
ಸಾಹಿ ರ್ರ ಭಾಗೇನ ಯೋನಿನಾಕುಂಚಯೇದು. ರ್‌ 

ಅಸಾನಮೂಧ್ಯ ೯ಮಾಕೃಷ್ಯ ಮೂಲಬಂಭೋ ನಿಧೀಯತೇ ॥ ೧೫೧॥ 
ಅಪಾನಪ್ರಾ ಇಯೋಕೈ ಕ್ಕೇ ಕ್ಸ್‌ ಯೋ ಮೂತ್ರಪುರೀಷಯೋಃ | 


ಯುವಾ ಭವತಿ ನ ದ್ಲೋಪಿ ಸತತಂ ನಾತ್‌ ॥ ೧೫೨ ॥ 
ಪ್ರಾ ಣಾಃಪಾನನಶೋ ಜೀವ ಉಧ್ಧ್ಯಾಂಥಣ ಪಕಿಥಧಾವತಿ । 
ನಾನುಷಕ್ಸಿ ಣಮಾರ್ಗೇಣ ಚಂಚಲೋ ನ ಸತಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೧೫೩ ॥ 
ಗುಣಬದ್ದೊ ೀ ಯಥಾ ಪಕ್ಸೀ ಗತೋಷ್ಯಾಕ್ಕ ಕೃಷ್ಯತೇ ಪುನಃ । 
ಗುಣೈ ರ್ಬದ್ಧ ಸ್ತಥಾ ಜೀವ: ಪ್ರಾ ದ ಕೃಷ್ಯತೇ I ೧೫೪ ॥ 


ಇ ಕರ್ಡ್ಗತಿ ಪ್ರಾಣಂ ಪ್ರಾ ಪಾನ ಚೆ ಕರ್ಷತಿ। 
ಊರ್ಧ್ದ್ವಾಃಥಃ ಸಂಸ್ಥಿ “ತಾವೇತ್‌ ಸಂಯೋಜಯತಿ ಯೋಗನಿತ್‌ ॥ ೧೫೫ ॥ 
ಹಕಾರೇಣ ಬಹಿರ್ಯಾತಿ ಸಕಾರೇಣ ವಿಶೇತ್ಸುನಃ । 

ಹಂಸ ಹಂಸೇತ್ಯತೋ ಮಂತ್ರಂ ಜೀವೋ ಜಪತಿ ಸರ್ವದಾ ॥ ೧೫೬ ॥ 





ಸಮೂಹವು ಕಂಠದಲ್ಲಿ ತಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಪಾಸವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಜಾಲಂಧರ 
ಬಂಧವೆನ್ನುವರು, 

೧೫೦. ಕಂಠವನ್ನುಸಂಕೋಚಗೊಳಿಸುವ ಜಾಲಂಧರಬಂಧವನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅಮೃ ತಪ್ಪ ಜಠರಾಗ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. ವಾಯುವು ಪ್ರಕೋಪ 
ಗೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. 

೧೫೧. ಕಾಲಿನ ಹಿಮ್ಮಡಿಯಿಂದ ಗುಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯವನ್ನು ಒತ್ತ ತ್ರಿಕೊಂಡು, 
ಅಪಾನವಾಯುವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಸೆಳೆದು ಗುದವನ್ನು ಸಂಕೋಚಗೊಳಿಸಿದರೆ 
ಮೂಲಬಂಧವೆನ್ಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು. | 


೧೫೨. ನನ ಅಪಾನಪ್ರಾ ಇ ಐಕ್ಕವಾಗಲು ಮಲ : 


ಮೂತ್ರಗಳು ಕ್ಸಯಿಸುವುವು. ಅದರಿಂದ ವೃ ವೃ ದೆ: ನೂ ಯುವಕನಾಗುವನು. 
ಸ ಪ್ರಾಣಾಪಾನಗಳಿಗೆ ಅಧೀನವಾದ ಜೀವವು ಕೆಳಗೂ, ಮೇಲೂ 
ಎಡಬಲ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತದೆಯಾಗಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. 
| ೧೫೪.. ದಾರದಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪ ಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪಕ್ಷಿಯು ಕೆಳಕ್ಳೂ ಮೇಲಕ್ಕೂ ಎಳೆಯು 
ವಂತೆ ಸತ್ವರಜಸ್ತ, ಗುಂ 2 ಬದ್ಧ ಮಸ ಜೀವವನನ್ನು ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವು 
ಎಳೆಯುವುದು. 
.. ೧೫೫. ಅಪಾನವು ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ, ಪ್ರಾಣವು ಅಪಾನವನ್ನೂ ಎಳೆಯು 
ವುದು. ಯೋಗಿಯು ಕೆಳಗೂ ಮೇಲೂ ಇದ ಇವುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವನು. 
:.: ೧೫೬. ಜೀವವು ಹಕಾರದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರುವುದು. ಕಾರದಿಂದ ಮರಳಿ 
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ಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೪೩ 


ಷಟ್ಟ ತಾತಿದಿನಾರಾತ್ರೌ ಸಹಸ್ರಾ ಣೆ ್ಯಕವನಿಂಶತಿಃ | 


ಏಿತತ್ಸ ಂಖ್ಯಾನ್ಸಿತಂ ಮಂತ್ರ ೦ ಜೀವೋ ಜಪತಿ ಸರ್ವದಾ ॥ ೧೫೭ ॥ 
ಅಜಸಾ ನಾನು ಗಾಯೆತೀೀ ತ್ರೀ ಯೋಗಿನಾಂ ಮೋಕ್ಸದ್ದಾಯಿಸೀ | 
ಅಸ್ಕಾಃ ಸಂಕಲ್ಪಮಾತೆ ಶ್ರೀಶ ನರಃ ಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೧೫೮ ॥ 


ಅಂತರಾಯಾ ಧನ ಯೋಗಿನೋ ಜಾಜ್‌: 

ಶ್ರೂಯತೇ ದೂರಗಾ ವಾರ್ತಾ ದೂರಸ ಸಿಂ ದೃಶ್ಯ ತೇ ಪುರಃ: ॥೧೫೯॥ 
EEE ತಂ ಯಾತುಂ ಶಕ್ತಿಃ ಸಾ ನ್ಲಿಮಿಷಾರ್ಥತಃ 
ಅಬಿಂತಿತಾನಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಕಂಠತಪಾತೀ ಭವಂತಿಹಿ ॥ ೧೬೦ ॥ 
ಧಾರಣಾಶಕ್ತಿ ರತ್ಯುಗ್ರಾ ಮಹಾಭಾರೋ ಲಭುರ್ಭವೇತ್‌ | 

ಕ್ಚಣಂ ಕೃ ಶೇಕ ಫ್ಸಣಂ 'ಸ್ಫೂ ಲಃ ಕ್ಲಣಮುಲ್ಪಃ ಕ್ಷಣಂ ಮಹಾನ್‌ ॥ ೧೬೧ ॥ 
ಆ] ಪ್ರನಿಶತಿ ತಿರತ್ಚಾ ೦ ವೇತ್ತಿ ಭಾಷಿತಂ । 

ದಿವ್ಯಗಂಧಂ ತನೌ ಧತ್ತೇ ದಿವ್ಯಾ 0 ವಾಣೀಂ ಸ ಪ್ರನಕ್ತಿಚ ॥ ೧೬೨ ॥ 


ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಜೀವವು ಯಾವಾಗಲೂ ಹಂಸ ಹಂಸ 
ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಹಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 

೧೫೭. ಜೀವವು ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಇಸಪ್ಪತ್ತೊಂದುಸಾವಿರದ 
ಆರನೂರುಸಾರಿ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ನನು. 

೧೫೮. ಅಜಪಾ ಎಂಬ ಈ ಗಾಯತ್ರಿಯು ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ'ಮೋಕ ಕ್ಷ ವನ್ನೀಯು 
ವುದು. ಇದರ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯನು ಪಾಪಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 

೧೫೯. ಹೀಗೆ Bn ಯೋಗಿಗೆ, ಯೋಗವನ್ನು ಕೆಡಿಸುವ ವಿಸ್ಸುಗಳು 
ಉಂಟಾಗುವುವು. ದೂರದ ವಾರ್ತೆಯು ಕೇಳಿಸುವುದು. ದೂರದಲ್ಲಿರುವ 
ವಸ್ತುವು ಮುಂದೆಯೇ ಕಾಣಿಸುವುದು. 

೧೬೦. ಅವನು ಅರ್ಧನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ನೂರುಯೋಜನದ ದೂರ ಹೋಗಲು: 
ಶಕ್ತನಾಗುವನು.: ಆಲೋಚಿಸದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಕಂಠಪಾಠವಾಗುವುವು. 

೧೬೧. ಅತಿ ಕಠಿನನಾದ ಧಾರಣಾಶಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. ಮಹಾಭಾರವು. 
ಲಘುವಾಗುವುದು.- ಸ್ಪಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೃಶನೂ, ಸ್ಸಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥೂಲನೂ, 
ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಸಣದಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ವನ್ಯ. ಪ ತ ಶ್ಟ್ಪಃ ಣದಲ್ಲಿ. ದೊಡ ವನೂ: 
ಆಗುವನು. ತ 
೧೬೨.- ಪರರ:ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. ತಿರ್ಯಗ್ವ ಂತುಗಳ 
ಅರಿಯುವನು.. -ಶರೀರವು ದಿವ್ಯವಾಸನೆ ಯುಳ್ಳ ದಾ ಗುವುದು. ವನ್ಯ 
ಮಾತಾಡುವನು. `ನೀ 
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೮೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಾರ್ಥ್ಯತೇ ದಿವ್ಯಕನ್ಯಾಭಿರ್ದಿವ್ಯಂ ಧಾರಯತಶೇ ವಪುಃ । 
ಇತ್ಯಾದಯೋಂಂತರಾಯಾಃ ಸ್ಕುರ್ಯೋಗಸಂಸಿದ್ಧಿಸೂಚಕಾಃ ॥ ೧೬೩ ॥ 
ಯದ್ಯೇಭಿರಂತರಾಯೈರ್ನ ಕ್ಸಿಸೃತೇಃ ಸ್ಕೇಹ ಮಾನಸಂ | 


ತದಗ್ರೇ ತತ್ಸಮಾಸ್ಟೋತಿ ಪದಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದುರ್ಲಭಂ I ೧೬೪ ॥ 
ಯತ್ಛಾಪ್ಯನ ನಿವರ್ತೇತ ಯತ್ಛ್ರಾಪ್ಯ ನ ಚ ಶೋಚತಿ । 

ತಲ್ಲಭ್ಯತೇ ಷಡಂಗೇನ ಯೋಗೇನ ಕಲಶೋದ್ಭನ ॥ ೧೬೫ ॥ 
ಏಕೇನ ಜನ್ಮನಾ ಯೋಗಃ ಕಫಮಿತ್ಸಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ್ಯತಿ 

ಬುತೇಚ ಯೋಗೆಸಂಸಿದ್ದೇಃ ಕಥಂ ಮುಕ್ತಿರಿಹಾಸ್ಯತೇ ॥ ೧೬೬ I 


ಉಭೇ ಏನ ಹಿ ನಿರ್ವಾಣನರ್ಶ್ಮನೀ ಕಿಲ ಕುಂಭಜ । 

ಕಂ ವಾ ಕಾಶ್ಕಾಂ ತನುತ್ಯಾಗಃ ಕಂ ಮಾ ಯೋಗೊೋಆಯಮಿಾದೃಶಃ I 
ಚಂಚಲೇಂದ್ರಿಯನೃತ್ತಿತ್ಥಾತ್ಕಲಿಕಲ್ಮಷಜೃಂಭಣಾಶ್‌ । 

ಅಲ್ಫಾಯುಷಾಂ ತಥಾ ನ್ಳೂಣಾಂ ಕ್ಶೇಹ ಯೋಗವುಹೋದಯುಃ ॥ 

ಅತ ಏವಹಿ ಜಂತೂನಾಂ ಮಹೋದಯುಪದಪ್ರದಃ | 

ಸದೈವ ಸದಯಾವಾರ್ಧಿಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಃ ಸ್ಥಿತಃ I ೧೬೯ I 


೧೬೩. ಅವನನ್ನು ದಿನ್ಯಕನೈಯರು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವರು. ದಿವ್ಯಶರೀರವನ್ನು 
ಧರಿಸುವನು. ಯೋಗಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಘ್ನಗಳು 
ಯೋಗಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವುವು. 

೧೬೪. ಅವನ.ಮನಸ್ಸು ಈ ವಿಫ್ನೆಗಳಿಂದ ಚಂಚಲನಾಗದಿದ್ದ ರೆ ಅನಂತರ. 
ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಹೊಂದಲಾಗದ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. | 

೧೬೫. ಅಗಸ್ಕು! ಸಡಂಗಯೋಗದಿಂದ. ಯೋಗಿಯು ಪುನರಾವೃತ್ತಿ, 
ದುಃಖಗಳಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ' ಭಯದ 

೧೬೬. ಒಂದೇ ಜನ್ಮದಿಂದ ಇಂತಹ ಯೋಗವು ಹೇಗೆ ಸಿದಿ ಸುವುದು? 
ಯೋಗಸಿದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಷವು ಹೇಗೆ ಲಭಿಸುವುದು? ಸ 

೧೬೭. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಡುವುದಾಗಲಿ, ಇಂತಹ ಯೋಗವಾಗಲಿ. 
ಇವೆರಡೇ ಮೋಕ್ಸದ ದಾರಿಗಳು. 

೧೬೮. ಮನುಷ್ಯರು ಚಂಚಲೇಂದ್ರಿಯರಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಕಲಿಕಲ್ಕಸವು. 
ಹೆಚ್ಚುವುದರಿಂದಲೂ, ಆಲ್ಬಾಯು ಸ್ಯವುಳ್ಳವರಾದುದರಿಂದಲೂ ಇಂತಹ ಯೋಗವು, 
ಅವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು? 

೧೬೯. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮಹೋದಯನನ್ನೀಯುವವನೂ, 
ದಯಾಸಮುದ್ರನೂ ಆದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವನು, ಅವನನ್ನು 
ಸೇವಿಸಬೇಕು. 
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ಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೮೪೫ 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸುಖೇನ ಕೈವಲ್ಯಂ ಯಥಾ ಲಭ್ಯೇತ ಜಂತುಭಿಃ । 
ಯೋಗಯುಕ್ತ್ಯಾದ್ಯುಪಾಯ್ಕೈಶ್ಚ ನ ತಥಾನ್ಯತ್ರ ಕುತ್ರಜಿತ್‌  ॥ ೧೭೦ ॥: 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ವದೇಹಸಂಯೋಗಃ ಸಮ್ಮಗ್ಯೋಗ ಉದಾಹೃತಃ | 

ಮುಚ್ಯತೇ ನೇಹ ಯೋಗೇನ ಕ್ಬಿಪ್ರಮನ್ಯೇನ ಕೇನಚಿತ್‌ IH ೧೭೧ I 
ನಿಶ್ಚೇಶ್ಚರೋ ನಿಶಾಲಾಕ್ಲೀ ದ್ಯುನದೀ ಕಾಲಭೈರವಃ | 
ಶ್ರೀಮಾನ್ನುಂಢಿರ್ದಂಡಪಾಣಿಃ ಷಡಂಗೋ ಯೋಗ ಏಷವನೈ ॥೧೭೨॥ 
ವಿತತ್ಲಡಂಗಂ ಯೋ ಯೋಗಂ ನಿತ್ಯಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಿಷೇವತೇ | 

ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಯೋಗನಿದ್ರಾಂ ಸ ದೀರ್ಥಾನಮಮೃತಮಶ್ನುತೇ ॥೧೭೩॥ 
ಓಂಕಾರಃ ಕೃತ್ತಿನಾಸಾಶ್ಚ ಕೇದಾರಶ್ಚ ತ್ರಿನಿಷ್ಟಪಃ । 

ನೀರೇಶ್ಚರೋಥ ವಿಶ್ವೇಶಃ ಷಡಂಗೋಯಮಿಹಾಪರಃ I ೧೭೪ IF 
ಪಾಡದೋದಕಾಸಿಸಂಭೇದಜ್ಞಾ ನೋದನುಣಿಕರ್ಣಿಕಾಃ 1 

ಷಡಂಗೋಯಂ ಮಹಾಯೋಗೋ ಬ್ರಹ್ಮಧರ್ನುಪ್ರದಾನಸಿ ॥ ೧೭೫ ॥ 
ಷಡಂಗಸೇನನಾದಸ್ಮಾದ್ವಾರಾಣಸ್ಕಾಂ ನರೋತ್ತಮ । 

ನ ಜಾತು ಜಾಯತೇ ಜಂತುರ್ಜನನೀಜಕಕೇ ಪುನಃ ॥ ೧೭೬ I 
ಗಂಗಾಸ್ಟಾನಂ ಮಹಾಮುದ್ರಾ ಮಹಾಪಾತಕನಾಶನೀ | 

ಏತನ್ಮುದ್ರಾ ಕೃತಾಂಭ್ಯಾಸೋಪಸ್ಯಮೃತತ್ವಮವಾಪ್ರುಯಾತ್‌ ॥ ೧೭೭ ॥' 


೧೭೦. ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಮೋಕ್ಸವು ಲಭಿಸುವಂತೆ.. 
ಇತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಯೋಗಾದ್ಯುಪಾಯಗಳಿಂದ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೭೧. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವದೇಹಸಂಬಂಧವೇ ಯೋಗನೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 
ಇಲ್ಲಿ ಇತರ ಯಾವ ಯೋಗದಿಂದಲೂ ಮೋಕ್ಬವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
| ೧೭೨, ಇಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ, ವಿಶಾಲಾಕ್ಷೀ, ಗಂಗೆ, ಕಾಲಭೈರವ, ಢುಂಢಿ. 

ದಂಡಪಾಣಿ ಇವರೇ ಷಡಂಗಯೋಗಸ್ವರೂಸರು. 

೧೭೩. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಷಡಂಗಯೋಗವನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಸೇವಿಸುವವನು. 
ದೀರ್ಫವಾದ ಯೋಗನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ-ಮೋಕ್ಸನನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೧೭೪. ಓಂಕಾರ, ಶೃತ್ತಿವಾಸ, ಕೇದಾರ, ತ್ರಿವಿಷ್ಟಪ, ವೀರೇಶ್ವರ. 
ವಿಶ್ವೇಶ ಇವರು ಮತ್ತೊಂದು ಷಡಂಗಯೋಗವು. 

೧೭೫. ಪಾಡೋದಕ, ಅಸಿಸಂಭೇದ, ಜ್ಞಾ ನೋದ, ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ. 
ಬ್ರಹ್ಮೆಹ್ರದ, ಧರ್ಮಹ್ರದೆ ಇವುಗಳು ಮಹಾಯೋಗಗಳು. 

೧೭೬, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಷಡಂಗಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಪ್ರಾಣಿಯು ಮರಳಿ: ' 
ಯಾವಾಗಲೂ ತಾಯಿಯ ಜಠರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೭೭. ಗಂಗಾಸ್ನಾನವೆಂಬ ಮಹಾಮುದ್ರೆಯು ಮಹಾಪಾಪವನ್ನು ರಿವಾರಿ- 
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೮೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಾಶೀವೀಥಿಷು ಸಂಚಾರೋ ಮುದ್ರಾಭವತಿ ಖೇಚರೀ । 

ಖೇಚಕೋ ಜಾಯತೇ ನೂನಂ ಖೇಚರ್ಯಾ ಮುದ್ರ ಯಾನಯಾ ॥ 
ಉಡ್ಡಿ ಯ ಸರ್ವತೋ ದೇಶಾದ್ಯಾನಂ ಗ ಪ್ರತಿ । 

ಉಡ್ಡಿ ಯಾನೋ ಮಹಾಬಂಧ ಏಸ ಮುಕ್ತ ಪ್ರ ಪ್ರಕಲ, ತೇ 1 ೧೭೩೯॥ 
ಜಲಸ್ಯ ಧಾರಣಂ ಮೂರ್ಧ್ಸಿ ವಿಶ್ಠೆ ಸೇಶಸ್ಸ್ಟಾ ನಜ A | 


ಏನ ಜಾಲಂಧರೋ ಸ ಗ ಸ್ಥಿ ಸುರದುರ್ಲಭ ॥ ೧೮೦ ॥ 
ವೃತೋ ಎನ್ನು ಕತೆ ನಹ ಯನ್ನ 'ಕಾಶೀಂ ತೃಜೇತ್ಸುದೀಃ । 

ಸಿದ ಸ ಮತೋ ಹ್ಯೇಷ `ದುಃಖಮೂಲನಿಕ್ಕೆ ೦ತನಃ8..॥ ೧೪೧॥ 
ಇತಿ ಯೋಗಃ ಸಮಾಖ್ಯಾ ತೋಮುಯಾಶೇದ್ವಿ ನಿಡೋ ಮುನೇ! 

ಸ ಷಡಂಗಃ ಸಮುದ್ರಶ್ಚ "ಮುಕ, ಯೇ ತ ॥ ೧೮೨ ॥ 


ಯಾವನ್ನೇಂದ್ರಿ ಯ ಷೈ ಸವ್ಯಂ 'ಯಾನದ್ಯಾ ಢಿರನ್ನ ಬ ಇಧತೇ | 

ಯಾನತ್ಸಾಲನಿ ಲಂಬೋಸಿಸಿ. ತಾವದ್ಯೊ ೫ರತೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೮೩೬॥ 
ಉಜಭೆಯೋರ್ಯೋಗಯೋರ್ಮುಥ್ಯೇ ಕಾಶೀಯೋಗೋಂಯಮುುತ್ತ ಮಃ । 
ಕಾಶೀಯೋಗಂ ಸಮಭ್ಯಸೃ ಪ್ರಾಪು ್ಲಯಾಜ್ಕೊ ೀಗಮುತ್ತಮಂ ॥ ೧೮೪ ॥ 





ಸುವುದು. ಈ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದವನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವರ್ನ್‌ 

೧೭೮. ಕಾಶಿಯ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದು ಖೇಚರೀಮುದ್ರೆಯಾಗು 
ವುದು. ಈ ಖೇಚರಮುಂದ್ರೆಯಿಂದ ಮಾನವನು ದೇವತೆಯಾಗುವನು. 

೧೭೯. ಸಮಸ್ತ ದೇಶಗಳಿಂದಲೂ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡು 
ವುದು ಉಡ್ಡೀಯಾನವೆಂಬ ಮಹಾಬಂಧವು. ಇದರಿಂದ ಮುಕಿ ಕ್ಕಿಯುಂಟಾಗುವುದು. 

೧೮೦: 'ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿದ ನೀರನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರುವುದು 
ಜಾಲಂಧರನೆಂಬ ದೇವದುರ್ಲಭಯೋಗವು.  : 

೧೮೧. ಜಾ ್ಲಾನಿಯು ಅನೇಕ ವಿಫ್ನುಗಳಿಂದಲೂ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಬಿಡದಿರುವುದೇ 
ಮೂಲಬಂಧವೆಂಬ ಯೋಗವು. ಇದು ದುಃಖಕಾರಣವನ್ನು ಜಾಗೊ ಮು 

೧೮೨. ಮುನಿಯೇ! ಈಗ ನಾನು ನಿನಗೆ ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಹೇಳಿದ ಷಡಂಗ ಮತ್ತು ಮುದ್ರೆಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ . ದ್ವಿನಿಧಯೋಗವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವೆನು.. ಕ | a 

೧೮೩. ಇಂದಿ ಪ್ರಿಯನೈಕಲ್ಯ; ವ್ಯಾಧಿ, ಕಾಲವಿಳಂಬಗಳಾಗದಿರುವವರೆಗೆ 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕನಾಗಿರಬೇಕು. . 

೧೮೪. ಈ ಎರಡು ಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ. ಕಾಶೀಯೋಗವೇ ಉತ್ತಮವಾದುದು. 
ಕಾಶೀಯೋಗವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ. ಮಾಡಿದರೆ. ಉತ್ತಮುಯೋಗವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
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ಏಕಚತ್ತಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ॥ ೮೪೭ 


ಅಧಿವ್ಯಾಧಿಸಹಾಯಿನ್ಯಾ ಜರಯಾ ಮೃತ್ಯುಲಿಂಗಯಾ | 


ಕಾಲಂ ನಿಕಟಿತೋ ಜ್ಞಾತ್ಚಾ ಕಾಶೀನಾಥಂ ಸಮಾಶ ಶ್ರಯೇತ್‌ I ೧೮೫ I 
ಕಾಶೀನಾಥಂ ಸಮಾಶ್ರಿ ತ್ಯ ಸ ಕಾಲಭಯಂ ನೃ ಇ | 


ಕ್ರು ದೊ ಸೀನಿ ಜೀವಹೃ ತ್ಛಾ ಲಸ್ತ ನ ಕಾಶ್ಯಾಂ ದ ॥ ೧೮೬ ॥ 
ಆತಿಫ್ಯೇನೇಷಸಿ ಸ್‌ ನ ತೀಕ್ಸೇತಾಂತಿಥಿಂ ಕೃತೀ 

ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕಾಲಂ ತಥಾಯಾಂತಂ ಭಾಗ್ಯ ವಾನ್ಸಂಪ ಶ್ರತೀಕ್ಷೃತೇ ೫ ೧೮೭॥ 
ಕಲಿಃ ಕಾಲಃ ಕೃತಂ ಕರ್ಮ ತಿ ೨, ಕಂಟಿಕಮಿತೀರಿತಂ 

ಏತತ್ರಯಂ ನ ಪ್ರಭನೇದಾನಂಡವನವಾಸಿನಾಂ ॥ ೧೮೮ ॥ 
ಅನ್ಯತ್ರಾಃತರ್ಕಿತಃ ಕಾಲಃ ಕಲಯಿಷ್ಯತ್ಯಸಂಶಯಂ 
ಕಾಲಾವಭಯಮಿಚ್ಛೇಜ್ಛೇತ್ತತಃ ಕಾಶೀಂ ಸಮಾಶ್ರಯೇತ್‌ ॥ ೧೮೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಶೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಧೇ ಯೋಗಾಂ$ಖ್ಯಾ ನಂ? 
ನಾಮೈಕಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


೧೮೫. ಮೃತ್ಯುವಿನ ಚಿಹ್ನೆಯಾದ ಆಧಿವ್ಯಾಧಿ ಸಹಾಯವುಳ್ಳ ಮುಫ್ಫಿನಿಂದ. 
ಕಾಲನು ಹತ್ತಿರವಾಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಕಾಶೀನಾಥನನ್ನು ಆಶ ಶ್ರಯಿಸಬೇಕು. 

೧೮೬. ಕಾಶೀನಾಥನನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದ ಮಾನವರಿಗೆ Ne 
ಜೀವವನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ ಕಾಲನು ಕುಪಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮಂಗಳ: 
ವುಂಟಾಗುವುದು. 

೧೮೭. ಪುಣ್ಯವಂತನು ಆತಿಥ್ಯ ಮಾಡುವ ದಿವಸ ಅತಿಕ್ಸಿಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸು 
ವಂತೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿ ರುವ ಮರಣಕಾಲಿವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಸಿಸುತ್ತಾ ನೆ. 

೧೮೮. ಕಲಿಯುಗ, ಕಾಲ, ಕೃತಕರ್ಮ ಇದ ನ ತ್ರಿಕಂಟಕವೆನ್ಸಿಸಿ. 
ಕೊಳ್ಳುವುವು. ಆನಂದವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನರಿಗೆ ಇವು ಮೂರು ಉಂಟಾಗು 

ದಿಲ. 

ಎ ೧೮೯. ಇತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಮರಣಕಾಲವು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ಮರಣಕಾಲದಿಂದ ಅಭಯವನ್ನಿಚ್ಛಿ ಸುವವನು ಕಾಶಿಯನ್ನಾಶ ಶ್ರಯಿಸಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ (ಕೆಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ | 
6 ಯೋಗಾಖ್ಯಾನ ನೆಂಬ 
ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ದ್ವಿಚತ್ಸಾ ತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಳಂ 

ಅಗಸ್ತಿರುವಾಚ :-- 
ಕಥಂ ನಿಕಟಿತಃ ಕಾಲೋ ಜ್ಞಾ ಯತಶೇ ಹರಸಂದನ । 
ತಾನಿ ಚಿಹ್ನಾನಿ ಕತಿಚಿದ್ದೂ ಹ ಮೇ ಪರಿಪೃ ಚ್ಛ ತಃ I ೧॥ 

ಕುಮಾರ ಭ್ರ 
ವದಾಮಿ ಕಾಲಚಿಹ್ನಾನಿ ಜಾಯಂತೇ ಯಾನಿ ದೇಹಿನಾಂ | 
ಮೃತ್ಕೌ ನಿಕಟಮಾಪನ್ನೇ ಮುನೇ ತಾನಿ ನಿಶಾಮಯ 1 ೨॥ 
ಜು )ನಾಸಾಪುಟೀ ಯಸ್ಯ ವಾಯುರ್ವಾತಿ ದಿವಾನಿಶಂ | 
EE ತಸ್ಮಾಯುಕ' ಕೃಯತ್ಯಬ್ದತ್ರಯೇಣ ಹಿ Il 4 
ದ್ವ್ಯಹೋರಾತ್ರಂ ತ್ರ್ಯಹೋರಾತ್ರಂ ರವಿರ್ವಹತಿ ಸಂತತಂ | 
ಅಬ್ಬಮೇಕಂ ಚ ತಸ್ಕೇಹ ಜೀನನಾಃವಧಿರುಚ್ಛತೇ ॥1೪॥ 
ವಹೇನ್ನಾಸಾಪುಟಿಯುಗೇ ದಶಾಃಹಾನಿ ನಿರಂತರಂ | 
ವಾತಶ್ಚೇತ್ಸೆಹ ಸಂಕ್ರಾಂತಿಸ್ತಯಾ ಜೀವೇದ್ದಿನತ್ರಯಂ 1 ೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕಾಲವಂಚನೋಪಾಯ ವರ್ಣನ 

೧. ಅಗಸ್ಕನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ ಸಂದ! ಮರಣಕಾಲವು ಸಮಾಪಿಸಿದೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಕೇಳುತ್ತಿರುವ ನನಗೆ ಆ ಚಿಹೆ ಕೈಗಳು ಕೆಲವನ್ನು 
ಹೇಳು. 

೨. ಕುಮಾರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -ಮುನಿಯೆ! ಮೃತ್ಯು ವು ಸಮಾಸಸಲು 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗುಂಟಾಗುವ ಕಾಲಚಿಹ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಅವುಗಳನ್ನು ಕೇಳು. 

೩. ಯಾವನ ಎಡಮೂಗಿನ ರಂಥ ದಲ್ಲಿ ಹಗಲು ರಾತಿ ತ್ರಿ ಶ್ವಾಸವು ಆಡುತ್ತಿರು 
ವುದೊ, ಅವನ ಅಖಂಡವಾದ ಆಯಸ್ಸು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಚಯಿಸುವುದು. 

೪, ಬಲಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಜಃ ದಿವಸಗಳು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಶ್ವಾ ಸವಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದ ರೆ ಅವನು ಒಂದುವರ್ಷಕಾಲ ಬದುಕುವರು. 


೫. ಗಾಳಿಯು ಎರಡು ರಂಧ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಹತು ನಿದಿನಗಳು 
ಆಡುತಿ ಶ್ಕಿದ್ದರೆ ಭನುದಿನೆಗಳಕಾಲ ಜೀವಿಸುವನು. 
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a 
ತಾ ತಾ ನ 
ಟ್ರಾ ಓಸಿ 





ದ್ವೀಚತ್ಪಾಂರತೋ ದ್ಧ ಯಃ ೮೪೯- 


ನಾಸಾವತ್ಮ "ದ್ವಯಂ ಹಿತ್ವಾ ಮಾತರಿಶ್ವಾ ಮುಖಾದ ಶೈ ಹೇತ್‌ । 
ಶಂಸೇದ್ದಿ ನದ ಸಯಾದರ್ವಾಕ ಕಯಾಣಂ ತಸ್ಮ ಚಾಂದ್ರ ಡ್‌ 
ಅಕಸಾ ಜೀವ ಯತಾ ಲೇ ಮೃತ್ಯು | ಸನ್ನಿಹಿತೋ ಭನೇತ್‌ 
ಚಿಂತನೀಯಃ ಪ ಪ್ರ ಯತೆ ಹೀನ ಸಕಾಲೋ ಮೃತು ,ಭೀರುಣಾ !೭॥ 
ಸೂರ್ಯೇ ಸಪ್ತ ಮರಾಠಿಸೆ ಶೀ ಜನ್ಮರ್ಕ್ಸಸ್ಥೆ ಸೀ ನಿಶಾಕರೇ | 

ಪೌಷ್ಟಃ ಸಕಾಲೋ ದ ್ರೈಷ್ಟವ್ಯೋ £ ವ್‌ ಯಾನಮ್ಯೇ ರನಿರ್ವಹೇತ್‌ ॥೮॥ 
ಅಕಸಾ ದಿ ಸದ್ರೀತ್ಸ ತೇ ಯಸ್ತು ಪುರುಷಂ ಕೃಷ್ಣ ನಿಂಗಳ 


1 ೬ ॥ 


ತಸಿ ನ್ನೇನ ಕ್ಲ ಕ ಫೇ ರೂಪಂ ಸ ಜೀವೇಡ್ವ ತ್ಸ ರದ್ವಯಂ Wl Fn 
ಯಸ್ಯ ಮಲಂ ಮೂತ್ರ ೦ಕ್ಸು ಸ ಮೂತ್ರ ೦ಮುಲಂತುವಾ। 
ಇಹೈ ತ ತೇದ್ಯ ಸ್ಯ ಅಬ್ಬಂ ಕ್ಯ ಯುರಿಷ್ಯ ತೇ I ೧೦॥ 
ಯ್‌ ನನೀಲನಿಭಂ "ವ್ಯೋವ್ನಿ ನಾಗನ ೦ಡಂ ಯ ಈಕ್ಫತೇ । 
ಇತಸ್ತ ತಃ ಪ್ರ ಸೃಮರಂ ಷಣ್ಮ್ಮಾ ಸಂ ನ” ಸ ಜೀವತಿ ॥ ೧೧॥ 
ವ ಕ್ಸ. ನಾರಿಪೂರ್ಣಾಸ್ನಃ ಸೃಷ್ಠೀಕೃತ್ಯ ದಿವಾಕರಂ | 

ತೃತ್ಯಾ ಶ್ರ ಶಿ ಂದ್ರಜಾಪಂನ ಪಕ್ಕಿ ತ್ತ "ಹಾ  ಸಜೀವಿತಃ I ೧೨ ॥ 





೬. ಗಾಳಿಯು ಮೂಗಿನ ರಂಧ್ರ ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಖದಲ್ಲಿ ಆಡುತ್ತಿ ದ್ದರೆ 
ಅವನು ಮೂರುದಿನಗಳೊಳಗೆ ಮರಣಹೊಂದುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೭. ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೃ ತು ವು ಸನ್ಸಿಹಿತವಾಗಿದ್ದ ರೆ ನುರಣಭೀರುವು ಅದನ್ನು 
ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಆರೋಚಿಸ EE 

೮. ಸೂರ್ಯನು ಸಪ್ರಮರಾಶಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಚಂದ್ರನು ಜನ್ಮನಕ್ಷತ್ರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇರಲು, ವಾಯುವು ಬಲಮೂಗಿನ ರಂಧ್ರದಲ್ಲಿ UR ತರಲು 
ಅದು ಸೂರ್ಯದೇವತಾಕವಾದ ಕಾಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೯. ಆಗ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ರೂಸರಹಿತನೂ, ಕೃಷ್ಣ ಸಿಂಗಲನೂ ಆದ ಪುರುಷ 
ನನ್ನ ಕಂಡರೆ ಅವನು ಎರಡುವರ್ಷಕಾಲ ಬದುಕುವನು. 

೧೦-೧೧. ಯಾವನ ವೀರರ, ಮಲ, ಮೂತ್ರ ಅಥವಾ ಹಸಿವು, ಮಲ, 
ಮೂತ್ರ ಈ ಮೂರೂ ಒಂದೇಸಾರಿ ಬೀಳುವೆದೋ ಅವನು ಒಂದುವರ್ಷ ಮಾತ್ರ 
ಬದುಕುವನು. ಯಾವನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೀಲದಂತಿರುವುದೂ, ಇತ್ತ ಅತ್ತ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದೂ ಆದ ಆನೆಗಳ ಗುಂಪನ್ನು ನೋಡುವನೊ ಅವನು ಆರು 
ತಿಂಗಳುಕಾಲವೂ ಜೀವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೨. ಆರುತಿಂಗಳು ಮಾತ್ರ ಬದುಕುನವನು ಮೋಹವಿಲ್ಲದ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ತುಂಚಿ 
ಕೊಂಡು ಉಗುಳಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕಾಮನಬಿಲ್ಲನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. 
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೮೫೦ ಶ್ರೀಸಾ ), ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅರುಂಧತೀಂ ಧ್ರುವಂ ಚೈವ ನಿಷ್ಣೋಸ್ತ್ರಿ ಣಿ ಸದಾನಿಚ । 
ಆಸನ್ನಮೃತ್ಯು ರ್ನೋಪಕ್ಕೆ ಜ್ಞ ತುರ್ಥಂ  ಮಾತೃಮಂಡಲಂ ॥ ೧೩ ॥ 
'ಅರುಂಧತೀ ಭನೇಜ್ವಿಹ್ವಾ ದು, ವೋ ನಾಸಾಗ್ರಮುಚ್ಯತೇ 1 
ನಿಷ್ಣೋಃಪದಾನಿ ಭ್ರೂ ಮಧ್ಯೇ ೀ ನೇತ್ರ ಯೋರ್ವಾತ್ಮ ಲಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ವೇತ್ತಿ ಸಲಾದಿವರ್ಣಸ್ಮ ಕಟ್ಟ ಮ್ಲಾ ಇ ರಸಸ 


ಅಕಸ್ಮಾದನ್ಯ ಥಾಭಾನಂ ಷಣ್ಮಾ' ಸೇನ RE ॥ ೧೫ ॥ 
ಸಣ್ನಾಸಮೃತ್ಕೊ (ರ್ಮರ್ತೈಸ್ಯ "ಕಂಶೋಷ ರಸನಾ ರದಾಃ | 

ಶುಷ್ಯಂತಿ ಸತತಂ ತೆದ್ಮದಿ ಚ್ಛಾಯಾಸ್ತಾ ಲುಸಂಚಮಾಃ ॥ ೧೬ I 
ಕೇತಃ ಕರಜನೇತ್ರಾ ಟಾ ನೀಲಿಮಾನಂ ಭಜಂತಿ ಚೇತ್‌: | 

ತರ್ಹಿ ದ ಷಸ್ಮೇ ಮಾಸಿ ವ್ರಜೇನ್ನರಃ ॥ ೧೭ I 
ಸಂಪ್ರವೃತ್ತೇ ನಿಧುನನೇ ಮಧ್ಯೆ 30ತೇ ತ್ಸ ತ್ರಿ 'ಚೇನ್ನರಕ | 

ನಿಶ್ಲಿ ಸ ರ ಮಾಸಿ ಧರ್ಮುರಾಜಾಂತಿಥಿರ್ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 
ದ್ರು ತಮಾರುಷ್ಯ ಶರಶಸ್ತ್ರಿ ವರ್ಣೋ ಯಸ್ಯ ಮಸ್ತಕೇ । 

ಪ್ರ "ಯಾತಿ ಯಾತಿ ತಸ್ಯಾ Fy ಷಣಾ ಸೇನ ಸರಿಕ್ಸ ಯುಂ IH or i 





೧೩. ಸನ್ನಿಹಿತ ಮರಣಕಾಲವುಳ್ಳವನು ಅರುಂಧತಿ, ಧ್ರುವ, ವಿಷ್ಣು 
ಪದತ್ರಯ್ಯ ಮಾತೃಮಂಡಲ ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡಲಾರನು. 


ಲಿ 
೧೪. ನಾಲಿಗೆಯು ಅರುಂಧತಿಯೆಂದೂ,.. ಮೂಗಿನ ಕೊನೆಯು ಧು ವ 


ಧ್ರು 
ವೆಂದೂ, ಹುಬ್ಬಿನ ನಡುವೆ ವಿಷ್ಣು ಪದನೆಂದೂ, ಕಣ್ಣುಗಳು: ರ್‌ 
ವೆಂದೂ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುವು. 

೧೫. ನೀಲಾದಿ ವರ್ಣಗಳು, .ಕಾರ ಹುಳಿ. ಮೊದಲಾದ ರಸ ಇ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ.ವ ೈತ್ಯಾಸವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವವನು ಆರು. ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಯುವನು. 

೧೬. ಆರು ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ಮೃ ತಿಗೊಳ್ಳುವವನ ಕಂಠ್ಯ. ತುಟಿ, ನಾಲಿಗೆ; 
ಹಲ್ಲುಗಳು ಒಣಗುವುವು. ಹಾಗಿಯ ಕಪೋಲಗಳು PO 

೧೭. ರೇತಸ್ಸು, ಉಗುರು, ಕಣ್ಣಿನ ಕೊನೆ ಇವುಗಳು ನೀಲವಾಗಿದ್ದರೆ ಕ 
ಮನುಷ್ಯನು ಆರನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಮಡಿಯುವನು. 

೧೮, ಮನುಷ್ಯನು ಸಂಭೋಗಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಕೊನೆ. 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೀನಿದರೆ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ಐದನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಮುಗ ಅತಿಥಿ 
ಯಾಗುವನು. 

೧೯. ಯಾವನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರುಬಣ ವುಳ್ಳ ಓತಿಕೇತವು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ಹತ್ತಿ ಹೋಗುವುದೊ, ಅವನ ಆಯಸ್ಸು ಆರುತಿಂಗಳಲ್ಲ ಕ್ಷಯಿಸುವುದು. 
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ದ್ವಿಚತ್ತಾರಿಂಶೋತ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೫೧ 


ಸುಸ್ನಾತಸ್ಯಾಪಿ ಯಸ್ಯಾಶು ಹೃದಯಂ ಪರಿಶುಸ್ಯತಿ | 


ಚರಣೌ ಚ ಕರೌ ನಾಪಿ ತ್ರಿಮಾಸಂ ತಸ್ಕ ಜೀವಿತಂ ॥ ೨೦ ॥ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಂ ಭನೇದ್ಯಸ್ಯ ಪದಖಂಡಪದಾಕೃತಿ | 

ಪಾಂಸೌ ವಾ ಕರ್ದಮೇ ವಾಪಿ ಸಂಚಮಾಸಾನ್ಸಜೀವತಿ Il ೨೦೧ ॥ 
ಛಾಯಾ ಪ್ರಕಂಪತೇ ಯಸ್ಯ ಡೇಹಬಂಧೇಪಿ ನಿತ್ತಲೇ ! 

ಕೃತಾಂತದೂತಾ ಬಧ್ದಂತಿ ಚತುರ್ಥೇ ಮಾಸಿ ತಂ ನರಂ ೨೨ ॥ 
ನಿಜಸ್ಯ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಸ್ಯ ನೀರಾಜ್ಯ ಸುಕುರಾದಿಷು । 

ಉತ್ತಮಾಂಗಂ ಸಯಃ ಪಕ್ಕೇತ್ಸ ಮಾಸೇನ ನಿನಶೃತಿ ೨೩ ॥ 
ಮತಿರ್ಭ್ಯಶ್ಯೇತ್ಸ ಖಲಿದ್ವಾಜೀ ಧನುಶೈಂದ್ರಂ ನಿರೀಕ್ಸ್ಸ ತೇ । 

ರಾತ್ರೌ ಚಂದ್ರದ್ವಯಂ ಜಾಪಿ ದಿನಾ ದ್ಮೌಚ ದಿನಾಕರೌ ॥ ೨೪ ॥ 
ದಿವಾಚ ತಾರಕಾಚಕ್ರಂ ರಾತ್ರೌ ನ್ಯೋಮನಿತಾರಕಂ | 

ಯುಗಪಣ್ಣೆ ಚತುರ್ದಿಕ್ಟು ಶಾಕ್ರಂ ಕೋಡದಂಡಮಂಡಲಂ ॥ ೨೫ ॥ 
ಭೂರುಹೇ ಭೂಧರಾಗ್ರೇಚ ಗಂಧರ್ವನಗರಾಲಯಂ | 

ದಿವಾ ಸಿಶಾಚನೃತ್ಯಂ ಚೆ ಏತೇ ಪಂಚತ್ಮಹೇತವಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ಸರ್ವೇಷ್ಟೇಶೇಷು ಚಿಹ್ನೇಷು ಯದ್ಯೇಕಮಸಿ ನೀಕ್ಸತೇ | 
ತದಾ ಮಾಸಾನವಧಿಂ ಮೃತ್ಯುಃ ಪ್ರತೀಕ್ಸೇತ ನ ಜಾಧಿಕಂ ॥ ೨೭ 





೨೦. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಿಂದ ಯಾವನ ಹೃದಯವಾಗಲಿಿ, ಕೈಕಾಲುಗಳಾಗಲಿ 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಒಣಗುವುವೊ ಅವನು ಮೂರುತಿಂಗಳು ಮಾತ್ರ ಜೀವಿಸುವನು. `: 
೨೧. ಯಾವನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು ಧೂಳು, ಅಥವಾ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಪಾದದ ಭಾಗ, 
ಪಾದದ ಆಕೃತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿ ಕಾಣಿಸಿಗೂಳ್ಳುವುದೊ ಅವನು ಐದುತಿಂಗಳ" 
ಜೀವಿಸುವನು. - | 
೨೨. ಯಾವನ ದೇಹವು ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿದ್ದ ರೂ ನೆರಳು ಅಲ್ಲಾಡುವುದೆ 
ಅವನನ್ನು ಯಮದೂತರು ನಾಲ್ಕನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಒಯ್ಯುವರು. 
"9೩. ನಿರ್ಮಲವಾದ ಕನ್ನಡಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ 
ದಲ್ಲಿ ತಲೆಯನ್ನು ಕಾಣದವನು ಒಂದುತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಮಡಿಯುವನು. 
೭... ೨೪೨೨೬, ಬುದ್ದಿಭ್ಛಂಶ, ವಾಕ್ಸ್ಯಾಲಿತ್ಯ, ಕಾಮನಬಿಲ್ಲಿನ ದರ್ಶನ, ರಾತ್ರಿ 
ಲ್ಲ 
ಇಬ್ಬರು ಚಂದ್ರರ ದರ್ಶನ, ಹಗಲು ಇಬ್ಬರು ಸೂರ್ಯರನ್ನು ಕಾಯುವುದು; 
ಹಗಲು ನಕ್ಸತ್ರಗಳ ಸಮೂಹ, ರಾತ್ರಿ ನಕ್ಸತ್ರಗಳಿಲ್ಲದ ಆಕಾಶ, ಒಂದೇಸಾರಿ 
ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಮನಬಿಲ್ಲುಗಳು, ವೃಶ್ಚಸರ್ವತಗಳ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವ 
ನಗರ, ಹಗಲು ಪಿಶಾಚಿಗಳ ಕುಣಿತ ಇವುಗಳು ಮರಣ ಕಾರಣಗಳು. 
'» ೨೭: ಈ ಚಿಹ್ನೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನಾದರೂ ನೋಡಿದರೆ ಒರಮತಿಂಗ ಲ್ಲಿ ಮರಣ 
ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚುಕಾಲನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಸಿಸಬೇಕಾಗಿಐ್ಲ. ಲಿ 
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೮೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕರಾನರುದ್ಧಶ್ರವಣಃ ಶೃಣೋತಿ ನ ಯದಾ ಧೃನಿಂ। 


ಸ್ಥೂಲಃ ಕೃಶಃ ಕೃಶಃ ಸ್ಥೂಲಸ್ತದಾ ಮಾಸಾನ್ನಿವರ್ತತೇ ॥ ೨೮ ॥ 
ಯಃಪಶ್ಯೇದಾತ್ಮನಶ್ಛಾ ಯಾಂ ದಕ್ಷಿಣಾಶಾಸಮಾಶ್ರಿತಾಂ । 

ದಿನಾನಿ ಪಂಚ ಜೀವಿತಾ ಪಂಚತ್ಯಮು ಯಾತಿ ಸಃ ॥ ೨೯ I 
ಪ್ರೋಹ್ಯತೇ ಭಕ್ತ ತೇ ವಾಪಿ ಪಿಶಾಚಾಂಸುರವಾಯಸೈಃ 1 

ಭೂತೈಃ ಪ್ರೇತೈಃಶ್ವಭಿರ್ಗೃದ್ಗೆ | ರ್ಗೋಮಾಯುಖರಸೂಕರೈಃ ॥ ೩೦ ॥ 
ರಾಸಭ್ಛೆಃ ಕರಭೈಃ ಕೀಶೈಃ ಕ್ಯೇನೈರಶ್ಚತರೈರ್ಬಕೈಃ | 

ಸ್ಪಸ್ನೇ ನ ಜೀವಿತಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ನಿರ್ಷಾಂತೇ ಯಮಮಿನಾಕ್ಸತೇ... 1 ೩೧ ॥ 


ಗಂಧಪುಷ್ಬಾಂಶುಕೈಃ ಶೋಣೈಃ ಸ್ವಾಂ ತನುಂ ಭೂಸಿತಾಂ ನರಃ | 

ಯಃ ಸಶ್ಯೇಸ್ಸ ಎಸ್ನಸಮಯೇ ಸೋಂಷ್ಟೌ ಮಾಸಾನನಿತ್ಯಹೋ ॥ ೩೨ ॥ 
ಪಾಂಸುರಾಶಿಂಚ ವಲ್ಮೀಕಂ ಯೂಹದಂಡವುಥಾಹಥಿವಾ!। 
ಯೋೃಧಿರೋಹತಿ ವೈ ಸ್ಪಷ್ಟೇ ಸ ಷಷ್ಠೇ ಮಾಸಿ ನಶ್ಯತಿ ॥ ೩೩ ॥ 
ರಾಸಭಾರೂಢಮಾತ್ಮಾನಂ ತೈಲಾಭ್ಯಕ್ತಂ ಚ ಮುಂಡಿತಂ | 

ನೀಯಮಾನಂ ಯಮಾಶಾಂ ಯಃ ಸ್ವಪ್ನೇ ಪಶ್ಯೇತ್ಸೃಪೂರ್ವಜಾನ್‌ ॥೩೪॥ 
ಸ್ಥಮೌಲೌ ಸ್ವತನೌ ಮಾಪಿ ಯಃಪಶ್ಯೇತ್ಸ ಇಸ್ನೆಗೋ ನರಃ | 

ತೃಣಾನಿ ಶುಷಕಾಷ್ಮಾನಿ ಷಷ್ಠೇ ಮಾಸಿ ನ ತಿಷ್ಕತಿ ॥ ೩೫ ॥ 


೨೮. ಕೈಯಿಂದ ಕೆನಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಾಗ ಧ ಮುನಿಯು ಕೇಳಿಸದಿದ್ದರೆ, 
ಸ್ಥೂಲನು ಕೃಶನಾಗಿಯೂ, | ಶೃಶನು ಸ್ಥೂಲನಾಗಿಯೂ ಆಗಿ" ಒಂದು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಡಿಯುವನು.. | 

೨೯. ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ತನ್ನ ನೆರಳನ್ನು ಕಾಣುವವನು ಐದು. 
ದಿನಗಳು ಮಾತ್ರ ಬದುಕಿದ್ದು ಸಾಯುವನು. 

೩೦-೩೧. ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ನಿಶಾಚ, ಅಸುರ, ಕಾಗ್ಗೆ ಭೂತ, ಪ್ರೇತ, ನಾಯಿ, 
ಹದ್ದು, ನರಿ, ಕತ್ತೆ, “ಹಂದಿ, ಒಂಟಿ, ಕನಿ, ಗಿಡಗ, ಹೇಸರಕತ್ತೆ, ಬಕ' 
, ಇವುಗಳಿಂದ.ಹೊರಲ್ಲಡುವವನಾಗಿಯೂ, ಭಕ್ಸಿಸಲ್ಪಡುವನನಾಗಿಯೂ ನೋಡು. 

ವವನು ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಾಯುವನು. | 

೩೨. ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪುಗಂಧ, ಪುಷ್ಪ, ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡ. 
ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಕಾಣುವವನು ಎಂಟು ತಿಂಗಳು ಬದುಕುವರು. 

೩೩.. ಸ್ಪಸ್ಟದಲ್ಲಿ ದೂಳು, ಹುತ್ತ, ಯೂಪಸ್ತಂಭ ಇವುಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿದವ. 
ನಂತೆ ಕಂಡವನು ಅರು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಯುವನು. 

೩೪-೩೫. ಸ್ವಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಕತ್ತೆಯನ್ನೇರಿದವನೂ, ತೈಲಾಭ್ಯಂಗಮಾಡಿಕೊಂಡ. 
ವನೂ, ಕ್ಸೌರಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡವನೂ, ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಗೆ ಒಯ್ಯಲ್ಪಡುವವನೂ ಆದ. 
ತನ್ನನ್ನೂ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನವರನ್ನೂ ಕಾಣುವವನೂ, ತನ್ನ ತರೆಯಲ್ಲಾಗಳಿ, 
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ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ಲಜತ್ಸಿ 


ಲೋಹದಂಡಧರಂ ಕೃ ಷ್ಲಂ ಪುರುಷಂ ಕ್ಕ ಷ್ಟ ನಾಸನಂ । 
ಸ್ವಯಂ ಯೋಂಗ್ರೆ ಸಿ yk ಪಶ್ಯೇತ್ಸ ತ್ರೀನಾ ಸನ್ನ ಲಂಘಯೇತ್‌ ॥ ೩೬ ॥ 
ಕಾಲೀ ಕುಮಾರೀ ಯಂ ಸ್ಪಷ್ನೇ ಬಧ್ಗೀಯಾಪ್ಸಾಹುಸಾಶಕ್ಕೈಃ । 


ಸಮಾಸೇನ ಸಖಾಾಕೆ ಕ್ಸೀತ ನಗರೀಂ ಶನುನೋಷಿತಾಂ I ೩೭॥ 
ನರೋ ಯೋ ಸಿರೇ ಯಾಯಾತ್ರ್ರಾಚೀಂ ದಿಶಂ ಸ್ವಪನ್‌ । 
ದಿನೈ8 ಸ ಸಂಚಭಿರೇನ ಪಶ್ಯೇತ್ಸಂಯಮಿನೀಂ ಪುರೀಂ ॥ ೩೮ ॥ 
ಕೃಪಣೋಪಿ ವದಾನ್ಯ ಃ ಸ್ಯಾದ್ನ ದಾನ್ಯಃ ಸೃಪಸಣೋ ಯದಿ । 
ಪ್ರಕೃತೇರ್ನಿಕೃತಿಶ್ಲೇ ತ್ಸ್ಯಾತ್ತದಾ ಪಂಚತ್ವನೃಚ್ಛತಿ ೩೯ 


ನಿತಾನಿ ೫ ಕಾಲಚಿಹ್ನಾನಿ ಸಂತ್ಯನ್ಯಾನಿ ಬಹೂನ್ಯಸಿ । 
ಜ್ಞಾತ್ವಾಂಭ್ಯಸೇನ್ನರೋ ಯೋಗಮಥನವಾ ಕಾಶಿಕಾಂ ಶ್ರಯೇತ್‌ ॥ ೪೦ ॥ 
ನ ಕಾಲನಂಚನೋಸಪಾಯಂ ಮುನೇನ್ಯನುವಯಾನ್ಯುಹಂ | 

ವಿನಾ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಂ ಕಾಶೀನಾಥಂ ಗರ್ಭಾಃ ವರೋಧಕಂ ॥೪೧॥ 


ಶರೀರದಲ್ಲಾಗಲಿ ಹೆಲ್ಲು, ಒಣಗಿದ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡುವವನೂ 
ಆರನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಮಡಿಯುವನು. 

೩೬. ಕಬ್ಬಿಣದ ದೊಣ್ಣೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದವನೂ, ಕೃಷ್ಣೆವರ್ಣನೂ, ಕರಿಯ 
ಬಟ್ಟಿಯನ್ನುಟ್ಟಿ ವನೂ ಆಗಿ ಮುಂದೆ ಸಿಂತಿರುವ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕಂಡವರು 
ಮೂರು ತಿಂಗಳುಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬದುಕುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೭. ಯಾವನನ್ನು ಸ್ವಷ್ಟ ದಕ್ಷ ಕೃಷ್ಣನರ್ಣಳಾದ ಕನ್ಯೆ ಯು ತೋಳು 
ಗಳಿಂದ 'ತಬ್ಬಿಕೊಳ್ಳು ವಳೊ ತಸ ಜಿ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಯನುನಗಂಯನ್ನು 


ಕಾಣುವನು. 
೩೮. ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ವಾನರವನ್ನೇರಿ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಟೆಗೆ ಹೋಗುವಂತೆ. ಕಾಣು 


ವವನು ಐದು “ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಯಮನಗರವನ್ನು ನೋಡುವನು. 
೩೯. ದೀನನು ದಾನಶೌಂಡನೂ, ದಾನಕೌಂಡನು ದೀನನೂ ಆಗಿ 
ಸ್ನಭಾವವು ವೃತ್ಥಾಸವಾಡರೆ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
ಣ್ತಿ ಕಿ 
೪೦. ಈ ಮರಣಕಾಲದ ಚಿಹ್ನೆ ಗಳಲ್ಲದೆ: ಇತರ ಅನೇಕ ಚಿಕೆ ಗಳವೆ. 
ಮನುಷ್ಯನು ಇವುಗಳನ್ನು ಸಾರೆ: ಯೋಗನನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. 


ಅಥವಾ ಕಾಶಿಯನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಬೇಕು. 
೪೧. ಮುನಿಯೆ! ಪುನರ್ಜನ್ಮನನ್ನು ತಡೆಯುವ ಕಾಶೀಶ ನನ್ನು ಜಿ ಬಿಟ್ಟು 


ಕಾಲನನ್ನು ವಂಚಿಸುವ ಇತಕೋಪಾಯವನಕ್ನರಿಯೆನು. 
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೮೫೪ '` ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಾನದ್ಗ ರ್ಜಂತಿ ಪಾಪಾನಿ ತಾನದ್ಗ ರ್ಜೇದ್ಯ ಮೋ ನೃಪಃ ಜ್ರ 
ಯಾನನ್ನಿ ಶ್ರೈ (ಶಕರಣಂ ನರೋ ನ ಗಾರತೋ ವ ನ್ರಜೇತ್‌ 1 ೪೨ ॥ 


ಪ್ರಾಪ್ತ ಪ್ರವಿಕೆ; (ಶ್ವರಾವಾಸಃ ನೀತೋತ್ತ ನಯಾ | 
ಸ ಷ್ಟ ನಿಶೆ ಸೀತಸಲ್ಲಿಂಗಃ ಕಶ್ಚ ಯಾತಿ ನ ನಂದ್ಯತಾಂ I ೪೩॥ 
ಕರಿಷ್ಟೇತು ಇತಃ ಕಾಲಃ ₹೦ "ಕಾಶೀನಾಸಿನಾಂ ನೃ ಣಾಂ। 

ಕಾಲೇ ಶಿವಃ ಸ್ವಯಂ ಕರ್ಣೇ ಯತ್ರ ಮಂತ್ರೊ (ಸದೇಶಕಃ ॥ ೪೪ ॥ 
ಯಥಾ ಪ್ರಯಾತಿ ಶಿಶುತಾ ಕೌಮಾರಂಚ ರ್‌ | | 
ಸತ್ವರಂ ಗತ್ವರಂ ತದ್ವದ್ಯೌ ವನಂ ಜಾಪಿ ವಾರ್ಧಕಂ I ೪೫ ॥ 
ಯಾವನ್ನಹಿ ಜರಾಕಾಂತಿಯಾನವಸ್ನೇಂದ್ರಿಯಬ್ಬಕ್ನ ವಂ। 

ತಾನತ್ಸರ್ವಂ ಫಲ್ಗುರೂಪಂ ಹಿತ್ವಾ ಕಾಶೀಂ ಶ್ರ ಶ್ರಯೇತ್ಸುಢೀಃ ೪೬ 
ಅಸ್ಯಾಸಿ ಕಾಲಲಕ್ಷಾ, ೬88 ತಿಷ್ಠಂತು ಕಲಶೋದ್ಸವ ವ। ; 
ಜರೈನ ಪ್ರಥಮಂ ಅಕ್ಷ ಚಿತ್ರಂ ತತ್ರಾಪಿ ಭೀರ್ನಹಿ ॥ ೪೭॥ 
ಪರಾಭೂತೋ ಹಿ ನ ಸವೆ ಶ್ನೆ ಪರಿಭೂಯತಶೇ | 

ಪೃತತಾರುಣ್ಯಮಾಣಿಕ್ಕೋ ಧನಹೀನಃ ಪುಮಾನಿವ TN 


ಛ೨, ಮನುಷ್ಯನು ಆತ್ಯಾಸ ಸಕ್ತಿಯಿಂದ ವಿಶ್ವೆ (ಶ್ರ ಸರನನ್ನು ಮರೆಹೋಗುವ 
ವರೆಗೆ ಪಾಪಗಳೂ, ಯಮನೂ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಿ ಕುವರು, 

` ೪೩, ವಿಶ ಶೇಶ್ವ ರನ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನೂ, 
ಗಂಗೆಯ ಜಲವನ್ನು. “ಕುಡಿದವನ್ನೂ ನಿಶೆ ೇಶ್ವ ಶೈರಲಿಂಗವನ್ನು ಮುಟ್ಟ ದವನ ಆದ 
ಯಾವನುತಾನೇ ಸತ ತೈಲವನ್ನು ನಜಿಯನು? 

ಲಲ, ಕಾತಿಯಲ್ಲಿ ಸಕು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವನು 
ಕೆನಿಯಲ್ಲಿ ಮಂತ ತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕೋಪಗೊಂಡ 
ಯಮನು ರುತಾಡಿತೆನು] 9 

೪೫. ಶಿಶುತ್ವವೂ, ಕೌಮಾರವೂ ಹೋಗುವಂತೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಯೌವನ 
ವಾರ್ಥಕ್ಯ ಗಳು ಕಳೆದುಹೋಗುವುವು, 

ತ್ತಿ ಎಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮುಪ್ಪು ಆಕ್ರಮಿಸುವುದಿಲ್ಲವೊ, ಎಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿಯ 

ವೈಕ್ಸ ವ್ಯವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವೊ ಅಸೆ ರಲ್ಲಿಯೇ ತುಚ್ಛ ವಾದ ಸರ್ವವನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ 

ಕಾಶಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು. 

೪೭, ಎಲ್ಫೈ ಅಗಸ ಸ್ಪನೆ! ಇತರ ಕಾಲಚಿಹ್ನೆಗಳಿರಲಿ. ಮುಫೆ ಶ್ರೇ ಮೊದಲಿನ : 
ಚಿಹ್ನೆಯು, ಮಾನವರಿಗೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಭಯವಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ಇದು ಅಶ್ಚ ರ್ಯ! 

೪೮. ತಾರುಣ್ಯರತ್ನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಜರಾಕ್ರಾಂತನಾದ ನಜ 
ಹಣವಿಲ್ಲದ ಮನುಷ್ಯನಂತೆ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ತಿರಸ್ತ ಸ್ಫೃತನಾಗುವನು. 
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ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ . ೮೫೫ 


ಸುತಾ ವಾಕ್ಯಂ ನ ಕುರ್ವಂತಿ ಪತ್ನೀ ಸ್ರೇಮಾಪಿ ಮುಂಚಿತಿ । 


ಬಾಂಧವಾ ನೃವ ಮನ್ಯಂತೇ ಜರಸಾಶ್ಲೇಷಿತಂ ನರಂ ॥ ೪೯॥ 
ಆಶ್ಲಿಷ್ಟಂ ಜರಯಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸರಯೋಪಿದ್ಧಿಶಂಕಿತಾ । 
ಭನೇತ್ಸರಾಜ್ಮೂಖೀ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಣಯಿನ್ಯಸಿ ಕಾಮಿನೀ ॥ ೫೦ ॥ 
ನ ಜರಾಸದೃಶೋ ವ್ಯಾಧಿರ್ನಡುಃಖಂ ಜರಯಾ ಸಮಂ ! 

ಕಾರಯಿತ್ರ್ಯ ಪಮಾನಸ್ಯ ಜಕೈವ ಮರಣಂ ನೃಣಾಂ ॥೫೧॥ 
ನ ಜೀರ್ಯತೇ ತಥಾ ಕಾಲಸ್ತಪಸಾ ಯೋಗಯುಕ್ತಿಭಿಃ । 
ಯಥಾಃಚಿರೇಣ ಕಾಲೇನ ಕಾಶೀವಾಸಾದ್ವಿಜೀರ್ಯತೇ ॥ ೫೨ ॥ 
ವಿನಾ ಯಜ್ಞೈರ್ನಿನಾ ದಾನೈರ್ನಿನಾ ವ್ರತಜಪಾದಿಭಿಃ । 
ವಿನಾತಿಪುಣ್ಯಸಂಭಾರೈಃ ಕಃ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಾಸ್ರ್ರಮಿಾಹತೇ ॥ ೫೩ ॥ 
ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿರೆಯಂ ಯೋಗಃ ಕಾಶೀಷ್ರಾಪ್ತಿರಿದಂ ತಪಃ । 
ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿಕಿದಂ ದಾನಂ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿಃ ಶಿನೈಕತಾ . ॥ ೫೪ ॥ 

ಈ ಕಲಿಃ ಕೋಥ ವಾಕಾಲಃ ಕಾ ಜರಾ ಕಿಂಚ ದುಷ್ಕೃತಂ | 

ಕಾ ರುಜಃ ಕೇಂತರಾಯಾ ವಾ ಶ್ರಿತಾ ವಾರಾಣಸೀ ಯದಿ ॥ ೫೫ ॥ 
ಫಲಿಸ್ತಾನೇವ ಜಾಥೇತ ಕಾಲಸ್ತಾಂಶ್ಚೆ ಜಿಘಾಂಸತಿ I ೫೬॥ 


BO: EN ತೊ ತ ಮಾರ ರುದ ರರ ಯರ 
೪೯, ಮುದುಕನಾದ ಮಾನವನ ಮಾತನ್ನು ಮಕ್ಕಳೂ ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹೆಂಡತಿಯು ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವಳು. ಬಾಂಧವರು ಲೆಕ್ಕಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
೫೦. ಮುದುಕನನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾನಿನಿಯಾದ ಪರಸ್ರ್ರೀಯು ಪ್ರೀತಿ 
ಯುಳ್ಳವಳಾಗಿದ್ದರೂ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ನಿಮುಖಳಾಗುವಳು. . .. 
,.೫೧.. ಮುಪ್ಪಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ರೋಗವೂ, ದುಃಖವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮುಪ್ಪೇ ನರರಿಗೆ ಅಸಮಾನವನ್ನೂ; ಮರಣನನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. 
೫೨. ಮರಣಕಾಲವನ್ನು ಬಹುಕಾಲ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಜಯಿಸುವಂತೆ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಯೋಗೋಪಾಯಗಳಿಂದಲೂ ಜಯಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. . 4 A 
೫೨೩-೫೪. ಯಜ್ಞ, ದಾನ, ಪ್ರತ, ಜಪ, ಪುಣ್ಯಗಳಿಲ್ಲದೆ ಯಲ ಕಾ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಶಕ್ತನಾಗನು. ಕಾಶೀಪ್ರಾಸ್ತಿಯೇ ಯೋಗ, ತಪಸ್ಸು, ದಾನ, 
ಶಿವೆಕ್ಸಗಳಾಗಿರುವುವು. 
ಸ pa ಕಾಶಿಯನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದರೆ ಕಲಿ, ಕಾಲ, ಮುಪ್ಪು, ಪಾಸ, ರೋಗ, 
ವಿಘ್ನಗಳು ಹೇಗೆ ಸಂಭವಿಸುವುವು? | 
| ೫೬-೫೭. ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದದಿರುವನರನ್ನೇ ಫಲಿಯು ಪೀಡಿಸುವುದು. 
ಕಾಲವು ಕೊಲ್ಲಲಪೇಕ್ಟಿಸುವುದು- ಪಾಪಗಳು ಪೀಡಿಸುವುವು. ಕಾಶಿಯನ್ನು 
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೮೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏನಾಂಸಿ ತಾಂಶ್ಚ ಬಾಧಂತೇ ಯೇ ನ ಕಾಶೀಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ । 
ಕಾಶೀ ಸಮಾಶ್ರಿತಾ ಯೈಶ್ಚ ಯೈಶ್ಚ ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರೋಂರ್ಜಿತಃ । 


ತಾರಕಂ ಜ್ಞಾನಮಾಸಾದ್ಯ ತೇ ಮುಕ್ತಾಃ ಕರ್ಮಪಾಶತಃ ॥ ೫೭ ॥ 
ಧನಿನೋ ನ ತಥಾ ಸೌಖ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುನಂತಿ ನರಾಃ ಕೃಚಿತ್‌ | 

ಯಥಾ ನಿಧನತಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಲಭಂತೇ ಸುಖನುವ್ಯಯಂ ॥ ೫೮ ॥ 
ವರಂ ಕಾಶೀಸಮಾವಾಸೀ ನಾಸೀನೋ ದ್ಯುಸದಾಂ ಪದಂ | 
ದುಃಖಾಂತಂ ಲಭತೇ ಪೂರ್ವಃ ಸುಖಾಂತಂ ಲಭತೇ ಹರಃ ॥೫೯॥ 
ಸ್ಥಿತೋಷಿ ಭಗವಾನೀಶೋ ಮುಂದರಂ ಚಾರುಕಂದರಂ 

ಕಾಶೀಂ ವಿನಾ ರತಿಂ ನಾಃಂಪ ದಿವೋದಾಸನೃ ಪೋಷಿತಾಂ ॥೬೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಧೇ 4 ಕಾಲವಂಚನೋಪಾಯನರ್ಣನಂ ೨ 
ನಾಮ ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋ5ಧ್ಯಾಯಃ 





ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರ್ಕೂ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವರೂ ತಾರಕಜ್ಜ್ಯಾನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಕರ್ಮಪಾಶದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. 

೫೮. -ಕಾಶೀರಿಧನದಿಂದ ಶಾಶ್ವತಸುಖವನ್ನು ಸಡೆಯುವಂತೆ ಹಣಗಾರರೂ 
ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. | 

೫೯, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ದೇವಸದನಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವನು ಶ್ರೇಷ್ಠನಲ್ಲ. ಕಾಶೀವಾಸಿಯು ದುಃಖದ ಕೊನೆಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ವನು. ದೇವತ್ವವನ್ನು ಸಡೆದವರು ಸುಖದ ಪರಮಾವಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೬೦. ಪೂಜ್ಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಮನೋಹರವಾದ ಗುಹೆಗಳುಳ್ಳ 


ಮಂದರಾಚಲದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ದಿವೋದಾಸನು ವಾಸಿಸಿದ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ; 


Rk ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
"4 ಕಾಲವಂಚನೋಪಾಯ ವರ್ಣನ-? ವೆಂಬ ತ 
ನಲವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


( 
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! ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ತ್ರಿಚತಾ ಒರಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ 
ದಿವೋದಾಸಪ್ರ ತಾಪವರ್ಣನಂ 
ಅಗಸ್ತಿರುವಾಚ:-- 
ದಿನೋದಾಸಂ ನರಪತಿಂ ಕಥಂ ದೇವಸ್ತ್ರಿ ಲೋಚನಃ । 
ಕಾಶೀಂ ಸಂತ್ಯಾ ಜಯಾನಮಾಸ ಕಥಮಾಗಾಚ ಮಂದರಾತ್‌ । 





ವಿತದಾಖ್ಯಾ ನಮಾಖ್ಯಾ ಹಿ ಶೊ ್ರೀತ್ಯೂಣಾಂ ಪ್ರ ಪ ನದೇ ಗುಹ ॥೧॥ 
ಸ್ಕಂದ ALE 

ಮಂದರಂ ಗತವಾನ್ಹೇವೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ನಾಕ್ಯಗೌರವಾತ್‌ । 

ತಪಸಾ ತಸ  ಸಂತುಷ್ಟೊ ( ಮಂಡರಸೆ ಹ ಭೂಭೃತಃ 1೨॥ 

ಗಶೇ ವಿಶೆ ಸಕ್ಕ ರೇ ದೇವೇ ಮಂದರಂ ಗಿರಿಸುಂದರಂ I 

ಗಿರಿಶೇನ ಸ ಜಗ್ಮುರಪಿ ಸರ್ವೇ ದಿವೌಕಸಃ ॥೩॥ 

ಕ್ಸೇತ್ರಾಣಿ ವೈಷ್ಣವಾನೀಹ ತ್ಯಕ್ಷಾ 4 ನಿಷ್ಣು ರಫಿ ಕ್ಸಿತೇಃ । 

ಪ್ರಯಾತೋ ಮಂದರಂ ಯತ್ರ "ಜೇವಜೇದ ಜಿ WY I 

ಸ್ಥಾನಾನಿ ಗಾಣಾಪತ್ಯಾನಿ ಗಣೇಶೋಕಿ ತತೋ ವ್ರಜೇತ್‌ । 

ಹಿತ್ವಾ ಹನುಸಿ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಗತವಾನ್ಮಂದರಂ ಪ್ರತಿ ॥ ೫ ॥ 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ದಿವೋದಾಸಪ್ರತಾಪನರ್ಣನ 

೧. ಆಗಸ ಸುನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ: ಪೂಜ್ಯನಾದ ಗುಹನೆ! ಮಹೇಶ್ವರನು 
ದಿವೋದಾಸ ನು, ಕಾಶಿಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ತಾನು ಮಂದಕಪವನ ಬಂಟ 
ಹೇಗೆ ಬಂದನು. ಕೇಳುವವರ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳು. 

೨, ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಂದರನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟ ನಾದ. 
ಮಹಾದೇವನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತಿನ ಗೌರವದಿಂದ ಆ ಮಂದರಶೈಲಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 

೩. ನಿಶ್ವೇಶ್ವ ರನು ಮಂದರಗಿರಿಗೆ ಹೋಗಲು ಅವನೊಡನೆ ಸಮಸ್ತ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಜೋದರು. 

೪, ವಿಷ್ಣುವೂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ವೈಷ್ಣವ ಕೆ ಸ್ನೇತ್ರ ಗಳನ್ನು ತೃಜಿಸಿ 
ಮಹೇಶ್ವ ರನಿರುವ ಮಂದರಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 

೫. ಬಳಿಕ ಗಣೇಶನು ತನ್ನ ಸ್ಥಳವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಮಂದರಪರ್ವತಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ನಾನೂ ಮಂದರಶೈಲಕ್ಕೇ ತೆರಳಿದೆನು. 
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೪೫೮ ಶ್ರಿ ಸ್ಕಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸೂರಃ ಸೌರಾಣಿ ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ಗತಶ್ಪಾ ಯತನಾದರಂ | 


ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ಸ್ಥಾನಂ ಕ್ಸಿ ಫಿ ಠೌ ತ ಕ್ರಾ 'ಜುಯುರಕನ್ಯೆ (ಪಿ ನಿರ್ಜರಾಃ ॥1೬॥ 
ಗತೇಷು ಬ ಪ ) ಫಿನ್ಯಾಃ ಸೃಥಿನೀಸತಿಃ 

ಚಕಾರ ರಾಜ್ಯಂ ನಿರ್ದ್ವಂದ್ವಂ ದಿನೋದಾಸಃ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ 1೭॥ 
ನಿಧಾಯ ರು ಸ ವಾರಾಣಸ್ಕಾಂ ಸುಸಿತ್ಸ ಲಾಂ। 

ಏಧಾಂಚಕ್ರೇ ಮಹಾಬುದ್ಧಿಃ ಪ್ರ ಪೃಜಾ ಧರ್ಮೇಣ ಸಾಲಯನ್‌ I ೮.॥ 
ಸೂರ್ಯವಕ್ಸ ಪ್ರತಪಿತಾ ದುಷ ೯ದಾಂ ಹೃದಿ ನೇತ್ರ ಯೋ | 
ಸೋಮನತ್ತು ಪೃ ದಾಮಾಸೀನ್ಮಾ ನಸೇಷು ಸ ಕೇಷ್ಟಸ ॥೯॥ 
ಅಖಂಡಮಾಖಂಡಲನತ್ಕೋದಂಡಂ ಕಲಯೆನ್ರಣೇ 1 
ಪಲಾಯಮಾನೈರಾಲೋಕಿ ಶತು ತಿಸೈನ್ಯ ಬಲಾಹಕ್ಕೆ 8 1 ೧೦ 11 
ಸ ಧರ್ಮರಾಜನಜ್ಜಾತೋ ನ | 
'ಅದಂಡ್ಯಾನ್ಮಂಡಯನ್ರಾಜಾ ದಂಡ್ಯಾಂಶ್ಚೆ ಪರಿದಂಡಯನ್‌ I ೧೧॥ 
ಧನಂಜಯ ಇವಾಧಾಕ್ಲೀತೃರಾರಣ್ಯಾನ್ಯನೇಕಶಃ । 

ಫಾಶೀವ ಪಾಶಯಾಂಚಕ್ರೇ ವೈರಿಚಕ್ರಂ ನಿದೂರಗಃ ‘WON 





೬, ಸೂರ್ಯನು ಸೌರಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಂದರಪರ್ನತಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಇತರ ದೇವತೆಗಳೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಆ. ಮಂದರಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 

೭. ದೇವತೆಗಳು ಭೂಮಿಯಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಪ್ರತಾಪಶಾಲಿಯಾದ 
ಔದಔಮವೋದಾಸನು ನಿಸ್ಪಂಟಿಕವಾದ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳಿದನು. 

೮೨೯. ಅತ್ಯಂತ ಬುದ್ದಿಶಾಲಿಯಾದ ಆ ದಿವೋದಾಸನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ದೃಢ 
ವಾದ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದ ಪಾಲಿಸುತ್ತ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
'ಗೊಂಡನು. ಅವನು ಶತ್ರುಗಳ ಪ ಸದಯಗಳಿಗೂ, ಕಣ್ಣು ಗಳಿಗೂ ಸೂರ್ಯನಂತೆ 
ಪ್ರತಾಪಗೊಳ್ಳುವವನೂ, ಮಿತ್ರರ ಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೂ, "ಬಂಧುಗಳಿಗೂ ಚಂದ್ರ 
ನಂತಿರುವವನೂ ಆದನು. 

೧೦. ಅವನು ಯುವ ದಲ್ಲಿ ಅಖಂಡವಾದ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿಯುವವನಾಗಿ 
ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಶತ್ರುಸ್ಥೆ ಸ್ಫನ್ಯವೆಂಬ ಮೋಡಗಳಿಗೆ ಇಂದ ನಂತೆ ನಿರಾಜಿಸಿದರು. 

೧೧. ಶಿಕ್ಟಿಸಲನರ್ಹರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವನೂ, ಶಿಕ್ಷಿ ಸಲರ್ಹರನ್ನು ಶಿಕ್ಸಿಸು 
"ನವನ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮನಿವೇಚನೆಯುಳ್ಳ ನನೂ ಆದ ಬಿಜು ಧರ್ಮರಾಜ 
ನಿಗೆ ಸಾಟಿಯಾದನು. 

೧೨. ಅವನು ಶತ್ರುಗಳೆಂಬ ಕಾಡುಗಳನ್ನು ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಅನೇಕ ಸಾರಿ 
ಸುಟ್ಟನು. ದೂರದಿಂದಲೆ ರಿಪುಗಳನ್ನು 3 ಬಂಧಿಸಿದನು. | 
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ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೫೯ 


ಸೋಂಭೂತ್ಬ್ಸುಣ್ಯಜನಾಧೀಶೋ ರಿಪುರಾಕ್ಚಸಮರ್ದನಃ | 


ಜಗತ್ಭ್ರಾಣಸಮಾನಶ್ಚ ಜಗತ್ಭ್ರಾಣನ ತತ್ಪರಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ರಾಜರಾಜಃ ಸ ಏನಾಃಭೂತ್ಸರ್ವೇಷಾಂ ಧನದಃ ಸತಾಂ | 

_ಸಏನ ರುದ್ರ ಮೂರ್ತಿಶ್ಚ ಸ್ರೈಕ್ಸಿಸ್ಟ ರಿಪುಭೀ ರಣೇ I ೧೪ ॥ 
ನಿಶ್ಚೇಷಾಂ ಸಹಿ ದೇವಾನಾಂ ತಪಸಾ ರೂಪಧೃಗ್ಯತಃ । 
ನಿಶ್ಚೇದೇವಾಸ್ತತಸ್ತಂ ತು ಸ್ತುವಂತಿ ಚ ಭಜಂತಿ ಚ ॥ ೧೫ ॥ 
ಅಸಾಧ್ಯಃ ಸಹಿ ಸಾಧ್ಯಾನಾಂ ನಸುದೋ ವಸುನಾಧಿಕಃ । 
ಗ್ರಹಾಣಾಂ ನಿಗ್ರಹಧರೋ ದಸ್ರತೋಜಸ್ರ ರೂಪಭಾಕ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 
ಮರುದಣಾನಗಣಯಂಸ್ತುಹಿತಾಂ ಸ್ತೋಷಯನ್ನುಣೈಃ । 
ಸರ್ವನಿವ್ಯಾಧರೋ ಯಸ್ತು ಸರ್ವವಿದ್ಯಾಧರೇಷ್ಟಪಿ 1 ೧೭ ॥ 
ಅಗರ್ವಾನೇನ ಗಂಧರ್ವಾನ್ಯಶ್ಚ ಫ್ರೇ ನಿಜಗೀತಿಭಿಃ 
ರರಕ್ಸುರ್ಯಕ್ಸ ರಕ್ಸಾಂಸಿ ತದ್ದುರ್ಗಂ ಸ್ವರ್ಗಸೋದರಂ ॥ ೧೮ ॥ 
ನಾಗಾನಾಗಾಂಸಿ ಚಕ್ರುಶ್ಚ ತಸ್ಯ ನಾಗಬಲೀಯಸಃ | 
ದನುಜಾ ಮನುಜಾಕಾರಂ ಕೃತ್ವಾ ತಂ ಚ ಸಿಷೇವಿರೇ NW OF I 


೧೩. ಪುಣ್ಯವಂತರಿಗೆ ಒಡೆಯೆನಾದ ಅವನು ರಾಕ್ಚಸರಾಜನಾದ ನಿರ್ಯುತಿ 
ಯಂತೆಯೂ, ಶತ್ರುಗಳೆಂಬ ರಾಶ್ಟಸರನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವವನೂ, ಜಗತ್ತನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ ವಾಯುದೇವನಿಗೆ ಸಮಾನನೂ ಆದನು. 

'೧೪. ಸಮಸ್ತ ಸಜ್ಜ ನರಿಗೆ ಧನನನ್ನು ದಾನಮಾಡುವ ಅವನೇ ಕುಬೇರ 
ನಾದನು. ಅವನೇ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ರುದ್ರನಾಗಿ ಕಾಣಲ್ಬಟ್ಟಿನು. 

೧೫-೧೬. ' ಅವನು ತಸಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರು 
ವುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಅವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಗೈಯುವರು. ಮತ್ತು 
ಸೇವಿಸುವರು. ಅವನು ಸಾಧ್ಯರಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯನೂ, ವಸುಗಳಿಗಿಂತ ದ್ರವ್ಯದಿಂದ 

ಅಧಿಕನೂ, ಗ್ರಹಗಳ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ನಾನಾ ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದವನೂ ಆದನು. 

೧೭-೧೮. ಮರುತ್ತುಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಟಿಸದವನೂ, ತುಷಿತರನ್ನು ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವವನೂ, ಸಮಸ್ತ ನಿದ್ಯಾಧರರಲ್ಲಿ ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದವನೂ ಆದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಗಾನಗಳಿಂದ ಗಂಧರ್ವರನ್ನು ಗರ್ವನಿಲ್ಲದವ 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಸ್ಪರ್ಗದಂತಿರುವ ಅವನ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಯಕ್ಸರಾಸ್ಸೃಸರು 
ರಕ್ಷಿಸಿದರು. 

ತ ೧೯. ಆನೆಗಿಂತಲೂ ಬಲಿಷ್ಕನಾದ ಅವನಿಗೆ ನಾಗಗಳು ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ದಾನವರೂ ಮನುಷ್ಯಶರೀರವನ್ನು ತಾಳಿ ಅವನನ್ನು ಸೇವಿಸಿದರು. 
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೬೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜಾತಾ ಗುಹ್ಯಚರಾ ಯಸ್ಯ ಗುಹ್ಯಕಾಃ ಪರಿತೋ ನೃಷು | 
ಸಂಸೇವಿಷ್ಕಾಮಹೇ ರಾಜನ್ನಸುರಾಸ್ಟ್ಟ್ಟಾಂ ಸ್ಟ ವೈಭವೈಃ I ೨೦॥ 
ವಯಂ ಯತಸ್ಸ್ಸದ್ದಿಷಯೇ ಸುರಾವಾಸೋಪಿ ದುರ್ಲಭಃ | 
'ಅಶಿಕ್ಸೆಯತ್ವಿತಿಸತೇರಿಪ ಯಸ್ಯ ತುರಂಗಮಾನ್‌ । 


ಅಶುಗಶ್ಲಾಶುಗಾನಿತ್ವಂ ಪಾನಮಾನೇ ಪಥಿಸ್ಥಿ ತ I ೨೧॥ 
ಅಗಜಾನ್ಯಸ್ಯತು ಗಜಾನ್ನಗವರ್ಸ್ಮಸು ನರ್ಷ್ಮಣಃ 

'ಅಜಸ್ರದಾನಿನೋ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ಭವನ್ನನ್ಯೇಪಿ ದಾನಿನಃ ॥ ೨೨ ॥ 
ಸದೋಜಿರೇಚ ಜೋದ್ಧಾರೋ ಯೋದ್ಧಾರಶ್ಚ ರಣಾಜಿರೇ | 

ನಯಸ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರೈರ್ನಿಜಿತಾ ನಶಸ್ರ್ರೈಃ ಕೇನಚಿತ್ಯ್ಯಚಿತ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 
ನ ನೇತ್ರನಿಷಯೇ ಜಾತಾ ವಿಷಯೇ ಯಸ್ಯ ಭೂಭ್ಯತಃ । 

ಸದಾ ನಷ್ಟಪದಾ ದ್ವೇಷ್ಠಾಸ್ತದಾಂನಷ್ಟಪದಾಃ ಪ್ರಜಾಃ I ೨೪ ॥ 


ಹೆಲಾವಾನೇಕ ಏವಾಂಸ್ತಿ ತ್ರಿನಿನೇಪಿ ದಿವೌಕಸಾಂ | 

ತಸ್ಯ ಕ್ಸೋಣಿಭೃತಃ ಕ್ಸೋಣ್ಯಾಂ ಜನಾಃ ಸರ್ವೇ ಕಲಾಲಯಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ಏಕ ಏವಹಿ ಕಾನೋಸ್ತಿ ಸ್ಪರ್ಗೇ ಸೋಂ ಪ್ಯಂಗವರ್ಜಿತಃ | 
'ಸಾಂಗೋಪಾಂಗಾಶ್ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸರ್ವೇ ಕಾಮಾಹಿ ತದ್ಭುನಿ ॥ ೨೬ ॥ 





೨೦-೨೧. ಗುಹ್ಯಕರು ಸುತ್ತಲೂ ಮಾನವರ ನಡುವೆ ಗುಹ್ಯಚಾರರಾದರು. 
"«ಅಸುರರಾದ ನಾವು ದೇವತೆಗಳ ಸಹವಾಸವಿಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ವೈಭವ 
ಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸುವೆವು?''ಎಂದರು. ಅವನ ಆಶ್ವಗಳನ್ನು ಆಶುಗಾಮಿಯಾದ 
ವಾಯುದೇವನು ವಾಯುಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಶೀಘ್ರ ಗಾಮಿಗಳನ್ನಾಗಿಸಿದನು. 

೨೨. ಪರ್ವತದಂತೆ ಶರೀರವುಳ್ಳವ್ಯೂ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿದವೂ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಮದೋದಕವನ್ನು ಸುರಿಸುವುವೂ ಆದ ಅವನ ಆನೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಇತರ 
'ಅನೆಗಳೂ ಮದೋದಕವನ್ನು ಸುರಿಸಿದುವು. 

೨೩-೨೪, ಅವನ ಸಭಾಂಗಣದಲ್ಲಿರುವ ಪಂಡಿತರೂ, ರಣಾಂಗದಲ್ಲಿರುವ 
'ಭಟರೂ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಶಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಯಾರಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಜಯಿಸ 
'ಲ್ಬಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾನಾಗಲೂ ಆಶ್ರಯರಹಿತರಲ್ಲದ ಶತ್ರುಗಳೂ, 
ಆಶ್ರಯವಿಲ್ಲದ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. 

೨೫-೨೬, ದೇವತೆಗಳ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಲೆಯುಳ್ಳ ಒಬ್ಬನೇ ಚಂದ್ರನು 
ಇದ್ದನು. ಆ ದೊರೆಯ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯಾದರೊ ಸಕಲ ಜನರೂ ಕಲೆಗಳನ್ನರಿತ 
ಚಂದ್ರರೇ ಆಗಿದ್ದರು. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಮನ್ಮಥನಿರುವನು. ಅವನಿಗೂ 
ಶರೀರನಿಲ್ಲ. ಆ ರಾಜನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತಜನರ ಕಾಮಗಳೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ದೇಹಧಾರಿಗಳಾದ ಕಾಮಕೇ ಆಗಿದ್ದರು. 
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ಶ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋತ$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೬೧ 


ತಸ್ಕೋಪವರ್ತ್ಕನೇಷ್ಯೇಕೋ ನ ಶ್ರುತೋ ಗೋತ್ರಭಿತ್ವಜಿಕ್‌ | 


ಸ್ವ ರ್ಗೇ ಸ ರ್ಗಸದಾಮಾತೋ ಗೋತ್ರ ಭಿತ್ಸ ಶಿಕರ್ಜತಃ" ॥ ೨೭.॥ 
ಸ್ಸೈಯಾ ಚ ತಸ್ಯ ವಿಷಯೇ ಕೋಸ್ಕಾ ಕರ್ಣಿ ನ ಕೇನಚಿತ್‌ । 
ತ್ರಿ ನಿಷ್ಠ ಪೇ ಫ್ಲೈ ಪಾನಾಥಃ ಸಕ್ಸ್ನೇ ಸಕ್ಸ ಕ್ಲೇ ಕ್ಪೃಯಿಷ್ಯತೇ ॥ ೨೮ ॥ 
ನಾಳೇ ನವಗ್ರಹಾಃ ಸಂತಿ ದೇಶಸ್ತಸಾ ಿನವಗ್ರಿ ಹಃ ॥ ೨೯॥ 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಸ ಸ್ಪರೋಕೇಷ್ಯೇ (ಕ ಏನ ಪ ಪ್ರಕಾಶತೇ | 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತತ್ಸಾರಾಣಾಮಿಹಾಲಯಾಃ ॥೩೦॥ 
ಸಪ್ತಾಶ್ವ ನಿಕಃ ಸ್ವರ್ಲೋಕೇ ನಿತರಾಂ ಭಾಸತೇಂಶುಮಾನ್‌ | 
ಸದಂಶುಕಾಃ ಪ್ರತಿದಿನಂ ಬಹ್ವಶ್ವಾಸ್ತತ್ಪುರೌಕಸಃ 1 ೩೧:॥ 
ಸದಪ್ಸರಾ ಯಥಾ ಸ್ಪರ್ಭೂಸ್ತತ್ಪುರ್ಯಪಿ ಸದಪ್ಸರಾಃ ! 
ಏಕೈನ ಪದ್ಮಾ ವೈಕುಂಠೇ ತಸ್ಯ ಸದ್ಮಾಕರಾಃ ಶತಂ ॥ ೩೨॥ 
ನಾನೀತಯಶ್ಚ ತದ್ಗಾ ಮಾ ನಾರಾಜಪುರುಷಾಃ ಕೃಚಿತ್‌ | ep: 
ಗೃಹೇ ಗೃಹೇತ್ರ ಧನದಾ ನಾಕ ಏಕೋ ಲಕಾಪತಿಃ ॥ ೩೩ ॥ 





೨೭. ಅವನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಗೋತ್ರೋದ್ಧಾ ರಕಕೇ ಹೊರತು ಗೋತ್ರ 
ಭೇದಕನೊಬ್ಬನೂ. ಇರಲಿಲ್ಲ. . ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ` 
ಇಂದ್ರ ಸ “ ಗೋತ್ರ ಬಿತ್ತ್‌? (ಸವಸತಗಿ ಮ ಮುರಿದವನು)- ಎಂದು 
ಫಕಿಯಲ್ಲ ಡುತ್ತಿರುವನು. . 

ಗ ಯಾವನೂ, ಅವನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ಡ ಕ್ಲಯಕೋಗಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ದ್ರು ಪ್ರತಿಸಕ್ಟ ದಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ಲ ಹಿಸುತ ತ್ತಲೇ ಇರುವನು... 

೨೯. 'ನೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ನವಗ್ರ ಹಗಳಿರುವುಪು. ಅವನ ದೇಶವು ಅನವಗ್ರಹೆ 
ವಾಗಿರುವುದು; ಅಲ್ಲಿ ಯಾವ ಈತಿಬಾಡೆಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸುಖವಾಗಿರುವುದು. 

೩೦. ಸ್ತ ರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿರುವವನು ಒಬ ನಿನ್ನೇ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನು. "ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
.ತ್ರಿರುವ ಆ ಪ ಜಿಗರ ಮನೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಗಳೆೇ Sr 

೩೧. ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳಿರುವುದು ಸೂರ್ಯನೊಬ್ಬರಿಗೇ. 
ಆದರೆ ತೇಜಸ್ತಿಗಳಾದ. ಅವನ ಪಟ್ಟಿ ಚಿಗರು ಅನೇಕ ಕುದುರೆಗಳುಳ್ಳಿ ವರಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 

> ೩೨. ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಅಪ್ಪ ಶಸ್ತ್ರ (ಯರಿರುವರೊ, ಚಾಸಿ 
ಪಟ, ಸ್ಟ ಣವೂ ಸಜ್ಜ ನಕೆಂಬ ಅಪ್ಸರಸಿ ಸ್ರ್ರೀಯರುಳ್ಳುದು. ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ. ಒಬ್ಬಳೇ 
ಪದ್ಮ ನಯಿರುವಳು. ಅವನ ಪಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ನದ್ಮಾಕರಗಳಿರುವುವು. 
| ೩೩. ಅವನ ಗ್ರಾಮಗಳು "'ಜತಿಬಾಥೆಯಿಲ್ಲದುವೂ ರಾಜಪುರುಷರುಳ್ಳುದೂ, 
: ಆಗಿರುಪುವು. ಜೀ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪುಬೇರರೇ ಇರುವರು. 
ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಒಬ ನೇ ಕುಬೇರನು. ; ದತ 
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೮೬೨ ಶ್ರಿ (:ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದಿನೋದಾಸಸ್ಯ ತಸ್ಕೈನಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರ ಶಾಸತೇ। ::: 

'ಗತಂ ವರ್ಷಂ ದಿನಪ್ರಾಯಂ ಶರಣಾಮಯುತಾಷ್ಟ ಭಂ Navn 
ಗೀರ್ನಾಣಾ ವಿಪ್ರ ತೀಕಾರನುಥೆ ತಸ್ಯ ಚಿಕೀರ್ಷನಃ | | 
ಗುರುಣಾ ಮಂತ್ರ “ಯಾಂಚಕ್ರು ರ್ಧರ್ಮನತ್ತಾ ೯6ನುಯಾಯಿನಃ ೩೫ ॥ 
ಭವಾದೃ ದ ಮುನೇ ಪ್ರಾಯಶೋ ಧರ್ಮಜಾರಿಣಾಂ |” ; 
ನಿಬುಧಾ ನಿದಧತ್ಯೇವ ಮಹಕೀರಾಪದಾಂ ತತೀಃ ' AEN 


ಜು ಸ್ಯಸೌ ಧರಾಧೀಶೋ ವ್ಯಾ ಧಿನೋದ್ದು ರ್ಧರಾಥ ರೈತ 1. 1 
ಧೃರಭುಜೋತ್ಕೆ ತೆಂ ನ ಸುಹೃ ದೋನತೇ: ೯”. ॥೩೭॥ 

ಸ್‌ ಏನ ದ್ಯುಸದಾಂ ಸರೋತ್ಕರ್ಷಾಸ ಸಹಿಷ್ಣು ತಾ। 
ಬಲಿಜಾಣದಧೀ ಚ್ಯಾದ್ಯೈರಪರಾಷ್ಯ ೦'ಕಮತ್ರ ಶೈ Hy ೨ 4 
ಅಂತರಾಯಾ ಭನಂತ್ಯೇನ ಧರ್ಮುಸ್ಕಾ ಹಿ ದೇ ಪದೇ! 
ತಥಾಪಿ ನ ನಿಜೋ ಧರ್ಮಾಃ ಧರ್ಮಧೀಭಿರ್ನಿಮುಚ್ಯತೆ ಶೇ ॥ ೩೯ ॥ 
'ಅಧರ್ನಿಣಃ ಸಮೇಧಂತೇ ಧನಧಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧಿಭಿಃ 

''ಅಧರ್ಮಾದೇವ ಚ ಸರಂ ಸಮೂಲಂ ಯಾಂತ್ಯಥೋಗತಿಂ ॥ ೪೦ ॥ 
ಪ್ರಜಾಃ-ಪಾಲಯತಸ್ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಾನಿನ'ನಿಜೌರಸಾನ್‌ । | 

`` ರಿಪುಂಜಯಸ್ಯ ನಾಾಲ್ಟೋಪಿ' ಬಭೂವಾಧರ್ಮಸಂಗ್ರಹಃ “1 90 





| ೩೪. ಹೀಗೆ ದೀವೋದಾಸನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು "ಆಳುತ್ತಿರಲು : 
`'`ನಿಂಬತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಒಂದು ದಿನದಂತೆ ಕಳೆಯಿತು. ; 

೩೫, ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಅವನಿಗೆ : ದೇವತೆಗಳು 

ನಿಟ ಸಿ ಬೃಹಸ್ಸ 'ತಿಯೊಡನೆ : ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿದರು. 

' ಮುನಿಯೆ! `ನಿಕ್ನಂತೆ ಧರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿಸುವವರಿಗೆ ಜೀವತೆಗಳು 

“ಪ್ರಾ ಸ ಬಹಳ' ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವರು. ಸ 4 

೩೭. ಈ ದಿಪೋಡಾನನು “ಮಹಾಯಜ್ಞ, ಗಳಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಆರಾಧಿ 

- ಸಿದರೂ ಅವರು ಮಾತ್ರ ಅವರಿಗೆ ಮಿತ್ರ ರಾಗಲೆಲ್ಲ. 

೩೮-೩೯. ಪರೋತೃರ್ಷವನ್ನು ಸಹಿಸದಿರುವುಜೀ ದೇವತೆಗಳ ಸ _ಭಾವವು. 
ಬಲಿ, ಬಾಣ, ಧಧೀಚಿ ಬಟ ಇವರಿಗೆ ಏನು ಅಪರಾಧವನ್ನು 
" ಮಾಡಿದರು? ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಆಗಾಗ ವಿಘ್ನಗಳು ಸಂಭವಿಸುವುವು. 'ಆದರೂ ಧರ್ಮ 
''ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವರು ಅದನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೪೦.: "ಧರ್ಮವನ್ನು "ಮಾಡದವರು" 'ಧನಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ವ ದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುವರು. 
ಆದರೆ ಆ ಅಧರ್ಮದಿಂದರೇ ಸಮೂಲರಾಗಿ ಆಧೋಗತಿಯನ್ನೂ. ಹೊಂದುವರು. 
೪೧. ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ "ಹುಟ್ಟಿದ ` ಮಕ್ಕಳಂತೆ ಪ್ರ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸಪ ? 
ತ್ತಿರುವ ಈ. ದೊರೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವೂ ಅಧರ್ಮವು ಸಂಗ್ರ ಹವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
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'ಶ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೬೩ 


ಷಾಡ್ಗು ೫ ್ಯನೇದಿನಸ್ತ್ರಸ ಸ್ಕ ತ್ರಿ ಶಕೂ ್ಯೀರ್ಜಿತಚೇತಸಃ 


ಚತುರೋಸಾಯವಿತ್ತ. ಸ್ಯ ಸ ರಂಭ ೦.ನಿನಿದುಃ ಸುರಾಃ... ೫೪೨॥ 
ಬುದ್ಧಿ ಮಂತೋಷಿ ನಿಬುಧಾ ನಿಷ ಕ್ರತೀಕರ್ತುಮುದ್ಯತಾಃ 1 ಇ 
ಮನಾಗಸಿ ನಸಂಶೇಕುರಪಕರ್ತುಂ ತದೀಶಿತುಃ : “AN 
ಏಕಪತ್ಲೀವ್ರತಾಃ ಸರ್ವೇ ಪುಮಾಂಸಸ್ತಸ್ಯ ಮಂಡಲೇ 1 13.1 
ನಾರೀಷು ಕಾಚಿನ್ಸೈವಾಃಸೀದಪತಿವು. ಧರ್ಮಿ ಕೇ 1:೪೪ ॥ 
ಅನಧೀಶೋ ನ ನಿಪ್ರೋಭೂದಶೂಕೋ ನೈನ ಬಾಹುಜಃ! kt 
ವೈಶೊ ನಜ್ಜೊ € ನೈನಾಸೀದಥೋಪಾರ್ಜನಕರ್ಮುಸು :: ॥ ೪೫8 
ಅನನ್ಯನೃತ್ತಯಸಿ ಶೂದ್ರಾ ದ್ವಿಜಶುಶ್ರೂಷಣಂ ಪ್ರತಿ |: ಕಾ 
ತಸ್ಯ ರಾಷ್ಟ್ರ ( ಸಮಭವನಿ ವೋಷಾಸಸ್ಕ್ಯ RR | ॥ ೪೬ ॥ 
ಅವಿಪ್ಪುತಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾಸ್ತದ್ರಾಸ್ಟ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಃ । ಕ್ರಿ 
ನಿತ್ಯಂ ಗುರುಕುಲಾಃಧೀನಾ ನೇದಗ್ರ ಹಣತತ್ಸರಾಃ | ॥ ೪೭॥ 
ಅಶ್ವಥ ರ್ಮುಪ್ರವಣಾ: ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಚಕ್ಸ ಣಾಃ | 26 
ತ್ಯಂ ದ ಗೃ ಹಸ್ತಾ ಸ್ಟ ಸ್ಯ "ಸರ್ವತಃ ಚಿ] ॥.೪೮.॥ 


-೪೨.:/ಸಂಧಿವಿಗ್ರಹಯಾನಾದಿ ಷಡ್ಗುಣಗಳನ್ನರಿತವನೂ, ಪ್ರಭು; ಮಂತ್ರ, 
ತ್ಸಾಡತಹ್ತಿ ಗಳಿಂದ.ಉತ್ತ ಸ್ಟವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನ್ನೂ, ಸಾಮಾದಿ ಚತುರೋ 
ಪಾಯಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವನೂ ಅ ಅವನಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಅಪಕಾರಮಾಡಲು 
ಅವಕಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. 

೪೩. .ಅಪಕಾರಮಾಡಲು ಬ ದೇವತೆಗಳು ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಗಳಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಅವನಿಗೆ ಅಪಕಾರಮಾಡಲು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಶಕ್ತರಾಗಲಿಲ್ಲ: : 

೪೪. ಅವನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ: ರಾ ಏಕಸತ್ಪೀವ್ರತಶರಾಗಿರುವರು. 
ಯರಲ್ಲಿ `ಒಬ್ಬಳೂ ಸತಿವ್ರತೆಯಲ್ಲ ಲದನಳಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೪೫. ಅಧ್ಯ ಯಸಮಾಡದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ,. ಶೂರನಲ್ಲ ದ. ಸ್ಹ ತಿ ತ್ರಿಯನೂ; 
ವಾ ಮ ಅಭಿಜ್ಞ ನಲ್ಲದ. ವೈಶ್ಯನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ... .. 
ಇಟ. ಅವನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಶೂದ್ರರೆಲ್ಲ ರೂ; ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಡಿತ್ರಿ ನರ್ಣದವರ ಸೇವೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವರು. 

೪೭.. ಆವನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳು ಸ್ಥಿ ಬ್ರ ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆಯುಳ್ಳ ವರೂ 
ಗುರುಕುಲಾಧೀನರೂ, ವೇದಗ್ರ `ಹಣನಿರತರೂ ಆಗಿರುವರು. 

೪೮. ಗೃ ಹಸ್ಥರು ಆತಿಥ್ಯ 'ನಿರತರೂ, ನ ಸು ಕ್ಕ 
ನಡತೆಯುಳ್ಳ ವರೂ ಗವ ಕತಿ ಟಿ ಇಸಿ 


A 


HL 


ದ 


ಒಂ 
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೮೬೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಜಂ 


ತೃತೀಯಾಶ್ರ ವಾಣೋ ಯಸ್ಮಿನ್ವ ನವೃತ್ತಿ ಕೃತಾಃ ದರಾಃ । 

ನಿಸ ಹಾಗ್ರಾ ಮವಾರ್ತಾಸು ನೇದವರ್ಕ್ಯಾಂನುಸಾರಿಣಃ I YF I 
ಸರ್ವಸಂಗವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾ ನಿರ್ಮುಕ್ತಾ ನಿಷ್ಪರಿಗ್ರಹಾಃ | 
ವಾಜ್ಮನಃಕರ್ಮದಂಡಾಢ್ಯಾ ಯತಯೋ ಯತ್ರ ನೀಸ್ಕೃಹಾಃ ॥ಜ೫೦॥ 
ಅನ್ಯ ನುಲೋಮಜನ್ಮಾನಃ ಪ್ರ ತಿಲೋಮಭವಾ ಅಪಿ | 


ಸ್ಟ ಪಾರಂಪರ್ಯತೋ ದ್ದ ಷ್ಟ 0 `ನುನಾಗ್ನ ರ್ತ ನ ತತ್ಯಜಂಃ ॥ BO 
ಅನಪತ್ಯಾ ನ ತದ್ದಾ ಎಸ್ಟೆ ನನಹೀನೊಂಪಿ ಕೋನಿ ನ। 

ಅವೃದ್ಧ: ನೀನೋ 3) ದಕಾಂಡಮೃತಿಭಾಕ್ಸ್‌ ನ ॥ ೫೨ ॥ 
ನ ಜಾಲಾ ನೈನ ನಾಚಾಟಾ ವಂಚಕ ಸೋನ ಹಿಂಸಕಾಃ | | 

ನ ಪಾಷಂಡಾ ನವೈ ಭಂಡಾ ನ ರಂಡಾ ನಚ ಶೌಂಡಿಕಾಃ ॥ ೫೩ ॥ 
ಶ್ರುತಿಘೋಷೋ k ಸರ್ವತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರ ನಾದಃ ಪದೇ ಪದೇ 

ಸರ್ವತ್ರ ಸುಭಗಾಲಾಪಾ ನ್‌ ನಗಲಗೀತಯಃ ॥ ೫೪ ॥ 
ನೀಣಾನೇಣುಪ್ರ ವಾದಾಶ್ಚ ನೃುದಂಗಾ ಮಧುರಸ್ವನಾಃ । ER 
ಸೋಮಪಾನಂ ) ನಿನನ್ನು] ತ್ರ ಸಾನಗೋಷ್ಠೀ ನ ಗಾ ॥ ೫೫ ॥ 





೪೯. ಅವನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾನಪ್ರಸ್ಥರು ವನವಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳವರೂ, 
ಗ್ರಾಮಸಮಾಜಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅಳೆ ಖಿಬ್ಬದವಕೂ; ವೇದಮಾರ್ಗಾನುಸಾರಿಗಳೂ 
ಆಗಿರುವರು ಟಃ ೫2 

೫೦. ಯತಿಗಳು ಸರ್ವಸಂಗತ್ಯಾಗಿಗಳೂ, ದಾನ'ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದವರೂ; 
ವಾಕ್ಸ್‌:ಮನಸ್ಸು, ಕರ್ಮಸಂಯಮವುಳ್ಳವರೂ, ಆಶೆಯಿಲ್ಲದವರೂ ಆಗಿರುವರು. 

೫೧. ಇತರ ಅನುಲೋಮ ಪ್ರತಿಲೋಮ ಜಾತಿಯವರೂ ತಮ್ಮ ವಂಶ 
ಪಾರಂಪರ್ಯದಿಂದ ನೋಡಿದ ಭರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಟ್ಟಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೨. ಅವನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದವರೂ, 'ಹೆಣವಿಲ್ರದವರೂ, ವೃದ್ಧ 
ರನ್ನು ಸೇವಿಸದವರೂ, ಆಕಸ್ಮಿಕ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದುವವರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೩. ಚಂಚಲಚಿತ್ತರೂ ಬಹು ನಿಂದ್ಯವಾದ ಮಾತುಗಳುಳ್ಳವರೂ, ಮೋಸ 
ಗಾಕರೂ;: ಹಂಸಕರೊ, ಪಾಷಂಡರೂ, ಭಂಡರ ರಂಜಿಯರೂ, ಹೆಂಡವನ್ನು 
ಮಾರುವವರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

"೫೪೨೫೫. ಎಲ್ಲೆಡೆಯೂ ವೇದಫೋಷವೂ 'ಪ್ರತಿಕ್ರ ಚದಲ್ಲಯನ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗ ಮಂಗಲಾಲಾಪವೂ, ಮಂಗಳಗಾನಗಳೂ, ವೀಣಾವೇಣು ಮೃ ಹ 


ಇಂಪಾದ ಧ್ವನಿಗಳೂ' ಮೊಳಗುತ್ತಿರು ವುವು.. ಸೋಮಕಸಾನನನ್ನು * ಬಿಟ್ಟು 
Ass ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕೇಳಬರುವುದಿಬ್ಬ. - 
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ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂತೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ಅತತ 


ಮಾಂಸಾಶಿನಃ ಪುರೋಡಾಶೇ ನೈವಾನ್ಯತ್ರ ತ್ತ ಕದಾಚನ! - ; 
ನ ದುರೋದರಿಣೋ ಯತ್ರ ನಾಂಧಮರ್ಣಾ ನ ತಸ್ಯ ರಾಃ: ॥ ೫೬ 8 
ಪುತ್ರಸ್ಯ ಪಿತ್ರೋಃ ಸದಯೋಃ ಪೂಜನಂ ನೀನ 


ನ್‌ ವ್ರತಂ ತೀರ್ಥಂ ದೇವತಾರಾಧನಂ ಪರಂ 120 
ನಾರೀಣಾಂ ಭರ್ತೃಪದಯೋರರ್ಚನಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತಿಃ. 
ಸಮರ್ಜಯಂತಿ ಸತತಂ ಮನುಜಾ ನಿಜಮಗ್ರಜಂ ॥ ೫೮ ೫ 
ಸಸರ್ಯಯಂತಿ ಮುದಿಕಾ ಭೃತ್ಯಾಃ ಸ್ವಾನಿಂಸದಾಂಂಬುಜಂ 1 , 
ಹೀನನರ್ಣೈರಗ್ರನರ್ಣೋ ನರ್ಣ್ಯತೇ ಗುಣಗೌರವೈಃ ॥೫೯॥ 


ನರಿನಸ್ಕಂತಿ ಭೂಯೋಸಸಿ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಕಾಶಿದೇವತಾಃ । | 
ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವೇ ವಿದ್ವಾಂಸಃ ಸಮರ್ಜ್ಚ್ಯಂತೇ ಮುನೋರಫೈಃ I ೬೦ 
ನಿವ ೈದ್ಧಿಶ್ವ ತಪೋನಿಷ್ಠಾಸ್ತಸಪೋ ನಿಷ್ಕೈರ್ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಾಃ। . 
ಜಿತೇಂದಿ ನ್ರಿಯ್ಕೆಜ್ಞಾ ೯ನನಿಷ್ಠಾ ಜ್ಞಾನಿಭಿಃ ಶಿವಯೋಗಿನಃ ॥ ೬೧8 
ಮಂತ್ರಪೂತಂ ನಾಹಾಃ ರ್ಹಂ ಚ ನಿಧಿಯುಕ್ತ 0 ಸಂಸಂಸ್ಕೃತಂ:। | 
ನಾಡಾ ಮುಖಾಗ್ದೌಚ ಹೂಯತೇಹರ್ನಿಶಂ 'ಹನಿಃ ॥ ೬೨ ॥ 





೫೬. ಯಜ್ಞ ದ ಪುಕೋಡಾಶ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮಾಂಸಭಕ್ಷ: ಸರಿದ್ದ 
ಇತರ.. ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. : ಜೂಜುಗಾರರೂ, ಯು, ಕಳ್ಳ ರೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೭. ಮಗನಿಗೆ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳ ಪಾದಪೂಜೆಯೇ: ಜೀನಪೂಜೆಯು; 
ಉಪವಾಸವೇ ವ್ರತವು; ದೇವಪೂಜೆಯೇ ಉತ್ತಮ ತೀರ್ಥವು: . 
೫೮-೫೯. ಸ್ರಿ (ಯರಿಗೆ ಪತಿಪಾದಪೂಜೆಯೂ, ಅವನ ವಚನಶ್ರವಣವೂ 
ವ್ರತವಾಗಿರುವುದು. ಮನುಷ್ಯರು ಯಾವಾಗಲೂ ತಮಗಿಂತ ದೊಡ್ಡವರನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವರು. ಭೃತ್ಯರು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಯಜಮಾನನ ಪಾದವನ್ನು "ಪೂಜಿಸು 
ವರು. ಜ್‌ ಉತ್ತಮ ಜಾತಿಯವರನ್ನು. ಗುಣಗೌರವದಿಂದ 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

೬೦೨೬೧. ಎಲ್ಲರೂ ಕಾಶಿಯನ್ನೂ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನೂ ಬಹುವಾಗಿ ಪೂಜಿಸು 
ತ್ಕಿರುವರು, ಎಲ್ಲೆ ಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಮಾನ್ಯಜನರು ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನು ಆರಾಧಿಸು 

ತ್ಕಿರುವರು. ವಿದ್ವಾಂಸರು ತಪಸ್ವಿಗಳನ್ನೂ, ತಪಸ್ವಿ ಗಳು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರನ್ನೂ, 
ಜಿತೇಂದ್ರ ಯರು ಜಾ ನಿಗಳನ್ನೂ, ಜಾ ನಗಳು ಶಿವಯೋಗಿಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸುವರು. 

6. ೬.೨. ಗೃಹಸ್ಥರು ಮಂತ್ರ ಶುದ್ಧ ವೂ ` ಅತಿ ಪವಿತ್ರವೂ,  ವಿಧಿಯುಕ್ತವೂ, 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಂಸ್ಕಾರಗೊಂಡುದೂ ಆದ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಜತ್ತ ಮು 
ಹೋಮಿಸುತ್ತಿರುವರು. | 
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೮೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಾಪೀಕೂಪತಡಾಗಾನಾಮಾರಾಮಾಣಾಂ ಪದೇ ಪದೇ । 


ಶುಚಿಭಿದ್ರ ವ [ಸಂಭಾರೈಃ ಕರ್ತಾರೋ ಯತ್ರ ಭೂರಿಶಃ 4 

ಯದ್ದಾ ಎಸ್ಟೆ ೯ ಷ್ಠ ಪಷ್ಪಾಶ್ಚ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಸರ್ನಜಾತಯಕ | > 

ಅನಿಂದ್ಯ ಸೇಹಾಸಂಪನ್ನಾ ವಿನಾ ನು 'ಗಯುಸ್ಟೆ ನಿಕಾನ್‌... ॥ ೬೪ ॥ 

ಇತೆಂ ತಸ್ಯ EE ಸರ್ವತ್ರ ಶುಚಿವರ್ತಿನಃ 

ಉನ್ನಿಷಂತೋಂಷ್ಯ ನಿಮಿಷಾ ಮನಾಕೃದ್ರ ೦ ನಲೇಭಿರೇ ॥ ೬೫ ॥ 

ಅಥೋವಾಚಾಮುರಗುರು ರ್ದೇನಾನಪಜಿಕೀರ್ಷ್ಹುಕಾನ್‌ । 

ತಸ್ಮಿನ್ರಾಜನಿ ಧರ್ಮಿಷ್ಕೇ ವರಿಷ್ಠೆ € ಮಂತ್ರ ಭದಿಷು Wut ॥ 
ಹ ಸಕುವಾಚ — 

ಸಂಧಿವಿಗ್ರಹಯಾನಾಸ್ತಿಸಂಶ್ರಯಂ ದ್ಯೈಢಭಾನನಂ | 

ಯಥಾ ಸ ರಾಜಾ ಸಂವೇತ್ತಿ ನ ತಥಾತ್ರಾಪಿ ಕಶ್ಚನ. `. 1೬೭1 

ಉಪಾಯೋಷ್ಯೇಕ ನಿವಾಸ್ತಿ 'ಚತುರ್ನಿಹ ದಿನೌಕಸಃ । 

ಭೇದೋ ನಾಮ ಸಚೇತ್ಛಿಧ್ಯೇತ್ತಪೋ ಬಲಿನಿ ತತ್ರ ಹಿ ॥ ೬೮ ॥ 

ತೇನ ಯದ್ಯಪಿ ಭೂಭರ್ತ್ರಾ ಭೂಮೇರ್ಜಿವಾ ವಿವಾಸಿತಾಃ | ; 

ತಾಯಿ ಭೂರಿಶೆಸ್ತತ್ರ ಸಂತ ಸ್ಮತ್ಸ ಹ ಸ NEF I 





೬೩. ಅವನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಜನರು ಬಾವಿ, ಕೊಳ್ಳ ಫೆರೆ, ಉದ್ಯಾನ, ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಶುದ್ಧ ವಾದ ದ್ರ ವ್ಯ ಸಂಭಾರಗಳಿಂದ ರಚಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

೬೪, ಬ ಜೇತದಲ್ಲಿ ಬೇಟೆಗಾರರು, pes ಇವರನ್ನು 'ಬಿಟ್ಟು ಸಕಲ 
ಜಾತಿಯ ಜನರೂ ಹ ಹೃ ಷ ಪುಷ್ಪ ರೂ, ನಿಂದ್ಯರನ್ನು ಸೆ ನಿಸದನರೂ ಜ್‌ 

೬೫.' ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ನಷಯದಲ್ಲಿಯೂ "ಶುದ್ಧ ಜ್ಯ ಆ.ದೊರೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ದೇವತೆಗಳು. 'ಜಾಗರೂಕರಾಗಿದ್ದ ರೂ ಛಿದ್ರಾ ವಕಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. 

೬೬. ಅನಂತರ ಮಂತ ತಜ್ಞರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದ ಬೃಹಸ್ಸ ತಿಯು ಧರ್ಮಿಷ್ಠ 
ನಾದ "ಆ ದೊರೆಗೆ . ಅಪಕಾರಮಾಡಲಿಚ್ಛೆ ಸುವ ನೇನತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತೆಂದರು. ಸ 

೬೭, ಬೃಹಸ್ಸತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ದೇವತೆಗಳೆ! ಆ ದಿವೋದಾಸನು 
ಸಂಧಿ, ವಿಗ್ರಹ, ಯಾನ, ಆಸನ, ಜೆ ಲಥ, ಆಶ್ರಯ ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಂತೆ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ತಿಳಿದವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 

೬೮-೪೯, ಅಯ್ಯಾ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಸಾಮಾದಿ ನಾಲ್ಕು ಉಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ 
“ಭೇದವೆಂಬ. ಸಂಧ್ಯುಪಾಯವು ಮಾತ್ರ ತಸಸಿ ನಿಂದ ಬಲಿಷ್ಠ ನಾದ ಅವನಲ್ಲಿ 
ಸಿದ್ದಿ ಸಿದಕೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸಬಹುದು. ಅವನು ಯು ಜೀವತೆಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಿದರೂ 
ಅಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ನನು, ಲಿ ಸ್ನೇಹವುಳ್ಳ ವರಿದ್ದಾ ರೆ. | 


a0 
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ಶ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯ। ೮೬೩ 


ಹಾಲೋ ನಿವಿಷಮಾತ್ರೋಪಿ ಯಾನ್ಸಿನಾ ನ ಸುಖಂ ವ್ರಜೇತ್‌ 1 


ಅಸ್ಮಾಕಮಸಿ ತಸ್ಯಾಪಿ ಸಂತಿ ತೇ ತತ್ರ ಮಾನಿತಾಃ' > 120 
ಅಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚರಾ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವವಿಶ್ರಂಭಭೂಮಯಃ 1 
ಸಮಾಗತೇಷು ತೇಷ್ಟತ್ರ ಸರ್ವಂ ನಃ ಸೇತ್ಸ್ಯತಿ ಪ್ರಿಯಂ 1೭೧॥ 


ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯಜ ತೇ ಸರ್ವೇ ತ್ರಿದಶಾ ಗೀಪ್ಪತೀರಿತಂ 
ನಿರ್ಣೀತವಂತಸ್ತಸ್ಕಾಂರ್ಥಂ ತಸ್ಮಾದಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚರಾನ್‌ । 


ಅಭಿನಂದ್ಮಾಂಥ ತಂ ಸರ್ವೇ ಪ್ರೋಚುರಿತ್ಸಂ ಭವೇದಿತಿ `` ॥ ೭೨ ॥ 
ತತಃ ಶಕ್ರಃ ಸಮಾಹೂಯ ವೀತಿಹೋತ್ರಂ ಪುರಸ್ಥಿತಂ 

ಊಚೇ ನುಧುರಯಾ ವಾಚಾ ಬಹುಮಾನಪುರಃಸರಂ ೭4 
ಹನ್ಯವಾಹನ ಯಾ ಮೂರ್ತಿಸ್ತವ ತತ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ | ' 
ತಾಮುಪಾಸಂಹರ ಕ್ಸಿಪ್ರಂ ನಿಷಯಾತ್ತಸ್ಯ ಭೂಪತೇಃ ' 1 ೭೪ ॥ 
ಸಮಾಗತಾಯಾಂ ತನ್ಮೂರ್ತೌ ಸರ್ವಾ ನಷ್ಭಾಗ್ಹಯಃ ಪ್ರಜಾಃ । 
'ಹನ್ಯಕವ್ಯಕ್ರಿಯಾಶೂನ್ಯಾ ನಿರಜಿಷ್ಯಂತಿ ರಾಜನಿ ॥ ೭೫ ॥ 


ಪ್ರಜಾಸು ಚ ನಿರಕ್ತಾಸು ರಾಜ್ಯಕಾಮದುಘಾಸು ವೈ ।' 
ಕೃಚ್ಛೆ ೨(ಣೋಪಾರ್ಜಿಕೋ ಪಾರ್ಥೋ ರಾಜಶಜ್ದೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೩೬ ॥ 





೭೦. ನಮಗೂ, ಅವನಿಗೂ ಪೂಜ್ಯರಾದವರಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ` ಅವರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಒಂದು ಥಿಮಿಷಕಾಲವೂ ಸುಖವುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೭೧. ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಸಂಚರಿಸ-ವವರೂ, ಎಲ್ಲರ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಪಾತ್ರರೂ 
ಆದ ಅವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರೆ ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ಕೈಗೂಡುವುದು.'' 

೭೨, ಸಮಸ್ತ ಜೀವತೆಗಳೂ ಬೃಹಸ್ಸತಿಯ ಈ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಶ್ಲಾಘಿಸಿ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದರು. 

೭೩: ತರುವಾಯ ಇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಮುಂದಿರುವ ಅಗ್ಬಿ ದೇವನನ್ನು ಕರೆದು 
ಬಹುಮಾನಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಇಂಪಾದ ಈ ಮಾತನ್ನಾಡಿದನು. 
(4 ೨೪246 ಎಲ್ಫೈ ಅಗ್ಗಿಯೆ! ನೀನು ಆ ದಿವೋದಾಸರಾಜನ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟಿರುವ ನಿನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊ. 

೭೫. ನಿನ್ನ ಆ ಶರೀರವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ನಷ್ಯ್ರಾಗ್ನಿಗಳಾದ ಪ್ರಜೆಗಳು . 
ಹವ್ಯಕವ್ಯ ಕಾರ್ಯರಹಿತರಾಗಿ ಆ ದೊಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲದವರಾಗುವರು. 

೭೬. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸ್ನೇಹನಿಲ್ಲ 
ದವರಾಗಲು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ರಾಜ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು: ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ 
ದ್ಹಾಗುವುದು. : | 
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೮೬೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಜಾನಾಂ ರಂಜನಾದ್ರಾಜಾ ಯೇಯಂ ರೂಢಿರುಪಾರ್ಜಿತಾ | 

ತಸ್ಯಾ ೦ ರೂಢ್ಯಾಂ ಪ ಕ್ರೀಬಿಷ್ಟಾಯಾಂ ರ ರಾಜ್ಯ ಮೇವ ನಿನಂಕ್ಸ್ಯತಿ.. ॥ ೩೭ ॥ 
ಪ್ರ ಚಾವಿರಹಿತೋ ರಾಜಾ ಗಾದಿ | | 

ಸಮ )ದ್ಲೊೋಪ್ಯ ಚಿರಾನ್ನಶೆ ೇತ್ಕೂಲಸಂಸ್ಥ ಇವ ದ್ರುಮುಃ ॥ ೭೮ ॥ 
ತಿ ತ್ರಿವರ್ಗಸಾಧನಾಹೇತುಃ ಪ್ರಾಕ್ಟ್ರಜೈನ ಸಹೀಷಕೇಃ 

ಹೀಣವೃ ತ್ಯಾಂ ಪ್ರಜಾಯಾಂ ವೈ ತ್ರಿವರ್ಗಃ ಫ್ಲೀಯತೇ ಸ್ವಯಂ ॥ ೩೯॥ 


ಕ್ಸೀಹೇತ್ರಿ ಇ ಸಂಕ್ಸೀಣಾ ಗತಿರ್ಜೋಕದ ಯಾತಿ. ತ ॥ ೪೦ ॥ 
ಇತೀಂದ್ರ 'ನಚನಾದ್ನ ಹ್ಲಿರಹ್ನಾಯ ಕ್ಸೋಣೆಮಂಡಲಾತ್‌ 

ಕರ್ಣ ನಿಜಾಂ ಸ್‌ ಯೋಗಮಾಯಾಬಲಾನ್ನಿತಃ.. ॥ ೪೧ ॥ 
ನಿನ್ಯೇನ ಕೇವಲಂ ತ್ರೇತಾಂ ಜಾಠರಾಗ್ನಿಮಹಿ ಪ್ರಭುಃ । | 
ನಜ್ರಿಣೋ ವಚಸಾ ವಹ್ಮಿರ್ನಿಜಶಕ್ತಿಸಮುನ್ವಿತಂ ॥ ೮೨ ॥ 
ನಹ್ನೌ ಸ್ವರ್ಲೋಕಮಾಪನ್ನೇ ಜಾತೇ ಮುಧ್ಯಂದಿನೇ ನೃಪಃ । 
ಕೃತಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿಕಸ್ತೂರ್ಣಂ ಪ್ರಾನಿಶದ್ಭೋಜ್ಯಮಂಡಪಂ ... ॥೮೩॥ 
ಮಹಾನಸಾಂಧಿಕೃತಯೋ ನೇಪಮಾನಾಸ್ತತೋ ಮುಹುಃ |: 
ಕ್ಸುಧಾರ್ತಮಪನಿ ಭೂಪಾಲಮಿದಂ ಮಂದಂ ವ್ಯಜಿಜ್ಞಪನ್‌. Il ೮೪:॥ 


೭೭. ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ರಂಜಿಸುವುದರಿಂದ ರಾಜನಾಮವು ರೂಢಿಯಾಗಿರು 
ವುದು. ಆ ರೂಢಿಯು ಇತ್ನವಾಗಲ್ಲು ರಾಜ್ಯವೇ ನಾಶವಾಗುವುದು. : 

೭೮. ಪ್ರಜೆಗಳ ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲದ ದೊರೆಯು ಬೊಕ್ಕಸ, ದುರ್ಗ, ಸೈನ್ಯ 
“ಗಳಿಂದ ಸಮ್ಮ ಡೈನಾಗಿದ್ದರೂ ಶೀನ ವಾಗಿ ನಡಯ ದಡದಲ್ಲಿರುವ, ಮರದಂತೆ 
ರ ಧು 
೬ ೭೯-೮೦: ದೊರೆಗೆತಿ ತ್ರಿ ವರ್ಗಸಾಧನವಾದ ಸೊಡಲನೆಯು ರ ನ ಪ್ರಜೆ 

ಗಳೇ. ಪ್ರಜೆಗಳು ನಷ್ಟ ಜೀವನವುಳ್ಳ ವರಾಗಲು ತ್ರಿವರ್ಗವು ತಾನಾಗಿಯೆ ನಷ್ಟ ಡ್‌ 
"ವುದು. ¥ ತ್ರಿವರ್ಗವು ತೆ ಯಿಸಲು ಭು CE ನಷ್ಟ ಮ ಕ 

೮೧. ಅಗ್ನಿ ಯು. ಇಂದ್ರನ. ಈ ಮಾತಿನಂತೆ. ಶೀಘ್ರ ವಾಗ ಭೂಮಂಡಲ 
ದಿಂದ re ಚಂಡ ತನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡನು. 

೮೨. ಅಗ್ಟಿಯು ಇಂದ ಸನ ಮಾತಿನಿಂದ ತನ್ನ ತ್ರಿರೂಪಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 
ತನ್ನ ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜಶರಾಗಿ ಯನ್ನೂ ಸೆಳೆದನು... 

೮೬-೮೪. ಅಗ್ನಿಯು ಡೀನಲೋಕವನ್ನು 'ಹೊಂದಲು ಮಧ ್ಯ್ಯಾಹ್ಹದಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯು ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿ ಕವನ್ನು-ಪೂರಯಿಸಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಊಟದ ಮಕ. 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. . ಬಳಿಕ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ನಡುಗುತ್ತ ಹಸಿವು 
ಗೊಂಡ ಆ ದೊರೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೀಗೆ ವಿಜ್ಞಾ ಸಿಸಿಕೊಂಡರು.. 
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ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯ; ಕ 


೮೬೯ 
ಸೂಪಕಾರಾ ಊಚುಃ: 
ಅತ್ಯಹಸ್ನ ್ರಿರತೇಜಸ್ಕ ಪ್ರತಾಪನಿಜಿತಾಃನಲ | | 
ಕಂಚಿದ್ದಿ ದಪ ಪ್ರ ಮ ಸೂ ಪ್ಪ ಕಂಡೆ ರಣಪಂಡಿತ I ೮೫ ॥ 
ಯದಿ ನಿಶಾ ಶ್ರಿಜಿಯೇವ್ರಾ ಜನ ್ಸ ನಾನಭಯದ ಕಣಾಂ | 
ತದಾ ನಿಜಾ ಸ್ಥಾ ಸಯಿಷ್ಕಾನುಃ ಪ್ರಬದ | ಕರಸಂಪುಟಾಃ ॥ ೮೬ ॥ 
ಭ್ರೂ ಸಂಜ್ಞಂ ಯಾಕ ಸ ತಾಡೇಶಾಕ ಹ ್ರಸೆನ್ನಾ ಸ್ಕೇನ ಭೂಭುಜಾ | 
ಮೃ ಸ ನಿಜಾ ್ಲ ಪಯಾಂಚೆಕ್ರು | ಪಾಕಶಾಲಾಧಿಕಾರಿಣಃ Il ೮೭ ॥ 
ನ ಜಾನು?! ನಯಂ ನಾಥ'ತ ತ್ವತ್ರ್ರತಾಸಭಯಾರ್ದಿತಃ | 
ಕುಸ್ಫ ತ್ಯಾಥ ಕಯಾ ನಿದ್ದನ್ನಷ್ಟೊ € ವೈಶ್ಥಾನರಃ ಪುರಾತ್‌ ॥ ೮೮ ॥ 
ಕೃಶಾನೌ ಕೃಶತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಕಥಂ ಸಾಕಿ ಯಾ ಭನೇತ್‌ | 
ತಥಾಪಿ ಕ ಸಿದ್ಧಾ ಪಕ್ತಿ ರ್ಜ ಕಾಚನ . !1೮೯॥ 
ಪ ಸ್ರಭೋರಾದೇಶಮಾಸಾಡದ್ಯ ತಾವಿಸಿಹೈನಾನಯಾನುಹೇ | 
ನುಸ್ಯಾನುಜೇ ಜೆ ಭೂಜಾನೇ ಪಕ್ತಿರದ್ದ ತನೀ ಶುಭಾ “Fon 
ಶ್ರುತ್ವಾಂಧಸಿಕ ವಾಕ್ಯಂ ಸ ನುಹಾಸತೊ ಸೀ ಮಹಾಮತಿಃ । ಆ 
ನೃಪತಿ ಂತಯಾಮಾಸ ದೇವಾನಾಂ ವೈ “ಕೃತೆ ತಂ ತ್ವಿದಂ 1೯೧॥ 


SN 
೮೫. -ಅಡಿಗೆಯನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸ ನ್ನು ಮಾರಿ 
ದವನೂ, ಪ್ರತಾಪದಿಂದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಗೆದ್ದ ವನೂ, ಆಕಸ್ಸಿ ವಾದ « ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಪಂಡಿತನೂ ವ ದೊರೆಯೆ ! ಬಳೆದು ನಿಷಯವನ್ನು ಬಿನ್ನ ಸಲಿಚಿಸುವೆವು: 
೮೬. ಅರಸ! ನೀನು ಅಭಯವನ್ನು ನೀಡುವುದಾದಿ ನಾವು he 
ಕೊಂಡು ಅದನ್ನು. ನಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು, ನೆವ: ದಿದ 
೮೭. ಪ ಸ್ರಸನ್ನಮುಖವುಳ್ಳ. "ರಾಜನು: ಹುಚಿ ನ “ಸಂಜ್ಞೆ, ಡ್ಡೈಯಿಂದಲೇ ಅಸ್ಪ ಣೆ 
ಯನ್ನುಮಾಡಲು ಪಾಕಶಾಲಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಮೆಲಗೆ ಬಿನೆ ಸಿಕೊಂಡರು. Seis 
೮೮, "" ಮೂರ್ಬನಾದ ಅಗ್ನಿದೇವನು ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾಸಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ನ 
ಒಂದು ಶಾಠ್ಯ ದಿಂದ ಈ: ಪಚ್ಚಿ ಹಣದಿಂದಲೇ ಹೊರಟುಣೋಗರ ನಹ 
ಬ್‌ ಅಗ್ನಿ ಯು ಕ್ಳ ಶನಾಗಲ ಅಡಿಗೆಯು `ಹೇಗಾಗುವುದು? ಆದರೂ 
ಯಾಗದ ಕೆಲಸ್ರಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡ ನೆ ' 
೯೦. ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದರೆ ಆ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತರುವೆವು, ದೊರೆಯೆ ! 
ಈಗ ಮಾಡಿದ ಸನರ್ದಿಪಾಕಣೆ ಅಡಿಗೆಯು ಶುಭಕರವೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆವು.?? 
೯೧. -ಅಕಿ ಬಲಶಾಲಿಯೂ, - "ಅತ್ಯಂತ ಬುದ್ಧಿ ವಂತನೂ ಆದ ಆ ದೊರೆಯು 
ಅಡಿಗೆಯವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಈ ಅಡುರಿದ್‌ ನೇವತಿಗಳನೇನೇ ಚ 
ಸಿದನು. 
F 
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ರಾಣಂ 
೮೭೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮ ಹಾಪು 


ಪ್ಸಣಂ ಸಂಶೀಲಯಂಸ್ಕೃತ್ರ ತ. ದದರ್ಶ ತಪಸೋ ಬಲಾತ್‌ | 


ನ ಕೇವಲಂ ಜಹೌ ಗೇಜಾ ಹುತ ಭುಕ್‌ ದರೀರ್ದರೀಃ ॥೯೨॥ 
ಅಪ್ಯ ಹಾಸೀದಿತೋ ಲೋಕಾಜ್ಞ ಗಾಮ ಚ ಸುರಾಲಯಂ | ಡೇ 
ಭವತ್ವಿ ಹ ಹಿ ಕಾ ಹಾನಿರಸ್ಕಾ ಫಂ ಜ್ವಲನೇ ಗತೇ | ॥ ೯೩ ॥ 
ತೇಸಾಮೇನ ನಿಚಾರಾಜ್ಹ ದ್‌್‌ ಸುಪರ್ವಣಾಂ! ನ 
ತದ್ದ ಲೇನ ಚ ಕಿಂ ರಾಜ್ಯಂ ಮಯೇದಮುರರೀಕೃತಂ ॥ ೯೪ ॥ 
ಪಿತಾನುಹೇನ ಮಹತೋ ಗೌರವಾತ್ರ ತಿಪಾದಿತಂ । 

ಇತಿ ಚಿಂತಯತಸ್ತಸ್ಕ ಮಧ್ಯ ಲೋಕತತಕ್ರ ತೋಃ 7”... 1 ೯೫ ॥ 
ಸೌರಾಃ ಜಿ ದ್ವಾರಿ ಕ ಹಜಾನಸನೆ ರ್ನರೈತ ! 

ದಾ ಸ್ಥನ ಚಾಜ್ಹ ಯಾ ರಾಜ್ಞಸ್ತ ತಸ್ತೇಂಂತಃಪ್ರ ವೇಶಿತಾಃ ॥೯೬॥ 
ದತ್ಕೋಸದಂ ಯಥಾರ್ಹಂ ತೇಪ್ರ 'ಣೇಮುಃ ಠೊ ೀಣಿನಚ್ಛೀಣಂ | 

ಕೇಟಿತ್ತೆ ೦ಭಾಷಿತಾ ರಾಜ್ಞಾದರಸೋದರಯಾ ಗ ॥ ೯೭॥ 
ಕೇಚಿಟೆ ಸಮುದಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕೇಜಚಿಚ್ಚ ಘರ್ರಸ ಜ್ಯ ಯಾ । 

ನಿಸರ್ಜಿತಾಸನಾ ರಾಜ್ಞಾ ಬಹುಮಾನ ಪುರಃಸರಂ ' ॥ ೯೮ ॥ 


ಹ ತಟ ಫಿ ಆಚ ಸ SSNS ೨ ಲಸ 33352 


೯೨. ಅವನು ಹೀಗೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದು ತಪಸಿ ಶನ ಬಲದಿಂದ 
ಅಗ್ನಿಯು ಮನೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ವಲ್ಲದೆ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉಡಕನನ್ನೂ ತೊರೆದಿರುವ 
ನೆೊಬುಡನ್ನ ರಿತನು. 

೯೩೪. "ಅವನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದುದರಿಂದ. ಇಲ್ಲಿಕೆಡಕುಂಟಾ 
ಗುವುದಂತಿರಲಿ. ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ. ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗೇ ಇದರಿಂದ ಹಾಸಿ 
ಯುಂಬಾಗಿರುವುವು. ನಾನು ಆ ದೇವತೆಗಳ ಬಲದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿ 
ಸಿರುವೆನೇ?. ಸ್ನ ಬಡ್‌ 

೯೫-೯೬. ಬ್ರಹ್ಮನು ಅತಿ ಗೌರವದಿಂದ ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನನಗಿತ್ತನಷ್ಟೆ?”' 
ಎಂದೂ ಭೂಲೋಕೇಂದ್ರನಾದ ಅವನು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರಲು, ಪಟ್ಟಣಿಗರು ದೇಶದ 
ಜನರೊಡನೆ ರಾಜದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಬಾಗಿಲನ್ನು ಕಾಯುವವನು ರಾಜನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ಒಳಗೆ ಪ | ನೇಶಮಾಡಿಸಿದನು. 

೯೭, ಅವರು ಉಚಿತರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ಸಿತ್ತು ಆ ಭೂಮಾಂದ್ರ ನನ್ನು 
ವಂದಿಸಿದರು. ದೊರೆಯು ಕೆಲನರೊಡನೆ' ಆದರದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದನು. 

೯೮, ಕೆಲವರನ್ನು ಸಂತೋಷದ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರನ್ನು ಕ್ಸೆಸಂಜ್ಞೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಗೌರವಿಸಿದರು; ಅವರಿಗೆ SAE ಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಸನಗಳ 
ಸ್ಸಿತ್ತನು. 
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ತ್ರಿಚತ್ವಾ ರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯ। 


೮೭೧ 
ತೇಜಿಕೇ ಭೇಜಿರೇ ಸರ್ವೇ ರತ್ನಾರ್ಜಿಃಷರಿಸೇವಿತೇ। .:. : 
ನಿಜಿತಾಮೋದಸಂದೋಹೇ ಸುರಾಃನೋಕಹಸೌರಭೆ 1 | 
ರಾಜ್ಞಃ ಃ ಶತಶಲಾಕಸ್ಯ ಛತ್ರ ಸ್ಯ ಚ್ಛಾ ಯಯಾ ಶುಭೇ | ee 
ವಿಶಾಂಪತಿರಥೋವಾಚ ತನು ಖಚ್ಛಾ ಯಯೇರಿತಂ | 
ವಿಜ್ಞಾ ಯೆ ತದಭಿಪ್ರಾಯಮಲಂ ಭೀತ್ಯಾ ಪುರೌಕಸಃ .. ॥ ೧೦೦ ॥ 
ನಿಕಾರಕಾರಿಭಿರ್ಲೇಷ್ಯೆ ರ್ಯದಿ ನೀತೋನಲೋ ಭುವಃ | 
ವಿತಾವತೈನ ಕಂ ಸಿದೆ" ನ್ಮ ಯಿ:ತೇಷಾಂ ಪರಾಭವಃ .: ॥೧೦೧॥ 


ಚಿಕೀರುುರವೆಮೇವನೂ್ಲ ಸೌರಾಃ ಕಾರ್ಯನಿದಂ ಪುರಾ | 
ಪರಂಹು ಪೇಕ್ಷಿ ತಪ್ರಾ ಯಂ ದಿಷ್ಟ್ಯಾ 3 ತೈಃ ಸಾ ರಿತಂ ಜಿರಾತ್‌.. ॥ ೧೦೨ ॥ 
ಗಕೋಂನಲೋಭನದ್ಧ ದ್ರ 0 ಜಗತ್ಪ್ರಾಕೋಃ& ಯಾತ್ರಿ ತಃ | 


ವರುಣಃ ಪುಷ್ಪ ಹೃನಂತಾಫ್ಯಾನುವಿಲಂಬಂ ಪ್ರ ಪ್ರಯಾತ್ಮಿತಃ °° 1 0೧೦೩ ॥ 
ಅಹಮೇವಹಿ ಸರ್ಜನ್ಯೋ ಭನಿಸ್ಯಾಮಿ 'ಇಪೋಬಲಾತ್‌ [2% 

ಮುದೇ ಜನಪದಾನಾಂ ke ಸರ್ವಸಸ್ಯಸಮೃ ದ್ಧ ದಃ °° 1 ೧೦೪ ॥ 
ತಪೋಯೋಗಬಲೇನಾಹಮಾತ್ಮಾನ ಸ ಸರಿಕಲ್ಪೈ ಚ! 


ತ್ರಿಧಾ ನ್ನಿಸ್ಥರೂಸೇಣ ಸಕ್ತೀಷ್ಟಿಪ್ಯಸ್ಟಿಕೃತ್ತ ಸ ಟ್‌ ॥ ೧೦೫ ॥ 


೯೯: ಅವರೆಲ್ಲರೂ ರತ್ನದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳುದೂ, ದೇವತರುಗಳ ಸುವಾಸನೆ 
ಯನ್ನು ಜಯಿಸಿರುವುದೂ, “ಹೊರೆಯ ಕ್ವೇತಚ್ಛತ್ರದ, ಕ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಮನೋ 
"ಹರವೂ. ಆದ ಸಭಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. _ 

೧೦೦. ದೊರೆಯು. ಅವರ: ಮುಖದ ಇಟಗ, ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
'ವನ್ನರಿತ್ತು:" ಪಟ್ಟ ಣಿಗರೆ! ಹೆದರಬೇಡಿರಿ?' ಎಂದು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. ' 

ko  ಅಪಕಾಕಮಾಡುವ' ದೇವತೆಗಳು : ಭೂಮಿಯಿಂದ ಅಗ್ನಿ 
'ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋದರೆ ಇದರಿಂದ ಅವರು ನನಗೆ ಏನು ಅಸಕಾರ ಬಿ 
ದಂತೆ ಆಯಿತು. ಎಲ್ಫೆ ಸಟ್ಟ ಣಿಗ್ಗಕಿ! ಹಿಂದೆ ನಾನೇ ಇದನ್ನು ಮಾಡಲೆಳಸಿದ್ದೆನು. 
ಆದರೆ ನಾನು ಜಾರ್‌ ಮಾಡಿವೆನು. ಇದನ್ನು ಆವರು 'ಬಹಳಕಾಲಡಮನೇಲೆ 
ಸ್ಮರಿಸುವಂತೆ: ಮಾಡಿದರು. | 

೧೦೩-೧೦೫. ಅಗ್ಗಿಯು: ಹೊರಟುಹೋದನು. ಒಳ್ಳೆ ಯಜೀ ಆಯಿತ ತು 
ವಾಯುವೂ ತೆರಳಲಿ. ಡ್‌ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರೊಡನೆ ಶೀಪ ನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಂದ 
“ಹೊರಡಲಿ. : ನಾನೇ: ತಪೋಬಲದಿಂದ 'ಸೇಶದ ಜನರ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ಸಮಸ್ತ 
ಸಸ್ಯಸಮೃ ಥಿ ) ಯನ್ಸುಂಟುಮಾಡುವ ಪರ್ಜನ್ಯನಾಗುವೆನು. ತಪಸ್ಸಿನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ದಿಂದತಿ ತಿ ವಿಧವಹ್ನಿಯಾಗಿ ಪ ಪಾಕ, ಯಜ್ಞ, ದಾಹಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆನು.. 
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ಎ ಕ್ಯ ವ ೦ 
೮೭೨ ಶ್ರೀ 'ಸ್ಕಾಂಡಮೆಹಾಪುರಾಣ 


ಅಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚ ಯೋ ದ್ವೇಧಾ ನಭಸ ಸತೃದನೀಂ ದಡಕ್‌ | 


ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ನೇತ್ಸಾ 3ನ ತ್ವೃಂತಃಕರಣಚೇಷ್ಟಿ ತೆಂ ॥ ೧೦೬ ॥ 
ವಿಧಾಯ ಚಾಂಭಸೀಂ ಸಚ್‌ ಸರ್ವಜೀವೈ ಕಜೀವನೀಂ 

ಪ್ರಜಾಃ ಸಂಜೀವಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಕಿಂ ಜಡೈ 6 ಮನು ॥ ೧೦೭ ॥ 
ಜರಾ ಖೀ ತಮಸಾ ಪೌರಾ ಗ್ರೃಸ್ಯೆ ತೇ ಶಶಿಭಾಸ್ಕ ರೌ | 

ತದಾ ನ ಕಂ ವಿನಾ ತಾಭ್ಯಾಂ ಜೀವಾನುಃ ಕ್ಲ 4 ತಿಮಂಡಲೇ ॥ ೧೦೮ ॥ 
ಶ್ರಿಯಂ ಚಾಂದ್ರಮಸೀಂ ಹ್ಹಾ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಹಾ ) ಡಯಿಷ್ಯಾಮ್ಯ ಹಂ ಪ್ರಜಾಃ | 
ನಶಾಚರಕೇಣ ಕಮಿಹ ಸ್ಸ ಡಾ ಚ ಕೆಲಂಕಿನಾ 1೧೦೯ ॥ 
ಅಸ್ಮತ್ಯು ಲೇ ಜ್‌ ಭಾಸ್ಕ ರೋ ಮಾನ್ಯ ಏನ ನಃ! 

ಸ ತಿಷ್ಕ ತು ಸುಖೇನಾತ್ರ ತ್ಲ ಕರೋತು ಚೆ ॥ ೧೧೦ ॥ 


ಸ ಏಕೋ ಜಗತಾಮಾತ್ಮಾ ನಿಶೇಷಾತ್ಕು ಲದೇವತಾ । 
| ಸೋಪಕರ್ತುಂ ನ ವೇತೆ ನ ತಸೈೆ ಕಹ ವ್ರ ತಮುತ್ತಮಂ 1 ೧೧೧ ॥ 
' ಇತಿ ನರಪತಿ ವಾಕ್ತು ಧಾರಸೌಘಂ 
ಶ್ರುತಿಪುಟಿಕೈಃ ಪಕಿಪೀಯ ಪೌರವರ್ಗಃ । 
ವಿಕಸಿತನದನಾಂಬುಜೋ ಜಗಾಮ 
ನಿಜನಿಜಮಾಲಯಮಾಧಿಮುಕ್ತ್ಕಚಿತ್ತಃ ॥ ೧೧೨ ॥ 





೧೦೬. ಓಳಗೂ 'ಹೊರಗೂ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಪಾಯುನಿನ ಸಾ ನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಸಮೆಸ್ತರ ಮನೋನ್ಯಾಪಾರವನ್ನ ರಿಯುವೆನು. 
೧೦೭. ಸಮಸ್ತ ಜೀವಗಳನ್ನೂ ಬಹುಕಿಸುವ -ವಾರುಣದೇಹವನ್ನು .ಥರಿಸಿ 
`ನನ್ನ ದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಬದುಕೆಸುವೆನು. ನನಗೆ ಜಡರಿಂದೇನುಪ್ರಯೋಜನ? 
೧೦೮. "ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರು ತಮಸ್ಸಿನಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತರಾಗಲು 
'ನಾವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಲ್ಲಜಿ ಬದುಕುವುದಿಲ್ಲವೆ? 
"೧೦೯-೧೧೦. `ನಾನು ಚಂದ ಪ್ರಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳಿಸುವೆನು. ಕ್ಲಯರೋಗಿಯೂ, ಕಲಂಕವುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ಈ ಚಂದ್ರಶಿಂದೇನು 
ಪ್ರಯೋಜನ? ನಮ್ಮ ವಂಶದ IR ಭಾಸ್ಕರನು ನಮಗೆ: ಪೂಜ್ಯನೇ. 
ಅವನು ಇಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿರಲಿ, ಯಾತಾಯಾತವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿ. 
೧೧೧. "ಅವನೊಬ್ಬ ನೇ ಜಗದಾತ್ಮನು. ಅತಿಶಯವಾಗಿ ನಮ್ಮಶುಲದೇವತೆಯು. 
ಆವನು ಅಪಕಾರಮಾಡಲು ಅರಿಯನು, ಇದು ಅವನ ಉತ್ತಮ ವ್ರತವು.” 
೧೧೨. ಪಟ್ಟಣಿಗರು ದೊರೆಯ ಈ ಅಮೃತರಸಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಕವಿಯಿಂದ 


ಕೇಳಿ ವ್ಯಥೆಯನ್ನು sh ಆರಳಿದ ಸ ಮುಖವಳ್ಳ ನರಾಗಿ ಗ ತಮ್ಮತನ್ನು ನಕ 
ಹೊರಟು ಹೋದರು: 
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ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


೮೩೩್ತಿ 
ಕ್ಸಿತಿಪತಿರಪಿ ತತ್ತಥಾ ನಿಧಾಯ 

ತಪಸೋಸಾಧ್ಯ ಮಿಹಾಸ್ಕಿ ಕಂ ತಿ ತ್ರಿಲೋಕ್ಕಾಂ ! 
ಅತಿನಹ್ಟ್ಯರ್ಕಮಸೌ 'ದಧಚ್ಚ ತೇಜೋ 

ದ್ಯುಸದಾಂ ಶಲ ಮಿವೋಚ್ಚ ಕೈರ್ಬಭೂವ ॥ ೧೧೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸ ಯ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಧೇ « ದಿವೋದಾಸಪ್ಪ 'ಾಪವರ್ಣನಂ ೨೨ 
ನಾಮ ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





೧೧೩. ಅಂತಹ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾ ವಾದ ಕಾರ್ಯವು ಮೂರುಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ತಾನೆ ಸಜಜ! ಆ ದೊರೆಯು ಸೂರ್ಯಾಗ್ದಿಗಳನ್ನೂ 
ಮಾರಿದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮಹೋ ತನಗ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಶಲ ಿದಂತ್ರಾದನು: 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ , ದಮ ಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
6 ದಿವೋದಾಸಪ್ಪ'ತಾಪವರ್ಣನ 3'ವೆಂಬ 
ನಲನತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ pe 


ಹಾಶೀನರ್ಣನಂ ,. 
ಸಂದ ಉವಾಚ :- 
ಅಥ ಮಂದರಕಂದರೋದರೋ 4 
 ಲಸದಸಮದ್ಯುತಿ ರತ್ನ ಮಂದಿರೇ | 
ಸರಿತಃ ಸಮಧಿಸ್ಠಿ RIN 


ನಿಜಶಿಖರೈ ರ್ನಸನೀಕೃ ತಾಂಬರೇ ಸ Ol 


ನಿನಸಂಜಗೆದ್ಧಿ ಶ್ತ ರೋ ಹರಃ 
ಕ್ಟ Ee ಮನೋಹರ | 
ಲಭತೇಸ್ಮ ನ ನ ಶರ್ಮ ಶಂಕರಃ | | 
ಪ್ರಸರತ್ಯಾ ಶಿನಿಯೋಗಜಜ್ಜ ರ$ ..7 se hil 9 ॥ 
ಬಾ ಫಿ ಶಾಂತಯೇ ತದಾ ಜನ ತ 
ಸಮಲೇಪಿ ತ್ರಿಪುರಾರಿಣಾಪಿ ಯಃ 1 
ಮಲಣಶೋಪದ್ಪವ ಪಂಕ ಏಷ ಸ 
ಪ್ರತಿಪೇದೇ ಹೃದುನಾ ಪಿಷಾಂಸುತಾಂ ॥೩॥ 
ಪರಿತಾಪಹರಾಣಿ ಪದ್ಮಿನೀನಾಂ 
ಮೃದುಲಾನ್ಯಸಿ ಕಂಕಣೇಕೃ ತಾನಿ | 
ಗದಿತಾನಿ ಯದೀಶ್ಚರೇಣ ಸರ್ಪಾ 
ಸ್ತದಭೂತ್ಸತ್ಯಮುಹೋ ಮಹೇಶ್ವರೇಚ್ಛಾ ॥೪॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕಾಶೀವರ್ಣನ 
೧-೨. ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬಳಿಕ ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ಶಂಕರನು, 
ಕೃಶವಾದ ಚಂದ್ರನ ಕಲೆಯಿಂದ ಮನೋಹರನಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ ದಿವಿಜರಿರುವುದೂ, 
ತನ್ನ ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಬ ಬಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುದೂ ಆದ ಮಂದರೆ 
ಸರ್ವತದ ಗುಹೆಯ ಅತಿಶಯ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ರತ್ನಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ 
ಕಾಶೀನಿಯೋಗದಿಂದುಂಟಾದ ನ, ೈಥೆಯುಳ್ಳ ಹ ಸ _ಲ್ಬವೂ ಸುಖಗೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ. 
೩. ಆತನು ಮ ಹಚ್ಚಿ ಕೌ ಮಲಯಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಹುಚ್ಚಿ ದ ಶ್ರೀಗಂಧವು ಈಗ ಧೂಳಿಯಾಗಿರುವುದು. 
ಚ ಅವನು ಸಂತಾಪನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ವಲಯವಾಗಿ ಧರಿಸಿದ ತಾವರೆ 


ಕ್ಯಾ 
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ಚತುಶ [ತ್ವಾರಿಂತೋತಧ್ಯಾಯಃ ೮೭೫ 


ಯದು ದುಗ್ಮನಿಧಿಂ ನಿಮಥೃ ದೇವೈ 

ರ್ಮುಡುಸಾರಃ ಸಮಕರ್ಷಿ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ $ | 
ಸ ಬಭೂವ ಕೃಶೋ ನಿಯೋಗತಪ್ತ ಮಿ 

ಶ್ವರ ಮೂರ್ಥೊೋಷ್ಮ ಪರಿಕ್ಸ ರಚ ಸ) ರೀರಕ TT 
ಯದಪದೀಧರಣೇಷ ಜಾತತಾಪಃ 

ಪೃಥುಲೇ ಮೌಲಿಜಬಾನಿಕುಂಜಕೋಷೇ | 
ಫರಾ ಹರಸ್ತದಾನೀಂ _ 

ದ್ಯು ನದೀಂ ತಾಮಧಥುನಾಸಿ ನೋಜ್ಟಿ ಹೀತೇ 1೬! 
ಮಹತೋ ವಿರಹಸ್ಯ ಶಂಕರಃ | 

ಪ ಪ್ರಸಭಂ ತಸ್ಯ "ವಶೀ ವಶಂಗತಃ | 
ನಿವಿದೇ ನ ಸುಶೈಃ 'ಸಜೋಗತ್ತೈ | 

ರಫಿ ಸಂನೀತಸುತಾಪನೇಷ್ಟಿತಃ Hen 
ಅತಿಚಿತ್ರಮಿದಂ ಯದಾತ್ಯನಾ | 

ಶುಚಿರಸ್ಯೇಸ ಕೃಪೀಟಿಯೋನಿನಾ | 
ಸ್ವಪುರೀ ನಿರಹೋದ್ಭ ಪೇನ ವೈ 

ಪರಿತಾಪ್ಯೇತ ಜಗತ ತ್ರಯೇಶ್ವ ರಃ I ೮ 
ನಿಜಭಾಲತಲ್ಲೇ ಕಲಾನಿದೇಃ 

ಘೆಲಯಾ ನಿತ್ಯಮಲಂಕರೋತಿ ಯಃ। 

ಸೆ ತನಿೀಶ್ಚರನುಪ್ಯತಾಪಯ x ಜಂ ಆ 

ದ್ವಿಧುರೇ ಕೋ ವಿಪರೀತ ಏವ ತು... Fn 
CRANE SS SE 
ದಂಟುಗಳನ್ನು ಸರ್ಪಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲು ಅವು ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಸರ್ಪಗಳಾದುವು. 
ಈಶ್ವ ಕೇಜ್ನೆಯು ಅದ್ಭುತವಾದುದು. | 

೫. ದೇವತೆಗಳು ಕ್ಸೀರಸಮುದ್ದ ವ್ರವನ್ನು ಫಡೆದು ಮ ) ಹುಸಾಕವುಳ್ಳ ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ಪಡೆದರು. .ಆ ಚಂದ್ರನು ಎರಹತಾನಗೊಂಡ ಶಂಕರನ ತಲೆಯ 
ಉಷ್ಣ ದಿಂದ ಕೆ ಕ್ಸೀಣಿಸಿಹೋದನು. 

೬, FE ಶಂಕರನು ವಿಶಾಲವಾದ - ಜಟಾಕುಹರದಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿದ ಸಂತಾಪ ಥಿವಾರಿಣಿಯಾದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಈಗಲೂ ಬಿಟ್ಟಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೭.೮. ಹೀಗೆ ಹಾ ನಿರಹತಪ್ಕನಾದ ಆ SR ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಗುರುತಿಸಲಿಲ್ಲ. ತ್ರಿಭುವನೇಶ್ವರಕೂ ಸ್ವಯಂಶುಚಿಯೂ ಆದ 
ಸು ಬ ಯು 'ಸೆಂತಾಪಗೊಳಿಸುವುದು ಆಶ್ಚ ರ್ಯಕರವಾಗಿದೆ! 

೯. ಶ್ವ ರನ ಹಣೆಯನ್ನು. ತನ್ನ ಕಲೆಯಿಂದ 112211 ಚಂದ್ರನು 
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೮೭೬೩ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗರಲಂ ಗಲನಾಲಿಕಾತಲೇ | 
ನಿಲಸೇದಸ್ಯ ನ ಕೇನ ತಾಸಿತಃ । 
ಅನ್ಳುತಾಂಶುತುಷಾರದೀಧಿತಿ | 
ಪ ಸ್ರಪಯ್ಕೆರೇವ ತು ತಾಪಿತೋದ್ಬು ತಂ ॥ ೧೦ F 
ನಿಲಸದ್ಭ 3 ಕಿಚಂದನೋದಕ 
ಜೆ ಟಿಯಾ ತದ್ವಿರಹಾಃ ಪನುತ್ತಯೇ ! 
ಹೃ ದಯ್ಯ್ಗಂ ಹಿ ತಯಾಪ್ಯ ಡೂಯತ 
ಸ ್ರಿಸರದ್ಟೋಗಿಭಟಾಭನೈರ್ನತು ॥ ೧೦೧ ೫ 
ಸಕಲಂ `ಭ್ರನುಮೇಷ ನಾಶಯೇ | 
ತ್ಪ್ರಗಹಿತ್ಕಾದ್ಧ ಪದೇಶಜಂ ಹರಃ | 
ಇದಮನಮುದ್ಭುತಮಸ್ಯ ಯದ್ಪಮಃ 
ಸ್ಫುಜಮಾಲ್ಕೆ ಪಿ ಮಹಾಹಿಸಂಭವಃ Il ೧೨॥ 
ಸ್ಮೃತಿಮಾತ್ರ ಪಥಫಂಗತೋಪಿ ಯ | | 
ಸಿ.ನಿಧಂ ತಾಪಮಪಾಕರೋತ್ಕ್ಯ ೮೦ | 
ಸಹಿ ಕಾಶಿನಿಯೋಗತಾಹಿತಃ Bs 
ಸ್ವಗತಂ ಕಿಂಚಿದಜಲ್ಪದಿತ್ಯಜಃ : ‘Hoa 
ಅಪಿ ಕಾಶಿಸವಾಗತೋನಿಲೋ ": | 3 
ಯದಿ ಗಾತ್ರಾ ೆ ಸರಿಷ್ಠ ಜೇನ್ಮ ಮು | 
ದನಥುಃ ಸಕಿಶಾಂತಿಮೇತಿ ಸ ಇರಿ ೫900! 
ನ್ನ ಹಿಮಾನೀಪರಿಗಾಹನೈರಪಿ- “© NOV 





ಈ ಈಶ್ವರಥನ್ನೇ ಸಂತಾಸಗೊಳಿಸಿದನು."" -ಚಂದ ಪ್ರನೊಬ್ಬನೇ- ಹೀಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
NE ದುಃಖದಲ್ಲಿ ವಿಸರೀತನಾಗದವನಾರು? ". 

". ೧೦,. ಕಂಠದಲ್ಲಿ ನಜ್ಯಂಭಿಸುತ್ತಿ ರುವ- ವಿಷದಿಂದ ವಥೆಗೊಳ್ಳ ದ ಅವನು 
ಚಂದ್ರನೆ ಬಮಶೀತಳಕಾಂತಿಮಿಂದ ಸಂತಾಸಗೊಂಡನೆಂದಕೆ-ಆಶ. ಶ್ರರ್ಯವೇ ಸರಿ! 

೧೧. ವಿರಹೆಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಎದೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟ ಗಂಧೋದಕದಿಂದ ಅವನು ಸಂತಾಪ 
ಗೊಂಡನು. : ಸರ್ಪದ ಹೆಡೆಗಳಿಂದ ವ್ಯಥೆಗೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ, 

೧೨-೧೩. ಆ ಹರನು ರಜ್ಜು ಸರ್ಪತ್ವಾದಿ ಸಮಸ ಸ್ವಭಾ ನಾಯೂ ಭಕನ! 
ವವನು. ಇಂಥವನು ಸ್ಪ ಷ್ಟ ವಾದ ಮಾಲೆಯಲಿಯೂ ಸರ್ಪವೆಂದು ಭ. ಮೆಗೊಳ್ಳು 
ವನು. ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ತಿ ತ್ರಿನಿಧತಾಪಗಳನ್ನು ಕೀಗಿಸುವ ಜಟ ಆ ಶಂ 
ರನು ಕಾಶೀನಿಯೋಗದಿಂದ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಏನನ್ನೋ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವನು. 

೧೪ « ಕಾಶಿಯನಮೇಲೆ ಸುಳಿದು 0 ಗಾಳಿಯು ನನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು, 
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ಚತು ಶ್ರ ತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಂಯಃ ೮೭೭ 


ಅಗಮಿಷ್ಯದಹೋ ಕಥಂ ಸ ತಾಪೋ 

ನನು ದಳ್ಸಾಂಗಜಯಾ ಯ ಐಏಧಿತಃ। 
ಮನು ಜೀನಾತುಲತಾ ರುಂಟಿತ್ಯಲಂ 

ಹ್ಯಭನಿಷ್ಯನ್ನಹಿಮಾದ್ರಿಜಾ ಯದಿ ॥ ೧೫ ॥ 
ನ ತಥೋಷಜ್ಜಿ ತದೇಹಯಾ ತಯಾ 

ಮನು ದಕ್ಟೋದ್ಭನಯಾ ಮನೋಂಃದುನೋತ್‌ | 
ಅನಿನುಕ್ತನಿಯೋಗಜನ್ಮನಾ 

ಪರಿದೀಯೇತ ಯಥಾ ಮಹೋಷ್ಮಣಾ ॥ ೧೬ IF 
ಅಯಿ ಕಾಶಿ ಮುದಾ ಕದಾ ಪುನ | 

ಸ್ತನ ಲಷ್ಟೇ ಸುಖಮಂಗಸಂಗಜಂ | 
ಅತಿಶೀತಲಿತಾನಿ ಯೇನ ಮೋ- 

ದ್ಬುತಗಾತ್ರಾಣಿ ಭನಂತಿ ತತ್ತ್ಪ್ಪಣಾತ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 
ಅಯಿ ಕಾಶಿ ವಿನಾಶಿತಾಂಘಸಂಘೇ 

ತನ ನಿಶ್ಲೇಷಜ ಆಶುಶುಕ್ಸಣಿಃ । 
ಅನ್ಳುತಾಂಶುಕಲಾನೃದುಪ್ರವೈ | 

ರತಿಚಿತ್ರಂ ಹನಿಷೇನ ವರ್ಧತೇ OS 





ಆಲಂಗಿಸಿದಕೆ:ಸಾಕು: ಅದನ್ನುಳಿದು. ನನ್ನ ಈ ತಾಪವು ಹಿಮರಾಶಿ ಪ್ರವಾಹದ: 
ಪ್ರವೇಶಡಿಂದಲೂ ಶಾಂತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ..... : | 

೧೫. ನನ್ನ ಜೀವನಲತೆಯಂತಿರುವ ಪಾರ್ವತಿಯು ಹುಟ್ಟದೇ ಇದ್ದಿದ್ದಕೆ. 
ದಕ್ಸುನ ಮಗಳಾದ ಸತಿಯು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸಿದ ಸಂತಾಸವು.ಹೇಗೆತಾನೆ ಕಳೆದು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಿತು.!.. ಹಾದಿಯ" of 07 ೫ 

` ೧೬. ಆದಕೆ ಅವಿಮುಕ್ತಕ್ಷ್ಟೇತ್ರದ ವಿಯೋಗದಿಂದುಂಟಾದ ಮಹಾಶಾಪವು. 

ನನ್ನನ್ನು: ಸಂತಾಪಗೊಳಿಸಿದಂತೆ ಆ ದಕ್ಸೃತನಯಳ' :ಶರೀರತ್ಯಾಗದಿಂದಲೂ: 
ಸಂತಾಪಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಕ್ಕೆ | ; 

೧೭. ಎಲ್ಫೆ ಕಾಶಿಯೆ ! ನಿನ್ನ ಅಂಗಸಂಬಂಧವಾದ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಸಂತೋಷ. 
ದಿಂದ ಯಾವಾಗ ನಾನು ಮರಳಿಯೂ ಹೊಂದುನೆನೋ! ಅದರಿಂದ ನನ್ನ 
ಶರೀರವು ಯಾವಾಗ ತಂಪನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೋ! 

೧೮. ಎಲೈ ಕಾಶಿಯೆ ! ಪಾಸರಾಶಿಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿದ ನಿನ್ನ ನಿಯೋಗ. 
ದಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲುಂಟಾದ ಅಗ್ನಿಯು, ಹನಿಸ್ಸಿನಿಂದ ಎಂತೋ .ಅಂತು. ಈ ಚಂದ್ರ, 
ಕಲೆಯ ಮೃದುವಾದ ದ್ರವಗಳಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದು. 
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೮೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಮಹಾಪುರಾ ಣಂ: 


ಅಗಮನ್ಮಮ ದಕ್ಷ ಜಾವಿಯೋಗಜೋ 
ದವಥುಃ .ಪ್ರಾಫ್ಟಾ ಮನತ್ಸುತೌಷಧೇನ ! 
ಅಧುನಾ ಖಲು ನೈವ 'ಉಾಂತಿಮಾಯಾಂ | 
ಯದಿ ಕಾಶೀಂ ನ ವಿಲೋಕಯೇಹಮಾಶಾ : I 0೯ 1 
ಮನಸೇತಿ ಗೃಣಂಸ್ತದಾ ಶಿವಃ 
ಸುತರಾಂ ಸಂವೃತತಾಪನೈಕೃತಃ 
ಜಗದಂಬಿಕಯಾ ಢಿಯಾಂ ಜನನ್ಯಾ 
ಕಫಮಸ್ಯೇಷ ನಿಯುಕ್ತ ಇತ್ಯಮಾನಿ ॥ ೨೦॥ 
ಪ್ರಿ ಯಯಾ ನಪುಸೋರ್ವಯಾನಯಾ- 
ಸ್ಯಪರಿಚ್ಞಾ ತನಿಯೋಗಕಾರಣಃ | 
ವಚನೈರುಪಚರ್ಯತೇಸ್ಮ ಸ 
ಪ್ರಣತಷ್ಟಾ ್ರಾಜೆನಿದಾಘದಾರುಣಃ ॥ ೨೧॥ 
ಶ್ರೀ ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ — 
ತವ ಸರ್ವಗ ಸರ್ವಮಸ್ತಿ ಹಸ್ತೇ 
ನಿಲಸದ್ಯೊ ಗನಿಯೋಗ ಏವ ಕಸ್ತೇ 
ತವ ಭೂತಿರಹೋ ನಿಭೂತಿದಾಶ್ರೀ ' 
ಸಕಲಾಪತ್ಯಲಿಕಾಸಿ ಭೂತಧಾತ್ತಿ ( ॥ ೨೨ ॥ 





೧೯. ಹಿಂದೆ ಸತಿಯ ವಿಯೋಗದಿಂದುಂಬಾದ ನನ್ನ ಸಂತಾಪವು'ಪಾರ್ವತಿ.: 
ಯೆಂಬ ಔಷಧಿಯಿಂದ ಪರಿಹಾರವಾಯಿತು. ಈಗ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ಕಾಣದಿದ್ದ ರೆ.ಈ ಸಂತಾಪವು ಶಾಂತವಾಗಲಾರದು.?? 

ಹ ಸದಾಶಿವನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಸಂತಪಿಸುತ್ತ ತ್ತ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ವಿಕಾರ: 
ಗೊಂಡನು. ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಕಾರಣದಿಂದ ಬುದ್ಧಿ ಕಾರಣಳಾದ ಪಾರ್ವತಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಆಗ ಅವನು, ಅಗಲಿದೆನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರು. 

೨೧. ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಂತಾಪವನ್ನು ನೀಗಿಸುವ 
ಶಿವನ ಅರ್ಥಾಂಗಿಯಾದರೂ, ಆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಆ ತನ್ನ ಪ್ರಭುವಿನ. ನಿರಹ 
ವೇದನೆಗೆ ಕಾರಣವನ್ನರಿಯದೆ ಸನಿಮಾತುಗಳಿಂದ ಉಪಚರಿಸಿ ಹೀಗೆಂದಳು. 

೨೨, ಶ್ರೀಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:  ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ 
ಓ ಮಹೇಶ್ವ ಕಸೆ! ಸಮಸ್ತವೂ ನಿನ್ನ ಕ್ಷೆ ಕ್ಸಯಲ್ಲಿರುವುದು. ನಿನಗೆ.ಸಂಬಂಧನಿಯೋಗ 
ಗಳೆಂದರೇರು? ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಐಶ್ಟ ಶರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವ ನಿನ್ನ ವಿಭೂತಿಯು 
ಸಮಸ್ತಾಪತ್ತುಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದೂ, pe ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು. ರಕ್ಸಿಸುವುದೂ 
ಆಗಿರುವುದು. "ಹ 
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ಚತುಶ್ಚೃತ್ವಾರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೮೩೯ 


ತ್ವದನೇಕ್ಚಣತಃ ಕ್ಲ ಕೈಣಾದ್ವಿಭೋ ಇ ಭಂ; 

ಪ್ರಲಯಂ: ಮ ಜಗಂತಿ 'ಶೋಚ್ಕ ವತ್‌ | 

ಚ್ಯವತೇ ಭವ ತಃ ಕೃಸಾಲವಾ 1 

ದಿತಕೋಪೀಠ ನಯಸ್ತ್ಪಯೋಂಕೃತಃ 1. 1॥ ೨೩ I 
ಭವತಃ ಪರಿಶಾಸಹೇತನೋ 

ನ ಭವಂತೀಂದುದಿವಾಕರಾಗ್ನಯಃ । 
ನಯನಾನಿ ಯತಸ್ರಿನೇತ್ರ ತೋಖಾಾ 

ಪ್ರಣಯಿನ್ಯಸ್ತಿ ಲಸಜ್ಜಲಾ ಚ ಮೌಲೌ 1 ೨೪ I 
ಭುಜಗಾ ಭುಜಗಾಃ ಸದನ ತೇಮಿಾ 

ನ ವಿಷಂ ಸಂಕ್ರಮತೇ ಇ ನೀಲಕಂಠ .: 
ಅಹಮಸ್ಮಿ ಚ ನಾಮದೇವ ವಾಮಾ 


ತನ ವಾಮಂ ವಪುರತ್ರ ಚಿತ್ರಯುಕ್ತಾ ॥ ೨೫ ॥ 
ಇತಿ ಸಂಸ್ಕತಿಸಂಬೀಜಜನನಾ ನಭಿಹಿತೇ ಹಿತೇ 1 
ಗಿರಾಂ ನಿಗುಂಫೇ ಸ್ಥಿತೋ! ವಕು ನಿವೂಸ್ಯಾದದೇಃ ಗಿರಂ: ॥.೨೬ I 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ 
ಅಯಿ ಕಾಶೀತ್ಯಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿರ್ಭನೋ ಭಾವಾಸ್ನ ಕೋಭವಕ್‌ |. 
ತ್ತರಂ ಶಿವಯಾಂಜ್ಞಾ ಯಿ ಧ್ರುನಂ. ಕಾಶ್ಯಾ ಹ ಶೋ ಹರಃ I ೨೭ ॥ 


೨೩. ಪ್ರಭುವೆ! ನೀನು ನೋಡದಿದ್ದ ಕಿಜಗತ್ತುಗಳು ಕ್ಸಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೆ ನಾಶ: 
ವಾಗುವುವು.' ನಿನ್ರ: ದಯೆಗೆ ಪಾತ್ರ ರಾಗದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಪದಚ್ಯು ತರಾಗುವರು. 

೨೪. ತ್ರಿನಯನ! ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾಗ್ತಿ ರೂಪಗಳಾದ RANG 
ಪ್ರಿಯಳಾದ ” ಈ ಗಂಗೆಯೂ ನಿನ್ನ ತಲೆಯಳಿರುನರು.” ಅದರಿಂದ" ಚಂದ ವ್ರನೂ, 
ಸೂರ್ಯಾಗ್ಲಿಗಳೂ ನಿನಗೆ. ಸಂತಾಪವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೫. ಬ ಈ ಹಾವುಗಳು ನಿನ್ನ ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿರುವುವು. ' ಆದರೆ 
ಅವುಗಳ ನಿಷವು ನಿನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸುವುದಿನ್ಸ. ನಿನ್ನ ಚಿತಾ ನುನ ತಂದ 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಎಡಗಡೆ ಅರ್ಭಾಂಗಿಯಾಗಿರುನೆನು. ಭು ಬು 

೨೬. ಜಗಜ್ಜನನಿಯೂ, ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣಳೂ ಆದ ಪಾರ್ವತಿಯು 
ಹೀಗೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಲು. ಶಿವನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 

೨೭. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ, ನೆ ಎಲೈ ಕಾಶಿಯೆ ! ಪೃಥಿವ್ಯಾ ದೃಷ್ಟ ವಸ್ತುಗಳ 
ಸ ಸ್ವರೂಪನೂ, "ಪ್ರತ ತ ಕ್ಸಾದೃಷ್ಟ ಸ್ನಪ್ರವ ಮಾಣಪ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ ಆದ ನಾನು ನಿನ್ನ್ನ 
ಾನಿಧೃದಿಂದ. ಅಸಹೃ ತನಾಗಿರುವನೆಂದು ಈ ಸಾರ್ವತಿಯೂ : . ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ತಿಳಿದಿರುವಳು.... | p ; 
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೮೮೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಥ ಬಾಲಸಖೀಭೂತ ತತ್ತತ್ಯಾನನನೀರುಧಂ | 
ಶಿವಾ ಪ್ರಸ್ತಾವಯಾಂಚಕ್ರೇ ನಿಮುಕ್ತಾಂ ಮುಕ್ತಿದಾಂ ಪುರೀಂ ॥ ೨೮ ॥ 
ಪಾರ್ವತ್ಕುವಾಚ :- 
ಗಗನತಲಮಿಲಿತಸಲಿಲೇ 
ಪ್ರಲಯೇಸಿ ಭವತ್ರಿಶೂಲಪರಿನಿದೃತಾಂ 
ಕೃತಪುಂಡರೀಕ ಶೋಭಾಂ 
ಸ್ಮರಹ ರಕಾಶೀಂ ಪುರೀಂ ಯಾವಃ I ೨೯ ॥ 
ಧರಾಧರೇಂದ್ರಸ್ಯ ಧರಾಂತಿಸುಂದರಾ 
ನ ಮಾಂ ತಥಾಸ್ಕಾಪಿ ಧಿನೋತಿ ಧೂರ್ಜಟೇ । 
ಧರಾಗತಾಃಪೀಹ್ಯನಯಾ ಧ್ರುನಂ ಥರಾ 
ಪುರೀ ಧುರೀಣಾ ತನ ಕಾಶಿಕಾ ಯಥಾ 1 ೩೦ ॥ 
ನ ಯತ್ರ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಕಲಿಕಾಲಜಂ ಭಯಂ 
ನ ಯತ್ರ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮರಣಾತ್ಸುನರ್ಭವಃ । 
ನ ಯತ್ರ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕಲುಷೋದ್ಭನಂ ಭಯಂ 


ಕಥಂ ವಿಭೋ ಸಾ ನಯನಾತಿಥಿರ್ಭವೇತ್‌ ॥ ೩೧ ॥ 
ಕಿಮತ್ರ ನೋ ಸಂತಿ ಪುರಃ ಸಹಸ್ರಶಃ 

ಪದೇಪದೇ ಸರ್ವಸಮೃದ್ಧಿ ಭೂಮಯಃ 
ಪರಂ.ನ ಕಾಶೀ ಸದೃಶೀ ದೃಶೋಃ ಪದಂ 

'ಕೃಚಿದ್ದತಾ ಮೇ ಭವತಾ ಶಹೇ ಶಿವ ॥ ೩೨ ॥ 





೨೮. ಬಳಿಕ ಪಾರ್ವತಿಯು ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಗೆಳೆಯರಾಥ ಆಯಾ 
ಕಾಡುಗಳು ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ಸೀಯುನವ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಸಿ 
ಸಿದಳು. 

೨೯. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ :--ಸ್ಮರಹರ! ಆಕಾಶದನಕೆಗೂ ತುಂಬಿ 
ತುಳುಕಿದ ನೀರುಳ್ಳ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ತ್ರಿಶೂಲಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಕಮಲದ ಶೋಭೆ 
ಯನ್ನು ತಳೆದು ರಂಜಿಸುವ ಆ ಕಾಶೀಪುರಿಗೆ ಹೋಗೋಣ. : 

೩೦. ಓಶಂಕರ! ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಉತ್ತ ಸ್ಟವಾಗಿರುವ 
ಕಾಶಿಯು ನನಗೆ ವಿರಹವ್ಯಥೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತೆ “ಸುಂದರವಾದ 
ಹಿಮಾಲಯದ ಭೂಮಿಯೂ ಉಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೧. ನಾಥ! ಕಲಿಕಾಲದ ಭಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ, ಮರಣಾನಂತರ 
ಪುನರ್ಜನ್ಮರಹಿತವಾದ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ, ಪಾಸಭಯರಹಿತವೂ ಆದ 
ಈಾಶಿಯು `ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ'ಗೋಚರವಾಗುವುದೆಂತು? 

೩೨. ಶಂಕರ! ಇಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು ಪಟ್ಟಿಣಗಳಿದ್ದರೂ ಪ್ರತಿ ಹೆಜ್ಜೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
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ಚತುಶ್ಚಶ್ವಾರಿಂಶೋಳ$ಧ್ಯಾಯಃ ಶಿ ೮೮೧ 


ತ್ರಿನಿಷ್ಟಪೇ ಸಂತಿ ನ ಕಂ ಪುರಃಶತಂ 
ಸಮಸ್ತಕೌತೂಹಲಜನ್ಮಭೂಮಯಃ । 
ತೃಣೇಭವಂತೀಹಚ ತಾಃ ಪುರಃ ಪುರಃ- ಹಟ: 
ಪದಂ ಪುರಾರೇ ಭನತೋ ಭನದ್ವಿಷಃ ೩೩ ॥ 
ನ ಕೇನಲಂ ಕಾಶಿನಿಯೋಗಜೋ ಜ್ವರಃ 
ಪ್ರಬಾಧತೇ ತ್ವಾಂ ತು ತಥಾ ಯಥಾತ್ರ ಮಾಂ! 
ಉಪಾಯ ಏಷೋತ್ರ ನಿವಾಘಶಾಂತಯೇ 
ಪುರೀತು ಸಾ ವಾ ಮಮ ಜನ್ಮಭೂರಥ ॥ 4೪ ॥ 
ಮಯಾ ನಮೇ ನ ಮಮ ಜನ್ಮಭೂಮಿಕಾ 
ನಿಯೋಗಜನ್ಮಾ ಪರಿದಾಘ ಈಶಿತಃ । 
ಅಧ್ಯಾಸ ಕಾಶೀಂ ಪರಿತಃ ಪ್ರಶಾಂತಿದಾಂ 
ಸಮಸ್ತಸಂತಾಪನಿಘಾತಹೇತುಕಾಂ ॥ ೩೫ ॥ 
ನ ನೋಕ್ಸಲಕ್ಟ್ಯೋೋತ್ರ ಸಮಕ್ಸಮಾಕ್ಲಿತಾ 
ಸ್ವನೂಭೃತಾ ಕೇನಚೆದೇವ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ | 
ಅನೈನ್ಯುಹಂ ಶರ್ಮದ ಸರ್ವಶರ್ಮದಾ 
ಸರೂಪಿಣೀ ಮುಕ್ತಿರಸೌ ಹಿ ಕಾಶಿಕಾ © NAN 





ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯಸ್ಥಾ ನಗಳಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಶಿಯಂತಹ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ನಾನು 
ನೋಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಶನಥಮಾಡಿ ಹೇಳುವೆನು. 

೩೩. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಕೌತೂಹಲಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯಗಳಾದ ನೂರಾರು 
ಪಟ್ಟಣಗಳಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಂಸಾರನಾಶಕನಾದ ನಿನ್ನ ಈ ಕಾಶೀಪಟ್ಟಣದ 
ಮುಂದೆ ತೃಣಸಮಾನಗಳೇ ! 

೩೪. ಕಾಶೀಪಟ್ಟಿಣದ ವಿರಹವುು ಸಿನ್ನನ್ನಲ್ಲದೆ ನನ್ನನ್ನೂ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಆ ಸಂತಾಸದ ಶಾಂತಿಯು ಆ ಕಾತೀಸಟ್ಟಿಣದಿಂಲೇ ಆಗಬೇಕು ; ಅಥವಾ 

ನನ್ನ ತನರುಮನೆಯಾದ ಹಿಮಾಲಯದಿಂದಾದರೂ ಆಗಬೇಕು. 

೩೫. ಶಂಕರ! ಶಾಂತಿಯನ್ಸೀಯುವುದೂ, ಸಕಲ ಸಂತಾಪಗಳ ನಾಶಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೂ ಆದ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಾನು ನನ್ನ ತವರುಮನೆಯಾದ 
ಹಿಮಾಲಯದ ವಿರಹದಿಂದುಂಟಾದ ವೃಥೆಯನ್ನೂ ಅರಿಯಲಿಲ್ಲ. 

೩೬. ಸುಖವನ್ನು ದೊರಕಿಸುವ ಓ ಶಂಕರ! ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾನ 
ಮನುಷ್ಯನೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಮೋಕ್ಸಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಕಾತಿಯೇ ಸಮಸ್ತರಿಗೂ 

'ಹುಖವನ್ನು-ಸನೀಡುವ ನೋಕ್ಸಸ್ವರೂಪವಾಗಿ ಡೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆನು. 
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೮೮೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ನ ಮುಕ್ತಿರಸ್ತೀಹ ತಥಾ ಸಮಾಧಿನಾ 
ಸ್ಥ 'ಕೇಂದ್ರಿ ಯತ್ಕೊ ಜ್ಜ ತತತ್ಸಮಾಧಿನಾ 1, 
ಕ್ರತುಕ್ರಿ ಹಾಜರ್‌ ನ ವೇದನಿದ್ಯ ನಾ | | 
ಯಥಾ ಹಿ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸರಿಯ ನಿಗ್ರಹಂ .: I ೩೭ 1 
ನ ನಾಕಲೋಕೇ ಸುಖಮುಸ್ತಿ ತಾದೃ ಶಂ 
ಸುತಸ್ತು ಹ 0 ಸಂದನೇ.! 
ವಾತಾಪಿ ಮತ್ಯೆ ೯ ಸುಖಸಂಶ್ರ ಯಾ ಕ್ಕ ವಾ | 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ಬ ಯಾದೃಕ್ತ ನುಮಾತ್ರ ಧಾರಿಣಿ ॥ ೩೮ ॥ 
ತ್ರೇತಿ ತ್ರಿಶೂಲಿನ್ಸ ನಕೊಂನಿಮುಕ್ತೆ 
ಸಾ ಕಿ ಲಕ್ಸಾ ಸ ನ ಕದಾಪಿ ಮುಕ್ತೇ। 
ಮನೋಸಿ ಯಃ ಪ್ರಾ ಇಿವರಃ ಪ ಪ್ರ ಯುಂಕ್ತೇ pe 
ಷಡಂಗಯೋಗರಂ ಸ ಸಜೈವ ಯುಂಕ್ತೇ | 1 ೩೯॥ 
ಷಡಂಗಯೋಗಾನ್ನ ಹಿ: ತಾದೃಶೀ ನೃಭಿಃ | 
ಶರೀರಸಿದ್ಧಿಃ ಸಹಸಾ*ತ್ರ ಲಭ್ಯತೇ: 
ಸುಖೇನ ಕಾಶೀಂ ಸಮವಾಸ್ಕ ಯಾದೃಶೀ .. ek 
ದೃಶೌ ಸ್ಥಿರೀಕೃತ್ಯ ಶಿವ ತ್ವಯಿ, ಸ್ಪೃಣಂ | »: neon 
 ವರಂಹಿ ತಿರ್ಯಕ್ಷ್ಯ್ಯಮುಭುದ್ದಿವೈಭವಂ 
ನ ಮಾನನತ್ವಂ ಬಹುಮುದ್ಧಿ ಭಾಜನಂ 
ಅಕಾಶಿಸಂದರ್ಶನನಿಷ್ಟ ಲೋಷಯಂ 2೫೪7  ಐಇಟಂ೬ ೬6 
ಸಮಂತತಃ ಪುಷ್ಕರಬುದ್ದು ದೋಷಪಮುಂ, ಎ ॥.೪೧॥ 


ಕೆ 





೩೭. PER "ಮೃ ತಿಯನ್ನೈ ದಿದರೆ ಮುಕ್ತಿ ಯುಂಟಾಗುವಂತೆ. 
ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಚಿತೇಂದ್ರಿ ಯತೆಯಿಲ್ಲದ ಬ ್ರಹ್ಮಸಮಾಧಿಯಿಂದಲೂ, ಯಜ್ಞ 
ಗಳಿಂದಲೂ, . ವೇಡವಿದೈಯಿಂದಲೂ ; ಮೋಕ್ಷ ಶ್ಸವು ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. " 

.. ೩೮..ಆದರೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ದೇಹ ವನ್ನು "ಮುತ್ತ ಧರಿಸಿದವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ 
ಸೌಖ್ಯವು ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಾ ಫಾತಾಳದಲಿಯೂ ಉಂಟಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಭೂಲೋಕದ ಇತರ ಪ್ರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖದ ನಾರ್ತೆಯೆಲ್ಲಿ? 

' ೬ನ್ನ ಮಹೇಶ್ವರ! ನೀನೂ ಮೋಕ್ಚಲಕ್ಷ್ಮ] ಯೂ ನೆಲೆಸಿರುವ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸಲ್ಲಿ ಹುವ' ಪ್ರಾ ಣೆಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಡಂಗಯೋಗತು ಸಿದ್ದಿಸುವುದು. 
೪೦. ಓ ಶಂಕರ! ಮನುಷ್ಯನು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣಕಾಲ 
ೈ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸ್ಥಿ ರಗೊಳಿಸಲು ಸಿದ್ದಿಯು ಲಭಿಸುವಂತೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತಹ ನು 
ಸಿದ್ದಿಯು ಸಡಂಗಯೋಗದಿಂದಲೂ' 'ಅಭಿಸುವ್ರದಿಲ್ಲ. * ಲ ೫8 
೪೧. "ಕಾಶಿಯನ್ನು" ನೋಡದಿರುವುವರಿಂಡ ನಿಸ್ನ ಸ ಲಜನ್ಯವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಅಧಿಕ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಚತುಶ್ಚತ್ತಾರಿಂಶೋತ$ಧ್ಯಾಯಃ ಆಲಸಿ 


ದೃಶೌ ಕೃತಾರ್ಥ ಕೃತಕಾಶಿದರ್ಶೆನೇ ' 
ತನುಃ ಕೃತಾರ್ಥಾ ಶಿನ ಕಾಶಿವಾಸಿನೀ॥ : _ 
ಮನಃ ಕೃತಾರ್ಥಂ ಧೃತಕಾಶಿಸಂಶ್ರಯಂ 
ಮುಖಂ ಕೃತಾರ್ಥಂ ಕೃತಕಾಶಿಸಂಮುಖಂ -:; ॥೪೨॥ 
ವರಂಹಿ ತತ್ತಾಶಿರಜೋಂತಿಸಾವನಂ 
ರಜಸ್ತಮೋದ್ಟಂಸಿ ಶಶಿಪ್ರಭೋಜ್ಜಲಂ | 
ಘ್ರೃತಪ್ರಹಾಮೈರ್ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಭುವೇ 
` ಲಲಾಟಗಂ ಯದ್ಭಹುಮುನ್ಯತೇ ಸುರೆ? ೪೩ ॥ 
ಸ ದೇವಲೋಕೋ ನಚ ಸತ್ಯಲೋಕೋ 
ನನಾಗಲೋಕೋ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಯಾಃ | 
ತುಲಾಂ ವ್ರಜೇದ್ಯತ್ರ ಮಹಾಪ್ರಯಾಣಕೃ ; 
ಚ್ರುತಿರ್ಭವೇದ್ಪ ೨ಹ್ಮರಸಾಯನಾಸ್ಪವಂ ॥ ೪೪ ॥ 
ಮಹಾನುಹೋ ಭೂರ್ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಸ್ಥಲೀ 
ತಮಸ್ತತಿರ್ಯತ್ರ ಸಮೇತಿ ಸಂಕ್ಸೆಯಂ । 
ಪರಃಶತೈರ್ಜನ್ಮಭಿರೇಧಿತಾಸಿ ಯಾ | 
ವಿವಾಕರಾಗ್ಲೀಂದುಕಕೈರನಿಗ್ರಹಾ 19೫ ॥ 
A SO SE ಸಸ ಜಮ ಜಾಯಾ 
ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರೂ, ಕಮಲದೆಲೆಯ ಮೇಲಣ ನೀರಿನ ಹನಿಗಳಂತೆ 
ಚಂಚಲವಾದ ಮನುಷ್ಯತ್ವಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬುದ್ಧಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲದ ತಿರ್ಯಗ್ಗೆಂ 
ತುತ್ತವು ಉತ್ತಮವಾದುದು. | 

೪೨. ಕಾಶಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಕಣ್ಣುಗಳೂ, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ 
ಶರೀರವೂ, ಕಾಶಿಯನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದ ಮನಸ್ಸೂ, ಕಾಶಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾದ 
ಮುಖವೂ ಧನ್ಯವಾದುವು. 

೪೩. `ರಜಸ್ಮಮೋಗುಣಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದೂ, ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿ 
ಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದೂ ಆದ ಕಾಶಿಯ ಧೂಳೂ ಉತ್ತಮವಾದುದು. ಮಣಿ 
ಕರ್ಣಿಕೆಗೆ' ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದಾಗ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಟಿಕೊಂಡ ಆ ಧೂಳನ್ನು 
ಜೀವತೆಗಳೂ ಗೌರನಿಸುವರು. -- 

ಲ್ಲ: ದೇವಲೋಕ, ಸತ್ಯಲೋಕ, ನಾಗಲೋಕಗಳು ಎಂದಿಗೂ ಮಣ 
ಕರ್ಣಿಕೆಯ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹ ಇಲ್ಲಿ ಮೃತಿಹೊಂದಿದವನ ಕಿವಿಯು 
ಬಹ ರಸಾಯಕನಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾಗುವುದು. 
ಪ್ದ a ಕಾಸ ಳನ ಮಹಾಶೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದುದು. ಇಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿದ್ದರೂ, ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾಗ್ನಿಗಳಿಂದ 
ಪರಿಹರಿಸಲಶಕ್ಯವಾದ ಅಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರವು ನಾಶವಾಗುವುದು... 
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೮೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ - 


ಕಿಮು ನಿರ್ವಾಣಸದಸ್ಯ ಭದ್ರ ಪೀಠಂ 
ಮೃದುಲಂ ತಲ್ಲ ಮಹೋ ನು ಮೋಕ್ಷಲ ಕ್ಸೀ! 
ಅಫವಾ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಸ್ಥ ಲೀ 
ಸರಮಾನಂದಸುಕಂದಜನ್ಮಭೂಮಿಃ ॥ ೪೬ ॥ 
ಸಮತೀತನಿಮುಕ್ತಜಂತುಸಂಖ್ಯಾ 
ಕ್ರಿಯತೇ ಯತ್ರ ಜನೈಃ ಸುಖೋಪನಿಷ್ಟೃಃ । 
ನಿಲಸಷ್ಟ್ದು 3ತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ ರ್ಕರಾಭಿಃ 
ಸ ಪಪುಃಸಾತನುಹೋತ್ಸ ವಾಭಿಲಾಷೃೆಃ ॥ ೪೭॥ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: : 
ಅಪರ್ಣಾ ಪರಿನರ್ಣೇತಿ ಪುರೀಂ ವಾರಾಣಸೀಂ ಮುನೇ । 
ಪುನರ್ನಿಜ್ಞಾ ಸಯಾಮಾಸ ಕಾಶೀ ಪ್ರಾಪ್ಕೈ ಪಿನಾಕಿನಂ ॥ ೪೮ ॥ 
ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ :-- 
ಪ್ರಮಥಾಧಿಪ ಸರ್ವೇಶ ನಿತ್ಯ ಸ್ವಾಧೀನನರ್ತನ । 
ಯಥಾನಂದವನಂ ಯಾಯಾಂ $ ತಥಾ ಕುರು ವರಪ್ರ ದ ॥ ೪೯ ॥ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: ಕ 
ಜಿತನೀಯೂಷಸಮಾಧುರ್ಯಾಂ Ri ಹನಸುಂದರೀಂ | 
ಅಥಾಕರ್ಣ್ಯ್ಯಾಹ ಮುದಿತೋ ಗಿರಿಶೋ ಗಿರಿಜಾಂ ಗಿರಂ. --- ॥:೫೦ ॥ 





೪೬, ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಸ್ಥಳವು ಮೋಕ್ಸಸದದ ಭದ್ರ ನ: | ಪೋಕ್ಸ 

ಲಕ್ಷ್ಮೀಯ: ಶಯನವು. ಪರಮಾನಂದದ ಜನ್ಮಭೂಿನೆಯು. 

೪೭. ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾತೀರದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವನರೂ, ಅಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಮರಣವನ್ನು ಅಸೇಕ್ವ; ಸುನವರೂ ಆದ ಜನರು, ಹೊಳೆಯುತ್ತ ರುವ ಸಣ್ಣು 
ನುರುಜುಕಲುಗಳಿಂದ pe ರಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ಸೈಣಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. 

"೨೪೮. ಸ್ವ ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ ರ |. ಪಾರ್ವತಿಯು ಕಾಶಿಯನ್ನು 
ಈ ರೀತಿ ವರ್ಣಿಸಿ ಮರಳಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಲು. ವಿಜ್ಞಾ ಸಿಸಿಕೊಂಡಳು. 

೪೯. ಶಿ ಶ್ರೀಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ವರವನ್ನು *'ತೀಡುವವನೂ, 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, ನಿತ್ಯನ್ಕೂ ಸ್ಥಾ ಿಧೀನಾತ್ಮನೂ: ಭ್ರ ವಿಶೆ ಶ್ವ ರನೆ! 
ನಾನು ಆನಂದವನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಂತೆ ತ್ಸ 

೫೦, ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾ, ಕೆ:--ಬಳಿಕ ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಅಮೃ ತದ 
RE FEN ಜಯಿಸಿರುವ ಕಾಶೀಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು de ಮುದದಿಕದ 
ಸುಂದರಿಯಾದ ಆ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 
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ಚತುಶ್ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೪೮೫ 


ಶ್ರೀ ದೇವದೇವ ಉವಾಚ ೭-- 

ಅಯಿ ಪ್ರಿಯತಮೇ ಗೌರಿ ತ್ವದ್ಯಾಗನ್ಬುತಸೀಕಕ್ಕೆಃ | 

ಆಷ್ಯಾ ಯತೋಸಸಿ ನಿತರಾಂ. ಕಾಶೀಷ್ರಾ ಹೆ ಸ ಯತೇಂಧುನಾ ೫ ೫೧॥ 

ತ್ವಂ ಟಾ ಮಹಾಜೇವಿ ಮನು ಯತ ನ್ಮಹದ್ದ ತಂ 

ಅಭುಕ್ತ ಪೂರ್ನಮನ್ಯೇನ ನಸ್ತೂಸಾಶ್ನಾಮಿ ಇತರೆತ್‌ I #೨ ೧ 

ಪಿತಾಮುಹಸ್ಯ ನಚನಾದಿ ) ವೋಡಾಸೇ ಮುಹೀಪತಾ | 

ಧರ್ಮೇಣ ಶಾಸತಿ ಪುರೀಂ ಫೆ ಉಪಾಯೋ ವಿಧೀಯತಾಂ I ೫೩॥ 

ಫಂ ಸ ರಾಜಾ ಧನಿರ್ನಿಷ್ಠಃ ಪ್ರಜಾಸಾಲನತತ್ಸರಃ | 

ನಿಯೋಜ್ಯತೇ ಪುರಃ ಕಾಶ್ಯಾ ದಿನೋದಾಸೋ ಮಹೀಪತಿಃ ॥ ೫೪ ॥ 

ಅಧರ್ಮವರ್ತಿನೋ ಯಸ್ಸಾದಿ ಒದ್ವಿಫ್ನುಃ ಸ್ಯಾನ್ನೇತರಸ್ಯ ತು | 

ತಸ್ಮಾತ್ಯ ಹೆ ಕ್ರೀಷಯಾಮಿಸಾಶೇ ಯಸ್ತಂ ಕಾಶ್ಯಾ ನಿಯೋಜಯೇತ್‌. 1೫೫! 

ಧರ್ಮನತ್ಕಾ ೯ನಂಸರತಾಂಯೋ ನಿಘ್ನಂ ಸಮುಷಾಚರೇತ್‌ 

ಕೆ ನ ಜಾಯತೇ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರತ್ಯುತ ಪ್ರೆ (ದುನರ್ಧಿನಿ ©. ೧ 1೫೬॥ 
ನಾಚೈದ್ರೆ (೧ಬ ತಂ ಭೂಪಂ `ಕೋತ್ಸಾ ;ದಯಿತುಮುತ್ನ ಹೇ! 

ವ ವಹಿಯಶೋ ರಕ್ಕ್ಯಾಃ ಪಿ ಯೇ ಧರ್ಮದಧುರಂಧರಾಃ ॥ ೫೭ ॥ 





೫೧: ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಷೆ: ಎಲೌ ಪ್ರಿಯಳಾದ ಗೌರಿಯೆ! ನಾನು 
ನಿನ್ಟ್ಪ ವಚನಾಮೃತಕಣಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷಗೊಂಡಿರುವೆನು. ಈಗ 
ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತೇನೆ. 

೫೨. "ಡೇವಿ! ನನ್ನ ಮಹಾನ ತವನ್ನು ಶೀನರಿತಿರುವೆ. ಜಾ ಇತರರಾರೂ 
ಭುಜಿಸದ ವಸ್ತುವನ್ನೇ ಭುಜಿಸುವವನು. ಬೇರಾವ ವಸ್ತುವನ್ನೂ ಭುಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

``. ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತಿನಂತೆ ದಿವೋದಾಸರಾಜನು ಧರ್ಮದಿಂದ ಕಾಶಿಯನ್ನು 
ಆಳುತ್ತಿ ರುನಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಹೊಂದಲು ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳು. * | 

೫೪. ಧರ್ಮಿಸ್ಯ ನೂ, ಪ್ರ ಜಾಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನೂ ₹ ೨೫ ಆ ದಿವೋದಾಸ 
ನನ್ನು ಕಾಶಿಯಿಂದ ಹೊರಡಿಸುವುದೆಂತು? | 

೫೫. ದೇವಿ! ಅಧರ್ಮಿಷ್ಕನಿಗೆ ನಿಘ್ನಗಳುಂಬಾಗುವುವು. "ಇತರರಿಗೆ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅನನನ್ನು ಕಾಶಿಯಿಂದ ಹೊರಡಿಸಲು ಯಾರನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಲಿ. 

೫೬. ಧರ್ಮಮಾರ್ಗನಿರತನಿಗೆ ವಿಫ್ನವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವನನಿಗೆ ವಿಘ್ನ ಗಳೇ 
ಜ್ಯ ಯಾ ಅಲ್ಲದೆ ಧರ್ಮಿಷ್ಠನಿಗೇ ಶುಭವಾಗುವುದು. 

ಕ ಪ್ರಿಯಳೆ!. ಧರ್ಮಿಷ್ಠ ರನ್ನು ನಾನೇ ರಕೆ ಕಿ ಸಜೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಕತತ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಲು ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. 
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6೮೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನ ಜರಾ ತಮತಿಕ್ರಾ ಮೇನ್ಸ ತಂ ಮೃ ತ್ಯು ರ್ಜಿಘಾಂಸತಿ। 


ವ್ಯಾಧಯಸ್ತ ೦ನ ಸಾ! ಧರ್ಮವತ ್ಯಭೃದತ್ರ ಯಃ ‘1 ೫೮ I 
ಇತಿ ಸಂಚಿಂತಯನ್ಹ್ನೇವೋ ಯೋಗಿನೀಚಕ್ರನಮುಗ್ರತಃ । 
ದದರ್ಶಾಃತಿಮಹಾಸ್ರೌ ಥಂ ಗಾಢಕಾರ್ಯಸ್ಕ್ಯ ದರ ॥:೫೯॥ 
ಅಥ ದೇವ್ಯಾ ಸಮಾಲೋಚ್ಯ ವ್ಯೋಮಕೇಶೋ ಮಹಾಮುನೇ! 
ಯೋಗಿಸೀವ ದವರು ಜಗೌ ವಾಕ್ಕಮಿದಂ ಹರಃ ॥ ೬೦ ॥ 


ಸತ್ತರಂ ಯಾ ಯೋಗಿನ್ಯೋ ಮನು ವರಣ ಪುರೀಂ "- 
ಯತ್ರ ರಾಜಾ ದಿನೋಡಾಸೊ ರಾಜ್ಯಂ ಧರ್ಮೇಣ ಶಾಸ್ತ್ರಲಂ ॥ ೬೧ ॥ 
ಸ ಧರ್ಮವಿಚ್ಯುತ $ ಕಾಶೀಂ ಯಥಾ ತೂರ್ಣಂ ತ ತ್ರ ಒಜೇನ್ಸೃಸಃ | 


ತಥೋಪಚರತ' ಷಾ ಜ್ಯ ಯೋಗಮಾಯಾಬಲಾನ್ವಿತಾಃ 1 ೬೨॥ 
ಯಥಾ ಪುನರ್ನನೀಕೃತ್ಯ ಪುರೀಂ ಎರಣಸೀಮಹು | 

ಇತಃ ಪ್ರಯಾಮಿ ಯೋಧಿನ್ನ ಸ್ತಥಾ ಸ್ಸಿಪ್ರಂ ನಿಧೀಯತಾಂ - -.॥ ೬೩॥ 
ಇತಿ ಪ್ರಸಾವಮಾಸಾದ್ಯ ಜೂ ಶಿರಸಾ ನಹನ್‌ | | 
ಸ್ಸ ತಪ್ಪ ಣಾನೋ ಇಜಾಜ್‌ ಯೋಗಿನೀನಾಂ ಗಣಸ್ತತಃ:,.. ॥ ೬೪ ॥ 
ಯಯುರಾಕಾಶಮಾನವಿಕ್ಶ ಮನಸೋಃಪ್ಯ ತಿರಂಹಸಾ ।' Ci 


ಪರಸ್ಪರಂ ಭಾಷಮಾಣಾ 'ಯೋಗಿನ್ಯ ಸ್ತ್ವಾ 'ಮುದಾನ್ಸಿ ತಾಃ ॥ ೬೫.॥ 





ಜಲ; ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗಾವಲಂಬಿಯನ್ನು ಮುಪ್ಪು ವ್ಯಾಪಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ; ಮೃತ್ಯು ವು ಕೊಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ; ವ್ಯಾಧಿಗಳೂ ಪೀಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ.” 
೫೯. ಶಂೆರನು ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಅತಿ ಪ್ರೌಢವೂ, ಮಹಾಕಾರ್ಯನವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವುದೂ ಆದ ಯೋಗಿನೀಚಕ್ರವನ್ನು ವ ಮುಂಗಣೆಯ ಕಂಡನ್ನು | 
- ೬೦. ಮುನಿಯೆ! ಬಳಿಕ ಮಹೇಶ್ವರನು ದೇವಿಯೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸಿ 


ಆ ಜ್‌ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕರೆದು ತಂದನು. 


೬೧. ""ಎಲೌ .ಯೋಗಿಥಿಯರೆ! ದಿವೋದಾಸರಾಜನು ಧರ್ಮದಿಂದ 


ಆಳುತ್ತಿ ರುವ ಕಾಶೀಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ತೆರಳಿರಿ. 


೬.೨. ನೀವು ನಿಮ್ಮಯೋಗಮಾಯಾಬಲದಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ, ಆಜೊಕೆಯು 
ಧರ್ಮಜ್ಞ ಷ್ಟನಾಗಿ ಕಾಶಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವಂತೆ ಅವನನ್ನು ಉಪಚರಿಸಿರಿ. 

೬೩. ನಾನು ವಾರಾಣಸಿಯನ್ನು ಹೊಸತುಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡು 
ವಂತೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆ ಮಾಡಿರಿ. 

೬೪. ಬಳಿಕ ಯೋಗಿನಿಯರ ಗುಂಪು ಈಶ ರನ ಅನುಗ ಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಅವನ ಅಪ್ಪ ತ್ಸಣೆಯನ್ನು ' ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹೊರಟಿತು: | 


ಜಿ ಆ ಯೋಗಿನಿಯರು ಪರಸ ರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಸಂತೋಷ 


ದಿಂದ ಆಕಾಶವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಮನೋನೇಗದಿಂದ ಕಾತಿಗೆ ಪ್ರ ಕ 
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ಚತುಶ್ವತ್ವಾರಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೮೪೭ 


ಅದ್ಯ ಧನ್ಯ ತರಾಃ ಸೊ ೀ ವೈ ದೇನದೇವೇನ ಯತ್ಸ ಯಂ | 


ಫೃ ತಪ್ಪ ಸಾದಾಃ ಪ್ರಹಿತಾಃ ಶಿ ಕ್ರೀಮದಾನಂದಕಾನನು ೬೬ ॥ 
ಅದ್ಯ 'ಸಜ್ಕೊ ( ಮಹಾಲಾಭಾನಧೂತಾಂ ನೋತಿ ದುರ್ಲಭೌ | 
ತ್ರಿನೇತ್ರರಾಜಸಂಮಾನಸ್ತಥಾ ಕಾಶೀನಿಲೋಕನಂ Il ೬೭॥ 


ಇತಿ ಮುದಿತ ಮನಾಃ ಸ ಯೋಗಿನೀನಾಂ 
ನಿಕುರುಂಬಸ್ತ ೫ ಮಂದರಾದ್ದಿಕುಂಜಾತ್‌ । 
ನಭಸಿ ಲಘುಕೃ ತಪ್ಪ ಥ್ರ ಯಾಣನೇಗೋ | 
ನಯನಾತಿಥೆ: ್ಯಮಲಂಭಯತ್ಪುರೀಂ ತಾಂ _ | 1 [೬೮ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ: 


'ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಧೇ « ಕಾಶೀವರ್ಣನೆಂ 22 
ನಾಮ .ಚತುಶ್ತ ತ್ವಾರಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೬೬, ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಭಕನ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಈಗ ನಾವು ಧನ್ಯ ರಾದೆವು. 
2 ೬೭, ಈಗ ನಮಗೆ ನಮ್ಮ ದೊರೆಯಾದ ಮಹೇಶ್ವ ರನ ಸ ಸವ ಸ್ರ: ಕಾಶೀ 
ಸಂದರ್ಶನ ಎಂಬ ಅತಿ ದುರ್ಲಭವಾದ ಎರಡು ಮಹಾಲಾಭಗಳುಂಟಾದುವು. 3 
೬೮. ಹೀಗೆ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಆ ಯೋಗಿನಿಯರ ಸಮೂಹವು ಮಂದರ 
ಶೈಲದ ಗುಹೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತ 
ಆ ತಿಯ ನೋಡಿತು. 


ಇಲ್ಲಿಗ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದು ಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ಲ ಸಿದ್ಧವಾದ. | 
ಶ್ರೀ ಸಾ  ೦ದಮುಹಾಪುರಾಣಡ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
64 ಕಾಶೀನರ್ಣನ?ವೆಂಬ 
ನಲವತ್ತನಾಲ್ಪನೆಯ' ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ಟಟ 
ಕೆ A 
Kx, 
* ¥ 


|| ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಪಂಚಚತಾ ಎರಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಚತುಃಷಷ್ಟಿಯೋಗಿನ್ಯಾ ಗದು ನಂ 


ಸ್ವ ಂದ ಉವಾಚ: 

ನ ತದ್ಯೊ (ಗಿನೀವೃಂದಂ ದೂರಾದ  ಮಸ್ಟಿಂ ಪ್ರ ಹೆಸಾರ್ಯ ಚ! 

ಸ್ವನೇತ್ತ ತ್ರದೈರ್ಥ್ಯನಿರ್ಮಾಣಂ ಪ್ರ ಪ ಶಶಂಸ ಫಲಾನಿ ತೆಂ Hon 
ky ಪ್ರಾಸಾದಮಾಲಾನಾಂ ಪತಾಕಾಠ ಲಪಲ್ಲನಾಃ 

ದೂ ದೂರಮಾರ್ಗಸ್ಥಾ ನಾ ಫಂಥಾನಾಹ್ಟ ಯತೀರಿನ ೨೫0 
ಹಂಚಕ್ರಾಸ್‌ದಮಾಣಿಕ್ಕೆ ೃರ್ನಿಚೃಂ ಉಭಿತಮರೀಚಿಳಿಃ | 

ಸುನೀಲಮಸಿ ಚ ವ್ಯೋನು ನೀಕ್ಸ್ಯಮಾಣಂ ಸುನಿರ್ಮಲಂ ೩ 
ಜೀವತ್ವಂ' ಮಾಯಯಾಚ್ಛಾದ್ಯ ಸಂ ಹಾರ್ಪಟಕೋಚಿತಂ | ತ 
ನಿಧಾಯ ಕಾಶೀಮನಿಶದ್ಯೊ ೇಗಿನೀಚಕ್ರ ಮಕ್ರಮಂ : ॥೪॥ 
ಕಾಚಿಚ್ಚ ಯೋಗಿನೀಭೂತಾ. ಕಾಚಿಜ್ಞಾಶಾ ತಸಸ್ಸಿ ನೀ । ಇ ಬಂಲಿ 
ಕರ ಪೃಭೂನ ಸೈರಂಧಿ ೨ ಕಾಚಿನ್ಮಾ ಸೋಸವಾಸಿಸೀ" 1B 





೫ Ne 
u 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಚತುಷಷ್ಟೀಯೋಗಿನ್ಯಾಗಮನ 

೧. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬಳಿಕ ಆ ಯೋಗಿನಿಯರು ದೂರದಿಂದಲೇ 
ಆ ಕಾಶೀಪಟ್ಟ ಣವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಫಲಗೊಂಡ ತಮ್ಮ ದೀರ್ಫವಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳ 
ನಿರ್ಮಾಣವನ್ನು ಹೊಗಳಿಕೊಂಡರು. | 

೨, ಕ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಮಾರ್ಗಸ್ಥರನ್ನು ಕರೆಯುವುವೊ ಎಂಬಂತೆ 
ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವ ತಳಿರುತೋರಣಗಳುಳ್ಳ ಪತಾಕೆಗಳನ್ನು ಕಂಡರು. 

೩. ಅಲ್ಲಿ ಆಕಾಶವು, ಪ್ರ ಕಾಸಿ ರುವ ಪ್ರಾ ಜಗ ಮಾಣಿಕ್ಯಗಳಿಂದ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಗೆ: ಅತ್ಯಂತ ನೀಲವೂ, ನಿರ್ಮಲವೂ 
ಆಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು. 

೪ ಆ ಯೋಗಿನಿಯರ ಗುಂಪು ತಮ್ಮ ಯೋಗಮಾಯೆಯಿಂದ ದೇವತ್ವ 
ವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ತಸಸ್ವಿಗಳಿಗುಚಿತನಾದ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅಕ್ರ ಸ 
ಪಟ್ಟಿ ಣವನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 

೫. ಒಬ್ಬ ಚ ಯೋಗಿನಿಯೂ, ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ತಪಸ್ಪಿನಿಯೂ, ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು 
ಸೈರಂಧಿ ಯೂ, ಮಗದೊಬ್ಬಳು ಮಾಸೋಪವಾಸಿಥಿಯೂ ಆದಳು. 
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ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೋ9$ಧ್ಯಾಯ ೮೮೯ 


ಮಾಲಾಕಾರವಧೂಃ ಕಾಚಿತ್ಯಾಚಿನ್ನಾಪಿತಸುಂದರೀ 


ಸೂತಿಕರ್ಮವಿಚಾರಜ್ಞಾ ಸರಾ ಭೈಷಜಕೋವನಿದಾ HEN 
ವೈಶ್ಯಾ ಚೆ ಕಾಚಿದಭೂತ್ಮ್ರ್ರಯವಿಕ್ರಯಚಂಚುರಾ |: 
| ನಾಲಸ್ರಾ ಹಿಣ ್ಯಭೊತ್ಯಾಚಿನ್ರಾ ಸೀ ಧಾತಿ € ಜಿ ಕಾಚನ ॥೭॥ 
ಏಕಾಚ ೃತ್ಯ ಕುಶಲಾ ತ್ವನ್ಯಾ ಗಾನವಿತಾರದಾ | 

ಅಷರಾ ನೇಖನಾದಜ್ಞಾಂಪರಾ ನೀಣಾಧರಾಂಭವತ್‌ 1೮॥ 
ಮೃುಷಂಗವಾದನಜ್ಞಾಃನ್ಯಾ ಕಾಚಿತ್ತಾಲಕಲಾನತೀ |. | 
ಕಾಚಿತ್ಕಾರ್ಮಣಿತತ್ವ ಜ್ಞಾ ಕಾಚಿನ್ಸೌಕ ಕೈಕಗುಂಫಿಕಾ en 
ಗಂಧಭಾಗನಿಧಿಜ್ಞಾ $ನ್ಯಾ ಕಾಚಿದಳ್ಳ ಕಲಾಲಯಾ | 

ಆಲಾಪೋಲ್ಲಾ ಪಕುಶಲಾ ಕಾಚಿಚ್ಚ | ತೃರಚಾರಿಣೇ l ೧೦ 1 
ವಂಶಾಧಿರೋಪಣೇ ದಕ್ಸಾ ರಜ್ಜು ಮಾರ್ಗೇಣ ಚೇತರಾ । 
ಕಾಚಿದ್ವಾತುಲಚೇಷ್ಟಾ* ಭೂತ್ಸಥಿ ಚೀನರನೇಷ್ಟನಾ ॥ ೧೧ 
ಅಪತ್ಯದಾನಪತ್ಕಾನಾಂ ಪರಾ ತತ್ರ ಪುರೇಃನಸತ್‌ । 
ಕಾಚಿತ್ಯರಾಂಘಿರೇಖಾಣಾಂ ಲಕ್ಷಣಾನಿ ಚಿಕೇತಿಚ 2 00೨ 





೬-೧೯. ಒಬ್ಬಳು ಹೂವಾಡಿಗಿತ್ತಿಯೂ, ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ಕ್ಟೌರಿಕನ 
ಪಷ್ಲಿಯೂ,: ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ಸೂಲಗಿತ್ತಿಯೂ, ಒಬ್ಬಳು ವೈದ್ಯಕೂ, ಒಬ್ಬಳು . 
ವೈತ್ಯಳೂ, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಜತೆ ಕ್ರಯವಿಕ್ಷ ಕ್ರಯಥಿಪುಣಳೂ, ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ಹಾವಾಡಿ 
ಗಿತ್ತಿಯೂ, ಒಬ್ಬಳು ಸೀವಕಳೂ, ಒಬ್ಬಳು ದಾದಿಯೂ, ಒಬ್ಬ ಳು Ei. 
ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ಸಂಗೀತಜ್ಞ ಳ್ಳೊೂ ಮ ತೊ ಬ್ಬಳು ಕೊಳಲನ್ನೂ ದುವವಳೂ, ಒಬ್ಬಳು 
ವೀಣೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವಳೂ, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಳು ಮ ) ದಂಗವನ್ನು ರ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಳು ತಾಳದ ಕಲೆಯನ್ನು ತಳಿದವಳೂ, "ಮಗಜೊಬ್ಬ ಳು ವಶೀಕರಣವಿದೈ 
ಯನ ರಿತನಳೂ, ಒಬ್ಬಳು ಮುತ ತನ್ನು ಪೊ ಪೋಣಿಸುವವಳೂ, ಒಬ್ಬಳು ಗಂಧ 
ವಿಭಾಗದ ಕ ಕ್ರಮವನ್ನರಿತವಳೂ, ಒಬ್ಬಳು . ಅಕ್ಷ ಕ್ಲರಕಲೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವಳೂ, 
ಒಬ್ಬಳು ಮಾತನಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ರ ಒಬ್ಬಳು ಭಿಕ್ಸುಕಿಯಾಗಿ ಅಂಗಣ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವಳೂ, ಒಬ್ಬಳು ಹೊಂಬರಾಟದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣಳೂ, ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು 
ಹಗ್ಗ ದಮೇಲೆ ನಜೆಯುವವಳೂ, ಒಬ್ಬಳು ವಾತಕೋಗಿಯ ಚೇಷ್ಟೆ ಯುಳ್ಳವಳ್ಳೂ, 
ಮಕ್ಕೊ ಇ ಬ್ಬಳು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವ ಹರಕುಬಟಿ ಶಿಯನ್ನುಟ್ಟಿ ಶ್‌ ಕ ಬ್ಬಳು 
ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ, ಒಬ್ಬಳು ಕೈಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಕೇಖಗಳ ಲಕ್ಷ್ಮಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವವಳೂ, ಒಬ್ಬ ಳು ಚಿತ ತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯುವುದರಲ್ಲಿ 
ನಿಪುಣಳಾಗಿ ಜನಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವವಳೂ, ಒಬ್ಬ ಳು ವಶೀಕರಣ 
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೪೯೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಚಿತ್ರಲೇಖನನೈಸಪುಣ್ಯಾತ್ಯಾಚಿಜ್ಞ ನಮುನೋಪರಾ (| 4 
ವಶೀಕರಣಮಂತ್ರ ಜ್ಞಾ ಕಾಚಿತ್ತ ತ್ರ ಚಜಾರ ಹ 21. 1 ೧೩॥ 


ಘಜಕಾಸಿದ್ಧಿ ದಾ `ಕಾಜಿತ್ಯಾಚಿದಂಜನಸಿದ್ಧಿದಾ | - 

ಧಾತುನಾದನಿದಗಾ ನ್ಯಾ ಪಾದುಕಾಸಿದ್ದಿ ದಾಂಹರಾ ..,॥.೧೪॥ 
ಅಗ್ನಿಸ್ತಂಭಂ ಜಲಸ. ಸ್ಪಂಭಂ ವಾಕ್ಚ್ವಂಭಂ ಚಾಂಪ್ಯಶಿಕ್ಸ್ರಯತ್‌ |, 
ಖೇಚರೀತ್ತ್ವಂ ದದೌ ಕಾಚಿದದ್ದ ಶೃಕ್ವಂ ಪರಾ ದದೌ" 0೫1 
Ee ಸಿದ್ಧಿಂ ದವಾವುಚ್ಞಾಟಿನಂ ಪರಾ | 

ಕಾಚಿನ್ನಿ ಜಾಂಗಸ ಸೌಂದರ್ಯಯುವಚಿತ್ತ 'ನಿಷೋಹಿನೀ ಠ :॥ ೧೬ ॥ 
ಚಿಂತಿತಾರ್ಥಪ್ರದಾ ಕಾಚಿಜ್ಜ್ಯೋತಿ8ಕಲಾವತೀ ! ಠಃ 
ಇತ್ಯಾದಿ ನೇಷಭಾಷಾಭಿರನುಕೃತ್ಯ ಸಮಂತತಃ “N02 
ಪ್ರತ್ಯಂಗಣಂ ಪ್ರತಿಗೃಹಂ ಪ್ರಾವಿಶದ್ಯೋಗಿನೀಗಣಃ | | 
ಇತ್ನ್ಸಮಬ್ದಂ ಚರಂತ್ಯಸ್ತಾ ಯೋಗಿನ್ಯೋ ಹರ್ನಿಶಂ ಪುರಿ . . ॥ ೧೮॥ 


ನ ಚ್ಛಿದ್ರಂ ಲೇಭಿರೇ ಕ್ವಾಪಿ ನೃಪನಿಫ್ನುಚಿಕೀರ್ಷವಃ । 
ತತಃ ಸಮೇತ್ಯ ತಾಃ ಸರ್ವಾ ಯೋಗಿನ್ಯೋ ವಂಧ್ಯವಾಂಛಿತಾಃ 1 
ತಸ್ಮುಃ ಸಂಮಂತ್ರ್ಯ ತತ್ರೈವ ನ ಗತಾ ಮಂದರಂ ಪುನಃ ॥೧೯॥ 


, ಮಂತ ತ್ರವನ್ನ, ರಿತು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ I ಒಬ್ಬ ಳು: ಟಾಂ ಯನ್ನು 
ಗ್ಗ 
ನೀಡುವವಳೂ, ಒಬ್ಬ ಳು ಅಂಜನಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ತೊಡ ರರೂ! 'ಒಬ್ಬಳು.ಸ್ವ 
ವಾದಚತುರಳೂ; ಒಬ್ಬ ಳು ಪಾದುಕಾಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ. ಬಬ್ಬ Kf 
ಅಗ್ಗಿ, ಜಲ, 'ವಾಕ್ಸುಗಳನ್ನು ಸ ಸ್ತಂಭಿಸುವ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿತವಳೂ, ಒಬ್ಬ ಸ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವಿಕೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವವಳೂ,: ಒಬ್ಬಳು. ಅಂತ 
ನವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುವವಳೂ,. ಒಬ್ಬಳು ಆಕರ್ಷಣ, .ಉಚ್ಛಾ ಇ ಟನಸಿದಿ ಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವವಳೂ, ಒಬ್ಬಳು -ತನ್ಸ ಅಂಗಸೌಂದಂ ರ್ಯದಿಂದ ಯುವಕರ ಮನಸ್ಸನು 


ಲೆ 
ಮೋಹಗೊಳಿಸುವವಳೂ, ಒಬ್ಬಳು ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ, ಒಬ್ಬಳು 


ಜ್ಯೋತಿಶ್ಯಾ ಸ್ರವನ್ನು ತಿಳಿದವಳೂ ಆದಳು. ಯೋಗಿನಿಯರು ಇವೇ: ನಿದ 
ವನೇಷಭಾಷಾಭೂಷಣಾದಿಗಳನ್ನು:``ಹೊಂದಿ. ಆ ಪಟ್ಟಣದ: ಪ್ರತ್ಯಂಗಣವನ್ನೂ, 
ಪ್ರತಿಮನೆಯನ್ನೂ : ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು... ಹೀಗೆ ಅವರು. ದಿವೋದಾಸರಾಜನಿಗೆ 
ವಿಫ್ಲುವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿಚ್ಛಿ ಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಹಗಲು: ರಾತ್ರಿ ಒಂದು 
ವರ್ಷ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅನಕಾಶವನ್ತೆ, ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ: ಬಳಿಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಒಟ್ಟಗೆ ಸೇರಿ ನಿಷ್ಟ ಲಮನೋರನರಾಗ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿದರು... ಮರಳಿ ಮಂದರ 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಸತ ಚಃ 
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ಸಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೮೯೧ 


ಪ್ರಭುಕಾರ್ಯಮನಿಷ್ಲಾ ಸ್ಸಾವ್ಯ ಸದಃಸಂಭಾನಸೈದಧಿತಃ । 


8 ಪುರಃ ಶಕ್ನುಯಾತ್ಸ್ಯಾತುಂ ಸ್ವಾನಿನೋಕ್ಸು ತನಿಗ್ರಹಃ non 

ಅನ್ಯ ಚ್ಚ ಚಿಂತಿತೆಂ ತಾಭಿಯೋಗಿನೀಚಿರಿಡಂ ಮ | 

ಪ್ರಭುಂ ನಿನಾಪಿ ಜೀವಾನೋ ನ ತು ಕಾಶೀಂ ವಿನಾ ಪುನಃ 90 I 
ಪ್ರಭೂ ರುಷ್ಬೂ ಇ ಸದ್ಧ ತ್ಯೇ ಜೀನಿಕಾಮಾತ್ರಹಾರಕಃ 
ಕಾಶೀ ಹರೇಶ್ಯರಾ ದ್ರಷ್ಟಾ ಪುರುಷಾರ್ಥಚತುಸ್ಜ ಯಂ ॥ ೨೨ ॥ 
ನಾಂದ್ಯಾಪಿ ಕಾಶೀಂ ಸ್‌ ಜ್ಯ ತದಾರಭ್ಯ FE 

ಯೋಗಿನ್ಕೊ ನ್ಯತ್ರ ತಿಹ್ಕಂತಿ 1.೪. ಹಿ ಜಗತ್ತ ಯಂ. 1.೨೩ 
ಪ್ರಾಷ್ಯಾ ಸಹಿ ಶಿ ್ರೀಮತೀಂ ಕಾಶೀಂ ಯಸಿ, ತಿಕ್ಸತಿ ದುರ್ನುತಿಃ ಗ 

ಸ `ನ ಪ್ರ ತ್ಯುತ ತತ್ಯ ಶ್ರೋ ಧರ್ಮಕಾನಾರ್ಥಮುಕ್ತಿ ಭಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಘಂ ರ ಸ್ಪಾ ಸ ದುರ್ಬುದ್ಧಿರಪರತ್ರ ಯಿಯಾಸತಿ | | 
ಮೋಶ್ಬ್ಪನಿಕ್ಸೆ (ಸಕಲಶೀಂ ತುಚ್ಛ ಶ್ರೀಕೃತಮಾನಸಃ ನ: - ॥೨೫॥ 
ನಿಮುಖೋಃೀತ್ರ ರೋಸ್ಮಾಕ ಹ  ಕಾಶೀಸೇವನಪುಣ್ಯತಃ ಜ್ರ 
ಸಂಮುಖೋ ಭನಿತಾ ಪುಣ್ಯಂ ಕೃತಕೃತ್ಯಾಃಸ್ಮ ತದ್ದೆಯಂ : . ॥೨೬॥ 





೨೦. ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಡೆ ಸಭಾಸಂಭಾವನೆಯಿಂದ ವೃ ದ್ಧಿ 
`ಗೊಂಡ ಯಾವನುತಾನೆ ಜೀವದಿಂದ ಸ್ವಾ ಮಿಯಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಲು ಶಕ ಜಾ. 
೨೧. .ಮುಠಿಯೆ! ಆ ಚೋ ಬಡೆ ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸಿದರು. : "" ನಾವು 
ಸ್ವಾಮಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಬದುಕುವೆವು. ಕಾಶಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಮಾತ್ರ ಜೀವಿಸಲಾರೆವು. 
೨೨. ಪ ಪ್ರಭುವು ಸದ್ಭ ಎತ್ಯನಲ್ಲಿ ಕುಪಿತನಾದಕೆ ಪಾ ಣವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅಪಹರಿ 
ಸುವನು. ಕಾಶೀತ್ಯಾ ಗದಿಂದ ಸುರು ಸರ್ಗ ಯವೇ ನಾಶವಾಗು 
ವುದು. 33 
೨೩. ಮುನಿಯೆ! ಆ ಗಾಗ] ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಮೂರು 
ಸ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಕಾಶಿಯನ್ನುಳಿದು ಇತರ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲಿಲ್ಲ. 
f ತ್ತಿ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಯೂ ಅದನ್ನು ಬಿಡಲು. ಅಪೇಕ್ಷಿ ಸುವ 
ಚು ದ ಸ 'ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥನೋಕ್ಪ, ಗಳಿಲ್ಲದನನಾಗುವನು. 
ಗ ಯಾವ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯು ಅಲ್ಪ ಸಂಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆಶೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ 
ಶ್ಚನಿಧಿಗೆ ಕಲಶಪ್ರಾ ಯವಾದ ತಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಯೂ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ 
ಸ ಸುವನು? 
೨೬. “ಪುಣ್ಯ ಕಾರಣನಾದ ಮಹೇಶ್ವ ರನು ವಿಮುಖನಾಗಿದ್ದ ರೂಕಾಶಿಯನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದುಂಟಾದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ” ಸಮ್ಮುಖನೇ ಅಗುನನು. ಅದರಿಂದ 
ನಾವು ಧನ್ಯರೇ ಆಗುವೆವು. 
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ಲತ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿನೈಃ ಕತಿಪಯ್ಕೆರೇವ ಸರ್ವಜ್ಜೊ ಪಿ ಸಮೇಷ್ಟತಿ ! 


ವಿನಾ ಕಾಶೀಂ ನ ರಮತೇ ಯತೋಂಣನ್ಯ ತ್ರತ್ರಿ ಲೋಚನ ॥ ೨೩೭ ॥ 

ತಂಭೋಃ ಶಕ್ತಿರಿಯಂ ಕಾಶೀ ಕಾಚಿತ್ಸ ವೈ ರಗೋಟರಾ 

ಶಂಭುರೇವ ಹಿ ಜಾನೀಯಾದೇತಸ್ಯಾಃ ಭರಮ ಸುಖಂ ॥ ೨೮ ॥ 

ಇತಿ ಶಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಮನಸಿ ಕಂಬೋರಾನಂದ ಕಾನನೇ 1 

ಅತಿಷ್ಕ ಡೊ. ೀಗಿನೀವೃಂದಂ ಕೆಯಾಚಿನ್ಮಾ ಯಯಾ ವೃತಂ ೨೯ Nn 
ವ್ಯಾ ಸ ಉವಾಚ? — 

ಇತ್ಯಂ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಮುನಿಃ ಪುನಃ ಪಪ್ರ ಚ್ಛ ಷಜ್ಮುಖಂ ! 

ಹಾನಿ ಕಾನಿ ಚ ನಾಮಾನಿ ತಾಸಾಂ ತಾನಿ `ನಜೇಶ್ವ ರ” “1 ೩೦॥ 

'ಭಜನಾದ್ಯೋಗಿನೀನಾಂ ಚ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕಿಂ ಜಾಯತೆ! ಫಲಂ | 

ತಸ್ಮಿನ್ಸ ರ್ವಣಿ ತಾಃ ಪೂಜ್ಯಾಃ 12 ಪೂಜ್ಯಾಶ್ಚ ತದ್ವದ ೩೧ ॥ 

ಶ್ರುತ್ವೇತಿ 'ಪ್ರಶ್ನ ಸ ಮೌಮೇಯೋ ಯೋಗಿನೀಸಂಶ್ರ ಯಾ ತತಃ 1”. 

ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ಮುನೇ ವಚ್ಮಿ ಶ ಣೋತ್ವ ನಹಿತೋ ಭವಾನ್‌ ``: ॥ ೩೨॥ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ ಕ ` 

ನಾಮಥೇಯಾನಿ ನಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿ ಯೋಗಿನೀನಾಂ ಘಟೋದ್ಭ ವ। 


ತ ಯಾನಿ ವ್‌ ಕ್ಸಯಂತಿ ಭನಿನಾಂ ಕ್ಟ ಹಾತ್‌ ॥ ೩೩ ॥ 





. ೨೭... ಸರ್ವಜ ನಾವ ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ರನೂ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರುವನು. ಅವನು ಕಾಶಿಯನ್ನು ನಿಟ್ಟೆ ಇತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂದಗೊಳು ವುದಿಲ್ಲ. 
೨೮. ಈ ಕಾಶಿಯು ಸಮಸ್ತರೂ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಶಿವನ ಶಕ್ತಿ ಸ 
ಗಿರುವುದು. ಇದರ ಪರಮಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಶಿವನೇ ಬಲ್ಲನು.” :- 
೨೯. ಯೋಗಿನಿಯರ ಗುಂಪು ಹೀಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಯಾವುನೋ 
ಒಂದು ಮಾಯೆಯೊಡನೆ ಪ ಸ್ರಚ್ಛನ್ನವ ವಾಗಿ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿತು. 
೩೦. ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: —ಅಗಸ ಸೃನು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮರಳಿ ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. “ಸ್ಫಂದ! ಆ RES ನಾನುಗಳಾವುವು? | 
೩೧. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಯೋಗಿನಿಯರನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಫಲ 
ವುಂಟಾಗುವುದು? ಅವರನ್ನು ಯಾವ ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಪೂಜಿಸ ಸಬೇಕು. 
ಅದನ್ನು ಹೇಳು.” 
೩೨, ಸ್ಪಂದನು ಯೋಗಿನಿಯರ ಸಂಬಂಧವಾದ ಮುನಿಯ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು 
ಫೇಳಿ, “ ಮುನಿಯೆ! ಲಾಲಿಸು; ಹೇಳುವೆನು?” ಎಂದನು. 
2೩. 'ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: - ಅಯ್ಯಾ ಅಗಸ ಸ್ಕನೆ! ಯೋಗಿನಿಯರ 
ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ತರ ಸಾಸೆಗಳ ಕೂಡಲೆ ನಾಶ 
ವಾಗುವುತ್ತ. 
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ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೋ8*ಥ್ಯಾಯಃ ಕ್ಲಿ 


ಗೆಜಾನನಾ ಸಿಂಹಮುಖೀ ಗೃಧ್ರಾಸ್ಕಾ ಕಾಕತುಂಡಿಕಾ | 


ಉಪ್ಪಗ್ರೀವಾ ಹಯಗ್ರೀವಾ ನಾರಾಹೀ ಶರಭಾನನಾ 1೩೪10 
ಉಲೂಕಿಕಾ ಶಿನಾರಾನಾ ಮುಯೂರೀ ವಿಕಬಾನನಾ | 

ಅಷ್ಟವಕ್ರಾ ಕೋಟಿರಾಕ್ಸೀ ಕುಬ್ದಾ ನಿಕಟಿಲೋಚನಾ ॥ ೩೫ ॥ 
ಶುಸ್ಕೋದರೀ ಲಲಜ್ಜಿಹ್ವಾ ಶ್ಚದಂಸ್ಭ್ರಾ-ನಾನರಾಃ6ನನಾ 
ಮಕ್ಬಾಕ್ಸೀ ಕೇಕರಾಫ್ಟೀ ಚ ಬೃಹತ್ತುಂಡಾ ಸುರಾಷಪ್ರಿಯಾ  -॥ ೩೬ 
ಕಪಾಲಹಸ್ತಾ ರಕ್ತಾಕ್ಸೀ ಶುಕೀ ಶ್ಯೇನೀ ಕಪೋತಿಕಾ | ಸರಿ 
ಪಾಶಹಸ್ತಾ ದಂಡಹಸ್ತಾ ಪ್ರಚಂಡಾ 'ಚಂಡನಿಕ್ರಮಾ NAN 
ಶಿಶುಫ್ನೀ ಪಾಪಹಂತ್ರೀ ಚೆ ಕಾಲೀ ರುಧಿರಸಾಯಿನೀ 1: 
ವಸಾಧಯಾ ಗರ್ಭಭಕ್ಸಾ, ಶನಹಸ್ತಾಂತ್ರಮಾಲಿನೀ | -॥ ೩೮-॥ 
ಸ್ಥೂಲಕೇಶೀ ಬೃಹತ್ಯುಕ್ಸಿಃ ಸರ್ಪಾಸ್ಯಾ ಪ್ರೇತವಾಹನಾ । : 
ದಂದಶೂಕಕರಾ ಕ್ರೌಂಜೀ ಮೃಗಶೀರ್ಷಾ ವೃಷಾನನಾ ' : 1೩೯॥ 
ವ್ಯಾತ್ತಾಸ್ಯಾ ಧೂಮನಿಃಶ್ಛಾಸಾ ವ್ಯೋಮೈಕಚರಣೋರ್ಥ್ವದೃಕ್‌ ॥',. - 
ತಾಹನೀ ಶೋಷಣೇ'ದೃಷ್ಟಿಃ ಕೋಜಿರೀ ಸ್ಥೂಲನಾಸಿಕಾ --:--"॥ ೪೦ ॥ 


ನಿದ್ಯುತ್ರಭಾ ಬಲಾಕಾಸ್ಯಾ ಮಾರ್ಜಾರೀ ಕಟಪೂತನಾ | 

ಅಟ್ಟಾಟ್ಟಿಹಾಸಾ ಕಾಮಾಕ್ಸೀ ಮೃಗಾಫ್ಸೀ ಮೃಗಲೋಚನಾ `॥:೪೦ ॥ 
ನಾಮಾನೀಮಾನಿ ಯೋ ಮರ್ತ್ಯಶ್ಚತುಃಷಷ್ಟಿಂ ದಿನೇದಿನೇ! . '.! 7 
ಜಪೇತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ತಸ್ಯೇಹ ದುಷ್ಟಜಾಧಾ ಪ್ರಶಾಮ್ಯತಿ :..:. -1೪೨॥ 





೩೪-೪೩. ಗಜಾನನಾ, 'ಸಿಂಹಮುಖೀ, ' ಗೃಥ್ರಾಸ್ಯಾ,: ಕಾಕತುಂಡಿಕಾ; 
ಉಷ್ಟ್ರಗ್ರೀವಾ,' 'ಹಯಗ್ರೀವಾ, ವಾರಾಹೀ, ` ಶಕಭಾನನಾ,” ಉಲೂಕಿಕ್ಕಾ 
ತಿನಾರಾನಾ, ಮಯೂರೀ,' ನಿಕಟಾನನಾ,: ಅಷ್ಟವಕ್ರಾ, ''ಕೋಟರಾಕ್ಸೀ; 
ಕುಬ್ಬಾ, ವಿಕಟಿಲೋಚನಾ, ಶುಷ್ಫೋದರೀ, ಲಲಜ್ಜಿಹ್ವಾ,` ಶ್ವದಂಷ್ಟ್ರಾ? 
ಪಾನರಾನನಾ, ಖುಕ್ಸಾಕ್ಸೀ, ಕೇಕರಾಕ್ಸೀ, ಬೃಹತ್ತುಂಡಾ,'' ಸುರಾಷ್ರಿಯಾ, 
ಕಪಾಲಹಸ್ತಾ, ರಕ್ಕಾಕ್ಸೀ,  ಶುಕೀ, ಶ್ಯೇನ ಕಪೋತಿಕಾ; ಪಾಶಹೆಸ್ತಾ," ದಂಡ 
ಹಸ್ತಾ, ಪ್ರಚಂಡಾ, ಚಂಡವಿಕ್ರಮಾ, ಕಿಶುನ್ಲೀ 'ಪಾಪಹಂತ್ರೀ, ' ಕಾಲೀ; 
ಶುಧಿರಪಾಯಿನೀ,- ವಸಾಧಯಾ, ಗರ್ಭಭಕ್ಸಾ, ಶವಣಸ್ತಾ, ಆಂತ್ರಮಾಲಿನೀ, 
ಸ್ಪೂಲಕೇಶೀ, ಬೃಹತ್ಯುಕ್ಸಿ .ಸರ್ಪಾಸ್ಟಾ ಸ್ರೇತವಾಹನಾ, ದಂದಶೂಕಕರಾ, 
ಕ್ರೌಂಚೀ, ಮೃಗಶೀರ್ಷಾ,' ವೃಷಾನನಾ, ವ್ಯಾತ್ತಾಸ್ಯಾ; 'ಧೂಮನಿಶ್ಶಾ ಸೌ? 
ವ್ಯೋಮೈಕಚರಣಾ, ಊರ್ಧ್ವ್ವದೃಕ್‌,' ತಾಪನೀ, ಕೋಷಣೀ, ದೃಷ್ಟಿ, ಕೋಟರೀ, 
ಸ್ಫೂಲನಾಸಿಕ್ಸ;" ನಿದ್ಯುತ್ಪಭ್ರಾ: ಬಲಾಕಾಸ್ಯಾ, ಮಾರ್ಜಾರೀ; ಕಟಿಪೂತನಾ, 
ಅಟ್ಟಾಟ್ಟಹಾಸಾ, ಕಾಮಾಕ್ಷೀ; ಫೃಗಾಕ್ಸೀ, ಮೈಗಲೋಚನಾಎಂಬ ಈಅ ರುಪತ್ತು 
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ಆತಾ ಚ್ಚ ಸ ಸಾಚಾ 1. ಅ. 


೮೯೪ 'ಶ್ರೀ:ಸ್ಯಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನ ಡಾಕಿನ್ಯೋ ನ ಶಾಕಿನ್ಯೋ ನ ನ ಕೂಸ್ವಾಂಡಾ ನ.ರಾಕ್ಸಸಾಃ! 
ತಸ್ಯ ರ ಪ್ರಕುರ್ವಂತಿ ನಾಮಾನೀಮಾನಿ. ಯಃ ಪಠೇತ್‌ :. ॥ ೪೩೬ 
ಸಾಂ ಶಾಂತಿಕಾರೀಣಿ ಗರ್ಭಶಾಂತಿಕರಾಣಿ ಚಟ: 


ಕಣೇ ರಾಜಕುಲೇ ವಾಪಿ ವಿವಾದೇ ಜಯದಾನ್ಯಪಿ ೦: ಗಳ 
ಲಭೇದಭೀಪ್ಸಿತಾಂ ಸಿದ್ಧಿಂ ೋಗಿನೀಪೀತಸೇವಕ: 
ಮಂತ್ರಾಂತರಾಜ್ಯಖಿ ಜಪಂಸ್ಥತಿ ಶ್ರೀಶೇ ಸಿದ್ದಿ ಭಾಗ್ಭ ವೇತ್‌ | ॥ ೪೫ ॥ 


ಬಲಿಪೂಜೋಸೆಹಾಕ್ಕಿತ್ತ ಧವಿಪದೀಪಸಮೆರ್ಷಸೈಃ 

ಕ್ಸಿಪ್ರಂ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಯೋಗಿನ್ಯಃ ಪ್ರ ಯಚ್ಛೆ ಯುರ್ಮುನೋರಥಾನ್‌ ॥ ೪೬॥ 
ಕರತ್ಕಾಲೇ ಜಾರ ತತ್ರ ಫೃ ದ ವಿಧಾನತಃ 1: 
ಹನೀಂಸಿ ಹುತ್ಕಾ ಮಂತ್ರ ತ್ರಜ್ಞೋ ಹತಂ ನಿದಿ ಿಮಾಸ್ಟು ಯಾತ್‌ ॥೪೩॥ 
ಆರಭ್ಯಾಶ್ವ ಯುಜಃಕುಕ್ಣಾ 0 ತಿಥಿಂಪ್ರ ತಿಪದಂ “ಶುಭಾಂ | 


ಪೂಜಯೇನ್ನವಮಾಂ ಯಾವನ್ನ ರಶಿ ) ಂತಿತಮಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ > QO 
ಥ್ರ ಸ್ನ ಪಕ್ಸೃಸ್ಕ ಭೂತಾಯಾಮುಪವಾಸೀ ನರೋತ್ತಮಃ | | 
ತತ್ರ ಸರಣ ಕ್ತ ತ್ವಾ ನುಹತೀಂ ಸಿಧಿ ದ್ಧಿ ನಾಪ್ನ್ಯಯಾತ್‌ NTN 








ನಾಲ್ಕು ನಾಮಗಳನ್ನು ಸ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮೂರು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಜಪಿಸಿದವನಿಗೆ 
ದುಷ್ಟಗ್ರ ಹಗಳ ಬಾಧೆಯು: ಆ ಈ:ನಾಮಗಳನ್ನು ಜಹಿಸಿದವನಿಗೆ 
ಡಾಕೆನೀ ಶಾಕಿನೀಯರೂ, ಕೂಷ್ಟ್ಯಾಂಡರೂ; ರಾಕ್ಚ ಸರೂ ನೀಡೆಯನ್ಸೆ ಸಗುವುದಿಲ್ಲ: 

_ ೪೪. ಇವು ಶಿಶು ಮತ್ತು ಗರ್ಭಗಳಿಗೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು 
ವಿವಾದ, "ಯುದ್ಧ, ರಾಜಗೃಹಗಳಲ್ಲಿ ಜಯವನ್ನು ಕೊಡುವುವು. . 

೪೫. ಯೋಗಿನೀಪೀಕನನ್ನು "ಸೇವಿಸುವವನು ಇಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಡೆಯು 
ವನು... ' ಆ.ನೀಠದಲ್ಲಿ ಇತರ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುವವನೂ ಸಿದ್ದಿ ಸಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. 

- ೪೬, ಬಲಿ, ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ಮಾಡು ವ್ರದರಿಂದಲ್ಲೂ, ಕಾಣಿಕೆ, ಧೂಪ್ಮ 
ದೀಪಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಯೋಗಿನಿಯರು ಶೀಘ ಸ್ರಿವಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನ 
ರಾಗಿ ಇಷಾ ಿರ್ಥಗಳನ್ನು ನೀಡುವರು. 

೪೭, ಗ್‌ೆ ಮಂತ ತ್ರಜ್ಞನು ಶರತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ Ree ಮಹಾಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ": ಹವಿಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೋಮಿಸಿದರೆ ಮಹಾಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

Ke ದ. , ಮನುಷ್ಯನು ಆಶ್ಚಯುಜಶುಕ್ಲ ಪಾಡ್ಯವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ನವಮಿಯವರೆಗೆ 
ಯೋಗಿನಿಯರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಇಷ್ಟಾ ರ್ಥವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೪೯. ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಸುದ. ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವಿದ್ದು. ಜಾಗರಣೆ 
ಮಾಡಿದ. ಮಾನವನು ಮಹಾನಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. : ಸ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೯೫ 


ಪ್ರ ಇವಾದಿಚತುಥ್ಯ ೯೦ತೆ ಬರ್ನಾಮಭಿರ್ಭಕ್ತಿ ಮಾನ್ಸ ರಃ | 

ಪ್ರ ತ್ಯೇಕಂ ಹನನಂ ಕೃತ್ವಾ ಶತಮಷ್ಟೊ ೇತ್ತರಂ ನಿ 1೫೦॥ 
ಸಸ ಗಾ ಗುಗ್ಗು ತ್‌ ಲಘುಕೋಲಿಪ್ರ ಮಾಣತಃ | 

ಯಾಂಯಾಂ ಸದಿ ) ಮಭೀಷ್ಟೆ ಶೀತ ತಾಂತಾಂಪಾ ತ್ರಸ್ಪೋತಿ ಮಾನವಃ ॥೫೧॥ 
ಚೈತ್ರಕೃಷ್ಣ ಪ್ರತಿಸನಿ ತತ್ರ ಯಾತ್ರಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 


ಫ್ಸೇತ್ರ ವಿಘ್ನ ದ ಶಾಂತ್ಯ ರ್ಥಂ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಪುಣ ಕೃಜ್ಞ ನೈಃ :; ॥ ೫೨ ॥ 
ಯಾತ್ರಾಂ [oY ಸಾಂಬ ಕೈರಿಕೀಂ ಯೋ: ನ ಕುರ್ಯಾದನಜ್ಞ ಯಾ । 
ತಸ್ಯ ವಿಘ್ನಂ ಪ್ರಯಚ್ಛ: ೦ ಯೋಗಿನ್ಯ 8 ಕಾಶಿವಾಸಿನಃ .... ::॥೫೩॥ 
ಅಗ್ರ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಾಃ 'ಸರ್ನಾಸ್ತಾ $ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ 1 
ತನ್ನ ಮಸ್ಕಾರಮಾತ್ರೆ ೫ ನಕೋ ಕ ನಿಫ್ಟೈರ್ನಬಾಧ್ಯ ತೇ: 1.8೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ರಿ, 'ಸಂಹಿತಾಯಾಂ | 
ಜತುಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ. ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ  ಚತುಃಷಸ್ಟಿ ಯೋಗಿನ್ಕಾ ಗಮನಂ ೨» - 
`` ನಾಮ | ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂತೋಂಧ್ಯಾಯಃ -. 6 





೫೦-೫೧. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರ ಪ್ರಣವಾಡಿಯೂ, - 'ಚತುಥ್ಯ ಬ ಆದ ನಾಮ 
ಗಳಿಂದ ರಾತ್ರಿ ನೊಕಿಂಟುಸಾರ: ಸಣ್ಣ. ಬ ಟದರೀಫಲದಷ್ಟು : ಪ್ರಮಾಣದ ಹವಿಸ್ಸಿ 
ಸಿಂದ ಗುಗ್ಗು ಲು, ತುಪ್ಪಗಳೊಡನೆ "ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೋಮಿಸಿದ. ಸ 
ಇಷ್ಟಾ ರ್ಥಸಿದಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಸ 

ಬ ಪುಜ್ಯವಂತರಾದ ಮಾಕೆವರು 'ಚೈತ್ರ ಬಹುಳ ಪಾಡ್ಯದ ದಿನ ಪ್ರ ಯತ್ನ 
ದಿಂದ ಕ್ಸೇತ್ರ ತ್ರವಿಫ್ಲೆ ಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಯಾತಕೆ ತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೫%; ಅನಾದರದಿಂದ ಹೀಗೆ ಸನಂನತ್ಸೆ ಕಕಯಾತೆ ತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡದ ಮಾನವ 
ನ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ`ವಾಸಿಸುವ ಯೋಗಿಕ" 'ನಿಘ್ನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವರು. 

೫೪. ಆ ಯೋಗಿನಿಯರು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು ಮುಂದಿರಿಸಿ 
ಕೊಂಡೇ 'ನಾಸಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. ಮನುಷ್ಯ ಸು ಆ ಮಣೆಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು ನಂದಿಸು 
ವ್ರದರಿಂದಲೇ ವಿಫ್ನಪೀಡಿತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ.' ಹ 4 

-; ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ತ್ರೆಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ ೦ದಮ ಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ - 


ಸ ಹು ಚತು ಸಸ್ಟಿಯೋೇಗಿನ್ಯಾಗನುನ'?ನೆಲಿಬ 
ನಲವತ್ತ, ದ pe ಮಂಗಿದುದು 
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.ಶ್ರೀ8 ಗ 
ಅಥ ನಟ್ಟ ತಾ ve 
ES 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :-- 


ಗತೇಥ ಯೋಗಿನೀವೃಂದೇ ದೇವದೇವೋ ಘಟೋದ್ಭ ನ। 


ಕಾಶೀಪ್ರ ವೃತ್ತಿಂ ಜಿಜ್ಞಾ ಸುಃ ಪ್ರಾ ಒಣೋಡಂತುಮಾಲಿಸಂ nor 
ಜೇನಡೇವ Te ದಾ 
ಸಪ್ತಾಶ್ವ ತೃರಿತೋ ಯಾಹಿ ಪುರೀಂ ವಾರಾಣಸೀಂ ಶುಭಾಂ 1 | 
ಯತ್ರಾ ಸ್ತಿ "ಇ ದಿವೋದಾಸೋ ಧರ್ಮಮೂರ್ತಿರ್ಮಹೀಪತಿಃ ॥೨॥ 
ತಸ್ಯ ಧರ್ಮನಿಕೋಥೇನ ಯಥಾ ತತ್ಸೇೋತ್ರ ಮುದ್ಧಸೇತ್‌ | ; 
ಫ್ಯೂ ಕುರುಷ್ವ ಭೋಕ್ಸಿಪ್ರಂ ಮಾನನುಂಸ್ಥಾ ಶ್ಚ ಸ ನೃಪಂ .:॥1೩॥ 
ಧರ್ಮಮಾರ್ಗಪ್ರ ವೃತ್ತ "ಸ ತೆ ಯತೇ ಯಾವಮಾನನಾ 


ಸಾ ಭನೇದಾತ್ಮನೋ ಸ ಮಹದೇನಶ್ಚ ಜಾಯತೇ RCN 
ತವ ಬುದ್ಧಿ ವಿಕಾಸೇನ-ಚ್ಯವತೇ:ಚೇತ್ಸ ಧರ್ಮತಃ 1.: 


ತದಾ. ಸಾ 'ನಗೀ ಭಾನೋ ತ್ರ | ಯೋಡ್ವಾ ಸ್ಕಾಸಹೈಃ ಕರೈಃ : ೫೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ | 
ಕ x ಲೋಲಾರ್ಕವರ್ಣನ 
೧. ಸೃಂದನು ಹೇಳುತಾ ನೆ ಅಗಸ್ತ್ಯ! ಯೋಗಿನಿಯರು ಹೊರಟುಹೋದ 
ತರುವಾಯ: ಮಹೇಶ್ವ ರನು. ಕಾಶಿಯ ನೃತ್ತಾ ಂತವನ್ಹ. ರಿಯಲಿಚ್ಛಿಸಿ ಸೂರ್ಯ 


ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 


ವ. ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅಯ್ಯಾ ಸೂರ್ಯನೆ! ಧರ್ಮಮೂರ್ತಿ 
ಯಾದ ದರೋದಾಸಕು ವಾಸವಾಗಿರುವ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಕಾಶೀಪುರಿಗೆ ಶೀಘ್ರ. 
ವಾಗಿ ತೆರಳು. 

೩. ಆ ರಾಜನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೆಡಿಸಿ ಅವನು ಆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ 
ಹೊರಡುವಂತೆ ಮಾಡು, ಆದರೆ ಅವನನ್ನು ಅವಮಾನಮಾಡಬೇಡ. | 

೪, ಧರ್ಮಮಾರ್ಗಥಿರತನಾದವನಿಗೆ ಅನಮಾನಮಾಡಿದರೆ ಅದು ತನಗೇ 
ಹಿಂತಿರುಗುವುದು. ಅದರಿಂದ ಮಹಾಪಾಪವೂ ಸಂಭವಿಸುವುದು. 

೫. ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ವಿಕಾಸದಿಂದ ಆ ಅರಸನು ಧರ್ಮಭ | ಷ್ಟನಾದರೆ ಮಾತ್ರ 
ನೀನು ಸಹಿಸಲಾಗದ ನಿನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಆ ಕಾಶೀನಗರನನ್ನು ದಹಿಸು. 
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ಷಟ್ಟ ತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೯೩೭ 


ಕಾನುಕ್ರೋಧೌ ಲೋಭನೋಹ್‌: ಮತ್ಸರಾಃಹಂಕೃತೀ ಅನಿ । 


ತೇ ತತ್ರ ನಭನೇಶಾಂ ಯತ್ತತ್ಕಾಲೋಪಿ ನ ತಂ ಜಯೇತ್‌ 1೬8 
ಯಾವ ವೃರ್ಮೆೇ ಸ್ಥಿರಾ ಬುದ್ಧಿರ್ಯಾವದ್ಧರ್ಮೆೇ ಸ್ಥಿರಂ ಮನಃ । 
ತಾವದ್ಧಿಘ್ನೋದಯಃ ಕ್ಪ್ಯಾಸ್ತಿ ನಿಪದ್ಯಪಿ ರವೇ ನೃಷು 1೭8 
ಸರ್ನೇಷಾವಿಂಹ ಜಂತೂನಾಂ ತಂ ವೇತ್ಸಿ ಬ್ರಧ್ದ ಚೇಸ್ಟಿತಂ 

ಅತ ಏವ ಜಗಚ್ಚ ಕ್ಸುರ್ನಜ ತ್ವಂ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧ ಯೇ ॥೮॥ 


ರನಿರಾಜಾಯ ದೇವಾಜ್ಞಾ 0 ಮೂರ್ತಿಮನ್ಯಾಂ ಪ್ರಕಲ್ಪ್ಯ ಚ। 
ನಭೋಧ್ಯಗಾನುಹೋರಾತ್ರಂ ಕಾಶೀನುಭಿಮುಖೋಭವತ್‌ ॥೯॥8 
ಮನಸಾತೀವ ಲೋಲೋಭೂತ್ಕಾಶೀದರ್ಶನಲಾಲಸಃ 


ಸಹಸ್ಪಚರಣೋಪೈೈಚ್ಛತ್ತದಾ ಖೇ ನೈಕಪಾದತಾಂ ॥ ೧೦॥ 
ಹಂಸತ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ತದಾ ಸಫಲತಾಮುಗಾತ್‌ | ಫಿ 
ಸದಾ ನಭೋಧ ೈನೀನಸ್ಯ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರತಿಯಿಯಾಸತಃ 1೧೧೫ 
ಅಥ ಕಾಶೀಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ರವಿರಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚರನ್‌ । 

ಮುನಾಗಪಿ ನ ತದ್ಭೂಪೇ ಧರ್ಮದ್ವಸ್ತಿಮವೈಕ್ಸತ 1 ೧೨ ॥ 


೬, ಅವನಲ್ಲಿ ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, ಲೋಭ, ಮೋಹ, ಮತ್ಸರ, ಅಹಂಕಾರ 
ಗಳುಂಟಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಯಮನೂ ಅವನನ್ನು ಜಯಿಸಲಾರನು. 

೭. ಭಾಸ್ಫರ!, ಆಪತ್ರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಬುದ್ಧಿ, ದೃಢಮನಸ್ಸು 
ಗಳಿರುವವರೆಗೆ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ವಿಘ್ನಗಳು ಹೇಗುಂಟಾಗುವುವು? 

೮. ಅಯ್ಯಾ ಸೂರ್ಯನೆ! ನೀನು ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನೀನು ಜಗಚ್ಚಕ್ಸುವು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಈಗ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ಕಾಶಿಗೆ ಹೊರಡು.?' 

೯, ಸೂರ್ಯನು ಮಹೇಶ್ವರನ ಆದೇಶವನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುವ ಮತ್ತೊಂದು ಶರೀರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಟ್ಟು ತಾನು ಕಾಶಿಗೆ ಅಭಿಮುಖ 
ನಾದನು. 

೧೦. ಅವನು ಕಾಶಿಯನ್ನು ನೋಡುವಾಶೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಚಂಚಲಚಿತ್ತ 
ನಾಗಿ ಸಾವಿರ ಪಾದಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದರೂ ತಾನು ಮತ್ತೆ ಅನೇಕ ಪಾದಗಳುಳ್ಳವ 
ನಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದನು. 

೧೧. ಯಾವಾಗಲೂ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಿಂದ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ 
ಆ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಹಂಸತ್ವವು ಆಗ ಸಫಲವಾಯಿತು. 

೧೨, ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯನು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ 

ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಆ ದಿವೋದಾಸನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ: ಢರ್ಮಭ್ರಷ್ವತೆಯನ್ನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 
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೮೯೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಫಪುರಾ ಣಂ 


ವಿಭಾವಸುರ್ವಸನ್ನಾಶ್ಯಾಂ ನಾನಾರೂಸೇಣ ವತ್ಸರಂ | 4 
ಕ್ವಚಿನ್ನಾಾನಸರಂ ಪ್ರಾ ಪ ತತ್ರ ರಾಜ್ಞಿ ಸುಧರ್ಮಿಣಿ ॥ ೧೩ ॥ 


ಕದಾಚಿ ತತಿಥಿರ್ಭೂತೋ ದನದ ಪ್ರಾರ್ಥಯನ್ರವಿಃ ! 
ನ ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಞೋ ವಿಷಯೇ ದುರ್ಲಭಂ ಇಂಜಿದೈಕ್ಸತ 1 ೧೪ ॥ 
ಹಿ ಚಕೋ ಜಾತೋ ಬಹುದೋಷಿ ಕದಾ ಷಹ್ಯ ಭೂತ್‌ । 
ಕದಾಚಿದ್ದಿ ವಾ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕದಾಜಿದ್ದ ಬಕೋಪಸ್ಯ ಭೂತ್‌ I ೧೫ ॥ 
ನೇದಬಾಹ್ಯಾಂ ಕ್ರಿ ಕಿ ಜಟ ಜಾನಿ ಕದಾಚಿತ್ರತ್ಯಸ ರಾನ್‌ | 
ಕದಾಚಿತಾ ್ಲ ಪಯಾಮಾಸ ದೃಷ್ಠ ೈಪ್ರತ್ಯ ಯಮೈಹಿಕಂ ॥ ೧೬ ॥ 
ಕದಾಜಿಜ್ಜ ಟಲೋ ಜಾತಃ ಕಡಾಟಿಚೆ ದಿಗಂಬರಃ | 
ಸ ಕದಾಜಿಜ್ಞಾ ಂಗುಲಿಕೋ ನಿಷನಿದ್ಯಾ ಫಿಶಾರದಃ 1 ೧೭ ॥ 
ಸರ್ವಪಾಷಂಡಧರ್ಮುಜ್ಞ 8 ಕದಾಜಿದ್ದ ಹ್ಮ ವಾದ [ಭೂತ್‌ 
ಐಂದ್ರಜಾಲಿಕ ಆಸೀಚ್ಚ 'ಕದಾಚಿದ್ದಾ I ಎ೮ ॥ 
ನಾನಾವ್ರತೋಪದೇಶೈ. ಕದಾಚಿತ್ಸಪತಿವ್ರತಾಃ । | 
ಕ್ಸೋಭಯಾಮಾಸ ಬಹುಶಃ ಸದೃಷ್ಟಾಂತಕಥಾನಕ್ಕಃ I ೧೯॥ 


೧೩. ಸೂರ್ಯನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನಾನಾರೂಪದಿಂದ ಒಂದುವರ್ಷಕಾಲ 
ವಾಸಿಸುತ್ತ ಧರ್ಮಿಷ್ಠನಾದ ಆ ದೊರೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಛಿದ್ರವನ್ನೂ ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ` 

೧೪.- ಅವನು: ' ಒಂದು ದಿನ ಸಿಕೃದಿರುವುದನ್ನು ಬೇಡುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ 
ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಅತಿಥಿಯಾಗಿ: ಅವನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭವಾದುದನ್ನೇ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ; 

೧೫. ಒಂದು ಸಾರಿ ಯಾಚಕನೂ, ಒಂದು ಸಾರಿ ಬಹುವಾಗಿ ದಾನಮಾಡು 
ವವನೂ, ಒಂದು ಸಲ ದೀನನೂ, ಒಂದು ಸಾರಿ ಜೋಯಿಸನೂ ಆಗಿ ಆ ದೊರೆ 
ಯನ್ನು ಪರೀಶ್ಸಿಸಿದನು ; ಕ 

೧೬-೧೮. ಒಂದು ಸಾರಿ ವೇದಬಾಹ್ಯಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಸಾದಿಸುವವನೂ, 
ಒಂದು ಸಾರಿ ಚಾರ್ವಾಕಮತವನ್ನು ಸ್ಥಾನಿಸುವವನೂ, ಒಂದು ಸಲ 
ಸನ್ಯಾಸಿಯೂ, ಒಂದು ಸಾರಿ ದಿಗಂಬರನೂ, ಒಂದು ಬಾರಿ ವಿಷನಿದ್ಯೆಯನ್ನ ರಿತ 
ವಿಷವೈದ್ಯನೂ, ಒಂದು ಸಾರಿ ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಂಡಧರ್ಮವನ್ನರಿತವನೂ, ಒಂದು 
ಸಾರಿ ವೇದವನ್ನು ಹೇಳುವವನ, ಒಂದು ಸಾರಿ ಜನರಿಗೆ ಭಾ ತ್ರಂಕಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಇಂದ್ರಜಾಲ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ ಆದನು; 

೧೯. ಚ ಸಾರಿ ಪತಿವ್ರತೆಯರನ್ನು ದೃ ಷ್ಟಾಂತಸಹಿತವಾದ ಅನೇಕ 
ವ್ರತೋಪದೇಶಗಳಿಂದ ಚಂಚಲಚಿತ್ರ ತ್ರರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. | 
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ಷಟ್ಟ ತಾ ರಿಂಶೋರಧ್ಯಾಯಃ ರ್ಳ 


ಕಾಸಾಲಿಕವ ್ರತಥರಃ: ಕದಾಜಿಚಾ ಶಿ sಭವದ್ದಿ ಜಃ ।॥ 


ಕದಾಜಿದಹಿ: ನಿಜ್ಞಾನೀ ಧಾತುವಾದೀ ಕವನ son 

ಕೃಚಿದಿ ಿಪ್ರಃ ಕ್ವಚಿದ್ರಾಜಪುಕ್ರೋ ವೈಶ್ಯೋಂತ್ಯಜಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಕೃಚಿದಭೂಡ್ಗ ಸಹೀ ಸ ಕ್ಸ್‌ ತ್‌ ॥ ೨೧॥ 

ಯತಿಃ ಕದಾಚಿದಿತಿ ಸ ರೂಪೆ ರಭ್ರಾ ಮಯಜ್ಜ ಸಾಗ | 

ಸರ್ವನಿದ್ಯಾ ಸು ಕುಶಲಃ ಸ ಸರ್ವಜ್ಞಶ್ಪಾಭನತ್ಯ. ಚಿತ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 

ಇತಿ ನಾನಾವಿಧ ರೂಪೈಶ್ನ ಶೆ ರನ್ಯಾಶ್ಯಾ ೦ಗ್ರ ಹೇತ್ತ ರಃ । | | 

ನಕದಾೋಸಪಿ ಫಾ ಕ್ಯಾ MA "ಥಿದ್ರಂ ಪ್ರಾ ಸ ಸ ' ॥ ೨೩ ॥ 

ತತೋ ನಿನಿಂದ ರ್‌ ನಂ cE ಕಶ್ಯಪಾತ್ಮಜಃ । 

ಧಿಕ್ಬರಪೆ ಶ್ರೇಷ್ಯತಾಂ ಯಸ್ಯಾ 0 ಯಶೋಲಭ್ಯೇತ ನ ಕ ಚಿತ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 


sp ಉವಾಚ :-- 
ಮಂದರಂ ಯದಿ ಯಾನ್ಕುದ್ಯ ಸದ್ಯಸ್ತತ್ಕು ದ್ಯ್ಯತೀತ್ವರಃ 


ಅನಿಷ್ಟಾದಿತ ಕಾರ್ಯಾರ್ಥೇ ಮುಯಿ ಸಾಮಾನ್ಯಭೃತ್ಯನತ್‌ ॥ ೨೫ ॥ 
ಕೋಪಮಪ್ಯರಕರೀಕೃತ್ಯ ಯದಿ ಯಾಯಾಂ ಕಥಂಚನ | 
ಕಥಂ ತಿಸ್ಕೇ ಪುರಸ್ತಸ್ಯ ತರ್ಹಿ ನೈ ಮೂಢಭೃತ್ಯವತ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 





೨೨೦, ಒಂದು ಸಾರಿ ಕಾಪಾಲಿಕವ್ರತವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ, ಒಂದು 
ಸಾರಿ ಬ ಬ್ರಿಹ್ಮಜ್ನಾ ನಿಯೂ, ಒಂದು ಸಾರಿ ಧಾತುವಾದಿಯೂ ಕ ; 

೨೧. ಒಂಜಿಣೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ, ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜಕುಮಾರನೂ, 
ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ವೈಶ್ಯನೂ, ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಚಂಡಾಲನೂ, "ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ 

ಜಾರಿಯೂ, "ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಗೃಹ ಹಸ್ನನೂ, ' ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ವನವಾಸಿಯೂ ೬ ಆದನು; 

೨೨, ಒಂದು ಸಾರಿ "ಯತಿಯಾಗಿ ಜನರನ್ನು ಭ್ರಾ  ಂಕಿಗೊಳಿಸಿದನು ; ಒಂದೆಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ವಿದಾ )ಕುಶಲನೂ, ಸರ್ವಜ್ಞ ನೂ ಆಜು 

೨೩. ಹೀಗೆ ಸ ವಿಧ ರೂಪಗಳಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಬಂದರೂ 
ಅವನು ಒಂದು ಸಾರಿಯೂ ಜನರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಲರೋಪವನ್ನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 

೨೪. ಬಳಿಕ ಕಶ್ಯಪಸು ತನಾದ ಆ ಸೂರ್ಯನು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು 
“ತಾನೇ ನಿಂದಿಸಿಕೊಂಡನು: "ಪರರ ಸೇವೆಯು ನಿಂದ್ಯವಾದುದು. ಈ ಸೇವೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೀರ್ತಿಯು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ.” 

೨೫. ಮಾರ್ತಂಡನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನಾನೀಗ ಮಂದರಾಚಲಕ್ಕೆ 
ಹೋದರೆ ಈಶ್ವರನು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಾಹಮಾಡದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಸೇವಕನಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 

೨೬. ಕೋಪವನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಜೀಗಾದರೂಅನ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೂ ಮೂಢ 


ಭೃತ್ಯನಂತೆ ಅವನ ಮುಂಜಿ ಹೇಗೆತಾನೇ ನಿಲ್ಲಲಾದೀತು? 
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೯೦೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಥೋಂಕೃತ್ಯಾಂನಹೇಲಂ ವಾ ಯಾಮಿ ಜೇಜ್ಚೆ ಕಥಂಚನ । 
ಕ್ರೋಧಾನ್ನಿರೀಕ್ಸೇತ್ರ್ಯಕ್ಟೋ ಮಾಂ ವಿಷಂ ಸೇಯಂ ತದಾ ಮಯಾ ॥ 
ಹರಳಕೋಪಾನಲೇ ನೂನಂ ಯದಿ ಯಾತಃ ಪತಂಗತಾಂ | 


ನಿತಾಮಹೋಃಸಿ ಮಾಂ ತ್ರಾತುಂ ತದಾ ಶಕ್ಸ್ಯ್ಯೃತಿ ನ ಸ್ಪುಟಿಂ ॥ ೨೮ ॥ 
ಸ್ಥಾಸ್ಯಾಮ್ಯತ್ರೈನ ತನ್ನಿತ್ಯಂ ನತ್ಯಕ್ಟ್ಯಾನಿಂ ಕದಾಚನ | 
ಫ್ಸೇತ್ರಸನ್ಯಾಸನಿಧಿನಾ ವಾರಾಣಸ್ಯಾಂ ಕೃತಾಶ್ರಮಃ i ೨೯ ॥ 
ಪುರಃ ಪುರಾರೇಃ ಕಾರ್ಯಾರ್ಥಮನಿವೇದ್ಯೇಹ ತಿಷ್ಕತಃ | 

ಯತ್ಪಾಪಂ ಭಾವಿ ಮೇ ತಸ್ಯ ಕಾಶೀ ಪಾಪಸ್ಯ ನಿಷ್ಕೃತಿಃ I ೩೦ ॥ 
ಅನ್ಯಾನ್ಯಪಿ ಚ ಪಾಪಾನಿ ಮುಹಾಂತ್ಯಲ್ಪಾನಿ ಯಾನಿ ಜೆ! 

ಕ್ಲೆಯಂತಿ ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರನಿಶತಾಂ ಸತಾಂ ॥ ೩೧ ॥ 
ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಂ ಮಯಾ ಚೈತನ್ನ ಸಾಪಂ ಸಮುಪಾರ್ಜಿತಂ | 
ಪುರಾರಿಣೈವ ಪುರಾಃಃಶಾಸಿ ಧರ್ನೊೋ ಹಿ ರಕ್ಷ್ಶ್ಯತಾಂ ॥ ೩೨ ॥ 
ಧರ್ಮೋ ಹಿ ರಕ್ಷಿತೋ ಯೇನ ದೇಹೇ ಸತ್ವರಗತ್ವರೇ 1 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ರಕ್ಸಿತಂ ತೇನ ಕಂ ಕಾಮಾರ್ಥೈಃ ಸುರಕ್ಸಿತೈಃ Sel ತ್ಠಿ೩॥ 








೨೭. ಒಂದುವೇಳೆಅನಮಾನವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ.ಹೋದರೆ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ನನ್ನನ್ನು ಕೋಪದಿಂದ ನೋಡಿಯಾನು: ಆಗ ನಾನು' ವಿಷವನ್ನೇ 
ಪುಡಿಯಬೇಕಾಗುವುದು. ' : 

೨೮. ನಾನು ಆ ಶಿವನ ಕೋಪಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಪತಂಗದಂತೆ ಬೂದಿಯಾದರೆ' 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು ಸಮರ್ಥನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾ 

೨೯. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕ್ಷೇತ್ರಸನ್ನಾ $ಸನಿಧಿಯಿಂದ ಸನ್ಸ್ಯಾ 
ಸಾಶ್ರಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ವಾಸಿಸುವೆನು. ಯಾವಾಗಲೂ ಇದನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೦. ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಕಾರ್ಯರೂಪಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸದೆ ಇಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ 
ನನಗುಂಟಾಗುವ ಪಾಪವು ಕಾಶೀವಾಸದಿಂದ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. ' 

೩೧. ಸಜ್ಜನರ ಇತರ ಅಲ್ಪಪಾಸಗಳೂ, ಮಹಾಪಾಪಗಳೂ ಕಾಶೀಪ್ರವೇಶ . 
ದಿಂದಲೇ ನಾಶವಾಗುವುವು. ' 

೩೨. ನಾನು ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈ ಪಾಸವನ್ನೆಸಗಲಿಲ್ಲ. ಮಹೇಶ್ವರನೇ 
ಹಿಂಜಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ರಕ್ಸಿಸೆಂದು ನನಗೆ ಆಜ್ಞೆಮಾಡಿರುವನು. 

೩೩. ನಶ್ಚರವಾದ ಈ ದೇಹದಿಂದ ಧರ್ಮವನ್ನು ರಭ್ಧಿಸಿದವನು. ಮೂರು. 
ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿದವನಾಗುವನು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಪಾಡಿದ ಕಾಮ ಮತ್ತು 
ಅರ್ಥಗಳಿಂದೇನುತಾನೆ ಪ್ರಯೋಜನ? ` ಜೂ 
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ಷಟ್ಟ ತ್ವಾರಿ 
೦ಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೯68 


ರನ್ಸಣೇಂಶೋ ಯದಿ ಭವೇತ್ಯಾಮಃ ಕಾಮಾರಿಣಾ ಕಥಂ | 


ಕೃಣಾದನಂಗತಾಂ ನೀತೋ ಬಹೂನಾಂ ಸುಖಕಾರ್ಯಪಿ 

ಅರ್ಥ ೇೀತ್ಸರ್ನಥಾ ರಕ್ಚ $ ಇತಿ ಕ್ಸ ಶ್ರಿ ದುದಾಹೃ ತಂ | ಛು 
ತತ್ವಥಂ' ನ ಹೆರಿಶ ಡೊ. ್ರೀಂ ರಕ್ಸತು )ಕಕನಂದನೇ | ॥ ೩೫ 

ಜ್‌ ಸ್ತು ರಕ್ಟಿ ತಃ ಸರ್ಜೆ ರಹಿ” ದೇಹನ ಯೇನ ಚ | ನ 

ಶಿಬಿಪ ಶ್ರಭ್ಛೃತಿಭೂಸಾಲ್ಮೈ ರ್ದಧೀಜಿಪ್ರ ಮುಖ್ಯ ರ್ದ್ವಿಜೈಃ ॥ ೩೬ 

ಅಯಮೇನಹಿ ವೈ ಸ ಕಾಶೀಸೇವಸಸ er | 

ರುಷಿತಾದಫಿ ಸ ತ್ರಾನ್ಮಾಂ ರಕ ಫ್ಸಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ I ೩೭॥ 

ಅವಾಪ್ಯ ಕಾಶೀಂ ದುಪ್ರಾಪಾಂ ಈ ಕೋ ಜಹಾತಿ ಸಚೇತನಃ । 

ರತ್ನಂ ಕರಸ್ಸ ಮುತ ಶ್ಸ್ರೊಜ್ಯ ಕಃ ಕಾಚಂ ಸಂಜಿಫು ಪ್ಸತಿ 1 ೩೮ ॥ 

Sr ಸಮುತ ಜ್ಯ ಯಸ್ತ ಇನ್ಯತ್ರ ನ 

ಹತ್ವಾ ನಿಧಾನಂ ಹಾದೇನ ಸೋಃ ರ್ಥಮಿಚ್ಛತಿ ಭಿಕ್ಸಯಾ ॥ ೩೯॥ 

ಪುತ್ರನಿತ್ರ ಕಲತ್ರಾಣಿ ಕ್ಲೆ ಕ್ನೀತ್ರಾಣಿ ಚ ಧನಾನಿ ಚ 

ಪ್ರ ಸ ತಿಜನೆ ಹ ೨ ಬಂತೇ ಸೆ ಸಕಾ ನೈನ ಲಭ್ಯತೇ - ॥೪೦॥ 


ಅದ್ಯ ವಾಕ್ಕು ಸಮು ಯು ಯ ಯತು ಸತು ಎ ಒಂಟ ಜಿ 

೩೪. ಕಾಮವು ರಕ ಓಸಲರ್ಹವಾದಕೆ ಕಾಮಾರಿಯಾದ ಶಿವನು ಸಕಲ 
ನ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಕೂಡಲೆ ಏಕೆ ನಾಶಗೊಳಿಸಿ 

ನು 

೩೫. ಕೆಲವರು ಹೇಳುವಂತೆ ದ್ರವ ವು ರಕ್ಷಿಸಲರ್ಹವಾದರೆ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ತ್ರನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕ ನಾಡ ೈಲಿಲ್ಲವೇಕೆ. 

೩೬-೨೭, ಶಿಬಿ ಮೊದಲಾದ ರಾಜರೂ, ದಧೀಚಿ 'ಮೊಬಲಾದಾ ್ರತ್ರಹ್ಮಣರೂ 
ಎಲ್ಲರೂ ದೇಹನಾಶದಿಂದಲೂ ಧರ್ಮನ ನ್ನು ಕಾಪಾಡಿರುವರು. ನನಗೆ ಈ ಕಾಶೀ 
ಸೇವಕೆಯೇ 'ಧರ್ಮನಾಗಿರುವುದು. ಇದು ಕೋಪಗೊಂಡ ರುದ ಪ್ರನದೆಸೆಯಿಂದಲೂ 
ನನ ನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ಕಾಪಾಡುವುದು. 

೩೮. 'ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಯಾವನುತಾನೆ ಹೊಂದಲಶಕ್ಯವಾದ ಕಾಶಿಯನ್ನು 
ಸೇರಿಯೂ ಅದನ್ನು ಬಿಡ ಬಯಸುವರು? : ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಗಾಜನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲು ಯಾವನು ಬಯಸುವವನು? 

೩೯. ಬಜ ಕಾಶಿಯ ನ್ನುಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಕಡೆಗಳಿಗೆ | ಹೋಗಲಿಚ್ಛಿಸುವನೊ 
ಅವನು ನಿಧಿಯನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ತುಳಿದು ಭಿಕ್ಸೆ, ಯಿಂದದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸ 
ಲಿಚ್ಛಿಸುವನು. | 

, ೪೦. ಪುತ್ರ, ಮಿತ್ರ, ಪತ್ನೀ, ಹೊಲ ಗದ್ದೆಗಳು, ದ್ರವ್ಯಗಳು ಇವು ಪ್ರತಿ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುವುವು. ಕಾಶಿಯು ಮಾತ್ರ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
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೯೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದವಾಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯೇನ ಲಬ್ಧಾ ಪುರೀ ಕಾಶೀ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯೊ "ದ್ದ ರಣಕ್ಸಮಾ | 

ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೆ ಫೈ ರ್ಯದುಷ್ಟ್ರಾಪಂ ತೇನ ಲಬ್ಧಂ ಮಹಾಸುಖಂ 1೪೧॥ 
ಕುನಿತೋಫಿಹಿ ಮೇ ರುದ್ರಸ್ತೆ (ಜೋಹಾನಿಂ ನಿಧಾಸ್ಯತಿ । 

ಕಾಶ್ಯಾಂ ಚ ಲಸ್ಸ್ಯೇ ತತ್ತೆ “ಆ ಯದ್ವೈ ಸ್ವಾತ್ಮಾ ವಜೋಧಜಂ 1೪೨1 
MEE ತೇಜಾಂಸಿ `ಭಾಸಂಕೇ Cry ಹಿ | | 


ಖದ್ಯೋತಾಭಾನಿ ಯಾವನ್ನೋ ಜಾತೇ ಕಾಶಿಜಂ ವುಹಃ ॥ ೪೩ ॥ 
ಇತಿ ಕಾಶೀಪ್ರ ಭಾವಜ್ಜೋ ಜಗಚ್ಚಕ್ಸುಸ್ತ ನೋನುದಃ । 

ಫೃತ್ಸಾ ದ್ವ ವಕಧಾತ್ಕಾ ನಂ ಕಾಶೀಪ್ರರ್ಯಾಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ ॥ ೪೪ ॥ 
ಲೋಲಾರ್ಕ ಉತ್ತ ರಾಃರ್ಕಶ್ಚ ಸಾಂಬಾದಿತೃಸ್ತಥೈ ನಚ 

ಚತುರ್ಥೊೋದ್ರು 'ಪದಾದಿತ್ಕೊ ೀ ಮಯೂಪಖಾದಿತ್ಯ ಏನ ಜೆ ॥ ೪೫ ॥ 
ಖಖೋಲ್ಕಶ್ಹಾ ರುಣಾದಿತ್ಕೊ ಸ ವೃದ್ಧ ಕೇಶವ ಸಂಜ್ಞ ಥೌ | 

ದಶನೋ ವಿಮಲಾದಿತ್ಕೋ `ಗಂಗಾನಿತ್ಯ ಸ ಸ್ಪಫೈವಚ Il ೪೬ ॥ 


ದ್ವಾದಶಶ್ಚೆ ಯಮಾದಿತ್ಯಃ ' ಕಾಶೀಪ್ರರ್ಯಾಂ ಘಟೋದ್ಭವ 
ತಸೋನಿಕೇಭ್ಕೋ ದುಷ ಶೇಭ್ಯಃ ಕ್ಸೇತ್ರಂ ರಕ್ಸ್ಪಂತ್ಯವಿಸಾ ಸದಾ ॥ ೪೭॥ 
ತಸ್ಕ್ಯಾಂರ್ಕಸ್ಯ SS ಯದಜಾಸೀತ್ಥಾಶಿದರ್ಶನೇ | 


ಅತೋ .ಲೋಲಾರ್ಕ ಇತಾ ಹ್ಯಾ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಜಾತಾ ನಿವಸ್ಥ ತೊ ॥1೪೮॥ 


ES 2೨2೨2೯2722 ೨೫7೫೫೨೨೨೨1. 

೪೧. ಯಾವನು ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಲು ಸಮರ್ಥವಾದ 
ಕಾಶಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನೊ, ಅವನು ಮೂರು ಲೋಕ ಐಶ್ವ ರ್ಯಗಳಿಂದಲೂ 
ಹೊಂದಲಶಕ್ಕ ವಾದ ಮಹಾಸುಖನನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೪೨, ತವಾದ ರುದ್ರನು ನನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದರೂ ಕಾಶಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಜ್ಞಾ, ನದಿಂದ ಆ ತೇಜಸ್ಸು ಮತ್ತೆ ಲಭಿಸುವುದು. 

೪೩-೪೪. ವಾಶ್‌ ತೇಜಸ್ಸು ಪ್ರಜ್ವ ಲಿಸುವವಕೆಗೆ ಮಿಣುಕು 
ಹುಳುಗಳಂತಿರುವ ಇತರ ತೇಜಸ್ಸುಗಳೂ ಪು ಪ್ರಕಾಶಿಸು ವವು. ಕಾಶಿಯ ಪ್ರಭಾನ 

ವನ್ನರಿತ ಅಂಧಕಾರಾತಿಯಾದ NS ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಹನ್ನೆ ರಡು ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದನು. 

೪೫-೪೭. ಅಯ್ಡಾ  ಅಗಸ್ತುನೆ ! ಲೋಲಾರ್ಕ, ಉತ ಶ್ರರಾರ್ಕ, ಸಾಂಬಾದಿತ್ಸ, 
ದ್ರುಪದಾದಿತ್ಯ, ಮಯೂಖಾದಿತ್ಯ, ಖಖೋಲ್ಕ, ಅರುಣಾದಿತ್ಯ, ವೃದ್ಧಾ ದಿತ್ಯ, 
ಕೇಶವಾದಿತ್ಯ, ವಿಮಲಾದಿತ್ಯ, ಗಂಗಾದಿತ್ಯ , ಯಮಾದಿತ್ಯ ಎಂಬ ಹನ್ನೆರೆಡು ಮುಂದಿ 
ಆದಿತ್ಯರು ಆ ಕ್ಬೇತ್ರವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಜ್‌ ದುಷ್ಟ ರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ 
ರಕ್ಸಿಸುವರು, 

೪೮. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಕಾಶಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲ 
ವಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ eA ಹೆಸರಾಯಿತು. | 


11.81) 111ಎ! Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಸಟ್ಟ ತಾ ಸರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯ; 


₹೦ತ್ಪಿ 
ಲೋಲಾರ್ಕಸ್ತ ಎಸಿಸಂಭೇದೇ ದಕ್ಷ ಸ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಸ್ಲಿತಃ ।: 
ಯೋಗಕ್ಸೆ ನ ಸದಾ ಕುರ್ಯಾತಾ ಶೀವಾಸಿಜನಸ್ವ ಚ ೪ n 
ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಸ್ಯ ಸಪ್ತ ಮ್ಯಾಂ ಸನಾ. 30 ವಾ ರವಿವಾಸಕೇ | 
ನಿಧಾಯ ವಾ ಕೀಂ ಯಾತ್ರಾ 0 ನರಃ ಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ ತೇ ॥ ೫೦ ॥ 
ಕೃತಾನಿ ಯಾನಿ ಸಾಹಾನಿ ನಕ್ಕಿ 8 ಸಂವತ್ಸ ರಾಧಿ! | | | 
ನಶ್ಯ ಂತಿಕ್ಟ ಇತಸ್ತಾನಿ ಷಷ್ಠ ರೇ ಚಾ ಜು 1 ೫೧॥ 
ನರಃ ಸಾ ತ ಸಿಸ ಂಜೇಜೀ ಸಂತಪ್ಯ ೯ ಪಿತೃದೇನಕಾಃ | | 
ಶ್ರಾ ದ್ದ 0 ಜ್‌ ವಿಧಿನಾ ಬ್‌ ್ರಿನೃಣ್ಯ ಮನಾಸ್ಸುಯಾತ್‌ 189 
ಉಾಲಾರ್ಕಸಂಗಮೇ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ದಾನಂ ಹೋಮಂ ಸುರಾರ್ಚನಂ | 
ಯತಿ ಿಂಚಿತ್ರ್ರಿ ೦೦3 ತ ತದಾನಂತ್ಕಾ ಯ ಕಲ ತೇ ॥ ೫೩ ॥ 
ಸೂರ್ಯೋಪರಾಗೇ ಲೋಲಾರ್ಶೇ ಸಾ ನಡಾನಾದಿಕಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ | 
ಕುರುಕೆ ಫ್ನೇತ್ರಾ ದ್ದ ಶಗುಣಾ ಭವಂತೀಹ ನ ಸಂಶಯಃ | I ೫೪ ॥ 
ಪೋಲಿ ರಥಸಪ್ತ ಮ್ಯಾ ೦ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಗಂಗಾಸಿಸಂಗಮೇ | 
ಸಪ್ತಜನ್ಮಕ [ಕೃತಃ ಪಾಪೈ ದ ನೀ ಭವತಿ ತತ ಹಾತ್‌ I ೫೫ ॥ 
ಪ್ರ ತ್ಯರ್ಕವಾರಂ ಪೀಲೆ ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ ಶುಚಿವ್ರತಃ । 
ಸ ತಸ್ಯ ದುಃಖಂ ಲೋಕೇಸಸಿ ಒನ್ಫದಾಚಿತ್ಸ ಭವಿಷ್ಯ ತ್ರಿ I ೫೬: 


ರಾರಾ ಶಾ ರಾ ರಾ ಹ ಸ 
೪೯, ಈ ಲೋಲಾರ್ಕನು ಅಸಿಸಂಭೇದದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿದ್ದು ಕಾಶಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನರ ಯೋಗಕ್ಷೆ ಫ್ಸ(ಮವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವನು. 
೫೦. ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಮಾಸದ ಸಪ್ಮಮಾ ಅಥವಾ ನೆಷ್ನೀ ಭಾನುವಾರದ 
ದಿನ ಇಲ್ಲಿ: ವಾರ್ಷಿಕಯಾತೆ ತ್ರೆಯನ್ನೆ ಸಗಿದವನು ಪಾಪಮುಕ ಕೃನಾಗುವನು. 

೫೧. ಈ ಷಷ್ಠೀ ಭಾನುವಾರದ ದಿನ ಲೋಲಾರ್ಕನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವುದ 
ರಿಂದ ಒಂದುವರ್ಷ 'ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪಗಳು. ಕೂಡಲೆ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
೫೨. ಅಸಿಸಂಭೇದದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಹಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ. ತರ್ಪಣಮಾಡಿ ವಿಧಿ 
ಯಂತೆ ಶ್ರಾದ್ದಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಸಿತ್ಛ ಜಡಿದ ಮುಕ್ಕನಾಗುವನು. 

೫೩. ರೋಲಾರ್ಕನೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಮಾಡಿದ ದಾನ, ಹೋಮ, : ಜೀವ 
ಪೂಜೆಗಳು ಅನಂತವಾಗುವುವು. 
೫೪. ಸೂರ್ಯಗ್ರಹೆಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ನಾನ, ಜಾ ಮೊದಲಾ 
ದುವುಗಳು ಕುರುಕ್ಬೇತ್ರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹತ್ತ ರಷ್ಟು ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುವು. 
-. ೫೫. ನರನು. . ರಥಸಪ್ತಮಿಯ ದಿನ ರಾರ ಗಂಗಾಸಂಗಮದಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದರೆ ಕೂಡಲೆ ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 
೫೬, ಪ್ರತಿ ಭಾನುವಾರದ.ದಿನವೂ ಶುದ್ಧನಾಗಿ ಲೋಲಾರ್ಕನನ್ನು ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿದವನಿಗೆ:ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದುಃಖವು. ಒಂದುವೇಳೆಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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೯೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸತ್ಯ ನ ಮಃಖಂ ನೋಪಾಮಾ ನದದ್ರು ರ್ನವಿಚರ್ಜಿಕಾ | 
ರೋಲಾರ್ಕಮರ್ಕೆೇ ಯಃ ಪಶ್ಯೆ ೇತ್ತತ್ಸಾ ನಮೋಷಕಸೇವಕಃ ॥ ೫೭ ॥ 
ವಾರಾಣಸ್ಕಾಮುಸಿತ್ನಾ ಫಿ ಯೋ `ತೋಲಾರ್ಕಂ ನ ಸೇವತೇ 
ಸೇವಂತೇ ತಂ ನರಂ ನೂನಂ ಸ್ಸ್‌ ಶಾಃ ಕು ಸಿದ್ದಾ ಧಿಸೆಂಭವಾಕ ॥ ೫೮ ॥ 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಕಾಶಿತೀರ್ಥಾನಾಂ '`'ಲೋಲಾರ್ಕ ಪ್ರ ಪೃಥಮಂ ಶಿರಃ । 


ತತೋಂಗಾನ್ಯ ನ್ಯ ತೀರ್ಥಾನಿ ತಜ್ಜಲಷ್ಣ್ಲಾ ವಿತಾನಿ KY ॥೫೯॥ 
ದ "ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂಮಿನಲಯಗಾನ್ಯ ಪಿ! 
ಅಸಿಸಂಭೇದತೀರ್ಥಸ್ಥ ಕಲಾಂ ನಾಃ ಸ ಸೋಡಶೀಂ ॥೬೦॥ 
ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಸ್ಥಾ ದೃಲ್ಲಭ್ಯತೇ ಫಲಂ ! 

ತತ್ಛ ಲಂ ಸಮ್ಯ ಗಾಪ್ಕೆ (ತ ಗೇ ॥೬೧॥ 


ನಾರ್ಥವಾಮೋಯನುಿದಿತ॥ ಸ್ತಾತಿನಾಡೋ ನವೈ ಮುನೇ 
ಸತ್ಯಂ ಯಥಾರ್ಥನಾಜೋಯಂ ಶ್ರ ಶೃದೇಯಃ ಸದ ರಾದರಾತ್‌ ॥ ೬೨ ॥ 
ಛಿ 
ವ ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ರಃ ಸಾಕ್ಸಾದೃ್ಯತ್ರ ಸ್ಪರ್ಗ3ರಂಗಿಜೇ | 
ತತ್ರಾ $ಸುಮನ್ಯ ತೇ ತಾರ್ಕಿಕಾಶ್ಚಾ ನಸೂಯಕಾಃ ॥ ೬೩ ॥ 
ಮ ಯೀ Sr ಕುತರ್ಕಬಲದರ್ನಿತಾಃ 
 ಹಾಶ್ಯಾಂ ಸರ್ವೇಂರ್ಥವಾದೋಃಯಂ ತೇ ನಿಟ್ಟೀಟಾ ಯುಗೇ ಯುಗೇ ॥ 





೫೭. ಭಾನುವಾರದ ದಿನ ಆ ಲೋಲಾರ್ಕನನ್ನು ನೊಡಿ ಅವನ ಪಾದೋದಕ 
ವನ್ನು ಸೇವಿಸಿದವನಿಗೆ ಹುಃಖವೂ, ಕಜ್ಜಿ ತುರಿಗಳ್ಳೂ. ಕುಷ್ಕವೂ, ಉಂಟಾಗು 
ಪ್ರದಿ 

ಸ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಲೋಲಾರ್ಕನನ್ನು ಸೇವಿಸದ ಮಾನವ . 
ನನ್ನು ಹಸಿವು ಸೊದಲಾದ ಕೋಗಗಳಿಂಡುಂಟಾದ ದುಃಖಗಳು ಪೀಡಿಸುವುವು. 

ರ೯. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಲೋಲಾರ್ಕತೀರ್ಥವು 

ಮೊದಲನೆಯ ಶಿರಸ್ಸು. ಅದರ ಜಲದಿಂದ ಸೇರಿದ ಇತರ ತೀರ್ಥಗಳು ಅಂಗಗಳು. 

೬೦... ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳೂ ಅಸಿಸಂಭೇದತೀರ್ಥದ 
ಹದಿನಾರನೆಯ ಒಂದು ಕಲೆಗೂ ಸಮಾನಗಳಲ್ಲ. 

೬೧. ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದುಂಟಾಗುವ'ಫಲವು 
ಗಂಗಾಸಿಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುವುದು. 

೬೨. ಮುನಿಯ! ನಾನೀಗ ಹೇಳಿರುವುದು ಅರ್ಥವಾದ ಸ್ಮುತಿವಾದಗಳಲ್ಲ; 
ಫಿಜವಾಗಿಯೂ ಯಥಾರ್ಥವಾದವು. ಸಜ ನರು ಇದನ್ನು ಆದರದಿಂದ ನಂಬಜೇಕು. 

"೬೩, ಅಸೂಯೆಯುಳ್ಳ ತಾರ್ಕಿಕರು ವಿಕೆ ೇಶ್ವ ರನ, ಅಮರಗಂಗೆಯೂ 
ಇರುವುದು ಸುಳ್ಳೆಂದು ಅನುಮಾನದಿಂದ ಮ 
೬೪. ಕುತರ್ಕಬಲದಿಂದ ಅಹಂಕಾರಗೊಂಡ. ಯಾವ ಮೂಢರು ಕಾಶಿ 
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ಷಟ್ಟ ತಾ ಿರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


೯೪೦೫ 
ಕಸ್ಯ ಚಿತಾ ಿಶಿತೀರ್ಫ್ಥೆಸ್ಯ ಮಹಿನ್ನೋ ಮಹತಸ್ತುಲಾಂ | 
ನಾ:ಧಿರೋಹೇನು ನೇ ನೂನನುಪಿ ತೆ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ನುಂಡಪಃ 1 ೬೫॥ 
ನಾಸ್ತಿಕಾ ನೇಡಜಾಹ್ಯಾ ಶ್ಚ ಶಿಶೊ ಗ 
ಅಂತ್ಯ ಜಾತಾಶ್ಲ ಯೇ ಗ ಪುರಃ ಕಾಶೀ ನ ವರ್ಣ್ಕತಾಂ ॥ ೬೬॥ 
ಲೋಲಾರ್ಕಳರನಿಷ್ಠ ಸ್ತಾ ಅಸಿಧಾರನಿಖಂಡಿತಾಃ | | 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ದಕ್ಷಿ ್ಸಿವಿಗ್ಭಾಗೇ ನನಿಶೇಯುರ್ಮುಹಾಮಲಾಃ I ೬೭॥ 
ಮಹಿಮಾನನಾಮಂ ಶ್ರುತ್ಥಾ ಲೋಲಾರ್ಕಸ್ಯ ನರೋತ್ತಮಃ | 
ನ ದುಃಖೀ ಜಾಯತೇ ಸಾ ಪಿ ಸಂಸಾರೇ ಜಾಗ! ॥ ೬೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ತ್ರ? ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಧೇ 4 ಲೋಲಾಕ್‌ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಪಟ್ಟಿ ರ್ವತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 








ಯಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತವೂ ಅರ್ಥವಾದವೆಂದು ಸಾಧಿಸುವರೊ; ಅವರು ಪ್ರತಿಯುಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಅಮೇಧ್ಯಾದ ಕೀಟಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವರು. 
೬೫. ಮಹತ್ತಾದ ಒಂದು ಕಾಶೀತೀರ್ಥದ ಸ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಮೂರು ಕೋಕ 
ಗಳೂ ಹೊಂದಲಾರವು. 
"೬೬, ನಾಸ್ತಿಕರು,  ವೇದಬಾಹೈರು,' ಗುಹ್ನೆ ೇಂದ್ರಿ ಯ; ಹೊಟ್ಟಿ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತರು, ಚಂಡಾಲರು ಇವರ ಮುಂದೆ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಇರಾ 
೬೭. ಲೋಲಾರ್ಕನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಸಂತಪ್ತರೂ, ಅಸೀನದಿಯ ಜಲಪ್ರವಾಹ 
ದಿಂದ ದಾರಿತನ್ಸಿ ದವರೂ, ಡಸ! ಸ ಕಾಶಿಯ ದಕ್ಷಿ ಸ ದಿಗಾ ಗನ್ನು 
ಪ್ರ ವೇತಿಸಬಾರದು... ಬದಿ 
೬೮.. ಈ ರೋಲಾರ್ಕಕ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ad: ಸನ: ಮನು 
ದುಃಖಸಮುದ್ರ ರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲೆ ಭಯಾ ದುಃಖಗೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. 
'` ಇಲ್ಲಿಗೆ FE ಂದುಸಾನಿರ ಶೊ ) (ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೊಂದು ಪ್ರಸಿಸ್ಠ ನಾಡ: » 
` ಶ್ರಿ ಕ ಸಾ , ೦ದನುಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ, ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ 'ಪೂರ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ _ 


Ks RS 3೨ ವೆಂಬ 
-ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


“»s ಕ್ಕ 
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; ಟಾ 1 Fy (8h 
ಅಥ. ಸಪ್ತಚತಾ ರಿತೋಧ್ಯಾಯಃ 
* ಉತ್ತರಾರ್ಕವರ್ಣನಂ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ 
ಅಥೋತ್ತರಸ್ಕಾಮಾಶಾಯಾಂ ಕುಂಡಮರ್ಕಾ ಖ್ಯ ಮುತ್ತ ಜ| | 
ತತ್ರ ನಾಮ್ಕೊ ತ್ತ ರಾರ್ಕೇಣ ರಶ್ಲಿ ಮಾಲೀ. ವ್ಯ ವಸ್ಸಿ ತಃ NA 
ತಾಸಯನ್ನು rE ನಾಥೂನಾಸ್ಕಾ ಯುಯನ್ಸ ವಿಕ: 
ಉತ್ತ ರಾರ್ಕೋ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಕಾಶೀಂ ರ್ನ ತಿ BE ॥೨॥ 
ತತ್ರೇ ೇತಿಹಾಸೋ ಯೋ _ವೃತ್ತಸ್ತಂ ನಿಶಾಮಯ ಸ ಸುವ್ರತ 1. 
ನಿಷ 2 ಪ್ರಿ ಯವ್ರ ತೋ ನಾಮ ಶ್ರಿ ದಾತ್ರೆ ಜ್‌ ॥ ೩ 
ಆಸೀತ್ಯಾಶ್ಯಾ ೦ ``ಶುಭಾಚಾರಃ ಸದಾಂತಿಧಿಜನಪ್ಪಿ ಯಃ । Ng; 
ಭಾರ್ಯಾ ಶುಭವ್ರತಾ ತಸ್ಯ ಬಭೂವಾಃ ತಿಮನೋಹರಾ ॥1೪/ 
ಭರ್ತೃಶುಶ್ರೂ 1ರ ಗೃ ಲ | ಗಸ, 


ತಸ್ಕಾಂ ಸ 1.೫2. ಕನ್ಯಾನೇಕಾಂ ಸುಲಕ್ಷ್ಮಣಾಂ . EN 
ಮೂಲರ್ಕ್ಸಪ್ರ ಥಮೇ ಪಾದೇ ತಥಾ ಕೇಂದ್ರೇ ಬೃಹಸ್ಥ ತಾ| ಕ 
ವನೃಥೇ | ಸಾ ಗ್ಭ ಹೇ. ಸಿತ್ರೊ ಆ ಶುಕ್ಲೆ 6. ಸಕ್ಸ ಶೇ ಯಥಾ ಶಶೀ [ಹಡ 
ತೆ els Cetus ಫ್‌ £ ಕನ್ನಡದ ಗನ ¥en ಆ SE ಬ 


. ಉತ್ತ ರಾರ್ಕನರ್ಣನೆ, ೬ ! 
ದ್‌ Ayer ಟಾ ತೆ ರಾಯ“ ರಿಕ್ಕಿನಲ್ಲ. ಗ ಪವಾಡ 
ಆರ್ಷಶುಂಡವಿರುವುದು... "ಅಲ್ಲಿ: (ಗೂರ್ಯವು: ಜಡ ವಟ ತೆ ರಿನಿಂದ 
ನೆಲಸಿರುವನು.. ; CS 

೨. ಈ ಉತ ಮ ಕ 6 ರು1ಖಸಮೂಹವನ್ನು' MS 
ಸಜ್ಜನರೆನ್ನು. ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುತ್ತ ಯಾವಾಗಲೂ! ಕಾಶಿಯನ್ನು ರಕಿ ಸುವನು... 

೩೪. ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಒಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳು..; ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಆತೆ ತ್ರೇಯ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವನ್ನೂ. ಸದಾಚಾರಸಂಪನ್ನನೂ: ಅತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ 
ವನೂ ಆದ ಪ್ರಿಯವ್ರತನೆಂಬ ಓರ್ವ ಬಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣಸಿದ್ದ ನು. ಅವನಿಗೆ ಜತ್ತ 
ಸುಂದರಿಯಾದ ಶುಭವ್ರತೆಯೆಂಬ ಪತಿ ಯಿದ್ದಳು. ಕ 

೫. ಪತಿಸೇವಾನಿರತಳೂ, ಮನೆಗೆಲಸದಲ್ಲಿ ಕುಶಲಳೂ ಆದ ಆ ಶುಭವ್ರತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸುಲಕ್ಸಣೆಯೆಂಬ ಕನ್ಯಯು ಹುಟ್ಟ ದಳು. 


೬, ಮುೂಲಾನಕ್ಷತ್ರಡ ಪ್ರ ಪ್ರಥಮಪಾದದಲ್ಲಿಯೂ, ಬೃಹಸ್ಸತಿಯು ಕೇಂದ್ರ, 
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ಸಪ್ತಚತ್ವಾರಿಂಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೯೦೭ 


ಸುರೂಸಾ ನಿನಯಾಚಾರಾ ಪಿತೊ ಫ್ರೀಶ್ಚೆ ಸ್ರಿಯಕಾರಿಣೇ । 


ಅತೀವ ನಿಪುಣಾ ಜಾತಾ ಗ ಫಹೋಪಸ್ಥ' ಕಮಾರ್ಜನೇ NT 
ಯಥಾ ಯಥಾ ಸಮೈಧಿಷ್ನ ಸಾ ಕನ್ನಾ ಸಿತೃಮಂದಿರೇ 1 
ತಥಾ ತಥಾ ಪಿತುಸ್ತಸಾ ಶ್ಲಿಂತಾ ಸಂವವೃ ಧೇತರಾಂ ॥೮॥ 
ಕಸ್ಟ 4 ದೇಯಾ ವೆರಾ ಕನ್ಯಾ ಸುಕಮೆ ಯಂ ಸುಲಕ್ಷಣಾ । 

ಅಸ್ಟ್‌ ಅನುಗುಣೋ ಲಭ್ಯಃ ಕ ಕ ಮಯಾ ವರ ಉತ್ತಮಃ ॥1೯॥ 


ಕುಲೇನ ವಯಸಾ ಜಾಪಿ ಶೀಲೇನಾಪಿ ಶ್ರುತೇನ ಚೆ! 
ರೂಸೇಣಾರ್ಥೇಣ ಸಂಯುಕ್ತಃ ಕಸ್ಮ್ರೈ ದತ್ತಾ ಸುಖಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೧೦ ॥ 
ಇತಿ ಚಿಂತಯತಸ್ತಸ್ಯ ಜೃರೋಭೂದತಿದಾರುಣಃ | 

ಯಶ್ಚಿಂತಾಖ್ಯೋ ಜ್ವರಃ ಪುಂಸಾನೌಸಧೈನ್ನಾಸಿ ಶಾಮ್ಯತಿ ॥೧೧॥ 
ತನ್ಮೂಲರ್ಕ್ಸ್ನನಿಪಾಕೇನ ಚಿಂತಾಖ್ಕೇನ ಜ್ವರೇಣ ಚ । 


ಸ ನಿಪ್ಪ ॥ "ನಿಂಚತಾಂ ಸ್ರಾಪ್ತಸ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ಸರ್ವಂ ಗೃಹಾದಿಕಂ ॥ ೧೨ ॥ 
ಪಿತರ್ಯುಪರತೇ ತಸ್ಯಾಃ ಕನ್ಯಾಯಾಃ ಸಾ ಜನನ್ಯ ಹಿ! 
ಶುಭವ್ರತಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ತಾಂ ಕನ್ಯಾಂ ಸತಿಮನ್ನಗಾತ್‌ | Il ೧೩॥ 


ಡಲ್ಲಿರುವಾಗಲೂ ಜನಿಸಿದ ಆ ಸುಲಕ್ಸಣೆಯು ತವರುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ 
ಚಂದ್ರನಂತೆ ಬೆಳೆದಳು. 
೦-೩-೮." ಸುಂದರಳೊ, ವಿನಯವುಳ್ಳ ವಳೂ, ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವವಳೂ ಆದ ಸುಲಕ್ಟ ಜೆಯು - ಮನೆಯ ಮಾರ್ಜನಾದಿ ಕೆಲಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಪುಣಳಾದಳು. ಹೀಗೆ 'ಅವಳು ತಂಜಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಂತೆಲ್ಲ 
ಅವಳ ತಂದೆಗೆ ಹೀಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಚಿಂತೆಯುಂಟಾಯಿತು. 
೬.೯, (ಸುಂದರಿಯಾದ; ಈ-ಸುಲಕ್ಸಣೆಯನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಲಿ? 
ಇವಳಿಗೆ ಅನುರೂಪನಾದ ಉತ್ತಮ ವರನು ನನಗೆಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವನು? | | 
'-೧೦. ಕುಲ್ಕ ವಯಸ್ಸು, ಶೀಲ, ನಿದ್ಯೆ, ರೂಪ, ದ್ರವ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಯಾನನಿಗೆ ಇವಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಇವಳು ಸುಖಗೊಳ್ಳುವಳು.?' 
೧೧೨೧೨. ಅವನು ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸುತಿ ತ್ರಿರಲು, ಅವನಿಗೆ ಅತಿ ದಾರುಣವಾದ 
ಜ್ವರವುಂಟಾಯಿತು. ಮನುಷ್ಯರ ಚಿಂತೆಯೆಂಬ ಜ್ವರವು ಔಷಧದಿಂದಲೂ ಶಾಂತ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ. ಪುತ್ರಿಯು ಮೂಲಾನಕ್ಸ, ky ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ರಿಂದುಂಬಾದ 
ಚಿಂತಾಜ್ವ ರಿಂದ. ಆಬಾ ್ರಹ್ಮಣನು ಮನೆ ಮೊದಲಾಡುವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತ್ಯ ತ್ಯಜಿಸಿ ಮೃತ 


ನಾಡನು. 
೧೩. ಆ ಕನ್ಯೆಯು ತಂದೆಯು ಮಡಿಯಲು ತಾಯಿಯಾದ ನ ತೆಯೂ' 


ಮಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು `ಪತಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿದಳು. 
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೯೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಧರ್ಮೋಃಯಂ ಸಹಚಾರಿಣ್ಯಾ ಜೀನಕಾ'ಜೀವತಾಸಪಿವಾ! 


ಪತ್ಯಾ ಸಹೈನ ಸ್ಥಾ ಸ್ಥಾತವ್ಯ ೦ ಪತಿವ್ರತಯುಜಾ ಸದಾ: ॥:೧೪.॥ 
ನಾಂಪತ್ಯ ೦ ಸ್‌ ನೋ ರ್‌ ನ ಪಿತಾ ನೈನ ಬಾಂಧವಾಃ! 

ಸೆತ್ಯುಪ್ನ ರಣಶುಶ್ರೂಷಾ ಪಾಯಾದ್ಕೈ ಕೇವಲಂ ಸ್ತ್ರ ಯಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ಸುಲಕ್ಸ್ಮಣಾಃಪಿ ದುಃಖಾರ್ತಾ ಸಿತ್ರೋಃ ಪಂಚತ್ವ 'ನೂಪ್ತ ಯೋ । 

ಔಧ ೯ಡೈಹಿಕಮಾಸಾದ್ಯ ವಿನಿವತ್ಯ ೯ ಎ ॥ ೧೬ ॥ 
ಚಿಂತಾಮವಾಪ ಮಹತೀಮನಾಥಾ ದೈನ್ಯ ಸರ 

ಕಥಮೇಕಾಕಿನೀ ಪಿತ್ರಾ ಮಾತ್ರಾ ಗು `ಭವಾಂಬುಧೇಃ i ೧೭ ॥ 
ದುಸ್ತರಂ ಸಾರಮಾಸ್ಟಾ 3ನಿಂ ಸ್ರೀತ್ಯ ೦ ಸರ್ವಾಭಿಭಾನಿ ಯತ್‌ | 

ನ ಕಸ್ಕೆ ಚಿಪ್ಪರಾಯಾಹಂ ಪಿತೃಭ್ಯಾಂ ಪ್ರತಿಸಾದಿತಾ ॥ ೧೮ ॥ 
ತದದತ್ತಾ ಕಥಂ ಸ್ಟೈರನುಹಮನ್ಯಂ ನರಂ ವೃಣೇ । ' 
ವೃತೋಪಿ ನ ಕುಲೀನಕ್ಲೇಮ್ಲುಣವಾನ್ನಚೆ ಶೀಲವಾನ್‌ IW OF I 
ಸ್ಥಾಧೀನೋಸಪಿ ನ:ತತ್ತೇನ ವೃತೇನಾಸಿ ಹಿ ಕಂ ಭವೇತ್‌ | 

ಇತಿ ಸಂಜಿಂತೆಯಂತೀ ಸಾ ರೂಸೌದಾರ್ಯಗುಣಾನ್ಯಿತಾ H 20k 


ಯುವಭಿರ್ಬಹುಭಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಾಪಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ | 


ನ ಕಸ್ಯಾಃಸಿ ದದೌ ಬಾಲಾ ಪ್ರವೇಶಂ ನಿಜಮಾನಸೇ I ೨೧ 


೧೪. ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ; ಸ್ತ್ರೀಯು ಪತಿಯು. ಬದುಕಿರಲಿ ಅಥವಾ ಮೃ ತ 
ನಾಗಲಿ ಅವನನ್ನೆ ಅನು ಸರಿಸಬೇಕು.. ಇದೇ ಧರ್ಮವು. . 


೧೫. ಹೆಂಗಸನ್ನು ಹಾಳಾಗ, ತಾಯಿ, ತಂಜಿ. (i 


ಸಲಹುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಫತಿಪಾದ:ಸೇವೆಯೊಂದಡೇ ಅವಳನ್ನು; ಕಾಪಾಡುವುದು. 
( (೧೬-೧೮.- ಸುಲಕ್ಷ್ಮಣೆಯೂ, ದುಃ ಖದಿಂದ ಮ್ಳ ಶರಾದ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಿಗೆ 


ಉತ್ತರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಜ್‌ 'ಹತ್ತು ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆದು : ಅನಾಥಳೂ, 


ದೀನಳೂ! ಆಗಿ ಹೀಗೆ ಮಹಾಚಿಂತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. "ಸಿ ಸ್ತ್ರೀತ್ವವು ಸಕಲರಿಗೂ 


ತಿರಸ್ಥಾರ್ಯವಾದುದರಿಂದ. ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳ್ಳಿ್ಲದೆ ತಬ ಬಲಿಯಾದ ನಾನು ಡಾಟಿ: 


ಲಾಗದ ಈ ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರದ, ದಡವನ್ನು 'ಹೇಗೆ ಹೊಂದಲಿ. ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು 
ನನ್ನನ್ನು ಯಾವ,ವರಥಿಗೂ 'ಡಾನಮಾಡಲಿಲ್ಲ. | 


ಇ ೧೯೨೧. ಪಿತೃಗಳಿಂದ ದಾನಮಾಡಲ್ಲ ಡದ ನಾನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿ: ಬೇಕೆ. 
ವರನನ್ನು ಹೇಗೆ ವರಿಸಲಿ, ಹಾಗೆ ವರಿಸಿದರೂ ಅವನು ಕುನೀನೆನೂ, ಗುಣ. 
ನ, ಶೀಲನಂತನೂ, ಸಾ ಸ್ವಾಧೀನನೂ ಅಭ್ಲದಿದ್ದರೆ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ !. 


ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರುವ ಸುಂದರಿಯಾದ ಅವಳನು ಅನೇಕ ಮಂದಿಯುವಕರು. 


ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ ಅವಳು ಒಬ್ಬನಿಗೂ ತನ್ನ್ನ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶನನ್ನೀಯಲಿಲ್ಲ. 
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ಸಸ್ತಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೦೯ 


ಹಿ 
ಭಾವ: ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನಾತ್ಸಲ್ಯಂ ಚ ತಥಾನಿಧಂ | ಫ 

0 ಬಹುಧಾತ್ಮಾನಂ ಸಂಸಾರಂ ಚ ನಿನಿಂದ ಹ | ॥ ೨೨ ॥ 
ಯಾಭ್ಯಾಮುತ್ಪಾ ದಿತಾ ಚಾಹಂ ಯಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಪರಿಪಾಲಿತಾ | 
ಸಿತರೌ ಹುತ್ತ! ತೌ ಯಾತೌ ಜೀಹಿನೋ ಧಿಗನಿತ್ಯತಾಂ . ॥ ೨೩ ॥ 
ಅಹೋ ದೇಹೇಪ್ಯಹೋಂಗತ್ಸಂ ಯಥಾ ಸಿತ್ರೋಃ ಪುರೋ ಮಮು। 


ಇತಿ ತ ಸಾ ಬಾಲಾ ನಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯಮಾನಸಾ ॥ ೨೪ If 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ದೃಢಂ ಕೃತ್ವಾ ತಪ ಉಗ್ರಂ ಚಚಾರ ಹ | 
ಉತ್ತರಾರ್ಕಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಸಮಾಸೇ ಸ್ಲಿರಮಾನಸಾ ॥ ೨೫ ॥ 
ಸ ತಸಸ್ಯಮಾನಾಯಾಮೇಕಾ ಛ್ಭಾಗೀ ಲಘೀಯಸೀ । 

ತ್ರ ಪ್ರತ್ಯಹಮಾಗತ್ಯ ತಿಷ್ಕೇತ್ತತ್ಪುರತೋಂಚಲಾ ॥ ೨೬ ॥ 
ತೃಣಸರ್ಣಾದಿಕಂ *ಂಚಿತ್ಸಾಯಮಭ್ಯನಹೃತ್ಯ ಸಾ। 
ತತ್ಯುಂಡಸೀತಪಾನೀಯ ಸ್ವಸ್ಥಾನಿಂಸದನಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ ೨೭ ॥ 
ತತ ಇತ್ಥಂ ವ್ಯತೀತಾಸು ಪಂಚಷಾಸು ಸಮಾಸು ಚ | 
ಲೀಲಯಾ ನಿಚರನ್ನೇನ ತತ್ರ ದೇವ್ಯಾ ಸಹಾಗತಃ ॥ ೨೮ I 
ಸನ್ನಿಧಾವುತ್ತರಾರ್ಶಸ್ಯ ತಪಸ್ಯಂತೀಂ ಸುಲಕ್ಬ್ಮಣಾಂ । 
ಸ್ಥಾಜುವನ್ನಿಶ್ಚಲಾಂ ಸ್ಥಾಣುರದ್ರಾಕ್ಸೀತ್ರಪಸಾ ಕೃಶಾಂ 1 ೨೯॥ 





"1೨೨, ಅವಳು ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳ ಮೃತಿಯನ್ನೂ, ಅಂತಹ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೂ. 
ನೋಡಿ ತನ್ನನ್ನೂ: ಸಂಸಾರವನ್ನೂ ಬಹಳವಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿದಳು. . 
7 ೨ಡಿ. "ನನ್ನ ಜನನಕ್ಕೆ ಕಾರಣರೂ, ಪಾಲಕರೂ ಆದ ಆ ತಂದೆ ತಾಯಿ. 
ಗಳು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೊ! ಅಯ್ಯೋ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅನಿತ್ಯತೆಯು ರಿಂದ್ಧವಾದುದು. 
೨೪-೨೫. ನನ್ನ ತಂದಿ ತಾಯಿಗಳ ದೇಹಾಂಗಗಳಂತೆ ನನ್ನ' ದೇಹಾಂಗ. 
ಗಳೂ ಮುಂಡೆ ನಾಶವಾಗುನುವು'' ಎಂದು ಅವಳು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಳೂ, 
ದೃಢಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆಯುಳ್ಳವಳೂ ಆಗಿ ಉತ್ತರಾರ್ಕನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಉಗ್ರತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದಳು. 
7 ೨೬. ಅವಳು ತಸಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿರಲು ಚಿಕ್ಕ ಆಜೊಂದು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅವಳ ಮುಂದೆ ಅಲ್ಲಾಡದೆ ನಿನಿತ್ತಿದ್ದಿತು. 

೨೭. ಅದು ಸಾಯಂಕಾಲ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಹುಲ್ಲು ಎಲೆ ಮೊದಲಾದುವು. 
ಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಆ ಅರ್ಕಕುಂಡದ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯ ಮನೆಗೆ- 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ; 

೨೮.೨೯. ಬಳಿಕ ಹೀಗೆ ಐದಾರು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆಯಲು ಮಹೇಶ್ವರನು: 
ದೇನಿಯೊಡನೆ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಆಗಲಾ ಶಿವನು- 
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೯೧೦ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ಂದೆ ಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತೋ ಗಿರಿಜಯಾ ಶಂಭುರ್ನಿಜ್ಞ ಪ್ತಃ ಕರುಣಾತ್ಮನಾ ! | 
ವಕೇಣಾನುಗೃಹಾಣೇಮಾಂ ಬಂಧುಹೀನಾಂ ಸುಮಧ್ಯಮಾಂ ೫ ೩೦॥ 
ತರ್ನಾಣೀಗಿರಮಾಕರ್ಟ್ಯ ತತಃ ಶರ್ವಃ ಕೃಷಾನಿಧಿಃ | 


ಸಮಾಧಿಮಿಾಲಿತಾಕ್ಸೀಂ ತಾಮುವಾಚ ವಿಡೋ ಹರಃ ॥ ೩೧ ॥ 
ಸುಲಕ್ಸಣೇ ಪ್ರಸನ್ನೋಸ್ಮಿ ನರಂ ನರಯ ಸುವ್ರತೇ | 

ಚಿರಂ ಖಿನ್ನಾಸಿ ತಪಸಾ ಕಸ್ತೆ ಆಸ್ಮೀಹ ಮನೋರಥ ॥ ೩೨॥ 
ಸಾಃಪಿ ಶಂಭೋರ್ಗಿರಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುಖನೀಯೂಸಷವರ್ಸಿಣೇಂ | 
ಮಹಾಸಂತಾಪಶಮನೀಂ ಕೋಚನೇ ಉದಮಿಾಲಯತ್‌ ॥ ೩೩॥ 
ತ್ರ್ಯಕ್ಸಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಮಾವೀಕ್ಸ್ಯ್ಯ ನರದಾನೋನ್ಮುಖಂ ಪುರಃ । 

ದೇವೀಂ ಜೆ ವಾಮಭಾಗಸ್ಥಾ ಪ್ರ ನಾಮ ಕೃ 'ಾಂಜಲಿಃ ॥ ೩೪ ॥ 
ಕಿಂವೃ ಣೇ ಯಾವದಿತ್ನ ೦ ಸಾ ಸಾ ಚಾತಯೇಜ್ವಾ ರುನುಧ್ಯ ಮಾ 

ತಾವತ್ತ ಯಾ ನಿರೈ ಕ್ಲಿಷ್ಟ ವರಾಕೀ ಬರ್ಕರೀ "ಪುರಃ ॥ ೩೫ ॥ 
ಆತ್ಮಾರ್ಥಂ ಜೀವಲೋಕೇಃಸಿ ಒನ್ಯೋ ನ ಜೀವತಿ ಮಾನವಃ | 

ಪರಂ ಪರೋಪಕಾರಾರ್ಥಂ ಯೋ ಜೀವತಿ ಸ ಜೀವತಿ ॥ ೩೬ ॥ 


SEES ೨905 ರಣ 2 ಇವೆ 
ಉತ್ತರಾರ್ಕನ ಬಳಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವವಳೂ,' ಮೋಟುಮರದಂತೆ 
ನಿಶ್ಚಲಳೂ, ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೃಶಳೂ ಆದ ಆ ಸುಲಕ್ಬಣೆಯನ್ನು ಕಂಡನು. 

೩೦. ಜು ಜು $4 ಬಂಧುಗಳಿಲ್ಲದ ಸನಕ ಯಾದ ಇವಳಲ್ಲಿ 
ದಯೆಮಾಡಿ ವರವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು”? ಎಂದು. ಶಿವನನ್ನು. ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. 

೩೧. ಬಳಿಕ ದೆಯಾಳುವೂ, ವರವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಆದ ಶಿವನು 
ಪಾರ್ವತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಧ್ಯಾನದಿಂದ. ಕಣ್ಣನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿರುವ 
ಫೋ ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 

ಎಲೌ ಸುಲಕ್ಬಣೆಯೆ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಪ್ರ ಸನ್ನನಾಗಿರುವೆನು. 
ನರವನ್ನು, ವರಿಸು. ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಬಹಳಕಾಲ ವ್ಯಥೆಗೊಂಡಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟ 
ವಾವುದು?'' 

೩೩. ಅವಳು ಅಮ್ಮ ) ತೋಷಮವೂ, ಅತಿಶಯ ಸಂತಾಪವನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುವುದೂ ಆದ ಆ ಮಹೇಶನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆರೆದಳು. 

೩೪. ಅವಳು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸನಾಗಿ ವರವನ್ಸ್ನೀಯಲುದ್ಯುತ್ತ ಧಣ ಶಿವನನ್ನೂ 
ವಾಮಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಡೇವಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ಕೈಮುಗಿದು ವಂದಿಸಿದಳು. 

೩೫. ಸುಂದರಿಯಾದ ಆ ಸುಲಕ್ಬಣೆಯು ಏನನ್ನು ಸು ಲಾಟಿ 
ಸುತ್ತಿರಲು ಮುಂದೆ ಆ ಆಡು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 

' ೩೬. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಮನುಷ್ಯನು ತನಗಾಗಿ ಜನಿಸುವ? 
ಪರೋಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಜೀವಿಸುವವನೇ ಒಳ್ಳೆ 3 ಜೀವನವುಳ್ಳವನು. 
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ಸಪ್ತಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೧೧ 


ಅನಯಾ ಮತ ತ್ರಪೋವೃತ್ತಿ ಸಾಕ್ಸಿಣ್ಯಾ ಬಹ್ಮನೇಹಸಂ । : 


ಅಸೇವ್ಯ ಹಂ ತೆಜೇತಸ್ಥೆ, $ ಜ್‌ ಜಗತ್ತ ತಿಂ ' 1೩೭ 
ಪರಾಮೃ ಕ ಮನಸ್ಕೆ (ತತ್ರ ಹತ್ತ ಕಂ ಸುಲಕ್ಸ ಣಾ | 

ಕೃಪಾಸಿಧೇ ಮಜಾ ಯದಿ ದೇಯೋ ನಶೋ ಮಮ ॥ ೩೮ ॥ 
ಅಜಶಾಪೀ ವರಾಕೆ ಹಾ ತರ್ಜಿ ಪಾ ್ರಾಗನುಗೃ ಹ್ಯ ತಾಂ । 

ನಕ್ಕುಂ ಸಶುತಾ ನ್ನೂ € ವೇತ್ತಿ ಕಿಂಚಿನ್ನ ದೃಕ್ತಿ ಸಕಲಾ AF 
ಇತಿ ವಾಚಂ ನಿಶಮ್ಮೆ ಕಃ ಸಕೋಷಕ್ಕ $ನಾಲಿನೀಂ 

ಸುಲಕ್ಸ ಣಾಯಾ ನಿತರಾಂ ತುತೋಸನ ಪ್ರಣತಾರ್ಶಿಹಾ I ೪೦ ॥' 
ದೇವಡೇವಸ್ತ ತಃ ಪ್ರಾಹ ದೇವಿ ಪಶ್ಯ ಗಿಕೀಂದ್ರ ಜೇ 

ಸಾಧೂನಾಮಾದೃ ಶೀ ಬುದ್ಧಿ $ ಪರೋಸಕರಣೋರ್ಜಿತಾ I ೪೧ I 
ತೇ ಧನ್ಯಾಃ ಸರ್ನಲೋಕೇಯು ಸರ್ವಧರ್ಮಾಶ್ರ ಯಾತ್ಚ ತೇ: 

ಯತಂತೇ ಸರ್ವಭಾವೇನ ಪರೋಪಕರಣಾಯ ಯೇ ॥ ೪೨ I 
ಸಂಚಯಾಃ ಸರ್ವವಸ್ತೂನಾಂ ಚಿರಂ ತಿಷ್ಕಂತಿ ನೋ ಕೃಚಿತ್‌ | 


ಸುಚಿರಂ ತಿಷ್ಕ ತೇ ಚೈಕಂ ಪ ಸರೋಪಕರಣಂ ಫಿ ಪ್ರಿಯೇ ॥ ೪೩: 





೩೭, “ನನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಸಾಕೆ ಕ್ಲಿಯಾದ ಈ ಆಡು ಅನೇಕ ದಿವಸಗಳೆಂದಲ: 
ನನ್ನ  ಸೇವಿಸಿರುವುದು. ಕ್‌ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನರವನ್ನು ಕೇಳುವೆನು; : 
೩೮-೩೯. ಹೀಗೆ ಸುಲಕ್ಸಣೆಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆರೋಟಿಸಿ ಶಿವನನ್ನು, 
ಕುರಿತು -ಇಂತೆಂದಳು.. ಗಜಯಾಳುವಾದ ಮಹಾದೇವನೆ! ನೀನು ನನಗೆ. 
ವರವನ್ನು.. ಕೊಡುವುದಾದರೆ:-ಮೊದಲು " ದೀನವಾಡ -ಈ ಆಡಿನ ಮರಿಯನ್ನು, . . 
ಅನುಗ್ರಹಿಸು, - ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ದ ಸದು? “ಪಶುನಾದುದರಿಂದ: ಏನನ್ನೂ. 
ಕೇಳಲು ಸ 4 | 
'ನಮಸ್ಕರಿಸಿದವರೆ ದುಃ ಜನನ್ನು ಸುತ್ತ! “ಈಶ ರನ್ನು: 
ಸುಲಕ್ಷ ಭಕ ಪರೋಪಕಾರದ ಈ ಮಾತನ್ಸು ಕೇಳ ಅತ್ಯಂತ ಅನಂದಗೊಂಡನು. 
೪೧, ಬಳಿಕ ಅವನು ಇಂತೆಂದನು: ಪಾರ್ವತಿಯ | ನೋಡು. ಸಾಧು 
ಗಳಿಗೆ ಸರೋಪಕಾರದಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ವಾದ ಇಂತಹ ಬುದಿ ಿಯುಂಟಾಗುವುದು. | 
೨೪.೨, ಸಂಪೂರ್ಣ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪಕೋಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವವರೇ" 
ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಧನ್ಯರು, "ಅವರೇ ಸಮಸ ಸ್ವ ಧರ್ಮಾಶ್ರ ಯರು. 
೪೩. ಪ್ರಿ ಯಳೆ | ಸಕಲ ಸಸ್ತು ಸಂಗ್ರಹಗಳೂ ಬಹುಕಾಲ: ಒಂಜೆಡೆಯಲ್ಲಿರು: 


ವುದಿಲ್ಲ. 'ಫಹೋಪಕಾರವೊಂದೇ ತುಲ ನಿಖುವುದು. ' 
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ಧನ್ಯಾ ಸುಲಕ್ಸಣಾ ಚೈಷಾ ಯೋಗ್ಯಾನುಗ್ರಹಕರ್ಮಣಿ ; 

ಬ್ರೂಹಿ ದೇವಿ ನರೋದೇಯಃ ಕೋಸ್ಯೈ ಚ್ಛಾಗ್ಯೆ ಚಿಕ ಪ್ರಿಯೇ ॥೪೪॥ 
ಶ್ರೀ ದೇವ್ಯುವಾಚ:- 

ಸರ್ವಸೃಷ್ಟಿಕೃತಾಂ ಕರ್ತಃ ಸರ್ವಜ್ಞ ಪ್ರಣತಾರ್ತಿಪನ್‌ | 

ಸುಲಕ್ಸಣಾ ಶುಭಾಚಾರಾ ಸಖೀ ಮೇಸ್ತು ಶುಭೋದ್ಯಮಾ ॥ ೪೫ ॥ 

ಯಥಾ ಜಯಾ ಚ ವಿಜಯಾ ಯಥಾ ಚೈನ ಜಯಂತಿಕಾ | 

ಶುಭಾನಂದಾ ಸುನಂದಾ ಚ ಕೌಮುದೀ ಚ ಯಥೋರ್ಮಿಲಾ ॥ ೪೬॥ 

ಯಥಾ ಚಂಪಕಮಾಲಾ ಚ ಯಥಾ ಮಲಯವಾಸಿನೀ ! 


ಕರ್ಪೂರಲತಿಕಾ ಯದ್ವದ್ಧಂಧಧಾರಾ ಯಥಾ ಶುಭಾ ॥ ೪೭ ॥ 
ಅಶೋಕಾ ಚ ವಿಶೋಕಾ ಚ ಯಥಾ ನುಲಯಗಂಧಿನೀ 

ಯಥಾ ಚಂದನನೀಿಃಶ್ವಾಸಾ ಯಥಾ ಮೃಗಮದೋತ್ತಮಾ ॥ ೪೮ ॥ 
ಯಥಾ ಚ ಕೋಕಿಲಾಾ್‌ಲಾಷಾ ಯಥಾ ಮಧುರಭಾಸಿಣೀ | 
ಗದ್ಯಪದ್ಯನಿಧಿರ್ಯದೃದನುಕ್ತಜ್ಞಾ ಯಥಾ ಚ ಸಾ ॥1೪೯॥ 
ದೃಗಂಚಲೇಂಗಿತಜ್ಞಾ ಚ ಯಥಾ ಕೃತಮನೋರಥಾ । 

ಗಾನಚಿತ್ತಹರಾ ಯದೃತ್ತಥಾಃಸ್ತೇಷಾ ಸುಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ॥ ೫೦॥ 
ಅತಿಸ್ರಿಯಾ ಭವಿತ್ರೀ ಮೇ ಯದ್ಭಾಲಬ್ರ ಹ್ಮಜಾರಿಣೇ 

ಅನೇನೈವ ಶರೀರೇಣ ದಿವ್ಯಾಃವಯವಭೂಷಣಾ 1 ೫೧ ॥ 


ದಿನ್ಯಾಂಂಬರಾ ದಿವ್ಯಗಂಧಾ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನಸಮನ್ನಿತಾ | 


ಸಮಯಾ ಮಾಂ ಸದೈವಾಃ$ಸ್ತಾಂ ಚಂಚಚ್ಚಾಮರಧಾರಿಣೀ , ॥ ೫೨ ॥ 


೪೪) ಈ ಸುಲಕ್ಷಣೆಯು. ಧನ್ಯಳು... ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಲು: ಯೋಗ್ಯಳು: 
ದೇವಿ! ಇನಳಿಗೂ, ಈ ಆಡಿಗೂ ಯಾವ ವರವನ್ನು ಕೊಡಲಿ, ಹೇಳು. :: 
೪೫-೫೩: ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ;--ಸಮಸ್ತ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತರಿಗೆ ಕರ್ತನೂ, 


ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದವರ ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವನೂ ಆದ. 


ಓ ಸ್ರಿಯನೆ! ಸದಾಚಾರಸಂಪನ್ನಳಾದ ಈ ಸುಲಕ್ಬಣೆಯು ಜಯಾ, ವಿಜಯಾ, 
ಜಯಂತಿಕ್ಕಾ ಶುಭಾನಂದಾ, ಸುನಂದಾ, ಕೌಮುದೀ, ಊರ್ನಿಲಾ,"ಚಂಸಕ 
ಮಾಲಾ, ,ಮಲಯವಾಸಿನೀ, ಶಕರ್ಪೂರಲತಿಕಾಾ, ಗಂಥಢಧಾರಾ, . ಅಶೋಕಾ 
ವಿಶೋಕ್ಛಾ;. ಮಲಯಗಂಧಿನೀ, ಚಂದನನಿಃಶ್ವಾಸಾ, ಮೃಗಮದೋತ್ತಮಾ, 
ಕೋಕಿಲಾಲಾಪಾ, ಮಧುರಭಾಸಿಣೀ, ಗದ್ಯಪದ್ಯನಿಧಿ, ಅನುಕ್ತಜ್ಞಾ, ದೃಗಂಚ, 


ಲೇಂಗಿತಜ್ಞಾ, ಕೃತಮನೋರಥಾ, ಗಾನಚಿತ್ತ ಹರಾ-ಇವರಂತೆ ನನಗೆ ಸಖಿಯಾಗಿ: 


ಇರಲಿ, .. ಭಾಲಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿಣಿಯಾದ ಇವಳು. ನನಗೆ: ಅತಿ ಪ್ರಿಯಳಾಗುವಳು. 


ಇವಳು ಈ ಶರೀರದಿಂದಲೇ ದಿವ್ಯಾಲಂಕಾರವುಳ್ಳವಳೂ, ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರ ನನ್ನುಟ್ಟವಳ್ಕೂ' 
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ಸಪ್ತಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


೯೪೧೩೩ 
ಏಷಾಃಪಿ ಕಾಶಿರಾಜಸ್ಯ ಕುಮಾರ್ಯಸ್ತಿ ಹ ಬರ್ಕರೀ | 
ಅತ್ರೈವ ಭೋಗಾನ್ಸ ಂಪ್ರಾ ಪ್ಯ ಮುಕ್ತಿಂ ಸ್ರಾಪ್ತ ್ಯೀತ್ಯನುತ್ತಮಾಂ . ॥ ೫೩ ॥ 
ಅನಯಾ ತ ಸರ್ಶಕುಂಡೇಸಿ ನ್ನು ಷ್ಟ ಮಾಸಿ ರನೇರ್ದಿನೇ । 
ಸ್ಲಾತಂ ತ್ಸ ; ಸುದಿತೇ ಸೂರ್ಯೇ ಶೀತಾಡಕ್ಸು ಬ ಚಿತ್ತಯಾ ॥ ೫೪ ॥ 
ರಾಜಪುತ್ರಿ. € ತತಃ ಪ್ರುಣ್ಯಾದಸ್ತ್ವೇಷಾ ತುಭಲೋಜನಾ 
ವರದಾನ ರೈಭಾನೇಣ ತನ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಪ್ರಭೋ I ೫೫ ॥ 
ಬರ್ಕರೀಕುಂಡಮಿತ್ತಾ, ಪ್ಯಾ ತ್ವ ರ್ಕತುಂಡಸ್ಯ ಜಾಯತಾಂ | 
ಏತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರತಿಮಾ ಪೂಜ್ಯಾ ಭವಿಷ್ಯತ್ಯತ್ರ ಮಾನನೈಃ ॥ ೫೬ ॥ 
ಉತ ತ್ರರಾರ್ಶಸ್ಯ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಪುಸ್ಕೇ ಮಾಸಿ ರನೇರ್ದಿನೇ | 
ಕಾರ್ಯಾ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಯಾತ್ರಾ ನರೈಃ ಕಾಶೀಫಲೇಪ್ಸಭಿಃ ॥೫೭॥ 
ಮೃಡಾನ್ಯಭಿಹಿತಂ 111. ತತವ ತಗೋ ವಿಭುಃ । 
ನಿಶ್ಶನಾಥೋ ನಿವೇಶಾಥ ಸ್ಪಾ ಸಾದಂ ಸ್ವಮತರ್ಕಿತಃ ॥ ೫೮ ॥ 

ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ-- 

ಲೋಲಾರ್ಕಸ್ಯ ಚ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತರಾರ್ಕಸ್ಯ ಚ ದ್ವಿಜ | 
ಕಥಿತಂ ತೇ ಮಹಾಭಾಗ ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯಂ ನಿಶಾಮಯ ॥೫೯॥ 


ದಿವ ಗಂಧ ಜ್ಞಾನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವಳೂ ಆಗಿ ನನ್ನ ಬಳಿ ಚಾಮರವನ್ನು 
ಬೀಸು ರಲಿ. ಕ್ಕ ಆಡು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಶೀರಾಜನ ಕುಮಾರಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಲಿ. 
ಇದು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 'ಭೋಗಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ಉತ್ತಮ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವುದು. 

೫೪. ಈ ಆಡು ಅರ್ಶಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಯಮಾಸ ಸದ ಭಾನುವಾರದ ದಿನ 
ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಜೆ ಫೈತ್ಯದಿಂದ ಚಂಚಲಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 

ದ್ಲಾಗಡೆ ಮಿಂದಿರುವುದು. 
ಕ ೫೫. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ! ಆದುದರಿಂದ ಈ ಆಡು ಆ ಪುಣ್ಯದಿಂದಲೂ, ನಿನ್ನ 
ವರಪ, ್ರಭಾವಧಿಂಪಲೂ ಸುಂದರಿಯಾದ ರಾಜಪುತ್ರಿಯಾಗಲಿ. 

೫೬. ಈ ಅರ್ಕಕುಂಡಕ್ಕೆ ಬರ್ಕರೀಕುಂಡಡಂದು ಹೆಸರಾಗಲಿ. ಇಲ್ಲಿ ಇದರ 
ಪ್ರ ತಿಮೆಯು ಮಾನವನ 

೫೭. ಕಾಶೀಫಲವನ್ನು ಬಯಸುವ ಭಕ್ತರು ಪು ಪುಷ್ಯಮಾಸದ ಭಾನುವಾರದ 
ದಿನ ಉತ್ತರಾರ್ಕನ ರ ತ್ರೈಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೫೮. ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯ್ಕೂ ಸ ಸರ್ವವ್ಯಾಪ್ತ ನೂ ಆದ ವಿಶ ನಾಥನು 
ಪಾರ್ವತಿಯು ನುಡಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಆಕಸ್ಮಿ] ಕವಾಗಿ ತನ್ನ 'ಫ್ರಾಸಾದೆ 
ವನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

ರ್ಸ್‌. ಸೃಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ;--ಅಗ್ತ್ಯನೆ | ನಾನೀಗ ನಿನಗೆ ಲೋಲಾರ್ಕ, 
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ಶ್ರುತ್ವೈ ತತ್ತು ಣ್ಯ ಮಾಖ್ಯಾ ನಂ ಶುಭಂ ಲೋಕೋತ್ತ ರಾರ್ಶಯೋಃ । 


ನ್ಯಾಥಭಿರ್ನಾಭಿಭೂಯೇತ ನ ದಾರಿದ್ರ್ಯೇಣ ಬಾಧ್ಯತೇ ॥೬೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಜತಾಯಾಂ 
ಕೆ €6 93 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ "" ಉತ್ತ ರಾರ್ಕವರ್ಣನಂ 
ನಾಮು ಸಪ ್ರ ಚತ್ತಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 

A 
ಉತ್ತರಾರ್ಕರ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯನ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕೇಳು. 

೬೦. ಲೋಕಾರ್ಕ, ಉತ್ತರಾರ್ಕರ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಈ ಪುಣ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿದವನು ರೋಗಡಾರಿದ್ದ ಪ್ರ್ಯಗಳಿಂದ ನೀಡಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶಿ (ಸ್ಕಾ ೦ದಮ ಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಯ ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
" ಉತ್ತ SEE ೨೨ ವೆಂಬ 
'ನಲವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 'ಮುಗಿದುದು '; 
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Eo ದ ಭಟ೦ಚಡ ಇಛಡಾ ಈ 


a ಭಾಗ ಟಿ 


॥ ಶ್ರೀಃ 
ಅಥಾಃಷ್ಟಚತ್ವಾರಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯ ಮಹಾತ್ಮ 3ನರ್ಣನಂ 


ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :-- 
ಶೃಣುಷ್ಯ ಮೈತ್ರಾವರುಣೇ ದ್ವಾರವತ್ಯಾಂ ಯದೂದ್ವಹಃ । 
ದಾನವಾನಾಂ ವಧಾರ್ಥಾಯ ಭುವೋ ಜಭಾರಾಃಪನುತ್ತಯೇ 1೧॥ 
ಆನಿರಾಸೀತ್ಸ ಯುಂ ಕ ಭ್ರ ಷ್ಣ $ ಕೃಷ್ಣ ವತ] ೯ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ | 
ತರ್‌ ಜಗದ್ದಾ ನು ದೇನೆಕ್ಕಾಂ 0 ನಸುವೇವತಃ ॥ ೨ |. 
ಸಾಶೀತಿ ಲಕ್ಷ 9 ತಸ್ಮಾ ಸನ್ನು ಮಾರಾ ಅರ್ಕವರ್ಜ್ಚಸಃ । 
ಸ್ವರ್ಗೇಸಿ ತಾದೃ ಫಾ ಸ ಸುಶೀಲಾ ನ ಹಿ ಕುಂಭಜ I 4 
ಆತೀನರೂಪಸಂಫನ್ನಾ ಅತೀನಸುಮುಹಾಬಲಾಃ | 
ಅತೀವ ಶಸ್ತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞಾ ಅತೀವ ಶುಭಲಕ್ಸಣಾಃ ॥೪॥ 
ತಾನ್‌ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಮಾನಸಃ ಪುತ್ರೋ ಬ್ರ ಹೃಡಿಸ್ತ ಪಸಾಂ ನಿಧಿಃ । 
ಕೃತವಲ್ಫ  ಅಕೌಪೀನೋ ಧೃತಕೃಷ್ಣಾ 5ಜಿನಾಂಂಬರಃ ॥೫॥ 
ಗ್ಗ ಹೀತಬ್ರ ಹ್ಮ: ದಂಡಶ್ಚ ಶಿ ಶ್ರಿವೃನ್ಮ್‌ ಂಜೀಸುಮೇಖಲಃ 
ಉರಃಸ್ಥ ಅಸ್ಸ 'ತುಲಸೀನಾಲಯಾ ಸಮಲಂಕೃತಃ ॥೬॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನ 
೧-೨. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಎಲ್ಫೆ ಅಗಸ್ತುನೆ! ಕೇಳು. ಅಗ್ನಿಯಂತೆ 
ಪ್ರತಾಸವುಳ್ಳ ನಾರಾಯಣನು ದ್ವಾರಕೆಯಲ್ಲಿ ದಾನವರ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿಯೂ, 
ಭೂಭಾರನಿವೃತ್ತಿ ತಿಗಾಗಿಯೂ ನೀವಕಿಯಲ್ಲಿ ವಸುಜೀವನಿಂದ ಅವತರಿಸಿದರು. 
೩. ಅವನಿಗೆ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಎಂಬತ್ತುಲಸ್ಸ ಕುಮಾರರು 
ಜನಿಸಿದರು. ಆಂತಹ ಸುಶೀಲರಾದ ಬಾಲಕರು ಸ ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
'೪. ಅವರು ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರರೂ, ಬಹು ೬೭011 ಜಾ 
ಶಸ್ತ್ರಶಾಸ್ತ ಸ್ತ್ರಗಳನ್ನ ರಿತನರೂ, ಶುಭಲಕ್ಸಣರೂ ಆಗಿದ್ದರು. 

೫6, ತರುವಾಯ ವಿಶ ೈಕರ್ಮನು ಎರ್ಮಿಸಿರುವುದ್ಕೂ ಸ ಸ್ವರ್ಗದ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ವನ್ನು ಜಯಿಸಿರುವುದೂ ಆದ ಸ್‌ ದ್ವಾರಕಾಪುರಿಯನ್ನು ಸೋಡಲೋಸುಗೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಮಾನಸಪುತ್ರನೂ, ತಪಸ್ವಿ ಯೂ, ನಾರುಬಟ್ಟಿ , ಕೌಪೀನ, ಕೃಷ್ಣಾಜಿನಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದನನೂ, ಬ ್ರಹ್ಮವಂಡವನ್ನು ಏಡಿದರನೂ, ಮೌಂಜಿಯುಳ್ಳ ವನೂ, 
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ಗೋಪೀಚಂದನನಿರ್ಯಾಸಲಸದಂಗವಿಲೇಪನಃ । 


ತಪಸಾ ಕೃಶಸರ್ವಾಂಗೋ ಮೂರ್ತೊೋ ಜ್ಮಲನವಜ್ಜ್ಜಲನ್‌ ॥೭॥ 
ಆಜಗಾಮಾಂಬರಚರೋ ನಾರದೋ ದ್ಯಾರಕಾಂ ಪುರೀಂ । 
ನಿಶ್ಚಕರ್ಮವಿನಿರ್ಮಾಣಾಂ ಜಿತಸ್ವರ್ಗಪುರೀಶ್ರಿಯಂ . ॥ ೮॥ 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಾರದಂ ಸರ್ವೇ ವಿನಮ್ರತರಕಂಧರಾಃ । 
ಪ್ರಬದ್ಧಮೂರ್ಧಾಂಜಲಯಃ ಪ್ರಣೇಮುವೃ ಷಿ ನಂದನಾಃ I i 
ಸಾಂಬಃ ಸ್ಥ ರೂಪಸೌಂದರ್ಯಗರ್ವಸರ್ವಸ ಸಮೋಹಿತಃ । 

ನ ನ ಮುನಿಂ ತತ್ರ ಹಸಂಸ್ತ ದ್ರೂ ಫಸ ಪದಂ I ೧೦ ॥ 
ಸಾಂಬಸ್ಯ ತಮಭಿಷ್ರಾ pe ವಿಜ್ಞಾಯ ಸ ಸ ನುಹಾಮುುನಿಃ | 

ವಿನೇಶ ಸುಮಹಾರನುುಂ ನಾರದಃ ಕೃಷ್ಣ ಮಂದಿರಂ I ೧೦ 
ಕೃಷ್ಣೋಥ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ99ಗಚ್ಛ ೦ತೆಂ ಪ್ರತ್ಯುದ್ಧಮೃ್ಯ ಚ ನಾರದಂ! 
ಮಧುಪರ್ಕೇಣ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸ್ಥಾಸನೇ ಚೋಪವೇಶಯತ್‌ ॥ ೧೨ ॥ 
ಕೃತ್ವಾ ಕಥಾ ನಿಜಿತಾ ್ರಿರ್ಫಾಸ್ತತಏಿಕಾಂತನರ್ತಿನಃ । 

ಕ್ರ ಷ್ಣ ಸ್ಯ ಕರ್ಣೇಂಕಥೆಯನ್ನಾರದಃ ಸಾಂಬಚೇಷ್ಟಿತ ತೆಂ ॥ ೧೩ ॥ 
ಅವಕ್ಕೆ 0 ಕಿಂಚಿದತ್ರಾಸ್ತಿ ಯಶೋದಾನಂದವರ್ಥನ | 

ಪ್ರಾ ಯಶಸ್ತ ನ್ನ ಘಟತೇಂಸಂಭಾವ್ಯಂ ನಾಥವಾ ಸ್ತ್ರಿಯಾಂ I ೧೪ ॥ 





ಎದೆಯಲ್ಲಿ ತುಳಸೀಮಾಲೆಯಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡವನೂ, ಗೋಹೀಚಂದನ 
ಲಿಪ ಪ್ರನೂ ತಸಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೃಶವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ, ದೇಹನನ್ನು ಧರಿಸಿದ. 
ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಜ ಲಿಸುವವನೂ ಆದ ನಾರದನು ಬ್‌: 

೯, ಯಾದವಕೆಲ್ಲರೂ ಆ ನಾರದನನ್ನು ಕಂಡು ತಲೆತಗ್ಗಿಸಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿ. 
ಕೊಂಡು ವಂದಿಸಿದರು. 

೧೦. ತನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಅಹೆಂಕಾರಗೊಂಡ ಸಬು ಮಾತ್ರ 
ಆ ಮುನಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡು ನಗುತ್ತ ಅವನಿಗೆ ವಂದಿಸಲಿ 

"೧೧. ನಾರದಮಹಾಮುನಿಯು ಸಾಂಬನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಕ್ಷ ರಿತು ಅತಿ. 
ರಮ್ಯ ವಾದ ಕೃಷ್ಣನ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ ನು... 

೧೨. ಬರ್ತಾ ರುವ ನಾರದರನ್ನು "ಕಳಿಸಿ ಕ ಕೃಷ್ಣನು ಅವನನ್ನು ಎದುರು. 
ಗೊಂಡು ಮಧುಸರ್ಕದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ತನ್ನ ಆ ಸನದಲ್ಲಿ ಕು ಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. 

೧೩. ಆ ನಾರದನು ನಾನಾಕಥೆಗಳನಿ ಸ ಹೇಳಿ "ಹಸ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿರ`ವ ಕೃ ಸ್ಣನ: 
ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಂಬನ ಜೇಷ್ಟೆ ಜಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 

೧೪೫ ಯಶೋಜಗೆ ಅನಂದನನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ಸುಕ 

ಕ್ಷ ಕೆ! 

ಪ್ರ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಷಯವಿದೆ. ಪ್ರಾಯಶಃ ಅದು ಸ ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ, 
ಅಥವಾ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಅದು ಅಸಂಭಾವ ವೂ ಅಲ್ಲ. 
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ಅಸ್ಟ್ಯಚತಾ ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೧೭ 


ಯೂನಾಂ ತ್ರ ಶ್ರಿಭುವನಸ್ಥಾ ನಾಂ ಸಾಂಬೋಂತೀವ ಸುರೂಪವಾನ್‌ | 


ಸ [ಭಾನಚಂಡಲಾಕ ಹ್ಷೀಣಾಂ ಚೇತೋವೃ ತ್ರಿಃ ಸುಚಂಚಲಾ I ೧೫ ॥ 
ಅಸೇಕ್ಸ್ನಂತೇ ನ ಮುಗ್ಗಾ ಕ್ಸ್ಯ ಜಾ ಶೀಲಂ ಶ್ರುತಂ ಧನಂ | 
ಕೂಪಮೇವ ಸಮಿಾಕ ೦ ನಿಷಮೇಷು ನಿನೋಹಿತಾಃ ॥ ೧೬॥ 


ಅಥವಾ ವಿದಿತಂ ನೋ ತೇ ಬಲ್ಲವೀನಾಂ ವಿಚೇಷ್ಟಿತಂ 

ನಿನಾಂಷ್ಸೌ ನಾಯಿಕಾಃ ಕ ಷ್ಣ ಕಾನುಯಂತೇಂಬಲಾ ಹ್ಯ ಮುಂ ॥ ೧೭॥ 
ವಾಮಭ್ಯ ಮಾಂಸ ೈಭಾವಾಬ ನಾರದಸ್ಯ ಚೆ. ನಾಕ್ಯತಃ ಕ 

'ನಿಜಾ ಇ ತಾಖಿಲನ್ನ ತ್ತಾಂತಸ ಸ್ಪಥ್ಯಂ ಕೃ ಷ್ಣೊ ಆಸ್ಕ ಮನ್ಯ ತೆ ॥ ೧೮ ॥ 
ತಾವಜಿ ರ್ಯಂ ಮಾ ಕ್ಸೀಣಾಂ ತಾನಜೆ ಸೇತೋವಿಷೇಕಿತಾ 
ಯಾನನ್ನಾರ್ಥೀ ನಿವಿಕುಃ ಸೊ ಕೀ ನಿನಿಕ್ತೆ ( ರ್ಥಿನಿ ನಾನ್ಮ್ಕಥಾ ॥೧೯॥ 
ಇತ್ನ 0 ನಿವೇಚಯಂಶ್ಚಿ ತ್ತ ಶ್ರೇ ಕೃಷ್ಣ $ ಕೋಪನದೀರಯಂ 


ನಿನೇಕಸೇತುನಾಸ ಭ್ಯ ee ಪ್ರಾಹಿಣೋತ್ಸುಧೀಃ ॥೨೦॥ 
ಸಾಂಬಸ್ಯ ನೈಕೃತಂ ಕಿಂಚಿತ್ಯ ಚಿತ ಸ್ಲೋ ನ ನೈಕ್ಬ ತ। 

ಗತೇ ದೇನನುನೌ ತಸ್ಮಿನ್ಸ್ನಿ ef ಮಾಣೋಸ್ಯ pp ‘190 
ಕಿಯತ್ಸ್ವಸಪಿ ಗತೇ ಕಾಲೇ 'ಪುನಕಷ್ಯಾ ಯಯೌ ಮುನಿಃ । | 
ಮಧ್ಯೆ ಡಿ 'ಲೀಲಾನತೀನಾಂ ಚ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಕ್ಸ ಷ್ಣ ಮವಸ್ಥಿ ತಂ ॥ ೨೨ ॥ 








೧೫. ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ -.ಯುವಕರಲ್ಲಿ ಸಾಂಬನು ಅತ್ಯಂತ 

ಸುಂದಠನು. ಸ್ತ್ರೀಯರ ಚಿತ ವೃತ್ತಿ, ಯು ಅತ್ಯಂತ ಚಂಚಲನಾದುದು. 
೧೬, rie ಕಾಮಿನಿಯರು ಕುಲ, ಶೀಲ, ವಿದ್ಯೆ ಧನಗಳನ್ನು 

ಅಪೇಕ್ಸಿಸುವುದಿಲ್ಲ.. ಅವರು ನೋಡುವುದು ರೂಪವೊಂದನ್ನೇ. 

೧೭. ನಿನಗೆ ಗೋಪಿಯರ ಮನಸ್ಸು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣ! ಅಷ್ಟ ಮಹಿಷಿ 
ಯರನ್ನು .ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಗೋಪಾಂಗನೆಯರು ಈ ಸಾಂಬನನ್ನು ರ] ತ 

೧೮. ಸ್ರಿ ಯರ ಸ ಕಭಾವದಿಂದಲೂ, ಈ ನಾರದನ ಮಾತಿನಿಂದಲೂ ಸಕಲ 
ವೃ ತಾ ಂತವನ್ನರಿತವನಾದರೂ ೦ ಕೃಷ್ಣನ ನು ಆ ಮಾತನ್ನು ನಿಜವೆಂದೇ ನಂಬಿದರು. 

೧೯ ರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ ಕಾಮುಕನು ಸಿಕ್ಕುವವರೆಗೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಥೆ ಟ್ಬರ್ಯವಿವೇಕಗಳಿರುವುವು. ತಿ 

೨೦. ಜ್ಞ್ಯಾನಿಯ್ದಾದ್ದ ಕ ಷ್ಟನು ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಕೋಪನವೆಂಬ ನದೀ 
ವೇಗವನ್ನು ನಿವೇಕವೆಂಬ ಸೇತುವಿನಿಂದ ತಡೆದು ನಾರದನನ್ನು ಬೀಳ್ಳೊಟ್ಟಿ ನು. 

೨೧. ನಾರದಮುನಿಯು ಹೊರಟು ಹೋದಮೇಲೆ ಕ್ಕ ಷ ನನು ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿ 
ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಸಾಂಬನಲ್ಲಿ ಯಾವ ನಿಕಾರನನ್ನೂ ಕಾಣಿರಿ: 

೨೨. ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಾಲನಾದಮೇಶೆ ಆ ನಾರದನು ನಿಲಾಸಿನಿಯರ ನತ 
ನಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು, ಮರಳಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 
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೯೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


'ಬಹಿಕ್ರಿ ೀಡಂತಮಾಹೂಯ ಸಾಂಬಮಿತ್ಯಾಹ ನಾರದಃ | 
ಯಾಹಿ ಕ್ರ ಷ್ಣಾ 60ತಿಕೆಂ ತೂರ್ಣಂ ಕಥಯಾಂಗಮನಂ ಮನು ॥ ೨೩॥ 
ಸಜಿ "ಯಾನಿ ನೋ ಯಾನಿ ಕ್ಸ್‌ ಣಮಿತ್ಸ ಮುಬಿಂತಯತ್‌ । 


ಕಥಂ ರಹಸ ೦ ಪಿತರಂ ಯಾಮಿ ಸೆ ಸ್ರೈಣಸಖಂ ಪ್ರ ಸ ತಿ ॥ ೨೪ 1 
ನಯಾಖಿ ಚ "ಕಥಂ ವಾಕ್ಕಾ ದಸ್ಯಾ ಹಂ ಬ್ರಹ್ಮ' ಚಾರಿಣ॥ ! 
ಜ ಲದಂಗಾರಸಂಕಾಶಸ್ಸುರತ್ಸ EE ॥ ೨೫ ॥ 


ಪ್ರ ಣಮತ್ಸು ಕುಮಾರೇಷು ವ್ರಿ ೀಡಿತೋಯಂ ಮಯ್ಯೆಕದಾ 


ಇದಾನೀಮನಿ ನೋ ಯಾಯಾಮಸ್ಕ ವಾಕ್ಕಾ ನ್ಮ ಹಾಮುನೇಃ ॥ ೨೬॥,. 


ಅತ್ಯಾಹಿತಂ ತದಸ್ತೀಹ ತದಾಗೋದ್ದ EEE | 
ಪಿತುಃ ಕೋಪೋಪಿ ಸುಶ್ಲಾಘ್ಯೋ “ಮಯಿ ನೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ತು ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಕೋಷಪಾಃಗ್ನಿನಿರ್ದಗ್ಳಾ ಃ ಪರೋ ಹಂತಿ ನ ತಡಿ ಲಃ 


ಅಪೆರಾಗ್ದಿವಿನಿರ್ದಗ್ಮಾ ಕೋಹಂತೇ ದಾವದಗ್ಧ ವತ್‌ ॥ ೨೮ ॥ 
ಇತಿ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಕ್ಸಣಂ ಸಾಂಜೋವಿಶದಂತಃಪುರಂ ಹಿತಾ । 
ಮಧ್ಯೇ ಸ್ರ್ರಇಸಭಂ ಕ್ರ ಷ್ಠ ೦ ಯಾನಜ್ಜಾ ೦ಬವತೀಸುತಃ ॥ ೨೯-॥, 


೨೩, ಅವನು ಹೊರಗೆ ಆಡುತ್ತಿರುವ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕರಿದು “ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ಕೃಷ್ಣಸೆಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಾನು ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸೆ'' ದನು. 


೨೪.. ಸಾಂಬನೂ ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿದರು. "" ತಂದೆಯೆಡೆಗೆ ಹೋಗಲೆ?. 


ಬೇಡವೆ? ಸ್ತ್ರೀಯರ ನಡುವೆ ರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ತಂದೆಯ ಬಳಿ ಹೇಗೆ ಹೋಗಲಿ? 

೨೫. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯೂ, ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಕೆಂಡದಂತೆ. ಸರ್ವಾಂಗ 
ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಇವನ ಮಾತಿನಂತೆ ಹೋಗದಿರಲೆಂತು? 

೨೬-೨೭. ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ನಾನು ಇವನನ್ನು ಗೋಪಕುಮಾರರು ನಮಸ್ಸುರಿ 
ಸುತ್ತಿರಲು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. .. ಈಗಲೂ ಈ ಮಹಾಮುಸಿಯ ಜ್‌ 
ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ನನ್ನಲ್ಲುಂಟಾಗುವ ಎರಡು ತಪ್ಪುಗಳಿಂದ ಭಯಂಕರವಾದ ಅನಿಷ್ಟ 
ವುಂಟಾಂಗುವುದು. ನನಗೆ ತಂದೆಯ ಕೋಪವೇ ಒಳ್ಳೆ ಯದು. ಬಾ ್ರಹ್ಮಣ 
ಕೋಪವು ಕೋಪವಲ್ಲ. 

೨೮. ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಕೋಪದಿಂದ ಕೆಟ್ಟವರು, ಮತ್ತೆ ಅಭು )ದಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಇತರಾಗ್ದಿಯಿಂದ ದಗ್ಗರಾದವರು ವನಾಗ್ನಿ ಬ ಸುಟ್ಟ 
ವೃಶ್ಸಗಳಂತೆ ಮರಳಿ ವೃದ್ಧಿ ಸಯೈಡುವರ ಲ್ಲಿ 

೨೯-೩೦. ಸಾಂಬನು ಕ್ಷ ಕಣಕಾಲ ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸಿ ತಂದೆಯ ಅಂತಃಪುರ 


ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. ಜಾಂಬವತೀಪುತ್ರ ನಾದ ಸಾಂಬನು ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ: 
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ಅಷ್ಟಚತಾ ಒರಿಂತೋ9ಧ್ಮಾಯ॥ ೯೧೯ 


ಮೂರಾತ್ಟ್ರಣನಮ್ಯ ವಿಜ್ಞಪ್ತಿ ಂಸಚಕಾರ ಸಶಂಕಿತಃ। 


ತಾನತ ತ್ರಮನ್ನ ಗಚ್ಛ ಜ್ಞ ನಾರದಃ ಕಾರ್ಯಸಿದ ಯೇ I ೩೦ ॥ 
ಸ ಸಂಭ | ನೋಫ ಕೃ ಸೊ ಆಪಿ ದ ಷ್ಟ್ಯಾ ಸಾಂಬಂ ಜಿ ನಾರದಂ 
ಸಮುತ್ತ7 ಸೌ ) ಪರಿದಧಕಿ (ತಕೌಕೇಯನುಂಬರಂ ‘40 
ಉತಿ ತೇ ದೇನಕೀಸೂನೌ ತಾಃ ಸರ್ವಾ ಅಪಿ ಗೋಪಿಕಾಃ | 
ನಿಲಜ್ಜಿ ತಾಃ ಸಮುತ್ತ ಸು ಗೃ ೯ಪ್ಪ ೦ತೆಃ ಸ್ವಂಸ್ಕಮಂಬರಂ 4೨ ॥ 
ಮಹಾರ್ಹತಯನೀಯ$ ತಂ ಹಸೆ ಸೇ ಧ್ಲತ್ಲಾ ಮಹಾಮುನಿಂ 1 
ಸಮುಷಾವೇಶಯತ್ಯಷ್ಟಃ ಸಾಂಬಕ್ತ ಕ್ರೀಡಿತುಂ ಯಯೌ ॥ ೩೩ ॥ 
ತಾಸಾಂ ಸ ಸಿಲಿತಮಾಲೋಕ್ಕ ತಿಷ್ಕ ನಾ: ಪುರೋ ಮುನಿಃ । 
ಥ್ರ ಷ್ಣ ರೀಠಾದ ಸ ವೀಭೂತವರಾಂಗಾನಾಂ ಜಗೌ ಹರಿಂ ॥ ೩೪.॥ 
ಹಕ್ಕ್‌ ಪಠ್ಯ ಸ ¢ ದೃಷ್ಟಾ 4 ಜಾಂಬನತೀಸುತಂ 1 

ಇ 
ಇಮಾಃ ಸ್ಪಲಿತಮಾಪನ್ನಾಸ್ತದ್ರೂಸಕ್ಟು ಬ್ಬ ಚೇತಸಃ 1 ೩೫ ॥ 
ಕೃಷ್ಣೋಪಿ ಸಾಂಬಮಾಹೂಯ ಸಹ ಸೈವಾಶಪತ್ಸುತಂ | ರ 
ಸರ್ವಾ ಜಾಂಬವತೀತುಲ್ಯಾಃ ಪಶ್ಯಂತಮುಪಿ ದುರ್ವಿಧೇಃ ". ॥ ೩೬.॥ 





ಇರುವ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೆ ವಂದಿಸಿ ಕಳವಳದಿಂದ ಬಿನ್ನೈಸುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 
ಬನನ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಆ ಸಾಂಬನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. ' 

೩೧. ಬಳಿಕ ಕೃಷ್ಣ ನು ಸಾಂಬ ನಾರದರನ್ನು ನೋಡಿ SSA 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತ್ವ ತ ನ “ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದ ನು. 

೩೨. ಕ ಸ್ಚನು ಮೇಲಕ್ಕೇಳಲು ಸಕಲ ಗೋಪಿಯರೂ ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದರು.' 

“ಪಿ ಕೃ ಷ್ಠ ನನು ಆ ನಾರದವ ಸು ಹಾಮುನಿಯನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು ಅತ್ಯಮೂಲ್ಯ 
ವಾದ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದರು. ಸಾಂಬನು ಆಡಲು ಹೊರಟುಹೋದನು. 
"೩೪. ಮುನಿಯು ಕ ಷ್ಲಲೀಲೆಯಿಂದ ದ್ರವಗೊಂಡ ವರಾಂಗಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ 

ಮುಂದೆ ನಿಂತಿರುವ' ಆ ಗೋಸ್ಟೆಯರ ಸಾ ಉಲಿತ್ಯನನ್ನು ಕಂಡು ಕ್ಸ ನ್ದ ನನ್ನು ಕ "ಕುಂತು 
ಇಂತೆಂದನು. 

೩೫. ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ಓ ಕೃಷ್ಣ | ನೋಡು, ನೋಡು. ಈ ಗೋಪಿ 
ಯರು. ಸಾಂಬನನ್ನು ಕಂಡು ಅವನ ನನದ ಚಂಚಲಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ಸಾ ಲಿತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. 

ಜ್‌ ಕೃಷ್ಣನೂ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕರೆದು, ಎಲ್ಲಾ ಗೋಪಿಯರನ್ನು ಹು 
ಯಾದ ಜಾಯತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಅವನನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಶಸಿಸಿದರು. 
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೯೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಉದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಸ್ಮಾತ್ತ್ವದ್ರೂಸಮಾಲೋಕ್ಕ ಗೋಪಾಲ್ಯಃ ಸ್ಪಲಿತಾ ಇಮಾಃ || 


ತಸಾ ತ್ಯುನ್ನ (ಭವ ಕ್ಸಿಪ್ರಮಕಾಂಡಾಗನುನೇನಚ 1 ೩೭ ॥ 

ಸಮಾನೋ ಸ್‌ ,ಧಿಭಯಾತ್ಸಾಂಚೋಸಪಿ ದಾರುಣಾತ್‌ | 

ಕೃಷ್ಣಂ ಪ್ರ ಸಾದಯಾಮಾಸ ಬಹುಶಃ ಸಾಪಹಾಂತೆಯೇ ॥ ೩೮ ॥ 

ಕ್ಸ ಷ್ಣೊ ಅಷ ನೇನ ಸಂಜಾನನ್ಸಾಂಬಂ ಸ್ವಸುತಮೌರಸಂ 

ಜು ್ರಿವೀತ್ಸುಷ್ಠ ನೋಕ್ಸಾಯ ವ್ರಜ ವೈಶ್ಯ ೇಶ್ವರೀಂ ಚತ 1 ೩೯॥ 
ಬ್ರಷ್ನಂ ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಸ್ಪಾಮನಾಪ್ಟೃಸಿ | 

ಮಹೈನಸಾಂ ಕ್ಲಯೋನ್ಯತ್ರ ನಾಸ್ತಿ ನಾರಾಣಸೀಂ ವಿನಾ 1 ೪೦ I 


ಯತ್ರ ನಿಶ್ವೇಶ್ನರಃ ಸಾಕ್ಸಾ 'ವೃತ್ರ ಸ್ಫರ್ಗಾಪಗಾ ಚ ಸಾ। 

ಸಾ "ಮಹೈೆ ನಸಾಂ "ದ ಸ್ಯಾ ಮುನಿಭಿರ್ಸೈವ ನಿಷ್ಕೃತಿಃ । 

ತೇಷಾಂ ವಿಶುದ್ಧಿ "ಕಸೆ ಸ್ಕೇವ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಾರಾಣಸೀಂ ಪುರೀಂ 1 ೪೧॥ 
ನ ಕೇವಲಂ ಹಿ “ಸಾನೇಳ್ಯೊ ಸ ವಾರಾಣಸ್ಕಾ 0 ನಿಮುಚ್ಯತೇ। 
ಪ್ರಾಕೃತೇಭ್ಯೋಪಿ ಸಾಪೇಭ್ಯೋ ಮುಚ್ಯ ಕೆ ತಂಕರಾಜ್ಞ ಯಾ ॥೪೨॥ 
ಪುರಾ ಪುರಾರಿಣಾ ಸೃಷ್ಟನುವಿಮುಕ್ತಂ ನಿಮುಕ್ತಯೇ 1 

ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಜಂತೂನಾಂ ಕೃಷಯಾಂಂತೇ ತನುತ್ಯಜಾಂ ॥೪೩॥ 





೩೭. “ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ ಈ ಗೋಪಿಯರು ಸ್ಪಲಿತರಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಫೀನು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಜಾಗ್ರ ತ್ರೆ 
ಯಾಗಿ ಕುಷ ಓರೋಗವುಳ್ಳ ವನಾಗು.?? 

೩೮. ಸಾಂಬನು ದ ಮಹಾರೋಗದ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ 
ಪಾಫಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಕೃ ಷ ನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದರು. 

ರ೯. ಕೃ ಪ ತೂ ತನ್ನ ಔರಸ ಪುತ್ರನಾದ.ಸಾಂಬನು ಪಾಪವಿಲ್ಲದವನೆಂದರಿತು 
ಹೀಗೆಂದನು. ೪0 ನೀನು ಕುಷ [ರೋಗದ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಶಿಗೆ ತೆರಳು. 

೪೦. ಅಲ್ಲಿ ನೀನು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರೆ ಮೊದಲಿನಂತಾಗುವೆ. 
ಕಾಶಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಬೇಕೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೪೧. ಅಲಿ" ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ವಿಶ ಕೇಶ [ರನ್ನೂ ಅಮರಗಂಗೆಯೂ ಇರುವರು. 
ಯಾವ ಮಹಾಸಾತಕಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾ ಯುಕ್ತಿ ತ್ರನಿಬ್ಲವೆಂದು ಮುನಿಗಳು ಹೇಳುವರೊ, 
ಅವರೂ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 1 ಜಿ 

೪3, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನು ಮಹಾಪಾತಕಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶಂಕರನ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಿಂದ ಅವನು ಪ್ರಾಕ್ಠ ಸತಪಾಸದಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗುವನು. 

೪೩. ಹಿಂದೆ ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಸಕಲ ಜಂತುಗಳ ಮುಕ್ತಿ ಗಾಗಿ: ದಯೆಯಿಂದ 
ಅವಿಮುಕ್ತಕ್ಟೇತ್ರವನ್ನು ಸ್ನ ್ಲ ಚಿಸಿರುನನು. 
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po ಹ ಕ — 


ಹ ರಂ ರಾವಾ ಗಾನಾ ತಾನ 2 ಂಛ್ಳಾರನಾ ಜಜು 81 1 ಹಾ ಜಜಾ 
de mend ನಾನವನ ಎಮಮ ಮಿನಿ 


ಅಷ್ಟಚತಾ ಒರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೨೧ 
ತತಾ $್ರಿನಂದವನೇ ಶಂಭೋಸ್ತವ ಶಾಸನಿರಾಕೃ ತಿಃ 1 


ಸಾಂಬ ತತ್ರ್ರೇರಿತಂ ಯಾಹಿ ? ನಾನ್ಯಥಾ ಶಾಸಸಿನ್ನ ೯ತಿಃ ॥ ೪೪ ॥ 
ತತಃ ಕೃಷ್ಣಂ ಸಮಾಪೃಚ್ಛ ೬ ಕರ್ಮನಿರ್ಮುಕ ್ರೈಚೇಸ್ಟಿ ತಃ । 

ರ ಕ್ರ ತಕ ೈತ್ಯಃ ಸನ್ನ ಧಾ ನಾ ॥ ೪೫ ॥ 
ಸಾಂಜೋ ವಾರಾಣಸೀಂ. ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಮಾರಾಧ್ಯಾಂಂಶುಮಾಲಿನಂ 
ಕುಂಡಂ ತತ್ರಷ್ಠ ತಃ ಕೃತ್ವ್ಯಾ ನಿಜಾಂ ಪ್ರಕೃತಿಮಾಪ್ತವಾನ್‌ ll ೪೬ ॥ 
ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯಸ್ತದಾರಭ್ಯ ಸರ್ವವಾ ಧಿಷಕೋ ರವಿಃ ೫0 

ದದಾತಿ ಸರ್ವಜಕ್ತೇಭ್ಯೋಂನಾಮಯಾಃ ಸರ್ವಸಂಪದಃ ॥ ೪೭ ॥ 
ಸಾಂಬಕುಂಡೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ಸಾ ರನಿವಾರೇೇರುಣೋದಯೇ ! 
ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯಂ ಚ ಸಂಪೂಜ್ಯ ನ್ಯಾಧಿಭಿರ್ನಾಃಂಭಿಭೂಯತೇ I ೪೮ ॥ 
ನಸ್ತ್ರೀನೆ ಬಧನ್ಯಮಾಪ್ನೋತಿ ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ಸೇವನಾತ್‌ । 

ನಂಧ್ಯಾ ಪುತ್ರಂ ಸ್ರಸೂಯೇತ ಶುದ್ಧ ರೂಪಸಮನ್ನಿ ತಂ ॥೪೯॥ 
ಶುಕ್ಲಾಯಾಂದ್ವಿ ಇ ಸಪಸ್ತಮ್ಯಾಂ ಮಾಫೇ ಮಾಸಿ "ಕನೇರ್ದಿನೇ 
ಮಹಾಸರ್ವ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ 'ಕವಿಷರ್ವಸಮಂ ಶುಭಂ I ೫೦ ॥ 


'೪ಳ :ಸಾಂಬ!: ಆ'ಆನಂದವನದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ: ಶಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಥೀನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು. ಬೇರೆ ವಿಧದಿಂದ ನಿನ್ನ 
ಶಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ.?' 

೪೫. ಬಳಿಕ ಕರ್ಮಬಂಧನರಹಿತನಾದ ನಾರದನು ಕೃ ಕೃತ್ಯನಾಗಿ ಸ್ಟ ೈಷ್ಣ ನ 
ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಿಂದ Mn 

೪೬. ಸಾಂಬನು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅವನ ಹಿಂದೆ 
ಕುಂಡವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಶುದ್ಧ ್ಲೈಶರೀರವುಳ್ಳ ವನಾದನು. 

೪೭. "ಸಕಲ ವ್ಯಾಧಿನಾಶಕನಾದ ಕಾದಿ ನು ಅದು ಮೊದಲ್ಲೊ ಂಡು 
ಸಕಲಭಕ್ತರಿಗೂ ಆಕೋಗ್ಯವನ್ನೂ ಸಮಸ್ತ ಟೆ ಗಳನ್ನೂ ದೊರಕಿಸಿಕೊಡು 
ತ್ರಿರುವನು. . 

೪೮. ಮನುಷ ನು ಆದಿತ್ಯವಾರ ಅರುಣೋದಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಂಬಕುಂಡ 
ದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ವ್ಯಾಧಿಪೀಡಿತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ರ, ಈ ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯನ ಸೇವೆಯಿಂದ ಹೆಂಗಸು ವೈದವ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದು. 
ವುದಿಲ್ಲ. : ಬಂಜೆಯೂ ಶುದ್ಧ ರೂಪವುಳ್ಳ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪ್ರ ಸವಿಸುವಳು. 

:-'..೫೦. ಎಲ್ಫೆ ಅಗಸ್ಯನೆ! ಮಾಘಶುಕ್ಳ ಸಪ್ತಮಾ ಭಾನುವಾರವು ಸೂರ್ಯ 
ಗ್ರಹಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಮಹಾಷರ್ವವೆಸ್ಸಿ ಸುವುದು. | 
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9 ಶ್ರೀ:ಸಾ ೦ದಮ ಹಾಫುರಾಣಂ 


ಮಹಾರೋಗಾತ್ರಮುಚ್ಯೇತ ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾರುಣೋದಯೇ |: 
'ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯಂ ಪ್ರಪೂಜ್ಯಾಪಿ ಧರ್ಮುವುಕ್ಸೆಯಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥ ೫೧ 
ಸನ್ನಿಹತ್ಯಾಂ ಕುರುಕ್ಬೇತ್ರೇ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ರಾಹುದರ್ಶನೇ ! 

'ತತ್ಸುಣ್ಯಂ ರವಿಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ಮಾಘೇ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೫೨ ॥ 
ಮಧೌ ಮಾಸಿ ರವೇರ್ವಾರೇ ಯಾತ್ರಾ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಭವೇಶ್‌:। ' 


'ಅಶೋಕೈಸ್ತತ್ರ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಕುಂಡೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವಿಧಾನತಃ ॥ ೫೩॥ 
ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯಂ ನರೋ ಜಾತು ನಶೋಕೈ ರಭಿಭೂಯತೇ | 
ಸಂನತ್ಸರಕೃತಾತ್ಸಾಸಾದೃಹಿರ್ಭವತಿ ತತ್ಕೃಣಾತ್‌ RYN 
ನಿಶ್ವೇಶಾತೃಶ್ಚಿಮಾತಾಯಾಂ ಸಾಂಬೇನಾಃತ್ರ ನುಹಾತ್ಮನಾ | | 
ಸಮ್ಯಗಾರಾಧಿತಾ ಮೂರ್ತಿರಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ಶುಭಪ್ರದಾ I ೫೫.॥ 


ಇಯಂ ಭವಿಷ್ಯಾ ತನ್ಮೂರ್ತಿರಗಸ್ತೇ ತೃತ್ಪುರೋಂಕಥಿ 1 : 

ತಾಮರ್ಚ್ಯ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಕೃತ್ವಾಸ್ಟೌ ಚ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಃ | ' 

ನರೋ ಭವತಿ ನಿಷ್ಟಾಪಃ ಕಾಶೀವಾಸಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೫೬ ॥ 
ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಂ ಕಥಿತಂ ತೇ ಮಹಾಮತೇ! 

ಯಚ್ಛು ತಾಪಿ ನರೋ ಜಾತು ಯಮಲೋಕಂ ನಪಶ್ಯತಿ ೫ ೫೭॥ 


೫೧.ಅಲ್ಲಿ ಅರುಣೋದಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಸಾಂಬಾಡಿತ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ದನನು:ಮಹಾರೋಗದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ 'ಅಕ್ಬ್ಚಯಧರ್ಮವನ್ನು, ಹೊಂದುವನು. 

೫೨. ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ರಾಹುಗ್ರಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿ : ಲಭಿಸುವ. ಪುಣ್ಯವು 
ಮಾಘಮಾಸದ ಸಪ್ರಮಾ ಭಾನುವಾರದ ದಿನ ದೊರೆಯುವುದು: 

೫೩-೫೪. ವೈತಾಖಮಾಸದ ಭಾನುವಾರದ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ವಾರ್ಷಿಕಯಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಅಶೋಕ 
ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಮನುಷ್ಯನು ದುಃಖಗೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. . ಮತ್ತು ಅವನ 
ಒಂದು ವರ್ಷದ ಪಾಪವು ನೀಗುವುದು. ನ ಪದವಿಯ 

೫೫, ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಸಾಂಬನು, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಶುಭವನ್ನು 

ನೀಡುವ ಆದಿತ್ಯನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿರುನನು " ಸ್ರ 
.. ೫೬. ಅಯ್ಯಾ ಅಗಸ್ಕುನೆ! ಹೀಗೆ ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯನ ಈ ಮೂರ್ತಿಯ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಎಂಟು 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಾನವನು: ಪಾಪರಹಿತನಾಗಿ ಕಾಶೀವಾಸದ 
ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. `' | ನಮ ನ 


೫೭. ಎಲೈ 'ಪ್ರಾಜ್ಞನೆ! `ನಿನಗೆ ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯನ `ಮಾಹಾತ್ಮ 3ನನ್ನು ಹೇಳಿ . 


ದ್ದೇನೆ: ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾನವನು ಒಂದು: ಸಾರಿಯೂ “ಯಮಲೋಕವನ್ನು 
ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. Rs ಬಾ! ರ ದಳು LT 
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ಅಸ್ಟೃಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೨೩ 


ಇದಾನೀಂ ದ್ರೌಸದಾದಿತ್ಯಂ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ತೇನಘ | 
ತಥಾ ದ್ರೌಷದ ಆದಿತ್ಯಃ ಸಂಸೇವ್ಯೋ ಭಕ್ತಸಿದ್ಧಿದಃ ॥ ೫೮ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ನಾರ್ಥೇ « ಸಾಂಬಾಂದಿತ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ'? 
ನಾಮಾಷ್ಟಚತ್ತಾರಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ 





೫೮. ಈಗ ದ್ರೌಷದಾದಿತ್ಯನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಿದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಆ ದ್ರೌಷದಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಸೇವಿಸಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
J ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯಮಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ ೨೨ ವೆಂಬ 
ನಲವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಕೋನಪಂಜಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ದ್ರ್ರೌಪದಾದಿಶ್ಯನುಯೂಖಾದಿತ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಸೂತ ಉವಾಚ :-- 
ಸಾರಾಶರ್ಯಮುನೇ ವ್ಯಾಸ ಕುಮಾರಃ ಕುಂಭಜನ್ಮನೇ 1 


'ಯದಾಂವದತ್ಯಥಾನೇತಾಂ ತದಾ ಕ್ಸ ದ್ರುಷದಾತ್ಮಜಾ ॥೧॥ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ:- 

ಪುರಾಣಸಂಹಿತಾಂ ಸೂತ ಬ್ರೂತೇ ತ್ರೈಕಾಲಿಕೀಂ ಕಥಾಂ | 

ಸಂದೇಹೋ ನಾತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಯತಸ್ತದ್ಗೋಚರೋಖಿಲಂ ॥೨॥ 
ಸಂದ ಉವಾಚ:- 


ಆಕರ್ಣಯ ಮುನೇ ಪೂರ್ವಂ ಪಂಚವಕ್ಕ್ರೋ ಹರಃ ಸ್ವಯಂ | 





ವೃಥಿವ್ಯಾಂ ಪಂಚಧಾ ಭೂತ್ವಾ ಸ್ರಾದುರಾಸೀಜ್ಜ ಗದ್ದಿತಃ ೩ 

ಉಮಾಫಿ ಚ ಜಗದ್ಧಾತ್ರೀ ದ್ರುಪದಸ್ಯ ಮಹೀಭುಜಃ | 

ಯಜತೋ ನಹ್ನಿಕುಂಡಾಚ್ಚ ಪ್ರಾದುಶ್ಚ ಸ್ರೇತಿಸುಂದರೀ HY 

ಪೆಂಜಾಪಿ ಪಾಂಡುತನಯಾಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ರುದ್ರನಪುರ್ಥರಾಃ । 

ಅವಶೇರುಶಠಿಹ ಸ್ವರ್ಗಾದ್ದುಷ್ಟಸಂಹಾರಕಾರಕಾಃ I ೫ ॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ದ್ರೌ ಪದಾದಿತ್ಯಮಯೂಖಾದಿತ್ಯನರ್ಣನ 

೧. ಸೂತನುಕೇಳುತ್ತಾರನೆ:-ಸರಾಶರಸುತನಾದ ಎಲ್ಫೆ ವ್ಯಾಸನೆ! ಸ್ಪಂದನು 
ಅಗಸ್ಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದಾಗ ದ್ರುಪದತನಯಳಾದ ದ್ರೌಸದಿಯು ಎಲ್ಲಿದ್ದಳು? 

೨, ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಸೂತ! ಪುರಾಣವು ಶ್ರಿಕಾಲಗಳ ಕಥೆಯನ್ನೂ 
ಹೇಳುವುದು. ಸಮಸ್ತ ವಿಷಯಗಳೂ ಪುರಾಣಕೈೆ ಗೋಚರವಾಗುವುವು. 

೩. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮುನಿಯೆ! ಕೇಳು. ಹಿಂದೆ ಸಂಚ 
ಮುಖನೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ ಆದ ಶಿವನು ಐದು ಬಗೆ 
ಯಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದರು. 


೪. ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಉಮೆಯೂ ಯಾಗಮಾಡುತ್ತಿರುವ ದ್ರುಷದರಾಜನ 
ವಹ್ನಿಕುಂಡದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದಳು. 


೫. ಭಯಂಕರ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಐದು ಮಂದಿ ಪಾಂಡವರು ದುಷ 
ಸಂಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿದುಬಂದರು. ಜ್ರ 
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ಏಕೋನಪಂಚಾಶತ್ತನೋಕಧ್ಯಾಯಃ ೯38 


ನಾರಾಯಣೋಪಿ ಕೃಷ್ಣ ತ್ವಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತತ್ಸಾಹಚರ್ಯಕೃತ್‌ 


ಉದ್ಭೃತ್ತವೃತ್ತಶಮನಃ ಸದ್ಧ ತ್ತಸ್ಥಿತಿಕಾರಕಃ ": ‘Win 
ಪ್ರತೆಪಂತಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ತೇ ಪಾರ್ಥಾಶ್ಲೇರುಃ ಪೃಫಕ್ಸ ಥಕ್‌ | | 
ಉದಪದಯಾಂಸುದಯೌ ತಸ್ಮಿನ್ಸಂಪದಾಂ ವಿಷದಾಮಫಿ : : : '॥೩॥ 
ಕದಾಚಿಕ್ತೀ ಮಹಾವೀರಾ ಭ್ರಾತೃವ್ಯಪ್ರತಿಸಾದಿತಾಂ। '' 
ವಿಪತ್ತಿಮಾಸ್ಯ ಮಹತೀಂ ಬಭೂವುಃ ಕಾನನೌಕಸಃ: ॥೮॥ 
ಪಾಂಚಾಲ್ಯಪಿ ಚ ತತ್ಪತ್ಪೀ ಪತಿವ್ಯಸನತಾಪಿಶಾ | 
ಧರ್ಮುಜ್ಞಾ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತನ್ವಂಗೀ ಬ್ರಧ್ದಮಾರಾಢಯವದ್ದ ೨3ರ WF 
ಆರಾಧಿತೋ ಸವಿತಾ ತಯಾ ದ್ರುಷದಕನ್ಯಯಾ । 

ಸದರ್ವಿೀಂ ಸಪಿಧಾನಾಂ ಚ ಸ್ಥಾಸಿಕಾನುಕ್ಸಯಾಂ ದದೌ I ೧೦॥ 
ಉವಾಚ ಚ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಭಾಸ್ಕರೋ ಡ್ರುಪದಾತ್ಮಜಾಂ । 
ಆರಾಧಯಂತೀಂ ಭಾವೇನ ಸರ್ವತ್ರ ಶುಜಿಮಾನಸಾಂ ॥೧೧॥ 


ಸ್ಥಾಲ್ಯೆ ತಯಾ ಮಹಾಭಾಗೇ ಯಾನಂತೋಃನ್ನಾರ್ಥಿನೋ ಜನಾಃ | 
ತಾವಂತಸ್ತೃಪ್ಲಿಮಾಸ್ಕ್ಯಂತಿ ಯಾವಚ್ಚೆ ತ್ವಂ ನ ಭೋಕ್ಸಸೇ ॥೧೨॥ 
'ಭುಕ್ತಾಯಾಂ ತ್ವಯಿ ರಿಕ್ತೈಷಾ ಪೂರ್ಣಭಕ್ತಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 

| ರಸವದ್ಹ್ಯಂಜನನಿಧಿರಿಚ್ಛಾಭಕ್ಷ್ಯಪ್ರದಾಯಿನೀ: - 1 ೧೩॥ 


೬. ನಾರಾಯಣನೂ ಕೃಷ್ಣನ ರೂಪವನ್ನು ತಳೆದು ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುವವನೂ, ದುಷ್ಟರನ್ನು ಶಿಕ್ಸಿಸುವನನೂ, ಶಿಷ್ಟರನ್ನು ಪಾಲಿಸುವವನೂ 
ಅದನು! ಗ 
೩. ಪಾಂಡವರು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಂಪತ್ತು ಮತ್ತು ಆಪತ್ತುಗಳ 
ವೃದ್ಧಿ ಕ್ಚಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿದರು. 2 
೮. ಒಂದಾನೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನೀರರಾದ ಆ ಪಾಂಡವರು ದಾಯಾದಿ 
ಗಳು ಉಂಟುಮಾಡಿದ ಮಹಾ ನಿಸತ್ತಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ ಅರಣ್ಯವಾಸಿಗಳಾದರು. 

೯, ಧರ್ಮವನ್ನರಿತ ಅವರ ಪತ್ನಿಯಾದ ದ್ರೌಪದಿಯು ಪತಿಗಳ ಆ ವ್ಯಸನ 
ದಿಂದ ದುಃಖಿತಳಾಗಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದಳು. 

`` ೧೦೨೧೧. ಅವಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸೂರ್ಯನು ಆ ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಮುಚ್ಚಳ 
ದಿಂದಲೂ, ಸೌಟನಿಂದಲೂ ಸಹಿತವಾದ ಅಕ್ಸಯಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ವರವಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟನು." ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಆ ಭಾಸ್ಫರನು ಆ ಬಳಿಕ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಶುದ ಮನಸ್ಫಳಾದ ಆ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. | 

೪ ೧೨. “ಎಲೇ ಭಾಗ್ಯವಂತಳಿ! ಸೀನು ಭೋಜನಮಾಡದಿರುವವರೆಗೆ 
ಅನ್ನವನ್ನಿಚ್ಛಿ)ಸುವ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಪಾತ್ರಾನ್ನದಿಂದಲೇ ತೃಸ್ತರಾಗುವರು. ಸ 
೧೩:`ನೀನು ಭೋಜನಮಾಢಿದಮೇಲೆ ಬರಿಜಾಗುವ ಈ ಪಾತ್ರೈಯು ಮತ್ತೆ 
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೯೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ತಂ ವರಸ್ತಯಾಲಭ್ಯಃ ಕಾಶ್ಯಾ ಮಾಧಿತ್ಯತೋ ಮುನೇ | 


ಅಸರಕ್ಟ ವರೋ ದತ್ತಸ್ತಸ್ಕೆ $ ಡೇವೇನ ಭಾಸ ಫಾ nae 
ಕನಿರುವಾಚ : — 

ವಿಶ್ಚೇಶಾದ್ದಕ್ಸಿ ನೇಭಾಗೇ ಯೋ ಮಾಂ ತ್ವತ್ಸು ರತಃ ಸ್ಥಿ ತೆಂ | 

ಆರಾಧಯಿಸ್ಮ ತ ನರಃ ಕ್ಸುದ್ಭಾಥಾ ತಸ್ಯ ನಶ್ಯತಿ ॥ ೧೫ ॥ 

ಅನ್ಯಶ್ಚ ಮೇ ನರೋ ದತ್ತೋ ನಿಶ್ಚೇತೆೇನ ಪತಿನ್ರತೇ | 

ತಪಸಾ ಪರಿತುಷ್ಟೇನ ತಂ ನಿಕಾಮುಯ ನಚ್ಚಿ ತೇ ‘HON 

ಪ್ರಾಗ್ರವೇ ತ್ವಾಂ “ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಯೋ ಮಾಂ 'ದ್ರಶ್ಚ್ಯತಿ ಮಾನನಃ । 

ತಸ್ಯ ತ 0 ದುಖ ತಿನಿ ಗನುಸಾಸುದ ನಿಜೈಃ ಕರೈಃ I ae I 

ಅತೋ ಧರ್ಮಪ್ರಿಯೇ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಾ ಪ್ಯ ನಿಶ್ಟೇಶ್ವ ಠಾಡ್ವರಂ । 

ಕಾಶೀಸ್ಲಿ ತಾನಾಂ ಮ ನಾಕಯಾಮ್ಮ, er ॥ ೧೮ ॥ 

ಯೇ ಮಾನುತ್ರ ಭಜಿಷ್ಯಂತಿ ಮಾನವಾಃ ಶ ಶ್ರಷ್ಟಯಾತ್ತಿ ಶಾ | 

ತೃದ್ಧಕೋದ ತಸಾಣಿಂ ಚ ತೇಷಾಂ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಚಿಂತಿತಂ ॥೧೯॥ 





ಅನ್ನದಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದೂ, ರಸವುಳ್ಳ ವ್ಯಂಜನವುಳ್ಳುದೂ, ಸ್ಟೇಜ್ಛೆಯಾಗಿ 
ಭಕ್ಭ್ಯ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ ಆಗುವುದು.” 

೧೪. ಮುನಿಯೆ! ಹೀಗೆ ಆ ದ್ರುಪದನಂದನೆಯು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
ಕಿಂದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದಳು. ನ ಸೂರ್ಯನು ಅವಳಿಗೆ ಮತ್ತೂ ಒಂದು 
ನರನನ್ಸ್ನಿತ್ತನು. 

೧೫. ಸೂರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಎಲ್‌ೌ ಪತಿವ್ರ ತಿಯಿ! ನಿಶೆ ಶೇಶ್ವ ರನ 
`` ಪಕ್ಷಿಣಡಿಕೈನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮುಂದಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ನ್‌್‌ ಮಾತನ ಹಸಿವು 
ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 

೧೬. ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ವಿಶ್ಠೆ ಶೈ ರನು ನನಗೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ವರನನ್ಲಿತ್ತಿರುನನು. ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. 

3 AR ಎಲ್ಫ ಸೂರ್ಯನೆ! ಮೊದಲು ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಆ ಬಳಿಕ ನನ್ನ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಮಾನವನ ದುಃಖಾಂಧಕಾರವನ್ನು ನೀನು ನಿನ್ನ ಕಿರಣ 
ಗಳಿಂದ ನಿವಾರಿಸು.” ಇದೇ ಆ ವರವು. 

. ೧೮. ಆದುದರಿಂದ ಎಲೌ ಧರ್ಮರಾಜನ ಸತ್ಲಿಯೆ! ನಾನು ವಿಶ್ಠೆ ಶೀಶ್ನೆರನಿಂದ 
ಈ ರೀತಿ ವರನನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆನಾದುಧರಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಫಾನಸಮೂಹನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುನೆನು, 

೧೯. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ನರವನ್ನು ಕೊಡಲುದ್ಯು ಕ್ಲನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಯಿಂದ ಸೇವಿಸುವ ನಾನತರಿಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವಕ್ಸ್ಸೆಲ್ಲ ಹೊಸಕೊಕೊಡುವೆತು. ತ 
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ಏಿಕೋನಪಂಟಾಶತ ಕ ಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಭವತೀಂ ಮತ ಶೈ ಮಾಪಸ್ಥಾ 0 ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರಪತಿವ್ರ ತಾಂ | 

ವಿಶೆ ಶೇಶಾದ್ದ್ದ ಕ ೬ಹೇ ಭಾಗೇ ದಂಡಪಾಣೇಃ ಸಮಾಪತಃ 1೨೦ ॥ 

ಯೇಂರ್ಚಯಿಸ್ಕ್ಯ ತಿ ಭಾವೇನ ಪುರುಷಾ ನಾ ಸಿ ಸ್ತಿಯೋಫಿ ವಾ | 

ತೇಷಾಂ ಕದಾಚಿನ್ನೋ ಭಾನಿ ಭಯಂ ಫಿ ಬ್ರಿಯನಿಯೋಗಜಂ ॥ ೨೧ ॥ 

ನವ್ಯಾಧಿಜಂ ಭಯಂ ಕ್ವಾಪಿ ನ ಕ್ಸುತ್ತೃಷ್ನೊ ಸಸಂಭವಂ | 

ದೌ ಪರೀಕ ಕ್‌ ಐತಃ ಕಾಶ್ಯಾ 6 ತನ ಧರ್ಮಪ್ರಿಯೇಃನಘೇ il ೨೨॥ 

ಇತ ದತ್ತ್ವಾ `ನರಾಸ್ಹೆ (ವ ಆಡತ್ಕ 8 ಸರ್ನರ್ದ ಸತಾಂ | 

ಕಂಭುಮಾರಾಧಂಯಾನತಿಸೆ ಧರ್ಮಃ ದ್ರೌಸೆದ್ಯುಪಾಯಯಾ ॥ ೨೩॥ 

ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ಕಥಾಮೇತಾಂ ದ್ರೌಪದಾ ರಾಧಿತಸ್ಯ ವೈ 

ಯಃ ಶೊ ್ರೀಷ್ಯತಿ ನರೋ ಭಕ್ಟ್ಯಾ ತಸ, ಸಃ ಕ್ಸ ಯನೇಷ್ಯ ತಿ ॥ ೨೪ ॥ 
ಸ್ಕಂದ ಸಸ] ದಾ 

ದ್ರೌ ಸದಾದಿತ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ 30 ಸಂಕ್ನೇಪಾತೈ ತಂ ಮಯಾ! 

ಮಯೂಖಾಡಿತ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ 20 ತೈಣ್ವಿದಾನೀಂ ಘಟೋದ್ಭನ ॥ ೨೫ ॥ 

ಪುರಾ ಪಂಚನಜೇ ತೀರ್ಥೇ $ ಸಿಸು ಕೋಕೇಷು ನಿಶ್ರುತೇ। 

ಸಹಸ್ರರಶ್ಮಿರ್ಭಗನಾಂಸ್ತಪಸ್ತೇಷೇ ಸುದಾರುಣಂ 1 ೨೬ ॥ 





೨೦-೨೧. ನನ್ನ ಮತ್ತು ದಂಡಪಾಣಿಯ ಬಳಿ ವಿಶೆ ಶ್ವ ರನ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕಿರುವ 

ಭ್ಯ ರನ ಪತ್ನಿ ಯಾಜಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವನರು ಪುರುಷರಾಗಲಿ 

ಸ್ತ್ರೀಯರಾಗಲಿ ಅಫರಿಗೆ ಪ್ರಿಯಜನರ ವಿಯೋಗದಿ6ದುಂಟಾದ ಭಯವು ಸಂಭವಿ 
ಸುವುದಲ್ಲ. 

೨೨, ನಿರ್ಮಸಷ್ಟ ಳಾದ ಓ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯೆ! ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ 
ಮಾನವರಿಗೆ ವಾ ಧಿ, ಹೆಸಿವು, ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳ ಭಯವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 3 

೨೩. ಸಜ್ಜ ನಂಗ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ದಯೆಗೈ ಯುವ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಹೀಗೆ 

ದ್ರೌಪದಿಗೆ ನರವನ್ಸಿತ್ತು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ದ್ರೌಷದಿಯೂ ಧರ್ಮರಾಜ 
ಸತಗ ಹೊರಟುಹೋದಳು. 

೨೪. ದ್ರೌ ಸದಿಯು ಆರಾಧಿಸಿದ ಆದಿತ್ಯನ ಪ್ರ ಕಥೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಕೇಳಿದ ಮಾನಸ ಪಾಪವು ಕ್ಸಯಿಸುವುದು- 

೨೫. ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸೆವೆ ಸ ಅಗಸ್ಕುನೆ! ನಾನುದೌ ್ರ ಪಜಾದಿತ್ಯನ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ತನನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳರುತೆಕು. ಈಗೆ ಮಯೂಪನ್ಪದಿತನ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ಜೀಳು. 

$೬. ಹಿಂದೆ ಮೂರು ಕೊೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಡ ಸಂಚಕರ 
ದಲ್ಲಿ ಭಾಸ್ಫರನು ದಾರಿಣವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದನು. ಹ್‌ 
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ಹ ಹ ಕ್ಸ ೫ ತ ಕಸ ಜಂ 
೯೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾ ಂದಮಹಾಪುರಾ 


ಪ್ರತಿಸ್ಠಾಸ್ಯ ಮಹಾಲಿಂಗಂ:ಗಭಸ್ಮೀಶ್ವ ರಸಂಬ್ಞಿ ತಂಟ1 
ಗೌರೀಂ ಮಂಗಲಾನಾನಿತ್ಸ್ನಾಂ ಭಕ್ತ ರಾಟ್‌ ಸದಾ. ೨೭1 
ದಿನ್ಯಂ ನರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ತು ಶತೇನ ಗುಣಿತಂ ಮುನೇ! 


ಆರಾಧಯಂಭಿವಂ ಸೋಮಂ ಸೋಮಾರ್ಥಕೃತಶೇಖರಂ: 1.೨೮ ॥ 
ಸ್ವರೂಪತಸ್ತು ತಪನಸ್ರ್ರಿ ಲೋಕೀತಾಪನಕ್ತ ಸಃ | 
ತತೋಃತಿತೀವ ತಪಸಾ ಜಜ್ಞಾಲ ಸಾ ಮುನೇ : 19೯ 
ಮಯೂಪಖೈಸ್ಪತ್ರ ತ್ನ ಸವಿತುಸೆ ಸ್ರ್ರೈಲೋಕ್ಕ ದಹನಕ್ಕ ಮೈೈಃ | 

ತತಂ ಸಮಸ್ತಂ ತತ್ಕಾಲೇ "ನ್ಯಾನಾಭೂಮೊ ಕ್ಯೋರ್ಯದಂತರಂ 1 .೩೦:॥ 
ವೆ | ಮಾನಿಳ್ಳೈರ್ನಿಷ್ಟು ಸರೇ ತತ್ಯಜೇ ಚ ಇರ | . 

ತೀವ್ರೆ ೀ ಪತಂಗಮಹಸಿ ಸತಂಗತ ಶೈ ಭಯಾದಿವು  . ೩೧ ॥ 
ಮಯೂಖಾ ಏನ ದೃಶ್ಯಂತೇ ತಿರ್ಯಗೂರ್ಥ್ಯ ೯ನುಧೋಪಿಚ | , - 
ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ನಚಾದಿತ್ಯೋ ನೀಪಪುಷ್ಪಸ್ಥಿತೇರಿವ . 49° 
ತಸ್ಯ ತ ಮಃ ರಾಶೇಸ ಸ್ಪ ಫೋರಾಕೇಸ್ತ ಸೋರ್ಜಿಷಾಂ | 

ಚೆ! ಸಾಧ್ಯಸಾತ್ತೀವ್ರಾತ್ರೈ ಲೋಕಂ ಸಚರಾಚರಂ 1 ೩೩॥ 
ಸೂರ್ಯ ಆತ್ಮಾ ಸ್ಯ AN ನೇಡೇಷು ಪರಿಪಠ್ಕ ಶೇ! ಆ 
ಸ ಏವ ಚೇಜ್ಞಾ ಜಾ ಕೋನಸ್ಟ್ರಾ ಠೌ ಭವೇದಿಹ Navn 





'. ೨೭-೨೯,.. ಆ. ಸೂರ್ಯನು. ಗಭಸ್ತೀಶ್ವರನೆಂಬ ಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನೂ, 
ಭಕ್ತರಿಗೆ, ಮಂಗಳವಸನ್ಸೀಯುವ, ಮಂಗಳೆಯೆಂಬ ಗೌರಿಯನ್ನೂ ಪ್ರತಿಷ್ಕೆಮಾಡಿ 
ದಿವ್ಯಲಕ್ಷವರ್ಷಕಾಲ ಚಂದ್ರ ಮೌಳೀಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತ ತಾನೇ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸಂತಾಪಗೊಳಿಸಲು ಸಮರ್ಥನಾದರೂ ಕಠಿನವಾದ ತಸಸ್ಸಿಸಿಂದ 
ಜ್ವಲಿಸಿದನು, F 
 ೩೦.;ಆಗ ಆಕಾಶ EN ಮಧ್ಯ ಪ್ರದೇಶವು ಮೂರು ರೋಕಗಳನ್ನೂ 
ಸುಡಲು ಸಮರ್ಥಗಳಾದ ಸೂರ್ಯನ ಕಾಂತ್ರಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಯಿತು: 
೩೧. ದಿವಿಜರು ತಾವು ಕಠಿನವಾದ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸಿ ನಲ್ಲಿ ಪತಂಗ 
ದಂತಾಗುವೆವೆಂದು ಹೆದರಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟ ಸ 
೩೨. ಈಚಲ ಹೂವಿನಂತೆ ಸೂರ್ಯನ ಮೇಲೂ, ಕೆಳಗೂ, ಸುತ್ತಲೂ 
ಕಾಂತಿಗಳೇ ಕಾಣಿಸಿದುವು. ಸೂರ್ಯನು ಮಾತ್ರ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. 
, ೩೩. ಹೀಗೆ ತಪಸ್ಸಿನ ರಾತಿಯುಳ್ಳ ಆ ಗರ್‌ ತೀವ್ರ ತಪೋಜ್ವಾ ಲೆಯ 
ಭಯದಿಂದ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ 1 ಲೋಕಗಳೂ ನಡುಗಿ ದುವು. 
೩೪. “ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸೂರ್ಯನೇ ಆತ್ಮನೆಂದು ವೇದವು ಸಾರುತ್ತಿರುವುದು. 
ಅವನೇ ಈ ರೀತಿ ಜ್ವಲಿಸಿದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವರಾರು. 
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ನಿಕೋನಸಂಚಾಶತ್ತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಜಗಚ್ಞಿ ಫ್ಸು ರಸೌ ಸೂರ್ಯೋ ಜಗದಾತ್ಮ್ಮೈಷ ಭಾಸ್ಕ ರಃ | | 
ಜಗದೊ ಸೀ ಸಕ್‌ , ತಪ್ರಾಯಂ ಹ ಪ್ರಾತಃ ಪ್ರಾತಃ ಪು ಕ್ರೈಜೋಧಯೇತ್‌ ॥ NAM ಸ 
ತಮೋಂಂಧಕೂಪಸತಿತಸುದ, ನೆ ಸಷ ದಿನೆ ದಿನೇ 


ಪ್ರಸಾರ್ಯ ಪರಿತಃ ಪಾ ್ರಜೇನ್ರಾಜೆಜಾತಂ ಸಮುದ ರೀತ್‌, Nak. 
ಉದಿಕೇಃ ತ್ರೋದಿಮೋ,. ನಿತ್ಯಮಸ್ತಂ ಯಾತ್ಯಸ ಸ್ಪ ಮಾಪು ಸಮಃ 1 
ಉದಯೆನುದಯೇ ಸ ದಸಾ ಕಂ 1. ರೀ... ॥ ೩೭॥ 
ಇತಿ ವ್ಯಾಕುಲಿತಂ ವಿಶ್ವಂ ಪಶ್ಯರ್ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಃ ಸ್ವಯಂ |... ಸ 
ವಿಶ್ವತ್ರಾತಾ ವರಂ ದಾತುಂ ಸಂಜಗ್ಗೇ ತಿಗ್ಮರತ್ಶಯೇ . : ...-॥೩೮॥ 
ಯೂನಿ ಕಂಭುಮಾಲೋಕ್ಕಾ ತಿಸುನಿತ್ಕ ಲಂ |, 
ಸಮಾಧಿನಿಸ್ಮ್ಯೃತಾತ್ಮಾನಂ ನಿಸಿಸ್ಮಾಯ ತಪಃ ಪ್ರತಿ ಬ 20೩೯ ॥ 
ಉವಾಚ ಚ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಶ್ರಿ ್ರೀಕಂಠಃ ಪ ್ರೀಣತಾರ್ತಿಹೃತ್‌ |: 

ಅಲಂ ತಪ್ಪಾ ವರಂ ಬ್ರೂ ಹ ದು )ಮಣೇ ಮಹಸಾಂ ನಿಧೇ... 1 190 
ನಿರುದ್ಧೇಂದ್ದಿ ಯುವೃತ್ತಿತ್ತಾದ್ದ ಥ್ನೋ ಧ್ಯಾನಸಮಾಧಿನಾ |. |, 

ನ ಜಗ್ರಾ ಹ ನಚಃ ಶಂಭೋರ್ದ್ವಿತ್ರಿ ರುಕ್ತೋಃಪ್ಯ ಕರ್ಣವತ್‌. «UO 





೩೫. ಜಗತ್ತಿನ ಕಣ್ಣೂ, ಆತ್ಮವೂ ಆಡ : ಸೂರ್ಯನು. ನ್ಫು ತಪ್ರಾ ಯವಾದ 
ಲೋಕವನ್ನು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎಚ ತ ರಗೊಳಿಸುವನು. 

೩೬. ಇವನು. ಪ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ದಯ ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ , 
ಹರಡಿ ಅಂಧಕಾರವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯ ಬಾನಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವ ಪ್ಪಾ ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು .. 
ಉದ್ದರಿಸುವನು. ಬಾಬ ಬ | ; ರ್‌ 

೩೭ ಈ ಸೂರ್ಯನು ಉಪಯಿಸಲು.. ನಾವೂ ಜಾಗರಗೊಳ್ಳುನೆವು. 
ಇವನು ಅಸ ಸ್ಪಂಗತನಾಗಲು ನಾವುನಿದ್ರಿ ಸುವೆವು. ತಮ್ಮ ಉದಯಾಮದಯಗಳಿಗೆ 
ಈ ಸೂರ್ಯನೇ ಕಾರಣನು.” | 

೩೮. ಹೀಗೆ ವ್ಯಾ ಕುಲಗೊಂಡ ಪ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ವಿಶ್ವ ರಕ ಕ್ಸ ಕನಾದ ವಿಶ್ವೇ ಶ್ವ 
ರನು ತಾನೇ ನೋಡಿ ಆ "ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ವರವನ್ನು, ನೀಡಲು "ಹೋದನು. 

' ೩೯. ಶಂಭುವು ಅತಿ ಶಿಶ್ಚ ಲನೂ, ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಮರೆತವನೂ, 
ಆದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕಂಡು ಅವನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಗೊಂಡನು. 

: ೪೦. ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನೂ, ನಮಸ್ಫರಿಸಿದವರ, ದುಃಖವಸ್ಸು 
ನೀಗಿಸುವವನೂ ಆದ ಶಿವನು ಹೀಗೆಂದನು. “ಅಯ್ಯಾ ಕರಣಮಾಲಿಯೆ! ಇನ್ನು 
ತಪಸ್ಥ ಸನ್ನು ಸ ಸಾಕುಮಾಡು, ಬೇಕಾದ ವರನನ್ನು ಕೀರಿಕೊ. ತ್ತಿ 

೪೧. ಸೂರ್ಯನು ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯನ್ನಾ ಸಾರವನ್ನು ತಡೆದವನಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಎರಡು ಮೂರು ಸಾರಿ, ಹೀಗೆ ನುಡಿದರೂ. ನನ 'ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ' 
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₹೦ ಶ್ರ ಸ್ಯಾ ಂಡಮಹಾಪುರಾಜಿಸಿ 


ಕಾಷ್ಮೀಭೂತಂತು ತೆಂ ಜ್ಜ ತ್ವಾ ಶಿನಃ ಸೆಸ್ಪೃರ್ಶ ಪಾಣಿನನ । 


ಮಹಾತನಃಸಮುದ್ಯೂತ ಇ ತಾಸಾಮ್ಮೆ ಇವರ್ಸ್ನಿಣಾ ॥ ೪೨ ॥ 
ತತ ಉನ್ಮೀಲಯಾಂಚಕ್ರೆ ಲೋಚನೇ ನಿತ ಲೋಚನಃ | 
'ತಸ್ಕೋದಯಮಿನ ಪ್ರ್‌ಶ್ಯ ಪ್ರಗೇ ಸಂಕಜಿನೀವನೀ i ೪೩॥ 
| ಸರಿವೃಪೇತಸರತಾಪಸ್ತ 4ನ ತ್ಯ ಸೈರ್ಶೆನಾದ್ವಿಟೋಕ । 

ಅನೆಗ್ರೆಹಿತಸಸ್ಯಶ್ರಿ ಶ್ರೀಯಲ್ಲಲಾಸ 'ಯಶಾಂಬುದಾತ್‌ u $Y 
ನಿತ್ರೊ ೯ ನೇತಾ ್ರಂತಿಥೇಕೃತ್ಯ ತ ಶ್ರ್ಯಕ್ಸಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ ಮಗ್ರೆ ತಃ | 
ಜಂಡೆನತ್ರ್ರಣನಾನೋಜ್ಪೆ ಸ್ತು ಸತ್ಟನ ಚೆ ನನಾೀನಂ i ೪೫ ॥ 


ಕನಿರುವಾಚ ; ಸತಾ 
' "ದೇವದೇವ ಜಗತಾಂ ಹಕೇ ವಿಭೋ 

ಭರ್ಗ ಭೀಮ ಭನ ಚಂದ್ರಭೊಷಣ ! 

ಭೂತನಾಥ ಭನಭೀತಿಹಾರಕ 
ತ್ನಾಂ ನತೋಸ್ಮಿ ನೆತವಾಂಛತಪ್ರದ ॥ ೪೬ ॥ 

ಚೆಂದ್ರ ಚೊಡ ಮೈಡೆ ಧೂರ್ಜಜೀ ಹಠ. ' 
ತ್ರ ಕಿ. ನಕ್ಸನುಖಪ್ರಶಾತನ | 

ಶಾಂತೆ ಶಾಶ್ವತ ಶಿನಾಪೆತೇ ಶಿವ 
ತ್ವಾಂ “ನತೋಸಸ್ಮಿ ನತನಾಂಛಿತೆಪ್ರದ OLN 





"೪೨. ಅಗ ಶಿವನು ಆ ಸೋರ್ಯನು ಕಟ ಸ್ಥಿ ಗೆಯೆಂತಾಗಿರುವುದನ್ನೆರಿತು ಮುಹಾ 
ತಪಸ್ಸಿನಿಂದುಂಟಾದ ತಾಪಕ್ಕೆ ಅಮೃ ತವರ್ಷದಂತಿರುವ ಕೈಯಿಂದ ಮುಟಿ ಸಿ ದನು. 

ತಳಳ. ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯನು ವತ ಉದಯದಿಂದ ಕಮ ಅವನವು* ನಿಕಾಸ 
ಗೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಕಣು ಗಳನ್ನು ತೆಕೆದರು. ಅನನು ಶಂಕರನ ಆ ಹಸ ಸ್ವಸ್ಟರ್ಶದಿಂದೆ 
ಸಂತಾಸರಹಿತನಾಗಿ ಮಳೆಯಿಲ್ಲಜಿ ಒಣಗಿದ ಸಸ್ಯಸಂಪತು, ನೋಡದಿಂಡಿ ಉಲ್ಲಾಸ 
ಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಉಲ್ಲಾ ಸೆಗೊಂಡನೆ;. 

ಗ ಸೂರ್ಯನು ಮುಂದೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಾಗಿರುವ ತ್ರಿನೇತ್ರನನ್ನು ಕಕ್ಸಿಸಿ 
ಸೌಸ್ಟು oಗೆ ಸೆಸ್ಫಾರಮಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. 

ಲ CW ಸೊರ್ಯಕು ಸೈೈತಿಸುತ್ತಾಕೆ: -ಜೇವದೇವನೂ, ಜಗೆದೊಡೆಯಕೊ, 
ನಿಳುವೂ, ಭರ್ಗರೂ, ಭೆಯಂಕರನ್ಯೂ ಭನನನಿ ಚಂದ ದ್ರಮಲಿಯೂ, ಭೂತಗ 
ಳೊಡೆಯನೊ, ಸಂಸಾರಭಯನಾಶಕನೂ ಆದ ಓ ಶಂಕರ! ನಿನ್ನನ್ನು ಪಂದಸುನೆನು. 

೪೭. ಮೃಡನೂ, ಧೂರ್ಜಟಯೂ, ಪಾಸನಾಶಕನೂ, ತಿ ತ್ರಿನೇತ್ರನೊೂ, 
ಬೆಳ್ಳೆ ಯಜ್ಞ" ನನ್ನು ಭಂಗಗೊಳೆಸಿದದನೂ, ಶಾಂತನೂ, ತ ತನೂ, 
ಸಾರ್ನತೀನತೆಯೂ ಆದೆ ವಲೈ ಶಿವನೆ! ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುಪೆನು. ಸೆಂ 
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ರ ಡು ಇತ 


ನಿಕೋನಸಂಚಾಶತ್ವಮೋಕಿಧ್ಯಾಯ; 


ಷೀ 
ನೀಲಲೋಹಿತ ಸಮಾಹಿತಾರ್ಥದ 
ದೈೇಕಲೋಚನ ನಿರೂಸಲೋಚನ | 
ವ್ಯೋಮುಕೇಶ ಪಶುಪಾಶನಾಶನ | | 
ತ್ಕಾಂ ನತೋಸ್ಮಿ ನತನಾಂಛಿತಸ್ರದ ॥ ೪೮ ॥ 


ನಾಮದೇವ ಶಿತಿಕಂಠ ಶೂಲಭ್ಭೃ 
ಚ್ಹಂದ್ರಶೇಖರ ಫಣೇಂದ್ರ ಸತಾ 
ಕಾಮಕ. ಕೃತ್ತತುಪತೇ ಮಹೇಶ್ವ ಚ 
ತಾಂ ನತೋಸ್ಥಿ ನತನಾಂಭಿತಪ್ಪ ದ 1 ೪೯ ॥ 
ತ್ರ್ಯ ಬಳ ತ್ರಿಪುರಸೂದನೇಶ್ವರ 
ತ್ರಾ ಬಕ್ಕ ತಿ ತ್ರಿನಯನ ತ್ರ ಯಾನುಯ | 
ಕಾಲಕೂಟ ರಾಜ್‌ | 
ಸಂ ನತೋಸ್ಥಿ ನತನಾಂಛಿತಪ್ರದ ೫೦ ॥ 
ಯ ಶರ್ವ ಸರ್ವಗ | 
ಸ್ಫರ್ಗಮಾರ್ಗ ಸುಖದಾಷನರ್ಗದ |. 
ಅಂಥಕಾಂಸುರ ರಿಫೋ ಕಷರ್ದಭ್ಸ 
ತ್ತ್ವ್ವಾಂ ನತೋಸಸ್ಮಿ ನತವಾಂಛ್ಯಿತಪ್ರಡ I-೫೧ ॥ 
ಶಂಕರೋಗ್ರ ಗಿರಿಜಾಪತೇ ಪತೇ 
ವಿಶ್ವನಾಥ ವಿಧಿನಿಷ್ಣು ಸಂಸ್ಕ್ರುತ | 





೪೮. ಆ ಇಷ್ಟಾ ರವನ್ನು ನೀಡುವವನೂ. ಶಿಲೋಚ 
ನನ್ನೂ ನಿರೂಪಾಕ್ಸನೂ, ವ್ಯೋಮಕೇಶನೂ, ಜೀವಿಗಳ ಸಾಕಭಂಜಕನ್ನೂ ಆದ 
ಎಲೈ ಶಂಕರನೆ! ನನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. 

೪೯. ವಾನುಡೇವನೂ, ನೀಲಕಂಠನೂ, ತ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಯೂ, ಚಂದ್ರ 
ಮೌಲಿಯೂ, ನಾಗಭೂಷಣನೂ, ಕಾಮಜನಕನ್ನೂ ಸಶುಸತಿಯೂ, ಇಷ್ಟಾ ರ 
ದಾಯಕನೂ ಆದ ಓ ಮಹೇಶ್ವ ರನ! ನಿನ್ನನ್ನು ವಂಧಿಸುನೆನು.. 

೫೦. ತ್ರ್ಯಂಬಕ! ತ ಪುರಾಂತಕನೂ, ಲೋಕಪಾಲಕನ್ನೂ : ವೇದ 
ರೂಪನೂ, ಕ್ಷಲಕೂಟವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದವರೂ, ಯನಮನ ಶತ್ರುವೂ ಆದ. 
ಹ ಶ್ವರನೆ! ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. 

ಜು ತ್ತ ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕನೂ, ಸ್ನ ರ್ಗಮಾರ್ಗಸ್ವರೂನನೂ, 
ಸುಖ, ಮೋಕ್ಸಗಳನ್ನೀಯುವವನೂ, ಅಂಧಕಾಸುರಶತ್ರುವೂ, ಜಭಾಧಾರಿಯೂ 

ಆಧ ಓ ಮಹೇಶ್ವ ರನೆ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ಮಾಡುವೆನು, | 
೫೨. ಶಂಕರ! ಉಗ್ಡ! ಗಿರಿಜಾರಮಣ! ಹ ವಿಶ್ವನಾಥ | ಬ್ರಹ್ಮನಿನ್ಸ್ನು 
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೯3೨ ` ಶ್ರಿ ಸ್ಕಾ *ದಮಹಾಪುರಾಣಂ ` 


ನೇದನೇದ್ಯ ವಿದಿತಾಂಖಲೇಂಗಿತ' ' | 
ತ್ವಾಂ ನತೋಸಸ್ಮಿ ನತನಾಂಛಿತಪ್ರದ `` " ॥ ೫೨ ॥ 
ನಿಶ್ಚರೂಪ ಸರರೂಪನರ್ಜಿತ' : | 
ಬ್ರಹ್ಮಜಿಹ್ಮರಹಿತಾ*ಮೃತ ತಪ್ರದ । 
ಸಾಸ ಯ ರೂ ದೂರಗ 


ತ್ಥಾಂ ನತೋಸಸ್ಮಿ' ನತವಾಂಛಿತಪ್ರದ | | ೫೩॥ 
ಇತ್ಸಂ ಪರೀತ್ಯ "ಮಾರ್ತಂಡೋ ನ್ಳುಡಂ ದೇನಾ ಮೃಡಾನಿಕಾಂ |. 
ಅಥೆ ತುಷ್ಟಾ ವ ಸ್ರ್ರೀತಾತ್ಮಾ ಶಿವವಾಮಾಂರ್ಧಹಾರಿಜೇಂ ॥ ೫೪ ॥ 


ಕನಿರುವಾತ : ದಾ 
ದೇನಿ ತೃದೀಯ ಚರಣಾಂಬುಜರೇಣುಗೌರೀಂ 
ಭಾಲಸ್ಸಲೀಂ ನಹತಿ ಯಃ ಪ್ರಣತಿಪ್ರನೀಣಃ । 
' 'ಜನ್ಮಾಂತರೇಪಿ ಸಫರ್‌ 
ತಾಂ ಗೌರಯತ್ಯತಿತರಾಂ ಕಿಲ ತಸ್ಯ" ಪುಂಸಃ “1 ೫೫ ॥ 
ಶ್ರೀಮಂಗಲೇ EE :ಭೂಮೇ 
ಶ್ರೀಮುಂಗಲೇ ಸಕಲಕಲ್ಲ ಸತೂಲವಣ್ಟೇ | ' 
ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಮಂಗಲೇ ಸಕಲದಾನನದರ್ಪ್ಷ ಹಂತ್ರಿ' 
ಶ್ರೀಮುಂಗಲೇಖಿಲನಿದಂ ಸೆರಿಪಾಹಿ ವಿಶ್ವ ೦. I ೫೬ ॥ 





ಸ್ತುತ! ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ! ೨ ಸಕಲ ಜನರ ತಿಂಗಿತವನೂ ಅರಿತ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. j 

೫೩. ` ವಿಶ್ವರೂಸನೂ, 'ಉತ್ತಮನೂ," ರೂಷರಹಿತನೂ, ಹ 
ಕಾಪಟ್ಯವಿಲ್ಲದವನೂ, ಮೋಕ ಕೈದಾಯ ಕನ ನಾಜ, ೬ನಸ್ಸು ಗಳಿಗೆ ನಿಲುಕದವನೂ, 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಪ್ರದನೂ'ಆದ'ಓ ಶಂಕರ! 'ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ತಿ 

ಜಳ ಸೂರ್ಯನು ಹೀಗೆ ಶಿನನನ್ನೂ ಸಣ ಸುತ]! ಪಸದಕಿ,ಣ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಆ ಬಳಿಕ ಉಮೆಯನ್ನು. ಸು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಹೇಳಿ 
೫೫ ಸೂರ್ಯನು ` ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾನೆ:- ಎಲೌ ಶಂಕರಿಯೆ| ' ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಮಸ್ಸರಿಸಿ 'ನಿನ್ನ' ಚರಣಾಂಬುಜಗಳ ಧೂಳಿನಿಂದ ' ಬಿಳುಪಾದ ಹಣೆಯುಳ್ಳ 
ಮಾನವನ ಲಲಾಟವನ್ನು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಚಂದ ಶ್ರ ಕಲೆಯು ರ್‌ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು. ; 

೫೬. `ಸಮಸ್ತ ಮಂಗಳಗಳಿಗೂ' ಜಕ್ಮಭೂಮಿಯೂ, “ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳೆಂಬ 
ಹತ್ತಿಯ ರಾಶಿಗೆ ಅಗಿ ಯೂ, ' ಸಮಸ್ತ ದಾನವರ: ಅಹಂಕಾರನಾ ನರ ಆದ 
ಶ್ರೀಮಂಗಳೆಯೆ |' ಈ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ: ಕಾಪಾಡು. ` 
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ನಿಕೋನಪಂಚಾಶತ ಕೈಮೋತಧ್ಯಾಯ; ೯ತ್ಠಿತ್ತಿ 


ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ ತೃಮಸಿ ನಿಶ್ಚಜನನ್ಯಕರ್ತ್ರೀ | 
ತ್ಯ 0 ಸಾಲಯಿತ್ರ. ಸಿ ತಳಾ ಪ್ರಲಯೇಪಿ ಹಂತ್ರೀ | 
ತ್ತನ್ನಾ ನುಕೀರ್ತನ ಸಮುಲ್ಲಸದಜ ಪುಣ್ಯಾ | 
, ಸ್ರೋತಸಿ ನೀ ಹರತಿ ಸಾತಕೆಕೂಲನೃಕ್ಷಾ ಕ್ಲಾನ್‌ 1 ೫೭ ॥ 
ಮಾತರ್ಭನಾನಿ" ಭನತೀ ಭನತೀವ್ರ ದಪ? | 
ಸಂಭಾರಹಾರಿಣಿ ಶರಣ್ಯ ಮಿಹಾಂಸ್ತಿ ನಾಂನ್ಯಾ | 
ಧನ್ಯಾಸ್ತ ಏನ ಭುವನೇಷು ತ ಏನ ಮಾನ್ಯಾ ತ 
ಯೇಷು ಸ್ಭು ರೇತ್ತವ ಶುಭಃ ಕರುಣಾಕಟಾಕ್ಸ ॥ ೫೮ ॥ 
ಯೇ ತ್ವಾಂ ಸ | ರಂತಿ ಸತತಂ ಸಹಜಪ್ರಕಾಶಾಂ 
ಕಾಶೀಪುಕೀಸ್ಥಿ ತಿಮತೀಂ ನತನೋಕ್ಸ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ 1 
ತಾನ ್ಸಂಸ್ಮರೇತ್ಸ್ಮ ರಹರೋ ಧೃ ತಶುದ್ಧ ಬುದಿ 
ಸ್ನಿರ್ನಾಣರಕ್ಷ, ಇವಿಚಕ್ಸ ಬಪಾತೆ ತ್ರ ಭೂತಾನ್‌ ॥೫೯॥ 
ಮಾತಸ್ತ ನಾಂಘಿಯುಗಲಂ ತು ಹೃ ದಿಸ್ಮಂ 
ಯಸ್ಕಾ ಸಿ ತಸ್ಯ ಭುವನಂ ನ ಕಲು ಕರೆಸ್ಸ ol | 
ಯೋ ನ ತೇ: ಚಾ ಮಂಗಲಗೌರಿ ಶಿತ್ಯಕಿ ಹಿ ಸ ನ ೫G 
ಸಿದ್ಧ, ಸ್ಟ ಕಂ ik ಪರಿಮುಂಚತಿ ತಸ್ಯ ಗೇಹಂ 1 ೬೦:॥' 





೫೭. ಓ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿಯೆ 1 ನೀರ ಸಮಸ್ತ ಜನರನ್ನು, ಸೃಜಿಸುವನಳೂ; 
ಪಾಲಿಸುವವಳೂ, 'ಪ್ರಕಯಕಾಲ ದಲ್ಲಿ ನಾಶಗೊಳಿಸುವವಳೂ ಆಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ 
ನಾನುಸಂಕೀರ್ತನದಿಂದುಂಟಾದ ಪುಣ್ಯ ವೆಂಬ ಕವಿಯು; ಪಾಸನೆಂಬ ಫಡ 
ಮರಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದು. 

೫೮. ಜಗನ್ಮಾತೆಯೂ, ಸಂಸಾರದ ತೀವ್ರ 1 ಖವನ್ನು ಪರಿಷರಿಸುವನಳೂ 
ಆದ ಭವಾನಿಯೇ! ನೀನೇ ಸರ್ವರಕ್ಸಕಳು. `ೈತರರಾರೂ ರಕ್ಸಕರಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಶುಭಕರವಾದ ನಿನ್ನ ಕರುಣಾಕಟಾಕ್ಟವು ಯಾರಲ್ಲಿ. ಬೀಳುವುಜೋ ಅವರೇ 
ಜಗತಿ ಶ್ರಿನಲ್ಲಿ ಧನ್ಯರೂ ಮಾನ್ಯರೂ ಆಗುವರು, 

೫೯. ಸಹಜಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ ವಳ ಕಾಶೀಪಟ್ಟಿ ಇದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವವಳೂ. 
ನಮಸ್ಪರಿಸಿದವರಿಗೆ' `'ೋಕ್ಕ ವನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ ನದ ಇನೆ ನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವವ 
ಕೆಲರೂ 'ಶುದ್ಧಮನಸ್ಸುಳ್ಳಿ ಲ್ಛ ನ ನೋ ಕವನ್ನು ER ಪಾತ್ರ ರಾದ 

ಅವರ ಶಿವನೂ ರಿಸುವನು | 
ನ ೬೦, ಸೂ ಶುದ್ಧ ವಾದ ನಿನ್ನ ನಾನಯುಗ್ಗನನ್ತಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 

ಮಾನವನಿಗೆ ಸಕಲ ಭುವನವೂ ಕಠಗತವಾಗಿರುವು ಓಮಂ 
ಸ ಸ ಮು ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವವರ ಮನೆಯನ್ನು ಅಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿಯ 


18 | | 
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೯೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತ್ವಂ ದೇವಿ ನೇದಜನನೀ ಪ್ರಣನಸ್ಮರೂಷಾ 
ಗಾಯತ್ರ್ಯಸಿ ತ್ವಮಸಿ ವೈ ದ್ವಿಜಕಾಮುಧೇನುಃ | 
ತ್ವಂ ವ್ಯಾಹೃತಿತ್ರಯಮಿಹಾಂಖಿಲಕರ್ಮಸಿದ್ಧೆ 34 | 
ಸಾಹಾ ಸ್ಫಧಾಸಿ ಸುಮನಃಪಿತೃತೃಪ್ತಿಹೇತು ॥ ೬೧॥ 
ಗೌರಿ ತ್ವಮೇವ ಶಶಿಮೌಲಿನಿ ನೇಧಸಿ ತ್ವಂ ಜಳ 
ಸಾವಿತ್ರ ಸಿ ತ್ವಮಸಿ ಚಕ್ರಿಣಿ ES ಫೇ! 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ತ್ವ ಮಸ್ಯ ಮಲರೂನಿಣಿ ನೋಕ್ಬಲಕ್ಷ್ಟಿ ಸ | 
ಸ ಮೇ ಶರಣ್ಯಮಿಹ: ಮಂಗಳಗೌರಿ ನಾತಃ ॥ ೬೨ ॥ 
ಸ್ತಾಶ್ವೇತಿ ತಾಂ ಸೆ | ರಹರಾರ್ಥಶರೀರಶೋಭಾಂ 
ಶಿ ಶ್ರೀ ಮಂಗಲಾಷ್ಟ ಕ ಮಹಾಸ್ತನನೇನ ಭಾನುಃ | 
ದೇವೀಂ ಚ ದೇನಮಸ ಕ್ಸ ತೃರಿತಃ ಹ ಕ್ರಣನ್ಯು 5 Kok: 
ತೂಷ್ಪಿ 0 ದಿಸಿ ಸವಿತಾ ಶಿನಯೆನೀಃ ಪುರಸ್ತಾ ತ್‌ ॥ ೬೩॥ 
ದೇವದೇವ ಉವಾಚ: ಹಾ! ಜ್ರ 
ಉತ್ತಿ ಸ್ಕೋತ್ತಿಷ್ಠ ಭದ್ರಂ ತೇ ಪ್ರಸನ್ನೋಸಸ್ಮಿ ನುಹಾಮತೇ | 
ವಿತ. ತ್ರ ಮನ್ನೇತ್ರ ಗೋ ತ್ನ ೦ ಪ್ರಪಶೆ ೇತೆಚ್ಚರಾಚರಂ ... ॥ ೬೪ ॥ 


'ಮನಮು ಮೂರ್ತಿರ್ಭವಾನ್ಸೂ ಜಾ ಸರ್ವಜ್ಞ € ಭನ ಸರ್ವಗಃ । 


ಸರ್ನೇಷಾಂ ಮಹಸಾಂ ರಾಶಿಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸರ್ವಕರ್ಮನಿತ್‌ ॥೬೫॥ 





೬೧. ಎಲ್‌ ದೇವಿಯೆ! ನೀನು. ವೇದಜನನಿಯೂ, ಪ್ರಣವಸ್ವರೂಪಳೂ, 
ಗಾಯತ್ರಿಯೂ, ದಿ ್ರಿಜರಿಗೆ ಕಾಮಥೇನುವೂ ಆಗಿರುವೆ. ನಕು So 
ಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ವ್ಹಾ ಹೃತಿತ್ರ ಯಸ್ಪರೂಪಳೂ, ದೇವಸಿತೃಗಳ ಗಾ ಸ್ವಾಹಾಸ್ಪಥಾ 
ಕೂಸಳೂ ಆಗಿರುವೆ. 

೬೨. ಓಗೌರಿಯೆ! ನೀನೇ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಗೌರಿಯೂ, ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಾನಿತ್ರಿಯೂ, 
ವಿಷು ಸಿ ವಿನಲ್ಲಿ' ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಆಗಿರುವೆ. 
ಮಂಗಳಗೌರಿ ! ನೀನೇ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ರಕ ಶ್ಚಳಳು. ೨೨ 

೬೩. ಸೂರ್ಯನು ಹೀಗೆ ಆ "ಶಿವನ ಅರ್ಥಕ0ರಕೂಪಳಾವ ಪಾರ್ವತಿ 
ಯನ್ನು ಮಂಗಳಾಷ್ಟಕ ಮಹಾಸ್ತೊ ತ್ರದಿಂದ ಸು ತಿಸಿ ಆ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರ 
ರನ್ನು 'ನಂದಿಸಿ ೬೫೪ ಮುಂದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತನು. 

೬೪. ಶಿವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-“ಸಪಾಜ ್ರಿಜ್ಞನಾದ ಎಲ್ಫೆ ಸೂರ್ಯನೆ! ನಾನು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆನು. ಮೇಲಕ್ಕೇಳು, ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ, ನೀನು 
ನನ್ನ ನೇತ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದು ಈ ಚರಾಚರಜಗತ ತ್ಮನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರು. | 


೬೫. ನನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ನೀನು. ಸರ್ವಜ್ಞನ್ಕೂ ' ಎಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲ 
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ನಿಕೋನಪಂಚಾಶತ ತ್ರಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೯೩೫ 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸರ್ವದುಃಖಾನಿ ಭಕ್ತಾನಾಂ ತ್ವಂ ನಿರಾಕುರು | 
ತ್ವಯಾ ನಾಮ್ನಾಂ ಚತುಃಷಷ್ಟಾ ; ಯದಸ್ಸ ಕಮುದೀರಿತಂ 1 ೬೬॥ 
ಅನೇನ ಮಾಂ ಸರಿಷು ತ್ಯ ನಕೋ ಮದ್ಭ ಕ ಮಾಪ್ಸ ತಿ! 
ಅಷ್ಟ ಘಂ ಮಂಗಲಾಗೌರ್ಯಾ ಮಂಗಲಾಷ್ಟ ಕಸಂಜ್ಞ. ಕೆಂ ॥೬೭॥ 
ಅನೇನ ಮಂಗಲಾಗೌರೀಂ ಸ್ತುತ್ವಾ ಮಂಗಲಮಾಷೆ 3ತಿ 1 
ಚತುಃಸಷ್ಟ್ಯ ಷ್ಟ ಕಂಸೊ ್ವೀತ್ರಂ ಮಕಗಳಾಜ್‌ [ಕಮೇವಚ Neen 
ಏತತೊ ೀತ್ರ ನರಂ ಪುಣ್ಯ 0 ಸರ್ನ್ವಷಾತಕನಾಶನಂ 
ದೂರಡೇಶಾಂತರಸೊ ಆಪಿ ಜಪಸ್ನಿ ತ್ಯಂ ನರೋತ್ತಮಃ ೬&೯ 
ತ್ರಿ ಸಂಧ್ಯ 0 ಸರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ಕ ಕಾಶೀ ಆ ಸ್ಸ್ಯತಿ ಮುರ್ಲಭಾಂ | 
ಅನೇನ pA ್ವೀತ್ರಯುಗ್ಮೇನ ಜಸ್ತೇನ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ನೃಭಿಃ ॥೭೦॥ 
ಧ್ರುವಂ ಜೈನಂನಿನಂ ಪಾಪಂ ಕಾಲಿತಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ. : - 
ನ “ತಸ್ಯ ಡೇಹಿನೋ ದೇಹೇ ಜಾತುಚಿತ್ವಿಲಿ ಸ್ನ ತಿಃ eon 


ತ್ರ ಹ್‌ ಯೋ ಜಹೇಕಿ ತ್ಯಮೇತತ್ತೊೊ ತ್ರ ದ ಯಂ ಶುಭಂ |: 
ನ ಜಪೆ ಸ್ರರ್ಬಹುಭಿಃ ಸೊ ್ಲೀತ್ವೈಶ್ನ | ಂಚಲಶಿ ಪ್ರ os ನೃ ಹಾಂ N2೨ n 





ವವನೂ, dose ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾ ್ರಣಿಗಳ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನ ರಿತ 
ವನೂ ಆಗು. 

೬೬-೬೬) ಸಕಲ ಭಕ್ತರ ಸಮಸ ೫೬. ನಿವಾರಿಸು, - ನೀನು 
“ಹೇಳಿದ ಅರುವತ್ತ ನಾಲ್ಕು ನಾಮಗಳುಳ್ಳ ಸ ತ್ಯಷ್ಟಕದಿಂದ: ನನ್ನನ್ನು. ಸ್ಫುತಿಸಿದ. 
ಮಾನವನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಮಂಗಳಾಗೌರಿಯ ಅಸ ಕಕವು 
ಮಂಗಳಾಸ | ಕವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಪ 

೬೮೨೭೧. ಈ ಮಂಗಳಾಷ್ಟ ಕದಿಂದ ಮಂಗಳಾಗೌರಿಯನ್ನು ಸ್ತು ತಿಸಿದವನು 
ಮಂಗಳವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಇ ಚತುಸ್ಪ ಷ್ಟ 3ಸ್ಫಕವೂ, ಮಂಗಳಾಷ್ಟಕವೂ 

ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವುವು. bi ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸರಿಶುದ ನಾಗಿ ಇದನ್ನು ಜನಿಸಿದ ಮಾನವನು ದೂರದೇಶದಲ್ಲಿವ್ದರೂ ದುರ್ಲಭ 
ವಾದ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರುವನು. . ಮನುಷ್ಯರ ರು ಈ ಎರಡು ಸೊ (ತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ಜಪಿಸು ವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನದ ಪಾಫವುನಿಶ್ವ ಗಯ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು; 
ಆ ಮನುಷ್ಯನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪಾಪವು ಎಂದಿಗೂ ನಿಲುವುದಿಲ್ಲ. 

೭೨. ಶುಭಕರವಾದ.ಈ ಸೋತ್ರವನ್ನು ತ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಪಿಸಿದರೆ ಚಂಚಲ 
ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಬಹುಸ್ರೋತ್ತ ತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುವುದರಿಂದ 


ಪ್ರಯೋಜನ? 
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೯೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನತತ್ಸೊೋತ್ರಷ್ಟಯಂ ದವ್ಯಾತ್ಕಾಶ್ಯಾಂ ನೈಃಶ್ರೆ ೀಯಸೀಂ ಶ್ರಿಯಂ 1 


ತಸ್ಮಾತ್ಸ ರ್ನನ ಯತ್ನೇನ ಮಾನಪೈರೋಕ್ಸ, ಕಾಂಕ್ಸಿಭಿಃ ॥ ೭೩ ॥ 
ಏತಸ್ಸೊ ಸೀತ್ರದ್ವಯಂ ಜಪ್ಯಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸ್ತೋತ್ಪಾಣ್ಯ ನೇಕಶಃ.! 

ಪ್ರ ಜೆ ಯದ ಸರ್ವ ಏಷ ಭಾ 12೪ 1 
ತನಾನಯೋಃ ಸ್ತವಾದಸ್ಮಾನ್ಸಿಷ್ಟ ಪಂಚೋ ಜನೋ ಭವೇಶ್‌ । 

ಸಮೃ ದ್ಧಿ ಮಾಪ್ಯ "ಮಹತೀಂ ಪುತ್ರಪೌತ್ರ ವತೀಮಿಹ ॥ ೭೫ ॥ 
ಅಂತೇ `ಿರ್ನಾಣಮಾಸ್ಟೋತಿ ಜಪನ್ಗೊ ತ್ರ ನಿದಂ ನರಃ । 

ಅನ್ಯಚ್ಚ ಶೃಣು ಸಪ್ತಾಶ್ಚ ಗ್ರಹರಾಜ ದಿವಾಕರ ‘Heth 
ತ್ವಯಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ಕು  ಗಭೆಸ್ತೀಶ್ವರಸಂಜ್ಞಿ ತಂ. ; 
ಸೇವಿತಂ ಭಕ್ತಿಭಾವೇನ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಸಮರ್ಪಕಂ 1 ೭೭ ॥ 
ತ್ವಯಾ ಗಭಸ್ತಿಮಾಲಾಭಿಶ್ವಾ ಂಪೇಯಾಂಬುಜಕಾಂತಿಭಿ 1 
ಯದರ್ಚಿತ್ಸೈಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಸರ್ವಭಾವೇನ ಭಾಸ್ಕರ Wao 
ಗಭಸ್ತೀಶ್ವರ ಇತ್ಯಾಖ್ಯಾಂ ತತೋ ಲಿಂಗಮವಾಪ್ಫ್ಯತಿ ! 

ಅರ್ಚಯಿತ್ವಾ ಗಭಸ್ತೀಶಂ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಂಚನದೇ ನರಃ ॥ ೭೯೧ 


ನ ಜಾತು ಜಾಯತೇ ಮಾತುರ್ಜಕರೇ ಧೃತಕಲ್ಲ ಷಃ । 
ಮಾಂ ಚ ಮಂಗಲಾಗೌರೀಂ ನಾರೀ ಪುರುಷೋಪಿ ವಾ ॥೮೦॥ 


೭೩-೭೪, ಈ ಎರಡು ಸ್ತೋತ್ರಗಳು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಗ ತತ 
ಸೊಡುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ನಾ ಶ್ಲವನ್ಸ ಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಮಾನವರು ಇತರ ಬಹು 
ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಈ ಎರಡು ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. ಚರಾಚರಾ 
ತ್ಮಕವಾದ ಈ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವೂ ನಮ್ಮಿಂದಲೇ ಆದುದು. 
೭೫, ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಜನರು ಪುತ್ರಪೌತ್ರರಿಂದ 
ಸಹಿತವಾದ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪ್ರಪಂಚಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದವರಾಗುವರು. 
೭೬, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವರು. 'ಗ್ರಹಗಳೊಡೆಯ 
ನಾದ ಎಲೈ ಸೂರ್ಯನೆ! ಇನ್ನೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು; ಈೇಳು, 

೭೭-೮೬. ನೀನು ಪ್ರತಿಸ್ಕಿಸಿದ ಗಭಸ್ತೀಶ್ವ ರವೆಬ ಲಿಂಗವು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಸೇವಿಸಿದರೆ ಸಮಸ್ಯ ಸಿದ್ದಿ ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವುದು. ನೀನು ಸಂಪಿಗೆ ಮತ್ತು ಕಮಲದ 
ಹೂವುಗಳ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಕಾಂತಿಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಟಿಸಿ (ಶ್ಚರನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದುವೆ. ಮಾನವನು 
ಪಂಚನದದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಗಭಸ್ತಿ (ಶನನ್ಸು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಸಕಲ ಪಾಪರಹಿತನಾಗಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ತಾಯಿಯ ಜಠರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆಂಗಸಾಗಲಿ, ಗಂಡಸಾಗಲಿ 
ಚೈತ್ರಶುಕ್ಲ ತದಿಗೆಯ ದಿನ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ಮಹೋಪಚಾರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪಟ್ಟಿ 
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ಇ 


ತನ ಮಾವಿ ಮಿಯಾ ಮನಮುಗಟೂದಿ ಹಾ, ನ ನಾವಾ ಹಾದ ಎವಾ. ಹಾಹಾ ನನನ ಲು ನ ದಾ 
~~ SE NN Ss SS SE SSS 


ನಿಕೋನಪಂಚಾಶತ್ತನೋ$ಧ್ಯಾಯ; 


೯೩೭ 
ಚೈತ್ರಶುಕ್ನ ತೃತೀಯಾಯಾಮುಪೋಷಣಪರಾಯಣಃ 
ಮಹೋಪಚಾಕೈಃ ಸಂಪೂಜ್ಯ ದುಶೂಲಾಭರಣಾದಿಭಿಃ : ಡಾ ॥ ೮೧ ॥: 
ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಗೀತನೃತ್ಯಕಥಾದಿಭಿಃ | | 
ps ಕುಮಾರೀ ಸಂಪೂಜ್ಯ ದ್ವಾದಶಾಚ್ಛಾ ದನಾದಿಭಿಃ | 1 ೮೨ ॥ 

ಭೋಜ್ಯ ಪರನಾನ್ನಾಜ್ಯೆ ತರ್ನತ್ವಾನ್ಯೇಭ್ಯೋಪಿ ದಕ್ಷಿಣಾಂ । 
ಹೋಮುಂ ಕೃತ್ವಾ ನಿಧಾನೇನ ಜಾತವೇದಸ ಇತ ಜಾ ॥ ೮೩ ॥ 
| ಅಷ್ಟೋತ್ತ ರಶತಾಭಿಶ್ಚ. ತಿಲಾಜ್ಯಾಹುತಿಭಿಃ ಪ್ರಗೇ | ಇತ | 
ಏಕಂ ಗೋಮಿಥುನಂ ದತ್ವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಯ ಕುಟುಂಜಬಿನೇ : ..॥ ೮೪॥ 


ಶ್ರದ್ದಯಾ ಸಮಲಂಕೃತ್ಯ ಭೂಷಣೈರ್ದ್ವಿಜದಂಪತೀ | 

ಭೋಜಯಿತ್ವಾ ಮಹಾಹಾನ್ನೆ 93 ಪ್ರೀಯೇತಾಂ ಮಂಗಲೇಶ್ವರೌ ॥೮೫॥ 
ಇತಿ ಮಂತ್ರಂ ಸಮುಚ್ಚಾ ರ್ಯ ಪ್ರಾತಃಕೃತ್ವ್ವಾಥ ಪಾರಣಂ | 

ನ ದುರ್ಭಗತ್ವಮಾಸ್ಟೋತಿ ನ ದಾರಿದ್ರ್ಯಂ ಕದಾಚನ ॥ ೮೬ n 
ನನೈ ಸಂತಾನವಿಚ್ಛಿತ್ತಿಂ ಭೋಗೋಚ್ಛೆತ್ತಿಂ ನ ಜಾತುಚಿತ್‌ | 

ಸ್ತ್ರೀ ವೈಧನ್ಯಂ ನ ಚಾಪ್ನೋತಿ ನ ನಾಯೋಸಿದ್ಧಿಯೋಗಭಾಕ್‌ ॥ ೮೭ 8 
ಪಾಪಾನಿ ನಿಲಯಂ ಯಾಂತಿ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಶ್ವ ಅಭ್ಯತೇ। . 

ಅಪಿ ವಂಧ್ಯಾ ಪ್ರಸೂಯೇತ ಕೃತ್ರೆ ತನ್ಮಂಗಲಾವ್ರತಂ 1 ೮೮ ॥ 





ವಸ್ತ್ರ, ಒಡವೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದಲೂ ಮಂಗಳಾಗೌರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, 
ರಾತ್ರಿ ಸಂಗೀತ, ನೃತ್ಯ ಪುಣ್ಯಕಥೆ ನೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಜಾಗರಣೆಮಾಡಿ ಬೆಳಗ್ಗೆ 
ಹನ್ನೆರಡುಮಂದಿ ಕುಮಾರಿಯರನ್ನುವಸ್ತ್ರಾಚ್ಛಾದನಾದಿಗಳಿಂದಪೂಜಿಸಿ ಪರಮಾನ್ನ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ ಇತರರಿಗೂ ದಕ್ಸಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಬೆಳಗ್ಗೆ ಜಾತವೇದಸನೆಂಬ ಖುಕ್ಬಿನಿಂದ ನೂರೆಂಟು ತಿಲಾಜ್ಯಾಹುತಿಗಳಿಂದ 
ಹೋಮಿಸಿ ಕುಟುಂಬಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಒಂದು ಗೋಮಿಥುನವನ್ಸಿತ್ತು ಶ್ರದ್ಧಾ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಒಡನೆಗಳಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ ಮಂಗಳೇ 
ಶ್ವರರು ಪ್ರೀತರಾಗಲಿ ಎಂದು ಅತ್ಯಮೂಲ್ಯಾನ್ನಗಳಿಂದ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ ಬೆಳಗ್ಗೆ 
ಪಾರಣೆಗೈ ದರೆ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ ದಾರಿದ್ರ 3ಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ... 

೮೭. ಸಂತಾನ, ಭೋಗಗಳು. ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಹೆಂಗಸು ವೈಧವ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಪುರುಷನು ಸ್ತ್ರೀಯಿಂದ ಅಗಲುವುದಿಲ್ಲ. 

೮೮. ಈ ಮಂಗಲಾನ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಿದರೆ ಪಾಪಗಳು ಸರಿಹಾರವಾಗುವುವು. 
ಪುಣ್ಯಸಮೂಹವು ಜೊಕೆಯುವುದು. ಬಂಜೆಯೂ ಪುತ್ರನನ್ನು ಸ್ರಸನಿಸುವಳು. 
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೯೩೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏತದ್ವ ಎತಸ್ಯ ಕರಣಾತ್ಸುರೂಪತ್ವಂ ನ ಜಾತುಚಿತ್‌ । 


ಕುಮಾರೀ ವಿಂದತೇತ್ಯಂತಂ ಗುಣರೂಸಯುತಂ ಪತಿಂ ॥ ೮೯॥ 
ಕುಮಾರೋಸಿ ವ್ರತಂ ಕೃತ್ವಾ ವಿಂದತಿ ಸ್ತ್ರಿಯಮುತ್ತಮಾಂ 

ಸಂತಿ ವ್ರತಾನಿ ಬಹುಶೋ ಧನಕಾಮಪ್ರದಾನಿ ಚ I Fo 
ನಾಪ್ಲುಯುರ್ಜಾತುಚಿತ್ತಾನಿ ಮಂಗಲಾವ್ರತತುಲ್ಯತಾಂ | 

ಶರ್ತವ್ಯಾ ಚಾಬ್ಹಕೀ ಯಾತ್ರಾ ಮಧೌ ತಸ್ಯಾಂ ತಿಥೌ ನರೈಃ ॥ ೯೧ ॥ 
ಸರ್ವನಿಫ್ನಪ್ರಶ್ಯಾಂತ್ಯರ್ಥಂ ಸದಾಕಾಶೀನಿವಾಸಿಭಿಃ । 

ಅಪರಂ ದ್ಯುಮಣೇ ವಜ್ಮೆ ತವ ಜಾತ್ರ ತಪಸ್ಯತಃ 1 ೯೨ ॥ 
ಮಯೂಖಾ ಏವ ಖೇ ದೃಷ್ಟಾ ನಚ ದೃಷ್ಟಂ ಕಲೇವರಂ | 
ಮಯೂಖಾದಿತ್ಯ ಇತ್ಯಾಖ್ಯಾ ತತಸ್ತೇ ದಿತಿನಂದನ NFA 


ತ್ವದರ್ಚನಾನ್ನೃಣಾಂ ಕಶ್ಲಿನ್ನವ್ಯಾಧಿಃ ಪ್ರಭವಿಷ್ಯತಿ | 


ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ದಾರಿದ್ರ 39 ರನಿವಾರೇ ತ್ಚದೀಕ್ಸಹಾತ್‌ ॥ ೯೪॥ 


ಇತ್ಸಂ ಮಯೂಖಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ಶಿವೋ ದತ್ತಾ ಬಹೂನ್ವರಾನ್‌ | 
ತತ್ರೈವಾಂತರ್ಹಿತೋ ಭೂತೋ ರವಿಸ್ತತ್ವೈನ ತಸ್ಮಿವಾನ್‌ I ೯೫ ॥ 


೮೯. ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಕುರೂಪತ್ವವುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕುಮಾರಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಗುಣಶಾಲಿಯಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವಳು. 

೯೦. ಕುಮಾರನೂ ಈ ವ್ರತನನ್ನಾಚರಿಸಿದರೆ ಉತ್ತಮಸ್ರ್ರೀಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ವನು. ಧನಕಾಮಗಳಸನ್ಸೀಯುವ ಬಹುವ್ರತಗಳಿರುವುವು. ಅವು ಯಾವುವೂ 
ಯಾನಾಗಲೂ' ಈ ಮಂಗಳಾವ್ರತಕ್ಕೆ ಸರಿತೂಗಲಾರವು. ಸ್ಯ 

೯೧-೯೩. ಯಾವಾಗಲೂಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರು ಚೈ ತ್ರಶುಕ್ಲ ತೃತೀಯಾ 
ದಿನ 'ಸಕಲವಿಫ್ನನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಮಂಗಲಾಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ. ವಾರ್ಷಿಕಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಎಲ್ಫೆ ಸೂರ್ಯನೆ! ಮತ್ತೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 
ಇಲ್ಲಿ ತಸಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ ಕಿರಣಗಳು ಮಾತ್ರ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವು. 
ಸಾ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲವಾದ್ಧರಿಂದ ನಿನಗೆ ಮಯೂಖಾದಿತ್ಯನೆಂಬ:ಹೆಸರು ಬಂದಿರು 

೯೪. ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಮಾನವರಿಗೆ ಯಾವ ವಾ ಧಿಯೂ 
ನಂ ಭಾನುವಾರ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ ಜಡತೆಯುಂಟಾಗು 

ಲ. 
; ೯೫. ಶಿವನು ಹೀಗೆ ಮಯೂಖಾದಿತ್ಯನಿಗೆ ಬಹುನರಗಳನ್ನಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. ; ಸೂರ್ಯನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಸಿದನು. ಧರಾ 
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ನಿಕೋನಪಂಚಾಶತ್ತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ। ೯೯ 


ಶ್ರುತ್ತಾಖ್ಯಾನಮಿದ 
ಪ್ರಿತ್ಕಾಖ್ಯಾ ೦ ಪುಣ್ಯಂ ಮಯೂಖಾದಿತ್ಯಸಂಶಯಂ | 
ದ್ರೌ ಪದಾದಿತ್ಯ ಸಹಿತಂ ನರೋ ನ ನಿರಯಂ ವ್ರಜೇತ್‌ IU FE 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾ 
)ಿ ಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ. 0 ಸಂಹಿತಾ 
ಚಶುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ « ದ್ರೌಪದಾದಿತೆ ತಹ 
| ವರ್ಣನಂ 33 ನಾಮ್ಮೆ ಕೋನಪಂಚಾಶತ್ತಮೋಂಧ್ಯ್ಕಾಯ। ್ಯ 
ee 5334 1333 ಆ 98 CAE 
೯೬. ದ್ರೌಸದಾದಿತ್ಯನಿಂದ ಸಹಿತನಾದ ಮಯೂಖಾದಿತ್ಯನೆ ಪ್ರ ಪುಣ್ಯಾ 
ಖ್ಯಾನವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾನವನು ನರಕಕ್ಕೆಂದಿಗೂ ತೆರಳುವುದಿಲ್ಲವು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ೆ ದೌ ಪದಾದಿತ್ಯಮ ಯೂ ಖಾದಿತ್ಮವರ್ಣನ?೨ವೆಂಬ ನ 
 ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಪಂಚಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಖಖಹೋಲ್ಯಾದಿತ್ಯಗರು ಡೇಶವರ್ಣನಂ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :- | 
ವಾರಾಣಸ್ಯಾಂ ತಥಾದಿತ್ಯಾ ಯೇಚಾನ್ಯೇ ತಾನ್ಪದಾಮ್ಯತಃ । 
ಕಲಶೋದ್ಭನ ತೇ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವಾಘನಾಶನಾಃ I Ol 


ಖಿಖೋಲ್ಕೋ ನಾನು ಭಗವಾನಾದಿತ್ಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ । 


ತ್ರಿವಿಷ್ಟಪೋತ್ತರೇ ಭಾಗೇ ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿನಿಘಾತಕೃತ್‌ [NON . 


ಯಥಾ ಖಖೋಲ್ಯ ಇತ್ಯಾಖ್ಯಾ ತಸ್ಯಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ತಚ್ಛೃಣು । 

ಪುರಾ ಕಪ್ರೂಶ್ಚ ನಿನತಾ ದಕ್ಸಸ್ಯ ತನಯೇ ಶುಭೇ | nan 
ಕಶ್ಯಪಸ್ಯ ಚ'ತೇ ಪತ್ರೌ ಮಾರೀಚೇಃ ಪ್ರಾಕ್ಟ್ರಜಾಪತೇಃ । : 
ಕ್ರೀಡಂತಾನೇಕದಾಃನ್ಕ್ಯೋನ್ಯಂ ಮುನೇ ತೇ ಊಚತುಸ್ತಿತಿ 1೪॥ 

ಶದ್ರೂರುವಾಚ :- | 

ವಿನತೇ ತ್ವಂ ನಿಜಾನಾಸಿ ಯದಿ ತದ್ಧೂ ಹಿ ಮೇಗ್ರತಃ | 

ಅಖಂಡಿತಾ ಗತಿಸ್ತೇೇಸ್ತಿ ಯತೋ ಗಗನಮಂಡಲೇ ॥೫॥ 
ಯೋಸಾವುಚ್ಛೆೈಃಶ್ರನಾ ನಾಜೀ ಶ್ರೂಯತೇ ಸವಿತೂ ರಥೇ | | 
ಕಿಂ ರೂಪಃ ಸೋಸ್ತಿ ಶಬಲೋ ಧನಲೋ ವಾ ವದಾಾಶುಮೇ ॥ ೬ ॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಖರೋಲ್ಯಾದಿತ್ಯಗರು ಡೇಶವರ್ಣನ 
೧. ಸೈಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಅಗಸ್ತ್ಯ! ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಇತರ ಸೂರ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೇಳುವೆನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪಾಪವನ್ನು: 
ಪರಿಹರಿಸುವವರು. | ಮ್ನ 


೨. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವನನೂ, ಸಕಲ ರೋಗಗಳನ್ನು ನಾಶ 


ಗೊಳಿಸುವವನೂ ಆದ ಆದಿತ್ಯನು ಖಖೋಲ್ಭನೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತನಾಗಿರುವನು. 

೩-೪. ಅವನಿಗೆ ಖಖೋಲ್ರನೆಂದು. ಹೆಸರುಬರಲು ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳು. 
ಹಂದೆ ದಕ್ಷನ ಪುತ್ರಿಯರೂ, ಕಶ್ಯಪನ ಪತ್ನಿಯರೂ ಆದ ಕದ್ರೂ ನಿನತೆಯ 
ರೀರ್ವರೂ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಆಟನಾಡುತ್ತ ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರು. 

೫. ಕದ್ರುವು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ವಿನತೆ! ನೀನು ಆಕಾಶದಲಿ ತಡೆಯಿಲದೆ 
: ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ನೀನು ಇದನ್ನು ಅರಿತಿದ್ದ ರೆ ಹೇಳು. ಸ ತ್ಯ 

೬. ಸೂರ್ಯನ ರಥದಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚೆ ಕ್ರಿಶ್ರವಸ್ಸೈೆಂಬ ಅಶ್ವವಿರುವುಡೆಂದು ಕೇಳಿರುವೆ 
ಯಲ್ಲವೆ? ಅದು ಬೆಳ್ಳಗಿರುವುದೊ? ಅಥವಾ ನಾನಾ ಬಣ ವಾಗಿರುವುದೊ? 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನನಗೆ ಹೇಳು. ಈ 
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ಪಂಚಾಶತ 
| ಕ ಮೋಕಧ್ಯಾಯಃ ೯೪೧ 


ಪಣಂ ಚ 
ಏನಮೇವ ನ ಯಾ ಕನ? ಕೋಡತೀಸಫೇ | 
ನಿನಕೋವಾಚ:-- ಷೆ ಸ್ಥ ನ 

ಕಿಂ ಪಣೇನ ಭಗಿನ್ಯತ್ರ ಕಥಯಾಮ್ಯೇನಮೇವ ಹಿ | 
ತೃಜ್ಞ ಬ ಶಾ ಚಮೇ ಪ್ರೀತಿರ್ಮಜ್ಜ ಯೇ ಕಿಂನು ತೇ ಸುಖಂ ॥೮॥ 
ಕ Kl ಭು ನ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಮಿಥಃ ಸ್ನೇಹಮಭೀಪ್ಸತಾ 

ಶಿ tk] | ಹ ಕ್ರೋಥೋಸ್ಯಸ್ಕೇಹ ಜಾಯತೇ IF 
ಕ್ರೀಡೇಯಂ ನಾತ್ರ ಭಗಿನಿ ಕಾರಣಂ ಮಪಿ ಕ್ರುಥಃ । 


ಖೇಲಸ್ಯ ವ್ಯನಹಾಕೋಯಂ ಪಣೇ ಯತ್ನಿಂಚಿದುಚ್ಛತೇ I ೧೦॥ 
ನಿನತೋವಾಚ:-- 

ತಥಾ ಕುರು ಯಥಾ ಸ್ರೀತಿಸ್ತ ನಾಸ್ತಿ ಸವನಾಂಶಿನಿ | 

ಅಥ ತಾಂ ನಿನತಾಮಾಹ ಕದ್ರೂಃ ಕುಟಿಲಮಾನಸಾ I ೧೧॥ 

ತಸ್ಯಾಸ್ತು ಸಾ ಭವೇಷ್ದಾಸೀ ಪರಾಜೀಯೇತ ಯಾ ಯಯಾ | 

ಅಸ್ಮಿನ್ಸಣೇ ಇಮಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಸಖ್ಯಃ ಸಾಕ್ಸಿಜ್ಯ ಏವ ನೌ ॥ ೧೨ ॥ 


ರಾರಾ ಮ ಪರ 

೭. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ನಿನಗಿಷ್ಟವಾದ ಪಣವನ್ನು ಇಡು. ಆಟಿದಲಿ 
ಪಣನಿಲ್ಲದೆ ಹೀಗೆಯೇ ಕಾಲವು ಕಳೆಯದಿರಲಿ. . ಸ 

_ ೮. `ನಿನತೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:-ಸಹೋದರಿ! ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪಣವೇಕೆ? 
ಸುಮ್ಮನೆಯೇ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಜಯಿಸಿದರೆ ನನಗಾವ ಪ್ರೀತಿಯುಂಬಾಗು 
ವುದು? ನನ್ನನ್ನು ಜಯಿಸಿದರೆ ನಿನಗಾಗುವ ಸಂತೋಷವೇನು? 

೯. ಪರಸ್ಪರ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಅಸೇಕ್ಲಿಸುನನರು. ಅರಿತರಿತೂ ಪಣವನ್ನು 
ಇಡಬಾರದು, ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಜಯವಾದರೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ 
ಕೋಪವುಂಟಾಗುವುದು. | 

೧೦, ಕದ್ರುವು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ಎಲೆ ಸಹೋದರಿ! ಇದು ಆಟವಾದ್ದರಿಂದ 
ಕೋಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ವ್ಯವಹಾರವು ಆಟದ ಪಣದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ. ಆದುದರಿಂದ 'ಯಾವುದೋ ಒಂದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

೧೧. ವಿನತೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:-“"ಕದ್ರು! ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ ಮಾಡು.” 
ವಿನತೆಯು ಹೀಗೆಂದ ಬಳಿಕ ಕದ್ರುವು ವಕ್ರಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತೆಂದಳು. 

' ೧೨. ಈಗ ಆಟದಲ್ಲಿ ಸೋತವರು ಗೆದ್ದವರಿಗೆ ದಾಸಿಯರಾಗಬೇಕು. 


ಈ ಸಖಿಯಕೆಲ್ಲ ಈ ಪಣದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಿಗಳು. 
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೯೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾ ೦ದಮೆ ಹಾಪುರಾ ಣಂ 


ಇತ್ಯನ್ಯೊ ೇನ್ಯಂ ಪಣೀಕೃತ್ಯ ಸರ್ಪಿಣ್ಯಪಿ ಪತತ್ರಿ ಣೇ 


ಜ್‌ ಗುರು ಕದ್ರೂ ರಶ್ಶಂ ಕ, (ತಂ ಗೆರುತ ತೀ Il ೧೩ ॥ 
ಕದಾ ಗಂತವ್ಯಮಿತಿ ಚ ಚಕ್ರಾ ತೇ ತೇ ಜ್‌ 

ಜಗ್ಮತುಶ್ಚ ಸಾ ಫಕ್ರಿ ಬೀಡನಾತ್ಸ್ಮಂ ಸ್ನ ಸೃಮಾಲಯಂ I ೧೪ ॥ 
ನಿನತಾಯಾಂ ಹತು ಕದ್ರೂ ಜು“ ಜಾಂಂಗಜಾನ್‌ | 
ಉವಾಚ ಯಾತ ವೈ ಪುತ್ರಾ ದ್ರು ತಂ ನಚನತೋ ಮಮ ॥ ೧೫ ॥ 
ತುರಂಗಮುಚ್ಛೆಶ್ರವಸಂ ಪೊ ದ್ಯೂತಂ ಫ್ಲೀರನೀರಥೇತ । 
ಸುರಾಸುಕೈರ್ಮುಥ್ಯ ಮಾನಾನ್ಮಂದರಾಘಾತಸಾಧ್ವಸಾತ್‌ ॥ ೧೬ I 
ಕಾರ್ಯಂ ಕಾರಣರೂಪಸ್ವ ಸಾದೃಶ್ಯಮಧಿಗಚ್ಛತಿ | 

ಅತಸ್ತಂ ಕ್ಸೀರನರ್ಣಾಭಂ ಕಲ್ಮಾಷಯತ ಪುತ್ರಕಾಃ ॥ ೧೭ ॥ 
ತಸ್ಯ ವಾಲಧಿಮಧ್ಯಾಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣಕುಂತಲತಾಂ ಗತಾಃ । 

ತಥಾ ತದಂಗಲೋಮಾನಿ ವಿಧತ್ತ ವಿಸಸೀತೃತೈಃ I ೧೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಚೋ ಮಾತುಃ ಕಾದ್ರವೇಯಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ | 
ಸಂಮಂತ್ರ್ಯ ಮಾತರಂ ಪ್ರೋಚುಃ ಕದ್ರೂಂ ತದ್ರೂ ಪಮಾಗತಾಃ ॥ ೧೯ ॥ 


೧೩. ಸರ್ಪ ಮತ್ತು ಪಕ್ಸಿಗಳಿಗೆ ಮಾತೆಯರಾದ ಆ ಕದ್ರು ವಿನತೆಯರು 
ಹೀಗೆ ಪಣತೊಟ್ಟರು. ಕದ್ರುವು ಅಶ್ವ್ಚವು ನಾನಾ ಬಣ್ಣ ವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ, ವಿನತೆಯು 
ಬೆಳ್ಳ ಗಿದೆಯೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು. 

೧೪. ಅವರು ಯಾವಾಗ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು, ಹೋಗುವ ವೇಳೆಯ ಅವಧಿ 
ಯನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆಟವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ತೆರಳಿದರು. 

೧೫-೧೬. ವಿನತೆಯು ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಕದು ತ್ರಿವು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಕರೆದು, ಮಕ್ಕಳಿರಾ.!' ನೀವು ನನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ಚೌ ಕಡೆಯುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಮಂದರಪರ್ವತದ ಘರ್ಷಣಭಯದಿಂದ ಆ ಕಿ ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ 
ಉಚ್ಛೆಶ್ರ ವಸ್ಸಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿರಿ. 

೧೭. ಈಗ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿರುವ ಕಾರ್ಯವು ಸಾಕಿದ ರೂಪಸಾಮ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಶ್ಲೀರವರ್ಣವಾಗಿರುವ ಆ ಅಶ್ವವನ್ನು 
ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಣವನ್ನಾಗಿಸಿರಿ. 

೧೮. ನೀವು ಆ ಉಚಿ ಕ ಪ್ರಶ್ರೆವಸ್ಸಿನ ಬಾಲದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ ಕರಿಗೂದಲುಗಳಾಗಿರಿ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಅದರ. ಅವಯನಗಳ ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ವಿಷಸೀತ್ಪಾರಗಳಿಂದ ಕೃ ಷ್ಣ 
ಜು ಮಾಡಿರಿ. 

ಸರ್ಪಗಳು ತಾಯಿಯ ಈ ಮಾತನ್ನು ತ್ರೇಳಿ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿ 
ಸ. ಕುಡಿಯಪನನ್ನೇ ಹೊಂದಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದುವು, 


3 
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ge 


a ಸ ಬ ಉ "ಅಚ ಕಟಕ ಹಣೂಹಾ ಚ ಚಜಾಷಡಫಾ ಸಚ ಹಾಣಾ ಖಾನ ೫ ಜಾ ——— ತಂತು ಘೊ. ಸಡಾ... ಇ ಡಾಬಾ. ಎಣ... ಸಹಾ ಈ ಎ. ಎ... 


; ಪಂಚಾಶತ್ತ ಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


೯೪೩೩ 
ನಾಗಾ ಊಜಚುಃ:- 1 
ಮಾತರ್ನ್ವಯಂ ತ ಶದಾಹಾ ನಾದಿ ಹಾಯ ಕ್ರೀಡನೆಂ ಬಲಾತ್‌ | 
ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಣಾ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನಂ ದಾಸತ್ವದ 'ಪ್ರಸೂರಿತಿ | 
ಮೃುಷ್ಟಂ ತಷ್ಕತು ತದ್ದೂರ ನಿಷ ನಕ ಸ 
ಸ 0 'ನಿಷಾದಪ್ಯ ಧಿಕಂ ಇಟು 
ತ್ತ್ನಯಾಂನಾದಿ ಯಸ. ೦ತ್ರೈರೆ ರೌಷಭ್ಸೈರ್ನೋಷಶಾನು ಶಿ ॥ ೨೧ F 
ಕ್‌ ನ ಯಾನೋ ಯದಾ ನ್ಯ ೦ ತದಸಾ ಕಂ ಭನತ್ನಿ ಹ। ೩ 
ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ನಿಷಾಸ್ಕೈ ಸ್ತದಾ ಕುಟ€ ಅಗಾನಿಂಭಿಕ ॥ ೨೨ ॥ 
ಸೈಂದ ಉವಾಚ 
ಅಸ್ಟ್ರೇಂಸಿ ಯೇ ಕುಟಿಲಗಾಃ ಸರರಂಘ್ರನಿಷೇವಿಣಃ | 
ಅಕರ್ಣಾಃ ಕ್ರೂ ರಪೃ ದಯಾ ಪಿತರೌ ಪ ್ರೀಡಯೆಂತಿ ಶೇ ೨೩ ॥ 
ಪಿತೊ ್ರೀರ್ಗಿಕಂ : ನಿರಾಕೃ ತ್ಯ ಯೇ ತಿಷ್ಕೆ ೬. ಸುದುರ್ಮುದಾಃ | 
ಅನ್ಯಾಹಿತಮಿಹ ಪ್ರಾಪ ್ಯ ಗಚ್ಛೇಯುಸ್ತ (ಚರಾಲ್ಲಯೆಂ W ೨೪ ॥ 
ತೇಷಾಂ ನಚನಮಾಕಣ್ಯ ೯ ನಯಾಮು ಇತಿ ಸೋರಗೀ | 
ಶಶಾಸ ತಾನ್ಫು ಥಾವಿಷ್ಠಾ ನಾಗಾಂಶಾ ನಿ ಗಸಮಾಗತಾನ್‌ ೨೫ ॥ 
ತಾಕ್ಸ ಸ ಳಪ್ಟ್ಯಾ ಭವತ ಯೂಯಂ ಮದ್ವಾ ಥ್ರ  ಲಂಘನಾತ್‌ | 
ಜಾತನಾತ್ರಾ ಂಶ್ಲೆ ಸರ್ಪಿಣೊ ಬ ಭಕ್ಸಯಂಂತು ಣ್ಯ ಬಾಲಕಾನ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


ಮಜ ಯಾರಾ ಸಾಸ ಅಭ ತಾಜ | 
೨೦. ನಾಗಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ :--ಅಮ್ಮ!` ನೀನು ಈಗ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನವನ್ನು 
_'ನೀಡುವೆಯೆಂದು ನಾವು ನಿನ್ನ ಆಹಾ ಿನದಿಂದ ಆಟವನ್ನೂ. ಬಿಟ್ಟು ನ 
:: ೨ಿ೧'ಆ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ವಂತಿಕೆ. ನೀನು ವಿಷಕ್ಸಿಂತಲೂ ಕಟುವೂ, ಮಂತ್ರ 
ಚಷಧಗಳಿಂದಲೂ ಬಾಜ ಆದ. ಮಾತನ್ನಾಡಿರುವೆ. 
೪೨ ೨3೨. ನಾವುಲಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏನಾಗುವುದೊ, ಅದು ನಮಗಾಗಲಿ” 
ಎಂದು ವಕ್ರ ಗಾಮಿಗಳಾದ ಆ ಸರ್ಪಗಳು ಹೇಳಿದುವು. ಎಂ 
೨೩. "'ಸೃಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ವಕ್ರಮಾರ್ಗಗಾಮಿಗಳಾಗಿ,. ಪರರ ಛಿದ್ರ 
ವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ, ಹೇಳಿದರೂ ಕೇಳಿಸ ಸದಂತಿರುವನರೂ ಆದ ಕಠಿನಚಿತ್ತರಾದ 
"ಪುತ್ರರು ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳನ್ನು ಲಜ್ಜೆಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ. . : 
೨೪. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ಮತ್ತರಾಗಿ 
ರುವರು ಅತಿಭಯಂಕರನಾದ ಅನಿಷ್ಟವನ್ನುಹೊಂದಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವರು. 
೨೫, ಆ ಕದ್ರುವು ಮಕ್ಕಳು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಕುಪಿತಳಾಗಿ ತಪು ಮಾಡಿದ ಆ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಶಪಿಸಿದಳು. 
೨೬. "" ನೀವು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಮಾರಿದ್ದರಿಂದ ಗರುಡನಿಗೆ ಆಹಾರವಾಗಿರಿ. 
ಹೆಣ್ಣುಸರ್ಪಗಳು ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ದಕೂಡಲೇ ಭಕ್ತಿಸಲಿ. 
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೯೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತಿ ಶಾಪಾಃನಲಾದ್ಭೀತೈಃ ಫೈಶ್ಲಿ ತ್ಸಾತಾಲಮಾಶ್ರಿತಂ | 


ಜಿಜೀನಿಷುಭಿರನೈೈಶ್ಚ ದ್ವಿತ್ರೆಶ್ಚಳ್ರೇ ಪ್ರಸೂವಚಃ ॥ ೨೭ ॥ 
ಶೇ ಪುಚ್ಛ ಮೌಚ್ಛೆ $ಶ ಶ್ರವಸಮಧಿಗಮ್ಮ ಮಹಾಧಿಯಃ | 

ಹ ತುಂ ಭಾಸ ಚಕ್ರು ಗಂಜಿ ಕರ್ಬರಂ ॥ ೨೮ ॥ 
ತತೆ ಸ ಪೀಡಾಾನಲ ಧೂಮೌಫೊಃ ಪೂತ್ಕಾರಭರನಿಃಸೃಶೈ 81 
"ಮಾತೆ ವಾಕೃತಿಜಾದ್ಧರ್ಮಾನ್ನದಗ್ಗಾ ಭಾನುಭಾನುಭಿಃ ॥ ೨೯ ॥ 
ನಿನತಾಪೃ ಷ್ಠ ಮಾರುಹ್ಕ ಕದ್ರೂಃ ಸೆ | ೇಹನಶಾತ್ತ ತಃ । 

ನಿಯನ್ಮಾ! 'ರ್ಗಮಲಂಕೃ ತೃ ದದರ್ಕೋಷ್ಣಾ ಂಶುಮಂಡಲಂ I ೩೦॥ 
ತಿಗ್ನರಶ್ಮಿಪ್ರಭಾವೇಣ ವಾ | ಕುಲೀಭೂತನಾನಸಾ | | 
ಕದ್ರೊಸ್ಮ ತಃ ಖಗೀಂ ಪ್ರಾಹ ನಿಸ್ಪಬ್ನಂ ವಿನತೇ ವ್ರಜ ॥ ೩೦ ॥ 
ಉಷ್ಣ "ಸೋರುಷ್ಟ ಗೋಭರ್ಮೇ ತಾನ್ಯ ಶೇ ನರಾ ತನುಃ । 

ವಿಸ್ರ ಜ್ಞಾಹಂಸ ಸ್ಪಭಾವೇನ ತ ತ್ವಂ ಸಾಸೇಕ್ಟಾ ಹಿ ಸರ್ವತಃ ॥ ೩೨ ॥ 
ಸ್ವ ಕೂಪೇಣ ಪತಂಗೀ ತ್ವಂ ಸತಂಗೋಸೌ ಸಹಸ್ರಗುಃ । | 


ಆತ ಏನ ನತೇ ಜಾಧಾ ಗೇ ತಾಪಸಂಭವಾ | ॥ ೩೩ ॥ 





೨೭, ಹೀಗೆ ಶಾಪಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಭಯಗೊಂಡ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪಾತಾಳ 
-ವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದುವು. ಬದುಕಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದ ಎರಡು ಮೂರು ಸರ್ಪಗಳು 
ಮಾತ್ರ pe ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸಿದುವು. 

೨೮-೨೯. ಅವು ಉಚ್ಚೆ ಚಶ್ರವಸ್ಸಿನ ಬಾಲವನ್ನು ಸೇರಿ ತಮ್ಮ ಫೂತ್ಕಾರ 
ಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ವಿಷಾಗ್ನಿ ದು ಗೆಯ ಮೊತ ತ್ರದಿಂದ ಕೃಷ್ಣವರ್ಣವನ್ನಾಗಿಸಿ 
ಅದರ ಶರೀರವನ್ನು ನಾನಾ ಬಣ್ಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದುವು. ಅವು: ತಾಯಿಯ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು $ಿನಡೆಯಿಸಿದ್ದರಿಂದುಂಟಾದ ಧರ್ಮದ 3೫ ಮದದ ಸೂರ್ಯಕಿರಣ 
ಗಳಿಂದ ಸುಡಲ ಡಲಿಲ್ಲ.. 

೩೦, ಬಳಿಕ ಕದ್ರುವು ಸ್ನೇಹದಿಂದ ನಿನತೆಯ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
 ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು ನೋಡಿದಳು. 

೩೧-೩೨. 'ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ವ್ಯಾಕುಲಗೊಂಡ ಆಕದ್ರುವು 
ವಿನತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂಶೆಂದಳು. ೩ ವಿನತೆ! ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಪ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸು. ಸೂರ್ಯನ ಉಷ್ಣ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಶರೀರವು or ಸಂತಾನ 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ. ನಾನು ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ ನಿಶಾ ಸುಳ್ಳ ವಳು. ನೀನು ಎಲ್ಲಾ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಪೇಕ್ಟಳು. 

೩೩. ನೀನು ಸರಾ ಈ ಸೂರ್ಯನೂ ಪತಂಗನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ನಿನಗೆ ತಾಸದಿಂದುಂಟಾದ ಫೀಡೆ ಬಿರುವುದಿಬ್ಬ. 
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ಪ್ರ 
ಂಚಾಶತ್ತೆಮೋ$ಥ್ಯಾಯಃ। ೯೪೫ 


ವಿಯತ್ಸರಸಿ ಹಂಸೋಯಂ ಭವತೀ ಹಂಸಗಾಮಿನೀ | 


'ಚಂಡರಶ್ಮಿಪ್ರತಾಪಾಗ್ನಿ ಸ್ತಾ ಇನುತೋ ನೇಹ ಬಾಧತೇ ॥ ೩೪ 
ಖಗೀವುಡ್ಲೀಯವನ ್ಥ jae 
ಜೆ ಇಾನಾಂ ಖೇ ಪುನರೂಜೇ ಬಿಲೇಶಯಾ | 
ತ್ರಾಹಿ ತ್ರಾಹಿ ಭಗಿನ್ಯತ್ತ ಯಾವೋಃ ನ್ಯತ್ರ ನಿಯತ್ಸಫಃ I ೩೫ ॥ 

ನಿನತೇ ವಿನತಾಂ ಮಾಂ ತ್ನಂ ಕಂ ನಾನಸಿ ಪತತ್ರಿಣೇ । 

ತನ ದಾಸೀ ಭವಿಷ್ಯಾನಿ ತ್ವದುಚ್ಛಿ ಪ್ಟನಿಷೇನಿಣೀ ॥ ೩೬॥ 
ಯಾನಜ್ಜಿ ೀನಮಹಂ ಭೂಯಾಂ ತ್ನತ್ಸಾದೋದಕಸಾಯಿನೀ |` 
ಖಖೋಲ್ಫಾ ನಿಸತೇದೇಷಾ ಭೃಶಂ ಗದ್ಗದಭಾಷಿಣೇ 1 ೩೭॥ 
ಮೂರ್ಥಾಂ ಗತವತೀ ಪಕ್ಷುಪುಟಾದ್ದ ತ್ಮಾ ಬಿಡೋರಗೀ | 

ಸಖ್ಯುಲ್ಯಾ ನಿಸತೇದೇಷ್ಮಾ ವಕ್ತವ್ಯೇತ್ವಿತಿ ಸಂಭ್ರ ಮಾತ್‌ ॥ ೩೮ ॥ 
ಖಖೋಲ್ಕೇತಿ ಯಡದುಕ್ತಾ ಗೀಃ ಕಪ್ಪಾ ಸಂಭ್ರಾಂತಚೇತೆಸಾ | 

ತದಾ ಖಖೋಲ್ಕನಾಮಾರ್ಕಃ ಸ್ತುತೋ ನಿನತಯಾ ಬಹು 1೩೯॥ 
ಮನಾಗತಿಗ್ಮತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಖೇ ಪ್ರಯಾತಿ ನಿನಸ್ಮತಿ । 
ತಾಭ್ಯಾಂ ತುರಂಗನೋಂದರ್ಶಿ *ಿಂಚಿತ್ಯಿರ್ಮೀರವಾನ ಥೇ ॥1೪೦॥ 





೩೪, ಈ ಸೂರ್ಯನು ಆಕಾಶಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಹೆಂಸರೂಸನಾಗಿರುವನು. 
ನೀನು ಹಂಸದಂತೆ ಸಂಚರಿಸುವವಳು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೂರ್ಯಕಿರಣವು 
ಬಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ, 

೩೫. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ: ಮೇಲಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿಹೋಗುತ್ತಿರುವ ವಿನತೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಕದ್ರುವು ಮರಳಿಯೂ ಇಂತೆಂದಳು. " ಸಹೋದರಿಯೆ ! ಕಾಪಾಡು. 
ಆಕಾಶದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದೆಡೆಗೆ ತೆರಳೋಣ. | 

೩೬. ವಿನತೆ! ನೀನು ನಮ್ರಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆ! ನಾನು 
ನಿನ್ನ ಉಚ್ಛಿಷ್ಟವನ್ನು ತಿನ್ನುವ ದಾಸಿಯಾಗುವೆನು. 

೩೭-೩೯. ನಾನು ಬದುಕಿರುವವಕೆಗೂ ನಿನ್ನ ಪಾದೋದಕವನ್ನು 
ಪಾನಮಾಡುವೆನು. ' ಈ ಆಕಾಶದ ಬೆಂಕಿಯ ಕೋಳಿಯು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದೀತು.3' 
ಕದ್ರುವು ಹೀಗೆ ಗದ್ಗದಸ್ವರದಿಂದ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡಳು. ಆ ಕದ್ರುವು " ಸಖ್ಯುಲ್ಯಾನಿಸತೇದೇಷಾ'' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಬದಲಾಗಿ "“ ಖಖೋಲ್ಫಾ?'' ಎಂದು ತ್ವರೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ವಿನತೆಯು 
ಖಖೋಲ್ಯನೆಂದು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದಳು. 

ಲಂ, ಸೂರ್ಯನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮೃದುವಾಗಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು 


ಎ 
ಆ ಕದ್ರೂ ನಿನತೆಯರು. ರಥದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಶಬಲವರ್ಣವಾದ ಅಶ್ವವನ್ನು ಕಂಡರು: 
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೪೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಉಕ್ತಾ ನಿನತಯೈನೈಷಾ ತಾಪೋಪಹತಲೋಚನಾ | 


ಕ್ರೂರಾ ಸರೀಸೃಪೀ ಸತ್ಯವಾದಿನ್ಯಾ ನಿಶ್ವಮಾನ್ಯಯಾ Ivor. 


ಕದ್ರು ತ್ವಯಾ ಜಿತಂ ಭದ್ರೇ ಯತ ಉಚ್ಛೈಃಶ್ರವಾ ಹಯಃ । 


ಚಂದ್ರರಶ್ಮಿಪ್ರಭೋಂಹ್ಯೇಷ ಕಲ್ಮಾನ ಇವ ಭಾಸಶೇ ॥ ೪೨ Ik 


ವಿಧಿರ್ಬಲೀಯಾನ್ಸುಜಗಿ ಚಿತ್ರಂ ಇಯಪರಾಜಯೇ । ಕ 

ಕ್ರೂರೋಪಿ ವಿಜಯಾ ಕ್ಟಾಪಿ ತ್ವಕ್ರೂರೋಪಿ ಪರಾಜಯಾ ॥ ೪೩॥ 
ವಿನತಾ ವಿನತಾಧಾರಾ ನದಂತೀತಿ ಯಥಾಗತಂ | 

ಕದ್ರೂನಿನೇಶನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ತಸ್ಪಾ ದಾಸ್ಯಮಜೀಕರತ್‌ ॥ ೪೪ ॥ 


$ 
ಕದಾಬಿನಿ ಸತಾಂದರ್ಶಿ ಸುಪರ್ಣೇನಾ:ಶ ಗಾ 


ನಿಚ್ಛಾಯಾ ಮಲಿನಾ ದೀನಾ ದೀರ್ಫುನಿಃಶ್ವಾಸವತ್ಯಪಿ ॥ ೪೫ Ww: 


ಸುಪರ್ಣ ಉವಾಚ ;.. 
ಪ್ರಾತಃ ಪ್ರಾತರಹೋ ಮಾಶಃ ಕ್ಸ್‌ ಯಾಸಿ ತ್ಯಂ ದಿನೇದಿನೇ! 


ಸಾಯಾಮಾಯಾನಿ ಚೆ ಕುತೋ ಇಸಾ ದೀನಮಾನಸಾ :॥ ೪೬ ॥: 
ಕುತೋ ನಿಃಶ್ವಸಿಸಿ ಪೊ ೀಚ್ಛೈರಕ್ರು ಪೂರ್ಣವಿಲೋಚನಾ । 
ಯಥಾ ಕ್ಲೀಬಸುತಾ ಯೋಷಿದ್ಯ ನ ಪಶಿತಿರಸ್ಕೃತಾ ॥ ೪೭ ॥ 





೪೧. ಸತ್ಯವಾದಿನಿಯೂ, ವಿಶ್ವಪೂಜೈಯೂ ಆದ ನಿನತೆಯು ಸೂರ್ಯನ. 
ತಾಪದಿಂದ ಕುರುಡಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ: ಆಶ್ರೂ RE ದು ಶ್ರಿವನ್ನುಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಳು.. 


೪೨, "ಮಂಗಳ ಕರಳಾದ ಕಡ್ರುವೆ! ಉಜಿ ಶೈ ವಸ್ಸು ಬೆಳ್ಳ ಗಿದ್ದರೂ. 


ಶಬಲವರ್ಣವಾಗಿ ಕಾಣುವುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನಗೆ. ಸೋತೆನು. 


೬ £೪೩: ಎಲೆ ಸರ್ಪಿಣಿ! ಜಯಸರಾಜಯಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೈವವು ಬಲವಾ. 
ದುದು. ಆಶ್ಚ ರ್ಯ! ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರಿಯೂ: ಜಯಶಾಲಿಯಾಗುವನು. 


ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ ಕೂ ತಾರಿಯಲ್ಲದನನು. ಸೋಲುವನು. ಚಟ 
೪೪. ವಿರೀತಳಾದ ವಿನತೆಯು ಹೀಗೆ ಸ ನನ್ನು ನುಡಿಯುತ್ತ ಸದ್ದು ನಿನ. 
ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವಳ ದಾಸ್ಯ ವನ್ನು ತ ಸತೊಡಗಿದಳು. | 
೪೫, ಒಂದಾನೊಂದು ಸ ಸಲ ಸ ಅಳುತಿ ಶ್ರಿರುವವಳೂ, ಕಳೆಗ 
ದಿ 
ದವಳೂ ಮಲಿನಳೂ,' ದೀನಳೂ, ದೀರ್ಫವಾಗಿ ಇಟ fy 
ಶ್ರ ಸಿರುತ್ತಿ ರುವ 
ಆದ ಆ ವಿನತೆಯನ್ನು ಕಂಡನು. ಸ 
ತ ಸ ಸ ಕೇಳುತ್ತಾ 3ನೆ:--ಅಮ್ಮ! ನೀನು ಪ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ 
₹ ಸಾಯಂಕಾಲ ಕಾಂತಿ y 
ಕಕ್ಕಿ ಸ ಕೆ ೦ತಿಹೀನಳ್ಳೂ ದೀನಮನಸ್ಥಳೂ ಆಗಿ. 
೪೭, ಅನ್ನು! ನಪುಂಸತರಾದ 
೬. ನಪುಂಸಕ ಮಕ್ಕಳುಳ್ಳ ವಳ್ಳೂ ಪತಿಯಿಂದ ತಿರಸ ತಳ 
ಆದ: ನಾರಿಯರಂತೆ ಅಳುತ್ತ ಏತಕ್ಕೆ ಗಭಿ ಯಾಗಿ ಹೀಗೆ ನಿಟ್ಟು ಸಿರುಬಿಡುವೆ? ವೆ 
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ಸಂಚಾಶತ್ತಮೋ$ಧ್ಯ್ಯಾ ಯಃ 


೯೪೬೩ 
ಬ್ರೂಹಿ ಮಾತರ್ರುೂಟತ್ಯ ದ್ಯ ಕುತೋ ದೂನಾಸಿ ಪತ್ರಿಣಿ | 
ಮಯಿ ಜೀವತಿ ತೇ ಜ್‌ ಕಾಲೇಫಿ ಕ ಗತಸಾಧ್ಗಸೆ ಸೇ Il ೪೮ ॥ 
ಅಶು ತಿನಿರ್ಮಾಣಕರಣೇ ಕಾರಣಂ ಕಿಂ ತಪಸಿ ನಿ 1 
ಸುಚರಿತ್ರಾಸ ಸು ನಾರೀಪು ನ ನಾಂಮಂಗಲಮಿಣೇಷ್ಯತೆ ಶೇ ॥೪೯॥ 
ಧಿಕಾ ್ರಂಶ್ಲ. ಪುತ್ರಾ ನ್ಯ ನ್ಮಾಶಾ ತೇಷು ಜೀವತ್ಸು ದುಃಖಭಾಕ್‌ | 
ನರಂ ನಂಜ್ಣೆ ವೆ ಸಾ ಯಸ್ಯಾಃ ಸುತಾ ವಂದ್ಣ ಬಮನೋರಥಾಃ ॥ ೫೦॥ 
ಇತ್ಯೂ ರ್ಜಸ ಸಿಲನಾಕಣ್ಯ: ಧ್‌ ನ ಸೂನೋರ್ಗರುತ ತ ತಃ | 
ನಿನತಾ ಪ್ರಾ ಹ ತಂ ಪುತ್ರ ೦ ಮಾತೃ ಭಕ ಕ್ವಿಸಮಸ್ವಿತಂ ॥೫೧॥ 
ಅಹಂ ದಾಸ್ಯಸ ಸ್ಮಿರೇಬಾಲ ಕದ್ರಾ ಎತ್ತಿ "ಕೂ ್ರರೆಚೇತಸಃ 
ಪೃಷ್ಠೆ ಸ್ಥ ನಹಾನಿ ತಾನಿಂತ್ಯೆಂ ತತ್ತು ತಾ ನಖ ಪುತ್ರಕ I ೫೨ ॥ 
ಜ್‌ [ಂದರಂ ಯಾನಿ ಕದಾಜಿನ 'ಲಯಾಚಅಂ | 
ಕದಾಚಿದಂತರೀಕ್ಷೇಷು ಜೆರೇಯಂ ತದು ದನ್ನತಾಂ Il ೫೩ ॥ 
ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಸಯೇಯುಸೆ ಸ್ವೇ ಕಾದ ಪ್ರವೇಯಾ॥ ಸುದುರ್ಮುದಾಃ | 
ವ ತ್ರ ಜೇಯಂ ತತ್ರ ತತ್ರಾ :ಹಂ ತದದೀನಾ ಯತಃ ಸುತ ॥ ೫೪ ॥ 





ಅರಾರರಾರಾ।%ಾಾರ್ಸಾರರರರರ್ವರರ್ವರ್ಣಾನಾಾರಾದ್ದಾರಾಾ ಮಾ ರಾರ 


೪೮. ಅಮ್ಮ! . ಯಮನನ್ನೂ ಹೆದರಿಸಿದ ಬಾಲಕನಾದ ಈ ಗರುಡನು 
ಬದುಕಿರಲು ನೀನೇತಕ್ಕೆ ವ ಫೆಗೊಳ್ಳ ಸಬೇಕು? ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೇಳು. 

೪೯, `ನೀನು ಸ ಕಾರಣವೇನು? ಸು ಚಂತ ರಾವ 

ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಅಮಂಗಳವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೦. ಪುತ್ರರು ಜೀವಿಸುತ್ತಿರಲು ತಾಯಿಯು ದುಃಖವನ್ನು ಚಾ 
ಧಾದರೆ ಅಂತಹ ಪುತ್ರರು ನಿಂದ್ಯರು; ಯಾವಳ ಮಕ್ಕಳು ನಿಷ್ಟ್ಪಲಮನೋರಥಕೊ, 
ಆ ಹೆಂಗಸು ತಾಯಿಯಾಗಿರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬಂಟ ಯಹ ಲೇಸು.?? 

೫೧. ವಿನತೆಯು ಮಗನಾದ ಗರುಡನ ನೀರ್ಯವತ್ಕಾದ ಈ ನ 
ಫೇಳಿ ಮಾತೃಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಆನನನ್ನು ಶುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು. 

೫೨. "ಮಗು! ಸ ಕ್ರೂರಮತಿಯಾದ ಕದ್ರು ವಿಗೆ ಸೇವಕಳಾಗಿರುವೆನು.: 
ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಅವಳನ್ನೂ, ಸ ಮಕ್ಯಳನ್ನೂ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು 
ಹೋಗುವೆನು. 

೫೩. ಒಮ್ಮೆ ಮಂದರಾಚಲಕ್ಕೂ, ಒಮ್ಮೆ ಮಲಯಕ್ಕೆಲಕ್ಕೂ, ನನ್ನು 
ಸಮುದ್ರ ಗಳಲ್ಲಿರುವ. ದ್ವೀಸಗಳಿಗೂ ಹೋಗುವೆನು. 

೫೪. ನಾನು ಸರ್ಪಗಳಿಗೆಅಧೀನಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮದಿಸಿದ ಆ ಸರ್ಪ ಗಳು, 
ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುವವೊ, 'ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆನ್ಲಿ ಹೋಗುವೆನು; . ; 


“Nn 
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೯೪೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಗರುಡ ಉನಾಚ - 
ವಾಸೀತ್ರಕಾರಣಂ ಮಾತಃ ಕಂ ತೇ ಜಾತಂ ಸುಲಕ್ಷಣೇ ! 
ದಕ್ಷಪ್ರ 'ಜಾಪಕೇಃ ಪುತ್ರಿ ಕಶ್ಯಪಸ್ಯ ಪ್ರಿ ಯೇನಫೇ. I ೫೫ ॥ 


ಸತಃ! 


ನಿನೆತೋವಾಚ ಗರುಡಂ ಪುರಾನೃತ್ತ ತೆ ಮಶೇಷತಃ | 


ದಾಸೀತ್ವ ಕಾರಣಂ ಯದ್ಭದಾದಿತ್ಯಾ ಶ್ಯ ನಿಲೋಕನಂ ॥ ೫೬ ॥ 
ಶ್ರುತ್ವೇತಿ ಗರುಡಃ ಪ್ರಾಹ ER “ಸತ್ಯರ ರಂ ವ್ರಜ! 

ಪ ತ $ದ್ಯ ಮಾಶಸ್ತಾ ನು _ಷ್ಟಾನ್ಭಾವ್ರ ನೇಯಾನಿದಂ ನಜಃ 1 ೫೭ I 
ಯದ್ದು ರ್ಲಭಂಹಿ ಭವತಾಂ ಯತ್ರಾ $ತ್ಯ ೦ತರುಚೆಶ್ಚ ವಃ । 

ಮದ್ದಾ ಸೀತ ನಿನೋಕ್ಸಾಯ ತಡ್ಯಾ ಸ 0 ದವಾಮ್ಯ ಹಂ ॥ ೫೮ ॥ 


ತಥಾಂಕರೋಜ್ಚ ವಿನತಾ ತೇಆಪಿ ಶು ತ್ಕಾ ತೆದೇರಿಶಂ ಗ; 

ಸರ್ಪಾಃ ಸಂಮಂತ್ರ್ಯ ತಾಂಪೊ ೀಚುರ್ಥಿನತಾಂ ಷರ Ela 
ಮಾತೃಶಾಸನಿನೋಕ್ಸಾ ಯ ಯದಿ ದಾಸ್ಯತಿ ನಃ ಸುಧಾಂ | 

ತದಾ ಸನಿತಾಹಿತಂ ಶೇಸ್ಕು ನದಾಸ್ಯತ್ಯ ಥ 'ನಾಸ್ಯಸಿ ॥ ೬೦ ॥ 
ಇತ್ಯೋಂಕೃತ್ಯ ಸಮಾಪೃ ಚ್ಛ್ಯ ಕದ್ರೂಂ ದ್ರುಃ ತಗತಿಃ ಖಗೀ | 

ಗರುತ್ನ ¥k ಸಮಾಚಸ್ಪ. ವ್ಸ ಸ್ಟಾ ಸಂಪ ಷೃನ ನನಾಸಸಂ ॥ ೬0 ॥ 


. ೫೫. ಗರುಡನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ಅಮ್ಮ! ದಕ್ಬಸುತೆಯೂ, ಕಶ್ಯಸಸತ್ಲಿಯೂ 
ಆದ ನಿನ್ನ ಈ. “ದಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? 

`೫೬.. ಗರುಡರಿಂತು ಕೇಳಲು; ವಿನತೆಯು ಸೂರ್ಯಾಶ ದರ್ಶನವೇ ಕದ್ರೂ 
ದಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ನಡೆದ ಸರಿಗ್ರತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ pe ಅವಧಿಗೆ 
ಹೇಳಿದಳು... 

: ೫೭. ಗರುಡನು ತಾಯಿಯ ಈ:ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಇದನು: “ಅಮ್ಮ 
ಸೀಮಾ ಆ. ದುಷ್ಟ ಸರ್ಪಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹೀಗೆ. ಪ್ರಶ್ನಿ 

ಆ೫ಟಿ ಜಲ. ' "ನಿಮಗೆ ಯಾವುದು ದುರ್ಲಭವೊ, ಯಾವುದು ತತ (ತಿಕರವೊ. 
ಆ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಬೇಡಿರಿ. ನನ್ನ ssh ಅದನ್ನು ನಾನು. 
ಠಿಮಗೆ-ಕೊಡುವೆನು.?” 

೫೯. ವಿನತೆಯು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದಳು. ಆ ಸರಗಳು ಅವಳು. 
ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ಹೀಗೆಂದುವು. 

೬೦. ನೀನು ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯು ನಮಗಿತ್ತ ಶಾನನೋಚನೆಗಾಗಿ ಅಮೃತ 
ವನ್ಸೀಯುವುದಾದಕೆ ಈಗ ನಿನ್ನ ಇ ಸ್ಟಾರ್ಥವು ನೆರನೇರಲಿ. ಹಾಗೆ ಅಮೃತ 
ವನ್ನು ತಂದುಕೊಡದಿದ್ದರೆ ನೀನು ಭಾಸಿಯಾಗಿಯೇ ಇರುವೆ.?? 

೬೧, ಎನತೆಯು' ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು :ಒಪಿ ಕೊಂಡು ಕದ್ರುವನ್ನು ಕೇಳಿ 
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ಆ 


“ಪಫಂಚಾಶ ಆ 
ತ್ರಮೋಧ್ಯಾಯಃ ೯೪೯ 


ನಾಗಾಂತಕಸ್ತತಃ ಪ್ರಾಹ ಮಾತರಂ ಚಿಂತಯಾತುರಾಂ | 
ಆನೀತಂ ವಿದ್ಧಿ ನೀಯೂಸಷಂ ಮಾತರ್ಮೇ ದೇಹಿ ಭೋಜನಂ 
ನಿನತಾ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಪುತ್ರಂ ಸಂಪ್ರಹೃಷ್ಠ ತನೂರುಹಾ | 
ಸುಪ ನ ಚಿ | 
ಭೋಃ ಸುಪರ್ಣಾರ್ಣನಂ ತೂರ್ಣಂ ಯಾಹಿ: ಮಂಗಲಮಸು; ತೇ ॥೬ ೩॥ 
ಸಂತಿ ತತ್ರಾಪಿ ಬಹುಶೋ ನಿಷಾದಾ ಮತ್ಸ್ಯಘಾತಿನಃ |... 
ವೇಲಾತಟಿನಿವಾಸಾಶ್ನ ತಾನ್ಸಕ್ಸುಯ ದುರಾತ್ಮನಃ 


N೬೨ 


Wo | 1 ೬೪ ॥ 
ಪ ಪ್ರಾಕೃರ್ನಿಜಸ್ಪಾಣಾನ್ಯೇ ಪುಸ್ಪಂತೀಹ ದುರ್ಧಿಯಃ | 

ಶಾಸನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶ್ರೇಯಸ್ತಚ್ಛಾಸನಂ ಪರಂ 1 ೬೫ I 
ಬಹುಹಿಂಸಾಕೃತಾಂ ಹಿಂಸಾಭವೇತ್ಸ ಎರ್ಗಸ್ವ ಸಾಧನಂ । 

ನಿಹಿಂಸಿತೇಷು ದುಷ್ಟೇಷು ರಕ್ಟ್ನ 50ರೇ ಭೂರಿಶೋ ಯತಃ I ೬೬॥ 
ನಿಷಾದೇಷ್ಟನಿ ಚೇದ್ದಿಪ್ರಃ ಕಶ್ಲಿದ್ದನತಿ ಪುತ್ರಕ | 

ಸ ರಕ್ಷ್ಮಣೀಯೋ ಯತ್ನೇನ ಭಕ್ಕಣೇಯೋ ನ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ॥ ೬೭ I 

ಗರುಡ ಉವಾಚ :- 


ಮತ್ಸಾ 3ದಿನಾಂ ವಸ ನ್ಮಭ್ಯೇ ಕಥಂ ಜ್ಞ ಯೋ ದ್ವಿಜೋ ಮಯಾ । 
ಅಭಕ್ಟ್ಯೋ ಯಸ್ತ್ಯಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಸ್ತಚ್ಛಿಹ್ನಂ ಕಿಂಚನಾತ್ಸ ಮೇ ॥೬೮॥ 


ಖಾನ 





ಕೂಂಡು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಹರ್ಷಗೊಂಡು ಆ ನಿಷಯವನ್ನು ಗರುಡ: 
ಕಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. -, 

೬.೨, ಬಳಿಕ ನಾಗಾಂತಕನಾದ ಗರುಡನು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತಳಾದ ಆ ತಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು, “ಅಮ್ಮ! ಅಮೃತವನ್ನು ತಂದೆನೆಂದೇ ತಿಳಿ ಈಗ ನಗೆ 
ಭೋಜನನನ್ನು ನೀಡು'' ಎಂದನು... | ¢ 

೬೩-೬೪, 'ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರೋಮಾಂಚಗೊಂಡ ವಿನತೆಯು ಆ ಪುತ್ರ. 
ನನ್ನು: ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು. "ಮಗು: ಗರುಡ! ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ 
ತೆರಳು, ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವುಂಟಾಗಲಿ. ಅಲ್ಲಿ ದಡದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಮತ್ಸ್ಯಘಾತುಕ 
ರಾದ 'ಅನೇಕ'ಮಂದಿ ಬೆಸ್ತರಿರುವರು. - -ಮರಾತ್ಮರಾದ ಅವರನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸು. 

೬೫-೬೬, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪರಪ್ರಾಣಗಳಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ಪೋಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ: 
ದುರಾತ್ಮರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಅವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದು ಉತ್ತಮ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾದುದು. ದುಷ್ಟರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿದರೆ ಅನೇಕರನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದಂತಾಗು. 
ವುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಬಹು ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವುದು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು. 

೬೭. ಮಗು! `ಬಿಸ್ತರಲ್ಲಿ ಯಾವನಾದರೂ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದರೆ ಅವನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. : ಅವನನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಬಾರದು.'' 


ಒಲೆ ಗರುಡನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನಾನು ಬೆಸ್ತರ ನಡುವೆ ಯಾವನಾದರೂ. 
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೯೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿನತೋವಾಚ :- 
ಯಜ್ಞಸೂತ್ರಂ ಗಲೇ ಯಸ್ಯ ಸೋತ್ತರೀಯಂ ಸುನಿರ್ಮಲಂ | 
ನಿತ್ಯಧೌತಾನಿ ವಾಸಾಂಸಿ ಭಾಲಂ ತಿಲಕಲಾಂಛಿತಂ ॥ ೬೯ ॥ 
ಸಪನಿತ್ರೌ ಕರೌ ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಸೀನೀ ಕುಶಗರ್ಭಿಣೇ ! 
ಯನ್ಮ್‌ಲಿಃ ಸಶಿಖಾಗ್ರಂಥಿಃ ಸ ಜ್ಞೇಯೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ತ್ತ್ಯಯಾ 1೫ ೭೦॥ 
ಉಚ್ಚ ಕೀದೃಗ್ಯಜುಃ8ಸಾಮ್ನಾಸ್ಫುಚಮೇಕಾಮಹೀಹ ಯಃ | 
ಗಾಯತ್ರೀಮಾತ್ರಮಂತ್ರೋಪಿ ಸನಿಚ್ಲೇಯೋ ದ್ವಿಜಸ್ಪಯಾ ॥ ೩೧॥ 
ಗರುಡ ಉವಾಚ: 
ಮನ್ಯೇ ಸದಾ ನಿಸಾದಾನಾಂ ಯೋ ನಸೇಜ್ಜನನಿ ದ್ವಿಜಃ | | 
ತಸ್ಕೈತೇಷ್ಟೇಕಮಸ್ಯೇನ ನ ಮನ್ಯೇ ಲ್ಸ ಹೋಧಕಂ ॥ ೭೨ ॥ 


ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮಾಂತರಂ ಸಮಾಚಕ್ಸ್ಚ ದ್ವಿಜಬೋಧಕರಂ ಪ್ರಸೂಃ। 
ಯೇನ ನಿಜ್ಞಾಯ ತಂ ವಿಪ್ರಂ ತ್ಯಜೇಯನಮಸಿ ಕಂಠಗಂ ॥ ೭೩ ॥ 
ತಚ್ಚು ತ್ವಾ ನಿನತಾ ಪ್ರಾಹ ಯಸ್ತೇ ಕಂಠಶಗತೋಂಗಜ | 
ಖದಿರಾಂಗಾನದ್ದಹ್ಯಾತ್ತಮಸಾಕುರು ದೂರತಃ ॥ 2೪ ॥ 





ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ತಿನ್ನ ಕೂಡದೆಂದಿರುವೆ. 
ಅವನ ಮುಖ್ಯವಾದ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. | 
೬೯-೩೭೦. ವಿನತೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ಯಾವನ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞೋಪ 
ನೀತವೂ, ನಿರ್ಮಲವಾದ ಉತ್ತರೀಯವೂ ಇರುವುದೊ, ವಸ್ತ್ರಗಳು ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವುವೊ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತಿಲಕವೂ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರವೂ, ವಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಿಯಲ್ಲಿ 
ದರ್ಭೆಯೂ, ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಶಿಖೆಯೂ ಇರುವುವೊ, ಅವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ತಿಳಿ. 
: ೭೧. ಯಾವನು ಖುಕ್‌, ಯಜುಸ್‌, ಸಾಮವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಖುಕ್ಕ 
ನ್ನಾದರೂ ಅಥವಾ ಗಾಯಶ್ರಿಯನ್ನಾದರೂ ಉಚ್ಚರಿಸುವನೊ ಅವನನ್ನು ನೀನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ತಿಳಿ. | | 
೭೨, ಗರುಡನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅಮ್ಮ! ಬೆಸ್ತರ ನಡುವೆ ವಾಸಿಸುವ 
ದ್ವಿಜನಲ್ಲಿ ಈ ಚಿಹ್ನೆಗಳಲ್ಲೊ ೦ದನ್ನೂ ತಿಳಿಯದೇಹೋದಕೊ? 
೭೩. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂಬ ಜ್ಞಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಬೇಕಿ ಚಿಹ್ನೆಯನ್ನು; 
po RS ಕಂಠಗತನಾಗಿದ್ದರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದರಿತು ಅವನನು 
; eC ಕೇಳಿ ವಿನತೆಯು ಹೀಗೆಂದಳು. ಮಗು! ಯಾವನು 
ವಿನ ಕಂ ನೋಡಿ ಖದಿರವ ಕದ ಕೆಂ ಸ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ತ್ಯಜಿಸು. > 
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'ಪಂಚಾಶತ್ತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


ದ್ವಿಜಮಾತ್ರೇಪಿ ಯಾ ಹಿಂಸಾ ಸಾ ಹಿಂ 


ಸಾ ಕುಶಲಾಯ: ನ | 
ದೇಶಂ ವಂಶಂ ಶ್ರಿಯಂ ಸ್ವಂ ಚ ನಿರ್ಮೂಲಯತಿ ಕಾಲತೇ- ॥೭೫॥ 


ನಿತಮ್ಮು ಕಾಶ್ಯಪಿರಿತಿ ಪ್ರಸೂಪಾದೌ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ। 
ಗೃಹೀತಾಶೀರ್ಯಯಾ ಶೀಘು 30 ಖಮಾರ್ಗೇಣ ಖಗೇಶ_ರಃ 
ದೂರಾವಾಲೋಕಯಾಂಚಕೆ ತ | 

( ಚಕ್ರ ನಿಷಾದಾನ್ಮತ್ಸ್ಯಜೀವಿನಃ । 
ಸಕ್ಸ ನಿಧೂಯ ಪಕ್ಸೀಂಡ್ಲೋ ರಜಸಾಪೂರ್ಯ ಕೋದಸೀ ॥ ೭೭ I: 
ಅಂಧೀಕೃತ್ಯ ದಿಶೋಭಾಗಾನಬ್ಬಿ ರೋಧಸ್ಯುಪಾವಿಶತ್‌ 


೯೫೧. 


Il <೬ ॥ 


ವ್ಯಾದಾಯ ವಂದನಂ ಘೋರಂ ಮಹಾಕಂದರಸನ್ನಿಭಂ ॥ ೭೮ ॥ 
ಕಾಂದಿಶೀಕಾ ನಿಷಾವಾಸ್ತು ವಿನಿ ಶುಸ್ತತ್ರ ಚ ಸ್ವಯಂ । 
ಮನ್ಸಾನೇಷ್ಟಥ ಪಂಥಾನಂ: ತೇಷು ಕಂಠಂ ನಿಶತ್ಸ್ಸಪಿ 1 ೭೯॥ 


ಜಜ್ನಾಲೇಂಗಲಸಂಸ್ಸರ್ಶೊೋ ದ್ವಿಜಸ್ತತ್ಛಂಶಕಂದಲೀಂ | 
ಪ್ರಾಕ್ಟನಿಷ್ಟಾನಥೋ ತಾಕ್ಸೊ 3೯ ನಿಷಾದಾನೌದರೀಂ ದರೀಂ ॥ ೮೦ ॥ 
ಪ್ರವೇಶ್ಯ ಕಂಠತಾಲುಸ್ನಂ.ತಂ ವಿಜ್ಞಾಯ ದ್ವಿಜಂ ಸು.ಟಿಂ 1 

ಇ ಇಗ ನ ಇ 
ಭಯಾದಗಿರತ್ತೂರ್ಣಂ ಮಾತೃವಾಕೃನಿಯಂತ್ರಿತಃ ॥ $0 1 





೭೫. ಗರುಡ! ಸಾಮಾನ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಹಿಂಸೆಯಿಂದಲೂ ನಮಗೆ ಕ್ಲೇಮ: 
ವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಹಿಂಸೆಯು ಕಾಲಕ್ರಮವಾಗಿ ದೇಶ್ಯ ವಂಶ, ಸಂಪತ್ತು, ಧನ 
ಇವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸುವುದು.” ರ್ಕ | 

೭೬. ಗರುಡನು ಜನನಿಯ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ತಾಯಿಯ ಪಾದಗಳಿ 
ಗೆರಗಿ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ತೆರಳಿದನು. 

೭೭-೭೮. ಅವನು ದೂರದಿಂದಲೇ ಮತ್ಸ ಸಿದಿಂದ ಜೀವಿಸುವ ಬಿಸ್ತರನ್ನು 
ಕಂಡನು. ಅವನು ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಧೂಳಿನಿಂದ ಆಕಾಶ ಭೂಮಿಗಳನ್ನು 
ತುಂಬಿ ದಿಕ್ಬುಗಳ ಪ್ರದೇಶಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕತ್ತಲೆಯಾಗಿಸಿ ಭಯಂಕರವೂ, ದೊಡ್ಡ 


'ಗುಹೆಗೆ ಸಮಾನವೂ ಆದ ಮುಖವನ್ನು ತೆರೆದುಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರದ ದಡದಲ್ಲಿ 


ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ' ; 
೭೯-೮೧. ಭಯಗೊಂಡ ಆ ಬೇಡರು ಅವನ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ತಾವಾಗಿಯೇ 


ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಅವರು ಅದು ದಾರಿಯೆಂದೇ ತಿಳಿದು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿದ್ದರು- 
ಆ ಗರುಡನ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅನನ ಕಂಠವನ್ನು 
ಬೆಂಕಿಯ ಕೆಂಡದಂತೆ ಸುಡತೊಡಗಿದರು. ಆಗ ಗರುಡನು ಮೊದಲು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಹೊಟಿ,ಯನ್ನು ಸೇರಿದವರು ಜಿಸ್ತರೆಂದೂ, ಕಂಠದಲ್ಲಿರುವವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದೂ: 

ಭಯ! | "ಅವನನ್ನು: ಉಗುಳಿದನು. 
ಅರಿತು ಭಯದಿಂದ ತಾಯಿಯ ಮಾತಿನಂಕೆ ಬೇಗನೆ-ಅವನನ್ನು 
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೯೫3 ಶ್ರ ಸ್ಕಾ ೦ಹಡವರಿಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಮುದ್ಲೀರ್ಣಂ ನರಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪಕ್ಷಿ ರಾಟಿ ಸಿಮಭಾಷತ 


ಕಸ್ತ್ವಂ ಜಾತ್ಯಾ $ಸಿ ನಿಗದ ಮುಮ ಕಂಠವಿದಾಹಳ್ಳ ತ್‌ ॥ ೮೨ ॥ 
ಸ ಸ್ವನಾಹೇಶಿ ನಿಪೊ ಹಂ ಪೃಷ್ಟಃ ಸನ್ನರುಡಾಗ್ರ ಪ 

ವಸಾಮ್ಯೇಷು ನಿಷಾದೇಷು ಜಾತಿಮಾತ್ರೊ ಪಜೀವಕಃ ॥ ೮೩ ॥ 
ತಂ ಸೆ ಕ್ರೀಷ್ಯ ಗರುಡೋ ದೂರಂ ಛಕ್ಸ ಯಿತ್ಸಾ :ಫ ಭೂರಿಶಃ | 

ನಭೋ an € ಪ್ರಲಯಾಃ ಿಲಸನ್ನಿ ಭಃ Il ೮೪ ॥ 
ತಂ ದೃಷ ಸ ತಿಗ್ಮತೇಜಸ್ಕ ೦ ಜ್ಯಾ ರಾತತದಿಗಂತರಂ 

ಜ್ವಲದ್ದಾ ಹ ಶೈಲನಿನ ಬಿಚ್ಕು ರ್ದಿವೌಕಸಃ ॥ ೮೫ ॥ 
ತೇ ಸನ್ನಹ್ಯ ಂತ ಯುದ್ಧಾ ಯ ಸಜ್ಜಿ (ಶ್ಯ ತಬಲಾಯುಧಾಃ | | 
ಅಧ್ಯಾಸ್ಕ ವಾಹನಾನಾ ತು ಸರ್ವೇ ವರ್ಮಭೃತಃ ಸುರಾಃ ॥ ೮೬ ॥ 
ತಿರ್ಯಗ್ಗತೀ ರಾಶ? ನಾಯನುಗ್ರಿ8ಃ ಸಧೂಮವಾನ್‌ | 

ಕ್ಸಣಪ ಕ್ರಭಾಪ್ರ ಸೌನೈನ ಕೋನಃ ಜರ್‌ ಏತ್ಯಸೌ 1 ೮೭ ॥ 
ನ ಕ ಜೈತ್ನೇಷು ಪ್ರಭೋ ದೃಕ್ಸಾ ನ್ನಾಕೃತಿರ್ದಾನವೇಷ್ಟಿಯಂ 
ಮಹಾಸಾಧ್ಯಸದಃ ಕೋಂಯಮಸ್ಮಾಕಂ ಹೃತ್ಛ್ರಕಂಸನಃ ॥ ೮೮ ॥ 





೮೨. ಗರುಡನು ತಾನು ಉಗುಳಿದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕಂಡು, ನನ್ನ "" ಕಂಠ 
ವನ್ನು ಸುಡುತ್ತಿರುವ ನೀನಾರು? ಹೇಳು”? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

೮೩, ಆಗ ಅವನು, “ನಾನು ಬ್ರಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. ಈ ಬೇಡರ ನಡುವೆ 
ಅವರಂತೆಯೇ ಜೀವಿಸುತ್ತ ವಾಸಿಸುವೆನು?' ಎಂದನು. 

೮೪. ಗರುಡನು ಅವನನ್ನು ದೂರ ಕಳುಹಿಸಿ ಅನೇಕಮಂದಿ ಬೆಸ ಗಾ 
ತಿಂದು ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಗಾಳಿಯಂತೆ ಆಕಾಶವನ್ನು ಕ್ಲೋಭಿಗೊಳಿಸಿದನು: 

ಆ೫. ಆಗ: ದೇವತೆಗಳು ಕಠಿನನಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ವನೂ, ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾಡ: ದಿಸ್ಬುಗಳ ಪ್ರದೇಶವುಳ್ಳವನೂ, ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಉರಿಯುತ್ತಿ ರುನ 
ಜೆಟ್ಟಿದಂತಿರುವನನೂ ಆದ ಗರುಡನನ್ನು ಕಂಡು -ಬಹಳವಾಗಿ ಹೆದರಿದರು. 

. ೪೬, ಅವರು ಒಡನೆಯೆ ಬಲಾಯುಧಗಳನ್ನು ಸಜ್ಜು ಿ ಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು ಕವಚ 
ಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು ವಾಹನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಯುದ ಕೈ ಸಿದ್ದನಾದರು. 

೮೩. ಅಡ್ಡ ನಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಇವನು ಸೂರ್ಯನಲ್ಲ; ಹೊಗೆಯುಳ್ಳ 
ಅಗ್ನಿಯೂ ಅಲ್ಲ. "ಮಿಂಚೂ ಅಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಎದುರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಇಂ 
ಬಹುಜೊ? 

೮೮. ದೈತ್ಯರಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಕಾಂತಿಯೂ, ದಾನವರಲ್ಲಿ : ಇಂತಹ ಆಸ ತಿಯೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಅತಿ ಭಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಹೃದಯವನ್ನು 
ಸ ತನ ಆದ ಇವನಾರಾಗಿರಬಹುದು??? 
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ಪಂಚಾಶತ್ತಮೋ9ಧ್ಯಾಯ; 


೪೫ಷ್ನಿ 
ಹಲ ಸುಮನ ನೀತಿಜ್ಞಾ ಅಪಿ ನಿರ್ಜರಾಃ | 
ಸ 
ತ RE ಸ್ಟೌ ಸಕ್ಸ ಸಕ್ಸಿರಾಜೋ ಮಹಾಬಲಃ 1 ೮೯॥ 
ಸ | ಕ ವಾತೇನ ಸಾಯುಧಾಶ್ವ ಸವಾಹನಾಃ | 
ಜಾ 
ಸ ತ್ವ್ವಯಂತೇ ಕ್ಸ್‌ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತನಾತ್ಯಯಾ ಪಾರ್ಣಿತಾರ್ಣನತ್‌ ॥ ೯೦ ॥ 
ನ ಶೇಷು ಪ್ರಣಸ್ಟೇಷು ಬುದ್ಧ್ಯಾ ನಿಜ್ಞಾಯ ಪಕ್ಲಿರಾಟ್‌ | 
ಕೋಶಾಗಾರಃ ಸುಧಾಯಾಃ ಸ ತ ಪ ಖು 
pa ಧಾಯಾಃ ಸ ತತ್ರಾಃಪಶ್ಶಚ್ಚ ರಕ್ಸಿಣಃ I ೯೧ ॥ 
ಸ್ಪಾ ಸಸ್ರ್ರೋದ್ಯತಪಾಣೇಂಸ್ತಾನ್ಸುರಾನಾಧೂಯ ಸರ್ವಶಃ । 
ಸವತ ಕರ್ತರೀಯಂತ್ರನುಮೃತೋಪರಿಸಂಸ್ಥಿತಂ I ೯೨॥ 
, ಮನಃ ಪನನನೇಗೇನ ಭ | ನುಮಾಣಂ ಮಹಾರಯಂ | 
ಅಪಿ ಸ್ಪ ೨3ಂತಂ. ಮಠಕಂ ಯತ್ಸಂಡಯತಿ ಥೋಟಶಃ I ೯೩॥ 
ಉಪೋಪನಿಶ್ಯ ಪಕ್ಸೀಂದ್ರಸ್ತಸ್ಯ ಯಂತ್ರಸ್ಕ ನಿರ್ಭಯಃ । 
ಶ್ರ೫೦ ನಿಚಾರಯಾಮಾಸ ಕಿಮತ್ರ ಕರವಾಣ್ಯಹೋ ॥1೯೪॥ 


ಸ್ಪಷ್ಟುಂ ನಲಭ್ಯತೇ ಚೈತದ್ವಾತ್ಕಾ ನ ಪ್ರಭನೇದಿಹ | 
ಣ್ಯ ಉಪಾಯೋಕತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯೋ ವೃಥಾ ಜಾತೋ ಮನೋದ್ಯಮಃ ೯೫ 





೮೯. ನೀತಿಜ್ಞರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆ ಊಹಿಸುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೆ ಬಲಿಷ್ಠ 
ನಾದ ಪಕ್ಸಿರಾಜನು ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನೊಮ್ಮೆ ಹೊಡೆದನು. | 

೯೦. ಆಗ ಆಯುಧ, ವಾಹನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಗರುಡನ 
ರೆಕ್ಸೆಯ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದರು. ಗಾಳಿಯಿಂದ ಎಲೆ, ಹುಲ್ಲುಗಳಂತೆ 
ಅವರು ತಾವು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನೆಂಬುದನ್ನೇ ಅರಿಯಲಿಲ್ಲ, 

೯೧. ಬಳಿಕಆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಡಗಿಹೋಗಲು ಗರುಡನು ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ` 
ಅಮೃತದ ಬೊಕ್ಕಸವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಜನರನ್ನೂ 
ಕಂಡನು. 

೯೨-೯೩. ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಆ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ ಅಮೃತದಮೇಲೆ ಮನೋವೇಗದಿಂದ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವುದೂ, 
ಅತ್ಯಂತ ವೇಗವುಳ್ಳುದೂ, ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಮುಸರಲುಬರುವ ಸೊಳ್ಳೆಯನ್ನೂ ಕೋಟ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸುವುದೂ ಆಗಿರುವ ಕರ್ತರೀಯಂತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದನು. 

೯೪. ಆ ಪಕ್ಷಿರಾಜನು ಆ ಯಂತ್ರದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯನಾಗಿ ಕುಳಿತು 
4 ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನುಮಾಡಲಿ' ಎಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲ ನಿಚಾರಮಾಡಿದನು. 

೯೫. "" ಇದು ಮುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಯ ಶಕ್ತಿಯು 
ಏನೂ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ನನು ಉಪಾಯ ಮಾಡಲಿ. ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನವೇ 


ಸಿಷ್ಪುಲವಾಗುವುದಲ್ಲನೆ 
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೧೦ 
೯೫೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾ 


ನ ಬಲಂಪ ಗ್ರಭವೇವತ್ರ ನಕಂಜಿದನಿ ಪೌರುಷಂ | 


ಆಹೋಪ್ರ "ಯತ್ನೊ 'ಜೀವಾನಾನೇತತ್ಸಿ ೀಯೂಷರಕ್ಕ್ಷಣೇ ॥ ೯೬ ॥ 
ಯದಿ ಮೇ ಶೆಂಕರೇ ಭಕ್ತಿರ್ನಿರ್ದ್ವಂದ್ವಾ ಇತೀಪನಿಶ್ಚ ಲಾ। 

ತದಾ ಸ ದೇನದೇನವೋ ಸಾಂ ನಿಯುನಕ್ಕು ಮುಹಾಣಧಿಯಾ HF 
ಯದ್ಯಹ ಹಂ ಸಾತಕ ಸ್ಕಿ ಸ್ಕಾ ಖುಸಃ ಶಂಕರಾದಸಿ | 

ತದಾ 'ಮೇ ಬುದ್ಧಿರತ್ರಾಸ ಸ್ತು eR ಸಹೆರಣಳ್ಸ್ಸಮಾ I ೯೮॥ 
ಆತ್ಮಾರ್ಥಂ ನೋದ್ಯ ಮಕಾ ಯಂ ಹೃಶ್ಸೊ ಎ ನೇತ್ರ ತಿ ವಿಶ್ವ ಗಃ | 
ಮಾತುರ್ದಾ ಸ್ಯ ವಿ ನೋಕ್ಸಾ "ಯೆ ಯುತ ಹನೆನ್ಬುತಂ ಪ್ರ ಪತಿ 1 ೯೯॥ 


ಜರಿತೌ ನಿತರೌ ಯಸ ನ 'ಜಾಲಾಂಪತ ಪ್ಪ ಯಃ ಪುಮಾನ್‌ 
ಸಾಧೀ ಭಾರ್ಯಾ ಚ ತತ್ಪು ಷ್ಟ 3 ಡೋಖೋಕ್ಕ ತ್ಯೇಂ ನಿ ತಸ್ಯ ನ॥೧೦೦॥ 


ಇತಿ ಚಿಂತಯತಸ್ತಸ್ಕ ಬುದ್ಧಿ ರಾಸೀನ್ಮ ಹಾತ್ಮನಃ ॥ ೧೦೧ ॥ 
ದೇಹಂ ಚಕಾರ ಸೋತತ್ಕಂತಮಣೇಯಾಂಸಮಹೋರಸಿ 
ಪರಮಾಣುಸಹಸ್ರಾಂಶಂ ಕೃ ತ್ವಾ ರೂಪಂ ಮಹಾದ್ಭುತಂ I ೧೦೨ ॥ 


೯೬. `ಈ ಚಕ್ರದ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಲವಾಗಲಿ, ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನವಾಗಲಿ 
ನಡೆಯಲಾರದು. ಈ ಅನ್ಫುತರಕ್ಸ ಣೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೇನತೆಗಳ ಪ್ರ ಯತ್ನವು 
ಆಶ್ರ ರ್ಯಕರವಾದುದು! 

೯೭. ನನಗೆ ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ 'ಭಕ್ತಿಯಿರುವುದಾದರೆ ಆತನೇ ನನ್ನ 
`ಈ ಮೂಢತನವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ. | | 

೯೮. ಸ್ವಾಮಿಯಾದ 'ಶಂಕರನಲ್ಲಿರುವುದಕ್ಷಿಂ ತಲೂ ನನಗೆ ತಾಯಿಯಲಿ 
ಹೆಚ್ಚು ಭಕ್ತಿಯಿರುವುದಾಡರೆ “ಅನು ತನನ್ನು ಅಪಹರಿಸಲು ಸಮರ್ಥವಾದ 
ಬುದ್ಧಿ "ಯಂಗ: ತ್ನ 

ರೇ. ಈ ಪ್ರಯತ್ನವು ನನಗಾಗಿ ಅಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮನಸಿ ಒನಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಶಂಕರನು ತಿಳಿಯುವನು. ನಾನು ತಾಯಿಯ. 
ದಾಸ್ಕಮೋಚನೆಗಾಗಿ ಅಮ ))ತವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವೆನು. 

೧೦೦. ಯಾವನ ಮ ತಂದೆಗಳು ಮುದುಕಕೊ, ಯಾವನು ಸಣ್ಣ 
ಮಕ್ಕಳುಳ್ಳ ವನೊ, ಯಾವಳು ಸಾಧಿ ಯಾದ ಪತ್ನಿಯೊ ಅವರ ಪೋಷಣೆಗಾಗಿ 
ಅಕಾರ್ಯನನ್ಷೆ ಸಗಿದರೂ ದೋಷವಿಲ್ಲ. ದ 

೧೦೧-೧೦೪. ಹೀಗೆ ಆರೋಚಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಅವನಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಬುದಿಯು 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಒಡನೆಯೆ ಅವನು ದೇಹವನ್ನು ಅಣುವಿಗಿಂತಲೂ ಸಣ್ಣ ದಾಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. ' ಹೀಗೆ ಸರಮಾಣುವಿನ ಸಾವಿರಪಾಲಿನಷ್ಟು ಸೂಕ್ಸಾ ಶದ್ಭುತ 
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ಯಾ ಮನಾ ಮಯಾ ವ ನಮಮ ಮು ನ ವಲ 
ಜಾ 


೪೫೫ 

ಪ್ರ ವಿಶ್ಯ ಕರ್ತರೀಯಂತ ಶ್ರಿಮಥೋ ದೇಹಸ್ಯ ಲಾಘವಾತ್‌ | 
ಜಭ್ಯತ ಗದ್ಯ ಂತ್ರತೋ ದೇಹಂ ಪ ಸಂಚಯೆನಾ ಸಿಯುಖಂಡನಾತ್‌ | 
ಮೂರಿಮುತಾ ್ಸಿಟ್ಯ ತರಸಾ ಗ )ಹೀತ್ಸಾ ಮು )ತಭಾಜನಂ ॥ ೧೦೩ ॥ 
ನಿರ್ಯಯೌ ಪಾವನಿ ಮಾರ್ಗೇ ಕೊ ್ರೀಶ ರತ್ತು ಸ್ಫರ್ಗಸದ ಸು ॥೧೦೪॥ 
ತಥಾ ವೈಕುಂಠನಾಥಂ ತೇ ಗತ್ವಾ ಪ್ರೊ ಊಚುಃ ಸುಧಾಭುದಃ 

ನಿರ್ಜಿತ್ಯ ನೀಯಶೇ ಚಕ ಕ್ರಿನ್ಸು ಧಾ ನೋ ಜೀವಿತಂ ಹರಂ Il ೧೦೫ ॥ 
ಇತ್ಯಾ ಕರ್ಣ ೯ ಹರಿಸೆ ಸ್ರೀಭ್ನೊ (ಭಯಂ ದತ್ಕಾ ತ ಓರಾಯುತಃ | 

ಕೃಷ್ಣಾ ಯುದ್ಧಂ ಚ ಸುಮಹದಿ ಂಶಾರ್ಕಫ ಟಕಾದ್ಯ ಯಂ I ೧೦೬ I 
ಶುಂಭದೇನ್ಯೊ ೀರ್ಯಥಾಸೂತ ಗರುಡಸ ಸ್ವತ ತ್ರಜಾಂಧಿಕಃ 
ತದಾ ಪ ನ್ರಸನೊ ಶೀ ಭಗವಾನ್ಮ ಹಾಯುಜಿ ನ ಸರ್ವದಃ I ೧೦೭ ॥ 


ಗತ್ವಾ ಗರುಡಮಾಹೇದು ನ ಪ್ರಸ ಸ್ಮ ಖಗೇಶ್ವರ 1 
ಹ ನ್ಯಣೀಹಿ ಭದ್ರಂ ಶೇ ಜತನ ಂದಾರವೃ po ॥ ೧೦೮ ॥ 
ಹಸಿತ್ವಾ ಗರುಡ ಪ್ರಾಹ ವಿಶ್ವ ರೂಪ ಪಂ ಜಡಗ 

ಅಹಮೇವ ಪ ್ರಸನ್ನೋಂಸ್ಸಿ ತ ೦ ಪ್ರಾರ್ಥಯ ವರದ್ವಯಂ I ೧೦೯ I 





ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ವೇಹಲಾಘವದಿಂದ ಕರ್ತರೀಯಂತ್ರದ ಕೆಳಭಾಗವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ವಾಯುವನ್ನು ಭೇದಿಸುವ ಅ ಯಂತ್ರದಿಂದ ಹೆದರುತ್ತ ಲೂ, ಜೇಹವನ್ನು 
ತಪ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತ್ಕಲೂ ಆ ಯಂತ್ರ ದ ಬುಡನನ್ನು ಬಲದಿಂದಲೇ ಕತ್ತರಿಸಿ ಅಮೃ ತ್ರ 
ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ದೇವತೆಗಳು ಎತ್ತ ತ್ರಲೂ ಕೊಗುತ್ತಿ ಕುವಾಗರೆ 
ವಾಯಾಸೇಗೆುಡ ಹೊರಟನು. 

೧೦೫. ಆ ದೇವತೆಗಳು ಹಾಗೆಯೇ ನಿಷ್ಣು ನಿನ ಬಳಿಗೈದಿ, «ಶ ಸ್ಟಾ ತಮಿಯೆ ! 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಾ ಣಕ್ಳಿಂತಲೂ ಅಧಿಕನಾದ ಅಮ ತನನ್ನು ಗರುಡನು ನಮ್ಮನ್ನು ಜಯಿಸಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವನು'' ಜಃ 

೧೦೬. ಹರಿಯು ದೇವತೆಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರಿಗೆ ಅಭಯನನ್ತತ್ತ 
ತ್ವರೆಯಿಂದ ಅರುವತ್ತನಾಲ್ಕು ಘಳಿಗೆಗಳಕಾಲ ಆ ಗರುಡನೊಡನೆ ಫೋ 
ಸ ೈವನ್ಸೈೆ ಸಗಿದನು. 

"೨೦೭-೧೦೯. ಆ ವಿಷ್ಣು ಗರುಡರಲ್ಲಿ ಶುಂಭದೇವಿಯರ ನಡುವೆ ಶುಂಭ 
ನಂತೆ ಗರುಡನು ಅಧಿಕನಾಗಲು ಸರ್ವದಾತನಾದ ಹರಿಯು ಆ ಮಹಾಯುದ್ಧ 
ದಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಗರುಡನ ಬಳಿಗೈದಿ, “ ಪಕ್ಸಿರಾಜ! ಫಿನಗೆ ಒಲಿದಿರುವೆನು. 
ಡೀವತೆಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದ ನೀನು ಪರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ. ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ” 
ಎಂದನು. "ಗರುಡನು ನಕ್ಕು, ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು: “ ನಾನೇ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆನು. ನೀನೇ ಎರಡು ವರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ'?.ಎಂದನು. 
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೯೫೬ ಶ್ರೀಸ್ಯಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಃ ಕೈಟಭಜಿತ್ರಾಹಪ ವೈನತೇಯಂ ಮುದಾಸ್ಶಿತಃ | 


ವೃ ತಂ ವೃತಂ ಮುಹೋದಾರ ದೇಹಿ ದೇಹಿ ವರದ್ಧ ಯಂ ॥ ೧೧೦ ॥ 
ಸೆ ನಿಷ್ಸೂದಿತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಹಸನ್ನಾಪ ಹಕ್ಸಿ ರಾಟ್‌ | | 

ಜಿಂ ನಿಲಂಜೇನ ತದ್ದೂ KS ದತ್ತಂ ದತ್ತಂ ನರದ್ವ ಯಂ I ೧೧೧ ॥ 
ಅಲಬ ಲಾಭೇ ಜ್‌ ದೂ ತಾದಿ ತೇ 

ದಾತವ್ಯಂ ಸುಧಿಯಾ ಪಾತ್ರೇ ಸವಾ ಲಾಭಜಯಾೌ ಕ ಸವಾ I ೧೧೨ ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ರುವಾಚ :-- 
ಕ ಹತ ಕ್ಸೀಂದ್ರ ತನ್ನೆ ೀೇವಾಹನತಾಂ ವ್ರಜ 


ಏಕೋ ನ] ವರದ ದ್ಧಿ ತೀಯಂ ಶೃಜು ಕಾಶ್ಯ ಪ 1 ೧೧೩ ॥ 
ದರ್ಶಯಿತ್ಕಾನ್ಬುತಂ ಪ್ರಾಜ್ಞ ಮಾತೃ ದಾಸ್ಯ ನಿಮೋಕ್ಪ. ಘಂ 

ದ್ವಿಜಿಹ್ಟೇಭಃ ಸುರು ಗ ದ್ರಾಗಶ್ನ ತಿ ನ ಶೇ ಡ್‌್‌ ॥ ೧೧೪ ॥ 
ದಯಾ ಸುಧಾ ಸುಧಾಭುಗ್ಸೊ € ನಿ ಸತೀಯೋಂ ಸ್ತು ವರೋ ಮಮ! 
ತಥೇತಿ ಸಪ್ರ ತಿಜ್ಞಾ ಯ ನಿರ್ಯಯಾೌ "ಸಲ್ಸಿರಾಡ್ಗಿ ವಃ ॥ ೧೧೫ ॥ 
ಸ ಮಾತರಂ ವಿನಿರ್ನೋಚ್ಯ ದಾಸೂ, ತ್ಕಾಶ್ಯಪನಂಡನಃ । 

ನಾಗಾನಾಂ ಪುರತೋ ಧೃತ್ವಾ ಮಹಾಂಮೃತಕಮಂಡಲುಂ ॥ ೧೧೬ ॥ 





೧೧೦. ಬಳಿಕ ಕೈಟಭಾರಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಗರುಡನನ್ನು ಕುರಿತು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು, ""ಅಯ್ಯಾ ದಾನಶೂರನೆ ! ಎರಡು ವರಗಳನ್ನು ಕೇಳುವೆನು. 
ಕೊಡು, ಕೊಡು.?? | 

೧೧೧. ಪಕ್ಸಿರಾಜನು ಹೀಗೆ ನಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಗುತ್ತ 
ಇಂತೆಂದರು. *"ವಿಳಂಬವೇಕೆ? ವರವನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊ. 

೧೧೨. ಅಲಬ್ಯಲಾಭವೂ, ಜೂಜು ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಜಯವೂ ಉಂಟಾ. 
ಗಲು ಜ್ಞಾ ನಿಯು ಸತ್ಪಾತ್ರನಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. . ಯಾವಾಗಲೂ ಲಾಭ 
ಜಯಗಳಲುಂಟಾಗುವುವು?'' 

೧೩೩. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು, “ ಪಕ್ಸಿರಾಜ! ನೀನು ಬಲಿಸ್ಕನಾಗಿರುವೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನನಗೆ ವಾಹನವಾಗು. ಇದೊಂದು ವರವು. ಎರಡನೆ ನರವನ್ನು ಕೇಳು. 

೧೧೪-೧೧೫. ಎಲ್ಫೆ ಪ್ರಾಜ್ಞನೆ! ತಾಯಿಯ ದಾಸ ಸ್ಯವನ್ನು ನೀಗಿಸುವ ಅಮೃತ " 
ವನ್ನು ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ತೋರಿಸಿ, ಕೂಡಲೆ ಅವು ಕುಡಿಯದಂತೆ ಮಾಡಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಅದನ್ನು ಕೊಡು. ಇದು ನನ್ನ ಎರಡನೆ ವರವು?” ಎಂದನು. ಗರುಡನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಸ್ಪರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಟನು. 

೧೧೬-೧೧೭. ಬ ಆತನು ತಾಯಿಯನ್ನು ದಾಸ್ಯದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಅಮೃತ 
ಕಮಂಡಲುವನ್ನು ನಾಗಗಳ ಮುಂದಿರಿಸಿ ಅಮ ಶತವನ್ನು ಕುಡಿಯಲಿಚ್ಛಿ ಸದ 
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| ಹರಂತಿ ತದ್ರ ಸಂ ಡೇವಾಸ, ಚ ತಿಸ್ಕತಿ ನೀರಸಂ 


ಅಮೃತಂ ಪಾತುಕಾಮಾಂಸಾ ನಿತಾ ಸ ಮಹಾಮತಿಃ | 

ನಾಗಾಃ ಶುಚಿತ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಭೋಕ ಕನ್ಯೈಷಾ ಸುಧಾ ಶುಭಾ ॥೧೧೭॥ 
(ಜೇಡತುಚಿಬಿಃ ಸ ಸ್ರಷ್ಟಾ ಸ್ನಾನಾದಿಪರಿವರ್ಜಿತೈಃ | 

ಯಾಸ್ಕ ತ್ರ ದೃಶ್ಯತಾಮೇಷಾ ಸುಧಾಂನಿಮಿಷರಕ್ಷಿತಾ ॥ ೧೧೮ ॥ 


ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಹಿ ಯದ್ಭ್ಛ ಕ್ಪ್ಸ್ಯಂ ಸ್ಫೃಶ್ಯತೇಃ ಶುಭಾಃ ಕೃಚಿತ್‌ | 


॥೧೧೯॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಸಹಿತೋ ಮಾಕಾ. ್ರ ನೈನತೇಯೋ ನಿನಿರ್ಯಯಾೌ | 
ಕುಶಾಸನೇ ಚ ತೈರುಕ್ತೋ 'ಕೃತ್ಯಾ ಸೀಯೂಪಭಾಜನಂ Il ೧೨೦ ॥ 
ಯಾವತ್ಸಾ ತುಂ. ಗತಾ; ಸರ್ಪಾಸ್ತಾನಶ್ರೀಯೂಷ ಭಾಜನಂ! 
ಆದಾಯ: ನಿಷ್ಣು ನಾ ದತ್ತಂ ದೇವೇಭ್ಯ ನ್ದ ಜೀವಿತಂ I ೧೨೧ ॥ 
ಆಗತ್ಯ ಭುಜಗಾಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ'ನ ದೃಷ್ಟ್ರ್ಯಾಂಮೃತಭಾಜನಂ'। 
ಅಹೋ ಪ್ರತಾರಿತಾ ನೀತನುಮೃತಂ ಚತ 'ಚುಕ್ರು ಶುಃ ॥ ೧೨೨ 1 


ತತಃ ಪ ೮ಅಿಹನ್ನ ರ್ಭಾನ್ಸೀಯೂಪಸ್ಸ ರ್ಶಕಾಂಕ್ಷಿ 
ಆಸ್ತಾಂ  ತಾನತ್ತು' ಧಾ ದೊರಂ ಜಿಹ್ಹಾಸ್ತೇಷಾಂ ದ್ವಿದಾಾಭವನ್‌ ॥ ೧೨೩ ॥ 


ಅವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. "" ಎಲೈ ನಾಗಗಳೆ! ಶುಚಿಯಾಗಿ ಈ ಅಮೃತ 
ವನ್ನು ಕುಡಿಯಬೇಕು. 

೧೧೮. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಸ್ನಾನಾ ನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡದ ಅಪನಿತ್ರರು ಮುಚ್ಚ ದರೆ 
ದೇವತೆಗಳು ಕಾಪಾಡಿದ ಸಜ ಅಡಗಿಹೋಗುವುದು. 7% 

೧೧೯. ಸಾಮಾನ್ಯಭಕ್ಸ್‌ ಕಿನನ್ನೂ ಅಶುದ್ಧ ರು ಮುಟ್ಟಿದರೆ ಕೇವತೆಗಳು ಅದರ 

ರಸವನ್ನು 0 ಅದು ನೀರಸವಾಗುವುದು. ಜಿ 

೧೨೦. `ಗರುಡನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು, ಆ ಸರ್ಪಗಳ ಮಾತಿನಂತೆ ಅಮೃ ಗು 
ವನ್ನು ಕುಶಾಸ ಸನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ತಾಯಿಯೊಡನೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
"© ೧೨೧. ಸರ್ಪಗಳು ಸ್ನಾನಮಾಡಲು ಹೊರಡಲು ವಿಷ್ಣುವು ' ದೇವತೆಗಳ 
ಜೀವದಂತಿರುವ - ಆ' ಅಮ ತವನು ಬ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಸತ್ರ ಆ ದೇವತೆ 


" ಗಳಿಗಿತ್ತನು. 

೧೨೨, ಸರ್ಪಗಳು ಜಃ ಬಂದು ನ ಅಮೃ ತವು ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ 
ಆಗ ಅವು "ಅಯ್ಯೊ ನಾವು ವಂಬಿತರಾದೆವು. ಸತವ ಅಪಹೃ ತವಾಗಿರು 
ವುದು?” ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡುವು. 

೧೨೩. ಬಳಿಕ ಆ ಸರ್ಪಗಳು ಅಮೃ ತದ ಸ ಸ್ಪರ್ಶವನ್ನ ಹೆ ಶ್ರ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 


ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು ನೆಕ್ಕಿದುವು. ಅಮೃತವು ತ ಸುತ ಆ arn 
ನಾಲಿಗೆಗಳು ಎರಡಾಗಿಹೋದುವು. | 
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೯೫೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅನ್ಯೇ ಸ್ಯನ್ಯಾಯಲಬ್ಧಾರ್ಥಂ ಯೇ ಬುಭುಕ್ಬಂತಿ ಕೇವಲಂ ! 

ತನ್ನೋ ಪರಿಣತಿಂ ಗಚ್ಛೇದ್ಭೋಕ್ಕುಂ ವಾ ತೈರ್ನಲಭ್ಯತೇ :.॥ ೧೨೪:॥ 
ನ್ಯಾಯಾಧ್ವಸ್ತೇನ ತಾರ್ಸ್ಸೈೇಣ ಸುಧಾಪ್ರಾಪ್ತಾತಿಮುರ್ಲಭಾ | 

ಲಬ್ಲ್ಸಾಂ ಸ್ಯನ್ಯಾಯತೋ ನಾಗೈರ್ದ್ವೃಷ್ಟಮಾತ್ರಾತ್‌ ಕಣಾದ್ಗತಾ ॥ ೧೨೫ ॥ 
ಅಥ ದಾಸ್ಯಾದ್ವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾ ನಿನತೋವಾಚ ಖೇಚೆರಂ:! 


ಪುತ್ರ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಯಾಸ್ಯಾಮಿ ದಾಸ್ಯಸಾಸಾಃಪನುತ್ತಯೇ . ॥ ೧೨೬ 
ತಾವತ್ಪಾಪಾನಿ ಜೃಂಭಂತೇ ನಾನಾ ಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಾನ್ಯಪಿ । . ಡಿ 
ಯಾನತ್ಕಾಶೀ ನ ಹೃತ್ಸಂಸ್ಥಾ ಪುನರ್ಭವನಿಘಾತಿನೀ ॥ ೧೨೭ ॥ 
ಕಾಶೀಸ್ಮರಣನಾತ್ರೇಣ ಕಂ ಚಿತ್ರಂ ಯದಘಂ ವ್ರಜೇತ್‌ । 
ಗರ್ಭನಾಸೋಪಿ ನಶ್ಶೇತ ನಿಶ್ಚೇಶಾನುಗ್ರ ಹಾತ್ಸರಾತ್‌ ॥ ೧೨೮ I 
ಯತ್ರ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಃ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾರಾಪತಿನಿಭೂಷಣಃ । 
ತಾರಯೇತ್ತಾರಕದ್ರೋಣ್ಯಾದ್ದು ಸ್ತರಾದ್ಧನಸಾಗರಾತ್‌ ॥ ೧೨೯ I 
ನಿಶ್ಚೇಶಾಃನುಗೃಹೀತಾನಾಂ ವಿಚಿ ನ್ನಾಖಿಲಕರ್ಮಣಾಂ | 
ಭನೇತ್ಕಾಶೀಂ ಪ್ರತಿನುತಿರ್ನೇತರೇಷಾಂ ಕದಾಚನ ॥ ೧೩೦ ॥ 


SMR ಸಮುದ ಬುಡ? 

೧೨೪. ಹೀಗೆ ಅನ್ಯಾಯಲಬ್ಧ ವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ತಿನ್ನಬಯಸುವ ಇತರರಿಗೂ 
ಆ ವಸ್ತುವು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಪಕ್ಚವೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. | 

೧೨೫. ನ್ಯಾಯಮಾರ್ಗವನ್ಸವಲಂಬಿಸಿದ ಗರುಡನು ಆತಿ ದುರ್ಲಭವಾದ 
ಅಮೃತವನ್ನು ಪಡೆದನು. ನಾಗಗಳು ಅನ್ಯಾಯದಿಂದ ಹೊಂದಿದ ವಸ್ತುವನ್ನು 
: ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ ಅದು ನಷ್ಟವಾಯಿತು. | | 

೧೨೬, ತರುವಾಯ ದಾಸ್ಯಮುಕ್ತಳಾದ ನಿನತೆಯು ಗರುಡನನ್ನು ಕುರಿತು 

ತೆಂದಳು. "ಮುಗು! ಮ 
ಇಂತೆಂ : ದಾಸ್ಯಪಾಪದ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಶಿಗೆ. ಹೋಗುವೆನು. 

೧೨೭. ಸಂಸಾರವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಕಾಶೀಸ್ಟರಣೆಯು ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಬಾರದಿರುವವರೆಗೆ ನಾನಾ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚಿತವಾದ ಪಾಪಗಳು ವಿಜೃಂಭಿಸುವುವು. 

೧೨೮. ಕಾಶೀಸ್ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪಾಸವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 
ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ? ವಿಶ್ವೇಶಾನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಗರ್ಭವಾಸವೂ ನೀಗುವುದು. 

೧೨೯, ಆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಮೌಳೀಶ್ವರನು ತಾರಕಮಂತ್ರವೆಂಬ ದೋಣಿ 
ಯಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ದುಸ್ತರವಾದ ಈ ಭವಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಿಸುವನು. 
ಲು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾನುಗ್ರ ಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರೂ, ಸಕಲಕರ್ಮಗಳಿಂದ ನಿಮುಕ್ತರೂ 
ಗ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಲು ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗುವುದು, ಇತರರಿಗೆ ಉಂಟಾಗು 
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ಪಂಚಾಶತ ಕೈಮೋರಿಧ್ಯಾಯ। ೯೫೯ 


ಕಾಶೀಂಪ್ರ ತಿ ನುನೋ ಯೇಷಾಂ ನಿೀಶೇಷಕ್ಸಾ ಲಿತೈನಸಾಂ । 


ತ ಏವ ಸ ಲೋಕೇ ಸತ್ಯ ೦ನ | ಪಶವೋಂಸಕೇ | ॥ ೧೩೧ ॥ 
ತೈಕೇನ ಕಾಲೋ ನಿಜಿತಸ್ತ ಏನ ಕೆ ಗತ್ಸೈನಸಃ 

ಭಾ ಸ್ತೀ ಪ್ರಾಸ್ತಾ ವಾರಾಣಸೀಹ ಯೈಃ ॥ ೧೩೨ ॥ 
ಶ್ರೇಯಸಾಂ ಭಾಜನಂ ! ಚೈನ `ನ ಜನ್ಮ ನ ಮುಧಾ ನಯೇತ್‌ ॥ 
ಹೇನಾನಾ 0 ದುಷ್ಬ್ರಾ ಸ್ಯ 0 ಕಾಶೀಸಂದರ್ಶನಾವೃ ತೇ ॥ ೧೩೩ ॥ 
ಘೊ ಘಲ್ರೀ ಕೋನ! ಕಾಲಃ ಕಿಂ ನಾ ಹೆ )ನೇಕಥಧಾ | 
ಪರಾಂನಂದಪ್ರದಂ ಕ್ಲೇತ್ರಮನಿಮುಕ್ತಂ ಯದೀಕ್ಷಿತೆ ತಂ ॥ ೧೩೪ ॥ 
ಶೇ ಗೆರ್ಭವಾಸೇ ತಿಷ್ಕ ೧ ಪುಸ್ತ. € ಗರ್ಭವಾಸಿನಃ 
ಯೇನ ಗರ್ಭವನಚ್ಛೇತ್ರಿ 60 ಸೇವಂಶೇ ವರಣಾಮಸಿ ॥ ೧೩೫ ॥ 
ನಿತಮ್ಯೇತಿ ವಚಃ ಪ್ರಾಹ ತಾರ್ಸ್ಫ್ಯ್ಯೊೋ ನತ್ವಾಥ ಮಾತರಂ | ಕ 
mE ಗಮಿಷ್ಕಾ! ಮಿ ತ್‌ ದಪ ಪ್ರಷ್ಟುಂ ಶಿವಾಜಿ ॥ ೧೩೬ ॥ 
ಮಾತುರಾಜಾ ಇ ಮಥ" ಪ್ರಾಪ್ಯ ಜನನ, ಸಹ ಪಕ್ಸಿರಾಜ್‌ । 

ಶ್ಠ್‌ ಫೈ ಹಾದ್ಬಾರಾಜಸೀಂ ಸ ಸ್ಪಾ ಸ ನೋಕ್ಷು ಕ್ಸೇಪಭೂಮಿಕಾಂ ॥ ೧೩೭ ॥ 


ಉಭಾವಫಿ ಚ I ತಪ ಉಗ್ರಂ ಜು 
ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಶಾಂಭವಂ ಲಿಂಗಂ ಪತತ್ರೀಂದ್ರೋ*ಚಲೇಂದ್ರಿಯಃ ॥ ೧೩೮ ॥ 





೧೩೧. ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಲು 
ಮನಮಾಡುವವರೇ ಮಾನವರು. ಇತರರು ಮನುಷ್ಯಸಶುಗಳು. 

೧೩೨೨. ವಾರಾಣಸಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನರೇ ಯಮನನ್ನು ಜಯಿಸಿದವರೂ, 
ಪಾಪರಹಿತರೂ, ಗರ್ಭವಾಸವಿಸ್ಸಿವವರೂ ಆಗುವರು. 

೧೩೩. ಕಾಶಿಯನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡದೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಪಾತ್ರ ತ್ರವೂ, ಕೇಕೆ 
ಗಳಿಗೆ ದುಷಾ ಪ್ರಿಸೃಪೂ ಆದ ನರಜನ್ಮವನ್ನು ವೈರ್ಥವಾಗಿಸಬಾರದು: | 

>. ೧೩೪. ಮೋಕವನ್ನೀಯುವ ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಟೇತ್ರ ವನ್ನು `ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರೆ 

ಕಲಿಯೂ,' ಯಮನೂ, ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಕರ್ಮಗಳೂ ನಿನ್ನುಮಾಡಿಯಾವು? 

೧೩೫. ವಾರಾಣಸಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸ ಸದವರು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸಪ್ಪಗವಾಹಿಗಳಾ 
ಗುವರು.?' 

೧೩೬. ಗರುಡನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ತಾಯಿಯನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಇಂತೆಂದನು. 
"ನಾನೂ ಶಿವಪೂಜಿತವಾದ. ಕಾಶಿಯ (ಕ್ಲೆಸಲು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಬರುವೆನು.” 

೧೩೭. ಬಳಿಕ ಗರುಡನು ತಾಯಿಯ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಅವಳೊಡನೆ 
ER ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಬ$ ಭೂಮಿಯಾದ ಕಾಶಿಯನ ಸ್ಸ ಸೇರಿದನು. 

೧೩೮-೧೪೧. ಅಲ್ಲಿ ಗರುಡನು. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನೂ, 
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೪೬೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಾಮ್ನಾ ಖಖೋಲ್ಲಮಾದಿತ್ಯಂ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ವಿನತಾ ಶುಭಂ | 


ಅಚಿಕೇಣೈವ ಕಾಲೇನ ಮಹತಸ್ತಪಸಸ್ತಯೋಃ ॥ ೧೩೯ ॥ 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪ್ರಸನ್ನೌ ಸಂಜಾತೌ ದೇವ್‌ೌ ಶಂಕರಭಾಸ್ಕರೌ 55 § 
ಗರುಡಸ್ಥಾ ಸಿತಾಲ್ಲಿಂಗಾದಾನಿರಾಸೀದುಮಾಪತಿಃ ॥ ೧೪೦ ॥ 
ಗರುಡಾಯ ನರಾನ್ಫ್ರಾದಾತ್ಸುಬಹೂನತಿದುರ್ಲಭಾನ್‌ | 

ಖಗೇಂದ್ರ ಮನು ಭಕ್ಕೋಸಿ ತವ ಜ್ಞಾ ನಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೧೪೦ ॥ 
ನೇತ್ಸ್ಯಸಿ ತ್ವಂ ರಹಸ್ಯಂ ಮೇ ಯನ್ನಜ್ಜಾ ತಂ ಸುರೈರಸಿ । 
ತ್ವಯೈತತ್ಸ್ಸಾಪಿತಂ ಲಿಂಗಂ ಗರುಡೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞಿ ತಂ 1 ೧೪೨ ॥ 
ಪರಮಜ್ಞಾನದಂ ಪುಂಸಾಂ ದೃಷ್ಟಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟಂ ಸಮರ್ಚಿತಂ | 

ಅನ್ಯಚ್ಚ ಶೃಣು ಪಕ್ಸೀಂದ್ರ ಹಿತಂ ತೇ ನಚ್ಮಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ ॥ ೧೪೩ ॥ 
ಅಸಾವಹಂಸವೈ ನಿಷ್ಣುರ್ಮಾಃಸ್ತು ತೇ ಭೇದವೃಕ್ಷ್‌ ನೌ.| 

ಏವಂ ತಸ್ಕೈನ ಪಕ್ಸೀಂದ್ರ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರಬಲಹಾರಿಣಃ ॥ ೧೪೪ I 
ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸತ್ಸತ್ರತಾಂ ಪತ್ರಿಂಸ್ತ್ಯಮಸ್ಯರ್ಜ್ಯೋ ಭವಿಷ್ಯಸಿ | 


ಇತಿ ದತ್ತ್ವಾ ವರಂ ಶಂಭುಃ ಸ್ಹಭಕ್ತಾಯ ಗರುತ್ಮತೇ ॥ ೧೪೫ ॥ 
 ತತ್ಸೆನಾಂತರ್ಜಿತೋ ಜಾತೋ ಗರುಡೋಪಿ ಹರಿಂಯಯಾ್‌ೌ | 
ಹರೇ ರಥತ್ತಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಸೋಪಿ ಸೂಜ್ಯೋಭವದ್ಳುನಿ OVI 





ವಿನತೆಯು ಶುಭಕರನಾದ ಖಖೋಲ್ಯಾದಿತ್ಯನನ್ನೂ ಪ್ರತಿಸ್ಕೆಮಾಡಿದರು. ` ಬಳಿಕ 
ಅವರು ಉಗ್ರತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದರು. ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅವರಿಗೆ ಶಿವಾದಿತ್ಯರು 
ಪ್ರಸನ್ನರಾದರು. ಗರುಡನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಲಿಂಗದಿಂದ ಶಿವನುದ್ಭನಿಸಿ ಆ ಗರುಡ 
ನಿಗೆ ಅತಿ ದುರ್ಲಭವಾದ ಬಹುವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೀಗೆಂದನು. "“ಖಗರಾಜ! 
ನೀನು ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾಗಿರುವೆ. ನಿನಗೆ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುವುದು. | 

೧೪೬-೧೪೩. ನೀನು ದೇವತೆಗಳೂ ತಿಳಿಯದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯುವೆ. 
ನೀನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಲಿಂಗವು ಗರುಡೇಶ್ವರನೆಂದು ಹೆಸರನ್ನಾಂತು ದರ್ಶನ ಸ್ಪರ್ಶ 
ಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮಜ್ಞಾನನನ್ನೀಯುವುದು. ಪಕ್ಸಿರಾಜ! ಹಿತವಾದ ಇನ್ನೊಂದು 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು. ಅದನ್ನೀಗ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 


೧೪೪-೧೪೬. ನಾನೂ ವಿಷ್ಣುವೂ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ನೀನು ನಮ್ಮಾರ್ನರಲ್ಲಿ 
ಭೇದವನ್ನೆ ಣಿಸಬೇಡ. ಗರುಡ! ನೀನು ದೈತ್ಯರಾಜನ ಬಲವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದ' 


ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ವಾಹನವಾಗು, ನೀನೂ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವೆ.?? ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ: ತನ್ನ 
ಭಕ್ತನಾದ ಗರುಡನಿಗೆ ವರನನ್ನು ನೀಡಿ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಮಾಯವಾದನು. `ಗರುಡನೂ 


ಹರಿಯೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನ ವಾಹನನಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಪೂಜ್ಯನಾದನು. ತ i 
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ಪಂಚಾಶತ್ತಮೋಕ$ಭ್ಯಾಯಃ 


ತಸಸ್ಯಂತೀಮಥಾಲೋಕ್ಕ ಕದಾಚಿದ್ದಿನತಾಂ ಪ್ರಭುಃ 1 


ಶಿನಸ್ನೆ,ನ ಸರಾಮೂತಿ 
ಸ್ರ ೯8 ಖಖೋಲ್ಲೋ ನಾಮ ಭಾಸ್ಪರಃ ॥ ೧೪೭॥ 
ದತ್ವ್ವಾ ನರಂ ಚ ಸಾಪಘುಂ ಶಿನಜಾ ೫ 





ತ್ನ ನ ಸಮನ್ಸಿತಂ । 
ಕಾಶೀವಾಸಿಜನಾನೇಕ ಭನಪಾಪಕ್ಸಯಂಕರಃ ॥ ೧೪೮ ॥ 
ವಿನತಾಃಕದಿತ್ತ ಇತ್ಯಾಖ್ಯಃ ಖಖೊಲ್ಯಸ್ತತ್ರಸಂಸ್ಥಿತಃ | 
ಇತ್ನಂ ಖಖೋಲ್ಕ್ಯ ಆದಿತ್ಯಃ ಕಾಶೀನಿಸ್ನುತಮೋಹರಃ ॥ ೧೪೯ ॥ 


ತಸ್ಯ ದರ್ಶನ ಮಾತ್ರೇಣ ಸರ್ವಸಪಾಪ್ಗೆಃ ಪ್ರಮುಚ್ಕತೇ | 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪೈಶಂಗಿಲೇ ತೀರ್ಥೇ ಬಜ್‌ ನಿಲೊ 
ಸ್ಯ ನಾತ್‌ | 
ನರಶ್ಚಿಂತಿತಮಾಪ್ಟೋತಿ ನೀರೋಗೋ ಜಾಯತೇ ಕ್ಲೈೆಣಾತ್‌ ॥ ೧೫೦॥ 
ನರಃ ಶ್ರುತ್ತೆ 4ತದಾಖ್ಯಾನಂ ಖಖೋಲ್ಯಾದಿತ್ಯಸಂಭವಂ 
ಗರುಡೇಶೇನ ಸಹಿತಂ ಸರ್ವಸಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಛತೇ I ೧೫೧ ॥ 
\ ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ | 


ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ « ಖಖೋಲ್ಯಾದಿತ್ಯ ಗುರುಡೇಶಯೋ 
ರ್ವರ್ಣನಂ' ನಾಮ ಪಂಚಾಶತ್ತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


ಇತಿ ಕಾಶೀಖಂಡ ಪೂರ್ವಾರ್ಥಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 





೧೪೭-೧೪೯. ಬಳಿಕ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಶಿವನ ಮತ್ತೊಂದು ಮೂರ್ತಿಯಾದ 
ಖಖೋಲ್ಯ ನೆಂಬ ಭಾಸ್ಫರನು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ವಿನತೆಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಶಿವಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಪಾಪನಾಶಕ ವರವನ್ಸಿತ್ತು ಕಾಶೀವಾಸಿ ಜನರ 
ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವನೂ, ವಿನತಾದಿತ್ಯನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ವನೂ ಆಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಖಖೋಲ್ಯಾದಿತ್ಯನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಘ್ನಾಂಧಕಾರವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಸಿಸಿ ಪನ 

೧೫೦. ಮನುಷ್ಯನು ಅವನ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ಪಾಸನಿಮುಕ್ತ 
ನಾಗುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಪೈಶಂಗಿಲವೆಂಬ ಶಿವತೀರ್ಥದಲ್ಲಿರುವ ಅವನ ದರ್ಶನದಿಂದ 
ಇಷ್ಟಾ ರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆದು ಕೂಡಲೆ ನೀರೋಗನಾಗುವನು. 

೧೫೧. ಗರುಡೇಶನಿಂದ ಸಹಿತನಾದ ಖಖೋಲ್ಯಾದಿತೃನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 

'ಶಿ (ಸಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 

ದ ಗ ಖಖೋಲ್ಯಾದಿತ್ಯಗರುಡೇಶವರ್ಣನ*'ವೆಂಬ 

ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದಾ 
ಇಲಿಗೆ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪೂರ್ನ್ಮಾರ್ಭವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದುದು 
೪೧ 
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